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les  ouvrages  dont  l'utilisation  est  autorisée  et  ceux  dont  elle  ne  l'est  pas.  Ne  croyez  pas  que  le  simple  fait  d'afficher  un  livre  sur  Google 
Recherche  de  Livres  signifie  que  celui-ci  peut  être  utilisé  de  quelque  façon  que  ce  soit  dans  le  monde  entier.  La  condamnation  à  laquelle  vous 
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1. 

Déclaration  sur  l'abolition  réciproque  1830 
du  droit  de  détraction  entre  le  ro- 
yaume de  Danemqrc  et  le  duché  de 
Schleswig  d'une  part  et  la  ville  li- 
bre de  Liibeck  de  l'autre  part*  En 
date  du  30  Novembre  1830' 

(Déclaration  vregea  wechaelteitiger  Aufhebung  des  Ab» 
zugarechis  zwischea  dent  Konigr.  Diineinark  und  detn 
Herzogth.  Scble>wig  einer  UDd  dw  freien  Hanse-Siadt 
liùbeck  anderer  SeîlS.  Copenhageo,  1830). 
Naclidein  Seine  MajealSt  der  Kgnig  von  Danemark 
mit  dem  Senale  der  freien  Hanse-Stadl  Lûbeck  dahin 
iibereingekoDimeD  siod  ,  die  Âiiriiebiing  der  Auswande- 
rungtsteiier  und  der  Nachgteuer,  \relcbe  zurolge  des  . 
18iea  ArtikeU  der  Deutscben  Bundes-Acle  vom  Sten 
Junii  1815  und  des  BeaçhluaieB  der  Deulfichen  Bundea* 
versaniinlung  vom  238leD  Junii  1817  zwischen  den  Her- 
zoglhûmern  Holstein  und  Lauenburg  und  der  freien 
Hanae-£tadt  Liibeck  bereïlB  feslgeselzt  worden,  nunoiebr 
aiicb  auf  die  Kifniglich  Djiniachen  nicbt  zum  Deutscben 
Bunde  gehSrigen  âtaaien  auf  der  einen  nud  die  freie 
Hanse-Stadt  Liibeck  mit  ibrem  gesammien  Gebiet  auf  der 
anderen  Seite  auiEudehnen,  so  vrird  hierdnrcb  im  Na- 
men  Seiner  MajettSt  dea  Runigs  von  Danemark  erklli- 
ret,  dasi  : 

1.  Von  keïaem  VerraiSgens-Uebergang  aus  dem  Kîi- 
nîgreicbe  Dinemark  und  dem  Herzogthume  Schleawig 
in  die  frei*  Hanw-Stadl  Liibeck  und  deren  getanimles 
Oebiet,  —  dieser  VermÔgena-Uebergang  niag  sich  nua 
durch  AuiwaDderung  oder  Erbschaf t,  Légat,  Braulschatz, 
Schanktmg  oder  auf  andere  Art  ergefoen,  —  aoll  irgend 
ein  Abichosi  oder  Abfabrtsgeld  ,  Qui  detraclua ,  cenius 
cmigrationia)  erhoben  werden. 

2.  Uuter  dieser  wecbeelaeiligen  Aiifbebung  sînd  bei- 
derfcilig  nicbt  begriffen  aile  diejenigen  Abgabeu,  vrelcbe, 

W«Ky.  Siru.     Tomt  VU.  A 


2         Conventiuii  entre  la  Danem 

lB32otine  Ruckaîclit  ilnmiif,  ob  lias  01>ii 
Lnude  lileibi  odcr  niclil ,  von  EiiiLeiuii. 
lien  gleichmiisaig  zu  erlegen  lind, 

3.  Die  vorsteliend  besl!mmle  Freis 
sowobl  auf  deoienigcn  Abschosa  unO  i 
r.thrtsgeld ,  vrelclie  in  die  KciRÎglîcbei 
wtirden,  als  auf  dcnjenigen  Absdioss 
Abfabrtsgeld  erstreckeo  ,  welche  sonal 
pitiueD  oder  ulTentlichea  Stiltungen  zii 

4.  Die  Bestimmuiigen  der  obeni 
trelen  voo  dcm  Ilea  Jaiinarii  1831  an 
riir  Erbsdiarien  nîcbt  das  Datuin  de 
BOndern  der  Exportalion  des  Vermogei 
ligeu  sein  wird. 

5.  Die  durcit  obige  Arlîkel  hcstini 
bat  hiuiîcbllicb  der  Pereonen  kcine  l 
dern  es  rerbleibl  bieninter  bey  tien 
Maj'estiit  dem  Kt)nige  von  DKiiemarb 
Hanse-Sladt  Liibeck  beslebendcn  Verli 
den  beidei-seiligea  Geselceii  in  ilircr  je 
ligen  Modaliliil,  welche  die  Persoii  de 
wnd  seine  personltcben  P[licfalen  nair 
licb  des    Kriegsdienstes  bctrelTen. 

Dessen  zii  Uikiind  iet  gegenwSrtii 
allerhucbslgedachter  Seîner  Majeslât  de 
ncmark  allergnadigsten  Befclil  iinler  v 
niglicben  InGiegel  ausgestellt  worden. 
Sa  geschefaen  zu  Copenhaeen,  d' 

(V)       -0' 
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Convention  ntr   TaholUion    récip 
de  détraetlun,  conclue  entre  le  h 
nemarc  et  la  Principauté  de  Se/ia 
Eh  date  du  30  Juliet 

(Convention  wcgcn   vrediBClselligei  Aufliebnn 

awiichen  den  KOiiiglirh  UîniBche»    unil  âea  ' 

Lippiidieu  Landen.  s-  d.  Frederikibetg,  der 

hsgeo,  gcdruckt  in  der  Kônîgl.  u.  Unîveri 
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Principauté  de  Lippe  ~Schaumbûurg.       3 

Herzog  zu  Schleswîg ,  HoUlein ,  Stormam ,  der  Ditmar- 
schcD  »n<)  zu  Lauanbui^,  yrîe  aucb  zu  Oldenburg,  thun 
kund  imd  bekcDnen  hiedurch,  dau  Ewischen  Unamr 
und  der  Fiinilicb  SchaumburgiBchea  BegieruDg  folgen- 
'<Ier  Freizïîgigkeits-Vertrsg  eingegangen  uad  abgecchloi- 
sen  iat: 

Artîkel.l.  Beî  eioem  VermSgens-Auagang  ai»  Un- 
serem  Kiinîgreîcbe  Danemark  und  UDierem  Hersoglbum 
Sclileawig  in  die  Fânllîch  Schaumbiirgùchea  Lande,  oder 
BUS  dieaea  in  Unaer  Kifnigreich  Dïoemark  und  Uoter 
Herzogthum  Scbleswig  soll  (ao  wîe  solcbea  b«reita,  zu- 
folge  des  ISten  Artikels  der  d'eutachen  Bundesacls  TOm 
Sten  Juni  1815 ,  und  dea  Beachhiaaea  der  Denlschen 
BuDdaaveraammking  todi  23sleD  Juni  1817,  in  Ruck- 
aïclit  der  Herzogtbiinier  Holatein  und  Laueoburg  be- 
aiimnit  ist)  irgend  '  eïn  Abaclioaa  (gafaella  haereditaria) 
oder  Abfabriageld  (cenaus  emlgrationis)  erboben  werden, 
ea  mag  aicb  solcfaer  Auagang  dnrcb  Auiwandening,  odet 
Erbscbaft.  oder  Légat,  oder  Brautscbalz,  oder  Scben- 
kung,  oder  auf  andere  Art  ereeben. 

Art.  2.  Dieae  Freiziîgigkeit  soll  aîcb  sowohi  auf  den- 
jentgen  Abschoss  iind  auf  dasjenïge  Abfahrtageld,  nel- 
cbea  in  die  Landesherrlicken  Kaasen  flieaaen  wîirde,  ab 
auf  dasjenige  Abachoes-  und  daajeoige  Abfabrtageld  er- 
atrecken,  welches  étwa  iu  die  Kasten  der  StSdie,  MSrkte, 
KSmniereien,  Stifler,  KIoaler,  GotteshMiiaer,  Patrimonial- 
Cerîchte  und  Corporationen  flieaaen  wiirde. 

Die  Gutabeailzer  in  Unaerm  Konigreicbe  DSnemark 
nnd  Uoserm  Herzogtbutn  Scbleswig,  ao  vie  in  den 
Fiirsllich  Schaumburgiacben  Landen,  werden  demnacb, 
gleich  BllenFriTalberechligten  in  den  gedacbleo  Landen, 
der  gegenwSnigen  Vereinbarung  untergeordnet,  und  diir- 
feu  beî  Exportationen  in  die  gegenseiligen  vorbenanntea 
Laode  freder  Abscbow  noch  Abfabrtageld  fordern  noch 
nehmen. 

Art.  3.  Die  Bealîmmungen  der  Torsiebenden  Artikel 
1  und  2,  aoUen  aicb  auF  aile  ietzl  pendente  und  auf  aile 
fciinflîge  Ftille  eratrecken. 

Art.  4.  Die  in  den  obigen  Artikelol.,  2  ond  S.. 
beatîmmte  Freiztigigkeît  aoli  aicb  nur  auf  das  VermSgen 
beziehen,  Ea  bleiben  demnacb,  dieaer  Uebereirikaoft  un« 
gfeacbtet ,  diejenigen  Dlinischen  und  Schaumbnrgtachen 
Geaeize  in  ihrer  Kraft  bestehen,  welche  die  Peraon  des 
Aiiawandernden ,  seine  peraonlicben  Fflicfateu,  sein*  Ve^ 
A2 
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Oagabao  auf  Unaam  ScUoit 
dan  draisigilan  Joli  Eîotaiiaaod  Ac 
ud  DnUig.. 
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Circulaire   de    la  chai 
de .  douanes    et  du   co 
merce  en  Danemarc  y 
bdtimens  de  Vétat  de 
date  de  CopenJiague,  l 

(Publication  ofSciella  faita 

Til  Efterretning  og  Jagltagab 
1.  Da  det  er  Hans  Majestaet  Ronge 
at  CoUegtet  skal,  ved  iodevierei 
Itegge  alleninderdaDigst  Indbex 
hvormange  Varer,  dar  i  Lobd 
fortoldede  til  Forblî valsa,  i  L 
daroe,  med  fuldkomman  Noia, 
af  Toldbogeme  og,  inden  Udgai 
iS33,  indseode  Baratning  daron 
Ordea. 

Foraaavidt  der  af  dadiga  Va 
aaadelsa  til  freouned  Stad^  Yii< 
Qraotiletan. 


Ciusics. 


2.  Kolge  Meâdel«lse  fra  det  Kongeltg«  Departcmei 
de  udenlandske  Sager,  hardet  tindei  14def.M.be 
HaoB  Majeatmt  Kongen  allernaadigal  at  approbe] 
Skibe  fra  Kirkeaiateii  skulle  i  de  Kongelig*  8 
Haviie  behaDdles  aoin  Landels  egna,  Halnng 
ligncDde  fiebandliug  libtaaes  daoske  Skib«  i  di 
'  velige  HavDV. 

OTereenasleninieiida  hermed  vilde  Toldited«t 
ïagllag«,  at  aile,  i  Kîrkestaien  beviisligeo  hje 
Itorende,  SkIbe  og  Ladninger  i  dem  blive,  ved  An 
sten  tU  Kongerigels  Toldateder ,  at  bsbandls  liga 
iudenlandska  Skîbe  og  Varec  ■  disH. 
GeDeral-Toldkammer  -  <tg  Commerce-CoUegium,  dei 

August  1832. 
Lowzow.      Sciir,BTEn.     Kins-nw.     v.  Scuhidt-Phisi 
l'HONaiio.      Malluo.      Wedel.     Gai 
Jkbsh. 
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4. 

Déclaration  sur  l'abolition  récii 
que  du  droit  de  détraction  entre 
royautnes  île  Danematc  et  de  ff 
temberg.   En  date  du  iQ  Octobre  l 

(Declaralioa   wegeo  wecbaelBeiliger  Aufhabung  de 
zugsrechis  zwJBcbea  dengetammlcD  KSniglicU  DUni 
uod    dea  gesainmlen  Koaîglich  Wurlembergiscben 
den.    Copenhagen,  1832], 

Seîne  Majestiît  der  Kooig  von  DiJoemark 
Sich  mit  Seiner  Majestal  dem  Kunige  von  VVîirleii 
in  Betracbi  der  Betcbwerden,  welche  mil  dem  ' 
von  dén  um-  und  negsiebenden  Landes-Eingeaesi 
aiich  in  ErbubaHs  -  und  andern  Fiillen,  gefon 
Abzugi-  oder  AbtcboBS  -  Gelde  verkniipft  slnd, 
vereiaigtf  dJeies  Abzugs-  oder  Abscboss-Recbt  nun 
zwitcbea  dea  gesammten  Koiiîglîch  Dlinûcbea  L 
einer,  uod  den  geeammten  Koniglicb  Wortember^ 
Landen  (bo  wie  solches  bereits,  m  Folge  dea-  18te 
lïkela  der  deuuchen  BuDdesacle  vom  Sien  Juni 
iind  de*  Betchlussea  der  deulschen  BiinduTenani' 
vom  23alea  Juni  1817,   ïd  Râckaichldtr  Henogll 


'  6  Convention  entre  U 

1832  Holsleio  imd  Lsuenburg  ge»cUeh( 
Ucb  abztistcllen  iind  aurïutkeben. 

Demnach  aotl  von  den  Koni) 
ihanen ,    nelclie    aus    den    getani 
■cbeo  Lsodeu  ,   nacli  iLrem  geg«a' 
ligeo  Uiufange,    mit    îhren  Giiten 
■atiiinlen  Kdnigtich  Wurienibergiscli 
gegeiiwïriigen    oder    mkiinfligeii 
wolleii,  oder  in  diesen  Erbachaften 
SclienktmgeD   von  TodeswegeD    zu 
ebenso  aucb  von  Kuniglicb  VVurleo 
nen,  welcbe  aus  den  gcsauimlen  Kà 
ecben  Lauden,  nach  ibrem  gegenvrâi 
gen  Uinrange,  œil  îbren  Giilern,  kiinl 
Kuniglicb  Daniacben  Lande ,    nach  i 
oder  zukiînnigen  Uinfange,  iibeniel 
dieeen  Erbacbaften  ,    VeriuachlQÏsse , 
Ton  TodeBvregen    zu    erbeben    baba 
Nachsteuer,  Zebent-  oder  Abzugs-Ge 
aer  Benennung  geforderl,  noch  eiogi 

Unier  dîeser  wecbselseitigen  Aufl 
I  1  beiderseils  nicht  begrifTen  aile    diejeBi 

I  i  ten ,   oder   Veraiacblnissen    su    eatri< 

-welcbe,  obne  Riicksicbl  daraur,  ob  Ai 
im  Lande  bleibi,  oder  nicbt,  von  1 
Fremden,  gleicbmassig  zu  erlegen  atm 

Die  vorstebend  besiimmle  Freîz' 
BowohI  aiif  denjenigen  Abscboas  und 
rabrt«-Geld,  welcbe  in  die  Kuniglicbe 
wiirden ,  «U  auf  denjenigen  Afascbosa 
Abfabrta-Geld  erstrecken,  welche  aoni 
herncbaRen,  Corporalionen ,  Commui 
cben  SdftuDgen  zufallen  mocblen. 

GegenwUrlîge  im  Namen  Seiner 
àigt  von  Danemark  und  Seiner  Ma 
Ton  Wortemberg  gleîchlaulend  nuagei 
soll  Ton  dem  Tage  der  gegenaeîtigen  A 
aogleich  Kiafl  und  Wîrksamkeit,  in  Bc 
VermQgen,  -woYon  weder  der  Abzug 
Docb  die  Exportation  achon  erfolgl  îst 
in  den  beiderseiligen  Landen  Sffentlich 
werden. 

Zu  Trelcbem  Eode  auf  Seiner  Majc 
Ton  Danemark  allergnadigtien  Befehl,    \ 


u^ 


»tty 


Uniertka- 
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isammtcm 

9  oder  i 

ibschom^ 
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d  jedocb 

Lbgabeo, 

len  nnd 

M  8îck 
ige  Ab- 
fiîessen 
isjenige 
\f  GuU- 
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letKo. 
Kooigs 
d&rung 
iiDg  an, 
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et  te  royaume  de  fFuriemberg. 

unter   vorgedrucktem   Kôniglichen   Insiegel,    autgésti 
worden  ist. 

So  ge8chehea  zu  Copenhagen,  den  16teD  Ocl 
ber  1832. 

1    n    *1  Khabbe-Carisius* 

(L'échange   des  Dëdarations   respectives   a  eu   li 
le  14  Dëceuibre  1932.) 


5. 

Convention    sur   V abolition   rècipi\ 
que  du  droit  de   détraction  entre 
Jiayaunie  de  Danemarc  et  le  Duc) 
d^Anhalt-Dessau.      Signée  à   Copéi 
haguCy  le  ±2  Novembre  1832. 

(Convention  -vregen  -vrechselseitiger  Aufhebung  des  il 
zugsrechts  zwischen  den  Konîglich  Danischen  uod  d 
Herzoglich  Anhalt  -  Dessaii'sclien  Landen.      Copenhag 

1832). 

Wir  Frederîk  der  Sechste,  von  Gottes  Gi 
den  Kcinig  zu  Danemark  ^  der  Wenden  uiid  Gotfa 
Herzog  zu  Schleswig,  Holstein,  Stormarn,  der  Ditm 
schen  und  zu  Lauenburg,  ipvie  auch  zu  Oldenburg,  Tï 
kund  und  bekennen  hierdurcb,  dass  zwischen  Unse 
und  der  Herzoglich  Anhalt-Dessauischen  Regierung  i 
gender  Freizugigkeits-Yertrag  eingegangen  und  abgeschl 
sen  ist: 

Art.  1.  Bei  kelnem  Vermogens  -  Ausgang  aus  Un 
rem  Kënigreiche  Danemark  und  Unserem  Herzogth 
Schleswig  in  die  Herzoglich  Anhalt-Dessauischen  Lan 
oder  aus  diesen  in  Unser  Konigreich  Danemark  i 
Unser  Herzogthum  Schleswig  soU  (ho  wie  solches 
reitSy  zufolge  des  18ten  Artikels  der  Deulschen  B 
desacte  vom  8ten  Juni  t815,  und  des  Beschlusses 
Deutschen  Bundesversammlung  vom  23sten  Juni  18 
in  Rûcksicht  der  Herzoglfaûméi*  Holstein  und  i^auenb 
bestimmt  bt)  irgend  ein  Abschoss  (gabella  haeredita 
.  oder  Abfahrtsgeld  (census  emigrationis)  erhoben  werd 
•s  mag  sich  solcher  Ausgang  durch  Auswanderung,  o 
Erbschaft,  oder  Légat,  oder  BrauUchatZ|  oder  Sch 
kung,  oder  auf  andere  Art  ergeben. 


8  Convention  entre  le  Dane 

1832  Arr.  2.    Dièse  Freizugigkeil   buII    si 

denjenigeii  Abschosi  uad  atif  dasjenU 
-welclies  in  die  Laodeslierrliclien  Kassen 
ail  auf  dasjenige  Abschoss-  iiiid  da»ieu 
erstrecken ,  welclies  etwa  in  die  Kas 
Aliù-kle,  Kamintieyea,  Sltfler,  Klosler,  G 
trimonial-Gericlile  und  CorporatioDcn  Qi 

Die  Gulibcsîtïer  îii  ITDserm  Kopigi 
und  Unserm  Herzoglhum  SchleBwig,  ao  ' 
EOglicb  Auhall-DetsauÎBchen  Landen ,  wi 
gleich  allcB  Privatberechligten  in  deo  gei 
der  gegenwiirligen  Vereinbarung  iintergeoj 
fen  bel  Exportationen  in  die  gegenseilîge 
Lande  weder  AbscLoss-  noch  Abrahrlsgcl 
nehnien. 

Umer  dieser  wecliselseiligeo  Aufhel 
derseitîg  nichi  begrifTen  aile  die)enigen  Al 
ohne  Riick&icht  darauf,  oh  daa  Object 
Lande  bleibl  odcr  iiicht,  von  Eînlieùniicl 
den  gleichmSsBÎg  zu  erlegen  sind. 

Art.  3.  Die  Beslimmnngen  der  vors 
kd  1  und  2  soilen  sich  auf  aile  jelil  pei 
allé  kiinrtige  Fiille  erdredien. 

An.  4.  Die  in  den  obigen  Arlikela  1 
erimmte  Frciziigigkeit    boII   Bicb    nur  anf 
bezieben.     Es    bleiben    demnncb ,    dieser 
iingeachlet ,    diejentgen  Danisclien    und  At 
scben  GeseUe  îa   ihrer  Kraft  bestehen  ,  ^ 
son    des   Answanderiiden,    seine    peraunl' 
seine  VerpOicblungen  zum  KriegsdienBle 
welche  jeden  llnlerthan    bei  Slrafe  aufFi 
Auswandernng  tim  die  Bewîlligitng  derse. 
deslierrn,  der  vorgeachriebenen  Ordniing  f 

In  dieser  Hinsictit  sdII  auch  ftir  die 
ser  Malerie  der  (jeselïe  ûber  die  Pflic. 
dienst  und  liber  die  personlicheo  P/lichti 
derndcn  keîiic  der  beiden ,  die  gegenwar 
nbgeBclilossen  babendcn  Rcgierungen,  in  A 
seizgebung,  in  dcn  reBpectiven  Landen  bes< 

Urknndlich  unierUnserm  Kuniglîcbi 
und  vorgedrucklei]  Itisiegel. 

Gegeben  in  llnserer  Kuniglicheo  Rei 
penliagen,  den  I2len  November  1832. 
FHEiitRiR  R.    L.  S.  Rn 


et  la  Savièr*. 

il   aiif ■    ■ 

S'  ^*  . 

^id  Déclaration  sur  l'abolition  récipn 

}t8ili«,  que  du  droit  de  détraction  entre  It 

'\f*'  royaumes  de  Danemarc  et  de  Bavièr 

jnuIrtE  -^ï  date  de  Copenhague,  le  4  Décen. 
H»-  bre  1832. 

'nS*n'  (Declantion   wegen   wechtelaeitiger  AiiHiebuDg  Att  A 

jg*  zugsrechts    zwûclien    ded    KSnïglich   DaDischen   Land< 

-uod  dem  Konipeiche  fiaiero.    CopiobageD,  1832.) 

nech  .    Seine  MajésI&t,    der  Kënig  TOn  Dïnetnark,    habi 

Sîch  mit  Seiner  Majeatïl,  dem  KUnige  von  Bayern, 
beU  Bejracht  der  BesfbwerDÏMe,  '«relclie  mit  dem  biihsr  v< 

ilche»  *  deo  uia-  iiod  wegEÏetieaden  Latidei-Eîogesesseneo,  au 

1   im  in  Erbscbafts-  uud  anderen  Fïllen,  Beforderten  Abznf 

'rem*  oder   Abichosa-Oelde  Ycrkniiprt    aiod,    dahin   Tercinï, 

dieset  Abxuga  -  oder  AbschosB-Becbt  nunmebr  tinach 
Arti-         ^  den  gesaminlen  KQnîglich  Daaiacbea  Landen   einenei 

1  auF  iiud  dem  Kunigreiche  Bayera  (so    wie   aolcbea   berei 

zu  Folge  dea  ISien  Artikeia   der   deutacben  Bundeaai 
1  bft-  Tom   Sien   Juni  1B15,    und  dea   Beschiusaw  der  dei 

lOgen  Bcben    Bundcsveraammlung  vom    23Bten  Juni  1817, 

knoït  Riicksîcbt  der  Herzoglhïimer  Holaleja    und  Lauenbii 

Maui>  geachehen)  andereraeita ,  gSnzlîch   abzualellen  uad  ai 

>Pw^  zubeben. 

:liteii,  Demoach   aolt   ron   keinem  kiinftigen   Vermfigei 

und  TJebergang    ans    den    gesaoïmtén    Kuniglicb    DSniscb 

r  der  Landen  in  daa  KunigreichBayern,  gleichwie  aua  dieai 

Lan-  ia  die  geaamnilen  Kom'glich  DSnïachea  Lande,  —  «i 

ritleo.  cher  Vermëgena-lJebergang    mag   aicb   nun    durch  A( 

>^dle-  wanderung  oder  ErbacLatt,  Légat,  Brautschatr,   Scbc 

™S*-  kimg  oder  auF  andêre  Art  ergeben,  —  so  wîe  euch  ▼ 

mm-  den  Kooiglich  Bayerigchen  TJnterlfaanen  ,   welcbe  in  d 

tnlion  geaammlen    Koniglicb    Daniachen   Landen    kiinflig  El 

srGe-  achaften  zu  erheben  baben  ,    und    aolcbe   in  du  KSni 

irden.  reîch  Bayern  ztehea  und  Iranaportiren,  und  gengensei 

ûchen  ebenso   bei   Vermiigena- Auagang    aus   dem   KUnigret 

Bayern  in  die  Ktiaiglich  Dïnischen   Staalen,    kein  A 
>  Co-  Abacbosa-,  Nacbateuer-,  Zebot-  oder  Absuga-Geld,  ii 

ter  irgeud  einer  fienennuDg,  gefordert  twch  beigetrieb 
■MUS.  werden. 


]833  1"^  ^*  P^rlii  nRecte  Hun*  e 
toliin ,  ou  eolfiM  <lirc  cr— 
Biinrent,  ea  m  r^finnriinl 
■nprèi  do  lui  le*  iroupei  qui  éuieat  ratétê 
MInUIre,  notre  Hml,  eoar'trndn  donc  mbi 
itidire  ta  condalle  d*Ibrnliin>  Pad 
jilei  parsiea  donné 
gnllona. 

Msis  la  Sublime  Forte  qui  s  agi  danii  ton: 

la  plu*  gninde  rrandiise  ,  a  pria  aur  elle  de   di 

eonicilB  énergique*  k  Méhémed  Ali  Pucha  ,    ah 

cha.     Enlr'nulre*   conieili,   Svo  Allme  le  Cal 

ilemièremeni  à  llira!iim  Pacha,   ponr   l'engagei 

a  lui  faiiant  Beolir  qae  tant  qn'il  eit  di 

e  i  Kntaliin,  i 

fout-h-fait  en  sùreU.      Mai»   Ibrahim  PbcIib   n 

traile,    e[  ne  dil  rien  rie  raïauraol  daaa   *a   ré 

quoi  Soa  Allesie  le  Calmacan  a  4c>il    de   non 

\$  jour*,  dan*  l'objet  qu'lb 

ment  Kulahia  puur  a'vn  retourner,  et  que  l'on 

«urdera  qui  ont  ea  lieu  dana  le*  envitona.     On 

Si  Ibraliim  Pnchi  prolonfce  ton  f<!j(inr  à  1 

A'tts"    de  la  manière   qu'il  agit    k    préaeot ,    I 

excniable  de  ne  pai  mettre  une  véritable  confi 

a  «n  parole*  donnéea,  soit  par  lui,  aoit  p 

Le*  deux  AmbauBde*  sont  dune  pride*  d'i 

elia,    d'une    manière  analogue   aux  ctrronstanc 

pnrrenir  leur»  leltres ,    après    s'être    concerléei 

Emfiloyc  envoyé  eiprès,  ainsi  que  le  projet  tv 


IncloBure  2  In  No.  1 

Mr.  Mandeville  to  Ibrahim 

(Kxiraet.)  _  Tberapla,  F 

Tlie  Sabline  Porte  having  represenled 
danger  to  which  they  are  elpoaed  by  Ihe 
■tniy  in  tlie  ueiglibanriioqd  o(  tliis  capital,  am 
me  10  use  my  beat  endcaioura  to  en^ge  jo 
an  rnd  to  llieir  well-founded  apprehenaiona,  I 
aruiy  frum  Kulaya,  !  coniider  il  my  duty  to  ac 

L'nder  tlieae  ci rcumstn tires  I  r 
your  Higbneas  the  necessity  of  retiring  witb  tl 
conimnnd  frum  Kuinya,  sinee  by  peraiiling  in 
aent  pontian,  and  by  a  non-compliance  wiil 
Sublime  Porte,  you  eudanger  the  tranquillit; 
Ihe  nelahbourhood  of  the  capital,  and  raise 
of  Ilie  Tarkish  Minister*,  of  Uie  sincerily  ol 
concnrring  wllli  HU  Highnus  Hebemet  Ali 
lUbniiEsiuD  lu  liia  Suvereign. 


.  êtAI.  Porte  et  Mehemed-jéU.             i; 

»E.-  "..il. 

M  Etmm  ilr.  Mandêville  to  Vîacount  Palmertton.  —  {Receï 

•jj^  ved  Jpril  i,  J833.) 

■  ftitii,  Hr  LoT^ .                                              Tbenpii,  U«rcli  T,  IflU. 

<Bt  q««  1  htTc  tb»  honoar  lo  Incloia   to  joor  LoriUilp  «  irantUlic 

MX  lé—  of  the  •niwer  to  the  letter  «hich,   nt   the  requot  of  the  SoUln 

''-'  Porte,  1  sddrcued  to  llinh[in  Puha  on  the  âsrd  Febrntrjr. 

^  arce  '"  '^^  lelterbUBighncu  mccouati  for  bii  «dtance  from  Kw' 

MK  j^  lo  Eotaji,    M  beioit  Iha  coueqneoce  or  the  iottrnctiou  wbleh  I 

1^  p^_  bad  receiTcd  from    hti   hther  Mehemet  Ali,     Upaa    hia  arrlTal    i 

a  toit  '  ^>'*  <^'7<  ^'  receiTod  aa   order    from    bb   fitlier  not  to  »ànao 

^  if_  and  there  he  hu  lemalaed;    aad   wbether  fie   ndnaeei  or  nâri 

Kl    ^  from  tli«  poiltion  vhlch  he  at  preeent  occnpiea,   hl«  eoadvet  wl 

giffgf  be  regQlaled  b;  the  Paiha  of  Egrpt'i  wiU  aod  pleamre.     U  Û 

^  f^^  meantime  he  hia  beea  written  to  on  thii  labjeel,   and  u  as*wi 

;  p«aih.  wilt  BODB  eome,  and  whatcTer  maj  be  the  order*  wbleh  tt  eoMaiii 

i£p^  be  will  Mt  loog  delaj  Iho  exeçnlioa  of  theM. 

ilggl^  When  1  jrielded   to  the  repeated  reqneit  of  ihg  Reli  BlTeK 

1^  j^  of  wiiting  ta  Ibrahini  Faahi,  Inerer  antidpated  that  1  ahoald  h*' 

u^l^g  a    more  iattthctoTj  anairer  than  the  one  wbich  I  ha*e    no»  net 

'^""~"~*  ved ,  and  mf   repagnancfl  to  accède  ta  hia  Bscelleaey'a  4edre  b 

■"■■•  been  Joatified  by  the  little  miccea*  «f  th«  uadertakinK. 

ria  cal  ,   .           . 

m^  I  hâve,  etc. 

Bdak  *  VifcouBt  Palmenton,  O.  C.  B.        (Signed)  J.  H.  tl^MUwnuM. 

^rm-  etc.           et*.             etc. 

Lfjj  IncloBore  in  No.  B. 

lënlè-  Ibrahim   Paska     to   Mr,    Mandevilla,    daled   lO^ 
Schemil,   1248.  —  {March  ±,  1833.) 

Trta-CitliDable,  tria-bien  aimé  et  bleaveillant  AbM 

J'ai  pria  conoaUaance  du  eoalenn  de  la  lettre  amieate  qae  *o 

ai'aves  écrite  le  S  Scbevral  (23  Février)  pour  me  dire  de  nw  r 

tiret,  loin  d'avaBoer. 

a--  H«B  année  était  encore    fc  Konta   iortqii'nn   Aide-de-Cai 

Roaae  7  arriva  de  la  part  da  H.  l'Envajé  de  Rnaile,  et  me  1 

xtroM  de  ne  pa*  anncer.     Ha  répoaie  fat,  qne  d'aprie  lea  devoir*  q 

if  jroar  ma  conmiarioa  m'impoeail ,  je  ae  pouvala  m'arréter  «an*  ea  a*i 

d  ipen  reço  l'ordre. 

(•  pat  Arrivé  h  Katahia,  f  j  at  reçu  de  la  part  de  nen  p^  Tor^ 

t  T""'  ^  "e  pa*  avancer.    Poar  obéir  h  ■*«  ordrea  je  me  laia  arrêté  ai 

'eqne«t.  le-champ  ,   et  j'en  ai  donné   l'avla  Uat    h    [a  Sabltne  Porte  <(■' 

g  op^m  Chargé  d'Affaire*  de  France,  H.  le  Baron  de  Varenne. 

ff  jff^f  ,                    Voilh  Honaienr,  ce  qui  en  eat,  et  loit  que  fnvance,  aott  q 

^  _re_  Je  ne  retire,  je  m  pot*    agir  qne  confonnément  k   la   voloBté 

of  the  mon  père,  aux  ordrea  dnqnel    ma   condnlte    ett,    cotane  *ow 

ttn   in  rigBOrea  pa*  ,  tonjoura  auujettie. 

I  Blinda  D'aillenr*,  on  a  écrit  aur  ce  point  h  mon  pire,  et  m  répoi 

ilQ^  ^  ne  peut  paa  tarder  d'arriver.     Quant  au   aouppoa  qa'oa  a  ^e 

M   and  narcheral  cg  avant,  ce  qne  j'ai  dit  plu*  haut  doit  le  bire  ee«« 


14       Piècaa  doncern.  Parrang» 

I  J'ntIPD'Inii  les  orilrM  An  non  ppre  M  (luinil 
Ici  mïllnii  h  «i<-vu(t(>n  mi»  |i*rts  de   itmK 
Kd  rou  inrormiinl  d«  lout  rc  qi^  j'ai 
«crifc,  je  Mui*  «elle  kcmIoq  pour  deaiands 


No.  3. 
il/r,  Mamlevilh  to  J-'hcaunt  Patm 
ceiveil  jtpril  8,  1833 
(lïltrarl.)  TtKnipil 

Tlie  Reii  EfTendi  propoiad  tint  tbs  Krt 
I  iliould  If>  ngiitn  ta  (iteviil  npoa  Ihrnliim  I 
liii  anny  from  Kut«]'>,  i  told  IiJa  Evrviknr; 
Hii  impouiblc  I  llul  Ibrahim  Pasiii  (lad  refii 
llie  Kquecr  (tint  we  h*d  adtIreMril  to  liin,  d[i 
ttiat  I  for  ont  <rould  not  eipMe  myaeir  ta  an 

No.  4. 

Jtfr.  Mandeville   to  VisronnI  Palm 
ceived  May  2,  J8.33> 

(Estnict).  TlierapU 

Tfae  late  InteUijcence  from  Alexandrin,  of 
tenni  propDied  by  ilie  Sultan  ta  M«[|«ined  At 
raliaoi  lo  renew  hoatilitiîi  if  Iiîa  propoMll  «c 
bii  Uiglineïs,  hai  caased  the  Sublima  Porte 
KRendi  t»  confer  «ith  tlie  Repreienutjfea  of  i 
wert,-ln  order  lo  Mcertain  from  Ihem  ih«ir  f 
reipect  to  the  beiit  miana  of  averling  llie  dsi 
wJib  ruîa  Ibia  «mpire. 

I  accordingly,  oq  ihe  3Ttli  itutant,  waite 
feadi,  who  laid  ha  had  ratteit  me  lo  him,  a* 
Representativei  of  France  and  Ruiala,  ta  i 
with  the  State  of  tlie  question  between  Mehemi 
ai  it  al  prêtent  ilandi  •  far  ihe  patpoie  of  ot 
counicl  and  opinions,  upon  the  meunre*  whii 
ceaiarj'  Tor  ibe  Porte  lo  adapt  tinder  Ibeir  Iry 
1  reptied,  tlint  I  lao  well  iinew  haw  inii' 
dinar;  maller* ,  to  give  adi  iee  to  tbe  Sabii 
leia  at  thia  juaetnre  could  1  preaume  to  oDiei 
Bicelleney  ;  but  if  he  waa  dutron*  of  baviof 
upoD  taj  particntar  qaration,  and  dîd  me  tbe 
me,  in  thii  sa  in  ail  tliinga.  l  i>hoold  i>e  alwi 
with  hia  wiihei  ;  tliat  1  hnd  felt  the  deepeat  i 
reaiful  liaue  of  tlie  Btrnneement  wliirh  ht* 
t'rench  Ambaïaador  had  eiiiered  iiilo  far  the  fi 
diapote  between  ihe  Sublime  Porte  and  the  I 
bI  lesming  the  exorbitant  demanda  of  terrii 
Ali  hnd  made,    and   which   coniiiled,    ai   1  « 


f„  subL  Porte  et  Mahmied-jélL..  15 

..      {_  Sfrii,   Uie  toiru  of  Dimueiii  ind   Alappo,   of  iba  Fufaillu  «f  ^ 

*   ■'^  AdiB*  Hd  Itcbeli,  ud  tbe  porta  of  Selefkeh  «nd  Atafa.    HU  Bx- 

y^^  cellcncj  «wured  ne  (tut  it  mai  trne,  uid  tJ»t  li«  did  not  wk  the 

,^j^^^  goTcrpoient  «r  Iheie  proTJnca  u  b  fsroor   grute4  bf  ■  Mvvrdfl 

to  B  aubject,  bot  ihat  fae  had  told  rhe  Anedgi,  Dpoa  Jib  dcpaitan 

froDi  AlenndTia,  tlut   If  whnt  fae  bad  aiked  wm  sot  lanediately 

made  over    to  him,    lie  hid  directed    hi*  ion  Ibnlilm,    into   wboM 

bandi  ha  had  pat  the  negotiatioiu ,   to   iiiBrch  tjii  innj  upoa  Con- 

■tiDliDOple ,   *ih1   tliat   he  wontd  obtiin   ît  bj  forco  of  «riut  „And 

n^_  now,"   Bddrewiog   hlmielf  ta  me,   hli  Eicellency  MSd,   "1  bëf  of 

'*^~~  yoa  to  teli  ne  what  meuore  jou  Ihiitk  will  be  moit  adrlaaUe  I» 

adopt  In  ihe  preieat  lituitioD  of  aSiin,'* 

3,  1  had  coniiderabJe  heaitilion  la  glvlnii  an  «Biwor  «pOM  M  ma- 

^mI  «MBtoui   a   «ubject,   and  I  aMuted  bU  BicelleDcr,   Ihàt  f  abonld 

wUh  l<^*>   (lis    grcatut   relactance  ta  compljlng   with    Ua    dealnt   If  I 

tiiig  thooght  tbat  the  condacl  which  the  Porte  would  pnwM,  eenld  be 

mUta  TCgulated  at  ail  by  my  opinioa;  but  beforel  erp»e«ied  U  I  vlih«d 

aart  '<■  ''*^*  '^   ctearly  explained   lo   me    whethcr  Hehenet  Ail    MMghl 

to  obtiiD  poiieuiati  of  theie  GoTeromenta  in  perpetvitj,   or  dpon 

tbe  aanie  tentu  a*  I*  held  the  commind  of  the  diOerent   prvrlncea 

In  Tnrke;  bj  the  Govemon  named  lo  tbem  by  tbe  S«llaiL     The 

aniwer  wa«,   npon  the  («ne  conditiona  *a  liioae  graated   to  othcr 

9^  paihai;    tbcn  1  aaid,   that  aince  hi»  Excelleocy   Inaiated   apon  mj 

^^  gWinK  niy  tentimeiita,  the;  were  tfaeae:   that  ai  long  «a  rinlafarn 

could  be  niade  wilh  an;  diance  of  (ucceu,  I   woald    be   Un  lut 

I  pcTcoB  to  conDiel  inbnlMion  to  the  demanda  of  Mehemet  AH,  and 

!>^  the  Sublime  Forte  were  alone   able   to  judge   if  the  meua  which 

^^  tbey  poiaeued  irere  tafSclent  to  atop  any  farther  adranee  of  Iba 

IkT  Egyptian  amy;    tf  ttjia  vere  not   the   caae  it  aeened  to  ne  that 

~7  hard  aa  voold  be  the  neceiiity  of  yleldiog   to  theie  dcnanda,    the 

p^  eril,  freat  aa  it  II,  wonid  be  leaa  than  that  of  maklag  thi»  coun- 

^.L  Iry  Ae  atat  of  a  long  and  Mngninary  atrnggle,  and  of  rîaUnf  tHe 

^^  exlatence  of  the  capilaL     Bnt  were  llie;    reduced   lo  theae   ernel 

extreinitieiï  waa  Ihere   do  middie  meatnre  capable  of  prevanttaf 

^f_  tbcM  calanillei,  that  bad  oecnrred  to  hti  Eicellency'a  callghtaoed 

Ibs  "'■'" 

^  Tbe  Reta  EfTendl  after  a  ibort  penae  aatd,  „1  think.  althmgh 

^  1  an  not  anthorlaed  to  déclare  it  to  ;oa,    that  the  SnbMna  Porta 

1^  woald  nake  a  great  aacTlfice  for  psace  and  tnnqBiitity,  nad  «oold 

_.  gÎTe   to  Mehemet  Ali    a    eoniiderahle    part    of    the  coiiMry  wblch 

^  he  reqiiîr«ij   for  Inataace  were  we  to  add  to  the  eoneaaaiona  wUch 

^_  we  bave  alteady  graated,  the  Goremmenti  of  Aleppo  and  Dabaa- 

iljll  CM,  bnt  not  Adana  aad  Itcheli,  and  tbe  porta;  iKeae  «e  nerer  cai 

!,{,  glTB  Bp;   and  were   rïioae   propoaitioBa   anpported   by   the  Freuch 

g],^  Ambaiiador,  and  by  yon,  we  think  that  Ibrahin  Paaha,  lato  wboat 

f  gf  banda  the  negoliatloni  bave  bcee  placed  by  hia  bther,  woald  hardly 

,1,  -                venlare  to  refnae    Ihe   acceptance   of  them;    1  tberefora  nqaait  «if 

Jj^_  !                you  lo  go  wllb  ihii  propoial  to  the  Frcnch  Ambaaaador,  ta  eonfet 

ll,^  I               with  hJa  Excellenc;  and   ta  take  the  affaîr  into  yoor  banda;  1  do 

ttiQ  r              «<■■  lak  eilhei  hia  Eicellenc;  or  yon  to  go  to  Ibrahln  Aaha,  bat 

,Q^  t                it  appesia  to  me  that  he  onght   to   make  no  difGeuttj   to   aend  the 

g,et  I                late  Chargé  d'AHairea,  Mooaleur  de  Varenno,  who.    In  preamlng 

^1  thi*  final  oITer,   ahovld  back   it  with  aach  langnago  «splaulor;  of 
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tiMMIovh 
n»  Md  hU  bcfm  hb  Bx 
lii^lwlKflhg'arii  BffndL    Ht  toM  m 
lyWpïfas,  mM  Ite  ht  ksd  bM  Rnpmi 

«MIL  fUifU  Mi  Ite  AMdcl  mpom  Ùk 
«ë  Mtfi  pï#M  év  liitai  I»  IbnUa  F 


«i* 


.  Md  il  «■ 


fffaed  to  ester  tato  «kh  Ibrtbte  Ptaha,  mmI 
Utehrif  coold  aever  espeet  tbe  «cqeiesee» 
▼mnent  to  the  ceiiiott  of  the  Ptobalicft  of  i 
the  porU  of  Selefkeh  and  Alaya,  aod  tiiat  I 
peace  apoe  tbe  coaditions  bow  offered  to  hi 
■ely ,  die  cewioB  of  the  Goyeraoïeat  off  ail 
of  Danmcos  aad  Aleppo»  woold  highly  oSeï 
Fnaee. 

M.  de  Vareane  haï  aUo  beea  foraiibed 
to  Ibrabin  Pesba,  io  whicb  I  aeqaaiat  bis  Hig 
il  tbe  bearer  of  tbe  Haïti  Scberiff,  or  graa 
Sjria;  tbat  M.  de  Vareue  bas  been  liiiti 
Ambaïaador  to  poiot  ont  to  bis  HIgbDeas,  tl 
iacar  by  irritating  tbe  Frencb  Government  b} 
peaee  npoo  tliese  temu,  and  tbat  witb^  rat 
CrOferameat,  tbeir  sentiments  are  too  well  || 
to  ica?e  anj  donbt  witb  bim  of  tbe  sensatloi 
woold  canse  In  tbe  minds  of  Hls  Majestj's  1 
vrged  a  prompt  acceptanee  of  tiiese  eonditk 
■ost  advantageons  to  bis  intarests  and  to  tb 
bare  the  bonoor  to  indose  to  yonr  Loidsbip 

The  Aaedgl  and  M.  de  VaranM  Jaft  i 
SOtb.  Tbey  weat  hj  water  to  Mondania,  I 
are  to  proeeed  togetber  to  Ibrabim's  bend- 
geace  Iimb  tbem  nwj  be  expectod  aboat  tbe  5t 

loclosore  in  No.  4 

Mr.  Mandeifille  io  Jbrafiit 

General ,  Tberap 

Tbe  Snbliae  Porte  bas  bifonsed  me,  ti 


auhi.  Porte  et  Mehemed-z^U, 

been  •nthoriied  to  conelade  the  ne^tbllou  whicb  Hilit  Put» 
chatgtd  lAth  Bt  AlBSindriK,  to  pnt  aa  end  lo  tlie  iKiitilitic*  wbteh  I 
IM  long  CRiried  deiolstron  iulo  tfie  huit  «I  Ibe  Ollunan  Bmj 

The  SattBD  bu  deîgned  la  concède  lo  HU  Htgbaeu  H^c 
Ali,  rhe  gOTeroneat  of  the  whole  of  Syri«,  with  the  towni 
Aleppo  Bod  DaniucBi;  tnA  the  Amedgt  Refcliid  Be;  U  ta  be 
bcBrer  of  thii  gnnt  lo  jrour  Highneu. 

Baron  de  Varenne,  late  French  ChaTgé  d'AthliM,  bu  I 
commiuJaned  by  Ihe  French  Anbauidor  to  accoaipany  the  Aoh 
•nd  ta  reprexnt  to  joDr  Highoeu  Iha  danger  »hl4^  job  will 
cnr  fraa  irritatiag  the  Freocb  GoTerancat,  wera  jon  to  refn* 
coDctude  petce  npon  tbe  terini  whicb  are  no*  offered  to  yon. 

With  reipedt  to  Great  Britaln.  the  Mntiineata  of  Hif  H 
•tj'«  Governnient  Bre  bj  thu  time  too  welt  kno>n  to  HIi  Hlghi 
Hchemel  AU,  to  leave  an;  doubt  in  hii  mînd  of  tfae  mua 
wbicb  uich  B  reruial  wonid  ciu«e  to  the  Britiab  Goverameot, 
of  the  conieignencea  which  wonld  inenltabJy  enrae  frona  it. 

In  coanielling,  therefore,  your  HighBeu  ta  b  prompt  ae 
tance  of  tbe  bonourable  and  advinlBgeoua  conditlom  whIch  I 
been  granted  to  yoa,  1  am  nrging  yan  to  idopt  a  meHore 
moat  latatary  lo  your  intereit*,  and  la  Ibow  of  Hii  HiihiieM 
PuIjb  of  Egypt. 

I  Kviil  raytetf,  etc. 
laBtHiN  Pà»a,  (Slgoed)       J.  H.  HuiMmui 


No.  5 

Mr.  Mandevilla  to  Viscount  Palmertton.  —    (J 
eeiyed  May  4,  1833.) 

(Eilract).  Therapla,  Aprtl  I^  18S: 

I  told  Adniinl  Roouin  tliat  I  bid  already  writteo  to  Ibra 
BB  he  Lnew,  for  tbè  pnrpoae  of  todociog  hin  to  accède  to 
temi  which. tbe  Amedgi  wu  tbe  bearer  of  froro  Ihe  Porte, 
tbat  more  woold  be  (uperflnoaa  on  m;  part  ;  add  wKb  retpec 
•ay  gattanlce  from^Great  Britain  to  the  conoeuiaa  of  Syril 
Hehemct  Ali ,  accordiug  lo  ay  koowledge  of  the  aeDliaienli 
HiB.MajeHy'a  Goreninent,  there  nerer  could  be  a  iineMlon  of 
Soon  atler  the  arrivât  of.M.  de  Vareane**  lettcn,  I  rece 
tin  ipplicatioo  from  the  Rel»  Effendi  to  «rile  ngaln  to  Ibn 
Paiha ,  ta  arge  hin  to  concliide  the  negotiallon  wltb  tbe  Ame 
and,  thaï  no  farlher  dîfficalty  ihonld  remain  In  tbe  way  of  Ita 
iniBiHoa,  1  Bhonld  be  aathari*ed~  to  My  lo  Hi*  HighaeiB,  Ihal 
Porte  wonld  eoBsent  ta  add  Adana  to  tbe  Goreniaieat  of  8j 
which  had  becB  aiready  granted. 

It  wu  CTident  by  tliii  prnpoûi ,  Ihal  Ihe  ol>f»ct  of  fb*  1 
Effendi  WH  lo  bave  my  «apport  for  the  conccHloa  of  AdiBi,  4 
1  alwBja  oppoMdj  ind  Ihe  Porte  htring  aiready  iwda  np  t 
niad  to  the  lacrificc  of  thia  tcrrilary,  k  wa«  dear  thaï  It  wu  i 
Biked  for,  ofdie,  la  coantenance  the  IranMClioa.  1  there 
begged  Icare  to  décline  accedinit  to  hii  BicelJeacy'B  reqaeal,  n 
the  graond  of  tbe  naeleuacM  of  tbe  Beaiure. 
Abuf.  Série.     Tenu  FIT.  B 


1633  No-  •■ 

Mr.  Mandeville  la  Fiscount    Pain 
cewed  May  4.  iW3 

(Estnct).  Tlw 

H.  de  Varenne   liu  MottoeA    me   ilmt 

Ibraliîm  Paiha  foc  ta  answer  to    ihe    l«IUr   > 

be»r«r.  from  me  W  His  lliglicies,  lie  loW  Mm,  i 

■X  llial  1  can  fiive  ur  jou  can  c»"ï   lo 

No.  7. 

Jt/y.  MandevUle   ta  f'ixiount  Palir. 
cewed  May  4,  183.1 
(E\(Tiiici).  Tlicmpli 

Tlie  iadoietl  lut,  wliicli  U  annuilly  puMI 
rtiaftrniBflon  <i\  itie  Uoieronicnli  of  (fie  On 
iljifereat  penolU  ou  «lium  ifaef  ace  l>eituwcil 
Rt  tlie  Porte. 


Incloflnre  in  No.  7. 

General  Lhl  of  the  Pashas  of  t/ie  (. 

24  Zilkadé,  1248-  Jpril 

Les  E>aletJ  (Grand-GouTernemenls)  de  ] 
d'Adana  ;  ainai  que  lei  Sandjarbi  (dUtrioti),  di 
di!  CasraiDouDi,  deBolï,  de  Tcliertnen,  de  Ham 
Karaii,  d'Angon,  de  Klangari,  de  Laroukltan 
,  d«  Nighdj,  de  Be)«heliri,  de  Kir-Sln 
Cudja-ili  et  de  SHgklB,  H»at  plar  ' 
de»  Fermes  de  l'Empire,  et  le  Sandjnclc  île 
à  l'admïnitt ration  Impériale  des  métaux  et  d 
la  direclioD  de  la  Monnaie,  il  n'y  a  pan  ei 
roncliona  anpérieurea  dana  cei  proviocea. 

Nom. 


Abjtainle   avec  le  Sandjack    de 

Ojidda  et   le  Ctifittiul-Narem- 

lik   (adminiilratlan    des    fonds 

pieux  afleclés   à  l'entreiiea  dn 

Temple)  de  Is  Mecque 

Ibrahim  F» 

Séraïkier   de»  troupp»  régulières 

et  Go uvemeitr- Général  deCoa- 

atiDliuople 

Méli^med 

firm^. 

Arcliipel  et  CRpiinn  Pocha 

Taliir  Pncli 

ConieUler  Milimite  du  Palaic 

Fevzl  Alin 

')  Il  est  eniendu  que  la  réintégration  •  éti 


«u&/.  Porte,  et  Mehemed-Mi. 


-  (««- 


ippliid     t» 

)   WH  tbe 

Uthe  bes( 


-    C«e- 

183SV 

graiit  »r 
s  to  the 
reiterdaj- 


Stm  et 
Uitlwhr, 
ibebr,  d« 
t  Tdhoa- 
cnl.  dtt 
■  Tr«M>r 
t  iniwxé 
fM   par 


DtreclMir-GéD^nl  da  rArtillerle 
Roumélie  et  Garde  de*  DiG\ù. 
Uiiini*  avec  h  charge  de  con- 
duire 1m  Pèlerin*  i  le  Uecque. 
Dagrlad 
Cliebresor  (dana  le  Cardiilan) 

BatMra,  Minffiié  au  PacliBlJe  de 

Bagdad 
BgjptB 
Alep 
Bosnie 

SrM,  Serde,  et  Bejrront 
Tripoli  de  Sjiie 
Erzeroom 
Siliitrie 
Crjle ,   a^ee  le   Conmeodemcnt 

Mililairo  de   I>  foitereue  de 

Candie 
Trébitonde 
Cartiniame 
Diarbekir,  avec  le  GonTemement 

de  Rikka  et  la  dlieciion  dea 

Hint*  lupétlalei 
Marraili    (  MonfaauU  )    Fermier- 

G^n^ral 
Tcliilder,   avec  Tadjonction    dn 

GoaTcrnement  de  Kati 
Van,  arec  le  Commandement  Ul' 

Htalre  de  la  Fortereau   de  ce 

nom  et  l'adjonction,  da   Gon- 

vernement  d'Brseronm 
Honaiool 
Alger 
Tunli. 

Tripoli  de  Barbarie. 

.rémMiein,  Naplonie 

Vldin  et  Micopolii  arec  le  Com- 

mandemenL  Militaire  de  Vidin 
Tricala 
Yanina ,    arec  l'adjonction    de* 

diitrict*  de  Oelvtuo   et  d'AT- 

Scotiri    d'Albanie,   avec    le*   di- 
atrict*  dlitieuan  et  d'Ocliri 


Noms  de»  Pac?ut». 


Halil  Rifat  Pacfaa,  dodimj. 
Ali  Riia  Pacha,  coaitmi, 
UëhëBied  Pacha ,  cl-dennt  C 
verneur  de  Batiora,  aonu 

Ali  RizB  PacHa ,  Donim j, 
Méhémed  Ail  Pacha  ^  canHn 
Méhétned  Ali  Pacha  nonnj. 
Mahmoud  [laoïdi  Meha,  eeaSi 
Héhèmed  Ali  Pacha,  coBBr» 
Méliëmed  Ali  Pacfaa,  coofln 
Eiiad  Pacha,  confirmé. 
MÉUdmed  Pacha,  conDrmJ. 

H^hdmed  AU  Pac^a,  cMflnn 
Osman  Pacha,  eonflmid> 
Hadjl  Ail  Pacha,  oonOcM^. 

Iihak  Pacha,  eonfinnè. 
Sniefman  Padn,  eoofirsj. 
Idjarcli  Aluned  Pacha ,  coslli 


Euad  Pacha,  confirmé. 
Yahia  Pacha,  confinné. 
(Lalaaé  en  b^oe,) 
Ahmed  Fethl  Pacha,  Gjnénl 

Divlilon  de  la  Garde,  cmiOi 
Hëhëned  Padia,  Général  de 

Ttrioo  de  la  Ligne. 
Méhémed  Ali  Pacba,  conflrmi 
Iziet  Méhémed  Pacha,  ,Nn< 

Grand  Visir,  conAnné. 
Monstafa  Noorl  Pacna,  coalli 


Bmln  Pacba,  cooBrmé. 
Ali  Namick  Pacha, 


m  Paclw 


*)  Cette   coBceatlon    a    été  faite    par  Haïti    Pi 
compris  dan*  ce  Pnchallc. 

B2 


pièces  coneern.  F  arrangement  entr*  i 


Eyaieta. 

z  le  Conimande- 
iliUrre  de  Belcnde 
Cui-Hiu>r  SaJiip,    Mec    le   dî- 

t  de  Mcatedie 
Bipili,  aicc   la   Commademeat 

du  DardiDdle* 
Siloiiiqac  et  Cnrnla 

ZekLé 
Uifcab: 

Katleedil,    mtc  l'ad}ondI<»   é» 

Duoliish  et  le  ConuModcMeut 

Militaire  de  Mch 
Pcneiin 
KeJii  CD  Boiare 
liroroik 
Urriek 
La  Can^e    «t    Rctimo,    avec    le 

Comin  10  dément    Uîlitaift 

c«i  l'otteieuei 
Ak-Shekt 
AUya 


Vedjilii  Pictia,  confirma, 
lladjl  Oioian  Paiha,  OMI 


Salik  Pacha. 
Orner  P•c^>,  confimij. 
Onnad  Noarl  Pach*,  DomRK!- 
Oimaa  Miiiri  Pacha.  Huoimê 
Se>d   Mchcned    Yediar   F 
coaGrmâ. 


Sillk  Parha.  confirmé. 
Mnlimoiid  PacliK,  cuaHra 
Mulimaud  llnoidi  Pacba, 

latuliilJeJi  àli  Pacha,  ' 


Itebli 


M/I>^med  Ali  Paclia 
V.  Cammaale. 
Balil    aibat    Paa 
Général  defAtt' 
Yonaaoaf  Pacha, 
V.  TréboMile,  < 


No.  8. 
J/r.  Mandetàlle  to  Vtacoant  Palmeratc 
ved  May  28,  1833J. 

(Bxtnet).  Ther 

1  ktn  Ibe  boMmr  to  Inform  jronr  Lordat 

yeatcnb;  gntiomûy   cooceded   tbe    adminiitrr 


•Mt  to  IbraUa  ose  or  tlie  oflicer*  of  ttia  D 
tmd  bcodwr  ta  th»  MÎDiater  of  llie  laterior 
(Im  MMHwalatwn  of  Ibîa  cooceation. 


1  UteKgfatkm  bite  |wr  Halll  Pacb 
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'8. 
Ordonnance  du  gouvernement  danois 
concernant   les  malfaiteurs  et  vaga- 
bonds exilés  du  royaume  de  Hano- 
vre.   En  daté  du  Tf  Juin  1833. 

(Verfngung,  betreffeDd  das  Verrahreo  bù  der  Aonabitte 

der  aus  dem  Kfinigr,  Hannover  vervriesenea  Verbrecber 

und  Landstreicher   uad   bei   dem  Traasport   derartiger 

Penoiten  aus  dein  hieBigen  Lande  iiber   die  HanD*T«^ 

Bche  Gritiisfl.     Gliickstadt,  1833). 

Nament  Sr,  KônigUchen  llajealàt. 

Unier  Bestehiing  auF  die  Circulair-Verliigung  ivom 

61en  December  1814,    das  VnfabreD  bel  der  Annabms 

der  aus  dem  Kunigreich  HanDOver  verwîeMiwii  Verbr^ 

cher  und  Landilreicber  und    bei   dem  Transport  dorar- 

tiger  FersoDen  ans  dem   hieaigen  Laode   tiber  in  Haii> 

iiiiversche  GrKaze  betreiï'eDd ,  wird  bierdurcb  FoIgeDdu 

fcalgesetzt: 

1.  Es  sollen  Personen,  deren  Transport  Îd  das^  bi^ 
slge  Land  beabsichligt  -vrird,  von .  den  dieweitïgen  ' 
Grenzbebârden  niir  dann  angeDommen  vrerden,  ^enn 
durph  belgebrachie  glaubhafte  Nacb^reisungeB ,  wohîa 
ganz  beBooders  die  scbriiUicfae  Erkiarung  der  diesseîti- 
gen  ObrJgkeit  des  BestimmuDgsorls  tiber  die  unweiger- 
liche  Annabme  gebSrt,  in  Gevrisaheit  gesetat  worden 
îstf  dass  die  zuHickzuriihrende  Person  daa  Recbt  baba, 
ihren  Aufetilhalt  in  dem  faiesigen  Lande  au  nehmen. 

2.  Personen,'  welche,  um  nach  einem  auswlirligeR 
Slaaie  zu  gelangen,  aus  dem  Konîgreich  Mannorer  durcfa 
lias  biesige  Heraogthum  geTiibrl  werden  aollen,  sind  von 
den  dîeaseitigea  Gransbehorden  nur  dann  anzuoebmen 
und  weiter  zu  scbaffeu ,  wenn  auf  gleicbe  Weise  feal- 
slehel,  dasfl  aie  in  dem  Staate,  wohin  aie  bestimmt  sind, 
ilire  Heimatb  baben ,  oder  ibre  Annabme  nicbl  verwei- 
gert  werden  wird. 

3.  Bei  enistebenden  ZweiFeln  liber  die  Annabme  der 
ztiriickzuriihrenden  Personea  bat  die  diesseilige  GrUns- 
behiirde ,  welcber  eine  Ablieferiing  gesc}ieben  loU ,  un- 
verzâglicb  an  daa  Holsleinisch-Lauenburgiscbe  Oberge- 
licht  fiericht   su.ersiatten  und  bis   nacb  erfolgler  Ver- 
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3  hollungs-Vorsclirifl    ■!!«   Aonalune   der   «bïulïefernJMi 
PersoD  obiiiUliDca. 

4,  Dagegen  wird  «IJen  dîcueiliseo  Bchôrdeo.  «ur 
l'dichl  gemachl,  in  den  Fâllen,  weon  von  hïermuB  Vei- 
breclier  iiud  Laudslretcher  îu  daa  Konîgrcîch  U*ni»0»«r 
oder  iu  solche  LSnder,  vroUîn  dfr  kiiriesle  W»g  durcb 
die  Haniiovertchen  Laode  fôhrt,  iraofiKjrtirl  wenlcn 
Bollen,  solche  nichl  tUrr  ab(iihr«n  au  laMen,  aU  bi» 
die  Heimalb  dieter  Pervonen ,  oder  dosa  sie  von  eioer 
autwarligea  Beborde  UDweigerlicb  vrerden  ang*DOmiii»n 
werden,  durcb  Corr«»pond«nt  rail  der  betreffendeQ  au»- 
warligen  Ueborde,  oder  durcb  glaiibhafle  Paplere,  wel- 
clie  der  zu  verweiaende  bey  tich  (iibri,  odor  aiif  eiufl 
euitsiige  Weise,  io  GewÎMheit  geatelll  worden  î»t. 

5.  Die  vorstehenden  Bcelimmungen    fmden  auf  «ol- 
cbe  PersoDen,  welchen  our  leicbie  poHï«î'ltche  Vwgebur 
gea  oder  Maagel  im  Paase   sur  Laat  tallen,   die  je<l' 
DÏtht   lerdacbiig,    noch    weoiger   aber   der   oITeDll' 
Sîcherh»!    gefàhrlich    rind ,    keioe    Anwendung. 
PenoDen   %\aà   vielmebr    mil    eioeoi    auf  den   zur 
kehr  uacb  der  Heimath,    oder    docb    mit  Raum' 
hiesigen  Lande  odihigeii  Zeiinume  beschrfaïki 
rorUuMhafleB. 

Urkondlich  onlenn  vorgedmckten  Kunif 
aiegeL  Gegeben  iin  Kooiglîchen  Holateiniach- 
gùcbcD  Obet^erîcht  au  Glâckatadl  den  27B(er 


(V) 


Letsem.        J.  g. 


9. 

Ordonnance  royale   donné 
le  27  Juillet  1833,  relative 
sion  du  pavillon  t 

(Pablicalion  oŒdelle  imprimée  ? 

Nous,  Cbarlea-Jean ,  par  la  grâr 
Suède,  de  Norvège,  de  Golhie  et  t' 
aavoir  que,   puisqu'il  nous  a  iyé  r 
mens  suédois   ne  paient  dans  le  f 
de  leil  (de  tannage)  qu'à   l'égal  ' 
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que  d^aormais  ila  a'y  sont  plus  lentia  \  payer  l'angm.en-  188S 
talion  de  25  pour  cent  en  frais  da  lamaiiage,  comme 
atitrefoifl,  ce  qui  fait  qu'ils  lonl  favorisés  \  iVgal  des 
na*ires  du  pays;  nous  ordonnons,  par  cous^quent,  et 
en  considérant  les  autres  avantagM  dont  jouissent  les  bâ- 
timens  suédois  dans  les  autres  ports  de  la  Belgique,  que 
les  bÂtimens  StL  susdit  pays ,  aiusî  que  leurs  cargaisons,  ,  . 
ne  seront  désormais ,  en  arrivant  dans  les  parages  ou 
les  ports  de  Suède,  assujélis  Vd'au très  droits,  de  nature 
quelconque,  qus  ceux  que  paient  les  navires  et  cberge- 
mens  suédois.  Ce  que  nous  ordonnons  à  tous  à  qui  il 
appartient.     Sur  ce,  nous  avons,  etc. 

Au  château  de' Stockholm,  le  27  juillet  1833. 

Signé  :     Chaïlis^ux. 


10. 

Convention  entre  la  Prusse  et  le  Du- 
ché de  Saxe-Cobourg-Gotha j  concer- 
nant les  relations  réciproques  de  ju- 
risdiction.  En  date  de  Berlin,  le  23 
^  Décembre  1833- 

(Gesetz-Sanmlung   fïir  die  KOniglich  Preussischen  Staa- 
ten.    Jahrg.  1834.  Nro.  43). 

Zwischen  der  Kiinîglich-Preussîschen  und  Herzog- 
lich-Sachsen-Koburg-Golhaischen  Regierung  ist  zur  Be- 
fiirderung  der  Rechtspflege  folgende  UebereinkunFl  ge- 
trolTen  wordeo: 

'      I.     Allgemeine  BestimmoDgen. 
Art.  1.    Die    Gerichie    beîder  Staaten   leîsten   sich 

gegenseitig  aile  diejenîge  Rechlshtilfe ,  vrelcbe  aie  den 
Gerichten  des  Inlandea,  nsch  detsen  Geselzen  und  Gç- 
richlsverfassung,  nicht  Tervreïgera  diirfen,  inwiefern  das 
gegen-wSrtige  Abkommen  nicht  besondere  Einscbrâokun- 
gen  feslstellt. 

Art.  2.  Die  Vollstrefkbarkeit  der  rîchtetliehen  Er- 
kenntnisse  wird  gegenseitig  anerksont ,  dafern  dièse 
nach  den  nMheren  Beslimmungen  des  gegeavriirligen  Ab- 
komniens   von    einem   beiderseits    al  s   ko  m  pètent   aner- 
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1833  kaiinien  Gerîchte  gei]iroc)i«n  vcorilen  lEiitl,  UDil  nach 
tien  Gesetzeii  des  ^(aats ,  von  detseii  GpricLl  et«  getillt 
-svorden  ,  die  RecliUkran  bereili  beschrillcn  haben. 

Solclie  Eikenntniste  werden  an  deni  Jii  dem  au- 
dern  Slaate  beGndIichen  Verniogeo  des  Sai;lirâlligen  uu- 
>reigerlicli  vollslreckt. 

An.  3.  Eiii  von  einem  ziist£indig*n  Gerïclile  f^e- 
MUti  rechlskrïfligeB  Erkennlnis»  bpgriindcl  vor  dm 
Gerîclilen  des  aDdern  Slaates  die  Einrede  des  rechli- 
krafligeti  Urilieils  (exceplio  rei  iudïcatae)  mil  densethen 
Wirkungeii,  sis  wenn  das  Urlheil  von  etitein  Gertchie 
t  desîenigen  Slaotcs  ,    in    ^elchem  solclie  Eîurede  gellead 

geniacht  w-îrd  ,  gesproclien  vràre. 

0.     Bcsondere  Bcslimmnn^en. 

i)  Ruchticktlich  der   Oeric/itiharlett    in   bUrgerlt- 
chen  RechtasCreiligleiten. 

Art.  4.  KeÎDem  Unlerlhanen  îsi  es  erlatibt,  tich 
durch  freîwillige  Prorogation  der  Gerichlsbarkeil  des  an- 
dcren  Staaies,  dem  er  als  UnlerlhaD  und  Slaalsburger 
DÎclit  angeliurt ,  zu  iinterwcrfen. 

Ketoe  Gericbtsbeliurde    isl    bcfiigl,    der  Rcqiiisïlïon 
eines    solclien    gesetzwJdrig    prorogirlen    Gericlits,     vir 
Stellung  des  Bekiagleii  oJer  Vollslrcrkung  des  F.rketir 
Disses  siati  zii  geben,    vielinehr    wird    jedes  von  ei' 
solclien  Gerichie  gesprocliene  Erkernitoiss  în  dem  ' 
ren  Slaile  ait  ungiiltig  belracbtet. 

Art.  5.  Beide  Staaten  erkennea  den  Gnindr 
dass  der  Klitger  dem  Gericbtsilande  des  Bekla 
folgen  habe;  es  vrîrd  daber  das  Uribeil  der 
Gericbtislelle  nicbt  nur ,  sorern  dasselbe  den  6 
sondern  aiicfa  sofero  es  den  Kliiger,  z.  B.  riicl 
der  Erstatluag  von  Gerichiskosleti ,  beirim,  in 
dereu  Slaate  als  rechtsgiiltig  anerkannt  iind  v 

Art.  6.     Fur  die  Widerklage  ist  die  Geri 
des  iiber  die  Vorklage   zusUndigen  Richiers 
dafem    rnir  jeoe   mît    dieser  im  lechlliclien 
liaoge  steht,    und    tonst   nach  den  Lander 
Vorbeklagten  zntassïg  isl. 

Art.  7.  Die  Provokalionsklagea  (ex  1 
oder  ex  lege  ai  condendat)  werden  erhob 
persônlich  ziistiindigcn  Gericble  der  Provo 
da ,   'wobin  die  Klage   io  der  Hauptsacha 
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isl;  e>  wird  daber  die  von  diesem  Gerichie,    beionden  1833 
iiii  Fall«  du  Uogehorums ,  reclilBkrïftig  auBgesproch^ns 
Senienz  Tor  d«r  Obrigkeït  des  Provozirten  als  vollslreck- 
bar  aDcrfcaiint. 

Art.  8.  Der  pnrsoolïcbe  Gerichtastand,  \relcber  eot- 
-vreder  durch  dea  Wobnsîtz  in  einem  Staate,  oder  bei 
'  deoen  ,  die  einen  eignen  WobDsitE  nocb  nicbt  genoiif 
men  habea  ,  durcb  die  Herkunffin  dem  Gerichtulaade 
der  E liera  begrandet  ist,  wird  Ton  beiden 'SlBStcn  in 
persunlicbeii  KlagMichen  dergeatalt  sDerkaont,  daes  der 
Unlerihaa  des  einen  StaateB  von  den  Unterlhaiwii  des 
andeçD  our  lor  seineai  persiinlichen  Bicbter  belangt 
werden  darf.  Es  mâsslsn  denn  bel  jenen  peradn lichen 
Klagsachen  neben  dem  peniinlicbeo  Gerichtsstande  ooch 
die  beionderen  GerichlsslSade  des  Konlraktes  oder  det 
geriihrteD  Verwaltung  koakumrcD,  -welchen  Falls  die 
personlicbe  Klage  auch  toe  diesen  GericblssISnden  er- 
lioben  werden  kann. 

Art,  9.  Die  Abaicht,  einen  besISndigen  Wohnailz 
an  eiuem  Orte  nebmen  zu  vrollen ,  kana  sowohl  auf- 
dnicklich,  ala  durch  Handlungen,  geliusaert  werden. 

Das  Letztere  geaohieht,  wenn  Jeniand  an  einem  'gfr> 
wisaen  Orle  ein  Ami,  welcbes  seine  besiiindige  Gegen- 
.wai;t  daaelbat  erfordert,  ûberniniml,  Handel  odtr  Ge- 
werbe  daselbst  zu  trelben  anHingt,  oder  sich  daaelbsi 
Allea,  vas  zu  einer  eingerichlelen  Wirlbschafl  gehîJrt, 
anachafft.  Die  Absicbf  muai  aber  nicbt  bloss  ia  Be- 
ziehung  auf  den  Staat,  sondern  selbit  auf  den  Orl,  vro 
der  Wobnaiu  genommen  werden  soll ,  besiimnil  geSua- 
aert  seyn. 

Art.  10,  Wenn  Jemand,  aowobi  ïn  dem  einen  als 
in  dem  anderen  Slaate,  aeinen  Wohnailz  in  dem  lan- 
desgesetzlicbenSinnegenommen  hat;  so  bSngt  die  Wabl 
des  Gericbtsfltandes  vom  KUger  ab. 

Art.  II.  Der  Wohnsilz  des  Vatera,  wenn  dieser 
noch  am  Leben  iat,  begriindet  Eugleich  den  ordentlî- 
chen  Genchtaatand  des  noch  in  aeiner  Gewalt  befindli- 
chen  Kindes,  ohne  Rticksicht  auF  den  Orl,  wo  -daaaelbe 
geboren  worden ,  oder  wo  daa  Kind  aicb  nur  eine  Zeit 
laDg  aufliâlt. 

Art.  12.  Ist  der  Valer  verslorben,  so  verfaleibt  d«r 
Gerichtsstand ,  unter  welchem  derselbe  ziir  Zeit  seines 
Ablebens   aeineo  Wohnsilz   balte,    der  ordenllicbe  G«- 
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I  xiclitsttatid  des  Kmdeê,    so    lange   dnR»c1Iii>   norli  kcEocn 
eigenen  ordenlliclicn  VV'ohnsitE    rfchllicb  hegnindet  hat.  - 

Art.  13.  Isl  der  Vater  iinbckannt,  odcr  das  Kïud 
iiicht  ans  eioer  Elle  £ur  rerlileii  Haiii]  rrzeitgl,  to  ridi> 
let  sicli  der  GericbtMtand  einea  lokheii  Kindr»  siif  glci- 
rhe  Art  iiach  deoi  gewufanliclica  GrricliU«land«  d«r 
Mu  lier. 

Art.  14.  DJejeaigen ,  welclie  în  detn  eineo  od«r 
dem  andern  Slaate,  ohae  desseii  Btirger  zii  seyo,  «■»■ 
nbgesonderle  Handhing,  Fabrik  odcr  eta  anderes  der^ 
gleicben  EiablUgemenl  besilzen  ,  solkn  wegcn  perion- 
licher  Verbiudlicbkeileii,  welclie  aie  in  Aiueliiing  eol- 
clier  Etabli  «sein  en  la  eîogegangen  babeii,  suwobi  vor  den 
GericbleD  des  Landes,  wd  die  Gewerks- Ansiniten  sich 
hefiuden ,  ais  vor  dem  Gerichteslandc  dvs  W'obnorlea 
bi'langt  werden  konnen. 

Arl.  15.  Die  Uebemahme  einer  PacliliiDg,  wt- 
bundeii  mit  dem  persunliclieii  Aiifentballe  aiiT  dent  cr- 
pnclileien  Giite ,  soll  den  WobDsiU  des  Piicbters  îin 
Slaale  licgriinden. 

Art.    16.      Aiiinabmsweise     eolien    Sliidircnde    uitd 
Dienslboten  auch    iu  demtetiigcn  Slaale,    wo  sie  sich  ia 
dieser  Eigenscbafl  aiifliallen,    walircDd  dîeser  Zcit  nor' 
eioen  persônlichen  Gerichtsstand  habeD  ,    liier  aber , 
vjel  ibrea  pertonllcben  Zusiand    und  die  davon    ab' 
genden  Redits  belrilTl ,    obne  Ausnahme    oacb   de' 
selsen  ibrea  WobooTtes   und   oïdeatlichen  Geiîcb 
des  beunbeill  werden. 

Art.  17.    Erben  weHen    wegen  perstintict' 
'  bîndlicbkeîten  ibres  Erblassen  vor  desien  Geric 
so  lange  belaogl,  als  dîe  Ërbschaft  ganz  oder 
nocb  dort  vorhanden,    oder,   wenn  dec  Ërbe 
sind,  nocb  nichl  getbeilt  ist. 

Art.  18.    Im  Konkurse    wïrd   der   peri 
riditssland  det  Schuidners  aiicb  als  Allgem' 
ricbt  onerkanDt,  aiisgeDonimen  wenn  der  g 
des  Vermtigena    bei    dessen    Bestimmung    c 
Vermogen amasse  aufzuDebmeiide  Inventarii 
zum  Grunde  zii  legen  iat ,   in    dem    ande' 
befindet ,    wo    alsdann    dem   letzlern    uni 
22.   enlballeneo  Bescbruakung  das    Redi 
nen  Ganigericbts  zugeslanden  wird. 

Art.  19.     AkliviordeniDgen    werde 
•cbied,  ob'Sie  bypolhekarîscb   sind  o^ 
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lien  ,   ola  befaDden  aie  sich  an  dem  WoiiDorte  des  Ce-  \i 
meiuscliuldners.  ' 

An.  30.  '  Einem  Partikularkonknrse  wîrd  nîchi 
Slall  gegeben ,  auRgcDOmiuen ,  wenn  ein  geseizllcli  be- 
griiodelea  Separationarechl  gellend  geinacht  ^ird ,  na- 
inenilich  wean  dcr  Gemeiaacliuldner  in  dem  andern 
Slaate,  yio  er  seinen  Wohnaitz  nicht  hatle,  eïne  abge- 
sonderte  Handlung,  Fabrik,  oder  eia  anderea  derglei- 
chen  Elablûaement ,  welcbes  ala  ein  eigeues  Ganzes,  ei- 
ueu  beaondereB  Inbegriff  von  Rechten  und  Verblndlich- 
keiien  dea'GeaieinBcbuldnen  bildet,  besilst,  welcben 
falls  zuni  Vortheile  deriesigen  Glïubiger,  welche  in 
Ansehung  dieaca  Ëtabliasemetita  besondera  kredhiit  ha- 
ben,  ein  Partiknlarkonkuri  ertiffnet  -werden  darf. 

Art.  21.  Aile  Forderuagen,  aie  aejen  aiiï  ein  ding- 
lichea  oder  peraouliches  Rechl  gegriÎDdet,  sind  allein  bei 
dem  Allgemeinen  Gantgerichle  einzuklagen,  oder,  Trenn 
aie  bereita  klagbar  gemacbt  vrorden,  dort  ureiler  zu  ver* 
folgen.  Daa  auiaerhalb  Landea  beJlpdIiche  Vermogen 
deh  Gemeinacliuldners  wifd,  nach  vorgSngiger  Verïuaae- 
ruDg  dei  Gruodatiicke  und  EfFekien,  durcb  den  Ricbter 
der  eelegenen  SacUe  dem  Gantgericbte  abgeliefert. 

Art  32.  Dinglicbe  Rechte  werden  nacli  den  Ge- 
aetzen  des  Orta  der  belegenen  SacGe  beiiribeilt  und  ge- 
ordnet;  âber  die  Rangordnung  rein  peraoalicher  An- 
spriicbe  und  deien  Verbaltniaae  zu  den  dinglîchen  Rech- 
ten entscheiden  die  am  Orte  dea  Gantgerichta  gellenden 
Geseize  ,  und  ^a  findet  kein  Unteracbied  zvriacheu  in- 
iind  auaiandiacben  Glaubigeni ,  ala  aolchen ,  aiatt.  Da- 
inil  inabeaondere  bei  der  Eigentbîimlichkeit  der  Peussi- 
acben  Hypoibekenverfaaaung  die  aorden  im  Preusaiscbea 
Gebiete  gelegenen  GmndBtîickea  eingetragenen  Gtiîubi- 
'ger  in  iliren  Rechten  keinen  Schaden  leiden,  bat  es  in 
Ruckaicht  ibrer  bei  der  Abaondéruug  und  Vertbeilung 
der  ImmobiHarmaase  nacb  den  Vorschriflen  der  AII|e- 
nieineo  Gericbtaordnung  theil  I.  Titel  50.  ff.  489 — 522. 
sein  Bewenden. 

Art.  23.  Aile  Realklagea,  deagleichen  aile  posaea- 
Borische  Rëcbtamiilel ,  wte  auch  die  aogenannten  actio- 
nea  in  rem  scriptae ,  tniissen ,  dafern  aie  eine  unbeweg- 
licbâ  Sache  betrelFen,  vor  dem  Gerichte,  in  deasen  Be- 
sirk  aich  die  Sache  befindet  —  konnen  aber,  wenn  der 
GegenBiand  beweglich  ist,  auch  vor  dem  perednUchen 
Gerichlsgtaude  des. Beklagleo  —  erfaoben  werden,   Yor- 
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163S  t^^halllicli  deiten,    wai  auf  den  Fall  de«  Kookurse*  bv- 
stimnit  îil. 

Art.  24.  In  dem  GerictitMiande  dcr  Snche  kUnn» 
kiine  blos  (rein)  penSnliclie  hiagcii  augeslellt  \vf>rd«a. 
An.  25.  Kine  Aiisnalime  von  dieser  K^gel  fîndel 
jedoci)  slatt,  weno  gcgen  den  Btisiuer  unbeweglkhu 
Giitar  eiiie  solcbe  persoDliclie  Klage  ang««ie1l)  trird, 
nelclie  aus  dem  Beiilee  de>  Gruodsliickt,  oder  «ui 
llaDdliingen  flieul ,  die  er  ïn  der  Eigen«c)iafl  nia  GuU- 
he»ili«r  vorgeDommen  bal.  Wcan  daber  cia  «otcbcr 
GruDdbeEit2.er 
ijdie  mil  aeiaem  Pachter,  oiler  Vrrwaller  eiD|egaD| 

Verbîndliclikeilen  t\i  erfiillen  oder 
2)  die  zum  BetleD  dei  Gniodfliicka  geleialelen  VonclinMtffl 
oder  gelieferlen  AlalerialiaQ  und  Arbeilcn,    tu  vergn- 
lea  licli  weigerl,  oder 
3)die  Palrimonial  •Gerichubaikeîl,    oder   eïn   almlichM 

fieftignis*  iiiissbraiicht,    oder 
4)»eine  Nacliborii.  îm  Beïilz  Btiirt, 
6)3)Cli    eîiies  aiif   das   benachbarle  Grundstiîrk  tbni  I 

Blelienden  Recbis  beriibnit ,  oder 
6)weufi  er  das  Griindîliick  gaiiE  ,    oder  zum  Thcil  rtr- 
auîserl,    und    den    Konlrakt   niclit    erfiilll,     oder      ' 
schuldige  Gew&hr  nîcfat  leiatet, 
■0    muu    deraelbe    in    allea  dieien  Falleo    bei  denr 
riditsstaade  der  Sacbe  Hecht  netimen,    wenn  leiir 
oer  ibn  in  seinem  persoalîckeii  GerictiUsIande  aie 
laogeo  wiJl. 

Art.' 26    Eben   80   begriiodet  auaiialimavreiBa 
der  Bctiiz  eines  Lebn-Gutes ,    oder  die  gesammk 
.    darao ,  zugleicli  einen  personlichen  Gerichttelanr 
Art.  27.     Erbacbartsklageo  itrerden  da,  wo 
ecUaft  sicb  befindet,  erhoben  und  zwar  dergesi 
wenn  die  Erbschafiaaliicke  zum  Tbeil  in  dem  e' 
Theil    ia  dem    andern  Staatsgebiele    sicb  befir 
Klâger  seine  Klage  zu  iheilen  verbirnden  isl, 
sichi,    vro    der  grossie  Tbeil  der  Erbscbarti 
beEuden  mag. 

Doch  werdea  aile  bewegliche  Krbschaf 
gesebea,  als  berànden  aie  sicb  an  dem  W 
Erblassera. 

AklivfordeniDgen  -werden  ohne  TJnlen 
bypolhekarUcli  aiod  oder  DÏrhl,  den  bewcf 
beigeziihil. 
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Art.  29.  Eia  Arrest  dtrf  in  dem  eineu  Slnsle  und  1^33 
Dich  den  Guelzen  deaaelben ,  gogen  den  Biirger  du 
aDd.ereD  Slaslei  auagefaracht  und  verlïigt  werden,  UDler 
der  Bediogung  jedoch,  dasa  entweder  auch  die  Haiipt-^ 
sache  darthin  geliore,  oder  dasa  aich  eine  vrirkiiche  ge- 
genwiiriige  Gefalir  auF  Seîten  des  GlSubigera  nachweUea 
Insse.  Ist  in  dsoi  Slaate,  in  welchem  der  Arreat  ver- 
liaDgen  vrorden,  ein  Gerichtaaiand  fiir  die  Hauptaache 
nicbt  begriindet;  so  ist  dièse  nach  vorlSufiger  Aegulî- 
ruDg  des  Arresles  an  den  EUBtSndigeD  Rlchter  des  ao- 
deren  Staaies  zu  Terweïsen.  Was  dieser  recbtskrfiftig 
erkennt,  uoterliegt  der  sllgeraeinen  Beslimmung  ïm  Arl.  2, 

Art.  29.  Der  Gerichlasland  des  Konlraktes,  vor 
welchem  ebea  sowohl  auf  ErfâUung,  sis  -wie  auf  Auf- 
hebuDg  des  Kontraktes  geklagt  werden  kaiin,  findct  niir 
dann  seine  Anwendung-,  wenn  der  Kontraheni  sur  Zeit 
der  LaduDg  in  dem  Gerichtsbezlrke  sich  anwesend  be- 
findet,  in  welchem  der  Kooirakl  geschlosaen  worden 
isl,  oder  in  ErfûUuDg  gehen  aoll.  i 

Dieaea  ist  besondars  auE  die,  tiiFoflentlichenMjirk- 
ten  geschlossenen  Kontrakte,  auf  Viebbandel  und  der- 
gleichen  anwendbar. 

Art.  30.  Die  Klausel  in  einer  Wecbselverschreî- 
bung ,  wodurch  sich  der  Schuidner  der  Gericbisharkeit 
flines  jeden  Wecbselgericfats ,  in  dessen  Gerichiszwang 
er  zu  der  Verfallzeit  anautreffen  sey,  unierworfen  bat, 
wïrd  als  gtitlig ,  das  hiernach  eintretende  Gericfat,  weU 
ches  die  Vorladung  bewirkt  hat,  lïir  ziiatïadig,  mithin 
dessen  Erkenntnisa  Kir  votlstreckhar  an  den  in  dent 
anderen  Staate  belegenen  Gûlern  anerkanut. 

Art.  31.  Bei  dem  Gerichlsslande,  iinter  welchem 
Jemand  fremdes  Gut  oder  Vermiigen  bewirifascbaflet 
oder  Yarwaliet  hat,  miiss  er  atich  auf  die  aus  einer 
solchen  Administra  lion  angeatellten  Klageq  aich  einlas- 
sen ,  es  mniste  denn  die  Admioiatraiïon  bereita  vôltig 
beendigt  und  dem  Verwatter  âber  die  gelegle  Rechnung 
quitlirt  »tyn,  Wenn  daher  ein  aua  dei  quitlirlen  Rech> 
nuQg  verbliebener  Riickaland  gefordert>  oder  eine  er- 
ibeilte  Quiitung  angefochten  wird ,  so  kann  diesea  nicht 
bei  dem  vormaligen  Gerichtsstande  der  gefiibrten  Ver- 
wakung  geacheben. 

Art.  3'2.  Jede  echie  InlerreDlion ,  die  nicht  eine 
besonders  zu  bchandelnde  Rechtssacbe  in  einen  schoa 
anhiùigigen   Prozets   einmischt,  ûe   sey   principal   oder 
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DiaU  nach  der  Wahl  in  Wald-Eigeotbiiinert  in  FonU  1833 
Arbeit  vérwandell  werdea  kunnen.  Fiir  KonstatiruDg 
einea  Forstfrevels ,  welcher  von  einem  Angehiir^eii  dea 
einen  Staatea  io  dem  Gebiete  des  andern  Tonibt  wor- 
den,  aoll  den  ofGzielleD  Angaben  und  Abscb&tzuDgen 
der  kompetenteo  Forst-  und  Polizeibeamieo  des  Orlci 
dea  begangenen  Frevels  die  voUe  geseUlîcbe,  zur  Ver- 
iirtheîluog  dea  Beschuldigten  hiareicbeDde,  Beweïakraft 
VOD  der  zur  Aburtheilimg  geeigneten  GertchlMlelle  bei- 
gelegl  werden,  wenn  dïeser  Ueamte,  der  iibrigeos  kei- 
nen  Deaiiazîanleo-Aotbeil  anden  Strafgeldem  und  keine 
Pfandgelder  su  gemeasen  bal,  nacb.  Matsgabe  dea  K6- 
Diglicb-Preiisaûchen  Oesetzes  vom  7leii  Juni  1821.,  Tor 
Gericbt  auf  die  wsbrheiiiniiaiige ,  treue  und  gewiaien* 
bafifl  Angsbe  aeiner  Wahrnebmung  und  Kenntnisa  eid- 
lich  verpBicfatet  worden  iat. 

Art.  37.  Wenn  der  Unterthan  dea  eioen  Slaates 
in  dem  Gebiete  dea  audern  aich  eines  Vergebena  oder 
Verbrecbena  acbuldig  gemacbt  bat,  und  daaelbal  ergrif- 
fen  und  abgeurtheilt  worden  iat,  so  wird,  wena  der 
Verbrecber  vos  der  Slrafvarbûssutig  sicb  in  aeinen  Ueî- 
malbsBlaat  Euriickbegeben  bat,  oder  vor  der  Aburlbeî- 
luifg  gegen  juratoriscfaa  Kaution  enllasBen  worden  iat, 
von  diesem  daa  Erkeoninîis  des  aiialandiscben  Gerichia, 
nacb  TOi^ngîger  Requisîtiou  und  Millbeilung  dea  \]t- 
Ibeîles,  sowohi  an  der  Person,,al8  an  den  im  Staaia- 
~  gebiete  befindiicben  Giitern  dea  Yeruribeilleu  vDllzogen, 
vorauBgeseIzt,  daaa  dieHandIung,  wegen  deren  die  Sirafe, 
erkannl  wordeo  ,  aiicb  nach  den  Gesetzeo  dea  requirir- 
ten  Slaalea  al*  ein  Vergehen  oder  Verbreclien  erscheiut, 
und  nicbl  zu  den  blos  polizei-finanzgeietzlichen  Ueber- 
Irelungen  gehort,  von  vrelchen  der  nachslfolgende  Artw 
kel  bandelt.  Im  Faile  etner  eigenmëchlîgen  Flucbt  daa 
Verbreiïhera,  vor  der  Abiirtheilung,  aoll, es  dem  unle^ 
euchenden  Gerichte  uur  frei  stehen,  unter  Miltfaeiluog 
der  Akten  bei  dem  Gerichte  dea  Wobnortea  auf  Forl- 
aetzung  der  Unteraucbung  und  Beatrafung  nacb  Art.  36. 
anzutragen.  In  aolcben  FÉillen,  ^o  d^r  Verbrecber 
nicbl  verintigeod  iat,  die  Koilen  der  StrafvoIUlreckung 
zu  tragen,  bat  daa  requirirende  aolclie  zu  eraetzen. 

Art.  38.  Hat  ein  Unterthan  dea  einen  Staatea  Straf- 
gesetze  dea  andern  durch  lolcbe  Handtungen  verletzl, 
welcbe  in  dem  Slaaie,  dem  er  angehOrt,  gar  nicbt  ver- 
piiot   BÏad,    z.  B.   durch   Uebertretiiiig  eigenthiimiicher 
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1833  Abgnben-neseUe,  Polizeivorichrifien  ui 
und  welclte  deiimacli  von  dieseni  Sriiat* 
strari  werdeii  konoten,  »o  loil  aiiT  va 
gitîuii  zwar  iiUlit  EwaiigswFÎse  der  Uni 
Gericlit  des  andern  Slaaies  ge^telll,  dcma 
telbil  III  sielleii  versUliei  werden,  dam: 
die  Aii»cliiild]>:iingen  verllieîdigeti  und  gi 
cbeiii  balle  zulasstge  Konluiuazial-Ver 
kuatie. 

Docli  soll,  weaa  be!  Uebertretung 
Gesclzes  des  elncn  Slaalea  dem  Ualetiti 
V^'aareo  \a  Beschlag  genomoien  norden 
urilicLliuig,  6ey  es  iiii  W'ege  des  Kontui 
relia  oder  sunsl  iaiorei'ii  ciiilrelea,  aïs  g 
di«  iu   Beschlag  genommenen  Gegetislaiid 

Arr.  39.  Der  ziislaiidige  Slrafrichler 
dis  ans  dem  VerbrecLen  cntsprungenen  P 
mît  erkenuen,  weoa  w^egea  dereelben  t 
digtea  adbarirl  wordcn  ûi. 

An  40.  Unterllianeu  des  einen 
wegeo  Verbrecben  oder  aiiderer  Ueberli 
lerlaiid  vcrlaesen  iiad  in  den  anderii  St. 
tel  babcn  ,  ohne  daseibst  zn  Uiilcrtbam 
HOrden  zii  sejn,  werden  iiacli  vorgàng 
gegen  Ersialtiing  der  Koslen,  uud  zwa 
Uovermogenheit  der  Inquisilcii  oder  f 
Biicbiingskoslen  nîcdei'gesrhingen  werde 
der  baaien  Âusiagea,  z.  B.  fiir  Alzu 
Pono  iind  Kopialîen  ,  aiiseelieferl. 

An.  41.  Solcbe,  eines  Verbrechi 
llebertreliing  verdiichtige  Individuel),  yn 
einen  noch  des  andcren  Staates  Unleribi 
deu,  wena  sie  SlraTgetelze  des  eînen  d< 
tcD  vedetzt  zii  haben  bescbiildigt  sind, 
welchem  die  Ueberirctitng  veriibi  wiirdi 
gîge  Requisilion ,  gegen  Erslallung  dei 
dièse  im  vorigen  Artikel  bestinimt  îst,  ■ 
sey  denn  ,  da»s  der  Staat,  welchem  et 
ajigehort,  aiif  die  vorher  von  dem  reqiiï 
,  Aiizeige  der  Verbafliing,  jene  Uebertret 
iiiirt,  und  ilire  Aiieliefcrung  zur  eigcnei 
Anlrag  briugi. 

Art.  42.  In  denselben  Fiillen ,  wo 
berechtisf   isl,  die  Auslieferung   eîiies  B( 
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(ordern ,   ût  er  auch  verbunden ,   die  ilim  von  dem  u 
dit  b^  dem  Slaate  &ngeboIene  Autlieferung  anxuDehmeii. 

R«<|ui>  Art,   43.     1d    KriiaiDairâlleD ,   wo   die  penfinlîcli 

Gegenwart  der  Zeug«n .  an  deoi  Orle  der  Ualersuchoii 
nolhvrendîg  ût,  soU  die  Siellung  der  Uaterlhanen  dt 
einen  SlaatM  vor  du  UntersucliungRgericbt  du  «oderi 
zur  Ablvguog  des  Zeiignîuea,  Kur  Ko nfron talion  od« 
Rekognitîan ,  gegen  vollsUodige  Vergiilung  der  Rei« 
kostep  und  der  VenSumniu,  aïe  verweigert  werdci 
Auch  in  aolcben  Fiillen ,  >ro  die  Zeugen  vor  dem  n 
quirîrten  '  Gericble  abgebîirt  werden>  bat  daa  requiri 
>  Va>^  rende  GerîchI  die  Eatsch&dîgung  der  Zeiigen  su  besali 

'er&k-       -  len.      Uebrigena  verbleiht    ea    bei    dem,    wegea  der  gc 

(ir  auf  genaeiligen  KostenvergnluDg    unter  dem  8ten  Mai  181! 

nkt.  mît  der  Herzoglicb-Sacheen-Gotba  -  iind  Alleuburgiscbe 

h  nb^  Regiening  getroffenen  Uebereinkommen. 

midbc  Art.  44.     Da   nunmebr   die   FâU«  geoaa  bestimoi 

wchg.  rind ,  in  welchen  die  Auitieferiing    der  AngcKhuldigte 

oder  Gestellung  der  Zeugen  gegenaeitig  qicbl  vervreigei 
rehhc  vrerden  soll,    ao    faat  im    einzelnen  Falle    die  Bch0rd< 

r  V«~  welcber  aie  obliegt,  weder  vorgiÎDgige  reveraalea  de  «b 

Bficb—  aervando  reciproco  zu  erfordern,  nocb,  dafern  aie  nii 

nmcB  eine  Proviozîalbebtirde  ist,    in   der  Regel  erat   die  be 

lilàoB,  aondere  Genebniigung  der   ihr  Torgeielzten  Miniaterial 

r^sn  beh&rde    einzuholen,    es   aey  denn,   daaa  im  eÎQaelnej 

'nlccw  Faite    die    Anwendung   dea  Abkommena   nocfa  Zweifc 

■anr  zuliesae  t  oder  aonat  ganz  eîgenthumliclie  Bedenken  her 

ipoxt^  Torir&ten.    UnterbehiirdeD  bleiben  aber  unter  allen  Um 

alliDden   yerpflicblet ,   keioen   Menachen    aueier  Lande 
«ÎDCC-  Terabfolgen  zu  lasaeD,   bevor  aie  nicbt   zu    dieaer  Au» 

r  des  lieferung  die  Autoriaation  der  ihnen  uninittelbar  vorg» 

wttr»  aelzten  BefaSrde  eingebolt  haben. 

Sta&-  Art.  45.  S&nmtlicbe  ioratehende  Bestimmungen  gel- 

(f    in  ten  nicbt  in  Beziebung  auf  die  Kôniglicb-Preussiachei 

■r^Q-  Rbeinprovinzen.     Rticksicbtiich  dieser  bat   ea   bei   dei 

,    iri*  Verordnung  vom  2ten  Mai   1823.  aeîn  Bewenden. 

t  ;    «s  Art.  46.    Die  Dauer   dieaea  Abkommena  wirâ  an 

«haa  swÔirJahre,  vom  IstenJnaar  1834.  an  gerecbnet,  feat 

lacbttt  gesetzt    Erfoigt  eio  Jabr  voc  dem  Ablaiife   keîoe  Auf 

rekift.  kondigung  von  der  einen  oder  der  andern  Seile,  ao  la 

mg  in       ,  CI  aiQtachvreigend  als  aut  noch  iwoIFJabr«  weiter  ver 

ISngert,  anzuseben. 
Staat  GegenvrSrtige  ,  im  Namen  Seiner  MajettSt  des  Kâ- 

CB  su  DÎgi  von  Preuaaen  und  Seiner  Durcblaucht  dea  Harsogi 

C2 


Yon  Sach«en-Koburg<Gol)ui  sweîinal  KlFiclilniilfMitl  biis- 
getei'ligle  Erkiiirttug  «olI,  n»cli  errolglcr  gegen»eil!(ïer 
Aiiswediaeliiiig,  Krafi  und  ^'\irkMmkeil  îii  iteii  btrider- 
•eiligen  Laodcn  haben ,  uud  uircutlkU  bi^kaiinl  gemBchl 
werden. 

So  geflchehcD  Berlin  ,    dett    23«)en  Dexsmlier  1SS3. 

Kuiiiglicb-PreutaUcbeA  Miuûleriutti  tler  &u>wKrUgen  An- 

getvgenhtilvn. 

(L,  S.)  Akcii.lo>. 
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Convention  entre  laPritsxe  et  la  Prin- 
cipauté de  lieuss  -  Plduen  pour  pré- 
venir et  punir  les  délits  forestiers 
et  de  chasse.     Kn  date  de  Berlin,  le 

1  Mai  1834. 

(Geietz-Sammlutig  fur  die  Kunigl.  FreuBaïsclieu  Staair 

1834.  Nro  la). 

Nachdem  die  Kuniglich-Preussische  Slaatsregi«ri 
und  die  Fiirtllîch  -  Réussi  «cite  Regiening   zu  Géra  ùf 
eiogekommen   sind,    wirksamere    AlaaBEregeln    zur 
liiitung  der  Forsl  -  uad  Jagdfrevel  gegeufeitig  zu  11 
ao  erklSrsa  dieaelben  Folgeudes  : 

I.  Es  verpflichiet  aîch  lowolil  die  KQniglicIi 
siscbe  als  die  Fiiritlicb  Reiissisclie  Regiening,  d' 
ùaA  Waldfrevel,  welcbe  ihre  Uniertbanea  in  à 
diingen  uud  Jagdrevierea  des  andem  Gebiels  v 
ben  mocblen,   sobald  aie  davon  Kenntnisa  er' 
denselben  Geselsen    eu    unlersucben    und    zi 
uach  welchen  aie   UDiersucbi  und  beslrafi  v 
deu,  ■vTKBU  aie  io  iuldcdiscbeo  Forstei^  und 
begangen  worden  wtiren. 

II.  Von  den  beiderseitigen  Beborden  a 
ckung  der  Frevler  aile  muglicbe  Hiilfe  gel 
und  oamentlicb  vrird  geataltet,  dass  die  Sp 
diirch  die  Forater  uud  Waldwiirter  elc. 
Shinde  Eolferoiing  von  der  Greuze  verf 
wenu  die  auf  der  Verfolguug  einea  W 
frevlera  b^rifftaen  Furaler  oderWaldy 
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Btichung*  in  Aem.-  jenaeiligen  Gebiete  TorauuelimeD  Fîir  1834 
aolhig  ËDden,  sie^colcliea  an  den  Orlen,  vo  Avr  Silz 
einer  Geridils-Obrigkeit  iat,  bei  dicBor,  an  aoderen  Or- 
len sbei  dem  Bûrgcrmeiiler  oder  OrtuchiiIiheisBea  an- 
xiizeigen  baben,  von  welcben  aladann  DQTerEÙglicb  und 
zWar  im  lélzleren  Faite,  mit  ^uciehung  eïoes  Gericbls- 
scbtippen ,  die  Uaussuchung  im  Beiaejo  des  RequirçD- 
len  vorgeaommen  -werden  dîirfe. 

III.  Bei  diesen  Hausauchungeo    muas  der  Orlavor- 
■  stand  BOgleich  eia  Prolokoll  aufnehmen  und   ein  Eren- 

-plar  dem  requirireuden  Aogaber  einhiîiidigen,  ein  zwei- 
tes  Exemplar  aber  seiner  Torgesetaten  BehÛrde  ^and- 
ralli  oder  Beamten)  iiberaenden ,  bei  Vermeidung  einer 
Polizeistrafe  von  .1  bit  5  Thalern  Iiir  denjenigen  Orts- 
voretand  ,  irelclier  der  Réquisition  nîcbt  Gentige  lei- 
alet.  .  Wenn  der  Orlivorsteber  nicht  im  Slande  seyn 
soUte ,  âas  Prolokoll  gehdrig  aufzunehnien ,  und  keio 
Font-Offiziam  daselbil  befindiich  tet,  so  bat  der  Orts- 
Torsteher  die  betrefFenden  Umitande  docb  so  genau  au 
untersuclien  uod  au  beobacbien,  dass  er  nëtbigen  Fsll» 
ein  gentigendes  Zetigniss  dartiber  ablegen  kdnnet  vit' 
lialb  er  aucb  ejne  soforlige  miiadlicbe  Anzeige  bei  der 
vorgesetzten  Behorde  an  uiacbea  bat.  Atich.kann  der 
Aiigeber  verlangen,  dass,  weun  in  dem  Orte,  worin 
die  Hatissocfating  vorgenommen  werden  aoll,  ein  Ftii^ 
sier,  HolzwHrter,  Holzvogt  etc.  wohnhaft  oder  gerade 
anvresend  ist,  ein  solcher  Offiaiant  ziigezogen  werde. 

IV,  Den  untersiicbenden  und  besrrafenden  Bebîir- 
den  in  den  Kdnlglicb  -  Prenssischen  Staateo  und  îd  den 
Fiirstlicb-Reussiicben  Landen  jïingerer  Linie  wird  zur 
Pflicht  gemacbt ,  die  TJnlersuchiTng  und  Besirafung  der 
Forsl-imd  JagdFrevel  in  jedem  einzelnen  Falle  bo  schleii- 
nig'Torziinebmeo,  als  es  nach  der  VerfaBSung  des  Lan- 
des ntir  irgend  muglicL  seya  -wird, 

y.  Die  Einziebiing  des  Belragea  der  SlraFe  und  der 
Glwa  Btatigehabten  Gerichtskoslen,  soll  demjeçîgen  Slaste 
verbleiben,  in  welcb^m  der  verurlbëilte  Frevler  wobnt, 
iind  in  welchcm  das  Erkennlniss  staltgerunden  bat,  und 
nur  der  Betrag  des  Scfaaden  -  Ersalzes  und  der  Pfand- 
gebiiliren  an  die  belrefFende  KaBse  desjenigen  Slaaies 
abgefîihrt  werden^  in  welchem  der  Freïel  veriibt  wor- 
den  ÏBt. 

VI.  Fiir  die  Konslatirung  eïnes  FreTels ,  weklier 
Ton  eioem  Angebfirigen   des   eineu  Staates   in    dem  Ge- 


l  biete  iea  andern  Terîibt  worâen ,  soll  ilen  offiKÎellen 
Angaben  tind  Absctilitzuiigeo,  welche  von  ilen  kompe- 
tenten  und  gericbllich  verpilichtelen  Forsl-  und  Politeî- 
beanitcn  des  Oris  des  begangeneu  Freveh  anFgenomiiieii 
Avorden,  jener  Glaube  von  der  ziir  AburlbeiluDg  geeig- 
nelen  Gericlitssielle  beigemesien  werden ,  welcben  dis 
Gcselze  deii  offiziellea  Aogaben  der  iulaadiscben  Beaot- 
ten  beilegen. 

Vil.  Es  wird  in  der  Regel  nicbl  erfordcriîcli  lef  n, 
i\ie  deniinzirenden  Forslbedienleo  in  dea  ausUndischen 
Gericbten  zur  Beslatigting  ibrer  Anzeîgen  erscbeiiien  zii 
lassen,  Bondern  das  requîrirende  Gericlil  wird  in  den 
niebrslen  Fallen  blo»  die  Itiige  nebst  Begcbreibtiiig  des 
Ffandes  iiud  den  iibrigeo  Beweismiticlit,  dem  requiri- 
rendea  Geiiclile  miUtilbeilcn  baben. 

VIII.  Gegenvrarlige  im  Nainen  Seiner  Majestat  des 
KunigB  von  Pretusen  iind  Ibrer  Diirclilaiicbten  der  re- 
gicrendcn  Ftîrstea  Reiiss  iiingerer  Linie,  zweimal  gleich- 
laiilend  aiisgeferligle  Konvenlion  soll  nach  errolgler  ge- 
genseiliger  Aiiswechseliing  Kraft  und  WirkEniiikeir  in 
den  beiderseiligen  Landen  baben  und  ijCenllicb  bekanut 
geiuaclK  werden. 

So  geacbaben  Berlin,  «n  Iten  Mai  1834. 
(L.  S.) 
Kîtnigitcb-Preassisches  Ministeiium  der  auBwlirtîgen  , 
gelegonheilen. 
Anoliof. 

Vonlehende  Uebereînkunfl  wird,   nacbdem   tï 
gen  eia  nberein«(iininendes  Exemplar  der  Fiir>ll!ch-T 
Plaiiiicheu  der  fiingeren  Linie  geraeinscbafth'cben 
ning  atiBgewecbaelt  worden   Ut,    bierdurch  sur  '' 
cben  Kenntnîas  gebracbt. 

Berlin,  den  28sten  Jnni  1834. 
Ancillob. 
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Publication  d'une  convention  conclue 
entre  la  PruSSe  et  la  Saxe  royale 
concernant  les  biens  féodaux  et  >  al- 
lodiaux  dans  'les  territoires  ci-de- 
vant saxons  cedéS'à  la  Prusse,  Eii 
date  de  Dresde  ^  du  12  J^ai  1834> 

(Sammlung  der  Gesetss  uod  Verordaungen  for  du  Kif- 
nigreich  Sachsen.'  Jihtg.  1834.  Stiick  15). 

Béhanntmachuhg , 
die 'U«bereînkunft  zwiachen  der  KOnlgl.  SSchaisclien  iind 
Ktibigl.  Prauasûcben  Regieruog ,  wegen  der  durch  die 
LandesabïTstiing  an  Preussen  betroffenen,  in  Zinsen, 
Dîftpaled  odcîr  andern  hechien  bestehenden  Zugehurua- 
gen  d«r  Leba-  uod  Allodialgater  betraffeod; 
TOm  12  Mai  1834. 

Im  Ycrfolg  de<  zwigchen  Sachsen  iind  Preuueu 
abgeschloiBCDen  StaBisrertraga  vom  18.  Mai  1815.  iiud 
der  HRiipIcoDTeDiion  Ton  28.  August  1819.  (Oesetasamnf 
liiog  vom  Jabre  1819.  S.  237.  fF.)  und  seither  die  zii 
preuaiiach  gewordeneD  Lehngiitern  ala  Fertineneiea  g»> 
hùrigen  FarcelleD  oder  Beigiiter,  urelche  B&chsiach  ver^ 
btieben  sïqd,  wie  aïchsùche  Lebne  u&d  die  au  «ttcfatiach 
gebliebeoen  Lebngiitern  aU  iFerliaetixien  gehtirigen  Par- 
cellen  oder  Beigiiter,  welche  preuïsisch  geworden  siod, 
vrie  preuMÎache  Lebne  angeeehen  worden.  Hierbeî  bal 
ei  aun  auch  fiir  die  Folge  aein  Bewenden.   . 

Dagegea  tat  toi  Uebrigeo  zvrischeD  der  Kiiniglicb 
SScbsischen  und  der  Konigl.  Preu^siscLen  Regîerung,  ge- 
gen  Ende  vorigen  Jafares  folgende  Vereinberung  getrof- 
feu  worden: 

I.  ZinMD  und  Dienate,  welcbe  einem  im  Verrolg 
der  aDgefîibrlen  StaatiTertrSge  an  Prc^ussen  gelangled 
oder  SSchatacb  Torbliebenen  Lehngule  «oà  Grundaliicken 
oder  Vnterlhanen  dea  andern  Landeslfaeils  zu  leislen 
■ind,  sollen  nîcbt  wie  besondere  Lehne  und  nicbl  als 
der  Lebiiiberrlîcbkeil  deajenigen  Laodeaherrn  unlervror- 
fen  beiracbtel  vveriJeu,  unter  den  die  Grundaliicke  oder 


iPersonen  gelioreti,  von  wciclicn  jonc  Ziiiien  oiler  Dîensie 
z(i  lebleii  Ktnd. 

II.  Der  Diirgedachte  GrunilsalE  soll  aiicli  aiisgedelinl 

1]  aiiT  andere  Rechte,  Tvelclie  zii  einem  dics-  o^er  jen- 
leitigen  Giiie  gehuren  iind  în  dem  aiidern  Gebirle 
Buageùbl  werdea  ,  (vergl.  die  HndpIcoDvenlion  voni 
38.  ^iigust   18t9.  Art.  11.  §.  13— tCt.)  jedocU 

a)  unbescliadel  der  besocderen,  elwa»  Andros  fe«l- 
stellendcn  Beslimmungen  in  der  Haiipli-oiiveulion, 
z.  B.  in  Anaebung  der  Gericlitïbarkeît,  Art.  Il,  §. 
11.  und 

b)  mit  der  BegcbrSpkiing,  dass 

a)  ProcesBe   iiber   jene  Piecble    (f.  I  vnd  II.  siib, 

1.)  ncir    bei    den    Gericlilcn    des    Gebiels    der 

riiichtijen  gefiiiirl  werden    iind   aiich    niir  von 

diesen  Gericlilen  die  Execulioa  gogoa  dtePllich- 

., .  ,,..■,       tjgen  gescheben  darf, 

^..1....    ^)bei  der  Siibbastation  eînes  Guis,  vroxii  Redite 
der  fraglielien  Art  gehùreti,    die    elwa  nulhig? 
Taxalion  solr.hor  Recble  von  den  iinter  a.  e- 
wiibnlen  Gerichten  gesclipbe, 
2)  aiiF  die   zu  Allodtalgiitern   gehitrigen  Rechte  der  | 
dachtén  Art  în  dem  anden)  Gebiete. 
HT.  Nicbt^  zii  erilrecken  aber  ïst  dîeie  Vereinig' 
aiif  selbstSUttidige,  nïcfat  zu  einem  Giite  gebdrîge  Re' 
■welcheîù  beideo  Gebïeten  amgeiibt  werden ,  z.  B 
daS  einer  CorpMratiob  oder  elnzelnen  Berecbtiglen, 
Riiclcficlit  aiifeîaGttt  zostehende  Redit,  Zinsen  ît 
rera  DurPem ,  von  welchcta  cînîge  prenisiscb  ge' 
andert  piiclitiscb  verbliebeQ  eînd ,  zu  erheben. 
Atif  âr.  Kânigl.  Majestal  und  Sr.  des  Prir 
regenlen  Kûnigl.  Hobeit  Befebl  wird  Vorslehei 
mil  zur'Nacbachlung  bekanni  gemacbt, 
Drtsden,  den   12.  Mai  1834. 
Die  Ministerieii  der  Juslis  und  des  Intu 
von  KùBirEniTz        vqk  CaulowIz 

.      '    <,■     -  ■        .;       ■  p 


■    ■■■.■■:■:     ..:   iS. 
Conversion  entre  la  Pt^ss'e  et  la  Ba- 
vière concernant   la    correspondance 
des  autorités  judiciaires  respectives. 
En  date  de  Berlin:,  le  17  Mai  1834. 

(GeaeU-SaunilaDg  fïir  iÏ9  Kiif^^  Freussiichen  Stntten, 
1834.  Nro  12.) 

Naclidem  die  Kutiiglich-PreUBsIsché  Begierang  mit 
lier  K'Uaiglidh-Bayemcheii'  Hegieriing  ûbereingckôimucn 
■»t,  tur  Ërleiehtehing  '  und  Sichcntng  ^er  Rechlspflcge 
daa  Verfahfen  bei  Kbnespoadent  der  beîdereeitîgen  Ga- 
richtsbeliurden  sweckgemass  re«l»iitelleD  |  erkliirt  dis 
KSuiglich-PrciisÈiicbff  Midisierirtra  der  autvrbrtîgeb  An- 
gelegenbeiléa  hiermît  FolgendcB:'' 

Art.  1.  Wasdie  BefordeniDgi'MîlIel  der  beider- 
wiligen  geric1itlich«t)  Korrespondenzaiibelangt,  «o  ver* 
bleibt  es  fiir  iît'  RheinprovinasD  'beider-  Staaten  vor 
der  Hand  bei  den  betreffenden  fieslimmimgen.  der  in 
'diaaer  Bestebnng  ootern -^  Oklobir  181<9.  geiroffenen 
Uebereinkinifti.  .  "  '     • 

Far  die  nbrig»n  Provinzen-,  itt  bei  jfder  Korreapon- 
ùtax  eioe  gegenieillg  un'inittetbare  KommuaikatioB 
der  beideneitigeu  GerîclitsbeliOrdeu  xuUigig.  ^' 
-  '  An.  âii  fibr  all^n  '  Itequisitlonen ,  weklie  bloia  die 
Insinuation  von  Ij^d'ungen  und  Verfiigungen  betnf- 
fen,  sollen  gegetiBeilig  keine  baa'reD  Amlagen  und  son* 
ilige  Kolten  berechnet ,  Requisilionen  ^diéaer  Art  yiel- 
mèbr  Dnbedingf  kostenfreî  berôfdert  UDd  erle- 
dfgt  frerden.  '  Es  bleibt  fedem  Slaaie"  ûberlassen ,  ob 
iind  welchc  Koslen  er  von  seftKu  UnIei'lhaBen  fîîr'Be- 
wiçkung  'der  losibuaiion  einziehen  will.- 

Art.  3.'  Bei  anderen  Bequisïiionen  findet  gegen- 
seitig  Eînxiebulig  sfimintlicher  erwaohsenen  Kosten  Slaltj 
v-enn  und  inwiefern 

a)  in  Uàtei^uclindgHacben  der  Ângeachuldîgle  EurZah- 
luDg  TOD  KoRien  reclilaki^ftig  venirtheilt  worden 
nnd  yermiigend  iV; 

b]  in  den  iibrigen  gericlitlicben  Angelcgenbeiteit  der  £x- 
tpahent  der  Bequiaiiion  zur  Zablung  Ton  Koaten 
TermSgeud  und  geselzlich  verpOichtet  ist. 
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18S4  VorMelieniie  Erkianing   wïi-d,    uachJem 

eine   ùbereinstimmende  Frkiaritng  des  Kuniglicti-Bsyi 
schen    Mmisienj    der    auiwâriigeu  Angelegciilieilen    siiir' 
geweclisell  worden  ist,  bierdurch  xut  olTenllichen  Kcnnl- 
iiifB  geV"*^'''- 

Berlin,  den  12teD  Juni  1834. 


J 


14. 

Convention  entre  la  Prusse  et  la  P/t 
cipautè  de  Reuss-Plaucn  sur  taccé^ 
leration  de  l'exercise  réciprorjue  de 
^administration  de  la  justice.  JGo 
date  de  Berlin,  le  5  Juillet  1834*,  j 

(G  es  et  s 'Sam  ml  un  g  (tir  die  Kunigl.  PrcussiscUen  SUtlMld 
1834.  Nro   17).  .' 

Zwîsclien  dem  Kùuiglicli-PreiissUclicn  Minisierîtiia 
dcr  augwarllgen  Angelegetilieileu  ju  Berlin  iind  der  Fiirsl- 
Ildi-ReiiBsîscLen  Itegierung  zii  Géra  ist  zii  Belurderung 
der  RechUpflege  folgende  UebereiiikunTl  gelroffeu  worden. 

I.     Allgemeiac  Iîcsliaimuno;cn. 

Arl.  1.  Die  Gericlite  beider  Slaaten  iL-isIcn  sïcb 
gegenseïlîg  aile  diejenige  Rechlshulfe ,  welclie  t^ie  den 
(iericliten  des  Inlandes,  nacli  deesen  Geseticn  luid  Go- 
riclilsverfassung,  niclil  verweîgern  diiifen.  inwiefern  dr 
gegeii^'iirllge  Abkouiiiieu  oicht  besoudere  Eiuscbranki; 
gen  feslBlelJt, 

Art.  2,    Die  Voila Ireckbarkeil  der  richterlichen  . 
kenntnisse    wird    gegenBeilîg    anerkannt,    dafern    di 
□acli  den  naheren  Besliinmiingen  des  gegenwarligan 
kommena    von    einem    beîderseits    ala    kompeteot 
kaniilen   Gerîchie    geaprochen    worden    sind,   und 
den  Gesetzen  des  Staats ,  von  deseen  Gcricbl  aie 
-worden,  die  Bechlskraft  bereil^  bcBchritlen  habe 

Solche  ErkenntnisBe  \rerden  an  dem  in  de 
dern  Staate  befindlichen  Vermfigen  dea  Sacbfallif 
weigerlîcb  voUslrcckt. 

An.  3.    Ein    Toa   einem   zustandigea    Gen 


1933  men  hahen  ,  durch  di«  Uerkuuft  îu  Jem  GerîchliMand* 
lier  Ellern  begrtiodet  isl,  wirtl  von  beideo  tjlaaian  in- 
peraùnlicben  Klagsaclien  dergetlalt  anprk.innt ,  dass  der 
UolerthaD  des  eiuen  Staaies  voa  dea  lliilerttiaaon  det 
nndern  Dur  vor  seÎDCrn  persiluliclien  lUclilet  belnogl 
werden  darf.  E*  imumIcd  denn  bei  jeiieii  ])«r«(iul(cb«ti 
Klagsaclieii  neben  dem  peraonb'cbeii  GerkhlMlaocle  nocli 
.lie  besunderen  GericItlisttiDde  dea  Konrrakica  od«r  dcr 
geriikneii  Verwaltuug  kuiikiirrireii ,  wi^tdieu  Kalls  dîa 
persùnliche  Klage  autli  vor  dieseu  Gcrklitssliiudeti  n> 
lioben  werden  kann. 

Art.  9.  Die  Ab«icbt,  einen  beslHndigen  Wohniilz 
an  e'mem  Orte  neiinien  eu  wolleii,  kaiin  sowobl  aat- 
driicklich  ,  als  diircb  llandliitig«u,  ge^iiaacrl  werdeu. 

Das  Leiziere  geacLiebr,  weiin  JenianO  an  einem  ge- 
wbaen  Orte  ein  Ami,  vrekbes  seine  bei^landige  Oegen» 
warl  daselbst  erfordert,  uberniniml,  Handcl  oder  Ge- 
wetbe  daeelbst  eu  treiben  anfûngr,  oder  sich  daselbati 
Ailes,  waB  z\i  eioer  eingericbleleu  Wirllischari  gehiirl^ 
aiiscbalTt.  Die  Absicht  muas  aber  tiiclil  bloss  in  Be- 
zieliiing  auf  den  Slaat ,  Bondern  selbsl  au!  dcn  Ort,  wo 
der  Wohngilz  genoiuuien  werdea  aoll,  besiimml  geiiui- 
serl  «eyn. 

An.  10.  Wenn  Jemand  ,  sowolil  in  dem  einen  ail 
in  dem  andercn  Slaate,  scîneu  Woiinsili;  ia  dem  Un- 
desgesetzlicheii  Sinne  genomnieii  hal;  so  liiingt  die  Wkbl 
dea  Gerichisslandes  voin  Klliger  ab. 

Art.  It.  Der  W'olmsilz  dea  Vater»,  wenn  diea«F 
iioch  am  Leben  isl,  begriindct  eiigleicli  den  ord«ntlî« 
cben  Gerichlssland  dea  nocli  in  eciner  GewatI  befindli- 
clien  Kiadea,  oLne  Itiicksicbl  auf  tien  Ort,  v/o  dutdplbe 
geboren  worden,  oder  \ro  das  Kînd  aîcb  nur  eine  Zeit 
lang  aun>all. 

Art.  12.  Ist  der  Vater  verslorben,  so  verbleîbt  d« 
Gericblssland.  unter  welchem  derselbe  ziir  Zeit  teînH 
Ablebena  seiaen  WohnEÎIz  batte,  der  ordentlîclie  Gs- 
TÎchtsstand  des  Kindes,  so  lauge  daseelbe  nocli  keinea 
eigeneu   ordenilichen  Wobnsilï    recbllîcb  begriindet  h«t. 

Art.   13.     Isl  der  Vater  unbeknnnl,    oder  das  Klnd 
iiicbt  aus  einer  Ehe  zur  reclilen  Hand  erzeiigl,  so  rich- 
tct  sich  der  Gerichlssland  eines  solcben  Kindes  auTglr' 
rhe    Art    nach     dem    gewuhnlichen    Gericbtsstandc     à 
Muller. 

Art.  14,    DiejeDÏgen,    welclie   îd   dem    einen   orf 


Princip,  de  'Reu»t~Plaaên.  47 

deni  andern  Stula,  ohae  dirtua  Bâi^ger  lu  sejrn,  eine  1&3S 
■bg«K)tidert«  HKDdiung,  Fabrik  oder  eio  fnderas  dw» 
gleicliea  ËisblÛMmenl  JMiilioD ,  sollen  vegan  perràn- 
liclier  Verbindliclikuttn  )  weUhs  lie  in  Anachung  aol- 
chfr  EubliiMiaents  angegsiigeii  hkbeti,  «onob!  vor  den 
Gerîcliton  dea  Lsodei,  wo  di«  Gnwwka  -  Aosutlen  «ich 
befinden ,  al*  Tor  dem  Gericbuitande  dea  Wobuorlei 
baUngl  werden  kfinneD. 

An,  15.  Die  l)eb«rnalime  einer  Pachtung,  tot- 
buDdtn  mit  dem  pera&nlicben  Aure&lhalis  «uf  dem  er- 
pachteleD  Guta,  wll  deo  WoboaiM  des  PXcbtera  im 
Suate  begriindeii. 

Art.  16.  AiuDafamaireita  aollen  Studirende  uod 
Diensiboltn  auch  in  dem)eDigen  Slaaie,  wo  •!«  aîch  in 
dieser  Eigenschaft  aufbalten ,  wXhr«Bd  dïeser  Zeit  nocli 
eineo  peraôuliclien  GericblBiUod  bkben  ,  hier  aber,  ,>o 
viel  ibren  penÔolicheD  Ziuland  und  die  davon  abban- 
gendcD  Rechie  betrifft,  obne  Ausqiibme  nacb  dea  Ge« 
teticD  ibrea  Wobnortes  und  ordeollicbeo  GericbtsBlan- 
dei  beudbeilt  werden. 

Art.  17.  Erbea  verden  vregen  peratiolicber  Ver- 
bindUcbkeitan  îbrei  Ërblaueri-  Tor  deasen  Gericblasland* 
BO  lange  belangt,  als  die  Erbecbaft  gani  oder  theilweiia 
nocb  dort  toÂandeD,  oder,  wenn  der  Erbeo  mehrere 
■iod,  Boch  nichl  getbailt  ial. 

Art.  18.  Im  Konkurafl  wïrd  der  peraîlnlicbe  Ge- 
rîchustand  dea  Scbuldner*  aucfa  ala  Allgeaieinea  Gantge- 
ricbt  anerkannl,  autgenommen  wenn  der  grâuere  TLsîl 
dea  Verm^igens  bei  deiaen  Beilimmiing  da*  iiber.  die 
Vermogenamaaae  aurcunebmende  Inveniariûm  und  Taxe 
xum  Grunde  zu  legen  ial,  in  dem  andero  Sual«  aich 
befindet ,  wo  al«dann  dem  letatem  unter  der  im  Art. 
22.  entballenen  Bescbiiinkung  daa  Recbl  dea  AUgemei- 
oen  Gantgericbta  EUgetlandeD  wird. 

Art.  19.  Aktixforderungea  werden,  obne  Unter- 
achied,  ob  aie  hjrpolhekariicb  lind  oder  nicbl ,  angeie- 
hen ,  als  baflinden  aie  aich  an  dem  Wohuorie  des  Ge- 
meinschuldi.  -t. 

Art.  20.  Einem  PanîkulartEonkurte  w^  nicht 
Slatt  gageben  ,  auigenommeD,  wenn  ein  geselilîch  be- 
gnindelea  Sépara tionarecbt  geltend  gempcht  wird ,  na-  r 
mentlich  wenn  der  Gemeînachuldner  in  dem  andern 
Slaate,  wo  er  leînen  Wobnaita  nicbl  hatte,  eine  abge- 
sonderte  Handlung,    Fabrik,   oder   ein  anderea  derglei- 


Il  EtablI&âeinMit,  wddiM  «Is  c!n  rig«tiM  (Jancn  . 
n«ti  besoiidercii  Inhtgriir  von  Hvclilca  uoil  Verbintll' 
keiien  ile«  GentMnadiulJners  liiMet,  liuftitzt,  wel^ 
Falls  zuin  Vorllieile  dei-ienigcn  (îlautiiger,  wriclie  j 
Anseliiing  dicscs  LtabluseniCDU  bcsiniJer*  krctIUtrt'l 
bea,  ein   PoiliLuIukoukiir*  criilfpel  werden  (I*r(.  

An.  21,    Aile  FordcruQgeii,  aie  teyeu  nul  un  dln^ 
licIieB  oJer  perailitliclicl  Heclil  gegriiiKlel,  «iiiil  «Hein  btî 
tlem  Allgeiiieinen  Gnalgerichle  oiniuklngeii,  odor, 
sie  bereils  klagbar  ^machl  wordcn,  durr  weirer  -ui  i 
folgcu.      Das    autaerlialb  Landn    beliatlHcbs   VenuU) 
lies  GenicmscliiitdiierS  wîrd,  Dadi  vurgJingigtr  VcrSn 
ruiig  dcr  Gruiidtliick*  und  Kll'eklon,  ùurch  don  HkhÛ 
dcr  geiegenen  SucliB  dem  Ganlgcriclile  nbgcliefert. 

Art.  22.  Dïngliche  Recbte  wcrdon  uaeh  d«o 
setzen  des  Ont  der  belegeiicii  Soclie  beunlicilt  i 
ordiiei  ;  ùber  dte  Raiigordimug  rein  |icr»unlich«r  i 
spriicbe  und  J«reD  VeihÂiluiste  eu  Men  ditigliclie»  RmV 
leti  eiiUcbeîdcn  die  am  One  des  Ganlgericlils  geltenilm 
GtiBel^e  ,  "Lid  es  lîndel  keîa  Unlersrliied  iwischen  in- 
und  niiGliiudUcheD  GlSubigera,  aU  solcben  ,  slall.  Da- 
mit  insbeaondere  bei  der  Eigpnlliîimlicbkcit  der  Peusù- 
Gcben  HypoibekenverraMiing  die  aiifdcii  im  Preiitsiscbm 
Gebiete  gclegeiieii  Grundsliicken  eingelragcnen  Glaiibi- 
ger  iti  ilireti  Rechten  keiiien  Scbaden  leideii ,  b.il  ea  in 
Rdcksicbt  ibrer  bei  der  Alisoiiderung  und  Venlieiluug 
der  IinmobiliarmaESe  nach  den  Yoricluilteti  der  Allgà* 
tneinen  Gericbisordnuug  TlieU  I.  Tiiel  30.  ^{.489— f""'" 
seia  Beweiiden. 

Art.  :33.     Aile  Realklagen,    desgleicben  a 
aoriaclie  RecbtsoiiUel ,    wie    aiich  die  sogeiiatiuten  ad 
nea  in  rem  acriplae  ,  niiissen  ,  darern  aie  ciiie  uDbew.l| 
licbe  Sacbc  belreireu,  \or  dein  Gericlile,  in  deasen  I 
ziik  sich  die  Sache  bcfindet  —  kutuien  aber, 
GegenGland   bewegiich  isl,    aucti    vor    dem   persunlicl 
Gei'îcblaataiide  des  Beklaglen  —  erlmhen  wei  ' 
belialtlicii  desseo,    was  auf  deu  Fall  des  Koiikurses  I 
sùiuml  isl.  I 

An.  24.     In  dent  Gericlita»iande  der  Sache  k{ini)(|| 
keiae  blos  (rein)    persiJnliche    Kbgen  arigcsiellt    werd#'' 

An.  2â.  Eine  Auanahme  vuii  dieser  Hegel  Gii 
îedoch  gtolt ,  wc[in  gegen  den  Besilzer  iiDbew«i!li< 
Giiler  eine  aolche  persunlicbe  Klage  angealelll  „ 
welche    aug    dent   Besîlze    dea    Griiudstiieka,    odt» 
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'  Hanâlungèn  flîeut ,  die  er  in  du-  Eigenacbaft  ali  Gui».  1834 
^beiitz'er  Torigenommea  bat.     Weno  dah«   ein  aolclier 
GruDdb«sitzeir 
l)die  rail  seinem  Pacbter,  oder  Verwaller  etogegiDgeneii 

Verbiadiichkeilcn  eu  erfiillen  oder 
2)  die  zurn  BMlen  des  Gnindslucks  geleisleten  Voncbiiue, 

oder  gelîeferien  Malerialien  und  Arbeîten,    2U  vergii- 

tea  aicb  vreigert ,  oder 
3)die  Parrimonial -Gerîcbisbarkeit,    oder   eîo  iihniicliei 

Beriigniss  tnitabraucht,   oder 
'4^8eiae  Nacbbarn  im  Beailz  stSrt»    . 
âjsîch    einea  auf  dai  bènaclibarte  Oruodttiick  ibm  xu- 

Stehendeo  Recbti  beriih'mt ,  oder  ^ 

6)weDn„er  daa  Gnindsliick  150 nz  ,   odar  ziim  Thefl  ver- 

juasert,    und   den    Kontrakt- nicbt    erfii^ll,     oder    dî« 

Bcfauldige  GewShr  nlclit  leiaM, 
80   muaa   deraelbe   in-  allen  dïeaen  FSlIen   bei  dem  Ge- 
richlsstaade  der  Sacbe  Recfat  nebmen,    weon  aein  Geg- 
ner  ibn  in  aeiDem' peraSnlicbeu  GerichUatande  nicht  ba-      ' 
langen  yrHL 

Art.  26    Eben   ao   begrundet  aiisnahnaweise   aucfa 
>'  der  Besitz  eînes  Lebo-Gulea^   oder  die  geaammie  Hand 
daraa,  ziigleicb  einen  peratinlicbea  Gericblasland. 

Art.  27.  Erbschansklagen  iverden  da,  wo  die  Erb- 
scbafl  sicb  beBndet,  erhobeo  und  zwar  dergeslalt),  dass, 
wefiD  die  Erbachaftsatiicke  ziim  Tbeîl  in  deni  einen,  ztiin 
Tbeil  in  deih  andern  Staaiagebiele  aich  befiaden ,  der  ' 
^Klager  aeine  Klage  zu  theilen  verbunden  iar,  obne  Rïick- 
aicbl,  wo  der  grSsate  Tbeil  der  ErbschaftMacbea  sicb 
befindcD  mag. 

Docb  werden  aile  bewegitche  Ërbacbattsaliicke  an- 
geselien,  ala  beiÏDden  aie  sicb- ao  dem  WobDorle  des 
Ërblaasers.  , 

AkltvforderuDgen  'werden  obne  Unterschîed,  ob  aie 
b^othekanscb  aiod  pder  nicht,  den  beweglichen  Sachen 
béigezablt. 

-  Art.  28.  Ein  'Arrest  dal-f  in  dem  einen  Slaate-uhd  , 
nacb  den  Geselxea  desaelben,  gegen  den  Biirger  dea 
anderen  Staaiea  aiiagebrachr  und  verfiigt  werden,  unier 
der  Bedingung  jedocb,  dais  ,enlweder  aucb  die  Hanpt- 
aacbe  dortliin  gehure,  oder  Uasa  sicU  eine  wirkiicbe  ge- 
genw&rtige  Gefabr  auf  Seïten  des  GlSubigers  nacliweîseo 
JToui-.  Sirû.     Tamt  r//.  D 


Oder  vcrwaliet  L»  **''^'' 

«oJchen  Ad,»;  •      '   "'""   er 

«I"««firt  ,ey„      ^,  ^•'rwalter  n 

«»e.  dem  vorn,îj;!ef  r!    '."  "^' 
besonde^  .;.   Ct  ?«=*'?  I»'cr, 
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Art.  33.  Sobald  vor  irgepâ  einem  in  âen  bislierî-  IgS4 
gen  Artikelt)  bestimmlen  GericliiBstànde  eine  Sacbe  r«chti- 
faiiiigig  geworden  iil,  so  ist  der  SirvI  daselbst  zii  been- 
digen,  ohne  dais  die  RcclitahSngigkeît  durch  VerSode- 
ruog  des  WohneilEefl  oder  Aurenthalls  des  Beklagten 
gealârt  odec  aufgehoben  werden  kiinote. 

Die  RécblsbSngigkeit  einzelner  Klagsachen  wird 
durctt  IniinuatioD  der  Ladiing  xur  EinUssung  suf  di* 
KJàge  far  begriindet  erkaDDf.  . 

2)  In  HinaUHU  der  Gerîéhtaharheit   in  nicîU  atreiti' 
gen  Rechtaaaclien. 

Art.  34,  Aile  RechtBgetchSDe  tinler  Lebetiden  und 
auF  den  Todesfatl  werdeo,  was  die  Gnlligkeit  derselben 
ruckiicbtlich  ihrerForm  beirim,  tiach  dea  Gesetzen  des 
Oris  beuriheilt,  wb  aie  eingegaDgen  sind. 

'WeoD.nBch  der  Verfassiing  des  einea  oder  des  an^ 
dern  Slaaies  die  Gîilligkeil  einer  Handlung  allein  von 
der  Aiifàabme  toiT  einer  bcfiimintea  Bebdrde  in  dem- 
selben  abhSngt,  so  baltes  auch  bierbei  lein  Verbleiben. 

Art.  35.  VertrSge,  welcfae  die  Bcgriitidung  cines 
dinglichen  Rechtea  auf  unbeweglicbe  Sacben  Kiim  Zvreck 
haben ,  richleo  sich  ledigtich  nacb  den  Geseizeu  des  Or- 
tes ,  wo  die  Sachsa  liegen. 

3)  In  RJiclaiclU  Ûer  SlrafgericJttabarieit. 

Art.  36.  Verbrecher  und'  andere  Uebeitreter  von  ' 
Strafgeielzen  werden ,  so  weit  nicht  die  nacbfolgenden 
Artikel  Auanabtnen  beslimmen,  yod  dem  eïnen  Staote 
dem  sie  angehiiren,  ziir  tJatersucbuDg  gezogen  und  nacli 
dessen  Gesetzen  gericbtel.  Daber  findet  denn  auch  ein 
KoDtumazialverCabren  des  àndern  Staatei  gegen  aie  nicbt 
Stalt.    j 

Râcksicbll^ch  der  Forst  -  und  Jagdfrerel  in  den  Orenz- 
waldungen  bat  et  bei  dem  Abkommen  vont  4len  Dezein- 
ber  1821.  nnd  26aren  XoTember  1834.' aein  Bewenden;  In 
solcben  FSllen  jedoch,  wo  der  Holzdieb  nicbt  vermO- 
gend  îst,  die  Geld-Slrare  ganz  oder  theilweîse  zu  er)e- 
gen  ,  und  wq  OeràngnÏBSStrafe  eintrilt,  soll  letztere  nie- 
mais  nacb  der  "Walil  des  Waldeïgenthiimers  in  Forst- 
arbèil  Yerwandelt  werden  klinnen. 

D2 


-       «en   StrafgeldernT.;d 
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Princip.  de  RêUas-PUiuen.  53 

pOnt  sind,  z.  B.  dure]]  Uebertretung  eigeDtkumllctier  1634 
Âbgaben-GesetES,  Potizeivoncbrifteii  uud  dergleicben, 
iind  welcbe  demnach  Voo  diesem  filiale  aucb  oicbl  be> 
straEï  werdMi  kiionlen,  so  soll  aiif  vorgiingtge  Reqnî' 
sition  zir«r  nîcbt  Kwaogaweise  der  Uoterlhan  vor  das 
0«ricbt  dea  andeni  Slaaiei  gestellt ,  demtelben  aber  aicb 
aelb«l  za  itellen  veratattel  wérden,  damît  er  sich  gegen  die 
AnsCbuIdiguDgen  vertbeidigen  iind  gegeo  das  in  ■olciiem 
Falle  EUlSwige  Komuinatiar-Verrabren  wahrea  kônne. 
Doch  aoll,  wenn  bei  Uebertretung  eiaes  Ahgaben- 
Geselzea  d«a  einen  Staaiee  dem  Unterlhan  des  andem 
Waaren  in  Bescblag  genommea  TTOrden  lind  ,  die  Ver- 
urtheilung,  sey  es  \n\  Wege  dfs  KoDtumazial  -  Verfah- 
rens  oder  soDSt  insofeCn  eïntreten ,  als  aie  sich  dut  auf 
die  in  Bescblag  geDD(nineneti  Gegensliinde  beschrankt. 

Uebrigens  ><all  diircb  gegenwSrtige  Uebereinkunft 
den  Besiimmungen  des  Zoll>Karlela ,  welches  am  llten 
Mai  1833.  swiacheu  Preuaaen,  Kurbusen  nnd  dem 
(rTosaheTBOglbum  MessGn ,  feroer  Qayern  iind  Wnrtem-' 
berg,  Bodane  Sacbaen  eînerseils,  tind  den  zti  dem  Thâ- 
ringischeti  Zo)I  -  tind  Handelsvereine  verbiiodenea  Slaa- 
ten  anderersoilfl  abgescblosseB  «orden  ÎBt,  nicbla  ao 
Kraft  eoUogen  leyo ,  es  vielmeh?  bel  diesen  Betltm- 
iiHingea  durchgebéods  bewendea. 

Art.  39.  Der  ziutKndigeSlraMchtec  darf  aucb  iiber 
die  BUB  dem  Verbrechen  enispriingenen  Priyal-Anspriiche 
mît  erkeonen,  wenn  wegen  deraêlben  voo  dem  Beschli- 
digUn  adbXrirt  -vrorden  iat. 

Art.  40.  Unterthanen  des  einen  SlBatea,  vrelcbe 
wegeo  Verbrechen  oder  tfoderen  Uebertretûngen  ibt 
Valerland  veriassen  uad  !□  den  andern  Slaat  aicb  ge- 
tliichtet  baben,  obne  daselbst  zu  Untertbaiien  aiifgenoniV 
inen  worden  xii  seyn,  werden  nacb  vorgiingiger  Ré- 
quisition (  gegen  Erslallung  aller  baaren  Auslagen  ,  in- 
gleichen  sainmilicher  nach  der,  bei  dem  reqiiirirlen  Ge- 
ricbte  iibHchen,  Taxe  zu  lîrjiiidirenden  Gerichtsgebûhren 
ans  dem  Vermugen  des  reklamiilen  Delin queute n,  wenn 
aolclies  dazu  binreîclit ,  ausgelie/ert. 

Hat  aber  der  Delinqiienl  kein  binreicbendesVermo- 
gen,  ao  fallen  dîe  Gebnbren  (ùr  die  Arbeiten  des  requirir- 
ten  Oerichia  weg  und  es  werden  nur  dîe  baaren  Ans- 
lagan,  welche  durch  die  Verhaflnchnumg  und  IJnler-' 
hallung  des  Delinquenlen  bis^  zur  erfolgten  Abboliing  . 
deiselben  Teranlasst  ftmàea  *nA,  vergiitet. 


wgenwart  der  Z...       """* 

riche  hat  d?e  ÏÏ  ^  .•'*^  ^«'"Se 
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■mil  Knrkoslen ,  Lagersirob ,  Wfisclie  tai  noihdnrniga  18S4 
Bekleidungigegeiislïiiite  darunter  begrîffen  sind),  TraDS- 
port  und  BewacLuDg  der  Gefaagenen  ,  80  wie  fiir  Ko- 
jiialien  zu  berecbnen  und  zu  entatICD  haben  ;  -wogegen  ' 
aile  andere  Koiten  fiir  Frolokollirung,  Ausreriigung  und 
MiilbeiluDgen ,  so  wie  fiir  die  dd  die  Gerichts-Besïlzer 
oder  an  daa  Gericht  und  die  Kaiseo  aonit  zu  enlricb- 
tenden  Sportcln  beî  Requiiitionen  gegenaeilig  sichi  ÎD 
Anspruch  zu  aehmen  siad. 

Art,  45.  Zu  Enischeidung  der  Frage  ,  ob  der  Dé- 
linquant hîpreichendea  eigenei  VermiJgen  zu  Bezabhiug 
der  GericbitgebiihreD  beailze  oder  nicht,  aoll  in  den 
beiderBeiTîgen  Landen  nichts  weiter,  ala  dos  Zeugniaa 
derjenîgCQ  Gericbtsslelle  erfordert  werden,  unter  wel- 
cber  der  Delinquent  teine  nesenllicbe  Wobnung  bat. 
SoUle  er  dïese  in  einem  dritien  Lande  gehabt  haben 
und  die  BeîtreifauDg  dez  Kosteo  dort  mit  Scbwierigkeir 
ten  verbundeo  ieja,  to.  wird  ea  so  ■  anges eb en ,  als  ob 
er  kein  binnichendea  eigenea  Vermûgen  beailze. 

Art.  46.  Da  nnninehr  die  Falle  genau  bestioipil 
aind,  iu  welcheu  die  Aualiefei-UDg  der  Augescbuldigtea 
oder  GestelIuDg  der  Zeugen  gegeilBeîlig  nicbt  vervreigert 
werden  soll,  bo  bat  im  einzelnen  Fâlle  die  Bebiird*, 
welcber  aie  obliegt ,  weder  vorgiingîge  reTeraale*  de  ob- 
servando  recîproco  zu  erfordern,  nocb,  dafern  aie  nue 
eine  Provïnzialbebijrde  iat,  in  der  Regel  erst  die  beson- 
dere  Genehmigung  der  îhr  Torgesetzten  Minislerialbebiirde 
eiozubolen,  es  tty  denn  ,  daaa  im  einzeloen  Falle  die 
Anwendung  deaAbkoramens  noch  Zvreifel  zuliease,  oder 
sonst  ganz  eîgenlbiîmlicbe  Bedenke»  herrortraleD.  TJo- 
terbebtirden  Ueiben  aber  unter  allen  UmalEinden  ver- 
pflicbtet,  keinen  Menachen  ausaer  Landea  verabfolgen 
zu  laasen ,  bevor  aie  nicbt  zu  dîeser  AuelieferuDg  die 
Autorisation  dec  ibnen  UDinillelbar  vorgeseIzIeH  BebOrde  - 
eingeholl  haben. 

Art.  47.    Sâmmtliche  vorstebendeBestimmungeo  gel>    ' 
ten  nicbt  in  Beziehung  auf    die  Kuniglich-Preussiaclien 
ItbeÏDprovinzen.     Riickgiditlich    dieaer    bat   ei   bei    der 
Koniglich-FreuBBischen  Verardoung  Tom  21en  Mai  1823. 
sein  llewenâen. 

Art.  48,.  Die  Dauer  diesea  Abkommens  wird  a,iir 
IZ  Jahre,  Tom  Iten  Seplember  1834.  an  gerechuet,  feBl- 
getetzi. 

Erfolgt  ein  Jahr  vor  dem  Ablsufe   keine  Aufkiiiidi- 


8•'•»•••^.•ger""A:^wf'^.*•' 

««"•cht  werden.      *'"'* 
K«--^°  «««chebeii  Berlin 


A] 


«erfw,  dea  4.ei.  A.^ 

Ascj 

^^^ret  de  la  /?  Jj 
>^a/ijf  aux  P^sîa 

Ct  M        ^  i8  Sept  en 

Tho.i     *ÏÏ'"'  »"nde«. 


gertnani^ne,       '  57 

DeutRchlands  emchlel  wordeiv  isl  (Art,  1,  der  Bundes-  1B34 
Akie),  —  ' 

dass  durcb  die  EiuTerleibtmg  des  Bundesvêrtrags 
in  die  Kongrets-Akte  den  fremden  MSchlen,  vrelche  die 
-KoDgress-Akle  mît  tinlerzeichnet  babeiti  vreder  eia  Rccht, 
die  AufrechthalluDg  der  in  der  deiitsclien  Biindes-iAkle 
■  sanklionirteo  Grundsiirze  zu  beaiifsichligen ,  eingeriininl','  i 
nocb  eÏDe  VerpQîchtiing ,  âîe  VaabbSngîgkeit  der^eib- 
selDen  Glieder  Ats  deuischeo  Buafks  zu  béscbïitEtnj  ' 
iibertragen  worden,  —  -    ■ 

daia  vîeltnébr  daraus  fiir  gedachte  MSchte  die  Vei'-' 
bindlicbkeîl ,  sicfa  veraïuge  der  vertragBinMESîgeti  Grund* 
verfasBUDg  des  Blindes  {eder  Eionitsciiung  in  dessen  in' 
nere  Angelegenbetten  zu  enthalten,  herVorgegangen  ist,  •'— 

dass  es  dagegen  der  eigeitiliche  Z^eck  des  deiit- 
scben  Bundas  ist,  die  inncra  und  buiaere  Sîcberheit 
Deiilcblands,  und  die  UnabliBngTgkett'  und  UnverletB- 
barkeit  der  eiozelneb  deuischen  Siaaiea  selbst  zu  erbd- 
ten  (Art.  2  der  BiiDdes-Akte)  ; 

in  fernerer  £rw&gung, 

dass  der  BundasversammluDg  daa  Recbt  zusleht, 
die  Grundgesetxe  des  Bundei  abzuFassen  uud  abzu&n- 
dern  (Art.  6),  ■ 

nnd  dass  die  Bondesglied^r  unter  sich  tibef  dieie^ 
nîgeo  Faite  îibereingekonimen  sind,  in  velchen  die  Bud- 
desversammlung  durch  Stimmenmebrbeit  nnd  Stimmen- 
einhelligltrit  giillige  Bescblâsse  xu  fassen  berecbligt  ïst 
(ipt.  7.),  - 

dasi  fernar  die  organiscbé  Einricbtung  des  Bundes,  • 
in  Rticksicht  «uf  seine  mililainschen ,  inneren  And  aus- 
.  vrartigen,  Angelegenbeiten ,  ausdriicklich  der  Bundesver- 
aammlung  zugewiesen  isl  (Art.  lo),  — 

dass  aile  Mîtglieder  des  Blindes  in  der  Biindes-Akte 
(abne  irgendwo  tind  irgendwie  die  Garantie  Ireinder 
Macble  in  Anspruch  zu  uehtnen)  versprochen  baben, 
eowohl  gani  DeutscMand  ,  als  jeden  einzelnen  Bimdes- 
Staat  gegen  AngriiF  in  Schiilz  zu  nebmen  und  sich  ge- 
genseiiig  ibre  lammtlicben  iinter  dem  Bunde  begriffanen' 
Besilzungen  zu  garantiren  (Art.  11.),  — 

in  ËrwSgung  endlicb ,  /  ' 

dais  Deutacbland  niitlelst  der  BundesTerfassuhg  ein 
eigner,  durch  sich  selbst  enlslandener,  lùr  innere  und 
aussere  Zwecke  ao  vollslandig  gebildeter  uud  so  fest 
begniodeler  politiacher  K.6rper  gewerden   iat,  dass   es 


"S'en  AliniJSL  "'"«"*^»' 
««•a-Akre  .„  "!'  ••«« 

^««^ahre.d.J'Jj«°,Wid;„ 
îe"en  oiejual,  ftf . '^°''«re«,.y 

"^'•dero  d«.  A     *°''S»"M»-ilkt, 
"«•"ei,,   d^ÎT^'-B^nd: 

«•«keit  in   dei^l""*»  «egen  Vei 

btd  '"'"'S""  "S  S?.  '"«•''  ' 


^  ■  germaniqite,  jQ 

fiir  die  FSlIe,  -vrenn  «Ider  VennutfceQ  TOn  Seiten  frém-  1834 
der  Macbte  sich  Shnliche  EinachreiluDgen  in  die  ioneren 
Angelegenhulen  des  Bundea  oder  eine  Beiireitubg  der 
Compelenz  der  BDndesverMmmlung  erneuera-sollleii  ; 
und  es  werdeo  sonacb  Nolea  «olchen  InTialts  diesen 
Gnindaatzen  gem&M  behandelt  vrerdeo ,  ohne  lich  iu 
weilere  Erkliirungen  einzulaaaen. 

S)  In  der  âurch  daa  Prasidium  zu  faewErkenden  ' 
Mîtiheilung  tod  Abschrïrtea  dieiei  Beichlusiei  an'  die 
Gesandlschaftetr  von  Frankreich'und  OroMbrilaonten, 
werdeo  die  bevollinachllglen  Minister  genaanler  Hofe 
die  BeeDtwortuDg  ihrer  J^oleo  y,  30. -Juai-  und.-  vom. 
ISten  ,JuU  d.  J.  findea. 


16. 

Circulaire  de  la  chambre  gêriérale 
de  douanes  et  du  collège  de  Corr^ 
merce  à  Copenhague,  concernant  les 
bâtimens  grecs  et  leurs  cargaisons. 
En  date  du  21  Juillet  1834. 

(Publication  officielle), 

'  IFoIge  Meddelelse  fra  det  Koqgelige  Département 
for  de  udenlandske  Sager,  bar  det  under  f4de  d.  M, 
bebagel  Hant  Majeattet  Kongen  allernoadigat  at  resoWere, 
at  grceake  Skibe  og  LadDÎDger  skulle  i  de  Kongelîge 
Staters  Havne  indlil  viderC  med  Hen*ya  til  AfgÏTter  be- 
Iiandlea  lige  med  Landeta  egne, 

H.Tilket  tilmeldes  Toldttedet  til  Jagtragelse. 

Général  - Toldkantmer  -  og   Commerce-Collegimn,    den 

2lde  Juli  1935. 

Lowzow,  Tbonhin8.  Bec  h. 

MiLUHO.       WuEL,       GabliÈh.     .  Rathoen.      Fbancki. 


""^^ft,  au 

»;"»cht,  die  bSeiV  ""  r 

«ende  LioiJn  J'j^'J'^''»'»  ^«n 

«•«•^ei  o.if'd'e'i'dr.?.  '''^» 

«ne»  «,„..?  i'"'*''niar», 

WoIfefbÏÏ  tT'T  °' 
«•^i  L.nd,7  w^**"?*  0' 

Ahlum.  ™'  J^wiec/e. 
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AtiF  detf elbea  kftnn ,  errorderlidien  Falls ,   tSr  Àr-  1835 
lAflrie  die  Siraue  iiber  Brannschweîg   tMnuUt  Trarden^ 
|)ie  Eiitfernung  betriigt  von 

{Grois-L»fFerde  3}  Meileo» 
Dardeiheim        4        „ 
Ostenrieck        3        „ 

B.  Sirasse,  irelche  voD.Groas-Lafferd»  iiber  Lebndort 
nebst  Oelper,  so  wie^uber  Lebre  und  VorsTelde 
nach  Oebîsfelde  fùhrt,  und  fiir  Bemonte-KoniniaDdo's 
des  7lea  und  8lan  Ariueekorps  nmcb  den  Marken  uud 
nacli  Pommern  einzig  und  alleîn  besitaimt  ût. 

Die  Eotrerniing  beirlîgt; 

voa  Gross-LalFeite  nacH  Oelfiei     3  Meiteo^ 
von  Oelper  nacb  Lehre  2^       „. 

von  Lefaie  nacb  Oebisfelde  4^      „ 

C.  âtrasse,  welcba  von  HSxter  nach  Hildesheïm  fïibrt 
iind  den  Haupt  -  Etappenort  Ëscherahaiisen  bertihrt. 
Derselben  werden  bet  lileineren  pnrchmîirscfaen  bis 
zii  einem  Bataillon  oder  einer  Éikadron,  die  im 
Umkreise  von  ^  Slunde,  beï  grosseren  DurcbmSis 
acben  die.  im  Umkreise  von  1  Stiinde  von  Eschers- 
hausen  belegenen  OriBcbaflen  nacb  jedeBinaliger  De- 
Bignalion   der  HerzogUchen   Kreiadirektioa    zugelegT. 

Die  Enlfernang  betrSgl  : 
~  von  Hoxier  ûb.  Holzmînden  nacb  Escbershniisen  3j  Meilen, 
vOn  Huxleriîb.  Holzminden  nach  Stadioldendorf  3^      ,, 
von  Eschenbausen  (auf  der  Route  nach  Uil- 

desbeiin)  nach  Alefeld  ^       m   ^    ' 

voii  Stadtoldendorf  (auf  der  Route  nach  Hil< 

desheim)  nach  Alefeld  '  4       „     . 

f.  2.  Die  durcbmarachirenden  Truppen,  mît  Aus- 
nahrne  von  kleinen  Detaschementa  bis  50  Mano,  sind  - 
gebalten,  nach  jedem,  ali  ziim  Bezirk  gehurig,  bezeicb- 
neten  Orte  zu  gtben,  welcber  ihnen  von  der  Eiappen^ 
behSrde  augewiesea  wird ,  es  sey  denn ,  dass  dieselben 
Artillerie-,  Munitions-  oder  andere  bedeiifende  Tran»-- 
porte  mil  sich  fdhren.  Dîesen  Traosporten ,  nebst  der 
zur  BewacbuDg  erforderlichen  Mannachafl,  mûssen  sieli 
■olche  Ortschaflen  angewiesen  werden,  welcbe  hart  an 
der  Militaîrstrasse  liegen.  Andere  Ortschanen,  als  die 
eben  erwUbnteD,  durfen  den  Truppen  nicht^ange^ieien 
werden,  den.  Fall  ausgenominen,  wenn  bedeutende  Ar- 
nieekorps  iu  starken  Echelons  marschîren.  In  solcbeii 
'Fàlleu   werdeu   «ich  die  mil  det- Dislokatidn  beauFtrag> 


'^'•We;g/;e,.ef"''""'ehe 
w»lradirt  ,ev^  *'. 't  *«< 

"^Sboten  BeS  ^*'^«»- 

Sri:-- wïî- 

'««on  Oder  ei^er  ?fî'5'"""'»« 
Jruppeo  gle/cCfr  ^""""ons, 
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Dislokation ,   VerpRegiiog  d«  Truppen ,   Geatellnng  d<r  1035 
Tranaportmillsl  u.  t.  vr.  mit  (1er  die  Direktîon  ûber  dï»  . 
Mili  taira  ira  sse    fîihrenden    BeliSrde    gemeingcbaftlich    die     ' 
nSlhigen  Vorbereiliingea  am  Etappen-Haiiptorte  fiir  du 
ganze  Korps   su   treffen,     Dîeser   koaiinandirte  OfGuer    ' 
iRUSS    voa    der  Zahl    und  SlKrke    der  Regimenier,   von 
ilkrein   Bedarf  an   Verpflegirng,   Transporlmitlelu,    Tag 
der  Ankuafi  u.  s.  «r.   aebr   genau   initruirt  ae^a.     Auch 
kleîne  Delascliemenls  noter   20  Manu   aoUen  nie   okne 
einea  VorgetelzleD  marscfairen. 

j.'  7.  Ëinselnen  Beurlaublen  und  aonal  nicht  im 
Dienale  be&iidlichea  Mililair  -  Peraonen ,  wîrd  weder  '  < 
Becht  auf  Quartier  noch  auf  Verpflegung  gegeben,  vrenn 
aie  sicb  nicht  diircfa  Marachroulen  als  dazu  berechligl 
auaweisen  ;  diejenigen  Truppen  aber ,  welcke  suin 
Quartier  und  .zur  VerpQegting  berecbtigt  sind ,  erballen 
aolcbe  enlweder  bei  den  Ëinvrohnern  oder  iu  den  Be- 
racken  oder  OrdonnanzbSuierD,  deren  Aniage  der  Hetw 
EOglich-BraunschTTcigïschen  Regierung  liberlaiieh  bleibt. 
Die  Ulensilien  in  den  Baracken  oder  OrdonnaoEh^seru 
bestehen  fur  den  Unieroffizier  iind  Gemeinen  in  Lager- 
Slroh,  einem  Hakenbrett,  Stiiblen ,  oder  binreicbenden 
Bknken.  Jeder  Unterof&zier  und  Soldat  ist  gehalten, 
rail  der  Einquartî^ruag  und  Verpflegung  in  den.Barackèn 
ader  Ordonnaozhëueern  zufrieden  zu  teya*,  aobald  er 
dasjenîge  erbiilt,  waa  er  reglemeritamSasig  zu  fordern  b&- 
recliiigt  iat. 

f.  8.  Die  auf  den  Durchmarscb ,  Verquarlierung 
u.8.\r.  bezaglicbèn  Gescbiine  ,  'werden  auf  der  Haupt- 
ï'tnppenMrasse  '{§.  1.  A.)  durch  eine  eigene,  von  dem 
Herzoglicii-BrautiRClivreigischen  GouTernement  dazu  he- 
slelIle^ltappen-Bebiirde  zu  WolFenbuttel,  und  auFden  an- 
dern  beiden E'tappen-Strassen  (f.  l.B  <  und  C.)  durch  die 
betreffenden  Kreisdirekiionen  und  Orlaobrigkeiten  beaorgt. 

Die  durcbmarachirenden  Truppen ,  welche ,  der 
Alarscfaroute  gemSsa,  bei  den  Unterthanen  einquarliert 
werden,  erhalten  auf  die  ADweîàiing  der  vorgenannten 
Beborden  und  gegen  Buszualellende  Quiltungen  derKom- 
mandirenden^  die  Naluralverpfiégitng  vom  Quartierwîrthe,  * 
îndem  Nieme'nd  oluie  Verpflegung  fernerbîn  etnquartiert 
Werden  soll. 

Als  allgemeine  Regel  'wird  in  dieser  Hinaicht  feat- 
geaelzt,  daas  der  Oflîzier  aowohl  als  der  Soldat  mil 
dem  Tiaclie  seinea  W'irtbea  xurriedcn   seya  muât.     Vm 


f  ^^rauet  Ud7  îr  •^'■"^  B/e, 

vernement  foW r"   ^'"'>  KO, 
«r  dfc  C**'"^'**"- 
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D!e«e  Vergiitutig  wird  von  deo  betrefiÎButlea  Sraabs*.  18S5 
of&utren  unmidellMr  baiîchtigt. 

{,  10.  FreucD  und  Kinder  der  diirchmancbiren» 
deo  Offizien  babea  k«in«D  Anapruch  «uf  Quartier  uud 
Verpflegung ,  sondern  mùaaen  auf  eigeae  Kosleo  fiir  ilic 
Uuterkommen  sorgen. 

f.  11.  Sollten  bio  uod  ^îeder  diircbniarsctiirende 
Soldalen  unterwegakraiik  werden,  dergeafall,  daiseienicht 
gleicb  iïiglich  writer  transporlirt  werden  kùuateii,  aollen 
dieselbea  auf  Kosten  dci  Ktiniglich  -  Pretiuiscbeo  Gou- 
vernemeats  in  citteoi  d»u  geeigneten  Hoapitale  iiD|ei;ge- 
bracht,  verpQegt  und  KrzUich  behandelt  werdeO,  woiv 
liber  man  aicb  mît  dem  K.tiDiglÎGh-Preuwiscbfln  Etappen- 
Inipekior  zu  Hildeslieiin  berechnea  wird. 

f.  12.  Die  Etappen-Beliûrdfm  nod  Orta-Obrîgkeiten 
niîssea  gehOrig  daliir  aorgen,  d«n  dcn  Pferden  atets 
mdgliclut  gute ,  reioUclie  Slalluag  angevrieBeD  wird. 

Ist  der  Hinquarlierle  mit  der<seinen  Pferden  ciug»- 
rïuHiten  Staliung  nich  zulnedent  lo  bat  er  s^ina  Be- 
acfawerden  bei  der  Orls-Obrîgkeit  vorzubringea;  dage- 
gen  ist  ••  bei  nachdnicklicher  Sirefe  zu  unlersagen, 
dass  die  MiliiairpeMOnen,  welchen  Rang  aie  auch  haben 
mcigen,  die  P|erde,der  Quartiervrirthe  eigenmacbtig  aua 
dem  Stalle  jagen  iind   ihre  Pferde  hineiabriageQ  laaMn, 

{.  13.  Die  Foiirage-Ralionen  werden  aufAofrei- 
sung  der  Etappen-Behiirde  und  gegen  Quiltung  deaEu- 
ptangeri,  aus  deo  in  den  Etappen-Hanplorten  su  eta- 
blireadeti  Magaziaeu  in  Emprang  geDOffimeti,  uod  die 
dabeî  etwa  eutAteheDdea  Slreitîgkeilen  werden  yon  den 
Etappen-BehOrden  soforl  regulirt. 

Wollen  die  Gemeinden  die  Fourage  aelbst  ausge' 
ben,  vrelchei  ihnen  jederzeil  frei  ateht,  oder  uiachen 
es  die  ITmBlKnde  in  den  zu  den  Ëtappen-Besirken  ge- 
bOrenden  bequartierten  Ortscbaften  nolhwendîg ,  dass, 
weil  die  Fourage  aua  den  Etappen^Magazinen  nicht  ge- 
holl  werden  kano,  die  Rallonen  im  Orle  aelbst  gelie- 
fert  werden  mîÎMen,  so  bat  ebenTalls  ein  Kommandir- 
ter  des  Detascbeinenla  die  Fourage  zur  weiteren  Dialri- 
bulîon  von  der  Orts - Obrigkeit  in  Empfang  su  o^men. 
Von  den  Quartierwirlhen  aelbit  darf  in  keiueni  Falla 
glalte  oder  rauhe  Fourage  gefordert  werden. 

{.  14.    Die  Lieferung   der  Bationen   soll  in  eiiiem 
yoo  dem  Runiglich  -  Preussïacfaen  Etappen  -  Inapeclor  su 
,.  liîldesheira    su    beilimmeuden   Zeîtraume   in    desselben 
Kouv.  SirU.     Tamt  l'If.  E 


*^k«  wortea.  *""*'•«*•»  «« 
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Behfirden  gKnzUch  âberlowen.  Die  durcliDiancliïeran-  183S 
doD  Truppen  ûnd  gehalteo,  die  Traniporlniîltel  bai 
der  Ankunft  im  NftchtquarUer  «ofort  xu  eii(laM«D, 
dagegen  muw  von  don  Beliurdeo  dafur  getorgt  werden, 
daH  M  BD  dw  nUihtgeu  friacheo  Truiiportmitteln  niclit 
fable    uod    aolcha  sur  gehSrigan  Zeil  eintrelTei). 

f.  18.  Die  durcbmaracbireiiden  Truppen  oder  ein- 
zeln  reiaendoD  Hililair-Penonen,  welche  auC  der  Etappe 
eintreflen,  werden  deo  audafeo  Morgtn  weiter  geichalD. 
Sie  kdnDSB  nnr  daim  Terluigeii,  denaelben  Tag  weiter 
iraDiportirt  ui  werdati,  we&a  deshalb  Taga  xuvor  «n« 
ordouDunriUaige  Anxeiga  gemacbt  worden ,  Iridrigea- 
fall*  miiatVB  aiet  weqn  aie  gleîcfa  weiter  uad  doppelte 
Elappen  xurqcklegen  woUea ,  auf  eigena  Kotteo  £xtra- 
poalpferdi»  oqbinen. 

$.  19.  DaD  betreffeDden  Offixiereii  wird  ea,  beî 
elgeaer  Vanalwortung ,  zur  beaondeniJ>âîclit  gemacbt,  ■. 
daranf  la  acbteii,  dau  die  Wagen  i«terwega  aicht 
Jurcb  PenoDeD  encbweti  werden ,  welcH.  zum  Fabren 
kcin  Recfat  baben ,  and  dau  die  Fuhrleut^Veiner  ùblen 
Bebandlung  auageaeUt  aiud.     • 

f.  20,  Al*  Vergiitung  ftir  des  Vorapanii  wird  nu 
dem  Kuniglîcbt'Preuisiacben  Gouyeroement  fiir-jede  Mette 
und  far  fedea^Pferd  incl.  des  Wagena,  wenn  ein  lol- 
cber  erforderlich  iat,  dirSumtne  voo  6gGr.  Gold  bezahlt. 

f.  21.  Die  EotferDung  von  einem  JVecht quartier 
in  da>  andere  wird  der  Eolfernuiig  de*  Etappen-Haiipt- 
ortea  bi*  zum  aadern  gleich  gerecbnet,  die  FubrpBicbd- 
gen  mOgan  eînen  weiteren  oder  nMlierea  Weg  suriick- 
gelegl  hsben,  .DerWeg  der  Fubrpflicbtigen  bia  zum 
AoapaDOUDgsorte,  .wird  nichlmîlin  Aarecbauoggebracbr.    ^ 

$.  33.  Die  Fuaabolen  iind  Wegweiser  diirfea  von 
demMililair  nicbl  eîgenmSchtIg  genommen,  viel  weniger 
mit' Gewalt  gexwungea  werden ,  sondern  es  siod  soldie 
Toa  der  Obrigkeit  des  On*,  worin  das  NachtquartLer 
ist,  oder  wodurcb  der  Weg  geht,  siifari&lich  zu  requi- 
riren,  and  die  Requirenten  baben  dariiber  aofori  su 
quîtliren.  Daa  Botenlofan  wird  KSoiglich-Prensaîscber 
Seils  fâr  Jede  Meile  inil  4  gCr.  Gold  vergiiiet ,  wobei 
der  Râckweg  nicbl  gerecbnet  wird. 

{.  22.  Die  Liquida  lion  en  der  Koiten  Kr  Verpilegung 

dea'  durcbmarscbirten  KtinigUch  -  Preuaiïscben  Âlilitair* 

in  dan  yerscbiedeneu ,  f.  1,  genannten,  £lappen-Bexir- 

ken,  M  wie   fiir    die  geateUten  Tranaporlmiltel ,    (mit 

E2 


i  AusBcIilass  der  Koiten  rilr  dît  Foiirage-Rntioncn,  wekhe 
von  5«iten  des  Licferantcn  dir«kl  brî  ticr  KUnigHcli- 
PreiissUchen  Etappen -loijiektiou  /ii  Ii(|tii^iren  tïnà,) 
werden  von  dem  Her£Oglicli-llraufiacliw'cigitch«r>Ki'îeg»- 
kollpgio  qii  aria  Hier  in  ein«r  Kniiplrechiuing  Eusammen- 
geiletll,  iind  nebM  den  Bptegen  an  die  Kiinigtich-Prcui- 
sische  Elajfpeii -Intperlion  zii  Hildt^nheim  etngeaandt, 
worauf  von  Seiten  des  KOnigticli^rreiiMiscbeii  GouT«f> 
Déments  die  Zahluog  erfolgt. 

{.  24.  llm  die  gule  Ordniing  atif  den  Elappeh 
aiifrecht  iti  erhalten,  iet  in  Hildesheiot  etn  '  Kiiniglidi. 
PreiissiscUer  Elsppen-lnspeklor  ongesielll  wordçn,  dc«- 
■eo  Beslimmiing  daijin  gclit,  fur  die  Atirreclilliallung  d«r 
Ordniing  tind  Richliskeft  dcr  Liquidaltonen  Sorg»  nA 
tragen,  und  etwaigen  fieschwerden  eo  vJcl  wie  muglicfe 
abziHielfen. 

BeSagtW  Ktappen-Inspcktor  vrird  aurli  die  f.  t.  get 
nannlen  Elappeu  iinler  seiuer  Inspekrion  Iiaben.  Er 
bat  aber  keine  AulorîtHt  v''^  ^îc  Herzoglich  -  Uratio- 
Bchweigîsclien  Uotertbanen. 

Don  Klappen-Inipeklor  wird  die  Portorreiliett  b« 
Dienslsiegel  and  Konsignatur  der  BrieCe  zugeBlanden. 

i.  251  Sollten  iiin  und  wieder  nilTereiizen  zwt> 
schen  den  Beqiiartîerten  un<ï  den  Soldaien  enrstehea, 
80  werden  dieselben  von  den  Elappcn- Beburden  und 
den  kommandirenden  Offiïîeren,  wie  aiicb  von  â«ni 
Etappen-Inipeklor  gemeinscbaDIicti  besciligt. 

Die  Eloppen-Bebiirdeu  sind  berecbtigt,  jeden  Ub' 
tcrofTiïier  und  Soldalen,  welcher  EÏL-h  thalliclte  Mîsi^ 
liandiungen  seines  Wirlhes  od«r  etnes  anderen  Uoter- 
tbancii  erlaiibt,  zii  arretireii  und  an  den  Kontmaadî- 
renden  zur  weileren  Uutersuchung  und  Besirafung  ab- 
zoliefern. 

f.  26.     Die    Herzoglich  -  Bra[inacli\  -eigiscbcn    Riap* 
pen-Beborden   haben    ibre    etete  Sorgaamkeit    daràuP  zil 
ricblen,   dass   es    den   durchmorscbirenden  Tntppen  ar 
Nichts    fehie,    was    dieselben    mit   Hechi    und    Billigkr 
verlangen  kOnnen,    iiber    welcben  Gegensland    der  Ki 
iiiglich  -  PreUBsische    Eiappeo  -  Inspcktor    zu    HildesheiL 
glticbfalls  zu  v\'achen  bat,  und  béi  den  Landesbehurd 
fieschvrerde  fiibren  kann. 

f.  27.     Die  kommandirenden  Roniglicb-Preiissts 
Orfiziere  sowobl,  als  die  Elaiipeu-Beliârden  r  sind 
weiten,    slels*  mil  Eifer    uud  Erusl   dabiu    sti  tra 
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dass  zwHchen  dsn  Bequartisrten  und  den  Soldaten  elo  1 
girt«r  Geiat  der  Eintracht  erhallen  vrerde ,  und  dass  die 
£iDffohner  in  fiezïehun^  auf  ihre  Deutscfaen'  Brader 
vriUig  diejewgen  loslen  tragea,  welche  dn  Nalnr  der 
Sache  iiach  nicht  ganz  gehoben,  aber  durcli  eîo  billiges 
lîeiieliraeti  ron  beidea  Seitea  sehr  gemildert,  vrerden  ' 
kunnen. 

f.  38.  Die  Tontebeode  Etappen  -  KsQTeatùui  wïrd 
VOD  dem  litenJulî  1.835'.  angerechoel  upd  soll  a(ifx«bD 
Jahre  Tora  beaâgteDi  Dato  aïs  giillîg  abgefccblouen  ù^n. 

Es  «ird  damit  ftstgsietzt,  d»*  fiu-  deo  Fall  einea 
ia  dieser  Periodtf  eintrateaden  Krieges,  den,  UinatKadeu 
nach,  die  etwa  nothvrendigeD  ab&nderndeD  BestimmUn- 
gen  durch  eîne  beaondere  UebereinkuoFl  reguUrt  wer- 
den  soUen. 

§.  29.  AusPerligmigen  der  gegenwMrtîgen  Ueberein- 
kunfl  sollen  zwîachen  dea  faeiderseitigen  beireffendeu 
Mînialerlea  baldmdglichsl  ausgewecfaselt  und  alsdaDti  den 
Slaala-Behôrden  and  Unlertbanea  zur  Nachachtung  ge- 
liôrig  bekannt  gemacht  vrerden. 

Die  BestimmuDgeo  voratebender  erneuerter  Ddrcb- 
■nargcb-  und  Etappen  -  Kanveotion  haben  die  Genebmi- 
gung  Seiner  lAa)estiit  des  Ktiniga  erhalten,  und  iat  dem- 
ïiifolge  gegenwSrtige  Auafertigung  deraelbea  yollzogen 
wordea ,  um  gegea  eioe  gleicbmïssige  ^klarimg  dea 
HerzogUcfa-Braanacbweig-LTinebuigiachen  Staats-Mioisie- 
riums  auagewecfaielt  zu  Trerden,  irelcbemniichBl  die  er- 
forderlichoD  Bekannlmachuagen  zur  Atufiibrung  uod 
Nacbacfaluiig  erfolgen  aollen. 

Berlin,  den  8tea  September  1835. 

Jl.s.) 

KunigUch-Preussiachea  Ministerium  der  auawiirligeD  Aii- 

gelegenbeilen. 

Amgillo|i. 

Vorslebende  Erkiiirung  wïrd  ,  nachdeni  aie  gegen 
eioe  iibereinalimmende  ErklSrung  dea  Herzoglich-Braiin- 
acbweig-LiÏDeburgiacheD  Slaalaiiiinîatenuma  aiiagewecbaeit 
vrorden  isl,  hierdurcb  zur  6ffentUchen  Kennlnis  ge- 
brachl. 

Berlin ,  dea  Sten  Sepleaiber  1835. 

AlClLLOR, 


f  de  Berlin'% 
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^ungen  det  andern  QebielB  verûbt  habeo  mucliten,  so- Il 
bald   BÎe  daion  Kenutntw   erfajill,   tiach  denielbvii  Ge- 
setzen  su  untersucheo  und  su  beglrafen,  nach  welchen 
aie  unlereuclil-und  l^estraft  wecdeo  wîirdeD,   yrtan  eîe 
!□  iulaadisdien  Foraten  begangen  ifforden  ytirto. 

II.  Von  den  beiderseilgen  BefaSrden  soll  ziir  £dI- 
deckuDg  àtv  Frevlar  allé  mugliche  Hiiire  geleistet  wer- 
den ,  uod  namenllicb  wîrd  geatatlet,  dass  die  Spur  der 
Frevlar  darch  die^FÔrater,  Waldwïrter  etc.  bis  aiif 
eine  StundeEnlfernuDg  toq  der  Grense  verfolgt  werde, 
und  daai,  wenn  die  auf  der  Verfdlgung  einea  WaldfreT- 
lera  begriffenen  FSrtter  und  WaldwSrter  eine  Haua- 
sucbuDg  in  dam  ienBeiligeo  Gebiete  vorzunehmen  Kr 
Hiitbig  findeo ,  aieVolches  an  den  Orten ,  wo  der  Sili 
einer  Gericfatsobrigkeît  iBt,^'bei  dieier,  an  andem  Or- 
ten  aber  den  OrtsgericbUpersonen  [dem  Biirgermeister 
oder  Ortiuhultheiaten)  ansuseigen  haben,  von  welcben 
alsdann  uoTersogHcb  —  und  zwar  im  letstero  Falle  mît 
ZuziehiiDg  einea  Gerichiaschoppen  —  die  Hausevchung 
im  Beiseyn  deBRequirenlen  vorgenommen  frerden  darr. 

in.  Beîdîesen  Haussuchungen  musa  der  Ortsvorge- 
selzle  iiber  den  Erfolg  der  geschelienen  Hauiaucbung 
dem  requirirenden  Fitrstsr  oder  Waldwarter  eine  achrin- 
liche  Âusfertîgung  aussiellen  und  demnScbst  an  die  ihm 
Torgeseizte  Behorde  in  gleicber.Maasse  Bericht  eratat- 
ten ,  bei  Vermeidung  einer  Polizeistrafe  von  ein  bis 
ftînt  Thalern  fiir  denjenîgen  Ortavorstand ,  vrelclier  dei' 
Bequisilion  nicht  Geniige  leiilet.  Aucb  kann  der  An- 
geber  verlangen,  daas  der  Forater  oJer,  in  dessen  Ab- 
wesenbeit,  der  Waldw'Srter  des  Oris,  worin  die  Haus- 
BiichtiDgen  vorgenommen  trerden  soUen,  dabei  zugezo- 
gen  werde, 

IV,  Die  EinziehUDg  des  Belrages  der  Slrafc  und 
der  elwa  Statl  gehabten  Gericblskoilen  soll  dem)enigen 
Staaie  verbleiben,  in  ifrelcbem  der  veriirlbeilie  Frevler 
wohnt  und  în  ivelcbeni  das  Erkenntniss  Statt  gefunden 
bat,' und  nur  der  Beirag  deB  Schadenersalzer  und  der 
Ffandgebiibren  an  die  beirefFende  Casse  desjenigen  Staais 
abgefubrt  werden,  in  welcbem  der  Frevel  veriibt  yror- 
den  isl. 

V.  Den  uniersucbenden  und  beslrafenden  Beb(}r- 
den  in  den  Kuoiglîcb  Sacbsiscben  und  in  denKSuigltcb 
Preussischen  Staaien  vrird  ziir  PQicht  gemachi,  die  Un:; 
tenucluing  uud  Beslrafung  der  Forstfrevel  in  Jedehi  ein^ 
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(L.8.) 

Kuniglîch  SKchtiiehe .  MiDÏsterïen  'tler  Justîz    und    der 

■uswSrligen  Aagelegenbeilen. 

(gez.)  Juuni  TiuDSOTT  Jacob  toi  K.SnMntiTz< 

HuHRiGH  Airrov  vov  Zeschav.' 
I.a  déclaration   de  la  part   de  la  Prusse  est  dat^e  de 
Berlin,  le  12  Octobre  1835. 

Dehlaration  von  der  K'ôniglich  Dà- 
nischen  Hegierung  und  der  freien 
Hansestadt  Bremen,  betreffend  die 
Behandlung  der  DàniscHen  und  Bre~ 
mischen  Schiffe  in  den  beiderseiti- 
genHàfen.   Fom  Sten  November  1835. 

(Officielle  Bekaontmachung). 

Naclidem  Seine  Majerifit  der  Ktinïg  vod  Danemark 
und  der  Sénat  der  Ireiea  Hanseitadt  Bremen  in  den 
Wiinscbe  îîbereingekapinien  sind,  durcb  gegenseilîge 
Aufliebung  ailes  Unterschfedea  in  der  Behandlung  der 
beidetaeidgen  SchilTe  iind  deren  Ladnngen  in  ibren  re- 
spectiren  Hàrea,  zur  BefOrderung  des  zwischen  Dsne- . 
mark  und  der  freien  Qansestadt  Bremen  beslebenden  '  ' 
Handelsrerkehra  beizutrageii ,  so  erkISrt  das  iinterzeich- 
nele  Ministeriam  hiedureh  in  Folge  allerhucbsten  Auf- 
trags,  und  in  Erwiederuog  der  von  dem  Senate  der 
freien  Hansestadt  Bremen  riicksicbllich  der  DiLniscben 
Schilfe  ausgestelllen  gleichen  Zitsichening  : 

Dass  in  den  D&nîschen  HSfen ,  mit  Ausnabme  der 
DSnischea  Colonien  (Grônlend ,  Island  und  die  FSrOer 
mit  darin  begriffen)  die  Bremiaclien  ScbiiTe  bel  ihrem 
Einlaufen  wte  bei  ifarer  Abfahrt  hJnsiclitUch  aller  ZoU-, 
Hafen-,  Tonnen -,  Leuchttburm -,  Lootsen-  und  Berge- 
gelder,  und  îiberbaupt  hinsicbllich  aller  anderen  jelzl 
oder  ktibflig  der  Staatskasse,  den  Siiidten,  den  Com- 
miinen  oder  Privat-Anstallen  zufliessenden  Lasten  oder 
Abgaben  irgend  einer  Art  oder  Benennnng ,  auf  ganz 
gleichem  Fusse  mit  den  DSniscben  Schiffen  bebandeli, 
anch  die  «uf  Bremischen  Scfaiffen  ein-  oder  ausgefiibr- 
ten  Waaren,   deren   £înfubr  in   die  Hafen   des  Ktinig- 
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reiclis  DXnejnaric  in  Dlinûcheri  Fahrzeugen  gMelzIidi  1835 
erUubt  ùl  oder  «rlaubt  werden  wînl,  keinen  hSheren 
oder  anderes  Abgabea  irgend  ainer  Art  ala  die  auFDï- 
nischen  SchifFen  eîn-  oder  auigeftibrteD  W'aarfen  eu 
erlegen  babea,,  untenrorfen  wèrdeo  soUen,  so  wie  dau 
'  die  BremûcbeD  Scfaiffe  und  deren  Ladiingao  bei  der 
Fabrt  durch  den  Sund  oder  durch  dïe  Belle  keine  liit- 
here  oder  âodere  Abgabeo  und  Gefàlle  zu  entrichleo  ba- 
ben  werden,  al«  diejenigen,  di«  yod  den  begâDitigalea 
Nationea  jeizt  oder  konftig  erlest  werden. 

Die  Wirksamkeil  diesat  Gleicbstellung  aoll  TOn 
dem  Isten  Januar  tft^é  an  beginnen  und  fich  bit  zum 
Islen  Janûar-  1846  erajrecken,  uod  aelbst  uber  dïese 
Zeit  hinaùs,  ea  aeï  dann,  daas  spUer  die  einè  oder  an- 
dere  der  contrabirenden  Parteien  Buadriicklich  îbre  Abaicbt 
erkiiiren  mtichté,  die  Wirkung  deraelben  aufbiiren  zu  laiten. 
In  diesem  Falle  nird  auf  die  ron  einer  der  god- 
trahirendcn  Parteien  der  anderen  gemacbte  officielle  An- 
'zeige  f  daM  .die  Gleidistelhing  aufgeboben  werden  abll, 
dièse  nichts  desto  ireoiger  bis  oacb  Verlauf  tOd  ziriilf 
«uf  jena  Anzeige  folganden  Monalen  vetbiodlich  bleiben. 

Copenhagen  den  5.  Novbr.  1835. 

Rânigjicb   DSoîsches  Mini«terium    der  awwllrtigen  Ao- 

gelegenheiteD. 


Ci.*) 


(unterzeichnei) 
uabbe-Cabisius. 


in  Beireff  der  beïdeneîligen  Zoll>  und  .Verkehrs  -  Ver- 

Laltni«e  unienn  ITten  Joli  1828.  abgescblossenen  Ver- 

triige  mil  dem  Ende  diesel  Jahres  ablâuft,   ao  haben  in 

-  der  Absicbt  dieae  Vertriige  zu  erneuern,  dabei  aber  die- 

jeuigen  Abtinderungen  zu  vèreiobaren,    welcbe  dïè  seit- 

dem  awîscben  Preussen   und   mebreren  deutscben  Slaa- 

ten    abfjescblostenen    Zollvereinigungea    oolbig  macben, 

zu  dieaem  Zwecke  Bevollmïcbtigte  ernannl  : 

Seine  Majestfil  der  Kiinîg  von  Preussen; 

AllerbÔcbat - Ibren   Gebeimen  Ober - Fiaanzrath    Cari 

Ludolph  Windhorn,  Rilter  4'*  Kdniglich-Preus- ^ 


Traité  entre  la  Pritsêe  et  les 


1836      gUcIicd  Rodiea  Adier  -  Ordens    dritler  Kiansa  mil  der 
Schleire,    des    Civil-Verdieiid-Ordens  der  Kiiniglicb.  ' 
Bayerischen    Krone   und    des    Kùoiglicli  -  Ijikcbsûcliea    I 
Civil-Verdienst-Orden»;  , 

Seine  Hoch  Tiirs  1 1  îclie  D  urclil  au  ckl  der  Her. 
zogvonAnhalt-Kothen: 
Hiiclisl-Ilircn  Minister-Ite&identen  ani  Kiiniglioli-PreiiB- 
sïsclien  Hofe,  den  Kommcrherrn  Lnilwig  Augtist    ' 
von  Rebeur,  Ritter  de»  KonigUeli-Preuseischen  Ro-    ' 
then  Adler-Ordens  dritter  Klasse,    Komtbiir    zweiler    , 
Klasie  des  Herzoglich>SScliElschea£rneMtm8cben  Haus- 
Ordens;  , 

Seine  Hoch  Fiirstlîche  Durchlaucbl  der  Heiv    i 
zog  VOD  Anbull-Desiau  ; 
Ht)cIi«t-IbreD  Kammerratli  uod  Stcuer- Dircklor,  Dr.    i 
Friedricli  von  Bascdow, 
vrelcbe  iiacb  vorausgegau gêner  Uoterliandlung,  (iber  oich- 
filelietide    Artikel,     tinter  Vorbelialt    der    Cenebmigiiug,     | 
ubcreingekummen  sind. 

Art.  1.  Die  wegen  des  Beitrirts  Ibrer  Hocbfiirst- 
licben  Diirchlauchlea  lu  Auhalt  mît  den  Verscbiedeneii 
Theileo  der  Herzoglbiimer  Anbalt-Kulben  und  Anball- 
Dessau  zu  dem  Preiissîschen  Zollsysteme  abgeschlosse- 
uen  Verlrage,  namentlicb: 

1)  der  Verlrag  vom  17ten  Jiili  1838.  wegen  der 
Zoll-  iind  Verkehrs-Verhalmisse  zniscben  PieiiBsen  und 
den  Herzoglicben  Hauptlanden; 

2)  der  Verlrag    vom  171en  Jiili    1828.    wegen  Bei- 
trîlls  Sr.  Hocbfurstlichen  Durcbtaucbl   des  Hcrzogs  von 
Aubalt-Kùtbcn    zum    PreuBsiscben    indirekicn    Steuersj-  - 
siem  mil  der  Hobeo  Grafscbaft  Warmedorr; 

-ï       .  .^  3M«»B    Mlis      .-.,_  • 

3)  der  Vertrag  vom  -..  „  .  ^i    **■*'•    wegen   dw 
selben  BeilrilU   Seïaer  Hocbriirsllîchen  Durchlaucbl  < 
Herzogs  von  Anhalt-Deuau  mit  dem  Amte  SaodersIeT 

4)  der  Vertrag  vom  ■■■'■'"--■■"  1827.  vregen 
selbeo  BeitritU  mit  dem  HerzogUch-Anbalt-Dessauia< 
Amte  Gross-AIsleben , 

.    sollen  vom  Islen  Janiiar  d.  J.  ab  mil  nachsiehende 
iinder'uligen  und  Zusaizen  verlangerl  vrerden. 
An.  2.    lu   Betracbt,   dass   die  Beslimmun; 
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bisberigen  Vertriige,  naoli  wdch«n  Ave  Aadieîl  Ihrer  16S6 
HMbfùrStlicben  DurcblMicbten  an  den  Zoll-Einknnn«i 
in  VflrhSItnÎM  JîBBes  EinkoDHDBnt  der  xu  den  7  fiatli- 
chen  Preuuischen  Provînien  gehârigen  Landesihcile  und 
nàcb  Muaagab*  der  Bevfilkerung  der  belreffenden  An- 
halticben  Lande  zu  der  BeTÎilkerung  der  gedachten  7 
ofltIicIteD  Freiuiûchen  Provinzen  Mgâirt  worden,  uadi 
Eintrilt  der  Zollvereïnîgung  mît  uidereB  Dettéchen  Slaa- 
ten,  in  Folge  -welcber.der  Zotl-Ërtng  dieser  Pnivînzen 
van  dem  Zol)  •  Eixikomnien  d«B  GeaaanDlvereins  nichi 
mehr  geMhieden  werden  kann,  ail:  MaasMtab  jener  An* 
Iheilberecbnung  farnerfaÎD  nicht  mahi  anvrendbar  Mod, 
aoll  .da«  ftir  die  gesammten  Herzo^cb-Anhalt-KSthlKben 
und  Anbalt-Deuauiscben  Lande  den  Herzoglich«D  &••• 
Ben  in  Beaiebung  auE^  die  ZoUgefUll«  xu  gewMhende 
jàhrlicfae  Einkoinaien  Tom  liten  Januar  d.  J.  an  nkck 
Maasagabe  dei  Reuertragcs,  ^velcheF  in-  dem  Gebieia 
dea  zwiachen  Preutsen  und  aDderen  Deaticb'en  Stattan 
bealehenden  Gesammt-Zbllniwins  auikonimen  yt'aà,  wit^ 
meit  regulirt  werdea  und  der  Belrig  deuelben  In  gibiebta 
'ViertkeileD'i  ia  -den  Monaten  MSri,  Juni,  -Sepletaber 
und  Dexenbor,  D«ch  Abrechnung  dier  darauF  berellt  tn 
Gemlfasbelt  der  nachfolgendeh  Artlkel  in  die ' Herzoglt- 
cbeo  Kasaea  geflosKoeo  ZolIgefSlle,  sur  Verftigung  Ih- 
.  rer  Hochfântlicheb  Durcblaticbtsn  îo  der  bisbeiigen 
Wflise  iiereit  aleben.  ■•■ 

Art.  3.  Allé  fiir  die  Herxoglidien  Lande  beslimm- 
ten  IremdeD  xollpflïcbtigen  Waàrea  kOnnen,  so  weit 
deren  unverzollte  Abrerligung  Ton  der  Grenze  ans  nach  ■ 
den  allgemeinen  aollgeaeislichen  VortohriOea  iiberbaupt 
znl&aaig  ist,  Jedocb  mît  Auatchlusa  von  Scbnittwaaren, 
auF  gewiwen  nSher  zu  verabredenden  Slrassen  BOwohI 
zur  Elbe  als'Zn  Lande  vondan  daran  belegenen  Hanpt- 
lûnlem  an  der'  GrSnze  und  ïn  den  Fackhoraatlîdien,  un- 
ter  apezîeller  Begleilacheîn-Konlrole  unverzollt  auf  das 
in  RoBflau  bestefaende  geuneinactiaftlicfae  Herzeglich-An- 
hall-Kôtbenacba  und  Anbalr  -  De«iauacbe  Steiieramt  ab- 
gefertigt  und  dort  enl  alabald  oder  nach  vorauagegan- 
gener  Lagerung  in  anllicben  Mederlagen  verzollt  werden.  ' 

An.  4..  Sobald  dîeae  Waaren  in  dem  eineu  oder 
dem  anderen  Faite  in  den  freien  Verkehr  iibergehea 
aollen,  muta  davon  die  in  villligér  Uebereinatimmung  mit 
dem  iiir  Preuasen  publîzîrten  Tarif  geaetElich  bestlminle 
Abgabe  sur  berxo^cben  Steuerkaste   eniricfaiet  werden. 
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c)weg»ii  derUithe  ttod  Erbebung  der  ChauHee-,  Dainm>,  1886 
Bracken-  uod  Flîhrgelder,  derThoraperr-  uad  Pflaatei^ 
gelder>  ohne  Unlerachied  ob  aile  dièse  HebuDgen  fiir 
RKhaung   der    landeëherrlichsn    Kassen    oder    «in««    ' 
Privatt>erécbiigleD ,  oamentlicli  eiaer  Gemeiaa  biaher 
■tallfaDdçn , 
d)wegea  des  Besiichet  der  M&rkte  und  Messen. 

ArL  12.  In  Folge  der,  in  dem  vorltergehenden 
und  dem  Art.  8.  getrolTonen  Vereinbarung ,  iasbeton- 
dere  aber  uacb  EiiifiifaruDg  der  un  An.  8.  litt.  A.  vor- 
behallenen  Besieuerung  der  Brannlneinfabrikation  in 
den  Henogliclien  Landen  wird  nîcbt  nur  der  im  Art. 
11.  des  Sltern  Hauptvertrages  'den  Unlerthanen  der  Ho- 
heo  RoDtrahenten  gegeaseilig  xugesîcberia  freie  Verkebr 
auch  auf  die  ûinereu  Eruugnisse  ausgedehnt  werden 
und  mit  alleîniger  Ausnahme  des  Salaei  und  der'Spîel- 
kaiMen  so  wia  der  Fâlle,  wo  nacb  lilt.  E.  des  Art.  8. 
eine  Besieuerung'  der  dort  benannten  Erneugoisie  eiu> 
tritt,,  zwischen  den  Herzoglich-Aniiallschen  und  Kônig- 
licb-PreiiMiscfaen  Landen ,  nebsl  den  in  letsIeraD  einge- 
scbloBseoen  aouveralnen  Landen  und  Landestheilen  eîn 
viillig  Tceier  und  uabelasteter  Verkebr  mit  den  gegen- 
eeiiigen  Eraeugniuen  und  Waaren  atatlfinden,  sondern 
es  wird  aucb  sowobi  in  dieier  Beaiehung  als  riicksïcbt- 
licb  des  Gewerbsbelriebes  eine  vôllige  Gleichstellung  der 
Anliallscben  mit  den  Preussischen  Uniertbanen  gegen- 
aeîtig  im  VerhlilIniBS  der  Herzoglîcben  Lande  au  allen 
mit  der  Preussiscben  Monarchie  durch  Zoll  -,  Sleuer- 
uod  HandelsTerlrage  verbundenen  Slaaten  eiaireten. 

Ail.  13.  Die  Allerhochsten  und  Hiichsten  konlra- 
liirenden  Souveraine  erneuem  intbesondere  das  im  Art. 
15.  des  Sltern  Hauptvertrages  entballene  Versprechen, 
Sicb  in  den  xur  Stcherung  Ilirer  landesherrlicben  Ge- 
fîille  und  zur  AufrechiballuDji  der  Geirerbe  Ihrer  Un- 
let^thanen  noibwendigen  Maassregeln  eînander  gegensei- 
lig  freundschaftlich  au  unlerstiitzen  und  wollen  die  An- 
^endung  der  zu  diesemZvreck  fîibrenden,  in  dem  vor- 
gedachten  Artikel  vereinbartsn  Mitlel  in  ibrem  ganzen 
Umfange  statt  £aden  lassen. 

Art.  14.  Die  Beslimmungen  des  Artikel  16.  des 
liltern  Haupt  -  Vertragea  \regen  Untersucbung  und  Be- 
strafung  der  Zollvergeben  etc.  finden  auch  auf  Verge- 
ben  gegen  die  Branntweinsleuer-Geseize  Anwendung. 

Art.  15.    Wegen  gegenaeiliger  BeTreiung   von  dein 
Sour.  Série.     Tome  VU.  F 
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Déclaration  minis 
de  Convention  de 
cité  entre  le  Granc 
bourg*  et  le  Royaur 
les   droits  à  payer 
de  chaque   pays   di 
tautre^  et  d'entière 
deux  Pavillons.  Dai 
le  1  Octobre  1836  et 

7  Novembi 

(Copie  authej 

Son  Altesse  Royale,  le  G 
d'une  part,  et  Sa  Ma>e8tëy  le  I 
Tège  y  de  l'autre,  étaut  conveni 
lations  commerciales  existantes 
spectifs,  d'ëlablir  une  parfaite  i 
assimilation  des  Pavillons  Oldc 
soua  lé  rapport  des  droits  de  d 
nage,  de  fanaux,  de  pilotage  e 
navirea  de  l'un  des  deux  Eta 
ports  de  l'autre  à  l'*^"-'  ^ 
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niant  touteroia  atix  slipulalioas  des  Ordonnance!  Grand-  1336  ' 
Ducatea  qui  r^giaient  la  navigation  et  le  cominerce  ma- 
riiîme  d«  ce  pays. 

En  foi  de  quoi  le  Sousugn^  a  muni  de  »a  lignaturt 
et  du  aceau  du  Cabinet  Grand-Ducal  la  pràenle  d^la-- 
ration  destinée  à  être  ^cbang^e  contre  une  déclaration 
semblable  de  la  part  du  Gouvernement  de  Sa  Majesté 
)e  Roi  de  Suède  et  de  Norvège .  auurant  aux  bâllniens 
OldenbourgeoÎB  une  parfaite  réciprocité  dam  lei  porta  du 
Koyaume  de  Suède.  , 

Fait  it  Oldenbourg,  le  1  Octobre  1836. 

(L>  S.)  (aigné)    si  Brao. 

Sa  Majeaté,  le  Roi  de  Suède  et  de  Norvège  d'une 
part ,  et  Son  Alteiae  Royale ,  le  Grand  -  Duc  d'Olden- 
bourg, de  l'autre,  étaol  convenue  dans  l'intérât  dea  re« 
lalioni  commercîaJea  existant  entre  Leura  "Etals  r^spec- 
tïfs,  d'établir  une  parraile  réciprocité  et  une  entière  as> 
siinilation  dea  pavillons  Suédois  et  01  d  en  bourgeois,  soua 
le  rapport  des  droiia  de  douane,  de  port,  de  tonnage, 
de  fanainc,  de  pilotage  etc.,  de  manière  que  les  oavirea 
de  l'un  des  deux  Etals  seront  traités  dans  les  porta  de 
l'autre  \  l'égal  dea  nationaux;  la  Soussigné,  Ministre 
d'Etat  et  des  Affaires  Etrangères  de  Sa  Majesté  le  Roi 
de  Suède  et  de  Norvège,  autorisé  à  cet  effet  par  Son 
Auguste  Souverain ,  déclare  par  la  présente ,  que  lea 
navires  Oldenbourgeois  jouirent  dorénavant  dans  les  poris 
de  Suède  des  m^mea  avantages  que  lea  nationaux  pour 
les  droits  'SusDientiounés ,  tant  k  l'importation  qu'&  l'ex- 
portation dea  marchandises,  en  se  conformant  toutefois 
aux  stipulations  des  Ordonnances  Royales  touchaut  les 
bâiimens  étrangers  qui  importent  d'autres  produits  que 
ceux  du  sol  ou  de  'l'industrie  de  leur  propre  pays. 

En  foi  de  quoi  le  Soussigné  a  muni  de  sa  signature, 
et  du  cachet  de  Son  Ministère  la  présente  Déduction, 
destinée  EL  être  échangée  contre  une  Déclaration  sem- 
blable de  la  part  du  Gouvernement  de  Son  Altesse  Ro- 
yale, le  Grand-Duc  d'Oldeoboui^,  assurant  aux  bâiî- 
■nens  Suédois  une  parfaite  rédprocilé  dans  les  ports  du 
Grand- Duché. 

Fait  à  Stockholm ,  le  7  Novembre  1836. 
{Jii.  S.)  (•'8"^)    G.  Comte  de  Wettxrstedt. 


y^Aiandelsblad   t«  27.  Noven 

18; 

Se.  Ma)e8lat  der  Rôni^ 
und  Ihre  ^la}.  die  Rôoigîn 
GrofsbritanDien    und    Irîand 
wânachendi  ihren  mit  einant 
•leheDdtn  UntertlianeD   aile  1 
thigHng  su  Terschaffen,  tind  i 
mehr   sur  Erreichung  dièses 
beitrageo  werde  als    eine   geg 
UnteracheîduDgs  -  und  Vergelt 
Scbiffen   der  hohen    contrahîr 
den  Ladungen  jener  Schiffe  in 
der   beiden  Reiche    erboben  vf 
BeyoUmichtigten   ernannt ,    um 
einkunft  su  scbliessen:  Se.  Maj< 
derlande  Herrn  J*  G.  Baron  Ver 
mînister  der  auswërtigen  Angel 
Ibre  Maj,  die  Kônîgin  des  verei 
britannien  und  Irland  den  Sir 
ordentUcben  Gesandten   und    b 
bei'  Sr«  Maj.   dem  Konige   dei 
welche,   nacbdem   sie  eînander 
guter  und  gehôriger  Form  befu 
getheilly  wegen  folgender  Ârtikc 

Art.  1.  Es  soll  gegenseîti 
und  der  Schifffahrt  zwîschen  d 
den  hohen  contrahirenden  P****' 
Un  tert  h  »»•*'•" 
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beiden  bohen  contrahirendeo  Parteien  aoUen  dieielben  ISSf  ' 
Reclite,  Vorreclite,  Freiheitêa,  BegiiiislîgungeB ,  Befrei- 
uDgen  unà  FriTilegïen  in  BetrâfT  des  Handela  uod  dar 
ScbiSTabrt  geniessen,  welcbe  den  Unlerthanen  der  am 
nRÙIen  begânsiigiea  Nation  in  jedem  Kôtiigreicbff  zu- 
gestaoden  eiad  oder  spSier  zugestanden  werden  môchleD. 
Keiae  Maulhabgaba  oder  eine  andere  Belaatung  aoll  auF 
Giiier,  die  Erzeugnîase  einei  der  Beicbe  sind  .  bei  der 
£ÎDfuhr  zur  See  oder  zu  Lande  aiia  eioem  Beiclie  îna 
audere.gelegt  vrerden,  btiber  als  die  Belasiungiabgabe, 
die  auf  dergleicfaen  Gâter  gelegt  isl,  'vrenti  dieaelben 
das  ErzeugDÏBB  irgend  einea  andern  Landes  aind  oder 
sus  solchem  eingeFiihrt  -werden ,  und  Se.  Maj.  der  Kii- 
nig  der  Niederlande  und  Ibre  Maj.  die  Kônigin  dea  Ver- 
einiglen  Kônîgreicha  Groasbrilannien  und  Irland  ver- 
biadeo  und  YerpflîchleD  sicb  biermil,  keine  Begiinsti- 
giiDg,  Vorrecbt  oder  Befreiung  in  Handels-  undSchilf- 
fabriBangelegeabeiten  den  Untertbanen  irgend  eines  an- 
dern Staates  zugestebea  zu  vollen,  die  nîclit  ebenralli 
und  zu  gleicher  Zeit  aut  die  Unterlbaoen  der  andern 
hofaen  contrabirenden  Partei  aoll  auigedebnt  werden, 
damit  nichi,  falls  die  BegîinBlïgung  zu  Gunalen  einea 
andern  Slaatea  unenlgeldlicb  iil  gegeben  worden  oder 
gegea  eine  BntscbSdîgung  oder  etn  môglicbst  genauea 
Aequivalent,  auf  solche  Art  die  Begiiostigung  bindungs- 
vreise  .zugeslanden  werde. 

Art.  2.  Keine  Tonnen-*,  HaTen -,  Baken-,  Loot- 
aen  - ,  Quaranlainegelder  oder  andere  dergleiclien  ,  oder 
damit  gleicMau  tende  Gebiibren,  von  welcber  Art  oder 
unier  nelcbem  Namen  auch  immer,  sollen  in  einem  der 
beiden  LSnder  auf  die  Scbiife  dea  andern  in  Bezug  auf 
Beiien  zwiacben  den  beiden  Landern  mît  einer  Ladung, 
oder  in  Bezug  auf  aile  Reieen  mit  Ballast  gelegt  wer- 
den ,  die  niclit  gleicbfalls  in  denselben  Fallen  auf  Na- 
lionalacbitfe  gelegt'seyn  aollten,  und  in  keineoi  der  bei- 
den LKnder  aoll  irgend  ein  Recht,  Sieiier,  EinacbrSin- 
kung  oder  Ver  bot  gelegi  werden  auf  Giiier,  nocb  irgend 
eine  Riickzahlung  von  Gebiibren ,  Priimiea  oder  Nacb- 
laas  enizogen  werden  bei  Giitern,  die  eingefûbrt  wei^ 
den  ans,  oder  ausgeliihrt  werden  narb  dem  eîaen  Lande  . 
mit  den  Scbiffen  des  andern  Landes ,  die  nicbt  gleicb- 
falls auf  derartige  Gdler  gelegt  oder  bei  denselben  eni- 
zogen werden  soi),  wenn  dieielben  auf  dieee  Art  mit 
Nation  a  Iscbiffen  ein-  oder  ausgefiihrt  werden. 


^  .«^/uigiicben ,    uber  Pri 
den  Hof  redit miissig   aïs  gea 
iind  aile  Schifle ,  die  durcli  < 
gen  VerleUung  der  Gesetze  i 
baudels  Terurtheilt  si'od ,  «la 
werdeoi  wenn  dieaelben   ak 
bffahren  werden»    und  gleichl 
'Gaiatseii  eingeaclirieben  aiod; 
in  den  ^aalen  des  KOnigs  dei 
Oder   die   dorch  8r.  Ma).  Krie. 
-Kaperbriefen  veraehene  Untertl 
dem  Feinde  genomineo  uud  du, 
dischen,    nber  Prîseangelegenhe 
rechtmâîsaig  ak  geaeizlîche  Prise 
Scliiffei    die   durch  einen  berecl 
kUung  der  Geselse   ziir  Hinden 
Terurtheilt  sind  »   ak    niederliindi 
werdeoy  wenn  dieselbeu  g&nzlicl 
einen  Unterthan   des  Kôuigs   de 
werdeui  und  wenn  der  Befehkh 
tel  der  Mannsehaft  niederlândiscl 
Art  4.    Ferner  kt    man    ti 
in  alkn  FlîIIen,  wo  in  eineni  dei 
hebende  Abgabe   auf   einîge  ein: 
nach  einem  festen  Masssiabe  fest 
dem  Wertbe  der  Giiter  in  Verhi 
gabe  ad  valorem  in  fofgender  \S 
fesigesetst  werden,  nfimlich  :   Di 
der  Anmeldung  wegen  Bezni*^— 
ZoIIbur*»"»  *• 
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recbtigt  i^n,  die  Oiiier  gegen  ZaUung  des  Wertltea  *a  1837 
âen  Einfiibrer  gemÏM  d«ueii  Erklirung  an  sich  tu  zié- 
faen,  mit  Hmzufiîgiing  tou  seha  Procent  nnd  UDier  Zu- 
rûckgabs  der  besahlten  Abgabe.  Der  Betrag  dieser 
Summen  luiiu  durch  den  oder  die  genaonten  Beamien 
bei  Ueb«i^abe  der  Gîiler  an  ihn  oder  aie  bezahlt  wer» 
den  und  miiu  diess  binuea  fiinfcefan  Tagcn  Dacfa  dein 
ersien  AnbaUen  der  Giiter  geacbeben. 

Art.  5a  Gleichfrie  aile  Waaren,  wessen  Unprcitga 
aie  aucb  imaier  sejtn,  Stj  niin  die  Einfiihr  zum  inllin- 
diacben  Verbraticbe  erlaubt  oder  nicht,  in  allen  Hliren 
des  Tereiniglen  Kunîgreicbea  Grossbritannieti  und  Ir- 
land,  die  geaeizlich  xu  Niederlagen  fur  aolche  Artikel 
bestimint  sind,  zugelaBsen  und  gelagert  werden  diirreit, 
die  Anmeldungen  dertelben,  sej  es  ztim  inlândischen 
Verbraucb  oder  zur  Wiederauafuhr,  nach  UmalSaden, 
mit  Wabniebmung  der  darauf  bezîiglicben  Beatimmiin-  ■ 
gen,  und  ohna  daas  derartige  Artikel  unierdesien  der 
Bezabliing  eîner  der  necbte,  \romit  dieielbeu  sollten 
belasiet  ^erden ,  schwebend  bleiben ,  im  Falle  dieael- 
ben  bei  der  Aokiinfl  zum  Verbrauche  in  dein  vereinig> 
teo  Ktinigreicbe  angegeben  wSren;  auf  gleîcbe  Weise 
vergunnt  und  beirilligt  der  KSnïg  der  Niederlaode,  daas 
aile  HiifeD  in  den  Staaten  Seiner  niederl^Dditchen  Ma- 
jestiit,  die  gegeDwSrlig  gesetziich  zii  Niederlagen  erkiïrt 
■ind  oder  als  lolche  apiiler  erklàrl  werden  miiclilen,  Frei- 
hiten  fiir  den  Kmpfang  und  das  Lsgern  aller  mil  briti- 
achen  SchiTTea  eingefulirten  Waaren  ,  und  aller  Artikel, 
\th  aie  iromer  heisseo  )  Erzeiignisse  und  Fabrikate  der 
briliscben  Staaten  seyn  sollen  mit  welclien  Schiffen  aie 
aucb  etngefiibrt  nerden,  es  sey  zum  înlandischen  Ver- 
braucb oder  zur  WiederaiisFiibr ,  nach  Massgabe  der 
Vniatjiflde,  und  die  jelzl  empfangeiien  und  gëlagerlen 
Artikel  aollen  ,  vorbehalllicb  der  Beubachlung  gebrtiucb- 
liclier  Formalilaten,  unterdesaen  einem  der  Hechte,  vro- 
niil  dieselben  belastel  werdeu  sollten,  nichi  unlervroi^ 
fen  aejD,  indem  dieselben  bei  ibrer  Ankiinl)  in  den  Ni«- 
derlanden  zum  Verbrauche  b,ezeichnet  waren. 

Art.  6.  Sollten  KrieggschilTe  oder  Handelifabrzeug» 
an  den  Kiiaten  einer  der  beiden  holien  conlrahirenden 
Farieien  Scliiffbruch  leiden ,  so  sollen  solcbe  Scbifle 
oder  Fahrzeuge  oder  Tlieile  dereelben,  sowie  aucb  ailes 
zur  Ausriisiuifg  und  Pruviantirung  Gebiirige,  nebat  al- 
len Giilern  und  Mandela  waaren,  die  aus  deaselbeu  aoll- 


.«  «lac  an  iSord  solcher 
Falirzeuge    aich   Torfindendei 
scheo    oder   britischen   Consi 
.Scliiffbrtich  stattgehabt  hat, 
solleo  der  Consul,   die  Eigen 
allein  die  xar  Erhaltung  des 
iiebet.deni  Bergelohna,  der  i 
einee  Natiooabchiffes  su  bezal 
betahleDi   nnd  die  von  dein 
uod  HandebwMrèn    sollen  k( 
TOD  Abgaben  unterworfen  sejt 
ftelben  xum  Verbrauche  angemc 

Art.  7.    Der  gegenwSrtîge 
Yon    sehn  Jahren,  yom   Tage 
und  ferner  bis  zum  Ablauf  von 
sejo,   nachdem  eine  der  bohen 
die  andere  inRenntniss  yon  ihn 
yrirdy  denselben  aufzuheben;  jei 
renden  MScbte  behèUl  sich  das  J 
theilung  der  andern   bei  Ablauf 
von  zehn  Jahren  zu  machen.     1 
ubereiogekommen  ;  dass  bei  A  bit 
nacbdem  solche  Mîttheilung  dure 
teien  yon  der  andera  erhalten   i 
und  aile  deaeen  Bestimmuogen  auf 

Art.  8.     Der  gegenwlîrlige 
werden  und  die  Ratification  en 
einem  Monate   nach  Unterzeich 
mdgUchi   fniber  ausiieYrArh*'**» 

klinil-    J 
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Déclaration  faîte  par   le  plénipotentiaire  ^   de  1837 
Sa  Jtïaj.  Britannique,  lora  de  Péchange  des  fa~ 
tijîcationa  du  traité  Conclu  le  27  octobre   iSS7 
entre  les  Pays-Bas  et  la  Grande-Bretagne. 

En  procédant  \  l'^bangs  dei  ratificalioiit  du  traita 
de  commerce  et  de  navigatioD  conclu  et  signé  à  La 
Haye,  le  27  ociobn  1837,  entre  S,  Ma),  la  reine 
du  royaume-uni  de  la  Grande-Bretagne  et  Irlande 
et  S.  Maj.  le  roi  des  Pays-Bas,  le  soustigoé,  pléni- 
potentiaire de  S,  Ma).  Bé,  a  reçu  l'ordre  d'explîquei: 
et  de  déclarer  que  S.  M.  a  ratifié  ledit  traité ,  bien  que' 
■on  pc^ambule  renfËrme  les  mots  „en  Europe"  que  le 
gouvernement  de  S.  M.  a  trouvés  superflus;  mais  qu'elle 
considère  ces  mêmes  mots  comme  n'ayant  aucune  valeur 
en  tant  que  s'apptiquant  aux  possessions  de  S.  M.,  at- 
tendu que  ces  mots  semblent  établir  une  distinction  en- 
Ire  un  royaume  en  Europe  et  un  royaume  hors  d'Eu- 
rope; tandis  que  par  ce  mot  „royaumë''  employé  dans 
ledit  traité,  S.  M.,  quant  \  ce  qui  concerne  ses  pro- 
pres territoires,  n'entend  parler  que  du  royaume-tini~de 
la  Grande-Bretagne  et  Irlande,  que  l'on  sait  bien  ^ire 
situé  en  Europe,  et  non  d'aucune  possession  de  sa  cou- 
ronne au-del^  des  mers.  La  ratification  de  S.  M.  du- 
dit  traité  est  échangée  sous  la  déclaration  explicite  el 
avec  l'explication  susmenlionnée. 

A  La  Haye,  le  22  novembre  1837. 

Signé:  Ed.  Cbohwell  Disbuowk. 

Contre-Déclaration   du  plénipotentiaire  de  Sa 
Maj.  le  Roi  des  Pays-Bas. 

'  M.  le  plénipotentiaire  de  Sa  Maj.  Britannique  ayant, 

avant  de  procéder  !i  l'échange  des  ratifications  du  Traité 
de  commerce  et  de  navigation ,  conclu  le  37  Octobre 
1837  entre  S.  M.  leBoi  des  Pap-Bas  et  S.  M.  la  Reine  • 

du  royaume-uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande,  re- 
mis au  sousigné  plénipotentiaire  de  S.  M.  le  Roi  des 
Pays-Bas  une  déclaration  portant  que  S.  M.  n'a  point 
eu  en  vue  ijans  ledit  Traité  les  possessions  d'outre  mer 
de  sa  couronne:  le  sousigné  se  trouve  chat'gé  par  S.  M, 
le  Roi  des  Paya-Bas ,  de  déclarer  que  sadite  Majesté 
acceptais  déclaration  sua -mentionnée,  el  qu'également, 


xitt  Haye,  le  22  NoYem 

Sîg 
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Traité  conclu  à  Bu 
vier   1838    entre   les 
^Amérique    septent 
sieurs  tribus   d'Indi 
de  Neuj-York  et  am^ 
1838  par  le  Sénat  c 

(Acts  aocl  Résolutions  passed   at 
26  Congress  of  the  United  Stal 

IVeaty  'with  tJie  New^Yorh 
by  the  Senate  of  t/ie  United 

to  by  the  severai 

Articles  of  a  Treaty  made  i 
falo  Creek  in  the  State  of  New 
Januarj  1838 ,  by  Ransom  St.  G 
on  the  part  of  the  United  States 
men  and  warriors  of  the  severa 
Indians  assembled  in  councii  wil 

Whereas  the  six  nations  < 
not  long  after  the  close  ^^  *^ 
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consent  to  their  leavîng  llifir  habitations  and  ifaeir  re-  1838 
luoTÏng  inio  the  neïghborhood  of  their  western  bref  h  ran, 
and  ir  thef  coiild  procur.e  a  home  there,  by  gift  or 
purcbase,  whelher  tbe  goTemmeot  vrould  acknovriedge 
Iheir  litle  to  the  lands  so  oblaioed  in  Ihe  saine  manoer 
il  had  acknowledged  it  in  tbose  from  whoin  thej  meight 
receive  it;  and  furiher,  whethar  the  existing  treati» 
wouldt  in  such  a  case,  remain  in  fuU  forcq  and  their 
annuilies  be  paid  as  berelofore  ;  and  whereas,  frith  the 
approbation  pf  llie  Président  of  Ihe  Uoïted  States  pur- 
cbase were  made  hj  ihe  New-York,  Itidians  from 
the  Menomonie  and  Winnebago  Indians  of  certain  lands 
at  Green  Baj  in  the  '  Territor)r  of  Wisconsin  ,  which 
aller  miich  difficulty  and  contenlion  nith  tbose  Indians 
concerning  tbe  extent  of  that  purcbase,  ifae  whole  aiib- 
ject  -was  finally  seilled  by  Treaty  between  the  XToited 
Slaales  and  the  Menomonie  Indians,  concliided  in  Fe- 
bruary  1831,  to  which  the  New-York  Indians  gave 
iheir  assent  on  the  17  Oclober  1832;  and  wliereas,  bj 
tbe  provisions  of  that  Xreatj ,  500,000  acres  of  laiid  ' 
are  secured  to  the  New- York  Indians  of  Ibe  six  Na- 
tions and  lUe  Sl  Régis  tribe ,  as  a  future  home ,  on 
condition  that  they  ait  remove  to  the  same  wiihin  three 
years  or  such  leasonable  time  as  the  Président  would 
prescribe;  and  whereas  tbe  Président  is  satîsfied  that 
vaiiouB  considérations  hâve  prevented  tbose  slill  resi- 
ding  in  New-York  from  reoioving  (o  Green  Bay,  and 
among  other  reasoos,  that  roaoy  who  wbere  in  favor 
of  émigration,  preferred  to  remove  at  once  to  the  ]n- 
diao  terrïtory,  which  they  we^e  fully  persuaded  was  - 
the  only  permanent  and  peaceable  liome  for  ail  ihe 
Indians.  And  they  thcrefore  applîed  to  the  Président 
to  take  their  Green  Bay  lands  and  provide  tbem  a  new 
home  among  tbeïr  brelhren  in  the  Indian  terrilory. 
And  whéreas  the  Président  being  anxious  to  promote 
the  peace,  prosperity  and  happiness  of  bis  red  {chiid* 
ren  and  being  delermined  to  carry  ont  Ihe  hnmane  po- 
lîcy  of  tinB  Government  in  removing  the  Indians  from 
Ihe  easi  to  the  west  of  ihe  Mississippi ,  wilhio  the  In- 
dian ivritory  by  brioging  tbem  to  see  and  feel  by  bis 
justice  and  lîheralily  that  it  is  iheîr  Irue  policy,  and 
for  their  interest  to  do  so  withoiii  delay. 

Tbeiwfore    taking' into  considération    tbe    foregoing 
promises,  Ihe  following  articles  of  a  Trealy  are  entered 


I 
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3  Ihat  are  granled  anJ  Mcured  by  ilie  Uniied  Sialea  lo 
any  ol  the  several  tribei  oî  eiuîgranl  Indians  tcllled  iii 
llie  ludian  Territory. 

An.  3.  The  Ôneidas  are  to  Iiave  tlieir  laiids  îii 
tlie  lodian  Terrilory  ïd  llie  iracr  w\  npnri  Tur  llic  New- 
York  liiilianfi,  adjoining  ihe  Osage  Iract  and  tlint  Iicrein- 
afler  ttl  apart  Tor  llte  Seneca»;  aud  llie  saine  tliall  be 
go  laid  oir  as  lo  secure  them  a  siifijcieiit  qiianlily  ol 
Itaiber  Ftir  llicir  use,  TLose  tribcs,  wbose  Intids  are 
nul  epecially  designated  in  iliis  trealy,  are  lu  liave  suclt 
as  stiall  lie  sel  «pari  by  ibe  Prcsiden<. 

Art.  6.  It  il  fiirlLer  agreed  lliat  tbe  United  States 
will  pay  lo  (hose  wlio  reinove  wcsl,  at  iheîr  neyf  lio- 
mes  ail  snch  atmiiilies,  as  sliall  properly  bt^long  lo 
iheiii.  Tlie  scliedules  faereuolo  annexed  sliall  be  dee- 
nted  aniJ  takea  as  part  of  this  trealy. 

Art,  7.  Il  îs  exprcBsIy  underslood  and  agreed,  lltat 
ihis  ireaiy  musl  be  approved  by  tbe  Presideul  and  ra- 
lified  and  confirmed  by  tbe  Scuale  of  the  Uniied  Sut», 
be[ore  il  s)iaU  be  binding  tipon  llie  parues  tu  it.  Il  î* 
fiiriber  exprcssly  liDdersioud  and  agreed  tliat  ihe  rejec- 
liaii  by  the  Président  and  Seaaie  of  ihe  provisicQS 
thcreof,  apph'cable  to  one  trîbe  or  distinct  branch  of  m, 
Iribc,  sliall  not  be  conslmed  10  invaliOate  as  la  othen, 
but  as  lo  them  it  shall  be  biiiding  and  leniaiii  iu  ftiil 
force  and  alîect. 

Art.  K.  Il  is  stipulated  and  agreed  tbat  tbe  ne- 
coiints  of  tbe  coinmissioner  and  expenscs  inciirred  by 
him  in  holding  a  coiiucîl  wilh  the  i\ew-Vork  IndiAm 
and  coucliidiug  trealies  al  Green  Bny  and  Diick  Creek 
in  Wisconsin  and  in  tbe  Slale  of  New-York  IS36,  and 
Ihosc  for  the  exploring  parly  of  tbe  New-York  Indîans 
in,  1837  ,  and  aUo  the  expansés  of  the  prescnl  trealy, 
shalI  be  allowed  and  scltled  accordiug  to  former  pi-e- 
cedeats. 

Spécial  prouiaions  for  the  St.  Régis. 
Art.  9.  Il  is  agreed  witb  ihe  American  party  of 
the  St.  Régis  Indians,  that  ihe  Uniied  Slalcs  will  pay 
to  tlie  said  Iribc  ,  on  ibeir  removal  west,  or  al  siicli 
time  as  ihe  Président  sliall'  appoînled,  tbe  siitii  of  5000 
dollars  or  a  rémunération  for  moneys  laid  ont  by  the 
said  Irîbe  and  for  services  rendered  by  their  chîefs  and 
,  agents  la  seciiring  tbe  litlc  lo  iLe  Greeu  Bay  lauds,  aud 
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in  remoTsl  to  tlw  Mme,  tba  Mmi  to  be  apporttoned  l 
out  tbe  jeveral  daimanu  by-  lh«  cbiefa  oF  tke  mM  parly 
mai  a  Uoitad  Slalea  ComiuiaaïoDvr,  aa  mtj  be  deamed 
hj  them  équitable  and  jud.  It  ù  furibar  agreed  lliat 
tbe  foUoiring  rewnratioa  oF  laad  ■hall  be  made  to  tba 
Ret.  Eleazer  WJIliama  oF  said  Iribe,  wbich  be  daim* 
in  hii  own  righl  aod  in  tfaat  of  bia  wîfe,  wbicb  be  ia 
to  hold  in  Fe«  aïniple  by  patent  from  the  Prtaident, 
with  full  power  and  authoritjr  to  aell  aud  dîapose  of 
the  aame,  to  wît:  beginniog  at  *  point  in  tbe  vreal 
bank  of  Fox  RÎTer,  13  chaina  above  tbe  old  milkUnt 
at  tbe  rapida  oF  the  Utile  Kockalia;  tbence  norlb  520 
30'  wcat,  250  chaina,  theoce  nortb  37°  30'  eart  250 
cbaina  to  tba  bank  oF  Fox  rirer;  tfaence  up  along  tbe 
bank  of  Fox  river  to  tbe  place  of  beginnïug. 

Spécial  Proviaîpns  for  the  Seneotiê. 
Art.  10;  It  ia  agreed  wîth  tbe  Seoecas  that  tbejr 
■hall  bava  for  themaelvea  and  Ibeir  friends,  tbe  Cayu- 
gas  and  Ooondàgaa,  reaidiog  among  theioi  ifie  eaaierix 
part  of  tbe  tract  set  apart  lor  the  New-York  lodiani, 
and  to  extend  so  far  west,  aa  to  include  ooa  aalf  sec- 
lion  (320  acres)  of  land  for  eacb'  soûl  of  the  Senecaa, 
Cayugaa  and  Onandagas,  reaidiog  among  tbem;  and  if, 
on  removing  «rest,  tbej  fiud  tbere  ia  not  sufficient 
timber  on  thia  tract  for  tbeîr  use,  tbeo  Ibe  Président 
abaU  «dd  tbereto  timber  land  sufficieot  for  tbeîr  acco- 
mpdalion ,  and  tbey  agtee  to  rénove  frou  tbe  Statei  of 
New*York  to  tbeir  nevr  homes  wilhin  5  jears  aod  to 
continue  to  réside  there.  And  whereaa  at  tba  making 
of  this  treaty,  Thomas  L.  Ogdan  and  Joseph  Fellows 
tba  assignées  of  the  State  of  MasaacbuseUs ,  bave  pur- 
chased  ol  tbe  Seneca  nation  of  Indians ,  in  the  pre« 
8«nce  and  with  tha  approbation  of  the  United  States 
Commisaioner ,  appoinled  hj  the  United  States  to  bold 
said  treaty  or  convention,  ail  the  right,  title,  iolerest, 
and  daim  of  tbe  said  Seneca  nation  to  certain  lands, 
bjr  a  deed  oF  conveyance,  a  duplicata  of  wbïch  ia  be- 
reuDlo  annexed;  and  wbereas  the  considération  monejr 
mentioned  in  aaid  deed,  amounting  to  200  and  2000  dol* 
lars,  balongs  to  tbe  Seneca  nation,  and  tbe  said  nation 
agrées  thaï  tbe  said  sum  of  money  shall  be  paid  to  tbe 
United  Sute»,  and  tbe  United  Slatea  agrée  lo  recetT* 
the  «anie,  lo  ba  diaposed  of  «a  fbllows:  tba  sum  of 
Ifoui:  Sirit.     Tomt  ni.  G 
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1838  100,000  dollars  ia  to  be  investod  bf  Ihe  rr«tidvnt  of 
Ihe  United  Stalea,  ia  uifo  slocki,  for  iLvir  tue,  ibB  in- 
coiiie  of  wkîch  is  to  be  paid  tu  llicm  ni  llieîr  n«w  bo- 
mes  antiiially,  and  tbe  balance,  beitig  tb«  siioi  of  100 
aiid  2000  dollars  a  to  be  paid  (o  ibc  owner»  of  tt» 
improveineDls  and  a  dUtribulion  nnd  award  »f  aatd  aum 
ol  moue)'  among  tbe  ownvrs  of  said  titiprovenieuU ,  (o 
be  inade  by  appraifien  ,  bereafter  lo  be  appointH  bjr 
tbe  Seneca  natiou  ,  in  llie  presenco  of  llie  Oiiilcti  Sli^ 
teB  Cuuiniisaîoner,  liereafler  la  be  oppointed,  lu  bc  pttid 
by  tbe  Uuiled  States  lo  tbe  Individuah  \iho  are  eujil- 
'  led  to  tbe   same,    accordîng  la  said  apprisal  and  awanl, 

un  iheir  severally   relinquiahiag    ibeir  respccliva    poMM- 
sioiia  lo  tlie  aaid  Ogdea  and  Fellows. 

Spécial  Proviaiona  for  tUe  Cayiigaa. 
h.T\.  a.  Tbe  United  States  wiU  Mt  aparl  for  Ib»' 
Caytigas,  on  tbeir  rcnioviiig  to  Ibeir  Dcw  iioiiiet  at  tha 
M-est,  2000  dollars,  and  wtll  invost  tbe  saine  în  gomt 
safc  stocks,  llic  incoine  of  wliich  Eliall  bc  paid  ihciQ 
aiiriiially  at  tbeîr  ncw  bornes.  Thé  United  States  fiir- 
ther  agrée  lo  pay  to  tbo  said  nation  on  thcir  reoiOvH 
west  2000  dollars,  to  be  disposed  as  tbe  cbiefs  sliall 
deeni  just  and  équitable. 
Spécial  Provisions  for  ihe  Onondagas   residlng  on 

tlie  Seneca  réservations,  l 

Art.  13.  The  Uniled  States  agrée  lo  set  a  pari  ftv'.' 
llic  Onondagas,  residing  on  tbe  Seneca  reservaltoOi^ 
2500  dollars,' on  tbeîr  rcmovîng  weal ,  nnd  lo  intMt  ^ 
tbe  same  1n  snfe  stocks,  tbe  income  of  whicb  sliall  ba  i 
|)nid  aonually  at  tbeir  ntw  homes.  And  tire  Uuited  , 
plates  fiirlher  agrée  to  pny  lo  the  said  Onondagas,  vm  | 
their  removal  lo  tbeir  ntw  homes  in  llie  wesl ,  2000  ' 
dollars,  to  be  dispoaed  of  as  tbe  cbiefs  sbalt  deet»  equi^  ■' 
table  and  just.  ..n.t   t 

'         Spécial  Propisions  Jor  the  Oueidaa  residihg  ia  '.ifjU  J 
,  Staie  of  New-Yort.  "      ''^  "^*;  'j 

Art.  13.     Tbe  United  States  nill  pay    llie    siim    of 
4O00  dollars,    to    be  paid    to  Baplista  l'owlis,    aiul  tb« 
cliiefS'  of   Ibe    6rsi  Christian    parly    residiug   at  Oneida^    ' 
^^        and  tbo  sum  of  2000  Dollars  sliall   be  paid  to   William 
A^       Day  «od  tbo  cbiefs  of  Ibc  Orchaud  parly  re^idiog  ibere, 
^^k      (or  expeiis«8  incurred  and  services  cendcrcd  iu  securiiig 


the  Gnen  Bay  cotiotry  aod  the  ■ettlémeot  of  t  portion  1BS8 
thereof,  and  thej  htnhy  agrès  to  reoiove  to  their  neir 
bornes  in  the  Indian  Terrilory,  as  totm  ai  thej  caa 
niake  satisFaclory  arrangements  wilh  the  Oovernor  of 
the  Stale  of  New-Yorii  for  the  purchtfae  of  their'  landi 
al  Oneîds. 

Sptcial  Provisiona  for  the-  Titaearoras. 
Art.  14.  7[1ie  Tiiscarora  nation  a^ee  to  accept  the 
conntry  set  apart  for  them  in  Ih«  IndUit  Terrilory  and 
to  remove  there  wiihin  five  yeara  atwl  continue  to  tv- 
jide  there.  It  îe  further  agreed  thàt  the  Tuscarorat 
shall  hâve  their  lands  in  the  Indian  country,  al  the 
forks  of  the  Neasha  river,  vrhicfa  '  shall  be  »o  laid 
olF  as  10  aecure  a  sufficient  -  quantity'  of  .timber  for 
the  Bccomniodatïoii  ^of  the  nation:  'But  if  on  exa- 
niination  they  are  not  satlsfied  vrilh  tbia  location,  thejr 
are  to  bave  their  lands  at.sucb  place  as, the  Prési- 
dent of  the  United  States  shall  designale.  The  United 
States  vr'ûl  pay  to  the  Tuicarora  nation,  on  their  8«tt- 
ling  at  tfa«  west,  5000  Dollars,  to  be  dispOsed  of,  as 
the  chiefs  shall  deem  équitable  and  }iist.  Whereas  the 
saîd  nàtioq  owns  in  fee  simple,  5000  acres  of  land, 
lying  in  Niigara  cthintry,  in  tfae  State  of  New-York, 
-vrhich  was  conreyed  to  Ihe  nation  by  Henry  Dedrbom 
and  they  stUh  to  sell  and  convey  the  same  before  they 
remove  west.  Now  thenfore,  in  order  to  bave  the 
same  done  tn  a  légal  and  proper  way,  they  hereby 
convey  the  same  to  tbe  United  States  and  to  be  held 
!n  trust  for  them ,  and  they  nuthorize  the  Fretident  to 
sdU  and  convey  the  same,  and  the  money  Vhîch  Bha|I 
then  btf  received  for  the  said  lands,  exclusive  of  tbe 
improvemenu,  tfae  Président  shall  invMt  in  Save  stocks 
for  their  ben^t,  the  ïncome  from  «fcich  aball  be  paid 
to  Jhe  nation  at  their  new  homes  aonnally  ;  and  tbe 
amney-,  whlch  shall  be  received  for  iniprovements  on 
-'said  lands  shall  be  paid  tothe  owners  of  the  improve- 
ments  vrhen'  the  lands  are  sold.  The  Président  shall 
cause  the  said  lands  1o  be  surveyed' and  the  îtnprove- 
menls  shall  be  appraised  by  siich  persona  as  the  nation 
shall  appoint;  and  said  lands  shall  also  be  appraised, 
and  shall  not  be  sold  at  a  leis  prîze  as  tbe  apprisal^ 
without  Ihe  consent  of  James  Gusick,  William  Mount 
pleaaant  and  William  Chevr ,   or  th6  survivor  or  siirvi- 

.02  -;-v. 
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1838  vors  of  llieiii  ;  «ail  ibe  expeniet  iucurreJ  tty  tlie  UuU 
led  Stnieg  iii  reUUoti  lo  tliis  trust  are  lo  be  tlttducl«<l 
from  Ihc  moneya  reccived    before  invrilmenl. 

And  wbereai,  al  ibe  maHing  t>f  ibi*  Trealy,  Tbo. 
mal  L.  Ogdeu  and  Josepb  Fellows,  the  auigopes  oT 
Ibe  State  oTMassacbusclts,  bave  piircbased  of  ibcTusca- 
rura  aatioa  of  Iniliani ,  in  llie  picsence  and  vr'itit  the 
'  approbation  o(  ihe  Comniissiooer  appointed  on  tbe  part 
of  Ibe  United  Sûtes  to  bold  said  trenty  or  conveolioR, 
al]  tbe  rigbt,  tille  and  inlereat  and  ctaim  of  Ibe  Tusca- 
rora  nation  to  certain  lands  by  a  deed  of  conveyance, 
a  dnplicale  ofwhich  f*  faereunlo  annexcd  ;  and  vrher«as 
ibe  considération  t&oo«y  for  said  lands  bas  been  lecu- 
red  to  the  said  nation  to  theîr  sntisfaction ,  by  Thomsi 
L.  Ogden  and  Joiepb  Fellows,  Iberefore  tbe  Uniled  Stn- 
les  bereby  assent  to  lb«  said  sale  aud  conveyauce  and 
■anclîou  the  Bame. 

Art.  IS.  Tbe  United  Slales  liereby  agrée  ihat  they 
wîU  appropriate  tbe  eum  of  400,000  Dollars,  to  be  ap- 
plied  froni  lime  to  time,  under  tbe  direction  of  ihe  Pré- 
sident of  tbe  United  Slales,  in  siicb  proportions,  as 
may  be  niost  for  tbe  inlerest  of  tbe  said  Indianl,  par- 
ties to  lUis  treaty,  for  ibe  following  purposeg,  lo  wil: 
To  aid  Ibeui  in  removing  to  tbeir  homes,  «od  Eiippor- 
ting  tbemselves  ibe  £rst  year  afier  llieir  reiiioval  ;  lo 
encourage  and  assisl  tbcm  in  éducation,  and  iu  being 
tnught  to  cultivais  tbeir  lands  ;  in  erecliiig  niills  and 
Otber  necessary  bouses;  in  purcbasing  domestic  animait 
and  forming  ustensils  and  acquiring  a  knowledge  o(  tin 
tnecbanic  btIb. 

In  lesliinony    whereof    the    Coninùssioiier  and    ihc 

Chiefs,  beadmen  and  people  ,    wbose  naines  are  berelo 

,,  annexed,  being  dniy  amhurized,  bave  bereunto  set  iheir 

faands  and    af£xed  tbeir   respective    eeals ,    al    tbe    tinte 

and  place  above  meationed. 

R.  H.  GiLLRT,  Commissioner. 

Suivent  les  êignatures  des  Indiens: 

Senecaa 43 

TuBcaroras 10 

Oneidai  residing  in  tbe  Slale  New-York,  for 

tbemsehes  and  tbeir  parties      ...  3 

^                     Oneidas  al  Green  Bay        ....  4 

^  St.  RegU 1 


^InduHM  dana  t&at  de  ti*0^¥ori.     lOl 

Oneidaa  miJing  oa    the ,  ScUÇca  'TtoBérnlîon ,      1838 

For.  theiaselTes  aud  in  behrif  of  tbeir  mtion    3 
Principal  Onondaga,   yrnrton,  in  beholf  oF 

ibentelTM  «od  th«  Onondaga  warriort  2 

Cayugas,  for  ihsmMlTea  and  in  befaaIF  of  tho 
nation       ,        .        .        .         ....         4 

Principal    Cayuga    fVarriora  in   behhlF  oF^  ^ 

tbenuelTM  and  the  Cayuga  warrion   '     •       13 
Témoins:  Jamea  Stryier,  Siib-Agonl,    Sjx  tfàtions, 
Naw.-York.  Indians. 
Nathanîet  T.  Strong,  United  Suiet  Inlnprvto-, 
New-York  agencj ,  et  9  aulrea. 

Schedule  annex.  au  Traité  précédent. 

Census  of  tke  New- York  IndUns  iu  take'n  in  1957. 

Number  retiding  oo  ibe  Seneu  feserralioiu. 

Senecaa 3309 

OnoodagM  .        .        .      '  .        ^  194 

Cajugtt  .        ,        .         .     ,    .        ,  130 

6*  3^633 

Onondagaa  at  Ooondaga  ....        .        300 
TuKarom        .        .        .        .        .-       .        273 
8t.  R^  in  New-York     ....        350 
I      ■  Oneidas  at  Green-Bay      *         .        .       -  .         600 

Oneidaa  in  New-York      .        .        .         .         630      '   ^ 

Stockbridges 217 

Munseei  132 

Brotbertowns 360 

Th«  abOTa  wù  made   before  tke  exécution  oF  tba 
Treaty. 

R.  H,  GiLLiT ,  CommiMÎoDer. 

-  Al  a  Trealy  held  under  the  aulfaoriiy.of  tbe  Vni- 
>  led  SieteB  of  America,  al  fiufîalo  Creek  in  the  county 
oF  Erie  and  State  of  New-Yqrk  belweeo  the  chieii  «nd 
head-men  oF  the  Seneca  Uation  oF  Indiane,  duly  aatem- 
bled  in  council  and  representing  and  acling  for  the 
said  nation  on  tbe  one  part,  and  Thomas  Ludlow,  Og- 
dco  oi  ihe  city  of  New-York  and  Joseph  Fellowa  of 
Gtoera  in  the  couniy  oF  Ontario,  on  the  olher  part, 
Goncemiog  the  purchace  of  ihe  rigbt  and  daim  oF  tlie 
■■ïd  Indiani  in  and  lo  Iha  lande  wîihin  the  State  oF 
New-York,  remaining  in  tbeir  possession:  Ransoni  H. 
Gillet  Esquira,  a  CommiBaioner  appoinled  by  tba  Fresî- 


.,.   \/^eo   Mid  Joseph  . 
chate  a^  Ihe  right|   title   ano 
nation  of,   in  and  fo  ihe  sévi 
cflf,  o(  land  nieationed  and  dt 
oC  writing'  next   hère  inaftei 
priée  or  soia  thevein  epedied, 
pioiiihaee  tàopt^  for  eoeh  eale 
idment  beûg  ^êed  aii4  ejqplai 
aad.ina&allx  «yreed.tOy  was  i 
laid  'contracdng  parties,  and  is'  i 

Thia  Indenture,  madè  this  1 
belween  Ihe  chiefs  and  head-nie 
of  Indiens,   duly   aMembled  in  « 
and  on  behall  of  Ihe  said  8enea 
tfae  first  part,  and  .Thomas  Lodlc 
of  NewYork ,   and  Joseph  Tello' 
èonntj  of  Ontario,  on  the  olher  p 
t|te  said  .Chief#  and  head-men  of 
Indiens, .  in  considération  of  the 
to  Ihem  in  hand  paià  by  the  said 
den  and  Joseph  FeUows,  thé  rece 
ackno woledgM ,  hâte  graoted,  hs 
and  cohfirmed,'  and  br  thèse   pi 
gain,  sill,   release  and  confirm  i 
Ludlow  Ogden  and  Joseph  Fello^ 
and  aâsigns ,  «idl  that  certain   tracl 
tmle  9  lying  and  being  in  the  Cov 
of  NoirwYorii,   conmionljr.  called 
naîvieofBidhloCiNMk  res««^*^* 
tien  49920  - 
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Ciltarsugutio  MÏd  Slale,  commoiily  enlled  «nd  koown  1888 
bjr  the  oani»  of  th«r:  AUtgiit^  rcMirarioa,  coDlaining 
by  «HnMlion  30469  «cres,  be  the  conieoN  inor*  or 
leM.  And  alao  ail  tbat  certain  otbar  tract  or  pircel  oF 
landi  situate,  Ijias  and  beîng  parlly  in  said  countj  of 
£rie  and  partly  in  iba'county  of  Geneus  in  «aîd  Srate, 
comnijonly  called  and  known  by  the  name  of  the  To- 
uairando  ivaervàlion,  and  conlUDing  by  estimation  12800 
acres,  be  tfae  lame  more  or  less;  as  tbe  said  several 
tracts  of  land  bave  beeo  bereto  fore  reserred  and  bere 
beld  and  occiipied  by  tbe  said  Seneca  nation'  of  lodians 
or  by  individuels  Ihereof,  togelher  witlt  ail  and  stogil- 
Inr  the  rigbts,  privilèges  ,<  beredîlamenis  and  apparte- 
nances to  each  and  every^oF  tbe  said  tracts  or  parcda 
of  land 'beloDging  or  açpertaining;  and  ail  tbe -estale, 
rigfat,  titlci  intereat,  claîm  and  demand  of  the  said  party  - 
oF  lh«  firat  part  and  of  tbe  said  Seneca  nation  ol  In- 
diana  of,  in  and  to  the  saroe  and  10  each  and  every 
part  and  parcel  tbereof  ;  to  hâve  and  to  hold  ail  and 
sîngular  tbe'  abçve  described  and  rcleased  premises  unto 
thê  said  Tbomaa  Ludlow  Ogden  and  Joseph  Fellows, 
iheir  heîn  and  assîgnsr  to  their  proj^er  use  and  beboof. 
for  everi  as  joint  tenants,  and  not  as  tenants  in  coinmon. 

In  nîlness  wbereof  the  parties  of  thèse  présents , 
bave  hmiinto  and  to  three  other  instruments  of  the 
same  ténor,  end  date  one  to  remain  witb  the  United 
States,  one  to  remain*  witb  the  Stat»  of  Massachusetts, 
one  to  remain  ^wilh  tbe  Seneca  nation  of  Indiens,  ând 
one  to  remain  witb  tbe,  said;  Thomas  Liidloiv  Ogden 
and  Joseph  Fellovrs ,  interohangeably  set  their  hands 
and  seals  tbe  day  and  year  firli  above  vrritlen. 
(Suivent  les  Signatures  des  indiens  et  des  témoins). 

At  tbe  before  mentionedXrealy,  )held  in  my  pré- 
sence, as  Su perin tendent  on'  the  part  of  the  common- 
wealtb  qf  Massachusetts ,  and  this  day  concluded ,  tlie 
foregoing  instrument  ot  wriiiiig  was  agreed  to  by  lli» 
cuntraclîog  parties  therein  named,  and  nfas  in  my  pré- 
sence execiited  by  Ibem ,  and  being  approved  by  me, 
I  dô  bereby  ciertiry  and  déclare  such  my  approbation 
thereof.  -     ' 

Witnèss  my  hand  and  seal,  at  BufFâlo  Creek,  this 
15  Jauuary  1838. 

JosuH  TaawBiuDOB  (L.  S.)  ' 


"oaatr  of  pJ.       *'  •*«« 
-•*•»•?  cW.  •"'*«*•»• 

«••••r  occupation  f  I  "'*   «^  J! 
î?  •«•nd   and  Sj'*?  '*'*«c 

^•mon  on  behai  "1^^'  *he 
*•?»,  did  aar^  »     •'  »*•  «aid 

♦?  Purchaae  .11  ,iu«  J»  -d  J« 
cdTf7^"-'''»«of.?„''*'««* 
of  w""'  "'•»«o»Vd  ^'j-V» 

<*«^  «oaer  for*.    ?^»  ••  tfa. 
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wcond  psrt  witoeaKlIi  :  Thaï  tfae  nîd  laclieitiB ,  chicFs  11 
and  vrarriors  of  th«  Tuacaroro  nation,  in  conaidaration 
of  the  aum  of  9600  Dollars,  lo  Ibcm  in  faand  paid  bjr 
tha,  aaid  Thontas  Ludiow  Ogden  end  Josepb  Fellom 
tke  receipt  whcreof  ia  hareby  acknovrledgad,  hâve  gran- 
led,  bargainad,  lold  releaBed  and  confinned,  and  hj 
thèse  présents  do,  grani,  bargain,  sell,  release  and  con- 
firm  to  tha  laid  Thomu  Ludlo^T  Ogden  and  Joaepb 
Fellovrs  and  to  lb«r  heir*  and  assigns,  ail  tbat  tract  or 
parcd  of  land  siluate,  Iving  and  beïng  in  the  counljr  of 
Niagara  and  State  of  N«vr-York ,  commonlj  called  «nd 
known  bj  the  name  of  thé  Tuscarora  réservation  or 
Seneca  grant,  cootaining  1920  acres,  ha  the  same  more 
or  less,  being  the  lands  in  their  occupancy  and  not  in» 
cliided  in  the  land  conveyed  to  them  by  Henry  Dear- 
bom  logetber  ^th  ail  and.singular  the  rights,  privile- 
gea,  heridaments  and  appurtenances  to  the  said  tract 
or  parcel  of  land  belonging  or  appertainïng,  and  ail  the 
eitale^  right ,, tille ,  interest,  daim  and  demand  oF  tfae 
aaid  party  of  the  first  part,  and  of  tlie  said  Ttiscarora 
nation  of,  in  and  to  the  satne,  and  to  «very  part  and 
parcel  itberaof  :  To  baTt  and  to  hold  ail  and  sîngiilar 
the  aboTtf  detdibed  and  released  premiaea  unto  tfae  said' 
Thomas' Ludiow  Ogden  and  Joseph  Fellows,  and  thetr 
lieirs  and  assigns,  to  their  proper  use  and  behoof  for 
«Ter,  as  joint  tenants  and  as  not  tenants  in  conimon. 

In  witntss  wbereof  the  parties  to  tfaesa  présents 
han  heraunto  and  to  three  other  instruments  of  the 
same  ténor  and  date,  one  to  remaîn  irith  the  United 
States  one  to  remain  vrith  the  6tale  of  Massachusetts, 
one  to  remain  wilh  the  Tuscarora  nation  and  one  to 
remain  irith  the  said  Thomas  Ludiow  Ogden  et  Joseph 
Fellows,  interchangeably  set  their  hands  and  seals,  tfae 
dar  and  year  first  above  written. 
(SuiTent  les  Signatures  des  Indiens  et  des  le'molns). 

At  Ibe  abOTementioned  Trealy,  held  in  my  pré- 
sence, as  S uperin tendent  on  the  part  of  the  common- 
weallh  ot  Maasachusetti,  and  ihis  day  concladed,  the  fors 
goîng  instrument  was  agreed  to  hy  the  contractîng  par- 
ties therein  named,  and  was  in  my  présence  execiited 
by  them  and  belng  approved  by  me,  1  do  hereby  certify 
and  déclare  suoh  my  approbation  thereof. 

Wilne»  my  hand  and  seal ,  at  BulTalp  Creek,  the 
15  Jantiary  1838.        J.  Tkowbhuoe  (L.  S.),  Superind. 


»■• 
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AllhiS;Tia,   nader  it  bmmmt?   tt«t  t  «IiobIiI   iHinct   yoa   lo  183B 
•tala    t»  thit  Fuhii  tint  Hec  Hajesty'i  Goremnicat    cmpoot    lay 
longet  delay  BAIog  bin  Tor  «  dlillncl   «iplanalioa ,   u   to   Iba    In- 
tuth»  wltb  whlcfa  UioH  preparalkM»  ara  nade. 


SIT, 


No.  3. 
Viacount  Palmertton  ta  Colonel  Camphell. 

FarcIgD  Office,  Hirch  I»,  ISSfl. 


Wiifa  rahrcBce  to  yoar  deipatch  of  the  Tlb  Febniary,  repor- 
tii^  tlM  luiiraocu,  lircD  to  ;«■  \tj  Hebenet  AU,  tliat  tie  hait 
■ot  Iba  Boat  remola  vie»  of  eonqueat  on  aay  part  of  the  Saltm'i 
tenitoT]',  bejood  tbe  limiti  of  hi*  owd  Govemnent ,  1  bâte  to  la- 
almct  ;m  lo  atate  to  Mctienet  Ail,  Uiat  jan  hare  beea  ordared 
br  ;onr  Goveranent  «erioaily  lo  irara  bin  of  the  coiiMqaeiitta  ta 
MibmK,  whicb  «III  follow  aa;  attempt  on  liii  part  ta  ulead  fali 
■ntliorJtT,  by  force  of  armi,  io  aay  directlMi. 

Yds  wUI  point  ont  to  the  Paaba,  Ibat  he  onght  to  be  acoal- 
ble  that  bb  laleiiu  and  caersiei,  grcat  ai  ail  the  world  know  tbeia 
ta  be ,  will  flod  ample  Kope  for  tbalr  azartIiNi  la  citabliiUig  a 
good  ifiten  of  admlniiIratioD  in  tba  conntriei  alreidy  katjact  la 
Eu  iule,  and  In  rallerîng  the  people  of  thoae  conntriaa  frea  Ilia 
nlli  of  nrioni  kindi  nnder  wblch  tbej  ni  preient  taboor. 

1  baTg  fnrtber  ta  iaitnict  yon  ■peelallT  to  atate  ta  Ifca  PmI^ 
ihat  Iba  (rigbtfnl  atrocitiu  commitled  in  Sjrin  by  bi*  tmapa,  ^ 
dcr  tbe  pnlMt  of  énfarclng  tha  conaeription ,  hare  pnilMid  k 
ail  Bafopa  tha  BOit  uiarowable  and  palafal  iapnailM. 

No.  4. 

'  yUcount  Palmentoa  fo  Colonel  C^a/hlf 
■  ^^MitlrKl.)     '  Foretgn  OOn,  ^ft^ 

1  Itare  lo  Bcqnalnl  you  that   riporla  hi<c  fwdal  Ar^^ 

i/ty'a  CoYtTamtat  from  variaua  qiiafitra,   Indiac  u^^  ^ 

Paalia  of  Egypl  hu  It  In  eeniMiplaUoa  la  é 
L  ta  llia  SulUn,  and  to  dcclarc  bln««*tf  i  ' 
[     innj'  haïe  linen 

paàifro  acqaïuenM.t  luch  > 

«flha  aiiB#i(  impatiauM  t 

«f  Ika  Pa«*a ,  npon  a  HaUcr  m  fn«r 

•JM  t»  blMMlr,    }M>    m    Imtr^^ri 
«itf  «rrM    anW  -wUeh    th«  Pkr«i 


dcclarc  blntOTtf  hd^-**  ^  «^ 
aagiae  (liai  CnM  *^  »-•  ''.  mM 
h  k  pmcoeiiwg  a  a«  «  ^  I 


X: 


M.c  jrasiia  ihoiild  bimself  fet 

■t  naught,  and  ihould  gîve  to  the  world,  by  i 
•ignal  exarople  of  violeut  injustice ,  and  o( 
dMie,  instead  of  leaviug  beiiind  him  a  oame  t 
future  agei,  he  will  tarniih  the  réputation  he  h 
and  be  iacluded  in  the  lift  of  men ,  wbo ,  acco 
of  their  aieana,  liave,  npoQ  a.larger  or  imaller 
lo  appropriate  to  thenueivca  by  force,  tbioga 
rigbl  to  ocbera. 

But  e^oally  erroéeona  wonld  be  the  eip 
aaeh  an  ittenpty  be  would  improve  the  condit 
Far  différent  would  be  the  resuit,  for  lucceu  i 
prise  being  impoMÎble,  he  would  involve  hii  fai 
table  min  whlcb  he  wonld  bring  upon  himielf,  i 
deitroy  thoae  very  persons  for  wboBo  future  wd 
atrong  an  interest. 

Her  Majesty'i  Government  at  once,  and  dee 
the  lucceaifol  exécution  of  the  attempt  to  be  im) 
inévitable  conaeqnence  to  be  min  to  ttie  Pasht 
kaov  tliat  the  conflict  whicb  muj^t  neceiiarily  be 
iuch  an  attempt,  would  not  be  between  the  Paaht 
aingle  -  handed ,  but  between  the  Paslia  and  tiie  Si 
soppoited  by  ail  the  Poweri  of  Europe. 

Wera  the   contest,    indeed,   to  lie  between 
Bgyptiàn  forcée  left  to  themaelvef ,    it   would   not 
State  of  thiogs,    be  safe  for   the  Pasha  to   reckoi 
the  same  sncceas  as  that  which  atteaded  his   arms 
it  is  aeedless  to   say,   that  if  the  Great  Powers 
detenoine  to  assist  and  uphold  the  Sultan ,   the  rc 
test  must  be  the  overthrow  and  ezpuliion  of  the  1 

TheBritisbGoverameot,however,  speaksonly  f 
itself  boond,  in  retnro  for  the  frank  and  unreserve 
which  it  bas  reeeived  from  the  Pasha,  to  déclare  U 
ner  eqnally  wireserved  and  explicita  that  if  he  shoi 
proceed  to  exécute  his  annonnced  intentions,  and  if 
(as  thay  indispntablr  wnniA  \    i-    • 


.^a. 
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No.  7.  1838 

Colonel  Campbell  to  Viacount  Pabneraton.  —  (Se* 

teiped  jiugust  14)> 

(Extnict.)  Atexandrift,  Jolj  9,  1838. 

la  obédience  to  jonr  Lordship'i  despatcli  of  the  9th  June,  I 
called  on  tbe  Pfttba  od  the  5th  iostaot,  to  commnnicate  it  to  Me- 
bemet  Ali. 

Boghos  Bey,  wbo  acâonpanied  me  to.  llie  palace,  and  tite 
interpréter,  Artin  Bey  »  were  présent 

I  had  previoualy  read  the  despatcb  to  Boghoa  Bey,  and  I 
again  read  it  over  ilowly  'to  Mehemet  Ali,  and  it  waa  translated 
to  him  parâgraph  after  paragraph. 

The  Pasha  asked  me  what  1  anderstood  by  „tlie  course  which 
Great  Britain  wotild  take  in  any  conflict  which  might  ariie  be- 
tireen  him  nnd  the  Sultan  upon  loch  a  ground." 

I  replied  to  him  •  that  my  oj>inion  wai ,  from  the  whole  eoq« 
text  of  your.  Lordibip*«  despatch ,  that  Great  Britain  would  regard 
as  an  act  of  bostidty  on  his  part,  any  attempt  to  throw  off  bis 
allegiance  to  the  Sultan,  nnd  that  it  woutd  not,  as  His  Highness 
might  see,  view  snch  a  proceeding  with  passive  acquiescence. 

The  Pasha  said ,  that  however  your  Lordship's  despatch  to 
me,  was  not  in  reply  to  his  communication  to  me  of  the  25lh 
May  last,  and  which  I  had  the  honoar  to  report  to  yoor  Lordship 
in  my  despateh  of  that  date. 

That,  in  the  meantime,  he  shonid  not  commit  any  aggremioa, 
and  shonid  await  your  Lordship*s  reply  to  the  communication  madé 
by  him.  ' 

The  Pasha  again  repeated,  that  he  hoped  that  I  shonid  shortly 
receive  a  reply  from  your  Lordship  to  my  communication  of  26th 
May,  and  that  he  tmsted  that  the  dispositions  of  Great  Britain 
would  then  be  more  faFourable  tohim. 

The  activlty  of  the  Pasha  in  continning  to  increase  his  nary, 
cannot  bave  any  otiier  object  in  view,  than  to  be  able  to  oppose 
the  Porte  by  sea ,  as  he  is  qnite  aware  that  his  means  can  never 
make  him  a  Great  Maritime  Power. 

This  tledaration  of  Independence  may  be  retarded  or  set  aside 
for  a  seasoQ ,  should  he  think  the  chances  of  snccess  against  him, 
but  your  Lordship  may  be  assured,  that  Mehemet  Ali  will  never 
abandon  the  intention  which  be  has  declared;  and,  that  he  will 
seiie  the  first  farouràble  opportunity ,  which  any  political  events 
may  hold  ont  to  him  for  the  realization  of  his  project  ;  and,  that 
he  will  risk  every  thing  rather  than  descend  to  his  graFe  as  a 
Tassai  of  the  Porte,  and  than  leave  his  family  without  an  estab- 
lished  succession* 

I  bave  leamt  on  the  authority  of'an  inflnential  Tnrk,  that  an 
Ulemn  of  Cairo  i  in  whom  much  faith  is  placed  aa  an  Astrologer, 
bas  predicted  that  there  will  be  great  moFemeiits,  and  that  Me- 
hemet Ali  will  be  independent  in  the  year  1254,  the  présent  Tur- 
kish  year. 

Nouu.  Série.     Tome  VIL  «^ÎH 


^.^.  vt  iiic  l'asha  m  scnn 

In  rcply  to  niy  questions  on  tliis  lu 
that  lie  liaH  no  hésitation  in  telling  me  fn 

He  said  tliat  tlie  vessels  of  war  vu 
in  ttie  neiglibourhood  of  Alexandrie,  anc 
dia  to  order  tiie  veaaela  of  war  ia  tlie  I 
«thcra  off  Alexandria* 

On  my  asking  bim  what  would  be 
S<|nadroa,  be  toid  me,  tliat  tbere  wou 
Line ,  five  beavy  Frigates ,  and  aonie  Coi 

On  ny  mentionlng  to  him  my  satiifa 
drawn  his  veMcls  frora  points  where  tbey  we 
dron  of  tbe  Sultan,  be  told  me  tbat  be  bad  le 
and  anotber  off  Rhodes ,  in  order  to  gire 
tntntê  of  tho  SuUau*i  squadron  ;  —  },and/' 
squadron  ahall  corne  in  this  neighbourbood 
iteam-veasel,   and  go  on  board  of  my  Adi 
mise  to  you  that  you  shall  see  ail   tbe  Sut 
Alexandrie,  witb  tbe  exception  of  sucb  as  r 

I  told  bira    tbat  1   tbought    that   any 
fleet  woald  be  considered  as  an  a^^gression 
certainty  ît  could  not  be  so  considered,  pro 
should  corne  off  bis  coast  in  the  way  of  ht 
aot  as  he  bad  withdrawn  bis  bhips  from  Cai 

Tbe  Pasba  then  said  that  he  supposed 
France  and  myself  would   receive  instructi 
ments  by  tbe  French  steamer,  expected  on 
on  my  replying  that  l  thougbt  ît  probable, 
Cocbelet  and  myself  would  most  probably  l 
itrong  language  towards  him;   but  that  he 
bîa  reasons  forbîs  conduct»  eithcr  rerbally  o 
mîgbt  reqoire;  but  tbat  the  Britisb  Governi 
understand  bis  position ,  and  how  impossibb 
tbe  sacrifices  whicb  he  bad  ma^^e,  and  tbe 
bad  introduced  in  tlie  country,  to  go  to  the 
bis  memory  of  havînir  i*»*^    '  ' 
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vcranMt;  anil  I  nwt  ftuki;  tell  hin,  tliitl  (hought  Ihattha  but  || 
mMB*  lo   Im  wapUtjtA  In   obtalniag   the   iDdepeadeDM   whtch   bo 
ta  anch  conveted,   >oald  hav«  bem  by  governias;  bi*  codptrj  ta 
mcfa  a  maiiDer,,  u  to  ihoar  ail  Biirop«  tbe  loperiority   of  hii  Go- 
t  »f  tbe  other  parla  of  tfae  Tnrkjih  Empire.',  aad 


UiB  greater  happineia  lod  comfort  enjoyed  by   tlie   peaple    

SI  ruie;   and  Uiat,   aboTc  ail,    In  England ,    aacb  eondnct  wonld 
*e  beeo  mut  wamly  apprecitled   bj   the  GoTeranent,    aad  by 
everj!  clau  of  tbe  people. 

The  Pa(h«  replicd  to  thii ,  tbat  the  clrcnmilancei  of  )ih  o»- 
certaîn  po*ltion  bad  furced  bim  to  keep  up  a  force  rather  diipro- 
portionate  to  hii  meani,  and  had  con«<quent[j  obliged  bim  ta  keep 
np  bcBTf  Impoiti;  bat  tbat  wai  m  loine  meature  tbe  fanlt  of  the 
Great  Powera  who  had  pliced  faim ,  and  iicpt  him  In  ao  'difficatt 
■nd  UDpleaaant  a  poiiiion;  aad  for  wbich  lia  did  not  lee  anj  rs- 
roedy  other  tban  the  step  «bich  he  had  Gommiiidciled  hb  iatenlIoB 
to  take. 

No.  9.  , 

Cùionet  CaaipMl  to  Viacount  Palmerston.  —  {Re~ 

ceived  jiugu»t  Q.) 
(Eztract.)  Alexaadria,  Jnly  IT,  ISSS. 

Yntcrday  erening  I  called  on  the  Paaha)  with  «bon  1  foiuid 
Conat  Hedem,  the  Conjol-General  of  Rnuia, 

Ob  mjr  entimace  tbe  Faiha  told  roe  that   be  waa  giad  lo  feo. 
■ne ,  aa  he  bad  jntt  been  taiking  lo  Coant  Hadem  relative  to  the 
'    enawer  «faictl  be  bad  gireo  the    daj  IxCiKa    lo  M.  Coebalet,  «nd 
«bicb  be  woald  DOW  repeat. 

He  nid  tbat  be  had  laid  H.  Cochélet,  that  be  bad  beea  toU 
lleg  dnring  Gft;-two  jeara  lo  arrtTe,  at  hii  preaent  aame  and  po- 
wer.  Tbât  be  had  a  large  family  for  whoie  WBifare  he  moal  Ihioli, 
ai  aifo  a  thonaaod  (un  tnillUr)  of  adopted  chiidren  to  .whom  he 
Bcted  M  btber,  who  were  devoted  to  him,  and  wboie  fiite  wai 
linbed  «itb  hb;  tbat  they  had  ttobodf  elle  bpt  hlm  to  look  to  le 
tbii  worid,  aod  that  he  coold  not  quit  tbla  life  irithont  haiing  lett- 
led  (auuré)  their  falare  «tate;  that  he  contd  not  pennii  that  hia 
liane  ahould  be  corted  atter  bli  dealb,  and  tbat  it  ahonld  be  laitl, 
that  Hcbenaet  AH  bad  laboored  foi  binuelf  alcnet  thaï  he  woiiM 
await  the  enaarer  of  the  other  Great  Powera;  lliat  In  tbe  IntaTral 
be  woeld  nat  eserctie  an;  boilility  againat  tbe  Saitaa,  either  \>y 
land  OT  lea,  uieia  forred  lo  It  b;  acU  of  the  Forte  lUcif.  Thkt 
if  tbe  auwer  of  ail' the  Great  Powcri  were  négative,  he  wonid 
'reiterate'  bi*  demaad,  hopiag  front  thejr  Juaticoi'jbat  tfacy  vonid 
'ead  by  grantiog  hlm  bii  reqneat..  Nevertbeiua,  ihoold  he  Bod 
thaï  there  were  no  liope*  for  Un ,  patience  could  noi  be  carriad 
iM^ood  certain  bonnda,   and  be  wonld  déclare  himielf  independent, 

Tiie  Baaha  Ihen  laid,  that  it  wa«  hi  biapower  to  ralae  np 
ali  Tnrkey,  aad  that  be  had  only  to  lift  up  hli  hand,  and  ail 
Ronnelia  ind  Anatolia  wouid  follow  him;  he  «a»  glad,  however, 
te  aay  that  he  helieved  the  Capitan  Faaha  waa  coming  hère  frocn 
C^nitaatiuOpie,  and  -be  bad  Teaaoa  to  belleve,  that  he  woiild  be 
llie  bearer  of  aotna  propoiiilooi  fron  the  Porte,  and  wbich  be 
hoped  wonld  arraoge  the  wbola  dirBculty. 
-     ' ,    '  H2 


....w...  M  leaa  it  in  Frencli  .  and  linving;  e: 
gers  wliich  awaitcd  tlie  Pasha  in  ttie  eveni 
dependence,  l  impressed  upou  liim  tlie  pn 
me  in  utgîng  on  ttie  Paslia  tlie  necessity 
views  of  îndependeoce,  and  of  conformiog  i 
in  jour  Lord«h1p*f  despatcti. 

Bogbof  Bey  did  not  appear  to  enter 
hold  ont  tlie  leaat  liopes  of  a  poMîbilitj  ol 
i0tcnlionfl. 

On  tbe  iane  e^eniiig  I  wajted  on  tbe 
wltli  Artin  Bey  (liii  interpréter)  alonc. 

1  read  to  the  Paiba  your  Lordsliip*s  de 
whieb  wat  translated  to  bim,  phrase  by  pb 
llstened   wîtb  very  great  attention. 

1  tben  recapitulated  to  tfie  Vice-Roy  th 
would  lufallibly  be  exposed  should  be  persil 
dependence,   and   my  anxious  bope  tbat  be 
wiflbef  expressed  by  your  Lordsbip ,  wiiicb  m 
to  secure  tlie  peace  of  fciurope,  but  also  tbe 
of  Mebemet  Ali  blmseif. 

The  Vice-Roy,  after  expressing  gêner, 
would  not  abandon  bis  intention  of  indepen* 
to  me  what  be  bad  said  to  M.  Cpcbelet,   as 

Eitcbof  tlie7tb  July,  requested  me  to  give  bim 
or^Isbip's  despatcli ,   in  order  tliat  be   migh 
fully  mafter  of  itf  contents.,   after  wliich  be 
sitive  reply  to  it. 

I  sent  to  htm  tbe  translation  on  the  foll 
instant),  and  upon  the  7tb  instant,  I  agatn  ^ 
who  foon  entered  npon  tbe  siibject  of  your 

He  said,  tbat  he  wonid  not  precipitate  f 
any  act  whlch  could  be  considered  by  the  P( 
gressive;  |and  tbat  be  would  keep  reiigiousiy 
bis  own  frontlers;  and  in  regard  to  bis  squi 
see  tbat  the  wbole  of  it  was  iieot  wWi.:» 
and  entîr^i"  « — 
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Pa^ba  ibovld  arrîfê  hère»  he  hop«d  to  be  able  to  arrange  t^tx^  1888 
thiog  amlcably  witb  hioir  withoat  th«  neceuitjr  of  co-opecation  bj 
the  Great  Powera  ;  and  tbat  if  the  Capttan  Paaba  came  %o  nego** 
tiate ,  bt  (Mebemel  ^li)  woold  content  bimself  witb  tbe  aocceMiok 
(l'kéridiîé)  in  bia  (mV^j. 

He  then'tallLed  of  undertaliiDg  a  voyage  to  infpeol  tbe  new 
gold  minea  in  theiSennaar,  and  aaid,  tbat  if  be  retnrned  witb  plentj 
of  goldf  be  wooJd  not  require.frienda  or  arroiea  to  arrange  with 
tbe  Porte.  He  aaid ,  tbat  iie  .wonld  go  in  the  montb  of  October,  * 
and  wonUl  be  abaent  for  aome  jnontha,  dnring  wbicb  liine  aflain 
mlght  aaaaoM  a  anore  iafonrablè  aspect. 

Tbe  anbject  of  bis  gold  minea  naturaUy  elicitedfrom  me  aqM- 
ation  reipecting  tbe  tributoy  wbicb  lie  told  me*  be  considered  an  a 
aacred  debt  to  the  Sultan,  whidi  he  would  pay;  bnt  at. prêtent 
lie  fonnd  some  difficnltiea  on  accoant  of  tlie  exchange.  I,  bowe- 
ver,  believe,  tbat  be  ia  tal^ing  measnres  to  pay  it,  by  way  of 
Trieate ,  to  wbicb  place  he  bas  sent  a  qnantity  of  cotton. 

The  Paaba  then  began  to  comment  on  wbat  he  called  the  in- 
trigaea  of  tbe  Porte  ^igainst  bim.  He  aaid ,  tbat  Konnhed  Paaba 
had  sent  him  from  the  Hedjaa  a  letter  written  by  Ali  Paslia,  of 
Bagdad,  to  atir  np  tbe  tribes  in  the  Nedjed  againat  Mehemet  Ail, 
and  tbat  be  wonld  aend.me,  in  proof  of  it,  a  copy  of  tbat  letter. 

1  iiave  aince  receired  it,  and  bave  now  tlie  bono.nr  to  trana- 
mit  to  yonr  Lordsbip  a  copy  of  it.  Tbis  letter,  bowerer,  doea 
DOt  appear  to  me  to  aay  moch. 

The  Paaba  added,  thot  be  waa  confident,  that  the  Port»  waa 
coaoemed  in  tbe  late  afiair  of  Syrie;  that  he  certainly  bad /not 
the  proofs  of  it  ;  bot  that  be  is  more  than  persoaded,  that,  bnt  for 
the  nnderhand  proceedioga  of  the  Porte,  that  affair  conld  not  bava 
laated  ao  long  aa  it  had;  and  that  tbe  menaces  of  the  Porte  on 
tlie  Syrien  frontiera  against  the  EgyptlaQ  Government,  waa  a  pal- 
pable proof  of  iL  He  aaid,  „Thank  God,  the  affair  of  the  Drases 
is  terminated,  and  I  hope  to  get  possession  of  the  letters  which 
bave  been  written  to  tbe  Syriens,  in  order  to  show  them  to  you. 
1  bave  aiways  told  yen,  and  I  repeat  it  agaln,  that  .my  désire 
shall  aiways  be  ta  avoid  war,  whenever  my  naturel  defence  doea 
not  force  me  to  it;  but  this  désire  shall  not  make  me  abandon 
my  endeavour  to  ensure ,  during  my  Hfe ,  the  future  fate  of  my 
family,  as  well  as  of  those  persons  who  are  attached  to  me.** 

Tbe  Pasba  concltfded  by  saying ,  that  ail  those  circumstancea 
obliged  bim  to  persist  in  bis  project,  and  to  implore  tbe  justice 
of  tbe  Great  Powers  for  its  accomplisbment. 

Your  Lordship  will  thus  perceive,  that  Mehemet  Ali  persista 
in  his  intention ,  and  wtiich  he  bas  repeated  to  the  Consuls-Gene- 
rai  uf  tbe  Great  Powers  bere  t  since  my  interview  witb  bim. 

Inclosure  in  No.  10. 

Traduction   dune  lettre  écrite  par  Ali  Pacha  de 
Bagdad  9  à  Fayssel,  fils   de  Turchi,    en   date  du 

1er  Décembre,  1837. 

Depuis  longtems  je  n^ai  pae  reçu  de  vos  nouvelles.  .Val  su 
cependant  votre  destitution,  et  que.  Ualed-el-Saut  eat  venu  vous 


vo«f  ■€  teoiei  a«  coanot  de  ce  qui 
daos  U  besoio,  toui   disposiei  de  no 
tière  et  pronpte  réoMite  des  afbires. 
m  Totre  dcfoir  €■▼€»  b  Sablime  Pa 


26. 

Convention  entre  le  C 
liesse,    le  Duché   de 
ville  libre  de  Francfc 
struction  de   chemins 
fùciliter  la  communia 
villes  de  Francfort  ei 
celle   entre  Darmstadi 
et  celle  de  Bieberich 
avec  Mayence.     Signéi 
sur  le  Mein,  le  ±Q  l 

(Fnnkfurter  Jahrbncher  1838.  I 

Die    onterzeichoeteo     zur    I 

Elsenbahoen  y   durch  \relche   die  i 

Alâinsy   Dannstadt  und  Mainx,   8< 

"WiealNiden   mit  Alalaz  in  Verbin 

soUen,    Ton  ibren  bSchsten  und  h 

ernannten  Kommissarieny  namiich: 
Von  5l«-'»'»-  J-   -^ 
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et  Francfort  sur  la  constr.  île  chem.  de  Jer*    1 J  9 

Art  1.  Di0  henoglich  Ntf^sau'écher  Seito  uad  von  18M 
Seiten'der  freien  Stadt  Frankfurt  bereiu  TorMufig  çon- 
ceaaioiiirte  TaupuiB-E^eiibahi)  soll  yoa  Fraokfurt, 
an  Hôchsti  Hattertheiin  und  fldnheim  vorbei»  zwi« 
•cbeo  Jer  Aohdbè  vof  Hodibeim  und  denMaio  in  daa 
grossherzoglich  Hessiscfae  Gebiet^  an  Kostheîm  Tornber 
in  das  |nnere  Yon  Kaalel,  von  d^  vreiter  nacb  Wiet* 
baden  gefiihrt  werden  und  eine  Seitenbahn  nach  Bit* 
berich  entbaken». 

Die  Grossherzogf.  HeMÎsche..  Regîeruog  gibt  ibra^ 
Zustinunung  zu.  ddm.Bau  dièses  Eisenbafan  innerbalb 
ihres  Gebiets  in  der  Yorau^Çtaung ,  dass  di^  direkte 
VerbindiMig  der  Taunusbahn  mit  der  von  Darmstadt 
nacb  Frankfurt  zu  .bauenden  Eisenbabn"  durcb  eine  vrei« 
tere  Eiaenbabui  welcbe  in.  der  Gegend  von  FlOrsheim 
in  die  erstere  einmûndet  1  gestattet  'wird. 

Art  .2.-  Da  éich  die  ËisenbahU'-Gomitës  zu  Frank* 
furt  und  Wiesbaden  mit  der  Mainzer  EisenbabngeseUr 
^haft  durcb  Vertrag  d,  d.Mainz  deu  31  Oktober  1837| 
Wiesbaden  den  2  Noveuiber  1837  und  Frankfurt  a.  M. 
den  6.  November  1837:dahin  yereinigt  baben,  den  Bau 
der  im  Artikel  !•  bezeichoeten  Tauuu8  -  Jiastnbabn  auf  ^ 
gemeinschaftlicbe  Recbnung  zu  unternebmen,  so  vrer- 
den  die  bdchsten  und  bohen  kontrahirenden  Staatsre- 
gierungen  denselben  in  Bezug  auf  den  allegirten  Ver* 
trag  die  definitiven  Coucessionen ,  mît  Geat^ltung  der 
Anwendung  der  bestehenden  Expropriationagesetzei  fiir 
die  betreifenden  Gebielstheile  ertbeilen». 

'  Art.  3.  In  den,  nacb; Art  2.  zu  ertbeilenden  Con- 
cessiouen  sollen  den  Unterzeichnern  der  Taunui-Eisen- 
bahn  folgend^  Bedingungep  vorgescfafieben  vrerden  : 

1)  HàUptstalionsplâtze   der  Babn   miissen  angelegt 
werden  zu  Frankfurt^  Kastel  und  Wiesbaden. 

2)  Der  Bau  der  Bahustrecken  zwiscbeu  Frankfurt 
und  Hôcbst,  und  zwiscben  Wiesbaden  und  Kastel  ist 
bîiinen.sechs  Monaten  nacb  erfolgter  Ratification  dieser 
Uebereinkuniï  zu  beginnen  und  muglichst  gleichzeitig, 
zu  voUenden.  Die  ganze  Babn  ni  usa  um  so  gev^isser 
binnen  vier  Jahre,  vom  Tagé  der  Ratifikation  dieser 
Uebereinkunft  an  gerechnet^  vollendet  werden,  als  man 
im  entgegengesetzten  Falle  die  Concessiouen  fiir  erlo* 
schen  erklàren  wird. 

3)  Die  Babn  darf  nicbt    eher  zum   Gebraucb    des 
Publikums  eroiFuej  werden  j  als  bis  die   contrahi^renden 


w|/u(criiiii  Keine  neiie  Maschine  in 
eîne  Nvesentliche  ÂbKnderiing  iu 
Bahn  vorgenommeii  werden. 

4)  Dîe  GeselUchaft  ût   verbii 
>Vageu  und  Maschinen  ^  die   fiei 
die  fîir  den  Betrieb  der  Bahn  sell 
Btahen  und  Einricbtungen  stets  in 
bareo  und  ihrem  Zwecke   entspre 
erbalten.     Utn  sîch  hievon  zu  ûbe 
betreiFenden  Staatsregierungen   Yon 
80  oh  sich  eine  besondere  Veranla 
Zustand  der  Mascbinen,  der  Wage 
aclbst  untersucbeu  und   die   erkann 
8ien   der  Gesellscbaft ,    Tvenn   aie  i 
aeibst  bewirkt,  verbessern  lassen. 

5)  Die  zur  Erbaltung  und  zui 
erforderliche  Anzahl  tauglicber  Pers 
Gesellschafk  auf  ihre  Kosten  angeste 

Die  GeaeUscfaaft  îst  iiberdîcs  ve 
Jenigen  Anordnungen  zu  unter^Terfe 
contrabirenden  hocbsten  und  bohe 
zur  Ausîibung  des  Stuatsaursicblsrecl 
der  GeselUchaft  y  so  wie  zur  Ausiil 
Bezug  auF  den  Gebraucb  und  den 
innerbalb  îhres  Gebietes  vorscbreibe 

6)  Das  Règlement  des  Dienste! 
die  Fabrlen  betrifft,  ebenso  die  T 
und  Waaren «Transporte  sollen  den  c 
sien  und  bohen  Staatsregîeninsen  7.n 
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7)  Wâhrend  derDauer  der  Concession  diirfen  oline  1888 
Zusliminung  der  contvahirenden  *  hochsten  und  hohen 
SlaatsregieruDgen  keine  VerSnderuDgea  y  Destruktioneb^ 
"vresentlichè  Direkrionsverâbdeningen  einzelner  Bahn- 
strecken,  so  wie  der  ganzen  Bahn  Yorgenommen  und 
keine  Seitenbahnen  'ângelegl  werden. 

8)  und  9^*  Râcksichtlich  der  spedellen  Direktioâ) 
vrelche  die  Tàunusbahn  innerhidb  der  yerschiedeimi 
Gebiele  gegeben  irërden  soU^  ist  die  Oenehinigung  der 
betreffenden  Staatsregierung  einuiholen. 

10)  /Wird  der  Fiscus  eines  der  contrabirenden  Staa-  • 
ten  wcgen  der  Arilage^  oder  des  Oebrauchs  der  Eisén- 
bàhn  oder  ihrer  Beiwerke  in  irgend  einen  dvilrecbtli- 
then  'Anspmch  genommen,  es  sey,.  yon  wen  e»  MroUe^ 
80  ist  die  Gesellscbafk  inâbver  Gtsammlbeit  T«r1}uodeD^ 
denselben  yor  Gerieht-  zu^  Tertrcften^  :ihn  in'  jeder  Be^ 
siébung  «uch  hinaichtlich  >  der  Kôsteii ,  tchadlos  za  'hal« 
ten ,  und  deshalb  auf  fiskaliscbea  V«rlaiigen  genogvnd* 
Caution  zu.leisrèd.'    ' 

11)  Die  Taumisbabn  muss  iii  der  Gegend  toiiFlAre^ 
heim ,  so  dirtgirt  werdcfn,  dass  die  Einmiindung  der  Vetw 
bindungsbahn  zwischen  «DannStadt  vind  Mkinz  ohnê<béi 
sondere    Scbwîerigkèitéki  bevrerksVelliget  yverden  kanni 

K(5nnen  skb  die  Unternebmer  dieser  beiden  Bab- 
nen  hierfiber  nicht  yereinigen,  so  miissen  sie  sicb  dèn 
Bestimmungen  untervrerfen ,  welcbe»  die  grossberzogt. 
hessfscbe  und  berzogf.  nassauische  -Régierungen  ihntn 
geoieinschafUiob''  yorschreiben  yverden. 

12)  Die  Unternebmer  der  Tàunusbabn  diirfen  die 
stipulirte  Einmfindcing  der  erw&bnten  Verbinduogsbabn, 
so  wie  die  Weîterbefordening  der  darauF  hia  upd  faér 
zu  transportirenden^Personen  und  Waaren  tu  keiner 
Zeit  und  unter  keinem  Vorwande  weder  yerweigem 
noch  aufktindtgen ,  ôder  sich  dieser  Véirpflichtung  auf 
sonstige  Weisé  entzieben.  Sie  sind  yerbuuden,  solche 
Anstalten  und  Einricbtungen  zu  trefTen,  dass  die  Mili- 
tairbeforderuDg  auf  die  scbnellste  Weise  bewirkt  wird, 
widrigenfalls  sie  sicb  denjenigen  Anordnungen  unterwer- 
fen  und  dieselben  ausfâhren  mûssen,  welche  ibnen  des- 
halb yon  der  grossherzogl.  hessischen  Regîerung  in  Ge* 
ineiiiscbaft  mit  der  herzogl.  nassauiscben  Regierung  wer- 
den Yorgeschrieben  werden. 

13)  Die  Taunuseisenbabn  muss  mit  der  in  dieselbe 
bei  F16rsbeim    einmiindenden  Verbindungsbahn    g^eiche 
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furt  nach  ]Mainz   oder    umgekelirt 
dieselbe  Strecke  gelten. 

15)  Die  Dauer  der  Concessîot 
featgeBeUt.     Wird  nach  Ablauf  de 
Conccesion  nicht  erneuert  oder  Tei 
die  TaunuBeisenbahn  Getelkchaft  wi 
Coneetsioil  aua  fioaDiicflIen  Grand 
Bahn  nicht'  fortcétzen  konnen ,   ode; 
losan^  so  sind  die  hCicbsten   und   ht 
SUattregierungen  befugt,  entweder 

a)  das  Eigenthiini  der  Bahn  mit 
und  allen  Zubehôrungen ,    und  namc 
biiuâeni'  Beiwerkeny  ^laschinen  iiod 
BetriebSDiaterial   gegen  gleichzeitig  zt 
ErsaU  dea  Werlhes  dieser  Gegenstan 
hen  -—  in  welchem  Falle   die  Ausmit 
siimnie  durch   gerichtliche  Texatiou  < 
Weise  geaohiehti  dass   bei  der  Sblial: 
Freis  zu  sehen   i<t,    den   jeder  Geger 
eînzein  und  nicht    aïs  Beatandtheil   o( 
Eiienbahn  yerkaufk,  erreichen  konntc 

6)  zu  verfugen,  dasa  die  Bahn  a] 
oben  genaonten  Zubehorungen  zuin 
yerauiaert  werden  darf,  und  die  Bc 
aetzen,  unter  welchen  aie  dièse  Erl 
sich  bewogen  finden.  Erklaren  die 
dieaen  Befugniaaen  keinen  Gebrauch  i 
80  konnen  die  im  Eîgenthum  der  Gf 
chen    GecenRiî»"'^*    *' 
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gegeben,  die  gedachten  Sratuten  lAit  den  UuierschrifteD  1838 
der.Mitglieder  der  drei  Comitë'c  T^rsehn,  officiell  bin- 
nen  Tier  Wochen  Torzulegen»  Vbrlaufig  ^îrd  ûbrigens 
festgeseUt,  dass  eîne  Abanderung  der  Slatuteo  ûber« 
liaupt  und  nameDUich  eine  Erhôhuog  des  Aktienkapi- 
tais,  ao  wie  einé  Vermindening  der  statuteomiisaig  be* 
adinnnten  Pimente  Yom  reinen  Gewinne  zu  einem  Re* 
serve -Fonda  jederzeit  nur  mit  GeDefamigiing  ^  der  con- 
trahirenden  hOchsten  ubd  hx>heD  Sfaatsregierungen  ér- 
folgeo  kann. 

^  Art*  5.  Die  im  Art.^d.  unttr  Nro.  11-14.  bemerk- 
ten  Verpfiicbtungen  wird  die  grossfaerzogh  hessische 
Regierung  aucb  "derjenigen  ôeselUchaft  auflegen^  welche 
aie  zuiii  Bau  der  mehrerw&hnten.yerbindcuigsbahn  £wi- 
achen  Mainz  upd  Parinatadjt  conceasioniçen  \?ird.  Da- 
gegen  .  «rtheilt  die  hersogL  nassauische  Regierung  die 
verbindliche  VersicberuDg  ihrerseitSy  d^r  gedachten  Ge- 
aellschaft  zum  Bau  der  nothigen  Briicke  ûber  den  Main 
und  der  Bahnstrècke^  die  Yon  .dieéer  Briicke  in  àet 
Ricfatung  nach  Kastel  y  bis  zu  dem  Einmiindungspunkte» 
anzulégen  isf,  nebst  den  nothigen  Beiwerken,  die  lan* 
desherriiche  Concessicm,  mit  Gestkttung  der  Anwendung 
des  ExpropriationsgesetzeSi  geben  zu  wollen,  unter  der 
Voraussetzung,  es  werde  dieser  Briickenbau  so  ausge- 
fnhrt  werden  y  dàss  derselbe  die  gehcirige  Sicherheit 
verspricht^  die  Schifffahrt  nicht  hîndert  und  dass  dabei 
auf  das  Austreten  des  Flusses  die  gehorige  Rîicksicht 
genommen.  ^ 

SoUte  die  grosâherzogl.  hessische  Regierung  den 
Unternehmem  der  oftgedachten  VerbinduDgsbahn  ge- 
statten  woUen ,  den  Uebergang  iiber  den  Main ,  statt 
mittelst  einer  Briicke  durch  eigends  dazu  eingerichtete 
Fafarzeuge  zu  bewirken,  so  yerspricht  die  herzoglîch 
nassauische  Regierung  dieser  Einrichtung  dieselben  Yor- 
theile  zuzugestehen^  irelcbe  hinsichtlîch  der  Einmiin- 
dung  der  Verbindungsbahn  in  dieser  Uebereinkunft  tiber- 
haupt  slipullrt  worden  sînd. 

Gegenwartige  Uebereinkunft.  soll  von  den  'hôchsten 
und  hohen  Contrahenten  ratificirt  werden  und  die  Aus- 
wechsehing  der  Rati£cationsurkunden  bfnnen  8  Tagen 
erfolgen. 

Frankfufti  am  lOten  Februar  1830. 

Hier  folgen  die  'Untersckriften. 


(Correspondence  relating  to  Persîa 
8eiited    to    both    llouses   of  Parli. 

p.  96  8q.) 

Noté  iiâreaêée  aux  Ministres  de 
Perse  {Shah  Mohammed)  par  P. 
tentiaire  de  la  Grande^Bretagn 

date  du  24  Avril  : 

The  nndenfgoed ,  Her  Britannic  MaJ( 
Bfiry  and  Minister  Pienipotentiary  at  tlie  ( 
lioiioiir  to  infonn  Hia  Peraian  Majesty's  M; 
dearoured  by  the  duire  of  botli   parties,   a 
tlie  terma  of  the  Treaty  of  Tehran,   to  me 
aiao  GoFernmeDt  and  the  Âifghan  GoTernn 
pnrpose   of  terminatiDg  by  ao   amicable  ai 
concinrion  of  an  équitable  Trealy,  Ibe  diffe 
exi«t  between  thèse  high  Parties;  and  findii 
diment  to  the  auccess  of  his  médiation   is  tl 
aian  Gorernment,  that  Herat  and  its  dépend 
ledged  to  be  Persian  territory,    and   that  tl 
people  of  Herat  shall  acknowledge  themselv 
jects,  it  becomes  the  duty  of  the  Undcrsign 
ness  and  perfect  sincerity,  that  the  British 
times  past  contracted   alliances  with    the  S 
stan,  by  which  it  recognizcd  their  independ 
Affghan  nation;    finding  aiso  ttiat  the  Govei 
is  meotioned  in  the  Treaty  of  Tehran   in 
donbt  that  the  Aifghan  nation,    at  the   tin 
Treaty,  was  regarded  by  tfie  Persian  Govem 
State;  and  keeping  in  mind  that  tlie  afiairs  o 
been  administered  upto  this  time  bv  n  i?/^*">— 
Deodpn» 


-U. 
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Penian  Màjesty  b  wai^iog  in  eoterpriiei  whkh,  eren  if  lacéeM-  1618 
fbl,  can  neicher  contribnte  to  the  stability  of  hîs  Throne,  nor  to 
tbe  prodperity  of  bis  kiogdoin,  resonrces  which  erery  friend  of 
Pefm  mast  désire  to  sœ  employed  in  mainUlniDg  the  iotemal 
tranqnillfty,  and  providing  for  tbe  security  of  His  Persian  Majesty'a 
Empire;  and  notwithstanding  the  désire  whieh  the  British  Gofern- 
Dient  bas  ever.  felt  and  siibstantially  evinced  to  add  to  tbe  streagth 
and  security  ofPersià,  Her  Britannic  Majesty  would  not  coâsider 
herself  jnstified  in  contiooing  to  afford  assistance  to  Penià  if  ic 
is  to  be  directed  by  the  Persmn  Go?emment  against  its  neighbonrf, 
and  to  be  employed,  not  for  ^purposes  of  defence^  for  which  alona 
ît  was  iatended,  but  for  purposes  of  aggression  or  territorial  ag« 
grandisement.  , 

Tbe  Undersigned  bas  tbe  bonour  further  to  state,  that  the 
British  Government  cannot  Tîew  with  indifférence  the  perserering 
attempt  of  His  Persisn  Majesty  to  snbdne,  to  orertnm,  or  to  di- 
sturb  ail  thè  existing  GoTernmeots  in  tbe  varions  S^tes  or  Prin- 
cipallties  which  iatervené  between  tbe  Persian  frontier  and  the 
British  dominions^  in  Indîa;  and  that  it  cannot  regard  tbe  policy 
which  the  Persian  Government  bas  lately  pnrsued  in  thèse  parts, 
as  «onducive  to  the  true  interests  of  Persia,  consistent  with  the 
spirit  of  ber  Treaty  with  England,  or  calculated  to  give  a  cha- 
racter  of  cordiality  or  stability*  to  the  alliance  which  has  no  long, 
and  bitherto  so  liappily,  subsisted  between  the  Sovereigas  of  Great 
Britain  and  Persia.  His  Persian  Majest^*s  Ministers  are  well  aware 
that  tbe  object  which  Great  Britain  proposed  to  herself  ia  her 
alliance  with  Persia,  and  the  purpose  of  the  stipulations  of  the 
Treaty  which  established  that  aJliance,  were  the  tranquillity  and 
security  of  thèse  froQtiers,  and  their  protection  from  the  distnr- 
bing  attempts  of  otber  nations;  Imt  now  the  Persian  GovemmenC 
itself  becomes  the  cause  of  produdng  the  very  evils  which  it  was 
the  object  of  the  alliance,  and  the  chief  purpose  of  the  Treaty  to 
prçvent« 

The  Uaderaigned  is  nnwilling  in  this  place  to  tonch  on  a  va- 
'  riety  of  cirçumstsoces  not  unknown  to  the  Persian  Government, 
^wliich  bave  occurred  within  tbe  last  two  years,  -and  which  asku- 
redly  bave  not  tended  to  give  the  British  Government  greater 
confidence  in  thé  feelings  or  intentions  of  tbe  Government  of  Per- 
sia; but  tbe  Undersigned  feels  himself  called  upon  especially  to 
mention  an  officiai-  letter  from  the  Persian  Depnty  -  Minister  for 
Foreign  Afiairs,  in  which  it  is  distioctiy  announced,  in  the  name 
pf  the  Shah ,  that  the  Persian  Government  no  longer  considéra 
itself  bonnd  to  fulfil  the  stipulations  of  tbe  Treaty  with  England. 
The  Undersigned  was  willing  to  believe  thi^t  this  statement  wat 
made  by  mistake^  but  to  the  letter  in  which  be  required  aii  ex- 
ptanatioQ  of  tbia  remarkable  assertion,  the  Persian  Govemnnnt 
did  not  even  deign.  to  vouchsafe  a  reply.  Nevertbeless  it  is  still 
the  anxious  désire  of  Her  Britannic  Majesty^s  Ministers  to  see 
every  cause  of  coldness  and  aliénation  between  tbe  Govemments 
speedlly  removed,  and  to  feel  themselves  again  at  liberty,  witbont 
fearof  injuring  the  interests  of  their  own  nation,  to  afford  to. Persia 
tbe  full  support  and  the  assistance  which  tbey  are  reluctantly  corn- 
pelled  in  the  pi^eaent  position  of  affaira  to  witlihold. 


the  morê  prolwbTe  rein  f    *  •"****•  "  f" 
«iriWde.  ^  ""  '"Pro'wWy  le.d  to  « 

«tirJf'bSt'SSr'io'j:  ',"  «•»-  •«•* 

««twi  the  Bri.wr.rd  ?/'?"  "«  ••«"* 
Kr«».r  part-  of  wri.fe  i„  !"h'"  """""•  ' 

«»d  wlll  relieve  bioi  fr,  m  ^i        ''"*  '""'««« 

(Signed) 

/-««er  from  Meerza  Ali    n.     s 
-^-  ^ffairs,   to  Ht'Et'l'Z, 

MhiWer  PlenipottSrr?^  f^'A  *^,*  ^«'■"'  «»» 
•n<J  JBdia,  beg  le,v,  ;7.,  .  ."'*  Governm, 
th«  Affgbaw  of  HeL  î?.  i  "'?'  '"  '"?•« 
«wt  Hi.  Kxcelle„cr.h'onM  ,^*"'!!"  <'«"'«™» 

wri.«lly  or  by  iJûte»  P;  *',  •'  <l.-.c.,„,„<f 
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rlag  trni«H  u^  who  had  never  ceued  to  da  ail  in  their  powtr  t8S8 
to  nia  S^ioraiMB.  The  Persiaa  Gcferameat,  aflter  the  argeat 
reqoesU  ol  Hit  Exeelleiicy,  conMated  to  hia  aMking  theaa  Inqni- 
rlea  in  considération  of  the  friendaliip  between  the  States.  Aller 
Bis  Excellency'S  retara  from  the  fortreaa,  ît  became  appareat  tital 
thia  perniiiaion  had  become  the  meana  of  iocreaaing  the  atreagUi . 
of  the  AfTghaDs.  Formerly  they  'had  conaented  to  give  indeauiity 
for  injanèa,  which  they  now  refused. 

With  rcgar4  to  what  Hia  Excellency  has  written  respecting 
Prince  Kifllran  acknowledging  Herat  to  be  a  dependencci  of  Peraia, 
it  ia  indeed  efident  and  apparent  to  the  whole  wcfHd  that  •Herat 
ia  one  of  the  citiea  of  Kboraaaan,  and  :ia  represented  aa  snch  la 
the  jnapa  of  ail  oonntriea,  and  thia  faet  ia  stated  witbont  eoaceal^ 
meut  in  the  hiatorles.  of  ail  Statea,  , 

'  Amongat  the  evidencea  of  thia  are  their  owa  papers  which 
were  bronght  to  Tehran  by  Fntteh  Mahommed  Khan;  and  tlie 
anthority.  of  Prince  Kamran  i^  derived  front  a  Firman  of  Hia  faite 
Majesty  Fntteh  Ali  Shah.  The  Affghana  themielvea  do  not  deny 
that  Prince  Kamran  came  to  the  preaence  of  Hia  late  Mijesty 
Fntteh  Ali  Shah,  at  Tehran ,  and  after  making  adbmiiaion ,  recei- 
ved  by  Firuan  the  Gofemment  of  Herat  If  the  friendahip  of  th^ 
British  Gorernment  with  the  Aflfghana  be  made  the  meana  of  ae- 
parating  thia  country  from  Penia ,  ao ,  aa  the  Britiah  Government, 
in  conséquence  of  thé  friendship  between  the  Statea,  haa  interconrae 
with  ail  parts  of  Persia,  oaght  ail  those  parts  In  like  manner  to 
be  separated  from  Persîa? 

Althongh  it  ia  stipnlated  in  the  existing  Treaty  that  the.  Bri- 
tish  Govemment  ahall  not,  in  tlie  erent  of  a  war,  concem  îtself 
with  the  Aflfghans,  ne?ertheiess  the  Persian  Gofemment,  in  con- 
sidération of  the  friendahip  between  the  Statea,  remained  alleat, 
and  did  not  forbid  commanication. 

Hitherto  the  Affghana  hâve  never  regarded  themselves  aa  an 
indepçndent  State,  having  repeateoly  made  aubmlssion,  and  glveu 
Peesh-kush. 

In  like  manner ,  in  the  year  of  the'  decease  of  the  late  beir 
apparent,  when  His  présent  Majesty  sneceeded  as  heir  to  the 
Chrene,  he  came  to  thèse  pai^^,  and  at  that  time  never  did  they 
(tlie  Affghaoa  of  Herat)  asserE  snch  pretensions,  aor  did  otber 
GovemmenU  pnt  forward  snch  stateroents  as  thèse. 

The  Persian  Government  haa  never  requested  the  Britiah  Go- 
vernment to  becOme  a  party  In  obtaining  the  restitution  of  prise- 
ners  (slaves)  or  tribes,  or  in  relieving  thèse  countries  from  tlie 
distnrbancea  of  thia  people,  altliough  It  (the  Persian  Government) 
js  alwaya  désirons  in  time  of  need ,  when  *  any  one  witbont  Jnst 
cause  shonid  attack  the  Persian  Territory,  that  the  Britiah  Gorem- 
ment,  in  considération  of  the  friendsbip  between  the  Statea,  shonid 
to  the  utmost  of  its  abiliiy  prevent  the  aggreasloa,  and  render  aa- 
sSitance  to  the  Persian  Government» 

The  Britiah  Govemroent,  in  its  exceeding  kindness  and  anxiety 
oa  bar  aoconnt,  hâve  not  deemed  it  advisable  that  the  jresoareea 
of  the  Persian  Government  shonid  be  expended  on  triflmg  occa- 
aions.*  Thia  is  snpposing  that  the  territory  of  Persia  be  aecnre 
from.pinnder  and  raplue,  slavery,  massacre,  and  destmction,  that 


..^^  oiiii  niin  III  Uic  Porsian  terr 

iiot  repose  in  tlie  country,  wliicli  is  coi; 
and  oppre^sed  ou  nll  s'idvi  ? 

U  it  (tlie  Briliiiti  Government)  is   i 
tliingi ,   it  lû  évident   tliat   it   lias  itome 
be   necessary   for    ihe   Peritian   Governn 
meana  it  can  ren»cdy  tlie  evil,   and  afte 
doua   aqd   intelligent  Knvoy,  and    liavii 
from  Uie  Ministera  of  the  Britisli  Goven 
meani  for  ita  own  protection  and  sccurii 
ment  bas  no  otber  oliject  in  view  at  pre 
of  ita  frootîera,  aud  tlie.  prévention   of 
tlic  annie  nianner  aa  it  did  la>t  y  car   wi 
Goorî^aan  and  the  Attriick,    so  tliist  year 
îtri  determ'jKition  of  prevcntin;;  liie  disturl 
Uerat,  and  the  Tnrcomans  of  Mcrve  and 

If  the  exécution  of  thèse  designs  shi 
rcign  Statca  aa  contrary  to  the  true  iut 
cauaé  of  ofTencc  to  themselvea,   to  wlint  < 

If  in  conaeqnence  of  thèse  trifliiifl:  mnttc 
Ternments  are  undoubtediy  ar(|uniiited,  thel 
feel  a  want  of  confidence  and  security ,  ai 
to  otiier  intentions,  It  wiil  he  apparent  I 
ment  doea  not  deaire  the  siahility  of  this  < 
Brititfb  Government)  ivill  beconie  the  ca 
tweeo  the  Govemmcnts.  Let  it  not  he  si 
Government  wiil  Ict  tliia  matter  remain  un 
municate  it  to  other  Governments.  WIth 
linga,  alUiough  tbe  writer  failed  to  exp 
aud  to  convey  bia  meaning  distinctiy,  ye 
cootained  noUiing  that  could  évince  unfriei 
It  aliould  Dot  be  attributed  to  any  unfriei 
meaniog  waa,  that  the  Ministera  of  the 
thout  tbe  aanction  of  their  Govemment,  y 
Intereata,  wiU  uot  carry  into  effect  certaii 
sting  Treafv-    »»••*  — »• 
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If  certoia  Miaisten  and  Bofoyii  for  their  own  pnrpoiet,  thoald  ]8S8 
mifrepresent  things  to  their  own  GofemmenU,  no  doabt  tlie  mis- 
imdenUnding  will  be  easily  removed ,  and  no  *  signa  of  coolnesa 
or  dfecrease  of  friendship  will  at  any  tlme,  or  In  any  way  be  dia« 
played. 

lïVith  regard  to  thé  reqneit  wbich  Hia  Excellency  bas  nada 
to  the  Ministers  of  tbe  Pertian  Government ,  that  jutt  and  eqni- 
tiible  tenna  may  be  accorded  to  tlie  people  of  Herat ,  and  tbal 
thus  hostilities  may  be  terminated»  and  the  shedding  of  innocent 
blood  prefented»  tbe  plain  answer  is  thU,  that  in  perfect  friend- 
ship between  the  States,  and  HU  Ëxcellency,  a  wise  and  leamed  • 
person,  being  on  the  spot,  if  tbe  object  be  to  put  an  end  to  the 
war,  it  is  necessary  that  the  Mînisters  of  the  Perslan  Gorem- 
ment  should  acquîre  a  feeling  of  perfeçt  security  with  respect  to 
thèse  parts,  and  tben  retum;  and  that  is  conditlonal  npon  the  re- 
stitution of  prisoners;  the  restoration  to  their  own  land  of  the 
wandering  Tribes  that  bave  been  remored  from  (Persian)  Khonia- 
san;  tbe  giving  security  to  the  Persian  GoTemment,  either  by 
bostages  or  trustworthy  guarantee,  that  whether  in  prosperity  or 
adversity ,  in  tnnquiltity  or  trouble*,  the  AfTghans  sball  talLe  ne 
step  that  may  cause  nneasiuess  to  onr  minds,  and  that  they  shall 
not  be  rebellions  subjects:  otberwise  so  long  as  it  may  be  in  the 
power  of  the  Persian  Goremment,  it  will  not  cease  its  endeavoura 
to  obtain  this  security. 

And  on  this  account  no  diminution  or  losa  of  friendship  sball 
in  any  way  be  cansed.  Indeed  after  thèse  hostilities  bave  been 
put  a  stop  to,  they  (the  British  Ministers)  will  hare  reason  to. 
feel  assured,  that  in  considération  of  the  extrême  frieudahlp  be- 
tween the  States,  they  ought  to  bave  afforded  ns  ample  assistance 
and  support  in  the  prosecution  of  this  enterprise  ;  '  now  tbat  they  / 
liave  withheld  it,  they  are  themselves  tbe  best  judges.  , 

Hts  Bxcellency  need  feel  no  aoxiety  or  uneasiness  on  Ihis  ac- 
count Let  him  consider  the  stipulations  of  the  existing  Treaty 
more  binding  than  in  former  times,  and  let  him  feel  assured  that 
cTcry  day  of  ttie  twenty  years  during  which  His  Excellency  haa 
faithfully  senred  the  two  States,  will  in  the  eye  of  affection  ap- 
pear  as  one  or  eren  two  hnndred  years,  and  will  ail  be  accepta- 
ble and  agreeable  to  the  exalted  States. 

(Sealed  by)  MBaaz4  Ali. 

2  Month  of  Suffer,  A.  H.,  1254.  corresponding  with  April  27.  1838, 

ni. 

Letter  (tddressed  hy  His  Excellency  Mr.  Me  Neill 
to  the  Ministère  of  the  Persian  Government. 

1  hsre  had  the  honour  to  receive  the  answer  of  the  Mlnlsters 
of  the  Persian  Government  to  my  letter,  and  bave  thorougfaly 
Qoderstood  its  contents. 

My  object  in  writing  that  letter  was  to  afford  information  to 
the  Ministers  of  the  Persian  Government,  in  conséquence  of  my 
instructions  to  that  effect;  and  now  that  my  commonication  bas 
been  answered  in  this  mannner,  I  sball  of  course  forward  the  an- 

I^ouu.  Série.     Tome  VIL  I 


former  »«J\!i'""?."«J'  Prohibit  I 

•»«•  «r  lh«  Antan^f!""""  ••  «y  •« 

Co«nuiKBt  eweedeS  tbÏL'^r*"  *'«™ 
,    »  to  «Iw  •toied  tW     ''^  '  "«"««o 


Sbili,  ad  le  coS^i?  **•''  K««raii 

•cribed  .«/  bid  down  JT.,'"  *>ri«  • 

■Mibered  •min^ X  fcSJl""''  ""«'  «H 
fi-îf  •"  »•-  ^  S  ntrî?-?  ^•'"'«•oS 
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snbject  to  Ameer  Tiinoor,  woiild  they  l>e  jastified  in  doing  lo,  1838 
çr  not? 

Foorthly;  With  regard  to  wliat  U  stated  reipecting  the  wri- 
tingt  whicb  were  broogbt  to  Tehran  bjr  Futteh  Mahoromed  Kbaoy 
the  Bnvoy  from  Herat:  if  the  Minîsters  of  the  Peraian  Goveni- 
ment  believed  thèse  writinga  to  be  troe  and  authentic,  it  if  évident 
there  would  hâve  been  no  necessity  for  thia  advance  and  movement 
of  troops;'but  after  the  Ministeni  of  the  Periiaa  Government  them* 
aelvea  did  net  believe  theae  writinjrs  to  be  true  or  worthy  of  cré- 
dit, and  in  conséquence  of  their  disbelief  in,  and  discrédit  of,  thèse 
writings,    they  marched  an  army  in   this  direction ,    what  possible  * 

reliance  or  confidence  can  be  îplaced  In  thèse  writings  that  they 
should  be  produced  as  évidence  or  testimony  ?  ^  However  the  con- 
tents of  the  Treaty  coacladed  l>etween  the  two  Govemments  nf- 
ford  a  clear  démonstration  that  tlie  Ministère  of  the  Persian  Gor 
vemment  acl^nowledged  the  independence  of  the  Âffghans. 

Fifthly  ;  It  is  stated  with  regard  to  the  Envoya  of  the  Britisli 
Government  that  they  do  certain  thîngs  ibr  their  own  ends  and 
purposes.  Shonid  it  be  Icnown,  or  become  Isnown  to  the  Ministers 
of  the  British  Government  that  their  Bnvoys  or  Agents  in  Persia, 
or  elsewhere,  bave  acted  contrary  to  established  raie,  or,  witiiont 
tlie  consent  of  their  own  Government,  hâve  attempted  to  arrange 
any  affair,  sucb  conduct  will  be  luvestigated  and  disapproved  of; 
but  the  investigation  of  snch  matters  is  with  their  own  Govofoment.     ^ 

Sixthly;  With  regard  to  the  statement  regarding  an  arrange- 
ment with  the  Affghans  of  Herat  ;  if  the  wish  and  désire  ot  the 
Ministers  of  the  Persian  Government  be  really  tlie  tranqniility  of 
the  people»  and  the  peace  of  thé  conntry  subject  to  Persisy  and* 
the  restitution  of  prisoners  as  far  as  may  be  practicable,  and  the 
possession  of  secnrity  against  the  distarlûinces  of  the  Afigbans  on 
the  frontière  of  Persif  t  and  the  assistapce  and  endeavonrs  of  that 
people  to  prevent  others  from  disturbing  or  injnring  the  hereditary 
dominions  of  Persia,  tiiese  objects  would  be  gained  and  tliis  tran- 
quiility  secured  by  the  very  Treaty  tlie  draft  of  which  1  laid  be- 
^re  His  Majesty  a  few  days  ago ,  and  the  concinsion  of  which  I  ' 
was  desirous  to  médiate. 

The  only  apparent  obstaole  to  the  arrangement  of  thèse  mat- 
ters are  certain  unreasonable  propositions,  impossible  to  be  caried 
into  effect,i?hich  bave  been  made  by  the  Ministers  of  tlie  Persian  ^ 

Government  to  the  Affghans. 

It  appears  prolMible  that  every  delay  and  procrastination  tbat 
occnrs  in  settling  this  affair  will  render  the  oltimate  arrangement 
of  it  môre  difficult  and  troublesome,  and  may  be  the  caàse  of  stiU 
furtber  loss  to  the  Persian  Government. 

In  conclusion  ;  if  the  wish  and  désire  of  the  Ministers  of  the 
Persian  Government  be  to  obtain  secnrity  from  the  Affglians,  and 
to  put  an  end  to  distnrbance  and  aggression  on  their  part  in  the 
hereditary  dominions  of  Persia ,  the  matter  can  be  arranged  witb 
facility  ;  but  if  the  Persian  Government  bas  other  objects,  tbat  la 
a  separate  affair.    . 

Written  on  the  7th  of  the  month,  Snffer-odl  Mnznffer,  A.  il. 
1854.    Corresponding  with  May  1,  1898. 
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-.^•1,    1  preceoted  to  liim  a  mt 
1  Bade  oa  tbe  part  of   my  Goveri 
inclote.    Tliia,  af  1  expecied,  led 
afiaira,  aod  eapecially  on  Uie  qneftîi 
ia  regardiog  as  the  only   real   qoes. 
aald  »  aroaa  ont  of  iL    I  eipreased 
WwrUhlp  betweea  tlio  GoveniaieiiU 
coavIetkMi,  tbtl  if  be  ptraoTtrad  ia 
MUMtaïf ,  it  mnat  ttrâiiaata  fo  a 
nd^cMW  «d  to  pÉnia»  io  my  prête 
bope  tlttt  1  iboald  bave  it  io  my  pov 
t»  epBtribite  to  tlie   preaenration  of 
âodi  IwTiiif  l>eea  ny  own  wîsb,   and 
doTenmeBt,  it  wai  most  paiofui  to 
Mijeflj  permit  hlmaelf  to  be  urged  on 
friesdlj  diaractor  to  another,  till  now 
or  prétend  to  feel ,  that  witli  any  ezei 
aenm   tbia   andent    friendship,    there 
of  ita  being  lost  for  ever.     The  Shah  « 
Um  in  Aflgbaniitan,    whereai  in   the 
bnd  talcen  no  Intereat  in  Herat    I  told 
hia  grandfatber  we  lelt  confident  in  tbe 
Perrian  Govamment,  and  considered  il 
car  own:  bnt  tbat  now  it  was  différent, 
not  10  net  ai  to  force  na  to  regard  bia 
I  nrged'bim  for  bia  own  aalie  to  conci 
oient  wltb  Herat ,  telling  him  bit  doioi 
to  tbe  Britîah  Govemment,  and  the  fin 
tion  of  confidence.    He  aaid  if  they  woi 
Peraian  anbjecta»  be  wonid  conctnde  tl 
1  bad  propoaed.     I  replied  that  tbe  B 
to  tbia  ;  tbat  I  eonld   tai^e   no  paît  in 
tbeir  ioîdependence ,  wbich  ttiey  bad  m 
tbnt  ancb  ndnowledgmeat  would,  I  fei 
erca  to  tbe  Sbab,  for  that  a«  •'«'''- 
to  be  Pewî—  *- 
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vemmeot,  iron  which  it  would  be  very  difficult  to  extricate  liim.  1838 
The  cooTenation  terminated  in  bis  agreeiog  to  abandon  hîs  daim 
to  tbe  sovéreignty  of  Herat ,  and  acoept  the  Treaty  which  1  had 
proposed,  if  be  conld  be  fnrniahed  with  any  reason  which  woald 
enable  bim  to  withdraw  with  hononr.  1  told  him  that  no  reason 
conld  be  better  than  the  fear  of  losiog  the  friendship  of  England. 
He  said  if  be  was  at  liberty  to  announce  that  we  would  attack 
liim,  if  he  did  not/ retire,  no  one  conld  find  fault  with  him.  I 
said  he  was  at  liberty,  of  conrse,  to  say  to  bis  own.snbjeets 
whatever  he  might  think  proper;  bat  that  it  appeared  to  me  the 
fear  of  losing  the  friendship  of  England,  was  a  reason  for  aban- 
doning  the  enterprise  which  every  one  mnst  admît  to  l>e  valid.  Ta 
this  be  assented,  and  promised  to  eonclnde  the  agreement  with 
Herat,  assigning  tbat  reason  for  bis  doing  so. 

The  question  of  most  immédiate  nrgeocy,  bowever,  appears 
to  me  to  be  the  Treaty  with  Kandabar  >  by  which  Russia  acquires 
a  right  to  interfère  directly  in  the  affaira  of  that  country ,  and  to 
force  Persik  to  défend  it  against  os  or  any  one  else  wbo  may 
iittack  it  Bat'Pcnia  cannot  défend  it;  and  I  am  of  opinion  tbat 
the  indien  Govemment  mnst  feel  tbe  necessity  of  pntting  an  end 
to  this  Treaty  on  any  ternis. 

If  the  Shah  is  forced.  to  retreat  withont  baving  taken  Herat, 
or  if  he  conclodes  the  Treaty  as  he  bas  promised ,  I  do  not  ap- 
prehend  tbat  there  will  be  any  great  difficolty  in  recovering  our 
proper  position  in  Affghanistan  ;  but  if  Herat  falls ,  and  becomea 
united,  as  it  then  «nust,  with  Kandahar,  in  one  Principality,  no- 
minally  snbject  to  Persia,  but  actually  under  the  protection  of 
Russia,  1  confess  I  can  see  no  prospect  of  tranquillity  for  India, 
and  no  way  Irat  one  of  dealing  with  sucb  a  Gordien  knot*  I 
would,  therefore,  if  1  conld  renture  to  do  so,  save  Herat,  which 
would  be  saving  ail  Affghanistan. 

V.  ^ 

JUemorandum  of   the  Demanda  of  the  British  Go^ 
vernment  présent ed  to  the  Shah. 

Ist.  That  tbePersian  Government  sball  eonclnde  an  équitable 
arrangement  with  the  Government  of  Herat,  and  shall  cease  to 
weakèn  and  distnrb  thèse  coantries. 

2d.  That  the  Persian  Government,  according  to  the  stipula- 
tions of  the  gênerai  Treaty,  shall  conclude  a  commercial  Treaty 
with  Great  Britain,  and  that  it  shall  place  the  commercial  agents 
of  Great  Britain  on  the  same  footing  with  respect  to  privilèges, 
etc.  as  the  Consuls  of  other  Powers. 

3d.  That  the  persons  wbo  seized  and  ill-treated  Ali  Mahom- 
med  Beg ,  a  messenger  of  tbe  British  mission ,  shall  be  punished  ; 
and  tbat  a  Firman  shall  ^e  issued,  such  as  may  prevent  the  re- 
^rrence  of  so  flagrant  a  violation  of  the  laws  and  customs  of 
nations. 

4tb.  That  the  Persian  Government  shall  pnblicly  abnn.ftm 
tbe  pretension  it  lias  advanced,  to  a  right  to  seize  and  pniiish  the 
Persian  servants  of  the  British  mission,  without^ référence  to  tiie 
British  Mbiistier. 
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to  the  Britiih  Mlnister,  tlie  Penian  fêtrante  wbo  nay  be  emplo— 1838 
yed  by  bim;  and  hitberto,  notwitiiftandiog  the  remontrances  which 
!»¥•  beon  addresMd  to  tbe  Persiao  MinUteri ,  no  repljr  hat  been 
given;  and  thU  preteofion,  which  ia  at  fariance  with  the  lawi  and 
Uiiages  of  ail  nationa,  haa  not  been  renoanced. 

A  letter,  threatening  violence,  haa  l>een  addressed  by  the 
Governor  of  Bnahire  to  tbe  British  résident  there ,  and  that  too  in 
référence  to  circnlnstiincés  in  which  the  Governor  had  no  right  to 
interfère.  Yet  no  anawei^  haï  hitherto  been  retumed  to  the  de-  - 
mand  for  redreaa  which  1  considered  !t  my  dnty  to  tcanamit  to  the 
Persian  Miniaters  aeveral  montha  ago. 

I  eamastly  hope  that ,  by  an  early  compliance  with  thèse  Jnst 
demanda,  your  Majesty  will  restore  to  it»  andent  cordiality  and 
iutimacy  tbe  alliance  between  the  two  States,  and  thus  fnmish 
tfie  British  Government  with  an  opportnnity,  of  which  it  would  gladly 
a  va  il  itself,  to  afford  to  Persia  the  sapport  and  assistance  which 
it  so  long  continned  to  offer,  and  which  the  course  lately  pnr«ned 
by  the  Persian  Government  bas  compelled  it  for  some  time  to 
withhold.  But  my  dnty  to  yonr  Majesty,  as  well  as  to  my  own 
Government,  makes  it  imperative  on  me  to  wam  your  Majesty, 
that.  In  the  evant  of  a  refusai  to  comply  with  thèse  demanda,  the 
British  Govermnent  can  pursue  no  otber  course  tlian,  by  employ- 
ing  the  ample  means  at  itscommand,  to  oblige  the  Persian  Go- 
vernment to  render  it  justice,  and  to  abstain  from  farther  injnring 
its  iuterests  aud  frustrating  the  objecta  of  the  alliance  between 
the  two  Statea.  But  C  feel  the  greatest  confidence  that  yonr  Ma- 
jesty'a  wisdom,  aense  of  justice,  and  regard  for  the  welfare  of 
your  Majesty*s  loyal  subjects,  will  induce  yonr  Majesty  rathér  to 
preaerve  the  andent  and  bénéficiai  alliance  with  Great  Britaiu; 
and  that,  by  concluding  a  Treaty  with  the  Government  of  Herat 
and  withdrawing  the  Persian  forcea  from  this  territory,  as  well  as 
by  speedily  satisfying  tbe  other  just  demanda  of  the  British  Go- 
vernment, yonr  Majesty  will  relieve  it  from  the  necessity  of  having 
reconrse  to  neasorea  which  it  would  resort  to  with  extrême  re- 
luctance. 

(Seated)  John  Me.  Nbill. 

May  18,  1886.    25th  Suffer,  A.  H.,  1254. 

VIL 

Letter  from  Meerza  Ali^  Demity'^Minister  for  To^ 
reign  jéjfaira^  to  His  Èxcellency  Mr.  Me  NeilL 

A.  C. 

Remarques  de  Mr.  Me  NeilL  1  am  commanded  by  the  Sliafi 

to  return  the    following  answer 

to  the    letter  Your   Excellency 

addressed  to  His  Majesty. 

This  is  an  allusion  to  the  dis-        In    the  year   1222,    1223   of 

missal  of  General  Gardanne'a  mis-    the  Hejira,  the  late  Sliah,    with 

aion.  the  concurrence  of  rlie  late  Prince 

Royal ,   broke  off  lils  connection 
with  olher  Governuents,*  wtielher 


*«^  ivT^  •'S' fis  « 
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io  tberlate  Prince  Royart  rue-  tbat  ai  it  bore  no  aignature,  it  18S8 
kom,  ngreeing  to  abrogate  tho  was  not  ralid  ,  notwithsIandiBg 
Articles,  tbat  tbia  change  in  tbe  that  the  British  Ministera  had 
Treatj  ia  agreed  to,  in  conaide^  tbemaelTCs  made  tbe  abrogation 
ration  of  a  payment  of  800,000  of  tbe  two  Articles  of  tbe  Treaty 
tomauns.  Penia  tberefore,  tbongh  conditional ,  on  tbe  payment  of 
she  may  bare  a  claim  to  consi-  250,000  tomauns  in  casb.  If, 
deration,  in  eonseqnence  of  tbe  tberefore  tbey  bave  paid  ihfi 
circumstancea  attending  the  trans-  money ,  let  tbem  prodnce  a  ré- 
action, cannot  by  any  means  œipt  ;  and  if  they  bave  no  le- 
establisb  a  right  to  tbe  greater  ceipt,  tbe  Articles  are  still  bin- 
snm,  \rben  sbe  subsequently  diog  npon  tbem,  and  remain 
agreed  to  acoept,  and  aclinow-  part  of  the  Treaty. 
ledges  tbat  she  bas  acoepted,  the  2d.  In  regard  to  the  600,000 
less  snm  as  tbe  price  of  tbe  sa-  tomauns  for  the  three  years  of 
crifice  she  made.  War  which  was  stipulated  in  the 

2nd.    The  war  commenced  existîng  Treaty  :  your  Excellency 

in  thesnmm^r  of  1826,  and  tbe  yonraelf   acknowledged    to    the 

Treaty    of   Toorlcmantchai    was  Persian  Ministère,    in    présence 

signed  in  February,  1828,  being  of  Major  Todd,  that  the  aggres- 

abu>nt  one  year  and  a  balf.  sion   was   made    by    tliem  (tbe 

Tbis  statement  ia  incorrect  Russians);  and  they  themaelves 

I  admitted,  and  who  can  deny,  do   not    deny    this  fiict.     Yonr 

tbat  the  Rnssian  troops  had  oc-  Excellency  ought  at  least,   dur- 

cnpied  a  portion  of  uninhabited  ing  thèse   ten  years,     to   bave 

ground,  wbicb  by  right  bolonged  solicited  'tbis   Government  in  a 

to  Persia,  but  I  comlwted  tbe  becoming  raanner  to  forgive  tbe 

opinion  that   this  insniated  fact  Britiib  Government  the  payment 

constitnted  the  case  of  aggres-  of  this  sum;  but  dnriog  ail  this 

sion  contemplated  in  the  Treaty  time  yon  bave  taken  notice  of  it. 
of  Tehran.  3rd.  In  regard  to  the  mns- 

8rd.  The  drcnmitances  hère  Icets   and   military  stores  which 

allnded  to  appear  to  be  thèse  :  —  were   entrusted  to    Major   Haft 

^hen  the  Rusiian  army  entered  as  a  deposit  for   which  he   was  . 

Tabreez,  tbemuslietsremainîogin  responsible,  and  which  were  ail 

store  there  were  in  the  custody  carrîed  off  by  force  :   it  was  in- 

of  Major  Hart,  who,  ou  being  cumbent  on  the  British  Gavern- 

called  upon   by  tbe  Rnssian  of-  ment  to  replace  less  or  more  of 

ficer  commanding,  was  of  course  thèse  articles,    that  it  might  be 

obliged  to  snrrender  them.    The  relieved  from  the   responsibility 

Persian  Goremment  now  wisbes  ibr  their  security  which   it  had 

to  make  the  British  Government  incurred ,  and  thus   bave   given 

responsible  for  arms  which  conld  supporr  to  ttiis  Government,  which 

bave  been  in   Major  Hart's  en-  had  for  years  been  subjected  to 

stody  only  in  bis  qnality  of  ser-  injury,    in    conséquence    of  its 

vaut  to  the  Persian  Government,  friendship  witb  England  ;  and,  at 

The   arms  were   bonâ   fide  tbe  the  same  time ,  hâve  taken  the 

property  of  the  Prince,  and  th&-  beat  means  to  protect  the  British 

refore  lawful  prize.  frontiers;    for    this  Government 

was  at  least  a  sentry  in  advance 
of  the  British  ^GovernmenL 

4tb.  The  Persian    Govem-  4th.  In   regard   to   the  Aff- 

ment  bas  ail  along   insisted  ou  ghans,    respectiug   whom    it  «îs 
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could  be  expected  was,  that  the  1836 

price  of  thèse  rifles  shonld  hâve 

been    taken    iroai    the   Peniao 

GoTerniBcnt. 

"Bnd.  The  Persiaii  Gorem-  8rd.  It  is  now  nearif  a  yeat 

ment  does  Dot   affect  to   bave    and  a  half,  that  Mr.   Borgesa 

anjr  otber  groonds  to  go  npon    received   from  the  Persian  Go- 

In  this  accosalion,  than  its  owb    vernment  goods  and  money,  en-' 

conjectnres  as  to  the  cause  of    gagîng  in  the  space  of  six  months 

Mr.  Bngtess*s  détention.  to  furoîsb  the  Persian  Go?eni« 

Tbe  allosion   in   the  latter    ment  with  26,000  stand  of  arms, 

part  of  the  paragraphe   to  the    and  be  bas  deri?ed  a  large  pro- 

quarter    from    wbence     cheapet    flt  from   that  monej  and  tbesa 

mnsiLets  migbt  be  procnred,  re-    goods;    and  nnmerons  messen- 

feu  to  Rnssia.  gers  bave  gone  to  Bngland,  bat 

no  inqniry  bas  been  made  of 
bim,  wby  be  has  delayed  to 
bring  the  arms.  It  Is  obvions 
that  be  is  a  merchant,  and  wonld 
not  endeafoor  to  injure  bis  own 
crédit  It  is  tbercfore  thooght 
probable  that  impediments  bave 
been  tbrown  in  the  way  by  the 
British  Ministers,  and  that  thns 
an  indignity  has  been  offered 
to  the  Persian  Govemment  in 
the  foce  of  otber  States,  not- 
vithstanding  that  it  was  possible 
to  bave  pnrchased  the  arms  at 
a  cheaper  rate  from  otber  Go- 
▼emments.  Now  they  say,  wbat 
^  sort  of  transaction  was  this? 

.4th.  H  wontd  appear  from  4th.    According    to    letters 

what  the  Shah  stated  to  me  ver-  which  bave  been  received ,  it 
bally,  that  the  Persian  merchants  would  appear  that  the  British 
at  Bagdad  had  written  to  the  résident  at  Bagdad  was  the  in- 
Persian  Mbiisters  to  this  eflTect.  stigator  of  the  Pasha  of  Bag- 
1  assnred  the  Shah  more  than  dad*s  attack  on  Mahnmrah.  The 
once,  that  1  liad  not  the  sligh-  Persian  Government  had  hoped, 
test  reason  to  regard  thèse  re-  that  If  he  (the  Pasha)  had  pro- 
ports as  well-foonded.  posed   to  nndertake  snch  an  ex-  ' 

pedition,  the  British  résident 
wonld  bave  forbidden  him,  and 
wonld  hâve  said ,  „The  Shah  of 
Persia  is  now  engaged  on  an 
expédition,  wait  till  His  Majesty 
shall  bave  returned  to  his  Capi- 
V  tal,   and  if  then  yon  bave  any 

polilical  représentations  to  make, 
prefer  them,  and  afterwards  show 
this  boidness  and  attack  Mahnm- 
rah." If  snch  tbings  are  not  to 
be  attributed  to  oukindness,  to 
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r 

the  great  fosses  which  baTe  beea  18S8 
susttiiied  from  tbese  people,  vbo 
bav«  beeo  continmilly  snbjeet  to 
the  late  Shah ,  and  fonner  so- 
Tereigos ,  and  against  whom ,  in 
*  conséquence  of  tbeir  miscondocty 

annies     bave    been    continnally 

^    employed   which   bave   pnniihed 

them,  and  eztorted  Peeshkosb,  and 

The  Depvty  -  Minister  bere    retarned,    Let  them  restore  tbe 

only  gives  the    assnrance,  that    captives  and    the   tented  tribes» 

îf  the  Shah   is  allowed    to  do    and  gitre  indemnity  for  the  los- 

what  he  chooses  ia  Afighanistan,    iiit%  mey  baye  cansed ,  asd  let 

he  will  not  ceek  a  quaml  witb    tbem   engage  not  agaiti    to  be 

any  oae.  gailty  of  sach  condnct,  and  let 

the  Tîews  of  the  Shah ,  la  re- 
gard to  the  secnrity  and  tran- 
quillity  of  thèse  conntries  be 
carried  into  effect,  then  certainly, 
vithout  dispute  9  His  Majesty 
will  retum.  He  will  then  nei- 
ther  injure  the  ioterests  of  any 
one,  nor  will  be  act  In  opposi- 
tion to  the  will  of  any  oae. 

The  answer  to  the  second 
matter  is  this,   that  His  Bzcel- 
lency  Mr.  Ellis  came,  and  coq-  ■ 
doded  and  tenalnated  the  mat- 
ter, and  went  away,  and  at  this 
moment  his  letter  expressing  his 
satisfaction  is  in  onr  bands,  and 
the  matter  was   well  and  agree- 
This  isaltogetheramisstate-    ably   settled.     Afterwards   when 
ment»  the  whole  correspondence    your  Excellency  came,  yon  pre- 
respecting  the  Commercial  Treaty    ferred  another  request»  via.  that 
bears  évidence ,  that  1  not  only    one  Agent  for  Commercial  Affaira 
did    not  propose,    but   that   1    should  réside  at  Tabreei,   and 
would   not   consent  to    let  tbe    that  he  should  not  bave  tbe  at- 
commercial  Agent,  whom  it  was    tribntes  and  privilèges  of  a  Con- 
proposçd  to  establish  at  Tabrees    sul.      In    considération    of  tbe 
be  witbout  the  rank  aad  privile-    friendship    between    tbe  States, 
ges  of  Consul.  ^  this  too  was  agreed  to.     "What 

other  demand  Uiea   is  this  tliat 

you    make,    and    what    further        * 

trouble  Is  this  that  you  gire  tbe 

Persian  Ministers? 

On     this    paragrab     which  The    answer    to  the    third 

avoids    touching    on    the    raost    matter  is  this ,   that  tbe  high  in 

offensive  part  of  tbe  transaction,    rank ,   Ali   Khan   Badanloo ,   on 

ft  is  unnecessary   to  offer  any    the  road*   saw    that  a  Persian 

comnMot     The   proposed    apo-    was  proceeding    by    bye  -  roads 

logy  of  Ali  Khan  was  a   mère    from  Herat  to  Meshed.    He  sei- 

tnockery   of  redress,    cven    for    zed  bim ,   and   broogbt  him   to 
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«eetod.  with  the  mîMn  of  tbe  GovemaMOt  ^  and  pwCly  Mwh  ai 
iMTtt  b«en  repeatedlj  broBgbt  forirard  by  tbe  Perafaia  Goreraaeat, 
«id  to  whicb  apeeifie  ansiran  hâve  more  than  once  beea  firen  bj 
tbe  Britiib  Goverament  1  tberefora  coasider  tt  aoiMeeaaarj  to 
repeat  those  answers. 

From  tbe  natore  pf  tbif  eonnianfcatlon  M  wonld  appear,  tbat 
tbe  object  of  tbe  Perslan  Gorernmeot  la  to  obtain  money  froni 
tbe  Britiah  Governinent,  ^and  from  the  Affglian  people;  aad  jnd- 
ging  front  tbe  proceediaga  and  m^iurea  of  tbe  Persiaa  Mloiateta 
in  tbe  management  of  tbe  affaira  of  the  Govertomeot,  aad  eape- 
cîally  in  regard  to  their  receipta  and  expenditnre,  it  wwê  to  tia 
expected  tiuit  in  the  end  auch  mnst  be  tbe  resnit;  bat  if  tbe  Per- 
aian  Minîaten  expect  by  taliiag  tbeae  exceptiona,  aad  preferriag 
unanbstantial  daima,  or*by  actiag  in  opposition  (to  tbe  Britiab 
Government,)  to  reap  adTaniàge  from  tlie  Britbb  Gofenmieaty 
tbey  can  gain  notbing  by  pnraning  aacb  a  course. 

I  bave  communicated  to  tbia  Government  tbe  demanda  of  my 
own  Government,  'and  bave  requeated  tbat  tbey  mjgbt  be  com- 
pHed  witb ,  and  hâve  pobited  ont  to  tbe  Pertian*  Goremmeat  the 
ad^antagea  of  compIJance ,  and  the  disadvantagea  of  rejecting  tbenu 
No  doubt,'  after  tal^ing  into  considération  thèse  advantagea  and 
disadvantagea,  tbe  Persian  Government  is  at  liberty  to  décide»  and 
will  pursue  whatever  course  it  roay  consider  most  beneflcbl  to 
Itself.  My  object  bas  bcen,  in  conformlty  witb  tbe  dntiea  entm* 
sted  to  me  by  my  own  Government,  to  gi?e  thé  Persian  Govem* 
ment  fuH  information ,  tbat  if  bereafter  anything  tbonld  occur ,  tbe 
responsibility  may  rest  on  tbe  Persian  Miaistera  themselvea,  aad 
I  am  relieved  from  it,  for  1  bave  discharged  my  duty. 

Yon  bave  written  respecting  the  affaira  of  Herat  The  iact 
is  tbat  I  arranged ,  and  would  bave  concluded  tbe  affiir  of  Herat 
ia  a  manner  whicb  the  Persian  Government  îtself  agreed  to  ;  but 
afterwarda  tbe  Persian  Government  changed  its  mind,  and  refused 
to  cooclude  tbat  arrangement  whicb  it  bad  accepted.  No  doubl 
it  expected  to  dérive  some  advaotage  from  this  change  of  purpoae  $ 
but  even  now ,  if  ît  will  permit  me  to  conclode  the  matter  In  the 
aame  manner ,  tbere  is  reason  to  believe  tbat ,  pleaae  God,  I  aball 
atUI  be  able  ao  to  coaclude  it»    What  more  aball  1  write  ? 

87  Suffer,  18&4.  '    (Signed)  John  Mo  Nbill. 

May  ao,  lass. 

IX. 

reign  jiffairêf    to  His  Èxceîlency   Mr.  Me  Neill. 

A.  C. 

As  your  Exceîlency  bas  reqnired  a  fresb  answer  to  tbe  writ- 
teit  demanda,  therefore,  by  command  of  HIs  Majesty  tbe  Shah, 
etc.  etc.    I  write  thèse  Unes. 

-^  In  regard  to  tbe  ttizure  of  your  Excellency'a  measeoger ,  as 
tbe  Persian  Ministera  bave  written  lettera  in  détail ,  it  is  naaeces- 
aary  to  say  more  tbaa  thèse  few  worda.  Tbe  Persian  Goveniment 
ueiFer  intended,  eitber  in  regard  to   tbia  matter  espedally,  or  to 

Nout^.  Série.     Tonu  Flf.  K 
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eetleacy  desirefl  to  ooMdiide   tbit  matter,    let  hioi  conrerae  with  igjg 
Ibe  Miaifter  for  Foreign  Albin ,  who  still  reteint  the  poweni  for- 
nerijr  ftioted  bim  for  tbat  porpote;  aad,  moreorer»  thb  mifter 
bu  beôi  amiiged  and  adjuted  hère. 

Yoa  bave  writteD  regarding  \)\t  6o?emor  of  Bnihire,  that  be- 
came  he  bat  wiitten  a  threateniag  letter,  ïa  respect  to  a  certain 
matter,  to  tbe  Britiab  résident,  be  mnit  be  called  to  acoolmt  and 
punisbed.  His  Bfafesty  tlie  Sbab ,  bas  commanded,  that  we  shoold 
nerer  cooseat  tbat  the  neaBest  sobject  of  the  British  Govemmeat 
sball  encouBter,  in  oar  domiaioni ,  '  oppression  or  iasnlt,  still  less 
the  British  résident.'  lo  regard  to  tbis  matter,  a  spécial  messen* 
ger  bas  l>een  sent,  and  bis  Highness  Feridooa  Me^rsa  bas  been 
written  to ,  to  examine  tbis  affair  jrith  tbe  greatcst  accnracy  ;  and 
if  tlie  Gorèmor  of  Busbire  is  in  fault,  to  gî?è  your  Bxcellencjr 
foil  satbfaction. 

After  ail  thèse  written  statements*,  wbich  are  évidences  of  tbe 
justice  and.eandonr  of  His  Majeity,  the  shadow  of  God,  and  tlie 
l>oaDdless  condescension  of  His  Majesty  towards  your  Eicelleacy, 
His  Majesty  bas  ordered  me  to  state ,  tbat  in  respect  to  tlie  other 
matter  mentioned  in  your  Ezcellency's  lettec,  His  Majesty  bas  gi- 
ven  tbe  answer,  wbich  you  will  regard  as  coming  from  His  Ma- 
jesty himself.  Yonr  Ezcellency  requests,  .that  His  Majesty*s  army 
may  return  from  tbis  expédition  ;  and  states ,  that  the  advantages 
and  benefits.to  be  derived  from  complying  with  the  wifhes  of  tlie 
British  Government,  «re  greater  tban  can  be  obtained  from  the 
capture  of  HeraL^  If  yo«r  Excellency*s  statements  had  been  con- 
fined  to  tbis  one  représentation  of  tbe  best  policy  to  be  pnrsned 
by  tbe  Persian  Government,  His  Mijesty  woold  bavé  attributed 
tbis  représentation  to  sincerity  and  goodwill  ;  bnt  yonr  Excellency 
mixes  ap  tbis  représentation  with  threatening  expressions.  Yonr 
Excellency  states,  that  becanse  the  panishment  of  the  mischievous 
inhabitants  of  Herat,  who  bave  committed  nnmerons  acts  of  plun- 
der  and  slave  dealing ,  is  centrary  to  the  views  of  the.  British 
Government,  that  Government,  for  the  purpose  of  opposfng  and 
preventing  this  expédition,  will  employ  its  ample  means.  In  ail 
sineerity,  I  cannot  see  tbe  justice  of  your  Excellency's  making 
sitcb  a  represaitatlçn,  because  this  is  an  afiair  of  State,  which 
tiie  Persian  Government  consider  advisable,  for  Uie  purpose  of 
giving  secnrity  and  tranquillity  to  its  own  sutjects.  By  tlie  will 
of  God,  and  bis  own  fortunate  star,  His  Majesty  bas  been  seated 
on  the  tlirone  of  bis  ancestors  and  predecessors  ;  and  be  considers 
himself  like  other  sovereigns  independent  and  free  to  follow  his 
own  will,  to  put  an  end  to  the  mischievons  persons  who  bave 
committed  many  acts  of  plunder,  and  rapine,  and  slave  dealing; 
and  in  matters  regarding  which  the  Persian  Government  has  con- 
tracted  engagements  with  other  States,  no  breach  or  violation  shaN 
occur.  His  Majesty  will  pursue  his  own  views  of  what  is  tlie  best 
policy,  To  make  this  proposition,  Is  to  change  tlie  accepted  mode 
of  proceeding  between  States  which  ail  other  Governmeuts  hâve 
adopted;  and  it  is  obvions  that  the  British  Government  will  nbt 
sacrifice  tbis  honorable  feeling  for  nW  the  world  ;  and  the  British 
Government  is  the  oldest  friend  of  Persia,  and  will  never  consent 
bat  those  bonds  of  firiendihip  and  union ,  which  His  Majesty  the 
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cally  after  llie  deatfi  of  Uie  late  Slii 
M  the  ponUhmeiit  of  ttic  wicked  At 
tîves  and  much  pluader,  eipeciall^ 
tliii  paDifhneDt  cao  ne  ver  cause  a  cl 
friendfllip.    Hia  Majeity  the  Sliali, 
perfed  cooftdenca  ia  bis  owa  jnsti 
■ad  rojal  lîbeiality  of  the  So? ereing 
Befera  thîa  omtter  lo  tbe  Miniilen 
havci  thenfore,  to  reqaest,  that 
cate  thia  letter  to  Her  Britanoic  Ma 
Wbat  Bore  troabte  ihaJl  i  give 
9th  RnbbeMd-Aror,  1254. 
Jnne,  I,  1838. 

X. 

Letter  front  His  Excellency  M 
jili,  Deputy-Miniater  foi 

1  bafo  receired  yonr  letter,  aod  I 
lo  reply  1  hare  to  infom  yoo, 
insnlta  hafo  beea  oflered  to  the  Britii 
vanta  of  tbe  Shah , .  and  certaia  jost  > 
▼emmcBt  bave  been  evaded,  or  Begle< 
Peraia.  I  uodertook  a  Joamey  to  the 
pose  of  endeavonring  to  induce  the  P4 
Co  thèse  just  demanda,  and  to  gire  tA 
for  the  iosults  that  had  beea  oflered, 
ded  în  vain.  Mf'hea  settiog  ont  on  tl 
the  Shah  and  his  Mioistera,  that  ny  c 
waa  to  prevent  a  nisunderstanding  bel 
But  when  I  arrived  bere,  aad  eve 
that  fresh  evidencea  of  disrespect  wen 
the  Persian  Govemmeat  had  detemiiiif 
treatment,  such  as  n/»  »-— 
*A  •♦  *»^      "" 
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« 

to  Um  Britfih  GovenweÉt,  mk  inndcf'or  rejacto  thé  othef  jMt  ]8IB 
dftflumdf,  I  feel  that  it  woold  be  iscooiiiteBt  witli  the  bonoar  or 
•he  interesti  of  mjr  owi  Govarmeat,  that'l.  abottkl  contimi*  lo 
màinuia  an  officiai  iatercoma»  i  with  thîa  Court,  and  I  tfaerefora 
lia?6  to  requaat  that  a  Mahmeadar  may  be  appoiatad  to  conduct 
ne^  and  the  otber. BngUsbinaa  .who  aécoai^aaied  ma.  in  aeovrhy 
to  the  frontieia  of  the  Turkiah  :  territorjr ,  betwe^n  Kbol  and  Ba- 
yaseed,   where  I  ihall  await  further  instnicti<NM.'from  Sagbmd. 

It  il  ny  intention  to  let  ont  to-oiorroir. 

1  feel  Biyself  calted  npon  to  inform  yoif ,  that  wiâil  the  rafka- 
ration  and  satiifiMtion  I  bave  demanded»  for  thé  îddifaltica  al- 
ready  oflered,  shall  bare  been  iully  given,  the  Quaan  of  Kaglaad 
caanot  receive  at  bar  Court  any  Miniater  who  UMy  be  aent-  tbl- 
ther  by  the  Shah  of  Peraîa. 
Camp  »  before  Herat,  (Sigaed)  Joioi  Me  Nbill. 

Sonday,  Jnne  8,  1888. 

XI. 

Letter  Jrom  Meerza  AH,  Deputy-Miniêter  for  Fo^ 
reign  Affaire,  to  HU  Èxcetlfincy  Mr.  Me  HeilL 

À.  C. 

Your  letter  bai  been  recelved ,  and  has  been  laid  before  Hia 
Majeity  the  Shah.  Hia  Majeity  has  commanded  me .  to  commulil- 
cate  to  your  Kxcelleocy  Uis  Majesty  a  ordera  to  thia  effect:  -*- 
Ist.  That  we  do  not  know  wbat  is  your  Excel  lency'a  object  in 
aU  tbeae  writlnga,  and  what  you  propose  to  yourself,  and  what 
yoa  désire:  anc^'Sdly,  that  therè  lias  been  no  breadi  ofTreaty,  or 
engagement,  on  the  part  of  the  Persian  Government  ;  and  no  in- 
dignity  or  disreapect  has  b^en  offered  to  'your  fixcellency ,  which 
ahoold  cause  you  offence.  In  regard  to  the  demanda  irbich  your 
fixcellency  represented  to  bis  Majesty  in  the  présence,  one  of 
tliem  had  référence  to  yonr  Excellency*s  messenger,  the  détails 
of  whicfa  matter  hâve  repeatedly  been  written  to  your  Kxcellency, 
and  the  trutb  of  which  has  been  stated  by  the  Ministers  of  tliis 
hsughtjr  Government  via.  tiiat  although  it  was  contrary  to  the  Treaty 
that  your  Excelleacy  should  hold  intercourse  with  tlie  Affghans, 
Devertheless  no  indignity  or  disrespect  was  offered  to  yonr  [Ex- 
cellency^s  messenger:  and  as  soon  as  he  was  recognized,  lie  was 
aent  to  Colonel  Stoddart.  It  is  obvions  to  every  one,  that  in 
regard  to  thb  matter,  the  Persian  Government  violated  no  Treaty 
or  engagement:  and  if  a  violation  of  usage  and  of  respect  had  oc- 
cnrred,-  the  BAinisters  of  this  Everlasting  Government  bave  repea- 
tedly apologized  for  it;  and  in  the  last  letter  which  I  wrote,  by 
ocder  of  His  Majesty,  an  ample  apol6gy  was  written.  Moreover 
Ali  Khan  Badanloo,  who  seized  the  said  messenger,  was  directed 
to  wait  on  yonr  Exceliency,  and  apologice  in  any  roanner  you 
night  désire. 

The  second  point  was  in  regard  to  the  Commercial  Treaty, 
which  the  Ministers  of  tliis  Government  had  arranged  with  hia 
Exceliency  Mr.  Ellis:  and  they  havo  in  their  hands  a  letter  from 
liim  expressing  his  satisfaction.  Solely  in  conséquence  of  your 
désire,   his  Exceliency  the  Miolster  for  Foreign  Affaira,  was  or-i 


««  au  apologj ,  and  give  full 

The-  fourtb   point   was    tlie 
wMch  the  Miuisters  of  this  hangi 
tlieir  raplj  ;   and  Uioagli  the  int^i 
not  in  conformity  with  the  Treatji 
■nid  in  regard  to  tbii  matter  was 
linnee  on  the  loyalty  aod  flocerit} 
jeaty's  retura  firoBi  theie  countries 
dependeicies  of  Peraia,    if  conditi 
captif  es  and  the  tented  tribes  and 
reJj  the  Britisb  Govemment  will   n 
jarjr»   and  to  the  destruction  of  the 
lins    an  ancient    union   with  this    i 
the    gain  and    loss    of    ttiis   Goret 
loss  to  itself.    If  they  (the  Aflghani 
soners,  and  pay  indemnity  for  the  lo 
will  ratify   the  arrangement  Whicb   it 
Ëxcellency.    Notwitlistanding  ail  thei 
should  coroplain   and  feel  offended, 
ai^tonishment.      His  Majesty  as  soon  i 
letter  was  ezceedingly  surprised,  an 
fullows):  —  „God  protect  us,  ncver 
sent  to  his  Ezcellency  going  away. 
and   loyal    exertions  of   his  Excellen* 
he  should  hiniself  consent  to  take  suc 
two  stable  Govemments  are  in  existen 
ship  must  daily  be  improved ,  and  wc 
to  this  measure.    So  long  as  we  live 
and  union  must  be  raised,  and  the  < 
removed.**    Independent  of  tlie  friend 
your  Excellency  bas  rendered  great  i 
gard  to  thèse  demands   which  y  ou   bi 
bas  issued  orders  in  conformity  witb 
of  the  Treaty,   and   your  Excellency 
complaiut  or  grierance  î*»  '*" 
eUe  hA*î-*- 


t* . 
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Mémorandum  presented  io  tlie  Shali  on  tîie  4ith  of 
June  p  1838*  by  ihe  SritUh  PUnipotentiary. 

The  Penian  Mteisten  haiiag  wrftten.,  stating  tlmt  Hif  Bfa- 
jeaty  tbe  Shah  baa  noC  fîilly  uoderstood  the  demanda  and  wishea 
of  thia  welKwiaher  of  the  State,  1  hâve  therefore  written  my  re- 
qnests,  one  bjr  one,  fa  this  memorandam  »  and  represent  thon  to 
His  Majetty  the  Shah. 

First'   That  tbe  bigh  in  rank,  Hajee  Khan  Karabaoghee,  who 
iised  violence  towarda  Ali  Mahommed  Beg,  tlie  menenger  of  thê 
British  Goverament,  shalt  be  removed  from  his  office,    and  shali  ' 
not  be  reisstated  nntil  the  Britbh  GoTeinment  shal!  haTe  forgiven 
his  ollence. 

Second.  That  bis  Excellency  Hajee  Meena  Aghassee,  who, 
knowing  that  Ail  Mahommed  Beg  was  a  messenger  of  the  British 
Govemment,  ordered  him  to  be  placed  onder  a  gnard,  shali  corne 
to  my  tent  and  make  n'snitable  apology. 

Third.  That  «  firmen  sball  be  iiuned,  commanding  the  ser- 
vants of  His  M^jesty  the  Shah  not  in  any  way  '  to  interfère  with 
the  servants  oT  the  British  mission ,  whether  natives  of  Persia  or 
foreigners,  and  ordering  that  if  aliy  of  thèse  servants  sbonid  be 
gnilty  of  an  offence,  they  shali  not  be  pnnisbed  withont  the  know- 
ledge  and  concurrence  of  the  British  Minister. 

Fonrth.  Tliat  alter  it  shali  bave  beeo  ascertained  that  what 
the  bigh  in  rank,  tbe  British  Résident  at  Bushire,  bas  writteo, 
respecting  tbe  condnct  of  Sheikh  Nassir»  is  correct,  Sheikh  Nasslr 
sliall  be  removed  from  tbe  Government  of  Bushire. 

Fiikb.  That  a  Commercial  Treaty,  according  to  the  Articles 
which  are  written  separatety,  but  which  are  presented  Io  His  Ma- 
jesty  the  Sliàb  along  with  this  mémorandum,  sball  be  cooclndeil 
an^  ratified. 

Sixtb.  Tbat  tbe  first,  second,  third,  and  fiftli  demanda  (èr 
reqnests)  sball  be  carried  into  effect  in  three  days  from  this  day  ; 
and  that  the  fourf h  demand ,  after  the  accuracy  of  the  statement 
of  Sheikh  Nassir^s  conduct  shali  liave  been  ascertained,  sball  be 
carried  into  effect  witbout  delay.      ' 

■ 

jérticles  of  tlie  Commercial  Treaty  referred  to  in 

the  preceding  Mémorandum. 

Art.  I.  The  merchants  of  the  two  mighty  States  are  recipro- 
cally  permitted  and  allowed  to  carry  into  each  other's  territories 
their  goods  and  manufactures  of  every  description,  and  to  sell  or 
ëxcbange  tfiem  in  any  town  of  the  respective  countries;  and  on 
tbe  goods  which  they  briog  ioto  or  carry  ont  of  the  country ,  the 
same  amoûnt  of  custom  duties  sball  be  demanded  once  for  ail  >  on 
enteriag  the  conntry,  which  is  demanded  from  the  most  favonred 
Européen  nations;  and  in  like  manner  on  goods  taken  ont  of  tho 
country;  and,  ezcept  this,  no  demand  shali  bc  made  on  the  mer- 
chants  of  the  High  Coniracting  Parties,  in  each  other's  dominions, 
00  any  pretext  or   onder  any  dénomination;  and  tlie  merchants 
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Jhpwwé  wkh  tbii  plMliig  a  commeréitl  Agtnt  at  the  Cbpltal,  on  1888 
coâdithm  that  the  Fenian  Miaiiteni'arill  arraiige  tbe  other  tettora 
fai  qnaÉUoa,  aad  eany  diMÉ  Into  effect*  la  tbe  eteat  of  the  other 
demaads  be&ig  aeeonjpHshed,  I  aball  aot  preif  the  placiag  a  Com- 
Bierefail  Agcat  at  Ibe  Capital  Tebran.  ¥^bat  Bore  shaii  J  writef 
12  Rubbeè-al-Arol,  1264. 
JOM  4»  1898. 

XV. 

Ijelter  frpm  Meersta  jttU  Deputy-Miniaier  for  Fo» 
rei^n  jiffairs.  to  Hia  Èxcellency  Mr.  Me  NeilL 

I  bave  recei?ed  yoiir  Bzcelleacj*f  note,  and  I  ha?e  laid  it 
before  HU  Majesty,  the  Shah.  Hii  Majesty  haa  iasued  liia  coni- 
niands,  that  accordiog  to  what  waa  formerly  arranged  aod  to  what 
tbe  Periian  Goverament  agreed  to ,  aod  settled  at  the  reqneit  of 
your  Eicellençy,  and  to  what  yonr  Excelleocy,  beard  rerbally 
from  fliit  iMijeaty  ;  and  yonr  Excellency  admitted  that  it  had  beea 
written  by  miatake;  the  two  Articlei  of  the  commercial  affein, 
(Treaty)  in  confonaity  ^itb  what  waa  formerly  arranged,  vb.  tbe 
placing  a  Commercial  Agent,  in  Tabrees  only,  mnit  be  written 
anew  and  aealed,  that  tbe  answer  to  tbe  other  mattera  abo,  in 
the  manner  in  wliicb  it  haa  freqaently  been  given ,  may  be  girea, 
tliat  thia  affair  may  be  aettled. 
12  Anbbee-ul-Avnl,  1254. 
Jnne  4,  1888« 

XVI. 

Letter  from  Hia  Excêllency  Mr.  Me  Neill  to  Meerxa 
Âli^  Deputy-Miniater  for  Foreign  jiffaira. 

In  regard  to  the  affairi  of  commerce,  tlie  objection  which 
Hia  Majefty  the  Sbah  made  waa  jnst,  and  I  aUo  adhère  to  what 
1  aaid,  and  agrée  to  snstain  HIs  Majesty^i  objection,  and 
1  bave  written  a  sealed  note  to  that-  eflfect.  If  Hia  Majeaty  iê 
prepared  to  eoncinde  it  (the  Commercial  Treaty)  in  thia  manner 
let  me  l^now,  and  îf  not,  also  inform'me;  ànd  in  regard  to  tbe 
other  mattera  liltewise,  tf  Hia  Majesty  agrées  to  them,  let  me 
know;  and  if  Hia  Majefty  will  not  agrée  to  them,  write  to  me 
to  aay  ao.  What  more  ahall  I  write? 
12  Rnbbee-ul-Avnl,  1254. 
June  4^  1838. 

xvn. 

Letter  from  Meerza  jili^  Deputy-Miniater  for  Fo^ 
reign  jiffcUra,  to  Hia  Èxcellency  Mr.  Me.  NeilL 

I  ha?e  received  yonr  note,  and  I   ha?e  snbmitted  it  fco  His 
Biajeity  tbe  Shah.    His  Majesty  bas   iasued  bis  cemmands,   tbat 
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1838  'H'ioogli  yo*"  BxcetteiK^r  ailN«rei  (o  tlie  ■tRtement  jou  irml»,  mmI 
tliough  foa  liave  ayameil  ItiHt  it  WK*  tlicre  wfillen  hy  mlutakv, 
bat  jour  Kxcrilenrj'  vtwtt  wril«  Ihc  comniprcinl  affitir*  in  two  Af- 
lictei  in  •  (epnnite  paper,  and  in  Ihe  ■«rond  Arllcle  Jiuinctlj 
stale.  tlint  lliere  thall  l>«  one  Commercial  Afcent  nt  Talireei,  aud 
«ne  at  Bnilirre,  and  tliere  only,  and  liaTing  acnled  It,  aend  tt, 
tliaC  that  dnift  «hicli  jour  Euccllcurr  jr.fXttA»j  jiTcaenlcd  l«  Tlia 
Majeatf  maf  be  cliinged,  and  tlial  lliU  one  may  lia  ratified,  and 
that  Ilie  answEr  lu  tlic  oîlier  dcmandi  alio,  according  to  the  po- 
■itive  orden  or  His  Majcaly  tlie  SImli ,  ma;  be  tant. 

My  liaste  in  regard    lo  tliia  maller  ia  in   cuniei|uenee  oT  yooi 
Bxreltency'a  reqneat,    tliat  in  tbe  apace  of  Ihreo  itaji*   iIm  aaaw«r> 

.         lo  ail  demanda  maj  be  glvca.     Wbat  D»e  «IlBlI  1  «ritet 
18  Hubbee-iil-Arnl,  1U1. 
Jnne  4,  1838. 

XVIU. 

Letter  from  ffis  Excellency  Mr.  Me  Neilt  to  Meerza 
jiU,    Deputy-Miaister  for  Foreiga  Affaira.  ' 

1  inclose  the  Arlidea  of  tbe  Treaty  of  Commerce  wrlltcn  io 
'  (lie  manner  you  detired,  but  it  i»  ver;  neceiMfy  tlial  tlie  Penriaa 

Miojsteri,   in   conrormity   «itli    wliit   Itia  Uajesly   the  Shoh    rum- 
I  manded,    aliould   writo   to    me  lo-day,   alaling  lliat  Ihey  agrée   t« 

tlie  remnlndet  of   oiy    demsnds   and    wîll    carry    them   tnto   elTeet. 
Cerlninly  alter  ttie  promiie  you  |>ave  me  yeaterday,  and  wlitt  you 
liai  a  wrlllen  (o-day,  yoo  will  not  difappoiot  me. 
12  Rabbee-ul-AruI,  1354. 
Jane  4',  1838. 

loclosurc. 

fVritien  on   the  margin   of  the  amended  draft    of 

the  Commercial  Treaty. 

Tlicw  Iwo  Arllclei  ou  commercial  nffairs  1  agrée  lo  lubatilvle 
for  tlie  Iwo  Articles  ou  commercial  aflaira  «hicli,  tngcther  wtlli 
the  ullier  demands  1  preseoted  to  llii  Hnjcsiy,  tlie  ShTih.  yeiler- 
Aiiy  i  on  tlii»  condition  tliat  llie  other  demanda  which  yoaterda^  I 
lubmitlcd  to  His  Majeity  the  Shah,  and  Ihc  wliole  ur  wtiidi  Hw 
-  Majcsiy  agreed  to,  aliall  hâve  been  canîed  lato  eirect  at  tbe  Hmê 

12  Biilihee-nl-Avii!,  123J.  John  Me.  Naii-t. 

June  4,  1838. 

XIX. 

Ijetter  from  Meerza.  yili,  Depiily-Minialer  for  Fb-' 
reign  jiffairs ,  to  Ilis  ExceUeiiry  Mr.  Me  JSeiU. 

I  haïe  recaÏTcd  yonr  Exccllency's   note,  together  wilh  the  Ar- 
lidea of  tbe  Tiealy  of  Commerce ,   aod  i  tiavu  aulioiitted  tlieiii  to 


..  M  . 


y 


êntr^  la  Grande-Bretagne^  et^  la  Perse.      15$ 

the  iumljiiBg  glanée  of  Hii  Mijefty  the  Sbah;  His  MaJeAty  has'lgJJB 
iiiiic4  bis  eomimods,  tiiat  your  Ezeetl^cjr  bas  again»  in  tba  ae- 
cond  Article,  writtea  wbat  ia  at  TarianGe  witb  what  baa  hitberto 
beeo  written.  and  tppkea,  and  to  wbat  yonr  Bzc^ltcncjr  repreaen- 
ted  in  tbe  preaeaee;  for  it  baa  been  freqoently  writteo»  tbat  tbe 
Commercial  Agent  eitablisbed  at  Tabrees  ahall  not  bave  tbe  pri- 
vilèges and  rank  of  ConanI  ;  and  your  Excel lency  alio,  In  the  pré- 
sence of  HIa  Majèity  the  Shah ,  agreed  tliàt  the  flag  Of  the  Mia- 
sîon  shonld  be  only  on  tbe  MIasion-houae.  In  the .  second  Article 
yoa  hâve  again  written  wbat  ia  contrary  to.  thia»  and  bave  ape- 
cially  atated  that  be  ahali  be  honoured^  witli  the  rank  of  Consul. 
After  that  this  expression  shall  bave  been  changed,  and  accordîng 
to  wliat  yon  yonrself  agreed  to ,  and  to  what  bas  repeatedly  been 
written  and  sent,  statîng  that  the  Commercial  Agent  at  Tabreen 
shall  not  bave  the  privilèges  and  rank  of  Consul,  we  sball  gire  a 
reply  on  tbe  afiÎBiirs  of  commerce  and  other  affidrs.  Wbat  more 
shall  1  Write? 
12  Rubbee-ul-Avnl,  1234. 
Jnoe  4,  1638. 


'  Letterfrom  His  Excellency  Mr.  .Mo  Neill  to  Meerza 
Atif  Depaiy-Minister  for  Fàreign^  jiffairs, 

I  bave  reeeived  your  note  and  bave  nnderstood  its  contents. 
I  never  represented  to  His  Majesty  in  the  présence,  that  tbe 
Commercial  Agent  of  tbe  Britîsh  Government,  who  shonld  l>e  esta- 
blished  at  Tabreez,  shonld  not  bave  the  rank  and  privilèges  of 
Consul  ;  and  1  bave  no  anthority  from  my  own  Government  to 
agrée  to  sneb  an  arrangement.  And  it  is  apparent,  from  His  Bri- 
tannie  Majesty'a  commission  to  Mr.  Bonham,  which  1  pléced  l>e- 
fore  His  fiftajesty  tbe  Shah ,  that  the  British  Commercial  Agent, 
established .  at  Tabrees,  shonld  bave  tbe  rank  and  privilèges  of 
Consul;  but  as  1  perceived  that  the  Persian  Government  entered 
into  discussions  on  the  question  oC  bis  hoisting  a  flag,  and  even 
objected  to  his  doing  so,  I  stated  that  the  British  Commercial  Agent 
wlio  shonld  réside  at  Tabrees,  Shonld  not  hoist  a  sepaiate  flag, 
that  thus  there  shonld  be  more  flags  than  one  ;  but  that  be  shonld 
content  himself  with  tbe  flag  which  is  now  hoUted  over  the  Mis- 
sion-bouse, and  that  it  should  be  ezcinsively  bis. 

But  the  arrangement  of  the  commerdal  matter  (Treaty)  ap- 
*  pears  to  me  to  be  of  small  importance,  compared  with  maklng 
repanltion  and  giving  satisfaction ,  for  the  indignity  and  disrespect 
which  bas  been  shown  towards  the  British  Government;  and  that 
in  the  manner  stated  In  the  written  demanda  which  f  snbmitted  to 
His  Majesty  tbe  Shah,  l  will  take  npoo  myself  to  separate  the 
présent  conclusion  of  the  Commercial  Treaty  from  the  other  mat- 
tera^  and  1  abail  not  make  the  conclusion  of  this  inatter,  at  tlie 
preaeni  Urne ,  a  condition  of  my  remaining  ;  that  it  may  be  made 
apparent  and  obvions,  whetlier  or  not  it  is  the  intention  of  the 
Persian  Crovernment,  to  persévère  in  the  Ibdigait)!»  and  disrespect 
it  bas  oflered  to  the.  Briti;»ii  Government* 
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9  FinKlIy.    I   slinll    wrile    no  more,    «ii<)   I  ihiill    enipie*    In  no 

furliicr  verbal  dlicuuion  rcgardipg  llie  riifillcr*  (ilenmnilii)  wlikli 
1  lubmltlcd  lo  (lia  Mtjeity  th«  Slutli.  If,  l>y  Ihr  dajr  after  (o- 
morrow,  wtiidi  «ill  be  ThurutRy,  tliey  (llie  Piriian  Government) 
shi[l  liBve  cBrried  ialo  vffeci  tlioie  dctnand*  wliicli  an  rer|UiTe<l  [to 
be  immedialelf  eomiiliel  willi,  aurl  iliall  hâve  agreeil  lo  catry  the 
olhen  IMo  elfecl,  it  wilt  tiavc  accotuplithcl  (nj  moit  autioui 
wisb,  and  ir  oot,  1  aball  «et  out  «■  aij  joumer  aod  go  away. 

ir  it  i*  Ihf  inlealian  of  ibe  Penian  Gavernmrnl  to  compJy 
witli  IhcM  demanda,  1  beg  llif?  wilt  «lilc  it ,  tliat  l  miiy  hp  In- 
formed  ;  and  if  thcj  hare  aot  tbe  inirniioD  lo  rumply  wilh  Ibeni. 
1  lieg  lli«y  will  alsD  acqaaint  me  with  11,  and  iliai ,  accordins  tu 
my  former  requMt,  the;  will  appoint  a  H«bmend«r> 
13  Rnbbee-ul-AioI,  I3S4. 
Tueiday,  Juue  b,  18$S. 
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Jjellef  from  Meersa  Ali,  Depuly-Mininter  for  H 
reign  Affaira,  to  Hia  Excellenvy  Mr.  McNeill. 

1  hnve  rercived  ;onr  Dote,  and  1  hâve  laid  il  before  Hll 
Hajealj' ,  the  Sliah.  Hi<  Majeaty  iiaued  hti  commande,  thaï  joat 
Kxcellenry,  lu  tlie  pteience  of  HIj  Mitjuly,  repreaenled,  tliat  ^he 
mlaiion  flag  iliould  be  coniidered  auffideiit;  ind  beaide*  It,  Ihet 
Ibère  ahoald  not  be  anolher  llag;  and  1  alio  wrOle  exactly  thia 
In  my  leller;  and  your  Encellcnry'i  repreientalion  in  Itw  pteMnca 
wai  confined  lo  thia,  and  I  did  nul  wrile  more  tlian  llils. 

Ani)  in  regard  lo  whal  you  hnve  wrîtten,  aliitin^  thnt  iadlg- 
Dity  and  dUre*pect  liai  lieen  ufTered  lo  tbe  Briliih  Governiueiit, 
Hia  MAJeity  hsJ  iisued  tiii  commande,  thaï  uniil  thia  time  no  In* 
ilignity  tiaa  been  oITered,  and  oo  iiiiult  ha>  occurted;  nnd  of  ihc 
lliingg  wtiich  }'ou  hâve  wrilten,  not  one  of  lliem  hai  Iaken  placei 
snd  Uiey  hare  not  been  proved  in  our  preaence;  but  becaute  it 
wia  B  boitile  expediiion,  and  bernuae,  according  to  llie  exialing 
Treaty,  it  irai  not  to  be  expected  tlial  your  Excellency  ationld 
hold  any  Intercourie  with  the  ARghana,  the  outposla  of  llie  anny, 
in  conformity  with  diacipline,  leîied  a  peraon  wlio  wni  rumiog 
from  the  enemy'a  country  ,  and  brouglit  liim  to  tlie  Royal  Camp; 
nnd  they  did  noi  know  ibnt  he  Hoa  your  Excellency'i  nian  ;  nfler 
it  wat  RMertained  tliat  he  waa  a  peraon  aent  hy  yoor  t^xcellency, 
lie  waa  tnbjected  to  no  Intult  or  iiidigiiily,  and  ira*  not  put  in  the 
Rusrd,  aud-  be  waa  not  airipped  of  hia  eloUiea.  They  ail  deny 
thèse  thingi;  and  wilbout  our  liavïng  done  anylliing  conirary  lo 
riile  and  ciiaiom,  be  wai  handed  over  lo  Colonel  Sluddart  Your 
Ëicellency  muât  prove  tliese  Ibinga  whkli  jou  aaaert. 

What  more  trouble  ihnil  1  give? 

Bia  Majeely  Ibe  Shah  iaioea    bîa 
Icacy  aball  traDimit  ibii  lellci 
13  Kuhbee-vl-Avul.  12^4. 

Juue  6,  mas. 
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xxu.  ins 

Letter  from  HU  BxcêUency  Mr.  Me  Neill  io  Mesrza 
jtlif  Depuiy'Minister  Jor  Foreign  AJfairê. 

l  hâve  recdred  tbftt  kind  frieiid**  boC«»  «ad  I  ha?€  apprehen* 
ded  iU-  roeaniog.  I  bave  to  reqneat,  tbat  a  Mehmeudar  nifjr  ba 
appointai  to-day;  that  be  Biay  be  ready  and  in  atteadancay  aad 
to-morrow,  pleaae  God,  aceompany  me  on  my  departmm  Ai  k 
uvas  DeceiMry  to  ntotion  tbU  »  1  liaTe  atquaktad  yoa  witb  te 
13  Rubbèe-nl-A?iil,  12ft4. 
Jaae  e»  1838. 

XXUI. 

Letter  from  Meerza  jilU  Depùty^Minister  for^Fb-* 
reign  Affaint ,  to  his  Èxceitency  Mr^  Mc^  NeîU. 

I  ha?a  reeei?ed  yoar  Excellency'a  nota,  and  1  bave  inbmitted 
it  to  Hif  Jtfajeaty  tba  Sbab,  Hb  Majcaty  isaiiad  bii  oommaDdi 
that,  „No,  ne?er ^all  we  éonsent  to  tba  departare  of  Hif  Bxcel- 
ieacy,  iet  blm  by  ail  aieans  lay  aside  tbia  Intentloo,  and  tet  bl« 
not  allow  tbis  idea  fo  aater  bit  miad.''  Lot  yo«r  Etcelieney  fix 
aone  time  tbat  His  EfixcalleBcy,  etc.  ete*  tbe  Hajee,  ma;f  neet 
your  Kxcalleocy,  aod  In  respect  to  att  tbe  denuuids  be  wfli  ar- 
range ia  some  naaner^  whiefa  sbali  l>e  tbe  néant  of  removilig  your  ' 
^xcelléncy's  displeasnre.  1  expect  your  Exicdleney  will  talie  tbe 
trooble  to  fis  a  time,  and  acqôaint  me  witb  it,  tbat  1  aiay  repro- 
sent  it  to  His  Majesty  tbe  Sbah. 

13  Rabb«e-ol-Afnl,  ia54, 

Jnna  6^  1838. 

XXIV. 

Letter  from  Hia  Excellency  Mr.  Me  Neill  io  Hie 

Majeety  tne  S/mIu 

Afker  thanks  and  compliments. 

I  bave  tbe  bononr  to  represent  to  yoor  Majesty,  that  I  bad 
tbe  greatest  désire  and  aaxiety  to  bave  tbe  bononr  of  l>eing  pre* 
sented  to  yoor  Majesty,  for  tbe  parpose  of  begging,  In  ail  since- 
ity  and  attacbment,  that  your  Majesty  and  tbe  Persian  Govern- 
ment wonid  forgive  me  ail  tbe  tronble  I  bave  givcn  for  nearly 
«twenty  years,  aad  of  expressing  my  gmtftude  for  ail  tbe  fiivor 
I  bave  eKperienced  from  your  Majesty.  Bat  as  it  was  to  be  féa* 
red  lest  dnring  my  audience  certain  commanda  of  yoar  Majesty^ 
or  certain  représentations  from  me  on  pabllc  affiiirs  migbt  occar, 
whicb  migbt  canse  additional  vexation  and  annoyance  l>etween  tlie 
Governments,  |  tberefore  did  not  taice  tbe  liberty  of  seeking  aa 
audience.  1  bave  tbe  strongest  bopes  from  tbe  condescension  and 
liberality  of  yoar  Majesty,  tbat  if  daring  thèse  twenty  years,  there 
bas  been  àny  defect  or  imperfection  in  my  services  to  tbis  Go* 
vemment,  your  Bfajesty,  from  yoor  Majesty's  generosity  and  fclnd- 
aess ,  wiU  forgive  it. 

l  shall  not  introde  fnrtber. 

14  Rubbee-al-Avnl,  i9ft4. 

Jane  T,  1838. 


«^«uer  sncli   circumstaDcetf  i 
be  a  moit  haiardoas  policj  to  ail 
of  RuMîa ,  and ,   onder  protection 
break  down  tbe  main  d«feiice  of  . 
thq  conntry  ualCBable  to  na,   at  i 
twaW  Pofii»  iad  Raiaia  la  theaa 
Ibanfora  argt  Lord  ABcklMd*   1^ 
dU«  to  taki»  a  dacMad  ^aana  »  a 

la  tha  .BiaaBftet,-  l  kàvt.  art 
ce^tbM  to  defBMl  HmITi  aad  I  ba 
P^M^igir  talcava  Herat,  whara  h 
ba  M  lpMi»aa  adfaaCaga,  bot  1.  ht 
dh|f  bSai  to  renuiiB,  aod  I  ba?a  o 
aiaa  Gofafamaaftv  àuX  ht  la  thera 
tboffitlea. 

lit  \ê  earreatly   reported,    and 
moi  MjT   oa  wbat  groaada,   tbat  tb 
bctweea  Peraia   aad  Raiala,   to  ezc 
diatricta  beyond   tha  Arraa,    whieh  i 
Thia  report  iraa  flrat  neationed  to  a 
bat  I  tben  paid  oo  attention  to  it,   t 
Roaaia  waa  to  get  at  Uerat;  and  I  a 
aa  probabty  onfonaded,  tboagh  Coant 
MaliooiBMd  ABeea«  'a  aervant  of  ^  Ui 
bomBMd  Khao»  (who  waa  aeat  with  a 
tbe  Farpiaa  camp,)  that ,   if  Herat  dl 
ba  woold  narch  a  Rnaaiaa  arniy  agai 

1  oieatloaed  iosm  tbae  ago,  ia  i 
whiicb  1  think  I  aeat  yonr  Lordaliip  i 
lioB  with  a  Paniu  geatlemaa  at  T< 
fltated  hU  baring  adflaed  tha  Shah  ai 
bb  atteatiao  to  Sioya.  Thia  advice , 
it,  appearad  to  bm  to  be  oniatalligib 
qaaialad  with  jtha  arraagaflMBto  antoi 
Myitary  was  aolvad. 
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.  of  conduct  oa  tbe  partof  Hb  PerriaD  MaJesCy;  and  h»  |g]g 
haFiog  left  the  Canp»'  when  It  became  appamt  iliat  the  Sbah' 
waa  only  trifliog  witn  yon,  and  endearouiiag  -to  «xpoia  yoii  co 
dégradation ,  by  indndag  yon  to  prolong  yoar  atay ,  althoiigli  thé 
Persian  OoTeniBenl  bad  taken  ita  detarminatloo  nottb  grant  jour 
demanda. 

1  adii  etc. 

(Signed)  Paimbestoii. 

xxyin. 

Message  delipered  by  Lieutenant-Colonel  Stoddarf 

to  the  STuûi  of  Persîa.   '  ' 

]  am  directed  by  Her  Drltennie  Majetty^i  'Mintitèr  Henlpo- 
tenCiary  to  atate  that  be  %m  bieen  entmated  by  Her  Majeity'a  Mi- 
Bîsteni  -to-  infôran  Yoor'Majefty,  that  tbe  Britîlb  CPofenunént  lodk 
iipon  thia  enterpriM  In-  whieh'Yonr  Mt^t/tij'  }m  engaged  ngainalr 
the  Aflfghima,  aa  being  undertaken*  in-  à  -*pirit=-of  boatilitj  loirarda 
Brittah  India,  and  âa  beIng  totalfy  '  incompatible  witir  tbe  apirit 
and  intention  of  «the  alliance  wh]<^  hâta*  beeh'eàtabKshéd  betweeaf 
Great  Britain  and  Pensia.  ■  Tliiit  'coneqneritly  if  thii  ffrojeet  ia 
penévered  in,  tb*e  ffrleiidly  telationa  wbich  up  to  thia'  time  ba?« 
ao  happily  anbafated  between  Great  BKtain  and  Peiraia,  mnat  ne« 
cesaarily  oeasé,  «nd  riiat  Great  Bnfain  must  take' iacH  atepa  aa 
ahe  may  think  beat  eaUmlated  to' pifo?lde  for  tbe  aécnrriy  of  tbo 
poaaeaaiona  ôf  tbe  BritMh  Crown.  " 

1  am  fniiher  directed  to  Infora  Yonr  Majeaty,  that  if  Herai 
ahonid  ha?e  Mrrèhdered  to  Yonr  Majeaty,  the  Britlah  Go?era- 
■lent  -will- conaider^our  Majeatyla  eontinning  to  occopyv  tbat  or 
any  other  portion  of  Âifgbaniatanj  aa  a  boatile  denonaaratiôn  ngnlnat 
Eogland. 

Her  Majeaty*a  MiniitA  Plêiïfpotentlary  nnxioosly  hopea  tbat 
by  apeedily  withdrawiog  the  penian  army  into  Yonr  Majeaty'a 
own  dominiona,  Yonr  Majesty^wUI  avert  the  inévitable  conaeqnen- 
cea  of  penevering  in  a  ^urae  of  hoatilityto  England. . 

•  The  '  British'  Gorernbiént  àlao^  demanda  •  réparation  for  the  rfo- 
lencie  oflfered  to  ita  meuai^er,  -whîcb  la  a  matter  ,<^qite  diatiocf 
frW  the  question  of'Iiera't.  .  Her  Britannic  H^jeaty'a  .Miniater 
Plenipotentiary  tnuU  Yonr  1)lajaaty  wUI  grant  '.Ibnt  repa^titon  in 
the  manner  wbich  he  po^^tad  ont,  ai^d  tby»,  relieve  the  Britlab 
GoTtfrnment  from  the  neceisity  of  haiiitfg  *  reconVae  to  other  BMa- 
aurea  to  exact  it  .    '       *- 

Yonr  Majeaty  ia  no  donbt  informed'  by  the  Government  of 
Fera ,  that  a  body  of  Britiah!  troopâ,  and  a.  naval  armement  con- 
aistiog  of  five  aliipa  of  war,  bave  àlready  arrivée^  in  the  Persian 
Gnif,  and 'that  for  tbè'preaent- the  troopa  bave  lieen  Imided  t>n  the 
laiand  of  Karrak»  The  meaanrea  Yoar  Majeaty  may  adopC  in  conae- 
quence  of  thia  repfa^entation  will  décide  'the  future  movementa 
apd  proceedioga  ôf  that  armement;  but  Yonr  Majeaty  mnat  per- 
éèive  froni  tliè  view  which  H)sr  Majesty'a  Government  hàa  taken 
of  the  preaent  atate  of  affidra,  aud  from  the  effect  wbich  mutt 
bavé  beea  prodnced  on  the  mbitla   of  Her  Majeaty'a  Miiiistera  aud 
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in  Unieren  Herzogthuuiern  Schleswîg  und  Hohteîn  wie«  1888  ^ 
darholl  su  Unserer  Kunde  gekommenfn  Beschwerden 
haben  Uns  allerhôchst  bewogen,  die  sorgÊiltigiteD  Un* 
tenuchungen  dariîber  anstellen  zu  laBsen,  welche  MXn- 
gel  in  dieaer  BesiehuDg  Statt  fiDdeii|  und  wie  denael* 
ben  abgeholfen  werden  konne. 

Es  ist  da'raus  hervorgegangen  »  das8  nainentlicb  die 
seîlherlgen  Tielfacben  Exemtionen  Ton  der  Zollerlegung 
bis  jetzt  der  EiarichtuDg  eines  dem  Zwecke  entsprecben* 
den  ZoUweieni  entgegen  geatanden  haben ,  und  data 
eine  Terbesserte  Organisation  des  Zoll^resens,  dîe  auF 
eine  fiir  dîe  Sichè'rung  Unserer  Intraden  und  den  ScliuU 
der  Interessen  Unserer  Untertbanen  gleîch  wirksame 
Contrôle  gestutzt  ist^  durch  die  Verlegang  der  ZoU- 
grenze  an  die  Landesgrenze ,  und  die  Erstreckung  der 
ZolIpSichtigkeit  auf  s&nmtlicfce  Districte  und  Einwok* 
ner  innerhalb  der  ZoUgrenze  bedingt  wird.  Auaserdem 
bat  sieh  gezeigti  dass  die  bisherigen  Zolltarife  uod  die 
Taxen  fiir  die  Schiffsabgaben  den  Jetzigen  Watfèuprei- 
sen  und  HandelsTerhKitnissen  nicht  mebr  VOOig 'entspre- 
chen  I  dàss  bei  einer  z'eitgemMssen  Aenderung  derselben 
ein  freierer  Verkebr  zwischen  Unséren  Hêrzogthiiniern 
und  Unserem  Kônigreiche  hergestellt  werden  kann^  utid 
dass  ebenfalls  die  Einrichtung  in  Ansehung  dërZoll- 
sporteln  einer  Verbesserung  bedarf.  Dabei  habèn  eine 
gleichmlEssige  Regulirung  der  Durchgangsabgaben  auf 
allen  Transitwegen  Unserer  Herzogthiimeri  eifie  grdssere 
BegunUtigùng  der  Creditaùflagefreiheiti  ein  einfacherês 
Verfahren  in  der  Erbebung  der  Abgaben  und  eine  an* 
gemessenere  Regulirung  der  Contrôle  iiber  den  innem 
Vericehr  als  Fërderungamittel  fiir  die  Erreichung  der 
bier  Torliegenden  Zwecke  sich  ergeben  ;  so  trie  die  Mit- 
wirkung  der  Gerichte  hinsichtli^h  der  Entscheidungen 
wegen  Uebertretungen  der  ZoUgesetze^  zur  Sicherung 
der  Gerechtsame  der  Beikommenden  in  erbôhetem  Grade 
beizutragen  geeignet  befunden  ist. 

In  ErwSgung  dieser  Resultate  der  angestellten  Un- 
tersuchung  bat  Uns  Unsere  landesTliterliche  Fiirsorge 
fur  das  Wobl  Unserer  siimmtlicheh  lieben  und  getreuen 
Untertbanen  nicht  langer  Anstand  nehmen  lassen  kôn«  , 
nen,  sowohl  die  ausgemittelten  Hindernisse  einer  bes- 
seren  Organisation  des  Zollwesens  hinwegzurSumen,  als 
auch  die  iibrigen  Mittel  wirksam  su  machen  ,  welche 
sich  zu  diesem  Zwecke  darbiefeui  damit  der  rechtiiche 
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yon  der .  jiaêfuhr*  18S8 

$.  4.  £ben8o  ist  die  Aiisfuhr  aller  Waaren  aus 
den  Herzogthnmeni  in  die  Fremde  erlaubl.  Indessen 
durfen  Feldsteine  lediglich  als  Ballast  fiir  Schiffe  aii8« 
gefiihrt  werden. 

Nur  diejeoigen  Waaren,  welclie  dazu  im  Tarif  aiia* 
driicklich  aiigesetzt  wbrden,  sind  bei  der  Ausfubr  einen 
Zolle  uoterworfen. 

Unter  dem  Ausdriick  yyWaaren'*  sînd  hier,  irie  iiber- 
all ,  wo  derselbe  in  dieser  Verordnung  vorkommt,  auch 
rohe  Lândespreducte,  imgleicbea  Vieh  ^und  Pferde  su 
veratehen.  ^ 

T^on  der  Durch/ufir» 

§.  5.  Die  Durcbfubr  durcb  liiesiges  Territorium 
ist  fnr  aile  Waaren,  welche  Ton  fremden  Orten  nacb 
fremden  Ortent  transportirt  vrerden ,  gegen  Erleginig  ta- 
rifmh'ssîger  Durchgangsabgaben  ,•  oder  aoweît  der  Tarif 
solches  au8driicklicb  besagt,  abgabefreî.erlaubt. 

Bei  der  Passage  diirch  den  Oeresund-,  die  Belte 
iind  den  Scblesvrig  -  Holsteiniscben  Canal  werden  die 
Abgaben  nach  den  desfallsigen  besonderen  Zollrollen 
erboben.  Fiir  aile  ohne.  Strom-  oder  Canalclarirung 
transitirenden  Waaren  ^kommt  der  allgeméine  Transit- 
zoUtarif  lur  Anwendung. 

yon   dm  Verlehr  zwisclien  den  Hèrzogthiimern 
^ ,      .      und  dem  Kônigreich  Dànemarl. 

$.  6.  Ebenso  wie  nach  Unserer  Verordnung  fîir 
das,  Kônigreich  Danemark  vom  1.  Mai  1838  aile  Waa- 
ren, welcbe  innerbalb  der  Zollgrenze  der  Herzogtbii- 
iner  verfertîgt  un4  zum  Beweise  dessen  von  Zollpassîr-  ^ 
zelteln  begleitet,  aûch  soweit  solches  vorgescbrieben,  mit 
Fabrikzeichen  oder  dem  Stempel  verseben  sind,  zoUfrei 
in  DSnemari^  eingelien  ,'sollen  auch  gegenseitîg  aile  Fa«- 
brIk-9  Manufactur  -  und  Handwerkerwaaren ,  welche 
îm  Kônigreich  Danemark  \erfertigt  und  glelchfalls  zum 
Beweise  dessen  mit.ZolIpassirzetteln,  auch  soweit  sol- 
ches Torgeschrieben,  mît  Fabrikzeichen  oder  dem  Stempel 
yersehen  sind,  zollfrei  in  die  flerzogthûmer  eingefiilirt 
werden. 

Eine  Ausnahme  Ton  dieser  Regel  machen  lediglîch 
die  Fabrikate  der  ZuckerrafGnaderien  in  den  Herzog- 
tliumern ,  fîir  welche  bei  der  Einfuhr  derselben  in  das 
Kônigreich  wâhrend  einer  Zeit  von  drei  Jahren ,   vom 
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11.  Janiiar  1839  angerechiiet ,  die  Hiiiri«  des  fiir  frenKlc 
in  die  Herzoglliiinicr  eintuftilireode  Fatirikale  dicter 
An  festgeselzlen  Einruhriolls  xii  entriclilen  i«t. 

j.  7.  AUe  Laadeiproducte  des  KuBÎgraichs  und 
die  don  sus  selbigen  bereiteten  Waaren  geh«a  unter 
Degleilung  vod  Zollpaisirzeltela  solirrei  in  die  Hersog- 
lliumar  eÎD,  sowie  umgekehrt  aile  innertialb  der  ZoII- 
£re[ize  dcr  HerEDgtliiiiner  gevroniieDcn  Landesprodufte 
und  die  don  aus  selbigen  bereiteteD  Waaren  «olirrei  iada 
KuDÎgreicb  eiiigefiibrt  wrerden  kùnnen,  Jedoch  «rlrgen 
dieieiiigen  der  zuleUt  erwiUtnIen  Producte  und  W'aareD, 
welclie  in  Danemark  einer  Consumlionsabgab»  utilcr- 
worfea  sind,  bei  ibrer  Einfubr  aus  deu  Herioglhtiniern 
in  cdnsumlioufpllicbtige  SlUdte  des  Konigrctcba  dieiem- 
gen  Consumiionsabgabeo ,  welcbe  von  gleicben  Pro- 
duclen  und  Waaren  des  Kunigreichs  za  erlegen  sind. 
Von  Korn  -  und  anderetn  inlandiscben  Branntwein,  6o> 
wie  Too  Bier  und  Eaaîg,  ist  dièse  Abgabe  zu  enirichleo, 
obne  Riicksicbl  daraul,  ob  dièse  Waaren  io  die  Slâdte 
oder  die  Landdistricle  des  KÙuïgreicbs  eingcfiihn  werden. 

^  {.  8.     B'iir  aile  fremden  verzoltleo  Waaren,  welctu 

in  Danemark  und  in  de»  Herzogl)]  rimer d  zu  gleichem 
KinTufarzoU  angesetzt  sind,  ist  der  Verkebr  zwiBchen 
beiden  Landeslheilen  gan^licb  zollfrei  iiiid  auch  fiir  die- 
jenigea  Wnarenarltkel ,  deren  ZollsStze  in  beiden  Tarn 
fen  von  einander  abweicben ,  ist  ein  gegenGeiliger  Verw 
kehr  unverwehni  wenn  der  Unterscbied  zwiscben  dea 
beiderseitigen  ZolUSIzen  insowcil,  als  am  Ankunnsorle 
der  hiibere  Zoll  Slall  bat,  daselbst  durcb  Nachlegung 
des  Dilferenzzolles  ausgeglicben  wird.  Wie  aber  bei 
Versenduitg  inliindischer  Waaren  von  einem  Landés- 
tbeile  naih  dem  andera  die  inltindisclie  <^iialilât  sus 
dem  mitfalgenden  Zollpassirzetlel  erbellen  miiss,  so 
iniiss  aucb  bei  Versendung  verzolller  fremder  Waven 
die  gescbehene  Verzollung  allenial  durch  milfolgsode 
Zollpassirzeltel  dargetfaan  -werden. 

^''on  dem  Verhehr  innerhnlb  der  Zollgreaxt  der 
Herzogt  humer. 

f.  9.  Waarentransporle  iiinerhalb  der  Zol^renze 
dcr  Uerzoglbùmer  sind  bei  ihrer  Versendung  zu  Was- 
ser  von  ZoUstatle  zu  ZolUliille  der  Zollaiigabe  uniet- 
worfeu  und  mit  Passîrzellein  zu  versehcn. 

{.  10.    Bei  Versendungeu   zu  Laude   budarf  es  da- 
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gegen  fSr  folgende  Wattren  Wéder  der  Zollangàbe  noch  1888 
der  Pasunettel  oder  sônafigér  Zolldocmbente: 

1.  Waareiii  wekbe  ebeta  80  wenig  ointm  Ein*  ala 
Au8fuhrsoUe  ttntorwoifen  sind; 

2.  Komwaaren,  Rapsàaly  Butter ,   Vieh  nnd  Pferde; 

3.  tiUe  inlfindUche  Fabrikate;  deren  inlSndiache  Ver- 
fërtigang  aas  deil  milfolgenden  Bégleitscheinen  der 
Fabrikanten  henrorgeht  und  die,  soweit  solches 
Torgeechrieben  9  mit  Fàbxikzeichen  oder  Fabrîk* 
steaipel  Tereehen  sind; 

4.  aile  fremde  Waaren,  "vrenn  der  TrastpoitdêrftelbeD 
in  QuantitSten  geschieht,  fur  i^velcbe  suMiûmen  der 
ZoU  nicht  liber  5Rbthlr«  oder  3  Rthlr.  6'  jï  Tornfe. 
Cour,  betrflgt  ^ 
$•  11.    Aile  sonst^en  Waaren  eind  bei  dem  Trans- 
port zu  Lande  innerhalb  der  Zollinie  mit  Folgezetteln 
der  Absender  zu  Terseben)   worin    der  Bestimmungsort 
zu  nennen  ist.    Einer.TOi^Sngîgen  ZoUangabe  derselben  , 
bedarf  es  indei|sen  nicbt  und  sind  die  Folgezettel  ledig- 
Hch  mit  dem  Prbduct  der  Aufsicbtsbeamten  zu  beieichneu. 

f»  12.  Eine  AuiiBAhme  von  vorstehender  Vorscbrift 
((•  il)  machen  folgende  fremde  Waaren,  binsichtlich 
deren  bei  Versendungen  von  Zolistlitte  zu  ZollstStle  und 
bei  Versendungen  Yom  Lande  nach  einem  Zoliort,  so- 
fern  der  Zollbetrag  fiir  die  OesammtqnantîtSît  der  mit- 
telst  Eines  Transports  zu  versendenden  Waaren  dieSnmme 
von ,  5  Rbthlr.  oder  3  Rthlr.  6  fi  vorm.  Cour,  iiber- 
steigt,  eine  ZoUangabe  und  ein  Passirzettël  erforder- 
licb  ist. 

Band  aller  Art,  Bobioet  und  Tnll,  Baumwollengami 
Baurowollenmanufacturwaaren',  Branntwein ,  CichO* 
rienkaffee.  Cochenille ,  Eisenwaaren  (8tangen«-  und 
Bandeisen  ausgenommen) ,  SMig,  Felle  und  Haute, 
gegarbte  und  bereitete,  sammt  Corduan  und  Saffian, 
getrocknele  Friicbte,  Glaswaaren,  Handscbubmacher- 
arbeit^  Hopfen ,  Indigo ,  Kaffee ,  Leinengarn  und  ge- 
webte  Leinen waaren ,  Mandeln,  Messing-  und  Giirl- 
lerarbeit,  Papier,  Porcellain,  Posamentirmacherarbeity 
Reîs,  Bosinen  und  Corinthen,  Segel-  und  Raventucb, 
Seidenwaarèn,  Seife,  Steinzeug,  Taback,  Thee,  Wein, 
Wollenwaaren  und  Zucker. 
Bei  Waarenversendungen  von  anderen  Zollstatlen  als 
Kppenhagen  ist,  vrie  bisher,  jedoch  nur  fur  das  lau* 
fende  Jahr,  Verzollungsnammer  und  Datum  in  den  Pas- 


neren   zollfreîea  Vers 
Zollgrenze    der  Ilerzo 
vorgeschriebenen  Conti 
Beschr&nkuog  ia  der  \ 
bentvi  VtrxollQDg  euF  c 
'f«  14,  '  Unser  Genei 
Cotisa»  soll  autoriair 
im  wJKndifchen  Verkefar 
nicht  geûihrden,  den  Umsi 

jiUf^êerhalb  der  Zo 

j/iS.    Dieienigen  La 
bei  OrgaBUiriing    des   Gre 
Zollgren^  bleibeoi  sind  in 
fuhr  eowie  uberhaupt  im  2 
trachten*    Râcksicbtlich  Altc 
die  frdheren  Verfugungen  li 
in  Kraft* 

Fremde  S 

{•  16.  Die  binsicbtlicl 
Westindischen  Colonîen,  1 
indien  und  Afrika,  eowie  m 
Fërëem-  gehenden  Bestimi 
^iind  nehmen  die  innerhalb 
Unterthanen  Uneerer  Herzi 
rechtigungen  ,  wie  die  Unl( 
an  diesem  Handel  Theil.  ^ 
Ahona  bleibt  es  in  dî^*'*-  ' 
den  alï^^*^'* 
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bei  ihrer  Verzollung  zu  mehrerem  Beweil^  der  g^sche-^ 
lienen  ffericbtigiuig  mit  einem  ZoUstempel  su  venehen.. 

Binnenlandes/racJité 

§.  18.  Die  SchiilTahrt  yod  and  nach  der  Fremde, 
sowie  Ton  einem  inllîndiscfaen  Orte  zam  '  andçrù  '  ateht 
den  Scliiffen  aller  Nationen  frei;  doch  ist  die' Bîhnèii* 
landesfrachrfahrt  von  eiuem  Orte  DXnfémarks  nnd  der 
Herzogthiimér  zumiandern  mît  Fahrzieugien  Vont  15  Com- 
luerzlasten  und  darunter,  sowie  auch  Buten  ausschliesa- 
lich  Unserdn.Unterthanen,  unter  gleichen  Rèchteii  fîir 
die  Schiffo  DSnemarks  uad  der  Herzogthiimér  >  yorbe- 
lialten. 

///.     F'on  der  Zollangahe. 

$•  19.  Soweit  in  dieser  Verordnung  nicbt  Ausnah- 
men  gemacht  werden  (f$  40—1;?)  aind  allé  Waareni 
solche  môgen  zollfrei  oder  zollpfl/chtig  8ein|  welche 
au8  der  Fremde  und  dem  Kunîgreich  D^emark  in  die 
Herzogthiimér  eingehen,  oder  von  den  Herzogthiimern^ 
in  die  Fremde  oder  nach  Danemark  ausgehen  oder  durch 
die  Herzogthiimér  transitiren  oder  innerhalb  der  Zoll- 
grenze  der  Herzogthiimér  versandt  vf erden,  am  Zoll  an* 
zugeben. 

$.  20.  Nach  Verschiedenheit  der  von  den  ZoUbe- 
amten  mit  den  gemeldeten  Waaren  anzustellenden  Un« 
tersuchung  ist  entweder  eine  generelle  oder  specielle 
Angabe  zu  be8chaffen« 

Die  generelle  mu88  enthalten: 
Namen  und  Heimath  des  Schiffers  und  des  Fahrzen- 
ges,  so^ie  dessen  in  dem  anzufîihrendem  Mess- 
briefe  uahmhaft  geihachte  Gattung  und  Ijjasttrâch- 
tigkeit,  oder  bei  Versendung  zu  Lande  den  Namen 
und  Wohnort  des  Fuhrmanns  und  die  Zahl  der 
Fferde^  womit  sein  Fuhrwerk  bespannt  ist; 
Namen   und    Wohnort    des   Empfângers   eingehender 

und  des  Absenders  ausgehender  Waaren; 
2ahl  und  Art  der  Verschlage  lUach   deren  im  Handel 
gebrëuchlichen  Benennungen,    nebst   deren  Brutto- 
Gewichty  Merkzeichen  und  Nummer; 
Inhalt  dieser  Verschlage  nach  der  QuaUtlit  oder  Gat- 
tung der  Waaren; 
Aus  der  specîellen  Angabe  muss  aber  hervorgehen  : 
die  Quaotitat  der  Waaren  nach  Gewicht,  Maass  oder 
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speciell  aozugeben  hat, 
beit  derselben  nicht  so   { 
▼onchrifUmXssige  Angab« 
kann  er  die  Waare,  nac. 
wahnam  genommeo,  vor 
ZoUbeamten  nachaeheii  ui 
tarifinisa^n  240llabgaben  i 
îieB  pfliclitig.     Macht    er 
Oebraachy  so  wird  er  nac 
gODg  wegen   etwaniger  Un 
gebôrL     Aucb   wird    durch 
in  Torstebender  Weise   2ur 
die  Erkennung  der  wegen 
bereits  gemachten  generelleD  . 
gegen'die  Contravenienten ,  n 

§.  22.  WeDD  die  Richti( 
tern  auszuatelleoden  oder  ein 
Bescbeinigungen  oach  den  V 
nuDg  Ton  den  Ausstellern  ooc 
iât,  ao  aoUea  solche  Veraicbc 
ao  Eidesstatt,  aondern  nur  b< 
Leomunda  ertheilt  werden.  j 
lich,  daaa  dieae  Versicherung 
leiatet  werde.  '  Fuidet  des  Zol 
ti^eit  der  Unterschrift,  so  sU 
solcbe  entweder  Ton  der  Obt 
aeif,  die  dies  GescbHft  unenl 
oder  die  Versicberun^  --    " 


'm^ 


«- 
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meioen  LanâesgeaetzeD   und  Frozess-Vcmchriften    Ter-  1838 
hakeo  vrerden. 

IF'.     Von  der  ZoUaufsicht,  dem  ffc^èn  und 
Messen  der  fVcuiren,  sowie  von  der  Tara. 

Von  der  Zollaufeicht, 

(•  23..  Aile  Waaren,  sowohl  zollpflicbtige  al$  zoll- 
freie,  e8  in(Jgeii  8olclie  àus  der  Fremde  und  dein  Ko- 
nigreîch  eiokommeii  oder  dahln  ausgehen  oder  durch 
die  Herzogthûmer  transitiren  oder  innerfaalb  der  ZIqU- 
grenze  der-Herzogthûiner  transportirt  werden,  sind  der 
Aufsicbt  der  Zollbeamten  unterworfen.  Ea  aiod  daher 
Frachtfuhrleute,  Packentrlîger,  8owie  diejenigen,  welche 
zollpflîtige  Waareo  auf  bepackten  Wagen  fahreii,  ver- 
pflichtety  d^n  Zolibéaniteii  auf  Befragen  die  gehOrige  ^ 
Au8kunft  zu  érth^ileOy  denselben  auch  die  zu  den  im 
Transport  begrifFenen  Waaren  gebOrenden  ZoUpassirzet- 
tel  und  aonatigen  Zollexp^ditionen  oder  Bescheinigungen 
auf  Verlangen  Torzuweisen. 

j.  24.  Von  allen  Waaren  y  fîir  /welcbe  der  Ein* 
fubrzoll  nach  Gewicht  zu  entricbten  ist  ^  soll  bei  der 
ersten  See-  oder  Land  -  ZoHstSitte ,  wo  sie  bei  ihrem 
Eintritt  ins  Land  anzugeben  sipd  die  .Ricbtigkeit  des 
in  der  generellen  Angabe  angefiihrten  Bnitto  -  GewicbU 
ennittelty  und  dasselbe  in  die  Angabe,  sowie  ebenfalls 
in  die  fiir  den  etwanigen  Weitertransport  zu  ertheilen-' 
den  Passirzettel  eingetragen  werden.  Bei  den  Durch* 
gang8-SeezoUstôtten,  wobin  auch  die  Zolbtâtte  zu  Rends- 
burg  insofem  zu  rechnen  ist|  als  Schiffe  bloss  die  ZoU- 
stStte  passiren  und  ihre  Ladungs-Documente  produciren, 
ohne- dahîn  Sestimmt  zu  sein,  ist  jedoch  das  Gewicbt 
lediglich  nach  dem  Manifeste  des  SchifFers  anzufdhren 
und  eine  Ausladung  behuf  wirklicber  Ermittelung  des 
Gevricbts  tritt  nur  wegen  verdâchtigèt  Umstande  ein, 
welcbe  sich  aus  einer  erwiesenen  oder  erweislîchen 
Thatsacbe  ergebén.  Wenn  daber  der  Verdacbt  sich 
nicht  bestlîtigty  und  zugleicb  die  Thatsacbe,  welcbe  ihn 
veranlasst  bat,  nicbt  erwiesen  worden ,  so  ist  das  ZoU* 
wasen  verpflichtet  die  Kosten  zu  tragen,  der  Schiffer 
dahar  mit  denselben  gSnzlich  zu  rerschonen. 

Ausgehende  Waaren  aber,   soweit  dafîir  nach  dem 

.  Gewicbt  eine  Zollerlegung  oder  ZoUvergiitung  Statt  fin- 

det|  werden  da  gewogen,  wo   der  Ausfubrzoll  fiir  sie 


Yraaren  Gleichfôrmigkeit   faer 
scbiedenartigen   Erlegung   der 
woUeo  Wir,  dass  dasselbe  kiin 
beamten,  und  zwac  uoentgeld 

'  '^on  dem  1 

.^  fw  29n:  TKêdûfê  yrMÊœtUj, 
sii  yntifoltèn  sinij  mSasto  ^bei 
ittit  dan  angeQrdneten'  Mesagff 
jtdoch  ohne  Kosten  far  daa  Zi 

In.  den  St&dten ,  wo  beêi 
nnip  gescbiébt  daa  Mêaiiehy  aul 
aaof  f  diirch  dieae  i  gagea  daa  a 
licha  Measgeld.  Wo  ea  an  aut 
kSanaa  aoderè  sayerUasig^  Lêui 
jnto<  ,werdeo. 

f .  27.  Wèao  rdr.  Hoasige  ^ 
dem  Maaaae  der  Fuatagea  zu  e 
ea»  weao  letstere  aicbt  voll  alpd 
d^  Versolluag  be8chafft,  ab,  aie 
ZoUaufsicht  aurzufoUea.  Den  Ii 
ia$  ZoUweaaa  erforderlicbenfalla 
zu  b^stimnieo  |  und  bei  Spirituofl 
koholgebalt  Terzolk  und  zur  Au£ 
aelbigeo  durch  Gradimng  zu  i 
Eode  UàaeF  6ea^ai-2iOllkanimei 
giam  die  ZoIbjUitteà  mil  dea  i 
Griidiren  n6th|gaa  Oèriithacbaftea 
Gébrauch  erfordot^iî-^»— -   • 
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y,     Vom  £m~  und  jiaajuhrxall  und  aonsttgen  mg 
Abgidten  von  Waaren.  ■ 

jiUganeine  Beatimmungen, 
f.  39U'  Dïe  von  Waarea   sd  Uaierv  ZoUmM<  lU 
Mlegeodea  Aiig^ben.aiDd: 

.'  (1er  Eiofdhrutl  tod   fremden  Waaren,   velcha  tvm 

:    VerM'fbtil.'im  Laudfl  eÎDgefiilirl  'wwdeo  ($•  3);;:    .. 

:der  AuBfuhnQll;  intonderliell  yod  iDlludiiclicii  iWaihJ 

ma,  dif  iiAclh  der.Tremde  autgarjtbM  «rerd«n  (f<i4); 

.   âer.'Tc&najtuil,  yen    «ua    der   Fremdtl'  «iige]i«||dÂt 

Waaxcn«  4i*>i  Biit:vredBr   wiedvKum  io  41e' Enqida^ 

odw.iWch.;UnM»|>  «uwBreuropliiMhtii'BasIlzOng*» 

:ftder  tudt  Jd*«â  ua4  dsn  EKHivrn,  atUMfdbri  ;werr 

■       deii.CJ5),.    ■;  ..     ^  .     ,.:       .    ■.■   ,   .  :.    ..■■>   .-■. 

.fw  ai»  Èvlsguog  dicaer  AbgftbeB   galtca  biv.weitafc 

^ît.dÀFBer  VerordnuDg  uDter  Jjli'.  A,  fi  und  C^APgff 

(Mtn^n  Tarife. ,  Vflaer  GeaetBl-Zollllaqime^  -  und  Çom- 

merarCgUegùim  Jiat-aii)  .£i)de.eîn««:jedM|,  drîHeïi ' Jàhrca^ 

-yoD  d^r  f  ulfUcatiaa   der  oeuen-  Tarife  angteechUsL^  «If 

lerunte.rlbKnigBt   Berichi    %d   Uns   abEiiiutten ,  in<  .wm 

«eit  yvegen  rerfiadwlei  Handeltverbfilin.iMe  ModifiqaîîOn; 

in    dea   bemeldtUn  .Tarifen   erfsrdA-lkb   kid'.  «loeblen^ 

•0  ^«i  aucl^.  Uit>Wi  gonanutes  CoUepittai  ffcnD  ejolre-     . 

tende    GgDJuncturen    es    dringend     nolliweodigj .  lDacli,«ni. 

•ollten,    in  den  Tarifen  .enthallciie  Abgabcnbcstimmiin- 

gea  çrov^ori^cb  zu  Snd^ra,    die  desfalhigen  atlçriuiter- 

Ihinigsteri  VOricbifi^o  Uns  vonulegen  lia|.  , 

f.  50.,  Sonbhl  der  Ein-  und  Aii^ruliTzall  t  aïs  ûifé; 
and^re'  b«I  den  ZollsISlteii  in  Unâereri  HérzoglLumet-n,' 
zu'  iilegendén  Al^àben  sind  in  Reichsbajikgetd  Silb^r,' 
nach  deia  MunsfuiS  Ton  le^  Reîchsbnrikllialern  odei}' 
11  Bihin  27  fî  tbi-ih.  Cbiir.  au!  die  Mark  Ww  gerech- 
net-;  in  Jen  ia  d^n'  Herzoglhamerli  géseli^cli^  autoHair- 
ten  Geidsomn^iu  .eblHcjitBii.'  "' 

'In  9chiUibgei>  werden  nùr  SumiOçn  vOn  '^,  ftèichs- 
banktfaaler  .'odér  IS  p  Torm.  Cour.  Und  dàrânlér  ange-' 


Sicher*tellang  der  jdbgahen. 

\.  31.     Fiii;  die  .  angeordneten   Zollabgaben   bafïem 

zankth^t.  .die  Waarcn   selbst,     De^mniicbst   Iiaftet  aber. 

derjenige,    ^vA'cher  die   Zollangabe    bescbafft  bat   iind' 

aoll  UnsaxeE  ZvUcBwa   In  desten ,  Ver^ogen   ein;  Ffaud- 
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beschreiben  und  sugleich  den  Betrag  des  crlegten  ZoU  1888 
le8  mit  Zahlen  und  fiuchstabeo  deutlich  darin  anziifuk- 
ren.  Fur  PFerde  und  anderes  Ziigvieh  wird  jedoch  daun 
iiberall  nicht  ZoII  bexalill^  wenb  aua  dem  Gcbrauchi 
der  von  îlioen  beini  Eiiigang  gemacht  wird ,  nach  der 
Ueberzeiigung  der  Zollbeamten  hervorgekt,  dass  aie  als 
Ztig  -  oder  Lastthiere  ziun  Ângespann  eines  Reise  -  o^er 
Fraclitwagena  gehoren,  oder  zuin  Waarentragen  dieneni 
oder  die  Pferde  von  Reisenden  zu  ihrem  Forlkommen 
geritten  werden  niiissen. 

Gebrauchte  Saclien» 

§»  41.  Fur  gebraucbte  Sacheui  aïs  Kleldung88tiicke, 
Mobiiien,  Inatrumente  und  dergleichen,  die  aua  der 
Fremde  eingéhen,  wird  kein  Einfuhrsoll  erlegt,  inao* 
fern  aie  als  Ulnzugs-  oder  Reiaegut  fdr  Rechnung  und 
zum  Gebrauch  aolcher  Pdrsonen  eingefîibrt  werden,  wel* 
cbe  aicb  dieaer  Sacben  acbou  bedient  baben. 

Einjuhrzoll  fiir  Gegenatande  uon  inlàndisùlien  aU" 
êserlieUb  der  ZolUinie  belegenen  Orten. 

{•  42.;.  Daliîngegen  ist  der  tarifmSasige  Einfubrzoll 
von  allen  Producten,  Fabrikaten  und  Waaren  obne  Un* 
terscbîed  zu  entricliteu,  welche  von  eineoi  auaserbalb 
der  Grenz^ollinie  des  Herzogtbiima  Hoistein  belegenen 
înltindiscben  Ort  ûber  dièse  Zollgrenze  gefiihrt  wei> 
den.  ($•  15). 

Vom  AusfuhrzolL 

{.  43,  Aile  Waaren ,  -  welcbe  in  dem  dîescr  Vçr- 
ordnung  angelidngten  Ansfubriarif  aicb  nicbt  namentlich 
aufgeftiliTt  fiiiden,  konnen  zollFrei  ausgeFuhrt  werden« 

{•  44.  Der  Ansruhrzoll  wird  bçi  Versendungen  zu 
Waaser  eteta  an  der  Zollslatto  des  Orrs,  von  welcbem 
aua  die  EinscbifTung  geschiebt,  enirichtet,  bei  Versen- 
dungen zu  Lande  aber,  entweder  bei  der  Zollstatte  des 
Orts,  von  welchem  die  Waaren  ausgeben  j  und  wo  steta 
die  Angabe  zur  Ausfulir  gescbehen  muss ,  oder  bei  der 
GrenzzoHstàtte  erlegt,  welche  dieselben  bei  ibrer  Aus- 
fubr  nach  der  Fremde  passiren. 

Daa  ziu*  Ausfuhr  nach  den  Herzogthumem  in  die 
Fremde  bestimmte  Vieh  ist  dagegen  der  Zahl,  Farbe 
und  dem  Geschlechte  nadb  stets  ani  Orta  der  Absendung, 
wenn  daselbst  eine  Zollstatte  ist,  sonst  aber  bei  der  er- 
aten  Zollstatte,   welche  dasselbe  aof  ordentlicher,   zum 

Kouv.  Série.     Tome  Fil.  M 


Fiir   zollpflichtîge  Wna 
cleni    Difilrikl    ciiicr  Grenzz 
îst  lier  Ausfiilirzoll  îmmer  bi 
Bestiiniiiiingen   dièses    §  riicl 
Vieh  komnien   auch  bei    de. 
AnweDduDg. 

§m  45.  Der  einmal  erieg 
fern  nidit  nach  Maassgahe  c 
gegenwSrtîgen  Verordnimg  ir 
Anderes  gestaUet  îst,  nîcht  wï 
gleich  die  Waare,  fîir  welche 
wieder  eiDgefuhrt  wîrd, 

§,  16.     Eine  Aiisiiabme    y 
jedoch  Pferde,   welche    von  R 
ans  dem  Lande  gefiihrt  tiiid 
M'ieder  ziiruckgefuhrt  werdeii. 
bei   der   Krlegting   des   Zolles 
aiisgefiîhrten  Fferde    innerhalb 
derselben  ZollstStte  bei  welche 
lien  oder   bei   eiiier  anderen  vi 
gegeben   werden,  so  îst  der  erl 
Zullstatte,  wo    die  Einfiihr   gc 
Die  AusgangssoUstâtte  hat  es  di 
Gegenstiiiide     zii     erthcîlendeii 
lialten ,   wie  im  §,  4(1  rucksicht 
fulir   eingehenden    Pferde    vor^ 
dîent  auch  fur   die  Ausfuhr  iu 
stioimuiig  des  §.  40  ziir  HIcbtsi 

(.   47.       A..-^i-     •        ' 
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imd  g>itéti  Lenmundt  versicliérr,  da88  die  Waaren,  wor-  (gjg 
aiif  er  den  Riickattest  einliefert,  dîeselben  smd,  -vrelclie 
er  an  dem  von  iliiii .  anzugebenden  Tage  bei  gedachter 
ZollsIliUe  verzollt  bat.  Nucb  Verlan f  yon  4  Wocben 
darf  jedocb  eîne  solche  Znruckzabhiiig  nîcbt  obne  -bc- 
sondere  Genehmîgung  Unsers  General-Zolikanimer  -  und 
Commcrz-Gollegîi  Sfatt  finden. 

{.  48.  Fiir  aile  mit  einem  Ausfuhrzoll  belegten 
Waaren  und  Producte  der  Herzogtliiinier  ist  dieser  ZoU 
zii  entrichten ,  M'enn  sie  nach  eineiD  ausserhalb  der 
Zullgrenze  belegenen  Ort ,  er  niag  einheiniisch  oder 
fremd  sein ,  gefnhrt  werden ,  und  konimt  dasselbe  auch 
hînsichtlieh  der  Producte  des  Konigreichs  zur  Anwen- 
dung.  ({•  15).  Fiir  gebraucble  Sacben  der  Rebenden 
-wird  kein  AusfubrzoU'erlegt. 

$.  49.  Die  deui  Ausfuhrzoll  unterworfenen  Pro- 
ducte und  Waaren  der  Herzogtbiinier,  welcbe  nach  Un* 
seren  Besitzungen  in  Westlndien  oder  nach  Grunland, 
Island  und  den  Fâroern  vcrsandt  werden,  sind  von  £r- 
legung  desselben  frei ,  wenn  dargetban  wird  y  dass  sie  « 
dort  angckoninien  sind.  Der  Ausfuhrzoll  fiir  solche 
Waaren  wird  daher  einstweilen  creditirt. 

$.  50.  Islândische-,  Gronlandiscbe  -  und  FSroîsÉhe 
Waaren  9  welche  von  zollpflichtîgen  inlândiftcben  Orteii 
in  Danemark  oder  den  Herzogthiiniern  nach  der  Fremde 
gefùhrt  werden,  unterliegen  keinem  AusfubrzoUe ,  erle- 
gen  aber,  sie  mogen  zu  den  im  Tarife  genannten  Ar- 
tikeln  gehoren  oder  iiicht,  bei  der  Ausgangszollstatte 
eine  Récognition  von  £inem  Procent  ihres  Wertbs. 

Friaten  wegen  Rùchatteate. 

f.  51,  Zur  Beibringung  von  Riickattesten  oder  Be- 
scheinigungen ,  dass  zollpilîchtige  Producte  und  Waa- 
ren der  Herzogthiimer ,  so  wle  unbericbtigte  fremde 
Waaren  und  unter  Zollvérsiegelung  gesetzte  Verschlage 
iiberhaupt  y  inigleichen  SchiiTe  an  dem  Orte ,  wohin  sie 
gemeldet  worden ,  angekommen  sind ,  werden  folgende 
Fristen  bewîlligt: 
von  Orten  der  Herzôgthumer,  Altona  exclusive  1  Monat 

—  Altona *    .     ,     2     — 

— ^  Danemark 2     — 

^-  Island  und  den  Fariiern,  wie  auch  Gronland    1  Jahr 

—  Westindien IJ  — 

Gehen  solche  Riickatteste  nicht  innerhalb  dieser  Fristen 

M  2 


Uer  Zollreclinunggfiii 
«««  wegen  fehJender  Rûd 

«•  «ici..  d«  sTr^oKî' 

noch  su  eriegen  haben  fg» 

•jner  W.are   Ton    u^   „  ^ 
vrelcbe  die  târ  die  Si.«J    * 

ZoIlaSue^iV?*  de.  T«n. 
cher  WeaM?  !  '«"'«rei,.    £, 

■«  Auflage  auageoield 
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VI. ,   Von  landwdrts  ein  -   oder   ausgehenden  1888 

Waaren.^ 

JSrlaubie  Straaaen. 

f.  55.    Fitr  dea  Transport    yon   fremdeD   Waareni    ' 
welche  iiber  die  Landeszollgrense  eingehen,  80wie  voa 
einheîmischen  zollpllîchtigen  Waaren,    welche  nach  der 
Fremdè  ausgehen,  aind  nur  dieienigen  ordentlichen  Land- 
atrassen  stilâssig,  an  deoen  Grenzzollstatten  belegen  aind. 

Die  Landatraaaeni  welche  zur  Einfiihr  fremder,  ao* 
vrie  zur  Ausfiilir  einheimischer  zoUpflichtiger  Waaren 
und  froducte  îiber^  die  Landesaollgrenze  uod  zum  TraQ« 
ait  erlaubt  siod ,  aollen  uiTeiitlicli  bekanot  gemacht  und 
ala  solche  gehorîg  bezeichnet  werden. 

f.  56.  Frachtfiihrleute  y  Packentrageri  oder  Dieje« 
nigen  welche  zollpflichtige  Waaren  auf  bepackten  Wa- 
gen  f^hren ,  aollen ,  wenn  aie  mit  zollpflichtigen  Waa« 
ren  bei  ihrem  Transport  auf  den  erlaubt^n  Strassen 
eine  Zollat^tte  paasiren,  insofern  eine  zollpflichtige  Waare 
schon  friiher  angegeben  ist,  den^dariiber  erfheillen  Zoll- 
passirzettel  auFVerlangen  vorzeigen.  Aile  zollpflichtigen 
Waaren,  welche  mi f  Wegen  betrofifen  werden ,  die  um 
die  GrenzzoUst&tte  herumfiihren ,  oder  welche  densel- 
ben  auf  der  eriaubten  Stresse  unangegeben  yorbeigefiihrt 
aind ,  werdeli  als  verschwiegen  a&gesehen  und  demge- 
miiss  beliandelt. 

Von  eingeJiend'en  PVaaren. 

FraclU  -  oder  Adreas  -  Briefe  und  Zollangahe. 

$.  57.  Aile  landwSrts  eingehenden  fremden  Waa- 
ren sollen  von  Fracht-  oder  Adress  -  Briefen  begleitet 
sem ,  aus  denen  ausser  dem  Nainen  des  FuhrmannS|  die 
Zahl  und  Art  der  Verschlage  nach  der  Benennungi  die 
aie  im  Handel  fuhren,  deren  Inhalt,  Bruttogewichti 
Merkzeichen  und  Numinery  Bestimniungsort  und  Em- 
pfXnger  hervorgeht*  Auch  ûber  diejenigen  Waaren, 
welche  dem  FuhrmanUi  der  ^ie  transportirt,  eigenthum- 
lich  gehoren,  mussen,  wenn  sie  kiicht  mit  Fracht-  oder 
Adress  -  Briefen  versehen  sind,  wenigstens  Verzeichnisse 
Yorhanden  sein ,  welche  iiber  die  eben  erwahnten  Ge« 
genst&nde  die  namliche  Auskunft,  wie  die  Fracht-' und 
Adress-Briefe  geben.  Fehlt  es  au  solchen  Verzeichnis- 
aen,  Fracht-  oder  Adress 7 Briefen ,  so  tritt  da^-  $  60 
¥Oigejichriebene  Verfahren  ^ein. 


^w..ic  trr  aiii  seinem 
clie   er  keine  Fraclilbrîcn 
fiiUrt,  80  ninss  er  solche 
haiuleneii  Fraclilbriefe  ode 
coniluii'   augebcn    {§    60) 
Unistànden  uacli  einer  On 
oder  ^0  fl.  —  i  Rtlilr.  12 

Unl^Iàssl  er  dièse  Ar 
«uf  lieliiilîclie  Ëinruiir  gese 

§.  58.     Sofort    Dach  A 
Grenzzollstatle    sind  dièse  . 
zu  ùbergeben,    iind    >vird   a 
generclle  Angabe  ausgestcUt, 
der  Zolibebùrde  iiiieutgeldli 

§.  59.  Nacli  dicser  gei 
Zollbeamlen  sofort  die  Visita 
weît  das  Gewicht  der  angcgcb 
beriolitiguiig  derselben  in  B< 
Bruttogewicht   jedcs  eînzelne 

Diircb  die  Visitation  s< 
▼on  der  Richtigkcit  der  gcnc 
riicksichtlich  der  Oattiing  dei 
vreit  solehes  ohne  eine  eigei 
packung  der  Verschlage  gescl 
een  die  ZoUbeaniten  Grnnd  2 
tîgkeit  der  Angabe  riicksichtl 
ren  su  bezweifeln,  so  slebt 
Jedocb  m"**"»- 
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beamten  an  der  OrenzzolbtSfte  geofinet,  rucksichtlich  1898 
ihres  Inhahs  speciell  nntersiicfati  uod  der  EinfuhrzoU 
dafiir  Iji^richtigt  werden,  welcheino&chst  dariiber  ohne 
vreitere  geuerelle  Angabe  eîn  Passirzettel  ertbeill  wird. 
Die  Expédition  solcher  Waaren  miiss  der  Expedi-, 
tion  derer,  die  mit  geliorigen  Fraeht*  oder  Adresa-Brie- 
^en  oder  Veraeichnissen  versehen,  angekonninen  aind, 
naclistehen,  und  hat  derjenige,  welcher  die  Waaren 
transportirt,  mit  Vorbqhalt  aeines  Regressea  an  den  Eig* 
ner  oder  Absender,  die  aua  der  Erciflnung  und  dem 
Wiedereinpacken  eotstehtfnden  Kosten  abzuhalten. 

J^erzollung  an  der  Grenze. 

'  (.  61,  Soll  die  Verzollung  eines  Tbeila  derLadnng 
eines  Frachtfuhrmanna  an  der  GrenzzollslStte  gescheben, 
ao  ist  iiber  solcbe  Waaren, "ausser  der  generellen  An- 
gabe, aiich  nocb'eine  von  dem  Empfanger,  wenn  dîe- 
aer  zugegen  ist,  sonst  aber  von  dem  Fuhrmann,  auszii- 
atellende  apecielle  Angabe  und  eine  damach  «von  den 
Zollbeamten  vonsunebmende  apecielle  Nacbsicbt  erfor- 
derlich.  Giebt  aber  der  Fuhrmann  aeine  sfimmtlichen 
geladenen  Waaren  zum  Zweck  der  Zollberichtigung  spe» 
ciell  an ,  ao  kann  die  generelle  Angabe  wegfaHen. 

Weiterer  Transport   und  Expédition  am  Bestim^ 

mungsorte. 

§.  62.  Ueber  diejenigen  Waaren,  welche  nach  an-  i 
deren  ZoHstMtten  beslimmt  sind,  wird  dem  Fuhrmann 
ùbereinstimmend  mit  seiner  generellen  Angabe  und  dem 
Befnnd  der  Zolkiachsicht  unter  Zurûcklieferung  der  mi^  ' 
dem  Product  der  OrénzzollstStte  bezeichnejten  Fracht- 
eder  Adress  - Brîefe  oder  Verzeiclinisse'  ein  Passirzettel 
eriheilt  und  ihm  der  weitere  Transport  der  Waaren 
gestattet. 

f.  63.  Den  Passirzettel  ($  62)  hat  der  Fuhrmann 
bei  der  ZolIstStte  am  Be&timmungsorte  der  Waaren, 
oder,  wenn  sich  an  diesem  keine  Zollstatte  befinden 
sollte,  bei  der  letzten  Zollstatte,  welche  sie  auf  ihrem 
Transport  beruhren,  sofort  nach  seîner  Ankunft  zu- 
gleich  mit  den  Frachtbriefen  oder  Verzeîchnîsçen  ein- 
zuliefern.  Mit  dem  Abladen  darf  aber  nicht  eber  ange- 
fangen  werden ,  aïs  bis  der  Zollbeamte,  welcher  die 
Nacbsicbt  verrichten  soi],  angekommen  ist.  Die  Waa- 
i^n  sind  bîerauf  von  dem  Eniprâiiger  am  Zoll  speciell 
aniugeben;   wenn   dies  aber  nicht  sofort  geachieht,   im 
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h(Scb8te  im  Tarif  fîir  Manufacture!!  TOrkommende  2<olU  18S8 
8atz  erhoben  werdeo. 

Wird  das  Brutlo-Gewîcht  etnes  Verachlàgs  am  Orle 
der  VerzoUuDg  mit  dem  bei  der  generellen  Angabe  an 
der  Grenzfe  ermittelten  ubereinsti|nniend  befunden:  so 
atebt  es  dem  EnipPiinger  fi*et,  zum  Behiife  der  Erniitte- 
lung  des  Nello-Gewichts ,  den  VerscliLig  in  Gegenwart 
,  der  Zollbeamten^im  Zollpackhause  aiiszupacken  àtid 
nacb  dèni  atif  dièse  Weiae  ermltlelleii  Netto-Gewîcht 
den  Eînfubrzoll  zu  entricblen,  wpbei  jedoch  die  binsicbt- 
lîcli  der  Tara  vprgeschriebenen  nhhoren  Be^immungen 
siets  zur  Ricbtschnur  zu  nehmen  sind. 

(.  65.  Wenn  die  Ablieferung  ans  der  Fremde  ein« 
gefîibrter  Waaren  an  nrebrereu,  zu  verschiedenen  Zoll- 
dîstricten  geborigen  Orten  gescbiebt,  so  wird  es  bei  je- 
der  der  letzteren  auf  die  iin  vorbergehenden  (  63  an- 
gegebene  Weise  verbalten ,  und  dem  Fubnnann  statt 
des  abgelieferten  Passirzeltels  iiber  seine  gauze  Ladung 
ein  ne^uer  ertbeilt,  vrelcber  auf  den  Rest  lautet,  unter 
^Zuriickgabe  der  betreffendeo ,  jedesmal  zu  producireo-' 
den  Fracbtbriefe  oçler  Verzeicbnisse. 

jiusgehende  fVaaren. 

^  (.  66.  '  Landwàrts  ausgebende  zollpflicbtige  Waaren 
sind  entweder  von  dem  Fubnnann ,  welcber  sie  trans- 
portirt  oder  von  dem  Eigner  oder  Commissionair  nnch 
ibrer  Menge  und  BescbalTenbei't  speciell  anzUgeben.  Erst 
nacbdem  .bierauf  von  dem  Zollbeamlen  eine  specielle  Un- 
tersucbung  der  augegebenen  Waaren  angestelit  und  ein 
Passirzettfil  darîiber  ertbeilt  worden,  darf  der  Fubrmann 
sicb  von  der  Zollslâtte,  wo  die  Ângabe  gescbeben  ist, 
entfernen. 

f.  67.  Ist  die  Zollbericbtigung  fiir  solcbe  Waaren 
bei  der  Zollslëtte  des  Orts  der,  Abseudiing  oder  der 
dieser  zunâcbst  belegenen  gescbeben,  so  bat  der  Fubr- 
"maiin  die  geladenen  Waaren  bei  der  GrenzzoHstattey 
die  er  auf  seiner  Beise  berùbrt^  zur  Nacbsicbt  zu  stel« 
len  und  den  darûber  erbaltenen  Passirzettel  abzuliefem. 
Ueber  die  gescbebene  Ablieferung  des  Passirzetlels  ^ird 
er  von  der  Grenzzollstâtte  nacb  befundeuer  Ricbtigkeit 
zu  aeiner  ferneren  liegitimation  mit  einer  Bescbeinigung 
verseben. 

Damit  obige  Bestimmungen  geborig  zur  Ausfiibruug 


aen  Zollbeaniten  vorziineh 
ditîon    ist  jedoch    mit    der 
biiiden ,    dass   ùber    die  me 
Document  entsteiit,  zii  >velc 
rere  Bogen  Papier  an  einan 
Zolbiegel  zu  Terfeben  8ind. 

§•  69.    Jeder  Fraclitrulir 
wer  son8t   zollpflîchlige  Waa 
fahrt,    ht    yerbunden ,    bcî  d 
passirt,    aiif  Verlangen   seinei 
iiiid  schiildîg  ,    jedem  Zollbea 
wcg)   befragt  wird ,   iiber  die 
iiiid  Antwort  zu  gebeci,  demsi 
Yorzuzeîgen  und  ihm  eine  Nacl 
aie  oline  Abladen  derselben  gesc 

§•  70.  Wenn  es*  sîcb  be 
aorort  klar  ergîebt,  dass  Wa 
uoricblig  angegeben  worden , 
solche  Waaren  sofort  anzuhalt 
der  n&cbalen  Zollslalte,  oder 
fernt  Î8t|  nach  der  nacbsten  P 
wobîn  der  Fiihrmanii  ibm  iin^ 
pflicbtet  Î8t.  Sofern  aber  8olcb 
fen  zu  Tage  llegt,  der  Zollb 
eine  Unrîchtigkeit  ziim  Nacbtl 
vermutben ,  80.  bat  er  den  Wa, 
dem   Wege    zum   Besiîm'"' — 
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mann  daraus  Koêten  erwachaen.  Finden'  sich  .dahioge*  18^8 
geo  b^i  der  Nachaîcht  Unrichtigkeiteo  der  gedachten  ' 
Art,  to  w«rden  die  verschwiegenen  oder  unrichtîg  aii« 
gegebèiien  GegenstîîDde  angelialieu ,  uod  disr  Fuhniiano 
bat  sicb  deo  daraus  entstehendeo  Aiifenthalt  cebst  Ko* 
*8tea  selbst  JbeUumeMen.  Reiaende  (zu  Wagen  oder  zu 
Fferde)  durltn  von  den  ZollbeamteD  înperlialb  der  Zoli- 
lioîe  auf  deoLftndstraasen  uberall  nicbt  aiigebalten  werdan. 

Fàhrbote. 

§.  71.  Fkhrbute  uod  Fahrprabmey  welche  zum 
Uebersetzen  von  einem  Orte  der  Herzogthiimer  zu  ei- 
nein  andern  dienen,  sind  zwar  ziir  Angabe  bei  den  ZolU 
atâlten  nicbt  verpflicbtet.  Sie  siiid  aber  nicbts  destowa- 
nîgei^  der  besonderen  Aufsîcbt  der  Zollbeamteu  unter- 
vrorfen  und  aile  Waaren,  welcbe  nacb  den  Beslimmiin* 
gen  der  gegenwiirtigeo  Verordnungen  bei  ibreni  Trans- 
port înnerbalb  der  Zollgrenze  mit  Zolldocumenten,  oder 
BeacbeinigungeOi  aoweit  solcbe  uberall  erforderlicb  (§§ 
9 — 12),  yersehen  aein  miissen,  unterb'egen  der  AqbaU 
tung,  weon  sie  obne  dîeselbea  iD  einem  solcbea'  Féhr* 
zeuge  angetrolTea  werden.  ^ 

Behandlung  der  Postguter. 

*  f.  72.  Ueber  aile  mit  der  ordentlicben  fabrenden 
oder  Fracbtpost  ans  der  Fremde  eingebenden  zollpflich- 
tigen  Waaren,  sollen  die  im  (  57  vorgescbriebenen 
Fracbt-  oder  Adressbriefe  oder  Verzeicbnisse  bei  den 
GrenzzoUstèitten  producirt  werden ,  und  ist  von  diesen 
zugleicb  eine  allgemeine  Nacbsicbt  der  Postgoter,  der 
Sliickzabl  nacb ,  un  ter  Benutzung  der  Postcbane ,  vov-  ' 
zunebmen.  i 

Befinden  sicb  unter  den  Postgutern  solcbe,  iiber 
welcbe  zwar  keine  Fracbf-  oder  Adress-Briefe  vorban- 
den  sindy  die  aber  docb  in  der  Postcbarte  aurgefiihrt 
steben,  so  sind  solcbe  zur  Sicberung  des  Zollintere^se 
sofort  mit  dem  ZoUsiegel  sorgrâltig  zu  versiegeln  und 
demnacbst  am  Bestimmungsorle  der  genaue^ten  Nacb- 
sicbt  zu  unterwerfen. 

Sind  aber  die  Verscblage,  ùber  welcbe  es  an  Fracbt- 
oder  Adressbriefen  ôder  Verzeicbnisseu  mangeit,  in  der 
Postckerte  nicbt  aufgefiihrt,  so  sind  sie,  als  zur  beim- 
licben  Einfubr  bestimmt,  von  den  Zollbeamten  anzubalten. 

{*  73.    Fiir  aile  Waaren,   welcbe   mit  defr  ordent- 


nacli   dem  Zollpackhause    zt 
iintersuchen. 

{.  74.     Es  habeii  dalier 
AnkiinTt  der  Fraciitposten  de 
8€lirîften  der  Postcharlen  ziia 
menea  Waâren,  bis   die  ZoUb 
rkhtiingen  beginnen  kunneny  i 

f.  75.    Die   Eigner  oder 
ren .  haben   dariiber ,    iiciter  1 
nienle  9    Fraeht-  oder  Âdrestl 
specielle  Ângaben  am  Zolle  ai 
^'enn    aie    et    vorziehen,     dei 
durch   deren  Erôffuiing   in  Gej 
erniitlelt'    und     demgeinass     di 
Wenn  biernâchst  iiii  ersteii   ITa 
hen    und  in   dem   einen  wie  i 
ZoU  erlegt  worden,    so  -wird  cl 
xettel   ertheill,    gegen    dessen 
erst  an  ihn  verabfolgt  werden  > 

§,  76.  Von  dieser  Angabt 
aiia  der  Fremde  und  iiber  die 
Waaren,  aind  jedoch  Kleinigkei 
1  Rthlr.  12  fl  vorm.  Cour,  an 
ZoUbeamten  sich  bei  der  Visita 
ben^  nicht  niinder  gedruckte  Si 
Documente  befreiet,  und  kon 
ZoUbeamten  jenen  geringeren  ^ 
gedachte  QualitSt  der  Gegensiain 
Postchàrte    attestirt    liahpn     '^i- 
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einem  AusfobnoU  nicht  belegten  inlSnclIschen  und  frem- 
deo  Waaren  konnen  sur  Versendung  mit  den  ordent- 
lichen  fabrenden  oder  Fraclilpostea  olioe  réitère  Zoli* 
lj|||pibe  von  den  Postcomloiren  angenommen  werden. 

f.  78.  Bei  den  BinnenzoUstatlen  ^  ^o  die  Posten 
nur  durcbpaesireii,  obne  etwas  abzuladeiiy  sind  8ie  kei- 
ner  Zollvîaitation  unterworfen. 

$•  79.    Bei   Versendungen   mit   der  Fracbtpost   ia« 

,  nerbalb  der  Zpllgrenze  gelieo  die  fîir  anderweitîge  Ver- 

sendungen  dieser  Art  vorgescbriebenen  Regein  (^^$9 — 12). 

BeJiandlung  der  Reiaenden. 

{p  80.  Reiaende,  welche  nicbt  als  Gewerbtreibende 
ine  Land  kommen,  sollen  bei  der  Grenzzollstïîltey  die 
8ie  bei  ihrem  Eintritt  in8  Land  beriibren ,  anhalten.  Sie 
baben  die  freie  WaM,  ob  sie  ihre  EfTeclen  soTorl  sur 
Nachsicbt  der  Zollbeamten  stellen  oder  eine  Zollangabe 
macben  und  aich  der  aticb  nacb  bescbaffker  Angabe  zu- 
li&ssigeu  Zolloi^bticht  unterwerfen  wollen. 

Aùf  dièse  Sestimmungen  baben  die  Zollbeamten  die 
-Reisenden  jederzeit  ausdrûcklich  aufmerksam  zii  macben. 

$.  81.  Im  Fall  die  Effecten  sofort  zur  Nachsicht 
gesteUt  werden  |  sind  die  bei  der  Naclisicbt  irorgefun- 
denen  zollpflicbtigen  Gegenstdnde  sofort  zu  verzolleOy 
die  zur  Eînfubr  verbotenen  aber  anzubalten,  und  ZolU 
stràren-  werden  nur  fiir  diejeoîgen  Waaren  verwirkfi 
-welche  die  Reisenden  durch  die  getrolTenen  Anstalten 
zu  Terbeimlichen  beniîiht  gewesen  siad. 

(•  82.  Zieht  der  Reisende  es  vor,  eine  Zollangabe 
zu  macben  >  so  komnien  die  in  dieeer  Beziebung  VQr« 
geschriebenen  aligemeinen  Regein  zur  Anwendung.  Der 
Reisende  bat  also,  nacb  gemachter  Aiigabe,  seine  Ef« 
fecten  der  Nachsicht  zu  unterwerfen,  bei  deren  Be^ 
werkstelligung^  indessen  Kleinigkeîlen ,  die  nicbt  in  Han- 
delsgegenstiînaen  bestehen  und  '  wovon  der  EinfiibrzoU 
nicbt  iiber  2  Rblhlr.  oder  1  Rthlr  12/9  vorm.  Cour, 
betragty  wenn  sie  aiizugeben  versdumt  sind,  nicht  an- 
gehalten,  sondern  gegen  Entrichlung  des  Einfuhrzolles 
sogleich  ausgelieferf  werden  soUen.  Nacb  geschehener 
Nachsicht  wird  ihm  ein  ZolJpassirzettel  ertheilt  (ff  9 — 12), 
rticksichtlich  dessen  Produci^ung  und  Ablieferung  am 
Bestimmungs-  oder  Ausgangs-Orte  die  aligemeinen  Vor^ 
schriftei/  gelten. 

f.  ^3.  Bei  den  zur  Nachsicht  gestelltcn  Kleinig- 
keiten^  fiir  welche  zusammen  der  Zoll  nicbt  iibér  2  Rbthir. 
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alMtte,  id  deren  District  es  aDgekommen ,  beftimmt,  80  1838 
tojll  es  sichi  wenn  "Wisd  und  Wetter  ei  erlauben,  ufn- 
yerziîglich  dahin  begeben.  DemvZollwesen  stehl  es  von 
dem  Augenblick  der  .  Ankunft  eines  Schîffes  în  einem 
Zolldistrict  frei^  sUmmtlîche  Ladungsdocumente  eiozuse- 
hen  iiad  zu  versiegeln,  die  Ladung,  soweit  es,  obne 
dieselbe  zu  brechen,  geschehen  kann,  eîner  generellen 
Nachsicht  zu  unterwerfen ,  sowie  das  SchifF  zu  yersie* 
gelo,  oder  unter  Zollschloss  zu  legen,  oder  bis  zur 
Ankunft  bei  der  Zollstatte  oder  am  Lëschplatze  selbst 
oder  bis  zùr  geschehenen  Luschung  am  Bord  zu  bleiben. 

{•  96.  Aucb  werden  gleiche  Berechtigungen  riick* 
sicbtiich  der  Einsicht  und  Versiegelung  der  Ladungsdo- 
cumente,  der  generellen  Nachsicht  der  Ladung,  sofern  1 
solche  ohne  EroiFnung  der  etwa  verschalklen  Lucken 
gescliehen  kann  ,  der  Versiegelung  und  ferner  der  Be« 
gleituog  \n  Ansehung  aller  Schifife,  welcbe  vor  Anker 
liegen  oder  segelnd  angelroffen  werden^  den  KreuzzoU* 
bedieuten  beigelegti  auf  deren  Yerlangeti  der  Schiffer 
die  fîir  erforderlich  erachtetea  Reverse  zu  unterzeich- 
nen  hat. 

{•  97.  Die  YOD  fremden  oder  ausserfaalb  der  ZôlI- 
linie  belegenen  Orten  kommenden  Schififerî  vrelche  mit 
ganz  oder  theilweîse  beladenen  Fahrzeugen  in  die  Pinn* 
aue  y  Kruckaue,  St()r,  Eider,  Schlei,  Flensburger,  Ha« 
derslebener  oder  Alsener  Fôhrde  einlaufen ,  sollen  sich 
bei  der  ersten  an  diesen  Geiivèissern  angelegten  Zollcon- 
trole  oder  JSoIlstâtte  setzen  und  ikre  Ladungsdocumente 
ûbergeben.  Die  ZoUbe^mten  baben  darauf  die  Ladung 
eiuer  generellen  Nachsicht  zti  unterziehen  und  den  Um* 
^lUnden  nach  das  im  f.  24  fiir  die  Durchgangs  -  Seezoll- 
statten  ^aogeordnete  Verfahrèn  zu  beobachlen. 

Finden  sich.kejne  Unrlchtigkeitén,  so  sind  die  La- 
dungsdocumente, mit  dem  Product  versehen,  zurîickzu- 
geben  |  widrigenfalls  aber  ist  die  yorgefundene  Unricb- 
tigkeit  auf  deifi  Manifeste  zu  notiren  und  gleichzeitig 
der  Zollstlitte  des  Bestimmungsortes  anzuzeigen.  In  )e- 
dem  Falle  ist  das  Schiff  fur  die  weitere  Binnenfahrt  zu 
versiegein  und  die  Anzahl  der  Siegel  in  dem  Manifeste 
zu  bemerken.  Falls  die  Zollbeatnten  solches  fiir  erfor» 
derlich  eitachten ,  baben  sie  die  nach  {•  95  gestattete  Be- 
gleitung  zu  beschaffen. 

$.  98*  Ledige  oder  geballastete  Schiffe  sind  bei  der 
ersten  ZoUcontrole  oder  ZoUstatte  auf  den  {.  97  gisnann- 

Nouv.  àérU)    Tome  Vil.  N 
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der  Laattrâchtigkeit  des  8cbi£f8  zu  erlegen  8ind,  bis  xur  1838 
erfolgten    Messung    des    Schiffs    oder    Ausstellung    des 
Messbriefes,  |edoch  nicht  lliDger,  Anstand  haben. 

§.  104.  SchifTe^  vrelcbe  mdrigen  Windes^  Hava« 
rie  halber,  oder  ,uin  Provîant  einzunehmen ,  in  deo  Di« 
strict  einer  ZolUtatte  der  Herzogthiiiner  einlaufea  iind, 
ohne  zu  lôscheo ,  demnachst  wieder  absegeln,  sind  zu 
einer  Angabe  ihrer  Ladung  nicht  TerpAichtet.  Ziir  Si- 
cberung  des  ZoUinteresse  sind  aber  solche  Fahrzeugt 
sofort  un  ter  ZoUversiegehing  und  nôthigenfalls  unter 
specieUe  ZoUaufsicht  zu  stellen, 

(•  105.  Erat  nach  beschaffter  generellen  lAngafat 
oder  nach  Ablieferung  des  Passirzettels  {§  100)  kann 
mît  dem  Ausladen  unter  Aufsicht  der  Zollbeamten  der 
Anfang  gemacht  werden.  Es  muss  dann  aber  auch  so- 
fort mit  dem  Ausladen  begonnen  und  solches  ohne  Zô- 
gerung  bis  zur  beendigten  LOschung  fortgesetzt  werden. 
Es  ist  hierbei  das  Bruttogewicht  eines  jeden  Verschlags, 
însofern  dessen  Genvicht  bei  der  Verzollung  in  Betracht 
kommt  oder  das  sonstige  Maass  oder  die  Stiickzafal  je- 
der  aus  dem  Schiffe  gelOschten  Waare  zu  ermitteln. 
Hiernachst  sind  die  aus  der  Fremde  eingefûhrten  oder 
von  inlândifichen  Zollstatten  kommenden  unyerzollten 
Wàareni  woriiber  nicht  sofort  Yon  dem  Emprânger  eine 
specieUe  Angabe  geschieht,  im  ZoHpackhause,  oder,  wenn^. 
ein  solchés  nicht  vorhanden,  in  der  Wâgebude  oder  an 
eineni  andern  sichern  Orte  unter  Schloss  oder  8iegèl 
des  Zolles  so  lange  aufzubewahren ,  bis  die  specieUe 
Angabe  geschieht,  als  bis  wohin  die  solchergestalt  auf- 
gelegten  Waaren  als  Transitgut  anzusehen  und  zu  be- 
bandeln  sind. 

{.  106.  Eine  andere,  als  dîe  einmal  bei  Einliefe- 
rting  der  Schiffs*  und  Ladungsdocuinente  ausgestellte 
Angabe  darf  yon  den  Zollbeamten  nicht  angenommen 
werden.  Aile  vorgefundene  Waaren ,  riicksichtlich  de* 
ren  Quantitët  und  Qualltat  die  generelle  Angabe  und 
die  gedachten  Documente  sich  als  unrichtig  ausweisen, 
werden  daher  als  zum  Eînschleîchen  bestimmt  angese- 
hen  und  demgemiiss  behandelt.  Von  der  hîefur  bestimm- 
ten  Strafe  kann  namentlich  auch  der  IJnistand  nicht 
befreien,  dass  vom  Absender  mehrere  oder  audere  Waa- 
ren,  als  vom  Empfïnger  bestellt,  beîgepackt  oder  mit- 
gegtben  worden.  Eben  so  wenîg  kann  dieser  Umstand 
die  BefugBÎssy  solche  Waaren  sofort  wieder  retour  xu 
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und  hat  unier  dieten  der  Ablader  oder  SchiflTer  die  18S8 
Wahl.  Wenn  das  Ëinladen  vollbracht,  allea  von  dem 
die  Aufsicht  fîihrendeii  Zollbeamten  ricbtig  befundea 
und  die  Bericbtigung  des  ZoUea .  aoweîl  eia  eolcher  zu 
erlegen ,  gescheben  ist ,  so  wird  dem  Scbifier  ein  Zoll- 
passirzettel  ertbeilt  Dîejenigeii  .Waaren  |  welcbe  mit 
einem  bereite  ausclarirteii  Scbifler  ausgemeldet  vrerdeo, 
8Înd  YOD  ihm  in  Continuation  seîner  ersten  Angabe  am 
Zoll  zu  melden  und  démnSchdt  entweder  auf  dem  ibm 
erlbeilten  Pasrîrzettel  binzuzufugeny  oder  ea  ist  ein 
neuer  Passirzettel  iiber  die  ganze  Ladun^  zu  ertbeilen^ 
dergestalt ,  dass  die  ganze  Zollexpedition  nur  in  Einem 
Documente  bestebt.^ 

§.  115.  Wenn  der  Schiffer  oder  Ablader  nicbt  so* 
fort  im  Stande  ist^  eine  specielle  Angabe  auszustellen, 
-weil  er  nicbt  weiss^  wie  viel  das  Fahrzeng  eînnehmen 
kann ,  so  mag  awar  das  Eînhden  yor  Ausstellung  der 
speciellen  Angabe  gescheben,  es  soll  aber  dann  der  beim 
Eipladen  die  Aufsîcht  ftihrende  ZoUbeamte  ûber  die  ein« 
geladenen  Waaren  ein  genaues  Verzeîchniss  fnhri^,  nach 
welchem  die  demnâchst  einzuliefernde  Angabe  zu  'beur« 
theilen  ist. 

§.  116.  Weder  der  Schiffer  noch  der  Abtader  ist 
durch  seine  specieDe  Angabe  verpflichtet,  die  zur  Aus« 
fuhr  angegebenen  Waaren  auszurdhren.  Es  steht  ihnen 
Yielmehr  frei,  wenn  aie  es  ihrem  Interesse  gemâss  i»n« 
den,  das  Einladen  zu  unterlassen,  oder  die  bereits  eîn- 
geladenen  Waaren  wiederum  zu  lôscben.  Jedocb  ist 
dariiber  einè  neue  Angabe  auszustellen  und  solche  riick« 
sichtlich  ihrer  Richtigkeit  nicbt  nur  yom  Contrôleur, 
sondem  auch  vom  ZoUinspector  oder  21ollTerwalter  sel- 
ber  zu  attesttren  ,  worauf  .denn  der  Ausfuhrzoll,  wenn 
aolcher  bereits  erlegt,  gegen  Quitung  zunickgegeben  wird. 

$.  117.  Di|»  Sch^e,  welcbe  von  der^Flensburger, 
Alsener  tind  Haderslebener  Fcihrde,  der  Schlei,  der  £i- 
der,  der  Stor,  der  Kruckaue  und  der  Pinnaue  ausge-  . 
hen,  sollen  sich  bei  den  an  diesen  Gewassern  errichte- 
ten  Zollcontrolen,  znm  Behufe  einer  generellen  Nachsîcht 
unter  Vorweisung  ihrer  Passirzettel  mûndlich  melden 
und  zu  dem  Ende  daselbst  anlegen. 

{•/118.  '  Die  in  den  §§.  9^ —  97  den  Zollbeamten 
beigeleglen  Befugnisse  finden  auch  Anwendun^  auf  aùs- 
gehende  Wàrentransporte,  welcbe  nach  dem  Eirmessen  der 
Zollbeamten  bis  in  die  offene  See  begleitet  werden  konuen» 
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EmpfMnger  am^  bequetniten   belegeiieii  Stelle  ausgdaden  1838 
^erden  mogen. 

$  125.  Dieselbe  Yergunstigung  steht  in  Riicksîcht 
aller  zoUfrelen  WaarAi-y  welche  seewârts  ausgefâhrt 
werden  soUen^  den  Abladern  zu.  Es  musa  aich  aber 
der  Schiffer  auch  in  .'diesem  Falle  zuvor  bei  der  bel- 
kommenden  ZoUstatte  melden  und  darf  mit  dem  Eînla- 
den  erst  dann  den  Anfang  machen,  wenn  von  dieser 
wegen  âtr  dabei  sa  fuhreûden  Aufsicht  die  erforderlî- 
che  VorkebruDft  getroffen  isl.  t)em  ZoUbfeamten,  wel- 
cher  in  adchen  Fiîllen  die  Aufsicht  f iihrt ,  soU ,  wenn 
der  L088*  odeV;Laideplatz  eine  balbe  Meile  oder  weiter 
Yon  seînem  Wohnorte  entfernt  ist,  ausser  freier  Befor- 
derungy  falla  er  nicht  mit  einem  Dienstpferde  yersehen 
ist ,  fiir  jeden  Tag,  vrelchen  er  bei  diesem  Geschâft  zu- 
bringt,  1  Rbthb.  oder  30  fi  vorm.  Cour,  an  Diaten 
von  dem  Schiffer  oder  £igner  derLadung  entrichtet  werden. 

§.  126.  Wiirde  ein  Schiffer  durch  einen  Nothfall 
gezwungen,  Waaren  Yor  geschehener  Zollangabe  auszu- 
laden  oder  ans  Land  zu  werfen^  ao  musa  er  aolchea  der 
nâchsten  Zollatatte  oder  9  wenn  dièse  nicht  niiher  bele- 
gen  ist,  der  nâchsten  obrigkeillichen  Behiirde,  iobald 
die  UmatSnde  es  gestatten,  unverzuglich  anzeigen  und 
die  Notbwendigkeit  dièses  Ausladens  hinlanglich  darthun, 
auch  fiir  die  ausgeladenen  Waaren  gehôrige  Rîchtigkeit 
am  Zolle  machen. 

(•  127.  Der  Vorrath  an  Lebensmittein  fiir  die 
Scbiffsmannschaft  oder  die  sogenannte  SchiffsproYisîon, 
welche  sich  auf  einem  aus  der  Fremde  ankommenden 
Sçhiffe  befindet  oder  mit  einem  Yon  einem  inlandischen 
Ortekommenden'Fahrzeuge)  als  daselbst  Yon  der  Fremde  ^ 
eingebracbt  und  noch  unberichtigt,  eingehr,  ist  der  Ver- 
zoUung  unterworfen.  Will  aber  der  Schiffer  seine  Pro- 
vision lieber  unter  ZoUaufsicht  auflegen,  um  sie  dem-  ' 
nachst  beim  Aussegeln  wieder  mitzunehmen,  so  erlegt 
er  dafur  keinen  Einfuhrzoll. 

$•128.  Die  Provisionen,  welche  einheimische  Schiffie 
Bach  der  Framde  mitnehmen ,  sind  von  Erleguug  des 
Ausfuhrzolles  befreiet. 

$.  129.  Ein  Schiffer,  welcher  mit  seînem  Fahr- 
zeuge  ledig  nach  einem  anderen  innerhalb  des  Districts 
der  Z6Ustatte  oder  ZoUcontrole,  bei  welcher  er  einda- 
rirt  ist  y  belegenen  Orte  gehen  will,  hat  solchea  der 
Zollstâtte  nur  miindlich  anzuzeigen. 


y.  x;}i.     Line  Aiisc 
machen  jedoch  Fahrzeu^ 
kûste  des  Herzogtbiiins 
liegendea  Insein   und  Ht 
oder    zur  Befbrderung 
ducten   gtbraucht  werdei 
ihrem  Landtnmtpoit  ini 
2SollaDgabe  unterworren 
Men    dîetelbe  Befreiung  ' 
il^ch  (  7i  den  F&hrbëten 
den  uU     8ie  sind  aber  au 
beamten  wie  dièse,  tintera 
gen  Waaren  ^   i^elche   ohi 
tel,  sofern   aolche  ûberall 
angetroffen  werden,    «ind 
teo  Verkehr  begriflen  .anzu. 
bandeln. 

niL     Fon  gesi 
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|.  134.    Ailes  Geborgene  bat  der  die  Aufsicht  fiib-  1888 
rende  ZoUbeamte  fiir  sich  zu  verzeicbnen  und  ïugleich 
das  im  $  16  der  SlrtndverordDung  erw&hnte  Verzeich* 
nisSy  nach  Çonferirung  desselben ,   mitzunDterschreibeo. 

$.  135.  Soweit  der  ZoUbeamte  nicht  mit  einem 
Dienstpferde  versehen  ist,  bat  er  Behuf  seiner  Anwe* 
senheit  bei  der  fiergung  Vergutiing  fur  die  Beforderung 
und  in  allen  FUllen  fiir  jeden  Tag  -den  er  mit  die- 
sem  GeschSft  zubringt,  2  Rbthlr.  S.  M.  oder  1  Rtblr. 
12  §  Yorm.  Cour,  an  DiSten  zu  geniessen^  -welcbe  Ko- 
sien  aus  Unserer  Casse  abgebalten  werden.  Fungîrt  ein 
Unterzollbeamter  bei  der  Strandung^  so  liegt  es  ibm 
ob ,  sofort  nach  Beendigung  des  GescbSfts  der  beikom- 
menden  ZoUstUtte  bei  abscbriftlicber  Mittbeilung  des  Ver* 
zeicbnisses,  eine  Anzeige  Yon  dem  Slrandfalle  zu  macben. 

$.  136.  Rucksicbtlick  dieser,  so  Yvie  aller  sonsti- 
gen  Strandfiîlle  bat  der  Beikommende»  mit  der  Auslie- 
ferung  und  dem  Verkauf  gestrandeter  Waaren  beauf- 
tragte  Hebungsbeâmte  ($.  19  der  StrandYerordnung) ,  J9 
nachdem  die  Waaren  oiTentlich  Yerkaufl  oder  obne  sol- 
cben  ofFentlichen  Verkauf  dem  Eigenthiimer  oder  Re- 
clamanten  iiberliefert  YYerden  sollen,  der  Zollslalte  des 
Districts  Yorgângig  die  Entwiirfe  zu  AuctionsprotocoUen 
und  yeberlieferungsprotocollen  zuzustellen. 

$•  137.  Dièse  Protocolle  sind  so  einzurichten ,  dass 
sie  der  Berecbnung  der  daYon  zu  erlegenden  Zollab- 
gabe  zui^  Grundlage  dienen  kônnen  und  zu  dem  Ende 
die  Waairen  Yon  der  beikommenden  Zollstlitte  nachzu- 
sehen,  die  Protocolle  erforderlichenfalls  in  Gemeinschaft 
mit  dem  Hebungsbeamten  ,zu  rectificiren  und  nachdem 
der  Betrag  der  ZoUabgaben  auf  selbigen  Yerzeichnet 
vrorden,  dem  Hebungsbeamten  wiederum  zuzustellen.  % 
Fiir  etwanige-  desfâllige  Reisen  gebiihrt  dem  Zollbeamten, 
nâdî  Maassgabe  des  $  135  Vergutung  fiir  die  Beforde- 
rung ^  jedoch  nur  1  Rbtblr.  oder  30  fi  Yorm.  Cour.  Dia- 
ten.    Zu  den  Auctionen  Yrird  er  dagegen  nicht  zugezogen. 

(.  138.  Vor  Auslieferung  der  Yerkauften  oder  re- 
clamirten  Waaren  bat  der  Hebungsbeâmte ,  sofern  die 
Waaren  im  Lande  Yerbleiben  ^oUen^  den  Zoll  einzu- 
fordern  und  solcheh  mit  einer  Abschrift  der  Yollcoge- 
nen  Protocolle,  worin  zugleicb  die  Namen  der  Kttufer 
oder  Redamanten  und  ihrer  Wobnurter  anzufiihren,  so- 
fort der  beikommenden  ZoUstatte  gegen  Quittung  zu 
ûbersenden,  }etztere  aber  den  ZoUbetrag  gehorigen  Orls 


....■&   auizubewahren.     1". 
len  vom  Tage  des  abgeh 
schehenen  Ausliereriiiig    ( 
80  ist  daliir  weder  Trans 
zu  bezahlen.    Der  Hebui 
beâmten  einc  Aoseige  ûb 
Waann  su  maclien  und  i 
Vontehendeo  in  dieser  B 
xuDehmen. 

§.  139.    Nach  Ablauf 
der  ausEufahtende  gestranc 
als  Transitwaaren  uach   de 
Verordnung  enthaltenen  Vo 
sicbtUch  der  ËDtrichtung  ui 
shzolls  wird  ea  oachMaass^ 
Terhalten. 

$.  140.  8ind  keine  8li 
80  bat  der  Straodbeamte  voi 
der  ZollstStle  aolchea  rîicksH 
rea  anzuzeigen  und  unter 
aowie  der  erentoell  eingegi 
Documente  a&nmtlich  der  Z 
fbrmirt  die  Zollat&tte  am  I 
eigenea  Conte  iiber  Strandui 

f.  141.  Fiir  bescba^igti 
Lande  yerbleiben,  kann  aul 
der  EinfuhrzoU  mit  12|  pC 
Tollen  Auctîonasumme  entrici 
die   obrigkeitliche  Behor<1» 
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§.  142.  Gestrandete  D&nische,  ScUeawigsche  und  18S6 
Holsteînische  Landesproducte  und  Waaren  sind,  wtnn 
sie  in  den  Herzogthâmeni  verbleiben^  frei  .yon  allen 
Abgaben,  vorausgesetzt^  dass  auf  Verliugen  die  nothi- 
gea  Beweiatbibner  âber  ihren  inlandiachen  Ursprung 
beigebracht  werden. 

JX.     Von  der  Ahgahe  von  Schiffen ,    die  aus 
der  Fremde  angekauft   und  eingejûhrt  tverden. 

$•  143.  Von  Scbiffen  und  FahrzeugeD^  wefcbe  Un- 
aere  Unterthaneu  aus  der  Fremde  aDkaufen^  oder  welcbe 
auf  andere  geéetzHche  Weîse  aus  frenidem  Eigeothum 
in  das  Eigentbum  Unserer  UnteHbanen  ûbergehen  und 
als  inlandtsche  in  Fabrt  geseizt  werden,  sînd: 

I.  Fiir  Schiffe  aus  Eichenholz,  d.  h.  solche  Scbiffe, 
denen  sowohl  die  Inhôlzer  als  die  Aussen  -  und  Bin* 
nenbordslTekleidung  aus  Eicben  •  oder  Tiekholz  be- 
steht  y  oder  aucb  solchen ,  die  Inbôlzer  aus  Eicben* 
oder  Tiekbolz  haben,  deren  Aussen-  oder  Binneù- 
bordsbekleidung  aber  tbeils  aus  Eiôben  -  und  Tiek- 
holz, theils  aus  anderen  -  Holzarten  besleht, 

sofero   sie  unter    10   Commerzlasten    tr&chtig,    20 

Rbthlr.   oder  12  Rtbb:.  24  fi   vorm.  Cour.   pr. 

Corn.  Last. 
wenn  sie  aber  10  Commerzlasten  und  daruber  trSch- 

tig  sind,    10 'Rbthlr.  oder   6  Rthlr.    12  fi  vorm. 

Cour.  pr.  Com.  Last. 

II.  Fiir  Schiffe  aus  Fohrenbolz,  d.  h.  solche  Schiffe,  in 
denen  sowohl  die  Inbôlzer  als  fiekleidungen  allein 
aus  Fôhrenholz  bestehen ,  sowie  auch  solche^  die 
aus  yerscbiedenen  Holzarten  in  anderen  Zusaromen- 
setzungen  als  den  unter  Scbiffen  aus  Eichenholz  ge- 
nannten^  erbaut  sind 

sofem.  solche  unter  10  Commerzlasten  tràchtig,  14 

Rbthlr.    oder   8  Rthlr.  36   /?    vorm.   Cour.   pr. 

Com.  Last, 
sofern  solche  IO-t-50  Lasten  trëchtig  sind  7llbthlr. 

oder  4  Rthlr.  \%  fi  yorm.  Cour.  pr.  Com.  Last, 
sofern  solche  50  Commerzlasten  und  daruber  triich* 

tig  sind ,  2  pCt  des  Werths  an  Unsere  Zollcasse 

zu  entrichten 
und   erst    nach    geschehener  Erlegung  dieser  Abgabe 
yrird  solchen  Scbiffen  ;   anderen  ioUindischeii  gleich, 
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Werden  die  i  gedaclitefi  Fahrzeuge  nachher  su  anderen  1838 
Zwecken  in  Fahrt  gesetzl,  so  ist  die  Ankaufflabgabe  nach- 
zulegen. 

X     f^on  demMessen  der  Schiffe  und  der  Er- 

theilung  pon  Messbriefen. 

§.  148.  Um*  die  LasttrSchtigkeit  der  Scbiffe,  wor*  ' 
nacli  die  Schîfffahrtsabgaben  zu  erlegen  sind,  zu  ermit* 
teln,  soUen  aile  Fabrzeuge^  aowobl  fremde  aïs  einhei- 
Diische,  wenn  selbige  nicht  scbon  bei  anderen  ZoUstëN 
ten  in  dem  Kônigreicb  oder  den  Herzogtbiimern  gemes» 
8en  und  mit  giiltigen  Messbriefen  versehen  sind,  yon 
den  Zollljieaintep  dés  Orts,  ^o  sie  ein-  oder  auscla* 
riren ,  wenn  sie  2  Commerzlasten  *und  daruber  trSchttg 
sind ,  nach  der  diesen  Beamten  dazu  ertbeilten  Instruc* 
tîon  igemessen  und  mît  Messbriefen  vçrsehen  werden.  ^ 

f.  149.  Wird  die  Lasttrèîchtîgkeit  eines  Fabrzeuget 
durch  Umbauen  oder  verSnderte  Einrichtung  yergrôssert, 
80  bat  der  Eigner  oder  Fiibrer  des  ScbîfTes  dièse  Ver« 
Sriderung  den  ZoUbeamten  sofort  anzuzeigen,  damit  sie 
von  diesen  âuf  dem  Messbriefe  bemerkt  werde.  Ist 
aber  durch  eine  solcbe  VerILnderung  das  Schiff  um  Eine 
Commerzlast  und  daruber  grôsser  geworden,  «so  muss  es 
umgemessen  und  mit  einem  neuen  Messbriefe  versehen 
-werden.  Bei  Verringerung  der  Trâchligkeit  durch  Um« 
bau  oder  ver&nderte  Einrichtung  steht  es  dem  Eigner  ^ 
oder  Fiihrer  frei,  die  TJmmessung  und  Erlheilung  einet 
neuen  Messhriefes  gegen  die  yorgeschriebene  Gebiihr 
zu  yerlangen. 

Der  Name  eines  dâlnischen  Schiffes  darf,  so  lange 
es  danisches  Eigenthum  ist,  ohne' Vorwissen  und  Oe« 
nehmigung  Uuseres  General  -Zollkammer-  und  Commerz* 
Collegii  nicht  yèiitnâert  werden. 

§m  150.  Die  Messbriefe  werden  auf  Stem pel papier 
angefertigt  und  shid  fiir  das  signirte  Papier  die  in  deia 
Anhange  Litn  F,  vrelcher  zuçleich  die*  Taxa  fiir  das 
Messen  der  Schiffe  ^  die  Agsfertigung  des  Messhriefes^ 
da^Einbrennen  der  Commerzlastenzahl  und  des  Zeichens: 
yyDansk  Eiendom''  enthâlt,  Dâher  angegebenen  GebiihreA 
zu  entrichten. 

XI.     Von  den  Schifffahrtsahgaben. 

$•  151.  Die  Schifffahrtsahgaben  ,  .  nemlich  Lastgel- 
der;    Feuergelder   und  Clarirungssporteln  .werden  oach 
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ausUoclijSchen  Fahrt»  bei  einer  inl&ndîscheii  ZollstStte 
nîcbt  80  viele  Waaren  lôachen  oder  laden,  daaa  diesel** 
ben  ^  Commerzlast  aasmachen,  sind  yon  den  nach  der 
LaduDg  zu  erlegenden  Abgabeo  g&Dzlich  l^erreil. 

{•  156.  Itt  au8  dem  mitgebracbteo  Paasirzettel  ei* 
nés  von  einer  inULndischen  ZoUstatte  kommenden  ScbiF- 
fes  zu  ersehen^  dass  die  SchîfinahrUabgaben  nicht  mit 
dem  vorscbriftamassigen  Betrage  erlegt  worden  eind,  ao 
ist  das  zu  wenig  Erlegte  nachzufordern  und  zu  berecbnen. 

A.  Schiffalastgelder. 
$.  15t«  Dae  Lastgeld  wird  unier  Berucluichtignng 
der  am  Schlusse  des  $  152  enthaltenen  tiestimmung  nur 
ftir  80  viele  Commerzla8ten  berechnet,  aie  die  bei  einer 
inlândiscben  ZollatliUe  ausgeladenen  oder  eingenomme* 
nen  Waaren  betragen  und  fïir  die  yerschiedenen  Fâbr- 
ten  nach  der  unter  Lilr.  G.  angehÏDgten  Taxe  gehoben. 
Von  Waaren ,  welche  bei  der  Eînclarirung  eines 
ScbiiFe8  vom  Anslande  ungeliischt  im  Scbiife  verbleiben 
und  8pater  an  anderen  iolandiscben  Orten  gelô8cht  wer» 
den,  ist  an  letzteren  das  fur  die  auslandiscfae Fabrt  an* 
geordoete  Lastgeld  zu  erlegen. 

$.  158.  Von  Erlegung  des  Lastgeldes  sind  gSnz* 
lîcb  befreiet:  j 

a)Fahrzeugey  welcbo  wegen  widrigen  Windes,  Eis* 
gangs-  oder  Seeschadens  oder  um  Wînterlager  zu 
balten,  in  einen  Hafen  der  Herzogthiimer  einlaufen 
uud  —  ohne  zuzuladen  —  mit  ihrer  eingebrachten 
(gelëscbt  gewesenen  oder  im  SchiiTe  behalteneo)  Là* 
dung  wiederum  absegeln; 

b)  Flibrfabrzeuge,  insoweit  ails  sie  zur  ordentlichen  Fëhr« 
'    fahrt  gebraucht  werden; 

c)  Fahrzeuge  und  Bote  yon  2  Commerzlasten  und  dar* 
unter  for  Reiaen  in  der  inlSndischen  Fabrt; 

d)  Fahrzeuge  yen  5  Commerzlasten  und  darunter  fur 
Reisen  yon  Ort  zu  Ort  an  der  Elbe  und  der  Holstei- 
nischen  Westkiiste,  bis  zur  Eider  incl.  ; 

e)  aile  Fahrzeuge  fiir  Reiseu  von  Ort  zu  Ort  iniierhalb 
eines  und  desselben  Zolldistricts  ; 

f)  aile  Fahrzeuge  fur  Reisen  von  Ort  zu  Ort  auf  der 
Etder  und  dem  Canal ,  an  der  Stor,  der  Hever,  der 
Schlei,  der  Flen'sburger-,  Eckernfôrder  -  und  Rieler 
Fôhrde  und  anderen  fihnlichen  Binnenkndsfiâssen 
und  Gewlîssern»  imgleichen  fiir  Reisen  zvirischen  den 
Inselu  und  Halllgen  an  der  Schlesvrigschen  Weaikiiste, 
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f.  161.  Das  Feoergeld  fur  die  Ladung  in  der  aus-  | 
USodischen  Fahrt.  wird  iedesmal  da,  wo  die  von  der 
Fremde  eîngebendeo  oder  dorlhio  versandten  Waarea 
geldscht  oder  geladeo  werden,  nach  dem  Commerzla* 
steobetrage  der  gelôsclitea  oder  geladeuen  WaaMo,  un» 
ter  fierûcksichligung  der  am  Schluise  des-  (ë  152  enl» 
Laltenen  BestimmuDg  enirichtet. 

$.462.  Das  Feuergeld  for  das  Sdhiff  in  der  aue- 
lândischeii  Fahrl  aber,  wie  auch  das  Feuergeld  far  dit 
inlandische  Fahrt,  wird  nach  der  gemesseneo  Trëcblig-^ 
keît  des  SchifFes,  jedoch  fîir  jede  Reise  Dur  ein  Mal  ge^  * 
hoben,  und  zwar  fiir  Reisen  in  der  inUlDdischeii  Fahrt, 
iingleicben  vom  lolande  nach  dem  Auslande ,  bei  der 
èrsten  Ausclarirungszollst&ttey  fur  Reisen  yon  der  Fremde 
nach  dem  Inlande,  bei  der  ersten  inlSndischen  ZoUstatte» 
welche  ein  Schiff.  anlauft,  fiir  Reisen.  endlich  auf  Al- 
loua von  der  Westkmte  der  Herxogtlninier  auf  die  frem* 
den  Elborté  nebst  Helgoland  y  ferner  auf  Island ,  Grën» 
land  und  die  Farëer  sowie  auf  den  Fischfang  in  ofiEe- 
ner  See,  sowoU  bei  der  Einclarirung  als  bei  der  Aus« 
darirung. 

{•  165.    Um  indessen  den  Commerzirenden  dieBe* 

nutzung  gelegentlicher  Waarenbefbrderungen  zu  erleich- 

tern ,  soUen  zu  diesem  Zwecke  folgende  Modificationen 

binéichtlich  der  Erleguog  des  inlândischen  Feuergeldes^ 

.sowie  des  auslandischen  fur  das  Schiff  eintreten. 

(•  164.  Wenn  ein  Schiff  in  der  inlândischen  Fahrt* 
zwischén  seinem  ordentlichen  Abgangsorte,  von  wel- 
chem  es  Ausclarirung  erhalten  y  und  seinem  ordenUchen 
B^stimmungsorte,  wohin  es,  dem  ertheilten  Passirzettel 
zufolge,  ausclarirt  worden,  einen  andern  inlândischen 
Ort  anlâuft  und  daselbst  weitere  Ladung  einnimmt,  oder 
mîtgebrachte  Waaren  lôscht^  so  ist,  wenn  die  gelosch* 
ten  Waaren  Weniger  als  \  der  Trâchtigkeit  vom  Com- 
merzlastenbetrage  ausmaclien  ^  keiu  ferneres  Feuergeld 
zu  erlegen.  Lôscht  ein  Schiff  .dahingegegen  an  einem 
solchen  Orte  Waaren ,  welche  ''\  der  Trâchtigkeit  oder 
mehr  ausmachen ,  so  wird  die  Reise  als  volleodet  an- 
gesehen  und  deshalb  bei  vollstâpdiger  Ausclarirung  auch 
von  Nenem  Feuergeld  erlegt. 

$•  165.  In  der  Fahrt  vom  Inlande  nach  dem  Aus- 
lande wird  9  nachdem  das  angeordnete  Feuergeld  bei 
der  Auselarirung  erlegt  worden  ((.  162)  béim  Eiolaufen 
in  anderen  Hâfen  behuf  Ladens  und  Lôschens  kein  fer* 

Nout^.  Série.     Tome  Fil.  Q 
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naeh  dem  Commenlastenbetrage  der  eingeiioniifieBtfn 'UJ^ 
Waaren  gehoben.  -  Machen  die  auf  einer  sofclitii  Fabrt 
bei  einer  hîesîgen  Zollstatte  gelSscbten  oder  geladenea 
Waaren  abei;  \  der  TrSchtîgkeît  des  Schiffs  oder  mehr 
ans ,  80  wird  das  Schiff  denen  gleîch  behandelt ,  weU 
che  vom  Auslande  nach  dem  Inlande  in  ordentHcher 
Fabrt  einclaHii  wot*den  sind  und  ist  mîtbin  die  Feuer- 
abgabe  fiir  da»  ScbilP  sowobl  ausgehend  als'  elng'ehend 
nacb  der  gemessenen  Trâcblîgkeit  desselben  zu 'MJihfM. 
Docb  «oU  in  diesem  Âbgflrbénbelaufe  das  gekiih&t  ^r^ 
deu,  was  bei  einer  etwa  vorhergegangenen  uovolklMn-  ' 
digen  Clarirung  auf  derselben  Reise  bei  einer  ianderen 
inlïndischen  ZoUstatte  an  Feuergeld  fur  daa  ScbiiF  be* 
reits  erlegt  worden  ist. 

{.  169.  Die  Vorschrinen  hinsichtlicb  ^des  CanaU 
fenergeldes  werden  diirch  die  gegenwlîrtîge  Verordnung 
nicht  geëndert. 

(.  170.    GSnzlicb  befreit  von  der  Feiierabgabe  sind: 
l)alle  Schiffe  in  der  inlandiscben  Fabrt  fiir  solche  Rei<* 
sen  )  auf  welcben  sie  keine  Feuer  passiren  \ 

2)  aile  ScbiiTe  fiir  Reisen  von  und  nacb  Hafen  an  der 
'Westkîiste  der  Herzogtbiimer  und  Jiitlandy  insofern 
sie  auf  der  bevorstebenden  oder  zuriickgelegten  Reise 
kein  anderes  Feuer  als  das  Canalfeuer  passiren; 

3)  die  ScbifFe  in  der  Fabrt  von  Neustadt  anf  Liibeck 
und  weiter  lïngs  der  mecklenburgiscben  Kiiste  bis 
nacb  Rostock  incl.  ; 

4)gestrandete  ScbilTe,  sofern  sie  ledig  oder  blos  mit 
ibrer  eingebracbten  oder  an  hiesîgen  Kiisten  gestran- 
deten  Ladung  vrieder  abgeben,  in  \^'elcbem  Falle 
aucb  fiir  die  Ladung  keine  Feuerabgabe  zu  erlegen  ist  ; 

5)  aile  Fahrzenge  von  2   Commerzlasten  und   darunter; 

6)  aile  Fâbrfabrzeuge,  jedoch  nur  insoweit»  als  sie  zur 
'   ordentlicben  Fâbrfabrt  benutzt  werden; 

7)  aile  Schiffe  )  die  wegen  Havarie  einen  inlandiscben 
Hafen  anlaufen. 

f.  171.  Ferner  sollen  die  Transitwaaren ,  vrelche 
von  der  Transit  -  oder  Creditauflage  ausgefiibrt  vf  erden, 
vom  Feuergelde  dergestalt  befreit  sein  »  dass  fiir  so 
viele  Commerzlasten  von  ScbiiF  und  Ladung,  als  dièse 
Waaren  ausmacben ,  nicht  nur  kein  Feuergeld  bei  de- 
ren  Wiederausschiffung  eutrichtet,  sondern  aucb  das 
fur  solche  bei  ibrer  Âusfubr  von  SchilT  und  Ladung 
erhobene  Feuergeld'  mit   dem  :doppelten  Betragé  dessen, 
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lS38y">»  nacli  JerCommerzIasIenbestauung  der  Waaren  von 
diesen  allein  erlegt  ist,  ans  der  Zollcasse  zurnckgexahlt 
und  GR  (labei  in  aller  Weise  ebeoso  verballen  wînl, 
vrie  es  ia  Aniehiing  des  Lagrgeldes  im  f.  159  bereils 
uàlier  fesIgeseUt  worden   Ut. 

C     SchiffHclarini/jgiisporteln, 

,  {.  172.      Die   Clai'iningssporteln    slnd    von    Schibl 

feu  und  Fahrzeugen    olioe  Unierscliied ,    ob  tîe  beladcvl 

oder  ledig   sind,    nacit   der   ualer  L^lr.  F.   angebSogl 

Taxe  zii  entrkhteu. 

f.  173.  Dièse  Sporlein  sïnd  bei  vollsliindiger  ! 
clariruDg,  Bowie  bei  vullslandiger  Aiisclarining  elM 
ï^cliifTs  immer  nach  der  C'ominerzlasleu/abl  der  TrKd 
tigkeît  desselbeo  zii  ertegeii.  Der  voUsliiodigen  Clai 
rung  iinicriiegt  das  ScliilF  beini  Aiisgetien  allemal  ^^S 
wo  es  Waaren  von  \  der  Triicbligkeil  tind  daniber  «iaj 
genoiiimen  liai ,  eo  wîe  da,  wa  es  euvor  volIslandT 
eînclarirt  worden.  Dîe  vollslandige  l'iinclarirnng  i 
aber  uicbt  nur  dann,  wenci  tlas  SchiQ  sicb  an  seiad 
BeGlininuingsorte  einoieldel,  soudern  aucli  wenn  ea  Mt 
einem  anderen  Orte  "Wanfen  von  J  der  Tracb^iglceit 
und  dariiber  luscht  oder  Indel ,  mit  Aiisnahine  des  ïin 
f.  176  gedacblcn  Falles,  einirelen, 

f.  174.  Zur  Erleichlernng  des  Kandela  und  der 
ScbiflTahrt  soit  es  indeesen  allen  ScIiifFen  gestattet  Sein, 
Bowobi  auf  Reisen  in  der  inlandiscbeii  Kalirl,  als  aiiefa 
aiif  Reisen  swischen  inl.indiscLen  iind  Treniden  Orleo, 
eowie  auf  Reisen  von  und  nncb  der  Kremde  bei  inlSn- 
discbcn  Zollslïlten  anziilanfen  und  daseibsi  Waai'en  bis 
zit  \  Tracbtigkeil  zii  luschen  oder  zu  laden,  obne  dn- 
dikTcb  zu  eincr  vollfiliîndigen  Eiii  •  und  Auiclariruug 
geniJlhigt  zu  vrerden,  und  Irilt  in  diesem  Falle  eine  Er> 
n)£issigung  der  Clnrinings^iiorteln  dabin  ein  ,  dass  die- 
setben  nur  nach  deni  iedcsmaligen  Conimerzlaslenbetnig» 
der   gclijBchten    oder   geladeneii  Waaren    erlegt  werden. 

f.  175.  Dicse  Erniassigung  soll  ferccr  auch  fnr 
Ata  Fall  Statl  finden,  wetin  ein  vont  Inbnd  nach  dem 
Ausiande  vollstandig  aiisclarirlcs  ScbilT  bei  anderen  in- 
lândUcben  ZoUslaiten  nnlaufi  und  dort  zitr  Complet»* 
rung  seiner  Ladung  Waaren  selbst  îiber  \  der  Triicba 
ligkeil  nacb  ilem  Aiielaiide  einiiimml. 

î-  176.  Von  ScbijTen,  welcbe  Havane  balber  oder 
uai  VVtnte-lager  bu  halleo,  eine  Zollstiilte  aiUaufea,  lind 


dfe  8p(>rt«la  heim  HngiBlien^'  uod  beini  A'usgeben  ebeii 
so  au  erlegen,  irie  yod  Schiffen^  Yrelche  sonst  yoIU 
alMndige  Clarirung  bêichafflni. 

WeDO  Jedoch  ein  Schifl^  welches  nach  der  Fremde 
ckrirt  wonden'y  wegen  eriitteber  Havane  zum  Abganga* 
orte  oder  nach  einem  abderen  (olIindischeD  Hafeo  su- 
riickkebrt  y  so  aoll  dassêlbe  èdwohl  beim  -  Eingehen  ait 
beim  Auagêben  nur  die  f&r  die'  italSndische  Fabrt  ange- 
ordneten  Sporleln  tu  erlegen  scbuldîg  sein. 

§.  1Z7.    Von  ErleguBg  der  SchîfiMarirungMporldn 
eind  g&nxlieb  befreit: 
l)alle  Fahfsea^e  Yon   2  Oofljnkerslasten  ond  daranCer 

in  des*  itil&Ddischen  Fabrt  f 
2)  die  Fïbrfabrzeage  y  aoweil^sie  nr  ordentlichen  FÀr* 
fabrt   gebrancht  MrerdeUy    sOwiif-  andere  Fabrveugei 
Yfelche  keioer  adiriAli(:ben  Scbifieexpedition  bedSrfen. 

*  .  X.^L    Fonder  jfuflqgefreiheii^ 

§.  176*  :  VoD  dec  Regel  y  daéa  der  Einfubrsoll  bo« 
fort  bei  der  Einfubr  der-  Waartiii  sovreit  aie!  oicht  un- 
iQÎttelbar  durcbgefâhrt  werdeB>  erlegt  wlrd,  macht  db 
Auflagefreiheitr'eine  Autnafame,  die  Wir  sur  Begiinali- 
guog  dea.JHSi^delaetandet  und  ioeonderbeit  %ut  Befôrde- 
rang  dee  ffnifdtlti  vbSx  fremden  Waaren  nacb  der  Fremde 
audi  femgerbMi  gestatten  und  uberdies  nacbttebender- 
maasaen  cûrweitertt  wOlien» 

>  '  ■.  '  ■ 

ji/ Creditauflage.  . 

j^llgêmeîne  Bestimmungen. 

{.  179L  Wir  bewilligen  die  Credilauflagefreibelt  in 
demeelben  Umfange,  wie  sokbe  im  Rdnigreicb  au$ge- 
iibt  wird,  sXmnitHchen  SiSdten  und  Flecken  Unserer 
fierEOgtbumer,  io  vveit  aicb  ZollstStten  daselbkt  befinden. 

f,  1S0«  Elnem  )eden  angesessenen,  ziim  Handel 
berecbtigten  Biirger  und  Einwohner  gedachler.  Stfidie 
und  Flecken  9  welcher  ordentlicbe  Handekbiieher  fohrt 
ifnd  die'  su  einer  ordentlichen  Sorlirung  und  Untersu* 
chuDg  der  Waaren  erforderlichen  Packr&unie  besitst, 
aoll  ee  demnacb  gestattet  sein,  von  der  Fremde  zn  Lande 
oder  zu  Wassèr  mit  einheimiteben  oder  fremden  Schif- 
fen  ekigebende  zollbare  Waaren  ,^  soweit  sie  ^icht  aus- 
driicklidi  Yon  der  Credilaufiage  aùsgéècbloseen  eind,  nach 
geachebener  Angabèi  ZoUnachsicht  und  Einiragimg  in 
aein  Creditauflageconto  zur  eigenen  Aufbewafarung  und 
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1S3S  Vcrriigung  dergeslalt  in  Emprang  211  nelimen ,  dau  die 
Waaren  eret  (lejiiniicliBr,  soweit  Me  îiii  Lande  verblei- 
ben ,  mit  dem  KiiifiihrzoU  herkhiîgt ,  soweit  sic  abec 
uacli  freniden  Orleu  \rieder  oiisgefulirt  eitid,  gegen  £nt- 
riclitung  des  tarirmasaigeu  Traositzolles  uiid  ohue  Ter- 
nere  Erleguug  der  bislier  atallgerundenen  Recogiiîlion, 
die  Wir  liîemiltelsl  ausdrucklicli  auFlieben,  in  dem  Auf> 
lageconio  abgeschriebea  werden  ,  vvobei  iudeiBeo  die  in 
den  iiachrolgcndeii  Paragraplieo  dièse»  Abscltuîtla  eut- 
balteuen  Vorschriflen  zu  beubacbten  sind.  , 

llnter  Beobachliing  dieser  Vorscbrifleu  niifgeti   aucl^v 
in  gleichcr  Weiee,  wie  bei  der  Ausriibr  von  Creditiufil 
l.ngewaaren  nach  der  Fremde,  solche  bei  dercn  Auifiihl    ■ 
nach  Uiiserer   Sladt   Altona ,    iiagleicheu    iiacb    Uu»«r«lt 
aiiuereuropaUchen    BesiUtmgea    und    iiach    (sland    aai 
den  j'arùern  gegen    bloise  Enirichiuiig  des  TraaaitaollM 
voin  CredilaiillagecoDIo  abgescbrieben  werdeii.  .     . 

f.  181.     Die  Zli-  und  Absclireibiing  kann  nichi  bJ 
geringeren    Qiianlilaten    gescbclien,    els    welcbe    in    deaîil 
Kinriihi-tarif,  der  dieietiigen  ^VaareI1  bezelcbnet,  vrcldllt" 
Kiigleicb    ziir    CredlranHage    ziigelassen    verden    dûrfeOf 
riir   jede    einzcine  Gatliiiig    der  Creditaiiilagewaaren  aD^ 
gegeben    sind.      Indessen    mogen  Waaren,   welche    »00 
Créditai!  Il  âge  n  nach   den  Calonien,    den  FUriiern  ,    nach 
Grunland    und  Island    ausge}ie[i ,    in  Qnaotitëten    von  ^ 
des    iin  Tarif  beslininilen  Abscbreibuiigsmiiiimi    Ton  der 
Aiillage  abgeflchrieben  werden       Aiich  soll  Unser  Gene- 
rai-Zollkammer  -  und  Conimerz-Collegiimi  aulorisirt  sein, 
ftir  eiiiKelne  Sliidte  und  Flecken,  deren  HandetsverhiiU* 
nisse  solcbea  wûnscUenswerlb  machen,    deu  Umsliiiiden 
uacii ,    die  Abschreibung    einzcluer  \\  aaretigatluugea  ÏA 
geriugeren  Quantilalen  zu  geslnlten. 

Die  zur  Creditauflage  eingehcnden  Waaren  sind 
mil  Itiicksicbl  auf  Angabe  und  llnlerEudiiing  ganz  ma 
die   zur  Verzollting  angegebetien   Waaren  zu  bebandelat 

f.  182.  Wenn  der  Aullagehaher  die  geburige  Ord- 
nung  beobachtet,  so  kunuen  die  \^'anren  ohne  Zeilb^ 
£ciirankung  auT  der  Credilauflage  verbleiben. 

§.  183.  Die  zur  Credilanllage  gegebencn  Waaren 
werden  nach  vorgcnomtnener  genaner  Untersucbiing  von 
Sciteii  des  Zoliwesens  und  beduidener  Kichligkeil  auf 
dem  Auilageconlo  des  Enipfàngers  verzeichnel  und  ihm 
biernacbst  gcgen  seitie  VerunlworlIJchkeit  (iir  die  darauf 
^^      ^badeuden  ^gllabgabeu    uud    uuier    seiiier  VcritUicblung, 
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die  Zdlbehôrde  Ton  detpa  Aafbewahruiigaort  xa   unter*-  18SB 
richten  uod  sie  von  )eder  damit  Yoi^enommeneD  Ver- 
Snderung  in  KenolniM  su  setseoi   xur  eigenen  Disposi- 
tion iiberlassen.- 

Uebertragtmg  und  ^ersendung  der  Creditaujlage^ 

waaren. 

f.  184.  Es  diirfen  Creditauflagewaarep  UDter  den 
in  Folgendem  festgeselxlen  naheren  BestimmaUgen  mit 
den  daraof  baftenden  Abgsben  und  mit  dem  foitgeset»* 
ten  Auflàgflirech%<  Ton  einer  Creditaoflage  aaf  eine  andere 
an  demselben  odèr  an  einem  anderen  inlëhdischen  Oiie, 
mag  letaterer  sich  in  den  Herzogtbnmern  oder  im  Kë- 
iiigreicbe  beândeny  nbertragen  werden;  nicht  minder 
konnen  Waaren  Yon  der  Transitauflage  auf  die  Credil- 
auflage  iibergehen ,  wenn  der  2jollbebërâe  daTon  suTor 
dieerfordexlicheschxiftlicheAngabe  ($*185)  gemacht,wird. 

Bei  blosser  Translopadon  von  Creditanflagewaaren 
mittelst  Transports  Von  einer  inlSndischen  Creditauflage 
auf  die  andere  richtet  sicb  das  hier  gemeinschaftliche 
Minimum  der  Àbsdureibung  auf  dem  einen  und  derZu- 
scbreibung  auf  dèm  andern  Conto  nach  dem  fiir  die 
Zuschreibung  bestimmten  Quantitiitsminimo. 

f.  185.  Wenn  Waaren  Yon  der  Creditauflage  nach 
fremden  Orten  oder  nach  einem  anderen  inUndischen 
Orte  an  eine  dortige  Creditauflage  oder  iiberhaupt  als 
unberichtigt  gegen  Rûckattest  nach  anderen  inlèlndischen 
Orten  ($•  206)  versandt  werden  sollen^  so  ist.iiber  die 
Versendung  eine  £3rmliche  Angabe  bei  der  rechnungs^ 
fiihrenden  Zollbeborde  einzureichen  und  selbige  demn&chst 
mit  Attestation  des  beikommenden  Zollaufsichtsbeamten 
iiber  die  geschebene  EinUdung  odet  Versendung  zu  Yer-  - 
seheb.  Einêr  Anmeldung  fur  diejenigen  Waaren  aber, 
Yrelch'é  zum  Verbleiben  und  zum  Verbrauch  im  Lande 
Yon  der  Creditauflage  genommen  oder  Yon  einer  Cre- 
ditauflage auf  eine  andere  an  demselben  Orte*  (ausser 
dem  $.191  gedàchten  Zeitpunct)  gebracht  werden,  be- 
darf  ei(  nur  am  8chlusse  eines  jeden  Vierteljahrs,  iro 
denn  YOn  dcrZoUstâtte  mit  dem  Auflagehaber  uher  die- 
jenigen  Abgaben- Abrecbnung  gehalten  wird,  weldie  er  . 
fus.  das  -letstYorflossene  Quartid  Yon  seiner  Creditauflage  • 
am  entrichten  bat. 

(i.  186.  Bei  Waaren  y  die  Jemand  Yon  der  Credit- 
auflage nimmt»  um  sie   als  zoUberichtigte  Waare  nach 
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j  aiideren  Orten  zu  Tersenden,  \rird  ilim  aiiF  deifallsige 
ecbriflliclie  Angabe  eîn  Paasirxellel ,  sofera  ein  solcher 
iiberhaugjt  erforderltcli ,  daliin  erlhcilt,  dau  die  V\'aare 
ois  yerzollle  CredUaiidagewaare  frei  pas»!re;  die  Erhc- 
biing  der  davoa  zu  eiitriclilenden  ZollabgabcD  evMff. 
dann  bei  der  o^chsten  Qiiartalsabrecluiang. 

Quartahnbrechnung.  | 

f.  187.     Die  QiiartaUabrechnuDg   findel  zu  AntiM^:! 
Januars,  Aprils,  Juiiui  iind  Octobers  eines  jeden  Jahrea 
Stati,  imd  gleichzeitig  mil  dieser  geschiebt  die  Erlegung 
der  Eiufubrabgaben  fitr   die  vdd  der  Auflage  zum  Ver- 
kauf  oder  Verbraucb  im  Lande    enlnommenen  Waaren. 
Bei  Vcriinderung  des  Zollsatzes  ftir  elneo  VVaami' 
arlikel  isl  jedocb  jedesinal   eiiie   soforlige  Nachsïrhl  ihmI^ 
Untersuchiing  der  von  selbtgeni  auT    der  AtiQage  befiil4i^ 
lichen  Vorr.ïlhe,     auF  wetcbc  der    neue  Zollsarz  anz»  ' 
vreiiden,  vorzunehuien,  uni  die  solcliergeslalt  nach  den 
frtiheren  Zollsalze    annocfa    eu    bericbtigenden  abgeseU- 
le»  Aiiflage-Quantilalen  zu  ermilteln. 

j.  1Kb.  Zur  Quarlalsabrechniuig  wird  von  jedem 
Auflagebaber  der  beikommcndcn  ZoIUlalle  eine  vod  ihiB 
eigenbandig  untcrEchriebene  Angabe  in  Folioforniat  nach 
dein  diescr  Verordmiiig  iinlerLilr.  L  angebangteo  Scbeoia 
(No.  1.  XIX.  XXVI.)  eingeliefert ,  entballend: 

AuF  der  erstea  Seite: 
a)Na[nea  der  Ârtikel, 
b)Uebalt  der  letzlen  Qiiartahabrerbnung, 
c)  lleberFiilinuig    von    andercn    Credilaullagen   am  Orte, 
d}Eiarubr  im  verllossenen  Quartal, 
e)Sun]ine  der  Rubrîken  b,  c  iiod  d, 

auF  der  anderen  Seite: 
a)  die  Waaren,    \Telche    nach    Maaasgabe    der    darabet 
auegeslellten  Angabeu  {{^  197    itnd  204)  im  verfloBse- 
nen  Qiiarial  nacb  fieniden  Orten  auggeriihrt, 
b)die  W'aaren,  welcbe  ini  vorbergegangenen  Quartal  an 

andere  Aullagehaber  an  demselben  Orte  abgesetal, 
c)  die  Waaren,    welclie  iin    abgewichenen  Quarial  n«cli 
anderen  inllindischcn  Orlen   zur  dortigen  CredîtauDage 
oder  VerzoUung  gegen  Ktickailest  versandl, 
d)die  Waaren,    welcbe    in  dem  Quartal  von    der  Cre- 
ditauilage  zum  Verkaiif  und  Verbranch  (am  Orte  oder 
an  anderen  inlandischeu  Orten)  entnommcn  sind, 
e)die  QuaoUtat  jeder  Aullagewaarc,  die  im  Belialt  tvi- 
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bKeben,«  Terbmiclen  mit  dtr  AiiM%«  des  OrtSi   wo  18M 
'sich  dtesslbe  btfindet^.'aiid 
f)  die  Summe  der*  Ràbràcra.  4?*-^ 

$.  1&9.  Nadb  dièser,  niiter  gth^iriger  aofortiger 
Nachweisiiog  io  dtr  Zollrechoong,  deratlben  alizulegeo- 
den  Angabe  hat  der  ZolIrechnuDgalâhrer.  dem  beikom- 
menden  ZioUaufinclîUbeaiiiteii  eio  Verzeicbniaa  âber  den 
Waarenbehak  de#  Auflagehabers  xiisustellen  (Schéma  IL 
XVIU.  XXVIIL)  um  daroach  «q  baîd  ab  Ihiudich  dîa 
Nachsicht  Torsunehnen  iind  daa  ycrzëichnisa,  gehôrig 
attestirt  und  mit  Hioaufagung  dea  Datumâ,  irann  die 
Untersuchung  lieendigt,  dem  ReehnuDgtfiihrér  xiua  £•• 
leg  seiber  Rechouog  auriickzuUefeni.- 

$•  l90.    fiei  dieser  Ifachsicht,   welche.  an  den  tqu 
der  ZoUaufsichtebehSrde    daza    bestinuiileii  Tagen-  und 
Stunden  gtscbieb^  ist  von  Seiten  desAûflagebahert  fol* 
*  gendes  au' bJBobacbten  :    .   .j  .       •  */  . 

a)  Es  musaen  die  Waaren  sp^.fKMÏtrt  liingelc^t  selot  Basa 
jede;  Waareoart  fiir  sif h.  bémi^m  !iîbéi;séb  un- 

tersucht    wérden   leann,.  und    soïl.  dem   fungireoden 
ZoUaufoichubeainten  !  dabei   jede  .  WiDjKhrilgkeit  ûnd 
Huife  tor  Befôrd<rvng  und  Béaçhieunlgiing  .ilea  6e* 
echsnB  gewïhri  werden. 
b)Al8  Beha|k  wdrden  nuv  Waa!ren  in  onangebrocbenen 
Tonnen,  IFftitemy  OxboTlen,  Piben,   Kôrben  \  Ballén, 
'   Matteui  Bâbden,  SMcken  uttd*  dergleiclien  îm  Handel 
iiblicbelki' Eïopàckungen   angienominelir.     Fur  die   bel 
der '  Quflrt^iiaacMichl   in    itegebi^ènér  .Emballage 
'  "rôrgëw j/dièhani  Wàiifrenreste  ist  der  Zibll  aofbrt  in  Ein- 
nabme  au 'îiiëllaB,  so  wie  auch  in  àllen  FtiHen,  irenn 
das  gante  Éiùt  der  \^uflage  voitStblge  .Quabtum  einër 
Waarensorte  bei  dér  Nachsicht  gerfnger,    als  das  fut 
'selbige   bestimmlè  Minimum  der  Abschreibung  gefnn- 
den  wlrdy  dieser  Waarenrest;  er  mag  in  angebroche*    ^ 
ner  oilsr  tmangébroîàhèner  Embrilage  '  enthalten  sein, 
sofoH:  sur  V«rsollung  ansusetzen  ist.^ 
e)8ind  in  dem  Zèittérianf  xwiscfaen  dem  Tage,  an  irel« 
cbem  die  Angabe  gemacht  ist,  und  dem,  an  welchem^^ 
die  Nachskht  geschieht,   Waaren  aiis  denï  angegebe»  * 
nen  Behalt  abgesetzt,   so  dass  dieser  dadurch  Terrin« 
gert  irordeui  so  hat  der.Auflagehaber  der  ZollstKtte 
daniher  yor  Beginn    der  Nachsicht   eine   schrafOiche    ' 
ErklMmng  sur  Nachricht  fiir  den  fiingirenden  Nacfa* 
.   sichtsbeamten  zu  ii 
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189S  Fiir  (lie  O'iArlalsabreclinuug    ist  jpdoch  die  am  Ab- 

laiif  des  Qiiarlals  aiisgestcllte  Angnbc    zh  tininde  zn  )»• 
gen  iiiid  die  nach  dîeser  Angabe  bis  znr  Nacbsiclit  toi^    i 
genomuieneD  Verauderuiigen  inderAuflage  gehen,  gleîck' 
allen  andercn  LagerveraDdeningen  im  (^iiarialËlaiife ,    ift. 
die  DiicLsle  Quarlalsangabe  iiber. 

f.  191.  In  dem  Zeilraiimc,  v/o  die  0"Tlalsnaefc^ 
sîclit  vorgenoniuien  wïrd,  diirfcn,  bei  Slrafe  dfer  Cou* 
fiscation,  keiiie  ■W'aaren  von  ejiier  CredJlaiitlage  «aï' 
audern  am  Orle  gefnlirt  -vterdeii,  nhne  dass  ziivor  «tUI^ 
von  der  beikommenden  Anfsichlsbehorde  mit  dem  Prti^ 
diict  Eti  versebende  iiiid  dann  aïs  Legïtiniations-  odlC*i 
Begleilscbeiti  Uienende  sclirifllicbe  Anzeige  dariiber  bV 
der  Zollsl^tle  ^eniacht  worden.  ' 

f.  103.  SpSieslens  innerhalb  8  Tage  nacli  abfljr 
Iiallener  Qiiailalsnaclisicbl,  hal  der  Aiidagchaber  fiir  dw 
zuni  Verkaiif  und  Verbraiicb  im  Lande  von  seinerAiiîS 
lage  veraaiidlen  und  genontnienen  W'aaren  dio  EinTufir^ 
nbgabcn  iind  fiir  die  wîeder  in  die  Frerade  gefuhrteu 
Waareu  den  Transit-Zoll  zu  ericgen. 

{.  IW.  Hinsicbllich  derjenigen  Waaren,  welche  an 
(■ine  andere  CredilaiiQage  aiisserlialb  des  Oris,  oder  aoott 
■.lU  unbericbligt  abgesetzt  sind,  inuss  bei  der  Abrech- 
nung  die  Abschreibiiing  dcrselbeu  vom  Auflagecoato 
zwar  BogleicU  gegcbchcn ,  von  dom  versendenden  Anf- 
lagebaber  aber  die  Eiaclariruiig  der  Waaren  am  Beslim- 
miingsorte,  entweder  ziir  sofortigen  Ausfiibr  oder  sur 
ferneren  Aiiilage  oder  znr  Vcrzollting,  miltei»  ZolU 
riickallestes ,  dessen  Bewirkung  ibm  elels  iiberlaasen 
bleîbl,  ervriesen  werden;  und  kaiin  îiberbaiipt  niir  fîir 
denjenigcn  Tlieil  der  sol cberges lait  veriandlen  Waareo 
der  Zoll  ungefordert  bleiben,  aiif  welchea  der  beigc- 
bradile  Fiiickaltest  Jaiilel. 

Ist  cin  Hiickallest  iiber  Eolcliergeslall  versa nd te  Waa- 
ren zitr  Zeil  der  Abrecbiiiing  noch  nicbt  eingegangeo, 
so  bat  der  Aiillagebaber  jedenfalls  itn  Laufe  des  nSchat- 
folgeuden  0"artnls  deiiselben  beiziibringen ,  widrigen- 
fulla  er  dafiir  dieselbcii  Abgaben ,  vrîe  fiir  im  Latuie 
verbliebene  Waaren  erlegeu  muss. 

j.  194.     Fiir   den    Fall ,    wo    ein    AiiDagebaber    fêr 

die    QiiartaUberecbnimg    einen    grosseren    Waarenbehalt 

angegeben  ,  aU  «nier  Zugrundelegiiiig    der  Angabe  'iinil 

^  der  iiber  den  Ab«at2  iu  der  Zwùcliciizeil    bui  der  Zoll- 
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iModen  .wird,  U^^toq,  dÎ4fitp^fbe»ti^Bi,UDgcBi  des  §  255  cin. 
§.  195.  Bleibt  ein  AuJQagebaber.  dacb,  dem  Quar* 
UlMchlqss .  langer  al#  44  Tag^. .  ûiif  aanier.  ^uflageaogabe 
«jMa,'80  buMt.ar  diase  yer<âuai|iiM  fiiri4?Q:erêteii  Tag 
nacb  AblaqC  îifset  Friat  mit  i  Etablr.  oder  30 /?  vornu 
Cour.,    fiir   den   zwejiileii.  mit    5  RbtUr.   oder  1  Rtblr, 

'  ■  *  •  

42  ff  Yorm.  Coure  juq^  far  den  driuen  mît  5  Rbtblr* 
oder  3  Rtblrw  .6  fi  y^oiwd.  Çonn.  OrdouogMtinfe.  Am 
vierten  Tage  ist.  fâr .  jijimQttKch^  .W^a^ureo ,  welcbe  nacli 
dem  Au^ageconto  beîxdtmrAuflagehaber  noch  unbericb** 
tigt  lagarpf^der  Einfubrxottis^  jerlegea, /jund  'wenn  die 
BerîcbtîguQg  de8p!ieV>eii  ala^na .  nîcbt  erfolg^^  durcb  die 
Zollbebcirde  der  gerichdicli«tyaffk|iuf  ,so.  vieler  Auflagen 
Yraaren  zu  ▼eriwlMaek  9..,alf  z^  Peckung  der  Abgaben 
umd  der  Yervrirkt^a:Q«dj)tt4g4atra|e  nebat  JLoateA  «rfbr» 
derlicb  aind»-..-.  ^.    -i  '.  ■  lu    :■-;    .<     •....!..; 

1  $.  196«  Gleiçbergea^It  bat  der:  A^agebaber,  ,vral^ 
cber  naçh  YorgenooHuaMr^Ooarlala^tfraocbuog  iSdger 
ala  8  Tag0  9oâv  den*  voa  Âbm .  zii.  :«rlegend9ii^:Abg|iba« 
i^uableibty  #otehea.  n^it  Eiaem.^Frç^Wt  yom  Betrage  die^ 
aer  Abgabi^  fi^r^jad^/Ti^i  ailin?^  )$ngerei|  Auafileibena 
zu' buaaen.  Si^cb.  4fîtlttfigjg!9r  lyers^Mmniaa  bat^dîe  Zoll-* 
alatte  den  *geâfil|lUfili#^  VfxîiHinf  ao.  vieler  Aiiâagewaaren 
des  aKumigen,Pd|ît)9r%i;^Mi^«l*>nala.beii|  ab  zMr  Deckung 
der  Abgabe^i  aawmtt  det  AluhtiBb  uadiKaaten  erforder- 
lieb  aind/-  :.•     ■   ■  ;..':.;.i  'i-*'.^  :.,   ■  '■.■  .-.  '  '< 

jfngaperiiéi  P^et^enâi^rigih^ifb/i  'CredVtauflagewaàrenp 

{•  197^  ',Wenn  Credit9|uflag«wa^eA  nacb  fremden 
oder.  djçn  im  .$•  180,  bezeicbaaten,  Ôçten  versandt  wer« 
den  aoUen,,  ao  aijad .  dariiber  zwei  gleicblau tende  Anga^ 
ben  y .  die  eina  mit  y J^riina"  :  dia  audere  i^iit  ^^SeisuiidaV 
bezeicbnety  von  dem  Au^agebabereigenbandig  zu  nn« 
terzeiçboen,  .worin  jede  Waare  nacb  ibrer  Benennungi 
StucMably  Maaaai.  Gewiçbt,  Merkzetçben,  aowie  der  Ort, 
wohio  aie  bestimmt  iat,  «ufgefiibrt  aein  muaa*. 

SowobI  Prima  alla  Seçunda  vrerden  ala  qpecielliQ 
Angaben  bel  der  Zolbtëtte  eingelieferl  und  bier  nacb 
geacbebener  aofortiger.  Eintragung  in  die  Zollreclmung 
dem  Zollinapector  oder  demjenigen  Beamten  bebândig^i 
wejk:ber  iiber  die  Verladung  zu  vracben  bat. 

$.  191^.  Vor  der  geacbebenenEinUeferung  der  C^irm* 
licbén  Angabè  darf  .^ed^  .«tn^  ZoUveraiegelung  feu  ver* 
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tS  «endender  CreditauflagewnaMn,  nocli  «ine  aiidervreïtigrf 
Uniersuchimg  derselben  von  Serlen  des  ZoUwesens  viwi 
genommen  werden. 

f.   199.     In    der    Prima  -  An gabe  (Schéma  X*)    ' 
BÏcherl     der    Aultngcliaber    oder    Abseiider    bei    VerluM  ' 
Ehre  utid  giitcn  Leumunds,  dass  es  mil  der  atigeg^beofli 
Aiisfiilir  seine  Kîclitigkeil  babe ,    und    tlass    die  Waarn  ' 
mir  aeinem  Wissen    und  Willen   nicbl    iinnngfgcbeti 
Unsere  Lande    znriickgefiihrl    werden    soOen.      In 
Seciinda-Aiigabe   (Scbema  X^^)   bedarf  es    der  Wiedep* 
holung  dieser  Ver«icheriiiig  iiicbt. 

{.  200.     V\'i!l  der  Credilaiiflagebaber  gelbst  Waa 
von    seiner  Aiiflage    versenden,    so    bat  er    die  Angab* 
nach  dem  Fonniilar  X  nbiiifasien.  • 

Werden  dagegen  von  dem  Creditannagebaber  ïtf 
Lande  AiiHagcwaaren  an  einen  Anilcrn  tur  AiisTilbr  11 
die  Fremde  verkaiiTt,  sa  ist  bieriiber  sowobl  abseila 
des  Verkiiiifers  aïs  KSiiTera  eine  Zollangabe  zu  bescbat' 
fcn.  Der  Credîlliiinagehaber  nls  Verkïurer  bal  seitiîl 
Angabe  dem  FormiilarXl  gemàss  einziiricbren,  wëlireod 
der  Kiiiiler  solcher  Waareu,  wenn  er  nicbl  der  Scbiffier 
Bclbst  isl,  eine  dem  Formniar  XII  eniaprechende  An- 
gabe auszustellen  bat.  Ist  der  Kaiiler  aber  Belbsl  der 
ScliilTer,  so  bat  er  dîc  erfurderliclie  ZoIUngabe  in  TJe- 
bereinstimmiing  mît  dem  Forniiilar  XIII    zu    bearbafieii. 

f.  20t.  In  beiden  Fallen  —  es  mag  der  A.iflage- 
haber  selbsl  Absender  sein  oder  uicbt  —  iial  der  ScbiE' 
fer,  mil  welcbem  die  Waaren  abgeben,  gleicbmlissig  bei 
Verlust  Fbre  und  giilen  Leiimiinds  aiif  seiner  beîm  Au»- 
gehen  zu  bescItalTenden  Angabe  zu  versîchern,  dass  die 
belrefTenden  in  sein  Fahr^eiig  gcladenen  Waaren  nicht 
iinangegeben  wieder  aii$geladen  irnd  mit  seinem  Wissen 
und  Willen  nidit  iiiinngegeben  in  Unsere  Lande  zu- 
riickgefiibrt  werden  sollen.  Hat  der  Schiffer  als  KSu- 
fer  bereils  dje  obgedachte  Angabe  b«scbaffl ,  so  bedarf 
es  tn  der  aiisgebend  zn  beschaffenden  Gesammtangabe 
niclit  der  Wiederbobiiig  der  Versicberung,  sondern  nur 
der  Beziignatime  daraiiT,  d.iss  sie  in  der  erslgedacblen 
separaten  Angabe  aiisgestellt  sei. 

f.  202.  Hat  Jemand  von  seiner  Crediiaiiflage  Waa- 
ren 7.ur  Ansfubr  nacii  der  Freinde  verladen ,  BÎe  aber 
vor  der  F.inscbifTitng  aïs  solcbc  anziigcbeu  versauml,  sa 
eoU  eine  Abschreibung  dieser  Waaren  von  seinem  Auf- 
lageconto  nicbl  sugeslanden  werdeu. 


-  :  :  {•  J203*  EpribalIU^i  6ut ,  welches  Ton  der  Crédit* 
aufiage  «usgefiUut  ynrifiB  soUi  miiss  tchon  beim  Vèr« 
p^cken  selbat,  w«no  dU  Zollbeamten^es  Terlangt  haben^ 
9pi»ciell  oacbgei«b«o  uuà  untersucht  sein;  auch  eoll  ea 
mit  MerKxeiçbeny*  welcbe  in  den  Angaben  auigefqhrt 
feîn  mâMeài  fersehen  sein.  ^..v 

Sind  die  Merkadchen  daa  WaarenYertchlàgeê  ia 
der  Angabe  ^usgelaefen  |.  oder  atimmen  diis  angegebeiiM 
mit  den  aiif  dem  VerscUage ,  befindlicben  nicbt'  fibearaUii 
$o  wird  die  Angeba  -^  auch  wenn  tie  eomt  richtig 
sein  sollte  -—  Ton  dem  Aubichtsbeamten  nicht  atteetiH, 
und  es  findet  daon  fiir  eine  jrokbe  Waarenirersendaiig 
keine  Abscbreibung  von  dem  Auflageeonto  Statt. 

§.  204.  Wemi  die  sur  Verscbiffung  in  die  Fremde 
angegebenen  Waaren  von  ZpUwegén  nacbgesehen  und 
bei  dieser  Nariisicht  und  der  damit  zu  YeVbiùdenden 
Messung,  WSgung  oder  sonsligen  genauen  Untersùcbung 
mit  der  Angabe  iibereînstimmend  gefunden  sihd,  sd  soll 
die  Einladutig  unverziigUch  und.  jedenfalls  an  demselben 
Tagey  an  welchem  die  Angabe  ausgestellt  ist^  vorge* 
nommen^  und  wenn  sie  gescbehen  iift,  auf  beiden  An* 
gabeexemplaren  die  Ricbtigkeit  der  Angabe  und  die  ge- 
schehene  Einladung  bezeugt  werden* 

Das  mit  „Prima"  bezeicbnete  Angabeexemplar  wird' 
der  generellea  Angabe  des  Schiffers  als  Belegangefngt, 
das  mit- yiSecunda*'  bezeicbnete  dahingegen  dem  Aufla* 
gehaber  sugesteilty  um  es  bit'  zu  seiner  Quartalsrech* 
nung  aufzubewahren.' 

.§•  205.  Beschafft  der  Absender  die  Einladung  nicht 
sofort,  oder  vrird  sie^  obgleich  angefangen,  an  dem  zur 
Abfuhrung  von  der  Creditauflage  bestimmten  Tage  nicbt 
voUendet,  so  hat  er  des  Abends  vor  Ablauf  der  Cla- 
ri^ungszeit  eine  schriflUche  Anzeige^  vrelche  ibm/  mit 
dem  Produist  verseben  y  zuruckzuliefem  «  auf  dem  ZoU- 
comtoir  dahin  abzugeben,  dass  die  Einladung  am  Tage 
der  Angabe  nicbt  gesçhehen  oder  nicbt  voUendet  wor^ 
den  y  mît  hinzugefSgter  ErkUrung  dariiber,  ob  er  ent- 
trader  ûberall  die  betreffenden  Waaren  nicht  ausfuhren» 
oder  an  welchem  anderen  Tage  er  solche  einladen  vroUe^ 
in  iMchem  letzteren  Falle  dann  die  Abgabe  fiir  den 
jMmhaft  genachten  Tag  annpch  gellen  mag.  Die  ge« 
dachte  ^  auf  dem  ZoUcomtoir  producirte  Anseige  vrfatl 
dem  bei  der  Einladung  die  Aufsicbt  fûhrenden  Beamteii 
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kommen  die  allgemeineu  Kechtogmndslîtze  iiber  das  Vér«  |S38 
fahf*en  im  Coocurse  zur  Anwendung. 

$.  215.  Wiirde  68  aich  beîm  Ausbruch  einee  Cou- 
curses  ûber  daa  Vermëgen  eines  Credîtauflagebaben  fia- 
den,  das8  er  yon  aeincn  Crédita uflagewaaren  ao  viela 
venïussert  hStte^  dasa  Unsere  Zollcasse,  ihres  Vorzugs* 
und  Pfandrecbtl  ungeacbtet,  nicbt  befriedigt  werden 
koDDte,  80  iat  er  nîclit  nur  dea  Recbta  ziir  Credîtauf- 
lage  au!  immer  yerlustig,  aondern  aoll  auch  den  Um- 
atândeo  nacb,  ala  bcislicher  Gâteryerschlepper  zur  Un- 
tersuchung  und  Beatrafung  gezogen  werden. 

{•  216.  Um  daa  beikommende  Gericht  ateta  in 
Kunde  zu  ^rbalten*  welche  Einwohoer  dea  Gericbtabe- 
zîrks  von  der  Credîtauflagefreibeit  Gebrauçh  macben, 
hat  die  ZollstStte  ein  Verzeicbniéa  derselben  dem  Ge- 
TÎchte  milzutheilen  uàd  aelbigea  von  den  binaicbtlicb 
der  Créditauflagehaber  eintretenden  Ver&nderungen  in 
Kenntnisa  zu  aeUen* 

B*     Tranaitauflage» 

(.  217.  Die  Transitauflage  findet  Statt  be!  aîlen 
"Waaren,,  v^elcbe  von  einem  fremden  oder  aùaaerbalb 
der  Zolllînie  befindlicben  inlândischen  ,Orte  kommen 
und  nach  einem  aolchep  Orfe  oder  nach  Island ,  den 
Faroern,  Gronland,  \^ie  auch  Uoaereu  anderen  auaser- 
c^ropaiscben  Besitzungen  beatioimt  eind ,  veenn  dièse 
ibre  fiestimmung  gleich  bei  der  EiuFuhr  am  Zolle  an- 
gegeben  wird» 

Ueberdièa  aind  aile  eingebende  fremde  Waaren  bis 
di^iin ,  dass  der  Eigner  oder  Comniissionair^  solche  zu^ 
Vollzîehung  oder  zur  Creditauflage  declarirt,  als  auf  der 
Transitauflage   befindlîch  anzusehen. 

Von  der  Transitauflage   auêgesMossene  fVaaren* 

§.  .2 18*  Zur  Transitauflage  konnen  aile  'Wearen, 
auch  solche  y  deren  Einfuhr  sonst  verboten  ist,  ange« 
nommen  werden^  Jedocli  stnd  Pulv-er  und  andere  leicht 
Fenersgefahr  bringende  Waaren  ausgeschlosaen.  Des- 
gleicben  kann  Hoh  nîcht  auf  die  Transitauflage  genoro- 
men  virerden,  es  wird  aber  fur  ailes  bei  der  Eiufubr 
Terzollte  Fohren-  und  TannenbolZ)  virenn.  aolcbes  in 
QuanlitSten ,  die  nicbt  weniger  als  1  Com.  Last  (150 
Cubikftias  Sehiffsraum)  bestauen,  oder  100  Cubikfuss 
Holz  enthalten  y    aeewarta  wieder  ausgefuhrt  wird  f,  der 

Nouv.  Série.     Tome  Vil.  P 


mi 
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B  erlegte  Kinfiihnoll  suruckbeealill.  Jedocli  ùnâ  20  Rbw. 
oder  f>|  ^  vonn.  Cour,  fi  Cotn.  Laàt,  odcr  !i  100  Cu- 
bikfii»  HulzmaaRs  als  TraiiMtzoU  zii  kurxcD ,  soFent 
der  Strom-  oder  CanalzoII  iiiclit  erlegt  wîrd. 

Expédition, 

{,  219.  Transilgiiier  sind  wîe  anderc  landvrSrlj 
orler  seewarls  ans  der  Premde  eingehende  VVaareii  im- 
ler  Einliefeiung  vondirifUmiieEiger  LadiiiigsdocDinenle 
geiierell  anmgeben.  Nacli  gesclieliener  Aiigabe  isl  Ait 
}3i't]lIogewicht  derselben  zu  ermiltein  undsind  die  Waa- 
reD  der  generelleo  NacliMChI,  eowie  ini  Folle  des  to- 
forligcn  wcilereii  Transports  der  fiir  errorderlicL  er- 
acIileieD  Conirole  7.11  iioterziebcn. 

f,  220.  Wird  der  weilere  Transport  nîrbt  •«((. 
bescliafTl,  60  niiissen  solcbe  bîs  zii  ihrer  WîedftrKi» 
fiilir  oder  anderweîligen  Zollbericlitigiing  eittAveder  iiB 
Zollpackliaiise  oder  andsrea  iialer  AiifEicbl  des  Zollvre- 
sens  Blebeiiden  ofTeutlicbei)  Packraumen  ,  so  lange  dort 
Raiim  isl,  gegcn  Enlrichliing  der  vorgescliriebcnea  Pack- 
bausmiellie,  versiegell  oder  plombirl  aufbewalirt  werdecu 

f.  221.  Fiir  die  solcliergeslalt  ira  Verwahrsam  der 
ZolIbeaiiJteu  bcEndlicbeii  Tiansilgiiter  Ijailcn  dièse  ali 
fiir  anvertroiUes  Gui  uach  allgcnieineti  RcL-hlsgrtindsalzea. 

f.  233.  Kaon  abcr  die  Zullaii[siclj)  aolcbe  Waaren 
iiiclit  in  iliren  Verwahrsam  nebnien,  so  werden  diesel- 
beii  deni  Spedileiir  oder  Coiiiniissioiiaïr  nach  vorgangï- 
ger  Versiegeliiug,  sow-eil  dièse  iiîcht  seliou  Slatt  geriio- 
den  bat,  ziir  eigeiien  Aiifbewabning  iibergebeu. 

In  diesem  Falle  Glelil  der  Spediteiir  oder  Commii- 
sioriair  liir  die  aiif  den  Waareii  bafienden  Abgabeii  ein. 
Dieser  mus»  dalier  ein  am  Orte  \%[ilialiarter  Mann  sein, 
welcher  iiberdies ,  wenn  die  ZollaiirsicJit  es  verlan^ 
Itir  die  Abgaben  Biirgscliaft  zu  beslellea  bat.  -  ^ 

T^on  der  Pacihausmiethe.  ^^ 

f.  223.  Die  Tmasitaiiflagewa.iren  sind  von  Erl»- 
gting  einer  Lagemiieibe  befreit .  wenn  si»  innerli!ï!b  14 
Tage  nacb  ibrer  Anktinft  \m  Zollpackhaiise  wieder  aui 
d«inselben  genommen  werden.  Fiir  ein  laiigeres  Lagern 
Ib  dcB  Zollpackhaiiscrii  oder  atif  derL'ti  Plàlzen  isi  mo- 
■«tlHch,  vom  Ablaiif  der  ersten  14  Tage  angerechner, 
iiflpgWliiitlht  ^   vom    Betrage    des    Transilzolles     zu 
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berecIineD  (AnI.  Lttr.  C)  und  bei  demnlichstiger  Decla-  1838 
rarion  derWaare  zurEînfiihr  oder  Ausfuhr  zu  erheben. 
Fiir  Waaren,  welche  zu  einem  Tran8ÎtzoIl  niclit 
angesetzt  sind»  îst  dUifackhausmiethe  ebenfalls  mo- 
natlich  nach  dén  în  dér/Anlage  uater  Litr.  J  bestimin- 
ten  Ansatzen  zu  erliebeo. 

Verstehen  die  Handéinden  aich  zu  einer  solcben 
Einriclituog  Ton  Packhausern  unter  Aufsîcht  des  ZoH- 
wesens,  wodurch  das  ZoUinteresse  aïs  gegen  Beeinirëch- 
tigung  sicbergestellt  betrachtet  werden  kann,  so  mag 
die  (.  220  gedachte  Versiegelung  oder  Plombining  der 
Transitgûter  unterbleîben.  Aucb  sînd  die  darîn  aufbe- 
wabrten  Waaren  von  der  Lagermietbe  befreit. 

{.  224.  Beî  der  Wiederausfuhr  von  Transitwaaren 
nach  der  Fremde  wird  dafiir^  80weit  nicht  etwa  in 
Folge  der  ($•  5  und  52  eine  Befreîung  eintritt,  der  in 
dein  dieser  Verordnung  angehSngten  Tarif  bestîmmte 
TransiUoU  entrichtet,  und  zwar  nach  dem  bei  der 
Einfuhr  an  der  Grenze  ermittelten  BruttogewicbL 

Aûsser  dem  Transitzoll  und  der  vorgeschriebenen 
Fackhausmiethe  'wîrd  iibrigens  niclit8  entrichtet  und  die 
în  den  ($1.  66  und  167  der  Zollverordnung  vom  8.  JuU 
1803  und  in  dem  (.  2  der  Verordnung  vom  30.  Sep* 
tember  1825  festgesetzten  Abgaben  tind  Recpgnitionen 
werden  hierdurch  ausdrûcklrch  aufgehoben. 

f.  225.  Wenn  Transit  waaren  von  den  Herzogthîi- 
mern  nach  Daneinark  ausgefubrt  werden  ^  so  ist  bei 
dieser  Ausfubr  kein  Transitzoll  zu  entrichten;  die  Waa- 
ren miissen  aber  gegen  Riickattest  expedirt  und  în  dem 
sie  begleitenden  Passirzettel  als  TrAnsitgîiter  ausdrûck- 
lîch  bezeicbnet  sein,  damit  dann  in  Danemark,  jenach- 
dem  sîe  daselbst  verbleîben  oder  von  dort  în  die  Fremde 
gehen,  die  Zollberîchtigung  geschehen  koiine* 

(.  226.  Fiir  Ladungen  solcher  SchiiTe,  welche  um 
Wlhterlager  zu  halten,  oder  widrigen  Windes  wegen 
in  einen  Hafén  'der  Herzogt humer  einlaufen ,  ohne  zu 
lôschen,  ist  kein  Transitzoll  zu  entrichten.  Von  der 
Entrichtung  dièses  Zolles  iind  tfuch  die  Ladungen  sol- 
cher Schiffe  frei,  welcbe  Havarie  halber  einen  Hafen 
der  Herzogthiitner  sucheny  es  niugen  solche  Ladungen 
in  denselben  Scliiffen  oder  in  andern  wiederum  nach 
der  Fremde  atisgefûhrt  werden. 

$.  227«    Bleiben  aber  solche  Waaren   bis  zum  Ab- 
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^dcher  darch  seine  Handkiogen  clen  Verlust  der  Waa«  1838 
reo  herbeîgefûhrt  bat.  £8  gelien  dièse  Vorschrifteu  far 
Fracktfuhrleute  and  deren  Knechte,  so  wie  fiir  SchifTer 
uud  derén  Bootfâhrer.  Allen  âbWgen  Eignern  toq 
Transportmitteln  bleibt  jedocbi  wenn  aie  nicht  bei  der 
Anhahiing  beIroSen  werden ,  der  Beweis  frei,  dass  die 
Handlung  obne  ihr  Wisaea^  gescbeben.  Nacb  darâber 
gefuhrkem  Beweise  soll  das  Transportmittel  wieder  tti- 
rûckgegebeny  oder  die  bei  aofortiger  Rûckgabe  des  Trans- 
portmiltels  besteUte  Caution  wieder  aiifgeboben  werden. 

$.231.  Die  Geldmulcteny  die  ans  den  Waaren 
oder  Transportai ittein  ntcbt  realisirt  werde^  k^nnen, 
oder  die  an  deren  Stelle  tretenden  kîirperlicben  Strafen 
IreiTen  nur  den  Urheber  der  Handlungeni  welcbe  mit 
solchen  Stralen  bedrobt  sind.  ^ 

^  Wenn  jedoch  jdieser  bewelsen  kann ,  dass  er  die 
strafbare  Handlung  auf  das  Geheiss  einer  Person  be« 
gangen  bat,  zu  welclier  er  in  einem  solcben  Verhëlt- 
nisa  stebt,  dass  er  im  Allgemeinen  deren  AuftrSge  Folge  ' 
zu-leÎ8tçn  bat»  z.  B.  ScbifTsleute,  Fubrknecbtei'Hand- 
lungsdiener,  Dienstboten,  Kinder^  so  wird  die  ordent- 
liche  Strafe  den  ITmstânden  nacb  fiir  ihn  berabgeselzt 
oder  wegrallîgi  und  trilTt  dagegen  denjenigen,  von  vrel- 
cbem  das  Geheiss  ausgegangen  ist. 

Im  Uebrîgen  kommen  bei  der  TbeSlnabme  mebrerer  - 
an    einer  Zollcontravention   die   allgemeinen  Grundsttize 
des  Strafrecbts  zur  Anwendung. 

Straferhohung  im  fViederholungafalle. 

{.  232.  Eine  Zolldefraudation,  auf  welcbe  ein 
Tbeil  desWertbs  der  Waaren  oder  der  mebrfacbe  Zoll 
aïs  Mulet  angedrobt  ist,  wird,  wenn  sie  zum  zweiten 
Maie  von  Jemandembegangen  v^orden,  mit  einer  um  die 
Hâlllte  bôbèren  Mulet  gebiisst. 

Eine  nacb  zweimaliger  Bestrafung  zum  drittenmale 
begangene  Contravention  dieser  Art  bat  diq  zweifache 
Mulet  ijnd  so  jede  fernere  Wiederbolung  eine  neue 
Steigerung  der  Mulet  um  50  pCt.  zur  Folge.  Die  bar« 
tere  Bestrafung  eines  jeden  Riiekfalls  setzt  indessen  vor- 
aus,  dass  die  Strafe  der  vorbergegangenen  Contraven*  *" 
lion  nicht  allein  erkannt,  sondern  auch  voUzogen  wor- 
den*  Im  entgegengesetzien  Falle  wird  die  friiber  nicht 
bestrafte  Contravention  oder  nicbt   bestrafte  Wiederbo- 


jcuer  ternereD  Wiederht 
tea  Mulet  gcsteigert  wir 

Eiue  nach  vorherig 
vierten  Maie  begangene 
ten  Art  ist  )edoch  siels  i 
daOi  d«ren  Da^er  aich 
wit  aie  dan  obigen  Beatii 
den  im  f.  234,  enthalteoei 

Der  Name  einea  soie 
inlfiodiacheD  Zeitung  bekc 

$•  233.  Eiae  Âusnahm* 
jedoch  aile  Coulraventiona 
neode  Strafe,  siebestehe  in 
Betrag  voo  16  Rbthlr.  ode 
ubprsteîgjt,  und  aollen  solcl 
im  f.282  geoaonten  Ordot 
tioQ  Unserea  Général -ZoU 
legii  ausachliesslich  vorbeht 
ten  zur  vt)rgedachten  SchS: 
holuDgsfalle  oicht  aogerech! 

Abhussùng  mitteUt 

$.  234.  KSnnen  erl 
WâMreD  oder  Traosportmii 
âeD|  oder  werdea  dieselbc 
nerhalb  der  ihm  gesetzten 
aolche  in  kërperliche  Straf< 
der  Grdaae,  entweder  îq 
und  Brodt,   ao   daaa   mit 
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E8  dûrfeQ  '  {e^och    die  Freiheitsttrafen,   in   welche  1838 
Zollmulclen    zu   verwanâeln  sind,    wie   groM  «uch  der 
Belauf  der  letztereo  fein  mag^,  die  Dauer  voa  5  Jalirtn 
niclit  iibersteîgen. 

Inwiefera    statt    der    Gefôngnissstrafe    bei   Wasser 
und  Brod  eiae  Gerângdîssstrafe  bei  gewOhnlicher  Gefan-  ' 
geDkost  eintreteD  koDde,   ist  nach   allgemeinen  geseUli- 
chen  Vorschriften  zu  beurtheilçQ. 

Fur  die  subsidiâre  Verpflichtung  zur  Abfaaltung  der 
mit  der  Détention  des  Verurtheilten  yerbundeoeo  K.a- 
sten,  falla  derselbe  nicht  des.Vermëgens  ist,  solche  zu 
bezahlen,  koamen,  bei  Concurrenz  ein«8  Criminalver- 
brechens  mit  eiuer  Zolldefraudation  die  allgemeinen 
Vorschriften  in  Betreff  der  Criminalkosten,  zur  Anwen* 
dung.  Bei  blossen  Zollcontraventionen  werden  die  Ko- 
sten,  fiir  den  Fall  des  Unvèrmogena  der  Contravenien- 
ten  zu  deren  Erstattuogy   aus  der  ZoUcasse  abgehalten. 

T^erbindlichheit   zum   Haften  Jiit   die  ZollgefdlU 

und  Schijfsabgabea. 

{.  235.  Von  den  auf  Zolldefraudation  gesetzten 
Mulcten  sind  die  Zollgefalle  und^  etwanigeo  Schiffsabga* 
ben  gans  unabh&Dgigy  fîir  welche  zuoachst  Waairen  und 
Scbiffe^  jeder  Theil,  soweit  er  dayon  betrolTen  wird| 
demnachst  aber  auch  die  Contravenienten  nâch  den  all- 
gemeinen Regeln  iiber  die  Verpflichtung  ^um  Schaden- 
ersatz  haften. 

In  Confiscationsfôllen  werden  die  Zollgefalle,  abge- 
sehen  Yon  den  Fallen,  in  welchen  der  mehrfache  Be* 
trag  derselben  als  Mulet  zu  erlegen  ist ,  aus  der  Ver- 
kaufssumme  der  confiscirten  Waaren  Unserer  Zpllcasse 
berechnet  ($  509). 

Surrogat  der  Confiscation. 

f.  2â6.  Die  Confiscation  tritt  nur  dann  ein,  wenn. 
der  Gegenstand  eîner  damit  bedroiiten  Contraveutiou 
iin  Besitz  des.  ZoUwesens  sicb  befindet  oder  mit  Be« 
schlag  bat  belegt  werden  kiinuen.  Sonst  wird  aïs  Be-  . 
trag  der  Confiscation  auf  eine  déni  achtfachen  Einfuhr- 
zolîe,  oder  falls  die  Quantitët  und  Qualitat  der  Waaren 
nicht  mît  Sicherheit  zu  ermitteln  steht,  auf  eine  Mulet 
von  50 — 500  Rbthlr.  oder  31  Rthlr.  12  /9  vorm.  Cour, 
erkannt,  fiir  welche  die  Contravenienten  solidarisch  haf- 
ten I  die  aber  ebensoweuig  wie  die  ZoUabgaben  wx  Ge- 


konnen ,  weil  «r ,  nach. 

den,  der  ZoUbehârde  „ 

J3«!°"»'«o.»tgleiohf. 

vcaniteo  su  erkenoen     ■ 

•**?•■  «•«•  Anwendun. 
i»  f^^««'0» ,  io  dî 

"Cù  Teroichtet  wordeo  . 
«chl,  un.  den  fiir  ^'oil 
f»»  •nge.eheoen  Gegeii«»ar 

«..m.rbâh.ri«en?K 
•M  «a  enteiehen  oder  r! 
«Aehen  tein.  " 

Cumulation  t 


I 

t 
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'  Jeder,   Yrelcher*  sich   mit  def  Ein  •  oder  Aatfuhr  VStè 
•olcfaer  Waaren  befaist,'  erlegt  uberdiet  eine  Mtikt  tod 
25  pCt.  des  Werth8  Aerselben.  .         * 

Dièse  Mulet  findet  )edoch  fur  die  heimiiche  Ein« 
fuhr  Yon  Spielkarten  nicht  Statt,  als  in  welcher  Hiii« 
sicht  das  Plaçât  vom  24.  Januar  1827 ,  demzufolge  fîir 
)edes  Spîel  solcber  Karten  ein  Mulet  yoo  8  Rbthir.  oder 
5  Rthlr.  Yorm.  Cour,  zu  erlegen  isty  zur  AnweDdung 
koninit. 

Bestrajung  der  Defraude. 

f .  240.  Aile  mit  eioem  Ein  -  oder  Ausfuhrzoll  oder 
Transltzoli  belegten  Waaren  Yerfallea  zur  Confiscatiooy 
^  wenn  sie  bei  der  Ein  -  oder  Ausfubr  oder  Durchfubr 
der  Erlegung  diètes  Zolles  entzogen  werden  ;  ûberdies 
erlegt  der  Fuhrmaon,  Scbiffer  oder  jeder 'Andere,  wel- 
cber  sich  mit  dem  heimliclien  Ein-  oder  Ausbringea 
oder  Durcbfubren  solcher  Waaren  befassti  das  Zwei* 
fâche  des  tarifmâssîgen  £ia«  oder  Ausfuhr-  oder  Tran- 
sitzolles  als'  Mulet. 

{.  241.  Wer  Waaren  zur  SchmèLlerung  der  ZolU 
abgaben  der  Gattung  nach  unrichtig  angiebt,  bat  die 
Confiscation  der  unrichtig  angegebenen  Waaren  zu  ge- 
Yvârtigen  (J  245). 

(•  242.  Eine  zum  Naclitheil  der  Zollcasse  bescbaifte, 
der  Quantitat  nach  vnrichtige  Angabe  ûber  zollpflichtige 
Waaren  bal  die  Confiscation  des  zu  wenig  Angegebe« 
'   nen  zur  Folge  ($  245). 

$.  243..  Fremde  und  einheimische  zollpflichtige  Waa- 
ren, soweit  es  zu  deren  Versendting  innerhalb  der  Zo11« 
grenze  eines  Zollpassirzettels  oder  eines  Folgezettels  be- 
darp,  unterlîegen  der  Confiscation,  wenn  sie  ohne  einen 
solchen  im  Transport,  wohin  auch  die  Versendung  mit 
Fiihrbôten  oder  Fâhrschiffen  gebort^  betrolFen  werden. 
IJeberdies  hat  der  Fuhrinann  oder  jeder  Andere,  der 
Botebe  Waaren  transportirt ,  desgleichen  die  Fûhrer  der 
genannten  Fahrzeugé|  das  Zweifache  des  EinfubrzoUes 
'als  Mulet  zu  erlegen. 

{•  244.  Wer  einheimische  Fabrik-  oder  Manufac- 
turwaaren  ohne  den  fik*  deren  Transport  innerhalb  der 
Zollgrenze  Yorgeschriebenen  Begleitscbein  der  Fabri- 
kanten  Iransportirt ,  erlegt  den  einfachen  Betrag  des 
fiir  ëhnliche  fremde  Waaren  angeofdneten  Einfuhrzol* 
les  als  Mulet. 


--  "«eue  die  Conirav, 
Strafe  wegen  mang 

VeweichaiMe  far  Jandw 

Wunru";;  dt  J 

f-  249.    Ein  Schiffer 

*/ra/e  <fe^  Collai 
f  o'-cWon  ge.eS,?„  pT.t!..  ^ 
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»  < 

unter  Zollversiegetung  peMtzc)D  Fahfzeuges  obde  Yer- 
letzuog  der  Versiegelung ,  80II  Yon  dem  Schiffsfahrery 
es  mag  die  Tiia|  yoq  ihm  aelbst  herruhren  oder  von 
Drîlten  mit  seinem  Vorwissen  uod  Willen  verabt.sein, 
wenn  das  Schiff  22  Commerzlasten  voder  \ireiuger  trëch* 
tîg  ist,  mit  einer  Briiche  von  30a  Rbtblr.  oder  187 
Rthlr.  24  fi  vorni.  Cour.;  wenn  es  aber  âber  20  Com« 
merzlasten  gross  ist^  mir  16  Rbthlr.  oder  lOllthk*.  Yom. 
Cour,  mebr  fiir  jede  ^nber  dièse  Grosse  binausgeheDde 
Commerzlast  gebiisst  werden. 

Die  E^brecbuog  der  Zollsiegel  oder  Zollschlosser 
an  Packraumen,  vrelcbe  unter  ZollYersiegelung  oder  Zoil- 
Yerscbluss  gesetzt  sind,  oder  die  Eroffnung  derselben 
ohne  Verletzuog  des  ZolWerscblusses ,  wird  mit  einer 
Mulet  Yon  300  bis  800  Rbtblr.  oder  187  Rtblr.  24  fi 
bis  500  Rtblr.  Yonn.  Cour,  geahndet. 

Durch  die  Erbrecbung  eioes  ZoIlYerscblu^ses  an 
einem  WaarenYerscblagè ,  sowie  durcb  die  -ganzlicbo 
oder  tbeilweise  Herausnahme  des  Inhalts  eînes  solchea 
Verscblags,  obne  Verletzung  des  ZollYerscblusses  ^  ist 
eine  Mulet  Yon  100  Rbtblr.  oder  62  Rtblr.  24  /9  Yorm« 
Cour,  fiir  jeden  Verseblag  Yerwii^t.  ' 

Die  ans  Yersiegelten  oder  anderweitig  unter  Zoll« 
Yersebluss  gesetzten  Fabrzeugen^  Packraumen  oder  Ver- 
seblag^n  herausgenommenen  Waaren  Yerfallen  zur  Con« 
fiseation  ($•  236). 

$.  152.  •  Wiirde^  indessen  Yon  demjenigen,  welebar 
dafiir  Yerantwortlieh  ist,  dass  die  ZoHversiegelung  oder 
Zollyersebluss  niebt  Yerletzt  werde,  bewiesen  werden, 
dass  die  Erbrecbung  oder .  Verletzung  dies  Zdllsiegels 
oder  Zollverseblusses  unyorsatzlieb  j  obtfe  sein  Wissen 
und  Willen  gesebeben  und  zu  Defraudationen  benutzt 
sei,  s6  mag  statt  der  in  dem  $  251  angedrobten  Stra- 
fen  naeb  dem  Grade  der  in  jedem  einzelnen  Falle  be* 
zeigten  Unaebtsamkeit  und  Nacblassigkeit  eine  ermassigte 
Mulet  Yon  2  —  50  Rbtblr.  oder  1  Rtblr.  12  fi  bis  31 
Rtblr.  12  fi  Yorm.  Cour  eintreten. 

Eroffnung  unueraiegelter^  Verschldge^ 

f.  253.  Wenn  am  Zollwesen  angegebene  Ver- 
seblage^  welcbe  mit  keinem  Zollsiegel  Yerseben  sind, 
erëffnet  werden ,  bevor  solcbes  dureb  den  Zollbeamten, 
dem  dieUntersucbuDgvindNacbsiebt  obliegt,  gestattet  oder 
Yorgenommen  ist|  so  ist  dadurcb  eine  Briicba  YOn  2^  bis 


H  --yi^ue   Angabe    ode 


-.. w„c   nngabe    ode 

SÎT"  ««e.chkonunende 
ttb.»     K    'îî^"«»   *•"•  Ver, 

t44;:îe;e"''8rcC'  "^'' 

'•«•habèr  nberdiJ  J.      .'  '* 

dem  im  Torhenréb.^^       /  " 
^•gebeneo,TerHf*'î.f-i* 
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bewerkstelligty  bat  drà  zw«ifachen  Einfuhrxoll  ait  Mulet  J888 
zir  eiitrichten.  ^    ' 

sDea  Auflagehaber  oder  Scbiffer  trifft  iiberdies  in 
diesem,  wie  in  d^n  Fallea,  von  welcheQ  die  beiden 
vorbergehenden  ^.256  und  257  bandeln,  der  Veidutt 
der  Auflagefreibeil  ui)d  di^  Strafe  der  fâlscblicbçp  Ver- 
siclieriing  nach  Maassgabe  s^iner  ausgestellten  ^ngabe, 
weshalb  aiif  desrdlHge  Anzeîge  Uosers  General-Zollkam- 
iner-  und  Cominerz  -  Collegîi  yoo  dem  beikommenden 
CrimiQalgericbt  wider  ihn  zu  yerfabren  ht.  ' 

Producirung  falsclier  Documente. 

§.  259*  Ebenso  ist  wider  den  Au86teller  einer  Yer- 
•îcberung  bei  Verlust  •  Elire  und  guten  Leuniundf  zu 
verfabren^  wekbe  beim  ZoU  eîngeliefert  wird,  um 
Waaren  voii  Erlegung  der  Zollabgaben  zu  befreien  oder 
die  Ziîriickgabe  erlegter  Zoliabgaben  zu  bewirken,  wèna 
eioe  iolche  Verricherung  unwabr  befunden  oder  dersel- 
ben  entgegengebandeit  wird. 

AU  ZolUtrafe  *er1egt  aber  der  Ausateller  einer  tol- 

cben  Veraicberung  den  achtfaclien   Betrag  deaieb^  was 

er  dadurtb  Unserer  Casse  entzogen  oder    su  entzieheii 

'gesucht  bat  und  verliert  tiberdies   das  Recbt    zur  Aus- 

•tellung  Shnlicher  Versicherungen  fiir  die  Zukunft. 

§,  260.  Wenn  zur  8chmà1erung  des  Zollinteresse 
ein  Document  am  ZoU  eingelieferl  wird,  welches  ént- 
weder  seinem  ganzen  Inhalte  nach  falsch  oder  sbnat 
verfalscht  oder  worin  die  Bezeichnung  der  QuantH&t 
oder  Qualit&t  einzelner  Waaren  Yerfâlscht  ist,  so  ist  nicfat 
nur  das  ganze  Waarenquantum ,  worauf  ein  solcbcs 
seinem  Inhalte  nach  falsches  oder  verfalscbtes  docu- 
ment oder' die  einzelne  Waare,  woranf  der  yerflîlschte 
Theî(  des  Documents  lautet ,  der  Confiscation  zu  unter- 
ziéhen  und  der  zweifache  Einfuhrzoll  als  Mulet  zu  er- 
legen,  sondern  es  ist  iiberdies  Yon  deni  beikommenden 
CriminalEericht  auf  desfaHige  Anzeige  Unsers  General- 
Zollkammer-  und  Conimerz-Collegii  wider  den  Urheber 
der -FalschAing  und  die  etwanigen  Theilnehmer  in  Ge- 
massheit  allgemeiner  Strafbestimmungen    zu  yerfabren. 

{•  261;  Wird  ein  Zollpassirzettel  oder  ein  anderes 
Document  tiber  Waaren  producirt,  zu  denèn  daa  Do- 
cument nicht  gehôrti  so  ist  ebenso  zu  yerfahrtD,  aïs 
wenn  iiberall  kein  Document  iiberdieselben  produéirt  Wfire. 

Es  tritt  mithin  nach  Beschaffenbeit   des  Fallea  die 
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2  Rthir.  24  fi  vorm.  Cour,   fur  jede  Commerxlast   der  1838 
Yergrdsaerung  zu.  eotrichten. 

Strafen  wegen  Vtrgehen  der  Poatillone. 

(.  276.    Ein  Po8tilloii ,  welcher  mit  Ëxtrapott  Rei- 

Bende  der  GrenzzolUtëtle,  die  tie  beim  Eintriti  ins  Land 

beriihren,  ohne  Zollméldung  vorbèifahrt,  bat  eiiie  Mulet 

Yon    10  Rbtblr.    oder    6  Rthlr.    12  §    vorm.   Cour,    zu 

erlegen.     HinsichAicb   der  aolchergestalt  der  Grçnzzoli* 

atdtte    TOrbeigefûbrtéQ  .Waareo    kommt  die    allgemeine 

BestimmuDg  der  f$.  56,    230  und  231   zur  Anwendung 

und  steht  dem  Reisenden   wegen    dea  in    solchem  Falle 

aie  betreffenden  Verlustea  ihrer  WaareQ  nacb  ihrer  Wahl 

der   Regreas   g'egêD   den   Postillon    oder  denjenigen   zu, 

fiir  dessen  Rechnung   die  Post  befôrdert  ist^    ohne  data 

Letzlerem  die  etwa  ohne  açin  Wissen  und  Willen  ver- 

îibte    Contravention    dea  Poatillona   zur  Entschuldigung 

gereicht.     Ihm  bleibt   ea  jedocb  unbenommen,  aicb  an 

den  Postillon  zu  halten.  ^ 

f  277.  Wenn  ein  Postillon  Waaren,  die  nîcht  auf 
der  Postcbarte  verzeichoet  aind,  ina  Land  fîihrt  oder 
béi  Beforderung  der  Briefpoat  mitnimmt,  oder  Waaren, 
welche  beim  Transport  innerbalb  der  Zollgrenze  einea 
Legitîmationsdocimienté  bedârfen,  ausser  den  charlirten 
Poslgiitern  ohne  ein  solçhea  befôrdert,  so  unterliegen 
aolche  Waaren  der  Confiscation ,  und  der  Postillon  bat 
ausser  der  durch  die  begangene  Postcontraventîon'ver- 
vrirkten  Strafe ,  den  z weifachen  ZoU  der  Waaren  als 
Mulet  zu  erlegen. 

Ueberdies  ist  der  Postillon  von  dein  Postmeister  so* 
fort  zu  entlassen  und  darf  âberhaupt  von  keinem  Post- 
meister zur  Beforderung  der  Posten    weiter  gebraucht. 
werden. 

Beleidigungen   und  fVider^etzlicliheiten  g^gen  die 

Zollheamten. 

f,  278.  Wer  einen  ZoUbeamten  in  seinen  Amts- 
verrichtyngen  mit  Worten  beleidigt  oder  siçh  ungezie* 
mender  Ausdriicke  gegen  ihn  bedient,  erlegt  eine  Mulet 
von  5  bis  50  Rbtblr.  oder  3  Rthlr.  6/9  bis  31  Rlhlr. 
12  fi  vorm.  Cour.;  hat  Jemand  ehrenruhrige  Beschuldi- 
gungen  vrider  den  ZoUbeamten  in  Beziehung  auf  seine 
Amtsfahrung  erhoben,  so  bat  Unser  General -Zollkam- 
nier-  und  Commerz  -  Collegium  zu  entschciden  ,   ob  der 

liouv.  Série.     Tome   VIL  Q 
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von  50   bi,  200  Rb,h 

««•Ir.  vorm.  Cour,  be 
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Verjahrung  der  Zollcontraifentionen.  18S8 

(•  283.  Sind  tiach  eioer  begaogeoeo  Zollcootraven- 
tion  3  Jahre  verflossen,  bevor  eiae  Uotersuchung  zur 
Ermittelun^  der  Thiiter  begonnen  hat,  so  soll  dietelbe 
«h  verjahrt  betrachtet  verdea  und  eine  Untersuchung 
'darîiber  nicht  weiter  Statt  findéo. 

§.  284.  Da  derjenîge/  welcher  xollpflichtige  Waa* 
ren  der  angeordneten  Abgabe  eotzieht,  nicht  nur  Uosere 
Staatscasae  der  ihr  nëthigen  Einnahnie  beraiibt,  aondern 
aiich,  io  viel  an  ihm  ist,  den  redlichen  Haodel  aeiner 
Mitbiirger  untergrâbt,  80  erwarten  Wir  von  jedem  gu- 
ten  Bârger,  dass  er  zur  Vorbeugung  solcher  Unttr- 
schleife  und  deren  Entdeckung  beitragen  werde. 

XP^L     Vom  Vèrjàhren   in  ZollcontraueniionS'' 

und  Strafsachen. 

jfnzeige  von  der  Contravention  ûnd  Wahl  zwiacJien 
der  Èrledigung  der  SacJie   im  çerichtlichen  oder 

administrativen  fvege. 

$.  285.  Von  der  gescbehenen  Ânbaltung  yon  Waa- 
ren  zur  Confiscation ,  sowie  yon  den  abseiten  des  Zoll- 
wesens  gegen  einen  Contrayenienten  erhobenen  Ansprii- 
cben  auf  das  Eintreten  einer  sonsdgen  Strafe  bat  die 
^ZoilstlîUe  Unserem  GeneraUZollkammer-  und  Commerz- 
Collegîo  sofort  Bericbt  zu  erstatten. 

{.  286.  Nicht  ininder  bat  die  ZoUstStte  demjenigeni 
yvekhem  Waaren  zur  Confiscation  angehalten  wordeii, 
iiber  den  Grund  der  geschehenen  Anbaltung  eine  Mit- 
theilung  zu  macben^  wenn  er  sicb  deshalb  binnen  14 
Tagen  bel  selbiger  meldet.  Werden  aber  von  Zoliwe- 
gen  gegen  Jeinanden  Ansprnche  auf  das  Eintreten  ^iner 
sonstigen  Strafe  erhoben ,  so  bat  die  ZoUstStte  ihn  von 
dem  Grunde  derselben  sofort  in  Kenntniss  zu  setzen* 
Uebrigens  stebt  es  der  Zollstâtte  zu,  sich  in  Defrauda- 
tionsfôllen ,  bebuf  der  vorlâufigen  tJntersuchung  des  in 
Betracht  kommenden  Thatbestandes ,  sofort  an  daa  bei- 
kommende  Gericht  zu  weuden,  welcfaes  diesem  Verlàn- 
gen  ohne  Aufenthalt  zu  entsprechen  bat. 

$•  287.  Innerhalb  14  Tage  nach  der  solchergestalt 
geschehenen  Mittheilung  oder,  falls  cfer  Betheilîgte  eine 
solche  binnen  der  ini  vorhergehenden  Paragraphen  vor- 
geschriebeneu  Frist  nicht  verlangt  bat,  innerhalb  4  Wo- 

02 
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Krklfirung  îsl  beî  der  Zoi 
uiid  hat  dîcse  deiii  Produi 
selben ,  oiil  ilireni  Produc 

i  Die  WaM  der  Betheil 

der   Sache    im   gerichllicht 
Wege  iit  jedoch  io  den  E 
getetsUclie.  Sipfife  die  "Sum; 
Rlhlr«  Torm.  Cour,  oicht  ni 
legODg  oder  Nachlegung  toi 
In  diesen  FSllen  8teht  die  1 
General  •Zollkaoïmer-  uud 
welches    der  Betheiligte   sic 
^-euden  hat  und  zwar  im  ersl 

'      f.  2S9.    UnterlSest   der 
Torhin  erwShnten  Erklarung 
benen  Friat  auf  gerichiliches 
kann  er  ein  solçhea  nicht  m 
aondem  es  h&ngt  dann  von  l 
mer  -  und  Commers  -  Collegii 
nacb  Terfiigter   niiherer  Unte 
Enticheidung  zu  yerweiaen, 
auageheodé  Enttcheiduog,  be 
chen  JEntacheîdungen  geltendi 
wendung  kommen  soUeisi  zu 

Crerichiliche  R 

f.  289*    kt  die  Provocal 
Entacheiduns  cpbo*«««    ^- 
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erneniien ,   oder   eine   demselben    untergeordnete  JusHz-  18S8 
behorde  nacb  seiner  Wabl  zu  commiltiren. 

f.  290.  Die  coAimittirte  Bebërde  hat.zu  diesem 
Beliuf  dem  Gegentbeîl  die  erhobene  Klage  abscbriftlich 
mitzulbeîlen,  ziîgleicb  aber  eioeo  Terniin  anzusetzeu 
tiiid  d^arauf  beide  Tbeile  vorzuladeo,  *v^obei  es  dem  Be* 
klagten  frei  zu  lassen  ist ,  ob  er  zu  dem  Termin  ,  in« 
welcbem  er  nbrîgecs  persOolich  erscheihen  und  Rede 
und  ADtvvort'geben  inuss,  aeine  Vertheidîgung  schrift- 
licb  niitbrîngeo,  oder  Mne  Einwenduog  mun'dlicb  zu 
Frotocoll  geben  wilL  Aucb  toll  es  demselben  gestattet 
sein,  8Îcb  îa  dem  Termin  eioes  Anwalds  zu  bedieneD, 
'sowie  die  Obersacbwalter  befugt  sein  sollen  ,  wenn  der 
Termin  nicht  an  ihrem  Wobnorte  abgebalten  wird,  zur 
Wabrnebmung  ihrea  Amta  einen  AdvocateD  an  dem  Ort 
dea  Gericbts  ^n  substitnireo. 

,$•  291.  Ini  Fall  des  ungehorsamen  Ausbleibens  des 
einen  oder  anderen  Tbeils  ist^  unter  Verurtbeilung  des- 
selben  in  die  Terminskosten  ,  Citation  zu  einem  neuen 
Terniin  abzugeben ,'  und  beim  nocbmaligen  Ausbleiben 
der  AusgebHebèhe  nicht  weiler  zu  bôren,  sondei^n  die 
Klage  nebst  deo ,  den  Ungekorsam  ergebenden  Proto- 
collextracteo  an  das  beikommende  Oberdicasterium  eiu- 
zusenden ,  welcbes  demnSchst  ein  définitives  Erkeunt- 
niss  abzugeben  bat. 

{•  292.  Erscheinen  die  Parteien ,  so  bat  die  corn- 
iJiittirte  Bèhôrde  die  schriftlicbe  Klage  im  Termin  zu 
verleseu,  die  Vertheidîgung  des  Bekiagten ,  oder  in  de- 
?en  Ermangeluug  die  mundlich-  angebrachten  Einwen- 
dungen  ($.  290)  za  Protocoll  zu  nehmen  ,  beide  Tbeile 
weîter  miindlich  zu'bëren,  das  Wesentliche  ibrer  Re- 
plik  und  Duplik  gleichfalls  zu  protocolliren  und  die  in 
termino  erwachseuden  Acten  nebst  der  Klage  an  das 
Oberdicasterium  einzusehden ,  welcbes  demnëchst  eiu 
Ei'kenntniss  abgiebt.  ' 

(.  293.  Findet  das  Oberdicasterium  die  relevanten 
Thatsadien  dorch  die  einges'andtén  Acten  und  Proto- 
coUe  nicht ,  in  gehc^rige  Gewissheit  gesetzt ,  so  ist  das , 
Erkenntniss  auf  eine  Bescheinigung  solcher  Thatsachen 
zu  richten  und  der  committirten  BehiSrde  unter  Beifû- 
gung  der  erwachsenden  Acten  zuzustellen. 

D|ese  bat  hierauf  unter  Mittheilung  der  erkannten 
Bescheinigung  an  beide.  Tbeile  einen  Termin  anzube- 
raumen ,  tu  wclchem   selbigi»  ibre  Bescheinigùn^s-  und 


verpflichtet  und  ihre  Ai 
sind  sammtliche  Acten  u 
ftterium  zur  Abgebung  ei 
eioxuicndeD. 

Gerich 

:.f  .294*.   Die  far /die 
gen  uaà  die  ia  den  Tern 
luiflirteo  Behi^rden  «bgeh 
GeticbUgebnhren  siod  die 
Untere  Obenacbwaltc 
gung  diefer  Oebabren  befr 
ieoigei^  ADgetchuldigten   n. 
stattuog  der  Kosteo  ichuldi 
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i.  295.  Jedes  in  Zolkti 
erkejiiilQiM..Biuai  alternatif 
spondiirende  GefSngniss-  od 
eion  Fri^j  Ton  6  Wocben, 
su  friftg^n  isfy  festfetzeo.  I 
Viqplie^  TOn  der  Art  »  c 
8dii|irfuns  der  Strafe  nack 
urtheilte  in  dem  Erkenntniii 
zii  miicheo. 

Niç^  ffeniger  ist  die  } 
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yenirtlMilteo  ZoHcontraveni 
erkannt»!— 
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Slrariacheii  ^ela  Recurs  an  Unser  SbhleifwJg  «tiUaleiii-  1838 
Lauenburgitchea  Oberappellatipnsgericht,  und  Bwar  ttels 
ij]  der  Form  dèr  SupplicAlioa  zulaaBÎg  aeio ,  wénn  die 
El  keQntniase  aiifeine  schwanc^e  Slrafe,  àU  auf  eine  Mulet 
von  40  Rbtlilr.  oder  25  Rthlr.  vorm.  Cour,  oder  als 
auf  alite  <Gerangiiia8ftrafe  yod  2nial  5  Tdgeii  bei  Waa- 
ter'iind  Brodiy  oder  ais  auf  eiae  Gerângaïasêlrafe  von 
40  .Tageu  bei  «gewobnlicher  Gefaogenkost  ^  lauten.  Fiir 
dat  :  Yei'rahren*  in  I^alleh  einer  solchen  .Reeuranahme 
dienen  die  in  der  provborisclian  GerichtiordAung  fiir 
daa  .Schleawig-Holstein-Lauenburgische  Oberappellations- 
gericht  riickaichtlîcb  der  Supplication  in  Strarsachen  ge« 
gebenen  Vorschrirken  bis  weiter  zur  Richtscluiur. 

Vollziehung  der  JSrhenntnisse.  . 

§.  297.    Fiir  die  Vollziehung  rèùbtakriinigér  SfraF- 
erkemitniése   m  Zollsachen  'gelten  dfe   allgemeinen   ge-' 
aetzlichen  yorschrifleh.' 

'  £rkanhtè;Ôeld8(rafen  aolleh  ihdeasen  liie  executivisdi 
béigetrreBen^  ^ôndern|  'wenn  dér  Vêruriheîtte  aie  ûicbt 
ib  der  i]im''ae^t^ten  Frist  bezabU,  éofort  durcb  die  al- 
ternaiiv  etkrafltiè  FrëiheitsBtrafe,  abgebnsat  werden. 

JErledigung  auf  ladminiatratiuem  Wege. 

f;  298".  Unserem  General -ZolU^m mer-  uKd  Com- 
uierz-Cpllegip  stebt'  die  Verweisilng'  einer  SachOi  auch, 
vtrenn  der  Betbeliigte  dieselbé  auf  administrativem  Wege 
erledigt  vriinscht  ^  zur  jgerichtlidien  Entaeheiduiig  '  frel. 
Fipdet  dasselbe  sich  aber  veranlhêsti  in  dieaem  Falle,  . 
oder  wenn  die  Provocation  auf  einè  -gerichtliche  Ent- 
aclfeiduhg  binnen  der  vorgescbriebenen  Frist  ($.  287} 
nicbt  eingelegt  ist  »  nach  etwa  verfiigtiBr  nâberer  Unter- 
suchung  die  S'acîie  selbst  zu  entscheiden ,  so  tritt  dièse 
Entscheidnng  aowohl  gegen  den  Angeachuldigten  aU  ge- 
gen  das  Zoliweaen  aofort  in  Rechtskraft. 

(•  299.  lo  allen  Fâllen  aînd  die  Entscheidungeii 
des  GeueraKZoUkamnier-  und  Commerz  -  CoUegii  al- 
ternative auf  die .  verwirkte  Mulet  oder  die  .deraelben 
entaprecfaehde  kôrperliche  Slrafe  (^.  234)  oder  auf  die 
auasBcbCesalidi  zuerkebnende  korperlicKe  Strafe  ((.  232) 
zu  rîcbteh ,  itberbèupt  .aber  nach  den.  VorscbriUlen  des 
^  395  abzvfasaen  und  zugleich  auf  den  Koalenpunct  zii 
cratreckeni 

§•300.    Rei  allen  Entacheidungen  in  Zollblrafiaclieii 
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zawartehi  Bach  danVôrtcfcrifteD  des  CrimînaI(fH>ce88e8, 1838 
.  wider  die  Schuldîgen  eine  Uotersuclliiiig  anzustellen  und        « 
nacb'BeendîgiiDg.dâraélben    aîoe' AbachriTt   des   abgega- 
beuen  Erkenolniiaès  Unaerem  6eoeral-2oiikanimer  -  uod 
Conimerii-CoHegio  via  aucbder  betreffenden  Zollst&tte 
aofort-'inîtzuthailéii.  • 

f»^  304.  WeoD  MZonbeanita  die  Anbaltung  Yerd&cb* 
tigar  Wanrén:  versucht  habeti,  daran  aber  '  v^rbindert 
aînd  i  wi  soUen  8Îe  bef\igt  aeia/  auf  friacber  Tbat  die 
zu  ErmhteluDg  dar  beiai  Transport  belbeiligten  Perso» 
nen  erfordarlichen  Wahrtfdmixingea  ht\  deû  Polizei- 
oder  ricbtarlichen  Beanfitan'^des  Orts  bu  Teranlassen^  wo 
dia  AnbaltuBg  versoebt  odar  vrôhin'  die  Waaren  ge- 
bracht  •  -wiordan  odat  die  ' Pérsonaii  sicb   begeban  haben. 

Verfdlifen.der  ZoUbeamten  ruçkaiçhtlich  angeltal- 
'        .'  :    tener  JVaar^n. 

^.  305.  t  Wenn  es  den  ZoUbeamten  nicht  gelingt, 
^batrf^fTaDa  yafdaclitigè 'Waaren  zur  Anlialluog  zu  brin* 
gaoy  so  baben  sia  sicb  zur  Sicherlieit  fîir  die  Abgabeu 
àbr  TransportmiUel  der  Contra veniehten  zu  versicbern, 
sofern  nicbt  der  am  Schiuss  des .  f.  230  gedaohla  Fall 
voriîegt.  Dièse  werdan  jadoch  aofort  freigegeben,  wenn 
fîir  deo  Betrag  der  Abgaben  und  der  etwa  verwjrkten 
'  Mulcteo  Sickerheil  bestellt  wird. 

f.  306.  '  Die  ahgebaltenen ^Waaren  babea  die  Zoll- 
baamten;  èôfort  genau  naob  der  QuantitSt  uod  Qualitàit 
zu  yerzaicbneni  auch  eina  Taxation  derselben  ybrzu*' 
nebmen.  Dem  Eigner.todar:  denijeuigen^  welohem  die 
WaareD  'augebalteu.  sind^  und  dem^  vrenn  er  zur  Stelle 
ist ,  xon  der  Zeit  der  Invanlur  und  Taxation  eioe  An- 
zeîga  zu  macben  ist,  steht  es  f rei,  bei  der  Invantur  1  und 
'  Taxation  gegenwSrtig  zu  sein.  Ist  der  Eigner  mit  der 
Schatzung  nicbt  zufriedan  y  so  ist  es  ibm  unbenbmmeni 
auf  sjrina  Kosten  eine  gerichtliche  Taxation  zu  yarlangen. 
Von  dem  aufgenomjnenen  Inventar  •  und  Taxations- 
Instrument  érbSlt  der  Eigùer  auf  Verlàngen.  eine  vom 
24ollwesen  .  beglaubigte  Abscfailft.    .  . 

f •  307.  Dem  Elgof r  steht  es  .  fréi  ^  d\z  Waaren, 
aoweit  es  nicbt  Contrebande  sind,'  gegen  EhtritbtuDg 
derZoUabgaben-und  baare  Déposition  das  taxirten  Wertha 
ÎB  Empfong  zu  iiehmen. 

Im  antgegengesetzten  Falle  bleiben  die  Waaren,  bis 
deren  Fraigabe  oder  Confiscation    erkannt   wordeui    iut 


h-  ten   Oder  d.ran  AnK 
«Il  keioe  Vonwfung  .« 
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statlef ,'   Hau88uchungen  nacb    v^rfcliwiegeneo   Waaren  18S8 
aDzuitellen* 

Es  ist  deo  Zollbeamtên  erlanbt,  Waaren  in  den 
Gauen  von'  Stfiidten  und  Flecken  anzuhalten,  wenn  sie 
solclie  aiif  friscliem  Fus»  dabin  yerfolgt  baben.  Wer- 
den  aber  aonst  verdMchtige  Waarentransporte  innerlialb 
der  Stadte  und  Flecken  betrofftif  und  von  den  Zollbe-  ' 
amten  angehalten  ,  éo  sind  sie  dem  Eigenlbniner  allto 
Nachtheil,  der  ibm  aus  solcber  An.baltung  erwacbsen 
mochte,  zu  erstalten  acbuldîg,  vreun  nicbt  von  dem  An- 
balter  erwiesen  wird,  dass  die  Waaren  eingeschlicben 
oder  sonst  mît  selbigen  contravenirt  worden. 

$.  319.  LiUst  ein  Zollbeamter  sicb  Nacbl&ssigkei- 
ten  in  seiner  Amtsverrichtung  zu  Scbulden  kommen, 
wodurcb  ZoUdefraudationen  veranlasst  oder  befurdert 
werden,  ao  8ell.tr  desshalb  mit  einer  dem  Grade  des 
Vergehens  angedaessenen  Mulet  belegt  oder  nacb  Be- 
achaffenbeit  der.Umstfinde  auf  eine  gewisae  Zeit  von 
seinem  Amte  suapendirt  oder  gSralicb  removirt  vrerden. 

{•  320.  Wiirde.  ein  Zoilbearoter  sur  Ausiibung 
einer  Zolldefraudation  -selbst  bebùlQîcb  sein ,  ao  bat  er 
sein  Amt  verbrocben  und  ist  'iiberdies  der  sonst  ver- 
wirkten'Strafe  zu  unterzieben,  aucb  den  Umstanden 
dach  mit  Ziucbtbausstrafe  zu  belegen. 

{.  331.  Soveie  Wir  Unsere  ZoUbeamten  zur  ge- 
miuen  ErfiiUung  aller  und  jeder  ibnen  yorgescbriebe- 
nen  Amtspflicbten.  anballen  lassen  werden,  so  wollen 
Wir  sie  dabingegen  aucb  aufs  Nachdrucklicbste  in  dem 
amtUcbeo  Ansehen  und  in  der  gesetzmâssigen  Wirk- 
samkttt  sicbutzen^  welcbe  die  pflicbtmlLssîgt  Wabrneb- 
muog  Unseres  Dienstes  erfordert. 

$•  322.  Keiner  soll  daber  sicb  bei  Vermeidung 
der  in  den  {$.  278-281  dieser  Verordnung  angedrob- 
ten  Strafen  untersteben,  Unseren  ZoUbeamten  in  ihren 
BeruRgeschttften  ungezieméud  zu  begegneb,  vielwenigor 
ibnen  in  der  Ausfîibrung  ihres  Amts  Hindernisse  in  den 
Weg  zu  legen ,  oder  wobl  gar  Gewalt  gegen  sie  zu 
verûben.  » 

(.  123.  Ueber  dasjenige,  was  Unseren  Zollbeam^ 
ten  in  ihren  Dienstgeschâften  begegnet,  soll,  wenn  es 
nicbt  durcb  Zeugen  erwiesen  werden^kann,  ibr  amts^ 
eidlicber  Bericbt  oder  Rapport  eben  ^ie  Glaubwnrdig- 
keit  baben ,  'welcbe  der  Aussage  eines  vollgiiltigen  Zeu* 
gen  beîgelegt  wird. 


»en  verlangen. 

'^o/ï  «fer  ZoWiehu, 
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mehl»  haben  sie  '  soiche  dergestall  ftir  aich  beaondera  auf-  1838 
zubewa^retiy  daaa  aie  aelbîge  aofort  auf  Erfordern  vor- 
zeîgen  konnen. 

'  Welchér  Zollfatbungtbeainter  hierwider  gehaiideh 
zii  haben  beCroffen  wird  ^  der  aoll  nach  den  beatchen- 
den  AnordouDgen,  inilhin  nach  Be^haifenheit  dea  Fal- 
lea,  mit  Remotioii.  beatraft  werden. 

(.  329.  Wenu  eîn  Zollhebiingabeamter  die  von  ihm 
erhobenen  ^  Unaerer  Casse  su  berechnenden  Gelder  ao* 
vrie  die-  bei  der  Zollstëtte  etwa  deponirten  Summen 
nicht  in  der  bestimaoïten  Zeît  abliefert,  oder  «fn  Casse« 
mangel  bei  ibm  vorgefunden  wîrd ,  ao  bat  Unser  Gene- 
ral -  Zonkammer  *  und  Commers  •  Collegium  denaelben 
aofort  von  seiner  Bedienung  zu  auspendireni  und  den 
Fall  Uns  sur  naheren  Verfûgung  vorsutragen.  Derje- 
nige  aber,  der  in  solchem  Fall  nicht  niir  nicht  daa  Feh- 
lende  ersetsen^  aon^rn  ailch  fîir  desaen  Erstattung  mit 
den  doppelteo  2#fn8én ,  vom  Tage  der  geaetzHcK  ange- 
ordneten  joder  besondera  vorgeschriebenen  Ablieferung 
•n»  nicht  einmal  hinreîchénde  Sicherheit  beatellen  kann, 
der  bat  ohne  weitére  von  Una  za  erwartende  Résolu- 
tioti  seine  Bedienung  verbrochen ,  und  aoll  noch  îiber- 
diea  von  Unserem  Obersachwalter  angekiagt  und  den 
Rechten  gemâaa -bestraft  werdén, 

$.  330.-  Wegen  unrichtiger  Rechnung,  Laterînmg 
und  Summiruiig  in  den  Zoilrechnungen  bat  Unser  Ge- 
ueràl-ZoUk«mnier-  und  Commerz  -  Collegium  den  Um- 
standen  nàch,  ausser  der  Nachlegung  des  dadurch  zu 
wenig  abgeiîeferten  GeldeSy  auch  auf  Erlegung  doppel- 
ter  Zinsen  zu  erkennen. 

{.  331.  Die  Zoilhebnngsbeamten  sollen  einem  Je- 
den  in  der  Ordnung»  in  ivrelcher  er  sich  meldet,  die 
verlangte  Zollexpedition  erlheilen  und  zwar  ,an  allen 
Werktagen^  eine  Stunde  in  der  Mittagszeit  ausgenom- 
men,  in  folgenden  Stunden: 

in  den  Mb'naten  October,  November,  December,  Ja- 

nuar  und  Febniar  von  7  Uhr  Morgens  bis  7  Uhr 

Abends; 
in  den  Monaten  Mârz,  April^  Aùgust  und  September  # 

von  5  Uhr  Morgens  bis  8  Uhr  Abends; 
in  den  Monaten  Mai,  Juni  und  Juli  von  4  Uhr  Mor- 
gens bia  9  Uhr  Abends. 
An  Sonn-  und  Festtagen   sind   die  Zollbeamten  nur  in 
den  Stunden  des  Gottesdienstes  Zollexpedilionen  zu  er- 
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Angabe   erlôscbt  abtr  da»  Recht   dts  ZoUbeamten   au  1888 
dieter  RegretBnabme. 

$.  336.  Die  Zolktiitteii  der  Herzogthomer  sollen 
•ich  gegenseîtîg  monatlich  nbèr  diejenigen  ioi  Laufe  des 
Monats  eingegangenefi  aolIpBicbtigen  Waareo  Râckat- 
teste  zustellen,  far  welche  tolcbe  erforderlich  sind, 

Dabei  ist  eà  die  Pilîcht  der  Zoilbéamten ,  deneD, 
"welche  solcher  Atteste  bedârfen  uod  welche  sie  fordero, 
eolche  unaufhaltlîch  sa  erfbeileo.  Wenn  aber  eine 
Waàre  DÎcht  gleich  bei  der  Ankunft  am  Orte,  von  des<- 
sen  Zollbeamten  der  Rûckattést  ertheilt  weHen  sèll, 
am  Zoll  augegeben  und  mit  Beziehung  aiif  den  dar- 
ûber  ausgestellten  Passirzettel  den  Zollbeamten  vorge- 
zeigt  wirdy  so  tbll  dariiber  kein  Rûckattest  ausgefertigl 
werden. 

{•  337.  Far  Oreditau'Oagewaaren^  welche  nach  einer  ' 
anderen  Stadt  sur' Creditauflage   gebracht  werden,   hat 
jedoch  der  AuDagehaber  sur  Bewi]:kung  der  Abschrei- 
buog  selbst  die  erforderlichen  Râckatteste  belzubringen.     , 

.  $•  338.  Wenn  ein  24olLTerwalter  oder  ZoUinspec- 
tor  mit  Tode  abgeht  oder  auf  andere  Weise  an  det 
Wahruehmung  seines  Aœts  behindert  wtrd,  so  ist  sol- 
ches  von  einem  der  sonstigen  bei  der  Zollstatle  Ange- 
atellten  nicht  nur  unvercuglich  an  Uaser-General«ZoII- 
kammer-  und  Commerz-CoUegium  einzuberîchten,  aon- 
dern  auch  dem  Oberbeamten  des  ZoUdiatricts  sofort  an- 
zuzeîgen.  Dieser  hat  hierauf  entweder  den  ZolIgevolU 
machtigten  oder  wenn  ein  solcher  nicht  vorhanden  ist, 
einem  anderen  tauglichen  und  zuverlassigen  Mann,  der 
keinen  Handel  treibt,  zur  Wahrnehmung  der  Zollge« 
achafte  sogleich  zu  constituiren. 

VoiigKngig  ist  jedoch  eine  generelle  Nachsicht  der 
mit  der  Unterschrifl  des  Beamten  zu  versehenden  Bech- 
niingsbûcher  und  eine  Vergleichang  derselben  mit  dem 
Cassebehalt  vorzunehmen.  Das  Résultat  dieser  Nach* 
aicbt  wird  demnâchst  mit  einer  Anzeîge  râcksichtlich 
der  geschebenen  Constituirung  an  Vnser  General  -  ZolU 
kammer*  und  Goromerz-Colleginm  einberichtet. 

y^n  der  Zpllaufficht  und  dem  fVàgen  und  Messen.     > 

,  $•  339.    Fiir  die  Wahrnehmung  der  Visitationsge» 
achKfte   beim  L^schen   und  Laden    der  Schiffe,   sowie   . 
bieim  Auf -und  Abladen  der  Frâcbtwagen  und  in  allen 
Nouv.  Série.    Tomt  VIL  R 
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fcn  unjcrworfen ,  y 
«olchen  Fallen  fe,,., 
,       f.  341.    DieZt 

,      >.»4i.    Dieienij 
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f.  343.    8o  wiV  , 
befiodiichen  od.r  Tf 

d..  Bruttogewich,  der 
jnch   di.  2onbeam,.r 

w»  «ettogawicht  der  V 

die  J' vifi^'"  ^•'•*'"" 
^        ^o«  der  ffeb 
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Der  InspecloT  odfrUntenEonbMinte,  welcher  dièse  18S8 
Anordnung  ûbertritti  soU,  wenn  es  der  erste  Fall  isf, 
mît  eÎDer  von  dem  GeaeraUllollkainmer*  und  Comoierz* 
Collegio  zii  bestimmeudeti  Malet  oder  Suspension  belegt 
werden.  Wiirde  er  aber  iiim  sweiten  Maie  sich  eines 
bhnlichen  Vergehens  scbiildig  macben ,  so  ist  er  seiiier 
Bedienung  fur  verlustig  und  fur  unwurdig  zu  àchten, 
)e  YTÎeder  in  Unseren  Diensten  gebraucbt  zu  werden. 

{•  347*  Eben  dièse  Bestrafung  bat  auch  der  Zoll- 
vervialter  oder  ZoUcassirer  oder  sonstige  Einnebmer  zu 
gewartigen ,  welcber  andere  oder  mebr  Gebuhren  er- 
hebt,  aU  in  der  Sporteltaxe  bestimmt  worden. 

Dieselbe  Strafe  trilt   endiich  ein  ,   wenn    ein  Z0II-  . 
beamter  irgend   ein  Entgeld   oder  Gescbenk,    es    habe 
Namen  vrie  es  wolle,  fur  ein  DIenstgescbSft  verlangt  oder 
annimmt. 

f.  348.  Die  ZoIIverwalter  oder  Zolleînnebmer, 
vrelche  Gevollmèichtîgte  oder  Schréiber  zur  Hulfe  in 
ihren  Amlsverrichtungen  balten,  sollen  auPs  Genaueste 
dahîn  seben,  dass  dièse  ibre  Bediente  Yon  keinem  Scbif- 
fer,  Commerzirenden  oder  Anderen  irgend  eibige  Spor* 
teln  oder  Gescbenke  ftir  sich  erheben. 

Ein  Zollbebnngsbeamter ,  der  seinen  Comtoirbe- 
dîenten  das  Erheben  von  .  unerlaubten  Sportein  oder 
irgend  einem  Entgeld  oder  Geschenk  fiii*  ein  Dienst* 
geschaft  gestaltet,  soll  ebenso  bestraft  werden,  als  wenn 
er  dièse  gesetzwidrige  Handiung  selbst  begangen  bUtte. 
Findet  aber  ein  solcbes  Sportuliren  ohne  seine  Einwil- 
lignng  oder  obne  seine  Wissenschaft  Statt-,  sosollerden- 
nocb,  wenn  er  solcbes  durch  eine  pflichtmlîssîge  genaue 
AuFsîchthlitte  verbiiten  kdnnen,  eine  Mulet  von  10 — 100 
Rblhlr.  oder  6  Rtblr.  12  fi  —  62  Rtbir.  24  fi  vorm. 
Cour,  nach  dem  Ausspruche  Unsers  General-Zollkammer- 
und  Commerz-Collegii  entricblen. 

Der  Çomtoirbediente  aber,  der  .sich  des  verbolenen/ 
Sportulirens ,  es  mag  mît  oder  obne  Vorwissen  seines 
Principals  gescfaeben  sein,  scbuldig  gemacbt  bat,  ist 
nicht  nur  sogleich  ans  dem  Zollcomtoir  zu  verabscbieden, 
sondern  er  soll  auch  weder  auf  diesem,  noch  bei  einer 
^ndem  ZoUstiitte  je  wieder  gebraucbt  werden,  noch 
weniger  aber  darf  auf  Bef(5rd'ening  eittes  solcben  Corn* 
toîrbedienten    in    Unseren    Dienst    aogetragen    werden* 

§,  3494  Ausser  vorgedacbter  Bestrafiing  soll  das 
Ton  einem  Zollhebungsbeamted  oder  seinen  Comtoirbe- 
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les  Duchéê  de  8chleewig'€t  de  Hohtein.  ,  26i 

ZolUbgaben,   namentlich  der  WageDzoU^vclîe  ausseror- 1838 
deotliche   Abgabe,    die^Yerkaufsabgabe    voo   SchiiFeo, 
^erden  biedurch  auedrùcklich  aufgehoben. 

Woruàch  Aile,  difi^es  angebr^  sich  allerunterlhiÎDigtt 
zu  acUten  habea. 

Gegeben  ia  Uns^er  Kôniglîcben  Residenzstadt  Ko- 
l^enhagea,  den  1.  Mai  1838. 

Urkuudlicii    unter   Unserem   Koniglichen    Hanâzeichen 

uad  beîgedriipken  Insi^el.  ^ 

Fakdxrul  R« 
(L.  S.) 
Lowzow.  LiHMAXv.        Thohvivg.        Bccr. 

C.  Warhstidt. 


29. 

Convention  entre  les  Royaumes  de  Ba- 
vière et  de  Wurtemberg)^  les  Grande 
duchés  de  Bade  et  de  Hesse-Darm- 
stadtj  le  Duché  de  Ifassau  et  la 
ville  libre  de  Francfort  d*une  part 
et  le  Duché  de  Sajèer  Meiningen  de 
Vautre  part  y  sur  Vadtnission  de  ce'- 
lui'ci  aux  conventions  de  monnoie 
conclues  le  25  Août  i837  entre  ceux-- 
là.    En  date   de  Munie  ^  le  8  Juin 

1838. 

(Amtsblatl  der  freien  Sudt  Frankfurt  t.  15.  Juli  183S). 

Nachdeni  die  Herzoglich  Sachsen-Meîning'schê  Re- 
gieriing  die  Absicht  zu  erkennen  gegeben  bat,  den  zwi« 
ft€hen  den  Staaten  von  Bayern ,  Wiirtemberg ,  Baden, 
Hessen-D^rmstadt  und  NasBau,  dann  der  freieii  Stadt 
Frankfurt  am  25.  Augutt  1837  abgeschlossenen  Miitiz- 
Conventionen  •  welche  also  lauten  : 

(SuU  le  texte  dea  conTentions  du  25  Août  1837). 
beizutretenf   uud   nacbdem   die  Regierungen  von  Wur- 
temberg, Baden,  Hessen-Darmetadt  und  Nassau,  so  nfie 
Burgermeitter  und  Rath  der  fireien  Stadt  Frankfurt,  das 
Konîglich  Bajreriiche  Staaft^Minitlerium  dea  Kôniglicheii 
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daon  d«.,„  unlerzeichnel 
Mepoglich  Sachsen-Me 

Vemag  .bse.clUoMen  V 

,  .      Art  I.    Die  Heiïoi 
•••rudg  tritt  mit  dem  ,î 

■«««.  1837,   „nd   der   an 

UMMr  CooTenlio^iea  in  al 
Art  H.    Arfiserdem  i 

1      »  "  "*'  -An    zu  val 
J«  Rwification   de"  Z 
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Controliren^ 
dtr  Staat. 


\ 


Zu  coatroUrende  SteuUen, 


MB» 


Bayeru. 

Wûrlemberg, 
•  *  Baden. 
Hessen. 
Nassau  • 
Frank  FurL 
Meiivingeo. 


1838. 


1^39. 


1840. 


Wurtemberg. 

Baden. 

HesseD. 

NaMaiu    ^ 

Frankfurl. 

Meiniogen. 

Bayem.  ^ 


BadeD. 

ttessèn. 

Nassau. 

Frankfart 

MeiniDgen. 

Bayem. 

Wurtemberg. 


Hessen. 

Nassau. 

Fraokfurt. 

Meiningen. 

Bayern. 

Wurtemberg. 

Badeu. 


Bayern. 
■  Wurtemberg. 
Baden. 
Hessen. 
Nasê^au. 
Frankfurt. 
Meiningen, 


.  V 


1841. 


1842. 


Nassau. 
Frankfurt. 
Meiningen. 
Bayern; 

iirtemberg. 
Baden. 
Hessen. 


Franlifurt. 

Meiningen. 

Bayern. 

Wurtemberg. 

Baden. 

Hessen. 

Nassau. 


1843. 


Meiningen. 

Bayern. 

Wurtemberg. 

Baden. 

Hessen. 

Nassau. 

Frankfurt. 


3)  Die  Bettimmuagen  des  Art.' V.  der  besondèren  Ue« 
bereinkunft  auch  auf  die  vor  dem  Theilungs«Vertrag 
Yom  Jahre  1826  yon  der  Hildburgbansischen  Miinz- 
statte  ausgeprëgten  Sechs-  und  Drei-Krtuzerstucke 
auszudehnen  und  vollziehen  zil  lassen. 

Art.  nu  Gegenwlirtiger  Vertrag  soll  alsbald  zur 
Ratification  der  bohen  contrabirenden  Hufe  vorgelegt 
und  die  Auswechslung  der  Ratifications-Urkunden  spa- 
testeus  binnen  drei  Wochen  in  Miinchen  bewirkt  werden. 

So  gescbeben  Munchen  den  8.  Juni  1838. 

In  Folge  specieller  Vollmacbt 
.    (L.  S.)  Frb.  V.  GiESE.        (L.  S.)  VAHL-KAMrr. 


^ot/ia  et  de  Sax 
Y^ncipautés  de . 
ff^ss    sur  Vexée 

30  JuiUet  1838. 

j,  Jt^uen  etc. 

«ogthoœ,  Q^,^     8 
■  warzburg.R,,, 
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Punkte ,   welclie  die  oibère  Cbaracteristik  ihret  Munz-  18S8 
fusses  und  Mûozsystems  bezwecken,  iiber  folgende  Be-      ^ 
stimmungen  ubereiDgekommeii  : 

1)  SamnUlicbe  CouraDtmiuizea  werden  im  Rînge  gepragt  ' 
werden  und  das  Tbailungsverhallnifs  zur  feinen  Mark  ^     ', 
auf  dem.  Geprâge'ausgedriickt  enUialten» 

2)  Die    Couranttheilstûcke    des    Thalers   sollen    nur   in 
Einsecbslel-  un'd    nacb  Befioden    in   Eiodrittel  -  und. 
Zweidrittel  -  Tbalerstucken  bestehen. 

3)  Ih  Uebereinstimmung  mit  den  im  KcSnigreiche  Preu« 
ssen  bestebenden  Vorscliriften  .^  Yrîrd  : 

a)der  Durcbmesser 

fiir  die  Eîntbalerstiicke  auf  34  MiIIIroeter« 
fur  die  Einsecbsteltbalerstiicke  auf  23  MiUimeteri 
b)Das  Legtruiigsverbaltnias 
fur  die  Einthalerstîîcke    auf:    vier  Tbeile  Kupfer 
zu  zwôir  Theilen  Silber  (12ldtbîg)„ 
«  fur  die  Einsecbstelthalerstiicke  auf:  drei  und  zwan-' 
zig  Theile  Kupfer  zu  fiinf  und  <wanzig  Tbeilea 
SUber  (S^lolhîg).        .    ' 
je)  die  Hussersten  Falles  zulassige  Abweicbung  im  Mebr 
oder  Weniger  : 

beim   eiiizelnen  Thalerstîicke  auf:    ein  Grdn  iia 

Feingebalte   und   ein    balb  Procent    im  Ge- 

vichte,  und  .  ^ 

beim  einzelnen  Einsecbstelthalerstucke  auf:    ein 

und  ein  balb  GrSn  im  Feingebalte  und  ein 

Procent  im  Gewiclite  festgesetzt. 

4)  In  der  ktinftig  auszupriigenden  '  Scbeidemuuze  soU 
die  Mark  féinen  Silb'ers  durcbgehends  zu  Secbszebn 
Tbalern  ausgebracbf  werden^ 

Im  Uebrigen  wird  verabredet,  dass  die  gegenwar- 
tige  protocollariscbe  IJebe^einkunft,  welcbe^  insofern 
die  in  Aussicbt  stebende  umfasseudere  Vereinbarung 
nicbt  zu  Stande  kommen  wiirde,  .mit  der  Eingangsge- 
daditen  allgemeinen  Mûnz  -  Convention  gleicbe  Dauec 
und  Gûltigkeit  haben  soll ,  nur  in  Eibem  Exemplare  « 
*ausgefertigt  und  in  dem  kôniglicb  s&chsiscben  Uaupt- 
staatsarchÎTe  zu  Dresden  verWabrlich  niedergelegt ,  den 
betreflenden  Bevollmâcbtîgten  aber  beglaubter  Abscbrift 
mitgetbeilty  ingleicben,  dass  dieselbe  durch  die  landes- 
bérrlicbe  Ratification  der  votetWabnten  allgemeinen  Miinz . 
Convention  als  mitratificirt  angeseben  werden  solL 
Hier  folgeir  die  Unterscbrifteq. 


■  / 
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31. 

Ttfiaty  aj[  commerce  and  navigation 
between  ihe  United  States  ojAme^ 
rica  and  the  Kins  of  Sardinia.  con- 
cluded  2QthNovember  1838  at  Genoa. 

(Acts  and  ResolutionB  passed  at  the  first  Session  of 
the  26lh  Congress    of  the  U.-St.  Append.  p.  91.  Was- 

hiogt.  1840.) 

The  Uoited  States  of  America  and  Hîs  Majesty  the 
King  of  Sardinia  desîrous  of  consolldatiog  the .  relations 
of  good  understanditig'which  hâve  hitherto  so  happily 
subsisted.  between  their  respective  States  and  of  facilita* 
tfng  and  extending  rtie  commercial  intercoiirse  between 
the  two  countrîes,  hâve  agreed  to  enter  into  negotia- 
tions  for  the  conclusion  of  a  Treaty  of  commerce  and  ' 
navigation  ; 

For  which  purpose  the  Président  of  the .  United 
States  bas  conferred  full  powers  on  Nathaoiel  Niles^ 
their  spécial  agent  near  Uis  Sardinian  Majesty^ 


ànd  His  Majesty  the  King  of  Sardinia  bas  con- 
ferred  like  powers  on  the  Coiint  Clément  Solar  de  la 
Marguerite ,  Grand  Cross  of  the  military  and  religious 
order  of  St.  Maurice  and  St.  Lazarus,  of  Isabella  the 
catholic  of  Spain,  and  koight  of  the  order  of  Christ, 
his  first  Secretary  of  State  for  the  foreigu  affairs; 

And  the  said  plenipotentiaries  having  exchanged 
their  full  powers  found  in  good  and  due  form,  bave 
concluded  ^and  signed  the  foîlowing  articles. 

Art.  1.  There  shall  been  between  the  territories 
of  the  high  contracting  parties  a  reciprocal  liberty  of 
commerce  and  navigation.  The  inhabitants  of  their 
respective  States  shall  mutually  bave  liberty  to  enter 
the  ports  and  commercial  places  of  the  territories  of 
each  party,  wherever  foreigu  commerce  is  permitted. 
They  shall  be  at  liberty   to   sojourn   and  réside   in  ail 
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1 

parts  wliaUoever  of  taid  territories  in  oi^er  to  attend  1^B8 
to  their  aiTairs  and  tfaej  thall  enjoy   to   that  ^ffect  the 
same  security  and  protection  as  the  natives  of  the  coun- 
Xry  wherein  thej  réside,  on  condition  of  their  aubmit* 
ting  tO'the  laws  and  ordinances  there  prevailing. 

Art.  2.  Sardinian  vessels  arrivîng  either  laden 
or  in  ballast  in  the  ports  of  the  United  6tates'  of 
America,  and  reciprocaily  vessels  of  the  United  Sta- 
tes arriving  either  laden  or  in  ballast  in  the  porta 
of  the  dominions  of  His  Sardinian  Majesty,  shèli  be 
treated  on  their  entrante,  during  their  siajr  and  at 
their  departure  upon  the  same  footing  as  national  ves- 
sels coming  from  the  same  place,  with  respect  to  the 
dutîes  of  tonnage^  light-houses ,  pilotage  and  port  char- 
ges, as  well  as  to  the  fées  and  perquisites  of  public 
officers  and  other  duties  or  charges  of  vrhatever  kind 
or  dénomination,  lèvied  in  the  name  or  to  the  profit 
ef  the  govemment,  the  loca^  authbrities  or  of  .anj  pri- 
vate  establishment  vrhatsoever. 

Art.  3.  Ail  ktnd  of  marchandise  and  articles  of 
commerçai  •  either  the  prodtice  of  the  soil  or  the  indu- 
strj  of  the  United  Stales  of  America  or  of  '«ny  other 
countrjy  which  may  be  iawfnlly  impprted  into  the  ports 
of  the  dQminions  of  Sardinia  in  Sardinian  vessels  may 
also  be  so  imported  in  vessels  of  the  United  States  of 
America  I  withont  paying  other  or  higher  duties  or 
xhar^ea  of  whaloever  kind  or  dénomination  levied  in 
the  name  or  to  the  profit  of  the  govemment,  the  local 
authorities  or  of  any  private  establishment  vrhatsoever, 
than  if  ^e  same  marchandise  and  articles  of  commerce^ 
either  the  prodnce  had  been  imported  in  Sardinian  ves- 
aels:  And^  reciprocaily  ail  kind  of  marchandise  and  ar* 
ticles  of  commerce,  either  the  preduce  of  the  soil  or 
of  the  industry  of  the  dominions  of  Safdioia  or  of  any 
other  country,  which  mny  be  lawfully  imported  into 
the  ports  of  Ihe  United  States,  in  vessels  of  the  said 
States  may  also  be  so  imported  in  Sardinian  vessels, 
without  paying  other  «or  higher  duties  or  charges  oi 
Trhatsoaver  kind  or  dénomination ,  levied  in  the  name 
or  to  the  profit  of  the  government ,  the  local  anthori- 
ties  or  of  any  private  establishment  whatsoever/  than  if 
the  aame  merchandise  or  produce  had  l>een  imported 
io"  vessala  of  the  United  Statea  of  America.  ^ 
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1838  s'ils  étaient  importés  sur  d««  bStimens  du  Etats-Unis 
d'Ainérii|ue. 

Art.  4.  Afin  de  prévenir  toute  espace  de  malen- 
lendii,  il  eat  convenu  que  les  diaposiltons  coulenues 
dans  les  arl.  3  et  3  sont  applicables  dans  toute  leur 
eleitdiic  31IK  bâtimens  sardes  el  ù  leurs  cargaisons  ar- 
rivant dans  les  ports  des  Klals-l^oii  irAnierique,  et  rt-- 
ciproqitenieDl  aux  bâtiniens  desdils  l^lals  et  îi  lenrs  car- 
gaisons arrivant  dans  les  ports  de  S.  M.  le  roi  de 
Sardaigiie,  eoit  que  ces  bitlimens  viennent  directement 
des  ports  du  pays  anquel  ils  appartiennent,  soil  d« 
ceux  de  toiil  anlre  pays  étranger. 

An.  5.  Toute  espèce  de  inarcliandises  el  objets 
de  commerce  qui  pourront  être  légalement  exporlt'a  des 
jjorts  des  Etats-Unis  d'Ame'rique  sur  des  bâtimens  na- 
tionaux <  pourront  en  être  e'galemenl  exportés  sur  des 
bâtimens  sardes,  sans  payer  d'autres  ou  de  plus  forts 
droits,  on  charges  de  quelque  espèce  ou  dénoniinstion 
que  ce  soit,  perçus  au  nom  ou  an  proGt  du  gouverne- 
ment, des  autorités  locales  on  d'un  établissement  par- 
ticulier quelconque,  que  ceux  qui  seraient  payes  pour 
les  mêmes  martliandlses  et  objets  de  commerce  qui  au- 
raient é.\ii  exportés  sur  des  bâlimens  des  Etats-Unis 
d'Amérique,  et  réciproquement  toute  espèce  de  marchan- 
dises ou  objets  de  commerce  qui  pourront  tïtre  légale- 
ment exportas  des  ports  de  S.  M.  le  roi  de  SardaiBue 
sur  des  blliraens  nationaux,  pourront  également  en 
être  exportés  sur  des  bâtimens  des  Etats-Unis  d'Améri- 
que, sans  payer  d'autres  ou  de  plus  forts  droits  ou  char* 
ges ,  de  quelque  espèce  ou  dénomination  que  ce  soit, 
perçus  au  nom  ou  an  profit  du  gouvernement,  des  au- 
torités locales  ou  d'élabltssemens  particuliers  quelcon- 
ques, que  ceux  qui  seraient  paye's  pour  les  mêmes  mar- 
chandises ou  objets  de  commerce,  s'ils  avaient  été  ex- 
portés sur  des  bâtimens  sardes. 

Art,  6.  Il  ne  sera  imposé  d'autres  ou  de  pins  forts 
droits  sur  l'imporlalioii  dans  les  Etats-Unis  d'Amérique 
de  tout  article  provenant  du  sol  ou  de  l'industrie  du 
royaume  de  Sardaigne,  el  il  ne  sera  imposé  d'autres  ou 
de  plus  forts  droits  sur  l'importation  dans  le  royaume 
de  Sardaigne  de  tout  article  provenant  du  sol  oti  de 
l'industrie  des  Etals-Unis,  que  ceux  qui  sont  ou  seront 
imposée  sur  de  semblables  arlicles  provenant  du  sol  on 
de  l'industrie,  de  tout   autre  pays  étranger.     De   même 
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Art.  4,  To  proveiit  tbe  possibOItf  oF  anjr  mlsan- 
derstanding ,  it  is  herebjr  declared  that  tbe  stîpulatiooa 
contaîned  in  ihe  two  proceding  articles  are ,  to  their  f ull 
extend  applicable  to  Sardinian  Tessels  and  tbeir  cargoes 
arriving  in  tbe  ports  of  tbe  United  States.  And  reci- 
procally  to  yessels  of  tbe  said  States  and  tbeir  cargoes 
arriving  in  tbe  ports  of  tbe  dominions  of  Sardinîa,  ^be- 
tber  tbe  said  yessels  .dear  dîrectly  from  tbe  ports  of 
tbe  coiintry  to  wbicb  tbey  respectively  belong,  or  from 
tbe  ports  of  any  otber  foreign  country. 

Art.  5.  AU  ktnd  of  mercbandise  and'  articles  of 
commercei  wbicb  may  lawfiilly  be  exported  from  tbe 
ports  of  tbe  United  States  of  America  in  national  y  es* 
sels,  may  also  be  exported  tberefrom  in  Sardinian  yea* 
sels  witbout  paying  otber  or  bigber  duties  or  charges 
of  wbateyer  kind  or  dénomination  |eyied  in  tbe  name 
or  to  tbe  profit  of  tbe  goyern ment,  tbe  local  autborities 
or  of  nny  priyate  establishment  wbatsoeyer,  tban  if  tbe 
same  mercbandise  or  articles  of  commerce  bad  been 
exported  in  yessels  of  tbe  United  States  of  America. 
And  reciprocally  ail  kind  of  mercbandise  and  articles 
of  commerce  vrbicb  may  be  lawFully  exported  from  tbe 
ports  of  tbe  kingdom  of  Sardinia  in  national  yessels, 
may  also  be  exported  tberefrom  in  yessels  of  tbe  Uni* 
ted  States  of  America  yrithoùt  paying  otber  or  bigber 
duties  or  charges  of  yrbateyer  kind  or  dénomination 
leyied  in  tbe  name  or  to  tbe  profit  of  tbe  government, 
tbe  local  autborities  or  to  any  priyate  establishment 
yvbatsoeyer,  tban  if  tbe  same  mercbandise  or  articles 
of  commerce  bad  been  exported  in  Sardinian  yessels. 


Art.  6.  No  bigber  or  otber  duties  sball  be  impp- 
sed  on  tbe  importation  into  tbe  United  States  of  Ame* 
rica  of  any  article  of  tbe  produces  or  manufiactures  of 
Sardinia  ;  and  no  bigber  or  otber  duties  sball  be  im-^ 
posed  on  tbe  importation  into  tbe  kingdom  of  Sardinia 
of  any  article  of  tbe  produces  or  manufactures  of  tbe 
United  States  »  Aan  are  or  sball  be  payable  on  Ine 
same  article  being  tbe  produce  or  manufacture  oF  any 
«ther  foreign  country:    Nor  sbali   any  prohibition    be 
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38  on  ne  metlra  oncune  entrave  ou  proliiliilion  qiivlron- 
que  \  l'iniiiorlalion  ou  \  re\porlaltoii  de  tout  article 
provenant  du  sol  ou  de  l'industrie  des  Etais-Uftîs  d'A- 
mérique ou  du  royaume  de  Sordaigne,  i,  l'eulr^e  ou  i 
la  sortie  des  porta  de  cbaqite  pays ,  qui  ne  soit  pat 
^■lemcnt  applicable  à  toute  autre  nation. 

Art.  7.  Il  e«l  expressément  entendu  que  In  arli* 
des  prec^dens  ne  sont  point  applitables  à  la  navigation 
de  ctfte  ou  cabotage  de  chacun  des  dfux  pays,  que 
l'une  et  l'autre  des  deux  uaiioni  le  réservent  exclusi- 
vement. 

Art.  S.  Aucune  priorité  ou  pr<.^fdrence  quelconque  ne 
sera  accordée  directement  ou  indirecirnient  par  l'tine  ou 
l'aiilre  des  parties  contractantes,  ni  par  aucui>e  compag- 
nie, corporation  ou  agent  agissant  en  son  uom  ou  par  aoa 
«ulurit^,  pour  l'adiat  d'aucun  objet  de  commerce  l^gslt-' 
ment  împorlé  par  coqiid^ration  ou  prélërence  fiour  la 
nationalité  du  bâtiment  qui  aurait  importé  lesdits  ob- 
jets, soit  qu'il  appartienne  à  l'une  ou  à  l'autre  des  par- 
tics  dans  les  ports  de  laquelle  ces  objets  de  commcre* 
auront  été  importés,  l'ioienlion  et  la  volonté  précise* 
des  hautes  parties  conlractanles  étant  qu'aucune  diOe- 
reoce  ou  distinction  quelconque  n'ait   tJeu  ù  cet  ^gard. 

An.  9.  Si  par  la  suite  l'une  des  parties  coatrac- 
ItDles  accordait  quelque  faveur  spéciale  à  d'autres  na» 
lions  en  fait  de  commerce  ou  de  navigation,  celte  fa- 
veur deviendra  imniédialement  commune  à  l'autre  par- 
lie,  qui  en  jouira  sans  charge  d'aucune  espèce  si  elle  a 
él^  accordée  gratuitement  à  l'autre  nation,  ou  en  accor- 
dant la  même  compensation  ou  une  autre  équîvalentt 
si  la  concession  a  été  candilionelle. 

Art.  10.  Les  bSlimens  de  l'une  des  deux  partie* 
contractantes  abordant  à  quelque  ci3te  de  la  dépendance  de 
l'autre,  maïs  n'ayant  pas  l'intetilion  d'entrer  au  port, 
ou  y  étant  enlréji,  ne  voulant  pas  y  décharger  tout 
ou  partie  de  leur  cargaison,  jouiront  des  mêmes  privil^ 
ges,  et  seront  traités  à  cet  égard  de  la  même  manière 
que    les    bâtimens  des  nations  les  plus  favome'et, 

An.  11.  S'il  arrivait  qu'un  vaisseau  appartenant  1  ■ 
l'une  des  deux  parties  contractantes,  ou  bien  !i  ses  ci- 
toyens ou  sujets,  fît  nauTrage.  sombrât  ou  souIFril  quel- 
que autre  dommage  sur  les  côtes  ou  dans  les  Fatals  sou- 
mis \  l'antre  partie,  il  sera  accordé  à  ces  nevires  et  \ 
.toutes  les  personnes  qui  seront  \  bord,  le  luémc  | 
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imposeci  on  the  importation  or  exportation   of  any  ar-  1838 
ticie  of  tiië  produce  or  manuractiire  of  thé  United  Sta-    ,' 
tes  or  of  Sardinia ,  td  or  from  the  ports  of  the  United 
States,    or   to    or  from  the  ports    of  the  kingdom    of 
Sardinia  wblchshali  not  eqimlly  extend  to  ail  other  nations. 

Art.  7.  It  is  «expressif  understood  and  agreed 
that  the  preceding  articles  do  not  apply  to  the  coast- 
wise  navigation  of  either  of  the  two  countries,  whicli 
each  of  tbe  two  bigh  contracting  parties  reserves  exclu* 
sively  to  itself. 

Art.  S.  No  priority  or  préférence  shall  be  gîven 
directly  or  indirecUy  by  either  of  the  iiigh  contracting 
parties  y  nof  by  any  company,  corporation  or  agent 
acling  in  their  behalf  or  under  tlieir  authority  in  the 
purchase  of  any  article  of  commerce  lawfully  imported 
on  accouni  of  or  in  référence  to  the  character  of  the 
vesself  whether  it  be  one  party  or  the  other,  in  which 
such  article  was  imported,  it  beîng  the  true  intent  and 
meauing  of  the  contracting  parties,  that  no  distinction 
or  différence  what  ever  s|iali  be  made  in  this  respect. 


1  ■ 
Art.  9.  If  either  party  shall  hereafter  grftnt  to 
any  other  nation  any  particular .  favor  in  commerce  or 
navigation,  it  shall  immediately  become  common  to  the 
other  party  freely  where  it  is  freeiy  granted  to  such 
other  nation,  .or  ou  yielding  the  sanie  or  an  équivalent 
compensation  wheu  the  grant  is  conditioual. 


Art.  10.  Vessels  of  either  of  the  high  contracting 
parties  arriving  on  the  coasts  of  the  other,  but  without 
the  intention  to  enter  a  port  >  or  having  entered  not 
wishJug  to  discharge  the  whole)  or  any  part  of  their 
cargoeS)  shall  enjoy  on  this  respect  the  same  privilèges, 
and  be  treated  in  the  same  iiianner)  as  the  Vessels  of 
the  most  favored  nations. 

Art.  11.  When  any  vessel  belonging  to  either  of 
the  contracting  parties  or  to  their  citisiensj  ot  subjects 
shall  be  wrecked,  foundered  or  otherwise  suffer  da<- 
nit'ige  on  the  coasts,  or  within  the  dominions  of  the  other, 
âliere  shall  be  giveu  to.  such  vessel  and  ail  pbrsons  ou 
board  Qsery  aid  and   protection^   in  like  manner  as  is 

Nouy.  Série.     Tomt  VIL  8 
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1838  el  la  Di^mc  prolection  dont  jouissent  ordÎDaîr«inenl  lei 
biîliiiienB  de  la  iialioii  où  le  naiiiVnge  a  eu  lieu  ;  et  1» 
vaisseau.v  naufrages,  les  niarcliaiidites  on  Milres  efleli 
(|ii'ils  cuiitietiUronl,  ou  leiirproduîr,  si  ces  objets  avaient 
elé  (iëjà  vendus,  seroiil  reMiUieB  à  leurs  proprUtBint 
ou  à  leurs  ajaiil-druil  un  payant  un  droil  de  eaiivetagc 
égal  à  celui  qui  serait  ^^yé  dans  le  même  cas  pjir  un 
vaisseau  national. 

Alt.  t2.  Tout  bjlliiiienl  de  commerce  sarde  en- 
Iraul  en  reMche  forci'e  dans  un  port  des  Etals  •  Unis 
d'Amérique,  et  réciproquement  tout  bâtiment  de  com- 
merce desdits  Etait  entrant  en  relâche  forcée  dans  im 
des  poris  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  ,  y  sera  exempt 
de  tout  droit  de  port  et  de  navigation ,  perçut  oa  à 
percevoir  au  prolit  de  l'I'!tal,  «i  les  causes  qui  ont  né- 
cpssilé  la  relficiie  sont  réelles  et  c^videntes,  pourvu  qu'il! 
ne  se  livrent  dons  le  port  de  reUcbe  à  aticiine  opén- 
tion  (le  conunerce ,  en  cliargeani  ou  déchargeant  dn 
niartliHniliscB  ;  bien  eiuendu  toutefoiA  que  les  d^charg»- 
mens  et  ret.liargemeiis  motivi^s  par  l'obligation  de  répa- 
rer le  bâtiment  iia  «eroot  point  considérés  comme  op«^ 
rations  de  commerce  donnant  ouverture  an  paiement 
des  droits,  el  ]ioiirvu  que  le  bâtiment  ne  prolonge  pat 
son  séjour  dan»  le  port  au-delà  dn  temps  nécessaire, 
d'après  les  cas  qui  ainont  donné  lieu  à  la  relSclie, 

Art.  13.  Vu  l'éloignement  des  pays  respectifs  des 
deux  liantes  parties  conlraclantes,  et  l'incertitude  qui 
eu  résulte  sim  les  divers  e'vénemens  qui  peuvent  avoir 
lieu  ,  il  est  convenu  qu'un  bâtiment  marchand  apparte- 
nant [i  i'uue  d'L'Iles  ,  qui  se  trouverait  destine'  pour  un 
port  suppose'  Ijloqué  an  moment  du  départ  de  ce  bâti- 
ment, no  sera  cependant  pas  capturé  ou  condamné  pour 
avoir  essayé  une  première  fois  d'entrer  dans  ledit  pori, 
à  moins  qu'il  ne  puisse  ^tre  prouvé  qite  ledit  bâtiment 
avait  pu  et  dû  apprendre  en  roule  que  l'état  du  blocus 
de  la  place  en  question  durait  encore.  Mais  les  bâti- 
niens  qui,  après  avoir  éle  renvoye's  une  foi»,  essaye- 
raient pendant  le  même  voyage  d'entrer  une  seconde 
lois  dans  le  même  port  bloqué  durant  la  conlintialion 
de  ce  blocus,  se  trouveront  alors  Enjets  à  être  déleotii 
ou  condanmés, 

Arl.  14.  Les  articles  de  commerce  produits  dn 
sol  ou  des  manulactures  des  Etats-Unis  d'Amérique,  el 
des  pâcbes  de  ce  pays,  excepté  le  sel,    ta  poudre  ik  c»- 
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utua]  and  cuslomarj .  to  vesselt  of  the  nation ,  vrliere  ]g38 
sucli  shîpwreck  or  damage  bappeiit  and  sucli  shipwrec- 
ked  vessel,  iu  merchandize  and  olber  effects  or  their 
proceeds ,  if  the  same  aliaU  haTe  been  sold ,  sball  be 
reatored  to  tbeir  owners  or  to  thoae  entitied  to  receive 
tbem  upod  tbe  payaient  of  eucb  coêta  of  salvage  aa 
vrould  baye  been  paid  bjr  national  veasela  in  tbe  same 
circumstances. 

ArL  12.  Sardinian  mercbaot  V^saela  being  forccfd 
from  8trei8  of  weatber  or  olber  unaroidable  cauaea  to 
enter  a  port  of  tbe  United  Stateà  of  Ainéricâi  and.  rt- 
ciprocally  mercbant  veséèlt  of  tbe.aaid  States,  entering 
tbe  ports  of  bis  Sardinian  Màjesty  from  similar  causes, 
sball  be  exempt  from  port  cbarges  and  ail  otber  duties 
levied  to  tbe  profil  of .  tbe  GoYçrnment ,  in  case  tbe 
causes  wbiçb  bave  rendered  sucb  entry  necessary  y  are 
real  and  évident,  proytdcid .  sucb  vessejb  does  not  en- 
gage in  any  commercial  opc!|ration  wblle  in  port ,  sucb 
as  loading  and  unloading  mercbandize,  it  being  undert 
stood  neveriheless  tbat  tbe  unloading  and  reloading  ren? 
dered  necessjiry  for  tbe  repaM?  of  tba^said  ▼essèly.tball 
not  be  considered  as.  an  act  of  commerce  affording  ground 
for  the  payment  of. duties,  and  provided  also  tbat  tbe' 
said  vessel  sball  not  prplong  ber  stay  in  port  beyond 
the    tirae  necessary  for  tbe  repair  of  ber  damages. 

/  Art.  13.  Considering  tbe  remoteness  of  tbe  respec*% 
tîve  CQuntriea  of  tbe  two  bigh  contracting  parties,  and 
the  uncertainty  resulting  tberefrom  witb  the  respect  to 
the  various  eyents  wbicb  may  take  place,  it  is  agreed,  \ 
that  a  mercbant  yessel ,  belonging  to  eîther  of  them, 
-whtch  may  be  bound  to  a  port  supposed  at  the  time 
of  ils  departure  to  be  blockaded,  sball  not  however  be 
capUired .  or  condemned  for  baving  attempted  a  first 
time  to  enter  said  port,  unless  it  can  be  proved  tbat 
s^id  vess^el  could  and  ought  to  bave  learpeq  daring  ils 
voyagej  tbat  tbe  blockade  pf  tbe  place  ip  question  still 
continued.  But  ail  vessels  wbicb  after  baving  been 
warned  pff  once,  sball  during  tbe  same  voyage  altempf 
a  second  time  to  enter,  the  same  blockaded  port  during 
the  coutinùance  of  tlie.  said  blockade,  sball  tben  sub* 
ject  tbemselves.  to  be ,  detained  and  condemned. 

Art.  14.  Ali  articles  of  commerce  the  grovrtb  or 
manufacture  of  the  United  States  of  America,  and  tbe 
products  of  tbeir  fisberies,    -witb  tbe  exception  of  sait,    ^ 

82  . 
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1838  non  cl  le  tolinc  fabriqué,  pourront  librement  patMr  4o 
port  franc  de  Géiies  k  travers  le  terriluirc  de  S.  M. 
sar^e,  a  tiii  ])oinl  quelconque  de  ta  fronlî^re  inlérieura 
dudil  territoire,  et  vice  versei  tout  les  articles  de  con^ 
nierce  venant  par  un  point  quelconque  de  la  frontiïn 
intérieure  sarde  qui  seront  destinés  pour  les  Etats-Uni), 
pourront  traverser  les  Etats  de  S.  M,  le  roi  de  Ssr- 
daigne  jusqu'au  purt  franc  de  Gènes,  sans  ^Ire  lenul 
de  payer  autune  espace  de  droits  perçus  au  nom  ou 
au  profit  (lu  gouvernement,  des  autorités  locales  ou 
d'un  établissement  particulier  quelconque,  excepta  ceux 
nécessaires  pour  couvrir  les  frais  qu'exigent  les  précaïf 
tions  et  les  mesures  contre  la  fraude  et  la  contrebande, 
et  qui  ne  seraient  pas  également  applicables  au  traoïit 
des  mêmes  articles  importés  par  les  bJiimens  de  l'uM 
ou  l'autre  des  hautes  parties  contractantes.  Mats  ^ 
par  des  circonstances  et  des  motifs  particuliers,  U  jiatt 
jugé  convenable  ou  nécessaire  de  rétablir  des  droits  de 
trausil  sur  les  articles  susmculionnés  dirigés  par  un 
point  de  la  fronlit-re  sarde,  le  gouvernement  de  S.  M. 
le  roi  de  Sardaigne  s'en  réserve  le  plein  droit,  s'enga- 
geant  toutefois  à  noiilîer  cette  détermination  au  gouver- 
nement des  Etats-Unis  six  mois  avant  sou  exèciitior. 
Il  est  aussi  convenu  que  tous  les  ariides  de  commerce 
impartes  direclcineul  des  Etats-Unis  d'Amérique  seront 
reçus  et  eonsidéiés  comme  des  produits  deadits  Etait, 
et  en  celle  qualité  auront  également  droit  au  libre  tran- 
sit à  travers  les  Elats  de  S,  M.  le  roi  de  Sardaigne, 
sauf  les  exceptions  mentionnées  dans   le  présent  tu-ltclc. 


Art.  t5.  Les  deux  Iiaiitca  parties  conlraclaut» 
s'accordent  niuluelicmeni  le  droit  d'envoyer  dans  Irs 
poris  et  villes  commerçantes  de  leurs  Etals  respeciilg 
des  cnusule,  vice-cunsiils  et  agens  commerciaux  uoni- 
més  par  elles  .  qui  jouiront  des  mêmes  privilèges,  pou- 
voirs et  exeitiplions  dutit  jouissent  ceux  des  nations  lés 
plus  favorisées.  Mais  dans  le  cas  où  quelques-uns  de 
ces  consuls  voudraient  exercer  le  commerce,  ils  seront 
tenus  de  se  soumelire  aux  mêmes  lois  et  usages  aux- 
quels sont  soumis  dans  le  mdjne  lieu,  par  rapport  à 
leurs  Iransaclions  commerciales,  les  particuliers  de  leur 
nation  et  tes  sujets  des  Etals  les  plus  favorisés. 


^m^< 


€t  la  Sardqignê.         ^  ^77 

gunpowder  and  Ubacoo  nanufSiclured  for  uêe,  aliall  be  1888 
permiMd  to  paM-  in  tranaita  from  the  free  port  of  Ge- 
Boa  tlirough  the  territ^es  of  his  Sardinian  Majesty  to 

.  any  poiat  of  the  inland  frontier  of  the  said  territocies, 
and  vice  versa  ail  articles  of  commerce  comiog  from 
any  one  point  of  the  Sardîoian  inland  frontier  dettined 
for  the  United  States,  shall  be  permitted  to  pass  the 
terrilories  of  his  Sardinian  Majesty  to  the  free  port  of 
Genoa  without  being  liable  to  the  pajrment  of  any  dûty 
^hateveri  levied  in  the  name  or  to  the  profit  of  the 
governmenty  the  local  authorities  or  of  any  private  esfa« 
blishment  vrhatsoever  other  than  sucb,  as  are  reqitired  to 
meet  the  expansés  of  the  necessary  precâutionary  mea« 
sures  against  smiiggling,  which  precautionary  nieasures 
^to  be  observed  in  ig^gard  to  transit,  to  the  frontier  shall 
be  the  samei  vrhether  the  said  articles  of  commerce 
are  imported  by  the  Tesséls  of  the  one  or  the  other  of  the 
liîgh'  contracting  parties.     But   if  peculiar  circumstances  ^ 

or  considération^  should  render  the  re-establithment.  of 
transit  duties  necessary  on  the  said  articles  of  com- 
merce directed  to  any  one  point  of  thé  Sardinian  fron« 
tîer,  the  Sardinian  Government,  in  reserviug  to  itself 
the  full  right  to  establish  such  dutr»  engages  to  notify 
to  the  Government  of  the  United  States  such  détermi- 
nation six  months  before  any  such  transit  duty  shall 
be  èxacted.  It  is  aiso  understood  that  ail  articles  of 
commerce  imported  directly  from^  the  United  States  of 
America  shall  be  taken  and  considered  as  the  prodiicts 
of  the  said  States,  and  shall  be  enthled  equally  and  in 

'  likemanner,  yriih  the  exceptions  above  nienlioned  in 
the  présent  article ,  to  a  free  transit  through  the  terri- 
tories,  of  his  Sardinian  Majesty. 

Art.  15.  The  two  high  contracting  Parties  reci- 
procally  grant  to  eàch  o^her  the  liberty  of  havingeach 
in  the  ports  and  other  commercial  places  of  tbe  other, 
Consulsi  Vice  -  Consuls   and  commercial  agents  of  their 

'  own  appointmenti  yfho  shall  enjoy  the  same  privilèges, 
powers.  and  exceptions  as  those  of  the  most  favored 
nations.  But  if  any  of  such  consuls  shall  exercise  com- 
merce, they  shall  be  subjecled  to  the  same  laws  and 
usages  to  which  the  privale  individuals  of  their  nation, 
or  subjects  or  citisens  of  the  most  -favored  nations  are 
subject  in  the  same  plàcesi  io  respect  to  their  commer- 
cial transactions. 
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Art.  16.    It  iê  etpecialiy  uddertlood  that  ^benever  180ft 
elllier  Of  the  two  cooIracMag  parties  sliall  sélect  for  a 
coDSular  agent  lo  iresida  in  any   port   or  commercial, 
place  of  the  othérparty  a  subject  or  citizen  of  tbis  last, 
such  Consul   or  Agent  sball    continue   to   be  regardedy 

^  oothwttbstanding  bis  quality  of  a  foreign  Consul ,  as  a 
subject  or  citizen,  of  tbe  nation  to  wbicb  be  belongs, 
and  consequently  sball  bt  submitted  to  tbe  laws  and 
régulations  to  wbicb  natives  are  subjected  in  tbe  place 
of  bis  résidence.  Tbis  obligation  however  sball  in  no  ' 
respect  embarass  tbe  exercise  of  bis  consular  functionS| 
or  affect  the  inviolabiUtj  of  tbe  Consular  Archives. 

Art  17.    Tbe  said  Consubi  Vice-Consuls  and  corn- 
inercial  Agents  art  authorized   to  require  tbe  assistance 
of  tbe  local  autborities,  for  tbe  search»  arrest,  détention 
and  imprisonment  of  Jbe   deserters   from   tlie  sbîps  of 
vrar  and  merchant  vessels  of  tbeir  counlrj.     For  tbis 
purpose  thej   sball  apply    to    tbe   compétent   tribunals, 
judges  and  ofBcers ,  and   sball  in  writing  demand  said 
deserters  j  proving  by  tbe  exhibition  of  tbe  regisiers  of 
tbe  vessels^  the  roUs  of  tbe  crews,  or  by  otber  officiai 
documents   that   such   ipdividuaU  Torroed  part   of  tliQ 
crews;.  and  tbis  réclamation. thus  substantîaled,  tbe  sur- 
ren^der  sball  not  be  refused.     Such  deserters  wben  ar« 
rested  sball  be  placed  at  tbe  '  disposai  of  tbe   said  con- 
suls,  vice-consuls  or  commercial  Agents    and  may  be, 
confined  in  tbe  public  prisons  at  tbe  request  and  coasts 
of  Ibose  vrho  sball  claim  tbem  in  order  to  be  detained 
unlil  tbe  time  wben  tbey  sball  be  restored  to  tbe  ves- 
sels to  vrbich  tbey  belonged,  or  sent  back  to  tbeir  own 
country  by  a  vessel  of  tbe    same  nation    or  any  otber 
vessel  whatifoever.      But  if  not  sent  back  witbin  three 
montbs  from  tbe  day  of  tbeir  arrest»  tbey  sball  he  set 

*at  liberty  and  sball  not  again  be  arrested  fer  ibe  same 
cause.  If  however  the  déserter  sbould  be  '  found  to 
bave  committed  any  crime  or  offence»  bis  surrender 
may  be  delayed  until  tbe  tribi^nal ,  before  wbicb  bis 
case  sbould  be  depending,  sball  bave  pronounced  its 
sentence  and  such  sentence  sball  bave  been  carried  into 
exécution. 

Art.  18.     The  citizens   and   subjects    of    each    of 
tbe  contracting   parties   sball    hâve    power    to   dispose, 
of  tbeir    personal    goods    within«  tbe    îurisdiction    of 
tbe  otber,  by  testament,   donation   or  otherwise,  .and 
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B  lidrîtien  qtiî  seront  suïett  ou  cîtoyenB   de  l'autre  nalîon, 
pourront  succéder  à  letirs  biens  perionnels,  soit  en  vertu 
d'un  testament,  eoit  ab  inteslato ,    el  en    preudre  pot- 
session,  Goil  en  personne,  ■oit  par  d'autres  agissant  en 
leur  nom;    il*  pourront,  en   outre,    en  disputer  à    leur 
gr^,    en  ne  paynnt  ^  cet  elTel    que    les    ni<>mes    înipoti- 
tions,    taxes  ou  droits  auxquels   sont  ossuje'lis  dan*  de) 
cas  semblables  les  bnbilftus  du  ]>ity»  nii  se  trouveni  les- 
dils  biens.      V.n   cas  d'absence  des  bdritiers,    on   ordon- 
nera   pour    la    conservation    detdits    biens    lea    mil 
dispositions  qu'on  prendrai!  en  pareil  cas  pour  les  pr»»  j 
priéiés  (les   naliTs  du  pays  ,    jusqu'à    ce   que  le   propri^  | 
taire  ail  lail  les  arrangemens  nécessaires  pour  reciieillû  1 
l'Iiéritage.     S'il  s'élevait  des  conleslalions  entre  difT^ren*  I 
pr^tendans  quant  au\  droits  que  chacun  d'eux  sotillen^l 
drait  avoir  sur  la  succession,    elles    seront  d^cîd^es    ot  ■ 
dernier  ressort  par  les    juges    et    selon  les  lois  du    pajri 
oii  ces  biens  seront  situés  ;  el  si  par  la  mort  d'une  per- 
sonne possédant  des  biens  fonds  «ur  le  territoire  d'une 
lies  deux  parties  contractantes,  ces  biens  Tonds   venaient 
à  pataer,  par  la  dernière  volonté  de  leur  possesseur,    i 
un  citoyen  ou  sujet  de  l'autre  partie  ,    qui    par   ta   qua- 
lité d'iSiranger  serait  inbahlle  a   les  posiéder,  on  lui  ac 
cordera  un  délai  convenable   pour  les  vendre,    pour  en 
retirer  et    emporter    le    produit  sans    obstacle    d'aucune 
sorte  ,    et  sans  qu'on  lui  impose  au  prolil  du  gouverne- 
ment respeclir  aucune   taxe  ,    imposition  ou  droits    idui 
ioris  que  ceux  auxquels   aeraienl    soumis    en  pareil  cat 
lea  liabitatis  du  pays  ou  ces  biens  sont  siluës. 

Art.  19.  Le  présent  traité  sera  en  vigueur  pen- 
dant dix  années,  à  compter  du  jour  de  l'écliangs  des 
ratifications  ;  el  si  un  an  avant  ce  terme  l'une  de*  partie* 
contractantes  n'avait  pas  annoncé  }t  l'autre,  par  une 
notification  oflicieile,  son  inlenlion  d'en  faire  cesser  I*er- 
fet,  ledit  traité  restera  obligatoire  pendant  douxe  inoli 
au-delà  de  ce  terme,  el  ainsi  de  suite  jusqu'à  l'expIratioB 
des  douze  mois  qui  suivront  une  semblable  déclaration, 
quelle  que  soit  l'époque  à  laquelle    elle    aurait   eu  lieu. 

An.  20.  Le  présent  traité  sera  approuvé  el  ratifié 
par  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  et  par  le  président  dei 
Etats-Unis  d'Amérique  ,  par  et  avec  IJavis  et  le  consen- 
lemenl  du  sénat  desdits  Etats,  el  les  ratifications  on  se- 
ront écliaogées  à  Washington  dans  dix  mois  de  la  date 
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tliêir  '  representàtivtêy  being  cttisens  or  siibfecU  of  1888 
the  otiier  partfi  §haU  fucceed  lo  their  said  personal 
goods,  wbelher  by  lèataiheiit  or  ab  ititestaiop  and 
may  take  possesaion  thereof  eitber  by  tbamieWee  or 
by  otiiers  actiiig  for  tbem  and  dispose  ùt  tlie  same  at 
vrilly  paying  aiich  taxes  and  dues  only  as  the  inliabi- 
tanls  of  tbe  country  wherein  the  said  goods  are,  sliall 
be  subject  to  pay  in  like  cases.  And  in  case  of  tlie 
absence  of  tbe  représentatives  sucb  care  sliall  be  ta- 
ken  of  tbe  said  goods  as  i^ould  be  taken  of  the  goods 
of  a  native  of  the  same  cduntry  in  like  case,  unlîl  tbe 
lawftil  ownér  may  take  measures  for  receivîng  them« 
And  if  a  question  sbould  arise  among  several  claimants 
as  to  which  of  them  said  goods  belong  the  same  sball 
iinally  be  decided  by  the  laws  and  )udges  of  the  land 
wherein  tbt  said  goods  are.  And  where  on  the  death 
of  any  person  holding  real  estate  wilhin  the  terrilories 
of  onie  of  the  contracting  parties  such  real  estate  would 
by  thç  laws  of  the  land'  descend  on  a  citizen  or  sub- 
ject of  the  other  party,  who  by  reason  of  alienage  Inay 
be  incapable  of  holding  it,  be  shall  be  allowed  «  rea« 
sonable  time  to  sell  such  real  estate  and  to  withdraw 
and  export  the  proceeds  without  molestation  and  wi« 
thout  paying  to  the  profit  of.  the  respective  governments 
any  other  dues,  taxes  or  charges  than  those  to  which 
the  inhabitants  of  the  country  wherein  said  real  estate 
is  situated  shall  be  subject  to  pay  in  like  cases. 


Art.  19.  The  prr>^-«it  Treaty  shall  continue  in 
force  for  ten  years,  counling  from  the  day  of  the  ex* 
change  of  the  ratifications,  and  if,  twelve  monihs  be« 
fore  the  expiration  of  that  period ,  neither  of  the  hîgh 
contracting  pai;ties  shall  bave  announced  to  the  other  by 
an  officiai  notification  its  intention  to  arrest  the  opéra- 
tion of  the  said  Treaty,  it  shall  remain  obligalory  one 
year  beyond  that  time  and  so  on  until  the  expiration 
of  the  twelve  months  which  wiH  follow  a  similar  noti- 
fication whatever  is  the  time  ^1  which  it  may  take  place. 

Art.  ^0.  The  présent  Treaty  shall  be  approved 
and  ratified  by  the  Président  of  the  United  Stales  of 
America  bjr'and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Senate  therèot,  and  by  bis  Majesty  the  king  of  Sardi- 
Jiia  and  thé  ratifications  shall  be  exchauged  Ui  the  cîty 
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S  de  la  signature  ,    oti    plus   lût  si  faire  se  peiil.      F.n    foi 
de  quoi  les  plciiipoteiiliatres  rripeclifs  ont  signe  le  pré- 
sent tt-aild  et  y  ont  apposé  leurs  cacliets  respectifs. 
Fait  à  G^nes,  le  26  novembre   1838. 

(L.    S.)    SOLAK    RE   I.A    MABCUCniTE. 

IL.  S.)  Nx- 


j4nich  séparé.  S.  M.  sarde  jngeanl  convenable, 
pnr  des  motifs  particuliers ,  de  continuer  à  percevoir 
pour  à  présent  des  droits  difri''reniiels  au  détrinieol 
(les  pavillons  ctratigers  sur  les  blés  l'Iiuile  d'Olive  el  le 
vin  importés  directement  de  la  mer  noire,  des  porls 
de  la  mer  Adriatique  el  de  ceux  de  la  inediterranée 
insqu'an  an  Cnp  Trafalgar,  non  obslnnl  les  art.  2,  3  cl 
4  du  présent  Traité,  il  est  spécialement  entendu  cl  établi 
entre  les  liairles  parties  contractantes,  que  les  Etais- 
unis  auront  pleine  el  entière  liberté  d'établir  des  droit» 
difTérentiels  éijuivalens  sur  les  mêmes  articles  importés 
des  niâmes  p-iys  au  détriment  du  pavillon  sarde,  dans 
le  cas  où  la  perception  des  droils  diU'érenliels  continue- 
lail  à  étro  exercée  au  détriment  du  pavillon  les  Elals- 
iinis  d'Amérique  par  S.  M.  le  roî  de  Sardaigne  au-delà 
de  l'espace  de  quatre  ans,  à  compter  du  jour  de  l'cchangB 
des  ratifications  des  présens  Traité  et  article  sépara 
Mnis  ces  droits  dilTércntiels  éijiiîvalens  de  quelque  es- 
])i'cc  qu'ils  soient,  sur,  les  dits  articles  de  commerce, 
tesseronl  d'être  peri,us  du  moment  où  le  goiiverilP- 
inent  des  Etats-unis  aura  été  informé  d'office  de  l« 
cessation    des    droits    dilTerentlclB    de  la  part    de  S.  IVL 

Le  présent  article  séparé  aura  la  m^me  force  et 
voleur  que  s'il  avait  été  inséré  mot  à  mot  dans  le  Traita 
signé  aujourd'hui  et  sera  ralIGé  en  même  temps.  Ea. 
foi  de  quoi  nous  Soussignés ,  en  vertu  de  nos  pUini 
pouvoirs  avons  signé  le  présent  article  séparé,  el  avons 
apposé  nos  cacliets  respectifs. 

Fait  à  Gènes,  le  26  Novembre  1838. 

(L.   S.)   SOLAH    UE   I.A  niAHOUEBtTB. 
(L.  S.)   NatiIANIEL   NlLEft. 


V  et  la  8ardaigne.  ')    ^S^ 

àf  Washington  within  fen  montlis  fW>tti  the  date  of  the  168Q 
signature  thereof  or  sooner  if  possible. 

In  iliith  whereof  the  plenipotentiaries  of  the  con- 
tractîng  parties  h^ye  signed  the  présent  Treatjr  and 
thcreto  affix'ed  their  respective  seab.  *     * 

Done  at  Genoa  this  26tli  of  Noveinber  1838* 

Nathajriki,  Nilks  (L.  S.) 

SçLilR  OE   LA  MarGUEBITB   (L.  S.) 

Separate  Article*, 

Circnmstances  of  a  peculiar  nature  rendering  it  ne- 
cessary''  for  his  Sardinian  Majestjr  te  continue  for  a 
time  differential  dutles  to  the  disadvantage  of.  foréign 
ilags,  on  grain,  olive'  oil  and  wine,  imported  directly 
from  thè  BlaekSei,  the  ports  of  the  AdHaitic  and  those 
of  the  Méditerranéen  I  as  far  as  Cape  Trafalgary  noth« 
wiihstandidg  '  the  général  provisions  of  the  articles  2,  3 
and  4  6f  the  présent  Treatf,  it  is  distinclly  understood 
and  agreed  by  the  high  contracting  parties'^  that  the 
United  States"  shall  hâve  full  and  entire  liberty  to  esta- 
blish  contrévailing  ^ilTerential  diMies  on  the  same  arti- 
cles imported  from  the  same  places  to  the  disadvantage 
of  the  Sardinian  flag,  in  case  the  existing  or  any  other 
differential  duties  on  the  said  articles  shall  be  confia 
nued  in  force  to  Ihe  disadvantage  of  the  flag  of  the 
Uniied  Slates  of  America  by  his  Sardinian  Majesty, 
beyond  a  period  of  four  years,  counting  from  the  day 
of  the  exchange  of  the  ratifications  of  the  présent  Treaty 
and  Separate  Article. 

But  ail  countervaîling  differential  duties  on  the  said 
articles  shall  cease  to  be  exacted  from  the  time  the 
Uniied  States  governmenr  shall  hâve  been  iuformed  X)f- 
ficially  of  the  diséontinuance  of  differèlitial  duties  on 
the  part  of  his  Sardinian  Mnjesty. 

The  présent  separate  article  shall  hâve  the  same 
force,  and  value  as  if  it  were  inserted  'word  for  word 
in  the  Treaty  signed  this  day  and  sh^ll  be  ralified  in 
the  same  time. 

In  faith  whereof^  we  the  undersigned,  by  virlue  of 
our  full  powers  hâve  signed  ihe  présent  separale  arti- 
cle and  therelo  aflixed  our  respective  seals  *)• 

Done  at  Geno.%  the  26th  Novembre  1838. 

NatH.  NlLES.  (L.   S.)      SOLAR  DE   LA  MARGUERITE.   (L*   S.) 

*)  L*écbaoge  des  ratifications  retpectifss  de  ce  traité,  ninsi 
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32. 

Correspondance  cliplomatirjue  entre 
les  cabinets  de  L,ondres  et  de  St. 
Peter.sbourg,  concernant  les  relations 
de  la  Perse.  Octobre  1838  —  Avril 
1839. 

(Corresponde n ce  lelaling    lo  Persïa ,    prcRented    lo  bolli 

Huuaes    uf    rnriiamcnt    by    commaiid    of    Hcr   Maieslf. 

Londuii,  priiiied  by  J.  Harrison  aiid  San   1839.) 


A'oie  de  hord  Palmerslon    adressée    an  cnhinet  de 

la   Jîusnie,   remise    au  Comte  de  Nenselrode  par  /# 

Marquis  de  Clanricarde ,   Ministre  pUnipolentiair« 

de  la  Grande-Bretagne  h  St.  Pelersbuitrg, 

Tlie  Undenigneil,  elc,  \t  inxiriicted  hy  liia  Gavemnient  ta 
itnte  to  Hla  Kxcelleni']'  Coiint  NeueJruile,  etc.,  Ilinl  eieiiti  wlilcll 
liave  latet;  occurred  in  Pertin  nnit  ia  Afrgliiiii1«tiin ,  ri^ndcr  it  n<- 
reMRry  fur  ttie  Brilidi  Government  lo  requeit  frotn  lliat  ai  Riuaii, 
Mplsnilioni  witli  reipcct  ta  rertiiin  ri  rcu  mil  an  ces  wliîch  are  co»- 
iiFCleil  wîlli  lliote  »»nli,  iin<l  wliich  liaie  tm  important  beariog 
upuD  tlie  relallana  iKlween  Rduta  and  Greiit  (Irilain. 

Il  if  nnnEeeHBry  for  tlie  UnJenidned  tu  rrmind  Count  firiatil 
TO'le  tliat  Ihe  Driii>ri  and  Rnaiinn  GovernmenU  tiare,  fi.r  ■  Iob« 
linie  ptsi,  and  rrom  aimilar  Rioltvea,  laLen  a  de«|i  intercat  )■  llie 
alfnin  of  Pcnia.  • 

Tu  Ruaiia,  Penia  il  an  immédiate  neiglibaur  ;  llie  fronliers  of 
llie  two.conntciealnneli;  and  it  il  a  legiilimate  object  uf  aolicitude  la 
Rii»i>t  lIlBt  lier  nei)[lil><)nr  ilioilld  l>e  frieDdly  and  Iranquil{  h  tfari 
the  Ituatian  territory  itiould  be  accure  from  atlach ,  and  tha  Rn*- 
liao  population  ilioiild  befree  from  llie  unEsainesi  wliidi  rivil  can- 
niotiiitis  in  an  ndjoininfc  cuunlry  linve  a  tcndenry  lo  create.  Rna- 
■ia  llierofura  niuit  iinlursily  Hesire  ilinl  ihe  Perainn  nation  ahould 
be  proaperoua  nnd  contenled  ;  and  Itial  Ihe  Pentan  GoveraiuMit 
slionld  abalaia  Trom  ail   exlernal   aggreuion;   iliould  direct   iti  at- 


qn«  de  rarlîcle  lépar^  a  eu  lien  k  WajMnglon,  le  18  Mars  liU9 
Entre  Jolin  Forajtli,  S^rrelaire  d'Ëlat  des  Ulali-unis  et  Ausuale 
Culuniblatiu  ,  cliarné  d'aflairea  île  Sa  Mnj.  le  Roi  de  .Sardaisiic 
La  prorlamalion  du  Préaident  dea  Eiata-nnis  {yaa  Bnrpu)  iiuttr 
In  piililiratioii  oflîrielle  de  ce  Traité  et  de  l'article  lëparë  cat 
datte  de  Wasliiogluii,  le  19  Mara   IH39. 
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fentioB  eicltuirely  to  latamil  impr^ftaml}  and  ûnmaià  oec^pj  1888 
ittfelf  in  the  paranils  of  paace.. 

Great  Briuin  bat  ragarded  Pareia  as  a  barrier  for  tfaa  accs- 
rity  of  BritUh  India  agaiaat  attack  froai  anj  Kuropesa  Power. 
IVitli  thif  defeaaii'o  .view»  Graat  BriUia  lias  coalnctad  alliaMa 
wilh  Persia;  and  the  objecC  of  tbat  alliaaee  has  boea,  that  Par- 
sia  should  be  friendly  to  Great  Britaia ,  independaaC  of  fcAneig* 
control ,  and  at  peace  with  aJI  ber  neigbboors. 

The  interests  thercforo  of  Great  Britain  and  Eisab]^  with  re- 
gard to  Persia,  are  not  merely  eoaipatible,  but  afanast  tbe  sa»e| 
and  hence  tha  two  Gofemoiaats  bave  felt,-  that  hatlag  common 
objects  to  attaia  in  Persia,  tbey  wonld  find  il  for  their  natuat 
advantsge  to  consult  tof  etber  vpon  Battera  coanaeied  wStb  Pmian 
affairs,  aad  to  endeavour  to  parsoa,  with  raspeel  to  tbosa  ainin» 
a  commoa  coarsa, 

Tbe  expedieocy  of  snch  concert  between  Great  Britaia  aàd 
Russia  npon  Peraiaa  affairs»  bas  fre<|iieBtly  beea  urged  b^  tiie 
Russian  Goverameal,  and  aeknowledgfl4  by  tbat  of  Great  Britaia. 

Upon  tbia  .priadpla  It  was ,  tbat  aller  tbe  daath  of  Abbas 
Meeraa,  in  18SS,  tbe  two  Goyemments  came  to  an  andersteading 
with  respect  to  the  part  tbey  sboald  taice  in  regard  to  tbe  sac- 
cession  to  |ba  Persbin  tbrone,  whenever  the  tlM  reigaiog  Shah 
should  die;  and  Uiat  tbey  agreed  together  to  give  their  support 
to  the  présent  Shah,  whom  tlie  then  reigning  Moaarch  aanied  as 
bis  successor.     It  is  weil  Itnown  to  tlie  Rus^n  Governnient  bow  ^ 

instrumental  British  influence  was,  in  carrying  tbat  decisioa  of 
the  late  Shah  proaiptiy  into  effect;  and  in  preveating  Persia  from 
becomlng  tbe  théâtre  of  a  protracted  aad  raiaous  dvll  war. 

The  two  Goveruments  cootUiued  for  some  lime  afterwards  to 
maintaio  tbe  some  similarity  .ia  their  respeetire  cpnrses  of  pollcy 
towarids  Persia;  and  tlie ' inflaeace  of  lioth,  as  exertèd  by  ibelr 
nissloos  at  Tehran ,  appearaii  to  be  direcled  towards  tbe  sanie 
end,  «ameiy ,  to  secnra  to  Persia  iotemal  traaquillily,  and  ester* 
nai  peace. 

But  in  1836,  tbe  Shah  annoanced  an  intention  of  undertaliing 
an  expeditfon  to  attaclc  aad  conqner  Herst;  fouuding  that  inten- 
tion vipon  some  antiqnaled  and  obsolète  daims  of  a  former  dyna« 
sty  of  Persia  upon  AflTghanlstan. 

The  Brklsli  llinister  at  Tefcraa  was  iastructed  to  dissuade  the 
Sliab  firom  snch  an  enterprise  {  urgitog  reasons  of  indbputable  force, 
aud  founded  apon  the  interests  of  tbe  Sha1i  bimself. 

But  tbe  advice  given  by  the  Russian  Ambassador  was  ail  of 
an  opposite  tendency.  •  For  while  Mr.  Me  Neill  was  appealing  to 
the  prudence  and  the  reason  of  the  Shah,  Count  Simoaieb  *wbs 
exciting  the  arobitionf  and  inflaming  tbe  passions  ofthatSovereign{ 
while  the  one  was  preaching  modération  aad  peace,  tbe  other 
was  inciting  to  war  aad  coaquest;  aad  wbila  tbe  one  poiated  eut 
the  difficuliies  and  expease  of  the  eatarprlse,  tbe  other  iaspired 
liopes  of  mbney  and  assistance. 

This  coadàct'on  the  part  of  Count  Shnonicb,  ao  macb-  at 
▼ariaace  with  tbe  profossed  policy  of  Russia,'  determinied  tbe  Bri-^ 
tisli  Gorerameat  lo  seek  expUioatloas  at  St.  Petersburgh.  And 
accordingly  la  Fèbruary ,   1887 ,  tbe  Bail  of  Durban  stated  to 
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ended  in  4be  defeat  of  Uie  Peisiaiui  widi  considérable  lots;  and  it  1839 
is  said»  (bat  among  tbose  who  fell  on   tlie  Persian  aide  upon  tbat 
occasion,  tliere  were  office»  belonying  to  the  Russian  service. 

The  Undersigned  is  faitber  instructed  to  state,  that  the  BrI* 
tish  Goveroment  possess  a  copy  of  a  Treaty  which  has  been  con- 
cluded  between  Persia  and  the  Affghan  Ruler  of  Kandahar»  the 
exécution  of  which  lias  been  goannteed  by  Coant  Simonich,  and 
the  stipulations  of  which  are  injurions  and  offensive  to  Great  Bri- 
tain.  The  gnarantee  which  Coont  Simonich  has  given  to  this 
Treaty,  tends  to  afford  Russie,  irshe  adopts  the  gnarantee,  a 
pretence  to  conpel  the  Shah  of  Penia^  not  only  to  make  himself 
master  of  Herat,  but  to  deliver  orer  that  city  afterwards  to  the 
rulers  of  Kandahar,  to  be  beld  by  then,  together  with  their  other 
possessions,  in  the  capacity,  which  those  Rulera  engage  by  the 
Treaty  to  acknowledge,  of  tributaries  to  Persia. 

T^  guarantee,  Bioreover,  contains  a  promise  to  conpel  Per- 
sia to  de^d  the  Rulers  of  Kandahar  against  attack  from  any 
quarter  whatever.  It  is  true,  that  in  this  stipulation  no  spécifie 
allutfion  is  made  to  Enghuid;  but  the  intention  of  the  parties  may 
be  inferred  froa  the  original  draft  of  this  Treaty ,  of  which,  alsô, 
Her  M^Jesty's  Gorernment  bave  a  copy,  and  which  was  less  eau- 
tiously  wordèd,  and  in  which  spécifie  allusion  wss  made  to  Eng- 
land,  as  one  of  the  Powera,  against  whom  assistance  was  to  be 
given  by  Russie  to  the  Rulers  of  Kandahar. 

The  Underaigned  is  further  instructed  to  state,  that  a  Rus- 
sian agent  of  the  naroe  of  Vicovich,  but  sometimes  calling  himself 
Omar  Beg,  and  said  to  be  attached  to  the  Staff  of  tlie  Général 
commandiog  et  Orenberg,  was  the  bearer  of  lettera  from  the  Em- 
peror  and  Count  Simonich  to  the  Ruler  of  Cabool,  copies  of 
which  are  In  the  possession  of  tlie  British  Government;  and  that 
Count  Simonich  observed  the  most  perfect  silence  towards  the 
British  Minister  et  Tehran  with  respect  to  the  mission  of  this 
agent;  a  reserve  which  might  fteem  unnecessary  if  this  agent  was 
roerely  to  deliver  the  letters  of  which  he  was  the  bearer,  and  if 
his  mission  was  to  hâve  no  tendency  préjudiciel  to  British  interests-. 

But  the  British  Government  hâve  learned  that  Count  Simo- 
nich announced  to  the  Shah  of  Penia,  that  this  Russian  agent 
wonld  counsel  the  Ruler  of  Cabool  to  seek  assistance  of  the  Per- 
sian Government  to  support  him  in  his  hostilitieB  with  the  Ruler 
of  the  Punjanb  ;  and  the  further  reports  which  the  British  Govern- 
ment bave  received  of  the  language  held  by  this  Russian  agent  at 
Kandahar  and  at  Cabool,  can  lead  to  no  other  conclusion  than 
that  he  strennously  exerted  himself  to  detach  the  Rulers  of  those 
Affghan  States  from  ail  connection  with  England,  and  to  induce 
them  to  place  their  reliahce  upon  Persia  in  the  first  instance,  and 
ttltimately  upon  Russie. 

If  the  British  Government  conld  entertain  a  doubt  of  the 
correctness  of  the  foregoing  information,  that  doubt  would,  in  a 
great  measure,  be  removed  by  tlie  unfriendly  language  with  re- 
spect to  the  British  Government  which  Count  Simonich  held  some 
time  ego  to  the  agent  of  Cabool»  at  the  Court  of  Persia ,  and  of 
which  Uie  British  Governmeut  possess  proof  in  the  Report  nuide 
by  thnt  agent  to  the  Ruler  of  Cabool. 

'    Nouv.  Série.     Tome   VIT.  T 
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beea  ettAblitbed  belwee»  the  two  Govemneiia ,  gave^o  tbe  Bri-  1889 
tUh  Cibinet  a  good  rigbc  to  expect,  that  ao  aatire  a  change  oC  * 
policT  oB  the  part  of  Rofaia ,  togetber  with  the  reafoni  oo  whidi 
it  was  fonoded,  'wookl  bave  'beea  nnKle  kaowa  to  Her  Majesty*a 
Gofernmeot  by  the  Cabiaet  of  St.  Peteràbargh ,  tnatead  of  beiog 
left  to  be  iaferred  from  tiM  acte  of  RnasiaB  ageata  fai  Penia  anif 
AfEgbanUtan. 

The  Undenigned  io  eoncIniloQ  la  iattnieted  to  aay,  that  Ber 
If ajeaty'a  Goreraneot  ia  peranaded  that  the  Cabinet  of  St  Pétera- 
burgh  will  sée  In  thia  comnnnScatKMi ,  a  freah  proof  of  the  an- 
xioui  délire  of  the  Britiih  Govemment  to  maintain  Bninpaired  the 
friendly  relationa  whicb  ao  happiiy  anbalat  between  the  two  eonn- 
tries;  and*  to  which  the  Brltûh  Goremment  Jnatly  attachée  ao 
great  a  raine:  becanse»  explanatlona  aonght  for  wIth  frankneaa 
and  In  a  friendly  spirlt.  tend  to  reaore  Vniimiidenrtandinga,  and  to 
preferre  harmony  between  nationa. 

IL 

Dépêche  tranêmise  par  le  Comte  de  Nesselrode  au 
Comte   de  Pozzo   ai  Borgo^   jimbasâodeur  de   la» 
Russie   à   Londf'es^  en   date  de  St.  Petershourg^ 

10  Octobre 

1  Norembre    *®^- 

Monsieur  le  Comte,  St.  Péterabonrg,  le  SO  Octobre»  1888.  , 

L'emperenr  a  vonë  une  attention  aërieufe  à  la  lectnre  dea 
Dëpéebea  de  Votre  Excellence  qui  rendent  «compte  de  denx  entre- 
tiens conaécatila,  dans  lesquels.  Lord  PalmentoUy  en  parlant  do 
la  situation  actnelLa  dea  affaires  en  Perse,  a  manifesté  lea  appré- 
hensions que  l'expédition  du  Shah  oontre  Hérat  a  Ukt  naître  dans 
le  Gouremement  de  la  Compagnie  des  Indea. 

A  cette  occasion ,  le  Principal  Secrétaire  d'Etat  de  Sa  Maje- 
sté Britannique,  dhrigeaot  le  MpartcBMBt  dea  AtTairea  Btrangères, 
ne  TOUS  a  piilnt  diasimulé,  M.  le  Comte,  que  Topinion  publique 
en  Angleterre  attribue  à  l'influence  de  la  Russie,  une  part  déci- 
sive aux  éTènemens  qui  se  passent  aujourd'hui  en  Perae,  et  prête 
à  notre  Cabinet  dea  intentions  dangereases  pour  la  sécurité  des 
Possessions  Britannique  en  Asie. 

Cette  conaldératioB  est  si  grare ,  elle  est  fiilte  pour  influer 
d'une  nwni^  al  flcheuse  sur  toutes  Boa  relationa'  avec  la  Grande 
Btretagne,  que  bous  n'hésitons  pas  un  seul  Instant  à  aller  au<^de-> 
vent  du  Cabinet  Anglais  par  une  explication  franche  et  spontanée 
pour  le  rassurer  complètement  sur  les  intentions  et  les  vues-  de 
notre  Gouvernement  ft  l'égard  des  Affaires  d'Asie.  ^ 

La  politique  que  l'Empereur  y  poursuit ,  M.  FAmbaasadenr, 
est  guidée  par  les  mêmes  principes  qui  In  dirigent  en  Europe. 
Loin  de  toute  Idée  d'envahissement  t  cette  politique  n'a  pour  but 
que  le  maintien  des  droits  de  la  Russie  et  le  respect  de  ceux  lé- 
gitimement acquis  à  toutes  les*  autres  Puiasances. 

La  pennée  de  porter  atteinte  à  la  sâreté  et  au  repoa  de  Tétat 
de  possession  de  In- Grande  Bretagne  aux  Indèa,  ne  s'est  done  Ja- 
mais présentée,  et  ne  sq  présentera  Jamais,  à  l'esprit  de  notre  An- 
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toute  Puissance  indépendauto,  el  de  porter  les  armes  coatre  des  1839 
voisins  qui  l'inquiètent  et  fioiidtent.  Bn  sVngageant  dans  un 
conflit  ave^  une  province  qui  touche  â  ê^  frontières,  la  Perse  ne 
fiiisait  donc  alisolunient  rien  de  ce  qui  fût  contraire  à  ses  droits; 
elle  ne  donnait  aucun  motif  de  plainte  fondée  à  une  Puissance 
tierce  étrangère  à  ce  litige  entre  deux  paya  limitrophes.  Encore 
moins  devait  elle  s*attendre'  à  irriter  et  à  blesser  le  Gouverne- 
ment Britannique,  qui,  par  ses  transactions  avec  la  Cour  de  Té- 
héran, S*est  expressément  engagée  à  n*intervenir  en  faveur  ^au- 
cun parti,  si  la  guerre  venait  à  éclater  entre  les  Persans  et  les 
Affgbans. 

Toutes  ces  considérations  réunies  mettent  bon  de  doute  ^qtfs 
Mahommed  Shah ,  en  se  déterminant  k  faire  la  guerre  contre  Hé- 
rat,  a  été  complètement  dans  la  limite  de  ses  droits,  comme  Sou- 
verain Indépendant,  etqu*il  n'a  manqué  d'aucune  manière  aux  ob* 
ligations  que  la  fol  des  Traita  lui  impose. 

Cependant,  H  cette  guerre,  conune  nous  venons  de  le  dire, 
nous  a  paru  complètement  justifiée  en  principe  t  et  par  les  droits 
incontestables  que  possède  le  Gouvernement  Persan,  et  par  les 
griefs  continuels  que  lui  donnent  les  déprédations  d'une  peuplade 
sans  frein,  nous  n'avons  Jamais  hésité,  d'un  autre  côté,  à  consi- 
dérer comme  intenipeslive  et  comme  dangereuse,  toute  expédition 
militaire  que  le  Gouvernement  Persan  entraprendrait  dans  I*état 
de  faiblesse  et  d'épuisement  où  41  se  trouve.  Au  lien  de  le  pré^ 
ciplter  dans  une  entreprise  qui,  à  nos  yeux,  ne  présentait  aucune 
chance  de  succès,  nous  avons  fait  tout  ce  qui  était  en  notre  pou> 
voir  pour  l'en  détourner,  et  pour  le  décider  à  préférer  un  accom- 
modement à  l'amiable  avec  le  Chef  de  Hérat ,  à  un  état  d'hosti- 
lité indéfinement  prolongé. 

Cest  dans  ce  sens  qu'ont  été  rédigées  toutes  les  instructions 
dont  le  Cabinet  Impérial  a  ,  muni  son  Représentant  à  la  Cour  de 
Téhéran,  dès  l'instant  oà  nous  avons  été  avertis  de  la  résolution 
qu'elle  avait  prise  de  tourner  de  nouveau  les  armes  contre  Hérat. 

En  1886  comnàe  en  1887,  les  conseils  de  notre  Cabinet,  diè- 
tes par  un  véritable  esprit  de  conciliation  et  de  sincère  bienveil- 
lance ,  ont  constamment  eu  pour  objet  de  consolider  le  repos  de 
la  Perse  et  des  provinces  voisines  t  par  un  accommodement  qui 
mit  fin  à  leura  distensions  et  empêchât  Mahommed  Shah  de  s'en- 
gager dans  une  lutte  sans  espoir. 

Durant  l'hiver  de  1837,  l'arrivée  à  Téliéran  d'un  envoyé  du 
Chef  de  Hérat,  nous  fit  entrevoir  la  possibilité  d'un  arrangement 
pacifique  entre  les  deux  parties  contendantes. 

Le  Comte  SImonich  reçut  en  conséquence  l'ordre  positif  ^d'em- 
„ployer  tout  son  crédit  auprès  du  Shah  pour  le  disposer  à  un  ac- 
„commodement  formel."  Tels  sont  les  propres  termes  dans  les- 
quels est  conçue  la  dépêche  que,  d'ordre  de  l'Empereur,  j'addres- 
sai  à  ce  Ministre  ions  la  date  du  4  Mai,  1837. 

Si  nos  conseils  sont  malheureusement  restés  sans  effet»  nous 
n'en  avons  pas  moins  la  conscience  d'avoir  employé  tons  nos  soins 
pour  prévenir  le  renouvellement  d'une  •guert'e  dont  nous  a^ous 
prévu  d'avance  là  regrettable  Issue. 

Certes,  ce  n'est  point  sut  le  Cabinet  de  Russie  que  retombe 
le  reproche  d'avoir  suggéré,   ni  encouragé  cette  fatale  entreprise. 
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Forte  de  notre  loyenté  et;  de  notre  coiiicience,  noat  B*MiroM  1899 
jamaU  fiea  à  cecber  ni  à  cUaifaDiiler  de  ee  que  noua  avoua  né- 
dite  ou  entrepria.  i 

Noua  aoQimea  donc  lea  première  à-  eon?enir  francbencnt  en- 
vers TAngleterre,  qu'on  emplojé  Rnaae  a'eat  rendu  dernièrement 
à  Caboul  dana  un  but  d'eiploraôoa  cpmmerèlale. 

Le  fait  de  l'apparition  de  eet  agent  dont  Lord  PaloMraton 
voua  a  parle  y  M.  le  Comte,  ae  tronve  ainai  complètement  exact. 
Maia  rorigioe  et  la  tendance  de  aon  envoi  semblent  avoir  étë  ré- 
présentéea  an  Idiniatère  Anglato  avec  dea  commentairea  dont  il 
noua  importe  de  démontrer  l'euggération  et  in  fanaaetë. 

Pour  «cela  li  noua  auflira  de  dire  que  l'enioi  d.  M.  IVitlLe- 
tiritech  [Vioovicb]  à  Caboul ,  n  été  motivé  tout  aimplement  par  la 
raÎMion  d'un  agent  qne  Dost  Mahomed  Khan  noua  n  envofé  eh 
1837,  à  St.  Péteiabourg,  dana  l'intention  de  former  avec  la  -ftna- 
sie  des  relationa  de  commerce.  Afin  de  reconnaître  les  avantagea 
et  le  degré  de  aAreté  qu'une  pa raille  entreprise  pourrait  offrir  à 
noa  commerçaos  dana  nue  contrée  Jusqu'ici  inconnue  à  la  Russie, 
notre  Gouvernement  n  résoin  avant  tont  d'y  envoyer  un  Employé 
chargé  de  lettrée  en  réponse  à  celles  qne  Doai  Mahommed-  Khan 
avait  été  le  premier  à  noua  adresser.  ' 

Tel  est  l'exposé  clair  et  simple  â€§  circonstances  qui  ont  amené 
Tapparition  momentanée  d'un  voyageur  Russe  à  Caboul.  Elle  n'a 
eu  pour  but  nt  Traité  de  Commerce,  ni  combinaison  politique 
quelconque  I  dont  une  Puissance  tierce  ait  lieu  de  ae  plaindre  et 
de  prendre  ombrage.  Elle  n'a  produit,  et  elle  ne  devait  produire 
qu*un  seul  résultat;  ceini  de  mieux  nous  faire  connaître  une  eon- 
trée  séparée  de  noa  frontières  par  de  grandea  diatances  qui  obli- 
gent notre  Gouvernement  à  redoubler  de  précautiona ,  afin  que 
l'activité  de  notre  commerce  ne  risque  point  de  ê*f  engager  dana 
des  entreprises  niineuses,  sana  avoir  été  éclairée  d'avance  sur  lea 
chances  qu'elle  peut  courir. 

En  rétablissant  ainsi  lea  faite  dans  leur  eritière  vérité,  fiotre 
Cabinet  pent  offrir  à  celui  de  Londres,  l'easurance  positive  que 
dana  l'envoi  de  M.  l¥itkewitach  [Vicorich]  à  Caboul,  et  dana  lea 
înanictions  dont  il  n  été  muni,  il  n'y  a  pas  eu  la  moindre  pensée 
hostile  envers  le  Gouvernement  Anglais ,  ni  la  moindre  idée  de 
uulre  au  repos  des  possessions  Britenniques  aux  Indes. 

S'il  est  une  Puissance  qui  aurait  quelque  appréhension  à  nour- 
rir, on  quelque  plainte  à  former,  ce  serait  le  Russie,  qui  n'ig- 
nore point  Tactivité  infatigable  déployée  par  les  voyageurs  Anglaia 
pour  répandre  finquiétude  ail  milieu  dea  peuplades  de  l'Asie  Cen- 
trale, et  pour  porter  l'agitetion  jusqu'au  aein  des  contrées  qui 
toifcbent  à  nos  frontières. 

Tandis  que  pour  notre  part  noua  lie  demandons  autre  chose 
que  d'être  admis  à  participer  par  une  franche  concurrence  aux 
avantages  de  commerce  de  l*Asie,  l'industrie  Anglaise,  exclusive 
et  jalouae,  voudrait  noua  priver  totelement  dea  bénéfices  qu'elle 
prétend,  recueillir  sans  parttige;  et  faire  disparaitre  s'il  se  pouvait, 
lea  produite  de  noa  fabriques  de  tous  lea  marchés  du  centre  de 
l'Asie;  témoin  les  retfexions  de  Bûmes,  et  la  tendance  des  voyaf- 
geura  Anglais  qui  ont  fuivi  ses  traces  sur  la  route  de'Bokbnra  et 
jusqu'aux  portée  d'Orénbourg. .  . 
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da  quelques  individu*  uni  million  cl  i»n»  itveu  ,  noua  ne  vonlou 
certaiiieDicnl  pus  rejeter  le  blinie  qu'ils  méritent  aur  le  Gouveme- 
nient  noquel  il»  appartiennent.  Ad  conlmirc,  noui  cruyoai  U 
Cabinet  BritanDique  ealiireinenl  ^IninKcr  k  \a  tendance  que  n«ai 
>enoni  d'inrljquer.  Maia  de  m^me  que  nous  plifoni  une  joSlt 
confiance  dam  la  lofaulé  dei  inlenliorii  An  Gaurernement  AngliJi, 
de  même  auiii  noua  aroni  le  droit  d'attendre  qu'il  D'élère  pai  di 
doute  aur  la  nôtre. 

La  Grande  13 retagoe,  comme  U  Ruuie,  doit  RToIr  k  C(r«cr  h 
même  intérêt,  celui  de  mninlenlr  la  paix  au  centre  de  t'Aate,  H 
d'éviter  qu'il  ne  aunienne  dani  celle  vaile  partie  du  globe,  sat 
conflagration  générale,  ^r ,  pour  empêcher  ce  (srand  malhear,  il 
fnut  conserver  loigneusetnent  le  repoi  des  pajs  inlcrmédiairci  qri 
«épatent  lei  poiacMioni  de  la  Buine  da  celle»  de  la  Grande  Bn- 
tagne.  Consolider  la  tranquillité  de  ces  cuntréei,  ne  point  l(s 
exciter  lei  nnei  contre  1m  autres  en  nouHstant  leur*  liaîn«a  ni- 
luelles,  le  borniir  i  rivaliter  d'industrie,  maii  non  pai  s'engagd 
dann  une  lutte  d'influence  politique  ;  enfin,  plua  que  tout  le  rcMa, 
respecter  l'indépendance  des  pays  intermédiaires  qui  noui  sépareK; 
tel  est ,  à  notre  aria ,  le  système  que  le*  deus  Cabinets  <Mt  ■ 
rommuo  Intérêt  à  suivre  Invariablement,  afin  d'empêcher  U  (lesil- 
bililé  d'un  conflit  entre  deux  grindei  Puisiances  qui,  ponr  rester 
nmies ,  ont  besoin  de  ne  pas  se  loucbcr  et  de  ne  pas  se  heurter 
nu  centre  de  l'Asie. 

Ces  rëflexioni,  M.  le  Comte,  que  l'Empereur  roua  charge 
de  communiquer  au  Ministère  Anglais  avec  la  plus  entière  fna- 
cliiae,  serviront,  j'espère,  k  le  rnisurcr  avant  tout  aur  les  inlea- 
tions  de  notre  Cabinet,  et  li  replarei  dans  son  irai  jour  la  puTt- 
tique  conservatrice  et  désintéreitée  de  noire  Augustt  Maître. 

Après  vous  être  acquitté  de  ce  premier  devoir,  veuilles,  K. 
r\mba>sadeur,  aborder  uetlement  les  question»  qui  le  rstlaïtet 
plus  spécialement  k  la  altuaiion  actuelle  de  la  Perse,  et  aor  le*- 
ifUelles  se  fixent  en  ce  moment  les  regards  attentifs  de  l'Empereor. 
Votre  Excellence  voudra  bien  rappeler  d'nbord  à  Lord  Palmerat*^ 
que  de  toutes  les  aRnires  polliiqiiea  que  nous  avons  en  ^  traiter 
avec  l'A  t)g  tel  erre,  celle  de  la  Perse  est  précisément  celle  où  noni 
avons  toujours  été  bhce  heureux  pour  établir  na  parfait  accord 
entre  notre  Cabinet  et  reini  de  Londres,  et  cela  par  la  simple 
raison  que  nos  intérêts  bien  entendus  sont  les  mêmes  ii  l'égard 
de  la  Perae,  vQ  que  nuui  déplorerions  autant  que  l'An^ileten^ 
de  voir  ce  pays  redevenir  le  théâtre  d'une  commotion  politique  a 
laquelle  nous  ne  saurions  rester  étrangers.  Pénétré  de  cette  con- 
virlioa,  notre  Csbinel  a  été  le  premier,  avant  l'avènement  do 
Simh  actuel,  k  aller  au  devant  du  Gouvernemeht  Anglais  poat 
aviser  au  moyens  d'établir  entre  la  Russie  et  la  Grande  Bretagne 
une  parfaite  entente  au  injet  de»  nflaires  de  In  Perae,  sfia  de 
piéaerier  ce  pays  des  malheurs  d'une  succession  contestée  et 
d'une  guerre  civile. 

Le  résultat  de  celle   ouverture  a  répondu  alors  complètenut 
il  notre  attente.     Les  deux  Cabinets,  vous  le  snvei,  M.  k  " 
ont  agi  dÀs-lors  dans  un  esprit  de  conciliation    ei    de  bonni 
Ilgence  qoi  a  pleinement  assuré   le  auccès  de  toatea  leun  i  ; 
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chei.  Def  instracCioiii  rédiféet  d*ini  cobimii  accord ,  ont  été  1839 
envoyées  à  Icun  ReprétmUiM  à  Tébéraii  ;  Mahommed  Mirti,  m- 
coDdé  par  lea  dons  Gdors,  éfl  nonté  Mr  la  Trdoe,  et  la  paix 
intérieure  de  la  Pêne,  malgré  lea  éléneoi  de  trovble  «joi  fem- 
bfaient  la  compronettre  alon ,  n^a  pas  été  exposée  an  seul  instant 
à  la  moindre  altération,  grâces  à  fuianifflité  qnl  régnait  entre  la 
Russie  et  la  Grande  Bretagne. 

Il  ne 'sera  pas  sans  utilité,  M.  le  Comte,  de  replacer  aa- 
jourd*hui  sous  les,  yeux  de  Lord  Palmerston,  la  dépêche  qu*il  a 
adressée  à  cette  époque  in  Mlalstre  d'Angleterre  à  St  Pétersbourg, 
et  que  ce  dernier  a  été  chargé  .alors  de  nous  comunmiqner. 

Votre  Excellence  -la  trouvera  cl-jointe  en  copie;  .  Ge  docn^ 
ment  à  la  nmla,  vous  Toadirea  bien,  M.  l'Ambassadeor,  téuMlgner 
à  Lord  Fshnenton,  que  les  mêmes  sentimens  qui  nous  ont  gui^ 
dés  en  1884,  et  qui  nons  ont  porté  alors  à  désirer  une  entente 
amicale  stcc  l'Angleterre,  sur  les  affaires  de  la  Pêne,  sont  en- 
core aujourd'hui  le  motif  de  la  présente  démarche,  et  nous  inspi- 
rent la  pleine  confiance  de  voir  celle-ci  amener  des  résultats  tout 
nussi  satlsfaisans  que  celle  qui  l'a  précédée. 

Votre  Excellence  exprimera  ensuite  sans  réserve,  le  regret 
que  nous  éprouroos  de  voir  momentanément  troublés  les  rapporta 
de  bonne  intelligence  entre  la  Cour  de  Londres  et  celle,  de  Téhé- 
ran, ainsi  que  notre  sincère  désir  de  les  voir  promptement  réta- 
blis sur  leur  ancien  pied. 

Veuillea  ajouter ,  M.  le  Comte ,  qu*il  est  loin  des  Intentlona 
de  notre  Cabinet  de  vouloir  s'ériger  en  Juge-  des  grlefii  directs 
que  la  Grande  Bretagne  peut,  avoir  i  faire  yaloir  contre  le  Gou- 
vernement Persan.  Ces  griefs,  ainsi  que  nous  ne  l'ignorons  pas, 
se  rapportent  toutefois  à  des  objets  d'une  importance  secondaire. 
Il  nous  semblerait  donc  permis  de  croire  que  Iq  Gouvernement 
Persan  s'entendrait  facilement  avec  le  Ministère  Anglais  sur  les 
moyens  d'aplanir  ces  difficultés  d'une  manière  équitable.  • 

Mais  il  est  une  circonstance  d'une'  nature  plus  grave,  et  une 
considération  d'un  ordre  plus  élevé,  qui  nous  déterminent  à  nous 
ouvrir  sans  détour  envers  le  Cabinet  Britannique,  et  à  lui  com- 
muniquer amicalement 9  le  Jugement  que  nous  portons  sur  la  situa- 
tion actuelle  des  affaires  en  Perse. 

Cette  situation  se  complique  et  s'aggrave  à  nos  yeux  par 
Pattitude  menaçante  que  l'Angleterre  a  prise  en  dernier  lieu  en- 
vers la  Cour  de  Téhéran. 

En  elTet,  la  démonstration  navale  à  laquelle  le  Gouvernement 
Britannique  s'est  porté  dans  le  golfe  Persique,  l'occupation  de 
nie  de  Karrak,  et  les  bruits  répandus  sur  la  ré-app«riti6n  pro- 
chaine de  Zelly  Sultan  et  des  Princes  Persans  qui  se  seraient 
placés  sous  la  protection  Anglaise,  sont  autant  de  circonstances 
qui  doivent  nécessairement  inspirer  à  Mahommed  Shah  des  appré- 
hensions sérienses. 

Dans  cet  état  de  choses ,  ce  Souverain  a  cru  devoir  recourir 
à  l'amitié  de  l'Empereur  pour  réclamer  kê  bons  offices  auprès  de 
l'Angleterre,  afin  d'en  venir  à  une  entente  à'  l'amiable^  et  de 
faire  disparaître  les  motifs  de  crainte  que  Tattitude  réeemment 
adoptée  par  le  Gouvernement  Britannique,  a  dû  donner  à  la  Cour 
de  Téhéran. 
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mande  du  Shah ,  aviil  été  appuyée  Att  boni  orëcea  du  CwatK  Sï- 
nionicli,  alors  notre  Représenlint  à  la  Cour  de  Té  Itéra  n. 

En  eft«l,  avec  la  coopération  d«  ce  Mioittre,  un  Acte  «rril 
été  rédige  et  arrêté  entre  te  Shali  et  Kohandil  Kliao  dsi»  le  M 
de  plarer  Ilémt  loiu  la  dépendance  de  ce  Chef,  et  d'asturet  ptt 
là  la  tranquillité  dra  Tronllèrci  Orientilei  de  la  Perie,  ea  metW 
un  terme  aux  brigandages  qui  ne  ceuent  de  ta  troubler. 

Craint  agir  dans  lei  inléréti  du  Shah,  Je  Comte  Simomdt 
prit  lur  lui  de  prêter  à  cet  Acte  une  garantie  que  le  GoDiene- 
ment  Perian  et  le  Serdar  de  Kandahnr  rMamalent  unaoïmeiKOt 
de  lui,  conime  un  gage  de  confialica  qa'ili  auraleot  à  placer  M' 
Bormaii  dans  leurs  oliligatioot  muiaelle).  Pleins  de  aoupçona,  ht 
uns  envers  les  autres,  ils  éprouvaient  également  le  besiriB  d'H 
appeler  k  l'impartialité  d'un  tien.  Ce  motif  décida  notre  Hiaûm 
il  ne  point  refuser  sa  garantie,  qiii  lui  ctait  demandée  par  la 
deux  partiel,  commeune  condition  lodiipeniable  de  leura  engngtme». 

Le  projet  de  Convention  qui  renrermall  ces  stipulalioa*,  omi 
parvint  au  mois  d'Afril,  183S.  Rien  ne  manifeilait  dana  cet  tdt 
une  penide  agressive ,  ni  boilile.  Un  lystème  stricietneat  défcuif 
servait  de  baie  anx  stipulstfoD*  convenues  de  part  et  d'anln. 
Malgré  cela,  l'Emperenr  ne  voulut  point  confirmer  ta  garantie  ^ 
notre  Hlniitre  avait  prêtée  a  cet  Acte.  Bien  que  purement  dé- 
feBiifs,  les  cngageinena  qu'il  coniacrait  étaient  placé*  en  debon 
des  limitei  que  notre  Auguste  Maître  a  poaées  à  sa  politîtine.  8i 
coniéquence  h  Majesté  donna  au  Comte  Simonicli  l'ordre  de  a'al^' 
atenir  de  le  rendre  garant  d'une  transaction,  à  laquelle  notre  Ct- 
binet  rroyalt  devoir  rester  complttcment  étranger.  Cet  ordre  bl 
expédié  B  notre  Ministre  en  Perse,  le  3S  Avril,  1838,  arul  k 
départ  de  l'Empereur  pour  l'Allemagne. 

Cependant,  lana  Btteadre  les  décisions  de  la  Conr  ImpfriaK 
le  Cumie  Simonich  avait  apposé  ion  nom  a  l'Acte  qui  venait  dia 
l'intervalle  d'être  aigné  entre  le  Sliah  et  Koliundil  Kban. 

Ce  fait  n'a  pu  apporter  aucun  changement  ius  dé  terni  rnalÎMi 
une  fois  arrêtées  par  l'Empereur.  Il  avait  désapprouvé  la  gitta- 
tle,  lorsqu'elle  avait  été  connue  et  projetée.  Il  a  refaié  de  la  ra- 
tiâer,  dèa  qu'elle  a  été  donnée  sans  son  autorisation. 

Le  Général  Duhamel  a  reçu  l'ordre  de  déclarer  en  coniéqueBce 
RU  Shah,  comme  auv  AQglians  ,  que  la  transaction  dont  son  pré- 
décesseur t'est  porté  garant,  n'a  point  obtenu  la  sanction  de  notre 
Auguste  Maître. 

A  celte  déclaration  ,  le  Général  Duhamel  ajouta: 

Que  l'intention  de  l'blmpereur  n  été  et  sera  de  n'entretenit 
avec  l'Affghaniitan  que  des  relalîuns  purement  cummercialca  ; 

Que  ses  volontéa  ont  été  mal  rendues  ou  mal  comprises,  li 
l'on  }'  a  Btlarhé  une  leadnnca  politique  queluinque  ;  enfin 

Qun  la  Russie  ne  veut  avoir  aucune  part  aux  guerres  civilei 
des  Chefs  Aflghans,  ni  à  leurs  liatnes  de  famille,  qui  n'ont  uni 
droit  k  nuire  inlerveolion. 

Tel  est  le  langnse  que  le  Général  Duhamel  a  l'ordre  de  te- 
nir aux  Serdsrs  de  Cnboul  et  de  KaDdahar.  A  son  arrivée  à  Té- 
hi'tnn ,   il  a  trouvé  tjue  son  prédécesseur,  ainsi  que  Lord  Palmer- 
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ftoo  Tons  fa  dit,  aTait  eiifoj^  le  Lieutenant  Wltkewitch  {Vieo-  18S9 
?icb]  à  Kandahar.        ^  , 

Aussitôt,  le  Géaëral  Dnbanel,  aans  demander  et  sans  atten^ 
dre  de  nouvelles  instructions ,    mais  agissant  strictement  en^  con- 
*    formité  aux  volontés  arrêtées  nne  fois  pour  toutes  par  l'Empereur,  ^ 
-    a  rappelé  le  Lientemint  Witl^ewitch  [Vicovicbj^de  Kandabar. 

Voilà,  Monsieur  l'Ambassadeur ,  quelle  a  été  la  conduite  de 
notre  Cabinet,  danis  TaSaire  de  l'Affgbanistan. 

Nous  laissons  an  Mintstère  Anglais  le  soin  de  Juger,  s'il  peut 
encore  s'élever  le  moindre  "donte  sur  la  loyauté  àt%  Intentions,  et 
des  démarches  de  la  Russie,  dont  nous  venons  de  retracer  ici  l'en- 
semble.   Résumons  les  faits  tels  qu'ils  se  sont  passés. 

En  Angleterre,  des  inquiétudes  se  sont  réiMmdnes  sur  nos 
prétendues  vues  d'agression  dirigées  contre  les  Indes.  L'Empereur 
a  calmé  ces  appréhensions  >ar  le  langage  le  plus  positif,  par  les 
assurances  les  plus  franches. 

En  Perse,  une  contestation  sérieuse  s'est  engagée  entre  le 
Shah  et  l'Angleterre.  Le  Ministre  Britannique  a  quitté  Téhéran. 
Une  rupture  a  eu  lien.  Loin  de  la  foire  servir  à^Tavantage  de 
notre  influente  exclusive^  nous  ne  visons  qu'à  rétablir  la  bonne  in- 
telligence entre  les  deux  Cours. 

L'Angleterre  demande  nne  satisfaction  à  la  Perse.  Au  lien 
d'empêcher  cet  acte  de  réparation,  nous  sommes  les  premiers  à 
conseiller  an  Shah  d'y  acquiescer»  parceque  nous  trouvons  que  la 
)nstlce.est  en  cela  du  côté  de  l'Angleterre,  le  tort  du  côté  de  la  Perse. 

Dans  l^Affghanistan ,  une  transaction  est  conclue  sons  la  ga- 
rantie du  Ministre  de  Russie.  L'Empereur  refuse  de  la  ratifier, 
parceqn'il  ne  peut  et  tae  veut  avoir  avec  les  Affghans  que  des  re- 
lations de  commerce,  et  nullement  des  intérêts  politiîques.  Un 
agent  Russe  parait  à  Kandahar  sous  l'apparence  «Tune  mission  di- 
plomatique.   Cet  agent  est  rappelé. 

Tout  observateur  réfléchi  qui  jetera  un  eoup-d'oeil  sur  les 
faits  que  je  yiens  de  citer,  sera  forcé  de  convenir.  Monsieur  le 
Comte,  que  notre  Cabinet  a  fait  tout  eè  qui  a  dépendu  de  lui 
pour  maintenir  dans  utM  relations  avec  l'Asie  Centrale  cet  état  de 
paix  qu'il  est  de  f  latéHt  mutuel  de  la  Russie ,  comme  de  l'An* 
gleterre,  de  préserver  de  toute  atteinte. 
'  11  appartient  ai^ourd'hui  au  Govemement  Britannique  de  con- 
^  courir  de  son  côté  à  ce  résultat  si  nécessaire  et  si  désirable  i  nous 
ne  pouvons  que  nous  réCérer  à  ce  sujet  à  nos  communications  pré- 
cédentes, et  rappeler  encore  une  fols  au  Cabinet  Anglais,  les 
voeux  que  nous  lui  avons  exprimés  par  notre  dépêche  du  20  Oc- 
tobre dernier. 

Rétablir  promptement  les  relations  d'amitié  entre  les  Cbnrs 
de  Londres  et  de  Téhéran;  faire  cesser  les  mesures  hostiles  adop- 
tées dans  le  Golfe  Persique;  ne  pas  troubler  le  repos  des  pea- 
.  pies  du  centre  de  l'Asie,  en  nourrissant  leurs  haines;  se  borner 
à  rivaliser  d'industrie  dans  ces  vastes  contrées ,  mais  non  pas  s'y 
engager  dans  une  lutte  d'influence  politique;  respecter  l'indépen- 
dance des  Pays  Intermédiaires  qui  nous  séparent,  tel  est,  nous  le 
répétons  encore  une  foi#,  le  système  que  l'Angleterre  et  la  Russie 
ont  un  commun  intérêt  à  suivre  Invariablement,  afin  d'empêcher 
la  possibilité  d'nn  conflit  entre  ces  deux  grandes  Puissances,  qui, 

U2 


[9  pour  eontloutr  a  iUt  amlu ,  ont  betola  de  rciter  diacBoa  diu 
lei  limitei,  et  de  ne  pM  avancer  l'uae  cantr*  Tantre  an  centre 
de  l'Asie. 

Nous  (ibanilonDOii*  an  jugtmeal  éclairé  do  Cabinet  Anglûi 
de  peser  ces  réllexioai  daoi  ■■  iigeue.  11  cit  trop  intércMc  lu' 
ni^me  a  la  corne fation  de  l'ordre  du  ehoiei  eiUlant  poar  ne  pM 
se  persuader  que  le  repos  de  l'Asie,  pour  jtre  asmré  d'une  n»- 
nière  durable,  ne  peut  l'être  que  par  un  mutuel  accord  de  foci 
et  de  dpmardiea  pacifiques.  11  importe  qn'il  y  ait  h  cet  égird 
une  complète  r^ciprocUi  entre  les  deux  Puissances  qa'i  inflacat  et 
commun  aur  les  destinées  de  cette  vaste  partie  da  globe.  Nom 
sDumeltoas  ces  coasidéraliou  h  l'esprit  d'équité  et  de  sagessa  da 
Cntiiiiet  Anglais,  en  noos  félicitant  de  Ini  offrir  par  les  explim* 
tioiis  contenues  dans  la  présente,  tine  nourelle  preuve  de  nos  sea- 
tinicns  de  coacilistion  et  de  franchise. 

C'est  dans  celte  intention  que  votre  BxceMenee  voudra  Uea 
remettre  h  Lord  Palmeriton  copie  de  cette  dc'péclie,  qui  sert  de 
complément  à  nos  conmunlcaliofls  précédentes  du  SO  Octobre,  et 
du  39  Janvier. 

Recerei,  Monsieur  rimbassadeor,  l'awuranee  de  b>  InNH 
considération. 

(SignO        NBsaKLXws. 

VUl. 

Le    yicomte  de   Palmerston  au   Comte   de    Posai 

di  Borgo, 
Moniieur  le  Comte,  Luadon,  Foreign  Office,  April  4,  1839. 

I  hste  tlie  boDonr  to  acquoinl  ^our  Excellence,  tbM  I 
liave  not  failed  to  commuiiicste  to  tay  colleagnea  tbe  Dat- 
paîcb    froni    Count   Nesseirode    of  the   —  — ^  on  Ifia  abiD 

or  Persia ,  of  wbich  yonr  Excelteary  delivered  to  me  a  copjF  «■ 
Ihe  2âtb  of  Isst  monlh  ;  and  1  feel  great  pleasure  in  rT[irrâ»la| 
II)  your  Excellence  the  sstisOiction  «bicli  the  renewed  aaaaraacH 
conlained  in  tlial  Despatch  bave  affotded  to  Her  Majesty's  Gorefa- 
ment.  Her  Msjesly's  Gurernment  bave  aiso  been  much  gntiM 
by  learning  Iliat  one  of  ibe  iirst  acts  of  Colonel  Dubamel ,  oa  v 
tering  upon  his  fonctions  at  Tebran ,  wns  to  recall  Captaïit  Vle*- 
vich  froa  Afrghanistan. 

Wiih  respect  lo  llie  relations  between  Grett  Britain  wul  Pv- 
sia ,  1  \ie%  Bgain  to  assure  your  Excellency ,  lliat  Her  Majtttj'i 
Government  are  otiting  w!lb  great  anxieiy  for  Ihe  momeat  wbee 
Greal  Dritaiu  may  be  enabled  to  re-establisb  those  relatioaa  npaa 
Iheir  former  footing  of  friendsliip  ;  but  it  rests  with  tbe  Sliab,  lad 
■'    "r  Majesty's  Goveroment,    lo   lake  tbe  ilep»  wfaiob  tM 


(Sigoed)        PiuniRsTon. 
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33. 

Tarif  de  Douanes   mis   en    vigueur   le 
1  Janvier  1839  dans  les  Duchés  de  Schtes-- 

wig  et  de  Holstein. 

(Publication  officielle  imprimëe  à  Copenhagae). 

«      ■ 

jillgemeine  Bemerlungen^ 

1.  Da  bei  gleicblantenden  Tarifpositionen  nor  daan  anch  gleiche  àbgtbea 
în  Danemark  ond  in  'den  HenogtbAmern  erlegt  werden,  wean  ao* 
gleich  der  Ve/ablhingsraaasistab  tn  beiden  Landeftbeilen  der  oinltcba 
ist:  80  iataacb  bei  Bereebnang  der  Zollabgaben  in  den  HeraogtbA* 
mem  daa  sebwerere  dâniscbe  Gewicht  and  das  atârkere  dânisehe  MaaM 
za  Grande  an  leg«n,  wobei  bis  weiter  folgende  Verb&ltnisae  angenom- 
men  wçrden*: 

100  ft  Zollgewicht  =  103  S  Schleswig-Holsteiniach  Gew^ciit, 
100  Posa  Zollmaaa  =  109^  Fum  Scbleawig-Holateinifcii  Maaaa, 
100  []  Fnaa    „       =  120  Q  Futi       „  »     .        - 

100  Cabikfofli„       =  13U  Cabikfufs  «  h  f« 

100  Pott         „      =  106|  Quartier    f^  n  n 

2>  Bei  Waaren,  deren  Veraollungamaasastab  nach  Vierteln  and  Oiboften 
gesetxt  ist  y  werden  8  Potte  aaf  1  Yiertel  and  840  Potte  aaf  1  Ox- 
hoft  gerechn^t.  ; 

3.  Fur  trockene  Waaren,  die  nacb  Tonnenmaass  Teraollt  werden ,  iat 
mit  Aninabme  Ton  Steinkohlen ,  die  in  den  Herzogthâmern ,  wie  in 
Dânemaik,  geltende  geatricbene  leelandiscbe  Tonne  der  Versoilanga- 
maaiaatab. 

4.  ^teinkohleo  liônnén  gleichfalls  nach  dieaer  Tonae  gemessen  wetden. 
^B  ist  hierbei  jedocb  eine  Rédaction  dergestalt  ▼oraanehmen ,  dasa 
11  aeelindiache  Tonnen  =^  9  Steinkohientonnen  gerechnet  werden. 

5.  Die  in  Danemark  'an  einem  bôheren  Zolle  .aU  in  den  Heraogth&mern 
angesetzten  Artikel,  wofar  also,  wenn  aoîche  in  den  Heraogtbfimem 
?eraollte  Waaren  nach  Danemark  geflkhrt  werden  f  anfolge  §•  8*  der 
Zoilyerordnnng  daaelbat  die  Brhebung  einea  Differenaaollea  einfriti, 
dergestalt,  dass  an  dem  Betrage  des  dort  angeordneten  Einfobraolles 
dasjenige 'gekOrat  wird,  was  nach  Aosweis  des  mitfelgendea  Passlr<- 
zettèls  bel  der  ▼otbergegangenen  Veraollong  der  Waaren  in  dea  ffer" 
sogthàlneni  erlegt  ist,  sind  am  Schlasse  de*  Tarifs  fainingenigt* 


A'""!,  «lier  Art 


Ambn 


AaU 
..    St«ra-  . 

A*I«  (AcWirt  in»  A«  / 
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Venollongt  -  Gegeof  tlnde. 


Bambus,  Spaniichef  and  anderes  Robr x 
„  rahea  (uDTerarbeitetea)  > 
n  Terarbeitetes,  aU  Spasientôcke, 


Reitpeitschen  etc. 
Band:  Leinenband 
„  BaiimwolleDtHiDd 
,9  Wolleoba'od 


lOOQ 


n. 


Eiof.-Zoll  nacb 
NeUo-Gewicbt 


m 


Abth.  jRthCt. 


w 


),  Seidenband 

Bander  aoa  vencbiedenen  die-, 
^^' aerStoffe^d  mit  denr  bddi- 
•ten  ZoNe  einea  denerbeo  la 
belegen. 
Baamwolle  and  Baamwollenwaaren  : 
^  Baumwolle 

;,  Baamwonengaftt»    gèswirtitea    - 
and  nngezwirnlea 
M  ongefarbtea   .  '  100  S 

„  ge^rbtea  ^ 

.,  SonatigeBaanwdlleiiaïaaafacte,, 
„  Sbawla  and  Sbaidstûcber        „ 
Bernstein 

Beaen  100  Stiege 

Betten  (aafgef&llte  Federbetlen) 

imglelcheo  Matratsen  100  S 

^Bettbfibreni 
„  ans  Wolle  und  WoHé  in  Ver- 
bindang  mit  aadern  Materia^ 
Ken     "         .^ 
M  aile  andere  (leinene  etc.)        *> 
Bibergeil  ' 


frei 

l«    64 
10    40 

16    *^ 


10  20 
6  24X 
9  18 

15  80 


Tara. 


i 


I  • 


80     — 


•>".■■■  ' 
18^*86  < 


.1 


..'• 


frei 


a  48 

6  80 

IS  — 

1  84 
frei 

8  82 

8  82 


12    48 

10    40 

.frei 


rWeaft  vim  dem  ifoli 

dder  dec  Piiw^  ^<><^- 
fiybetdasBandfeinni- 

4ao,raieMi  biwreg- 
geiioamieB^wM: 
mra  HoU      12  Pc. 
fur  diQPaiHpe  8  ,«. 
«ira  HoiH^.  die 
Pai^einâclhadi-  , 
telA  .  :^i48  M 


1  27 
3  12^ 
9  18 

-37A 


5  10 
<5  10 


7  89 

6  24^ 


in  Padien 
in  Paeken.' 


8  Pc. 
8  ^ 


■1^ 


itôcke ,  a.  Welden.-  -^  Barattband  ;  a.  fiand.  —  Barcbend  (BettbarchfhMf» 
Fatterbarebeod,  Kielderbirchénd)  dder  Parcbend^  a.  Baamwollenwaaren.  — 
Barometer»  a.  Inatrnmente,  pbysikalis^be.  -^  Baatbdte^  a.  Stroh  -  nnd  Spna- 
arbeit.  —  Baatmatten:  sam  Paclieni  i.  Matten^  andere  i'  a.  Streb*- énd 
Spanarbeit.  —  Battiat  von  Leinétay  !a.  Leinen»  dite  von  Baamwollo^  ^  ir 
Baamwollenwaaren.  -**-  Baomôl,  à.  ,Oel.'  —  Banmwoilen  -  Band ,  a.  B«  dito 
Poiainentirwaarenf  a.  P^  dito  Haartobl»  a.  H.^  Beeren,  «.  Obat.  -^  Ber- 
beriaholsi  il^ie  Fârbebols.  —  Berbèria wnrsebi ,  wie  FârbekrSoter.  ^-^  Ber- 
linerMa%  il.  Farbea»  Maler-.—  Beatecice  mit  lutromentea,  wlé  liiatni* 
mente.  ^  llUtbflbrei^  gant  oder  tbeilwéiii^  ana  Baamwolle,  a.  B«aatwallen- 
waarea.  <^#lbér-  oder  Caatorhaar,  a.  Haàr.  —  Biereaaiit^  i;  faiig.  ^ 
Bilderbogen,  a»  Papier^  baatea.  -»  BMfadea,  wié  SdltrarMt  ^^Birnea. 


«en,  rinsrelfefa 

«»■  ..7.Td;,?,;'ï;;£: 
Bleirederu  ;  i 

8,:Jï' ««««»«"     : 

Bleiiocter  r 
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•    V 


Yenollfuigs  r  GjBgéiiâa^e. 


Bhif.-Zoll  nacli 

Netto^Gewicbt 

in 

Bbth.   |Bth.Ct. 


') 


•TiitM^L 


.•  •.  #'  •  > I 


»  T 


■■:»  'h: 

m   '       • 


1 1     1  >     » 


>ia 


s  18i 


^  46 


060  8  Pc      -' 

'  .. .;  IIS. 


Blonden  ,    Bobioett,    Flor  ood  Tûll, 
bordirte  uod  UDbordirtjB,»Tda  Seid<B| 
Bnumwolie  oder  Leineo  ood  too  Ge- 
Diischeo  aos  dieteo  Biftterialieo  100  9  M    *—  18  M 
Blumen ,  ^geoiocbte  : 
„  ohne  Binpackong  19    5'"^    S    6 

„  mit  Einpackaog,(Scbacbtel  etc.) 

1  tt  brotto    1    S4  —  sH 
Blumeo  ood  Blmoeopflaosen  ,  .frai 

Blomenzwièbelo  . -ftei 

Blototein  <    '  <   '      frei 

Bôtr€herarl>elt,  aile  liicbt  uoten  ooge-» 
gebeoe,  oameotl.  aptirte  Stibe  a| 
Bodeoatiicke  100  ft    l>  :i.^ 

BjDboeo  X  Toooe  .^>;24 

^  lliehl,  .  lOOtt  —    64 

Bolos,  weifser  ud  rother,  aaiiQil  terra 

sigillata  i  frai 

Bork  oder  Lobe  ifrei 

Borax  >  roher  ood  raffioirter  :  ifrei 

Bouillootafelo  '     100  S    5    90 

Braoutweio  ood  Spfrltooaa ;  allée  Art: 
^  „  Geoever  in   Flaicheokell^ro   (mit 
EioscbloM  dei  ZoJlea  for  die  Fio- 
aebeo-Keller  ood  Flaicheo): 
„  io  rotbeo,   mit  15  Flascbeo   k 

1|  Pott  1  Stack    1    4a 

9,  io  gr&oeo ,  mit  IS  Flaacben  . 

à  1^  Pott  n      -^    88 

n  Hom,  Too  St  Croix  aoaklarirteri 
oder  oacb  Zollsettel  aof  St  Tho- 
mas ood  St.  Jao  prodocirtier,  weoo 
derselbe  io  ioliodiacben  Schiffeo 
Too  ilieseo  Inieln  eingeffibrt  wird 
80  Yiertei  2    — 

^  aller  andere  Braootwein  aoa  Trao- 
beo,  koro  ood  Kartofffilo  ood  al- 
ler aodere  Cktnefer  ood  Rom,  aocb 
AraciL  etc. 

Branntwein    ood    Spiritaoaa 

aliar  Art: 
M  in  Fâiaeni: 

BlwBfo,  aaa  Strob  geoiaebte,  a.  Stn»harbeit.  '—  Bobloet,  a.  B|^iM«li*  -- 
Bodenatttefce  ohne  $tâbe,  wle  Stàbe  notfir  \  ICUep .  s.  SCabbolo  iwB^  nibr. 
Holi)«  —  B5cke,  wie  Scbafr.  —  Bôt^nl^-  Scbifbbdte.  --  Bdtebeiarbeit, 
finoiacbe  )[fiuUicl|(ea  Holsgot),  a.  Hols.  «*-  B^$ciU9%  a.  Glaa. 


1  12 


-"  nor..  Oder  l|i';~:'"  'jf™ 
RMh.  72  JV;  ;'"'  «^  Ohd  IJ 

Bûcher,  gedrockte    mif  a     ^  ^onnc/. 
«ogebimdcne  ««*>ondcoe  luid/ 

»  «robe  te  VerbIndM,  „t^'      . 


Botter 


»T«ae(ï248„ettoJ 
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\  ^ 


Verzolfoogf  -  GegeoiUade. 


Cacao 


lOOtt 


Caffebohoéo,  mit  n.  obne  Schaale 

Gaffe  y  gebranotèr,  Çichorienc&ffe 
und  alfe  anderelgebramiteCaf- 
fesarrogtte 

Campher,  rafUniitmr  und  rober 
Canarleniiwiiimi 

Caneel,  ichter  und  noichter  oder 
casaia  lignea. 

Canonen  von  MeUU 
Capera 


Einf.-Zoll  nach 

Netto  -  Gewicbt 

!n 

Abth.   |Rth.Ct. 


2  81 


S    8 


r 


ehiso- 
^  fûhren 
▼erbo- 
^ten 

frei 
—    80 


«9 


Cardamom  * 
^    ichter 


«e-T 


» 


wllder 


ff 


Carristoff 
Caatanien 


5    20 
8    82 

2    48 


Tarn» 


25    — 
5    20 

12    48 

i 

14 


(In  Fmtagen       IWc, 
1  22'<înSâckeo?.Lei- 

inen  '     8  « 

loFostn^Kisteni 
,,ûb.400aiiito.l4  ^ 

„f^UvanUr408S 

bnittOv  IT  „ 

InSidB^T.Lfinea  2  ^ 

1  14^îaeinf.6ttnnii.     2  „ 

indoppelten^     4  ^ 

iDeinf;BinHM* 
à  St.  28 

in  dopp.  Bimena. 
à  St.  4  ^ 


—  25    inEmblge.v;Ii;  SFe» 
Ckneet,ob.Untnr- 
[  achiedd.Bniblg.l6„ 
8  12j<^Cauia  lignent 

^«înKlaten,        M„ 

5  10   LinStrobMi(Mtl2„ 

nnFnatageik         20,, 

*  *^  l,,verp.inKiatnÉ60M 

I  „  oh.  dieae  Verp;  40 ,, 

r1nFusttt.Riaten28,, 

jinS&cken  t.  L.    8,, 

^      Ifineinf.Gnnnfo.'    2^ 

15  80^ in  dopp.    »,     '      4,| 

Iineiaf.fiinfeiifL  à 
8t  .     29 

in  dopp.    lyàSt.  4  91 
rinFlascb.a.C^ia., 
3  SO^M^^rp-^Kiff.  50Pc. 
C^ob.dieaeYerp.  40^ 


. ,  J  inFukt  n.  Kiaten  16 , 
•^ ''^inBmblge.  T.X.    8„ 


■*BMi 


Câdmiom,  a.  Crnlmei.  —  KelTeniâblen,  «.  Biaenl^ram  (a4b  nkmà  Bi- 
ien).  —  Cnleaehen,  a.  Rndeonci^eMrbeit  «^  Gnlliator,  a.  P&rbebdii.  «- 
Cambrfeka,  a.  BàdmwoUenwnnren.  -^  Cnnieèignm,  wle  Wollengnni.  •— 
Cameelbanr,  n:  HsaCi  —  CunpéaritfebolB,  a.  Firbebols.  —  CnnditMdLer, 
••  Zncker^  -^  Ganeel,  weiifer»  file  Rlnden  fur  Apotbelcer.  -r  Gnnisgnnii 
wie^oOengimi  dito  Temrbeitetet  (Arbeit  ana  Gnningam),  a.  WoUéninn- 
ren.  nr  ClHMMièa  fon  Biaen»  a.  Biaen.  —  Cantillen,  wie  G^MiiebeisrbeSc. — 
Cnnsiii/^a.  Fafbea,  BInler-'.  --  Cteacnrilia,  i.  Rinden  filr  Àpoibefcen.  — 
Caaaeleirselby  a.  Fifben»  Miller^. 


CicItorJenwDreetn 
Cider-  «der  Oin.eh 

C«cb<ttrile. 


"■cbtHed 

ii 

."SSS-, 

.«jç«.. 

]oos 
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Venollongt  -  Gegenitlade. 


100  S 


t» 


Devisen  (Conditorwaare) 
Dinte  und  Diotepalver 
Dochte  : 

^  Lampendochte,  ffewebtebaam- 
wollene,  mit  and  ohne  Wnchi. 
Drechflerarbeit) 

„  grobe  aof  grobem  Holse,  m- 
mentlich      aach     iogenamite 
Schiffsbldcke 
„  Kunstdrechsler-arbeit: 

a.  ans  Horn,  Knocheiiy  Fischbein,  Co- 
cosnûiseD,  u.  Bols;  oder  aui  meb- 
reren  die«er  Materlaliea  ingleich, 
mit  a.  ohne  Beseblag,  imgleichen 
Kânrae  n.  Knôpfe  ans  diesen  Ma- 
terialien  100  S 

b.  ans  Bifenbein,  Perinntter,  Bern- 
atein  o.  Scbildpatte,  od.  ana  meh* 
reren  dieser  Materialien  sogleich, 
mit  n.  ohne  Beachlag,  fmgleiehen 
Kâmme  n.  Knôpfe  aoa  diesen  Ma- 
terialien 1  fi 

c  auf  einer  Verbindnng  der  nnter  a. 
u.  der  nnter  b.  mbricirten  Matériel- 
klaaaen  100  S 

Dûoger 

Edelsteine,  aneingefiuute^  ftcbte 
Eier  100  Stiege 

Eiaen; 

>,  Roheiaen  n.  altea  (nnr  sa  weite- 

rer  Bearbeitnng  dienliches)  Gusa- 

n.  Schmiedeeiaen 

M  in  Stangen  n.  Binden 

,,  in  Ballasteisen 

M  gescbmiedetea  Eiaen  :^ 

^  Eiien  n.  Stahidraht' 

„  Nâgel  a.  Spiker, 

,,  Ton  3  Zoll  Lange  a.  darikber 

M  kleinere 


Einf.-Zoll  naeb 
Netto-Geiricht 

In 
Abdu  [Ath^Ct. 


6 
6 


SO 
24 


15    — 


6    S4 


85    — 


1     64 


13    82 
frai 
frei 

3    12 


8  181 

8  48| 

9  18 


8  48^ 


15  80 


lOOS 


9» 


» 


9» 


frei 

-  36 

-  80 

1     48 


1 

a 


82 
8 


1   a 


20  40 


I  45| 


—  45 


—  80 
I   14^ 


T  nr  8. 


loKiate» 


16Pe. 


in  Fnatagen      SFc 
in  Kiaten         90  ^ 


Schwerdtfegerarbeit.  —  Degenklliigen,  a.  Eiaenkram  (aab  mbr.  Eiaen).  — 
Dochtengam,  wie  Gam.  —  Drachenblut,  wie  Gnmmi.  —  Drahtkdrbe,  a. 
Nadlerwaaren*  —  Drehorgein,  a,  Inatmmente,  mufikaliache.  —  DriHIehi  a. 
Leinea.  —  Drockerschwirse,  a.  Bnchdrackerachwftrse.  —  Danen,  a.*  Fedem. 
Edelsteine,  nneingefaaste,  unâchte,  wie  Glaaaehmels.  dito  eingefiMate 
werdjen  snglelcii  vAt  der  Einiaaanng  gewogen  nad  wie  dieaa  TersoIlL  — 
Eiderduen,  a.  Feden.  —  Eiergr&tse,  a.  Grfltse.  —  Eiaen,  anderç,  oben 
nicbt  apecificirte  EiMS-  n.  Stahiachmiedearbeit,  a.  nnten  aaîb.  mbr.  Eiaen- 


„  o<.»i>aixc  uaer  unverziaate 
n  weiise  oder  verzioote 
„  ScliiflTsDnker. 

,,  «m  inlând.  Strande  oderFahr- 
wauer  geborgene 
Ankerketten ,    Wauerkiften . 
paiii|,fteMcl,  imgleicben  Am- 

»  f ««ofMie*  Biwa  :   '  ' 

"  ^T^\  ^«■•»««.  enmrten 
nnd  Kugelo 

n  «Mirtlge  GoMeifeDwaaren  : 
topfe,  Pfaaaen^  CaMerollen,  Tiegel 

torten,  Geignder  a.  Ghter,  W^e. 
«bgwchliffeqe,  abgefeiUe,  abge- 
Iich  abgedrehte  Môraer,  abgewhlif- 

Tre^peogelMdeni,     «bgewîbliflenel 
l^hrte  CIIi„d«-,  d«edrech.eI.e7.î:J 

Gaatciaenwaaren,   «Ut     Leucht» 


«PW» 
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VenollvDgf  -Oegeoftlide. 


Eifen:  gegotfenet. 
nadeln,  Kreasa,  Ptttscbaftea,  Uhr- 
keUen,Haliketteii,  Ubrbakeii,Strick- 
bakeo,  Leib^  ikAmbandery  Schoal- 
lea  etc.  100  fi 

^  Eiienkram: 
grobe  Eiaen-  Q.  Stahlfcbmiedear- 
beit,  aU:  Schraobstôcke  »  Himmery 
Baiancen,  Hafeisén,  Ofeorôhre,  19. 
andere  Arbeit  ans  Eiaenpiatteo  ; 
Dratpfaaaen,  Spaten  o.  Schanfaio, 
Sensen,  Sichela  vu  Hickaalmefser, 
MeUsel  a.  Stemneiaeii ,  Geaioiflai- 
•en,  Hobeleiaeiiy  Belle,  Bohrer,  S&- 
geblâtterWollacheeren,  Brodmesser, 
ordia.  Tascbennester  (Biolegeoief- 
aer),  Locbeiten  (Durcbadilige)  S&- 
bel-  D.  Degenklingen ,  Feile,  Ra- 
•petn,  Feuersangen  a.  Sdiaafeln, 
Propfensieber  grobe  FeDentible, 
Scblôuer,  RiegeCTharbinder,  Thdr- 
angeln,  Hotaiehraubeiiy  CaffemÛhlen, 
ScblitUchnbe,  Sibel-  (a.  Degeo)- 
Scheiden,  Fiacbangelo,  Segel-,  Pack^ 
Spick-  a.  Scboûrnadela,  Spornen 
u.  Schaallen  ailerArC  (blaake,icbirar- 
ze,  lakirte  0.  TenioDte)         100  fi 

„  feine Eiaen-  n. Stahlscbmledearbeit, 
ala:  TitcbmaiMr,  Raairmesser  Fe- 
dennesser  v.  feine  TaacbenmeMer, 
Scheeren,  Licfaticbeeren,  feine  Fen- 
eratâbie,  Strickoadeln,  Carabinerha- 
ken ,  cbimrg.  Inatronente,  Knôpfe, 
Ubrketten  «.  andere  incrnatirte,  fa- 
cettlrte  u.  plettirte  Arbeit  nebat 
Bijouteriewaaren  ?on  Stahi  100  fi 
femer:  Eiaenbieebwaaren  (Blecb- 
schlâgerarbeit  aua  Eiienblech) 

^  lakirCe  n.  gcmalCe»  mit  o.  obne  Plet- 
tirung  100  fi 

M  wetaae  oàer  vnlakirte  m 


Einr.-Zoll  nach 

Netto  -  Gewicbt 

in 

Rbth-  jAiluCt- 


88  88 


16 
8 


80  14 


8  18 


16  64 


64 
82 


T  n  r  t. 


1  45| 


10  80 


10  20 
5  10 


Electriairmaadiinen,  s.  Inatrumente,  phyalkaliicbe.  ^  Elfenbein,  gebruintea» 
wie  Beiaaebwirse,  a.  Knocben.  —  Elfenbeinpiallen,  wie  DrecbalerarMt  — 
Emaille»  wie  Glaafcbmels.  —  Eogliacbe  Erde ,'  %.  Erde.  —  Enten ,  i,  Vd- 
gel.  —  Brde^  Côlnlacbe,  a.  Côlniicbe  Efrde.  —  Eaaensen,  wobIrieeheBde» 
wie  Waaaer»  wobiri«cbettdea.  —  Etala  and  Kiatcben,  alis  Nlb-»  Bnrbier-» 
Frifir-KiatcfacB  ete^  wi6  Galanteriewaaren. 


Ent,  ongew|,mo;„„„     ,,,„   .„ 
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Vènollangt  -  Gegeiiftiiide. 


99 

n 

99 


99 


>9 

99 


99 


99 


Federn,  Bett- 
Flaumfederii  oder  Dunen: 
Eiderdonen 

andere  Donen  • 

andere  Bettfedera  „ 

Schreib-  (Federkiele«  Federpo- 
seo),  oline  Unterscbied  pripa- 
rirt  oder  roh.  ^ 

,,  Schmiick-  (Plûmagen), 

„  von  StranMfedern         1  Datsend 
„  Toa  andero  Fédéra  1  S 

Feigeii  1008 

Feldspath 

Feldsteine 

Felle  und  Hâote: 

M  Felle»  onbereitete: 

Renntliierfelle ,  Blendstliîerfelle, 

Hirsch-  ond  Rehfelle 

Schaaf-  a.  Lammfene,  KaH>sfeile, 

Sctiweiasfelle,  Ziegenfelle 

weissbereitete  Felle,    sSmifchgacjes 

Leder*V.  ReonthîereD,  Elendsthie- 

ren,  Hlnchen  a.  Rehen,  imgl.  ▼. 

Ziegeii,  aowie  ▼•  Schanfen  o.  Lâm- 

mern  tamint  von  Kâlbern        lOoQ 

gegerbte  Felle  (lohgarea  Leder): 

„  Kalbsleder»  , 

'  „  uDlakirtei  „ 

„  lakirtea 

),  Scliweinsleder 

Haute  von  groMem  Rindvieh  p. 

Pferden., 
unbereitete: 

,,  trockene  nnter  20SproSt.  », 
„  von  ond  ûber  20  ^  pro  „   ^ 
nasse  u.  gesaizene  unter  40 
fi  pr.    Stûck  n.   mit  Kopf, 
Hôrnern  n.  •  Schwans   vnter . 
48  S  pro  St.  '„ 

^  Ton  a.  ûber  resp.  40  o.  48  S 
pr.  St 

bereitete  HSite  oder  Leder:    • 

^  Sohlleder 


EinC-Zoll  Dach 

Netto-Gewldit 

In 
Sbth.  I  nth.Cc. 


99 


99 
«9 


99 


99 


9» 


33  32 
8  32 
4     16 


40    — 

9    — 
3     82 

1       4 
frel 
fret 


Tara. 


20    40 


inFust.ii.KiatI6P«. 


&    10linBmblge.v.|j.  4 


frei 
frei 


16    64 


16  64 
.^3  32 
33     32 


4     16 
frel 


a     8 

frei 

8    32 


2    29 


25     — 

1  12 

2  4 


inEniblge;v.L.  4  „ 


in  Ktstea 


45 


/n  Fust.  a.Kist.  14  „ 
in  einf,  Binseam. 
_  81^     à  Sf.  28 

indopp.  Binseam. 
.    àSt-^  4. 


10    20 


10  20 
20  40 
20     40 


2     29 


1    4 


5    10 


hola,  -^  Femrôtire,  s.  Instrameote,  optiilche.  —  Fett,  s.  Scfamais.  — 
FeoersehwaiiBi  9  a.  Schw&mme.  —  Fils,  wîe  Wollenwaarea/*'—  Finniscbe 
Uolswatrea,  a.  Hola.  —  Firnisa,  a.  Farben,  fiialer-.  •*  Fiachangeln,  a 

Nouy.  Sérié»    Tome  FIL  X 


»  uniatirtu 
»  laUrles 

"  Jucfiten 
»  Felle  u    m„l^    ,   1       . 

.f.tenrpiïïiî;,""""".  "■«- 


■ndere  Arten  '  Tûfintl   i 
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Venollaogff  -  GegenilSAde. 


99 


99 


99 


Fiiclie: 
„  gerfiocherte: 
„  Lachflf  (aiich  im  Dinischen  f .  g. 
^nieset  Lai**)  1008 

,»  Aale  a.  aile  andere  ArUa    „ 
Flach«,  UDgebecbelter 

„  geheclielter. 

Fleisch  too  Hornvieh,   ScliaafeDy 
i^âminera,  Schweinea  etc. 
„  fri«chef 
n  gesalzenef 
gerâochertef  (lunnentlich  anch 
gerâucherte  Ochaeosungen) 
Fliésen,  v.  Marmor  u.  Atabaster 

100  []  Fiut 
„  gothiandische  o.  andere  dern.  Art 

100  Stûck 
Flintensteioe  oder  Feaersteine    100  fi 
Florea  Çaisiâ  (ZimmtblnineD). 
Folie,  Spiegelfolié  u.F.  f.TiscliIer„ 
Fustagen  a.  Kuten,  leere,  sofern  aie 
ait  n.  Dicbt  GegeoBtaod  dea  Uan 
deU  siod 
Galaoteriewaar^    aiii   Terschiedenem 
Materlal,  aile  niclit  naroeiitlicli  ge- 
naniite,   soweit  aie  nicht  nnter  die 
Riibrik  :    Konstdrechilerarbelt     (s. 
Drechslerarbeit)  .fiillea  1 00  g 

Gallipfeln  unii  Knoppera 
Gnimel 
Gartengewâclise  : 

friiclie  Kotilkôpfe  aller  Art  IScIiock 


ElDf.-Zoll  na^h 
Netto-Gewicbt 

iD 
Rbth.  jBth.Ct. 


l 

S 


20 
80 

4 

12 


/ 


3  12^ 

'—  3 1  \\}u  Matten  à  Stick  4  ft 
Matlenà  ,,  4,, 
EmblgeT.L.  4 Pc. 


frei 
1    4 


9 

3 

I 
2 


8 

32 

32 
8 


Tara. 


•91-f^  la 


—  31i 


io  FattageN 
lJ44/l«ftwtfgen 

UnffimbJge.  v.  L« 
2    4 


frei 
4     16 


frei 


99 


33    32 

frei 
frei 

—    20 


—  40 

1  14^ 

2  29 


19 

3^ 


in  Kisten 


12. 


20  40 


-     «i 


Tiftclilerarbeit  — *  Flanmen,  s.  Schmalz.  —  Flelsch  (Speck,  s.  S.  Geflûgel, 
geschiachtetea,  a.  VôgeU  — -  Wild,  geschlaéhtetea  a.  Wild).  —  Flieaen, 
thônerne,  a.  Maaerateine.  —  Flinten,  s.  Dûcfisensclimiedearbeit.  — •  Flôten, 
a.  Instrnmeote,  musikalische.  —  Flor,  s.  Elonden.  —  Florband,  s.  Band.  — 
Florentinerlack,  a.  FArben,  Maler-.  —  Floretwaarcn,  wie  Seldenwaaren.  — 
Flottbolz,  s.  Zollholz.  — •  Fl&gel,  a.  Instraoïènte,  masikaliache.  —  Folie  za 
Golditirkerei,  wié  Goldzieherarbeit  —  Fortepiaoos,  a.  Instrumente,  mnai- 
kallsche.  —  Frangen  i  goldene  nnd  silberne ,  s.  Goldzieberarbeît.  dito  an- 
dere, a.  PoaameRtiriRaaren.  —  Frûclite,  a«  Obst. 

'  Ginae,  a.  l^pgel.  —  Galgantwarzel,a.  Wurzel  (ur  Apotheken.  — *  Oar- 
dinneaaeltachj  9*  Baomwoll^lUiraaren.  Gam,  a.  die  einzèlnen  Artaa,  wie: 
Bànmwollen -,  ^Wollen -,  Leinengam.  dite  Angora-,  CaniDcben-.  «■<!  Castor- 
gam,.  wio  Wolleogam.  «—  Gartengewâchse,  eiogemacht^,  aicilC  apcdell  ta- 
rifirte,  wie  Obtf,  eingemachtes.  —  Gartensaamen ,  a.  Saamen.  —  Gaze, 

X2 


GemSIde,  iinr-ieir/iBn  t     r  "" 

Gerile         ''"P"'"'"- Stwiogrdph. 

n  Peodtergtai 
welueij 


n  KrongUi 


'"«     Art     (grÛDM     B. 

looa 


»  wrolilrtef,  1 

'■     '»!  —   800 

"    «01  —  IBO  " 

,     SSl  _  MO  " 

»     "01  -    MO  " 

-      SKI    *„-  " 
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Venolloogs  -  GegeDstinde. 


Glaswaaren: 
—  SpiegelglaSy  nnfoliirtes. 

Ton  451  —  500  []  Zoll  100  St 


vt 


Ï1 


„      1  Stflck 


9» 


»» 


11 


M 


i* 

91 

M 
»» 


>f 


f> 


501  —  550 

551  —  600 

601  — *  700 

701   —  800 

801  ^  900 

901   —1000 

1001  ^1100 

1101  —1200 

1201  — 1300 

1801  —1400 

1401  —1500 

1501  —1600 

1601  —1700 

1701  —1800 

u.  s.  w.   f&r  jed^  fernere  I06  Q 

Zblle  '  1  Rbth.  oder  80  p  Ct.  à 

Stûck  mehr. 

foliirtea  Glaa,  mit  nnd  ohae  Rah* 
men,  wird  nacli  obigem  Tarif  mit 
50  Pc.  ErhôhuDg  Tenoilt. 
y,  andere  Glaswaareii: 

Flaschen  yod  grfioem  Gltie  (grfioe 

BouteHIén) 
^  Ton  \  Pot  V.*  damnter  100  St. 
„  iiber  ^Potbto  IPot  incl.    ^ 
„  &ber   l  Pot,  itaigL  Glaa- 
gef&sse  zum  Einroacheli 
etc.       •         à  100  Pot  Gehalt 
Flaschen  Ton  weissem  u.  blauem 
Glase,  ohne  geacbIHfene  Zlerra- 
then,    wie  nngeaeliilffeDe  Glas- 
wâaren. 

Flaachen  mit  Geflecht  arogeben, 
wie  andere  Flaschen. 

Booteillen,  Flascheii,  Kitiken, 
wekhe  als  Deh&lter  eingehender 
sollbaret  Waarèn  dienen,  werden 
nicht  bticmdera  Teriolit.  Bel 
Yersollung  nacH  dem  Gewiclit 
winl  deif  In  solche»  Behiltern 
ehigehendeii  Waareii  die  fôr  se> 
bige  fca^ieaetsie  twm  gegeben. 
|ifrikn#  «ad  w«laee  Médicingliser, 
Rêtoften  «nd  Kolbep  m  dieml- 
teben  trod  «fOld  «hyilcnliachan  Ge  - 


»» 


f> 


Elnr.-^oll  nacfa 

Metto-Gewicbt 

in 

nbth.   |Bth.Ct. 


75  — 
—  88 
8 
82 
64 
S4 
64 
40 
«0 
20 


1 
1 
1 

t 

a 

8 
8 

4 
5 
5 

6 
7 
8 


48 


46  42 

-274 

—  82^ 

—  40 

1   a 

1  191 

1  82 
t    64 
il  19 

2  80| 
8    6 
%^\ 
8  86 

4  18 

5  — 


t     24 
1     64 


a     64 


^87J 

i   a 


1    2 


Tara. 


«  *e«n  .re  fur  «îch,    ol.ne  mît  ., 

p.cLt  .u^Tn"?    ',"""""<"!!. 
»  »où»i     „.„      '""««''en      100 

«1*1...  B.pr,„„  T,i:Î,,.'  ■„ 

«  (tewlitiffene    u     anrf-r. 

•ai    '°'"'^'"™).i«lila.. 
CwIdiJeheniteii,  IMSlr 

Sr.p|„l  ""■  18    , 

looal— 

GnnjKa    n.    Gi^t».   t>..i  I 


«w* 
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Venollangi-  Gegenft&ttde. 


Gniopen  aile  aidere  Sortes  Gnupen, 
imgleichen  Grût^ee  ▼.  Gerste»  Bnclir 
weizen,  Hafer  100  S 

Griffel  Yon  Schieferstein  „ 

Gummi  aller  Art  .. 


Bint-Zoli  nadi 

Netto-Gewicht 

in 

Rbth.  |Ath-Gt. 


9f 

tff 

M 

f» 
w 


Gurkeo,  gesaizene 
Gurteir  von  Leioen 
^  von  M^olle 
„  Ton  Baomwolle 
Haar: 

„  Kmllhaore 

„  Pferdebaare,  robe,  gecottene 
,,  Schwein^bonten 
„  aile  andere  Haare 
Haartacby  tu  Flaggentucb  ▼.  WoJle  „ 
Hafer  1  Tonne 

Hagel  100  S 

Handsdinhmachererbeit  : 
^  Handschuhe  aller  Art,  sowoM 
genâhe^  «la  bloaa  sngeichiiit- 
tene  1  n 

aile  andere  Handicbnhoiacber- 
arbek,  »la  Jackeni  Hoseo,  Ho- 
sentrâger/ Bettlakeo  ete»  ^ 

Hanf,  uogehecbelter  1008 

^  gehechelter 
Hanfsaanien 
Harz,  gemeinea  (Kifiihars,  Flcb- 

tenhars),  braonea  and  gelbea     „ 
Hausenblaae,  in  Bingela  u.  Elit- 

tem  1  ,» 

Hecheln  : 

„  kleine  T.MeisiiigiLEiaen  100  Pair 
„  grosae  eigiiache  (Fabrikbe- 
cheln)  1  „  . 

Heede,  voo  Flacba  '    100  8 


1     4 
-    6é 

4    16 


T  g  r  a 


12 
15 


82 

40 
48 


5    80 

frei 

frel 

frei 

25    — 

—    21 

1     4 


ï> 


9$ 


1  84 

-  64 

-  48 
1  48 

frel 

-  24 

-  40 
4  16 

l  64 

-  48 


^,  I  JTin  Fustageo    18Pe. 
Z  20^1^0  Sâcken  2^'. 

Q    ^/înFust.a.Kiat.  16  ^ 

*    **linEniblge.T.L.8  « 

—  10  JinFuatagea      20  „ 

6  244 

7  89 
9  18, 

8  12^  inEniblgeT.L.    4^ 


t5  80 

~  jY'nnFa»t,f.Klft.12  „ 
—  »HjinK»blge.v.K.  8„ 


-87^ 


—  20 

^  îf  tiQBfatteoèat  4t 

—  45  I 


_  7^linFnit.a,KUt.  16  ,, 
in  Mattea  à  St  4  ,» 

12XJi'>  Kiaten  16  „ 

InEmblge.  t*L»  4  >, 

2  29 


1     2 
—  15 


ioMatten  à.8t  48 


B^essing.  —   Gvrken,   friacbe,  wie  Gartengeirâchse.  dito  i||  Eaaig  ekiga- 
machte,  a.  Asie.  —  Garten  von  Hanf,  wie'  Seilerarbeit 

Haarlocken,  a.  Per&ckenmacherarbett  —  Haamadein,  a.  Nadela.  — 
^Haartucb  von  Wolle  in  Verbîndaog  mit  Imderen  Materiallen,  ■aeli  dem 
Material.  Allea  andere.  Haartncb,  von  Leinen  (Pferdehaaren/ wie  Lelaen), 
von .  BanniwoUe ,  a.  Leinen,  Banmwollenwaaren.  —  H&nte,  a.  Fellt.  — 
Hafer-Gr^tae,  a.  Granj^n  ond  Grfltze.  '—  Hafer-Mehl»  s.  Mébl.  —  Haf- 
nerers  and  Glasnren  (Alqaifoai) ,  *  a.  Erze.  —  Haken  and  Oeacbfn,  wie 
Steekmidein,  a.  Nadetn.  —  Haaf51,  a«  Oel.  —  Harfeot  al  Instramente, 
mttaikaUadii^  r»  Qoajae*Harse  ond  andere,  ïm  Tkrif  aicbt  aàmeotllch  au- 


ferntt:  ^^'^l'ota 


mr^ 
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Yeraollttiq;*  -  Géf^oitiàde. 


EiDf.-Zoll  nach 

NeUo-Gewicbt 

io 
nbth.   |Rth.Gt. 


»> 


n  1 


«9 


f» 


99 


Holz: 

lohalt  des  ganzeo  Schifmninea 
abgezogeo,  und  nur  voo  dem 
aiso  ermitteUei^  Commersilaiten- 
raum,  welcher  im  Scliiffe  mit  H  ois 
wirklich  bestaut  jst,  wird  der  Zoil 
vom  Holze  erhoben.  Nack  M aass- 
gabedeaRauniesi  welchen  1  Com-t 
itierslait  Holz  im  Schiffii  beataat 
:;=  150  Cubikfoié,  inaM  dabi- 
nachfSrjede  einen  gleichen  RaaM 
im  Scbiffe  beitaoeode  QaaotitSt 
anderer  Waaren  1  Commerziaat 
von  demGeiammtbetnige  der  Com-> 
merziasten,  sn  welclieif  dafe-SchiiT 
gemesaen  iat.  In  Abgang  gebracht 
,  ond  die  aolchergfeitalt  zur  Kûr- 
sung  Einer  Commerzlast  erfor- 
derliebe  Qnantitfit: 
Ton  Pèch  zu  84  Toui. 

„    Theer  za  24 

Salz  (daa  loie  im  Schiffe 
liegt)  za 

Steinliohlen  (dîé  lose  im 
Schiffe  liegep)  sa  .      24     ,^ 
SchleifateineÀ  sa  IjOO  Cbkf. 

Elten  in  Stangen  zq  60,000  S 
Guaaeiaeqwaarea  zo  40,000  „ 
angesetst  werden.  t^emi  ait  hier- 
nach  f&r  silebe,  anaierd^n  Hotee 
geladene  WtM^n  «lefa  ergebende 
Lastenzahl  an  dam  Geaèm'mtbe- 
trage  derCommerzIasten,  ztt  wel- 
chen daa  SclÉpr  Éemeasen  iat,  zom 
Abgang  gibnefi^wh^:  ao  ergiebt 
die  iibrig  bleibbnde  Lastenzahl, 
fur  wie  viele  Commeralasten  der 
anter  lit.  a.  angegebese  ZolUatz 
berechnet  werden  solU 
Decksiasten,  sowie  Holsladangea 
In  Scbiffeo  ohne  Verdeck,  nidit 
minder  ancb  Hplzladangen , .  wel- 
'ehe  jiagleicli  mit  anderen  als^dei/ 
«nter  Ut*  b.  gcnannten  Waaren 
eingeben,  rind  anfzomessen .  und 
dem  Cnblkiobalte  nacb  sa  ver- 
oolleir.  Difs  gilt  anch  dann,  wenn 
Uols  la  «iaérn  oicbt  voll  belad«- 


c. 


>  I 


Tara. 


«■  '  .t  .-' 


>»« 


•  / 


»..: 


A'Hs     i 

■ 

.  «; 

'1»  »  %. 


•  r  . . 


.7  .    T'»    ««"J  oer  rollco  Tr 

-  *^ '•  i  »«.  Hôfce  ^  a.rtb, 
«■«■  Stob  geraebMt) 

Hopto 

"^  Honifplteeo  ^•"* 

Héfi^plafteii. 

^«JJjfc  Oder  Rlodrleh.. 

«  Û*«i.  Kûl.e,  Sciere  ood  st.rken| 

««  Kilber.  1  Stk.j 


4m^ 
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Veraolluiigi  -  GegedBdiide. 


Binf.-Zoll  nach 
Netto-Gçwicbt 

Ui 
Bbth.   |ntluCt. 


„  seidene,  MaDticliûte.  •» 

,,  von  Wachatiicb,  ïngU  lakirte, 
iowie  ?0D  SeetioAdafelleiiy  fer* 
ner  Strolili&ti  i^r  Seeleate.        „ 
HittformeQ  vod  Fils  (za  Seideo- 
imten)  » 


Indigo 


lOOS 


Ingber,  weîaier  nod  brauoer        m 

Instromente,  matbematladie,  optiacba, 
astrononiisclie ,  ph^sikailicàe,  cbi- 
rnrgiache  o.  dgl.  (mit  u.  obne  Be- 
fiteclc)  100  S 

^  musilialiache:    .€la?iafe,   (ala 
Fortepianos»  FÏûgel  etc.  1  Stk. 

M  HaiTen  m 

^  Vîolînen,  Bratscbeo,  Flôten» 
Poathôraer  iDtsd. 

„  aHeandereiDiiaik.lMtnimeDte  IStk. 

Kise  lOdft 

Kalkatefoe,  Kreldeitelne  u.  Gtpasteiae 
Kalk,    gelôfcbteri*  aogelôtoli- 

ter  lOOTonn. 

Kardeo,  HfflbvdiftelB  (WoUdiatebi) 


50  — 

8  32 

\%  48 

19  48 

2  8 


31     12 


20  80 

32  — 

12  — 

1  48 

—  64 

4  16 

firei 


5 

T 

T 


10 
89 


T  tr  •• 


tff 


ÎioSeroneD       16Pe» 
ift  FufUgett     10 

ftt  Kirtes  80 

1  i4i)inFâiaeni        12  « 
•')inSâcbcn  v.L.  -ê  ^ 
Jineinr.Gminla.  9.^ 
isdopp.     n       An^ 


Karten,  SpM- 


(Karten,  die  mir  aïs  ^indenpiel- 
zeog  sa  betracfiteii,  werden  aïs  Bil- 
derbogen  à.  bonté»  Papier  TenrolU). 


12    48 
fret  1 

J#hfë« 
{▼erbo- 
l  ten 


18     1 


20 

T 


24 

-  45 

-  20 

lioKdrbea 


7    89 


I 


r, 


*i 


»■.• 


»  »      - 

horn.  -^  Hâhner,  s.  Vôgel. —  H&te»  seldeae  Damen-,  a.  Patssacbaa.  dito 
von  Papier,  wie  Papparbeit  dito  TOt.  Strob,  Bast  and  Span,  a..Stroh- 
a.  Spanarbeit  —  rHiitfottenile^  wie Pa9parbeit;r-  Hatzacker,  s.ZMker.— 
IJjrgrometèr  und  Hydfeaicilter ,  a«  Jaitniaieftte,  physii^alische. 

Jaeonet,  s.  BaaaweMiwmMjwi.  ^^  JfelipirunBel ,  i.  Wnrzel  Ar  Apo- 
tbeken.  -*-  JaleiMien«-.wl|i  GiilwMeiliiiaareii,  — *.  Infber,  eingemacbter  oder 
qaadktar,  wiéOlist,  efi^^evwdMiMk  —  JaitriiflieDte,  mechanisèbe»  s.  Maschi- 
nmki^  Joljwmltbee^eiaiftfjite  Obst,  islBgtaiachtes.  -r-  Jollen,  s.  ScbifEi* 
bôtA.  -7  I|lbcMHaiiha«  ■•  wvnm  fftr  A^otbeken.  —  Jncbten»  s,  Leder 
(aob.  mbr.  Mie  WÊd  HlMte). 
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Einf.-Z 

oïl   nnrh 

YrrEollungi  -  Cegentlândt. 

Netlu-Uewidil 

h 
Bh,h.  |n,h.c.- 

T.  r 

1. 

KirlofTeln 

fr» 

Kermeïkûrner  oder  Sclmrl*cftkôrii«r 

frei 

inTawliena. 

Tdnch. 

Kienru.»                                      100  a 

S    a 

1   Hj' 

onif  r  50  a  h 

r  7SPt 

Kîticn  und  Fuiiagen,  leere,  ttt- 

v.50Sbr.u.<l>rùb.G(^ 

weit  aie   ait  iinil  niclit  Gêgen- 

■tflad  du   Hondïli  >ind 

frei 

KleidungisIÛfke ,    nscli   dera  Mitcriiil 

(dem    MBRuract),    womus   it«    bc- 

-^ 

KelicD,    oder   wtlfli«    den    H«npt- 

1 

llicil  dtrieltien  laimadil,  irit  bOPc. 

1 

Erhôhung. 

1 

Kleie                                     lOOTonn. 

8     32 

5     H) 

V 

(Handelkleie,  i.  M,) 

J 

Kaoclien:  rotie,  nnmnillirli  iocli  Wall- 

-A 

fiïdiknorticn  ,   (WBlifis<:ljl.»rten,   ». 

\ 

Fi.dibein) 

frei 

clien  (Kpoehenpulver                 lOOg 

—     32 

-  10, 

il.  FusiBgen 

1S« 

„  gelirannle      KiiocJjea      (Bcin- 

icliwàrze) 

-     80 

—   25 

in  FuiiBgen 

l«. 

Koliien,  Hall 

ffei 

„  Siein-    (nucli  Brauo-J      lOOTonn. 

12     4H 

7  3P 

Korbmaclieratlirit: 

„  von  ongefrliâIt«ii  R«iierD         100  ù 

l     4 

—  3'4 

„  von  geidinllen  Rellern,    imst. 

Korbe  von  Spinen. 

10     40 

6  24  i 

,.  von  gespaltenen  Reliem              „ 

m    — 

3T  S4 

Kork. 

fi-El 

Hk 

Km»*") 


Hornvicti.  —  Kàslchen  a 

c,  wic  Ualnnieriewasren.-*  J 

e  Drec(t»]ernrbdt.   —     : 


Kribelgnro,  wie  Seilerarbeil.  —  Kàlbei 
.EtBl»,  nl«  Nâli-,  BBfbiet-,  Friïlf-Kàild.ïi 
Kalkulen,   ».   Vûgel.  —    KommBdierarbeit , 
mertudi  vou  BniimH'oJle,    ■.  linumno'lf 
nen.  —  Kanoneii,  i.  C.  —  Ksrten,  geogrsphiiche,  *.  Cbarlen.  — ■    Kcilft 
felmefal,  ».  MebJ.  —  Kirsdicn,    i.  Ulut.    —    Klappliulz,    «ie  SImUioIs,  %, 
Uolz.  —  Kleesaiimen,  ».  Snnmen.  —    Klempnerarbett ,   %.  Eiienkram  <Mh. 
rubr.  Ëiaen)  iind  Meiijng'  und  Gurtictarbeit  (iiib.  rubr.  Meiiin);).  —   %\\tr 
Ren,  Degf^n-   u.  Sabel-:    oliiie    CFfa»,    ».  Eisenkram    («ub   rubr.    Blia). 
dite    mit  Gers»»,    a.  Srhwerdiregerarbeit.    —     Klippfiidie,    t.   Fi«eh«.    — 
KnôpFe:  von  Knochcn,  Eircnbeln,  Hom,  Perlmnller,  Uernitcln,  CocMKhislih 
und  Holz,  I.  Urecliaternrbcil,  itilo  fou  Gin»,  a.  Glaochindi.  dilo  voa  711%    a 
a.  Zinn!>i(>»5ernrbfit.  dilo  von  Eiieii  nnd  StabI,    a.  Eiien.  dilo  von  f1riii«B  m 
uod  Meta  Ikompo  al  lion,  ».  Meiaing.  dits  ûbenponnene  und  ûberzoKCBe,   a,  I 
Potamentlrwanren.  —  Knoprnaddn,  a.  Nadeln.  —  Knoppem,  ■.GBllâpIel.--^-^ 
KolTer  ron  Ledcr.  wie  Kaltiprarbdt.  dilo  von  Hoix  und    andern  Materialia)      " 
»ie  Tiidilcracbiïit.  —  Kolil,  a.  G  a  rien  g  eiv  le  lise.  —  Kolilentlieer,  SleinkMk-  ' 
laoïlieer,  a.  Theer.  —  Korbweidcn,    s.  Weiden.  —    Kurkpfropfan    mit  Be- 
acIiUg,    wie  GalautEriewaBTEu.  —  Krnheiiauyen,    wi«  ApotliekerwBaTCn.  — 


4P»; 
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VenoUmigs  -  GegenstiiMle. 


Korfcpropfen  j^  100  S 

Krâuter,  Blamen  a.  Blatter,  aacli 

fieeren  f3r  Apotbelien  «  aoweit 

aie  Dîcht  speciell   tarifirt  tind    „ 
Krapp  oder  Krapp^anela  ^ 

Krebiaugen 

Kreide,  gemahlene  ;, 

„  rothe,  in  StQcken  a.  gemahlene 
Kuchen  (Pfefferliuchen,  Honigliu- 

chen,  PfeffernCUiie  etc.)  „ 

RQmmel    aller   Art,    nanientlicb 

auch  MalteaerlLûninel  „ 

Kopfer:    Garkopfer   n.   Knpfer- 

mûnsplatten ,   imgleicheo  altea  > 

zum  Umarbeiten  (Bruchkopfer) 
„  gehâminertes ,    gewaittes,     in 

Platten  n.  Blechèn,  iniglieicben 

Kupferdralit  uod  Kopfernagel 
y^  plettîrte  Kupferplatten 
„  Kopfergnt  oder  Kupfenchmie- 

dearbeit, 

^  unpoUrte  - 

„  polirte  „ 

„  brdnzirte,  plettîrte  o.  Tenil- 
berte  „ 

Knpferbûtchea  (KnalIb&tcbeD)  n. 

Zûncftiûtcben  aller  Art  za  Fer* 

cmaionaschldasem 
Lak  :  Siesel 
H,  Lac  dye  ^Lac-Lac) 
Lakiiins  „ 

LakritzéBttft  ,, 

Lampen  :  atia  Terschiedenea  |lf ate- 

rialien       -  '         ^ 

^  Nacbtlampen  (M enagelan'pen)    „ 
Latemen  za  Kntacbea  m 

Lederwaaren:    Arbeit   aoa   Cor- 


9» 
99 


9» 


99 


Binr.i-ZolI  meh 

Netto  -  Gewipbt 

in 

Tara. 

Bbth.  jRch.Ct. 

3     12 

1  45$ 

in  Ëmblge  ?•  L»  4Pc. 

1     48 

—  80 
frei 

—  64 
frei 

—  45 
^  25 

—  20 

in  E'mbige.  ?.  L*  4  ^ 
inFiaaera          |6  ^ 

in  Fauagco      12  „ 

5    20 

8  12\ 

1 

1    48 

—  15'^ 

fin  Fostages  16  „ 
in  Sàcken          8  ,» 

frei 

^ 

5    64 
10    40 

8  96 

6  ai^- 

iA  Kktaa          12  ,, 

É 

8    32 
16     64 

5  10 
10  20 

" 

33    32 

20  40 

1 

33     32 

16    64 

4     16 

2    48 

l     48 

20  40 

10  20  < 

2  29 

l  2T 

—  45 

in  Kjatea  80  „ 
in  Fustagen  20  ^ 
in  -Seronen  10  „ 
inFast.u.Kist^  16  ^ 
ia  Kisten          16  „ 

16    64 
8     32 

16     64 

10  20 
5  10 

10  2a 

• 

KrâuaeUiaar  (Krallbaar),  a.  Haar.  —  Kraftniiebl,  a.  Amidam.  —  Kratzen, 
Woll-,  s.  Wollkratzen.  —  Kreide,  weiaie,  in  Stflcken,  a.  Kalksteine.  dfto 
rothe  in*  Hola  gefiiaste,  wie  Bleiatifte.  dito  acbwarxe,  wie  Pastellftrben, 
a.  Farben,  Maler-.  —  Kroli-  oder*^  Krollbaar,  a.  Haar.  —  Kryatallglaa, 
a.  Gtos.  —  Kflbe,  ••  HomYieb.  —  Kûncbnerarbelt ,  a.  Rauchwerk.  -— 
Kugellack,  a.  Farben',  Bialer-,  —  Kageln,  eiaeme,  ••  fiisea*  -—  Kapfer* 
twiat  (Gewebe  ?on  Kapferdrabt)^  wie  Kupfergat,  nnpolirtea.  —  *kiipfer-' 
nucb,  Copi^eraa,  wie  Vitriol ,  weiaser.  KnpferaUcbe,  a.  Gemilde. 

Lâcha,  s»  Fiache.  <—  Linaier^  s.  Scbaafe.  —  Laha,  a«  Ooldaieherar- 
beit*—  LakGaaun-»  wieGammi*—  Lakfarbeo,  a^Farbeii»  Bfaler'-.  —  La- 


f  "ckleinen ,  )      -.„  "      "  "■ 
I-MUeMni,,,  ,„  .  , 


^PW5 
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YerBolhngs-  Gegenitiéde. 


1008 


Tonne 
100  8 


Lanten 

Maccaroni,  Nndeln,  Vermicnili 

Magneftia 

Mais  1 

Malz 

Mandela  • 

Mandeiklete  „ 

Manna 

Maiienglai 

Mascirinen,  aU:  DampAnaichinen, 
Dreachroaschinen ,  i^ornreinignngt- 
maschinen,  Kratz-v  Spinn- u.  Scfaeer- 
mascbinen,  Paplermaschinen  n.  an- 
dere  dergleichen  im  Industrie-  and 
Fabrikwesen,  sowîe  in  der  Land- 
wirthscliaft ,  anwendlîche  Maschinen 
IL  Theile  sn  Mascliinen,  soweit  aie 
nichi  namentlicb  xum  Zoll  angesvtst 
sind  1008 

Masken  „ 

Matratsen  (mit  Knillhaaren  ge- 
ffilUe)  , 

Matten  snm  Pack  en  lOOSt. 

Manefsteine  i  doppelte  Maner- 
steine,  boliândiftche  Klînker  u. 
Mopse,  feuerfeste  Mauersteine 
ond  gebrannte  Fliesen      1000  „ 

,,  aile  andere  „ 

Medaillen  von  Gold-  a.  Silber, 
imgleichen  Ton  Bronze 

Meerrettig  1008 

Meerschaum,  roher 

Mehl  von  Weisen,  Gerste,  Maïs 
u.  Kartoffeln  „ 

,,  V.  .Rocken,  Bnehwei^en,  Ha- 
fer,  Erbseo  and  Bobnen 

Mennig 

Messing:  nenes  miverarbeitetes, 
imgleichen  altes  mm  amarbel- 
ten  (Brnchmesslog) 

„  Messingdratb  : 


Elnr.-ZoII  nach 
Netto  -  Gewicht 

in 
Bbih.    |I\th.Cu 


4 
1 


8 
8 


80 

U 
4 
48 
40 
13 


frei 
frei 


S      8 
Itf    64 


-  25 
2  29 

«8Ii 

—  15 


Tara. 


In  KIsten        éOPc» 


—  12X  iin  Fnstagen     - 19  ^ 

1  45|/inStrohniattci    8  n 
1  45|,\in  Sâckea  4  « 


1  144 
10  20 


8    82     5  10 

—    60(—  185 


2       8 
1       4 

frei 

1       4 

frei 

1    48 

—    64 
1      4 


frei 


1  141 
—  ail 


-P  81^ 


—  45  { 

—  20 
~8li 


In  Fnftagen      12  ,, 
lu  Sâcken  8  ^ 


inFast.v.KistlO  ^ 


^acis,  s.  Muscat.  —  Mahagoniboliy  s.  Hoix.  —  Maismehl,  s.  Mtiil.  — 
Malereiea,  s.  Gemâlde.  —  Malerfarben,  s.  Farben,  Maler-,  —  Blalerpiasel, 
.8.  Bûntenbinderarbeit.  —  Mannagrûtze,  s.  Grfttze.  —  Marabnts,  s*  Federay 
Scbmnek-.— Marmor,  s.  Blocksteiae.  —  Marmorarbeit,  s.  Bildbauerarbcit.  — 
Maroqnin,  a.Fèlia  u.  Haute.  —  Marzîpan,  wie Confect,  s. Obst,  eiagemadi* 
ttê,  —  Maatii»  wia  Qnmmi. —  Meerscbaumpfeifenicôpfe/s.  P.  -«•  gelasse,  s. 


«  ver.ilter(er 

..  plellirte 
•  Me"ii>g»MrM    nnd  .11,  ,-. 


.P"l.r,,  ,,,.„,,,      P''-l« 
■cMavenrbcit  *»»      ..       "'* 

'•""    «<pr,„„     »".„  °°'''', 
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Yersollmigi  -  GegenitSnde. 


Messing: 

Steine,  Uhrrottenile  mit  nnd  «hne 
Uhrwerk,  Vasen  und  Tischanf- 
sàtze  TOD  Bronse,  Bijonteriewa- 
ren,  vergoldete,  versilberte  and 
plettirte  m.  Steincn  n.  ohne  Stel^e, 
als:  AnnbSnder,  Ohrrio{{e,  Fin- 
gerringe,  Brastnadeln,  Uhrketten, 
Uhrgchifissel  etc.  100  S 

yt  Ârbeit  aus  weinen  Kapfercom- 
positlonen  aU  Neosilber,  Argen- 
tan, Packfong,  imgl.  aua  brittl- 
schem  Metall  100^ 

Metall  (Bronse  and  andere  dem  Mes- 
aing  âhniiche,   nicht  namentlicb  ta- 
rîfirte  Metallcoropoaitlonen)  : 
,y  unverarbeitetea 
Meth  1  Tonne 

Modelle  aller  Art 

Morcheln  1003 

Moschas 

Mûhlen-  a.   Qoereofteiae  aller   Art 

100  Cbkf. 
fifCinzen  aller  Art 

Maacatblûthe 

HnscatnfijM  1003 

MascheUchaalen 
Musiealien 
Nndein  : 

Nâhnadein 

Stecknadeln  (Kopf-  od.  Knopf- 

nadeln)   o.  HaiTmadeln  samnit 

Haken  a.  Oeschen 

andere  Nadierwaaren ,  als  Vo- 

gelbauer  etc. 
Natorallen,  als  Erd-,  Stein-  a. 


9» 


J» 


»» 


-  »• 


)9 


Eînf.-Zdll   nadi 
Nctto  -  Gewicht 

in 
Bbth.  |Rtb.Ct. 


33    32 


33     32 


»» 


freî 
4    -* 

6    24 
frei 

25    — 

fret 

25     — 

16    64 

freî 
frei 

33    32 


16    64 
6    24 


20  40 


20  40 


2  24 


3  43^ 


15  30 


15  30 


10  20 


Tara. 


in  Fost.  n.  Kîst.  16Pc. 
in  Fast.  u.  Kist  16  „ 


in  Kisten 


25 


in  Embige.  v.  L.   4  ^ 

12. 


{in  Fnat.  a.  Kist. 
infimblge.T.L. 


3 


20  40 


10  20 


3  43^ 


>» 


•traroente,  optiscbe.  —  Mintralien  «  s.  NatoraH^n.  —  Minerai wasser,  m. 
TVasser,  mineralische.  —  Moos,  islândisclies,  s»  Krftoter  fâr  Apolbeken.  — 
IMost,  s.  Cider.  —  Moll,  wie  Baamwollenwraaren.  —  Moltom,  s.  Wollen- 
waaran.  —  Mundharfen  vonMessing,  in- Verbindong  mit -anderem  Metall, 
wie  Méiwingwaarea ,  polirle.  —  Moschein ,  s.  Fiscbe.  —  MusikaiSscba  In- 
stramente,  s.  Instramente^  mnsikaliscbe.  Mossello  (Masiin),  wie  Bavmwol- 
leowaaren. -*-  Myrrba,  wie  Guroni. 

Nadel»)  Paekr,  Segel -,  Spick-  nnd  ScbDoroadela,  imgleicbeo  Strick- 
nadeloi  s.  Elsenkram  (sab.  mbr.  Eiseo).  —  NSgtl  ?on  lOsen,   t.  Biseo. 

Nouv.  Sérif.     Tome  m.  Y 


l«»,i,l.    """"•«cWi.J 
"'-»  ■lier  Ar* 


•««'irtttM. 


Oel«, 
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)) 


Venollnngs  -  GegeostiDde. 


Oelkachen  100^ 

Oliven,  nuch  wenn  s!e  !n  Glisern 

eingehen 
Opium 
Orangen  aller  Art,  al§  Citronen, 

Limoneo ,    Apfelsioen  »    Poiue- 

ransen  etc. 
„  frisohe  100  St. 

^  getrocknete ,  imgl.  Citronen  u.  . 
<  Pomeranzeoschaalen  100^ 


„  gesalzene 

in  Zacker  eiogemachte 


99 


» 


M 


99 


)» 


^,  Citron-  a.Limonsaft   1  Oxb.  SOVrt. 

Orléans  100^ 

brseille 

Papier:  beschriebenes  (Acten) 

^  Schreib-,  Post-,  Noten-,  Zei- 
chenpapler  a.  aile  Arten  von 
weissem  geleimten  Papier  ûbérh. 

„  Drnckpapier  a.  ongeleimtea  Pa- 
pier zn  Spielkarten  „ 

^  Cardnuspapier  », 

„  Pappe      *  „ 

„  graaes  Papier  ani  wollenenLam- 
pen  u.,  ûberlianpt  allea  Macula- 
turpapîer  ;, 

^  Presspapier  (Preaupâne,  Rauf- 
papier  fiir  Tuchfabriken)  ,, 

„  biaues  Papier  fur  Zuckerraffi- 

'    nerieb 

,,  Papîertapeten 

„  anderea  farbigei  v.  bnntea  Pa« 
pier  aller  Art,  nebft  gepress- 
tem,  vereilberteo^  n.  vergolde- 
tem  Papier,  auch  Papierborten, 


Einf.-Zoll  nach 
Netto  •  Gewicht 

in 
Rbth.  I  I\ih.Ct. 


—     20 

8     12 
frei 


32 
4 

60 

20 


3 
2 
1 


8 
4 


w 

99 


frei 


4  16 

2  48 

2  8 

1  24 


—  64 

—  72 

—  48 
12  48 


Tara. 


—    ^(In  Fuatagen      «OPc. 
in  Flasch.  u.  Glâi., 
„  verp.  in  Kist.  50  „ 
„ohne  d.Verp.  40  ,, 


-  «in, 

1  45^' 


—  10 


inFu4t.u.Ki§t.    16  „ 
—  81^<(ioStrohmatten     8  „ 
[in  Emblge  v.  L.    4  ,, 


IgJ  înFustagen 

in  Kisten 


^4 


3 

1  42 

1  14X 
-SJÎ 

2  29 


20  „ 
16  „ 

in  Flasch.  u.  Glas.,  ; 
„verp.  inKist.    50  „ 
l,,ohne  d.Verp.  40  „ 

înFust.  n.Kist.  16  „ 
lnFust.u.Kist.  16  ^ 


JinKisten  16  „ 

l  27  "lioËmblge.T.  L«    S  „ 

1  14^1 


~  20 


—  22J 


Un  Kisten  16 


—  15 
7  89 


inKmblgcv.  L.    3 


99 

99 


J 


Obst:  Beeren  fur  Apotheken,  s.  KrSuter  etc.  fàr  Apotbeken.  Scbaa- 
lenobst,  s.  Mandeln  und  Nûsne. —  Obstirein,  s.  Cider.  —  Ocbsen,  f.  Hom- 
vieh.  —  Oçbsenzungen,  s.  Fleisch.  —  Ocker  (Ocher),  s.  Farben,  Maler-.  — 
Oefen,  dsemè,  s.  Eisen.  dito  thôneme,  s.  Tôpferarbeit.  -<-  Gel:  Sper- 
niacetôl,  a.  Wallrath.  Yitriolôl,  s.  Siuren.  '^  Operment,  s.  Aoripigment.  — 
Optisebé  InsCnnnente,  a.  lostmoieBte.  *-  Orangen:  Citron-  aïkl  Limon- 
Âsia,  a.  Afin. 


Y2 


P'Sf  u.  Papiertniiclié,  mit  A 

,".1^,       ■'■•".(m 

PWIMI 

♦■erukeniMdienrbeit  aller  Art. 

••:ïr  "•'■"■  ■•'■"""• 

•"e  tadere 


nei^e,    porielaDeroe 


«me.^ilelneTD. 


"■lie,  iietnerDc  n.  alln  .»j 

Pftl»irJilr.i„     "     ■* 


POnicUcnie 


ftrctent  fBeK„,„f, 


^Pf* 
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Yenolltuigi  -  Gegeostânde. 


\  Pistacieo,  Pimperaiuse  lOOjK 

Pomade  100  3  br. 

Porzelan  :  ^    * 

^  weissfe«,  a«  weiases  u.  blaues  1008 

-  ^  mit  farbigea  od.  goldenen  R&ii- 

durn,  imgl.  mit  eiufarbiger  Ma- 
lerei  miCund  ohoe  Gold  ^ 

,,  mit  mebrfarbiger  Blalerei  oder 
goldeoeii  Decorationea  od.  ipit 
I         beiderlei  Venleruiig  „ 

I    Poaamentirwaaren  : 

^  ganz  oder   tbeilweise  ?.  Seide: 
-  „  Ton  Seide  u.  Floretseide         IS 
y,  voa  Seide  in  Verbiodung  mit 
^         aodereD.Materialien    ^  „ 

y,  obue  Seidenbestandtheile  (von 
Leioeo,  Baamwoilei  Wolle,  Ça- 
meelgarn  etc.)  100  3 

(Die    Yerzolloog    geschiebt 
ohoe  Âbzog  Hkr  daa  Gewicht' 
'  d.  ûberspoonen.  Uolsea  etc.) 

'  Probirsteine  100  St 

Puder  100  3 

Putzsachen  (fertiger  Putz)^  nicbt 
«peciell  tarifirte  oameutlich  auch  ~ 
bordirte  Hall  -  il  Tascbentûcber   1  „ 
'  Puzzolano 

Qneckailber 

Rademacherarbeit  3 

-  9>  ganze  Wagen: 

„  vierr&derige  Wagen; 
„  Kutscheo  a.  Laodauerwg.  1  St. 
.     .   „  Wiener  u.  Oflfei^achçrwg.  „ 


Binf.-Zoll  nach 

Netto- Gewicht 

in 
Rbih.  |Rth.Ct 


Tara. 


8    32 
20    80 

10    — 


20  — 

40  — 

1  24 

—  6f 

33  32 


5  10 
13     1 

6  12 


12  24 


25  — 


—  8tA 


—  20 


20  40 


—     48 
3     12 


3     32 
frei 


frei 


40     — 


—  16 

1  45^ 

2  4' 


25  — 


32     —  20  — 


inFustu.Kistl6PG. 


£rde.  —  Pfiraicbe,  a.  Obat.  —  Pflaozeo,  a.  Baume  and  Blumenpflansen.  — 
Pflaater  aller  Art^  |ivie  Âpothekerwaaren.  -*  Pflaumen,  a.  Obst.  —  Pfro- 
pfen,  8.  KorlE.  —  Pimpernûase,  a.  PiaUciep.  —  Pinsel,  a.  Bûretenbinder- 
arbeit.  —  Platolen,  a.  Bâctiaenachmiedearbeit  —  Platin  (Platina),  iinvenir- 
beitetea,  wieSilber.  dito  verarbeitetea,  wie  Silberarbeit.  —  Plattblan  (Platl- 
ittdigo),  wie  Laicmua.  —  Plumageo,  a.  Fédéra,  Sciimuck-.  -^  Podiboli, 
«.  Uolz.  —  PÀmeranzen,  a.  Orangen.  —  Porzelan-Pfeifenkôpfe,  a«  P»  — 
Porzelanerde,  a.  Erde.  — -  Pottaache,  a.  Aacbe.  — .  Pottlotb  wie  Bleleni.  *- 
Preaennmgtucli^  a.  Segeltuch^  —  Prûnèllen,  a.  Obst.  —  Poker»  Sckieaa-, 
8.  Scbieispalver.  —  Pnnaehextraot,  wie  Rnm,  a*  Branntwein. 

.  Uaedullberpriparate,  wie  Apotbekerwaaren.  -^  QoercHroo,  é^  Firb«- 
hols.  —  <ia«aiateine,  a.  MAhleosteine. 

Rauachgeili}  wie  Araeniic.  —  Rarentnch,  a.  âegeitiMb.  —  Recbeii- 


"  ohoe  CnTeVche 

n  ArbeiUwagen 

..  Stùlile,  j,ii„„ 
Kauehwerfc:  >  ' 

K.""'    ^'»'"''    "•btt'wfi 
»  'On  LeopirH.»    r  .  '<> 


r    . 
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Versollungs  -Gegeiutinde. 


Regea  nod  Sonaeofchinne: 
^  mit  Ueberzûgen  von  Seide  100SL 
)9  mit  anderen  Uebenûffen,  im-  ' 
gleichen   ScbirmgesteTle  ,oho« 
IJeberzûge  ^ 


Eiof.-Zoll  mieh 
Netto-Gewkht 

in 
Bbth.   |Rt1i.Ct. 


Reis  und  Reiimehl 


100  3 


Reis  in  d.  Scbaaie  (Nelloo,  Puddj) 
Rinde,  Rinden  fur  Apothelcen, 
als:  Chinariade,  Cascarillrinde 
sowie  aile  andere  nicbt  npecieii 
tarifirte  Rindenarten  fur  Apo- 
thelcen 


Rocken 


Roaineo 


»» 


1  Tonne 


100  8 


50  — 

25  — 

1  80 

1  — 


I     48 
-    82 


2     16 


31  12 


Tara. 


1^  ^  finFuatagen     12  Pc 

^M^  S&cicen  V.  li.    S  „ 

^     '   |indopp.GiiimSf.;4  „ 


—  10  y 


Saamen  sa  Bânmen  a.  B&schen  n. 
aile  nicbt  ipeciell  tarifirte  Saamei|- 
arten  sum  Acker-,  M^ieaea-  a'nd 
Garteoban 

Saamenarten  for  Apothelcea,  aïs  Ri- 
cinussaamen,  'WorniMamen  (semen 
sinae),  Fenchelsaamen,  Cokellidr- 
ner,  Coloqninten,  Coriander,  Co-' 
beben,  Cassift  .fiatula  a.  andere  nicbt 
speciell  tarifirte  Saamenarten  fur 
Apothelcen  100  S 

'Sâuren  :  Scbwefeli&nre  (Vitriolôl)  ^ 

„  Salzsâure  „ 

„  Salpetcrsâure  (Scheidevrasser) 

ji.  aile   andere  Arten  minerali^ 

«cher   Sâuren»    aammt  Pbos- 

phorsâure  m 


—  85 


Fnsta.Kist.  18  „ 
Emblge.?.L.  4  ^ 


frei 


1     48 


1     24 

1     48 


6     — 


InFustagea  14  ,, 
in  Kisten  24  ^ 

in  einf.  Binas.  liSt.  23 
indojip.  M  àSt.48 
laStrobmattea  8  Pc» 


—  45  /iDF|i8t.n.Kiit  Id  „ 

\in£mblge.?.L.  8  ^ 

~  d7^<4n  Flaicb.  od.  Bout 

—  45  [ohneandereEmb^od. 

lia  einf. od.  dopp.^ih- 
!  ben  Kôrben  m.  Strob 
^  20  Pe. 

8  86    in  Kiat.  m.  Sage- 
|§pânen?erpaclu  40^ 
l^in  tbônern«  Krok.  80^ 


a.  Bork,  dito  Caneel  nnd  Cassia  lignea,  a.  Caneel.  —  Rindvieb,   a. 

▼ieh.  —  Rocken-Mebl,  a.  M.  ^  Rôtfael,  a.  Kreide.  Rogen,  a*  Fiache.  — 
Robr,  a.  Bamboa-  etc.  Robr.  —  Rosinenwein,  wie  Wein.  —  RoiOUiriBy 
wie  Kràuter  far  Apotbeken.  —  Rotbgieaaerarbeit ,  a.  Meaaing.  ^*  Roth* 
atifte,  a.  Bleiatifite.  —  Rom,  a.  Branntwein. 

Sâcke,  wie  daa  Matériel,*  aua  dem  fie  beateben.—  SafBaa,  f.  Faite  a. 
Haute.  — -  Saftfarbeu,  a.  Farben,  Maler-.  —   Salpeteraâure,  a.  Slùreo.  ->- 


Duchés  de  Schleswh  et  de  Ilotsiein. 


Verzol  1  uiigs  -  G  egenslûniie. 

\ello.GewlcUl 

Tara. 

*m 

pbth.   {nth.Ct, 

•childkrûientdLHslen 

frei 

SchleifileiDe,  engliaclie. 

tlFuis  eDgl.lCbRld.=9àlOZ;olidâ[i. 

M                                               MsBuSeSt. 

lî         ,,         .>       104-114  ,.    „  30,. 

r  a        .,      «      1&-16   .,   »  27  „ 

aj       „      „       17-ia   „   „  21  „ 

»             „          „          19-20     „     „  18  .,J—     8C 

-  25 

SA         „         „         22-23     „     „  12  ., 

4            „         „         afi-2T     „     „     »  „ 

4^         „         „         3ft.31     „     „    G  „ 

6           „         „         34-35     „     „    5  „ 

6            „         „         40-41     „     ^    3  „ 

T            „  und  dsrûber                     1  „ 

„  iclivediictie  uiiil  anders       100  St.' 

1       4 

—  SlJ 

Schmscb  odec  Sumncli 

Sclimals  (Fctt  ui.d  FlBameo)      1003 

fret 
1       4 

-31i 

lTon.24a,iT.I9S. 

4T0U.1BÙ.IT.  sa. 

Sclimergel  (Sclimjrgelj 

ftel 

Sditiiinke                                            1  %. 

—     48 

—  15 

2     48 

1   ST 

ia  Kiitea        lOPc. 

Schuliwkhse,  Stiefeiwichse     lOOifbr. 

a    8 

1  ui 

ScliDtternrbeit  aller  Att               lOOQ 

66     6* 

41  32' 

Schwâmme: 

„  Wascli  -,  imgl.  Feuer  -                 „ 

33     S2 

2(J  40 

inE.nl>lge.ï.L.4„ 

„  essbare  h1«!   Morclielo,    Trûf- 

feln,  ChampigaoQs,  s.  dieie  Ar- 

tLkel. 

Scliwefel,  roher. 

-     24 

—     '3 

1       4 

—  31^ 

Sch»ciD«  ond  Ferkel: 

.,  E>hme                                            1  St 

—    6 

—  20 

„  Spsnferkel 

frei 

Sclivrerdtfegernrbeit  aller  Art,  mil  n. 

ohne   Sdielde    u.    nhne    Rarktirlit 

Biif  dai  Malerial,    worsuut   »\e  ver> 

fertigl.                                         looa 

12     4 

7     39 

SassBparillwurîel,  a.  Wnrzeln  fiir  ApollieUn.  —  Saucen,  wie  Sojn,  — 
SaueTbruimeuwasser,  i.  Wnsier,  mineraliscfae.  —  Schachlein  :  liûlïetae,  i. 
Urrizwaaren,  dito  von  Fnppe,  s.  Pappwsarco.  —  Sdiarlactikûrner  (Schar- 
laclihceren),  a-  KermesLÔnier.  —  Scharle  (Getbkraut),  »■  Fârbekrâutef.  — 
Sdieidewaiaer  (Salpelersâure)  «  ».  Saiitcn.  —  Stiiellak,  «rie  Gummi. — 
Scliieiagewebre,  s.  BùdieenichmiedearbeiL  —  SchliTe,  cfr.  §§.143 — 14T 
derZoUtErordnang. —  SchilTsanker,  8.  Eiien.  —  ScbiSiiegcl,  «.Segellacb. — 
Sehlilticbahe,  s.  Eiaenkrani  («ub  rubr-liiscn).  —  ScLmalle,  a.  Olaufarbe. — 
Sclineideweckieuge .  «,  Eiseoktam  (aub  rubr.  Eiseo).  —  Sdireibredcni  -  s, 
Federii.  —  Sdiiulerapâoe ,  s,  Spauc,  —  SdiwefelaâuiB  (VitclolûlJ  ,  t.  &âM- 


*"w  odtr  lU^  i. 

as."  «c  ïj-ï:.! 
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VerzolluDgs-  GegeDstâDde. 


M 


M 


n 
n 


Sittgelb 

Soya  lOOPott 

Spâne,  fur  Bachbinder,  Scbiuter, 

Schwerdtfeger  100  <i 

SpaoîscligrûD,  unraffioirtei 
Spanische  Fliegen 
Speck,  frischer 

„  gesâlzeoer  oder  gerâuclierter 

^  voQ  Wallfischeo,  Robbeo.  ^ 

Speckstein 

Spitzen:  Ton  BamnwoUe 

»,  ?on  Zwirn;  geklôppeUe 

„  gewebte  « 

Stahl  . 

Steine  :  Steine  zom  Steiadrnck 
Stroh 

Stroh-  und  Spanarbeit: 
„  Hûte,  Hutkôpfe,  Hatr&oder  o. 

Bluroen  aui  Stroh  1 3 

„  Bast-u.  Spanmatten  za  Huten 

nebst  Spaogeflechten  aHer  Art  100  S 
„  Strohgeflechte,   aowié  aile  an- 

dere  Strobarbeit,  mit  und  oboe 

Einwebang  von  Seide,  Linon  etc.  1  S 
Succade  100$ 


IO0<i 


Einf.-ZolI  nach 

Netto-Gewicht 

in 

Rbth.  |Rth-Ct. 


frei 
8    82 

—  16 

4  16 
frei 
frei 

2    8 

frei 

frei 

l    24 

5  — 

—  64 

—  64 
frei 
frei 


2    — 


6  .  24 


1     — 
5    20 


5  10 


5 
29 


Tara 


1  14 


inFiiat.a.Kist  16Pc« 

fgesalz.  Speck  in  Fo- 
il  ftag.  28Pc 

^gerâucherter,,f6  „ 

Ijn  Bmb*  y.  L.     S  „ 


8 


87^ 

6 

20 

20 


1  12 


8  43J 


—  80 
2  121 


iaFa8tu.Kist.10 


»> 


in  Risten 


le 


Lak.  —  Silberdraht,  s.  Goldzieherarbeit.  Blattsilber,  wie  Bhittgold,  f. 
Gold.  —  Silberglâtte,  s.  GlâUe.  —  Singvôgel ,  s.  Yôgel.  —  Soda,  a. 
Âsclie.  — •'  Spanarbeit  >  f .  Strob  -  and  Spanarbeit.  —  Spargel ,  s.  Gartea- 
gewâchse.  —  Sparmacetôl»  §.  Wallrath.  —  Spiegel»  a.  Glaswaarèn.  — 
Spielkartea»  s.  Karten.  —  l^piessglas,  Spiessglanz»  s.  Ântimoniani.  — 
Spitzen  ?on  Seide»  wie  Blonden.  Gold  -  nnd  Silberspitzen,  a.  Goldzieherar- 
beit. —  Spommacherarbeit»  a.  Ëisenkrain  (sab  rubr.  Eisen),  a.  Messingwaa- 
ren  (sab.  rubr.  Messing).  —  Spriet  wie  Branntwein.  —  Stabholz ,  a.  Hola 
(Aptirte  Stâbe,  a.  Bôttcherarbeit).  —  Stahlwaaren,  a.  die  Rubrik  Eiaen.  -^ 
Stearinkerzen,  a.  Lichte.  —  Steigbûgel»  a.  Spommacherarbeit.  —  Steine: 
EdeUteine.  «.  E.  Feldsteine,  s.  F.  Blocksteine,  a.  B.  —  Steindcuckerarbeit, 
Mfie  Kopferstiche.  —  Steinhauerarbeit,  a.  Bildhauerarbeit.  —  ^Steinkoblen,  a. 
Kohlen.  —  Steinkohlentheer,  s.  Theer.  —  Steiozeog,  a.  Fajeoce.  —  Stem- 
ania»  a.  Anis.  —  Stockfische,  a.  Fiscbe. —  Stortx,  wie  Gummi.  —  Strand- 
waaren»  cfr.  §.  141  der  Zollvcrordnung  (Scbifiswrack  n.  bei  Strandungen  ge- 
borgene  Schiffâgerâthscbaften ,  s.  Scbiffe).  —  Strauasfedem  »  s.  Federn.  — 
Strickwaaren  oder  Tricotage»  a.  die  Robriken»  Baumwollen-,  Leinen-,  Sei- 
den-  und  Wollenwaaren.  —  Stricknadein  »  a.  Nadelo.  —  Stron-  o.  Span- 
arbeit: Spankôrbe»  a.  Korbmacherarbett.  —  Grobe  Strohhûte  fârSeeltute» 
a.  Hûte.  —  Spanachachteln,  a.  Holzwaaren.  —  Striimpfe,  a.  Tricotage.  — 
Stohlmacherarbeit  »  wie  Tisdilerarbeit.  —  Stummwein ,  wie  Wein.  —  Sûss- 
holz,  wie  WarzeUi  (Qr  Apotheken.  —  Sûasholzaaft,  wie  Lakritzenaaft. 


^^^^^^^^^^^^^^^^m 

1 

^^H 

^^^^H^^^H 

^^^^^^^^^1 

WÊ^^^M 

34S       TariJ  de  Douanes  mis 

en  vigueur  dans  /«« 

Elut-Zoll  nach 

Ne  t(i-Gewiclii 

Tara. 

Verzoltuii^  -  Gegentlânde. 

Rb 

ih.  [Hlh.Ci. 

Tabak: 

1n  Fiiatasea     ISVt. 

,,  unhbciHfter  rn  BlStlern  n.Rol- 

" 

n  Kôrben             >  . 

len,  imgl.  Tiliactuiengel     100  S 

l 

64 

-   46KinEmI.lg.».L.      3, 
liaMatieuàSlùcklS 

„  Tabricirtet:    Itauclilabak    Met 

Art,  iingl.  Ksiitabak                     „ 

6 

3   36    iuFuaI..Kiat.n.Kôrti. 

18  Pr. 

EiDidilubs  von  Ripé  iaSUn- 

|->nFl.veTp.iiiKfI.M, 

gen  UQd  CaraUen                     „ 

8 

32 

S  10    „ohned.Verp.     40, 

in.nde.erKniblg.l5, 

In  «iof.  Kiateu       30, 

„  Cigarten 

33 

39 

20  40 

wenn  mehrerc  Kitt  i« 
eineransserenlioibli. 
pliiKeBchloaaeB  aoPc. 

Talg 

a 

8 

lUÎ 

in  Fûaern            la. 
in  Piiar.  u.  Kilt.    !€. 

34 

—  3Ii 

in  liiuaetu.  Kiuk.  3o„ 

Teppiclie  1 

^  BOi  gemalter  Leiiiwand            „ 

4 

lli 

2  29 

„  aua  Vieliliaaren 

2 

8 

l   14^ 

„  BUS  Scliiir,  Stroli,  Kabelgarn, 

Werg  elc. 

48 

—  15 

„  «nderoTeppiche  luicii  il»n  Stof- 

fen,  worau*  »ie  geiiiaclit  «icid. 

Terpentiiiî 

„  BDderer                                           „ 

a 

32 

i  u; 

—  lO' 

inbustagea             l7. 

Tcnfeladreck 

frei 

Thee  aller  Art 

10 

40 

6  241 

uhneUtrach.d.E.H, 

Tlieer                                         1  Toiijie 

in 

32 

—   10 

Tbiere  in  Menagerien  a.  mm  Vor- 

^9 

[rei 

Tliran                     l  Tonne  à  120  Pull 

S 

24 

l   19^ 

Tiegel  sllet  Art,  aameiiUicb  sucb 

von  Grapliit                               100  ù 

24 

—   t4 

iaFiul.u.KUU     in 

Tiiclilerarbeit! 

2 

4B 

1  27 

,  TooEicben-,  Escli«U',  Budien-, 

Birken  u.andereni  aucli  im  la- 

iBode  wachsmdem  Holee        „ 

4 

)« 

2  29 

4 

TabBkipfeiten ,   s.  Pfeifeii.   —  T 

aft 

a.  Seidïii»»aren.   —    TsUrlicM^ 

a.  Lichte.  —   Tanjiaicbe.   ».  Aicbe. 

-  T»peteii ,    a.   Papier.  _   ■AiBwetfc. 

».  Seilerntbeit.  —  Teppiclie.  Fusa-,  a 

n>  Wolle,  ..  W»lleL.w»aren.  —   Th«- 

BiODiet«[,  a.  Insicumente,  pLyiikaliii: 

-  TlK,!!,  i.   Krde.  -  ToJtenkspf, 

fc 
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Terzollaogs-  Gegenst&ode. 


Tisclilerarbeit  : 

„  von  Mahagoni  -  n.  aoderen  fei- 
nen  austândischen  Holiarten, 
massive  u.  fonrnirtet  imgl.  ver- 
goldete  Tiftchlerarbeit  100  S 

Tôpferarbeit  aller  Art  (mR  Ans- 
nalime  von  Ziickerformen    nnd  , 
Potten,  Tîegein,  samnit  1¥a8- 
ser-  XL,  'Wânneleitongflrôbren      „ 

TonnenbSnder : 

.y  hôizerne ,  za  Ankern ,  Tonoèn, 
Oxbofteo  etc.  120  St. 

Torf 

Tripel 


Einf.-Zoll  nach 
Nette  -  Gewicht 

in* 
Bbth.    |Rth.Ct 


6     64 


T  a  r  t. 


4    8 


frei 
frei 


Trûffein 

Uhren: 

„  Taschen-  n.  Damennhren  :  ' 

„  von  Gold  1  3t. 

„  v.Silbern.anderemMetalIlOO  „ 
„  'Wand-  and  Tafetohreif: 

„  hôizerne,    Nûmberger    nnd 
Schwarzwâlder  lOOQ 

„  metallene  aller  Art^  mit  nnd 
ohne  GeliSnse  „ 

„  Theile  za   Uhren,  als  Râder, 

Federn,  Scbeiben  etc. 
„  Uhrgehâuse  (ohne  Uhr): 

,,  V.  Bronze,  vergoldetem  Me- 

tall,   Marmo^,   Alabaster   und 
,    dergl.,  in  Verbindong  mit  an- 

teren  Materialien  „ 

Vanille  \U 

Vitriol,  blaaer      •  100^ 

„  wefsser  „ 

„  grûner  „ 


100  Q    8    32 


99 


L 


^,  i/in  Fâssem 

"~  ^''Sîn   Knrhiin 


-  n 


84  Pc. 

99 


1     24 
50     — 


8  32 
33  32 
60    — 


33  32 

1  24 

—  48 

—  32 

—  12 


pn  Kiflten  ]•  „ 

jverp.  in  Kisten  50  „ 
lobne  d.  Verp.  40  „ 


-874 

31  ta 


5  10 
20  40 
31   12 


20  40 

—  37^ 


iii>Blechdoteii  90 
—  16' 

~  ^«3l«nFait.u.Kiatl6 


99 


—     3» 


1J 


wie  Farben,  Mater-,  grpbere.  —  Tombachi  wie  Messtng.  —  Tonnaiibiii- 
derf  eiserne,  s;  Eisen.  —  Tonnenatâbe,  s.  ifolz*  Stab-.  — r  TrâèseD» 
s.  Goidzieherarbeit.  —  T^cotage,  s.  die  Rabriken  Baumwollen-*  Leineo^, 
Seiden-  und  Wollenwaaren.  —  Tâll,  s.  Blondeo.  —  Tusch»  a.  Farben» 
Mater-.  —  Typen,  a.  Schriftgieuerarbeit. 

Ubrgehinfle  (ohne  Uhr)  von  Holz ,  wie  Ttschlerarbeit.  -^  Uiirgiftaer, 
a.  Glaawaaren.  —  UltramariOf  a.  Fariîen,  Maler-.  —  Umbrat  a.  Parben, 
Maler  -. ,        • 

Vermieelli,  wie  Macearoni.  ^  Violenwarzel,  Veitcbtnwnnel,  a.  Warzet 


^^^^^^^^^HB 
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Einr.-Zoll   nadi 

VenolInngB  -  Gesenitnnile. 

Nello  -  Gewidit 

In 
BbiU.   [Rih.Cl. 

T.  »•. 

Vôgel  ! 

„  leWnile: 

„  Ganse  (Kfllime)                    lOOSt. 

16     6* 

10  W 

„  Enien  K.i*\mt) 

8     32 

!>   I» 

„  K-I«kuleii 

as   — 

15  a» 

„  Hiltmer  (inhiDe)                        „ 

6     21 

S  43i 

„  Rebliûhncr 

13     48 

T  39 

„  aile  udere ,  nflmentt.  ■nch  Sing- 

Tôgel,  Papngeien,  Pfaïuui  elc. 

frai 

„  geMlzeneodertingemachte  100  S 

a     8 

l'a 

„  cerâucherte                                 „ 

a    21 

WBcliliolitcrlieercR 

frei 

W'BcMiolderilûcke 

he\ 

-VV.ch«,  «elbei  und  weUtitt 

frei 

Wadiilucli: 

„  W«rli.t.ft 

30     - 

Ifl  36 

3     IS 

1   454 

„  aJle9anderrWa<:hKtQcti,nBmeiil' 

lirh  midi  velwitklu                     „ 

16     6i 

10  20 

Wolktrerde                                         „ 

frci 

WallrBili(Spermicet)  uramt  Sper- 

mncelûl 

frci 

■Wnsser: 

ZoJiei  filt  ilie  Knikeii  oder  Fln- 

ichen           100  Kniben  oder  Fliicli?  n 

1      61 

1      2 

„  wohlriacliendes                      loofibr. 

15     - 

9   IB 

WasMr-  «.  Wârmel£ilunB.rii(,ce: 

,.  Ton  Tlion                                 100  fi 

—     21 

—     7i 

yVfidea  : 

„  Kacliwelden 

frei 

„  Bandweiden  (BBodhalz)      mnOSt. 

-    10 

Wein:  in  Fassern                    30  Vîerl. 

8     — 

5  — 

rdieFla-eheo)       100 Bout.ii  Poil 

8     33 

5   tO 

Veinhefen: 

„  in  trockenem  ZnttBiide  (Droofl)                frei 

fur  Apotlieken.  —     Violîtieo,     >.    Initrunienle.    muiikaliMlie.    —    Vilrîl 

CScliwefelÛure) .  ».  Siuren.  —  Vôgel  ,  gead.iadilcte  friache  :  Gbdm.    I 

t«n,  Kalkutcn.  Mûliner,  wie  lebsnde  derscllien  Art;  aile  andere,  wie  Wi 

WBcbilicble,  1.  Ltctite.  —  WBgenmacheTarbeJC,  ■.  RadEmachcrarbeiL 

waareo,    vit  Fajence.  —    Wcil>raudi,    wie  Gumnij,  —  Weineulg  ,    ».  | 

aig.  -    Weingeist,   wie  Brnnntwein.  —   Weinliefen    in  (Iwsfgero  Znrt» 

^^. 

.  :h 

1 
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Verzollongs  -  Gegeni  tâode. 


99 


9» 


9» 


99 


Weinsteio,   gereinJgter  and  nngerel 
nigter  100 1[ 

'Weintrauben  ,, 

"Weizen  1  Tonne 

AVetzsteiua  100  St. 

Wickcn  1  Tonne 

M^ild  aller  Art,   namentlich  anch 

Federwild  100  S 

*Wolle  un4  WoIIenwaare»  : 
„  \¥olle  aller  Art 
Wollengarn  : 

„  nngefarbtea  ^ 

„  gefârbtes  „ 

Sonstige  Manafacte  von  Wollè 
nnd  Ton  WolIe  in  Verbindong  , 
mit  anderen  Materialien: 
^  Tncb«  Halbtndi  „ 

Calmnck,  Multoni,  Flanell, 
Boy,  Coating,  Dûffel  „ 

Tricotage  : 
„  mit  Banrowolle  gemiacbte  Wol- 
lentricotage ,  wie  BanmwoU 
lenwaaren. 
M  Tricotage  ron  Wolle  aHein  n« 
von  Gemiachen  ans  Wolle  a. 
anderen  Materialien*  (auMer 
Banrowolle)  :  ^ 

^  flolche       grobe       gewebte 
Striimpfe  n.  Handtchnbe  u. 
aolche  grobe  geatrickte  Waa- 
ren  ûbethaupt,  wenn  deren 
'   Werth  nicht  ûber  1  Rbtti. 
das  Pfnnd  betrâgt     100  «S 
andere  Wollen-  nnd  mit  "Wolle 
gemischte  Waaren: 
„  die  grôbsten  Sorten,  ala:  grobe 
^enge  von  Kâmmgam  oder  v. 
Krempelgam    oder  v.    Gemi- 
achen  ans  dieaen  beiden  Gam- 
aorten  oder  ans  einer  derael- 
ben  mit  Banmwolle  oder  Lei- 
nen  oder  Thierhaaren,  nanijBnt- 


Einr.-Zoll  nach 

Netto  -  Gewicbt 

in 
Rbth^  |Bth.Ct. 


1 
6 


4 
24 
84 
48 
3S 


4    16 


6 
8 


24 
32 


33 


12 


82 

48 


-3U 
3  48| 

—  15 

—  15 

—  10 

2  29 


3li 


Tara. 


!n  Fnstagen     16  Pc 
in  Krnk.  n.and.  Em- 
ballage 45  Pc 


tnFnitu.Kiat.16 


3  43i/în  Fnstagen     16  „ 
5  10   lihEmbIg.  v.L.  8  ,} 


12    48 


20  40 
7    39 


7  39 


Mehl.  —  Werg,  a.  Scbiftwei\g«  —  Wetterglâser,  s.  Instrumente,  pbjsika- 
liscbe*  —  Wollen-  nnd  Wollenwaaren  :  Sonstige^  Manufacte  Von  WoUe  und 
Wolle  in  Yerbilidnng  mit'  anderen  Materialien  :  àand  von  Wolle  und  von 
Wolle  nnd  anderen  Materialien ,  §•  Band;  Posamentirwaaren  von  Wolle  nnd 
von  Wolle  nnd  anderen  Materialien,  s.  Posamentirwaaren*  —  -Wnrmsaa- 


^^^^^^H^^^^H 

352       Tarif  de  Douanes  mi»  en  viguettr  dans    Ut 

Binr.Zoll  nB<li 

VerzolluDgs  -  G  eg; nMânde- 

Ne  Ho  -  GewicM 
i» 

T.  r  .. 

■Wolle  oaA  W  ol  Un  *  a  «  reti   rtc. 

lirli    lolche    grabe  Z«iige,    wic 

Am   s.  p.    eiEenEemicIile    Zeug 

(Warp,  dân.  „Hiergfirn  od.  Hïer- 

kengsrn")  ■nrh  f  anz  grobe  Bclt- 

bAhren,    WBdmel,    gioa    Krobe 

Prcrde<1eckEnninnil!!rohcn  wul- 

^^B 

leoen    Uconden    n.    Mûiien    fîir 

Seeleale ,  weiiii  der  Wertli  die- 

■er  WaïKii  niclit   ùbcr  1  Rblli. 

An*  Pfund  bclrâRt               100  fi 

12     48 

î  39 

„  mit  Scide  eemiacliU  Wollea- 

30     — 

18  36 

„  Sh>ti\,  ond  Sliiivl.lûcher,   «o"le 

BUS  Wolle  >II<iD                         1  a 

1     94 

-  37- 

„  itle  indere  Wollenirsiiren        100  S 

25     - 

Ift  30' 

Wollkrnlzen  (HnndMolJkrnUMn)      » 

4     16 

2  29 

rnKi.i<?n            Mit 

-WolIkratïcnblRtier    (  Maichinep- 

wollkiatzen) 

1!     4fl 

1  3D 

in  Kiilcn            IG  , 

■Wnneln:    fûr  Apotheken  ,  «U:  RIib- 

J 

1 

sd.  coili   Rrabici    ndis ,    Galgatit- 

■ 

wurael,   SnB«pitrill«nwnniet ,    Vio- 

I 

IctiKlireil,  Zodoarwurïel  u.  «IIp  an- 

1 

dero  nicht  «i.eciell  tarifirle  Wurïeli. 

„    JinFnst.u  Kiel.  |C  ^M 
^^   lioEmb.  «.  t..      a  J 

fûr  Apotlieken                         100  ù 

1     4H 

Ztnk,  roher,  anvcrarbeiteler,  od. 

>D  Tafein 

frej 

1                                       ■ 

„  in  PInIten                                        „ 

-SÎ..K.,.,,            ,.J 

,.  .NSgeln  u.  Bol«en  Ton  Zinlt        „ 

2     32 

Zinn ,  rolie»  unverarbpitele»,  »o- 

m 

wie  BlteaZinngu^BrudizInn) 

frel 

1 

„Z>nnsiFsiersTbeil,    mit     Kin- 

BclilUH  lalcher,  weldie  einen 

11 

.   ZuHi*  von  BJei  «ntliiilt,    na- 

fl 

menll.  sucb  ZinnknôpfR               „ 

12     48 

7     39 

■ 

Zollliola  (su  KiwIierneUen  slaU  Korks 

1 

1-ebrâucMidi)                                         '      frïi    ' 

•1 

mea,   B.  Sanncnartcti    fur    Apollieken.    ~    WurEeln:    Kûcbeownrzein   wi  1 

Rùhta,  ».  GanenBewâcliaei  Cirhoriïinrutîeln ,  »,  C. 

Ziegen,  *\e  Sci.Bsfe.  -  ZiffHblâiier,    wi«  Thcile  au  lihren,    •.  Db- 

(Cliitia),  wie  nanmwalIciKTBBreii.  —  ZoduarwHrielii,  «.  Wiireeln  filr  Ap»- 

lixektn.  —  Zackerank,  a.  Ërde.  -  Zuckerwerk  und  Zuckcrbacktreric,  !iib 

■».i^ 

^ 


^•ï* 
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Yerzollaugf  -  Gegenf  tânde. 


Zocker:  *)  rolier,  iingl.  Mêlasse: 
y,  von  St«  Croix  ansclarirter,  oder  nach 

Zollzettel   auf  St.  Thomas  nnd  St 

Jan*  prodacirter ,    wenn   derselbe  io 

înlândischen  Schiffen  von  diesen  In- 

seln  eingefûlirt  wird  : 

„  roher  Zucker  lOOQ 

»,  Mêlasse  . 
9,  in  allen  anderen  Fâllen: 

„  roher  Zncker 

,y  Mêlasse 


99 


,.  mffinîrter 

(Sirup,  s.  S.) 
Zuckerformen    u.  Zuckerpotten 

von  Thon. 
Zwiebein:  aile  andere  Arten 
Aile  Waaren,  welclie.  {n  diesem 

Tarif  nicbt  genannt  sind  nnd 

niclit  unter  die  Rubriken  des- 

selben  fallen 


w 


9^ 
vt 


»» 


Einf.-Zoll  nacli 
Netto  -  Gewicht 

in 
Abth.  jHtb.Ct* 


a 

1 


64 
80 

60 

48 


6     64 


12 
40 


1     8 


1  304 
—  45 


Tara. 


roher  Zocker: 
inCanast  od.Cranjans 

12Pc. 
iuFnstageo  17^ 

in  Kisten 
v.c.t40O-1800fibr. 

—  25  <v.e.  350-  400Sbr. 

io  einf.  Gonnif •  2,, 
in  dopp.  „  4,, 
in  Sâcken  v;  Lein*  3,» 

ineinf.Binss.àSt.23 
^in'dopp.    ,«    àSt48 

Mêlasse  : 
in  Fostagen     12^Pé. 
4    8    in  Fost.  0.  Kbt.     12„ 


3     12 


-  3f 

—  121 


À 


1  45^ 


înFastu.Kist.     16^ 


Confitûren,  s.  Ohst,  eingemachtes.  —  Znndhûtchen  ans  Kopfer  nnd  Mes- 
sing,  s.  Knpferbûtchen.  —  Zwetschen,  s.  Obst.  —  Zwieback,  Schiffaswle- 
back,  s.  Brod.  ^-^  Zwiebein,  Blomen,  s.  B.  —  Zwillich,  wie  Drillicb,  s. 
Leinen.  —  Zwim,  s.  Leiuen. 


^)  t.  Fremde  ,Lnmp«n  erlegen  den  fur  Rohzncker  bestimmten  Z0II,  noter 
der  Bedingnng,^  dass  solche  bei  der  Verzollong  zerschiagen  and  mit 
Knochenkolileu  bestreut  werden. 
2.  Das  Generalsollkammer-  and  Commerz-Collegiom  ist  autorisirt,  den 

Raffinadenren ,   jedoch  nicht  aof  langer^  Zett  aïs  5  Qnartale,   Crédit  aiif- 

fremde  unraffioirte  Zockern  Bnsngestehen ,  wenn  aie  solche  im  anrafVinirten 

Zustaode  vorzuzelgen  im  Stande  sind* 


^ouv.  Sèrit.     Tome  VTI, 


^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^M           ^^^^M 
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Crediltafjfirung. 

i 

Crcrlillagcraoï. 

Minimaro 

der  Zii- 

d«  At- 

idirrili. 

■chnA, 

Alnnn,  aller  Art 

.100  g 

«OQi 

A  ni» 

soo  . 

100  • 

.    Stern- 

so  ■ 

3S- 

Ilnnmwolli-n^arn,  ppIàrlilM  pnil  ongr^rt'lM 

100  . 

10  ■ 

netlLIilae»  (itie  an>t«ro  lei.iene  etc.) 

so  . 

S5. 

[Hanbrh'- 

IftO  . 

U> 

Rlel  in  Rollen  und  Plaitco 

aoo  . 

IM> 

itlcicra 

100  . 

IDO. 

B1«i»riii 

soo  . 

100  • 

BlerztiFkFr 

soo  • 

100  • 

nrannltrein,  Genevrr  in  Flnirl.enkeMfm: 

in   roiiicn,    mil    15   Flaidjea   » 

li  Pou 

K  Kell«r 

1  KOt- 

•     Hum 

ao   Vieri 

^008 

■      Blter  «nrierer  DnantMeJa,  Cciiever  ami  Rum 

30     . 

Citrao 

200  H 

250   . 

50  ' 

ranerl 

2&    . 

U  ■ 

Ift    ■ 

fi  .     , 

Coclienilie 

5   ■ 

1-    ] 

CoHiithen 

100  . 

IM.    < 

Eiiieii  in  Slangeo  i]n<1  ahadtta 

30U  .          soo-    ! 

noo  .        aM  ■    1 

■    RUcn  nn*!  SlïliMrstli 

IIKt  ■              M.     1 

•    Nage)  und  Spiker 

20(1   .            IBO. 

■    PIstten  nWei  An 

2(M>  . 

im.    ^ 

.    Çchiffaanker 

I  St. 

I  Si.    1 

.    aonitige  grobe  GosseiseDwaHren,  ali  Oefrn,  Grnpen 

i 

300  il 

300  g     * 

Kisis,  V/ân  -  onA  CiHeri-iiii;; 

SO     ViMl. 

21    YitIL 
SOOi 

Pajtnre  (Steinxeug).  weioï  und  fsrbige 

1000  ii 

Feigan 

100   . 

100  , 

FidcliE,  Ar.scIiovU 

S(l  . 

■      Hcerlnga 

12  Toiin. 

6  Toot. 

■      Irorken  gesnUene 

300  a 

300  â    ' 

Flacli»,  REliecMler  nrid  Dniplierliellar 

aoo  . 

ino  ■    '' 

Glâlle.  niti-,  Sllber-,  Gold- 

100  . 

100  • 

Glaiwwren,  Fen.rerglaa  aller  Arl,  Kronglas  aller  Atl* 

2<)0  ■ 

100.     , 

■      Flatchen 

1000  St. 

1000  SL 

Grapbit 

100  ii 

100  . 

100  a  } 

100  • 

Gummi 

2'i   . 

S5  ■ 
60. 

Haar,  KrullWre 

MO  . 

l^taBftfe^ 

-i^ï^  m 

m^< 
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Uagel 

Hanf,  gehechelter  and  ungehecheKer 

Hars 

Heede  von  Flaclui  und  Hanf 

Hirschiiorn 

Holz,  Stabholz  und  Tonnensl&be 

Hopfen  ^ 

Indigo 

Ingber 

Kâse  ^ 

KienruM 

Kulilen,  Stein  *  nnd  Brannkolilen 

Korkpfropfen 

Krapp  und  Krappwarzel 

Kûmmei  ^ller  Art 

Kopfer,  gehëmmertet,  gewalzten  etc.* 

Lak,  Lac-d>e  (Lac- Lac)  * 

Laknius  '  ^ 

Lakritzensaft 

Leinen:  Leinengarn  aller  Art 

„    Zwim  aller  Art 

>,    sooattge  Blànufacte  ans  Leinen 

„    Reepleinwand  * 
Licliter 

Lorbeeren  und  Lorbeerblâtter 
Mandela 

Matten  zam  Packeo 
Mennig 
Meiiingdratb,  unpotirter 

^    polirter 
Messîngblecti  and  MeMlngplatten,  unplettirte 
Muscatbl&the 
MuscatnQue 

Neiken  (GewArznâgeleîn) 
Obftt,  getr.»  ala  Catbar.  u.  andere  PfltniaeD, 
len,  Zwetscheo 

^    ailes  andere  getrocknete  Obst 
Oel,  Lein-,  RAb-  und  Palmôl 

„    Baumôi  in  F&«aem 
Orangen,  friicbe 


de  Hohtein, 

355 

Creditlagerung. 

IMiniraum 

der  Zu- 

der  Ab* 

schreib. 

■cbreib. 

lOOS 

25  • 

300  - 

800* 

100  • 

100  • 

300  • 

100  » 

300  > 

100  • 

1200  SL 

1200  St. 

' 

200S 

1008 

25  - 

5  - 

100  - 

50   • 

100  - 

10C|  • 

50  - 

16  - 

25  Tonn. 

12  TOM. 

50S 

158 

100  > 

50» 

200  - 

100  • 

\ 

300  - 

m; 

25  - 

.  25'  » 

100  - 

50  • 

100  > 

M» 

50  «^ 

•é.- 

25  > 

25» 

50  - 

Ml.. 

50  . 

^5ft» 

25  > 

25.i 

.     50  • 

50  • 

100  St. 

100  St 

1008 

100  - 

50  » 

25  . 

25  > 

10  . 

100  - 

50  . 

10  . 

5  > 

10  • 

5  . 

10  - 

5  - 

Prfinel- 

* 

100  - 

1008 

50  - 

59  . 

100- . 

100  t 

100  - 

100  . 

300  St. 

20or:St. 

1)  Wenn  Talglichte,  wosii  der  Talg  nachgewiesenermaasseD  voa  eiotr 
Credltanflage  genommen  iit,  aosgefûhrt  werden,  bo  mag  der  In  dn  Uch* 
ten  aatgeliende  Talg  mit  eben  so  yielen  Pfunden,  ait  entere  wiegen<|.voa 
der  Auflage  abgeacbrieben  und  ebenfalU  dabei  als  Miniana  der  Abachrei- 
bnng  daiaelbe  Gewicht  in  Lichten ,  welcliea  filr  Talg  beatimmt  ist,  ange- 
uommen  werden, 

Z2 
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Pfefl'ef,   Spnnbclipr,  Cojeni' 


,  Ungtr 


„  nndeter  Pfeffer 

Probiiiteine 
Rapseal 

Rei»,  Keiïinelil  itnd  R«Î9  io  ilet  ScImbIc. 
Kosiniri 
Sêiiren 
SmUta 
Saga 

SilnUfc  * 

SatpMer 
Sali' 

Segeltncli  and  Preiumiaglucli 
„     fetllge  Segel 

Seiife  und  Seideawnaren  ° 

Seife' 

Seilet-  uiid  ReepsclilàgerBrIicit 


1}  Dai  gleiche  AlisdireibungifiitanlDni  gitt  fur  Tremileg  Se^eltndi, 
welcliei  iii  fremd^n  Scirilfeii  nacli  der  Frcmde  als  geiinlile  ?iegel  veruottl 
wrrd ,  weiin  es  lot  dem  Zusrlineideii  mil  einem  solctitii  WerkzeiclicD  >m 
dem  /.o\[veieD  versehen  Ut.  <lass  iWe  IdentilnC  iiactiji^wiesen  wi-rden  Itans.  — 
l>e>gleicliea  lur  HegEl-,  Raren  -  itad  Presenninglucli ,  aowie  LeiQeii,BC>- 
gefûhrt  in  neuea  gCDâhlen  Sâcken. 

2)  Fur  .100  û  sËtlieertes  Tnuwerk,  veifertijt  von  rreradeni  tJanf  u( 
der  Creditaullrge,  mûgen  bd  der  Wiedcrauirufar  nncii  der  Fremde  2âtH 
Hanf  nsiligeirlirieben  werden ;  fiir  uncetlieertei  Tnuwerk  wird  an  Baaf 
ein  dem  nuigerùtirten  Tauwerk  gleicliet  Gewiclit  stigetclirieben. 

3)  Fur  Tabakifabrikale  Bua  Ulàttern,  wdcbe  sur  CrcditBUAage  ria- 
gempldel  aind,  mag  eine  deai  FnbrihnisgeH'idil  cotaprecbende  Quanlitât 
Tabakablùller  Dacli  dem  Verliâlliiiaa  von  100  Q  Rauch-  oder  SchnopHa- 
bak  =  100  Ù  Tabak*blâtlcr  uud  100  S  Kait  -  oder  Scbrottabak  ^ 
90  fi  BlâUer  von  der  AiiHsge  abgeichrtelien  und  dabei  als  MinimuRi  il 
Abicbreiliuiig  dawelbe  Gewicht  ini  l'abrikitl,  weldiea  fiir  Blûtler  healimifL 
«Dgenommen  werdea.  IJnter  „TabBkrblâller"  werden  Bialter  uud  Slengcl 
veralandm. 


M  Loi 

d*T  Za- 

d«t  Ab- 

arbreib. 

athrtil. 

50« 

50à 

SOVicrr. 

15  Vint 

loufi 

»H 

»■ 

SToon. 

1T<M, 

loos 

ssi 

lOO   • 

io- 

aoo  . 

100  ■ 

lOO  Su 

inoSi. 

UToun. 

12T<aa 

8U0  a 

lOOÎ 

loo  . 

60- 

loo  . 

100- 

5  . 

s. 

loo  . 

50' 

too  ■ 

lOO' 

loo  ■ 

lOt  ■ 

aSToon. 

ISToat. 

lOO  ù 

100  i 

fiO  . 

60- 

2  . 

l  • 

100  . 

100. 

300   . 

800.  <J 

loo  ■ 

lOO- 

300  . 

lOO- 

soo  . 

zoo- 

4m*i 
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1 

% 

Creditlagemiig. 

MinimoiD. 

der  Zii-     der  Ab- 

flclireib.      scbrelb. 

Terpentin 

100  i 

100  fi 

Tbee  aller  Art 

100  . 

50  • 

Tlieer                               , 

l2Tonn. 

6T000. 

Vitriol,  blaner,  weîsser,  grûner 

1<K>  fi 

100  fi 

Wein  in  FàBsero 

20  Viert. 

H  Viert. 

.'Weinsteln 

100  fi 

100  fi 

Wetzsteine 

* 

100  St. 

100  St. 

Zink,  io  Platteo,  Nagein  etc. 

aoofi 

100  fi 

Ziicker,  roher 

250  - 

100  . 

Durch  das  Zeicheo  *  wird  aiif  den 

Eiiifuli 

r  -  Tarif  hingewiecen. 

Ueber  die  Creditlagerung  tielie 

Dian  den 

Zuiati 

(. 

Zusatz. 

1)  Be!  der  Subsamlion  der  im  Tarif  nicht  ansdrûcklich  genanntea  Waa- 
renartikel  unter  die  aie  mit  befassenden  Rubriken  gilt  die  Regel,  dail 
^aaren  ans  nicbt  benannten  Compositionen  sich  nach  ihreoi  Haaptbe- 
standtheile  rich^n.  Waaren  von  Holz,  Metéll  and  dergleichen,  welche 
bei  ihrer  Verarbeitong  mit  anderen  Materialien  ferbnnden  sind,  wer- 
den  solchergestalt,  aoweit  aie  nicht  za  Galanteriewaaren  oder  aÎMleren 
im  Tarif  genannten  Waarengattungen  hingesâhlt  werden  kônnen ,  wie 
gleiche,  ans  îbrem  Hanptbestandtheile  allein  verfertigte  Waaren  venollt. 

S)  Fur  diejenigen   Artikel  des  Tarifs,    welchen   kein  Zu-  oder  Abscbrei* 

bungsqnantum  in  den  desfalUigen  Rubriken  beigefûgt  ist,  findet  keioe 

Creditlagerung  statt,    und   fur  die  ûbrigen  Artikel  bezeichnen  die  bei- 

geftigten  Qnantitâten  das  Minimom: 

a.  besjenigen,  fur  welches  ein  Conto  gegeben  oder  eine  Zuscbreibung 

im  Conto  gescbehen,  nnd 
b«  Deajenigen,    fur  weiclies  eine  Abschreibong    sngestanden    werden 
kann. 

S)  "Wenn  flûisige  Waaren  som  Betrage  des  fur  die  Ausfubr  beslimmten 
Abschreibongsmiolmi  in  Bouteillen,  welche  ohne  Inhalt  der  Auflage  zo- 
geschrieben  sind ,  ansgefiihrt  werden ,  so  ist  stets  anch  fur  die  Booteii- 
len  die  Abschreibung  gestattet,  es  mag  deren  Anzahl  geringer  aU  das 
fur  sie  im  Tarif  bestimmte  Abschreibungsminimum  sein  oder  nicht.  Ist 
die  Ab-  und  Zuschreibung  wie  bei  Wein,  Branntwein  u.  Bssig  oacb 
Vierteln  bestimmt,  so  werden  10  Flascheo  à  %  Pott  anf  ein  Vicrtel 
gerechnet. 


^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^■^^^^■^^H 
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y«rzeichni8B 

derjenigea    Elnfuhrartilel .    weîcfie   in    tfcm    Kiinigrei< 

und  deii  Herzogthiimern  verachieden  tailflrt  sind  und  /i 

tvelclie  demnack  die  Erlegung  einet  DifJ'eren:iSitiltet  Sta 

ItinfulirsollMU 

fBr 

VeraollungJ-Cïïenitinde. 

ni  ne-      die  Htnu 

H>nrk.           UianMf 

Rbtli.             KMk 

tl>Dri: 

25     —                U 

Ftoretliand                                                            „ 
b1I«  itnclere  SeldeaUnd                                  1  Ù 

"l  «/««-ai. 

BHDKfolkiiwBaren  : 

itrmpelpIlichliRe: 

ZiU  Oder  ge.InK-kler  Callico,  Cation,  Shifllng, 

StoalHnd  Twill                                            lOOÙ 

59     32 

L 

hice  Csmbriki,  Sortiiiet,  Sliirllng,  Slout  n. 

r»                      " 

Twill 

S»     32 

Slinwll  und  SliswIliiclieT                                       ,   „ 

30   Pt 

àft           t 

BlJe   iindere   fïrbige    oder    liunle  WjBreii    un»" 

Bnamwolle.  Baumxolle  nnd  ScMe,    Uiiim- 

wolle  and  Wolle,  und  Bnumwolle  n.  Leinen     ., 

30   Pc. 

looaii 

52      a 

Cambrik*,  Catlun,  Sdiirting,  Stout,  Ulkownii- 

Itomeïie  und  Parclient,  samnl  nlleri  andeni 

BnDmwallenmaniiCncturwRaren                              „ 

20    80 

BniiDiMrollFniricuiage,    g^welite  Strûmpfe  und 

100  — 

■Ile  findere                                                                  „ 

TH      12 

50      — 

BetlbQlir«n  in  Verbindung  mit  fiirbigeT  Ranmwolle 

30    Pc, 

nionden,  Dobinet,  Flor  und  Tùll  : 

:  Tùll  von  Seide,  Baumwulk  oder  L«iaeD 

100  — 

a 

Branntwein  ; 

\     '      „    aui  Korn  nnd  Kartofteln.      SOViert,  à  8  Gr.  n 

;?                   d.r«nlcr 

24     - 

7                 Der  ZM  ateigt  fûr  jédeit    '  Gt*d  ùber  8  Grad 

^^^            um  72,Rbftl. 

■Bja- 

.--  — 

:? 


^>' 
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VersolIttDgs-  GegeBttàn<lé. 


EinfuhnolUats 
fâr 


îi 


>f 


Braoutweia  : 

in  Danemark   and  uni  86  Rbfs.  in  den  Her- 
zogtbûmern  pr.  30  Viertel. 
„    ans  Trâuben,  imgleichen  Arak,  Genever  u.  Rum  : 
y,  Fustagen  80  ViertelàSGradu.  darunter 

DerZoU  steigt  f&r  jedtn  ^Grad  ûber  8Grad 
um  72Rbrsl. 

in  Danemark  ond  um  86  Rbbl.  ÎA  den  Her- 
xogth&mem  pr.  30  Viertel. 
„  in  Bouteillen  100  Bout,  à  ^  Pott 

mit  EinacliloM  des  Zoilea  (ur  die  Fiaichen. 
Genever  in  Flaschenkellern    mit  kinschlusa  det 
Zolles  filr  die  Flaadienkeller  und  Flasclien  : 
„  in  rothen,  mit  15  Fla«chen  à  l|  PoU       1  St. 
9,  in  grûneo»  mit  12  Flaidien  à  1^  Pott         „ 
Rum,  von  St.  Croix  aoiclarirter,  oder  nacb  Zoll-> 
aettel  auf  St.  Thomas  oder  St.  Jan  prodiiclrter, 
wenn  derseibe   in  inlandjscheii  Schifleu  .?on  die- 
«en  Insein  eingefubrt  wird  '  (imgleicbén  Arak  von 
Ostindîen.  80  Viert.  à  8  Gr.  u.  damnter 

Der  Zoil  steigt  fur  jeden  4  Grad  ûber  8  Grad 
in  D&nem^rk  um  52^  ^bfsl.  pr.  30  Viertel. 
,t  AquBvit  ond  Liqueure  ans  Trauben  u.  Korn  etc.  : 
„  in  Fustagen  ^  30  Viertel 

„  in  Flascben  '      lOOFlascben  à  %  Pott 

mit  Einsciiliiss  des  Zolles  fur  die  Flascben. 
Caffeebelineo  100  S 

Docbte,  Lampeodochte 
Gurten ,  von  Leinen 
n    von  Wolle 
,9    von  Baamwolle 
Haartucb,  von  Wolle 
Uols: 
,9  Eichen-,  Fichten-^Tannen-  und  ailes  an dere 
nicht   speciell  tarifirte  Zimmer^,  Bao-  und 
Nutzholas  pr.  lOOCbkf. 

y,  in  ganzeu  SdiiffiiladuQgen  à  Commerzlast 
.   Leinen  :  - 
Leinengam,  ungezwirntes,  ongebleichtes        lOO.fC 
Drillicti  oder  Tischzeug,  gebleiclites  oder  un- 
gebleicbtes, 

„  Damast,  sammt  abgepassten  Garnituren  „ 

„  andere  Arten  Drillich.  m 

„  Kammertucli,  gebleicbtes  und  uogebleichtes,. 
klares  nild  dichtes,  bordirtes  u.  uiibordirtes, 
imgfeicben  Linon  u.  Gaze  von  Leinen,  bor- 
dirte  a.  unbordirte  1  S 


Dane- 
mark. 
Rbth. 


die  Herzog- 

tbûmer. 

Ubtb. 


»» 


If 


U    — 


16    64 


3 
2 


82 


17    48 


120     »0 

}■•- 


9> 


4    64 


12  — 


8  — 


\  48 


2  — 


50 

•— 

12  — 

29 

16 

8  -r- 

3 

12 

2  8 

20 

80 

15  — 

ip  40 

>I6 

12  48 
15  — 

30 

Pc 

100S25  — 

8 

82 

2  72 

3 

— . 

2  48 

S  12 


25 

12 


48 


- 


>ioes  10  40 
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EinfshnolliUi 
fiir 
Verzollunï-a'Gegeiutâtide.  Dio*-     ilie  Uer 

Rblli.  ai>tl>. 


„  LeinwBni]  von  FIsclii  ond  Elanf  mit  Au«Da1ini< 
von  SegellDcli,  Pre<enaiDgtucli  u.  Raveuliicti 
„  geitreifte,  gpwûrfvUe  u,  gedrnckte,  •amm 

Hnis  -  uDil  T»chfnlûdiM  lOOil 

n  E''''eî<^lite  iind  gclarbla 
„  uni(>^tileiclite 


r  20   Draille 
PaismtnttrH'agrea  voii  BBUmwoUe,   Leint 
oH.  CnaiïelgsrD 

„  Seii1«,  roh  uod  verarlieitet 

„  andere  Seiiten-  und  Flore twiiarcn 

,,  Wanrca  voa  Seide  und  Leioeu 


,  Wolle 


ao  Vi 

lOOFlaiclien  à  J  PatI 
Zolte»  fur  die  Flasclien. 


Wollcne  Wnaten: 

■»iiipel|illit;hliij;e  : 
„  Tucli  iLiid  llaltituch 
„  Calmuck,  Hultiim,  Flaaell,  Boy,  Coaling  ii. 

DQfTel 
„  Circasifs,  Corda  and  Cilimir 
„  BonihBïîii,  Camelot,  Chaloiii,  Cubiai.  Meri- 

nui  iiiid  Tliiliel,  Eîiirartilgt ,  ungcwriiiert  imil 

oline   MnsiPr 
„  Qoiiibniin  und  Hcrino,  roli  uad  ungelartit 
„  Slinwl»  und  SliawttilcIieT 

andere   «tempclpâichtiga  Waaren    ton  Wullo, 

von    Wolle   und   Seida   Ulid    von   Huile    iiuC 

Bnurrivalie 
„  andvre   nictit   ilenipel|illlclil]{{e  wolleno  \V«a. 

reu  (ge»cli[e  StrÛmpii:  etc.  aiuBenonimen) 


64 

100 

_ 

100 

- 

6I> 
43 
30 

64 
Pr. 

30 

Pc 

50 

_ 

^pc^. 
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Litr.  B. 
Tarif  Jûr  den  AusjuhrzolL 


VerzoIIungs  -  Gegentânde, 


Einf.-Zoll  nach 

Netto  *  Gewicht 

in 
Bbth.  I  Hth.Ct. 


Tara. 


Bork  oder  Lohe  100  fi] —    32 

Eisengnt,  altes,  sajnmt  Raien-  1 

nnd  AVie«enerz  „      —    32 

Federkiele,  ohne  Untenchied,  ob 

roli  oder  prâparlrt 


ff 


—  10 

—  10 

a  29 


/4  16 
dûrfeo.nttr  ais 
Ball&Bt  V.  Schif- 
fen  aoigefubrt 
werdeo. 


91 
99 

99 


99 
}9 
99 

99 

99 


l 

2 

S 

20 


2 
4 


4 

25 

l 

6 
1 


Feldsteine,  cfr.  §.  4  d.Zollverordo. 

* 

Felle  und  Haute: 
„  Felle,  unbereitete   a.  nîcht 

vôllig  bereitele: 

M  von  Kâlbern,  Schaafen  n. 
Limnern ,  , 

y^  frische  nnd  gesaizene 
^  getrocknete  ^    y^        2      8 

„  von  Zîegen  '         *     .,        S    32 

M  von  Haaen  and  Caninchen 
„  Haute,  nnbereitete  von  gro- 

asem  Hornvieh  n.  Pferden, 

y^  frische  nnd  geaaizene 

„  getrocknete  * 
Glaucherben' 
Glockengut  nnd  altes  Kupfer- 

uud  Measiuggut. 
Haar,  Hasen  -  und  Caninchen  - 
„  Pferde,  rohe,  ungesottene 
^      (Krnllhaar,  frei) 
Helz,  Eichen  lOOCbkf. 

Hornvieh  i  St. 

fur  jungea  Hornvieh  jedoch  : 

fur  ein  Kalb  von  80—1203 

^schwer  ,,       —    48 

fûreinKalbfiber  I2038chwer   „         l     64 

(K&lber  unt  803  sch  wer,  frei) 
Knochen  lOOQ  — -    10 

(Puiverisirte  Knochen,  Kno- 

chenpulver,  frpi) 
Leimleder  ^00  3'—    80—25 


in  Bnibig.  v.  L.  8Pe. 
inFoftQ.Ki8t:i2  „ 
in  Kisten  45  ,, 


16 
24 

16 

4 

64 


—  80    in  Fustagen       12  ^ 

1  14^ 

2  4 
12  24 


1  12 

2  29 

7Î 


2  29 


In  Fuatagen    12  „ 

inFutt.u.KiAti6  „ 

inFuflt.u.Ki8tl2  „ 
a|i|inEniblg.v.L.   4  „ 


3  36 
l     2 


—   15 
l     2 


ocjnveine 


Tal 


(Spanferkeï  freî) 


I0( 


«riegen.                    *"""  Waaren  aogi 
*)  Wle  Bach   <|«r  V»P I 

™'  "«"«ndt  werden, 


*wh 
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Litr.  C. 
Tarif  fur  den  Transit -ZolL 


1.  a)  Transitwnareo,  welche  Mew&rtt  von  der  Ostkûste  dtr  Heno^Û- 
mer  aosgehen,  oder  Waaren,  die  landwarta  nach  der  Ostkûste,  nnd 
in  6stlicher  Richtung  darcb  die  Henogthûmer  tranaitiren ,  entrich- 

ten  pr.  100  S  Brattogewicbt 

32  Rb^.  oder  10 /9.  Tonn.  Coart. 

b)  Transitwaaren;  die  seewârtt  tob  der 
Westkfiste  der  HerzogthQmer  aosge- 
hen,  pder  Waaren,  die  laudwârts  nacb 
der  Elbe  oder  Westkfiste  und  in  weât- 
licherRichtang  darch  die  Herzogthfi-- 
ner  transitiren,  entricbten  pr.  100  ft 
Bruttogewicbt  16  *»        «•       6  «« 

S.   F^r  Waaren ,  welche  Tom  Aoslande  nach  vont  hiesigen  Terrttorio  gani 
oder  grôsstenthetls  nnischlossenen  auswârtigen  Gebietstheileii  eingefiUirt 
werden,   kann  geeigoeten   Faites,    eine    der  JSingaogsabgabe    gleiehe 
Dnrchgangaabgabe  erhoben  werden. 
S.   Befreit  von  Erleguog  des  Transitcôlles  sind: 

a)  nach  der  Verordnung  yoni  27  Augnst  1831,  Pecb,  Fedem,  nnge-, 
hechelter  Hanf  nnd  Fiacbs,  Hanfsaamen ,  Hanfol,  Pferdetiaare, 
Leinsaanien,  Hansenblaseï  Schweinsborsten ,  Talg,  Theer,  Tan- 
werk ,  Asche  aller  Art  nnd  Wachs  : 

b)  lebende  Thiere  aller  Art,  irlscbe  Fiscbe,  frischea  Fleisch ,  frisdker 
Speck; 

c)  lebende  Bannie  nnd  Bûsche,  BInnien.nnd  Blumenpflanzen »  frische 
Gartengewâchse ,  Dachretb,  Dnnger; 

d)  Komwaaren,  Malz»  Blaia,  Wicken,  Erbsen,  Kartoffein,  Heu,  Stroh, 
Torf; 

e)  Im  Herzogthnm  Lanenburg  bereitete  Butter  nnd  Kase*  sofem  der 
Lanenbnrgische  Urspmng  nachgewiesen  ist; 

f)  Gold  und  Silber  in  Barren  und  gemûnztes*  sonstige  Mftnzen  ; 

g)  Kunstsachen,  als  Statûen,  Bûsten,  Basrelieftf,  Meilaillen,  Modelle 
aller  Art,  Gipsfiguren»  Bûcher,  Charten,  Globen,  Gemâlde,  Kn- 
pferstiche ,  Lithographien  nnd  Stanographien ,  ^Musikalien ,  Natnra- 
lien  fur  wfssenscbaftiiche  Sammlnngen,  Acten,  PapierabiaU: 

il)  Wagen  aller  Art,  Rademacher - ,  Seller  -  Arbeit ; 
i)  Steiae,   Mcerscliaum ,-  leere  Fustagen  und  Kasten,   aofeni  aie  ait 
und-nicbt  Gegeustânde  dea  Handeia  sind. 
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34. 

Notes  des  cabinets  de  St.  Petersbow'g 
et   de  Londres  concernant    la   situa- 
tion de  l'Espagne. 

friie  Morning- Herald.) 

Le  comte  do  NesselroJe  au  marquis  de  ClaDrîearde. 
„Si-l'élersboiirg,  2  janvier  1839. 
„Le  soussigné  a  mis  sous  les  yeux  de  l'EmperMU 
la  note  par  laquelle  S.  Kxc.  le  niar(|uis  de  Clanricaidt, 
anibass.iileur  extraordjuaiie  el  ministre  pl^nipoienliatn 
tje  S.  M.  britannique,  a  chercli^  à  atlirer  l'ailentioa  du 
cabinet  impt^rial  sur  les  calamités  dont  l'Espagne  «I 
inallieureuEement  ileveniie  le  théâtre.  L'Empereur  a  pm 
un  iut<!rt:l  rJi;!  à  celte  communication;  il  partage  avK  . 
le  cabinet  de  S.  M.  brilnnniqiie  t'aflliclîon  qtie  tout» 
les  jiuissnnces  de  l'Liurope  doivent  ressentir  au  sujet  da  I 
la  siliialion  actuelle  de  l'Espagne.  Il  désire  aussi  TÏw 
nieiit  que  le  gouvcrneuieut  anglais  de  voir  mettre  lin  ! 
terme  à  la  guerre  de  saug  qui  depuis  tant  d'anneei 
couvre  la  Péninsule  de  ruines  et  de  deuil.  Mais  g.  (L 
De  pent  se  (tïssîriuiler  qu'au  milieu  de  celte  lutte  'h  mort 
qui  désole  l'Espagne,  il  est  impossible  de  lui  faire  en* 
tendre  des  paroles  de  paix,  el  d'en  attendre  ud  ràtillil 
efllcace,  sans  que  des  efîoris  unis  et  concertés  ne  soient 
faits  en  commun  par  toutes  les  grandes  puissances  de 
l'Europe.  La  Russie  ug  peut  rien  attendre  d'une  d^ 
jnarclie  isolée  qu'elle  pourrait  faire  sans  la  coopération 
de  l'Autriche  et  de  la  Prusse,  et  ces  trois  cours  ne  peu- 
vent se  dér.larer  d'une  manière  efEcnce  à  l'égard  de 
l'Espagne  sans  s'i^ire  préalablement  concertées  avec  l'An- 
gleterre et  la  t"rance.  Telle  est  l'opinion  de  l'Empe- 
reur sur  cette  question  importante.  Si  l'on  croit  devoir 
s'entendre  pour  la  résoudre,  non  dans  aucune  vue  d'in- 
térêt exclusif,  mais  dans  un  esprit  de  conciliation,  comme 
une  question  d'humanité  qui  réclame  justement  la  sol- 
ilicitude  de  tontes  les  puissances,  l'Empereur  ne  refu- 
sera pas  de  parliciper  à  une  telle  délibération,  en  quel- 
que lieu  que  l'on  juge  convttnable  d'établir  le  &iége  de 
la  disicuisiou.     Le  soussigné  prie  S.  Exe.  le  marqub  de 
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Clanricarde  de  vouloir  bien  mettre  cette  communication  1839 
80U8  les  yeux  de  sa  cour.  11  sera  heureux  que  le  gou- 
vernement anglais  y  voie  le  désir  sincèfre  de  l'Empe- 
reur de  seconder,  autant  qu'il  dépendra  de  lui,  les  ef- 
forts faits  par  S.  M.  B.  pour  pacifier  un  pays  que  toute 
FËurdpe  s'aiîlige  de  voir  depuis  si  longtems  plonge  dans 
les  malheurs  d'une  guerre  sans  fin  et  sans  espérance. 
Le  soussigné  a  l'honneur ,  etc. 

^^Nksselaodi." 

• 

Le  vicomte  Palmeraton  au  marquis  de  Clanricarde. 

^Foreign-Omce,  25  janvier  1839. 
„Mylprd,  ^ 

„Je  vous  prie  d*informer  le  comte  de  Nesselrode  • 
que  le  gouvernement  de  S.  M.  B.  a  appris  avec  une 
grande  satisfaction  que  l'Empereur  a  exprimé  lui-même  , 
au  marquis  de  Viilafranca  ses  sentimens  au  sujet  du 
caractère  barbare  qu'a  pris  la  guerre  civile  en  Espagne, 
et  des  cruautés  auxquelles  se  livrent  les  deux  parties 
contendantes. ,  Le  gouvernement  anglais  ne  doute  pas 
que  le  marquis  de  Viilafranca  croira  de  son  devoir  île 
faire  connaître  à  don  Carlos  l'opinion  que  l'Empereur 
lui  a  exprimée,  et  il  est  impossible  de  supposer  que 
des  sentimens  si  justes  et  si  honorables,  sortis  de  la 
bouche  même  de  S.  M.  L,  puissent  manquer  de  pro- 
duire   un  effet  décisif  sur  la  conduite  de  don  Carlos. . 

„Le  gouvernement  britannique  peut  assurer  au  ca- 
binet de  8t-Pétersbourg,  malgré  toutes  les  assertions 
contraires  qui  pourraient  lui  être  ^transmises ,  que  les 
massacres  barbares  de  prisonniers  qui  ont  eu  lieu  der- 
nièrement en  Espagne  ont  été  en  premier  l'oeuvre  des 
carlistes  et  que  ce  n'a  été  que  comme  système  de  dé- 
fense que  les  généraux  de  la  Reine  se  sont  vus  con- 
traints d'adopter  des  mesures  de  représailles.  Le^  gou- 
vernement de  S.  M.  britannique  est  parfaitement  con- 
vaincu que  si  Cabrera  et  les  autres  chefs  carlistes  vou- 
laient mettre  un  terme  à  leurs  cruautés  et  traiter  les 
prisonniers  avec  humanité,  toute  mesure  de  sévérité  de 
la  part  des  généraux  de'  la  Reine  envers  les  prisonniers 
carlistes  cesserait  à  l'instant  même. 

„Le  gouvernement  de  S.  M.  britannique  remarque 
que  la  communication  du  comte  de  Nesselrode  contient 
non  seulement  une  réponse  à  la  demande  faite  au  ca- 
binet impérial  par  le  cabiuet  anglais,   mais  encore  ^ug- , 
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tionen  aucli  Im  Furstenlhiim  Liiheck  werden  re8[>ective  '^'(^ 
zur  Anwendiing  gebraclit  und  ptiblîcirt  werden,  so  wîe 
nach  Maassgabe  der    ferner  geinemscliaftlicli  vereinbar- 
ten  besonderen  VerordmiDgen^  Règlements  und  Instriic- 
tioneu   Statt  fiuden. 

Ëtwaige  Abânderungen  der  soldiergestalt  vereinbarten 
Gesetze,  Tariffe  und  sonsfigen  Bestinimungen  kHnnen 
nur  im  gemeinschaftlîchen  Einverstandnisse  der  contra- 
hirenden  Regierungèn  vorgenommen  werden*  > 

An.  8.  Eingangs-,  Durcbgangs-  und  Ausgangs- 
verbote,  sowobl  in  gegenseitîger  Bezîehung,  aU  in  Rûck- 
sîcht  auf  das 'gemeînsame  Ausland  kunnen  in  den  Ver- 
eiuslandern  nicht^anders  aU  im  gemeinscbaftlichen  Ein- 
verstiindniss  angeordnet  werden. 

Art.  9.  Die  bei  der  Passage  durcb  den  Scbleswîg- 
Holsteînischen  Radal  nacb  Maassgabe  der  desfalsigen 
besonderen  Anordnungen  zu  erlegen^en  Abgaben  sînd 
von  der  Geraeinschaft  ausgeschlossen.  Eîn  gleiches  fin- 
det  Statt  in  Ansehung  der  nacb  der  Koniglicben  Zoll- 
verordnung  vom  Isten  Mai  1838  (Lilr.  E.  Nro  2,  Lîtr. 
F.,  Lîtr.  G.  und  Litr.  H.)  zu  entrichtenden  Scbifffabrts- 
Abgaben  aïs  Mess  -  Last  -  und  Feuergeldern  vrîe  auch 
Scbiffsclariningssporteln. 

Art.  10.  Die  Chaussée-  Weg-  Pflaster-  und  Brri- 
ckengelder,  die  Messgebiihren  sowie  sonstige  derartige 
Abgaben  unterliegen  der  einseitigen  Bestîmmung  der 
betreffendeu  Regiernng.  Die  Einwobner  der  Vereins- 
lander  sollen  aber  in  Hinsîcbt  dieser  Abgaben  stets  den 
InlSndern  gleicbgesetzt  vrerden. 

Art.  11.  Besondere  Consûmtionsabgaben ,  welcbe 
ein  Staat  in  eînrzelnen  StSdten  oder  Gemeinden  ftir  ei- 
gene  Recbnung  angeordnet  bat  oder  anordnen  'wird  oder 
einzelnen  StSdten  oder  Gemeinden  bewilligt  bat  oder 
bewilljgen  mochte,  unterliegen  auch  fernerbîn  der  ein- 
seitigen Bestimmung  des  betreffenden  Staats.  Nur  îst 
stets  von  dem  Gruudsatze  auèzugehen,  dass  die  nach 
solchen  Stadten  oder  Gemeinden  aus  dem  anderen  con- 
trahirendén  Staate  gebracbten  Gegêrislande  in  keinem 
Falle  mît  einer  hoheren  Abgabe  belegt  werden  drïrfen, 
als  die  Gegenstande,  welche  von  den  Bewobne^n  der 
fraglicben  Stadte  oder  Gemeinden  selbst  sowie  von  den 
iibrigen  Landeseinwobnern  in  dièse  Stadte  oder  Ge- 
meinden eîngefulirt  werden. 

Art.  12.     Wegen  solcber  Befreiungen  und  Erleîcb- 
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;    ffleinsameti  Abgaben  ^    nach   vorgSngiger  VerstSndigung  1839 
I    l>eîgelegt  werden  kënneii* 

i  Art.  17.     Das   zur  Verwaltang,    Contrôle  und  Kr* 

j.  hebuDg  erforderliche  Personal  steilt  |eder  Staat  sowobr 

[    in  seinen  eigenen*  als   in  dèn  seiner  VerwaituAg  beîge- 

I    legten  Gebîelstheilen  des  anderen  Staats  an  iind  verfiigt 

I    dessen  eidliche  Verpflichtttiig.      Der  abzustarteode ,    ge- 

meinschaftlicb  zu  oorniirende  piensteid  soll  aber  jedem 

ZoUbeanite;i   die  Verbindlîchkeh  aufiegen,    das  gemein* 

achaftliche  Interesse  der  contrahîrenden  Llînder  gleicb- 

mSssig  zu  beachten* 

Solcbe  Beamte,   wekbe  éin  Staat  in  dem  Geblete 

des  anderen  angestellt    bat    uhd   die   in   diësem  fîir  die 

Daiier  ihrer   dortigen  Dienstfuncitonen   îhren  Wobnsllz 

'     nebmeu,    sind    "wabrend   dieser  Zeit   riicksichilicb  ihrer 

Privât  -  tind  bùrgerlichen  Verbâitnisse  den  dasigen  Ge- 

setzen  .uud   £inrichtungen    unrerworfen,    jèdocb  'yv'wA 

\    râcksicbtlicb    ibrer  und  ibrer  Sôbne  Militairpflicbtigkeit 

i    und  ibrer  und  der  ibrigen  Heiinatbsrecbte  in  ibren  ur^ 

'    sprûnglicben   Verbaltnissen   nichts    geândert^    sowie  %\% 

■  aucb  in  Bezug  auf  ibre  Dienstobliegenbeiten  eusscbliess- 

t    Hcb  dém  Staa(e;   welcber  sie  angestellt  ^    untergeorduet 

I    l>leiben. 

I  Art.  IB.    Aile  Administrationskosten  werden  duvcb 

i     Verabredung  der  <:ontrabirenden  Staaten  *bestimmt    und 
i     von   dem  Bruttoertrage   der  gemeinscbaftlicben  Abgaben 
I    l>estritteii  werden.    Ausgenommfn  biervon  aind  folgeode 
von  den  einseitigen  Staatskassen    zu  tragende,    zu   einer 
Anrecbnung  nicbt  geeignete  Ausgaben,  als: 
a)  diejenigen  I   v?elcbe    durch   die   Leitung   der   gemein- 
scbaHIicben  ZoHaogelegenbeiten  bei  der  bôcbsten  2^11- 
beborde  jedes  Staats  und 
b)die,    welcbe    durcb    die    etwaige,   nacb    den  Local^- 
VerbSUtnîssen    nicbt    zu     umgehende    Erbauong    und 
die  baulicbe  Unterhahung  von  Amtsrocalen  und  Pack- 
bâiisern  und  zwar  innerbalb  des  eigenen  Gebiets,  ver* 
ursacbt  virerden. 

Art.  19.     Besoldungen ,    Diiiten,    Reisekosten    und' 
Eutscbadîgungen  an  die  im  Dienste*  befindlichen  Zdibe* 
amteuy  werden  durcb  die  Kassen  desjenigen  Staats,  det 
die  Anstellung  verfiigt  bat,  ausbezablt.     . 

Auch  die  sonstigen  Verwaltungs-Ausgaben  erfolgen 
durcb  die  Cassen  des  Staats,  in  dessen  Verwaltun^be- 
zirke  sieverwendet  sind.    Dagegen  werden  Unterstiitzun- 
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allenthalben  an  dia   Stella    des  Konigllchen  General-  18S9 
•  zollkammer-  und  Commerz  -  Collegii ,  tind  die  Gross- 

>  '  *    herzoglicbe  Justiz  -  Cansley    zu  £utin    an    die    Stelle 
^         des    Rôniglichen    hoUleinischen   Obergerîchta    treten, 
{         und   dass   voû  den  Erkenntnissçn  der  GroaaherzoglU 
cben  Jûstizcaozêley  |   vrenn   dièse  aiif  eine  schwerere 
Strafe,  als  auf  eine  Mulet  von  25  Rthlr.  Cour,  oder 
als  eine  Gefângnisstrafe  von  2  mal  5  Tagen  bei  Was- 
ser  lind  Brod  oder  als  eioe  GefiEognissstrafe  von  40 
Tagen  bei   gewohnlicber  Gefj^ngenkoat  9    lauten,    daa 
Rechtsmittel  der  Appellation  an  daa  Grossherzogliche 
Oberappellations-Gericht  zu  Oldenbûrg  ergriffen  wer* 
den  kann  und  dass 
2)'Jie  bei  dein  gerichtliclien  Verfabren  eintretenden  Ge- 
ricbtsgebiibren  der  einseitigen  Bestimmung  derGross* 
berzoglichen*  Regiening    vorbebalten    bleiben,    sbwiè 
auch  -, 

B)in  denjenigen  Fâllen,  wo  naçh  der  Konigllchen  ZolU 
verordnung  Zucbthaasstrafe  eintreten  kann^  im  Fiir« 
stenthum  Ltibeck  den  Umst&nden  nach  auf  Arbeits- 
hausstrafe  oder  Zucbthausstrafe  erkannt  vrerden  und 
iiberbaupty  insofern  nicht  die  zu  erlassende  ZoUver- 
ordnung  s^ciellere  Vorschriften  enthëlt,  nach  den 
Bestimmungen  des  Oldenburgischen  Strafgesetzbuchea 
verfahren  werden  wird. 

Art.  23.  Das  Begnadigungs  -  und  SfraFverwand* 
lungs-Recht  wird  von  |eder  contrahirenden  Regierung 
radisichtlich  der. von  ihren  eigenén  Gerichten  eikann« 
len  Strafen  ausgenbt.  Die  ZollstraTgelder,  sowie  die 
confîscirten  Gegenst^nde  oder  deren  Werth  sollen ,  mit 
Vorbehalt  der  Antheile  der  Denunçianten,  demjenigen 
Staate  verbleiben/  von  dessen  Beborden  ûber  die  Ver- 
gehen  erkannt  worden,  von  diesem  aber,  soweit  als 
nothig  ist,  zur  Unierstiitzung  der  Zollbeamten  und  de- 
ren Hinterbliebenen  verwendet  werden.  Die  eingezo- 
,  genen  defraudirten  Abgaben  fliessen  jedoch  in  die  ge- 
meinschaHliche  Casse. 

Art.  24.  Die  contrahirenden  Staaten  v^ollen  sich 
aucb  iiberbaupt  durch  solcbe  fernerweitige  Maassregeln 
gegenseitig  "bereitwillig  und  krSftig  unterstiitzen ,  die 
geeignet  sind^  ihre  gemeinscbaftlichen  und  besonderen 
Abgaben  zu  sichern  und  den  Schleichhandel  zu  unter- 
driicken. 

Ueber  dergleichen  Maassregelu,  als  Verfolgung  der 
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durfuisses  von  Zeit  zu  Zeit  Spécial  BevollinSclitlgle  der  1889 
.  Vereinslâuder  zusammentreten  ^  um  die  etwa  erforder* 
licheu  EtnleituDgen  zu  neuen  oder  zur  Ergaozung  iind 
Âbauderung  bestehender  VorsclU^ifteo  und  .  Ëinriehlup- 
gen  zu  treuen^  den  Gang  der  Ve^waltung  zu  prùfen, 
die  bei  dieser  entstandenen  .Ungleichheiten  zu  beseîtîgen 
und  uin  etwanige  Zweifel  zi)  heben  ,  vrelclie  sich  bei 
der  definiliven  Jabrsabrechnuog  iiber  die  gemelDSchaft* 
llche  Eîonabine  und  Ausgabe.  herausstelleii  mochteD, 

Art.  29*  Bei  der  Erhebung  der  gemeinachaftlichen 
Abgaben  wird  in  dem  V^reinsgebiete  eioerlei  Miinz^i 
]tfi|a88  und  Gewicht  zum  Grunde  gelegt,  uud  soweit 
eiforderlich,  das  Verlialtnîss  der  geltenden  Munzen, 
Maasse  und  Gewichte  durch  Reductiopstabellen  bekannt 
gemacbt  vrerden. 

-  Art.  50.  Zur  Befërderung  und  Erleichteruug  des 
gegenseitigen  Verkehrs  ist  v.erabredet,  dass,  mît  Aus-  . 
nahine  der  Hausirer,  dic!)enigen.Handel«  und  Gewerb- 
treibenden  des  einen  Staats,  welche  sich  zur  Ausûbung 
ibres  Handels  oder  Gewerbes  in  dedaudern  Staat  be- 
gebeni  in  dem  letzterçn  zu  Gewerbesteuern  nicht  her- 
angezogen  vrerden  soUen,  wenn  sie  selbst  oder  dîe,  in 
deren  Dienste  sie  8teben,'in  demjènîgen  Staate,  vrorin 
sie  ihren  Wohnsîtz  baben,  zum  Handel  oder  Gewerbe 
befugt  sind.  Aucb  soUen  sicb  die  Unterlbanen  der 
'  Vereinslânder  einer  gegenseitigen  unbescbrankten  ,  auch 
auf  die  Landbandwerker  ausgedehnten  Jahnuarktsfrei- 
heit  untepBeobachtung  derZollverordnung,  zu  erfreuen 
Iiaben.  Es  yerbleibt  indessen  im  ûbrigen  bei  den  iu 
dem  Roniglicben  Patent  vom  9ten  Mai  1825  und  der 
Grossberzoglicben  Regierungsbekanntmachung  vom  Slsten  ^ 
Mai  1825  erhaltenen  Beslimmiingen. 

Art.  31.     Nur  im  Eiuverstèindnîsse  der  contrabiren-         ' 
den  Begierungen  diirfen  Vertrage  mit   anderen  Slaaten. 
hinsicbtlich  der  gemeinscbaftlicben  Einfnhr-  Durcbfubr- 
und  Ausfuhr-Abgaben  abgeschlossen  werden. 

Handels-  und  Schîffrabrts-Vertrëge  n\it  anderen 
Staaten ,  wejéhe  auF  den  Ertrag  der  gemeinscbaftlicben 
Abgaben  keînen  Einfluss  haben,  konuen  dagegen  aucb 
kiinfiig  yon  jedem  contrahirenden  Slaate  einseitîg  ein- 
gegangen  wei'den. 

$.  32.  Die  Dauer  dièses  Verlrages  wird  vorl&ufig 
bis  zum  Ablaufe  von  zebn  Jabren  bestimmt  und  soll 
hiernâcbst    iiber    die   Verladgerung    desselben    weitere 


V 


f 
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;  kundeti   gegenseitig  ausgewechselt  wordeo    sind ,    hier-  (gj^ 
duroli  zur  oiTeotlichen  Kunde  gelangeD. 

Wornach  Aile,  die  ea  angeht,  sîch  alleruiitertlîënjgst 
zu  achlen  haben. 

Gegeben  in  Unserer  KonigUchen  Residenzstadt  Kopen- 
faagen,  den  208ten  Februar  18^9.* 
Urkundlich  unter  Uoserin  Koniglidiea  Haodzeicben  und 

beigedruckten  Insiegel. 

Frideeik  R. 

(L.  8.) 

Lowzow.    LsHkANV.    Thonhiso.    Bech.    C.  Warhstèdt. 


36. 

Cartel   de  Douanes  entre   le  Duché 
de  Holstein  et  la  Principauté  de  Lu- 
bech.     Signé  à  Copenhague,  le  4  Jan- 
vier 1839. 

(Publicatipa  officielle  faite  à  Copenhague). 

Seine  Majestat  der  Konig  von  Danemark,  der  Wen- 
den  und  Gothen,  Herzog  zu  Schleswig,  Holstein,  Stor- 
.niarn,  der  Dilhmarschen  und  zu  Lauenburg,  wie  auch 
zu  Oldenburg; 

einerseite 
^owie    Seine   Kônî^liche   Hoheit    der    Grossherzog  von 
Oldenburg  y    Erbe    zu   Norwegen  i    Hèrzog   von  Schles-    . 
«vrig,  Holstein,  der  Ditmarscben  und  Oldenburg,    Fûrst 
von  Liibeck  und  Birkenfeld,  Herr  von  Jewer  und  Knip- 
hausen  ,  etc.  etc. 

andererseits  / 
haben  zur  vollstSndigen  Ausfuhrung    des  unterm  beuti- 
gen  Tage  abgeschlossenen  ZoUvereins    und    zur  Verbîi- 
tung    des   Schleicbhandels ,     Unterbandlungen     erôfinen 
lassea  und  zu  diesen  bevoUmëchtigt  : 

«einerseits 
Seine  Majestat  der  Konig  von    Danemark,  etc.  etc. 
AUerbucbst  Ihren  Justîzrath  Francke,   Committirten  im 
GeneralzoUknmmer-  und  Commerz  -  CoUegium 

andererseits  ^ 
Seine  Kijnîgliche  Hoheit^  der  Grossherzog  von  Ol- 
denburg, etc.  etc. 


O.I..  gegenseilig  durcli 

M.nel  d,l,b  z„  „/,k, 

««meinMinen    Inlerei.e 

t'a  ubtrall  verliùlei  oi 

AH.  2:     Di,   Bji, 

■™li  di.  in,  I„,e,-„„  d 

8»Mil«™,n  in  J,„  „, 

in  dem  Gebieie  ,!„  Si, 

;st,    daraiif  ael,ie,i,    da 

■oibtiondere  aber,  da». 

'•™  i,cl,  bilJra  Oder  « 

«M  ,  welcbe  z.„n  Z^-pf 

Pfiicbiig,   Ocgtnsisnd, 

Mhwàrzen. 

Sie   aind    «uch    oji 

«iir  Varbwnng,   Eali,a 
?"°  ■«Jeren  Slaal  beabi 

"«ri»»  di.a«  Slaal,  dav 
iBWïhaii. 

Art.  â.-  Vornemlîch 
«'"■■■«  iind  Bealraruord 
ft-W™  Bahardan  da.  .i„ 
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•"wobl  in  Baiiebuni  , 
yniantao,   dieielben   m 
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gesetsUch  einfret^ndtn  kOrperlicfaen  Strafen,  stett  auflgSB 
das  bereitviriUigBte  genâgen) 
2)  die  YOQ  Zolibeamten  des  anderen  Staata»  insonderheit 
nach,  Maassgabe  der  $.286    der  KonigHchen  ZoHver* 
ordnung   yom    Isten  Mai  1838  und   des  betreffenden 
§  der  Grossiierzoglîchen  ZoUverordnuDg  fâr  da8  Fiir- 
stenthum  Lubeck  angebracblen  DeDundatîonen  gegen 
Zollcohtravenienten    fOrdersamet     sur    Uotmrsuchuog 
ziehen. 
Allc9  dies  in  eben ,  dem  Maasse^  wie  wenn  eine  Béliorde 
des    eigenen  Landes  die  Réquisition  erlasseiii  ôder  ein 
in   diesem  angestellier  ZoUbeamte  die  Anklage  eltioben 
batte. 

Art.  4.     Die  VollziebuDg  der  tod  einem  zablungs- 

unHibigéa  Contravenienten  zu  erleidenden    korperlichen 

Strafe  soU  )edesinal  dér  Bebdrde  des>enigen  Landes  su» 

^     steben,  in'welchem  derselbe  als  dQmicilirter  Unterthan 

zu  beiracbten  isL 

Ist  der  Contravenient  indessen  der  Unteriban  eine# 
fremden  Staats,  so  soll  er  iih  Fall  der  Betretung  in 
einem  der  contrahirenden  Slaaten  an  diejenige  Be- 
bôrdoy  welche  die  Untersnchung  gefâhrt  hat,  auf  vor- 
gangige  Réquisition  sofort  ausgelieferl  werden. 

Die  Kosten  der  .Détention  des  lubaftirten  fallen  bei 
dessen    Zablungsunflîbigkeit   jederzeit    dem    Staate   zur 
Last,  in  dessen  Bezirl^e  die  Strafe  volfzbgen  werden  muss. 
Art.  5.     Den  Zolibeamten    und   Grenzgensdarmen 
I       des  einen  Staats  y   leUteren  Jedoch  nur  in  Verbindung 
mit  erstereh,   soll  gestattet   sein,   die  Spuren   Terûbter     ', 
Zjollcontravenlionen   aucb    in    das  Gebiet   des    anderen 
Staats,  ohne  Bescbrlînkung  auf  aine  gewisse  Strecke,  zu 
verfolgen.  ^  Sind  dabei  verordnungsm&ssig  zolâisBige  Haus- 
'     siichungen  oder  Bescblagnabmen   und  andere  gesetzlicbe 
Maassregeln   zur  Constatlrung   des  Tbatbestandes  erfor- 
dërlîch,    so    sollen  .selbîge    auf  den    miindlicben    oder 
scbriftlicken  Antragv  der  Zollbeamte  und  unter'deren  Zu- 
ziehung  von  der  nacbsten  obrigkeitlicben  Person  vorge* 
nontmen  werden.     Letztere   bat  sodann   iiber  den  gan- 
^zen  Vorgang  ein  Protocoll  aufzunehmen,  upd  eine  Ab- 
schrifl .  desselben   dem  Zolibeamten ,   auf  dessen  Antrag 
jene  Mààssregéln    ergriffen    sind,    mitzutbeilen.       Aucb 
sollen    die   ZoUbeamte   und   in   Verbindung   mit    ibneii 
die  Grenzgensdarmen  befugt  und  gebalten  sein,  auf  der 
That  bciraffene  Coutrarenienteu,    die  mit  den  Gegen- 


der  erforderliche  Sclui 

Art.  6.  In  ilea  I 
travention  ein  peraunl 
len  geeeliilicli  7,iil;is5jg 
Coiitraveiiîciiteii  iii  dei 
Iteamlen  gescliebeii  kii 
dano  der  nâclisren  0 
werdeti.  Isl  iniJessen 
dem  verrolgendcn  Zoll 
liilrrung  «owte  die  Zal 
den  Sirafe  gcsiclierl, 
iin  aailereii  Slaaic  ni*] 

An.  7.  Nach  der 
sîve  fesigeslelllen  Grnn 
iirid  AngeSleliten  ebenf, 
Uebertrelung  eiues  F.ifi 
ren  Slaals  kii  verfulgen 

Art.  8.  WA'n  mi 
'  oder  der  bmehendea 
gleîch  andere  Verbrecb 
der  Fïlïcbung,  der  Vi 
andere  Beamle  oder  d> 
BeUid  igung^n  c  it  r  ri  reu 
comrsbireoden  Staaten 
ISten  MSkx  1820  oder 
heit  derThal  keine  An 
Artikel  3.  4.  6    de*   bm. 
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vorgelegt  werden^   deren    Auswechselung  balâmoglicLst  ]880 
stattiinden  wird^ 

Zur  Urkunde  dessen  isl  derselbe  von    den  BevolU 
inâchligteii  uoterzeicbnet  und  besîegelt  worden. 

So  geschehen  Copenhagen,  den  4teD  Jaiuiar  1839. 
Cahl  Francke.  WiLHELM.  FreîbeiT  Gaotï, 

(L,  8.)  (L.  8.) 

P  a  t  e  n  t^ 

• 

betreffend  das   Zollcartell   mit   detn   Furatenthum 
Lubeck.    Kopenhagen  y  den  208ten  Februar  1839. 

Wir  Frederik  der  Secbste,  Ton  Gottes  Goaden 
Konîg  zii  Danemark,  der  Wenden  und  Gotheu,  Her- 
zog  zu  Scblesvrig,  Holsteîn,  Stormarn,  der  Dithroar- 
scben  und  zu  Lauenburg,  wie  aucb  zu  Oldeuburg, 
Tbuu  kund  biemit:  In  Verbindung  mit  der  binsicbt- 
licb  des  Herzogtbums  Hohtein  und  des  Fùrstenlbums 
Liibeck  eiugegùngenen  Zollvereinigiing ,  bat  der  von 
Uns  eroannte  Bevollmacbtigte  mit  dcm  Bevollmacbfigten 
Seiuer  KonigUchen  Hoheit  des  Grossberzogs  von  Olden* 
burg  den  beigefiigten  Vertrag  ûber  die  Vnterdriickung 
des  Scblelcbbandels ,  ûber  die  Verfolgung  der  Spuren 
begangener  Zollcontraventioneu  und  iiber  die  desfaUs 
zu  leistende  Recbtsbûlfe  abgescblossen. 

Naçbdem  dieser  Vertrag  von  beiden  Seiten  ratifi» 
cirt  worden,  lassen  Wir  solcben  hîerdinrch  zur  allge* 
meinen  Kunde  bringen  und  befeblen  Allen,  die  es  an* 
gebt,  sicb  danacb  gebiibrend  zu  acbten  und  die  Bestim- 
uiungen  desselben  zur  Ausfùhrung  zu  bringen. 
Gegeben   in  Unscrer  Kôniglichen  Residenzstadi  Kopen- 

bagen  ,  den  20sten  Februar  1839* 
Urkundlicb  unterUnserm  Koniglicben  Ha'ndzeichen  und 

beigedruckten  Insiegel. 
Freoebis.  R.        ^ 
(L.  8.) 
Lowzow.  .  Lehmasv.    Thohsuo.   Bech.    &  Warhstedt* 
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znr  au88er8ten  Oreoze  eines  8tr£Flîchen  fgjg 
Trotzes  yerirrt,  bald  eine  yerzagte  Waokel- 
tniithigkett  zur  Scfaau  trSgt."  Die  naGlistehenden 
ActenstùcHe  sollen  es  dem  Urtheile.  des  yerehrlîcheD  Pu- 
blicums  anheimstellen,  ob  ich  von  Ânfahg  bis  zu  EAdenickt 
die  Sache,  y^elchç  ich  als  eine  Angelegenheit  der  kathor 
lischen  Kircbe  bézeicboete,  iinverkiimmert  aufrecbt  e]> 
halren  babe  ;  âar  was  die  form  belrilH  |  die  mir  an* 
gehôrt,  war  ich  um  des  Friedens  Willen  bereit,  jegliche 
Résignation  zu  iîben ,  Manches  zu  nîildern  ;  dadorch 
aber  hat  sich  das  Konigl.  Ministerium  berefhtigt  ge« . 
glaubt,  mich  eîner  verzagten  Wankelmtithigkeit 
zu  beschuldigen. 

2)  £sf  heisst  ferner:  „in  den  ôstlichen  PtOTinzen 
des  preuss.  Staats  wiirden  gemischte  '  Ehen  yon  katholi- 
schen  Geistlichen  kirthlicb  eingesegnet,  ohne  den  Ver* 
lobten  das  Versprechen  der  kiinftigen  Erziehung  der 
Kinder  iin  katholischen  Glauben  abznfodern*  Dies  sei 
fur  die  Erzdiôcese  Gnesen-Posen  .yon  den  verstorbe- 
nen  Èrzbischôfen  Gorzenski  und  Wolicki  anerkannt  und 
befolgty  und  selbst  yon  mir  als  eheinaligem  Gapitular* 
yerweser  milfelst  arkundlicher  Versicherung  yom  "29. 
Januar  1830  bezeugt  worden."  Hier  nun  tritt  die  be* 
klagenswertheste  Seite  der  ganzen  Angelegenheit  heryor, 
insofern  dadnrch  allein  die  spatern  traurigen  Folgen 
durch  den  yerzweifelten  Erlass  meines  Hirtenbriefes 
herbeîgefdbrt  wurden.  Die  Konigl.  Regierung  umgeht 
Dun,  wiefrâher.  Ailes ,  was  in  BetrelT  dieser  moi- 
ner  Erklfirung  yon  1830  bemerkt,  und  eben  daranf 
meine  néUe  Fodemng  gestâtzt  worden  ist,  und  hebt 
die  aufgestellten  weltlichen  Gesefze  nur  noch  yerstërk- 
ter  hervor,  ohne  auf  meine  Gegengrùnde  einzugehen  ; 
sic  yolO|  sic  jubeo.  „Dadurch  hat  die < Sache  den  Punkt 
erreichty  auf  dem  sie  jetzt  steht,  Autorîtiit  gegen  Auto* 
rîtât,  Gewalt  gegen  Gewalt."  Die  Behauptung,  dass 
die  gemischten  Ehen  yon  allen  Geistlichen  in  meiner 
Diocèse  die  kirchliche  Einsegnung  ohne  ein  Versprechen 
erhalten  haben,  wird  ungeachtet  der  nahe  an  1000  nur 
oberflSchliich  aus  den  Kirchenbochern  gesammelten  und 
mebrer  an  Se.  Exe.  den  Minister  ^on  Altenstein  hier* 
yon  eingesandteu  Gegenbeweise  imraer  wieder  von  neuem  ' 
yorgebrachi ,  da  doch  die  Kônigl.  Regierung  selbst  i  n 
der  That  dièse  nicht  angenomnien  zu  haben  scheint,  yrie 
folgendes  Aktenstiick   in  Beilage  A.  beweist,    d^as   auf 
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Ich  habe  nicfats  meLr  hinzuznfngen  und  hSlte  liberhaupt  ]g3g 
gewtinscbt^  die  Konîgl.  Regi^rung' batte  micb  dtircb  eîn- 
fache  Darlegimg  der  betreffenden  Actenstûcke  dieser 
scbmerzlicben  Pflicbt  nberboben.  Niemals  mebr  werdé 
ich  dem  Publicutn  gegenober  melne  Stimme  erbeben, 
aber  in  meîner  Wiirde  als  Biscbof  unter  Gottes'  Bet- 
stande  die  yerkaonten  Recbte  niçiner  Kirche  iinerscbut- 
terlich  vertreten.  Posen ,  den  5.  Jaouar  1639.  Der 
£rzbi8cbof  tod  Gnesen  und  Poseo. 

Martinus  Dmrnr. 

Beilffge  A*    Erlats   i||i   die  LandrSt  be.     Se. 

Excellenz   der  ^err.  Minister  der  geî&tlicben  Angelegen- 

heiten  baben  niittels  Rescripts  vom  3.  Mai  d.  J.  Nr.  9231  k 

angeordnety   dass  aucb  in  den  beiden  Diocesien  Gnesen 

iind  Posen    die  gemischten  Ehen   obne  Forderung  eines 

Versprecbens    und   obne  Nacbweisung  einés  Ueberein- 

kommens  in  Betreff  dèr  Erziebung    der  Kinder  im  ka- 

iboliscben    Glauben    von    Aex   katbolîscben  Geistlichkeit 

aufgeboten    und    krrcblich    eingesegnet ,  werden    soîren. 

Indem  ich    dièse  Beslimmung  den  iierren  Dîslrictscom- 

missarien  und  Bârgermeistern  mittbeile,   gebe   ich  den- 

selben  biermit  zugleicb  àuF,  fiir  dere^  Bekannlmacbung 

Sorge  zu  tragen,  auf  deren  Befolgung  streng  zu  balten, 

event.  etwaige  Contrayentîonen  sofort  umstandlicb  anber 

auzuzeige'n.     Schroda,<den  19.  Juli  1837.      In  Vertre- 

tung   des  Landraths.     (gez.)  y.  Bûntingi   Regierungs- 

àssessor.     An  den  Herrn  Dîstricts-Commissarius  zu  Ko* 

atrzyn.  N.  651.  II.  pr.  m.  s.  p.  r.     Den  Herren  Gèist*     ^ 

lichen    des  diesseitig^   Districts   zur   gefalligen    Kennt- 

lïissnabme    und    balaigen    Zurncksendung    zu    tradîren. 

Kostrzyn ,  den  25  Joli  1837%  Krtekitz. 

B.      Schreiben     des   Erzbiscbofs    an    das 

Hochw.  Domcapitel  zu  Gnesen.     Meine  gelieb- 

ten  Briider!     In    der  gegenwârtigen  Angelegenbeit   un- 

serer'heil.  Kirché  bat  Gott  die  Bemûbungen  Eures  Hir- 

ien  gesegnet  und  seine  Krâfte  gestlirkty  wie  er  den  Apo- 

steln  und  ibren  Nacbfolgern  versprochen,  indem  er  mir 

den   nothigen  Starkmuth    yerlîeb,    die  kircbliche  Lebre 

binsicbtHcb  der  gemischten  Ehen  ôffentlich  zu  yertreten. 

Obneracbtet  des  ausdrucklicben  Verbotes  des  Monarchen, 

gestiitzt  aof  Gottes  allniâchtigen  Arni,  tbat  ich,  was  je- 

dér    um   das  Wohl   seiner   Heerde   besorgte  Hirt    thUn 

muss,  habe  jedoch  hîerbei  nicbts  lAibr  aïs  meine  strenge 

Pflicbt  erfullt.    Ihr  babt  es,  geliebten  Briider ^  fnr  eine 

Bb2 


Kiicli  Bclion  zugellii 

barkeit  iiberriillt,  t 

Kiir^n  vereliriingsM 

beweoden  lasieii  ;  i 

diger  Schrift  uud  vc 

Uche  ZuoeiguDg,   I 

iber   nach   faOherm 

macht  eingekerkert 

Wirken   gebemmt  ■ 

wird  niîcb  dièse  siai 

gleîlea  ,  dau  £iier  i 

xer    Vaier  getreu, 

CapiteU  oicbt  nacba 

uorechtmjiuig  einea 

len  uad  sogar  leiaei 

oicbt  verehrungBwiin 

Oherhaupte   der  Kii 

£iicb  aein,    denn  £ti 

nkbt  aufb&ren,  fiir 

unlerlaBset  es   oicbt, 

£uch    mit  Herz    und 

bHngen.     Muge  uieic 

hullen  und  Ae  fi-eudi, 

Kircben  verslummeD, 

«iemt  es,    nach    dem 

ïji  Tergiessen ,   nicfat 

dieaes  jedocfa  Eurem  ti 

nks^l....      L.;i_    ■   . 


m^- 


de  Posen  pis  à  pis  du  Gouvern.  prussien.    389 

duitchgelesen  «nd  wohl  erwogeo..  Vor  Allem  bemerke  1^9 
Ich  ganz  çrgebenst,  dasa  icii  meinen  Hîrlenbrief  tooi 
27.  Februar  d.  X.  io  der  inoigen  Ueberzeiigung  erlaa- 
aeii  habe ,  dass  meine  Bfiicht  gegen  die  katholische  Re* 
,ligîon ,  deren  Wabrung  inir  anvértrâut  ist,  und  meîa 
Verhâltniss  zu  dein  aicbtbaren  Oberbaupte  der  katholî- 
Bcbexi  Kîrche  mich  dazu  unabweislicb  Dëthlgten^  Ich 
habe  aU  katboliacherErzbUchof  im  rein  kirchlicben  Inter- 
esse gehandelt,  ohne  auch  nur  im  Geringsten  die  btir- 
gerlicben  uud^Staatsverhiiltnisse  meiner  katboliscben  Dië- 
cesanen  berâbren  zu  wollen ,  und  bin  dafiir  nur  Gott 
und  dem  heih  Apostolischea  Stuhle  yerantwortlich. .  In* 
dessen  geruhen  8e.  Mafestat,  unser  buldvoller  Landes* 
yater,  zu  erkl&ren,  dass  AUerhîichstdieselben  gar  nicbt 
gemeint  sind,  die  Cewissensfreibeit  Allerhôchstdero  ka- 
thoUscher  Unteribanen  zu  beschrânken  |  und  dass  es 
keinesvregs  Allerhôchstdero  Wille  sei,  die  katholischen 
Geistlichen  zu  zwingen,  gemischte  Ehen  aufzubieten 
und  einzusegneny  wenn  die  Satzungen  der  katholi&cben 
Kîrche  dem  entgegenstehen.  Dadurch  ist  meine  Haupt- 
beschwerde  beseitigt,  und  ich  finde  mich  bewogen,  da- 
fîir  meinen.  tiefgefiîblten  9  allerunterthanigsten  Dank  mit  • 
Iierzlichster  Innigkeit  darzubringen.  Dlese  huldvolle 
•£rklaruog  berechtigt  mich  zu  der  Hoifnungy  dass  auch 
die  sonstigen  in  diJr  Praxis  bei  der  Sache  sich  ergebenden 
Bedenken  mit  gleicher  Huld  und  Gnade  werden  gehoben 
werden.  .Ich  wage,  dieselben  nachstehend  ganz  erge- 
benst  Yorzutragen  :  1)  soU  den  katholischen  Geistlichen 
freistehen,  dem  gemischten  Brautpaare  bei  dem  hier 
TÎblichen  Brautexamen  die  katholischen  in  Beziehung  auf 
die  gemischten  Ehen  und  deren  Folgen  bestehenden 
Gmndsatze  yorzuhalten  und  ihnen  die  PHichten  in- Be- 
treff  der  religiôsen  Erzieh'ung  der  Kinder  eihziischlîrren. 
Nimmt  das  Brairtpaar  Anstand,  dieselben  zu  erfiillen, 
•o  findet  nach^der  AUerhochsten  Erklarung  die  Verwei- 
gerung  des  Aufgebots  und  der  Trauung  statt;  der  ka- 
tholische  Theil  wird  aber  alsdann  yon .  seinem  Seelsor- 
ger  als  den  katholischen  Grundsâtzen  untreu,  nicht  nur 
yon  den  Sacramenten,  sondern  auch  yon  aMen  kirch- 
lichen  Segnungen ,  ausgeschlossen ,  urid  iiberhaupt  in  re- 
ligioser  Riicksicht  so  beriicksichtigt ,  wie  sein  moralisch 
f eligîôser  Zuétand  es  erfordert.  2)  Damit  die  Katholiken 
unumschr&pkte  Ausiibung  ihres  Glaubens  erlangen,  ist 
die.  Aufhebung  der  Bestimmung   erforderlich ^    wonach 
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vromit  dieser  Hirtcfnbrïef  don  Geistlichen  durch  die  Ci«  18S9 
vilbeamten   abgeDominen  worden,    die  Geintither  allge- 
nieio  ÎD  Unrube  venLetsen  mâssen;     Hat  mîtbin  gegen 
lueiDe  Âbsîcht  irgendwo  Aufregnog  stattgefunden ,  aô  iat 
aie  lediglîcb    durcb   das   eingescblageoe'  Verfabren    der 
Civilbebordea  zu  meiner  ^luchsten  Betriibniss  hervorge- 
rufeD  worden.     Icb   bege  die  suversicbllicbe  Hoffnungi 
dass'  Se.  MajeatMt ,  mein  Allergniidîgstor  Kônig  ,   meinen 
durcb  Gewiasensdrang  getbanen  Scbritt   mir  nicbt    iin- 
gnàdig  auszulegen  geruben  tmd   sowol    mir   aelbst   ala 
aucb  meinen  Geistlicben  tind  Diëcesanen   die  voile  Ge« 
ipvissens-  und  Reb'gionsfireibeît  aucb  femerbin  AUergtlS- 
digst  gestatten  ^erden.    ScbliessHcb  kann  icb  nicbl  um- 
bin  f    ganz    ergebenst  zu  bemerken  y   dass   die    tnir   ge- 
at^elUe  Frist  von  24  Stunden  bel   meinem  geacbwâcbten 
Gesundheitszustande  ea  mir  nicbt  gestattel  ^    meitie  Er* 
klârung  der  Wicbtigkeit  der  Sacbe,  meiner  Stellufig  ala 
Erzbiscbof  und  Unteriban  Sr.  Majeittât  des  KOnigs  und        ^ 
meinem   Gefîible    angemeasen    abzugeben,    weabalb  icb 
£w.  Hocbwoblgeboren  ganz  ergebeust  zu  biUen  nriîr  er<^ 
laube,    dièse  Ângelegenbeit  Sr.  Majestât  dem  Kôriig  ia 
einer  solcben  Art  alleruntertbanigst,  geneigtest  vorzutra^ 
gen,  dass  AHerbôcbstdiéselben  dièse  meine  Erkilîrung  ifi 
Gnaden  aufzuliebmen    una   mir  Allerbocbstdero   Gewo« 
genbeitVieder  zuzuvrenden  geruben  wollen^  vrobei  îch 
gleicbzeitig  £w.  Hocbwoblgeboren   versicbere ,    dass  îch 
in  weltlicben  Diogen  Sr.  Majestit  meine^n  Allergn&dig- 
sten  Konige  und  Herrn  vollkommen  ergeben  ,  treu  und 
untertbknig  bin.    Posen,  den  20.  April  1838.     Der  Erz-* 
biscbof  von    Gnesen    und   Posen.   (gez.)    von  Dunin. 
An   den  Konigb  Oberpriisidenten   des  Grossberzogtbume 
Posen, /Herrn  Flottwell,  Hocbwoblgeboren  bier. 

D.  Erlasa  des  Erzbiscbofs  an  das  Hoc1î<' 
wurdigé  Domcap-itel  zu  Gnesen.  Icb  beelle 
michy  Einem  Hocbwurdigen  Metropolitan  -  Capital  diè  in 
der  an  den  Oberprâsîdeuten  des  Grossherzoglbums  Po- 
sen ,  Herrti  Flottwell ,  von  Sr.  Màjestât,  unserm  Àller- 
gnâdigsten  Konige  und  Herrn  unterm  12.  April  c.  aller- 
bëcbst  erl^ssenen,  mir  amtlicb  mifgetbeilten  Cébinetsor- 
dre  buidreicbst  ausgesprocbene  Willensmeinung  Sr.  Ma- 
jestSt  dès  Kônics  '  bekaunt  zu  macben^  wonacb  Aller* 
bocbstdieselben  zu  erklâren  geruben,  „dass  jede  Be- 
^,scbrSnkung  der  Gewissensfreibeit  Ibrer  katboliscben  Un- 
y,terlbanen  in  Betreff  der  sogenannten  gemiscbfen  Eben^ 
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I  „sowîe    m    jeder  aiiilprn  kircliliclien  Angclegenlieit    dern 
„Anerliuclialen     \\illen    Sr.    Konigliclieii    Maiesidt     gani 
,,enlg?gen  eeî,  iiud  dass  Allerlioclisldieselben   keîneawegs 
,,gesDririen  wàreii,    die    diirch    die  Landesge&eUe    jedeui 
„kalholistliea  Prarrer  gcslAtlele  Wahl:'  ein«    Ebe,    wel- 
„c)ie  nach  don  LandesgeselEeu  erlaiibt  i&l,  iim  deswïlleu, 
„weil    die  Dispeasation    der    geisllicheo  Obeiea    ver^gt 
„worden,    durch  Aurgebol  imd  Trautnig    ztt   volUitben, 
„oder  sich  gefalleo  su  lasscn ,  dasa  dUse  voit   eia^m  an- 
.,dern  Pfarrer  verrïchtel  werde,  in  irgeiid  eîneniTlietle  dn 
„[U-icbes   m  beBcbrânkeii."      Seiae  Kùnigl.  MajeMat  bi- 
beii  [eruer  diircb    den    uiiterm    t2.  Âpril    c.    atlerhÔElut 
erlassenen  ZnriiF  an  Allerbticlistdero    kalbollscbe  lînlo 
tbanen  îin  Oros&lierEOglIiiime  Posen  allergnîidigst  zit  fr- 
■  uirnen  geriiliel,    dase  AUerliucbst  Sein  eriiKlliclier  yTOt 
dabin  gerîclilei    ist ,     die    kalliulischeu  lltttcrlbaDen   wie 
bisher,    so    aiicb    ferner,    dent    Bcsilzergrei ruagspalciiK 
vum  lâ.IMai  1815  geniiiss,  bei  ibrer  Keligion  zu  Bcbiîlicti, 
iirid  daber  tiicbl  zu  dkrlden,    Oasi    die   diirch  die  Aller» 
liochsteii  Latidesgcseize  gebotene  ûlatibeni  -  und  Gewif- 
seiiBrreibeit  iii  irgend  eiiiem  Gegenslande  der  kîrclilîcim 
Lebre   gcslurl    oder    gehemnil    werde.      Seine    Majefttïl, 
tiiiser  allergnadigsler  LaDdesvaler,  baben  iu   dîesem  Zu- 
ruTe  die  liii-  un»  Kalholiken  gan/,  benihigende  und  liuchrt 
troslieicbe  tandesviiterlicbe   Ver^icbenuig   aiissusprecb» 
geriiht  ,  data    es  Alleihudist  Ibr  eifrigileg  Besirebeo  iil| 
die  vou  iinseru  Vorfahren  bebaiiptete  tiiid  geiibte  Glao- 
bens-  und  GewisEcusriGibcil  aucb  uns  eu  erhaltçn.  Dtircb- 
drurigen    von    dein    iiuiigsleii    DankgeTuhl     e^ë^n     ^"^ 
IMajestal,  iinaern  Allergnlidigsten  Kunig  und    Herm,  tât 
dièse  ti'oslreiche  itnd   walirliaft  landesvàlerlicbe  Wtilea»- 
iiieinung,  knnu  ich  nicbl  iimljin,  Ein  etc.  Melropolilaa* 
Capitel    aiif  dat  dringetidsle    aufiufodern,    den     zu  den 
bevorstebendeu    St.  -  Acialberisresie    sicb    verfammelndta 
Glaubigen  diircb  die  belrelTendeii  Predlger  diedringcndt 
Mabnuiig  an  das  Ilerz  zu  k<gen  ,    dnss    tile    iu    dankbtf. 
sier  Auerkeunung  der  von  Sr.  Majestat   dem  KGiiige  ia 
deni  gedacblen  ZuniT  ausgesprocbenen  latideHvâlerliclirn 
Absiclilen  ,    den  Landeaguselzcn  ,    sowie  den  Anordmin- 
gen    der  Obrigkeit    treu   und    geborsam    aeîeii     tind    dî« 
liefste  Ebrriirclit    vor    Sr.    Maiestiit    dem    Konige    aucli 
diirch  furige^etzte  EtJitracbt  mil  iliren,  2u  einer  audern 
rliriHtlîelien  ReligiuQgparleî  sicb  bekennenden  Mîtburgem 
an  den  Tag  zu  legen,  und  alj  Ireu  ergebene  uiid    dsni.- 
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bare   Unterthanen    fiir  clas  Wohl    Seiner  Majestït   des  1839 
Konigs  und  Beschâtzers  unaerer  heil.  Religion,  dea  theu* 
ersten  Erbes  unserer  Vorfahren^  ibre  iobrunstlgen  Ge« 
bete   zu    Gott ,    dém  Geber  allea  Guten ,    emporaenden. 
£in  etc.  Metropolitan  -  Capital  ersuche  ich  biermit,  bier- 
nacb    den    betreffenden   Feattagaprediger    zu    instruiren 
und  ibm    in  meinem  Nanien    zur   atrengsten  Pflicbt  zu 
inacben,   diè  veraammelten  Gl&ubigen  am  Scbluaae  der 
Predigt   uber   die    von  Sr.  MaJeatlLt   una  ateta  erbaltene 
und    geschntzte  Gewissena  *  und  Religîonsfreiheit   voH- 
standig  zu  belebren,  und  denaelben  die  Lebre  dea  Apo- 
stela  Petrua  im  eraten  Briefe,   2.  Capital  ^  Vera  13.  17, 
vrelcbe  also  lautet:  jj^eïà  alao  einer  jeden  menscblicben 
,,Obrigkeit  wegen   des  Herrn   untertbiinig ,    aowol   dem 
,,K6nîge ,  ala  dem  Oberbefeblababer,  ala  aucb  den  Statt- 
,,haltern,   indem   dieae   zur  Racbe   der  Uebeltbâter  und 
•yzum  Lobe  der  Frommen  von  ibm  gesa^dt  aind.     Denn 
^dieaea  ist  der  Wille  Gottea,  daaa  ibr  durcb  gute  Hand- 
,,lungen  der  UnWissenbeit  unverniinftiger  Menscben  den 
,,Muad  atopfet,  ala  Freie,  nicht  aber,   ala  misbraucbtel 
y,ibr  die  Freibeit  zur  Bemëntelung  der  Bosbeit,  aondem 
„a(a  Knecbte  Gottea*      £bret  Aile,    liebet   die   Bnider, 
„farchtet  Gott  und  ebret  den  Konig,''  ans  Iflerz  2u  le* 
gen.     Etn^Hocbwiirdigea  Metropolitan  -  Capital  eraucbe 
icb  nocb  achieaslictiy   den  Feattagsprediger  zu   veranlaa- 
aeuy    daaa   er  dieaen    meinen   Erlasa  deu   veraammelten 
%Glaubigen    von    der  Kanzel    deutlicb    und    vernebmlicb 
vortrâgt,    woruber    icb    mir   von    Hocbdenaelben    eir.è 
glaubbafte  Beacbeinigung  nacb  dem  Feste  erbitte.     Po* 
aen,  am  2l«  Ajpril  1838.     Der  Erzbiacbof  von  Gnesen 
und  PoBen.  (gez.)   von  Ôunin.     An  £in  Hocbwiirdi- 
gea  Metropolitan-Capitel  'zu  Gnesen. 

£.  Alierdurcblaucbtigster,   GrossmScbtigster  Kônig! 

AUergnâdîgster  Konig  und  Herr!     £w.  Konigl.  MajestSt 

OberprHsident  Flottwell  bat  mir  Allerbocbstdero  Befeble 

an  ihn  und   die  Minîster  von  Altenstein,   von  Rocbovr 

und^v.  Wertber  xom  12.  d.  M.  bekannt  gemacbt,   und 

in  Abscbriften  mitgetbeilt.     Mit  tiefster  Betriibnîsa  babe 

icb  daraua  erseben,  dass  mein  Hirtenbrief  vom  27.  Fe*  ^ 

bruar  c. ,   die  gemiscbten  £ben  betreffend ,   Allerbôebat- 

|dero  Unwillen  mir  zuwege'  gebracbt   bat ,    und  icb  bin 

dariiber  untrôstlicb  ;  —    icb   riibme  tnicb  £w.  Konigl. 

Majest&t  treuester  Untertban    zu    sein ,    ich    bin  Aller* 

hùcbstdenaelbeii  mit  der  unbedingteaten  Pflicbttreue  erge* 
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Eiîûuerung  gebracht,  ich   habe  es  gethan,   weil  ich  es  1839 
fiir  meine  heiligste  Pflicbt  hielt,  die  katholische  Religioa 
in  îhrer  ganzeD  Reinheit  su  erbalten*     £w,  Këoigl.  Ma- 
jestàt  bekaDDter  frommer  Stnn  wird   es   einem  kathôlî- 
schen   Bischofe   zu    gute  Lalten,    wenn    derselbe,   von        , 
Gottes  Ëingèbuog  getrieben,  ihat,  waa  er  fiir  seine  un- 
abwelsHche  Gewissenspflicbt  hielt,  wenn  er  der  Gewis- 
sensfreiheit  folgte,  die  Allerhôcbstdero  Gesetze   dem  ge«  . 
ringsten  Unterihan  sichern.    Ich  werde  ferner  aogeschul- 
digt ,    durch  nieinen  Hirtenbrief  das  Volk  au%eregt  su 
liaben.    Geruhen  £w.  Kônigl.  Majestât  Allergoâdigst  zu 
vergehen ,  wenn  Jc)i  dièse  schwere  Anschuldîgung  aller- 
imterthanigst  ablehne:     1)  BetrifiPt  mein  Hirtenbrief  nur 
den  einzigen  Gegenstand  .der  gemischten  Ehen.     Dieser 
berûhrt   den    grossen   Haufen   dés  Volkes   beinabe    gar 
nicbt;    er   isl  demselben   fast  gleîcbgiihig;   er  ist  nicbt 
geeignet,    ihn  aùfzurègen.     2)  Ist   der  Hirtenbrief   nur 
'  an   die  katbolîscben  Geistlichen    gericbtet ,    er    scbreibt 
nur  ibnen  das  Verfabren  vor,  welcbes  sie  bei^  gemisch* 
ten  £hen  zu  beobachten  baben*    Die  Empfeblung,  dasa 
sîe  bei  Gelegenheit  die  Parocbianen  mit  den  Vorscbriften 
der  'katholischen  Kirche  iiber  den  fraglicben  Gegeustand 
bekannt  zu  niacben  baben,   kann    nicbt  Aufregiing  be- 
wirken;  Allés  konpte  und  musste  in  Ruhegescbehen.  Und 
3)  ist  der  Hirtenbrief  in  tiefster  Ehrerbietung  gegen  £w« 
Konigl.  Majestat  abgefasst,  und  verpflicbtet  die  katholir 
schen  Bekenner  zu  innigsten  Gebeten  fiir  Allerhôcbstdero 
Heil.  —  Freilicb  findet  hier  Aufregung  statt,  dieselbe  ist 
aber  andern  Ursachen  zuzuschreiben,  die  mir  ganz  fremd 
sind.      Ich  iîbergehe  die  persënlicbe  Krânkung,  dîe  ich 
dabei  zu  erleiden  batte  ;  ich  ertrug  sie  mit  priesterlicber 
Ergebung  und  klage  nicht.      Indessen    wurde  sie    den* 
noch  bekannt.    Mein  Hirtenbrief  wurde  den  Geistlichen 
mit-Aufsehen  weggçnommen,   es  fehlte  dabei  nicht  an 
Brusquerien,  wenn  sie  auch  von  der  Provinzialbehorde 
nicht  beabsichtigt  seip  mochten  \  es  wurden  zu  der  Mass*  ^ 
nalune  gegen   dîe  Pfarrer  unpassende  Zeitpunkte ,    wo 
beispielsweise  die  Gemeindé  zum  Gottesdienste  versam- 
melt^ar,  gewèîhlt.     Mein  Officiai  Brodziszewski  in^  Gne^ , 
sen,  ein  allgemeiner  Liebe  und  Achtung   sich  erfreuen- 
der  Géistlicher,  wurde  Seitens  der  weltlichen  Behôrde  sii- 
spendirt  und  unter  Arrest  gesetzt.   Unnioglich  konnien  soir 
che  Vor)iehrungen,  ohne  Aufregung  zu  veranlassen^  ab- 
laufeu;  idi  habe  sie  4ief  betrauert.     AUerguàdigster  Lan- 
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'  IS'ÎO  desvater!  Allerkuclistdero  Ziiriii  an  die  katholischen  Un- 
lerilianen    des  Grostiherzoglbuins  Fosen    uad    (1er  .fauld- 
vollc    Bc-rdii  an  deu  Ober|iriigidenten  Floltwell   voni  11. 
<1.  M.  liabeD  die  Aiigelegeiilieit  grossmiilliig  erledïgl,  und 
'  icii  wage  es  allerntiierliianigst  vorïuetellen,  meinen  Hîr- 

lenbrief  zii  bestaligen;  dieser  enibalt  iiîcbie  wetter,  al> 
waa  jeiic  von  Neiiem  allergnîidigsl  ziisichern,  Icli  er* 
biele  inicL  allerunlerlb.ïiiigst,  die  Geisilicbkeît  uad  die 
katholiacbcn  Glaubensgenosseu  darùbct  schuldigsl  xu  br- 
lebren;  îcb  werde  es  ilinen  ans  alleii  Kraflcn  eindrin^- 
licb  iiiachen:  I)  Daas  die  kallioliscbe  Heligiou  und  Ge- 
wiiseiurreitieit  iind  deren  Bekenner  iiiiler  £\%',  Majeslkt 
segeiisieicbem  Sceller  gescliiiut  seien  ,  dass  ,  elwas  An- 
deies  anziiiieUmeD,  Irrlhuat  iind  Missver&landaiss  sei, 
2)  DasR  die  katboltscheu  Geîitlîcben  belugl  und  ver- 
pllichlel  seien,  deu  gemiscblen  BraïUp-iareri  TOrzuhalleii, 
\v.iB  die  Salznngen  der  kalliolischen  Kircbe  von  ilinea 
fodcrii.  A)  Uass  die  kalbolîicben  Geistliclien  befugi 
iind  verptiicblet  seien,  ihnen,  flir  deii  Fatl ,  dass  sie 
jenen  SaUungeii  iiichi  freiwillig  geniigen  zu  wollen  er- 
klaren,  Uns  AiiTgebot  und  dîe  Traiiuiig,  sowîe  die  Spen- 
dung  anderer  Sacranienle  ïii  versageti  ,  mit  dem  An- 
beiiiigelien,  sîcU  desbalb  dei'  landreclillicben  Vorsclirift 
gemiiss  anderweit  vorzueebe;! ,  odcr  die  Kniscbeidiiog 
des  BiadioTs  mil  Aiiescbliiss  der  Bcnifung  an  welilicbe 
Eeboiden  einznbolcn.  4)  DasB  die  Geislliclieii  sainml 
ibreii  Gemeitiden  die  iiibriiiistigslen  Daiikgebele  fiir  deo 
den^elbeLi  von  Ew,  Majeslat  vun  Neiieni  AUerliiiIdreicbst 
betbaliglen  Scliulz  eiheben,  sie  zur  tiiivcrbrucblich- 
slen  PlliL-bllreue  gegen  Ailerbucbsldieselbcn  ermaliaen, 
ibnen  darin  sclbsl  mit  Gcbuldîgsteni  Beis|)ielc  vorange- 
lien,  iind  dièse  jidiclitmassige  Gesinniing  bci  jeder  Ce- 
legenheit  wieder  nnd  wieder  erweckeo  iiiid  rege  erlial- 
len  ,  daniil  das  begliickende  Band  Ewischen  dem  Unter> 
tban  nud  seinein  macliligcn  Beberrscher  nie  gesibrt  werde. 
Kw.Kiinigl.  Maj,  biildvullein  Befeblesebe  icli  ebrrurcbu. 
vol!  entgegeii,  uni  dièse  Belebrung  sofort  scbuldtgst  zu  er- 
lassen.  Allergniidigsier  Kunig  !  Es  bleibt  nocU  dann  die 
Froge  iibrig  :  Ob  dio  kaUioliscliea  Geisiliclieu  zii  beslra- 
fcn  eeien,  wekbe  geniischte  Ehen  einsegncn,  oline  deu 
Vorscliriften  geiiiigt  zii  babeu,  die  ibnen  als  Prîesler 
dio  kalboliscbe  Lebre  anfeilegl?  Gendien  liw,  KiinigL 
^  Majeslat  A)lerliiildreii;bsl  zn  erwHgen,  dass,  wenn  drâ 
^        kalboliscbe   LeUre    ant^rkannt  »ird,   derea  Mchtbeticli- 
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tiiDg  unin^glieli  straflos  bleiben  kann.'  Denn  was  w&re  1839 
eine  Yorschrift,  wènn  aie  imgeahndet  nbertreten  werde 
koonte?  Indeaaan  gelobe  ich  allerunterthSnîgsl,  dasa 
ich  .iD  solehen  Fâllen  ao  .  ^iel  wie  muglick  milde  nach 
den  kanonischeo  Vorachriften  v^rfahren  werde.  Ich  '' 
lebe  dêr  Hoffhuog,  :daaa  ich  bei  dieser  Selbatbeachrën- 
kung  Allerhôchstdero  hxildyoUer  Genehmîgung  eotgegen- 
sehen  darf.  £w.  KOnigl.  MajeatèLt  eudlicheai  AUerhôch* 
aten  Befeble  barre  ich  ehrerbietigst  enfgegen!  HTein 
niedergedriicktea  Gemolh  etutst  die  Hoffoiiogi  da88  Al- 
lerhochstdieselben  mir  Allerhôchstdero  Goade  wieder 
.grosamiithig  zuzuwenden  geruhen  werden.  Mit  tiefsler 
Ehrfarclit  ersterbe  ich  Ew.  Kdtrîgl.  Majestât  von  Dn- 
nin,  Erzbischof  von  Gnesen  utid  i^osen.  Foaeo,  am 
24.  April  1838.  " 

F.'Iminediatvoratellung  an  8e«!Ma)è8t&t 
den  Kônig.  Allerdurchlauchtigster ,  Groasmltchtigster 
Konîg!  AUergnlkdigster  Konig  uod  Herr!  Ew.  Rënigl. 
Majestat  ChefprUsidept  des  Oberlandes-  uod  OberappeU 
lationsgerichts ,  v.  Frankenberg,  bat  onir  haute  eioen 
Auszug  aus  Allerhëchstdero  Befehlen  an  die  Mioister 
V.  Altenstein,  v;  Rochow  und  v.  Werther  vom  2.  d.  M. 
zur  endlicheh  Erkl^rung  ptiblicirt.  Ich  yerfehle  nîcht, 
allerunterthSnîgst  zu  wiederholen,  was  meînl»  ehrerbie^ 
tîgste  Vorstellung  vom  24.  v.  M.  entb^t.  Deren  Inhàk 
ist  aus  meioer  innigsten  Gesinnung  geflosaen  und  mac]||| 
meîne  vollkommenste  Ueberzeiigung  aus.  ,  Ich  b^n  von 
der  unverbriichHchsten  Treue  gegen  Ew.  KonîgK  Ma}e-  ' 
stiit  durchdruogen  und  habe  und  werde  sîe  bis  zu  mei*  \ 
nem  letzten  Athemzuge  bewiihren.  Ich  erbiete  mich 
von  Neuem,  ipeinçn  Hirtenbrief  vom  27.  Februar  d.  J. 
in  der  Ew.  Kônigl.  MajestSt  àlleninterthanigst  dargeleg- 
ten  Weise  zu  erlautern,  dadurch  dîe  Geiniither  der  Ka- 
tholiken  in  meinen^Erzdiôcesen  zu  beruhigen  und  aie 
in  ihrer  Pilichttreue  gegen  Allerhuchstdieselben  krSftigat 
zu  bestarken. ,  Geruhen  Ew.  Konigl.  MaJestiLt  AUerhuld- 
reichst  zu  erwageo,  dasa  ich  zurBrlassung  meines  frag- 
lichen  Hlrtenbriefea  mich  durch  mein  Gewissen  nothge-  ^ 
drongen  sehen  musste.  Denn  die  mir  zu  Thèil  gewor- 
d*enen.  Bescheide  gingen  dahin  :  dasa  die  katholiachen 
GeiatUchen  unbediogt  verpflichtet  seien,  gemiachte  Ehen 
éînzuaegnen,  die  Betheiligten  môgen  die  Erziehung  ih<« 
rer  zu  erzeugenden  Kinder  in  der  katholiachen  Religion 
veraprech^n  oder  nicht.  .  Dieaa  iat  ^en  Satzungen  der 
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1839Treiie  ge^e»  àtw  Tliron  ImntUlniI.  nirlil  li«(urc(>rM 
kotinle,  (1er  Gnacle  meines  huldvullen  Moiiai 
luslig  zu  werden.  Icli  bekeiiue  mil  Elirerbirluog,  i 
icti  g<^gen  Evr.  KSnîgl.  Majeslat  Verbul  ia  m«inen  I 
letibriefen  dcr  inlr  uutergeiieiien  Cieislliclikcii  die  I^eliri 
der  kalhoUsclieti  Kirdie  wegen  der  gemitclilea  Ehet 
Krillueriiiig  gebrnclit  babe.  Icli  niitssle  dies  ihiin,  uarh- 
dem  ich  von  allen  welUicben  BcliurJen  absrhiligticbt 
Beecheide  erbaltea  halle;'  zii  diesem  Schritle  ver]>flidi- 
lele  mich  mein  eignes  GewUsen.  Aadera  baiidelnd  hall* 
icb  niicb  ineines  biscliuflicheii  Cbarakiers  «inwîinlig  g(- 
niachl,  wiire  der  katboliscbeii  Kiiche  nblritnnig  gewor> 
den.  Es  blieb  niir  keîne  andere  Wabl,  aïs  enlwedcr  ■ 
Kw.  Kunigl.  Majealal  Befeblen  zu  geborsninen,  oder  auC<J 
Kiihur«n,  Biscbol  tind  Milgb'td  der  kalbulisclien  RiraWj 
/.u  Bein:  icb  ibat ,  was  eiiicm  kalhotbcben  -Bischore  V^\ 
thiiii  geiieinle.  Aber  aiicb  in  diesem  Schriiia ,  weno* 
gUtcii  derselbe  Ew.  Ivuuigl.  Majestal  AlleibocfaBlem  W'il- 
len  eiilgpgen  %var,  gcnibcn  Alleibuclisldieselbeii  niir  di« 
Tbat  Ibres  ireiicn  Utitcrilianen  zii  erblickeu  ;  ^vena  ich 
meiiieidig  gegen  meine  Religion  werden  kunnie,  vric 
kuDiite  ich  Ew.  Kunigl,  Majeslat  treiier  Unlerllian  sein? 
Allergiliidigsler  Kijnig!  Die  katboliscbe  Religion  gebtetM 
ilireii  Bekeiinern  stretigen  OeborEnni  eegeii  deri  Monarcbea 
in  wfiltlîcbeii  Diiigen.  In  Angelegenheilen  der  Reb'j'ioD 
liai  aber  Clirisli»!,  Dichl  Kijiiige,  sondern  A|)oslel  utid 
deintiLichst  das  Haitpt  der  Kircbe  in  dcr  Person  dn 
Papsles  eïngeseizl,  dctsen  Stiinme  in  Religionssachea  lu 
gcliorcben,  iinabwenJbare  FIlicbt  jedes  Knlboliken  itt. 
wcil  er  sunst  Kalbobk  zu  sein  aulhijrl.  Genihen  dé- 
lier Ew.  Kijnigl.  Majesliil  nicht  von  mîr  zu  verlangen, 
dass  icb  die  Lcbrc  der  kalboliscben  Kircbe,  die  irb 
itieiiier  Geisilicbkeit  in  Krinneriing  btacble,  wîdemife; 
dcnn  dies  hiesse  verlangen,  dass  ich  nieîne  Religion  ab- 
leiigne.  Geruhen  Allerhûcbsidieselben  nicbl  zu  verlan* 
gcri,  dass  ïch  die  GeislUchen,  welclie  die  Lelire  der  ki< 
tliidischen  Kirche  iiherlreten,  uiigeabiidel  lasse  ;  deon 
aUdann  kiinnte  aiicli  der  weliliche  Hicbter  die)enîgen 
HÎcbl  ElriiTen,  nelcbe  die  Landesgeselze  iiberireten.  Ce- 
nibeii  Allerbtichsidieselbeii  iiirlil  zu  veihugen,  dass  die 
PTarrer,  nachdem  sie  geiuisclilc  Braiil|nare  vOn  der  Lehn 
der  kalholisclien  Kircbe  iiiilerricblet.  tlinoti  t-'->  -  ■'- 
Frnge  vorlegcn ,  ob  sie  aile  ilire  kiinfligan  Ki« 
W  katboliscben  Religion    erzicben    wolten   oder  -^       • 
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denn  80ii8t  wMren  aie  |a  ausser  Stande  zu  beiirtheileiiy  1839 
ob  sie  solche  Ehen  einsegnen  dorfeii,  oder  im  Falle  ei- 
Der.  yeroeinenden  Aniwort  die  Trauung  yerweigern  mua* 
aen.    lïuldreichster  Landesyater!     Meûie  Treue  ist  ge- 
gep  Allerhocbstdero   Thron  ao  unerscbiitterUch   ala  ge- 
gen  meine  heilige  Religion.     80    kiige   icb   dieser  treu 
bleibe,  ao   laage  bleibe  ich  Ew.  Konigl.  MajestlLt   treu. 
Geruben   AUerhocbstdieselben  meine  Religion   mit   uns* 
yerletzt  zu   laasen  !      Die  Aufregung  der  Gemiilber   in 
der  hiesigen  Provinz   iat   nicbt   faiein    Werk.      In    der 
Massnabme  ^  der  weltlicben  Behôrden   liegt  ^der  Grund 
dieser  Unrube.     Indeaaen   befohlen  Ew.  KënigL  Maje* 
atSty    und  aogleich  erlasae  ich  an  meine  Diocesanen  ei- 
nen  nenen  Hirtenbrief ^  dem  Erlasse  gleicb  y  den  icb  am 
21.   April    c.  an    das   Domcapitel   in  Gnesen    gericbtet 
babe.     Icb  werde  dem  katboliscben  Volke  Allerbôchat- 
dero   yerbeiasenen   Scbirm   und,  Schntz   fdr  seine  Reli- 
gion yerkiindeny  und  dasaelbe   zur  Treue  und  zum  Ge- 
borsam  gegen  den  Tbron  ermuntern.    Icb  darf  mir  mit 
der  Erwartung  scbmeicheln ,  dasa  mein  diessfalliger  Zu- 
ruf  -wirksamer  nia  jedes  andere  Mittel  sein  wird.    Ew. 
Konigl.  Majestlit  weiteren  Befehlen  barre  icb  allerunter- 
tbânigjit    entgegen.  -   Ew.   Konigl.  Majestât  Huld    und 
Cnade  wage   icb  zugleich  fur   meinen  Officiai  Brodzis- 
zweski   alleruntertbânigst    anzurufen.     Sein    Verfabren 
ist  einzig  und  allein  aus  seinem  Eifer  fiir  die  Aufrecbt- 
bahung  der  katboliscben  Lebre  hervorgegangen.      Das- 
aelbe  entspricbt  nur  dieser  Lebre   und   betriift  nicbt  im 
Geringsteh  weltlicbe  Angelegenbeiten.     Ueberdies  ist  der 
etc.  Brodziszewski   Yom  19.  Marz    bis    zum    12.  April 
d.  J.    unter   strengem   Arreste   in    seiner  Wobnung   in 
Gnesen    obné  Urtbeil   und    Sprucb    gebalten    worden. 
*  Aucb   jetzt  befindet   er   sicb   in    meiner  Amtswobnung, 
welcbe   seit  dem  23.  April  c.  von  Gendarmen  und  Po- 
lizeibeamten  cernîrt  ist.     Geruben  Ew.  Konigl.  MajestSt 
(gez.)   y.  D  u  n  i  n  y   ErzbiscboF  Yon  Gnesen  '  und  Posen^ 
Posen,  den  30.  Mai  1838r 
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38. 

Traité  conclu  entre  Us  Etat.s-unis 
fie  l'Amérique  septentrionale  et  îcs 
grands  et  petits  Osages,  au  Fort  de 
Gibson  à  l'ouest  d'Arkansas,  le  {{ 
Janvier  1839. 

(Acis   and  Reioliitians  piiMed     ni    tli«    lliird  Seaneo  of 

ihe    25th    Cougress    oï    i)ie    Ifiiiled    Sinles.        WmUi^ 

1839.     Ai>[ieii(l.  |>.  3S.) 

Articles  oT  a  Treaty  niade  and  conrluded  al  F«il 
Gibson  wesl  of  Arkansas,  between  Brig.  GeuerâJ  H 
Arhuckie ,  ComniUsiotier  on  llie  pari  oT  llie  UdM 
Slales,  .-ind  the  Chiefs,  heatliiieti  and  warrîors  of  ib 
grcdt  and  liille  Osage  Indiaus,  diily  aiitliorîued  by  lh«r 
respective  banda. 

Art.  1.     Tlie  great    and    lillle  Osage   ladiaos   mût 

tlie  followiDg  ceesîo:iN  to  tlie  L'niled  States: 

l)0[  ail  tilles  or  interest    in  any  reseivalion   heretoroR 

claiined  by  tlieni,  witiiin  the  liinitii  of  aiiy   oiber  tribfc 

3)  or  ail  claiiiiE    or  iiiteretia   under    llie  Treatics    of  10 

November  IKO»  and  2  Jiiiie   1825,  exccpt  so  mtich  ol 

tlie    [aller    as   is   conlaîned    in    tlie    6  Article    lIieR«( 

and  llie  said  Iiidians  bind  tliemselvea  to  reinova  &)■< 

tlie  Intids  of  ollier  trîbes  and  to  remain    withia  ibA 

own  boiiiidancs. 

Art.  2.     In  coiisider.ition  of  llie  cessions   aod  oblî- 
galions  contained    in    tlie  procpeding  arlirle,    ihe  Uoile^ 
âlales  agrée  to  tlie  TollDwing  stipulations  on  llieir  patC 
l)To  pay  to  the  said  gteat  and  litlle  Osage  Indians,  foi 
the  lerm  of  20  years  ,    an  anniiîty  of  20,000  dollai^ 
to  be    paid    ta    tlis  Qsnge  nation    12,000     in    moaej, 
and  8000   in  goods,   stock,    provisions    or    money  M 
tlie  Président  iiiay  direct. 
2)To  liirnish  tlie  Osage  nation;  for  tlie  lerm  oF20ye4)%' 
two  blacksniillis  and    two    assistans,    tlie  latler  to  bl 
laken    froni  Die  Osage  nation,    and    recejve  225  dol- 
lars each  per  year;    eacli  sniitli  to  be  furnished  wîili 
a  dwelling    liouse,    sliop  and  looU ,    and   âOO  pouodt 
of  irou  aud  60  ponnds  of  steel  anniially. 
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3)To  furnish  the  0$iige  nation    with    «  grist   and   aaw  1^39 
txkiWy  a  Diiller  to  each  for  15  jreara»  and  an  assistant 
to  each  for  11  years ,    the   laller  to  be  taken  -from 
the  Osage  nation  and  receive   each    225   dollars  per 

I  year;  each  uiiller  to  be  furnished  with  a  dwelling 
hoiise  and  the  necessary  tools. 

4)To  supply  the  said  great  and  Little  Osage  Indians 
within  their  country  with  1000  cows  and  calves, 
2000  breeding  hogs»  1000  ploughs,  1000  sets  of  horse 
gear  1000  axes  and  1000  hoes;  to  be  distributed  iin- 
der  the  directioà  of  their  agent  and  chiefs^as  foUows, 
-viz  :  to  each  family  who  shall  form  an  agrîcultiiral 
setllementy  one  cow  and  talf»  two  breediog  hogs, 
one  ploiigh,  one  set  of  horse  gear,  one  axe  and  one 
ïioe  :  The  stock  tools  etc.  to  be  in^  readiness  for  de- 
lîvery,  as  soon  as  practicable,  after  the  ratification 
of  this  Tréaty,  and  the  Osages  shall  hâve  complied 
-with  the  stipulations  herein  contained. 

5)To  foiirnish  the  folio wing  named  chiefs,  viz;  (Suivent 
les  noms  de  10  Chefs),  each  with  a  houtfe  worth 
200  dollars  and  the  following  named  chiefs,  viz; 
(Suivent  les  noms  de  13  autres  chefs)  each  with  a 
iiouse  worth  100  dollars ,  and  to  furnish  the  above 
named  chiefs  with  6  good  wagons ,  16  carts  and  28 
'  yoke  of  oxen,  with  a  yoke  and  log  chain  to  each 
'  yoke  of  oxen,  to  be  delivered  to  theni  in  their  own 
country  y  as  soon  as  practicable  aAer  the  ratification 
of  this  Treaty. 

6)To  pay  ail  claims  against  said  Osages,  f}r  dépréda- 
tions y  committed  by  them  against  other  Indians  or 
citizens  of  the  United  States ,  to  an  amount  not  ex- 
ceeding  30,000  dollars ,  provided  that  the  said  claims 
shall  be  previously  examined  under  the  direction  of 
the  Président. 

7)  To  purchase  the  réservations  provided  for  individuels 
in  the  5th  Article  of  the  Treaty  of  2  June  1825 ,  at 
not  exceeding  2  dollars  per  acre,  to  be  paid  to  the 
respective  réservées ,  excepting  however  from  this 
provision  the  tracts  what  were  purchased  in  the  4th 
Article  of  the  Treaty  with  the  Cherokees  of  29  De- 
cember  1835. 

8)  To  reimburse  the  sum  of  3000  dollars  dedocted  from 
their  annuity  in  1825,  to  pay  for  properly  taken  by 
them ,  which  they  bave  since  returned. 

Cc2         ' 
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the  Nelberlanclt  in  Europe ,  io  vesseh  of  the  Nether-  18S9 
landi,  shall  pay  no  higher  or  other  duties  than  shall 
be  le¥Jed  on  the  Uke  goods  and  inerchandiae  so  inported  or 
exported  io  Dational  yeMela.  Aod  reciprocally,  goods  and 
nierchandise y  whatever  flieir  origio  may  be,  ioiported 
into,  or  exported  from  the  porta  of  the  Netherlands  ia 
Europe ,  from  or  to  the  ports  of  the  United  States,  in 
vessels  of  the  said  States  9  shall  pay  no  higher  or  other 
duties,  than  shall  be  levied  on  the  lîke  goods  and  mer- 
chandise  so  imported  or  exported'  in  national  vessels* 
The  bountiesy  drawbackS|  or  oth^  favours  of  this  na- 
ture y  which  may  be  granted  in  the  States .  of  either  of 
the  contracting  parties,  on  goods  imported  jor  exported 
in  national  vessels,  shall  aiso  and  in  Uke  manner  be 
granted  on  goods  directiy  exported  or  imported  in  ves-^ 
sels,  of  the  other  country,  to  and  from  the  ports  of 
the  two  countries;  it  being  understood,  that  in  the 
latter  a^  in  tlie  proceding  case ,  the  goods  shall  bave 
been  loaded  in  the  ports  from  which  such  vessels  bave  ^ 
been  deared. 


Art*  II.  Neither  party  shall  impose  upon  the  ves« 
selsof  the  other,  vrhether  carrying  cargoes  between  the 
United  States  and  the  ports  of  the  Netherlands  in  Eu- 
rope, or  arriving  in  ballast  from  any  other  country, 
any  duties  of  tonnage,  harboordues,  lighthouses,  sal- 
vage,  pilotage  quarantine,  or  port  charges  of  any  kind 
or  dénomination  which  shall  not  be  imposed  in  Uke  cases 
oh  national  vessels* 

Art*  111*  It  is  further  agreed  between  ihe  two 
>  contracting  parties,  that  the  Consui[j|(^and  Vice -Consuls 
of  the  United  States  in  the  porta  w  the  Netherlands 
in  Europe;  and  reciprocally  the  Consuls  and  Vice-Con- 
suls of  the  Netherlands  in  the  ports  of  the  said  States, 
shall  continue  to  enjoy  ail  privilèges,  protection^  and 
assistance,  as  may  be  usual  and  necessary  for  the  duly 
exercising  of  their  functions«  in  respect  also  of  the  dé- 
sertera from  the  vessels,  whether  public  or  private,  of^ 
their  countries* 

Art*  IV.  The  contracting  parties  agrée  to  consider 
and  treat  as  vessels  of  the  United  States  and  of  the 
Net|ierlands ,  ail  such  as,  being  furnished  by  the  com- 
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I839weike,  door  de  bevoegde  autoriteil  TOorxien  Tan  Mn 
paspori  oF  zeebrief,  onder  da  iii  der  \jA  b»IB«nde  wet- 
teD  en  verordeDingen  ala  national*  scfaepeD  sullen  wor* 
den  erkeDd  door  bet  land,  tôt  betwelk  Tf  respective- 
lyk  bebooreo. 

Art.  V.  Ir  geval  vaD  «liipbrenk  of  zee&cbade  zol 
elke  parly  aan  de  eciiepen  van  de  andere,  bel  7.y  de- 
zelre  oorlogBcliepen  of  koopvaarders  zyn,  dezelfde  biilp 
en  bysland  verleeneii  ,  welke  in  gelyke  gevallea  aan 
bare  eigene  schepen  zotiden  worden  veratrekt. 

An.  VI.  Het  legenwoordige  Irakiaat  zal  van  kracbt 
zyn  voor  den  tyd  van  tien  jaren ,  te  begianen  zcs  we- 
ken  na  de  iiitwÏEselîng  dcr  raiiScalien  ;  en  verder  lot 
aan  bel  einde  van  twaalf  mannden ,  na  dat  eene  der 
contracteerende  parlyen  naii  de  andere  kcnnis  zal  ge- 
geveti  bebben  van  liaar  voomenien  om  lieizetve  te  doen 
ophouden;  beboudende  elk  der  contracteeiende  parlyea 
zîcb  bet  recbt  voor,  om  zoodanîge  kennîsgevîng  aan 
de  andere  te  doen  na  het  einde  van  bel  vernoemde 
tydperk  van'  tîen  jaren  ;  en  is  men  liierby  onderling 
Qvereengekomen,  dat  ingeval  van  zoodatiige  kennîsge- 
ving,  dit  traktaat  en  al  dezelfa  bepalingen  gezamenlyk, 
na  verloop  der  gealelde  Ivraaif  maanden,  ziillen  opbou- 
den  en  eindigen. 

Art.  VII.  Het  tegenvroordige  Iraktaat  zal  bekraf- 
tigd  worden ,  en  de  bekragligîogen  zuUen  worden  uît- 
gewisseld  le  Wasbington ,  binoen  ze«  maanden  na  de 
dagleekening,  of  zoo  mogelyk  vroeger. 

Ter  oorkonde  waarvan  de  wederzydgche  gevolmag.. 
tigden  deze  bebben  geteekend,  en  met  bet  zegel  huD- 
ner  wapenen  voorzien. 

Gedaan  in  diipUkaati  le  Washinglon,  negentiensten  ' 
dag  van  January,  ijMt^t  i^^^  onzea  Heeren  een  duizend 
acbt  hundred  negnren  dertig. 

AoR.  MAR-mii     fL.  S.) 
John  Fohstth    (L.  8.) 
(Les  ratifications  de  ce  Traite'  ont  été  écbangées  &  Wat- 
bington,  le  23  Mai  1839). 


m^'-'^ 
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peteat  authority  -with  a  pasêport  or  sealetteri  sball,  un-  1839 
der  the  then  existing  laws  and  régulations  ^  be  recogni- 
sed  as  national  vessels  by  thé  countrjr  to  which    they 
respeclively  belong. 

« 

Art.  V.  In  case  of  shipvrreck  or  damage  at  sea, 
each  parly  sfaâll  grant  to  the  yessels,  whether  public 
or  private,  of  the  other,  the  same  assistance"  and  |>ro- 
tection  vrhich  would  be  afforded  lo  its  own  Tessels  in 

m 

like  cases. 

.  Art.  VI.'  The  présent  treaty  shall  be  in  force  for 
the  term  of  ten  years,  commeocing  six  weeks  after  the. 
exchange  of  the  ratifications;  and  further  untill  the  end 
of  twelve  months  after  either  of  the  contracting  parties 
shall  hâve  given  to  the  other  notice  of  ita  intention  to 
terminate  the  same;  each  of  the  contracting  parties  re- 
serving  to  itself  the  right  of  giving  such  notice  to  the 
other,  after  the  expiration  of  the  said  term  of  ten  years. 
And  it  is  hereby  mutually  agreed,  that  in  case  of  such 
notice  this  treaty,  and  ail  the  provisions  thereof ,;  shall, 
at  the  end  of  the  said  twelve  months,  altogether  cease 
and  déterminé. 


Art.  Vil.  The  présent  treaty  shall  be  ratifiedi  and 
the  ratifications  shall  be  exchanged  at  Washiugton,  wi« 
thin  six  months  of  its  date,  or  sooner,  if  practicable. 

In  witness  whereaf,  the  respective  plenipotentiaries 
hâve  signed  the  same,  and  hâve  affixed  thereto  the  seals 
of  their  arms. 

Don#  in  duplicata,  at  the  dty  of  Washington ,  the 
nineteenth  day  of  January  in  the  year  of  our  Lord 
00e  thousand  eight  hundred  and  thirty  -  nine. 

(L.  S.J    John  Forsyth. 
(L.  s.;    Ada.  Marithi. 
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Traité  de  commerce  entre  la  Prusse, 
la  Bavière,  la  Saxe,  le  Wurtemberg, 
la  Bade,  la  Hesse-Electorale,  laHesse- 
Grand-  Ducale ,  les  Ktats  fomiant 
l'union  de  douanes  et  de  commerce, 
dite  de  Thurinse,  le  Nassau,  et  la 
ville  libre  de  Francfort,  d'une  part, 
et  les  Pays-Bas,  d'autre  part.  Si- 
gné à  Berlin,  le  2i  Janvier  1839. 
(Publicaliou  officielle). 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  agissant  taol  en  Son 
nom  qu'eu  celui  des  autres  Etats,  membres  de  l'asso- 
cialion  de  douane*  et  de  commerce  existant  en  Tertii 
des  traitas  du  22.  et  30.  Mars  et  11. Mai  1833,  12.  Mai 
-  et  10.  Décembre  183A,  et  2.  Janvier  1836,  savoir:  les 
Couronne*  de  Bavière,  de  Saxe  et  de  Wiirtembet^,  le 
Grand-Duch^  de  Bade,  l'Electoral  de  Hesse^  le  Grand- 
Ducb^  de  Uease,  les  Etats  formant  l'union  de  douanes 
et  de  commerce  dite  de  Tburînge,  —  nommément  le 
Grand-Duché  de  Saxe,  les  Duchés  de  Saxe  -  Meiningen, 
de  Saxe-Allenbourg ,  et  de  Saxe-Coboitrg.Gotba ,  et  les 
Principautés  de  Scbwarzboiirg-Rudolsladt,  de  Scbwarz- 
bourg-SondersIiausen,  de  Reuss-Greiz,  de  Reiiss-Schleitz 
et  de  Reusa-Lobenatein  et  Ebersdorf,  —  le  Ducbtf  de 
Nassau  et  la  ville  libre  de  FrancrorI,  d'une  part,  et  8ft 
Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  d'autre  part,  également 
.inimés  du  désir  d'étendre  autant  que  possible  les  rela- 
tions commerciales  et  l'échange  des  produits  entre  les 
Klals  respectif,  sont  convenus  dans  ce  biib  d'entrer  en 
négociations ,  et  ont  nommé  des  Plénipotentiaires  i  cet 
efl'el ,  savoir  : 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  : 

le  Sieur  Erneste  MichaSliê ,  Son  Conseiller  intime 
de  Légation ,  Chevalier  de  l'ordre  de  l'aigle  rouge  de 
Prusse  de  la  troisième  classe  avec  le  noeud,   of&cier 
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Handels-Vertrag  zwischen  Preussen, 
Baiern,  Sachsen,  Wurtemberg,  Ba- 
den ,  Kurhessén ,  Grossherzogthum 
Hesseriyden  zum  Thûringischen  ZolU 
und  Handels-  V  ereinegehôrigen  Staa-- 
ten,  JN^assau  und  Frankfurt  einer 
SeitSy  und  den  Niederlanden  anderer 
Séits.     Unterzeichnet  zu  Berlin,  den 

2i  Januar  1839* 

(Officielle  Bekaontmachung). 

Seine  Majestôi  der  Rônig  von  Preussen,'  eowohi 
fiir  Sich  als  im  Namen  der  iibrigen  Mitglieder  dea  kraft 
der  VertrSge   yom   228ten   und  SOslen  IVlârz  und  llten 
Mai  1833,  12len  Mai  und  10  Dezember  1935  und  2ten 
Januar  1836    beatehenden  Zoll-  und  Mandela  -  Vereina,- 
n&in|ieh  der  Kronen  Baiern ,  Sachsen  und  Wiirteaiberg, 
des  Groaabersogtbuins  Badeb,  dea  Kurfîirsfenthums  Hês- 
seui   dea  Groaaberzogthuma  Hessen,   der  den  Thiiringi* 
scben  Zoll»  und  Handels - Verein  bildenden  Staaieni  — - 
namentlich  dea  Grosslierzogtnuma  Sachsen,  der  Herzog- 
thîinier  Saçbsen-Meiningen,  Sachsen-Altenbur^,  und  Sach- 
sen-Koburg  und  Gotha,  und  der  Fûrstenthumer  Schwarz- 
burg-Rudolstadt  und  Schwarzburg-Sondershausen,  Reuss- 
Greiz,  Reuss-Schleitz  und  Reuss-Lobenstein  und  Ebers- 
dorf,  —  des  Herzogtbums  Nassau  und  der  freien  Stadt 
Frankfurt  einerseits,  und  Seine  Mafestët  der  Kônig  der 
Niederlande  andereradts,    von    gleichem   Wunsche   be- 
seelt,    die  Handels-Verbindungen    und    den    Austauscb 
der  Érzengnisse  der  beiderseitigen  Staaten  mëglichst  aus- 
zâdehnen,   sînd    zu    diesem  Zwecke  iibereingekoninieii, 
in  Unterhandiuhgen  zu  treten ,    und  baben   zu  Bevoll- 
mScbtigten  biezu  ernannt  : 
Seine  MajestSt  der  K(inig  von  Preussen  : 

Allerhôcbstihren  Geheimen  Legationsrath  E  r  n  s  t  .M  i- 
chaelis»  Ritter  des  Kôniglrclî  Preussischén  rMhen 
Adler-Ordens   drirter  Klasse  mit    der  Schleife^   Offi- 
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zier  der  Franzôsiflcliéti  ElirenlegioD^  Komaiaodeiir  des  1899 
Civil- Verdienst-Ordeos  der  Kôdîgl.  Baierischen  Kfoné, 
'  Ritter  des  Konigl.  SUcbaischen  Civil-Verdienst-OrdenSy 
Komnienthur  des  Ordetis  der  Kônîglich  Wiirtember- 
''gischen  Krone^  Kammandeur  des  Grossherzoglich  Ba- 
dischen  Ordens  vom  Zâhiinger  Lowen,  Commandeur 
zweîter  Klasse  des  Kurfîirstl.  Hessîschen  Haus-ôrdens 
Yom  goldenen  Lowen  and  des  Grossherzogl.  Hessi- 
sclien  Ludwigs-'Ordens,  und  Kommandeur  des  Gross- 
herzoglich  Sâchsisohen  Haus  -  Ordens  vom  weissen 
Falken  ; 

Alterhôchstihren  Oeheimea  Ober-Finanzrath  Karl 
Ludolpk  Windhoro,  Ritter  des  Kënigl.  Preu- 
ssischen  rotheif  Adler-Ordens  zweîter  Klasse ,  des  Ci- 
vil-Verdienst-Ordens  der  Kôuigl.  Baierischen  fi^one, 
und  desKônigl.Sachsischen  Civil-Verdienst-Ordens,  und. 
AUerhochstibren  Geheimen.  Ober  •  Regierungsrath 
Friedrich  Wilhelm  .Westphal,  Ritter  des Ko- 
nigl.  Preussischen  rothen  Adler-Ordens  dritter  Klasse 
mît  der  Schleife,  Offizier  der  Franzosischen  Ehren- 
legion;  und      •  ^ 

Seine  Majestat  der  Konig  der  Niederlande:  ~ 

AUerhôchstihreç  Legatioos^atli  und  Geschëilstrâger  bei 
der  freien  Sladt  Frankfurti  F  ri  éd.  Heinr.  Wilh. 
Y.  Scherff 9  Ritter  des  Kônigl.  Niederlandischen  Ld- 
vren-OrdenSy  des  KurfiirstL  Hessîschen  Haus -^Ordens 
Yom  goldnen  Lowen ,  und  des  Grossherzogl.  Sëchsi- 
schen  Haus-Ordens  YOm  weissen  Falken ,.  und 

den  Dîrectbr  des  allgemeinen  Entrepots  und  Sekre* 
tair  der  Handelskammer   zu    Amsterdam  9    Johann 
Jakob  Roc)iussen|   Ritter  des  Kôni^.  Niederlan- 
dischen Lowen-Ordens  ; 
welche,  unter  dem  Vorbehalte  der  Ratification ,  die  fol- 
genden  Artikel  festgestellt  und  unterzeichnet  haben  : 

Art.  1  •    Seine  Majestat  der  Kdnig  der  Niederlande 
bewiUigeni  zuzulassen: 

A.  bei  der  Einfuhr  tiber  die  NiederlSndisch- 
Preussische  Grenze»  sowohl»  zu  Lande,  als  auch 
atromwiîrts  unter  der  Flagge  eines  der  oben  be- 
nafinteii)  den  ZoU  -  und  Handel.s-Verein  bilden-  . 
den  Staajten,  die  folgenden  GegensfSnde,  ofane  Unter* 
sc|iied  des  Ursprungs:  ^ 

l)Weiny  io  F&ssern,  zu  zehn  Centen  Niederl*  YOm  Ba- 
ril (Hectolitre); 
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« 

desgleichen  in  Flafcbea,  deren^llS  oder  mehr  aiiflSSO 
ein  Baril  gehen,   zu   fâof.Guldeu  for  100  Flaschen; 

2)Getreide,  namentlich  Waizen,  Roggen,  Gersie,  Ilafer, 
Spelz  und  Buchwaizen  mit  ein^r  Ermfissîgung  der 
allgemeioen  Eîogangs-Abgabe  utn  zehn  ProzeDt; 

3)Bruch-  und  behauene  Sleîoe,  als:  flaclie  Sieine  zu 
Grabsteineii  und' SchwelleD,  Marmor  in  Blocken, 
Flursteine  u.8«w.  zu  demSatze  von  drei  Prozent  voin 
Werthe  ; 

B.  bei  der  E'infuhr  iiber  die  Niederifindiack» 
Preuatiache  Grenze  atromwfirta^  unter  der 
Flagge  einea  Vereinaataatea: 

Nutz*  und  Baiiholz  in  ungebrochenén  Schiffsladun- 
gen  oder  in  Floaaeo,  zn  funf  uod  zwanzig  Cenlen 
Miedèrl.  fiir  die  Tonne.  Fiinf  und  zwanzig  Cent- 
ner^aolien  einer  Tonne  gleichgeachtet,  und  ala  un- 
gebrochene  Schiflsiadungen  aollen  aolcbe  angesehen 
werden,  deren  Halfte  in  Holz  bestehet: 

C.  bei   der   Einfuhr    aowohi    zur   See,     ala 
auch  iiber    die  N iederlëndisch-Pr eusa^scbe - 
Grenze  zu  Lande  und  stromwârta,    unter  Con« 
trole  und  mit  Ursprungs-Zeugnissen; 

s 

l)Zeuge|  Gewebe  und  Bander  aua  Seide  zu  dem  Satze 

von    zwei    Gulden  Niederl.    for   daa  Pfund   Niederl* 

(Kilogramm); 
2)8triinipte    und   Strumpfwirkerwaaren ,    Spitzen    und 

Tiille  zu  dem  Satze  von  fnof  Prozent  vom  Werthe; 
3)Me88erwaaren   und  kurze  Waaren,  (nach  den  Speci- 

ficationen    des    jetzigen    Niederlând.  Tarifs)    zu    dem 

Satze  von  drei  Prozent  vom  Werthe. 

Man    wird  im   gemeinsameni  EinverstaDdnIsse    die 

Control-Maassregeln  und  die  Formlichkeiten  fîir  die*  vor- 

erwUhnten  Ursprungs-Zeuguisse  festsetzen;    die   betref- 

^fenden  Behorden  werden  demzufolge  mit  den  erforder- 

lichen  Anweisungen  verseheo  werden. 

Art.  2.  Seine  Majestët  der  Kônig  der  Niederlande 
werden  fortfahreo,  obne  anderweite  Gegenleistung  die 
Erzeugnisse  des  Bodens  und  des  Kuostfleisses  der  Staa- 
ten*  des  Zoll«  ud4  Handels-Vereins  bei  ihrer  Einfuhr 
ÎQ  die  Niederlandischen  Colonien  aller  derjenigen  Vor- 
tfaeile  und  Begiinstigungen  geniessen  zu  lassen^  welche 
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9  cordés  aux  produits  du    sol  el    de  l'iiidiislrie    de    tut, 
autre  Nation  Eiirop^enue,  ia  plus  favoria^e. 


Art.  3.  Sa  Msieil^  le  Roi  An  Pays-Bai  consent  à 
ce  (jiie  les  GtipulatioDs  Letti-e  B.  Nr.  1  et  2  de  l'ariicle  7 
dki  traité  de  navigation  entre  la  PriiSBC  et  les  Pays-Bas 
tlii  3  Juin  1S37,  eu  vertu  desquelles  les  marchandises 
qui  sont  cliarge'es  ou  déchargées  dans  un  des  pui'ls  Neer- 
landais,  jouissent  de  Ta  part  des  Pays-Bas  respective- 
ment d'une  entière  trancliise  ou  d'une  diiniuutiou  du 
droit  de  navigation  déterminé  au  tarif  C.  annexé  à  la 
Gonvenlion  de  Mayence  du  31.  Mars  1831,  soienl  éga- 
lement appliquées  aux  marchandises  passant  en  transit 
direct  par  les  voies  ouvertes  à  la  navigation  du  ïlhin 
par  la  dite  convention  pour  aller  ù  la  mer,  et  vice  veru, 
sous  pavillon  Prussien  ou  d'un  des  antres  Etais  rive- 
rains qui  participent  aux  avantages  accordés  à  la  navi- 
gation du  Hliiu  JNecrlaudais  par  le  dit  traité. 


Art.  4.  Les  Gouvernemens  des  Etats  formant  l'as- 
sociation de  douanes  et  de  commerce  coosenteot  à  ad- 
mettre : 

j4.  à  Vimportation  par  les  frontières  entre  îa 
Prusse  et  les  Pays-Bas  tant  par  terre  que  sur  le* 
rivières  : 

les  produits  Néerlandais  ci-dessous  nommés: 

Beurre , 

Fromage, 

Boeufs  et  taureaux, 

Vaches , 

Génisses , 
à  la  moitié  des  droits  d'entrée  établis  par  le  tarif  achi- 
ellement  en  vigueur,  ou  à  établir  dans  la  luite  dans  Ita 
Ktats  de  la  dite  association. 

B.  à  timportation  tant  par  mer  que  par  terra 
et  sur  les  rivières  :  « 

i)  les  sucres  lumps  des  Pays-Bas  destinés  &  l'usage  dct 
raffineries  dans  les  Etats  de  l'association  de  douaBM 
et  de  commerce,  et  sons  contrôle  oITiciel  de  cet  em- 
ploi ,   i   la  moitié  du   droit  d'entrée    établi  pour  les 
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den  Erz^ugnissen  des  Bodens  und   des  Kunstfleisses  ir- 18S9 
getid  der  begânstigtesten    europâischen  Nation  jetri  zu- 
gestanden  sind,    oder   in  Zuku^uft  sugestandtn   werden 
mochten. 

Seine  MajestSt  der  Konig  der  Niederlande  bewilli- 
gen,  da88  die  Bestimmàngen,  Lit.  B.  Nr.  1  und  2j  des 
Art.  7  des  Schifffahrls-Vertrages  zwisclien  Preussen  und 
den  Niederlanden  voni  3ten  Juni  1837 1  kraft  welclier 
die  Waaren,  Velche  in  einein  NiederlSndischen  Hafen 
eingeladen  sind  oder  ausgeladen  werden ,  auf  Nieder« 
lândischer  Seite  respective  der  g&nzlichen  Freibeil  ton 
der  in  dem  Tarif,  Aniage  C,  der  Maînzer  Convention 
yom  Slsten  Mârz  1831  festgesetzten  Abgabe,  oder  einer 
Verminderilng  derselben  geniessen ,  gleichmiissig  auch 
Anwendung  auf  diejenigen  Waaren  erbalten  sollen,  yreU 
che  auf  den  der  Rheinschîffrabrt  durch  dièse  Conven* 
tion  erôlFneten  Wegen  unter  der  Flagge  Preussens  oder 
eines  der  anderen  Uferstaaten ,  die  an  den  durcb  den 
gedachten  Yertrag  der  ScbiiFfabrt  auf  dem  NiederlUndi- 
schen  Rbein  zugestandenen  Vortheilen  Theil  nebmen, 
direckt  nach  der  See,  oder  umgekebrt,  transitiren. 

Art.  4.  Die  Regierungen  der  den  Zoll-  und  Han- 
dels-Verein  bildenden  Staaten  bewilligen,  zuzulassen: 

A.  bel  der  Einfubr  liber  die  Preussiscb- 
Niederlândiscbe  Grenze^  sowobl  zu  Lande 
alsauch.stromwârts,  die  nachbenannten  Nieder- 
landischen  Erzelignisse  : 

Butter. 

KSse, 

Ocbsen  und  Stiere, 

Rûbe, 

Jungvieby 
zur  Hâifte   der  Ëiogangs  -  Abgaben  ,    welcbe  durch  den 
jetzt  in  Kraft    bestehenden  Tarif  festgesetzt  sind,   oder 
kîinftig   in    den  Staàten    des  gedachten  Vereins    festge- 
setzt  werden  mochten  ; 

B.  bei  der  Einfubr  sowohl  zur  See,  als 
auch  zu  Lande  und  stromwârts: 

1)  Niederlandischen  Lumpenzucker»  zum  Gebrauche  der 
Siedereien  in  den  Staaten  des  Zol)  -  und  Handels- 
Vereins,  Und  unter  amtlicher  Contrôle  dieser  Verwen- 
duug ,    zur  Halfie   der  fur  den  Lumpenzucker  durch 

Nouv.  Série.    Tomt  FIL  Dd 
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.   deo  gegeawSrlîgen  Vereinstarif  festgesetzlen  EîDgangs-  |8^ 

Abgabe  ; 
2)Nîeclerlandi8chen    raffinirten    Ziicker    zu    dem    Satze 
von  zehn  Thalern  Preussisch  vom  Zetitner  toq  funf-      %^ 
.  zig  Kilogrammen; 

3)  Niederlandischen  Reis  zu  dem  Satze  von  zwei  Tha- 
lern Preussisch  vom  Zentner  voo  fiinfzig  Kîlograinmen. 
Auftserdem  willigeD  dieMitglieder  des Zollvereins  ein: 

zii  B^  1,  den  Niederlanàîsrhen  Lumpenziicker  in  keineifi 
Fall  kûnftîg  «einer  Ëingangs- Abgabe  zu  unterwerfen, 
welche  diejenige  Abgabe  9  womit  die  gleichfalU  zuni 
Gebrauche  der  in  Ihren  Staaten  befindiicben  Siede- 
reîen  bestîminten  Rohzuckêr  belegt  werden,  um  inehr 
als  zehn  Prozent  îibersleigen  wiirde; 
zu  B,  2,  in  dem  Falle,  dass  die  Abgabe  ^  welche .  durch 
den  gegenwârtigen  Tarif  auf  die  zum  vorgedachten 
Gebrauche  bestimmten  Rohzucker  gelegt  isl,  yermin« 
dert  wûrde,  gleichzeitig  und  iu  demselben  Verhëltnisse 
auch  die  Abgabe  von  den  Niederlandischen  raffinir- 
ten Zuckern  in  so  weit  zu  erinSssîgen,  da88  letztere 
Abgabe  niemals  das  Doppehe  der  Abgabe  von  den 
Rohzuckern  iibersteigen  ^îrd. 

Die  Bestimniung,  Lie.  A,  des  gegenwlirtîgen  Arti- 
keU  wird  uuniittelbar  nach  der  Publikalion  des  Ver- 
trages,  und  diejenige,  Lit.  B,  1,  acht  Wochen  nach 
dieser  Publication  in  Kraft  trelen ,  wâbrend  die  Bé- 
stimmungen,  B  2  und  3,  erst  mit  dem  isten  Januair 
1840  in  Vollzug  gesetzt  werden  sollen. 

Art  5.  Die  Staaten  des  Zoll-  und  Handels-Ver- 
eins  werden  die  durch  den  gegenwSrtigen  Tarif  festge- 
setzten  Ëingangs- Abgabe n  von  nachbenannten  ArtSkcln, 
KatFee,  Tabak,  roh  und  fabricirt,  Gewûrze,  Thee, 
Haringe,  Saatôl  und  Branntwein,  aller  Gattung,  fur  die 
Einfuhr  dieser  Artikel  aus  den  Niederlanden ,  sowojil 
zur  See,  als  auch  zu  Lande  und  stromwSrts,  nicht  er- 
huhen. 

Es  wird  jedoch  verstanden,  dass  dièse  Bestimmung 
den  Fall  nicht  einbegreifen  soll,  dass  ktinHig  etwa  der 
Zentner  von  fiinfzig  Kilogrammen,  statt  des  Preussischen 
Zentners,  als  Gewichts-Einheit  fiir  den  Tarif  des  Zoll- 
und  Handels  -  Vereius  angenommen  wiirde  ,  oh  ne  dass 
dabei  die  Abgabensatze .  des  gegenwSrtigen  Tarifs  hin- 
sichtlich  der  vorbenannten  Artikel   vermindert    wiirden. 

DJ2 
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Art.  6.  Sollle  die  in  àtn  Slaâira  Aa  Zoll.  iind  18W 
HaDdels-Verenis  gegenwiirlig  zu  Gunsten  du  Oroubsn- 
deU  mil  Weia  beatebende  Aabatt  -  Bewilligung  suf  die 
EingangB-Abgaben  von  4'ii  unmiltelbar  auB  den  LSa- 
dern  der  Eriaugiing  eiagefahrleB  Weineti  nocb  iiber 
den  laten  Januar  1840  liiaaus  forlgeietil ,  odar  Bollten 
andere  Begûnstigungen  dieser  Art  jenem  Handel  zuge- 
standen  werdeo ,  so  lat  man  Hir  dîe*ea  Fall  ûberelnge- 
kommen  ,  dau  vod  dem  gedacbien  2eitpunkte  ab,  die» 
BegiiDSligiiagen  gleichRiSsaïg  auch  aiif  die  aua  den  Nie* 
derlanden  eingefabrten  Weine  «ngewendel  werdea  aollen.  - 

Art.  7.  In  Riicksicbt  aiif  die  Nâlzlichkeit  der 
Aniegiirig  eîner  Eisenbahn  zwisclien  PreuBsen  iind  den 
Nîederlanden  isl  verabredel  worden  ,  dags  ,  wenn  eine 
Oesellscbari  von  Aklioiiars  bei  iler  PreussiBchen  Begie- 
rimg  eine  Concesaion  ziir  Errîcliliing  und  Beoiilziing 
eiiier  Eîsenbabn  (lacbsticlien  aollle  ,  welcbe  ziir  Verlan- 
geruDg  eÎDer  aiit  Niederlândiscliem  Gebiete  bereils  be- 
slelieiiden  oder  aiiziilegendeii  Eisenbabn  dîenen  wiirde, 
ditf  Preiissisclie  Rcgicrung  dièse  Concession  ,  nacb  er- 
folgter  Versiandigung  [iiit  dem  Niederlandidclieo  Gou- 
vernement iiber  den  Ânsclitiessiingspunkt  ao  der  Griinza, 
iinler  den  Bedingungen  erlheilen  wird,  welche  in  Pieii- 
Esen  fur  dièse  Art  von  Unlernebmiingen  gegeuwariig  a\\~ 
gemeio  beslehen ,  oder  spalerbin  allgemein  angeDOin- 
Rien  werden  mSchtea. 

Art.  8.  Dia  bohea  contrahirenden  Theîle  verpflicfa- 
teu  sicfa  gegenieitig: 

ajkeine  Ein-  oder  Anarubr-Verbole  anzuordnen,  'wel- 
cbe  die  Ein-  oder  Auafuhren  der  Siaaten  des  ande- 
ren  Tbeili  ireffen  wiirden,  irKbrend  diejenigen  drit- 
ter  LSoder  bei  CegenalKoden  deraelben  Gatlung  da- 
Ton  unber&brl  bliebeo; 
b)die  gegeniéîlIgeD  Eiii  -  oder  Aiufubren,  obne  IJnter- 
■chied  des  Landes,  wober  sie  kommen  ,  oder  wohin 
BK  bealimnit  sind ,  vreder  zu  Giinelen  der  Regienin- 
gen,  noch  der  Commiinen,  mit  anderen  oder  buberen 
ZOilen,  Abgnben  oder  Lasten  irgend  einer  Art  zii  bele- 
gen,  als  mit  denjeaïgen  ,  welcbe  in  Ihren  in  Kraft 
BteheDdea  Tarifen  und  GeseiEan  allgemein  festgesetzt 
ae^n  werden  ; 
c)Ihrc  Uoterlhaneo  und  Erzeugnisae  gegenseilig  an  al- 
leu PrSmieD,  2MI-'Vergtitungen  und  anderen  Vorthei- 
len  dieser  Art  Theil   nebmeo    zu   lassen ,    welcbe   in 
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i  accordas  généralement  dans  leuM  Elati  \  de  certeÏDS 
articles  d'importation  ou  d'exporlalion,  également  sast 
distinclion  du  pa^s  de  provenance  ou  de  dealinatioD. 

An.  9.  Lea  Hautes  Parties  coBtractaules  dfclarent 
envisager  les  conceuIoiiB  faites  de  part  et  d'autre  dans 
le  présent  Traité,  comme  ayant  été  stipulées  pour  ser> 
vir  dans  leur  eniemble  d'équivalena  des  aTantagea  ac- 
quis par  le  même  Traité,  et,  en  conséqucDCe,  n'Avoir 
consenti  aux  dîtes  coacesaioDS  qu'en  retour  de  cea  aran- 
rages ,  qu'Elies  se  reserrent  toutefois  d'accorder  ai^eo 
ou  sans  équivalens  à  d'autres  Ëlats,  ou  bien  même  d'en 
rendre  l'application  générale. 

Art,  10.  Si  une  des  Hnutes  Parties  contractâmes 
accordait  par  la  suite  ^  qnelqu'aiitre  Etal  des  faveurs 
en  matière  de  commerce  ou  de  douane,  autres  ou  plus 
grandes  que  celles  convenues  par  le  présent  Traité,  les 
mêmes  faveurs  deviendront  comniunes  à  l'autre  Partie, 
qui  en  jouira  gratuitement,  si  la  concession  est  gratirite, 
ou  en  donnant  un  équivalent,  si  la  concession  est  con> 
ditionelle,  en  quel  cas  l'équivalent  fera  l'objet  d'une 
convention  spéciale  entre  les  Hautes  Parties  contrac- 
tantes. 


Art.  11.  Le  présent  Traité  sera  immédiatement 
soumis  à  la  ratification  de  tous  les  Gouvernemens  re- 
spectifs, et  les  ratifications  en  seront  échangées  à  Bn-lîn 
dans  l'espace  de  buil  semaines  à  compter  du  jour  de 
la  signature  ou  plus  tât  si  faire  se  peut.  Il  sera  publié 
de  suite  après  l'échange  des  ratifications  et  immédiate- 
nieut  mis  à  exécution,  à  l'exception  des  stipulations  pour 
lesquelles  ou  est  convenu  d'une  autre  époque  dans  l'ar- 
ticle IV. 

Le  présent  Traité  restera  en  vigueur  jusqu'à  la. fin 
de  l'an  Mil  liuît-cent  quarante-un,  et  si,  six  mois  avant 
l'expiration  de  ce  terme ,  ni  l'une  ni  l'autre  des  Hautes 
Parties  contractantes  n'annonce  par  une  déclaration  o{. 
ficîelle  Son  intention  d'en  faire  cesser  l'effet ,  le  Traité 
restera  en  vigueur  pendant  un  an  au  del^  de  ca  terme 
et  aiotï  de  suite  d'année  en  année. 
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Ihren  Slaaten   fur  gewisse  Gegenstânde    der  EÎDfuhr  m9 
oder  Aiisfuhr  allgeinein^  gleichfalls  ohne  Unterscliied 
dès  Landes  der  Herkunft  oder  der  Beslîmmungy    be- 
'willlgt  werden  kôiiDlen. 

Art.  9.  Die  hohen  contrahirenden  Theile  erklSreD, 
dass  Sie  die  in  gegenwërtigein  Vertrage  gegenseitig  ge- 
machten.  ZtigjBSilindnîsse  ab  Terabredet  betrachten,  iim 
in  deren  ganzeni  Zusammeubange  als  Vergehungen  fiir 
die  diirch  denselben  Vertrag  erworbenen  Vorllieile  zu 
dienen,  und  daM  Sie  mithîn  jene  Zugestândnisse  ntir  in 
Erwiedening  dieser  Vortbeile  eingier&tim.t  haben,  {edocb 
Sich  vorbebalten ,  dieselben  auch  anderen  Staaten  mit 
oder  ohne  Oegenléistungen  zu  bewilligen,  oder  auch  80« 
gar  deren  Anwendung  allgemein  eintreten  zu  lassen. 

Art.  10.  SoUte  einer  der  hohen  contrahirenden 
Theile  in  der  Folge  irgend  einem  anderen  Staate  andere 
oder  grîissere  Begiinstigungen  zugestehen,  als  die  durch 
den  gegenvSrtigen  Verirag  vereinbarlen ,  io  soUen  die- 
selben Begiinstigungen  auch  dein  anderen  Theile  su 
Gute  komuien,  welcher  derselben,  wenn  das  ZugestSnd- 
niss  ohne  Vergellung  geinacht  ist,  ebenfalls  ohne  eîhe 
solche,  wenn  dasselbe  aber  an  die  Bedîngung  eintr  Ge« 
genleîstung  gekniipft  ist,  gegen  Bewillîgung  einer  Ver* 
geUung  geniessen  wird  j  die  in  diesem  Falle  den  Gegen* 
stand  einer  besonderen  Uebereînkunft  zmschen  den  ho* 
hen  contrahirenden  Theilen  ausmachen  wird. 

Art.  11.  Der  gegen wSrtige  Vertrag  soll  unverziig- 
lîch  allen  betheiligten  Regîerungen  zur  Ratification  y6r« 
gelegt,  und  die  Ratifications  -  Urkunden  sollèn  binnen 
acht  Wochen  nach  dein  Tage  der  Unterzeicfanungy  oder, 
wenn  es  seyn  kann,  noch  friiher  zu  Berlin  ausgewech- 
selt  werden.  DerseJbe  soll  sofort  nach  Auswecfaselung 
der  Ratifications  -  Urkunden  publictrt,  und  unmittetbar 
darauf  in  Vollzug  gesetzt  werden ,  mit  Auênafame  der 
Bestimmungen ,  wegen  welcher  '  im  Artikel  4  ein  ande- 
rer  Zeitpunkt  verabredet  worden  ist. 

Der  gegenwSrtige  Vertrag  wird  bis  ztiro  Ende  des 
Jahres  Eintausend  achthundert  und  ein  und  vierzig  in 
Kraft  bleiben;  und  wenn  sechs  Aionate  vor  deni  Ab- 
laufe  dièses  Zeitraumes  keirier  von  beiden  hohen  con- 
trahirenden Theilen  seine  Absicht,  die  Wirkung  des 
Vertrages  aufbSren  zu  lassen  9  roittelst  einer  officielleii 
Erkiarung  kund  tiran  sollle,  so  wird  derselbe  noch  eiii 
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Jahc  iiber  ditsen  Zeitraam  Unàus,  und  BOtort  5ron  Jahr  1899 
zu  Jahf)  yerbindlich  bleiben. 

Zur  Urkund  dessen  haben  die  obeti  genannten  Be« 
vollin&chtigten  denselbea  unter  fieifiigung  ihrer  resp, 
Sîegel  unierzeichntl. 

Géschehen  zu  Berlin  9  den  2l8tezi  Januar  1839. 
(fie9.)  E.  MiGBAsus.  (g^O  F*  H.  W.  tov  Schiaff. 

(L.S.)  ,0*8.) 

(gez.)  K.  L«  WiHDHORv.  (s®**)  ^'^  J«  RocHimsnr. 

(L.8.)  (L.  8.) 

(ges*).  FaïKDB.  Wnii*  Wxsithal, 

(L.  8.) 


au88etzung  geâcbeheo,  dass  im  Intéresse  der  Niederlande 
selbst  die  *  niederl&ndiscfae  Regierûng  die  Abgaben  auf 
die  Einftihr  von  flolz  zur  See  nicht  erhôhen  wird. 
2)  Da  in  Art.  1  unter  Lit.  C.  einige.  Herabsetzungen 
der  Abgaben  auf  Terschiedene  Industrie-Erzeugnisse  des 
ZoU-  und  Handelsverbandes  bei  ihrer  Einfuhr  nacb  den 
Niederlandexi  festgesetzt  worden  sind,  unter  der  Be« 
dingung ,  dass  dièse  Erzeugnisse  mit  Ùrsprungscertifica- 
ten  versehen  sind^  so  bat  man  sich  hinsichtlich  der  bis^. 
sondern  Bestimmuogen  der  Beilage  yerstSudigt,  und  sd* 
len  Ton  beiden  Seiten  den  befugten  Behorden  die  n5»> 
thigenVerhaltuogsbefehledeshalb  ertheilt  werdén.  3)  Die 
BevollmSchtigten  Preussens  haben  das  Verlangen  bezeugt, 
genaue  Aufklarungen  hinsichtlich  der  Beweise  des  Ur^ 
sprunges  zu  erhalten,  weiche  in  den  niederl&ndischen 
Coionien  erfbdert  irerden,  um  den  Genuss  der  Vor<« 
llieile,  die  in  Art.  2  festgestellt  sind,  den ,  Erzeugnissen 
des  Bodens  und  dér  Industrie  der  Staaiten  des  Handels- 
und  ZoUverbandes  zu  verbiirgen.  Da  die  niederlftndi- 
schen  Bevollmiîchtigten  nicht  ini  Stande  yraren,  hinlang-: 
lich  genaue  Aufschlusse  hinsichtlich  dièses  Gegenstandes 
zu  gebeuy  so  nahmen  sie  es  auf  sich,  ihre  Regierûng 
zu   ersucheuy    binnen.  der   môglichst    kurzen  Zeit   der 

{^renssischen  Regierûng  die  Erklarung  zu  geben,  hinsicht« 
ich  der  Art  und  Weise,  wie  der  Ursprung  der  Erzeug- 
nisse  des  Bodens  und  der  Industrie  aus  den  Staaten  dea 
ZoU-  und  Handelsverbandes  bei  der  Einfuhr  in  die 
niederlandtschen  Coionien ,  sei  es  aus  niederlândisçben 
oder  andern  Hafen ,  bewiesen  werden  muss.  4)  Die 
niederUndischen  BeYollmâchtigten  sind  in  Be2ug  auf  die 


A  «at  It 


icaigeseizt  ist,  : 
fiir  die  Emballage  des  Javaz 
nassers   Kranjangs)  bestelieix 
walinle  Zucker   gewiihnlich 
BeschalTenheit    des  Zuckers 
rend   welcher    derselbe    up^e 
Emballage  zulasst,  in  dessen 
niMcktigtéiiy  Vf iè  )etzt  nochaia 
lâù  .erkeiuneo  gegeben  haben  ^ 
iiàsèers  und  Kraujangs  nach 
geslelli  werden  moge,  aU  ia 
lichen  Gesetz  iiber   die  Accisi 
NiedeHanden  geschieht,  d.  h, 
togewicbtç.  — *-     Die   preussisc 
ben  in  Antwort  darauf  erklâr 
dciicklich  deshalb  angestellten 
bàben,    dast    die   urspruûgUcli 
jahgs  Yrii*klich  mehr  wiegen  al 
vob   anderer  Beschaffenbeit  |   ^ 
versandt  werden   und  fur   wc 
und  Handelsyerbands   eine   Ti 
den  Cenfner  zugesteht,  éle  ern 
Veraprechen  zu  geben,  dass  fc 
Pf und   fiir  den  preussiachen  C 
liehen  jàvaschen  Kanassers  une 
werden  y   aber  unter  dem  Vor 
nietnear  ifîir  den  roben  IZuckei 
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dû  sind  tmà  webhe-dieiileiiiiiiiilMe  betreffeu'^  deacn  19S9 
dier  Aheintranftltbandel  .ia  :de»  H&feu  voù  Rolterdani, 
Dordrecht  und  AlMterdadAr^begegoet^  in^  Fatlei  I^ik^. 
innniisgatef,  die  den  Rheia  herabkoiiiaiê.Q ,  um  ximt;  S#<i 
aiisgefûhrt  w  vrerdeD^  oder  die  voq  dcir  See  ai^lsoiiH 
men,  um  rheinaufw&rts  iiàoh  ;  Deutachland  oder  wciit^ 
vetfûhrt  su  werden^  nach  .dieâen  .UlifeD  bestimint.ilDd» 
um  daselbst  fiir  knrse  oder  I&ngère  Zeit  io  devi  £nl|?^ 
pots  aufbewahrt  zu  werden  ;  fieschwerdeO)  welcli^^  be- 
relu  bei  den  Unterhaddlttngen  !u|ier:cteo  zwiédieii  Ff eui*- 
sen  uod  den  NiederUnden.  «m  d.  Jun.  1U7  j^eçcMoitie* 
nen  Schifffahrtsvertrag  yoii  deo  (preuasiscbeo  Çonjunis^?! 
rien  bezeichnet  worden  sind,  ait  begriuiâdet  aitf  di0  Be* 
stimmungen  der  Conventioa  von  Maiot  y^ha  31.  Mar% 
1831.  -r  Die  jiiederlandifchea  BevcilUnScbtigt^n  erkiâreti 
kraft  der  dazu  von  ihrerRegierung  empfaogéne(i)Vollni)icht 
Folgendes:  a)  dass  birvurVollendtlng  der  Arbeiiea^  di^ 

3ian  in  den  H&fenvpn  Rotterdam»  Qordrecbt  und  Amalerr 
am  beabiicbligty  die  .tiiederlëitdi^che  Regieruog  vot  deo 
Packhâusem,  diealaNiederlagen  verwendet  -^erdieu,  odev 
in  deren  Nahe'  Raiimlichkeifen  (Kaden)  von  einer  Aus« 
dehnung  anweisen  wîrdi  die  iih  VerhâUBise' zu  deo  Be^ 
dûrfoissen  dea  Mandela  étehty  wdkbe  R^gmlichkeiteti 
aU  Entrepôts  betrachtel  werden  soUen^  damijt  die  ILaufr» 
giiter,  die  dem  Rbeinbàndel  zugêbôrenî  daseibst  zeit-* 
Mreilig  unter  der  Aubicbt  der  Beamten  der  Ein-  und 
Ausfubraolle  niedergelegt  und  von  da  zum  Transit  :iiber« 
laden  w^erden  kônnen,  gegen  Erlegung  dér  Abë^be^  di^ 
in  dem  der:  Convention  von  MainZ' vom  31.  Marz  1831 
beîgefiigten  Tarif  B  festgeSetzt  vrorden  kt,  und  ohne 
dass  man  gebalteA  sein  soll;,  die  Kaùfgiiter;in  den  obea 
gemeldeien  Packbausern  zu  depo^ren  ;  b)  dass  die  £s^ 
laubnisssebeine .  zum  Deponiren  in  diesen  Localen  un«- 
entgeltlidi  verâbfolgt  werden,  und  dSsss  die.Aufsidbt  dei: 
Beamten  der  Bin  -  und  .Auafubrzôlle  auf  Kosten  det* 
Verwaltung  wëhrend  dreier  Tage,  denTag'  des  L<S-^ 
scbens  eingerechnety  ausgeûbt  werden  soU;  c)  dasfli  die 
dem  Rbeinbandel  zugehc^rigen  Kaufitiannsgiiler  in .  den 
Entrepôts  sortirt  und  verpackt  werden  kOnuen;  d)  dass 
die  Anwendung  derFormalitMten  binsichtiidi  derEin-  uod 
Ausrubrzolle»  welcher  durch  die  allgemeinen  niederliin^  ' 
disehen  Oesetze  oder  durcb  oriticbé  Verordnungen  vor* 
geschrieben  Mid»  aie  da  sindt  D^laration,  Visitation, 
ExpedîlioQ,^  uWàcbeii)  Oeffoeô  und  2Suniacbei|  etc.»   in 
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K)  den  erwiihnten  Enirepolhafcn  ftir  d!e  Aem  Rlieîalianclel 
stigehurigen  Kaiirgiiter,  welche  zur  DurchTiilir  beRlimmt 
tind  ,  keine  Kosten  venirsadien  soll  iiiid  das»  sie  nitr 
die  in  der  mainEer  Coiiveolion  festgesetzlen  Qnaiinieilie, 
Hrulin-  uod  Wagegebiiliren  lu  entricbten  habeji ,  iiiso- 
fsrn  niaii  von  diesen  Einriclilungen  Gebrauch  inarbt. 
6)  Die  iiiedcrliiDdigchen  Bevollmiicliliglen  haben  endlJdi 
die  Aiifmcrksaniketl  der  preussiGL-heri  BevoUinachligten 
aiif  den  WiiubcIi  der  niedeiliiDdiichen  Kegieriing  gelenkt, 
dJe  Kisenbahii,  welche  jel2t  Ewisclien  dea  Slridlen  Am- 
slerdsm ,  Utreclit  und  Arnlieim  im  Baiie  begrilTen  iat, 
auf  das  preiissische  Grundgebiel  verliingerl  xii  seben, 
welche  Eisenbaha  in  dieseiii  Fall  aiif  dem  niederlandî- 
Kben  Gnindgebîele  lang»  dem  rechten  Rheinnrer  nadi 
der  preussîsclien  Grenze  fortgeseizt  werden  sull,  in  der 
Absiclil,  die  Beziehimgen  des  Handeli  und  der  Nacb- 
barscliaTt  zwiscben  beiden  Slaaien  zk  sicbern  und  zii 
Termehreii  imd  die  inehr  eolfernten  Tbcile  des  Handels- 
und  Zullverbaiides  krafliger  an  den  gL-genseitigen  Vor- 
thcilen  Tbeil  nelimen  m  bssen ,  welche  der  beulige 
Verlrag  zur  Folge  haben  wird.  —  Die  DÎederlïndîschvn 
Bevollmiicbliglen  gabea  in  Folge  dessen  die  Hoffaung 
zu  erkennen,  dass  dte  preiissische  Regiening  sicb  nicht 
auf  die  GonceBsion  zur  Anlegung  und  zum  Gebrauchs 
dieser  EieenbQbnverbiudung,  derea  bereïis  im  Art.  7, 
des  Verlrages  Erwiibnung  gelhaD  ist,  beschriinken  wârde, 
Rondern  dass  ausserdem  dieselbe  Regîerung  die  Anle- 
gung dteser  Eîsenbabn  nicht  alleio  durch  die  Mîtwit^ 
kung  Ibrer  Ingénieurs  und  ihrer  Landes-  und  Localbff» 
jiurden  begiinsligen,  sondern  ûberdiea  atich,  sei  es  dordi 
Subsidien,  sei  es  durcb  baareBetheiltgung  bei  diesem  Vn- 
lernehmen,  sei  es  endlicb  durcb  Garnnlie  der  Rente  det 
erforderlicben  Capilals,  zur  Verwirklicbung  einea  Pla- 
nes beilragen  Werde,  der  aus  verschiedenen  Griîndea 
durch  die  Interessen  beîder  Landcr  geboten  wird.  — 
Die  preussiacben  BevollmScbtiglen  bemerkten  Id  der 
Aniwori  darauf:  es  aei  keineswegs  zu  bezweifeln,  dau, 
wenn  die  Concession  zur  Herstelhmg  beiagter  Eîsen- 
babn einmdl  gegeben  sei,  ihre  Regierung  die  Ausfâh- 
rung  dièses  Werkes  durch  Milwirkung  der  betrefiend« 
Laudes-  iind  Localbehi5rden  begtinstigen  wiirde,  aber 
dass  sie  giclit  ermfichligl  waren,  Treder  eine  bestimmle 
~  ig*  sa  diesar  Hînsicbt  zu  geben,  noch  auch  cina 
\  odbr   irgend  eioe  Biirgscbafl  zii  ver- 
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sprechen.  Die  preusabqheD  Betollmlîchtigten  bielten  aicli  1880 
verpflichtet,   bei  dieser  Gelegenheit  die  Erwartung  aut- 
ziidrâckeii,  dass,  wenn  im  Yerlaufe  der  Zelt  niiitels  ei- 
ner  Eisenbahn  eine  Verbioduag  zwiscben   dem  Gebiele 
des  Zoii-  und  HandelsverbaDdes  und  einem  der  nieder- 
lâudischen  Seebâftn  zii  Stande  kominty  dîe  niederlandi- 
8cbe  Regieru|ig  alsdann  deoi  Durcbfuhrbandel ,  welcher 
laogs  dieser  Babn  stalt  findet, .  keine  nacblheiligern  Bedio- 
gungen  auferlegen  mOgey  aie  die  siod,  wekbea  jetzl  die 
Kaufinanosgiiter  uoterUegen,  die  %u  Waster  als  Tranait 
auftden  niederlSodi^cben  Entrepôts  nach  den  L&ndern  des 
Zoll*  und  Handelsverbaodea    und  Ton  dieaen  Lfindern 
nacb  den  erwfihntea  Entrepots  Tersebdet  werden.     Die 
niederlandischen  BevoUmlîchtigtea ,    obwohl   ohne  VoU* 
inacbt  in  BetrefE  dessen,  .erklèlrten  ebenfalls,  nicht  daran 
zu  zweifein ,  dass  in   solcbem  Fall   ibre  Regierung  die 
vorgescblagenen  Massregebiy  als  geeignet,    das  Interesse 
der  besagten  Unternebniung  zu  befôrdern,  in  ErwUgung 
zieben  werde.     7)  Endlicb    bemerkten   die  preiissiscben 
Bevollmâcbtiglen,    dass   der  Verlrag  mit  den  Niederlan- 
den,   welcben  zu  unterzeicbnen  sie  im  BegrifFe  stehen, 
blos  im  Namen   der  Regierungen   unterbandelt   und  be* 
schlossen  wurde,  die  durcb  den  im  Eingang  erwShntea 
Vertrag  den   Zoll-   und   Handelsvertrag    respeciLte  ge« 
grûndet  baben   oder  dazu  getreten   und  also  wirkliche 
Mitglieder  desselben  geworden  sind;  aber  dass  es  noch 
yerschiedene  andere  Staaten  gibt,   welcbe,  sei  es  durcb 
ibre  ganz  oder  zum  Tbeil  enclavirte  Lage,  sei  es  durcb 
gewîsse  Grenzverbâltnisse  9  grôsstenibeils  schon  Tor  der 
Sliflung  des  Verbandes  entweder  dem  Zollsysteme  Preus* 
sens  oder  dem  eines  andern  MitgUedes  des  ZoUverban- 
des  beigetreten  sind,  und  dass  dièse  Staaten  oder  Tbeile 
Ton  Staateui  als  solcbe  zu  dem  Vereine  gebôrend,  aller 
Vortbeile  tbeilbaftig  werden  miissen,  welcbe  dieser  Ver» 
band  durcb  Handelsvertrfige  erlangt,  sowie  sie  dagegen 
die    gegenseitig   eingegangenen  Verpflicbtungen    erfiillen 
miissen;   eine   nothwendige  Folge   davon,   dass  sie  von 
der  ZoÛlinie  des  Verbandes  umgeben  sind  und  die  Ge« 
setzgebung  in  Sacben   der  Ein-  und  Ausfubrzi)l|ey  wel« 
cbe  fiir  aile  Mitglieder  des  Verbandes  dieselbe  ist,    da« 
selbst   gleicbfalls  angenommen  wurde.  —    [Hierauf  ist 
nian  zum  Verlesen  beider  Exemplare  des  Vertrags  und 
^er  dazu   geborenden    besondern  Artikel  iibergegangen, 
woToa   eins   fur   den  Zoli-   und   Haudelsverband   be- 
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b)  aiif  Herau8gabe   des  wehei^en  der  Spesiallinte  1839 
Alverdissen    diircli    den   Vergleich  von    1722 
eotzogenea   -—  Theik    der   Brakeschen   £rb- 
schaft  saint  Friicbten  und  Zinsen 

c)  aut  Ersatz  desienlgen,  was  dem  furstllchen 
Hause  Lippe -Detmold  fîir  den  Verzicbt 
auf  seine  ans  dem  Vergleich  von  1722  er- 
langten  Anspriicbe  im  Stadtbager  Vergleich 
von  174)3  von  Bdckeburg  bèwilligt  oder  erlas- 
sen  wurde, 

d)  auf  Zuruckgabe  des  im  Stadthager  Vergleich 
von  1748  von  Biickeburg  an  Detmold  abge- 
treteuen  Amtes  Lipperode  — 

abzuweisen;  und 

3)  das  fnrstlîche  Haus  Scbaumburg-Lippe  in  drei 
Viertheile,  Lippe-Detmold  aber  in  ein  Vier- 
tbeil  der  Kosten  des  gerichtlicben  Verfabrens  zu 
verfôllen. 

V.  R,  ysr. 

Dessen  zur  XJrkunde  ist  dièses  Uribeil  nacb  Ver* 
ordnung  des  Grossberzoglich  Badiscben  Oberhofgericlits 
ausgefertigt  und  mît  dem  grusseren  Gerichts-Insiegel 
verseben  worden, 

So   gescbeben  Mannbeini   den    208ten  Décbr.  1838* 
Grossberzoglich  Badiscbes  Oberborgericbt. 
JFrbr.  von  Stenoel.  Mikbt. 

(L.S.)  • 

Vdt.    HUBSCH. 

^        Ehtscheidungsgrunde. 

In  Sacben 
des  riirstlichen Hauses  Scbaumburg-Lippe,  Klâgers, 

gegen 
das  fiirstlicbe  Haus  Lippe-Detmold  ,  Bekiagtes, 

.  Herausgabe  der  Haifte   der  Aemter  Scbieder 

und  Blomberg,    sowie   des  Amtes  Lipperode 

samt  Nutzungen  betreffend. 

Der  Graf  Simon  VL,  der  gemeinscbaftb'cbe  Stamm- 

vater  der  beiden  streitenden  Hâuser,  binterliess  bei  sei- 

nem  Ableben   im  Jabr   1613    vicr-  Sobne,    wovon    der 

ëlteste,   Simon  VIL,    der  Stammberr  des  jetzigen  fqrst* 

lichen  Hauses  Lippe-Detmold,  der  jiingste,  Pbih'pp,  YfeU 

cher  einen  Tbeil  der  reicbsstandiscben  Grafschaft  Schaum* 

liçut^.  Série.     Tome  Fil.  £e 


^l>eziall,„,e„  Buck, 

«f  ",  verglich  sich   /.„    J 
Nachlas.e.  mi,  Linn". 
i^fc  w  Gun«tea  dMjJ 
Aiuprïïche ,  wogege;  L 
«eote  voo  125o  ti   . 

Jal«L        '  ''''"'"'•cl.  ihr  d 
J-hr  1748  7r'°r    '»«*« 

"-«'  -Atr;v%^  «•- 

Alretdi«aen.  P**" 
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Blombèrg,  Scliauiriburl-Alverdissen  aber  das  Amt'BIoin-  1839 
berg  erhieit;  oachdem  inswischen  eine  KJageSchaumburgs 
aaf  Zuriickgabe  des  Amies  Lipperode  durch  Reiclishof- 
raths-ErkènntDÎss  vont  27sten  April  1778  zuriickgewie- 
seo  wordeii  war. 

£rst  vrâhreod  ^es  Rheiniscben  Bundes ,  dem  beide 
furstliclie  Hiîuser  beigetreteo  vraren  y.  erneuerten  sîcli 
die  Streîtigkeiten  wieder;  vorerst  jedoch  hauptsachlich 
nur  in  Bezug  aiif  die  von  Detmold  iiber  die  ganze  Graf- 
scliaft  Lippe,  folgUch  auch  nbèr  das  vom  Brakeschen^ 
Nachlass  herrahrende,  bei  der  possessorisdien  Auseinan- 
dersetzàng  von  1799  im  Besitze  von  ScLaumburg-Lippe 
gebliebene  Aitit  Blombèrg,  angesprocbene  SoiiverainetSt. 
Spâter  im  Jabr  1818  macbte.  aucb  Scbaumburg  seine 
petitoriscben  Ansprâche  aiif  das  in  possessorio  an  Det- 
mold gefallent  Amt  Schieder  iind  auf  das  im  Stadtka- 
ger  Vergleicb  von  1748  von  Bûckebiirg  an  Detmold  ab- 
getretene  Amt  Lîpperode  bei  der'Biindesversammlung 
g'eltend.  Dasselbe  verband  damit  nocli  weitere  aus  der 
Brak'escben  Erbschaft  herrubrende  A^spruclie. 

Durch  Beschltiss  der  Bundesversammlung  vom  5ten 
August  1830  vvurde  sofbrt  der  diesseitige  oberste  Ge- 
richtshof  beauflragt  in  dieser  Sache  als  AustrSgalgericht 
zu  entscheiden,  was  niin  auf  dié  geFchlosseuen  Ver- 
handlungen  hin  zu  gescheben  bat.  Ueber  die  bei  dieser 
Verbandlung  von  Detmold  mitteJst  einer  besondern  KInge 
geltend  gemachteu  SouverainetStsanspriiche.  ergeht  eine 
besondere  Entscheidung  ;  hier  aber  handelt  es  sich  nur 
um  die  Klage  des  fûrsllicheti  Hanses  Schaumburg-Lippe. 

Dasselbe  fordert  an  Lippe-Detmold  : 

I.  die  Herausgabe  des  Amtes  Schieder  (als  der 
Halfte  der  Aemter  Blombèrg  und  Schieder)  wie  dasselbe 
im  Jabr  1789  an  Detmold  ùbergeben  wurde,  samt  den 
seit  damais  erhobenen  Nutzungen; 

n.  den  nbrigen  der  Speziallinie  Alverdissen  gebnh-    ' 
renden,   durch  den  Vergleicb  von  1722  ihr  entzogeoen, 
Theil     der   Brakeschen    Erbschaft    samt  Fruchten    und 
Zinsen; 

III.  Ersatz  desjenigen,    was  dem  furstlîchen  Hanse 
Lippe  •  Detmold    fiir   den  Verzicht   auf    seine  aus  dem 
Vergleiche  von  1722  erlangten  Anspriiche  im  Stadthager 
Vergleicb  von  1748  von  Biickeburg  bewilligt   o'der  er-    ^ 
lassen  wiirde; 

Ee2 
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beziehoiigsweise  'den  Bèschlnss  vom  5teQ  Augiist  1830  1839 
ziir   Fcrlîge  hâtiez   atiftdrâcklich    gesagt^    dasè    ûber   die 
Cômpé^enz    iiod   ûber  '  die  PriijudicialqualitSt    des  Sou- 
YeraiDelâtsstreits 

,,die  hobe  Bundesvereainiiilung,  ^ie  keiné  riçbter- 

y,licb«  Qualilât  besitze^  eiéb  nieinals  auszusprecbeo 

f^vermochte;*' 

und  dase  ea  dem  fûrstlichen  Hanse  Lippe-Detmold  "werde 

yyiibetlassea  werden  miisseni  die  Eîurede  des  nîcbt 

y,begriihdeten   forums  iror    dem   nunmebr  zu  be- 

,yStenenden  Ausiriigalgerichte    geltepd  zu  machen,^ 

Naçh  diesem  dem  Bescbluss  Tom  5ten  August  1836 

zu  Gruudé  liegenden  Vortrage  ist  nuo  dieser  Bescbluss 

selbst  auszuleg;eD  und  es  kann  darnacb  nicbr  angenom- 

men  werden ,  dass  dorclti  die  Verweisung  der  Sacbe  an 

den  diesseitigen  Gericbtshof  diè  Bundesvei^ammlung  ûber 

den  Cpmp^tepzpunct  scbon  selbst  entscbieden,  und  eben 

dàmit   dem   Atrstrëgàlgericht   das   Etkefintniss    hîerûber 

enizbgen  bat'.        ' 

2)  Eben  s6  iinricbtig  ist  die  Behauptung,  dass  das 
fiirstlicbe  Haus  Lippe-Delmold  durch  Einreichung  einer 
Widerkiàge  Tûber  die  SouverainetSt  von  Blomberg)  die 
Competenz  aes  Austriigalgericbts  binsicbtlîch  der  Vor* 
klage  anerkannt  babe,  denn  Detmold  bat  {enen  Sou- 
verainetâfssUeit  mittelst  einer  selbststâudigen  Rlage, 
die  hur  e  ventu  ell  aucb  aïs  Widerklage  geltend 
gemacbt  vrird ,  angebracbt  und  ausdrûcklicb  aïs  einen 
Prlijudiciàlpunct  fur  die  eben  damit  bestritfene  Compe- 
tenz binsicbtiicb  der  Scbaumburgischen  Erbsçbaftsklage. 
3).Endlicb  ist  es  unricbtig,  dass  der  diesseitige  6e- 
ricbtsbof  dutcb  die  vôllige  Verhandlung  der  Hauptsacbe 
die  Einredé  der  Incompetenz  bereils  fatliscb  verworfen 
babe,  denn'^die  Verbandhmg  geschab  mit  Vorbèbalt  des 
Erkenntiiisses  ûber  aile  Streitpuncte ,  aucb  ûber  jenén 
der  Compétent,'     '  -*  ■      \ 

Hiernach  ist  nocb  auf  -die  materïeHe 'Prûfung  der 
Ëiorçde  einzugi^biBn. 

Der  Arr.Xff  der  Bundesàcte  verûrdnet  :  „dîeBun* 
desgliedèr  tnacben  sieb  verbindiicb,  einander  uniér 
keînerlei  Vorwand  zu'  békriegen,  noçli  ibre  Strei- 
tigkeiten  mit  Gewalt  ^n  verfofgen  ,  sondern  aie 
bel  derBundesversammlung  anziibringen.  Di^er 
liégt  alsdann  ob,  dïe  Vehniitlung  dureb  einen 
Ausscbitss  zu  versucben  ;  f ails  dieser  Versuck^  febl- 


Bundesglieder  un 
Im  An.  XXr.    dcr 
h\  gesagi: 

„die  Bundesversai 
tchrifi  der  B 
bringenden,  ; 
die   Verni  ittliiiig 

Hieraus  gelit  liervo 
lieil  des  SireilgegeDGian 
aile  Sireirigkfiteri  der 
Biindeïversaiiimliiiig ,  b 
galgeiiclii  gelidreu,  oh 
des  (iireniliclieit  Recbts 
reciils  eiii  ll.ileracliied  f 
Aiich  weiiii  eiii  Sla. 
weise  ein  Souverain  mil 
leclussaclie  (z.  B.  hitisic 
lich  des  EigeiUliiiitis  an 
keilsreclile)  einen  Verir 
liing  desselbeii  aladann" .' 
Slreit  niclil  vor  die  Lai: 
verains,  soiidern   vor  eii 

Kiaber,  oITentlicti 
21e  Aiillage   §.   148   ;.  ]Vr 

von  Leonliardi, 
sciien  Bnndes  J.  95,  Nr. 

DagegCD    soll    es   be 


v>    » 


kë  dëiix  Ptinéipcaàiikt  dé  ^L^  439' 

Die  angeftihrten  Bifiiâeq;esèt3s#   sprechKù   ntir  von  1889 
den  Strehigkeiteit  der  BuiidtiLSglieder  ififiter  sich.     In'    , 
80   fem  aber  eia  Fiirdt   DUr  Priratifiték^èiiteQ   Terfolgl^ 
die   mit   diéser   seiner  Mfentlichéti  Stellung  ia 
keiner  Verbiadung  ste'haiiy   ersdieînt  er  DÎcbt  aïs 
Bundes^lied,   daher   fitidett  Jetie  ôesetse  auf  eiuen 
solchen  Fall  keine  Anweodudg*      Ein   weiterer  Bewéia 
hîefâr  liegt  auch  darin»   dasa  der  Art.  XL  der  Blindes-^ 
acte    die   rkhtwltche    Gevraît   dea  Bmides  aïs  Surrogat 
fur   daa  unter  usabbângigen  Staatëti   sônst   eîntrètende 
Bekriegen  aufstêUt,  und  dass   doch  an  Beicrîegen  vôl« 
kerrechilich   niir  da  zvt  erwarten   y^'irt^   vro  bei  eiber 
Streîtigkeit   ein    unabhangiger  Staat  dem   atidern,   ôder 
ein  Souveralb  al  s  soîcher  dem  anderh^^egenûber- 
steht*    nicbt  aber  aucb«    ^enn  der  Streîtnut  Prirat- 
interessen  einea  Fûrttén  betriift,  die  Mit  seiner  Stellung 
aU.  Staatsoberhaùpt  und   mit  den  interessen  deé   Staats  . 
în  gar  keiner  Verbindung  steben,   fiir   die  also  nbétitif 
die  friedlicben  Wege  der  Erledigung   vor   den  Landes- 
gericbten  des  beklagten  Tfaeils  vorgezeichnet  éind.* 

Dessbalb  fordert  aueb  y.  Leonhardi  in  séineiii  Au* 

strligalverfabren    des   teiitscben  Bundes  Seite  95  -Ni'.  2. 

iim  eine  8acbe«  vor  das  BundeiàUstrUgalgericht  zu  ^ehén 

als  Subject  dea  Streita  «  '         ' 

i^Buudésglieder  ;  wékhe  in  ibrer  b  u  n  d  e  s  m  &  s  s  U 

,,g  e  h  6  f  f  e  n  1 1  i  c  h  e  n  oder  S  t  a  a  t  S  éigenschà/t  jge» 

y,gen  einander  aûrtreten;"  ^  ; 

tind  eben  80  feblt  nacb  Rlnber  am  a.  0*  $.  148  i.' Not.  a. 

und  §.  148  n.  Nr.  16.  die  Competenz  des  Bundes,    '    ^      ' 

,yWO  Bondesgli)eder  nicht  in  ibrer  Staatseîgéhschaft,^ 

^^nicbt    in     ibrer     bundesraSssigen     politi« 

y^scb'en  Unabji&ngigkeitji  ^onijérn  nur    ab' 

„Privatpersonen  in  Betracbt  Kommèn.'* 

Dies  Vorausgesetzt,  so  kOnnte  nun  im  Yorliegenden 

Faite  die  riobterlicbe  Géwalt  des  Bundes   nicbt  ahgeru- 

fen  werden,  wenn  es  sicb  nur  iim  Eigetitbums-'Ansprii- 

che  des  Herrn  Fursten  von  Schaumburg-Lip^e  an  den, 

unter  der  Souverainetët  von  Lippe^Dettnold  befindlicbén 

t|nd  anerkanntermassen    unter   derselben    yerbleibenden 

Aemter  Scbiede^   und  Lîpperode  samt  Nuizungen   ban^ 

delte.  '- 

Der  Fiirst  von  Scbaufhburg-Lippe  wSre,    insowèit 

er  solcbé  Anspriiche  yerfolgte,  keîn  Souverain,  sobdern 

blos  ein  paragirter  Prinz    iiud  Erbberr    des    fiirstlicben 


»«l'  =  u,„b„r  "■cl,".""" 
™"in  i.r    V.,  ' 

»"^- .."".tr,:,,,:, 

■„,■,.  '"'"'",  ■'■«'"km  nocl, 

'■«»«T«k.,,    '«•»"''"" 

wforj.rlicl,   w.rd.?      ■■ 
•»tb  bei  Bei,l,„„!  jr  '•*' 
i-i'»!;.".  beS,*""" 

A.fr' si. ?'*'■«  od. 

•'.i...;cbv„„'''.'L™!'-i"'i 

sireil    ,„    .  ■     """"SI,    tiass, 
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mit  welchen  Bâckebtirg  fraber  Lippérode  besaM,    be«  1839 
bauptet  éas  klagende  Haua  Scbaiimburg  -  Lippe ,    dasa 
aïe  das  Recbt    der  Landeabohéit    aiisniachteni 
foiglicb    durch   die  Rbeinische  Bundeaacte    zui^  fiecbte 
der  SouverainetSt  wiirden. 

Deimnach  ferdert  Schàumburg  -  Lippe  jene  Aemler 
iii  der  Tbat  mit  Son  verainetât ,  uod  es  ist  iiber 
das  Recbt  der  SouveraioetiLty  wie  bei  der  Klage'  des 
fursllicben  Hauses  Lippe-Delmold  zii  ersel^en  ist,  ebea 
80  voUstandig  verbaadelt|  als  iiber  die  Erbberrlicbkeits- 
rechie  an  sicb» 

Hieran  Kadert  aucb  derUmstan4  nicbts,  dassSchatim* 
biirg-Lippe  den  Slreit ,  ob  die  den  Nachgehornea  an 
iliren  Paragîalgîitern  zukommenden  Redite  wirklicb  dié 
Landesbobeit  ausmacbten ,  jetzt  also  zii m  Redite  der 
Souverainetàt  wurdeu?  — ^  zu  eineui  besond^ren  Ver« 
faliren  vorbebalten  wollte*  Iinmerbiu  fordert  es  die 
Aemter  Scbieder  und  Lipperode  mit  j  en  en  Recbt  en, 
von  welcben  tinter  den  Partbeien  der  Streit  bestebt, 
oder  angekûndet  ist ,  ob  aie  jetzt  das  Recbt  der  Sou- 
verainetât  bégriinden*  , 

Es  fordert  also  )ene  Aemter   jedenfalls   unter   Wi- 
dersprucb    der  Detmoldischen   Souverainetiit   iiber  die- 
selbeni  und  es  kànn  daber ,  obne  sicb  selbst  zu  wider«        < 
sprecben,  seinen  Ansprucb  aucb  nicbt  vor  die  DetmoU 
dischen  Landetisgericbte  bringen» 

Insofern  hîernacb  der  Herr  Fiirst  von  Scbauniburg- 
Lippe  jene  Aemter  immerbin  mit  solcben  Recbten  in 
Ansprucb  nlmmt,  die  er  fiir  Souverain  et  atsrecb  te  bâit, 
so  tritr  er  nicbt  blos  als  Privatperson  auf ,  sondern  als 
Staatsoberbauptt  una  insofern  die  angesprocbenen  Aem*  \ 
ter  mit  dem  Ftirstentbum  Scbaumburg- Lippe  vereinigt 
werden  sollen ,  erscbeint  er  zugleich  aïs  Innbaber  der 
Scbaumburg -Lippiscben  Staatsgev^alt. 

Wenn   Bundesglieder   sicb    iiber   die  Souverainetât 
von  einzelnen  Gebietstbeilen  streiten  1  so  erscbeint  kei<- . 
nés  als  der  Untertban  des  andern,  sie  steben  sicb  beide 
in  ibrer  politlscben  Unabhângigkeit  gegeniiber* 

Wenn  nun  aber  das  furctlicbe  Haus  Lippe-Detmold 
bëgebrt,  dass  der  Souverainetatsstreit  iiber  )ene  Aemter 
als  prSîudidell  im  voraus  entscbieden  und  alsdann  der 
Streit  iiber  das  biirgerlicbe  oder  Patrimonial-Eîgenibum 
dcrselben  vor  die  Landesgericbte  desjenigen  Tbeils,  der 
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1839  aïs  Souverain  nnerkatiiit  wirJ ,  verwieaen  \Terde,  —  i 
gîbt  es  7.11  einem  Golclien  Begebren  keiiiea  recbtlicf» 
Gruni). 

Wiirc  die  SoiiveraînetHl  Lippe-Detmolils  sclioD  zi 
Zeit,  da  der  ËigpnlliiiRiSBtreit  erliolieo  wiirde ,  ane 
kannt  oilcr  enIscliieJeu  gewesca,  so  liSIle  die  Klaj 
tiiir  vor  deii  Lippe-Detnioldisclien  Landesgericlilen  ai 
gebrnclil  werdeii  kùuneii;  jetzt  nbcr,  \vo  die  Sotiven 
nelSt  nocli  nîclil  anerkaniit,  soiidcrn  mît  Iieslrirten  ù 
iind  wo  eltcn  dadiirch  dïe  Bundescompetenz  Fur  dîc  Mtï 
scliafisklnge  begriiiidet  Ul ,  kann  ehie  Trenuiing  der  ai 
demaeiben  Klagriindamenle  berulienden  Eigealliiimi 
iiiid  HolicilB-Anspt-iiche  iiichl  begebrt  Werden,  sonder 
die  (wenn  aiich  nur  wegen  dci-  einen  Bezîeliiing)  ein 
mai  begriindele  Competenz  daiieit  fort,  bis  iiher  di 
aiit  (lemselben  Klaggniiide  abgeleîleten  doppelleii  Ai: 
spriicbe  enlscliiedeo  iat. 

Der  bcklagle  Tbeil  griindel  seine  Einrede  der  In 
rompeletiz  aiicti  àiif  den  Arl.  IX,  des  Compromi.'» 
vom    Sien  Jiily   1S12  des  Inhalts: 

„Nacb    Beendîguiig    des    Compromisses     iiber    di 

,,Soiiveraiiietiit    totl    seine     Uebereinkiinft     wegei 

„sehiedBrichterlicher  Enlscheidung  iiber  clwaîge  wei 

„tere  gegenseitige  Ansprîiciie  geschlossen   werden. 

Alleiii  abgeselieti  davon,  dass  jenes  Cnmproniiss  nu 

„die  wegen  der  Souverainelat  ùbcr  das  Ami  Blom 

„bers  obwaltendeii  UilTerenzien" 

ziim  Gegenstand   balte  iind  der  Art.  IX.  also  niclit  aiicl 

aiif  die  Aemicr  Schieder    iind  Lipperode    bezogen    wer 

den  kann  ,    ist    ja  darin  iedeiifallg  niir  eine  TJebereîn 

kimfl    wegen    einer    Bcliîedsricluerlicben    Knischeiduiij 

Bolcher  '\veitcren   Anspriiclie  vorbelialten ,    was  niin,    di 

eine    sulche  liebercinkunri  nicbl  statt  halle,    ohne    Er 

(olg  îst. 

Hiernach  îsl  die  vorgescluilzle  Einrede  der  Incom' 
peleaz  vervrerllicU  uod  es  ist  dud  zu  PrufiiDg  der 


;!neni  îeden  dersel 
;eselzlcu  Einreden  ,     al 
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B.  iiUen  vier  ^lagbegehreii  gemeintcbaftlich  enlge^  1899 
gengeslellteo  Eiorede,  v   • 

^  Zu  A.  die  vier  Klaghegehren. 

Ohne  Zweifel  ist  das 

erste  Klagbegehreoi 

seiches  die  Herausgabe  der  HSlfté  der  Aeuiter 
Schieder  .^pd  Blomberg,  bezîéhutigsweis^  des 
A  m  tes  Schiedery  wie  es  im  Jahr  1789  an  Detmôld 
libèrgeben  wurde>  saint  JHutzuDigen  betriffi|  das  Wich- 
tîgste. 

Nach  dem  Tode  Simons  dés  TI.   erhieit  imch  dem 
im   Jahr    1597    von   demselb^n    érriohteten    Testamente 
der   zweite   am   Lében   gebUébene   Sohii   Ottoausser 
deD  Aemterii  BridiLe  und  Barndorf  auch  das  Amt  Blom-    , 
ber^ 

Oer  3ohp  H  e  r  m  a  n  n  erhieit  unter  ^ndero  S  c  h  î  e- 
der,  uod  der  Sohn  Phih'pp  (Slifter  dèr  Schatimburgt* 
schep  Linie)   unter  Andern  Lipp^^ode  und  Alverdtssen. 

Hermann  starb  im  Jahr  1^20,  Worauf  Schteder 
nach  einaqi  Yergleiche  .  von  1621  noch  ^an  Otto  von 
Brake  fiel^  so^ass  die  Brakesche  Linîe  bei  ihrem  Ans 
sterben  imJahr*1709  die  Aeniter  B^ake,  Barendorf; 
BJomberg  un.d  Schieder  hinterliess. 

Hiervon  erfaielf ,  wie  schon  im  Eingang  erwâhnt 
wu'rde,  ii<ich  d^m  Stadthager  Ver^eich  von  1748  Lippe« 
Detmold  di^  «Aemter  BTake  iiud  Barendorf,  die 
Sçbauinbmrg-l4ippt8che  SpeïiaUinie  Biickebiifrg  (Alverdis-^ 
sen  batte  1722  verzichtet)  aber  die  Aemter  Blomberg 
und  Schieder. 

Schon  fruber,  naehdem  nUmlich  Detmold  darch 
Reichshofrath^Erkegnntoiss  vom  26sten  August  1734  znr 
Herausgabe  der  Hiiifte  des  Brakeschen  Nachlasses  an 
Bûckeburg  verurtheilt  war,  erhob  Delmold  im  Namen 
von  Alverdissen,  welches  ihln  seine  Rechte  schon  1722 
çe^irtund  dièse  Cession  am26sten  August  1747  neuer- 
lich  bestâligt  halte  >  gegen  Qiickeburg  eine  Rlage  auf 
die  Alverdisser  Quaiti  d, 'fa*  auf  die  Herausgabe.  der 
Alverdissen  gebiihrenden  H^^fle  voç^.dei^  Biitkeburg  zu-^ 
erkannten  JHHIfte  des  Brakeschen -Naciilasses, 

Duvch  ReichshofralliSrErkeiititniss  vom  18ten  Sep- 
lember  1744  v^urde  Bûckeburg  zur  Herausgabe  dieset 
Quart  an  Alverdissen  verurtheilt.     Ehe  dièse  Verurtbei^ 


ï 
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1839  tung  aber  reclitskraflîg  vriirde,  kam  6er  Sladlliager  V'er- 
gletcli  von  174s  7.it  Slande,  wornacli  Biickeburg  die  Aeni- 
lerBlombcrg  iind  ScUieder  erlilell. 

Dièse  beiden  Aemter  hnt  nacb  deni  Atisslerbeii  det 
Spezi:il]inie  Biickebtirg  1777  die  andere  Scliaiiinburg- 
Lippiiche  Spesiallinie  Alverdissen  in  Ansprucb  genom. 
iiieti  ,  iind  da  Delmold  im  Jalir  1789  in  posseBsorîo  dîe 
eiue  Hiiifte  derselben,  das  jetzige  Aint  Scbieder,  erhieK, 
so  foi'dert  ntin  AUerdiasen  dièse  Haifte  (d.  i.  das  Aujt 
Scbieder)  von  Deltiiold  wieder  heraiis. 

Dièse  FordertiDg  wird  nua  aiif  zwe!  verscbiedene 
Fundameiitc  gebaut; 

A.  damiir,  dass  Alverdissen  Erbe  von  Biickebiirg  sey, 
iind  die  AetnlerScliieder  iind  Bloniberg  nach  dem 
Sladliiager  Vergleicbe  von  174»  Biickebnrg  siuCe- 
len ,  folglich  jelzl  in  dessen  Naclilass  gehfireti  ; 

B.  dass  die  Guler  der  .Scliaunibiirg' Lippiscben  Lïnie 
in  eiiiein  Specialfideicommiss-Verbatid  sieben,  dîe 
nocb  Ifbende  Spezialliiiie  die  weggckoninienen  Gti- 
ter  (das  Amt  Scbieder)  also  reclamïren  diirre. 

Das  ersleie  Fundanient  begriindet  eioe  Lrbscbaris- 
klage.'und  das  Letziere  eïiie  Revokatorienklage. 

ad  A.  Erbscfiajtshlage, 

Nach  dem  Testamente  des  gemeinscbardicheD  Slamin- 
valers  Simons  VI.  von  1397  f.  20.  bat  der  (nach  deiu 
Kecbl  derErstgeburl)  jevreils  regierende  Herrniir,  vrenn 
ein  ganser  MannsBiamni  niisslirbt,  mil  den  librigen  Bni* 
dern  oder  deren  Mannserben  nach  Sliimmen  io  du 
Erbe  eiusiiirelen. 

.  Da  niin  aber  mit  Biickebnrg  kein  ganier  Stamm, 
Boiidern  niir  etne  Speziallinie  des  Pfiilippiscben  (Schaum- 
birrg  Lippiscben)  Stamnies  aiidgeelorben  îsl ,  sa  ist  der 
.  Fall  des  §.  20.  des  Teslamenti  niclil  vorhntiden,  und 
der  Btickeburg'sche  Nacblass  gebiibrt  ledïglïch  der  Bn- 
dern  Speziallinie:  Alverdissen. 

Dadurch  und  weil  sich  die  Aemier  Scbieder  itnd' 
Blomberg  ganz  und  niclit  blos  ziir  HalTte  nach  dent 
Stadthager  Vergleich  von  1748  iin  Biickebiirg'schen  ^acb-' 
law  befinden,  ist  die  ErbEchaflsklage  Alverdissens  alif 
die  Hiiirte  dieser  Aemter,  beziehnngsweise  aiif  das  Ami - 
Scbieder,  an  und  fiir  sich  allcrdings  begrândel;  es 
&agt  sich  daber  nui-,  ob  sie  nichi  diirch  eolgegen  g6- 
fa*lleue  Einreden  wieder  auTgeboben  «ey; 
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1)  Dis  Stfile  (lieser  Eïuredeii  beslelit  darîn  :  18i9 

Biickeburg  liabe  iliirch  den  tiladtljager  Vergleicli 
voii  1748  j.  6.  die  Aeiuler  Scliieder  utid  Blumberg 
niclit  frei  iind  iinbedîngt,  sonder»  niir  imler  der 
Last  einer  RiickfalUklaiiBel  erballen.  Dieselbeii 
eolleii  iieiiilicli  nacli  deni  AusMerben  der  Bucke- 
burg'scbeii  S|iezialliiiie  on  den  andern  Stadlbager 
Cuiiirahcnteii  Lt(iiie-Del;iiold  ziiriickfatlen.  Diè- 
eei'  flMekfall  eey  iiun.  durcli  das  Aitssierbcn  der 
Biickeburg'schen  Spesiallinie  mrkaaoi  geworden, 
daber  liabe  Alvarditsen  «Is  Erbe  Bùckeburgi  aiif 
jene  verlragsmliasig  zurdckgefalleaen  Aemler  keine 
Anspriichf. 
Im  Sladthager  Vergleicb ,  wo  Lippe  -  Detmold  -die 
gedacbten  swei  Aemter  an  Buckeburg  nberliega,  erklbla 
dtuselba  dabei  im  f.  6.  ea  inii»« 

,^ich  alte  soniligoex  ceMiono  AlTcrdiasiensi  (1732 

und  1747)  frUngien  jura  g«gen  das  GrSflîciie  Haut 

Scbaunibiirg-Lippe- AlverdîsaeD   auBdriicklich 

reBerrlrei),    und    la  specie   licb  imd  ihrem  GrïQi- 

chen  Hauae   auf  den  Fall,    da   der  Mannastamm 

dea  j«tzt  regîereadea  GraQich  Scbaumburg-Lippe- 

Buçkeburgischen   allereo    Hauaes   Terbliiben 

Mille,  den  Rîickfall  der  dem  Graflicheo  regieren- 

den  Hauae  zu  Lippe- De Imold  vermoge  TOrerwfihn- 

ter  Ceasion  von  Alverdiaaen  abgeiretener  und  âber- 

tragener  jurium  feierlïcbal  vorbehallen  ;  dergeatalt 

llasa   ea    insbfera    bei    dïeaem  Ceaaîona  -  Tranaact 

-     ■        zwiBchen    Lippe-Delmold   iind   Lippe-Alver- 

diaaaa  sein  Verbleiben  bal,   jedoch  Ibro  Hocb-   . 

grïflicben  Gnadeo  ziir  Lippe-Scbaumburg-Biicke- 

burg,  aie  welche  dîeae  Ceasion  nie  anerkanut,  ud- 

nacblbeilig." 

Inioweit  nun  AlverdtBsen  nicbl  seine  urspriinglicben 

eigenen  (durch   den  Vergleïch  von    1722    aiirgeliobenen) 

Anspriicbe  anf  den  Brakescben  Nacblaas  geltend  mackr, 

■ondern  als  Erbe  Biickeburgs  dpasen  Eïgeolhum  an  den 

fnglicben   Aemtern   auf  den   Sladtliager  Vergleicb    von 

1748  griîndet,  bat  es  die  Bediogungen  diesea  Vergleicbs 

■ucb  gegea  aich  gellen  zu  laasen  : 

£s  fragt  sich  daber  nur: 

ob  es  wivklicb  einéBedingung  des  Sladthager  Ver> 

gleichs  sey,  dasa  jene  beideu  Aemler  bai  dem  Aus- 

sierben  der  Buckeburgischen  Speziallinie  an  DeU 
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)  Oiold  ziiriic^kralleD  ,     wornacli    eîe    in    der  Bûcke- 

burgisctieii  Erboiasse  gar  iiiclil  varliniideu  wiiren, 

uiiil  soiiiit  dein  klagenden  'I  lieîl  als  Erbeu  liticke- 

biirgs  nlclil  zitrallen  konoteiii' 

Der  KUger    widerijincht  dics   tn    doiipelter  Bezie- 

hiing,  demi 

a.  die  erwahnte  RiickfalUklaiisel  des  Sladlliager  Ver- 
gleicbs  von    1748  sey  keine  Veilrag.-bedingnng, 

b.  und  sic  bezielie  sïch  iiberdiç«  uîclit  auf  die  eioge- 
klagte  Halfte  der  Aeuiter  Schîeder  und  Blomberg. 

ad  a.  Der  erete  £iiivv-aad  ist  wuhl  uuriclilig;  deon 
vreon  Delinold  iu  der  Verlrngsurkiinde  tiher  irgeud  ei- 
□en  Piiiict  eiuen  Vorbeliall  macble  uiid  Bîickebiirg  aïs 
der  afidere  (Jonlraheiit  deni  Verlrage  dennocb  seine  Zu< 
elimniung  gab,  olme  einen  Gegenvorbt'iialt  zii  iiiachen, 
und  oliiie  liierdurch  den  GegetiEland  des  VorbeUalts 
vooi  Vertrag  aitsziiscliliessen ,  so  bal  eben  dAiiiit  Bîicke- 
biirg  aiiclt  dem  Uelnioldisclieri  Vorbelialt  x  ngestîniin  I, 
•iiid  dadiircli  ist  dieser  Vurbebalr  eine  Verlragsbc 
diogiiiig  gew-oi-dea. 

Va  isl  dies  iim  so  sicfaerer  anzunebmen,  als  gerade 
vor  dem  AbscbltiBS  des  Stadthager  Vergleichs  Biickebiirg 
die  Alverdissisclie  Cession  von  1722,  vroriiber  Delniold 
den  erwabnien  Vorbehall  inacliie,  aïs  niclilig  ange- 
l'ocliten  halle,  wornacb  es  zii  dein  Vorbehalte  nicbt 
balle  stillscbweigen  kunnen,  wenn  es  nichi  dem  Vor- 
behalte geinass  die  Wirksamkeit  der  Cession  von  1722 
zwischea  Detmold  und  Alverdissen  bat  le  anerkennen 
wollen. 

Der  Umstand,  dass  ara  Schliisse  de*  VorbebalU 
bcmerkl  ist,  dass  dergelbe  dem  Hause  Biickeburg,  wel- 
cbes  die  Cession  von  1722  nicbt  anerkannie,  unnacli- 
Uieilig  seyn  soll,  vermag  bîerao  nicbts  zu  ëndern.  Es 
liegt  darin  viettnebr  nocb  eine  Besl&rkung  der  Ap- 
nalime  des  Vorbeholls ,  soweit  er  fiiickeburg  un- 
nachtbeilig  sey. 

Biickebiirg  bal  sicb  dadurcb  zu  nichls  verpflicblet, 

aber    es    nabm    es    an,    dass    die  Aeniler  Schîeder    und 

Blomberg  (vorausgeselzl,  dass  dièse  der  Gegenslaod  dei 

Vurbebatls    waren)    nitr   mit   der  Riickfailiklausel, 

d,  j.  mil  der  Bedingung    aii[  Biickebiirg  obeigingen. 

dass  sie  im  Fatle  des  Aiisslerbens  der  Bdckéburg- 

Echen  Spezialllnie  dem  Hause  Lippe-Detniold  vrie- 

der  beiiiirallen. 
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I 

Dasa  aber  )ener  vVorbelîalt  l^B 

ad.  b.  sich  wirklich  auf«  die  Aemter  Schieder  und 
Blomberg  beziebey  kaiin  kainein  Zweifel  unterliegeii, 
wenu  man  erwâgl,  dass  ab  Gegenstaod  desselben  die 
von  Detiuold  ex  cessione  alverdiâsiensi  erlangien  Redite 
bezelcbnet  sind,  und  dass  unter  der  Alverdissiscben  Ces* 
sion  nacb  den  Verbandlungei^  der  Fart beien  iiberall  nur 
der  (im  Jabr  1747  von  neiieai  bestèiligte)  Verzicht  vér» 
elanden  ist,  welcben  Alverdissen  in  dem  Vergleicbe  voiu 
9ten  Deceinber  1722  auf  den  Brakescben  JVacblass  zu 
Gunslen  Detmolds  geleistet  bat 

Dort  ist  nenilicb  gesagt  y  es  habe  Alverdissen 
yyia  faveur  des  regierenden  Hauses  (Detmold)  niclit 
iiur   auf    den   Brakescben    An-  und   Erbfall    uud 
dessbalb    bel    dém   K.    Reicbsbofrath   eingefiihrte 
Klage   be^tândigst  ren.unzirti   sondern   aucb  ai- 
les   R»ecbt^   80    Sie   (Alverdissen)    oder 
die  Ibrigen  daran   quocunque  titulo  ba«^ 
benkënnen,   an  Woblgedacbten  Herrn 
Vetter  (Grafen  yon  Detmold)   und    des- 
sen  Folgern  in  der  Regie^ruug  woblviris- 
sentlicb  zediret,   um  sich  dessen  nacb 
Massgabe^sotbaner   Erstgeburtgerecb- 
tigkeit  und  dero  convenienoe  obne  Ihr 
und  der  Ibrigen  Behinderung  rubig  zu 
gebrauchen. 
Damit  bai  Alverdissen  dasjenige,  was  ibm  von  der 
Brakescben  Erbmasse  gebubrle,  an  Detmold' abgetreten, 
und  >es  ist  dièses  Betreffniss  bei  der  spatern.Verbànd- 
lung  Aiverdisser  Quart  genanni  worden,   indem  Det- 
mold,  nacbdem  es  1734  zur  Herausgabe  der  Ht^Ifte  des 
Brakescben   Nacblasses    an  Bûckeburg   verurtbeilt   v^ar, 
im  Narmen  von  Alverdissen  gegen  Btickeburg  auf  Abtre- 
tung  der  Halfte  von  dieser  Hâlftei  d.  i.  der  Aiverdisser 
Quart  klagte. 

Damais  viraren  die  Aemter  Scbieder  und  Blomberg 
dem  Hause  Bûckeburg  vorlaufig  scbon  zugetbeilt  und 
im  Stadtbager  Vergléich  von  1748  virurde  dlese  Zutbei- 
Fung  bestatigt.  Ist  nun  bierbei  in  diesem  Vergléich  von 
Vorbebait  der  yon  Alverdissen  an  Detmold  abgetretenen 
Rechte,  die  nacb  den  friihern  Vorgâogen  als  Aiverdis- 
ser Quart  bezeichnet  virurden ,  die  Rede,  so  kann  dar- 
unter  nur  die^Hâlftë  der  Aemter  Schieder  und  Blom- 
berg verstanden  seyn* 


449      Di'c'tsions  ansln-galfn  des  dijferends  entre 

1839  Zwar  hat  Duckebiirg    i<ti  SlaJihager  Vergleicli    von 

1748  aiitli  soiislige  Auipriicli»  an  DelniuM  aiirgegeben, 
niuieiUlii;li  icu  Arl.  9.  a.if  ilen  Er^nlz  dcr  von  De(moI<l 
beïUgeMea  Niilziuigeu,  aiif  den  Falirniai  -  AnilietI  etc. 
verxiclilel,  woraus  da§  klageiide  Haus  Sc)iaiiinburg-Li|>pe 
die  BeJiaupliing  ableilel,  dass  Biickebiirg  diircli  ienen 
VtrgUicli  iu  der  Tfial  iiiir  seineii  eigeneti  Aiillieil  atii 
Hrakescbfi)  Naclilass  erliallcn  babe,  der  W'eiih  der  von 
Alverdissen  an  Dctniold  eedîrren  AlverUisser  Quart  aber 
dcm  Hanse  Delmold  gebliebeii  tey.  Allein  Biickebiiig 
erliiell  wcgeii  der  Nntznngen  nacU  Art.  8.  ein  Aversuni 
vou  100000  Reichsibalcrp,  iind  iiber  den  Werlh  dessen, 
was  biickcburg  bei  dïeseni  Vergicicb  deni  Hanse  Det- 
iriold  erb&seii  bat,  itnd  ob  dieser  W'erlb  das  erballene 
Aversnm  ùbersieige,  liegl  keîn  Beweù  vor ,  tind  eben 
so  weoig  ist  nacligewtesen ,  dass  die  Krlaesnng  des- 
Belben  ans  Rîicksiclil  der  Alverdisser  Cession  erfolgte. 
Biickebnrg  erkiarle  dobeî  ansdriicklicb ,  dass  es  jene 
Cession  gar  nicbl  noerkenne  ,  und  wenn  es  Forderiin- 
gen  an  das  Haiis  Delmold  aurgab,  so  konnie  es  dazn 
ausser  dem  erliallenen  Aversnrn  anch  nocl)  andere  Be- 
weggriinde  liabcn  ,  elwa  um  elonial  die  Sache  zur  end- 
licben  Erledigniig  zit  bringen  ,  oder  iim  der  im  Art.  2.-. 
erwabnleii  DeUiioldischen  Ersalïforjeiung  fîir  Meliora- 
liunen  los  zn  wcrdeii  ii.  d.  g. 
^  Jedenfalls  ist  von  den    vier  Aemlern  ,    vrelclie    den 

elgenilicbeit  Ftind  des  Brakcschen  Nacblas^es  bilden,  im 
An,  1.  des  Vertrags  ,  Bîickeburg  die  HatTle  iiud  dicIiI 
uur  ^lel  zngescLieden. 

Darnni  uud  weil  das  Reïcbsbofralbs  -  Erkenntniss 
vom  268len  Augual  1734  zn  deeaen  Voliziig  der  Stadt- 
bager  Vergleîcb  zn  Slande  kani,  dem  Hause  Biickeburg 
wirkikh  die  Hàirie  des  Brakcscben  Nacblasses  zuer- 
kannle ,  îsl  ancb,  in  Emiangelnng  eincs  Beweises  des 
Gegeniheils,  anznnebmen  ,  dass  die  im  Sladibager  Ver- 
gleicli  dem  Hanse  Biickebnrg  zugeschïedeiien  Aeuiler 
Scliieder  und  Blomberg  die  ganze  Scijaumbnrg -Lîppi- 
scbe  liiitfle,  folglicb  anch  die  Alverdissiacbe  Quart  tim- 
fassen. 

Dièse  Alverdissische  Qnarl  (J^  der  genannten  beiden 
Aemtcr)  soll  mm  aber  nacli  deni  im  Arl.  6.  des  Stadl- 
hager  Verglelcbs  gemacblen  Vorbeballe  nach  dem  Adr- 
glerben  der  Biickeburgiscbcu  Speziallinie  an  Detmold 
ziiriickTalIcu.  jî2£^ 


.é 
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Darnach  ist  die  auf  diesen  Rtickrall    gebaiile  £în.  1839 
recle)  wornach  die  eingeklagte  Halfte  von  Schieder  und 
Blomberg    nicht    auf   die  Bùckeburgîschen  Krben    ùber« 
gebty  allerdiiigs  gegrundet»  und  ea  komint  auf  die 
-  2)  weilere  Kinrede  nicbt  mebr  an  : 

dass  Scbaumburg  -  Lippe    aucb!    desrwegen    nîcbt 
klageu  kiinne,  weil  es  nicbt  blos  Erbe  von  Biicke- 
burg,   aondern  aucb  allgemeiner  Recbtsfolger  von 
Alverdissen  «ey^   Alyerdissen   aber  durcb  den 
Vergleîcb  von  1722  auf  aile  Anspriicbe  verzichlet 
babe ,   die  ibin  quocunque  titulo  ani  Bra-    ' 
kescben  Nacblass  zusteben  oib*cbten. 
Kaoïe  es  iibrigens  auf  dièse  Eiurede  aucb  ooch  an, 
80  ware  sie  immerbin  als  ungegriindet  niclit  zu  bertick- 
sicbtigen  ;    denn ,    wenn   Alverdissen    im  Vergleîcb    von 
1722  auf  die  Brakescbe  ErbscbaH    gânzHcb    verzicbtetc 
und  âHa  diesfallsigen.  Recbte  die  es 

,,darap  quocunque  litiilo  baben  konne,^ 
an  Detmold  abtraty  so  sind  bierunter  docb  Imiiier  mir 
diejenigeo  Anspriicbe  begriffen,  welcbe  Alverdissen 
damais  achon  quocunque  tilulo  auf  jene  Erbscbaft 
macben  konnte ,  nicht  aber  aucb  jene,  die  es  damais 
nocb  gar  nicht  batte,  sondern  erst  s  p  a  t  e  r  e  r« 
warb)  aiso  aucb  jene  nicht,  die'  erst  im  Jabr  1777 
von  der  ausgestorbenen  Biickeburgischen  Linie  auf  Al- 
verdissen iibergingen. 

Zwar  batte  Alverdissen  schon  im  Jabr  1722  die 
Haine  von  der  Halfie  des  Brakescben  Nacblasses  als 
eig.enes  Recht^zu  fordem,  und  darauf  bat  es  1722 
verzichtet  ;  allein  dièses  sein  eigenes  Recht  ist  hier 
nicht  Gegenstapd  dei/  Klage,  sondern  uur  dasjenige, 
was  die  Speziallinie  Biick'eburg  vom  Brakescben 
Nachlasse  ererbte  ,  was .  alsa  Alverdissen  erst  im  Jabr 
1777  von  Biickeburg  ererbt  und  was  dièses  yorber  durch 
den  Stadibager  Vergleicli  von  ^^748  erworbeu  bat. 

Bei  diesen  Umstanden  kommt  es  aucb  auf  die  der 
vorliegenden  Ëiurede  entgegengestelUen  Replik  : 

dass  der  Verzicht    von  1722    nichtig   sey,    — 

^nicht  mehr  an,    obscbon  diesa  Replik,    vveûn  es 

darauf  ank&me,  aïs  verwerflich  erschicue. 

Der  Verzicht  yon  1722  soH  nenih'cb  nichtig  seyn, 

a.  weil  der  Graf  Pbillpp  Ernst  von.Scbaumburg-Lippe- 

Alverdissen  zur  Zeit   der  Vertragsschliessung  we-» 

gen  Blodsinns'  ui|ter  Curatel  des  Landgrafen  Kçrl 

Noui'.  Série,     Tome  VIL  Ff 
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)  von  llcsaen  gestellt  w»r,    tind  der  Cnralor  Aahei 

niclit   niilwîrkle,    anch    keîne    riclilerlichc  Beelalt- 
giing  lies  Verziclils  eingetioll  wiirde,  — 
b.  weil    Oer   Verglcïdi    anf    einem  Iri-tliiitne    lieruhe 

tind  eiiie  énorme  Verlelïung  eiitlialle,  — 
c  sottnnii  wcil  det    fragliclie  Verzirhl  diirch  KaÎMr* 
liches  KescHpl  vom  17leo  Joli  1747  berttils  uogttij 
tig  ei-klart  sey.  ■ 

od  a.  Abgeselien  von  der  Frage ,  ob  der  Cirrain^ 
Landgraf  von  Heseén  den  Vergleîcli  von  1722  vrirklîcb 
in  lier  Fassuitg,  in  der  er  vorlicgt,  genehmigl  babe, — 
nbgeEelien  davon ,  ob  die  nacbtrltgliche  GeoehmigiiDg 
von  Seîteii  des  Ciirators  hinreicbend  geweeen  oder  seine 
Milwirkung  bei  der  ScbliessuDg  dea  Verlrags  selbsl  er- 
rorderlicli  gewesen  wiire,  —  und  abgeseben  davon,  ob 
Kiir  Giiitigkeil  des  Recblsgescliaris,'  da  dasselbe  eine  Enl- 
sagiing  Quf  Liegenscliaflen  ertbiell,  eine  richterlïcbe  Be- 
sliiiigiing  erforderlicb  war,  und  ob  dièse  d«rch  die  beii» 
Iteicbsbormlbe  geniacbte  imd  voa  dieseni  zii  den  Acieu 
genoinmene  Anzeige  ersetzt  werde,  —  so  ist  der  Ver- 
gteicb  jedenfalls  diircb  die  Ziistimiiiinig  des  Friedrith 
Ernst,  Einzigen  Soboes  des  contraliirenden  Grafen  Phi- 
lipp  ErrisI,  fiir  das  von  demselben  abslaniniende  jeUige 
Haus  ScbaiimburgLippe-Alverdiesen  bindend  gewonleo. 
Weun  aiich  die  Ziistimmiing,  vvelrlie  Friedrioli 
ErDst  noch  k  ii  r  Lebenszcit  seines  Valera  dem 
Verirnge  eribeilte,  dem  Vater  iind  dessen  Kiben  das 
Recbl  der  Anfechtiing  wegen  mangeinder  Milwirkung 
des  Ciirators  oder  des  lltchlers  nicht  eiiliog ,  indeni 
Friedricb  Ernst  dem  Vater  nichts  vergeben  und  den 
itngiibig  abgcGcblosseiien  Vertrag  uiclit  gtillig  macben 
konnlc,  -so  verhall  stcb  dies  docb  auders  in  Rezng  atif 
die  Genehmigiing,  welebe  er  dem  Vergleicbe  erst  nacli 
dem  Tode  des  Vatera,  insbesondere  in  der  Vt- 
kiinde  vom  263ten  Airgwst  174?  ertbeilte. 

Hier  war  es  scbon  seine  eigene  Sarlie,  liber  die 
er  verfiigle,  nnd  da  er  rectilsràbig  war,  so  bat  die  Verfii- 
gung  seibsisliindige  Wirksamkeit ,  wénn  aucb  der  Ver- 
gleîcb  von  1722,  diircb  welcben  sie  veranlaset ,  an  und 
liir  sich  iiicbl  giillïg  war.  , 

Im  Eiiiklnnge   mil   dîeser   aitsdriieklicben  Genebmi- 
giing  des  Vergleicbs  von  Seilen  des  Sohues  iitid  Recbti- 
folgera  Friedricb   ErnsI  siebt  oiicb  die    facliscbe  Ge-  , 
nebinîgnng  desselbeu  ,    welcbe  nicbl  blos  von  Friedrich 
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Ernst,    80Ddern   aiich   yon  seinen  N^chfblgern  ërfolgte^  1839 
indem    8ie   die«  ihaen  iiQ  Yergleîche  bedungehen'  jëhrli- 
chen  1250  Thaler   forthin  annahmen  und   dadurch  deu 
Vergleich  selbst  vollzogen. 

Daroach  ka^in    der   gegenvrSrtige  Herr  RlMger,   der 

zugleîch  ÂbkuiDfnling  und  Erbe  des  Grafen  Friedrich 

Ernst  isty    den  Vergleich  -Ton  1722  wegen  der  Reclit8« 

tinfahigkeit  des  Grafen  Philipp  Erns't,  der  denselben 

^abschloss,  nicht  lAehr  anfecblen. 

ad.  b*  Was  den  weiterenAnfechtungêgrundJbetrifiPt, 
dass  der  Vergleicli  aiif  einenjk  Irrthume  beruhe  und  eîne 
énorme  Verletziing  enthalte,  80  ist  derselbe  unerliebli({h» 

Ueber  den  Vertragsgegenstal^d  war  kein  Irr* 

thum  vorbandeliy  derselbe  soll  vielmehr in  denBeweg« 

griinden  zum  Verlrag,  nemlich  darin  liegen,  dass  da- 

bei  Aivendissen  das  Daseyn  eîner  Untheilbarkeit  iifid  eines 

•  Primogeniturrechts  untersiellt  habe,  vras  irrtg  gei^vesen  sej. 

Bei  .einem  solchen  Irrtbume  gth  aber  die  Regel, 
dasa  er  den  Vertrag  nicht  ungiiltig  mâche 

Thibaut  Pandecten-System  (.  146.  B*  d. 
sowie  auch   die  Aufhebung  eines  Vergleich  s    vregen 
enormerVerlefzung  gesef  zlich  gar  mcht  statt  findet. 

Lauterbach  colleg.  pand.  L.  18.  t.  5..$.  45. 

ad  c.  Auch  diirch  das  Kaiserljche  Rescript  vom 
17ten  Juli  1747  ist  die  Nichtigkeit  des  Vergleichs  von 
1722  nicht  dargetham 

Es  ist  darin  nemlich  gesagt ,  dass  ihre  Kaiserliche 
Ma)estat  nicht  einsehen  kônnten,  -wia  jener  Vergleich 
mit  dem  Testamente  Simons  des  VI.  und  mît  verschie- 
denen  pactis  domùs  vereinbarlich  sey,  und  dass  daher 
die  Impetraten  Detmold  und  Alverdissen ,  gegen  Tvelche 
•Biickeburg  ein  Gesuch  um  Kassatron  eiagereicht  halte,  ^ 
Biickeburg  iifnerhalb  z^ei  Monaten  klaglos  zu  slellen, 
oder  ilire  Einwendungen  Torzutragen  hatlén* 

Dièses  Rescript  ist  also  ein  mandatum  cum  clau« 
sula;  das  noch  keineswogs  die  Kraft  einer  Entaebei- 
dung  bat.  Hâtte  der  Impétrant  eine  solche  herbeifiih- 
ren  wollen,  so  hiitte  er  nach  Umlauf  der  anberaumten 
Frist,  da  Detmold  und  Alverdissen  keine  Einwendun- 
gen  vorirugen,  wieder  anrufen ,  und  die  Sach<* ,  bis 
ein  definitiver  Anssprrich  erfolgt  ware,  ^étreiben  sollen. 
Letzteres  geschah  aber  nicht. 

Zwar  bat  Detmold  auf  den  Grund  •  des  Erkennt* 
liîsses  vont  18ten  Septcmber  1744,  vrodurch  Alverdissen 

Ff2  -      . 
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9  die  HiiKte  vou  Jer  aiiF  deo  Schaunibiirg  -  Lippeicliea 
Staiittii  falIciiJeii  Hàlfle  des  Brakeaclien  Nuclihss»  ge- 
gen  Biickcbiirg  ziierkaiint  wiiide,  imd  auf  deii  Gruud 
der  tinlcrin  :'6Blen  Aiigiist  1747  neuerlicli  bestaligten 
Alvetdissiiclieii  Cession  gegen  Biickebiirg  ein  ImmissioDs- 
gestirh  eiagtrreicbt,  woraiif  iinlerm  171ea  Juni  L748  die 
Heichstiorrullis  -  Verfiigu  iig  erfolgle  : 

„wird    pars    révisa  (Alverdissen)    sovrolil    sig   die 

„Granicli  Lip|ie- UetmoIdÎGcbe  Vornuindscbafi  mit 

„deni  vorgescliiilzten    jure   cesso    ouf   den  super 

il  oc    puncto     in    séparais    obwalteiideii 

Process,  und  die  liîeriii  iinlenn  17len  Joli  a.  p,  er- 

gaiigeue  Kaiserliclie  Verordming  liieniit  verwîeien." 

Allein  .iiich    hieriu    liegt    keine    définitive  Entschei* 

diing  îiber  die  VergleicbsDiclitigkeil,  wonibcr  am    i7teii 

Jiili   1747  ein  iiiandaliiin  ciidi  claiisula    ergieng.      Ea  iil 

îiii  Gegenllieit   aiiadriicblicb  gesagi ,    dass  liieriiber  aocli 

eiii  Process  obwalte ,    und    wenn    dabei  auf  die  Kaiser- 

licbc  Verordndug  vom  t7leu  Jiili  1747   verwlesen   wird, 

80  is(  daiiiit  das  iiiatidaiiini  cuiri  claiisula  iiiir  erneiierl, 

nber  keînesweg»  in  ein  definilives  Erkennlniss  verwandelr. 

3)  liine  drille  der    vortiegenden  Klage    cntgegea- 

geliallcue  Ëinrede  isi  die  der  Verjdli  r  u  n  g. 

Dieselbe  îst  ebenfalls  ungegriiadel  :  denn  erst  im 
Jalir  1789  gelangle  Delmold  znm  wirklicUcn  llesilze 
dei-  ilim  in  [lossessorlo  ziicrkannlen  IldlTle  von  Srltîeder 
imd  Blomberg.  Von  liier  ao  lief  alco  die-  30)âhrigB 
FrisI  inr  pelilurisclien  Hiickrorderungskiage.  Dièse  Frisl 
-war  ober  noch  nicbl  abgclaiifen,  ah  Sebaimibnrg-Lippe 
ini  Jnhr  181&  seine  Klage  bei  der  Bundesversaoïuilung 
anbracble. 

Der  Ansprucli  Schaunibiirg-Lîppe-AIverdissens  auf 
die  diircU  den  Stadlhager  Vergleich  an  Biickebiirg  g»* 
kotnnienen  AemterSchieder  und  Blomberg  etitstand  iwar 
scbon  1777,  als  bei  dein  Aussierben  Btickeburge  desien 
Rechie  auf  daa  klàgersche  Hans  iibergîeiigen.  Allein 
von  1777  bis  1789  war  das  I.elKlere  im  Besilze,  es 
konnledaher  liir  das»elbe  die  Klagver)Slining  nocli  mclil 
laiiTen,  iind  sîe  begann  erst  im  Jabr  17H9,  wo  Delmold 
in  Besilc  kam  und  damit  Scliaiimbiirg  -  Li^ipe  Anlass 
zur  peiiloriscben  Ktage  erhielt,  Abgesehen  von  alleu 
andern  klagerscLer  Seila  der  Verialirung  cnlgegengehsl- 
lenen  Griinden  ist  dieselbe  bieruacli  nocli  niclit  vollendet. 
Uebrifiena   ist,    wie    unicr    1    gezeigt   wnrde,    die 
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Klage    durch   die    erste    (auf  die  Ruckfallsklaus^l    des  1839 
Stadthager  Vergleichs  §.  6.  gcbaiite)  Eînrede  achoo  aiif- 
gehobeo. 

ad  *  B*    Mepocatorienhlage. 

Au88er  dep  Klage,  vrodurch  Schaumburg-Lippe  aU 
E-rbe  Bûckebiirgs  auf  den  Grund  des  Stadthager 
Yergleichs  tod  1748  die  zweite  H&lfte  der  Aemter  Schie- 
der  und  Blomberg  (das  j[etzige  Amt  Schieder)  heraua- 
forderti  erhebt  daaselbe  auch  ooch  iiberhaupt  aïs  stamoi- 
gutsberechtig^t  den  namlichen  Anspruch  aiif  den  Grund  » 
eines  hiosicktlich  der  Schaumburg  •  Lippiscfaen  Besitzun- 
gen  bestehenden  Spezialfideicommiss-Verbands. 

Hatte  namlich  Alverdîssen  am  Brakescben  Nach- 
lass  ^f  oder  Von  der  auf  den,  Schaumburg  •  Lippischen 
Stamm  fallenden  Halfle  die  Halfte,  also  von  àen  Aem- 
tern  Schieder  und  Blomberg  ^  anzusprechen ,  dtese  An- 
aprûche  aber  durch  den  Vergleich  von  17^2  aufgege- 
ben»  und  hat  in  Folge  desaen  die  Speziallinie  Bûcke- 
burg  im  Stadthager  Vergleich  von  1748  hinsichtlich  die- 
aer  AWerdissischen  Halfle  jener  Aemter  die  RtickfalU» . 
klausel  zugelassen ,  wornach  die  Erben  der  ausgeêtor^ 
benen  BiickeburgscheH  Linié  als  solche  darauf  keinen 
Anspruch  haben ,  so  kann  immerhin  jeder  Stammbe- 
rechtigte  der  Schaumburg  «  Lîppischen  Linîe  dièse  hie- 
durch  vom  Schaumburg-Lippischen  Stammvermogen^  los- 
getrennten  Giiter  wegen  UnTerSusserlichkeit  derselbeîi 
^ieder  zuriickforderii.  Hierzu  wîrd  aber  erfordert, 
dasSy  wie  der  klagende  Theil  behanpt|t, 

sammtliche    Schaumburg  -  Lîppischen  Besitzungen 
unter  sich  in  einem  Fideicommiss-Verbande  stehen. 

Dass  sammtliche  Besitzungen  des  fiirstlîchen  Hau« 
ses  Lippe  in  einem  gemeinschaftlichen  fideîcom- 
missarischen  Verbande  stehen/  behauptet  Lîppe^Detmold 
selbst. 

Dasselbe  widerspricht  aber  die  S  p  e  z  i  a  l  fideicom- 
miss  •  Eigenschaft  der  Sch  aumburg -Lippischen^Be- 
aîtzungen  unter  sich. 

^  Die  allgémeine  Fideicommisseigenschaft  der  sammt- 
lichen  Lippischen  geht  auch  wirklich  ans  dem  Testa- 
mente  von  1597  in  Verbindung  mit  dera  biôiderlichen 
Vergleiche  TOn  1621  hervor,  indem  durch  das  Erstere 
eine  yùfOL  der  gemeînen  Erbordnung  abweichènde  Ver* 
erbung,mitAnsschlu8S  der  Tochter  vorgescbrieben,  durch 
das  Letztere  aber  noch  weitcr  bestimmt  ist,  dass  nach 
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1839  Jem  viterficlieo  Teslnnienle  und  deu  bruderliclien  Ver- 
(jteiclien  (vod   1614—1616)  kuiiliig  aile  und  jede 

,.dis|)U»iliune8,    doDatîoiies,    alienationes  iiud  Ver- 

iiiit  AustialimejeDer  iibcr  die  BoarscLafl,  und  mît  Aiis- 
iialime  dessen  ,  was 

„aiia  geiiieiner  Bewilliguiig  gescheheti  wiirde," 
nichlig  seyii  sollen,  wciclie  Bealimmuiig  diirch  deii  §.  16. 
des  Scliwaienberger  Vei-gleiclis  von  1667  erneiiert  wurde. 

Dass  hïpruach  VeraiiSBeritngen  an  Aiidere  ,  als  Fa- 
iiiilîeiwMilglieder,  unslalthaTt  seyen,  unlerliegl  keinem 
Zweirel.  Es  soll  keîn  Tlieil  ziim  Naclitheil  eiues  Ad- 
ilern,  welcher  evenliielle  lideicommissamche  HeclUe  hal, 
Verfiigiiugen  trelTen ,  wcil  dndiirch  die  Disposilioneo 
(les  valerlichen  Teslamenis  itiiil  der  briiderlîchcii  Ver- 
gli'idie  vereilell  werdeo  ,  wie  dies  bei  Veritusseruogeo 
nu  Freoide  jeJesnial  der  Fnll  ist. 

Ausserdein  kijunle  aiich  dîe  Verainsening  von  Sei- 
len  eïner  Liaie  an  •eine  Atidere  inOgliclierwciBe  aum 
Naclitbeil  eîner  DriDeii  gescbeben,  d.  h.  dîe  drilte  Linie 
in  ibrei'  fideicorumissariscbeD  Erbfolge  becinlrachligeo, 
■  imd  in  dieseui  Falle  untcrlage  eine  solche  Verâutse- 
nnig  ebenTalls  dem  erwahnten  Verbote,  denn  in  dîeeem 
Fnlle  ware  sie  ebeiifallg  dem  vateriklicn  Teslauiente 
iiiid  den  briiderlichen  Vergleiclieo  entgeseii. 

Dies  war  namentlicb  der  Fall,  aïs  die  belden  Siihne 
Slmons  dcB  VI.  Otlo  und  Herrraann,  sich  gegeRseilig 
mil  Aiisscbliise  îlircr  librigen  Briider  zu  Krbea  einsetzen 
\vi)1lten,  indciD  aUdaiin  bei  Hcrrmaons  fcinderlosem  Ab- 
Rlerbcn  Ollo  das  Anliieljgut  decselben  nllein  erfaalleo 
balle,  Etait  daBE  es  nacb  dem  vaierlicbcii  Teslamenle 
ziir  Halfie  dem  Simon  Vil.  und  zur  andern  HaLfle  den 
Ouu  und  Pbilipp  mit  einauder  Eiifallea  uiusste. 

Dasselbc  balle  sicli  aucb  ergebefi,  wciin  Hermann 
sein  Antbeilgiit  dem  Olto  'verkauft  oder  gescbcnk| 
halte. 

Eine  andere  Frage  ist  aber:  ob  elne  Veraussernng 
-  ouch  da  iinteraagl  Bey ,  wo  diesclbe  weder  an  Fremdé. 
noch  von  Einer  Linie  an  die  Andere  etim  Nachlheïl 
ein  er  Dritten,  soDdern,  wie  es  1722  der  Fall  war,  nur 
nnler  zwei  nocb  allein  existirenden  Haupilir 
nien  geschebe ,  >vobei  also  eine  Drille,  tn>  Tesla- 
menle von  1597  mil  GdcicominiaearUcben  Kecblen  be- 
^^^    gable,  HniiplIIiiie  oicbt  mebr  beeinlriicbligt  weideij  kann?  ^ 


iea  deux  Prinoipautès  de  Lippe.       455 

F&r^die  Verneinung  «lîeser  Frage  ispricht  :  dais  îm  Te-  Il 
Mamedtfl  tod  1597 ,  aiif  Trelcfaes  sicb  die  brùderlîclieD 
-Ver^eicli«  berufen,  das  fideicommÏMariscbe  Recht,  die 
Giiler  eloer  ausgettorbenen  Linie  '  nach  dem  aufgeslell- 
teu  Matsstafae  zu  theilea,  nur'dea  éiozelneo  Slammeo 
auftdriicklicti  EUgesîchert  ist ,  dass  aber  daria  îiber  die 
Erbfolge  in  eiaem  uaddemaelbaaStaiiime  eine 
gleiche  Substïtiilion  der  einzelaen  S  peziallinie  n  un- 
tersich  nicbt  enlbalten,  also  dis  UnverlîuMeclicbkeil 
eioer  BesitztiDg  im  Varbliltniss  eioer  Spezial- 
linie  zur  Aoder.ii  toicbt, aben  80,  wie  im  VerbSli- 
DisB  einer  Hauptlinie  zur  Andera  ausgespro- 
ebea  ist. 

Darnach  kouttle  man  annebmen ,  daM  die  Ablre- 
tiiDg  voD  Gâlarn  der  Scbaumburg  -  Lippiwben  Linie- an 
die  Detmoldisclie  Linie  im  Jabr  1722,  wo  keine  yreilere, 
mil  fideicommissariichen  Recbten  begable ,  Linie  mehr 
vorbanden  war,  uîcbl  uniersagt  sey. 

£b  ist  jedoch  nicbt  noibig,  biefvif  weiler  einziige- 
ben ,  da  (abgesebeD  von  den  nacbîolgeQdeu  Einreden) 
jedenfallï  die  im  Vergléjcli  von  1722  anfgegebenen  oder 
abgetretenen  Aosprticbe  AlverdÏMenB  anf  dea,Br«ke8cb«ii 
Nacblais  nicbt  als  eine  Al  verdies  isch  e  Bcsitzung 
zii  betrachlen  itnd.  anf  die  licb  der  etvTa  bestandene 
Specialfideicommiss-Verbaud  erstreckea  konnte,  und  de- 
rea  VerSusserung  daher  ala  YAausseruog  einea  Slamm- 
gutslheila  BDziisebeii  wSce. 

Es  ist  Diimlich  xu  erwageu,  dass  es'uch  im  Ver- 
gleich  von. 1722  uut  um  die  Enisagung  auf  eine  be- 
'atrittene  Erbscbaft  kandelte,  durcb  velche  die. 
fraglîcben  Gâter  er«t  in  den  Besitz  vod  Scbaiimburg- 
Lîppe  bïtlen  kommen  soUen ,  —  und  dass ,  wenn  ein 
Spezialfideicommiisverband  fiir  jede  eïuzelne  Lippi- 
scbe  Linie,  oder  ein  solcber  besonders  fiir  die  Scbaum- 
burg-Lippiscbe  Linie  erricbtet  worden  ware,  dieier  docb 
nur  diejfiiiigen  Giiler  uaifassen  konnte,  die  bei  £r- 
rîchlung  diesesSpezialfideikommissverbandes  der  Scbauro- 
burg-Lippiscben  Liaie  scbon  angelii>rten ,  oder  dass, 
weno  atich  kiinftîg  anfallende.dem  Verbande  einverleibi 
wrerden  '  sollten  ,  die  Specialfideikoipiiiisseigengcbari  sifi 
jedenfaUs  nur  insofern  ergreife,  aie  sie  der  Linie 
uabestrilten  zufallen,  und  die  diesfalliigen  Aaspriicbe 
nicbt  (Vor  der  -Zuscheîdung  bestimniter  Giîter)  elwa  im 
Wege  dw  Vei^eichs  ftufgegeben  werdeit. 
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i  Arg.  Fend.  II.  til.  43. 

Hiernach  ergcheini  «Jîe  «orltcgeode  Revocalorîea- 
klafie ,  oliiie  Riickiicbl ,  ob  sic  voo  Sctiaiuiiburg-Lîppe 
in  cler  Kigeiiscban  von  Biickebiirg  oder  in  jener  von 
AI  verdi  «se  ri  atigeslellt  eey,  sctiuu  au  tind  fiir  stcti 
als  unbegrtindel. 

Ks  sleben    liier    aber    niicb    nocb  Eioredeo    «nt- 

1)  So  weit  nnmlich  Schatimburg  -  Lippe  aU  fortle- 
betide  Speziallinie  Alverdîseeii  kîagl,  «lebl  ibm  eut. 
gegeo,  dass  iler  VerâiiSBeningsact  des  GraTeii  FLilipp 
JCrnst ,  namlich  der  aHgeroclucne  Verglcicli  -voo  1723, 
von  dein  dainnligen  einzîgen  Soluie  desstlben  ,  Fried- 
l'icli  Kriisl,  genebmîget  wnrde,  die  erst  spiiler  ge- 
liorncii  Abkiiiiimlitige  dièses  Kriedi-îcb  Ern«t  deosclben 
nisu  ,  wie  obeii  gezeigE  wiirde,  nichi  wi«der  aofeclitep 
ki><>i>en. 

Es  kann  namlicb  selbsl  bei  anerkantilen  Fideicom- 
niisjbesilziitigen  eiti  Tlieil  dereelbea  niillig  verausserl, 
«der  selbst  der  ganze  Fideîconimissverhaiid  wieder  niif- 
geiigbeii  werden,  wenii  aile  Belbeiltgten,  die  sur  Zeit 
eiiier  solclieii  VerBiisserung  oder  Aiirhcbimg  des  Fidei- 
cotntnissverbandes  am  I.eben  sijid,  dneii  eiiiwilligeD. 

Dies  ist   nicUt  iiiir  gc  nieinen  iteclilan  g, 
(KiMide,  leiilsclies  Privairecbt.f.  697. 
Moser,  teutscbes  Staatsreclit,  Tb.XlIl.  8.514  — 
517). 
BOndcrn  ea  eind  îm  vorliegenden  Falle  von  der  eralmaU 
iiii  briiderlîclieii  Vergleiche  von    1621    fesIgeseiKleit  Un- 
veraiissertictikeil  in  ebeii  dîeseui  Vergleiclie  .iitsdrùcklîcb 
diefenigen  Verausseningen    imd  Verriigiingeu   ausge- 
jiouitucn  ,  welchc 

„niis  gemeiner  BewilHgiing  gescbehen." 

Hîernacb  ktiiinen  jene,  weklie  m  einer  VerSiisge- 
riing  eînvtilliglen  ,  iiiid  ibre  er.'t  spiiter  geboreneii 
AbkumniHnge,  die  aho  zur  Zeit  der  Veraiiseerting  nocb 
kein  Anwarlschaftsrecht  erworben  hatlea,  die  VerauMfi- 
ning  iii  keinem  Falle  aiiTechlen. 

2)  Insovreit  uiin  aber  Scliaiinibiirg-Lippe  als  Bechts> 
(olger  Biick«burgs  klagl,  slelit  ibm  ntich  tiier  die 
fibeii  iiiitcr  a.  I.  erorlerle  Eitirede  eulgegen  ,  indem 
atich  Buckebiirg  dnrcb  die  \a\  Sladibager  Vergicïcbe  aa- 
genomnieiie    KiickfalUklatiecI     die    éventuelle    VeraiiMe- 

^»nc   der   reclaniirleu  HiilOe    you   ScLitfder   imd  Blom- 
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berg  (dass  nSmlieh  dieselbe  beim  Aussterben  Buckebiirgs  1839 
auf  Detmold  zurackgefie)  bewlUîgt  bat. 

3)  Âuch  stdnde  d«r  Voir  Scbaumbiitg -Lippe  als 
Rechlsfoiger  Buckebiirgs  erbobeiien  Klage  die  wei* 
tere  £iurede  entgegen,  dass  es,  da  es  uigteîch  die  fort- 
lebende  Spezialiinie  Alverdissen  ht,  ans  den  auf 
dasselbe  ubergegangeiien  Rechien  B.uckeburgs  im- 
nierbin  seine  eigenen  (Alverdîssisehen)  Handlungen 
nicht  anfechtén  diirfe,  und  zwâr  sovrohl  nach  dem 
B.echt6grundsatze  : 

,,Ciim  }ura  diiarum   personamin    in   uno  bomtne 

ooncumint,    idem   valet    in   uno,    quod  alias    in 

diiobus  — ,"  ., 

als  aucb ,  vreil  es  fiir  die.  Cession  seiner  Recbte  (der 
Alverdisser  Quart)  ira  Vergleîcb  yon  1722  Gewâlir  scliul- 
dig  wëre,  naclr'-dem  Grundsatze 

,,queni  de  evictione  tenet  actio,    eundem  agentem 

repellit  excçplio.^'  ' 

L*  1.  D.  de  except.  rei  vend,  et  trad.  21.  3. 
Bei  diesen  Umstanden  kommt  es  auf  die  vouLippe- 
Detmold  wei^er  vorgescbûtzten  Einreden  nîcbt  an,  "  Sie' 
sind  folgende: 

4)  Die  eine  derselbçu  bestebt  darln,  dass , .- vtrenn 
aus  den  Lippiscben  Besîtzungen  von  Schaumburg -Lippe 
ein  Spezialfideicomitiiss  dieser  Lioîe  gebildet  worden 
ware,  di^s  als  der  allgemeinen  fideicommissarischen 
Kîgenscbaft  der  Besitzungen  des  Hauses  Lî][)pe  wider-  ^ 
8pi;ecbend  aicbt  wirksam  seyn  konute. 

Wenn  nun  aber  auch  das  im  Original  nicbt  mebr 
leserlicbe,  aber  in  einer  am  288ten  December  1592 
vom  Biirgermeister  und  Rath  der  Stadt  Lippe  ausge- 
fertigten  Urkuude  wortHcb  auTgenommene,  in  mebreren 
spateren  Urkunden  cîtirte  pactum  unionîs  von  1368 
etne  Uritheilbarkeit  der  Gràfscfiaft  Lippe  festsetzt,  und 
w^enn  Linsichtlich  derselben  '  das  Erstgebiirtsrecht  als 
bergebracht  vom  Kaiser  unterm  12ten  Februar  1503 
und  neuerlich  unterm  3ten  September  1626  bestatigt 
wrurde ,  so  kann  deswegen  doch  das  von  allen  jSohnen 
fretv^illig  vollzogene  Testament  Simons  des  VL  von  1597, 
bei  welchem  sicli  auch  das  durch  das  pactum  unionis 
privilçgirte  Land  b'eriihigte ,  nicht  unwirksam  seyn. 

Die  allgemeine  iideicommissarische  Eigenschaft  der 
Lippischèn  Besilzungen,  so  weit  sie  auch  durch  dièses 
Testament  bcgiàiiidet  ist,  steht  aber  der  erwahnten  Spe- 
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183!)  ciAlfîJeicominiMqiialiliit  der  LippUclien  BcBilKungen  vaa 
Scliaiimi>iire-Liin)e  uielil  iin  ^^  ege ,  Ueim  dîesu  kunnie 
ueben  jeiier  beslclien,  êùhra  aie  tiiir  iikht  daliin  aue- 
gedeliiit  witnie,  ilass  doijiirch  beiin  Aiisslerben  dei 
Schatiiubiirg  -  Li|>piaclien  ^LannsalatmiiB  der  Uebergang 
(1er  Lippischeo  Beailiuiigen  nuf  die  ithrigeii  Lippiscliea 
Sliininie  nach  Massgobe  des  Teslamenls  geliinderl,  /)der 
iiberh.-iupt  irgeiid  eiue  Verfîigiing  des  Testaments  dabei 
iinausTiilirbar  wurde.  Kiiie  solclie  AiisdeliiiuDg  isi  aber 
iiirgends  beljauptet,  noc)i  ware  aie  zut  Ëegriindutig  der 
vorliegenden  Revokatorieukiage  nSlliig. 

5)  Aiich  die  weilere  Einrede  ware  ungegriîndel, 
wornacb  die  BestîmnikiDgea  des  vaterlicIteQ  Testaments 
von  1597,  wenn  gîe  aiicb  fiir  die  etii/.etneii  Liaien  Spe- 
/.ialfideikomniisse  eEricLtelen ,  auF  die  Besilzungen  vod 
Scliaiinibiirg'Lippe  nicbt  aiiwcndbar  wiiren,  weil  Pbi- 
|j])p,  der  Stifler  der  Sclmuoiburg-Lippisclicii  Linie,  kraft 
dvs  Teslaments  gar  uiclils  erhalten  babe,  sondern  settre 
Driider  ihin  niir  frelvrillig  einen  Erbtheil  zusdiieden. 

Vor  dein  Tode  des  Tes  tirera.  Simons  des  VI.,  atarb 
der  iiltesie  Soliii  desaelben  Bernhard,  iind  es  ward  ibtn 
dagegen  noch  l^iricblung  des  Teslaineiits  nocb  ein  Sohn, 
Pbilipp,  der  Stifler  dev  Scbaiimbiirg-Lijipiscbcu  Liiiie, 
geboren. 

An  die  Sielle  Bernbarda    trait   mm  ala  FtegienitigB- 

n^cbfolger  Simon  der  Vil,,  «nd  jeder  dei-  ubrigen  SOlioe 

I  liîckle    nn    Aie    Stelle    aeînes  Vorm.-inns,    wornnch    der 

erst    nacb    Erncblung    des  Tcslamcols    geborne  Pbîlîpp 

dass  fiir  den  Herrniniin  beallminte  Antheilgut  erbiell. 

"Was  iiiin  Pbilipp  diircb  dîese  mil  allseitiger  Zu- 
Elîmmiiiig  gescbeliene  Art  des  Teslametils  -  Voliziigs  er- 
bîelt ,  bal  er  wohl  iiuter  den  DatnlichcM  Aultageu  tiiid 
Bealimmiingen  erhalten,  tinter  welcbeii  sein  ,,Aiilheij- 
giil"  dem  llérrmaun  veriiiaclil  war. 

Die  Beglininiuiigen  des  Testaments  niiisseii  auf  diè- 
ses „AntlieilgiU"  in  gleicher  Weîse  Anwcndung  finden, 
d.isselbe  niochle  nacb  deui  Teslamenic  dum  HerritiiKin 
oder  an  deseen  Stelle  nach  einer  briiderlichea' Verein- 
barung  dem  Philipp  ziigekDiumen  seyn. 

6)  Eine  weilere,  Kinrede  Isl    die  der  Verjahrung. 
DasB  die  Verjabriing    von    1777    an    nicbl  eingelre- 

tcn  »ey,  ist  achun  olien    iinter.  n.  ;;,  ger.eigt  wui'dcn  ;  und 
£S  (ragl  sicb  liier  niir,    oh  dicselbe  nicbl  vor  1777,  wo 
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der  kliîgersche  Theil   in  den  Beutz  des  SureitgegeoBtah-  1^9 
de^kam,  schon  voUendet  gewesen  t%y'i 

lu  80  fern  man  die  Kiage  aU  yod  der  Speziailinie 
Backeburg  erhoben  betrachtety  ist  dièse  Fraga  ohneZwei* 
fel  zu  verneiyen,  da  Biickeburg  durch  die  Klage  Vooi 
iiten  Juiy  1747 ,  wodurch  es  die  Alverdisser  Cession 
von  1722  als  uifwirksam  anfocbt ,  den  Lauf  der  Ver* 
jahrung  unterbracb ,  von  welcber  g^ricbtiichen  Unter- 
brecbiing  an  wieder  eine  neue  Verjabrungszeit ,  und . 
zwar  eiae  solche  von  40  Jahren  lief,  welche.  soinil  im 
Jabr  1777,  WQ  der  Streit  von  neuem  begann,  noch 
uicht  vollendet  v^ar*      , 

Weningi-Iugenheim,  Lebrbuch  des  gemfeinen 

Civilrecbts,  Buch  I.  §.  45.  Nr>  %. 

Handelt   es    sich    aber   um   eine   Revocatoriepklage 

von  Scbauaiburg«Lippe ,   soweit  es  als>  die  fnibere  Spe* 

ziallinie  Alverdissen  fprtlebt,  so  ist   die  V*er)âhrung 

vollendet* 

Hâtte  der  einzige  Sobn  de^  am  278ten  November 
1723  versterbenen  Philipp  Ernst,  welcher  den  Yer- 
gleicb  von  1722  abschloss,  Friedrich  Ernst,  diesem  Yer- 
gleiche  nîcht  ziigestimmt ,  so  balte  er  nach  des  Vaters 
Tod,  da  die  Alverdissischen  Besitziingen  auf  ilm  iiber« 
gîngen^  die  durcb  den  Vergleich  atifgegebene  Alverdis- 
ser Quart  des  Brakeschen  NacUlasses  reklamiren ,  oder 
îiberhaupt  den  Vergleich  oder  seine  Wirkungen  anfech- 
ten  konnen. 

That  es  dies  30  Jahre  lang  nicbt,  so  war  das  KJag« 
reeht  fiir  ihn  und  eben  damit  a^ch  fiir  seine  erst  nach 
dem  Vergleich  von  1722  gebornen  Manqserben  verjdhrt, 
denn  aucb  die  Revokatorienklage  muss,  da  hinsichtiich 
ihrer  die  Gesetze  keine  Ausnahme  festsetzen ,  mit  Ab- 
lauf  von  30  Jahren  erloschen ,  und  dièse  VerjUhrungs- 
frist  kann  nicht  jedem  Nachfolger  v^ieder  von  neuem 
beginnen,  es  sey  denn ,  dass  ein  solcher  schon  vor  der 
Verausserung  an^  Leben  war|  also  ein  fideicommissari- 
sches  Recht  bereits  erwoiben  batte,  oder  dass  er  einer 
andern  Linie  angehôrt,  v^elche  erst  spater  nach  dem 
Aussterben  derjenigen  ^  von  welcher  die  Verausserung 
ausging,  zur  Nachfolge  berufen  wird,  bei  welcher  also 
auch  das  Klagrecht  erst  spater  entstehtt 

Friedrich  £rnst,  der  einzige  zur  Zeit  des  Vergleichs^- 
abschlusses  im  Jahr  1722  vorhanden  gewesene  Spruss- 
liiig   der  Alverdisser  Speziailinie,   bat    nun    aber   inuer- 
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1839  h»lb  30Jahren  vum 
AlverJis^tT  Besii;t.m 
^vîihDle  Revukalork 
Klage  vom 


27îten  November  t733  an,  wo  tlie 
;en  niif  iliii  ubcrgiiigeii ,  die  er- 
iklage  niclit  erlioben,  demi  seine 
1753  isi  ooi-h  aiif  Erriilliing  des 


Vergleichs  voii   1722  gericbtel,  iind  darin  niir  eveiiliiEll 
iioch  mît  eîiier  Klage  atif  Nîchtîgkeil  gcdruht,  dièse 


clit  % 


rklicli  angestelll  < 


order 


Ig^ 


Der  Alvcrdissùclieu  Spexiallinic  kaan  hi?rnach 
lerdings  die  Ver}abriing  ihrer  ReYOkatorietiklage  culj 
gungeiiallen   werden.  j- 

Insoweit  aber  die  Klage  als  voti  der  Speziallim'e 
lîiickcbitrg  erhobeii  begrliiidel  crachlel  wùrde,  wSre 
iHese  Einrede  ohne  Ërrolg,  da  die  Verjiibriing,  yic  ge- 
zeigt,  Btickebitrg  nîcbl  entgegengeballeu  werden  konnle. 

ht  hieniacb  die  KInge  aiif  Hernu.sgabe  des  islxigen 
Amies  Scliieder  aU  der  lldlile  dur  ehemaligen  Aeiiiter 
Sdiieder  iind  IMomberg  Ibcils  wcgen  GriindloBÎgkeît  an 
*icli ,  lliells  wegen  enlgegenalebeiider  P^inreden  verwcrf- 
b'cb,  80  fnllt  eben  damil  aiich  die  Forderuiig  der  Nu- 
tziitigen ,  iiihI  es  fàllt  die  Frage  biiiweg,  mil  wel- 
chen  Kechten  Schieder  an  Schaiimbtirg  •  Lippe  zii- 
l'iickrallcn,    utid    welclio    Recble  DetniuM    dai-au    liebat- 


,ull. 


fallen  damil  nber  aticli  das  llle  iind  Illte  Klag- 
>egehrcn,  wornacli  Detmold  an  Scliaiiriibiirg  -  I.ipjje 
iicli  dasjenige  liera  us  za  h  le»  sali,  was  Alvenlissen  ati- 
ser  der  mit  dem  tsten  Klagbegchreu  rcclamirlen  H^lfti 
on  Scbieilcr  und  Blomberg  nocli  weiler  vom  Braki 
Nacblast  anzosprechen,  diircli  den  angeblidi  iii<' 
ligen  Vergleicb  von  1722  aber  aiiigegeben  batte,  sofri 
<l.-)s|enige  ,  was  Bîickebiirg  dein  Fiirstlichen  Hauie  Lî 
]ie-Oetmald  im  Sladthagcr  Vergleîdi  in  Bcriicksichligiii 
der  angeblicli  iiichligen  Alvcrdissci:  Cession  eilasAo  bl 
<  ben  soll. 

Abgesehen  davon ,    dass ,    wie  oben  unler  A. 
b.  gezeigl  wiirde,  nicbt  nacbgewiesen   îst ,    dass  Buck»*'^ 
burg  im  Stadtliagcr  Verglcicbe    dem  Hanse  Delmold 
Beriicksicliligung    der    Alverdisser    Cessiaâ 
feblt    es  1 

Griindlage  d^l 


scli 


ÎN'actilii^se  bewilligti 
nmg  (A.  2.  a— e.) 

lllcii  iind  llllen  Klagbegebrens  bildeiiden  Niclitîg-" 
keit  des  Vurgleichs  von  1722,  irnd  vfeiin  Scbaiimhiirg- 
Lippe  d.'u  llali^e  der  Aemler  Scbieder  iind  Blomberg 
^  uîcliL  fordern  kann ,    so    kaim    es    cbeti    so    wetiig    das 
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Weîtere,  was  nocb  zarAlverdisser  Quart  gehurenmucfale,  1S39 
noch  auch   dasjenige  fordern ,    was.  ihm  Buckebitrg  lui 
Stadthager  Vergleich  von  1748  noch   oeben    dem    bc- 
dUugeuen  Rûckfalie  derHiilfte  von  Scbiedtr  uud  Bloui- 
berg  eingerauoit  haU 
Das 

vierteRIagbegehren. 

gebtv  aiiF  ZuruGkgàbé  des  von  Bîickeburg  im  Stadlhjgc^ 
Vergleicb  an  Detiuold  abgetretenen  Anits  Lippërode 
samoit  Nutzungen, 

Lîpperode  ist  keki  Bestandiheil  dès  Brakeschen 
Nachlaoses;  es  'wurde  dem  jûngsten  Sobne  'Simons  des 
VI.,  nânilich  dem  Grafen  PbUipp,  welcher  die  Schaom- 
burg  LippUche  Linie  stîftete,  sogleich  bei  der  Tbeiluug 
des  Nachlasses  Sîmons  des  VL  zugeschieden. 

Von  Philipp  kam  Lîpperode  auf  seinen  Slteren  Sobn, 
Friedrich  Christian ,  vrelcber  die  Biickebiirgsche  Spe- 
ziallinie  grûndete ,  iind  von  diesem  auf  Albrecht  Wolf-  , 
gang,  w^eicher  im  Jahr  1748  mit  Detmold  deu  Stadu 
hager  Vergleicliv  schloss  »  iind  in  diesem  Vergleicb  §,  7. 
das  Amt  Lippërode  an  Detmoîd  abttat,  vi^eit  Detfbold  sich 
verbindlich  gemacht  batte,  die  im  Vergleicb  voQ  1732 
an  Alverdissen  zu  zablen  libernomméne  Rente  vofi  11250 
Reicbstlialern  auch  kûnfLig  fortzuenirichteïi,  ob8choLn"es 
ivfi  nemlichen  Stadthager  Vergleich  von  1722  die  den 
Hauptstock  der  Alverdisser  Qiiart  bildende  Hâlfle  der 
Aemter  Schieder  und  Blomberg  mit  alleinigem  RiickTalls- 
vorbebalt  fur  den  Fall  des  dereinstigen  Aussterbetis  der 
SpezialUnie  Bîickeburg  an  Bîickeburg  abgeireten'  und 
damit  die  Vortheile  des  Vergleichs  von  1722  gr(3ssten« 
theils  wieder  verloren  batte.  Nur  fiir  den  Fall ,  dass 
die  Alverdisser  Speziallinie  ausstérbe,  behielt  sich  Biicker 
burg  Yor,  alsdann  gegen  Zuru'eklassung  der  Rente  von 
11250  Reichsthalern  das  Amt  Lippërode  zuriickzuzieheil. 

Nun  ist  aber  nicbt  die  Alverdisser  9  sondera  die 
Bâckeburger  Speziallinie  ausgésiprben ,  und  da  bier« 
durch  Alverdissen  zur  Nacbfolge  in  die  Bîickeburgscben 
Besitzungen  gelangte^  so  reclam irt  es  jetzt  ex  pacto  et 
providentia  majorum  das  Amt  Lippërode. 

Es  fragt  sich  also  hier  wieder ,  wie  obed  bei  der 
binsicbtlich  d^er  Hlilft«  von  ScUeder  und  Blomberg  er- 
hobenen  ReYokatôrienklage,  ob  die  Lippischen  Besitzua« 


4(j4     Dt'cisions  nnùtrégalt-a  dus  diferendi  entre 

9  als  volletiJtl  oiinehtiien,  weil  ca  *gn  1806,  wo  da« 
teiiisclie  tieicli  seine  Verfassiing  verloi-,  i>i»  mir  ICrrkl.- 
tiing  Jer  leiiUchen  Biindesacle  ,  —  welclie  wïeder  etii 
lîmides-AustrasalveHiilireii  alntuirle,  kein  Gericlil  meLr 
gnb  ,  bei  w«lchein  Scliaumburg-Lip^io  seiue  Klage  limite 
a!il>riiigon  kiinnGQ. 

ilariilelte  ea  sîcli  iiicLt  ziigleîch  iim  die  Landegho- 
lieit ,  jelzt  SoiiveraînetSt ,  sondern  niir  uni  das  Doma- 
nial- oder  Privât- Eigenlliuiu  des  Anilei  Li|>|)(.-rode ,  so 
hiille  Scliaumljiirg-Lîppe  seine  Klage  aiich  iii  den  Jali- 
ren  1806 — 1815  hoi  Jeu  OelmoldUcliea  LaudesgeritU- 
teu  anhringeii  konneii. 

Damît  liiilte  es  aber  dio  Delniolilscbc  Soiiveraine- 
tiit  anerkannr,  uad  da  es  dièse  seibsl  beslreiler,  so  war 
fiir  seine  Klage  in  jener  Période  kein  Gerlcbt  rorban- 
deii,  dalier  îst  die  Veriabrimg  jene  Zeil  iiber  siîllge- 
aUndeii  und  zwar.  sur  Zeit  der  beî  der  Biindesvcrsaumi- 
litng  erliobe'nea  Klage  nocb  niclit  vollendet. 
Tbibaiit  a.  a.  O.  {.  1024. 

F.iidlich  ware 

4)  ai[cli  die  ans  der  Alverdisser  Annaliine  der  Rcute 
von  1250  Beiclislhalerii  abgelcilete  Einrede  7.iir  Enikrâf- 
liiiig  der  ReVokalorienkl.-ige,  eo  weit  eolclie  uu  sich  ge> 
grîindel  wiire ,  nicbl  gecignet. 

Die  Aiinnliine  tiud  der  langîShrîge  Beziig  dleser 
Rente  von  Seilen  AlverdJssens  soll  cine  facliGclie  Geneli. 
iiiigiing  sowolil  des  Vergletcbs  von  1722,  als  aiicU  de» 
Sladiliager  Ve;gleicl.9  von    174^*  enthalleii. 

AHein  das  Ersiere  ist  tiuerlielilich  und  daa  Lels- 
lerc  imrichtig. 

Nicbl  ini  Vergleicli  von  1723,  sondern  ern  in  je- 
neni  von  1748  wnrde  Lippertide  an  Delinold  abgelre- 
ien,  die  Cenebniigung  des  Vergleicbs  von  1722  ist  da- 
her  liîer  obne  EiiiHiisB  imd  cine  Genehmigung  de» 
Vei'gleicha  von  1748  liegt  in  der  Alverdisser  Annabme 
der  Henje  von  1250  Keicbsllialcrn  deswegen  niclil,  weil 
Alverilissen  dièse  Rente  liingst  tcbou  nacli  dem  Ver- 
gleicii  von  1723  anziisprecben  halle,  also  tieini  Forl- 
beziig  derselben  nacli  dem  Jalir  1748  mir  seiu  ailes 
(I7lj:>er)  Reclil  gclteud  nincbte ,  luid  denselbcn  nicbl 
auT  den  Vurglcicb  von  1748  zii  batieu  niilbig  balle. 

Ifldesseit  bedarf  es  dicser  Kitnedeu  (2—4)  nicbl, 
dn  ilie  Klage  auf  Ziiriiekgnbe  des  Aniles  Lipperode, 
wie  utten  gi;£eigl  wiirde  ,    ubgeseben  von  ilirer  Begriia- 
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dang  od«r  Crundiongkeit  an    und   fiir  sich ,    jedenfalls  1839 
durch  die  anter  Nr.  !•  erôrterte  Einrede   eotkriiftet  ist. 
Es  ist   niin  noch  die  allen   4  Klagbegehren  entge- 
gangestëllta 

zu  B.  gemeinachaftliche  Einrede 

zu  prufen. 

Lippe-Detmold  leitet  dieselbe  aus  dem  Arl.  34.  der 
Rheiobunds  -  Acte  Yom  12ten  Juli  1806  ab;  Mrelcher 
Acte  auch  die  bcidea  streitenden  Theile  mit  ihrem  Bet« 
trilt  zum  Rbeinbonde  unlerm  ISteo  Aprii  Igg?  die  Zu* 
stimmuDg  ertheilt  haben. 

Der  gedachte  Art.  34*  eagt  : 
,,Le8  rois,  grand-duce,   duce  et  princes  conFéd^* 
rës  renopcenti    chacun  d'eux  pour  soi,   ees  héri- 
tiers et  successeurs,  à  tout  droit  actuel,  qu'il 
pourrait    avoir    ou     prétendre    sur^  (es 
possessions    des    autres    membres    de    la 
confëdérsftion  telles  qu'elles  sont  et  telles  qu'- 
elles doivent  être  en  conséquence  du  présent  traité; 
les    droits  éventuels    de    succession  de- 
meurant seuls  réservés,    et' pour  le   cas  seule- 
ment où  viendrait  à  s'éteindre    la   maison  ou  la 
branche  qui  possède  maintenant,  ou  doit,  en  vertu 
du  présent  traité,    posséder    en   souveraineté    les 
territoires,    domaines    et   biens    sur   lesquels    les 
susdits  droits  peuvent  s'étendre." 
I  '     Detmold    erklârt    nun ,    dass   die    Aemter  Schieder 
und  Lipperode   im  Jahr   1807 ,  als  beide  Parteien    dem 
Rheinbunde    béitraten ,    zu    den  Staatsbesitzungen    von 
Detmold  gehorten,  Schaumburg-Lippe  durch  seinen  Beî- 
tritt  zurRheinbundsacte  au f  aile  Redite  verzichtet  habe, 
die  es  damais  auf  die  Aemter  Schieder  und  Lipperode 
étwa  nock  batte  haben  mogen. 

Damit  ware  das  I.  und  IVte  Rlagbegehren ,  und 
mit  dem  lien  folgeweise  auch  das  Ilte  und  Illte  jeden- 
falls entkrUftet. 

Schaumhurg-Lippe  hSlt  dalur,  das  die  Rheinbunds- 
Acte  mit  Auflôsung  des  Rheinbunds  ihre  Wirksamkeît 
verlor ,  also  auch  der  Art.  34.  nicht  mehr  wirke. 

Diess  ist  nun  aber  weder  durch  einen  spatern 
Friedeqe^  oder  Staats-Vertrag,  noch  durch  einen  Be- 
schluss  des  teutschen  Bundes  ausgesprochen,  daher  ohne 
rechtliche  Basis. 

Noutr.  Série.     Tome  filL  Gg 


;:■""«  •""'"'  wieder  „ 
(.m  ir,    34.)  bo,,i„   "' 

J.P-  «■  89.  u„j  ; 

•"f  d.D  S  j  '""'"'"«•w, 
•»•»«»  h.„Ji.""*"  .J»  Ri 
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sowie  was  Cegenstan^  der  SouveraineiMt  (Art.  2$<)«èj/i639 
und  was  den  Mediatkirleii  bleîbeo  fioH  (Art.  27). 

Die  leUtern  beidén  Bestimmungen  (Art.  2S  und  27) 

-bezeîchuen  eigeotlich  die  Rechte,  um  welche  es  .skh  în 

fiezug  auf  Landerbesilz  handelt,  und  welche  der  Gegen- 

stand  des  Frledensscbliisses  und  der  Bundesacle  wareb. 

£s  gehOren  hierher 
9,nach  Art.  26.  le  droit   de  souverainetë,  —   uild 
nach  Art.  27.  les  domaines  ^    und   les  droits  seig- 
neuriaux et  fëodaux  non  essentiellement  inhërens 
à  la  souveraluétë.**  , 

Die  Letztecn,  die  im  Art.  27.  nSher  spezificirt  sind, 
wurden  da,  wo  friihere  Reicbsstande  Anderen  unler- 
worfen  wurden,. den  Unterworfenen  vorbehalten, 

Wo  dagegen.  ein  Mitglied  des  Bundes  einem  An- 
dern  Gûter  abtrat,  ^urde  ein  gleicber  Vorbehalt  nicht 
gemachty  sondern  es  ging  auf*  den  ,neuen  Besitzer  an- 
sser  der  Souyerainelat  aucli  dàs  Domanial  -  Eigenthum 
mit  allen  niedern  Herrlichkeiten  ûber.  Beides  ward 
als  der  Inbegriff  des  ganzen  Rechts  eines  Landerbesitzes 
betrachtef,  und  nur  bei  den  Medîalisirten  wurde  aus 
Rûcksicbten  fiir  dièse  das  Domanial-Eigenthum  mit  den 
niedern  Herrlichkeiten  von  der  Souverainetat  des  neuen 
Besitzets  getrennt,  wâhrend  keine  gleiche  Griinde  vor« 
lugen  y  auch  da,  wo  bei  vertragsmâssiger  Lënderabtre- 
tung  zwei  souveraine  Bundesglieder  einander  gegenuber 
slanden  /  eîne  solclie  Abtheilung  zu  mac;hen  und  den 
einen  Souverain  in  dem  unter  die  SouverainetSt  tesnes 
Andern  gekommenen  Gebiete  nocb  Dpmainen  besitzen^ 
und  niedere  Herrlichkeiten  ausûben  zu  lassen. 

In  gleichem  Sinne  ist  also  auch  im  Art.  34.,  wo 
zwei  Souveraine  einander  gegentibersteben ,  untêr  den  ' 
possessions  eines  Bundesglieds  nicbt  nur  der  Besilz  der 
Hoheit,  sondern  z^ugleich  auch  der  Domanial  besitz 
verstanden,  so  weit  der  Leiztere  dem  Souverain  nur 
als  solchem  und  nicht  ve^rniôge  eines  besondern, 
Yom  Staatsbesitz  unabh&ngigeu,  Titels  zukpmmt. 

Eben  darum  sind  unter  der  letztern  Vorausèetzung 
im  Art.  34.  unter  den  Rechten,  auf  welche  verzicbtet 
wtrdy  aile  Rechte  eines  Souverains  auf  den  Staatsbesitz 
eines  Andern ,  einschllesslich  dessen  Domanialbesitzes 
verstanden. 

In  gleicber  Weise  muss  aber,  însoweit  es  sich  um 
den  Verzicht   des  Art.  34.  handelt,    auch    der    ver- 

Gg2 
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Jziclilendc  Souverain  in  «einer  S I  a  a  I  s  PÎgcniclian 
ei'sclieiiieii ,  «util  wt-iin  ilpruelbe  iiuabliiiii^jg  vu»  oeiuer 
StaatseigeiMcliari  nacli  Fri  v  a  I  rec  h  I  llechie  aiif  dje 
Domatiirii  eine»  ancleni  Souverains  halte ,  so  vraren 
(Ibse  KeclUe  iinler  deiu  Verzîclil  des  Art.  34.  oicht 
begrillen. 

Hniidelt  es  sîcli  aber  iim  wirkUcIie  S  ta  alsberech- 
lïgiiiigen  ,  (1.  h,  mil  Keclile  e!nes  Soiiveiains  als  sol- 
cbeii  au[  de»  Staatsbesilz  eines  Anileni ,  sa  koiiiml  tt 
nicht  damiif  an,  ob  sicii  dietelbeii  aiif  den  Inbt^grUf 
der  gesaiiiniten  S  t  aa  l«ge  vr  al  t  saml  Domaùien, 
oder  mil-  atiT  einzeloe  lioLeillicbe  Beriigutue  be> 
zicheii. 

In  beideti  Fallen  obne  Untersctiîcd  ist  ilat  gesaflimte 
Redit  aiii  den  frenidcn  Slaaisbesilz  der  Gcgensland  des 
Verzicbt»,  voii  welcliein  der  An.  34.  haudell,  und  in 
Aiiwentliing  aiiT  die  vorliegeiide  Sireilsache  wiire,  înio- 
fcru  Schaiiiiibiirg-Lippe  die  beiden  Aeniler  Schicder  uati 
Li|>|>ei'ode  mil  den  erbherriicben  (nacb  seiiier  Beliaup- 
tiing  ietzt  die  SoiivcrainctSt  bcgrtiiidendeii)  Hoheil^recli- 
ten  bcraiisrorderl,  der  ganze,  aiiT  Uelinolds  bohelllichen 
iiiid  Donianialbesilz  der  beiden  Aeniler  gericbtele  A>i- 
spriich  der  Gegcnstaiid  des  Verzichts,  voraiiFgeseIzt,  dasa 
liier  ad  2.  iîberbaiijil  der  VaW  vorbaiideti  ial,  fiir  wel- 
cben  iin  Art.  34.  der  Verzicbt  aiisgesprochen  Ut. 

Dor  Art.  34.  »lcill  das  „droit  actuel"  dca  droiu 

entgegen.       Atif    das  Erstere    wird   verzîchlel ,   auf    dts 
Leiziere  aber  niclit. 

l'iin  droit  aciiiel  ist  nacb  dieser  GegcnfiberBtellung 
ein  solcbe»,  wclches  der  Verzicbteiido  acbon  wirk- 
licli  bal,  und  das  ihiii  nicUl  ersl  durcb  Erbscbaft  kîinf- 
lig  anTalIt. 

Dnniit  aber  ein  solcbes  droit  acliiet  .ils  durcb  Ver- 
zichl  aiifgegeberi  gelie,  niiissle  es  zur  Zeit  der  Em'cli- 
tuug  oder  des  Beilrilts  zur  Rheiiibundsncte  in  dem  Be- 
ailze  eines  aiiUeniHnndesglieds  gewcaen  seyn  ; 
das  llecbt  miisste  gericblel  seyii  sur  tes  po^sessiona 
d'uu  autre  membre  de  la  CDiifederalioo. 

So  wîe  sie  im  Jabr   1806   waren,    tralen    die  Mit- 
glieder  in  den  Bond,  d.  b.  jeder  mit  tiva  Liinderu,  liiu-  ' 
sichtlicb  dcren    cr  damai»    im  Besiize  der  Landes- 
bobeit  war,  oder  die  et-  damais  als  Staalsgehiei  inné 
halte.     Hieiaui  beziehi  ticli   det  Ausdruck  :   „posui- 


\ 
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sion^    telles  qu^elles  s o n t,"  —  .  wornacli    der  de- 1899 
nialîge  Staatfibesitz,    soweit  er  nicht  durch  den  Bun- 
desvertrag    aellMt    al^eëndert  vrurde,    massgebend.  er- 
klart  war. 

Eine  Untersucliungy  ob  ein  Contrahent  die  Hoheit 
liber  einèn  Gebietstheil  mh  Recht  besitze,  oder  ob  aie 
ihm  etwa  tod  eînem  Andem  abgestrîtten  werden  konne^^ 
war  aiif  der  Sielle  nicbt  mbfj&ùkj  man  nabm  daber  je- 
den  nacb  seinemBeaiixsta'nde  auf,  upd  damit 
der  ôfientlicbe  Friede  nicht  gefahrdet  werde>  wedn  un- 
ter  souverainen  Fûrsten  die  Souverainetfit  ûber  eiuzelue 
Gebîetstkeile  selbst  Mcieder  in  Streit  gezogen  wiirde,  80 
erklarten  aie  eîch  gegenseilig  auf  die  Ânspriiche,  welche 
Biner  auf  die  Besîlzungen  des  Andem  etwa  roacbea 
kounte,  Terzichten  zu  wollen. 

Ein  Beweisy  daas  dies  der  Sinn  des  Art.  34.  aey, 
liegt  auieli'noch  im  Nachsatze,  wornacb  selbst  die  Erb- 
recbte,  welcbe  eio  Souverain  in  Bezug  auf  die  Be- 
sitzungen  des  Andern  ansprecben  niochte,  nur  in  dem 
Faii  noch  aollten  geltend  gemacht  werden  kôonen,  wenn 
^ydas  Haua  oder   die  Linie,    welcbe    gegenwartig 

^  beaitzt  etc.  elc.,^ 
ausstirbt,  womit  ausdriicklich  erkliirt  ist,  dass  Erbscbaf- 
ten  voo  Lfindern  mit  Landeaboheit ,  welcbe,  wie  im 
vorliegenden  Falle  zur  Zeit  der  Rheinbundaacte  be- 
reita.erdffnet  waren,  gegen^das  im  Besitz  befind- 
licbe  Haua  nicbt  roehr  aollten  geitend  ^tnaclit  werden 
kOnnen* 

Darnach  wSre  die  von  Detmold  auf  den  Art.  34.' 
der  Rbeinbundaacte  geattitzte  Einrede  des  Verzichta 
gegen  die  Scbaumburg^Lippiscben  Anspriicbe  auf  die 
Aemter  Schieder  und  Lipperode  fedenfalls  gegrtindet, 
ausgenommén  ,  intofern  man ,  den  Souyerainetafa-Sireît 
zu  Gunslen  Detmolde  dahin  entscbeidend.  dass  Detmold 
auch  iiber  aile.,  den  Nabhgebornen'àU  Erbberrn  zuge- 
theilten ,  Aemter  die  Souverainetat  babe ,  darnacb  die 
Klage  Sdiaumburg-Lîppea''blo8  in  Bezug  aûf  die,  un- 
abkângig  Tom  Staatabeaitz  kraf^  Privât  er  b* 
recbts  angeaprocbenen ,  Fa  trimonialgiiter  von 
Scbieder  un4  Lipperode  gericbtet,  betrachtete. 

*  Wa§  acbliisslich  die  von  Detmold aufgestcllten  even- 
tuelten  Gegenfordeningen  betrifTt,  so  findefein  Erkenntnias 
dariiber  nicbl  atatt,  da  Detmold  aie,  wie  es  selbst  aagt/ 
obne  ein  dttafallaiges  Petitum  zuzustellen,   nur  vorlëu- 
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S)  fig  aosedeiilel,    uicht  aber  iu  eîuer  formliclien  Wïe* 
(lerkla^e   wirklicli  gellead  gemaclit  liai. 

Voii  Jrii  l'rozesskoslen  wurden  deiii  beklagtCD  Th^il, 
weîl  er  mil  Jer  Incompeleoieinrede  unterlag,  -^lel  und 
detu  in  der  HuiiptsacLe  uolerlicgetideu  klageaden  TlieiE 
^tel  riigewies.n. 

(L.  S.)     Oie  Aectillieil  der  Absclirifl  der  EnUclieîduagi- 
griinde  beiiikundei 
Mannlieim  deii  25$len  Janiiar  1839. 

Grosib.  Oberliorgericbls  -  Secrétariat 
coll.  HiiBscu. 

II. 

Urtheil. 

In  Sachi-a 
des  furilUcbeii  Hausee  Lippe-DeiDiold,  WiderklJi^rs, 

gcgen 
das    fiiistlicbe  Haus  Se  li  a  u  m  b  u  rg-Li  [i  p  e  ,     Wider- 
bekiagles. 
Die  Soiiveraiiietàt   iiber  das  Anit   Blomberg 
und  Ersaizfordening  beiretfetid. 
wird  —  nacbdem  dieae  Sachs  auf  vorgangige  Vereinba- 
riiiig  derHauser  slreiiendeD   fiirttlichen  von  bofier  deiil- 
scherBtindasversammluiig  durch  Be«c)iliiss  voni  5len  Au- 
gust  1830  an  das  GrossberzoglicK  badiscbcOberliofgericht 
als    Austrâgalgericbt    ziir    recbtlitheo  Plnlscbeidung    ver- 
wiesen  worden  —    nunmefar    von    dieseni    nach    gesetz- 
■nàteig  gepOogener  Verhandiung    ira  Naiiieo    der    kohen 
Biindesvergaininluiig  zu  Recht  erkaani  : 
l)es    ity    dera    fiirsElichen    Hause    Li  p  pe-De  t  m  old 
die    Souverainelat    uber    das    erbberrlicbe  Aiiit   Blom- 
berg mit    allen    nacb    dem  Sinatsrecbt    des  deutsclien 
Buudea  au*  der  SoiiveraineUl    liervargebeoden  Recb- 
ten  ziizuerkenoen ,  und 
2)das    Fiirstlicbe    Haut   Scha  um  bu  rg-LÎ  ppe    scbul- 
dig  zu  erkltiren,  dém  ftirallicheti  Haitse  Lippe-Det- 
inold    die  landestierrliche  Halite    der    seit   deu    5ten 
Oktober  1831    aua    dem    Amie    Blomberg    erbobeoeR 
JudeoBcbutzgelder ,  aoTTie 
3)die  aeil  d«(a-5leD  Oktober  18.11    im  Amie  Blomberg 
erkobeiie  ordiaKre  Steuer    und    eeii  jeiicm  Tage  etwa    - 
«riMibeii*  indirakl«  Sieuer,  nacb  Abzug  des^ea  ,    was 
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S'cbaumbarg-Lippe:  davon   an   die    Detmoldscba  1839 
Landeskasse  ablieferte,  oder  fur,    sonst  dieser  Lan- 
deskasse  obgelegene ,   Sleaerausgaben   Terwendete  -^ 
barauaKubeiBahlen  9  wogegen 
4)da8   fiirstliche  Haus  Lippe-Detmold    mit   seiner 
£r8atzforderung  fur  die  Tor  dem  5ten  Oktober  1831 
erhobenen  Judenscbutzgeldery  ordinètren  und  indirec* 
ten  Steiiern  abgewieaen  werde* 
5)  Von   den  Rosten    des   geriebtlicbea  Verfabrens   baba 
das    fiirstliche    Haus    Scbaumburg-Lippe    drey 
Yiertheil  und  das  Jnrstlicbe  Haus  Lippe-Detmold 
einViertbeil  su  tragen. 

V.  R.  W. 
Dessen  *sur  Urkunde  ist   dièses  Uribeil  nacb  Ver- 
ordnung  des  Grossberzoglicb'  badiscben  Oberbofgericbts 
ausgefertigty  und  mit  dem  grossern  Gericbts-Iusîegel  yer- 
seben  worden. 
.80  gescheben  Mannbeim  den  22sten  December  1838« 
Grossberaoglieb  Badiscbes  Oberhofgericbt 
Freihei^r  vov  St^oel.        Moikt. 

(L,  8.) 

.   Ydt 


Entscheidungsgrûnde. 

In  Sacben 
des  Fiirstlicben  Hauses  L'ippe-Detmold,  WidetkiSgers 

gegen 
dis  Fnretlicbe  Haus8cbaumburg-Lippe,  Widerbe- 

klagtes,^ 
die  SouverainetSt  ûber  das  Amt  Blomberg 
y  betreffend. 
Das  Amt  Blomberg  ist  eines  jener  Aemter  ^  vrelcbe 
belm  Vollzug   des  Testaments  Simon  des  VL  von  1597 
dem  nachgebornen  Sobne  Otto,  dem  Stifter  der  Brake- 
scben  Linie,  zugescbieden  wurden. 

Nacb  dem  Aussterben  der  Brakescben  Linie  wurde 
dièses  Amt  durcb  den  im  Jahr  1748  sw}scben  der  Pri- 
roogeniturlinie  Lippe  -  Detmold  und  der  Scbaumburg- 
Lippiscben  SpésiaUiaie  Biickeburg  abgescblossenen  StadU 
bager«Vergle|cb  nebst  dem  Amt  Scbieder  der  letztge- 
nannten  Speziallinie  Biickeburg  zugetbeilt,  und  als  dièse 
Speziallinie  im  Jabr  1777  ausstarb,  erbielt  bei  der  pos- 
Sessoriscben  •  Auseinaifdersetzung    von    1789    die    iiocb 
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g  iiiirige  anilere  Scbaumbiirg-LIppUclie  Spezialliuie  Alv«r> 
ilisBvii  das  Amt  Blombeig,  wogcgen  das  Ainl  Schîeder 
der  l'riuiQgeiiitiirliuie  Deluiolil  ziigescttrieben  wurde. 

Diuse  lelKtere  Primo^eniliirliuîe  iiiiiimt  hud  ftber 
aiicli  ùber  das  deoi  fui-BlUclieu  Hanse  Sctiaiimburg-Lîppe- 
Alverdisseii  itii  Jalir  1789  Eiigescbieileiie  Ami  Blom- 
bcrg  dia  Sou veraînetal  iu  Ansprucli,  mid  foniert 
ziigleicli  Kr£al£  ailes  durcli  diesfallsige  Beeitilrâchlîgung 
vou  Seiteii  Sciiauniliurgs-Lippes  verniilasBleo  Scliadeos. 

Nacli  dem  Klagpelilum  soll  iieiidicli  erkaiinl  vrerden  ; 

I.  dass  Lippe- Delmold  die  Soiiveraîriclal  iiber  das 
Ainl  Bloinberg  ziislehe,  iiiïlbin  :  Scliaimiburg  -  Lippe 
suhiildig  spy,  sicti  aller  EiagrilTe  \a  dJegelbe  fortati  su 
^albalteii,  Dclmold  bei  Aueilbung  der  Soiiveraûielal 
iiber  jeucs  Aint  keiaeriei  Hlndertiigse  iii  deii  VVeg  zu 
legeti ,  imd  ' 

II.  alleu,  diircb  Beeîntraclitigiing  derselben  veran- 
laESlei)  Scbaden  zu  eraelzen,  demnacb:  iiisbeiotidere  die 
unbefugter  \^"ei8c  erhobeneu  Sieiiern  su  vergiiteu,  iind 
zwar,  was  die  Gnmdsteiier  oder  Coulribiilion  milielriin, 
Yom  Jalir  1737,  iedciifulls  aber  voii  1H07  nngerecbnel, 
ausscrdeDi  den  durcb  Vorlegiiiig  der  belrclTenden  Rech- 
jiungen,  Ilebe-  iind  Coiitrull- Regisler  zii  begiaiibigen- 
de[i  Erirag  der  soil  1H07  noch  sotist  iiii  Ami  Blomberg 
eibobenea  SieiierD,  so  ^Yie  eudiich  aiicii  deu  voreiilIiaJ. 
lenen  balbcn  Betrag  des  von  den  Judeo  im  Amie  Blom- 
berg erbobeiien  Scbutzgvldcs,  allés  mit  Zinsen  dea  Ver- 
ztigs  bcraiisziigeben. 

Da»  Aiiit  Blomberg  wurde  im  Sladlhager  V'ergteûdi 
von  1748  votn  Brakesclien  NacUlass  iiebsl  detn  Amie 
Scbieder  dev  Speziallinîe  Biickebiirg  zugescliitJen.  Wacb 
dem  AiifiSterben  dieser  Liiiic  liel  es  bei  der  posseuari- 
Bchen  Auseinanderselzung  voin  4abr  1789  an  Scbaum- 
bing- Lippe- Alverdiseeii,  sowie  das  Aait  Scliieder  an 
Lippe-Delniuld. 

Obtclioii  iiiernacb  Blomberg  seillier  im  Besitze  von 
Scbaiimburg-Lippe  isl,  so  bcziebt  sicb  dies  vurldiifig  iin- 
besirilleii  iiur  aiirdie  Domanial  -  und  Palrimonial-Becbtc, 
wogegeri  die  So  u  v  e  raine  tat  von  jehec  von  DeUnold 
angesprocban  wird. 

In  Bezng  auT  dîese  Sonveraineliil  wurde  am  5len 
JuH  lttL2  zwisclieii  den  Parieien  ein  Inlcrmîslîkuni  ver- 
abredet ,  wornacb  das  Heclit  der  Gesetzgebnng  eiiiweï- 
len  l'ubeu    soll,    vou    deu    tilirigen  llobeilsrechlen    abec 
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einzeUie  yod  Sckaumburg,  andere  von  Detniold  Susgeiibt  1839 
-werdea  sollen. 

Ehe  nnn  die  Detmoldischen  SouyeraînetâU  -  An- 
apruche  gepriift  werden ,  Ut  vorerst  noch  ûber  den 

Competenzpunct» 

zu  sprecben. 

Id  einer  Ton  Scbaumburg-Lippe  am  Sien  Juni  1818 
der  Bundesversainnilung  ùbei^ebenen  fieschwerdeacbrîft 
wurde  die  Entscbeidung  der  Brakescbea-Krbscbaftsstreitig- 
keit  durch  eine  Austragaliostauz  in  Antrag  gebracht,  wor- 
auf  eine  .Vermiulungs-Commission  niedergesetzt  worde. 

Am  8ten  September  1819  ûbergab  Detmold  dieser 
Commission  eine  summariscbe  Beanlwortung  jener  Be- 
achwerdescbrift  9  und  bracbte  darin  den  SouvfErainetata- 
atreit  in  Anreguug  mit  dem  Bemerken,  dasa  derselbe 
fiir  die  Bundeacompetenz  in  der  Erbscbaftasacbe  prâju- 
diciell  aey. 

Im  Jabr  1827  den  3ten  April  iibergab  Schaumburg- 
Lippe  der  VermittUings  -  Commission  ,  deren  neue  Be- 
atellung  es  in  dér  Bundestagsaîtzung  vomi  8ten  Marz 
1827  veranlasst  batte,  eine  Beleucbtung  der  Detmoldi- 
acben  summarischen  Beanlwortung  nebst  Vergleichsvûr» 
scblâgen,  worauf  die  Commission  zwischen  beidén  Thei<« 
ÎLen  Vergleichsverbandlungen  einleilete,  die  sicb  sc^wohl 
ûber  den  Brakescben  Erbscbaftsstreit,  ala  iiber  den  Sou-, 
verainetatsslreit  erstreckten. 

Da  kein  Vergleicb  zu  Slaude  kam,  so  beschlosa 
die  Bundesversammlung  am  27sten  Mai  1829  die  Ër- 
nennung  einer  Austrëgalinstanz. 

Im  Verlaufe  der  Verbandlungen  ûbergab  Scbaum- 
burg-Lippe der  Bundesversammlung  ferner  eine.  Be- 
scbwerde  gegeu  Detmold,  weii  dasselhe  in  der  Stadt- 
feidmark  Blomberg  durcb  eigenmachtige  Autricbtung  von 
Strafpfahlen ,  Warnungslafeln  und  eines  Chaussée-Geld- 
tarifs  sicb  Hobeitsrecbte  aogemasst,  aucb  wegen  eloer 
Jurisdictionsstreiligkeit ,  in  Betreff  der  Stellung  eine3 
Delmoldlscben  Unterthans  vor  dem  Amte  Blomberg  uiid 
der  Pfandung  desselben ,  den  Weibnacbtstermin  1828 
von  den  aus  alten  erbscbaftlichen  Ausetnaudersetzungen 
an  Scbaumburg  -  Lippe  acbuldigen  Competenz  -  Geldern 
innebehalten  babe. 

Die  Bundesversammlung  stelUe  dièse  Bescbwerde 
der  Lippe-Detmoldiscben  Regierung   zur  Erklârung   zu. 
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9  Die  letxtere  beicalilie  die  riîckstiiniligeii  Coinpelenx- 

gelder,  siiclile  aljer  die  aridere  Bescliwi^rile  zu  wîder- 
legen  ,  iirid  bal,  dass  die  Biindesveraammliiog  uiclit  ntir 
dièse  Bescliwerde,  suodern  iiberliaiipt  den  Sireil  iiber 
die  Hubeit  im  Aiiite  Bloiiiherg  an  die  AiiKriigaUnslaiii 
verweise,  worauf  aiii  27slea  Mai  1830  bescblossen 
witrde,  dass  die  Bescbwerde  wegen  der  Competenigel- 
der  ats  erledigl  zu  erkliiren,  iind  jeiie  wegen  der  Sirar- 
pràble,  WarniingsUfelii  »md  des  Cbaiiss^e-Geld-Tarif. 
nn  die  fiir  den  Brakeschen  Erbscliaftsglreil  erolTuete 
■AiislriigalinsianB  nti  verweisen  «ey. 

Hii.'rau[  erfuigte  die  Ernennirng  des  diesseitigen  Oe- 
richlihuTs  oU  Auslrb'galinslanz,  und  bier  ùbergab  uun 
Delniold  eine  selbstslàiidige  Klage  wegen  der  SoiiveraU 
neliit  ïtn  Allgerncineii  mil  dem  obeii  aiigefiibrleu  dop- 
pelten  PeEitiim,  Nur  evenliiell,  îneorero  niimiicb 
eine  selbalBlandige  Klage  tiicbt  ziilaseig  eraciitel  wiirde, 
will  Delmuld  seine  Klage  aU  Widerklage  ongesebeu 
>\'isseii ,  weîl  es,  soTern  eine  eigene  Klage  wegea 
des  Soitverainelàtssireils  2ii1a«!<ig  ist,  der  Scbaiiniburg- 
Lippiscben  Erbscballsklage  die  oben  ertirleile  Eiiirede 
der  lucompeienz  entgegen  balien  konnie,  wàbrend  e» 
niiF  dièse  Einrede  facliscb  verKjcbtele,  wenn  es  seine 
Souveraînetaleklage  nur  als  eîoe  Wïderklage  anbracble. 

Des  nSiinlicben  VerliallniMes  wegen  bal  dagegen 
Scbaiimburg-Lippe  die  ZuUssigkeit  der  Son  verai  neliit s- 
klage  aïs  einer  selbstslandigen  Klage,  die  unabbingig 
von  der  Erbscbariskl.ige  verbandcll  werdeD  kuiinle,  be- 
sirillcn,  veil  Delmold  dièse  Sireilsacbe  nicbt  scbon  im 
biindeBgeselxlicbeji  Wege  bei  der  BiindesversanimluDg 
angebracbi  babe,  der  Biindesbescblusa  aie  aucb  nicht  aa 
das  Anslriigalgericbl  verwiesen. 

Indessett  bat  Scb.iunibiirg  •  Lippe  in  der  Eînrede- 
sehrift  p.  4.  êowie  Îd  der  Duplik  p.  3  u.  ir.  die  Com- 
pelenz  des  Aiistragalgericbls  anerkannl.  iiisofern  der 
Souveraineiaisslreii  uur  wegen  KoiuiexilUI  mil  der  Bia- 
kesdien  Erbscbafissacbe  als  Wïderklage  Kugelassen 
werde;  insofern  aho  mil  demselben  zugleicb  anch  die 
letzlere  Sacbe  dabier  eolscbieden   werde. 

Iiiaoferi)  niiii  dièse  Bediiigiiiig  erriilll  wird  ,  da 
nlimlicb  ans  den  oben  dargeslellleii  Griindea  dieSdiaiim- 
biirg-Lippiscbe  EibscbaTlsklage  ebeiifalls  zur  Compjteux 
des  An«iragalgcricbls  gebiiri ,  und  daber  iiber  den  rna- 
lerielleu  Geball  derselben    erkaiinl    wird,  —    isl    iinler 
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deD  Parteien  eîa  EiDverttttDdniss  vorlianden,  dass  auch  1839 
die  Souverainet&ttatreitsaclie  dabier  entscliieden  werde. 
Auf  denNamen,  ob  n&mlicb  dièse  Sache  aie  Gegensiaud 
einer  selbststândigeii  Kl  âge  oder  aU  Gegenstand  einer 
Widerklage  entscbiedeD  werde,  koaioit  es  oicht  ad, 
da  die  eiae  oder  andere  Art  dieser  Klage  nur  aUdann 
von  Einfliiss  wâre,  wenn  die  Competeu»  hiDsichtlick 
der  Erbschaftsklage  nicbt  begriindet  wèire,  indem 
iu  diesem  Falle  you  einer  blossen  Widerklage,  keine 
Rede  sejn  koDDte. 

Abgesehen  von  solchem  EitiTerst&ndnisse  der 
ParteicQ,    und  abgesebeo  too  der  Frage,    ob  die  Ent- 
scheidung  des  SouyeraioetUtsstreits  schoh  diipect  in  denr 
von  der  Biindeeversanimliiiig    ertheihen  Aiiftrage    liège, 
TV  are   iibrigens    die  Verfolgung  âesselben'im  Wege  xler 
Widerklage  schon  nachdein  Bundesbesclilusse  toui  dten 
August  1820  (.  3.  fedenfalls  ziilSssig.    Nach  diesem  Bud^ 
desbeschlusse  ist  niiniHch  eine  Widerklage'  alsdadh  zu- 
lâssig,  wenn  zwischen  den  dersëlben  zii  Gruode  liegenden 
Recklsverh&ltmssen  tmd  jenen  welçhe  den  Gegenstand  der 
Vorklage    ausmacheki,    eioe    wésentliche  Verbin- 
dung  besteht,  was  hier  ohne  Zweifel-  der  Fall  ist  »  da 
bei^e  Klâgsachen  grdsstentheils   sogar  auf  dem  nëmli- 
c  h  e  n  Rechtsvel'h&knisêe   beriihen  ,    da    namentlich  '  die 
nâinlicheu  vilterlichen  Dispositionen,  Vergleiche  und-  Er- 
kenntnisse,  welche  fiir  die  Erbscbaflssache  entscheidend 
sind,  auch  îiber  die  Landeshoheit  Bestîmmnngen  gében, 
und  da  sogar  sur  ToUstliDdîgeD  Entscheidung  der  Vor- 
klage selbst,  insofern  solche  zu  Gunsten  von  Scliauin- 
burg-Lippe  ausfiele,  die  Lësung  der  Sou verainetiitsf rage 
gehort  hatte,  indem  zur  vollslSndigen  Entscheidung  der 
Vorklage  in  dem  erwahnten  Faite  auch  die  Bestimmiing 
uothig  gewesen  v^are,  mit  welchen  Reçhten  die  Aem- 
ter  Schiedei*  und  Eipperode  an  Schàumburg-Lippe  ûber- 
gehen  soUten. 

Mater  ialien. 
Was  nun  den  Gehalt  der  Sache  selbet  betrilR,   so 
ist  zuerst  daa 

erste  Klagbegehren 
zu  priifen. 

Lippe«Detmold  nimmt  die  Souverainet&t  iiber  das 
Amt  Blombei^  in  Anspruch»  es  behauptet,  dass  ihm 
bis  zum  Jahr  1806  die  Landeshoheit  im  deutscb- 
rechlliohen  Sinne  iiber  dasselbe  zugestanden  sey. 
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1839  Diircli  die  rbeinUclie  Bundcsacte  lit  die  ehematige 

Londeeliolicil  in  die  Soiiverniiielal  iimgewandeit  worclen. 

Weiin  dorl  von  deii  lî  csj  U  u  ngen  die  Rede  ist, 
mit  welclien  die  conlraliîroiiden  Fîirsien  dem  Bimde 
beitraien,  lo  sind  daruuler  uur  dieienigeii  verslanden, 
liinaichtlich  welcher  sic  damaU  LaQdeslieiru  (Kcicbs- 
BlîLDde)  waren. 

\Venn  dalier  eîu  Landeslierr  ziigleich  in  dem  Ge- 
biete  eioes  andern  Laiidcsherni  iind  iiuter  dessea  Lan- 
dushobcit  Fatrimonialreciile  besessen  und  aiisgetibt  balte, 
so  \vare  nicht  der  Ersiere  Gondern  dcr  Lelzlcre  ta  die- 
eein  Geblelc  der  Souverain  geworden. 

Detiiiold  bebauptet  nun ,  dass  Oies  im  Amie  Blom* 
berg,  so  wie  in  allen  an  nacbgeborne  Lippiscbe  Sohne 
gekommeneu  Gebielstheilen  ,  der  Fall  gewesen  sey. 

Oie  Landesliobeit  sey  in  alleii  dieecii  Gebietslbei- 
len  nacb  Erstgeburlerecbt  dcin  llause  Lii>pe  -  Deimold 
al  s  dem  regierenden  Hanse  geblieben,  vrenngleidi  die 
Nacbgebijreneii  eînzeloe  Aemicr  ait  Paragiea  mit  Dd- 
inaolal-  iind  Fatriinonialrccbten  erballen  liaben, 

Ziir  Begriindung  dcr  vurliegeiidcn  Klage  siicbl  Del- 
iiiold  daher  nacbziiwcÎBeii ,  dasa  ibiii  bis  /iir  Krricb- 
tiiug  der  rbeiniscben  Ijundesacle  im  Auile  Blomberg 
die  Laiidesboheit  zugeslandea  babe,  und  z.\vai' 

A.  sowobi  nacb  den  Ifausgegetzen  uiid  Veclragen 
im  Allgemciiien 

B.  aU  ancli  nacb  den  einr.  elnen  demselben  za- 
gesvieEonen  iiiid  von  ibni  au6geiiblen  H  a  b  eîts- 
reclileti. 

Dlircb  die  Hniisgesetze  iind  Verlriige  sey  namlîch 
di'ni  Hanse  Dclmold  als  der  i'rimogenitiirbuic  die  Lait'* 
d^'sbobeit  : 

ad  A.  im  yfUgemeine^. 

ziigewiesen  wordeo. 

Ala  die  Gnmdlage  der  Haiisgeselze  wîrd. 

1)  das  paclitm  vel  privilegitim  uiiioiûs  vuu  t.)68 
aiigenifen,  welcUes  vou  Kaiser  Kail  V.  im  Jabre  1521 
beslaligt  wurde. 

Nacb  dieser  Unions .  llrknade  bat  Simon  der  HI. 
seinen  Rilleni,  Knechlcn,  ^liidten  und  andern  liitiwob- 
nern  der  Cranscbart  die  Znsicheintig  ertbuill,  das6  sie 
kiinllig  nor  eiiicn  Henn  (iiach  der  WabI  der  Siiidle 
Liiipe  und  Lemgo)  babeo,  also  nnr  in  ci  tic  Haiid  biil- 
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digen   sollen ,    indem  seine  Herrschaft   ewig   ungetbeilt  1839 
bleiben  soll. 

Die  Kaiscriicbe  Urkunde  yon  1521  l>e6lâtîgt  diesen 
Verirag  auf  Antrag  des  dam&lîgen  Grafea  Simon. 

lu  Bezug  auf  die  Urkunde  von  1368  iat  nun, 
a*  von   8chaumburg- Lippe    die  Aechtheit   bestritten, 
und  das  voi^gelegte  Original  ist  iinleserHch. 

Da  ùbrigens  in  einer  mît  Siegel  versebenen  amtli- 
cben  Fertigung  Yon  Bûrgermeister  und  Ratb  deir  Sladt 
Lippe  vom  288ten  Dezember  1692  die  Urkunde  von 
1368  wortlicb  aufgenommen,  und  dabei  bezeugt  ist, 
dass  dieselbe 

,in  orîginali  forma  zu  allén  Theiien  yoUkommen 
unargv^olmig ,  aiich  an  Siegel  und  Schriften  un- 
mangelbaft  befunden** 
yvorden  sey,  —  da  ferner  das  Dasein  dieser  Urkunde 
und  ihr  wesentlicber  Inhalt  selbst  durcb  die  Kaiserliche 
Bestatigung  von  1521  bezeugt,  aucb  in  mehreren  spa- 
tern  Urkunden  z.  B.  in  dem  zwischen  der  Detmoldi- 
schen  und  Brakescben  -  Linie  errichteten  sogenannten 
Hamelnschen  Rezesse  von  1655  ausdriicklich  aner- 
kannty  dadufçb  aber  insbesondere  durcb  die  Raiser- 
licbe  Besiâligungs- Urkunde)  dasjenige,  was  an  der 
Glaubwiirdigkeit  der  Lippiscben  Stadtratbs-Beurkun- 
dung  nocb  abgebt,  ersetzt  ist,  so  kann  die  Aecbt- 
heit  der  fragUcheu  Urkunde  von  1368  keinem  erbeb- 
licbeu  Bedenken  unlerliegen. 

Was  aber 

b.  den  Inha4t  derselben  betriffk,  so  wendet  Schaum- 
burg-Lippe  ein ,  dass  sie  wohl  die  Untli.eilbarkeit 
der  Herrecbaft ,  aber  keine  Primogenitur  festsetze. 
Allein  immerbin  bat  docb  die  ausgesprochene  Untheil- 
barkeit  die  Folge,  dass  das  Amt  Bloniberg  von  dem  Lip- 
piscben Slammlande  nicbt  getrennt  sein  kann,  und  da 
zur  Zeit  iiber  die  Lippische  Stammberrschaft  nicbt  ge- 
stritten  wird,  so  ist  die  Beslimmung,  v^er  die  untbeiU 
bare  Uerrschaft  erbalten  soll,  bier  nicbt  er- 
heblicb.  ^ 

Wenn  aber  Scbaumburg-Lippe  bebanpiet , 

c.  das  pactum  unîonis  sei  nie  in  Wirksamkeit  getreten, 
sondern  durcb  eine  entgegengesetzte  Observant  enlkrâf- 
tet,  so  sind  die  angefiihrten  Tbeilungsfâlle  von  1278 
und  1344  dem  pactum  unîonis  vorausgegangen,  gebo- 
ren    also    nicbt   bierber,    was    aber   die  Abfiudung  des 
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I&S9  gûilEte.  JedenfalU  begrdndet  die  KaUerlidie  Beslali- 
gung  aucfa  die  Vermuihung,  du5s  das  Gesucb  Simona 
des  VI.  diejeiiige  Forni  balle,  welclie  zii  cioer  die  Kiu> 
fiiliriing-  oder  t'eslstelliing  des  Priiiiogenitiirreclils  erzie- 
kudea  WillenierklàtUDg  geselzlicli  iiotliweudig  war 
oder  seyD  niodite. 

Es  îoigt  uiin 

3)  das  Testamenl  Simons  VI.  voin  Jahr  1597,  i»«U 
clie»  wieder  von  der  Primogeniliir- Ordnung  von  159i 
abweidiende  Bealimmungen  iusoweit  enihàll,  als  es  dcn 
tiacligeboriiea  Sulinen  ebenfalls  eÏDzelne  Aemter  iiDil 
iiiclil  blos,  %vie  die  Priinogeniltir  -  Ordnung  bMlinail 
batte,  ein  Députai  anwie*. 

Indeeseu  ist  dièses  Testameut  von  allen  Betheilig- 
Un  auerkannl  und  sieig  votizogen  worden,  daber  hit 
es  aiicb  in  demienigen  voile  Kraft ,  M'orin  es  von  der 
l'riiiiogeniliir-OrdniiDg  abvveicbt.  Aiiderarseiis  bat  dis 
Leiziere  aber  iniaierbin  aovîel  Wîrkuog,  dau  ubcraJI, 
\vo  da»  Testament  oicht  ausdriicklich  etwaa  andnv* 
be^timml,  das  Pj-iniogenîlurrechl  masGgabenc),  uiiJ 
dass  aUo  das  Testament  im  Ztveifel  zu  Uunslea  de* 
ErBtgeboriien  aiisziilegen  isl. 

Uiess  voraiisgeselzt ,  so  verordnel  nnn  <3dS  Testa- 
ment, soweil  es  deo  vorliegtndcn  5treil|niukl  ,  niînilîch 
die  Landesboheit  des  Krstgcborneu  in  den ,  den  Nacb- 
geboreiien  zugelbeillen  Aeuitern  beirill'l ,  im  ^.  A^  dasi 
<ler  Erslgeboine  (nach  dem  Testament  Bernhard ,  beiia 
Todc  des  Testirers  aber  Simon  VII.) 

,,an  Uoser  atatt  ...  zu  IJn^erm  Land   uodGrat- 
achaft  (oi'lhîn  regierender  lierr  aeyn   boU." 

Sterbe  er  aber  nocli  minderjUlirig,  so 
„soll  die  Landesverwallung  und  Administration 
von  Vormânderu    ....  bis    zu  seinen  mtindigeo 
Jaliren  verirelen  werden." 

Aiich  in  den  f.f.  6.  7.  9.  22.  23  und  28.  wîrd  der  . 
Krïlgeborne  iiberall  allein  als  der  regierende  lierr  be- 
zeicbnet. 

Von  den  \achgeborenen   in  Bezug    anf    die    îbnen 
angevviesenen  Aemler  ist  dieger  Aiisdruck  nie  gebrauchi, 
'  iind  eben  so  vrenîg    i^t    von  ibrer  Landesverwailti&g 

die  Bede. 

Darait  siebt  in  Verbindiing,  dass  es  ira  f.  3.  heÎHl: 
es  soll 

Atistbeiluog  Unsercs  Nacblassea    auch    Regî>   ^ 


«  ■  -, 

les  deux  Principàutéè  de  Lippe.      481 

mentsbestallung  unter Unsern  SOhneii^  wie  foigt  1839 

gehalten  werden  etc.^ 
Der  Testirer  unterschied  hiernach  swiscbeti  Jer 
Vertheilung  des  Vermëgeasnachlasses  und  der  Régi-  ' 
mentsbestellung.  Auf  jene  bezog  sich  die  Vertheilung 
imter  dem  Aeltesten  und  den  Nachgebornen ,  wogegeb 
ia  Bezug  auf  das  Régiment,  welcher  Âusdruck  auch 
im  $•  9.  wiederholl)  ist,  der  Erstgeborné  aile  in  ainge- 
selzt  Wurde,  wenn  gleich  auch  den  Nachgeboraen  ge* 
wisse  Uoheitsrechte  ^eingeraumt  wurden. 

Auch  b^i  der  speziellen  Bestimniung  dervRechie^ 
welche  der  regierende  Herr  und  welche  die  Naichge*» 
borôen  ausiiben  solJten,  sind  wohi  die  wichtigslen  Ho-» 
heitsrechte  dem  Ersteren  vorbehalten. 

•Von  dieaen-  einzelnen  bestii^mt  bezekbneten  Ho- 
faeltsrechten  if?ird  âbrigens  erst.  unien  ad  B.  die  Rede 
seyn,  doch  ist  hier  zu  bemerken,  dasa  im  {«  ?•  des  Testa- 
ments  dem  Erstgebornen    unter  andern  die 

y'yLandsfolgey     uad    anderea,    was    dem    regîe- 

renden   Herrn    zukommt,    als:    Huldigung   der 

Stadle  etc.  '  . 

zugewiesen  ist» 

Darnach  sind  die  einzelnen  Rechte  nicht  gerade 
erscbupfend  aufgefiihrt,  das  Wort  y^als'^  bat  in  einem 
solchen  Zusammenhange  deoselben.SinUy  wie:  nameut- 
lich,  insbesondere/ z,  B.  etc»  Man  muss  also  annebmen, 
dass  dem  Erstgebornen  durch  jene  Rlaus^l  iiberhaupt 
allées  zugedacLt  sey,  was  wesentlich  zur  LandesliQheit 
gehort ,  denn  vou  allem  diesem  muss  man  sagen ,  da^s 
es  der  Natur  der  Sache  nach 

„dém  regiereâden  Herrn  zukomme." 
InsoAireit  also  einzelne  Hoheilsrechte  mit  Stillschwei* 
gcn  «ibergangen  sind,  muss  man  annehmen,  dass  sie 
eben  durch  dièse  allgenieine  Klausel  des  $.  7.  aïs  „dem 
regierenden  Herrn  zukommend,^  dem  Erstgebornen  zu- 
gedacht  seyen,  da  dieser  im  Testamente  als  der  regje- 
rende  Herr  bezeichnet  ist. 

Der  Umstand,  dass  im  $.  7,  des  Testaments  die 
Untergebenen  der  erbherrlichen  Aemter  auch.Untertha- 
nen  der  nachgebornen  Sohne  genannt  Werden,  ist  nîclit 
entscheidend  ,  da  dieser  Ausdruck  vrohl  auch  yon  den 
Gerichtspgichtigen  der  Patrîmonialherrn  gebrauchr  wurde. 
Ebenso  unerheblich  in  Bezug  auf  die  vorliegende 
Streilfrage  ist  e^,   dass  den  Nachgebornen  im  (.  23.  die 

^      Nouv.  Série,     Tome  VU.  Hli 
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1839'Hiilfte  der  Schulden  lugetheilt  wiirde^  d«  dio  Schulden 
auf  deQ  Doinaioen  ruhten  und  die  nacbgeborDcn  Sohno 
mit  den   iluien  sugelheiiteo  Aemtern   auch   die  Domai* 
.   Den  iiud  sonstige  NuUungen  derselbeo  erhielKen. 

Bei  dîesea  Urostïndea  und  in  Erwigung,  dmu  daa 
Testaineut  von  1597  wégen  des  schon  vorher  im  Jahr 
1593  voin  Kaiser  besf&ligieD  Primogeniturrecbts  binsickl* 
lich  der  Landesbohell  im  Zweifel  immer  bu  Ountten 
des  Erstgebornen  ausiulegen  ist,  kann  kein  gegrfindtlv 
Zweifel  obwallen,  dass  darnach  denv  Erstgebornen  (|elet 
Lippe-Detmold)  aucb  nber  die  den  Nacbgebornen  bd« 
getheilten  Aemter  (hiet  namentlich  iiber  das' Amt  BkmH 
berg)  die  Landesbobeit  xustand. 

Dièses  VerbSltniss  wird  nodi  bestiitigt 

4)  durcb  die  brfiderlicben  Vei^eicbe  iiber  den  VdL 
zug  des  vaterlichen  Tes^'ments  Ton  1614,  1616  und  i62Û 

Es  ist  darin  nberall  der  Erstgebome  aïs  der  régie- 
rende  Herr  und  als  Landesberr,  dié  Nacbgebornen 
aber  sind  als  abgetbeilte  Herrn  und  als  Èrbherm 
bezeichnet. 

Zwar  îst  im  {•  9.  des  Vergleicbs  Ton  1616  gesagt, 
„die  abgetheilte  Herrn  seyen  dem  regîerenden  Herrn* 
nicht  iinterworfen,  wornach  ihnen  die  personliche  Reicbs- 
unmittelbarkcit  zukam,  dass  sîcb  dtese  aber  nicbt  auch 
auf  die  ihnen  zugetheilten  Aemter  erstreckte,  ist.so- 
gleich  durch  den  nachfolgenden  Satz  ausgedriickt  mit 
den  Worlen:  „aber,  die  Landsassen  und  Stâdte,  80 
dem  regierenden  Herrn  buldigen,  sind  fur  dessen  Un- 
terlhan  allein  zu  achten.**  ' 

Es  war,  wie  Piitter  (Enlwicklung  der  deuiscben 
Slaatsverfassuug  III.  p.  290)  bezeugt,  ûblicb,  dâie  die 
Nachgebornen,  welchen  besondere  Gebiete  angewiesisn 
wurden,  fur  ibre  Personen  und  Familien  die  Reichs- 
unmiltelbarkeit  hatten  ,  ^âhrend  ibre  Gebiete  der  Len« 
deshobeit  des  Erstgebornen  unterworfen  wareu. 

Dazu  kommt,  dass  die  Recbte  des  Erstgebornen 
nicbt  blos 

j^Superioritâty  Hobeit  und  Regierung  (1614)** 
sondern  aucb 

,,bobe  Landesobrigkeit  (1616)'' 
und   im  Vergleich    von    1621    sogar  ,|Landeshoheit" 
genannt  sind,   vrelcbe  Letztere   gerade  der  allgemeine 
Ausdruck    fnr'  dasjenige  ist,    wos   Lippe  -  Detmold   vto 
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1806  gebabt  zw  liaben   behauptet  und    was    diirch    die  1339 
Rheiobundsacte  zur  Coûtera  in etât  geworden  ist. 

Dass  der  Graf  Philipp,  der  StaminYater  der  SchaufTi- 
burg-Lippischen  Linie,  bel  den  Vergleichen  von  1614 
uod  1616  nichi  personlich  milgewirkt  j  und  8etne  Vor- 
mûnder,  die  nach  Inhplt  des  Vergleicbs  mitwirkteny 
denselben  nicbt  unterschrieben  baben ,  isl  8chou  de«8- 
vregen  ohne  Einfluss ,  weîl  in  dem  von  Philipp  unter^ 
scbriêbenen  Vergleîche  Ton  1621  ^jene  beiden  erslern 
Vergleicbe  angerufen  und  ah  Norm  fur  Verausseruugen. 
und  andere  Verfngungen  aufgestellt  sind. 

5).Aucb  In  dem  zwischen  der  Detmoldiscbeo  und 
Brakescben  Linie  ioi  Jahr'  1661  abgescblossenen  Herw 
berhauser-Vergleicb  ist  gesagt ,  dass  dem  Ersigebornen 
als  regierenden  Herrn  j^  Erbberrlicben  Gebiete  die 
superioritas  terri tortalis  torbebalten  bleibe.  Im  Veru 
gleicbe  VOQ  1722  ist  das  Primogeniturrecbt  von  Seiten 
Alverdissens  ausdriïcklîcb  anerkannt  und  aucbimStadtha- 
ger-Vergleicfae  von  1748,  welcber  mit  derandernScbaum-* 
burg-Lippiscben  Speziallinie  Biickeburg  abgeschlossen 
ist,  wurde  Alverdissen  aïs  eine  npanagirle  Linie,  Schaum- 
burg -Lippe  uberbaupt  als  Erbherr  und  der  Gra(  von  ' 
Lippe-Detniold  aïs  regierender  Herr  bezeichnet. 

Aebnliche  Anerkenntnisse  liegen  auch  in  vertfchîe- 
denen  Verhandlungen  zwiscben  Detmold  und  Scbaum- 
burg-Lippe  iin  Brakescben  Erbschaftsprocess ,  so  wiè 
das  namlicbe  Verbaltnîss ,  auch  durch  verscbiedene  Be- 
schlîisse  des  Reich^bofraths ,  und  seibst  dnrch  die 
zwiscben  beiden  Tbeilen  vereinbarte  Huldigungsforniel 
fiir  die  Unterthanen  in  den  erbherrltchen  Aemtern,  und 
endiicb  durch  ^as  Zeugniss  der  Landstande  bestâtigt  ist. 

Hingegen  kann  Lippe-Scbaumburg  den  Ebevertrag 
Simons  des  VIL  von  1623  beziebungsweise  die  darin 
enthaltene  Bestimmung,  dass  Land  und  Leute  unter 
des  letztern  Sohne  (jedoch  nur  init  Vorbebalt  der  nach 
den  Hansvertrâgen  dem  Aeltesten  daruber  gebûhrenden 
Praeminenz)  veirtheilt  werden  soUen,  nicbt  fur  sîch  an- 
fiihren,  denn  dièse  Be^timmung  ist,  abgesehen  davon 
dass  sîe  nicUt  zum  Vollzug  kam,  fîir  Schaumburg  res 
inter  alios  acta. 

Dasselbe  gilt  von  den  Streîrigkeiten ,  welche  die 
Sohne  Simons  VIT.  hierwegen  unter  sicb  hatten,  und 
nanientlich  von  der  dabei  durch  die  Nacbgebornen  der 
Delmoldiscben  Linie  im  Jabr  1640   gegen  das  Primoge- 


4S4     DiçUioif  ■a^HlVgaUs  des  différends  entre 

Snlturrechl  abgegtbwMii  EiUtuiing.  WSren  aber  dIeH 
Streilî(keitati  im  HioM  iw  OeinioMUdien  LUiten .  ob- 
■choa  dabei  dit  tmétwn  Unien  uiclii  in  CouUicI  kAitten, 
gleichwoiil  «iicb  uif  dt*tt  vun  Einfliiss,  «o  miiuicn 
dïeaa  wobi  aucli  dn,  SeUaiBacl  denetbcn,  iiSiiilicli  dra 
Schwalenbarger  Vn^riA  Tun  1667  gegeii  BÏcli  gellva 
Uu«n,  welcber  di*  PrinogMiiiur  niclit  (wîe  der  wider* 


beklagie  Tb«il   bsbMipM)   «rat    einrùhrl,   sondem   ioi 
■uadmcklich  nat,  «m  es 
„b«i  d«m  ini  Hmh^  I.ippe   vorbandeuen    pulo 


unionia  und  Jtm  piteogemlurae  bleibe.' 

Zu  dÏMcm  faa  Jahrl668  tod  den  LauJtliinden  ge- 
D«bnigt«n  Verglrieh»  bsbas  iiberdiess,  wîe  in  der  Eiii> 
ndeachrift  p.  321 -mUmI  ■oerkaimt  i«t,  Brnke,  und 
Scbaumburg-LIppt  widb  aucb  our  aïs  Veruiilller 
milgswirkl. 

UebrigcD»  bodarf  M~  dl  dttten  nicht,  und  m  fit 
jadaofatb  durch  di*  Ka^Mdiclie  Primogenilur- V«rord- 
oang  Ton  1593  îb  VarblmMng  mit  deni  pacuii»  imionii 
von  1368,  nnd  durcb  das  TeslamenI  Simon  des  VI.  i» 
VerbînduDg  mit  den  su  dàtceti  Vollztig  abgegclilosseneii 
briiderlicheii  Veifletchen  «itsser  Zweifel  gesetzt,  da» 
der  PrimogCDÎtiitliilie  vor  1806  aiich  iti  den  erbberr- 
licbea  BeaitsuDgea  dîa  Landeshobeil  im  Allgeniei- 
nen  zuatand.  ^ppe- Deimold  sucbl  dieu  aber  aucb 
aodi  ma»  dan 

ad  B,  einxelnen  Hoheitsrechten 
. nacbBUwaÎBenj  Tralcba.durcli  die  Hausgescue  oad  Ver- 
trttge  ihm  zugawiaaen  uod  tou  ibm  slets  ausgeiibt  wor» 
dea  aeyen. 

Ea  bahauptet  daraacb  von  jelicr  im  Besitze  derje- 
oigen  Rechte  liber  dia  erblierrlictien  Aeuiter  geweseii 
m  avyn,  dis  luaammaD  den  lobegrifT  der  Landcalioheil 
bllden,  'Wogegen  Scbaumburg  -  Lippe  diesectt  nicbl  aur 
vridenpricbt ,  aondem  aua  einem  enigegengeeetïlen 
Besidatandff  aogar  dia  Eiorede  der  VcrjaliruDg  und 
in  Ve'rbiadung  mit  dam  f.  34.  der  Riieinbundsacte  ,  dte 
Einrada  dea  Variîch|a  xu  begriinden  Giictit. 

UïeriMch  aîod  nun  die  einzelnen  Hobeîisrecble, 
aowait  Daimold  dia  ifam  geicbehene  Ziiweiaiing  und 
aaina  Auatibung  daraalben  "■ 

•.  lor  BaatirkuDg  aainer  WiderkUge  beniilst, 


,iat  ttocft  TOB  jltn  auf  eïpen  enigegengeaelsica 
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aland   gebaaten  Einreden    der   VerjShruDg    und  1839 
des  Verziclits  zu  sprecheli* 

ad  A* 
YTare  durch  die  Yorliegenden  Urkunden  der  Erat- 
geboroe  nicht  ûberhaupt  aU  der  regierende  Herr 
crklarl,  und  ihm  dadurch  und  durch  andere  ausdrûck- 
llche  Bestimmuugen  nicht  im  Âllgemeinen  die  Landes- 
hoheit  zugedachty  so  miisste  um  die  Anspruche  des- 
selben  zu  prûfen,  untersucht  werden^  ob  die  einzelnen 
Hoheitsrechte  I  die  ihm  zugeWiesen  wurden,  oder  in 
deren  Besitz  er  sich  befand ,  den  Cbarakter  der  Lan- 
deshoheit  an  sich  tragen,  oder  die  Letztere  ausmachen* 
Als  die  wesentlichen  und  sbnst  wichtigen  Hoheits- 
rechte werden  aufgefûhrti 

l)  Das  Recht,  die  Huldigung  zn  fordern.  Es  giebt 
librigens  aucb  eine  L  e  h  n  s  huldigung,  eine  Patrimonial- 
oder  Erb» Huldigung;  als  Zeichen  der  Landeshoheit  gilt 
aber  nur  die davon  zu  unterscheidende  S  t  a  a  t  s  hi^ldigung. 

Kliibery   offêntliches  Recht   des  deutschen  Bun- 

des  f,  207i 
Im  Testament  Simons  des  VI.  ist  nun  diesfalls  yer- 
ordnet:  es  bleibe  dem  Erstgebornen  die 

yi Landesfolge,   und   anderes  vras  dem 

regiertnden  Herrn   zukummty    als  Huldigung   der 

Stadte^  auch  das  Gaugericht  etc.** 

i,Doch  mag  ein   jeder   von   unsern  S6hnen  seine 

Ûnterthanen ,  wie  auch  bei  jedem  Hause  angehS- 

riger  Fleckeu  und  Dôrfer  Eîngesessene,  ihm  hul- 
^      digen  lassen,  es  soll  aber  die  Stadt  Blomberg  dem 

regierenden  Herrn  huldigen,    auch  ihre  privilégia 

von  demselben  empfangen.^ 
Hieé  ist  also  dem  Erstgebornen  nur  die  Huldigung 
der  Sj&dte  zugedacht. 

Die  Behauptung  Lippe-Detmolds,  dass  sich  dieLan- 
deshuldîgung  Hir  den  Erstgebornen  vepinoge  des  Primo- 
geniturrechts  von  1593  und  vreil  er  im  Testament  von 
1597  als  der  regierende  Herr  bezeichnet  werde,  von 
selbst  verstebe,  die  Huldigung  der  StSdte  aber  nur  des- 
halb.  besonders  erwahnt  sey,  um  dadurch  die  aufdem 
Lande  concurrirende  erbherrliche  Huldigung  in  den 
Stadten  auszuschliessen,  lësst  sich  durch  den  $.7  des 
Testaments  nicht  begrnnden;  allein  Detmold  bat  diesen 
seinen  Anspruch  durch  spStere  Acte  begnindet» 
Nameutlich  gehort  hterher: 
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18t0  ■•  ^f  Ilsnielniche  Rexeas  von  1635  {.  1,  iro  «icb  der 
Graf  Ollo,  Slifler  der  Brakescbeii  Linie,  voit  wclclier 
du  Anit  Ûloniberg  licrnihrl ,  vcrhitidlicli  erkltiii, 

,,aur  eistes  EiTorilcrn  dee  regîoreud«n  Herrtt 

eeiae  Ualeitliancii    in  d«n   vuii  iliiii  init«h4l»aiidBn 

Aemtern    du    boiniuaglitm  od«t    LaudliuIdU 

gtingseîd  iu  d«r  bei  weiUod  Merrn  Graf  StiaOBi 

Orafeu  uad    edlcn  H*rrn   tu  (1er  Lippe  geTiihilvit 

LandeïrDgterunggewubnlicben  Formula  anxiibaluit. 

Dieser  Kci-.trES  eDlliUlt  uîcbl,  wit)  Scbaimiburg-Lipp* 

bvhiuplet ,    ein    blQs»e«    GttUcbiBn,    aondern    «in    uuier 

LailuDg    KaiserlifLer  Coinmifi^nriMi   von  fi«volIni<tchlig> 

Ud     beider    Tlieîle    deGniUv    nbg(t9chliiat>eiieB    Uebcrein- 

komoien.     Aiti  Scbltisse  isl  gesagl,  ea  werde  deo  liens 

Priuùpalei)  ùberlasseii ,  ob  tW  die  Urkiinde 

„ingro6*iren ,    und    mit    ibrea    griillicbe»    Inaie^telo 
uud  llandceicbea  befciligen  Usseu  wotlen. 

Es  errolge   nun  dièses  Leiziere  oiler  nichi,    ao 

'  i«t  uud  bUibt,   eiiiea  Weg   wîe  deii   aadera, 

dièses  was  obstelil,    in  sciiien    vuUïgen 

.  Krafien   und  unverriickteu   bestaadigar 

Verbiadiiclikeit." 

.      ,  Zur  Zeîl,  ats  Biake  diesen  Vergleirb  Kbioss,    ge- 

hSrtB    das  Amt  Blomberg,    iiin    dcssen  Souverainellit  ei 

HÎcfa  gegeiiwarlig  bandelt,    nocb    der  Brake^cben    Linit; 

di«  Redite  des  Erslgeburneii    im  Ami  Blomberg   yn- 

reo  ftlso  aamenlticb  auch  Gegensland   dièses  Vergleicbl» 

Das  von  Deluiold  weiler  augeriiTene 
b.  Anslragal-Ui'lbei)   «on    16H1    spricbl    uur  vont  bom- 
niBgîuin    der    Brakescbeii  B  ed  i  e  iiïlete  □  ,    nicbt    aber 
von  Jenem    der  Brakeacben  Laudorte. 

Dasegen  i^t 
C.  In  der  zum  VolUiig  des  ErkenotnisBes  vom  26srfla 
■AtigUBt  1734  liber  den  Brakescbeo  Nacblass  in  Saclten 
Scbsnuibiirg-Liiipes  gegen  Lippe-Detinold  unlerm  ISIbb 
JuBÎ  1737  voit)  Kcicbsborrath  eviassenen  Verfugiiiig  aus- 
geaprocbeii ,  dasa  der  Deloioldiscben  Primogenilurtinic 
4ï«  Laudeshuldtgiing,  so  wie  aile  nach  deni  TekU* 
•  mcDlc  ibr  gebiibrendcn  I.andesherrliche  d  Vor> 
rcchte  und  FrSroga/iven  verbliebeo,  und  e«  ist 
d.  bel  einer  (/onfercnz  beiderseiliger  DepulïMen  wD 
^StUit  Jiili  17.50  die  EidesforHK-l  liir  die  Dtlinuldiscbe 
'Landetbuldiguiig,  «o  wic  ieue  fiir  die  erbberrlicbv  Uul- 
dlgitig  verabredet,  soTorl 
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e.  der   doppelte  Etd    nach    dieaen  Formeln    am    228ten  I83d 
Mai  1753    den   ecbherriichen  Bediensteten    und  Uuter- 
thanen  wirkiich  abgenoinnien  worden. 

Durch  deu  Hamelnscîhen  Vertrag  tod  1655  "wie  er 
durch  die  angefulirten  apStern  VorgSoge  Beëtatigiing 
und  Vollzug  erhalten  hat,  ist  also  das  neclit  der  Pri- 
inogehiturlioie  aiif  die  Landeshiildigung  in  den  erbherr« 
lichen  Aemtern  der  Brakeschen  Linie  jedenfalls  begrân- 
det,  wenn  es  auch  seine  Begriindiing  nicht  scbon  im 
Testamente  Simons  des  Vl.  selbst  batte. 

2)  Ein  weiteres  ùnd  zwar  wesentliches  Ho- 
heitsrecbt.  ist  die  Vertretiing  nach  aussen. 

Dass  Detinold  die  erbherrlichen  Aeinter  heini  Reich 
und  Kréis  yértrat,  ist  ane^kànnt  und  im,  $•  7.  des  Te- 
staments von  1597  begriipdet.  Dass  es  aber  dabet  niir 
niittelst  Fiihrung  der  Virîlstimme  die  Erbherrn  vertreten 
habe/  dafar'  Jiegt  kelne  Nachweisung  vor.  Die  Erb- 
herrn  miissten  immerhin  doch  als  Keichsstiînde  aner- 
kannt  gewesen  seyn ,  ivénn  betmold  in  ihrem  Namen 
hStte  erscheinen  sollen,  titad  es  wSre  tibérhaupt  nicht 
erkldrlich,  warum  hier  uicht|  vrie  in  andérn  FUllen, 
\çQ  eine  Virilstimme  uiiter  mehrere  vertheilt  war  j  ein 
Umwechsel  in.  der  Stimm fiihrung  atatt  hatte. 

Wér  "v^ègen  eiiies  Landes ^  sagt  Joluinn  Jacob  Mo- 
ser  (in  seinem  deuischen  IStaatsrecht  T)i.  IX.  (•  133). 

i^Sitz  und  Stimme  auF  Reichstagen  verlangt,' muss 

dasselbe  jure   proprio   et   pleno  terzitoriali 

faiesitxen*      Es  geht   clâher  nicht  an,    wénn    etwa 

zwei'»    sie    seyen    nun    aus    eineih   Hause    oder 

Fremdey   sich  înîl   einander   vergleichen    woUten, 

dass    der  Eine    das  Land    besitzen,    der  An- 

dere    àber   8itz    ùpd  Stim  m'e    dayon    fûh- 

reh  sollte." 

Detm^old,    welches  fur  die  erbhenrlichen  Besilzun- 

gen  Sitz  ûhd  Stimme  fîihrtei    muss^e    dâher    auch    der 

Landeshèri*  derselben  seyn. 

Nur  es  war  eben,  durch  dièse  Stimmfiihnmg  im 
deutschen  Reiche  aïs  der  Landesherr  dieser  Besilzungen 
anerkànnt.  Nur  Detmold  galt  darnach  gegen  aussen 
aïs  der  Landesherr,  und  aïs  der  Rheinisiche  Bund  ge- 
schlossen  wurde,  konnte  eben  desswegeu  auch  nur  es 
mit  jenen  erbherrlichen  Besitzungen  diesem  Bunde  aïs 
Souverain  beitreten. 

Einer  Erorterung  der  FSlIe,  da   Detmold    die    erb- 


488     DècUiom  aiistn^gates  d«s  différends  entre 

9  lierrlichen  Aenit«r  aucb    bel  Urilerliaudlim^eu    mil  nn- 
dent  Slaaten  verlreten  liai,  bedurf  c»  bîcrnacli  nicU  melir. 
3)  l'iiu  wciler  wesentlichee  UobeiUrecUt  ist  die  Ge- 
Bclzgebiing  mit  Benifung  der  Lniidiiîge. 

Der  f.  6.  de»  Testaments  von    1597  Tcrordnel: 
„der  regierende  ITerr  ïoll  Macbt  iiabeo,  i,aodt«g« 
auszusdimbeii    und     kii    liatte'i,    j^docti    dus»   er 
BÎcli  zuvor  mil    seineu  Gebrudern    deisen     bcre* 
det,    welche  ilim  aiirti  brîidt^Hch  tind  geireulidi 
beisiclieu  tollso,  auch  der Landsclia[(  eu  KuU 
in  guter  Einlraclil    das    besic  ratlien    u  h  d  be- 
fordertt  l.elfen." 
Die  Macfit,,die  Laodlage  7.11  beniren  iiitd  abatiliAl- 
len ,    stand    aUo  nur  dem    l!!rslgeborticn    su  ,     tiod    die 
F.ibllcrrn  wirkien  nur  beratliend  mil.     Ini  Hanicbi- 
Ëclien  RezeBse    von     1635    {.  5.    isl    sognr    gesagl ,    d*u 
^vcnn  Brake,,dcr    damalige  Besîlzer    vo»  Scbieijer  uimI 
Blomberg 

„vom  Landtag    r.tiriickblcîben    itod    nïcbl  erKhci* 

nen  wiirde,  nicbU  da  weniger  der  Landtag  ««oen 

Fortgatig    gewiniie,    tind    die    daselbsl  aiiefalleude 

concUisa   allenlhalben    wirklîcbeu  Macbdruck    lia- 

ben  soUen." 

Erwiigt    mao    dabei    iioch ,    dass    mit  Ziislimmimg 

dieBer    LandstHnde    Gescize    gpgeben    werden    Konnten, 

welrbe  dauii  selbét,  weim  die  Erbberrn    atif  den  Lxiid- 

lagen  nictit  milwirkten,  fur  die  ganze  Grarsrbnn   Lîp(ie, 

aUo  aucb  fiir  die  erbherrlicbeD  Aemter  KraTi  etliielteii, 

GO  ist  klar,    dass    darnach    die  Gesetzgcbiing  îiii  verfaa- 

siingsmiissigen  Wege  aucb  in  den  erbburriiclien  Besitxim- 

gen  dem   Ersigeboinen  znsland.  ' 

Die  von  Schaumbnrg  -  Lippe  bebaiiplelen  erbherr- 
lichen  Proleslalionen  gegen  Landiage,  zn  denen  die 
Krbherri]  nicbl  milwirktea  und  gegen  die  niif  solcben 
Landtagén  erlassenen  Gesetze  siiid  unerbcblirb,  dd  nsdt 
dem  Hamelnscben  Rezesse  von  1655  ein  solcbes  Mit- 
\t'ii'ken  iiicltl  wesetillicb  vvar,  und  wenn  bebaii|)let  wîrd, 
das»  seil  177S  wegen  solcber  Widerspriicbe  die  Lîppi- 
Gesetze  in  den  erbljei^rliclieu  Aeintei'n  gar  oicltl 
br  piiblicirl  und  vollzogen  wurden,  so  kunnie  da- 
:b  dag  durcb  Testament  und  Verirag  begriiudHe 
Bacbverhallnias  Svobl  nicbt  aurgcboben  ^v«rden. 

ch    in  Bezug    auf  Verordnungeii ,  zu   dercn  Erw^ 
die  Zuïliinmung  der  Laiidtlandc  nïcbt  erforder- 
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Jick  war»  atnd  io  dem  HamelnsdieD  Vérgleiclie  von  1655  1839 
§.  6.  und  im  Ilerberhaiiser  Vergleirke   voo    1661  'f.  9. 
Doch  besondere  Vordchriflen  .  erthçilt*      Es    sollen    dar«' 
nach    namlich   Verordnungen    4^s    r^gierenden  Landes- 
lierrn  in  PoUzeisachen    in  .den  erbherriichen  Aem- 
tern  in   des  Laadesherrn  und  in    dea.  Erbherrn  Namen 
zngleich  publicirt  werden ,   dagegcn  sollen  t^aiserllche 
mandata   und    fremder   Herrn   Patente    aiif  Réquisition 
bel  dem  regierenden  Herrn  in    des  se n  Namen    alleîn 
vcrkiiodet  und  vollzogen  \Yerden,  und  eben  so  die  edlc- 
tales^    pitationes    oder  mandata,    welclie  der  regîerehde 
Herr  etwa  gegen  yerbotené  Werbung,    lierrenloses  Ge« 
sindel,  oder  in  Bezug  auf  Léline|'  zti    erlassen  nutziich 
oder  nolbig  findét.      Also  selbst  in  den  zuerst  gehann- 
len  Polizeisach en,    wo  die  Publication   in   de?  re* 
gîerenden  und  des  Erbberrn  Namen   zugleich    geschieht, 
sînd  es  doch  immer  nur  Verordnu  ngen  des  regie- 
renden Landesherrn,  und  es  isi  nîcht  gesagt ,  dass 
nuch    zur  Erlassung   derselbeii    die  Zustimniung  des 
Erbherrn  erforderlich  sey,  wenu  gleich  ihre  Verkiin- 
d  i  g  u  n  g   lyegen   seines  Patrimonial  -  Verbaltnisses   z  u- 
gleich  auch.   io  seinem  Namen    su   gescbehen  batte. 
Auch  hierio  liegt  also  wieder  eine  Anerkeunung  der 
Landeshoheit  des  Erstgebornen. 
Was  sodann  : 

4)  Die  J  u  s  t  i  z  h  o  h  e  1 1  als  ein  weiteres  Zeîcliéo 
der  Landeshoheit  betrifft,  so  stand  sie  ebenfalls  auf  Sei- 
tcn  der  Primogenilurlioie,  "wenugleich  die  Erbherrn  als 
Patrimo^ialherro  die  niedere  Gerichisbarkeit  hatten,  und 
bei  Besetzung  des  Hofgeriohts  nntwirkten. 

Im  Testamente  von  1597  ist  dem  Erstgebornen  die 
AbhaltUQg  der  Gaugerichte,  welche  ehemals  die  hochste 
Gerichtsbarkeit  hatten ,  eingeràuml  »  und  wenn  gleich 
das  Hofgericht  nach  dem  §.  27.  des  Testaments  von  den 
Sohnen  nach  einem  Umwechsel  zu  pr&sidiren  vrar ,  so 
gebtihrte  doch  dem  Erstgebornen  nach  dem  Vergleiche 
von  1614  die  ganze  Direction  desselben,  sowie  der- 
selbe  im  Vergleiche  von  1616  §,  3.  aïs  der  perpetuus 
judeXi  Richter  und  Director*'  erklart  ist,  und  auch  in 
den  erbherriichen  Aemtern  die  Urlheile  nicht  allein  io 
des  Erbherrn  (als  Gerichtsherrn)  Namen,  sondern  zu- 
gleich auch  in  des  regierenden  Herrn  Namen  gcfassl 
werdtfn  mussten^ 

Dièses  Rechtsverhaltinss  konnte  dadurch  nicht  v«r- 
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]8f39  nndert  -wcrclen ,  dass  das  ITorgerIcht  sich  Bei  einigen 
Ansferllgiingcn  Sanimtliofgendite  nannle,  vras  dasselbe 
in  sciriem  Zctigiiiss  vont  15ten  Oktober  1834  ohnehin 
bU  ciii  blosses  Versehen  erkliirt. 

5)  In  Beziig  aiif  die  Kircheuhoheit  ist  im  Te- 
elameiite  von  1597  nîclils  gesagt,  aïs  dass  die  Suhne 
jiach  ^.  24.  die  UnlerlLaiien  bei  der  evangelischen  Re- 
ligion ungcliindert  lassen  und  die  Religion  fortpQanzeui 
iind  dariiber  eintrachtlich  halteny  nach  f.  25  an  den 
SlifUingen  fiir  Kirchen  und  Schulen  festhaltea  ,  sodann 
nach  f.  26.  das  geistliche  Gericbt  oder  Konalalorium 
lialtcn  und   handhaben  sollen. 

Dnniît  sey  aber,  sagt  Detmold,  das  dem  regieren- 
den  Hanse  naturgenifiss  zustehende  Oberaufsîchtsrecht 
iiîclit  aufgchoben,  wesshalb  bei  dem  Vollzuge  des  Testa- 
ments Slrcitigkeitcn  hieriiber  eulstanden  seyen,  mrel- 
che  diircli  die  briiderlichen  Vergleicbe  Yon  1614  und 
1616  beigelegt  wurden. 

Der  Vergicich  von  1614  wurde  yom  GraÇen  Emst 

zu    Hulstein    mit    Beizug  von   Abgeordneten    der  Ritter 

und    St.'idte    unterhandelt.      Darin    ist   nun    gesagt,    die 

Nachgebornen  seyen   daranf   beslanden  ,    cinen   der  drei 

Siiperinlendenten  zur  Visitation    der  Pfarreîen  abzuord- 

nen,  >velcher  ihnen  cbenso,  wic  dem  regicrenden   Herro 

l^erichl  dariiber  zu  erslatten   habe ,   auch    die  Pfarreien 

8t,'ibst  zu  besetzen    und    die  Pfarrcr    neben    dem    regie- 

renden  Ilerrn  zu  confirmîrcu.     Jedocb,  heisst  es  vrciterj 

jyWeilcn  diescr  Punkt  eigentlicb    an    das  Consisto- 

rium  und  jus  episcupale,  so  der  Supcriorit&t 

anhiing'ig,     gehort,    so  habcn  Graf  Krnst    (der 

Vermitller)    und   die  Verordnelén  aus  der  Ritler- 

scliaft  und  von  den  Sladten  dafiîr  geballen ,    dass 

dièses  ailes  bei  dem  regierenden  Herrn  laut 

des  Teslanienla  verbleibe." 

Ferner  sagl  der  {.  5.  des  Vergleicbs  von   1616 

„Weil  unwiederbringHch  Wahr    dass  die  geistllche 

)urisdictio   jetzigcr  Zeit  ein  vornebniesStîick 

der    hohen    Landesobrigkcit    ist,    so  kann 

dicselbe  auch    dem    regierenden  Herru    kei- 

neswegs  entzogen  werden,    sonderlich  weîl 

bievon    auch    in    der   bruderlichen    Vergleichung 

ausdriicklich  versehen ,  doch  dass  die  abgctiieilten 

Hcrrn  jus  praesentnndi   bcliallen  ,    und  oh  ne  Vor- 
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ivissen  und  Beliebung  dendben  keine  reforoiatio  1839 
angestelU  werde  etc." 

« 

Zugleich  ist  ijn  $.  3.^  dièses  Vergleicbs,  sowie  in 
Bezug  anf  das  Hof]gericht ,  ebea  so  aucb  in  Beziig  auf 
das  geistlicLe  CoDsistoriiim  geéagt , 

,,da8t  der  regierende  Herr  perpeluus  judex,  Ricb- 
ter  und  Dîrektor  bleibe/' 
und  die  abgetheilten  Herrn  iin  Umwechsel  das  Couèisto* 
rium  prUsidîren. 

EndUch  sagt  der  f.  11.  des  Herberbauser  Vergleicbs 
von  1661,,wie  es 

„mit  deoi  jure  ep.iscopali  bescbaffep,  und  dass 
dasselbe     dem     regierenden    Landesherrn 
privative   reservirt  und  vorbebalten,  das- 
selbe fiihren  das   altvaterlîche  Testament   und  die 
briiderlicben  Vertrage  mit  mebrer^  nacb,    dabei 
und  von  allen  den  davon  dependirenden  Effecleui 
in  soweit  dieselben  darîn  uicbt    restrin- 
girt    und    limitirt,    es    dann   allerdings.  ver- 
bleîbt." 
Hiernacb    ist   der  Grundsatz ,    dass    dem  Erstge* 
bornen  die  Episcopalgewalt  zustehe,  durch  die 
Vertrage  fesigestellt  »  iind  die  im  Herberbauser  Verglei- 
che  erwiibnten  Restrictionen  und  Limitalionen^  uament- 
lich  aucb  die  Bestimmuogen  des  Vergleicbs    von    161 6, 
dass    die    Erbberrn    das   Prâsentationsrecht   baben    und 
obne  ibre  Zustimmung  keine  reformatio  stattbabe,  kann 
jenen  Grundsatz  nicbt  aufbeben  ,    und    den  Scbluss  auf 
die  Landesbobeit  der  Primogeniturlinie  nicbt  erscbuttern/' 

Wenn  das  Mandat  vom  27.  MSrs  1775  Detmold- 
iinlersagte,  einseitig  durcb  ein  Spezialkonsistorium  Kir- 
cben-Verordnuogen  zu  erlassen  und  den  Geistlicben  Be- 
feble  zu  ertbeilen,  und  wenn  der  Reicbsbofratb  unterm 
8ten  Juli  1740  den  von  einem  Geistlicben  ausgesiellten 
Revers  9  wodurcb  «r  sich  einseitig  gegen  ein  Detmoldi- 
scbes  Spezialkonsistorium  verpflicbtete ,  nicbtig  erklSrte, 
und  wenn  die  Erbberrn  die  neue  Rircbenordnung  von 
1684  mit  genebmigten^  so  war  dies  ailes  eine  natiir- 
licbe  Folge  der  Beschrankungen ,  unier  welcben  die 
Episkopalgewalt  der  Primogeniturlinie  veitragsmlîssig  zu- 
standy  k^n  aber  dièse  in  den  Vertragen  ausdriicklich 
auerkannte  Episkopalgewalt  selbst  nicbt  vernicbten, 

6)  Ein    weiteres   wesentliclies  Hoheitsrecbt   ist  die 


d.r  1?;,"^^"  ^'' 

..«•geniliche   «ropr 
vorgeC„^tC''"[«-^'f 


hê  deux  Principautés  de  Lippe.       493 

bunde  provisoriscli  Festgeslelll  wurde,  bt  nîcht  massge-  1839 
bend)  weil  sich  beide  Theile  im  Jahr  1807  reversirlen, 
da88  daraus  keia  Priijudiz  gezogen  werden  dîirfe. 

Diirch  die  angefâhrten  Testaments-  und  Vertrags- 
Bestiminungen  uud  diijrch  die  (mit  der  Vertretimg  beîm 
Reich  ûberhaupt  in  Verbindung  stehende)  Stelliing  des 
erbherrlicben  fietrelTiiisses  zuw  Deimoldiscben  Reichs- 
GODtingent  ist  die  Militairhobeit  Detmolds  ûber  die  erb- 
herrlicben Besilziingen  dargethan-y  uod  es  kommt  aiif 
die  vielen  Stréîtigkeiten  und  Verwabrungen  in  BêtrefT 
des  Brakescben  Soldatenschatzes  und  der  HaJtung  eîner 
Anzabl  Soldaten  in  Friedenszeiten  zur  Bewachung  des 
Scblosses  etc.  lediglich  nicht  an*  . 
Was  nun  nocb 

7)  Das  Besteuerungsrecht  betrifft,  so  ^ebiïhr- 
ten  die  Reicbs-  und  Kreis-Steuern  nach  dem  §.  7  des 
Testaments  dem  Erstgebornen,  lier  solcbe  auch  an  Reich 
und  Rreis  zu  entricbten  batte, 

Ueber  andere  Steuern  ist  im  Testament  nicbts  ver- 
iiigt,  jedocb  scbeint,  wie  Schaumburg-Lîppe  richtig  be« 
merkt^  im  $•  31.  die  Andeutung  zu  liegen,  dass  eine 
etwa  notbwendig  werdende  Landsteuer  a  11  en  Sohneii 
und  nicbt  blos  dem  Erstgebornen  gehôren  ^Ute, 
indem  dort  gesagt  ist^  es  soll  ein 

^yjeder  von  unsern  Sôhnen  mit  seinem  Antbeil 
firiedlicb  und  begnugîg  sejrn,  aucb  die  Sachen  sei- 
ner  Hofbaltùng  dermassen  anstellen^  dass  er  obne 
Beschwerung  der  Untersassen  sein  Aus- 
kommen  baben  moge." 
Dièse  Andeutung  wird  bestèitigt  durçh  den  Vergleicli 
von  1614,  wo  gesagt  ist: 

,,die  Contribution    oder  CoUecten  betreffend,   ist 

verabredet  und  alierseits  gewilligt  worden,  wenu 

mit  Vorwissen   der  Rilter  and  Landscjiafti    auch 

TOn  den  Stadten  eine  Landsteuer  verwilligti   sol- 

len  die  Nacbgebornen  ihreil  Antbeil  pro  rata  da- 

von  baben   und  zur  Austilgung  der  alten  Schul- 

den  verwenden  und  geniessen;   sonsten   aber  ha- 

ben    aie  sich   der  Reichs-  und  Kreissteuer  nicht 

anzumassen,  sondern  bleibt  solches  dem  regîeren- 

den  Herrn  allein." 

Damach  gelangte  Brake,  als  die  Landstânde  spater 

fiîr  den  Militairdienst   in    der  Friedenszeit    einen    soge- 

nannten  Soldatenschatz    bewiiligten,    zum  Bezug   eines 
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1839  Antheils  hiervon ,   worober  nbrigeiM  wicder  Strdt  eut-, 

stand. 

Nach  dem  Aussterben  der  Bnikeschen  LioM  wmdt 

Bîickebiir^i  ^elchem  durch  Heichshofniths  •  ErkcoDtniit 

YOtn    268tefi    Aiigust   1734   die    HiKlflt    dt$   BraketdMÉi 

Vacillasses   zuerkanni  war,  durch  weitere*   R«ichthof- 

^ralhs-Erkeuntiiiss  vom  12ten  November  1739  §•  5» 

jybei  dem  genâgsam  bescheinigten  GenasM  im 
ordinalrea  Contribution  und  dee  SjoU 
daienschatses  .  •  •  in  poMesaorio  inmMnarlb 
siino  geschîîtzt  .  .  •  Jedoch  dast  es  sich  drtm,  m^ 
diini  nach  den  Landes  *  VertrSgen  ond  Horkoi»» 
men  .  •  .  •  rtchle,  wogegen  das  posteatorif»  or- 
diuarium  und  petilorium  dem  Grafen  tob  lîipp** 
Detmold  frei  bJeibt  etc."  «        . 

Dièse  weitem  RechtaTerfolgiingamittel  konnim  bel 
den  Reichsgericbten  nicbt  mehr  xur  Erledignng  ko»^ 
men.  Indessen  hat  Detoiold  der  Bïickeburgiachon  .Uoii 
im  Stadthager  Vergleicbe  Yon  1748  §•  5»  sugeMgt/dasi 
zwar  den 

^yStaoden  ihre  etwa  habende  Gerechtsame  boTor- 
bleiben,  und  der  von  denselben  der  Contribution 
und  Collecten  halber  erregte  Prozess  seinen  Lanf 
behaUen ,  iuzwîschen  aber  Scbaiimburg-Lippe  .bei 
dem  bisherîgen  Genusse  der  sogenannien  ordida^ 
ren  Contribution  und  des  Soldaienschatsea ,  ao 
vrie  es  dennalen  in  possessione  sich  befinde,  und 
,  per  conclusa  caesarea  vom  12ten  November  1739 

und  vom  288len  Juli  1747    dabci    geschiitmt  wor- 
den ,  unhinderlicb  gelassen  werden  soll.'' 
Ueberdîes  verpflichtete  sich  Detmold   in  einen  Rc* 
verse  vom  12ten  Februar  1748  gegen  Biickeburg,  dani- 
weifn  die  StSnde 

„in  petitorio  respectu  der  ordinairen  Contribution 
jemais  etwas  obtiniren  sollen ,  alsdann  Detmold 
und  seine  Successoren  die  in  ihren  Aemtem  fal- 
lenden  Raten  yon  den  zum  Privatbehufe  des  regie- 
renden  Herrn  bewiUigten  extraordinsiren  Steuem 
und  Contributionen  unweigerlicb  erheben  und  ge« 
niessen  lassen  w^ollen." 
Dagegen  machte  sich  Schaumburg  •  Lippe  im  f.  5. 
des  Stadthager  Vergleichs  von  1748  verbindlich^^  seine 
,,quolam  zu'den  Reichs-Kreis-FrSulein  -  grSflrchen 
Collégial-  und  Horgerichts-Steuern ,  auch  Reicbs* 
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kammer-ÎSlieleriiy    unweigerlich   abzulrageoy    uod  1839 
zwari  80viel  die  Kreiégelder  betriini  in  Friedens* 
zeiteo  das  ge^ohnliche  Sîmplum  von  600  Reichs- 
thalern   j&hrlichy    vrorunter   die   Rata    des  Amtes 
Schieder  mhbegriffen ,  in  Kriegsseîten    aber   und 
wenn    das  Contingent  ausser  Land  gebt  da8  du- 
plum    ohne   einfge   Einwendung   an   Detmold    zii 
entricbten,   .und    falk    die    K^reisausgaben    nocb 
hô&er  ateigen  sollten,  auob  dazu  praevia  commu- 
nicatione  et  deliberatione  pro  rati^  des  Amts  Blom- 
berg  zu  concurriren.'^ 
auch    behufs  des  Sçhulmonats  {ahrlich   50  Reichstbaler 
und  behufs  des  Wesermonats  50  Reichstbaler 
f  9,aus  dem  e^bberrlicbeo  Antheil   au   erheben  und 

zu  bezahlen,  ûberhaupt  auch  hiefnr  zu  allçn  pu- 
bliken  Landes -Angelegenheiten  iind   desfalls   auf 
ôffentlichen  Làndtagen  Landesverfassungsmiîssig  be- 
willigten  Steuern  die  auf  seine  Aemter  konimeude 
Rat§m  zu  erheben    und   ad   usuin  destinatum  ab- 
liefern  lassen  za  wollen/' 
Durch  den  Blomberger  Rezess  vom  71en  Miirz  1751 
vrurde  ausser  den  im  Stadthager  Vergleich  festgesetzten 
700  Reichstbalern  einstweilen  auf  12,Jahrç9    ein   wei- 
terer  Aversalbeitrag  Schaumburg- Lippes  zu  den  ôffent- 
lichen Lasten  mit  jâhrlichen  1500  Reichsthalern   verab* 
redet.    Darunter  sollten  aber  aile  ordînairen  und  extra- 
ordinairen   gemeinen  Landesbediirfiiisse  9  die  extraordî- 
nairen  Reichs  -    und    Kreisahlagen    und    die    Frâulein- 
steuer  allein  ausgenommen ,  begriffen  seyn» 

Dièses  Aversum  wurde,  in  spater  gemindert/sm  Be- 
trage,  stets  fortentrichtet.     Ausserdem  wurden  die  Bei- 
frSge  zu  den  Kreisprëstalionen   von  Detmold    auch  auf 
die  erbherrliohen  Aemter  ausgeschlagen. 
Aus  allem  dem  ergiebt  sich  nun,  dass 
a«  Detmold    die   Reichs  -  und   Kreis  -  Steuern    auch 
aus  den  von   ihm   beim  Reîch-  und  Kreis  vertre- 
tenen  erbherrlichen  Aemtern  erhoben  bat. 
b.  Dass  es  ebenso  Kriegskosten  besonders  von  den- 

selben  erhob,  , 

c*  dass  dagegen  Schaumburg-Lippe  die  ordinaire  Lan- 
dessteuer  und  den  Soldatenschatz  in  seinen  Aem- 
tern fur  sich  selbst  erhob, 
d.  dass  dièse  Steuer-Erhebung  von  Detmold  geneh- 
migt,  aber  von  den  Landstànden  angefochlen,  der 
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}'  danibtr  geltilirlv  ProtrM  aber  von  iea  Heichige- 

Tîcliteii  ifl  petftorio  niciil  melir  PtilBcliiMl«n  wardei    , 
8.  dass    iibi'igeiia  ScbiriiRibiirg-Lippo    von    bIIcd    alt< 
eenieinen  Lanileilniilcn   ûah  aiiF  Eciiin  Aemler  kom- 
(iienile  SlOMerbeirtlTruM  abïulîefeni  versprikcfa,  ] 

f,  und    soiJaim    biofur    eiii     verabrodcles    }librlicliei    | 
Averiiioi  bezahlle.  l 

Nuii  war  nber,  wi«  Striib«  în  seîuen  Nebensliinden 
(IV.  p.  164  iind  165)   unl«r  Berufiing   aiif  ein  Rekh». 
hofralhi-Erkcnniniiis  von  1739   aiidubrt,   die  Krfacb'ing    < 
eiiicrSleuer  tiicbl  iiberall  der  Beweia  dcr  I.nndeslioh»), 
iind    ein  solciier  Beweta    IlegI    darin    vielniehr    mir    ta 
GtinsUn  dcsienigen,  vrelcber  Ft  e  i  c  h  e  siciiern  erliob,  ds 
nur  dièse  Steiiom    aufl    wirklïcher    uberl)«rr licher    ; 
fthcht  hervorgrogen,  andere  Sleiiern  aber  aucb  îm   Bc-    ) 
•tu  ton  anderii.  als  vom  Laadesherrn,  teyn  konnleit,  in- 
dem  lie  enlwedvr  aiif  b««onderen  VerlragsverhâllD|^«n    ' 
oder  auf  ieweiligen  eigeneu  latidstiinditcben  BevriUîgii»* 
gan  %u    b«tlinimlen  iililslicbeu  Zwecken  beriikten.  1 

Hiernach    kaiin  eine    ntihere  Erorlening  der  Fragf,    | 
ob  Scliaiimburg-Lîppe  ziiui  Bezug    der  ordiiiairen  Coii-    . 
tribuliou  uud  de»    SoldalentchaUes  berecliligt  war,  und 
ob  Detmold,     aeiiier  ZiTitimmiiiig  im    ^(adlbager   Ver-    ' 
gl«iche    iiiigeaclttel,   die    vun    den  Land^tandcn    dag^gen 
erbobene  tinspracbe  îm  Namea    des  Laudes    zu  verfol' 
{•H  bcTiigt  wSre?  —  fiigUcb  umgaiigcn  wcrden. 

8o  weti  die  Sreuern  fiir  Lasteii  bewilijgt  Mrurden. 
Wfliche  der  Erbberr  Inig,  war  es  ohneliin  bîlli'g,  daat 
er  dieselbeD  eiicb  far  sich  bezog.  So  weil  es  aber  voit 
allgemeinen  Landesaiigelegenlieîlen  herrubre^ide  Laslen 
belraf,  Icîsicle  Sclintimbiirg-Lippe  einen  Aversatbcilrag,  , 
and  -der  Bezug  dièses  Aversiinis  ist  von  Seilen  D«l-  | 
inolda  eiiiem  Sleuerbe^ug  seibst' gleicb  zit  achleii.  , 

Nacli    allem    dem    i»l  dalier    aufh    das    in  der  B»* 
steiieriing    liegende  Holieilsreclit    aiif   der  Seïlc  Del- 
molda.      Die  nocb  iibngen     mjndtt'    wicljligen    Hobeili- 
recUte  —  z.  B.  au[  Seîie  Delmoldg:    Die  Kollalion  d<r    , 
Lebenechafien ,    das    Miinzen,    die    ^alzwerke,    die  Bc-    | 
wabriiDg  der  Orîginal-Urkunden  und  Sîege),    das  Rçcbl    i 
der    Beataiigiing    stSdtischer    Privilegien     elc.    oder   aiif    I 
8«l«n  Scbaiicnbiirg-Lîppes   die  Erlbeiliing    von   W'irlb»-    f 
•cbaftsconcessionen ,    Antheit   ain  ZoU   cic.   —  k6anei>. 
da  iw  iedenTalls    in  der  Sacbe  nicbls  mebr  enlsch«iden, 
flbwgangeo  werdon. 
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Aus  der  bîsherigen  Erorterung  ergiebt  stch  nlimllch,  Ig^ 
dass  aile  hier  aurgefubrten  Hobeîtorechte  (1  -^  7)  ao 
vreit  sie  weseutlicb  xiir  Landesbobeit  gebo- 
ren,  diircb  das  Testament  TOn  1597  und  die  oacbge- 
f olgten  Yertrâge  allein  der  Prlmogenîtiirlinie  cugevrîesen 
waren  ,  dass  dagegen  die  dem  Nacbgebornen  ziigewie- 
senen  Berecbtigungen  weder  eiue  (von  dem  Erstgebor» 
nen  unabhangige)  wabre  Landeabobelt,  nocb  auch  eîn 
(durcb  Gleicbbeit  der  Recbte  bedingles)  Mitregiment  oder 
Condomiffat  begriinden. 

Wenn  also  aiicb  der  Erstgeborne  nirgends  als  der 
regierende,  Herr  oder  Landesberr  im  Gegensatc  der 
abgetbeilten  oder  Erbberm  «rklërt,  wenn  ibm 
nirgends  das  Régiment  oder  die  Landesverwaltung  im 
Alîgemeinen  iibertragen ^  - —  wenn  sein  Recbtsver- 
b&ltniss  nirgends  in  den  Vertriîgen  «^Superioritât,^* 
Regierung  „bobe  Landesobrigkeit^  nnd  selbst 
jyLandesbobeit*'  genannt  ware^  wenn  dabei- iiberdies 
die  Priraogenîtur-Verordnung  von  1593  und  das  pactum 
unionis\onl368  gar  nicbt  bestiinden,  so  wîirde  Detmold 
docb  scbon  nacb  den  einzelnen  Hobeitsrecbten, 
die  ibm  zustanden,  als  der  Innbaber*  der  im  Jahr  1806 
in  Souverainetlît  âbergegangenen  Landes b obéit  zu' 
betracbten  seyn. 

Darna<b  kcSnnen  aocb 
ad.  b.  die  anf  einen  entg^engesetzten  Besitzstand  gebauten 
Einreden   dér  Verj&briing   und    d^s  Verzicbts  nicbt 
gegriindet  seyn. 

Was  insbesondere 

1)  die  Verj&bning  belrilTt ,  so  findet  bei  Hobeits* 
recbten  gegeiiber  den  Untertbanen  niir  die,  bier  iiberall 
nicbt  vorhaodene,  unfiirdenklicbe  statt 

Tbibauty  Pandecten-System  $.  1048.  A.  in  Ver- 

bindung  mit  §.  1023. 
A.  Haeberlin,  deutscbes8taatsrecbtBd.III.S.19i. 

Insoferh  nun  aber  aucb  da,  wo  das  Hobeilsrecbt 
nicbt  gegenuber  den  Untertbanen ,  sondern  zwiscben 
.2  Berechtigten  unter  sicb  bestritten  ist^  die  30jlibrige 
Veijèibrung  eîntritt,  so  kann  dies  denn  docb  nnr  eine 
erwerbende  und  keine  blos  erlëscbende  Verjëb- 
riing  seyn,  und  ,ein  Berecbtigter  kann  sicb  auf  die 
Nicbtausiibung  des  Andern  mit  Erfolg  nnr  in  sofern 
bernfen,  aïs  er  selbst  wâhrend  der  Verjabrungszeit 
das  Recbt  ausgeiibt  bat. 

Nouv.  Série.    Tome  ni.  Il 


rioueirirecliles  naclij 
Was  insbesonde 
wiiliuten  Iloheilsrech 
Kreis  itnd    der  Justîz 
deneiben   der  Buitsi 
und  Kuch  bei  deo   an 
da    und  don  Modifie 
TOn  der  Art,  dau  dac 
gehoben  word«o  wiire. 
Nmmentlich  in  Bei 
Torgonommene  Lande 
irSgeni    daii    von  dam 
einfl  Perso □  al verUnderni 
rang  slati  batte ,   dau  i 
1782  laufeo  kuante,  UD> 
dea  Doch  gar  nicht  abge 
nichi  nacfagewieaeD  ût,  i 
Lippe  far  lich  eelbil  nat 
Uerrn    (im  Jabre  1750) 
gung  eionabin. 

In  Betreff  der  Li|>| 
in  den  erbherrlichen  Aei 
Ton  1778  an  dort  nlchl 
Eintrîtt  des  Rfaeinbundee 
ablaufa  die  VeriShning 
tiberdiea  wtire  dure  h  dai 
IJten  Oktober  1834  )ed< 
viderlegt,  dau  in  jener  S 
GesetEÇ  und  \erm«*-— 
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Detmolds  dadiirch ,  dass  Brake  und  nach  îhm  Schanm-  1839 
burg-Lîppe  eîne  Aozahl  Soldj^ten  hielt  und  einen  Sol- 
datenschatz.  erhob ,  nîchf  verjMhrt  w erden  y  da  Detmold 
dùrch  die  elgentUche  Landeafolge  im  Krieg,  namentlich 
durch  Stellung  der  erbherriichen  Mannscliaft  zum  Det- 
moldischen  Reichscontingent  immerhiu  dièjenige  Ge- 
vralt  ausubte,  welche  allein  der  weaentliche  Ausfluss 
der  Landeshoheit  war* 

DaMelbe  gilt  yod  dem  Be8teaeruDg8recbte(A.  7.) 
welches  Detmold  da,  wo  es  allein  ein  wesentliches  Ho- 
beitsrecbt  îst,  nfimlich  in  Bezug  auf  Reicba-  und  Kreia- 
lasten^  aucb  dann  nocb  ausiibte,  als  Schaumburg- Lippe 
lângst  die  ordinaire  Land-Stetier  fiir  sîch  bezog,  wovoiï 
dasselbe  indessen  iiberdies  einen .  Aversalbeitrag  zu  den 
allgemeinen  Lasten  der  Grafacbaft  Lippe  an  Detmold 
ablieferte. 

So  wie  biernach.  die-  Verjâhrung ,  eben  sd  ht 
2)  aucb  die  Einrede  des  Verzichts  nicht  gegriiddef. 
Hiitte  sich  Scbaumburg-Lippe  zurZeit  des  Beitritls 
zum  Rheinbunde^  wenn  gieicb  die  Detmoldischen  Ho- 
beîtsrechte  nocb  nicbt  yerjâhrt  gewesen,  dennocb  scbon 
im  anerkannten  ruhigen  Besitz  derselben  befunden,  so 
iSge  im  Art.  34.  der  Rheinbundsacte  von  Seiten  Det* 
molds  ein  Verzicht  auf  die  fernere  Geltendmacbung 
seiner  Recbte. 

Es  wâren  dies  nMmIich ,  -wie  der  Art.  34.  der 
Rheinbundsacle  sicb  ausdrîickt. 

^droits  actuels  sur  les  possessions** 
Yon  Schaumburg  -  Lippe ,  iind  dièses  als  Besitzer  der 
Landeshobeit  in  den  erbberriicben  Lëndern  ware  Sou- 
verain derselben  geworden ,  wogegen  Detmold  seine 
Recbte  gegen  den  Besitzer  durcb  Verzicbt  verloren  batte. 
Da  nun  aber  umgekebrt  Detmold  zur  Zeit  des 
Beilrîtts  zum  Rbeinbunde  im  Besitze  derjenigen  Hobeits- 
recbte  war,  vrelcbe  das  Wesen  der  Landeshobeit  aus- 
macben ,  so  kann  gegen  dasselbe  der  Art.  34  der  Acte 
keine  Anwendung  finden. 

Detmold  ist  durcb  die  Rheinbundsacte  Souverain 
vom  Amte  Blomberg  geworden,  daber  ist  sein  Istes 
Klagbegehren  begriiudet. 

Der  erbherriichen  Linie  Scbaumburg-Lippe  bleiben 
-îibrigens  aucb  unter  '  der  Souverainetèît  Detmolds  ihre 
vertragsmSssigen  Patrimonialrechte  oder  untergeordneten 
Herriicbkeiten. 

Ii2     . 
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g  EÎBtf  BMrl»1»g.JM»eIbeii   bedarf  es    hier  ucH 

ua  wVre  auch  i»iuUMig>  Die  Geseisgebiing  dcr  $ou< 
verûoi  Tcrftîgt  'âbar  dis  lusùbuug  jeuer  llvchte,  und 
die  BundeacoMpeltBS  tritt  tinr  dann  ein ,  wenn  durcb 
dieu  OeMtigefaliliB  Bechf  v^rletr.)  werdco,  'welcbe  dcr 
Art.  14.  der  dantechaâ  Buodestcle  uud  der  An.  6i. 
d«r  ScUuMKtt  gewIhri^Men. 

Dm 

UWét»  Slagbegehrea 
Detmoldt  gehl  enf  EtrirtS'allea  diesem  Hause  durch  B«- 
eintrKchtiguug   minm  8o*feraineliil    veranUsalen   Scli»- 
dene,     namentlich     dar     uiiberuglerweise     erbobcoM 
Steuern. 
.    Wa>  imbuoaJara 

1)  die  oïdïnafra  Caaljribuûon  oder  GnmdGieuer  be. 
triift,  M)  fordert  Datoiold  dea  Kraalx  derselbea  von 
1737  odar  araDliHll  ,tcMI  Beiirïtt  Kum  Rheiabunde  Toa 
1807  ao. 

Fâr  die  Fariode  Tq«  173?— 180?  wïrd  die  Fotde- 
ningi  de  du  fSntlicha  Haua  D«tmold  im  Sudthkger- 
Vergleicb  von  1748  ditae  Steuer  der  Schaiimburg>Lipp^ 
BiidleburgiKhen  Z^lnia  âbcrtiefet,  und  niir  die  Rechtc 
der  Landatiioda  Torbehielt,  nur  im  Naoïen  der  Lande». 
kute  gellend  gemacbt. 

Das  sonvenine  fiintlicbe  Haus  Detmold  jst  nadi 
dent  gflgenwlirbgeD  Staatstecbt  der  deulsche»  BundeÉ' 
siaalen,  bei  welchan  nadi  dem  f.  57.  dor  Scblussadi 
von  1820  die  geuounta  Staalsgewall  in  dcni  OberheirnI 
des  Staali  Tareinigt  ût,  allerdings  ermachligt,  auch  die 
InlereaMn  der  StaaUgatamnilbeit,  bcziebutiggweise  dîa 
Recbte  der  Eraber  nur  tou  den  Landsliitideii  verlrel^ 
neo  LandeikaMe  eu  Terfolgen. 

Wm  Dnn  aber  die  roni  SiaDdj>unkte  der  Land* 
Blinde  erhobene  KîÎGkfoideriingaklage  belnlft,  go  iai  xa 
erwigen,  data  nirgends  bebaiipiel  ht,  dass  Schaumburg- 
Lippe  von  den  LaBdatiUiden  nicht  bewilligie  Steu- 
ern im  Wege  der  Oewalt  erlioben  habe.  £b  handelt 
•ich  Tielmehr  nur  daruàii  ob  Scliauinbiirg-Ltppe  berecb- 
tigt  war,  VOD  den  durcb  Landslande  wirklîcb  bewilUg- 
len  Sleuem  den  auf  das  Amt  Blomberg  gefalleneo  An- 
Iheil  fur  ôch  aubeueben,  und  nur  einen  TLei]  davon 
aur  BeMreitUDg  der  allgemtîiiea  Lasten  ab^ulielern  ? 

pieae  Berecbligutig  vetsland   sich    niin    keineswegs 
.   Ton  telbit,    denn  obvFobl    mich    sokbe,    welche    niclil 
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wirkUche  Laiidesherrn  waren,  zum  Bezug  von  1839 
Steuern  mitunter  berechtigt  seya  konnten ,  80  war  ib* 
nen  dazu  docb  ein  besonderer  Titel  nôtbig,  und  selbst 
Mrirklicbe  Landesberrn  -waren  nicbt  8chon  im  Allgemeî- 
nen  befugt,  fîir  andere  als  fiir  vom  Reicb  und  Kreis^ 
herriihrende  Lasten  ohne  Zustiinniung  der  Landstënde 
Steuern  auf  das  Land  za  legen,  insofern  aie  nicht  auf 
besonderen  Reicbsgesetzen  »  odèr  besondern  Rechtatiteln 
oder  auf  Herkommen  beruhten* 

Selchow.  elem.  juris  publ.  L  $:  447— 453. 

Handelte  ea  aich  daher  gegenwfirtig  erat  um  die 
Frngey  ob  Schaumburg-Lippe  im  Steuerbezug  petitorisch 
geschûtzt  werden  soUe,  so  b&tte  dasaelbe  den  hiezu  er- 
forderlicben  besondern  Titel  oder  das  diesfalisige  rechU 
massige  Herkommen  nachsuweisen. 

Da  jedoch  die  Steuer  y  um  deren  Ersatz  es  sich 
handelty  bereits  bezahlt  ist,  und  die  Zalilung 
ursprîinglich ,  wenn  kein  yrahrer  Rechtsgruud  dazu 
Yorhanden,  und  eben  so  wenig  eine  freie  Bewilli- 
giing  beabsichtig  war,  nut  auf  einem  Irrtbume  be- 
ruhen  konnle/  der  hiedurch  entstandene  Besitzstand 
aber  spSLter  in  possessorio  aufrecht  erhalten  wurde ,  so 
bat  jetzt  der,  das  ungebiihrlich  Bezahlte  zuriickfordernde, 
klagende  Theil  zu  erweisen^  dass  die  Brakesche  oder 
spiiter  die  Scbaumburg-Lippîscbe  Linie  durch  k  e  i  n  è  n 
besondern  Rechtstitel  und  durch  kein  Herkommen 
zum  Bezug  der  fraglichen  Steuer  berechtigt  war. 

Dièser  Bevreis  ist  aber  weder  mit  der  Klagschriftj  « 
noch  spiiter  angetreten,  \?ie  es  nach  $.  71.  der  Ober- 
gerichts-Ordnung  erforderlich  gewesen  wlire,  ja  es  siod 
nicht  einmal  dicr  tbatsachlichen  Verhaltnisse  angegeben, 
welche  die  Nichtigk'eit  des  Grandes^  aus  dem  die  Sieuer 
urspriioglich  erhoben  wurde,  darstellen,  folglîcb  die 
Nicbtschuldigkeit  des  Bezahlten  begriindeni  daber  ist 
die  Riickforderungsklage  auch  Tom  Standpunkte  der 
LandstSode  aus  nicht  begriindet. 

Fiir  die  Période  vom  Beilritt  der  beîden  streiten- 
den  Theile  zum  Rheinbtindé  an  macbt  Detmold  nocfi 
elnen  weitern,'  Tom  Standpunkte  der  Landstânde  un- 
abb&ngigen  KI)Bggrund  geltend.  Es  leitet  denselben  aus 
den  {•$.  26.  und  34.  der  Rheinbundsacte  ab,  da  hier- 
nach  das  Besteuerungsrecht  (le  droit  d'impôt)  aïs  ein 
Recht  der  SouTerainetSt  erkISrt  sey  und  Schaumburg- 
Lippe  durch  den  Art.  34*  auf  aile   dem  Souverain    ge- 
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ISSQ^^oTigeQy  Recbte  yerxichtet  baba,  Mlb«t  wena  iha 
zelne  derselbcii  friiber  auch  gebubrt  hfitten. 

Daraus  folgt  jedoch  our,  dass  Detmold  nach 
Beilriit  zuin  Rbeiabuode  und  nacb  dadurch  6iiaB||tar 
Souveraiuetat  die  fraglicbe  ordinaire  Conlribulioii  wêê 
deni  Ain  te  Blomberg  (yorbebalUicb  der  aus  den  Ver- 
tragea  von  1748  uiid  1789  elwa  scbuldîgen  GewSkikt- 
sluug)  staatsrecbtlicb  batte  aa  sicb  ziebea  kcSnocn. 

Es  folgt  daraus  keineswegSi  dass  tod  jènem  2A 
puncte  an ,  Schaunlburg-Lippe  als  ipso  jure  aus  dot 
reclitlîchen  Besît^e  gesetzt  su  betrachten,  oder  dais  il 
ipso  jure  in  bosen  Glauben  Yersetst  war. 

In  der  IMeinung,  dass  nacb  der  Rh^inbundsacla'  iba 
selbst  die  SouverainetSt  uber  Blooiberg  snkonimè;  hkà 
sich  dasselbe  in  gutem  Glauben  fiir  berechtigtp  die  fr^ 
lîche  Steuer  als  eioe  Nutzung  der  Souvarafnetlit  fort- 
zubezieben.  Dass  es  dabei  in  gutem  Glauben  vrmrg  kl 
uin  80  weniger  durcb  einen  Beweis  des  GegeniheUa  W 
derlegt,  aïs  Detmold  dasselbe  stets  ungesiBrt  im  Betitse  dit 
Steuer  Hess,  und  selbst  bei  dkm  Interimulikum  yom  & 
Julî  1812  in  dieser  Beziebung  ^eioe  Aenderung  bewirfclib 
und  nicbt  einmal  dartbut,  eine  solcbe  verlaiigt  la 
baben. 

Wenn  aher  Scbaumburg- Lippe  in  gutem  Glaabeft 
8Îcb  (tir  den  Souverain  von  Blomberg^  bielt  und  daniH 
in  gutem  Glauben  die  Steuern  als  eine  der  Souv^rtfoe- 
tat  anklebeude  Nutzung  foribezog,  und  wie  immer  r€t* 
wendete,  so  ist  dasselbe  zum  Ersatz  des  bereits  Beai^ 
genen  niclit  verbunden. 

(1.  23.  in  f.  D.  VII.  4—1.  25.  §.  1.  XXII.  î-J.' 

48.  pr.  XLI.  1.) 
ausgenommen  von  der  Zeit  an,  wo  es  durch  ZualeUuàg 
der  Detmoidîschen  Klage  nacb  einer  Fiction  der  Gaaelae 
in  bosen  Glauben  versetzt  wurde* 

L.  25,  f.  7.  D.  V.  3. 

Die  Zustellung  der  Klage  erfolgte  am  5ten  Okto«- 
ber  1831,  an  ^iesem  Tage  wurden  also  von  Detmpld 
die  fraglichen  Steuern  vod  Scbaumburg  -  Lippe  gerichl- 
licb  berausgefordert  9  und  von  diesem  Tage  aa  liât  das 
Letztere  als  Besitzer  malae  fidei  sîe  zu  ersetxen,  {edoch 
uur  nacb  Abzug  des  an  die  Detmoldîscbe  Landeakaase 
bezahlten  Aversalbeitrags  zu  offentlichen  Lasten,  und 
dcssen,  was  Scliauniburg-Lîppe  davon  elwa  fur  Staats- 
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aiMgaben ,  welcha  aonst  dtr  Detmoldbchen  Landeskaase  18S9 
obgelegen  'w&ren,  seibst  rerwendate. 

Dabei  bleibt  alsdann  dem  fiirstlichtn  Hause  Schaum* 
burg-Lippe  ûberlaMeiiy  die  Gewahrleistungs  -  oder  Ent* 
achâdigungs-Aiispruche,  die  es  wegen  Entziehung  der 
Steuer  aus  den  Vertrlîgen  von  1748  und  1789  begriin- 
den  zu  kônnen  Termeioti  coram  competenli  su  verfolgen. 

Was  hier  von  der  seit  dem  Beitritte  zum  Rhein- 
bunde  erhobenea  ordinairen  Steuer  gesagt  ist,  gilt 

2)  auch  Yon  den  seit  damab  eingefnhrten  und  von 
Scbi^umburg«Lippe  aus  dem  Amt»  Blomberg  erhobenen 
indirecten  Abgaben» 

Was  dagégen 

3)  das'Judenscbutsgeld  betriffl,  so  bat  darin  der 
Beltritt  zum  Rheinbunde  keine  Aenderung  bervorge- 
bracbt.  Dasselbe  war  nicbt  notbwendig  mit  der  Lan- 
deshoheit  yerbunden,  und  die  Rbeinbundsacte  erwabnt 
seiner  nîcht  besonders ,  àuch  ist  nicbts  von  einem  dea- 
falsigea  Detmoldischen  Landesgesetz  gesagt* 

Der  Grundy  aus  dem  es  gefordert  wird,  ist  viel- 
raebr  der  {•  4.  des  Stadthager  Vergleichs  von  1748, 
wornach  dasselbe  zur  Hâifto  dem  regierenden  Herm 
und  zur  Halfte  dem  Erbberrn  gebôren  soli. 

Dabei  blieb  es  bis  zum  Aussterben  der  Bûckeburg- 
schen  Linie  im  Jabr  1777,  vrorauf  Scbaumburg-Lippe, 
wie  in  der  Einredescbrilt  anerkannt  vvird,  die  Entrich* 
tung  des  Antheib  an  Detmold  einstellte*. 

Im  Jabr  1789  erfolgte  nun  die  Abtheilung  derAem- 
ter  Scbieder  und  Blomberg,  uud  Schaumburg-Lippe  er- 
hielt  das  Amt  Blomberg.. 

Bis  zum  Jabr  1789  wurde  îiber  î^'e  von  Scbaum* 
burg-Lippe  gezogenen  Notzungen  im  Jabr  179&  eine 
Vereinbarung  geirofPen.  Von  1789  an,  batte  aber  jeder 
Theil  die  Nutzung  von  einem  der  beiden  Aemter,  uud 
Schauroburg -Lippe  erbob  aus  dem  Amte  Blomberg  das 
Scfautzgeld,  ohne  die  H&lfte  davon  an  Detmold  abzu- 
liefern. 

Es  bebauptet  ungeacbtet  des  Stadthager  Vergleichs 
hiezu  berechtigt  zu  seyo,  vreil  beider  Theilung  von  1789, 
vro  es  das  Amt  Blomberg  erhiell,  Jedem  Theil  das  Schutz- 
geld   unter   den^unstândigen  Gefkllen  zugetheilt  vrurde. 

Allein  nur  das,.  was  Biickeburg  hinterliess»  vràr 
liierGegenstand  der  Theilung,  die  beiden  Aemier  Scbieder 
undBlomberg  alsonur  mil  den)eotgenRechten,  welche 
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1839  Biickeburg  dann  hatte,  Zu  dieten Rtcblenr  geliflrte 
aber  nach  dem  Stadthagar  Vcr|g|eicb  Ton  1748  nue  dit 
Uàlfte  der  Schutageldar i  die  andere  HSlfka  war  eia 
Gefàli  der  PrimogeDilurlinie,  welchea  b«i  derThci- 
luug  des  Bûckeburgischen  NachlaBses  kcin  Thrilump* 
gegeostand  war. 

Wenn  dafaer  bei  der  Thfilang  der  Aemter  ioi  Ur 
1789  jedeni  Theii  eio'  Amt  aammt  den  dasa  gahërign 
Schutzgeldern  siigetheilt  wurda,  to  yrsr  himsuaSK 
wohl  nur  der  erbherrliche  Antheil  der  alleia 
TheilungsgegeDstand  war,  Terttaodan,  dia  laadeaherriUi 
liairte  aber  blîeb  dem  farstlichen  Hauaa  Datmold  aod 
irn  erbherrlicben  Amte  Blomberg  nach  deai  dadarck 
fiicbt  abgeandertan  Stadihager  Vergléicha  von  1748  {.4^ 

Inzwîscben  mues  augenommen  wardan,  daas  Schaïua- 
burg-Lippe  auch  diasa  Schutigeldar  bit  sur  Zuatrilinf 
der  Klage,  den  5tan  Oktobar  1851  in  gutem  danboi 
bezog.  Es  ist  niîittlich  nicht  behauplet ,  daaa  im  Jakr 
1789  bei  der  Theilung  der  Aemtar  Schiedar  und  Blo« 
berg  eîn  besondarer  Vorbabalt  des  im  Sladtbager  Vcr^ 
gleiclie  bestîmmien  landesherrlîchen  Antheils  der  Schulip 
gelder  gemacht  wurde,  daher  koante  Schaumburg-Lippi 
êîcb  zum  ausschliesslichen  Bexug  der  Scbutigel- 
der  in  dem  ibm  zugetheilten  Amte  Blodiberg  um  aa 
cher  fur  berechtigt  hallen ,  aïs  Detmold  aucb  Ton  da- 
mais an  seinen  Antheîl  nie  forderte. 

Aucb  hînsicbtiich  dîeser  Scbutzgelder  iat  daher 
Schatimburg-Lîppe'  nur  erst  vom  5ten  Oktober  1831  an 
zum  Ersatz  verpflichtet. 

Da  bîernacb  Detmold  mit  dem  grdssten  Thaile  aai* 
ner  Ersatzforderungen  unterlîegt,  dagegen  in  derHaupt- 
sache  wegen  der  Souverainetlit  obsiegt ,  so  kat  aa-  nuk 
einem  bîlligen  Verbdtnlsse  -^tel,  Scbaumburg-Lippe  aber 
^tel  der  Prozesskosten  au  tvagen. 

(L«  8.)    Die  Aechtbeit  der  Abscbrift  der  Entscheidungi- 

grîinde  beurkundet 

Mannheim  den  25sten  Januar  1859. 

Grossb.  Oberlîofgerichta  -  Secratariat. 
colL  E.  HiÎBSCB. 
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Différens  Traites  conclus  par  la 
Grande-Bretagne  avec  plusieurs  tri- 
bus  et   le   Sultan  Manomed   Hous- 

sain  en  Arabie. 

(Publiés  par  ordre  du  Parlament  d'Angleterre)» 

L 

Trealy  beiween  ihe  English  and  iha  Hazzabee 

Tribe. 

31  January  1839. 

Tbia  agreement  îa  between  the  Hazsabees  for  peace 
on  tbe  part  of  Sheik  Abdulla  Haizaab,  Sheik  Hamed 
bin  A)}duUa  Hazzaab,  Sheik  Mahomed  hin  Abdulla  Has* 
zaab)'Mukee  Hazaabtey  aod  Commander  Haines,  the 
Ënglish  agent,  on  the  part  of  the  GoTerninent. 

We  ai^e  now  friends  and  promise  peace  and  friend- 
shijpy  great  and  lasting  irieodship,  and  that  our  hearls 
and  wishes  are  one. 

Furiher,  that  there  sball  be  peace  and  friendship 
wlth  Aden,  and  that  if  anj  of  our  subjects,'  or  the  ' 
subjects  of  Britain  pass  into  each  other's  territory,  nei- 
ther  party  shall  be  insulted  or  injured.  We  are  one. 
If  the  subjects  of  either  do  wrong,  they  are  to  be  given 
over  for  punisbment  by  their  own  lavrs. 

n. 

Treaty  beiween  the  English  and  Mohamed  JaJ^ 
Jer  bin  Syed  Hydroosse,  Chiej  ofjf^aheri^  and 

ail  under  him. 

2  February  1839. 

We  agrée  to  lasting  peace  and  friebdship. 

Aden  is  open  for  our  free  iutercourae  and  frieod- 
ship,  and  so  is  our  country  to  each  olher;  and  bolh 
parties  agrée  there  shall  be  no  oppression  ot  \\i%v\\« 


■•»u«ai„  t,-„  ,,.„,-. 
■"'!«  10  Co.,.n,„J,r 
,',".','"  "'e  présence 
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43. 

Rapport  fait  aux  Chambres  de  la 
Belgique  par  le  Ministre  des  affaires 
étrangère^  sur  Vètat  des  négociatioriÈ 
entamées  de  nouveau  à  Londres  re- 
lativement à  la  séparation  de  la  BeU 
gique  d'avec  la  Hollande.  En  date 
de  Bruxelles  y  le  l  Février  1839. 

(Histoire  parlementaire  du  Traite  âe  Paîx  du    19  Avril  « 
1839  entre,  la  Belgique  et  la  Hollande.  T.  L  Bruxelles, 

1839  p.  2  et  8niv.) 

Le  dernier  rapport  fait  aux  chambres ,  sur  nos 
diirërends  avec  la  Hollande,  'est  du  4  octobre  1833.  M, 
le  général  Goblet,  ministre  des  affairés  étrangères,  a 
rendu  compte  alors  Ides  motifs  qui  avaient  suspendu  les 
négociations  oVivertes  à  Londres»  immédiatement  après 
la  conclusion  de  la  convention  du  21  mai  de  celte  année. 

Vous  n^gnorez  pas,  Messieurs,  que,  durant  ces 
négociations,  plusieurs  articles  du  traité  du  15  novem- 
bre 1831  furent  paraphés  avec  ou  sans  modifications, 
modifications  qui,  dans  aucun  cas,  n'altérèrent  essen- 
tiellement la  disposition  qui  en  était  Pobjet.  Il  eii  fut 
ainsi  des  art.  1,  2,  4  et  6,  relatifs  au  territoire  ;  de  l'art» 
7,  qui  consacre  Pindépendance  et  la  if^eutralité  de  la 
Belgique;  de  Part.  8,  qui  règle  Pécoulement  des  eaux 
des  Flandres;  de  Part.  10  et  de  Part.  15,  qui  déclarent, 
Pun  que  Pnsage  des  canaux  qui  traversent  la  Hollande 
et  la  Belgique  Continuera  d'être  libre  et  commun  aux 
deux  pays,  et  l'autre  que  le  port  d'Anvers  sera  iiniqiie- 
hient  un  port  de  commerce;  de  Part.  16,  qui  règle  la 
propriété  des  ouvrages  d'utilité  publique  ou  particulière; 
de  Part.  17,  concernant  les  séquestres;  des  art.  18,  19, 
20,  21,  22  et  23,  relatifs  à  la  situation  des  sujets  des 
deux  pays,  aux  pensions,  traitements  d'attente  et  cau- 
tionnements ;  de  Part.  24,  qui  détermine  Pépoque  de  Pé- 
vacuation  réciproque. 

L'art.  3,  qui  porte  que,  pour  les  cessions  faites 
dans  le  Luxembourg ,    il  sera  assigne   au  roi  des  Pays- 


50B     Rapport  sur  Félat  des  négociât,  rel.  a  la 

18S9  Bu  une  indemniliî  territoriale  Jaiis  leLlmboiirg,  et 
l'art.  5,  qui  réserve  à  ce  lonverain  de  s'entendre  arec 
la  diËle  et  les  agnals  de  sa  maison  sur  le  point  de  sa- 
voir si  cette  partie  do  Linibourg  serait  îucorpori^e  à  la 
Hollande  ou  \  la  coordddration  germanique,  avaient 
é\6  provisoirement  écartes.  Le  cnbïnet  de  La  Uaje, 
ajant  espéré  qu'il  pourrait  réunir  !ï  la  Hollande  la  rive 
droite  de  la  Meuse,  ses  plénipoleittiaiics  avaieat  de- 
manâé  la  suppression  de  ces  articles  et  des  expressions 
à»  l'art.  2  qui  s'y  ratlachaieot. 

Les  plëiiipotenlîaires  belges,  de  l'aveu  du  gOuTcr- 
nement,  j  avaient,  de  leur  côté,  consenti,  à  la  condi* 
'  tion,  qui  fut  admise  par  la  Hollande,  que  le  roi  grand- 
duc  produirait,  avant  la  signature  du  traité,  le 
contentement  de  la  diète  germanique  et  de»  agnat» 
de  la  maison  de  Natsau, 

On  examina,  en  outre,  les  questions  soulevées  par 
Vert.  B,  louchant  la  oavignlion  des  fleuves  et  rivîèrea  ; 
lés  art.  11  el  12,  touchant  les  routes  et  autres  commu- 
nications; les  art.  13  et  14,  touchant  les  arrangemenU 
fiiiauciers.  Les  prélentioiis  de  la  Hollande  étaient  ex- 
'  orbtlantes.  Elle  [voulait  borner  la  libre  navigation  de 
l'Escaut  à  l'Escaut  occidental,  avec  un  droit  de  péage 
de  fl.  2,  qui  serait  perçu  à  Bats  ou  à  Flesslngue;  eU« 
rejetait  la  disposition  relative  a  la  pèche;  elle  exigeait 
iiD  droit  de  transîl  pour  les  routes  indiquées  ^  l'arl.  11, 
et  déclarait  inadmissible  l'art.  12;  quant  à  ta  dette,  ou- 
tre le  remboursement  de  ses  avances,  réclamation  qiie 
tous  les  membres  de  la  conférence  jugeaient  fondée,  elle 
Voulait  que  la  liquidation  des  fonds  du  syndicat  d'amor* 
tiisemeat  n'eàl  lieu  que  comme  mesure  d'ordre. 

Aucune  rédaction  ne  lut  formellement  arrêtée  i  la 
•uÎM  du  débat  qui  s'établit  sur  ces  dilTérents  poînlB} 
laaû  des  principes  géne'raux  furent  posés;  des  propo- 
sitions furent  éventuellement  admises:  ainsi,  en  ce  qui 
cotiGcroe  rt'sraut ,  un  pL-age  de  un  florin  50  cents, 
fflOyennanl  certaines  conditions,  paru^  étfc  consenti  pat 
1*  gouvernement  belge. 

Vous    savez.    Messieurs,    comment    Turent   suspen- 

duM  ces  négociations,  lorsque  la  conférence  apprît  que 

!•  TOi  grand-duc  n'avait  point  fait   les  démarches  oécei> 

sains  pour   ee  procurer  rasseniimeni    de   la    diète    ger- 

■^      mânique    et  des    agnats    de    la    maison    de  Nassau   i  U 
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cession  ëyentaelle  'de  là  partie  du  grand-ducbë  de  Lu-  1839 
xembourg  attribi/ëe  à  la  Belgique. 

J'arrive  maintenant  à  une  tentative  du  cabinet  de 
La  Haye  pour  reprendre  les  négociatidns. 

Le  roi  Guillaume ,  à  la  suite  de  rajoumement  de 
la  conférence,  avait  fait,  enfin,  des  ouvertures  \  la  diète 
germanique  et  aux  agnats.  Ces  ouvertures  ne  condui- 
sirent point  au  résultat  qu'il  avait  en  vue;  le  18  août 
1836^  la  diète  prit  la  décision  suivant^  : 

^y\9  S.  M.  le  roi  des  Pays- Bas,  ^and-duc  de  Lu- 
xembourg, sera  informée,  par  Pintermédiaire  de  sa  lé- 
gation ,  que  la  confédération  germanique  ne  peut  don- 
ner son  assentiment  à  la  cession  d'une  partie  du  grand- 
ducbë  de  Luxembourg,  sans  indemnité  territoriale  ;  mais 
qu'elle  est,  disposée,  en  ayant  égard  à  la  déclaration 
produite  par  rapport  aux  agnats  de  la  maison  de  Nas- 
sau, à  donner  son  consentement  k  la  cession  de  la  par- 
tie du  grand-duché  de  Luxembourg  mentionnée  dans 
l'art.  2  de  Tacte  de  séparation  du  15  octobre  1831,  con- 
tre une  indemnité  territoriale,  moyennant  les  portions 
de  territoire  désignées  dans  fart.  4  dudit  acte,  sous  la 
condition  que  l'obligation  soit  imposée  au  gouver* 
nement  belge ,  de  ne  point  établir  de  Jortipcationa 
dans   la  partie  du  grand" duché  de  Luxembourg  . 

Î}ui  lui  sera  cédée  y  et  qui^  dès  lors^   se  sépare  des 
iens  fédératifs  de  rjillema^ne,   et,  nommément, 
de  ne  Jamais  Jortijier  la  ville  dArlori^  *)• 

2^  L'Arrangement  ultérieur  et  la  fixation  de  l'in- 
demnité territoriale  \  alloper  à  la  confédération  dans 
le  Limbourg  sont  réservés,  en  conformité  de  la  stipu- 
lation exprimée  dans  Tart.  5  de  l'acte  de  séparation,  \ 
une  négociation  spéciale  entre  la  confédération  et  S.  M. 
le  roi  des  Pays-Bas;  et  la  confédération/ y  partira  du 
principe,  que  le  terrifoire  \  réunir  \  celui  de  la  cou- 
fédération  ,  entièrement  sur  le  même  pied ,  en  rempla- 
cement de  la  partie  à  céder  du  grand-ducbé  de  Luxem- 
bourg, s'il  ne  peut  pas  former  une  compensation  équi- 
valente en  étendue  et  en  population,  devra  cependant 
répondre,  autant  que  possible,  aux  intérêts  de  la  con- 
fédération sous  le  rapport  de  la  contiguïté  de  la  ligne 
de  défense." 


*)  Cette  clause  était  one  addition  onéreuse  an  traité  do  15  no- 
vembre 1881. 


ilis  en  cuiirL-reiitt;. 

ISicn  que  celle  ,\ 
pliiiieun  |iiiisaaiices,  el 
iiici'ston  déclara  qu'il  i 
la  caDiérencC) 

Voici  lei  termei  i 

'    „Le  souuîgnit   reg 

n'eit  pai  eif  soii  pouvoi 

les,     de    letir   (aux    pi 

cette  note." 

„ht»  réunions  de  la 
Jusqu'Sk  te  que  les  pl^n. 
aiis  à  mâine  ile  déclarer 
S.  M.  ne'erlandaise  a  obit 
du  duc  de  Nassau  îi  l'ai 
par  le  gouvernement  néei 
duquel  tout  le  dislrict  du 
U  Hollande,  ou  que  S.  A 
sentcnient,  était  préie  \ 
lorial  conleau  dans  les  1 
pUalpoienliaïres  &  ligner 
qui  ont  rapport  \  l'arranj 

„La  note  adressée  pi 
liairei  des  cinq  cours,  d^ 
daise  n'a  pas  réussi  à  obi 
el  du   duc   de  Nassau   à 
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Ici  commence  la  récit  des  nëgociations  qui  forment  1839 
l'objet  principal  de  ce  rapport» 

A  cette  ëpoque,  le  roi  des  Pays-Bas  fit  connaître 
officiellement  qu'Û  adbërait  au  traité  du  15  novembre 
1831. 

En  recevant  cette  adbésion,  les  plénipolentiaires 
parurent  être  sur  le  point  de  poser  un  acte  qui  eût 
exercé  sur  la  négociation  l'influence  la  plus  décisive. 

Un  projet  de  note  destinée  à  IVL  Dedel  avait  éié 
rédigé  9  par  lequel -les  cinq  plénipotentiaires  déclaraient 
qu'ils  étaient  prêts  à  signer  les  .24  articles  avec  le  plé- 
nipotentiaire bcliandais;  mais  sous  ^la  réserve  des  art. 
9,  lly  12,  16  et  14  et  du  principe  d'une  indemnité 
territoriale  dans  le  Limbourg  en  faveur  de  la  confédé- 
ration germanique.  C'était  admettre  que  les  cinq  puis- 
sances avaient  le  droit  de  signer  un  traité  avec  la  Hol- 
lande, sauf  à  s'entendre,  .plus  tard,  avec  la  Belgique,  * 
et  que  les  modifications  à  introduire  de  gré  à  gré  ne 
tomberaient  que  sur  les  cinq  articles  indiqués. 

Ces  détails  furent  portés  officieusement  à  la  con- 
naissance du  ministre  plénipotentiaire  de  Belgique. 

lyht  que  j'eus  avis  de  la  communication  de  M.  De- 
del^  je  m'empressai  de  faire  savoir  k  M.  Van  de  Weyer 
que,  dans  le  cas  o&  il  serait  appelé  à  prenare  immé- 
diatement part  aux  conférences,  il  s'y  refusât |  attendu 
qu'il  n'avait  pas  cru  devoir,  en  l'absence  d'une  notifi- 
cation officielle  de  la  démarche  du  cabinet  de  La  Haye, 
réclamer  des  instructions  de  son  gouvernement.  M.  Van 
de  Weyer  recevait,  en  même  temp^y  l'invitation  de  ne 
rien  négliger  pour  éviter  la  reprise^ des  négociations 
sous  l'influence  de  la  conférence,  de  continuer  %^s  rap- 
ports officieux  avec  les  plénipotentiaires,  rapports  si  - 
utiles  en  ce  qu'ils  permettaient  d'agir  sur  |es  esprits, 
mais  en  ayant  soin  qu^ls  ne  pussent,  en  aucun  cas, 
être  envisagés  comme  une  sorte  d'adbésion  a  un  arbi- 
trage désormais  sans  motif.  Je  fis  sentir  que  la  ratifi- 
cation pure  et  simple  des  24  artices  n'était  plus  possi- 
ble et  que  les  plénipotentiaires,  réunis  en  conférence, 
ne  devaient  prendre  aucun  engagement  à  l'égard  du 
cabinet  de  La  Haye ,  avant  un  sérieux  exameu  de  la 
situation  diplomatique,  si  essentiellement  modifiée.  No- 
tre intérêt  était  de  prévenir  tout  acte  positif  de  la  part 
de  la  conférence  9  de  nous  procurer  des  délais  et  de 
les  mettre  à  profit  pour  sonder  le  terrain  e\  ^x^i^^ice^ 


c^MBd  «c  b  B^  Ih  . 

q«1l  ifj  a«âl  pMrt  de  |lll     II.  ^m  le  ■?■!■«  |^ 

U»iM«   l^tlMÉJl  i  M.  DaU  rv  M   MMP& 

<£e  rictptiont  al  ^a*  Iw  |Mi4p^ — '  '" 
MaBdcnîesi  à  Iran  ca«n d»  ■•«rtlka  ÏMiimniuM  Rr 
là.  mm  iiûn  iUmM  itÊÔÊiÊim,  Ammm  Mcstîoa  Mtt 
faite ,  ni  im  PaeccplalÎM  des  M  iliiliii,  si  de  U  ^ 
gocûlioa  d«  1833,  M  Foe  arail  -r'*r»i  d«  tnMps.  Cu 
Et  pmiiif  le  C  avriL 

Ainû  daac,  «oicî  queQe  iuit  la  sïteatkiit  de«  ckoMi 

U  MMpone  de  b  préctter. 

TroM  d«  pl^aipolentûtres  u  tronraical  «aiN  It" 
•trucUoa*  Mffinaiet;  et,  par  coaj^qocfkt,  il  Aail  fai|M^ 
Mbl«  qne  U  amtértae»  m  r^Dll;  condania^e  à  mt 
iaaciivR  coMptèlc,  elle  D'exûlait  r^Dement  pas.  Baff» 
ton*  id  qiM  H.  de  Seoffl,  pUnipoleiiHjire  d'Atrtf»» 
(]ui  prit,  dcpuit,  ooe  part  (i  active  aux  travaux  itifld 
■utiquee,  n'arriva  en  ÂDgleterre  qu'au  moîa  de  [hBIH; 
PaaibaMadcin-  de  France  recta  Atigné  de  son  poMe  Al 
15  arril  aa  10  fuia.  Dea  entrelien*  privés  et  plu  on 
noini  eonfidenliela,  cVlall  là  tout  n  qui  pouvait  areir 
lieu.  Ce  n'est  qu'apria  Farriv^  des  instruction*  aux 
plénipotentiaires  du  Nord  qne  la  conférence  a  pu  u 
rccooftiluer;  et,  de  Tait,  ce  n'est  qu'au  mois  itàota, 
lors  de  la  présence  \  Londres  de  nos  commîssairt*) 
MM.  Fallon  et  Du  Jardin,  qu'a  eu  lieu  celte  rccoiutibf 
Hon,  qui,  du  reste,  n*a  iatnais  étf  noll&ée  aux 
tnûairea  belge  et  néerlandais. 

Mail  Ton  te  méprendrait  BÏDgulJîi 


rccoiutibf  J 
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*    81  l'on  supposait  que»  dnrani  cet  intervalle ,  le  gouver-  I8!i9 
nement  belge  demeura  inactif. 

Â  vrai    dire,    des   négociations,    proprement    dites, 
'    notaient  point  possibles;   nous    n'étions    saisis  d'aucune 
proposition,  et  nous  n'avions  pas  à  en  formuler  de  no- 
!    tre  câté;  je  vais  plus  loin,  et  |e  dis  que,  si  même  l'ini- 
I    tiative  nous  eût  été  permise,   si   la  conférence   eût    clé 
:    assemblée,    il   aurait    été   d'une   inexcusable    légèreté  ?i 
:,  nous,   de  proclamer  hautement  l'ensemble  de  nos  récla- 
mations, alors  que  nous  savions  déjà  de  quelles  immen- 
I    ses   difficultés    nous    étions  entourés,    alors    que    nous 
:    avions  tant  d'intérêt  à  agir,  au  dehors ,  pour  nous  pro- 
I    curer  quelque  point   d'appui  efficace.      Or  l'imprudence 
!    eût  été  plus  grande  encore,   au  moment  oii  nous  igno- 
rions  ù   la  dissidence   qui   s'était  manifestée   entre    les 
plénipotentiaires.,    ne    serait  pas  suivie  d'actes  qui  em- 
pêcheraient la  conférence  de  commencer  t^^  travaux. 

De  négociations  régulières,  il  ne  pouvait,  je  le  ré- 
pète, en  être  question.  Mais  nous  avions  la  ressource 
des  pourparlers  préliminaires;  et  c'est  dans  ces  entre- 
tiens que  nos  agents  à  Londres  et  à  Paris  s'appliquaient 
à  développer  iw  idées  que  j'avais  exposées  dans  mes 
instructions;  c'est  dans  ces  entretiens  que,  tous,  nous 
pûmes  nous  convaincre  des  résistances  qui  atteudaieot, 
de  toutes  parts,  nçis  réclamations  territoriales. 

11  convient  de  se  rendre  compte ,  Mes^eurs ,  des 
dispositions  des  diiférentes  cours  à.  cette  époque. 

Le  cabinet  de  La  Haye  avait,  été  cojitraint  d'adhé- 
rer aux  24  articles  par  Tâltitudie  qu'avaient  prise  les 
états-généraux.  Il  avait  obéi  à -d'impérieuses  nécessités. 
.Les  difficultés  qui  avaient  èu;  lieu  à  diverses  reprises, 
et  récemment  encore,. dans  le  Luxembourg,  à  Toccasion 
du  Grunen.wald,  avaient,  par  contre-cpup,  donné  lieu  \\ 
iles  démonstrations  miUlairea  en  Belgique»  en  France 
et  en  Allemagne,  état  de  chol(^^.  gui.  avait  nui  au  statu 
quo,  qui  l'avait,  en  quelque  «(^rle ,  frappé  de  discrédit 
AUX  yeux  des  cabinets  britannique  et  français,  -comme 
aux  yeux  des  cabinets  de  Vienne  et  de  Berlin.  Aussi, 
la  résoluUon  ^du  roi  :Ci\illauJ9ie>  lorsqu'il  fut  constaté 
qu'elle  était  sérieuse  «  futrelle  accueillie  avec  faveur,  par 
toutes  ces  cours.  Celled-cî  désirèrent  unanimement  d'ar* 
river,  sanS'  retard,  a  une  soluljon  définitive.  Elles  vou- 
laient profiter  de  leur  b'onne  intelligence  actuelle,  pré- 
voyant que  le  changement   de   politique  d\m  «^v\  caXA- 

Nout',  tieri^.     Tome  VIT.  Kk 
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1839  nel  potirraïl  lotit  remetlre  en  question.    L'Omnt,  d'ttil- 

,        leurt,    ^lait  II),    avec  set  complications  graves  ijiiî  poii- 

TÛent  exiger  tout  îk  coup    uue    entière    libcrl<i  d'action, 

et  rendre,  pins  que  jauiaÏB,    nécessaire    le    calme    dans 

Poccïdeiil  de  l'Europe. 

Voilà,  Messieurs,  sous  quelles  indnenceB  s'ouvri* 
rent  les  poiiipdrlers,  et  ensuite  les  négodalioas,  tnr  la 
question  liollan do-belge.  C'est  W  qu'il  faut  chercher  le 
motif  de  ces  déclarations  qui  furent  faites,  dès  le  pr!o> 
dpe,  par  ces  difTi'renles  cours,  sur  riinpoRsihilil^  de 
toute  modîGcalion  aux  arrangements  territoriaux  du  1$ 
nOTembrc;  c'est  1^  ce  qui  dicta  au  cabinet  britannique 
•une  d^marcbe  officielle  dont  j'aurai  bieniôt  ^'  tous  en> 
tretenir,  d^marcbe  qui  eut  lieu  avant  les  réunions  de 
la  GOnfi^rence,  et  qui  suffirait,  à  elle  seule,  pour  éta- 
blir qu'il  y  avait,  même  chez  les  gouvernements  les 
plus  favorables  à  notre  cause,  un  invariable  parti  pri*, 
en  Ce  qui  touchait  la  question  lerrîlorînle.  D'autres 
court,  a  nue  époque  peu  éloignée,  avaient  été  beaii- 
Clhip  plus  loin,  sous  ce  rapport. 

Vous  avcE  vil ,  Messieurs,  que  l'acte  de  la  diite 
germanique  du  IS  aoilt  1836,  dont  j'ai  eu  l'honneur, 
il  y  a  peu  d'inslanis,  de  vous  donner  lecture,  renfer- 
mait, \  notre  de'lrinienl,  une  clause  relative  à  des  ^ren- 
tualit^s  de  forlificaltons  dans  la  partie  belge  du  Luxeoi- 
bourg,  aux  termes  des  24  articles. 

.  Une  tendance  du  mânie  genre  s'dtaît  maDifesi^e, 
dttu,  le  courant  de  la  même  ann^e,  ailleurs  qu'?t  Franc- 
fort, L'un  des  cabinets  représentas  ?k  la  confe'rence  de 
Londres,  avait  laissé  entrevoir  le  déiir  qu'il  fût  apporté 
de  nouveires'  rigueurs  ^  la  combinaison  territoriale  im-. 
pos^e  par  le  traité  du  IS  novembre. 

'  Kn  face  de  ces  volontés  puissantes,  en  dépit  de 
céi  précédents  fâcheux,  le  gouvernemeut  du  roi  iie  sb 
découragea  point;  il  voulut  poursuivre  jusqu'au  bout 
cette  oeuvre  de  réparation  qu'il  appelait  de  lotis  ses 
Toeux!  Une  issue  trti  semblait  ouverte:  la  Hollande 
à  l'effet  d'améliorer  Son  état  financier  si  désastreux,  ma- 
nifesterait peut-^lre  l'intention  de  s'entendre  avec  la 
Belgique  pour  arriver  ti  un  système  de  compensalîoii;  ' 
■_  U  diite  germanique,  ainsi  placée  entre  les  sollicitations 
'  d'âne  puissance  amie  et  les  embarras  que  pouvait 
•ÔMÎter  la  Belgique,  ne  metirail-elle  pas  6u  à  «on  op> 
jfbii^n?     La  possibilité  d'un  arrangement  de  gré  h  gr4 
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avec  la  Holiande,  lasse  et  ^piiiscfe^  telle  était  donc  do-  1839 
tre  chance  principale  de  succès  dans  la  négociation.  La 
persistance  de  nos  eflorts  pouvait,  d'ailleurs ,  dans  une 
autre  hypothèse,  nous  valoir  le  be'néfice  d'un  terme 
■moyen:  c'est  ce  qu'eut  en  vue  le  gouvernement  belge, 
en  produisant  et  en  développant, ,  à  diverses  reprises, 
l'idée  d'une  trêve  de  longue  durée,  qui  aurait  consacré 
le  etàtu  quol^fTïXovidXj  idée  dont  la  presse  s'empara 
plus  tard. 

Dès. le  2p  mars,  c'est-à-dire,  immédiatement  après 
l'adhésion  du  roi.  Guillaume ,  j'avais  éc^ft  }k  fi.  Van  de 
"VVeyer  qu'ii  fallait  s'attacher  à  la  conservation  du'  tcr- 
riloîre.  J'avais  écrit  dans  le  même  s^ns  à  nôtre  envoyé 
à  Paris.  *  .  .  . 

L'un  et  l'autre  reçurent  des  explications  étendues 
sur  les  intentions  au  gouvernement  du  roî. 

Mes  instructions  générales  reposèrent  sur  les  don* 
nées  suivantes: 

Les  réserves  apportées  aux  ratifications  des  cours 
dû  Nord  ont  ôté  au  traité  du  15  novembre  son  carac- 
tère d'immutabilité  et  d'indivisibilité;  le  texte  même  du 
traité-  et  des  actes  diplomatiques  qui  en  ont  expliqiié 
l'oHgine  et  le  but;  et,  de  plus,  les  erreurs  matériellr^) 
commises,  viennent,  isous  ce  rapport,  en  aide  aux  r(^- 
'set'ves;  la  convention  du  21  mai  1833,  le  refus  prolonge 
du  roi  Guillauirie  et  les  conséquences  naturelles  de  ce 
refus  ont  créé  une  situation  nouvelle,  en  maintenant  et 
-en  iortifiant  de  plus  en  plus  les  liens  auxquels  les  24 
articles' portent  une  si  cruelle'  atteinte;  les  négociations 
de  1833  n'ayant  p<i8  amené  un  résultat  complet,  le  pa- 
raphe donné  \  cette  -  époque'  a  perdu  sa  valeur,  et  là 
Belgique  conservé  la  faculté  de  décliner  tout  ou  partie 
de  ces  négocia  lions.'  D'autres  considérations  étayaient 
celles-l?i:  le  voeu  si  manifeste  des  populations  belges 
en  faveur  du  sain  quo  territorial;  l'intérêt  bien  en- 
tendu, qtioiqu'a  titres  divers,  de  toutes  les  puissances, 
y  compris  la  Hollande ,  pour  qui  des  populations  dés- 
affectionnées ,  liostiles,  seraient  un  grave  et  perpétuel 
embarras;  les  dangers ^ue  présenterait,  pour  la  paix  et 
la  stabilité  générales,  un  démembrement  qui  blesserait 
les  sympathies  nationales  les  plus  pures,  les  plus  l^j^i- 
tîmes,  et  qui^  en  troublaut  le  présent,  comproraeltirait 
.Ja  sécurité  de  l'avenir. 

'Des  raisons  d'un  autre  ordre,  et  plus  particulière* 
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dàreSy  questions  qui  araient,  du  reste,  par  eUes-mémes,  1839. 
une  si  haute. importance. 

Des  principes  furent  poses  quant  à  la  uëeessitë 
4'une  révision  du  partage  des  dettes  et  au  non -paye* 
ment  des  arrérages.  Des  démarches  furent  faites  pour  éta« 
blir  les  erreurs  commises  en  1831;  j'invoquai,  pour  la- 
rectification  de  ces  erreurs ,  les  déclarations  de^  la  con« 
férence  elle-mém^,  et  notamment  le  protocole  n^  48, 
protocole  que  n^a  infirmé  ni  le  mémorandum  du  7  oc- 
tobre, ni  la  note  du  14. 

Des  arguments  furent  également  puisés  dans  le 
protocole  n^  45  et  dans  d'autres  documents  diplomatiques.' 

C'était  là  des  jalons  établis  sur  la  route  qui  restait 
à  parcourir»  Des  travaux  considérables,  et  s'étendânt 
à  tous  les  détails  de  cette  question  si  compliquée,  vin- 
rent compléter  les  éclaircissements  à  fournir.  Je  me 
plais  à  reconnaître  qu'indépendamment  de  l'action  du 
gouvernement,  la  publication  d'écrit,  qui  eurent  du 
retentissement,  à  l'étranger,  eiCerça  une  salutaire  in- 
fluence. ' 

Peu  favorablement  accueillie  d'abord,  la  Question 
de  la  dette,  grâce  à  des  efforts  persévérants,  gagna  du 
terrain.  Ainsi,  des  deux  cabinets  qui  nous  appuyaient 
le  plus  fréquemment,  l'un  paraissait  disposé  à  soutenir 
la  révision  de  la  dette  et  la  libération  des  arrérages; 
et  l'autre ,  qui  avait  commencé  par  présenter  des  ob- 
jections à  toute  modification  dans  le  chiffre  de  la  rente, 
s'était,  enfin,  rapproché  de  nous,  n'admettant  toutefois 
le  principe  de  la  révision  que  dans  les  termes  restricte- 
ment  interprétés  du  protocole  Nro  48  de  la  conférence 
de  Londres,  interprétation  qui  semblait  exclure  toute 
amélioration  sensible  daus  la  répartition  de  la  dette. 

Le  gouvernement  du  roi  avait  donc  obtenu  quel- 
ques avantages  partiels  dans  les  pourparlers  préliminai- 
res; bien  qu'aucune  résolution  n'eût  été  et  n'eût  pu 
être  prbe ,  la  conférence  ne  siégeant  pas ,  ces  avantages 
n'étaient  pas  sans  valeur  et  pouvaient  servir  de  point, 
d'appui. 

Les  faits  que  je  viens  de  résumer  doivent  être 
envisagés  comme  formant  la  première  période  de  la  né- 
gociation ,  cette  période  toute  en  pourparlers ,  qui  a 
revêtu  un  caractère  plus  arrêté,  quoique  toujours  offi- 
cieux et  confidentiel ,  par  suite  de  Varrivée  II  Londres, 
des  iustrucUons  qu'avaient  réclamées  les  plénipotentiai- 
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1888  n»  d'Autiiebe,  as  huiie  et  de  Uutsio,  \  qui  elles  pal 
vioreat  du  10  on  15'  Juillet. 

Oà  pouTAÎl  tnîbdre  que,  chacun  des  pl^nipolei 
tuirei  ëlant  inutii  dw  pouvoirs  nécessaires,  Us  iie  cuof 
lueuçauent  leun  dJIiberatioQS  par  la  (l^claralian  foruielle 
que,  reprenant  !••  nt^gociatiuas  suspendues  en  1833, 
tu  leneienl  pOur'TelIdes  les  nrlicles  paragraphes  «loc« 
et  par  conséquent  BOmme  décidée  la  question  lerritoriale. 
Pour,  préveuir  et  danger,  M.  Van  de  Wej'er,  ensuilt 
de  mes  inslruclioiu,  exposa  \  Lord  Palinerston  l'ordre  I 
que  le  goutrernsmeet  belge  d<5sîrait  de  voir  adopter  dsMjV 
la  négociation  qui  allait  s'ouvrir.  ^| 

La  pensée  pranuire  de  quelqueS'Unes  des  cours  n^V 
prëoeotécs  en  coofifrence  fut  ds  nous  proposer  U  eigtta'^ 
ture  d'un  Traité  arec  la  Hollande,  comprenant  lee  24 
articles  (du  Traité  du  15  novenibre  1831),  sauf  quel- 
ques modificalionit'  Iraîlif  qui  aurait  maintenu  les  ce^ 
aions  terrîlorialee  et  aurait  abandonné  à  J'exanien  d'une 
commission,  et  au.  cas  d'un  désacord  complet  dans  la 
sein  de  celte  commUsion,  à  l'arbitrage  de  la  conférence) 
la  question  des  arrérages  et  celle  de  la  liquidattOd  i 
syndicat  d'amortiasaoïenl. 

Ces  propositions  Furent,  conFormdmenl  à  notre  opj 
nion,  déclai^M  inacceptables  par  deux  membres  de  i  _ 
conférence.  Persuade,  de  plus  en  plus,  que  la  révision 
de  la  liquidation  de  1S31  s'ouverait  ^eiile  ,  si  elle  pou- 
vait  être  sauvée,  l'iiil>'gralile'  du  territoire  beige,  j'ùf 
aislais  constamment,  dnns  mes  inslriictiotis 
cessité  d'entamer  le  débat  par  les  questions  Cuanciân 
en  même  temps  que  te  continuais  "k  taire  valoir  av4 
force  le  caract^  odieux  et  toutes  les  cuDS^quene 
dangereuses  d'un  déniembrcineut.  Chacune  des  coM 
dérations  'précédement  indiquées,  appuyée  d'observaliod 
spécialement  applicables  ît  des  circonstances  présenlfld 
telles  que  l'état  aes  esprits  eu  Beljiique  et  en  Allemagne 
reçut  des  développemens  plus  étendus.  Mais  la  France 
et  la  Grande-Bretagne  persistèrent  à  répéter  à  nos  En- 
voyés que  la  Belgique  ne  parviendrait  pns  EL  faire  mo- 
difier en  sa  FaTenr  les  anangcniens  terri  loris  lui.  tJ  ' 
pirojet  d'une  trire,  malgré   dos  efforts,   demeura  ^a|i 

ment  dépourvu  de  toute   cbance   de  succès.      Otiire  Va, 

travaux  entrepris  par  le  Dépariemeul  des  afTaîres  étrai^* 

gires  erle  mmiclère  des  finances  une  coiuaila»îon    avaîl 

.  .  été  créé  par  ce  dernier,    le  29  Juin    l»3»,  pour  cxanii- 
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ner  tous  les   points  reUtib    à  la  rëvislon  de  la  dette.  1839 
Elle  avait  rédige  un' mémoire  lequel  seroit' de  base  aux 
instructions  ministérielles  exp^iées  à  Londres  et  \  Paris. 

Les  principes  et  les  faits  exposés  dans  ce  document 
remarquable  devaient  donner  lieu  à  des  discussions  qui 
pouvaient  rendre  utile  la  présence  de  connaîssaires  spé- 
ciaux, chargés  de  fournir  des  édairicissemens  les  plus 
complets.  Cest  dans  cette  Tue  que  M.  M.  Fallon  et 
Du  Jardin  se  rendirent  à  Londres.  Us  j  arrivèrent 
le  2  aoAt.  Ils  n'étaient  revêtus  d'aucun  caractère  poli- 
tique; leur  mission  se  bernait  à  appuyer  d*explications 
nouvelles  les  assertioifs  énoncées  dans  le  mémoria,  à 
la  réduction  duquel  ils  avaient  pris  part,  tls  se  mirent 
sur-le-cham'p  en  relation  àveq  les  plénipotentiaires  de 
France  et  de  la  Grande-Bretagne,  et  eurent  avec  eux' 
de  longs  entretiens,  auxquels  prit  part  M,  van  de  Weyer. 
Le  mémoire  de  la  commission  des  finances  avait  été  re- 
mis à  ces  plénipotentiaires  et  communiqué  \  leurs  col- 
lègues, qui  redigèrent  et  envoyèrent  à  Lord  Palmerston 
une  réfutation  de  ce  document.  Cette  réfutation  était 
accompagnée  de  propositions  qui  avaient  pour  but  d'as- 
surer a  la  Hollande  le  payement  de  fi.  8,400,000,  sauf 
pour  la  Belgique  la  diminution  éventuelle  résultant 
d'une  liqufdatiou  du  syndicat  d^amortissement ,  liquida- 
tion qui  aurait  lieu  après  la  signature  .du  Traité: 

Les  propositions  firînt  l'objet  de  la  part  du  Pléni- 
potenttaire  et  des  commissaires  de  la  Belgique  de  notes 
où  furent  consignées  les  idées  qu'ils  avaient,  plus  d'une 
fois,  exposés  aux  plénipotentiaires  de  France  et  d'An- 
gleterre, ^et  sur  le 'syndicat  d'amortissement  et  sur  le 
non -payement  des  arrérages. 

En  présence  de  nos  objections  aux  propositions 
deç  représentans  du  Nord,  Lord  Palmerston,  d'accord 
avec  le  plénipotentiaire  de  France,  revint  sur  une  idée 
qu'il  avait  déjà  mise  en  avant  ^  à  savoir  qu'un  chiffre 
transactionnel  était  le  seul  moyen  pratique  d'en  finir. 
Le  cabinet  français  restait  toutefois  disposé  à  ne  pas 
abandonner  le  système  de  la  révision.  Le  16  Octobre 
les  plénipotentiaires  des  cinq  -cours  se  réunirent  en 
conférence  et  malgré  les  objections  du  gouvernement 
belge,  ils  repoussèrent  le  système  de  la  révision,  per- 
sistant dans  le  projet  d'une  transaction.  Le  chiffre  de 
la  déduction  "à  faire  sur  la  portion  de  la  dette  à  mettre 
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BtajrqiMM  que  en  »de«  in  pVnïpatanlUirm  ^ 
pattcauest  caeare  à  tu  ordre  de  acfpàttiotu  ftutU 
«fScMWM*  ^m'oAcmOm.  DkOi  l'cui  det  cboMa  «1  dd 
e>[irîlt.  â  rdl  ét^  iKt-îoiprudesl ,  ■)«  la  |Mrl  du  S>a* 
«cnteaMai  btlge,  de  dirrcber  à  donner  un  ai*u«  ctn^ 
tète  aux  détiWralioaa  de*  pt^Qipoleniîaïrea, 

Notre  niaUtre  et  no»  cotif  jiMirg»  a'Aanl  oialW- 
meol  aiflorif^  à  admctire  de  MtnbUblt*  bk»ca,  durcol 
■'ab«teaîr  it  les  discuter;  mai*  tU  chcrcb^rcnl  à  cv»- 
naître,  afin  de  pouvuit,  au  be^uto.  Ici  rvclifier,.  kl 
donnée*  qui  avaient  deienniné  U  fixation  du  cliilTre  dt 
Q.  3.000,000,  il»  ne  pureol  oliteuîr  de»  n:lairctfMiu«iU 
bien  pr^cia. 

AtnM,  le  goufemeinrDl  belge  se  trouvail.  cMIt 
foii,  eo  présence,  nDo-teuIenienl  du  priDcî|>c,  niaîa  du 
cbilTre  mfme  d'une  IranMclion  et  du  protêt  de  irailt 
qui  oiainleuait  les  anangemenls  lerriloriaus  du  t5  ne» 
veRibr«. 

La  plupart  des  plenipctentiaires  se  uiOnlraîenr  fort 
impalienls  de  recevoir  U  réponse  du  cabinet  de  Bnw 
xcUm.  Ceux  d'Autriche  et  de  Prusse  remircal  ^  lord 
PdlmenlOD,  le  27  octobre,  un  memorandiun  pour  dr- 
clarer  que,  d;iDi  l'opinion  de  leurs  cours,  les  pUtuan- 
ces,  ai  U  Belgique  repoustaît  rarrangeineni  propo»^ 
deTaieol  mettre  un  lerme  au  statu  qao  établi  par  la 
convention  du  12  mai.  Quelques  jours  apr^s,  lord 
Palmerstou  faisait  savoir,  à  aou  tour,  au  gouveriwineot 
belge ,  que ,  „Bi  la  op^ociatian  préseole  écbouatt  pat 
tuite  d'obstacles  suscitL-s  par  nous,  la  Grande-Bir*- 
iHgoe  ne  pourrait  s'opposer  îi  ce  que,  ou  la  cun[&J^n> 
tioD  germanique  oil  le  roi  des  Pays-Bas,  suil  dispcnti 
de  respecter  plut  longtemps  le  nCalii  quo  territorial,  al 
acci'der   à  roccii|ialiDii    proloogiie,    par    let 
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Belges,  de  1^  partie  allemande  .du  Luxembourg,  et  des  1839 
c^utTalents  dans  le  Limbourg."  ' 

Cette  déclaration,  PÂogléterre  en  donna  connais- 
sance  au  cabinet  de  Paris«  J'en  pris  occasion  pour  ré« 
tablir,  par  une  suite  de  déductions  tirëes  des  faits,  le 
sens  et  la  portée  de  la  convention  du  21  mai,  conven- 
tion dont,  a  mes  yeux,  la  violation  donnerait  \  la  Bel- 
gique le  droit  de  profiter  des  chances  favorables,  et 
d'imputer  9  sur  le  chiffre  de  la  dette^  Ijs  montant  des 
frais  et  des  dommages  qu'elle  pourrait  avoir  à  supporter. 

Le  cabinet  français,  près  duquel  nous  insistâmes 
sur  les  obligations  résultant  pour  lut  de  la  convention 
du  21  mai,  quelle  que  fût,  d'ailleurs,  l'interprétation 
quy  attachassent  les  autres  parties  contractantes,  pen- 
sait qu'il  serait  obligé  de  s'abstenir,  si  le  statu  quo 
cessait  d'être  maintenu  par  la  Grande  -  Bretagne ,  dans 
le  cas  ou  la  confédération  germanique  interviendrait, 
pourvu,  toutefois,  que  celle-ci  ne  dépassât  pas  les  limi- 
tes .de  la  Belgique,  aux  termes  des  24  articles.  Le  gou- 
vernement belge  expédia  \  Londres  les  instructions  sui- 
vantes, sous  la  date  du  10  novembre: 

„Le  gouvernement  du  roi,  ayant  eu  égard  à  l'ini- 
tiative prise  par  les  plénipotentiaires  des  grandes  puis- 
sances fixant  le  chiffre  transactionnel  de  la  dette  à  fl. 
5,400,000,  payables  à  partir  du  jour  de  l'échange  des 
ratifications,  (vent  répondre  à  cet  esprit  de  conciliation, 
en  proposant  de  déterminer  ce  chiffré  à  un  taux  mieux 
en  rapport  avec  la  vérité  des  faits  et  avec  la  justice 
qui  doit  présider  au  partage  de  la  communauté.  Par 
CRS  motifs',  il  propose,  de  son  tôté,  de  fixer  le  chiffre 
^  fl.  à,200,000,  payables  à  partir  de  ce  même  jour.  Il 
est  bien  entendu  que ,  par  suite  de  la  renonciation  ù 
la  liquidation  du  syndicat  et  du  caissier  de  r£tat,  le 
gouvernement  hollandais  n'aurait,  de  ce  chef,  aucune 
répétition   &  exercer    en  Belgique ,    le  but  de  la  non-li- 

3 nidation  étant  de  laisser  à  la  Hollande  la  jouissance 
e  ce  dont  le  syndicat  est  actuellement  en  possession. 
Cette  réserve  est,  en  tout,  conforme  aux  explications 
qui  ont  été  verbalement  données  aux  commissaires  belges. 
„Le  gouvernement  du  roi  s'est  occupé  exclusive- 
ment du  chiffre  transactionnel,  parce  qu'il  considère 
toujours,  et  surtout  aujourd'hui  qu'on  est  en  voie  de 
rapprochement,  qu'il  y  a  nécessité  de  s'entendre,  avant 
t(>ut,    sur  la  question  de  la  dette  et  d'ajoiirner  la  dis- 
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>  Il  ii'i  I  J»  I— K  mmm  «fiitfa.  Eo 
•Rrex^  MOBnciir  1*  ^nïttre,  «o  Cûual  «Hm^tre  à  lord 
I'iImmNiib  MMt*  ptf  uiiiiuii  ImiMclioanclk,  i  4«tia* 
nr,  da  !•  aMBikM  li  plus  rsprcuc,  que  1«  gutifcrn*- 
ment  M  liacfra  Jv  têpoodre  am  ct>»miuiic«tÎDn«  oU- 
ciniMf  qui  loî  *■!  4lé  (ûie*  «ur  d'aDlns  poiaU,  cl 
qu'il  s'cnUnd,  ^^Mt  à  prâcal,  mImcIUv  aucun  article 
Àe*  prb^ta  qo*  fli.4eîgneune  tous  a  nmi*." 

On  k  voit,  la  gkuvcnwmrai  «vatl  Miin  il«  dkjoiiw 
dra,  li  FoD  pmt  ^nfrimer  aioiî,  le  prîndpc  de  U  ir«Bt- 
aclûm  d«  MitTM  poiâl*  à  ngtcr.  Il  contiouail  d«  faire, 
'k  IVgard  d«  cm  MBaien ,  les  r^Mrves  les  plat  e^lid- 
Ict  et  t'en  tenait  iavariaiblement  à  la  discuuioi]  pièa- 
lablt  des  qucatiOM  l»anci«reB. 

HtDlîoDDOM  îctqiie  M.  Dedel  aviil,  1«  8  Da«tn- 
hn,  fait,  en  TMa,  *ne  démarche  otEcielle  pour  oble- 
air  une  rëpooet  à  Vullii^ioa  de  soa  aguteraîa,  adli^ 
•ion  remontent  an  Mbi*  de  mars. 

Le  chtA«  pmpMé  par  noua  fut  envisagé  à  Lon- 
drei  comnw  un  refua  de  négocier. 

La  litualion  Aaît  grave  ;  toutefois ,  un  aveair  rap- 
procha pooTait  l'améliorer.  Les  Iralti^s  nVlaient  encore 
t|ti%  IVlat  de  proposilîoQs  purement  ofricieuses.  Uien 
nVtail  donc  irr^TOcable.  L'idée  d'une  transaclion  était 
dfns  le  TOeu  du  pays.  Les  cliambres,  eu  l'expriiHaal 
formetlemenl,  donnaient  un  appui  aux  propositions  que 
le  gouvernement  eraîl  résolu  de  faire,  appui  d'autant 
pliia  utile,  qu'ellei  fouinissaieul  aiusi  une  preuve  des 
•enllmenit  de  conciliation  qui  animaient  la  Belgique» 
qu'elles  faÏMieot  un  ap|iel  aux  vues  élevées  des  puis- 
annces  et  qu'elle!  ■igrjaluicut  à  ratlenlion  île  U  HoU 
lande  lei  arèatagee  que  celleci  pouvait  retirer  d'tine 
semblable  combinaison.  Cette  marche  est  d'autant  mieux 
)uBtifitfe  que  le  cabinet  des  Tuileries ,  avant  de  poser 
un  acte  qui  l'engageât,  a  voulu  faire  connaître  à  la  1^ 
gfalalure  nationale  la  ligne   politique   qu'il  s'était  irac^ 

Ntfanmnina,  In  vif  désir  qu'éprouvaient  plusieurs 
des  pniasances  dé  terminer  la  grantic  question  qui,  de- 
pm's  si  longtempe,  les  occupait,  fit  que  les  faits  qvil  se 
piroduieirent ,  Il  cette  «époque,  en  Belgique,  furent  d4- 
tavonbleneot  nppr^és. 

Je  ne  m'en  applîi|ual  pas  moins,  dans  la  corre* 
•pondanot  olfidelle,  à  repruduiie  toutes  les  considéra* 
tiona  d^inlMt   européen,    qui   se  rnltacluicul   ù  la  cou- 
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servation  des  territoires  que  nous  possc^dons*  Je  revins  1839 
sur  Tensemble  des  raisons  que  je  pouvais  puiser  dans 
des  antëcëdents  plus  ou  moins  rapproches  de  nous, 
dans  l'unammîtë  de  sentiments  qui  se  manifestait  en 
Belgique  par  l'organe  des  corps  coustitués'l  C'est  alors 
que  le  gouvernement  français,  jugeant  que  le  moment 
était  venu  de  sonder  les  intentions  du  cabinet  de  La 
Haye ,  voulut  suggérer  à  ce  dernier  Pidëe  d'une  trans- 
action sur  les  territoires.     Cette  idée-ne  fut  pas  accueillie. 

De  son  câtë;  le  gouvernement  du  roi  avait  confia 
dentiellement  transmis  à  ^L  Van  de  Weyer,  le  23  no- 
vembre 1838,  des  instructions  ainsi  conçues: 

„11  parait  résulter  Ae  votre  correspondance  et  de 
cdle  de  Paris,  que  la  conférence  ne  voudra  plus  s'oc- 
cuper de  la  question  de  la  dette  dans  Fétat  actuel  des 
choses.  S'il  en  est  réellement  ainsi,  vous  ne  fei:ez  au- 
cun usage  de  la  présente  :  si ,  au  contraire ,  cette  haute 
assemblée  était  d'intention  de  suivre  la  voie  où  elle 
était  entrée  et  d'arriver  à  un  arrangement  équitable ,  le 
gouvernement  ne  serait  pas  éloigné  de  consentir  à  un 
chiffre  de*fl.  3,800,000,  dans  lequel  seraient  compris 
les  avantages  commerciaux  dont  le  prix  ferait,  cepen- 
dant,-l'objet  d'un  article  distinct;  mais  vous  compren- 
drez ,  en  tout  cas  ^  que  vous  devez  user  d'une  extrême 
circonspection  pour  que  l'on  ne  s'empare  pas  du  chiffre 
de  fU  3,800,000 ,  afin  de  nous  engager  \  des  concessions 
plus  fortes..  Ainsi,  soit  que  la  Hollande -ne  veuille  pas 
descendre  au-dessous  du  chiffre  de  fl«  5,000,000 '^) ,  soit 
que  la  conférence  veuille  vider,  au  préalable,  la  que- 
stion territoriale,  çel^ui  serait  contraire  \  toute  justice, 
vous  vous  abstiendrez  de  faire  mention  du,  contenu  de 
cette  dépêche." 

Toiites  les  tentatives  furent  infructueuses,  et  ces 
instructions  éventuelles  restèrent  provisoirement  sans 
application  possible.  Quatre  des  plénipotentiaires  per- 
sistèrent à  ne  pas  vouloir  s'occuper  de  la  question  finan- 
cière, voulant  trancher,  avant  tout','  la  question  terri- 
toriale, et  tous  déclarant,  comme  leurs  cours,  irrévoca- 
bles les  sept  premiers  articles  du  traité  du  15  no- 
vembre. 

Nous  avons  dit  qu'une  tentative  avait  été  faite  par 

*)  Il  eit  à  remarquer  que,  dans  l'iotervnlle,  le  chiffre  des  pro- 
posiitioas  faites  au  goiiveruemout  belge  a\8it  éié  bai^é  de  fl.  400,000. 
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pour  amener  ce  dernier  au   ajfaliflie   d'une  truntaclioB 
coucernant  le  territoire. 

Cette  tenUtive  tout  amicale  aTait  ^TcilM  à  Londiet 
des  flusceptihilités.  £n  présence  des  inlcatiom  maniie- 
siees  par  la  Belgique,  on  crut  j  foir,  soit  des  ainslre» 
pensées  j  soit  un  dangereux  encouragemenL 

C'est  ici  que  commence  la  troisième  pdciode  dos 
négociations. 

Les  plénipotentiaires  d*Autriche  de  la  Giuide-Bie* 
tagne,  de  Prusse  et  de  Russie  rédigèrent*  à  la  fin  de 
novembre,  un  projet  de  déclaration  tendant  à  coaatÉter 
officiellement  Fimmutabilité  des  arrangements  territoriaux 
de  1H31.  Cette  déclaration  derait  étte  signifiée  au  plé* 
iiipotentiaire  belge.  L'ambassadeur  de  France  fat  in- 
vité à  s'associer  à  cette  démarche ,  à  laquelle  avait  coo- 
péré le  minbtre-  britannique;  mais  il  répondit  qu!il  ne 
pouvait  signer  qu'après  en  avoir  référé  à  sa  cour.  MM. 
de  SenlTt  et  de  Bulovr,  comme  investis  des  pouroirs  et 
cliargt'S  des  intérêts  de  la  diète ,  remirent  y  en  outrc^ 
le  28  du  même  mois,  entre  les  mains  de  lord  Palmer- 
ston  une  protestation  formelle  ^  au  nom  de  la  confédé- 
ration ,  contre  ie%  prétentions  de  la  Belgique  *)• 

Le  gouvernement  du  roi  avait  essayé,  d'une  part, 
de  faire  comprendre  que  la  démarche  dont  on  faisait 
un  grief  à  la  France ,  avait  en  vue  un  résultat  qui  sa- 
tisferait à  toutes  les  prétentions  légitimes,  en  aifennis* 
sant  la  paix  européenne;  et  de  l'autre,  que  le  droit  de 
poursuivre  l'exécution  partielle  des  24  articles- ne  sau- 
rait être  reconnu  à  la  confédération  gemauique;  per* 
mettre  Toccupation  des  territoires  contestés,  ce  serait 
anéantir  la  convention  du  21  mai,  que  celto  convention 
devait  subsister  jusqu'à  ce  qu'il  intervînt  un  traité  con- 

*)  Dans  cette  pièce,  le»  pléoipoteatiaîres  d'Autriclie  et  4e 
Prusse,  eu  énooçaiit  que  „lefl  droits  de  la  coafédératiou  geraiaoH 
<liie  sur  le  grand-duché  de  Luxembourg  ont  été  transférés ,  qnaot 
à  la  partie  du  grand-dncfié  destinée  à  appartenir  à  la  Belgiqaé 
d'aprèfl  le  3e  des  84  articles,  sur  la  partie  de  la  province  de 
Liuibourg  qui  y  a  été  substituée  par  l^art.  4;  „ajostent  que  la 
diète  les  a  autorisée^  en  verlu  de  son  arrêté  du  1$  juin  l83Rk 
à  la  déclarer  eaiisfaiie  de  celle  translation  dont  elle  auait  fait 
dépendre  son  consentement  aux  arrauf^ements  territoriaux  dams 
le  Luxembourfr,  On  voit  quMl  nVst  plus  fait  mention  flUJoard*!iill 
de  la  réserve,  relative  au&  fortifutatioiiH,  qu^avait  formellement  sti- 
lée  Tacte  do  la  diète  du  IH  noiU  LKHC. 
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TenU:'de  grë  à  grë^-  et  d^bhttu  flans  toufts  set  parties;  J830 
qufeile  liait ,  non^^eulement  ■  la  France  et  la  Grande- 
Hi^tagnë,'  mais,  .tncort  les  cours  qui  l'avaient  acceptée 
pour  'pûint  de-  départ  des  négociations  de  1839;  que 
la: Fvàndr  n'sTait  du  reste ,  aucune  hoslilitë  à  craindre, 
et  quS'Sbn  devoir  iftait  de  ne  point  accorder  son  adhé- 
sion à'  la  noté  projetée. 

Le  goiivemement  apprit,  sur  ces  entrefaîtes,  que 
le  cabinet  des  Tuileries ,  partageant  son  opinion  sur  la 
portée  de  la  convention  du  21  mai  et  la  durée  de  ses 
effets^  avait  refusé  d^  s^assecier  ala  notification  proposée. 

Mais- la>  situation  diplomatique  ne  tarda  pas  à  chan-    ' 
ger  d'aspect  i  à  notre  détriment. 

Le  6  décembre' 18d8y  les  •plénipotenliakes  des  cinc[ 
puissances  se  réunirent ,  et  :1e  protocole  suivant  fut 
rédigé  :  .       .  '»  .     •  i    ^ 

•(Suit  le  texte  du. dit  Protocole  et  dé  ses  Annexes, 
que  nous  avons  publié  dans  le  Tome  précédent  de  ce 
Reoiieil.)  :  ;      .      .  «ii  .    . 

Ce  protocole  fut  si^é,  ad  référendum^'  par  l'am- 
bassadcup  de  France.  ■  !  :      ■'      ..<•>;'.' 

Dàs  que  feus  connaissance  de  ces '.projets  de-inotes 
et  de  traité,  j'invitai  M..iie;  comté  Le -Hon  à  «ne' rien 
négliger  ipour-  amener  le  cabinet  français  à  refuser  son 
adhésion.  (Mais  .ce  •cablaet  envisagea  les  choses  d'un 
autre  oeil;  .'il.  sa  décida  .à  adhérer^  •  en  jréelaniaDt  un 
ajournement^  qu^il  obtint: avec  dif^cuUéi;  L'aMbassadeur 
de  France  e'engageaV  tvis«à«vis  de  la  conférence,  à  signer 
les  notes  aVant  le  16i  ji^nviert.et  à  s'associer  aux  actes 
relatifs -ai  cet. uilima^CMn.    i  •.    i>;^ 

'  ..  :  Dana  eette  situation,  le  gouyememeiil».dU  roi  crut 
devoir'  appeler;  l'dttânti6n.rde-  sott-  plénipotentiaire  sur 
Fautoiifletioià  qu^  ilui  atak'  donnée^  le  23  novembre, 
de  consentir  au  chiffre- de  -fi.  3,800,000,  moyennant  cer« 
tainee!icohditionSb'k  U  povta  ce  chiffré. à  4,000,000.  Je 
revins ,'  et  outre.,  aur  .ctftteiidée  que  la  -  conférence  ne 
pouvait  plus  exévcerf;un<ai:bitrag0:  forcé,  et  que  le  traité 
devait  ^tre  négodé'  deuigré»  à  gré;  :  '  J'engageai  notre  mi- 
nistre à'  continuer  ses>!  efforts  pour  empêcher  la  notifi- 
cation d^avoir  lieuj  ajoutant  que,  s'il  ne  pouvait  y  par- 
venir^ il  devait,  du' moins,  faire  «eu  sorte  qu'elle  fût 
envisagée  comme  le  ooinmencepient  d*une  négociation 
officielleet  régulière.',  i  r,  .  ».'  i;  .  ^  .  •  .-  '  • 
.  Notre  ;envoyé;  pul:4e  coMaîdcre  que  la  eonCérénce, 
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1889  provincett  4lo\fxiità  <ia'i)l«  tei-olonl  d<Wr«MM  <1m 
ces  da  leur  |>rwi)>érù(>.et  privrM  lU  lcur«  iuppcM 
turels  forlifiée  par  une  lon^iir  commiiiMiiié  d*în(à 

,  „Le  soiiuiga^.  4l'Hl  |eucui'«  (■i<i«  rmarquer  ài  U. 
£E.  le»  plenipnlcDlUiiwp  qu'il  r^tiltr  Oci  adreftSca  TOlfa 
ail  naffift  de  mai  et  «la  aotrmbre  IB38,  par  ]«a  «liaa 
bcfli  belges,  que  cei  c'iuiibiu  suiipo»enI  I4  dcccauI^  i 
coniinuoicaiiitgi  uliérîeuregils  Ja  pnri  ihi)KOuv«riieauri 
pour  :4lrfl  muni  de  pouvoirs  nouveaux  coolorméoMBl  kl 
coiiiliuilioii,  ù  l'effet  ilïiJkigDmiri  iraiK-;  altvmhi  que,  ifl 
n  été  mis,  par  elles,  à  mSiAn  ■!«  suiiici-irei  ilans  'le«  pn 
i)iJers,ieiii)>Bi  Ifllratlw  de»  .'4  ai'ticl«£,  «a  vue  d«  l'cx4eiltiai 
iniiiit-iUft^e  anoncé*  dona  les  Auoe\es  B  el  C  du  proMcd 
itl^40,.-cliDusl'a<npire  dcsconùdëroûoiia  ^itonc^MdatUO 
actes  «.ril' o'ea  est  plu»  de  ntéme  au|o(ird'liuî {  Tacccpli 
lion  .du  eeuYernemeul  OQirlanddia  a'nynat  pas  ta  S» 
ea  temps  opporlUDj  et  sous  ram[>ire  des  méotea  cttcw 
•lahcea  qui  avaient  dt-lcrmine  l'accsplalvuii  d«  le  Belfi 
que-,  icelle-ci  n'aient  pas  d'ailleurs  olileiiu  les  ràulfat 
qu'elle  altendeit  d'uix:  [inix  iiniucdiate  et  DOianineill ^ 
poBiibitilé  du  désariiieiueitit.  .^ 

'i  '  1^1  est  à  observer  «ttrtoiit  qu'une  s«parali«i  )|| 
qile!  celle  dont  ils'sgil,;  nia  suite  dVveianeaud' 
quoique  toujours  douloureuse,  est  cependenl  « 
d'éxecution  îminKdiaie;  mais  qu'uue  Gemblalile  1 
acquiert  une  tout  autre  cavité,  joreque  ces.  popill 
ont  couUnu^  de  vivra,- peodant  uu  grand  aoathn  d'an- 
nhii,  toiui  les  méoiei  lois  et  de  jouir  des  fiiéuiei  aian- 
lage*  que  le  reste  du  pajs  et  que,  par  celte  longu* 
commun  au  t^.,  de  nouveaux  liens  se  sont  formés- 

nl'elles  sùnt  les  causes  de  l'opposilioii  g^aéralc  i|ui 
a'est.'nianirMtéè  dans  le  pays  à  louli:  idée  do  eéparatiOD' 
(|«  ^Cts  sentiments  nationaux  si  k'giliuies,  M  nnsai- 
laesï  doiveul  é|re  eaviiagcs  avec  saiisbclion  par  les  pie- 
nipot^liairès  des.ciuq  puîtsancee -,  it«  doivent  leur  »i- 
lit  'de  -téoioignage  irrécusable  que  leurs  coui-s  oc  4 
■sent  pbint  trompées  loraqu'ella  ont  reuounu  la  lîclg<<iu* 
cunimB' Etat',  indcpandeot  .et  neutre.  Aussi,  ou  ne  M 
pas  iHfsîler  a  penser  qu'ils  s'einpiL-sseroiil  Je  d«ai»i 
un   appui  h.  cet  esprit  national, 

,tLe  plénipotentiaire  soussîgut:  arrive  niaiiitenaiit  i 
nxposer  à-LL.  EE.,lea.aacrifice8  pécuuiairea  que  UBil' 
igiqiie  est  disposée  ài  faire  pour  obtenir  le  dtfsîtleiw' 
da.louta  prétcniiuu  sur  lea  terriioîtes   àuj'    ' 
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du  Luxembourg.  Maïs,  pour  en  faire  mieux  compren-  1889 
dre  l'étendue,' il  commencera  par  traiter  succinctement 
la  question  du  partage  de  la  dette  en  prenant  pour 
point  de  dëpart  les  derniers  errements  de  la  négociation 
qui  a  eu  lieu  sur  cet  article ^  et  qui  ont  pour  objet  la 
discussion  d'un  cbiifre  transactionnel.  11 4>aràStrait  que 
LL.  ££.  les  plënipotentiaîres  des  cinq  coura  seraient 
disposées  à  faire  peser  annuellement  et  perpétuellement 
sur  ce  pays  unei somme  de  fl.  5,009,000,  et. que  ce  chiffre 
serait  établi  d'après  les  données  suivantes: 

Loi  du     9  février         1818,  capital  14,136,836  ^  (Foir 

—  31  décembre   1819,      —     23.083,000  |  ^nn. 

—  24  décembre    1820,       —       7,788,000  l  B  ai^ 

—  2  août  1822,       —     56,902,000 /pro/o-^ 

—  27  décembre   1822,      -^     67,292,000  I  cole  n^ 
--        3  mai        -     1825,       —     12,605,000  j    48)- 

„Du  chef  de  ces  différentes  lois,  il  serait  imposé* à 
la  Belgique  en  rectifiant  l'erreur  commise  en  1831 ,    au 
préjudice  de  la  Hollande,  dans  la  défalcation  de  l'amor- 
tissement, une  rente 
annuelle  de       .     «     .* fl.  1,690,000 

„0n  Y  ajouterait  l'ancienne  dette  belge 
constituée  et  la  part  de  la  dette  anstro-belge         525,000 

„0n  pourrait  prétendre,  non  sans  rai- 
aon,  que  ces  deux  millions  deux  cent  quinze 
mille  florins  constituent  la  seule  dette  per- 
pétuelle, liquide,  que  strictement  la  Belgi- 
que eût  dû  supporter. 

„Toutefo|s,  en  faisant  revivre  une  dette 
qui  n'existait  plus,  dont  le  rojaume  des 
Pays-Bas  n'a  jamais  rien  porté  à  %ts  bud- 
gets, on  frapperait,  en  outre ^  la  Belgique 
à  la  décharge  de  la  Hollande,  sous  le  ti- 
tre de  dette  franco-belge,  d'une  annuité  de      1,000,000 

„Les  avantages  commerciaux  pour  la 
navigation  dans  les  eaux  intérieurea  de  la 
Hollande  ont  été  évalués,  en  1831,  l^  fl. 
600,000  par  an;  ih  formeraient  un  tribut 
perpétuel  de 600,000 

„Qu'on  remarque  que  ce  tribut,  la  Bel- 
gique serait  dénuée  de  tout  moyen  de  sy 
aouètraire ,  si  la  Hollande  rendait  illusoires 

-  A  reporter  3,815,000 

Nouv^  Série.     Tome  VIL  Ll 
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les  avantages  commerciaux  qui   doiTent  en 
être  le  prix. 

„D\iii  autre  câl^,  pour  différer  au  dësir 
de  la  cour  de  La  Haye,  et  bien  que  Ton 
u^ait  point  constate  si,^au  lieu  d'un  passif, 
cette  opération  n'offrirait  point  à  la  Belgi- 
que un  boni  considërable ,  on  n'admettrail 
point  la  liquidation  du  syndical  d'aâiortis- 
sement  et  l'on  mettrait  de  ce  chef  à  la 
cbarge  du  gouvernement  belge,  1,185,000 

£75,000,000 

1,11  convient  de  ne  point  perdre  de  vue  que,  dans 
cette  répartition,  il  n'est  tenu  aucun  compte  k  la  Bd« 
gîque  de  ce  dont  elle  aurait  pu  revendiqi^er  le  reloor, 
savoir  :  du  matériel  de  la  marine  militaire,  des  colonie^ 
des  sommes  énormes  supporléee  dans  l'amortissement 
de  la  dette  purement  hollandaise  pendant  quinxe  an- 
nées, et  enfin  de  plusieurs  autres  sommes  dont 'In  Hol- 
lande profitera  désormais  seule,  bien  que  la  charge  ait 
été  commune. 

„Le  soussigné  doit  terminer  en  déclarant  que  la 
Belgique  ne  saurait  se  soumettre  au  chiffre  de  cinq 
millions  de  florins,  en  l'envisageant  sous  le  rapport  da 
droit  et  isolément;  mais  il  s*empresse  d'ajouter  qu'en 
rattachant  cette  question  à  celle,  du  territoire,  le  gou- 
vernement du  roi,  si  l'on  reconnaît  son  état  de  posses- 
sion actuelle,  n'hésiterait  pas  k  accepter  la  dette  ainsi 
fixée,  et  que  même,  dans  ses  vues  de  paix  et  de  con- 
ciliation, il  ajouterait  à  la  rente  de  5,000,000  de  flo- 
rins une  somme  capitale  de  60,000,000  de  francs  à 
payer  immédiatement." 

Cette  note  fut  portée  à  Londres  par  M.  De  Ger- 
lache,  commissaire  du  gouvernement,  lequel  avait  été 
complètement  initié  \  sa  ]!>en8ée  sur  le  système  transac- 
tionnel et  les  moyens  de  faire  admettre  ce  système  par 
la  coufércuce.  ' 

M.  le  comte  De Mérode,  ministre  d'Etat,  fut  chargé 
de  se  rendre  à  Paris  ,  pour  appuyer  notre  proposition, 
conjointement  avec  M.  le  comte  Le  Hôn,  auprès  du 
gouvernement  de  S.  M.  le  roi  des  Français. 

La  note,  qui  prit  la  date  du  14  janvier  183^,  fut 
officiellement  remise,  le  15,  à  lord  Palmerston,  qui,  de- 
puis le  début  des  négociations,   servait  d'intermrfdiaire 
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entre  la  conférence   et  nous,   par  M.  Van    de  Weyer,  1839 
accompagne  de  M,  De  Gerlache. 

Dans  les  jours  qui  procédèrent  et  ceux  qui  suivi- 
rent immédiatement ,  nos  divers  agents ,  tant  à  Paris 
qu'à  Londres,  appuyèrent  de  leurs  démarches  les  plus 
actives  le  système  transactionnel,  ne  négligeant  point  de 
faire  ressortir  les  difficultés  que  présenterait  J*occupa- 
tion  forcée  des  territoires  cédés,  et  les  embarras  de 
*toute  nature  qui  arrêteraient  la  marche  des  puissances 
dans  cette  voie.  M.  Van  de  Wejer  ^t  M.  De  Gerla- 
che virent  successivement  les  plénipotentiaires  d'Autri- 
che, .de  France,  de  la  Grande-Bretagne  et  de  Prusse  ;  ils 
les  trouvèrent  également  inébranlables. 

On  se  rappelle  que  la  signature  de  Tambassadeur 
de  France  devait  être  apposée  au  protocole  ouvert,  avant 
le  16  janvier;    elle  ne  le  fut  réellemept  que  le  22. 

Le  23  janvier  1839  lïotre  plénipotentiaire  reçut: 

1^  Une  note  accompagnant  deux  projeta  de  traité: 

Traita  entre  S.  M.  le  roi  des  Belges  et  S.  M.  le 
roi  des  Pays-Bas; 

Traité  entre  les  cinq  puissances  etS.M«  le  roi  des 
Belges,  avec  une  annexe; 

2^  Une  note  adressée  à  M.  Dedel. 

Cet  envoi  était  accompagné  d'une  réponse  de  la 
conférence  k  là  Note  du  14,  réponse  ainsi  conçue:        ^ 

„Les  soussignés  plénipotentiaires  d'Autriche,  de 
France,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Rus- 
sie, ont  pris  copnâissance  de  la  note  que  M.  le  pléni- 
potentisrire  de  S.  M.  le  roi  des  Belges  leur  a  fait  Phon- 
neur  de  leur  adresser,  le  14  du  courant,  ainsi  que  les 
trois  mémoires  séparés  dont  cette  pièce  est  accompagnée. 
La  note  du  14  Janvier  1839  propose  une  somme  d'ar- 
gent à  payer  à  S.  M.  le  roi  des  Pays-Bas  comme  équi- 
valent des*  territoires  que  la  Belgique  est  tenue  de  re- 
stituer à  ce  Souverain,  en  vertu  du  Traité  du  15  No- 
vembre 1831,  soit  pour  être  possédés  par  lui  comme 
Grand-duc  de  Luxembourg,  soit  pour  être  réiuiis  au 
royaume  des  Pays-Bas." 

„Les  soussignés  observent  è  ce  sujet  que  les  déter- 
minations annoncées  à  la  conférence  de  la  part  de  la 
confédération  germanique,  dont  les  droits  sont  recon- 
nus par  les  Puissances,  s'opposent  à  la  pYise  en  conéi- 
dération  de  cette  proposition.  Quant  au  contenu  des 
trois  >]iémoire|i  joints  à  la  note  de  M«  le  pUmçoV«w>À.«LVt« 

1A2 
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1839  de  S.  M.  le  roi  des  Belges  ^  les  souiiignA  doÏTenf  se 
réfërer  à  la  teneur  des  propositions  pour  un  amng0- 
inent  dëfinilif ,  qu'ils  ont  adressés  à  AL  le  pl&irpottn- 
tîaire  de  S.  M.  le  roi  des  Belges,   en  date  de  ce  jour.* 

,,Les  soussignés  prient  le  plénipotfntiaire  de  8.  iL 
le  roi  des  Belges  de  porter  la  présente  note,  contenant 
leur  réponse  à  la  sienne  du  14  du  couranti  à  le  eoe- 
uaissaoce  de  son  gouvernement.** 

„lls  saisissent  cette  occasion  pour  evoir  rhonnevr 
de  renouveler  à  Son  Excellence  Fassurance  de  bor 
liante  considération.'' 

(Signé)  :    Ssifft.  -^    Skbastiahi.  —    Piumevon.  -* 

BuLow.  —    Pozzo  m  Bohgo.* 

Telle  est,  Messieurs i  la  demiire  communiceliei 
parvenue  au  gouvernement  du  roi; 

Bruxelles,  le  1er  Février  1839. 

Le  Ministre  des  Affaires  étrangères  et  de^not^neor. 

CmvAUKE  sik  Thbvz  de  Mri.aB]vt«' 


\ 


44. 

Actes  et  Documens  relatifs  à  la  sé- 
paration définitive  de  la  Belgique 
d'avec   la  Hollande,     (l   Février  — 

19  Avril  1839). 

I. 

Noie  adressée  au  Plénipotentiaire   du  Roi   des 
Pays-Bas  par  la  conférence   de  Londres^  en 
date  du  ier  Fét^rier  J839.    ' 

Les  soussignés  plénipotentiaires  d^Autriche,  deFrend^ 
de  la  Grande-Bretagne ,  de  Prusse  et  de  Russie  ont  ap- 
pris avec  regret,  qu'au  moment  où  les  efforts  de  huis 
cours  ont  diriges  vers  un  arrangement  définitif  entre  li 
royaume  des  Pays-Bas  et  celui  de  la  Belgique,  el  eii 
les  propositions  que  les  soussignés  ont  adresséee  eus 
plénipotentiaires  des  deux  gou vernemens ,  par  Ifur  note 
du  23  Janvier  dernier,  sont  actuellement  en  dâibere- 
ti^n,  les  forces  militaires  ont  pris  de  part  et  d'autre* une 
position    et   une   attitude    tellement   menaçantes   que  le 
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moindre  imprudence  d'un  commandant  subalterne  ou  un  1839 
simple  malentendu  y  pourraient    faire  éclater  les  hostili- 
tés entre  les  deux  pays. 

Les  soussignés ,  interprètes  fidèles  de  la  sollicitude 
de  leurs  augustes  Souverains  pour  le  maintien  de  la 
paix  y  remplissent  un  devoir  sacre  en  invitant  de  la  ma« 
nière  la  plus  pressante ,  tant  le  gouvernement  néerlan- 
dais que  le  gouvernement  belge ,  à  prendre  sans  le 
moindre  délai  les  mesures  nécessaires  ^our  faire  cesser 
le  danger  imminent  qu'ils  viennent  de  signaler,  en  re- 
tirant les  trobpes  respectives  de  Fextréme  frontière ,  en 
les  disposant  de  telle  sorte  à  ne  plus  donner  lieu  à 
Tapprébension  d'une  rencontre  ou  au  soupçon  d'un  des* 
sein  hostile. 

Ils  prient  en  conséquence  M.  le  plénipotentiaire 
de  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas  .de  porter  la  présente 
note  à  la  connaissance  de  son  gouvernement,  et  ils  ne 
doutent  pas  que  S.  M.  n'autorise  M.  Dedel  àxleur  faire 
connaitre  sans  délai  les  ordres  qu'elle  aura  donnés  pour 
satisfaire  à  leur  demande. 

En  faisant  part  k  S.  Exe  de  la  note  qu'ils  adres- 
sent en  même  temps  au  plénipotentiaire  de  S.  M.  le 
Roi  des  Belges,  ils  saississent  cette  occasion  pour  avoir 
l'honneur  de  lui  renouveler  l'assurance  de  ^leur  haute 
considération. 

Foreign-Office ,  le  1er  Février  1839.  ' 
ScnFr,    H,  Ssbastiaki»  Palmsastov,  Bulow,  Pozzo  01 

^       BOAOO. 

(La  note  adressée  au  gouvernement  belge  sur  le  même     • 
objet  par  la  conférence  de  Londres,  était  textuellement 
semblable^  celle  adressée  au  gouvernement  hollandais). 

n. 

Noie  du  plénipotentiaire  de  la  Hollande  adres^  ^ 
sée    à   la   conférence    de  Londres   pour  Jaire 
connaitre  que  le  Roi  de  Hollande  adhérait  aux 
propositions   de    la   conférence   du  23  Janvier  * 
1839*     JEn  date  de  Londres^  le  4  Février  1839* 

Le  Soussigné,  plénipotentiaire  de  S.  M.  le  Roi  des 
Pays-Bas,  à  r^çu  et  a  transmis  sans  délai  \  son  gou- 
vernement la  uote  accompagnée  de  six  pièces,  que  Leurs 
Excellences  M.  M.  les  plénipotentiaires^  des  cours  d'Au- 
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1839  lioos  est ,    en  effet ,   de  naâiire   à   Motîver  dce 
meots  dans  les  stipuktioiis  dudit  traite ,  et  qae 
pulatioos  ont  é\i  modifiées  sur  tooi  lee  poiots  on   ém 
considërâtîoosd'ei^iM/^ont  paru  justifier  un  pareil  piwM£ 

D'un  autre  cAtë,  dana  la  note  destina  à  M.  Je  pli* 
iiipotentiaire  des  Paya-BaSy  et  dont  le  soussjgod  a  mçn 
copie  y  LL.  EE.  ont  déclaré  qu'un  lapa  de  acpl 
avait  produit  des  changements  dans  les  positiona 
lives  de  la  Belgique  et  de  la  Hollande, 
uuxqueU  la  conférence  était  obligée  d'avoir  égpid» 

Si  la  atricie  application  dee  dispositiona  da  1 
de  1831  a  été  )ugée  inadmissible  aujourd'hui  par  MIL 
les  plénipotentiaires  des  cinq  puissances;»  les  *" 

rations  d'équité  leur  ont  paru  justifier  dee 
si  un  laps  de  sept  années  a  produit,  à  leurs  jeox 
aux  yeux  de  la  Belgique,  un  nouvel  état  dm 
doDt  il  faut  tenir  compte,  Il  est  naturel  d'éiendre  lo  hé^ 
néfice  de  cette  appréciation  à  l'ensemble  des  stipulations 
essentielles.  Cette  ^nséquence  nécessaira  no  éaarail 
échapper  à  la  sagacité  de  LL.  EE.  Elles  comprendront 
que  les  intérêts  qui  se  rattachent  aux  questiona  finan- 
cières ne  sont  pas  les  seuls  qu'il  importe  de  prendrs 
en  considération.  Les  retards  apportés  à  Tex^cutioB 
des  vingt-quatre  articles  ^  retards  qui  ne  sont  point  !■• 
putables  à  la  Belgique,  et  qui,  en  resserrant  lea  liens 
établis  par  une  longue  communauté  de  gouvernemeati 
de  souvenirs  nationaux  et  de  sympathies,  ont  laiaaé  sup- 
poser aux  habitants  du  Limbouxg  et  du  Luxembouig 
que  ces  liens  étaient  désormais  indissolubles;  le  voeu 
des  populations ,  leurs  sentiments  les  plus  intimea,  leon 
besoins  moraux  les  plus  impérieux;  tous  ces  faite  con- 
stituent,  sans  aucun  doute,  des  intérêts  dignea  delà 
plus  haute  sollicitude  et  qui  imposent  au  gouvernement 
de  S.  M.  le  roi  des  Belges,  envers  ces  populations, 
des  devoirs  particuliers  qu'il  lui  est  impossible  de  mé- 
connaître. 

(Pest  donc  en  «'appuyant  sur  les  principes  émie  par 
MM.  ies  plénipotentiaires  d'Autriche ,  de  Franee ,  de  la 
Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie,  que  le  gou- 
vernement de  S.  M.  le  roi  des  Belges ,  toujoura  animé 
d'un  véritable  esprit  de  conciliation,  a  résolu  de  propo- 
ser un  moyen  qui  faciliterait  la  solution  que  LLn  EE. 
ont  en  vu^,  en  donnant  satisfaction  suCnsanto  à  des 
intérêts  qui  ont  fixé  leur  attention. 


?: 


de  la  Belgique  if  avec  la  Hollande.     537 

Il  résulte  de  la  rëpoose,  en  dale  du  23  janvier,  jgjg 
de  MM,  les  plënipoteotîaires  ^es  noq  puissances  à  la 
note  que  le^  soussigné  a  eu  l'honneur  d'adresser  à  LL« 
KE«y  le  14y  que  les  droits  de  la  coafédéralion  geruiani-i 
ue  s'opposent  à  ce  que  Ion  prenne  en  considération 
[a  proposition  de  payer  à  S.  M.  le  roi  des  Pays-Bas 
une  somme  d'argent  à  titre  de  compensation  pour  cer- 
taines parties  de  territoire. 

Comme  cette  considération  paraît  avoir  élé  le  seul, 
ou  y  du  moins  y  le  principal  o^tacle  k  l'admission  de 
cette  proposition ,  jet  qu'il  est  permis,  dès  lors,  de  sup-  ' 
poser  que  y  dfina  une  autre  hypothèse ,  ce  projet  aurait 
paru  acceptable  y  le  gouvernement  de  8.  M.  le  roi  des 
Belges  fet*a  observer  que  les  droits  de  la  diète  peu- 
vent être  mis  à  l'abri  de  toute  atteinte  par  une  com- 
binaison qui  aurait  pour  résultat  de  placer  en  dehors 
de  la  neutralité  garantie  à  la  Belgique  les  territoires 
dont  il  s'agit,  arrangement  qui,  sous  lîes  rapports  mili- 
taires, séparerait  ces  territoires  du  reste  du  royaume, 
et  qui  autoriserait  la  formation  d'un  corps  spécial  et 
local  de  2  à  3,000  Hiommes,  destinés  à  fournir  le  con- 
tingent fédéral,  que  la  diète  aurait  sous  son  influence 
et  à  %ts  ordres.  S,  M.  le  roi  des  Belges  ne  serait, 
toutefois,  liée,  sous  aucun  autre  rapport,  à  la  confé- 
dération germanique.  Cet  état  mixte  conserverait  aux 
,  habitants  les  relations  civiles*"  qui  existent  pour  eux  de- 
puis des  siècles,  et  que  les  traités  même  de  1815  n'ont 
point  fait  cesser. 

Le  soussigné  a'  l'honneur  de  prier  LL.  £E.  les 
plénipotentiaires  des  cinq  puissances  d'agréer  l'assurance 
de  sa  plus  haute  considération. 

Sylvaui  Vaa  d£  Wiyea. 

'  Londres,  lé  4  lévrier  1839. 

V. 

Réponse  de    la   conférence   de^  Londres  à   la 

note   du   Plénipotentiaire  Belge   du  4  Février 

1839»    ^^  ^^l^  ^  4  Février  1839*. 

Les    Soussignés    plénipotentiaires     d'Autriche,     de 

France,  de  ia  Grande-Bretagne,  de  f  russe  et  de  Russie, 

-     ont  pris  connaissance  de  la  not^  ^  en   date  de  ce  jour, 

que  M.  le-  plénipotentiaire  de  S.  M«   lu   roi   des  Beiges 


1 

.  I    .        • 

■ 

■      .  ■     * 
..  I  • 

'  i  ■  ■  ■■'■^ 

■    I  .    :      I 
i   I    r      I 


J  ".iraient  en  con. 

;'^:'«.  en  a.icin  C3, 
T:^».  Jes   vues  de  1«„', 
J'Ienipoicntiaire   de  S 

Pn-cipe.  de  Uu  'e  f 

J«  «ouMigné.  du  23  j 

•re  la  Be/g,que  et  /« 
•«>'»  co„,en,e,„e„,  aux 

M.  le  roi  dTW'  '"•' 
s"  -"'•ance,  de  Ie„.  J' 

Foreign-Office,  le  4 

^^J^re  adressée  au  p 
^«*  par.  la   conjérei 

du  4  pfi 


de  la  Belgique  dfaifec  la  Hollande.       539 

des  soussignés,  du  23  janyieri  et  qu*il  est  prêt  II  pro-  1839 
cëder  à  cette  signât ure.** 

,,Les  soussignés  se  félicitent  de  recevoir  cette  com- 
munication de  la  part  de  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas, 
ejt  ils  s'empressent  de  la  porter  k  la  connaissance  du 
gouvernement  belge  par  la  note  ci-Jointe  en  copie,  adres- 
sée à  son  plénipotentiaire.  Ils  prient  en  même  temps 
S.  £xc.  M.  le  plénipotentiaire  de  8.  M.  le  Roi  des  Pays- 
Bas  de  recevoir  les  nouvelles  assurai^ces  de  leur  haute 
considération. . 
Sevift^  h.  SebastuhX)  Paumcrstoh^  Bulow>  Pozzo  di 

BOROO. 

vn. 

Dépêche  transmise  a^   Chev.   G.  H.  Seymour, 

^  Envoyé    de   la  Grande-Bretagne  à  Bruxelles, 

par  Lord  Palmerston.      En   date  de  Londres, 

le  8  Février  1839- 

Foreign- Office,  8  févri^  1839. 
Monsieur, 
N  En  réponse-  à  votre  dépêche  n^  23  du  6  courant, 
par  laquelle  vous  rendez  compte  de  ce  qui  s'est  passé 
dans  )es  (entrevues  que  vous  avez  eues  avec  les  minis- 
tres belge^,  le  5  et  le  6  de  ce  mois,  ye  dois  vous 
charger  de  déclarer  au  gouvernement  belge  qu'à  pré- 
sent il  est  tout  à  fait  impossible  de  faire  aucun  chan- 
gement aux  stipulations  qui  ont  été  proposées  aux  deux 
parties,  et  que  l'une  d'elles  a  déjà  acceptées.  Le  gQii- 
vernement  belge  doit  comprendre  sa  position  :  il  est  lié 
par  le  traité  de  1831,  et  les  cinq  puissances  ont  le  droit 
d'exiger  de  la  Belgique  Taccomplissement  littéral  et  com* 
plél  des  engagements  que  la  Belgique  A  contractés  par 
ce  traité.  Une  négociation  a  cependant  continué  pen- 
dant les  dix  derniers  mois,  dans  le  but  de  modifier  en 
faveur  de  la  Belgique  quelques-uns  des  articles  de  ce 
traité,  et  le  nouveau  projet  de  traité  qui  a  été  proposé 
par  la  conférence  aux  deux  parties  contient  beaucoup 
de  modificationjB  d'une  nature  très-importante. 

Le  gouvernement  hollandais  a  déjà  consenti  à  ce 
projet,  quoique  avec  répugnance;  mais  aucune, conces- 
sion ultérieure  .d'aucune  sorte  ne  pourrait  maintenant 
être  proposée  par  la  conférence  au  gouverueu\«Ti\  \\^- 


540       Actes  relatifs  à  la  séparation  définUive 

1839  laudaîs ,   ou  ne  sertit  conseotie  de  la  part  de  tm  gou- 
vernement. 

Les  Belges  ont  donc  à  choisir  maintenaJDt  entre  le 
traité  de  1831,  auquel  ik  sont  actuellement  liés»  .et  le 
trait<^  modifie  qui  à  éii  propose  à  leur  acceptatloo  ;  et 
comme  le  traîttf  modifié  est  de  beaucoup  plue  aymnla- 
geux  à  la  Belgique  que  celui  de  183 1,  le  gouvememeot 
de  S.  M.  ne  peut  doutq;  de  la  décision  du  gouvenie- 
ment  de  la  Belgique. 

Par  rapport  aux  points  particuliers  signalée  par  le 
ministre  belge ,  je  dois  vous  charger  de  faire-  observer 
que  le  droit  actuellement  proposé  sur  l'Escaut  est  bsHsa- 
coup  plus  bas  que  celui  stipulé  par  le  traité  de  1831, 
et  est  en  réalité  le  montant  précis  du  droit  qui  a  été 
proposé  et  réclamé  par  les  Belges  eux-uiémes  dans  les  ' 
négociations  de  1833,  et  que,  à  cette  époque,  lee  mar- 
chands d'Anvers  déclaraient  être  satisfaisant  pour  eux; 
et,  qnant  a  Topinion  du  ministre  belge,  que,  si  la  ques- 
tion territoriale  était  arrangée  par  la  retraite  des  Bel- 
ges des  districts  qui  ne  leur  appartiennent  pas,  les  cinq 
puissances  ne  seraient  pas  à  même  d'employer  la  coer- 
cition pour  amener  la  Belgique  à  payer  la  dette  k  la 
Hollande,  vous  l'assurerez  que  si  le  gouvernement 
belge  agissait  dans  une  pareille  supposition ,  il  se  trou- 
verait sérieusement  abusé. 

Vous   communiquerez    A  M.  de  Theux   copie   offi- 
cielle de  cette  dépêche. 

Fauiiustds. 

vni. 

Note  du  plénipotentiaire  des  Pays-Bas  adres^ 
sée    à  la  conférence    de  Londres   en    (laie    dtê  ' 

11  Féurier  1839- 

Londres,  le  11  février  1839. 

Par  la  note  que  MM.  les  plénipotentiaires  d'Au- 
triche, de  France,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et 
de  Russie  ont  fait  Thonneur  d'adresser ,  le  1er  de  ee 
mois,  au  soussigné  plénipotentiaire  de  S.  M.  le  Roi  des 
'  Pays-Bas,  LL.  EE.  put  bien  voulu  l'engager  à  trans- 
mettre à  sa  cour  l'invitation  de  leur^part  à  retirer  les 
troupes  néerlandaises  de  Textréme  frontière,  et  k  les 
disposer  de  telle  sorte  à  ne  plus  donner  lieu  \  Tappi^ 
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hensioD  d'une  rencontre  avec  les  troupes  belges ,   ou  au  1839 
soupçon  d'un  dessein  hostile. 

„En  réponse  à  ladite  bote,  'le  soussigné  est  charge 
de  porter  à  là  connaissance  de  LL.  £E.  que,  dëjà'  avant 
la  réception  de  cette  note,  le  gouyernement  des  Pays- 
Bas,  partageant  l'idée  qui  s'y  trouve  exprimée,  a  eu 
soin  de  modifier  les  cantonnements  de  ses  troupes,  de 
manière  à  prévenir  de  son  cdté,  autant  que  possible, 
toute  espèce  de  collision  avec  les  Belges. 

„Le  soussigné  saisit  avec  empressement  cette  nou- 
velle occasion  pour  renouveler  à  LL.  £E.  MM.  les  plé- 
nipotentiaires d£-  cours  d'Autriche,  de  France,  de  la 
Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie,  l'assurance 
de  sa  haute  considération. 

S.  Dedel. 

IX. 

Noie  adressée  à  la  conférence  de  Londres  par 
le  plénipotentiaire  de  la  Belgique  j   en  date  du 

11  Février  1839- 

Londres,  le  11  février  1839. 

Le  soussigné,  Envoyé  extraordinaire  et'  Ministre 
plénipotentiaire  de  S.  M.  le  Roi  des  Belges,  a  reçu  de 
son  gouvernement  l'ordre  de  transmettre  à  LL.  EE. 
MM.  les  plénipotentiaires  d'Autriche,  de  France,  de  la 
Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie,  des  détails 
précis  sur  là  concentration  des  troupes  belges  du  côté 
des  frontières  septentrionales  du  royaume,  ainsi  que 
l'augmentation  successive  de^leiir  nombre.  LL,  ËE.  ver- 
ront qu'il  est  impossible  de  reconnaître  aucun  symptôme 
d'un  projet  d'agression  quelconque  dans  ces  mesures, 
suite  naturelle  et  indispensable  des  mouvements  de  l'ar- 
mée hollandaise. 

En  effet,  le  mouvement  opéré  par  la  3e  division 
de  l'armée- belge ,  du  15  au  25  décembre  dernier,  n'a 
été  qu'un  changement  de  garnison  motivé  par  la  néces- 
sité reconnue  de  renforcer  celles  de  Namur,  de  Huy 
et  de  Liège.  Mais  ce  mouvement  concentré  sur  les  ri- 
ves de  la  Meuse  supérieure  ne  pourrait  être  de  nature 
à  donner  la  moindre  inquiétude  à  la  Hollande^  Par 
suite  de  ce  déplacement  de  forces,  qui  laissait  entière- 
ment dégarnies  les  garnisons  des  Flandres,  on  fut  obligé 
de   rappeler  deux   régiments  de  réserve,    qui   allèrent 
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1839  remplacer  dans  ces  provinces  les  troupes  postées  mr  h 
Meuse  y  maïs  sans  qu'il  y  >ît  6U  pour  cela  aagpieillS" 
tlon  Dumëriqiie  des  garnisons  de  la  Flandre»  A  la  f^ 
rite,  quelques  corps  durent  en  même  temps,  pour  eoe* 
server  Tordre  de  bataille  entre  les  divbioDS ,  prend» 
des  cantonnements  plus  rapproches  de  la  frontière  s^r 
tentriuoale*  du  royaume;  mais  pour  éviter  même  et 
donner  aucun  prétexte  à  la  Hollande  de  prêter  à  a 
mouvement  une  apparence  quelconque  d'hostilité ,  b 
nombre  de  troupes  campées  a  Beverloo  ne  fut  pefai 
augmenté^  et  le  gouvernement  belge  prëfëra  raptoppnt 
en  arrière  de  cette  position  |  les  corps  que  le  laoufs^ 
nient  de  la  2e  dîvuion  sur  Namur  et  Liëge  «Tait  Ibr- 
cés  d'étendre  leurs  cantonnements  plus  Tera  le  nord. 

Il  n'y  avait  donc,  en  réalité.  Jusque-là,  aiiciM 
augmentation  des  forces  belges  vers  les  frontières  de  h 
Hollande,  aucun  changement  dans  la  position  des  arméci 
respectives ,  et  rien  qui  pAt  faire  pr&umer  ,  de  la  part 
de  la  Belgique ,  une  pensée  d'agression. 

Les  choses  en  étaient  \  ce  point  lorsque,  dans 
les  premiers  jours  de  janvier,  se  éepandit  le  l^ruic  d^na 
mouvement  de  Tannée  hollandaise  vers  la  frontière  acp* 
tentrionale  du  Limbourg.  Le  premier  avis  en  fiit  donnJ 
au  gouvernement  par  le  commandant  de  VenloOi  ioifs 
la  date  du  8  janvier.  Ce  mouvement  eut  lieu,  en  eibl, 
surtout  le  11»  et  se  continua  les  14,  15  et  16  du  néna 
mois.  Toute  Tarmée  hollandaise,  composée  de  batail- 
lons et  de  détachements  nombreux  venus  de  l'intérieiir 
de  la  Hollande ,  se  concentra  sur  la  gauche  entre  Til- 
bourg  et  Eiudhoven,  et  borda  Textréme  frontière  du 
Limbourg,  jusques  en  avant  de  Nimègue,  de  forces  im- 
posantes. Depuis  ce  moment,  la  ligne  hollandaise,  de 
ce  câté,  n^a  cessé  de  recevoir  des  renforts,  et  de  pren- 
dre une  attitude  de  plus  en  plus  hostile* 

En  présence  de  ces  faits,  et  connaissant  les  bruîls 
généralement  répandus  du  rappel  sous  les  armes  des 
permissionnaires  de  Tannée  hollandaise  'et  de  la  êchtit" 
teryy  rappel  qui  pouvait  doubler  en  peu  de  Jours  la 
force  de  cette  armée ,  le  gouvernement  belge  dut  pré- 
voir réventualité  d'une  agression  et  prendre  dqs  mesu- 
res pour  s'y  opposer.  Car  ce  mouvement  de  concen-- 
tratîon  sur  ee  point,  oii  aucun  mouvement  n'avait  M 
fait  par  les  troupes  belges,  et  lorsque  aucune  augmen- 
tation  numérique    n'avait   eu   Heu    parmi  celles-ci,    — 
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forcei  portées  sur  la  frontière  septentrionale  du  liiin*  1839 
bourg ,  entièrement  dëgarnie  de  soldats  belges ,  ^t  au 
nord  de  Venloo,  dont  la  garnison  n'avait  reçui  aucun 
accroissement,  tous  ces  faits  rëunis  présentaient  le  ca- 
ractère d'un  agression  y  et  il  ëtait  du  devoir  du  gouver- 
nement de  se  mettre  en  mesure  de  la  repousser. 

C'est  de  ce  moment  seulement,  et  du  16  au  20 
janvier  y  que  l'armëe  b^lge  se  concentra  dans  ses  jposi- 
tions  y  porta  des  forces  plus  considérables  au  camp  de 
fieverloo ,  et  augmenta  son  effectif  par  le  rappel  sous 
les  armes  d'une  partie  de  ses  permission nairas  et  de 
ses  corps  de  resserve.  Jusqu'au  15  janvier  dernier,  les 
deux  armées  continuèrent  leurs  mouvements,  et  renfor- 
cèrent respectivement  leurs  positions,  mais  sans  que, 
de  notre  part,  un  seul  mouvement  pour  nous  porter  en 
avant  de  nos  positions  défensives  et  vers  la  frontière 
hollandaise  «  ait  pu  donner  lieu  à  Tinterprëter  sous  le 
•ens  d'un  projet  d'agression. 

Depuis  ce  jour,  aucun  changement  n'a  é\é  effectué 
dans  les  positions  de  l'armée  belge,  et  il  n'y  a  plus  eu 
aucune  augmentation  dans  l'effectif  de  ses  fprces. 

L'armée  hollandaise  concentrée  sur  notre  extrême 
frontière  n'a  également  rien  changé  à  son  attitude  ho- 
stile. En  présence  d'un  tel  état  de  choses,  la  Belgique 
ne  peut  se  dispenser  d'attendre  dans  l'attitude  militaire 
qu'elle  a*  été  forcée  de  prendre  que  la  Hollande  ait 
elle-même,  par  des  dispositions  nouvelles ^  écarté  toute 
prohabilité  d'une  agression  de  sa  part. 

Le  soussigné  a  l'honneur ,  etc. 

^SiLYAiBr  Yah  eï  Wetir." 

X. 

Note  de  la  conférence  de  Londres  adressée  au 
plénipotentiaire  des  Pays-Bas ^  en  date  du  ±2 

Féurier  1839. 

Foreign-Office,  le  12  février  1839. 
Les  soussignés  plénipotentiaires  d'Autriche,  de  France, 
de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie,  ont 
reçu  la  note  que  M.  le  plénipotentiaire  de  S.  M.  le 
Roi  des  Pays-Bas  leur  a  fait  l'honneur  de  leur  adresser 
en  date  d'hier,  en  réponse  Ik  l'invitation  faite  par  la 
conférence  au  gouvernement  néerlandais  de  prendre  U%    * 
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18^)9  disposhions  nécessaires  pour  ëcarter  toute  cliance  d^iine 
colliition  entre  ses  troupes  et  les  troupes  belges.  Al.  le 
plénipotentiaire  de  S.  M.  le  roi  des  Pays-Bas  verra 
p«ir  la  note  ci^jointe,  en  copie,  du  plénipotentiaire  belge/ 
les  explications  que  le  gouvernement  de  S.  M.  le  roi 
clos  Belges  donne  au  sujet  des  mouvements  de  ses  trou^ 
pes  du  côté  de  la  frontière ,  et  d'où  il  résulte  qu'à  la 
suite  des  dispositions  arrêtées  par  S.  M.  le  Roi  des  Pays- 
Bas,  on  peut  compter  que  des  mesures  analogues  seront 
prises  en  ^Belgique.  Dans  Tétat  actuel  des  choses ,  les 
soussignés  croiraient  manquer  aux  devoirs  que  leur  im- 
pose la  sollicitude  de  leurs  cours  pour  le  maintien  de 
la  tranquillité  générale,  s'ils  n'invitaiept  le  gouverna^ 
ment  de  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas,  de  la  manière  la 
plus  pressante,  à  faire  cesser  sans  relard  les  armements 
extraordinaires  qui  ont  eu  lieu  dans  ses  Etats,  en  ren- 
voyant dans  leurs  foyers  les  réserves  et  les  permission- 
naires appelés  sous  les  drapeaux,  et  en  remettant  Par- 
inée  sur  le  pied  où  elle  a  été  au  1er  octobre  dernier. 

Les  soussignés  adressent  une  pareille  invitation  au 
gouvernement  belge,  parla  note  ci-jointe  en  copie;  et 
en  engageant  les  deux  parties  à  exécuter  les  mesures 
indiquées  avant  la  fin  du  mois  courant,  ils  s'attendent 
H  recevoir,  sans  aucun  délai,  une  réponse  satisfaisante 
du  cabinet  de  la  Haye,  afin  de  pouvoir  en  faire  part 
en  temps  utile  à  celui  de  Bruxelles,  dont  la  déclaration 
sera  également  communiquée,  sans  perte  de  temps,  au 
gouvernement  de  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas. 

Les  Soussignés  saississent  cette  occasion  pour  avoir 
l'honneur  de  renouveler  à  S.  £.  le  plénipotenti^nre  de 
S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas  Passurance  de  leur  haute  con- 
sidération. 

Seki-tt.     h.  Sedastiani.     Palmeastov.    Bulow.     Pozio 

Dl    BOHGO. 

(La  note  adressée  nu  plénipotentiaire  de  la  Belgi- 
que par  la  conférence  de  Londres,  était  conforme  en 
tous  i^oînls  \  celle  adressée  au  plénipotentiaire  des 
Pays-Bas). 


^ 
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XI.  r    1839 

Noie  adressée  à  LL.  EE.  MM.  les  plénipoten- 
tiaires des  cours  d? Autriche j  de  France,  de 
la  Grandes reiagne ,  de  Prusse  et  de  Russie^ 
réunis  en  conférence  à  Londres  par  le  plèni-' 
potentiaite  des  Pays-Bas,  en  date  du  25  Féi^rier 

1839- 

.    „Londre8,  le  25  Février  1839. 

y^Le  soussignë,  plënipotentiaire  de  S.  M.  le  Roi  des 
Pays-Bas,  a  eu  Thonneur  de  recevoir  la  note  de  LL. 
££.  ]V1M.  les  plénipotentiaires  ^'Autriche,  de  France,  de 
la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie,  du  12  de 
ce  mois,  contenant  Tinvita^ion  an  gouvernement  du 
Roi  de  faire  cesser'  les  armements  extraordinaires  qui 
qnt  eu, lieu  dans  ses  Etats,  en  renvoyaqt  d&us  leurs 
foyers  les  permissionnaires  appelés  sous  les  drapeaux, 
et  en  remettant  Farmée  sur  le  pied  où  elle  a  été  au  1er 
octobre  dernier. 

„La  cour  de  La  Haye,  ayant  pris  connaissance  de 
cette  note ,  a  cru  ne  pouvoir  mieux  y  répondre  que 
par  un  simple  expose  des  faits. 

„11  est  de  notoriété  publique  que  les  mesures  de 
précaution  adoptées  dans  les  derniers  teoips  par  le  gou- 
vernement des  Pays-Ba^, -datent  seulement  du  commen- 
cement de  l'année  actuelle  et  sont  poslerieures  de  plusieurs 
mois  aux  armements  belges.  Elles  n^en  furent  dès  lors 
que  la  conséquence  inévitable,  quoique  ti^rdive,  et,  se 
bornèrent  à  la  dislocation  de  quelques  bataillons,  à  la- 
quelle ,  pofir  assurer  le  service  dans  les  places  fortes,  •  " 
est  venu  se  joindre  plus  tard  Tappel  des  permissionnai- 
res de  la  milice  de  1832  et  de  ceux  de  la  classe  de 
1833,  laquelle  avait  été  envoyée  en  congé  dans  les 
derniers  mois  de  l'année  1838;  mais  il  n'a  pas  été 
question  de  l'appel  de  la  schuttery  ni  de  la  réserve. 

,  „L'e8prit  de  conciliation  qui  a  dicté  les  tépons'es 
du  cabinet  néerlandais  aux  communications  de  MM.  les 
plénipotentiaires  des  cinq  puissances,  du  23  janvier  et 
dn  1er  février,  leur  présente  un  gage  nullement  équi- 
voque de  ses  intentions  pacifiques  ;  mais  il  n'a  pu  se  dis* 
penser  de  remplir  le  devoir  sacré  et  imprescriptible  de 
tout  gouvernement,  celui  de  veiller  à  la  sûreté  du  ter- 
ritoire,  en  proportionnant,   bien    que   sur  une  écWW^ 

Nouy,  Sérié.     Tome  VU.  Mm 
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1.  L'arllcle  2  porte  que  .la  route  d'Arlon  à  Bas-  1839 
togne  appartiendra  à  la  Belgique,  et  le  village  de  Mar- 
telange  au  grand-ducbë  de  Luxembourg:  dispositions 
contradictoires,  car  le  village  de  Marlelange  est  \  che- 
val sur  la  route  j  et  en  majeure  partie  à  sa  gauche  en 
partant  d'Arlon.  Le  soussigné  renvoie  à  la  note  ci- jointe 
(annexe  D),  qui  renferme  des  détails  précis  sur  l'état 
des  lieux.  Il  est  d'ailleurs  physiquement  impossible  de 
détourner  la  route,  qui,  en  ce  point ,  présente  un  ca- 
ractère tout  particulier.  La  stipuli^tion  qui  attribue  ^ 
la  Belgique  la  route  d'Arlon  \  Bastogne  est  le  principe  ; 
la  disposition  qui  coqserve  Martelange  au  grand-duché 
n'est  qu'une  conséquence  :  conséquence! opposée  au  prin- 
cipe qui  sert  de  point  de  jdépart.  Il  est  évident  que, 
dans  l'exécution ,  c'est  le  principe  qui  devra  prévaloir 
et  l'emporter  dans  l'esprit  des  commissaires  démarcateurs. 
Toutefois,  une  déclaration  à  cet  égard  prévieudi:ait  des 
difficultés,  en  même  temps  qu'elle  rassurerait  les  com- 
missaires démarcateurs  sur  le  sens  du  dernier  paragra- 
phe de  l'article  2,  qui  les  concerne. 

2.  D'après  le  statu  quo  existant  pour  l'Escaut,  la 
navigation  de  ce  fleuve  est  exempte  de  tout  droit;  mais, 
considérée  comme  de  tolérance  par  le  gouvernement 
néerlandais,  de  fait  presque  exclusivement  en  posses- 
sion du  régime  fluvial^  elle  semble  dépourvue  de  ga- 
ranties.   L^article  9,  destiné  à  faire  cesser  ce  statu  quo^ 

.  contient  deax  genres  de  stipulations;  il  établit  un  péage 
au  profit  de  la  Hollande,  et  des  garanties  en  faveur'  de 
la  Belgique  et  de  la  navigation  en  général.  Les  garan- 
ties sont  inséparablement  liées  à  la  perception  du  péage; 
il  est  impossible  que  le  statu  quo  cesse  quant  à  l'ab- 
sence du  péage ,  et  subsiste  quant  au  défaut  de  garan- 
ties» les  obligations  étant  dépendantes  du  droit.  La  per- 
ception de  ce  droit  commencera  immédiatement;  il  faut 
aussi  que  les  dispositions  garantissantes  aient  immédia- 
tement leur  effet,  en  attendant  que  le  règlement  géné- 
ral en  ait  déterminé  l'exécutiob  définitive.  Il  est  donc 
entendu ,  par  exemple ,  que ,  du  jour  oii  le  droit  sera 
piayé,  la  surveillance  commune,  stipulée  par  le  $  2, 
sera  introduite ,  que  les  commissaires  nécessaires  à  cet 
effet  seront  nommés  de  part  et  d'autre,  que  le  pilotage 
sera  facultatif  à  l'instant  même,  sauf  régularlsatQO  ^our 
le  service  définitif. 

3.  Le  $  3    de  l'article   9  stipule    un    àrolv  xxiA^xx^ 

Mm  2 
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1839  pour  le  trajet,  par  TEscaiit  ou  le  canal  de  Terneuzen, 
de  la  pleine  mer  en  Belgique^  ou  de  la  Belgique  à 
la  pleine  mer  ;  ainsi ,  en  considération  du  trajet  par  le 
canal  de  Terneuzén,  les  navires  devront  le  droit  en 
entier,  bien  qu^ils  ne  se  soient  servis  de  l'Escaut  que' 
sur  une  étendue  de  quatre  lieues  environ.  La  Hollande, 
percevant  ainsi  le  droit  dans  son  intégralité,  y  trouve 
le  dédommagement  de  l'entretien  du  canal  que  la  Bel- 
gique,  de  son  cdté,  entretient  de  la  frontière  hollan* 
daise  à  Gand ,  sans  percevoir  de  droit ,  le  péage  ëUnt 
unique.  La  Belgique  se  plaît  îi  déclarer  que  c^est  dans 
ce  sens  qu'elle  entend,,  de  sa  part  et  de  la  part  du 
gouvernement  néerlandais,  l'exécution  de  cette  disposi- 
tion.  Entendre  autrement  l'article  9  serait  exigeri  pour 
un  trajet  de  quatre  lieues,  une  somme  aussi  forte  que 
pour  un  trajet  de  dix-huit,  et  placer  Gand  dans  une 
position  très -désavantageuse  par  rapport  \  AnverSi  en 
négligeant  même  les  intérêts  de  Terneusen ,  point  de  la 
'  Flandre  zélandaise  pour  lequel  le  transit  vers  Gand  ' 
doit  être  d'une  si  grande  importance.  En  mettant 
(jand  et  Anvers,  relativement  au  péage,  sur  la  même 
ligne  dans  le  système  de  navigation  qui  rattache  cea^ 
deux  villes  à  la  mer,  la  conférence > n'a  fait  qu'appli- 
quer la  pensée  à  laquelle  est  due  4a  voie  directe  de 
Gand  à  la  mer. 

4.  La  conférence,  en  stipulant  un  droit  unique  sur 
là  navigation  de  l'Escaut,  a  sans  doute  ^voulu  que,  pour 
calculer  ce' droit,  les  conditions  de  navigation  fussent 
les  mêmes  pour  toutes  les  nations.  Le  principe  de 
Tuniformité  est  donc  évident;  ce  qui  peut  le  paraître 
moins,  c'est  la  règle  d'après  laquelle  ce  droit  uniforme 
sera  évalué:,  c'est  sur  le  deuxième  point  que  les  opi- 
nions ont  besoin  d'être  fixées.  Il  doit,  en  outre,  être 
entendu  que  l'application  du  droit  est  subordonnée  aux 
distinctions  admises  dans  la  pratique  générale ,  que  no- 
tamment les  bateaux  à  vapeur  ne  sont  imposés  qu'à  rai- 
son de  la  marchandise  et  non  de  la  capacité  totale,  et 
que  les  bateaux  remorqueurs  sont  exempts  de  tout  droit» 

5.  La  quote-part  de  la  dette  assignée  à  la  Belgique 
comprend  une. rente  de  600,000  florins  pour  avantages 
commerciaux,  au  nombre  desquels.il  faut  ranger  son 
admission  a  la  navigation  des  eaux  intermédiaires  entr^ 
THscaut  et  le  Rhin.  Néanmoins ,  elle  subit ,  en  outre, 
des  péages  qui ,  selon  le  $  5  de  l'article  9,  doivent  être 
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Diodërés  et  les  mém^  pour  le  commerce  des  deux  pays:  1839 
ce  qui  assure  ^  dans  tous  les  cas  y  au  commerce  belge 
la  coodîtioa  de  la  iiatîou  la  plus  favorisée.  Par  le  $  6, 
il  est  réservé  au  riglement  général  de  fixer  le  montant 
permanent  et  définitif  de  ces  péages.  L'admission 
de  la  Belgique  à  la  navigation  des  eaux  intérieures  ne 
pouvant  être  ajournée  qu'après  la  rédaction  de  ce  ri- 
glement ,  et  le  principe  de  péages  communs  étant  po^é, 
il  en  résulte  que  la  Belgique  ^  mise  immédiatement  en 
jouissance,  participe  à  la  navigation  des  eaux  intérieu- 
res, aux  mêmes  conditions  que  les  navires  néerlandais, 
en  supportant  provisoirement  les  droits  que  payent  ou 
que  payeraient,  d'après  les  tarifs  exbtants,  ces  derniers, 
naviguant  par  ces  eaux  entre  Anvers  et  le  Rhin. 

6.  La  conférence,  en  prescrivant,  dans  certains 
cas  exceptionnels,  aux  navires  de  se  faire  accompagner 
par  des  gardes  de  santé ,  a  subordonné  l'accomplisse- 
ment de  cette  formalité  à  la  condition  qu'il  n'y  aurait 
ni  entrave  ni  retard.  Il  faut  donc  que  le  service  sani- 
taire soit  organisé  de  manière  que  cette  condition  sub- 
siste; il  fairdra  notamment  que,  dans  ces  circonstances 
d^exception,  les  cardes  de  santé  passent  sur  le  navire 
qui  se  signale  copnme  suspect,  avec  assez  de  prompti-  ^ 
tude  pour  qu'il   ne  soit  pas  néoessaîre   de  jeter  l'ancre, 

ui  d'exposer  le  navire  à  un  danger  quelconque. 

7.  Il  eût  été  à  désirer  que    la  conférence   e&t  fixé 
un  délai  endéans  lequel  les  deux  partîçs   eussent   eu.  à 

'convenir  du  règlement  général  sur  l'Escaut,  et  qu'elle 
eût  déterminé^ le  recpurs  a  prendre  en  cas  de  dissent!-  ^ 
meut.  Cette  omission ,  toutefois ,  est  moins  importante, 
la  mise  en  possession  de  la  Belgique,  des  avantagés 
assurés  en  sa  faveur ,  étant  immédiate,  et  le  gouverne- 
inent  du  Roi  des  Belges  pouvant  compter,  au  besoin, 
sur  la  garantie  générale  d'exécution  stipulée  par  les  cinq 
grandes  puissances. 

•  8.  La  conférence  ayant  eu  pour  but  d'assurer  le 
droit  de  naviguer  sur  l'Escaut,  il  est  évident  que  ce 
droit  emporte  celui  de  stationner  librement^  si  les  vents, 
les  glaces  ou  d'autres  circonstances  l'exigent,  dans  tou- 
tes les  eaux  du  fleuve  et  de  ses  embouchures.  Si  la 
conférence  n'a  pas  exprimé  ces  conséquences  du  droit, 
c'est  qu'elles  ressortaient  et  du  principe  et  des  règles 
générales  du  droit  des  gens:  les  nier  serait  nier  le  prin- 
cipe même.     C'est  donc   dans   cet  esprit  que  devra  dlv« 
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1839  rédige  le  règlement  gênerai,  acte  ioiportant  qui  doit  ser- 
TÎr  de  complëment  à  Particle  9;  c^est  aussi  dans  cet 
esprit  que  Tartide  devra  recevoir  son  application  avant 
la  rédaction  du  règlement. 

9.  L^article  12 ,  dans  les  cas  oii  il  serait  conslriiit 
en  Belgique  une  nouvelle  route  ou  creuse  un  canal  qui 
aboutirait  à  la  Meuse  vis-à-vis  du  canton  hollandais  de 
Sittard ,  stipule  en  faveur  de  la  Belgique  le  droit  f  en 
se  conformant  à  certaines  formalités,  de  faire  prolonger 
cette  route  ou  ce  canal  jusqu'aux  frontières  d'Allemagoe. 
Il  est  incontestable  que  le  mot  route,  surtout  opposa 
au  mot  canal,   s'entend  de  toute  Communication  autre 

rue  celle   d'un   canal ,   et  notamment  d'un   chemin  de 

^er.    Si  le  gouvernement  belge  regarde  une  explication 

sur  ce  point  comme   n'ëtant  pas  sans  utililë,   cVst  qu'il 

n'est  pas  parvenu  k  rassurer  des  intérêts  privés  qui  se 

sont  adresses  à  lui. 

10.  L'article  25  du  traité  destiné  à  être  cobclu  entre 
Leurs  Majestés  le  Roi  des  Belges  et  le  Roi  des  Pays- 
Bas ,  en  stipulant  paix  et  amitié  entre  Leurs  Majeslés, 
leurs  héritiers  et  successeurs,  a  fait  naître  une  obser- 
vation par  le  rapprochement  de  cet  article  avec  l'article 
26  des  traités  conclus  le  15  novembre  1831,  par  Sa 
Majesté  le  Roi  des  Belges,  avec  Leurs  Majestés  l'Empe- 
reur d'Autriche,  le  Roi  des  Français,  le  Roi  du  ro« 
yaume-uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande ,  le  Roi 
de  Prusse  et  l'Empereur  de  toutes  les  Russies;  observa- 
tion 'sur  laquelle  le  soussigné  croit  ne  pas  devoir  insis- 
ter, le  mot  à  perpétuité  constituant  une  véritable  re- 
dondance dans  le  texte  même,  et  la  disposition  se  trou* 
vaut  d'ailleurs  renforcée  par  l'article  6,  portant  que  clia* 
que  partie  renonce  à  jamais  à  toute  prétention  sur 
les  territoires  assignés  à  l'autre,  et  par  l'article  7  qui 
déclare  la  Belgique  perpétuellement  neutre. 

Le  soussigné,  en  plaçant  sous  les  yeux  de  Leurs 
Excellences  cette  note  et  les  trois  propositions  qui  la 
complètent ,  croit  avoir  mis  la  conférence  à  même  d'a- 
mener immédiatement  la  solution  définitive  de  la  qties- 
lîon  hoUando-belge.  11]  prie  Leurs  Excellences  d'agréer 
les  assurances  dé  sa  plus  haute  considération.  . 

Londres,  14  avril  1839. 

SvLVAia  Va?i  dk  WrîEa. 
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Annexe  A.  —   Garanties  pour  les  populations  du  1839 
Limhourg  et  du  Luxembourg. 

'  Il  e8t  entendu  que  les  habitante  des  partiee  du 
Limbourg  et  du  Luxembourg  qui  retournent  sous  la 
domination  du  Roi  Grand-Duc  conserveront  leurs  liber- 
tés religieuses,  et  qu'il  leur  sera  accorde  des  institutions 
en  rapport»  soit  avec  la  loi  fondamentale  des  Pays-Bas; 
soit  avec  les  statuts  fédéraux  de  TAllemagne  *}. 


*)  A  Pappiii  de  la  proposîtioii  eooceniant  les  garanties  civiles 
et  religieuses  daes  aux  popalatioos  do  Limbourg  et  du  Lnxem- 
bonrg,  le  plënipoteathiire  belge  à  .mis  soos  les  yeux  de  la  con- 
férence,, à  la  sufte  de  l'annexe  A,  les  divers  extraits  qui  suivent; 

Traité  de  Paix  de  Nimègue ,  10  Août  1678. 

« 

Art  IX.  Lesdits  seigneurs  états  génénuz  promettent  que 
toutes  choses  qui  concernent  Texercice  de  la  religion  catUblique 
romaine,  et  la  jouissance  des  biens  de  ceux  qui  eki  font  profession, 
seront  rétablies  et  maintenoes^  sans  aucune  exception,  dans  ladite 
ville  de  Maeatricht  et  it»  dépendances,  en  l'état  comme  elles  étalent 
réglées  par  la  capitulation  de  l'an  1632,  et. que  ceux  qui  auront 
été  pourvus  de  quelques  biens  ecclésiastiques,  canooicats,  person- 
uaU,  prévotez  et  autres  b^éfices,  y  demeureront  établis  et  en 
jouiront  sans  jincnne  contradiction. 

Traité  de  By^tvich ,  en  1697. 

Art.  IV.  Seront  restitués,  surtout  \  Sa  Sacrée  Majesté  Im- 
pérble  et  à  l'Empire  et  à  ses  Etats  et  Membres ,  par  Sa  Mige- 
sié  Très-Clirétieune,-  tous  les  lieux  et  droits  occupés  tant  pendant 
la. guerre  par  les  voies  de  fait,  que  sous  le  nom  d'union  et  de 
réunion,  qui  sont  situées  hors  de  l'Alsace,  ou  contenues  dans  la 
Uate  des  réunions  qui  a  été  produite  par  l'ambassade  française,  de 
manière  que  les  décrets ,  arrêts  et  déclarations  qui  ont  été  rendus 
pour  cet  objet  par  les  chambres  de  Mets  et  de  Besançon  et  par 
le  conseil  de  Brisach ,  sont  cassés ,  et  que  tout  sera  remis  dans 
l'état  où  cela  était  avant  lesdites  occupations,  cessions  ou  réunions, 
pour  n'être  plus  troublés  on  inquiétés;  néanmoins,  la  religion  ca- 
Uiolique  romaine  restera,  dana  les  lieux  ainsi  ^restitués,  dsîns  l'état 
où  eue  est  présentement. 

Traité  de  Paris,  10  Février  1763. 

Traduction  de  raillais. 

Art  IV.  Sa  Majesté  Très^Chrétienne  renonce  à  toutes  les 
prétentions  qu'elle  a  formées  jusqu^icl  ou  qu'elle  pourrait  avoir 
formées  sur  la  Nouvelle -Ecosse  ou  l'Acadie,  en  tontes  ses  parties. 
et  la  garantit  tout  entière  et  avec  ses  dépendances ,  au  Rui  de  la 
Grande-Bretagne;  de  plus.  Sa  Majesté  Très -Chrétienne  cède  et 
garantit  à  Sadite  Majesté  Britannique,  en    plein  droit,  le  Canada 
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1839  Annexe  B.  —    Broposition   d'un    mode   spécial  de 

payement  sur  PEiscaut. 

Les  droits  de  navigation  sur  l'Escaut  seront  acquit- 
tés à  8a  Majesté  le  Roi  des  Pays  -  Bas  par  Sa  Majesté 


avec  toates  ses  dépendances,  aussi  bien  que  l'Ile  dà  cap  Bretoa» 
et  toates  les  autres  Iles  et  côtes  dans  le  golfe  et  fleure  de  Saint- 
Lnureat,  et  en  général,  tout  ce  qui  dépend  desdits  4>a7B ,  temii 
îles  et  cotes,  avec  la  souveraineté,  propriété,  possession  et  tops 
les  droits  acquis  par  traité  ou  autrement,  que  Sa  Majesté  Tkè^ 
Chrétienne  et  la  couronne  de  France  ont  eus  jusqu'ici  sur  lesdits 
pays,  terres,  lies,  places,  côtes  et  leurs  habitants,  de  façon  qfle  le 
Roi  Très-Chrétien  cède  et  délaisse  le  tout  audit  Roi,  à  la  eea- 
roone  de  la  Grande-Bretagne,  et  cela  dans  la  forme  et  maaièfe  h 
plus  ample,  sans  restriction  et  saps  la  liberté  de  revenir  sur  Indîte 
cession  et  garantie,  sous  aucun  prétexte,  ou  de  troubler  la  Gnade- 
Bretagne  dans  les  possessions  ct-deasus  aMutionnées.  Sa  Majesté 
Britannique,  de  son  cùté,  convient  d'accorder  le  libre  csersIcB 
de  la  religion  catholique  aux  babitaats  du  Canada  ;  elle  «doaaen, 
en  conséquence,  les  ordres  les  plus  précis  et  les  plan  efficnces 
pour  que  ses  nouveaux  sujets  catliollqnes  romains  puissent  profes- 
ser le  culte  de  leur  religion,  suirant  les  rites  de  l'Eglise  roBMiae, 
autant  que  les  lois  de  la  Grande-Bretagne  le  permettent. 

Ratification   faite   à  Madrid^    le  2  mai  ±713  9   du 
traité  d  Ut  redit  y  du  H  auril ,'  même  année» 

La  partie  du  haut  quartier  de  Gueidra,  dite  Gueldre  espa- 
gnole..., que  ledit  seigneur.  Roi  de  Prusse,  occupe  et  possède 
actuellement,  lui  est  cédée  k  perpétuité...  Cette  cession  ninsi 
faite  avec  cette  clause  expresse  que  l'état  de  la  religion  cathôU- 
que  subsistera  dans  lesdits  lieux  cédés ,  en  tout  et  partout ,  tel 
qu'il  était  avant  leur  occupation,  et  sous  la  domination  des  rois 
d'Espagne,  sans  que  ledit  seigneur.  Roi  de  Prusse,  y  puisse  riea 
changer. 

Congrès  dUtrecht\^  1713. 

u^rf,  IX,^   De*  demandes  pruseicnnes. 

Comme  plusieurs  Français  de  la  religion  réformée,  ayant' été 
obligés  de  quitter  la  France,  se  sont  réfugiés  sous  robéissaaee  de 
Sa  Majesté ,  et-  sont  devenus  ntê  sujets  par  droit  de  naturalisation,-' 
bourgeoisie  et  autres,  et  qu'entre  ces  réfugiés  quelques-uns  ont 
laissé,  en  France,  leurs  maris,  femmes,  enfants,  pères»  mères  et 
antres  proches  parents,,  et  que  plusieurs  y  ont  acquis  depuis  des 
biens  par  succession,  hérédité,  ou  autrement,  sans  avoir  pu  les 
retirer  et  en  jouir.  Sa  Majesté,  en  conséquence  de  la  protection 
qu*elle  doit  à  ses  sujets,  demande:  l^  qu'il  soit  permis  à  ces  ma- 
ris, tenimes,  enfants,  pères,  mères  ou  autres  proches  parents  des- 
dits réfugiés,  de  sortir  librement  de  France,  et  de  venir  rejoindre 
leurs  maris  femmes,  enfants,    pères,  mères  ou  outres  proches  pa- 
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le  Roi  des  Belges,  &  la  décharge   de  tous  les  pays  in-  1839 
distinctement,    au  moyen  d'une   somme  consistant  dans 
une  rente  fixe  et  un  supplément  ëventuel  et  variable. 


rents  établis  sods  PobélaMnce  de  Sa  Majesté  ;  2^  la  restitution  de 
tons  les  biens,  meubles  et  immeubles,  appartenant  de  droit,  tant 
auxdits  réfugiés  qu'à  leurs  descendants  nés  sous  Tobéisyance  de 
Sa  Majesté,  ou  à  leurs  be'ritier^  qAi  y  sont;  3^  que  lusdits  réfu- 
giés et  leurs  descendants  nés  sujçts  de  Sa  Majesté,  seront  consi- 
dérés et  réputés  en  toute  manière  comme  *de  véritables  sujets  de 
Sa  Majesté,  et  qu'ainsi  ils  jouissent,  tant  en  France  que  dans 
toute  l'étendue  de  sa  domination,  de  tous  droits, ^privilèges,  fran- 
chises, immunités,  libertés  et  avantages  dont  les  autres  sujets  du 
Roi  doivent  jouir ,  sans  aucune  exception  ni  réserve.  Sa  Majesté 
souhaite  de  plus  qu'il  pla,ise  à  Sa  Majesté  Très^Chrétienne  d'ac- 
corder, en.  considération  de  l'amitié  qui  doit  être*  rétablie  par  la 
paixt  la  liberté  de  la  conscience  à  ceux  de  la  religion  réformée 
qui  resteront  eu  France ,  comme  aussi  de  faire  élargir  et  remettre 
en  liberté  tons  ceux  qui,  a  cause  de  la  religion  réformée,  sout 
détenus  dans  les  prisons,  couvents,   galères  ou  autres  lieux. 

Traité  de  Francfort,  du   22  Juillet  1744;   entre 

l'Empereur  et  la  Prusse.     • 

Art  Tl.  Sa  Majesté  Prussienne  promet  et  s'engage  le  plus 
fortement  qu'il  est  possible,  elle,  ses  héritiers  et  descendants  à 
l'infini,  de  maintenir  la  religion  catholique  et  l'exercice  d'icelle 
dans  les  pays  qai  sont  cédés,  de  la  même  manière  qu'elle  y  est 
présentement  établie,  sans  pouvoir  jamais  y  faire  le  moindre  chan- 
gement ni  la  moindre  innovatioiv»  sons  quelque  prétexte,  motif  oa 
raison  que  ce  puisse  être. 

Traité  de  Fontainebleau,  du  8  Novembre  1785* 

Art.  X3U.    Il  sera  libre  aux  sujets  respectifs   de  se  retirer 

des  pays  qui  viennent  d'être  cédés  réciproquement,  et  ceux  qui  y 

resteront  Jouiront  du   libre  exercice  de  leur  religion.      Les  deux 

puissances   pourvoiront  respectivement  à  la  compétence  et  k  l'en- 

'tretien  des  'desservants  de  leurs  églises.  * 

Traité  de  paix  de  Kiel,  entre  le  Danemarck  et  la 

Suède  (1814). 

Art.  V.  Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  s'engage,  par  consé- 
quent, de  la  manière  la  plus  formelle,  de  laisser  jouir,  pour. le 
futur,  les  habitants  du  royaume  de  Norvège  et  de  ses  dépendan- 
ces, de  toutes  les  (ois,  libertés,  et  de  tous  les  droits  et  privilè- 
ges maintenant  existants. 

Huit  articles  de  Londres  (I8i4). 

ArCL  Cette  réunion  devra  être  intime  et  complète,  de  fo- 
çon  que   les  dem   pays  ne  forment  qu'un  seul  et    même  Etat^ 
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;1839  Cette  somme  sera  payëe  par  douzièmee»  k  premier 
de  chaque  mois,  par  anticipation,  au  consul  néerlandab 
à  Anvers  y  par  un  agent  du  gouvernement  belge. 


régi  par  la  coostitntîoo  d^à  établie  en  Hollaade,  et  qui  lem 
difiée,  d*un  coinmiui  aceoiâ,  d*aprèi  les  noovelles  clrconstancM.  . 

Art,  II.  11  ne  seim  rieo  iooové  aux  articles  de  cette  coasti- 
totion  qui  asiareat  à  toas  les  cultes  aoe  protection  et  nae  fiveor 
égales,  et  garaotiaient  TadmliftioB  de  tous  les  citoyena,  qaelle  ^ae 
aoit  leur  croyance  religlcnse,  aaa  emplob  et  offices  publies. 

Art.  m.  Ces  provinces  Belgiques  seront^  convenablement  re- 
présentées à  rassemblée  des  états  généraua»  dont  les  ■ewiois 
ordinaires  se  tiendront,  en  temps  de  paia,  altenwtivemeat  dans 
une  ville  liollandaise  et  dans  une  ville  de  la  Belgique. 

Art.  IV.  Tous  les  habitanU  des  Psjrs-Bas,  se  trouvant  dari 
constitutiounellement  assimilés  entre  eux ,  les  différentes  provinees 
jouiront  également  de  tous  les  avantagea  commerciaux  et  autres 
que  comporte  leur  situation  respective,  sans  qu'aucune  entrave  on 
restriction  puisse  être  imposée  à  Tune  au  profit  de  l'antre. 

Art  V.  Immédiatement  après  la  réunion,  les  provinces  et  les 
villes  de  la  Belgique  seront  admises  au  commerce  et  à  la  naviga- 
tion deê  colonies  sur  le  même  pied  que  les  provinces  et  les  villes 
bollandaises. 

Art.  VI.    Les  charges  devant  être  communes,  ainsi   que   les 
bénéfices  des  dettes   contractées  Jusqu'à    PépoqSe    de    la  réunion, 
par    les  provinces  bollandaises  d*un   côté,  et  de  l'autre >    par  les' 
provinces  Belgiques,  seront  k  charge  du  trésor  général  des  Pava-Bas. 

Art.  VU.  Conformément  aux  mêmes  principes,  les  dépenses 
requises  pour  rétablissement  et  la  conservation  des  fortifications 
sur  la  frontière  du  nouvel  Etat,  seront  supportées  par  le  trésor 
général,  comme  résultant  d'un  objet  qui  intéresse  la  sûreté  et 
riudependance  de  toutes  les  provinces  et  de  la  nation  entière. 

Art.  Vlll.  Les  frais  d*éublissement  et  d'entretien  des  dignes 
restèrent  pour  le  compte  des  districts  qui  sont  plus  directement 
intéressés  à  cette  partie  du  service  public,  sauf  l'obligation  de 
riâtat  général  à  fournir  des  secours  en  cas  de  désastre  extraw* 
diuaire,  le  tout  ainsi  que  cela  s'est  pratiqué  jusqu'à  présent  ea 
Hollande. 

Le  ministre  de  Nagell,  secrétaire  d'Etat  pour  les  affaires 
étrangères,  déclara,  sous  la  date  du  2t  juillet  1814,  qu'il  était 
autorisé  par  le  prince  souverain  des  Pays-Bas  Unis  à  accepter  la 
souveraineté  des  provinces  Belgiques  sous  les  conditions  contenues 
dans  les  huit  articles. 

Déclaration  des  puissances  sur  les  auffaires  de  la 
confédération  lielvétiquCf  du  20  rn^rs  1815* 

Art  IV.  Les  babitanU  de  révêché  de  BAIe,  et  ceux  de 
Bienne ,  réunis  aux  cantons  de  Berne  et  de  Bêle ,  jouiront  à  toua 
égards,  sans  différence  de  religion  (qui  sera  conservée  dans  l'état 
présent),  des  mêmes  droits  politiques  et  civils,  dont  jouissent  et 
pourront  jouir  les  habitants  des  anciennes  parties  desdits  cantons 
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La  reote  fixe  est  de  240,000  florins;'  elle  ne  pourra  1889 
être  inférieure  à  cette  somme,  et  sera  due  quand  même 
le  tonnage  annuel  n'aurait  point  atteint  ce  chiffre. 


En  coDAéqBeace,  iU  concoarroat  avee  eax  snx  places  de  repré- 
ientanU  et  sax  foDotlonA,  au î vaut  let  coDstitotions  cantoonales.  Il 
sera  conserve  à  la  ville  de  Bionae,  et  aux  villages  ayant  forme  sa 
juridiction,  les  privilèges  mnnicipaut  compatibles  avec  la  coostitu- 
tJoD  et  les  règlements  généraox  da  canton  de  Berae. 

Traité  entre  la  Prusse  et  la  Saxe,  du  18  mai  i81ô* 

(Traduction), 

Art  XVI.  Les  commnnautés,  corporations  et  établissements  reli- 
gieux et  d'iastruction  publique  qui  existent  dans  les  provinces  et  di- 
stricts cédés  par  Sa  Majesté  le  Roi  de  Saxe  à  la  Prusse,-  ou  dans  les 
provinces  et  districts  qui  restent  à  Sa  Majesté  Saxonne,  conser- 
veront, quel  que  soit  le  changement  que  leur  destination  puisse 
subir,  lears  propriétés,  ainsi  que  les  redevances  qui  leur  appartien- 
nent d'après  l'acte  de  leur  fondation,  oa  qui  ont  été  acquises  de- 
puis par  eox,  par  un  titre  valable  devant  les  lois,  sous  les  deux 
dominations  prussienne  et  saxonne,  sans  que  l'administration  et  les 
revenus  à  percevoir  puissent  être  molestés  ni  d'une  'part,  ni  de 
Tautre,  en  se  conformant  toutefois  aux  lois  et  en  supportant  les 
charges  auxquelles  toutes  les  propriétés  on  redevances  de  la  même 
nature  soot  sujettes  dans  le  territoire  daas  lequel  elles  se  trouvent. 

u4cte  pour  la  constitution  fédérative  de  t Allemagne, 

du  %  juin  iSlâ* 

(Traduction), 

Art.  XVI.  La  diflTéreace  des  confessions  chrétiennes  dans  les 
pays  et  territoires  de  la  confédération  allemande  n'en  entraînera 
aucune  dans,  la  jouissance  à^à  droits  civils  et  politiques.  La  diète 
prendra  en  considération  les  moyens  d'opérer ,  de  la  manière  la 
plus  uniforme,  Tamélioration  de  l'état  civil  dp  ceux  qui  professent 
la  reHgion  juive  en  Allemagne,  et  s'occupera  particulièrement  de^ 
mesures  par  lesquelles  on  pourra  leur  assurer  et  leur  garantir,  dans 
les  Etats  de  la  confédération,  la  permanence  des  droits  civils ,  à 
condition  qu'ils  se  soumettent  à  toutes  les  obligations  des  autres 
citoyens.  En  attendant»  les  droits  accordés  déjà  aux  membreii 
de  cette  religion  par  tel  on  tel  Etat  en  particulier  leur  seront 
conservés* 

jicte  du  congrès  de  Vienne,  da  Q  juin  181S* 

Art.  I.  Les  Polonais,  sujets  respectifs  de  la  Russie,  de  l'Au- 
triche et  de  là  Prusse,  obtiendront  une  représentation  et  des  insti- 
tutloBs  nationales,  réglées  d'après  le  mode  d'existence  politique 
que  ebneun  des  gouvernements  auxquels  ils  appartienaeat  jugera 
utile  et  >MHiyenable  de  leur  accorder. 

Art4  LXXXVIIL    Les  Génois  jouiront  de  tous   les  dcovU  «x 
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1839  Si>  ^  rexpiration  d'une  première  période  de  troia 
ans  y  commençant  au  1er  juillet  1839,  le  tonnage  mo- 
yen de  ces  trois  annëes  ofirait  un  chiffre  supëtieur^à  la 
rente  fixe  susindiquëe,  le  gouvernement  belge  payerait, 
pendant  la  deuxième,  période  de  trois  ans,  c^est-a-dire| 
a  partir  du  1er  Juillet  1842^  outre  la  rente  fixe,  et  tou» 
jours  par  douzièmes ,  un  supplément  égal  à  l'excédant 
de  la  première  période* 

Si ,  à  Texpiration  de  la  deuxième  période ,  on  con» 
stataît  de  nouveau  un  excédant  du  chiffre  moyen  du 
tonnage  sur  la  rente  fixe,  le  gouvernemept  belge  paye- 
rait également,  pendant  la  nouvelle  période  de  trois 
ans,  c'est-à-dire  a  partir  du  1er  juillet  1845 1  la  rente 
fixe  et  un  supplément;  et  ainsi  de  suite,  toujours  en 
ayant  égard,  pour  fixer  le  supplément,  au  chiffre  mo- 
yen de  la  dernière  période  de  trois  ans. 

Pour  évaluer  le  tonnage  annuel,   on  supposera  les 
bateaux  à  vapeur  imposés  sieulement  à  raison  ^de  la  mar- 
chandise et  non  de  leur  capacité  totale,   et  les  bateaux 
remorqueurs  totalement  exempts:    on  déduira  du  nom-   ' 
bre  total  les  navires  néerlandais. 

Si  le  gouvernement  belge  négligeait  ou  refusait 
d'acquitter  directement  la  rente  et  éventuellement  le 
supplément,  le  gouvernement  néerlandais  aurait  le  droit 
de  percevoir  les  péages  de  chaque  navire,  conformé- 
ment au  §.  3  de  l'art,  9. 

Annexe  C.  —  Proposition  pour  une  réduction  de 

dette. 

HOTE. 

Parmi  les  éléments  des   calculs  auxquels  la  confé- 
rence s'est  livrée  pour  arriver   à   la   fixation,    à  5  mil-    ' 
lions  de  florins,    du   chiffre   de  la  dette  de  la  Belgique 
envers   la  Hollande ,    figure    encore ,    ainsi    que  cela  se 
trouve  exposé  dans  la    note   du  .plénipotentiaire  belge, 


privilèges  spécifies  <1ans  Tacte  intitulé  :  Conditions  qui  dmpeni  Mr- 
vir  de  bases  à  la  réunion  des  BttUs  de  Gênes  à  ceux  de  Sa  Majesté 
Sardes  et  ledit  acte,  tel  qoMl  ae  trouve  annexé  à  ce  traité  géoé- 
rai,  sera  considéré  comme  partie  intégrante  de  celnl-ci  et  aara  la 
même  force  et  valeur  que  a'il  était  textadiement  laséré  dans  Tar- 
ticle  présent?  (Voir  cet  acte,  pagea  356,  863  du  tome  VJll  dn 
recueil  de  Sciioell.) 
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du  4  janvier  dernier,   iin«   annuîl($  d'un  million  de  flo-  I8S9 
rins  pour  la  dette  dite  française. 

Il  a  cependant  é\é  ëtabli,  de  la  manière  la  plu8 
patente  et  la  plu^  authentique,  tant  dans  la  correspon- 
dance diplomatique  que  par  le  mémoire  de  la  com- 
mission des  fina^hces ,  et*  les  notes  et  discussions  verba- 
les des  commissaires  du  gouvernement  à  Londres,  que 
cette  dette  avait  éié  remboursée  par  la  convention  du 
25  avril  1818,  eu  majeure  partie  au  moyen  de  créances 
belges.  -  ' 

En  persistant  2t  grever  encore  la  Belgique  de  ce 
chef,  les  plénipotentiaires  des  cinq  cours  lui  refuseraient 
'  la  seule  application  qui  puisse  lui  être  faite  du  prin- 
cipe de  confusion  de  bénéfices,  invoqué  par  la  confé- 
rence elle-même  9  et  posé  dans  l'art.  6  du  protocole^ 
annexé  à  l'acte  de  Viennç ,  tandis  que,  dans  toutes  les 
circonstances  favorables  à  la  Hollande ,  cette  puissance 
a  profité,  de  la- manière  la  plus  large,  des  avantages 
de  ce  même  principe. 

'  À  l^ppui  de  cettp  dernière  observation ,  on  peut 
faire  remarquer  qu^on  a  refusé  à  la  Belgique  tout  con- 
cours ail  partage  de  la  inarine  de  guerre  et  du  maté- 
riel des  arsenaux,  et  qu'on  ne  lui  a  temi  aucun  compte 
de  ce  qu'elle  a  payé  chaque  année,  pendant  l'existence 
de  la  communai^té,  à  la  décharge  de  la  Hollande,  pour 
les  intérêts  de  l'énorme  dette  que  celle-ci  avait  apportée 
dans  cette  communauté,  et  dont  il  a  été  amorti  une 
bonne  partie  ^aux  dépens  de  la  Belgique. 

Toutefois,  entrant  dans  les  considérations  qui  ont 
porté  la  conférence  à  terminer  le  différend  hollando-  ^ 
belge  par  un  chiffre  transactionnel  sur  l'ensemble  du 
partage  des. dettes,  et  voulant. donner  aux  cinq  courts 
un  nouveaiT  témoignage  de  son  désir  de  paix  et  de  - 
conciliation ,  le  gouvernement  belge  se  borne  à  deman- 
der une  nouvelle  réduction  de  fi.  400,000,  qui  ne  por- 
terait plus  le  chiffre  de  la  ^ette  proprement  dite  (c'est- 
à-dire,  abstraction  faite  des  600,000  florins  pour  prix 
d'avantages  de  commerce  et  de  navigation,  dont  il  va 
être  question  ci-après)  qu'à  quatre  millions  de  florins. 

.  n  .est  un    autre    fait   s^r   lequel  le    gouvernement 

belge  attire  l'attention  spéciale)    et   invoque   l'équité  de 

la  conférence;  clest  sur  la  confusion  dans  le  chiffre  de 

'   la  dette,  et  dans  le  transfert  des  rentes  et  ca^\VeL>3C^  ^^^ 
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183911.  600,000  dont  il  vient  dMtre  fait   mention ,  pour  prix 
'  d'ava otages  commerciaux* 

I 

LVtendue  de  ces  avantages  n^est  point  ^explicite- 
ment stipulée  dans  le  traité;  mais,  en  tout' cas»  rien 
n'y  indique  qu'une  portion  quelconque  de  la  dette  ait 
pour  cause  ou  destination  le  payement  de  ce  prix. 

Il  serait  donc  logique  et  Juste  que  cette  somme  flt 
Fobjet  d'un  article  spécial  du  traité  ;  et  le  gouvernement 
belge  insiste  avec  d'autant  plus,  de  force  sur  cette  de- 
mande, que  déjà  les  plénipotentiaires  d'Angleterre  et 
de  France,  qui  en  comprenaient  la  valear  et  la  {ustetiei 
avaient  promis  aux  commissaires  belges  leurs  bons  of- 
fices à  cet  égard.  Il  est  entendu,  en  outre ,  que  le 
payement  de  la  rente  n'aura  lieu  qu'à  partir  de  l'^Q* 
que  oii  s'opérera  Téckange  des  ratifications. 

Annexe  D.  —  Note  relative  à  Martélange. 

L'article  2  du  traité  du  15   novembre  est  ainsi  conçu:» 
„Dans  le  grand-duché  de  'Luxembourg ,   les  limites 
du  territoire  belge  seront  telles  qu'elles  sont  décrites  ci- 
dessous: 

„A  partir  de  la  frontière  de  France,  entre  Rodange, 
qui  restera  au  grand-duché  de  Luxembourg,  et  Athus, 
qui  appartiendra  à  la  Belgique,  il  sera  tiré,  d'après  la 
carte  ci-jointe,  une  ligne  qui,  laissant  à  la  Belgicjne 
la  route  d'Arlon  à  Longwy,  la  ville  d'Arlon  avec  sa 
banlieue,  et  la  route  éPArlon  à  Bastogne,  passera 
entre  Messancy ,  qui  sera  sur  le  territoire  belge,  et  Clé- 
mency,  qui  restera  au  'grand -duché  de  Luxembourg, 
pour  aboutir  à  Sleinfort,  lequel  endroit  restera  égale- 
ment au  grand-duché.  De  Steinfort,  celte  ligne  sera 
prolongée  dans  la  direction  d'Eischen,  Hecbus,  Guirscby 
Ober-Pallen,  Grende,  Nothomb ,  Parette  et  Perlé  fus- 
qu'à  Martelange ;  Hecbus,  Guirsch,  Grende,  Nothomb 
et  Parette  devant  appartenir  à  la  Belgique,  et  Eischen, 
Ober-Pallen,  Perlé  et  Martelange  au  grand-duché.  De 
Martelange,  ladite  ligne  descendra  le  cours  de  la  8ûre 
dont  le  Thalweg  servira  de  limite  entre  les  deux  Etats 
jusque  vis-à-vis  Tintange." 

Les  stipulations  qui  précèdent  avaient  évidemment 
pour  but  de  laisser  à  la  Belgique  la  communication  en- 
tière et  continue  de  Bruxelles  vers  la  France ,  que 
Ton  suit  aujourd'hui  pour  se   rendre  à  Mets ,    en  pas- 
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8ant  par  Namiir,  Marché ,  Bastogne,  Martelange,  hr^  1839 
Ion  y  Messancy,  Âubange,  Longwjy  etc« 

Le  texte  même  de  Tarticle  le  prouve  suffisamment.    , 
En  effet,    il   est   dit   qu'il  sera  tire  une  ligne  laissant  \ 
la  Belgique  la   route  d^Arlon    a  LongAvy^    la  ville 
dArlon  et  sa  banlieue  et  la  route  a^Arlon  à  Ba^ 
etogne.  ^ 

En  partant  de  cette  disposition ,  qui  constitue  le 
principe,  le  village  de  Martelange  ne  saurait  faire  par- 
tie du  grand-duchë  de  Luxembourg,  Il  doit  nëcessai» 
rement  rester  \  la  Belgique ,  parceque  la  grande  route 
passe  \  travers  ce  village^  et  laisse  même  la  plus  grande 
agglomération  de  maisons  \  sa  gauche  avec  Tëglise.  Ce 
qui  a  pu  donner  lieu  à*  la  contradiction  que  présente 
le  texte,  c'est  la  position  assignée  au  village  de  Marte- 
lange, sur  la  plupart  des  cartes,  par  rapport  à  la  grande 
route  de  Namur  à  Arlon  :  suivant  ces  cartes ,  ce  village 
se  trouve  place  entièrement  sur  la  droite  et  en  dehors 
de  la  route,  ce  qui  est  une  erreur  de  fait,  due  sans 
doute  à  la  récente  construction  de  cette  route,  construc- 
tion postérieure  à  la  publication  de  la  grande  carte  de 
Ferraris,  que  l'on  s'est  borné  à  copier  servilement,  sans 
jamais  s'enquérir  des  changements  survenus  depuis  et 
constituant  l'état  définitif  des  lieux. 

La  communication  indiquée  sur  la  carte  de.  Ferra- 
ris]'n'était  pas  une  véritable  route:  en  partant  de  Lu- 
xembourg, la  route  s'arrêtait  un  peu  au  delà  d' Arlon  ; 
de  ce  point  jusqu'à  Bastogne  et  Marche,  il  n'existait 
plus  de  communication  régulièrement  ouverte  et  assu- 
rée; les  voitures  de  roulage  et  les  messageries  suivaient 
le  terrain  naturel  jusque  près  de  Marche;  mais  elles 
rencontraient  dans  le  trajet  des  obstacles  presque  insur- 
montables, notamment  pour  descendre  dans  le  vallon 
de  la  Sftre  à  MaHelange  ^  et  atteindi^e  ensuite  le  point 
culminant  du  versant  de  gauche  de  ce  vallon.  La,  il 
fallait  gravir  deux  coteaux  présentant  des  inclinaisons 
de  20.  à  25  pour  cent,  ce  qui  exigeait  parfois  l'emploi 
de  30  à  40  chevaux. 

L'administration  française,  reconnaissant  Timpé- 
rieuse  nécessité  de  faire  disparaître  cet  obstacfe,  entre-' 
prit  l'abaissement  des  cdtes  de  Martelange.  Cet  ouvrage, 
yéritable'  chef-d'oeuvre  de  l'art ,  ne  fut  complètement 
terminé  que  de  1808  à  1809.  Il  exigea  une  dépense 
considérable^  car  la    route ^    taillée  presque  «ti\\^x%ii\c^ 
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1839  dans  le  roc,  a  dA  élre  ëlablie  à  mi-cdte,  afin  de  pou- 
voir lui  douiier  une   pente  de  ,5  cenlÎDijbtres  par  niftlre. 

Ii*inlervenllou  du  gouvernement  français  dans  l'Aa- 
bllssenient  de  la  roule  d'Ârlon  à  Naniur.par  Bastogoe 
se  borna  à  rabaissement  des  cdtes  de  Marteiange;  le  sur* 
plus  de  cette  communication  de  Marteiange  a  Arlon,  et 
de  Marteiange  à  Marcbc ,  fut  exëcutë  sous  le  gouverne* 
ment  des  Pays-Bas. 

Par  suite  "des  travaux  faits  à  Marteiange  y  le  TiUagff 
de  ce  nom  se  trouve  placé  à  cheval  sur  la  grande  routei 
et,  si,  aux  termes  de  l'art*  2»  ce  village  devait  -appar» 
tenir  au  grand-duché  de  Luxembourg,  il  j  aurait  so- 
lution de  continuité  pour  la  route,  ce  qui  -serait  con* 
traire  a  la  pensée  de  la  conférence  et  au  principe  qui 
lui  sert  de  point  de  départ;  l'on  sait  d'ailleurs  que  le 
^  Belgique  n'a  que  celte  seule  communication  pour.  At- 
teindre la  frontière  de  France  du  cdté  de  Longwjr* 

11  serait  matériellement  impossible  de  détourner  la 
route,  qui,  en  ce  point,  oiTre  un  caractère  tout  parti- 
culier: ce  n'est  pas  dans  Tintérét  de  Marteiange  que 
Ton  a  fait  passer  à  grands  frais  la  route  par  ce  village; 
c'est  que  l'on  ne  pouvait  passer  ailleurs. 

XIII. 

Réponse    de   la    conférence    de  Londres    à    la 
noie  précédente ,  en  date  du  18  jiurU  1339. 

Foreigu-Office,  18  avril  1839. . 

Les  soussignés,  plénipotentiaires  des  cours  d'Au- 
triche, de  France,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et 
de  Russie .  ont  reçu  la  note ,  accompagnée  de'  plusieurs 
annexes,  ^que  M.  le  plénipoteutiaire  de  Sa  Majesté  le 
roi  des  Belges  leur  a  fait  l'honneur  de  leur  adresser 
le  14  du  couraut,  et  ils  se  félicitent  de  reconnaître,  par 
le  contenu  de  cette  pièce ,  ([ue  les  dispositions  qui  anî- 
nieiit  le  gouvernement  belge  sont  de  nature  à  promet- 
tre la  solution  immédiate  et  définitive  de  la  question 
hoUaudo-bclgc. 

Les  soussignés  sont  dans  le  cas  de  répéter,  relati- 
vement aux  objets  touchés  dans  les  trois  premièires  an- 
nexes de  la  note  de  M.  le  plénipotentiaire  de  Sa  Mor' 
jesté  le  Roi  des  Belges,  ce  qu'ils  ont  eu  Thonneor  de 
lui  déclarer  dans  leur  note  du,  4  février ,  savoir:  qu'au 
point  où  en  est   aujourd'hui   la    négociation,    et  depuis 
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Paâh&ioii  pure  et  simple  doontfe  par  8.  M.  le  Roi  des  18S9 
Pays-Bas  aMX  actes  du  23  janvier,  ils  ne  sauraient  en- 
trer en  discussion  sur  aucune  nouvelle  proposition ,  et 
que  les  dispositions  desdits  actes ,  ainsi  que  leur  texte^ 
ne  sont  plus  susceptibles  d'aucun  changement  ni  ne 
peuvent  recevoir  aucune  .addition. 

Les  soussignés  ne  sauraient  |  en  conséquence  |  ad- 
mettre la  stipulation  proposée  dans  l'annexe  A,  au  su- 
jet des  libertés  religieuses  et  politiques  réclamées  en  fa- 
veur des  habitants  des  parties  di]|  Limbourg  et  du  Lu- 
xembourg qui  retournent  sous  la  nomination  du  Roi 
grand-duc  Ils  ^ observent  que  lesdites  libertés  qui/  par 
leur  nature,  sont  exclusivement  du  ressort  du  régime 
intérieur  des  Etats  auxquels ,  sous  tin  point  de  vue  lé- 
gal,  les  territoires  en  question  n'ont  point  cessé  d'ap- 
partenir,  trouvent  leur  garantie ,  soit  dans  la  loi  fon- 
damentale du  royaume  des  Pays-Bas,  aucfuel  une  psîr- 
tie  desdils  territoires  est  destinée  à  être  réunie,  soit 
dans  lea  dispositions  des  actes  formant  la  constitution 
fédérative  de  l'Allemagne,  qui  sont  applicables  au  grande 
ddché  de  Luxembourg,  en  sorte  que  la  réclamation  de  [M. 
le  plénipotentiaire  belge  se  trouve  efEectivement  sans  objet. 

Quant  à  la  proposition,  développée  dans  l'annexe 
B,  d'un  mode  de  payement  à  effectuer  de  gouvernement 
à  gouvernement,  pour  remplacer  la  perception  directe 
du  droit  de  tonnage  sur  l'Escaut,  leé  soussignés,  sans 
méconnaître  ce  que  ce  mode  semblerait  présenter  d'a- 
vantages et  de  facilités  pour  les  deux  parties  intéres- 
sées, ne  sauraient,  par  les  raisons  ci-dessus  mention- 
nées, considérer  cette  question  comme  susceptible  d'être 
traitée  par  eux,  tandis  qu'il  dépendra  des  gouverne- 
ments belge  et  néerlandais  de  s'entendre  de  gré  à  gré 
à  ce  sujet,  lorsqu'ils  le  jugeront  conforme  à  leurs  inté- 
rêts. L'impossibilité  ok  les  soussignés  se  trouvent  pla- 
cés d'admettre  un  changement  dans  les  dispositions  des 
actes  du  2S  janvier,  s'applique  également  à  la  quotité 
de  la  rente  imposée  à  la  Belgique  du  chef  de  la  dette 
commune,  aux  éléments  qui  ont  servi  de  base  à  l'éta- 
blissement de  cette  rente ,  et  au  terme  oh  elle  doit 
commencer;  objîets  dont  traite  Tannée  C  de  la  note: 
de  M.  le  plénipotentiaire  belge. 

Obligés  d'écaj^r  tout  ce  qui  reiifermerait  utoe 
stipulation  nouvelle,  ou^  une  modification  des  actes  du 
23  janvier,  les  soussignés  se^sont  appliqués  ^  Y«x3ma^\sl 

NottP.  Série,    Tome  VIL  ^u 


<I"ii  polirroni  eu  résull 
cet  objet  à  la  satislacli 
-«"  2.  Les  (Icoiti 
caui,  accordes  aux  de 
par  le  traita,  iel«  que 
de  tonnage  d'une  pari, 
comoiune,  ajoii  qua 
doÎTeat  trouver  ]eur  n 
du  ratîficalivu  du  trsi 
ment  à  jiile(venir,  que 
a  exercsr  ces,  piéne*  dr 
veaable  dans  l'intérêt  p 

■^d  3.  Le  droit 
gouvernement  ue'erlanda 
et  de  te»  emtoucliurea, 
aance  et  de  trvisït,  le 
éin  pris  en  eousidëratie 
il  «  été  entendu  que  le* 
que  pour  M  repdre  Jk  Ii 
liante  mer  pour  m  rendi 
et  1  autre  direction,  soit 
de  TerneuM,  ne  fuaien 
que.  En  conséquence,  ; 
droit  ni  lur  la  partie  boll 
'*"'  1"*  communiqu 
■«<*■  4.  Suivant  l'u 
les  nalione.    les  droit.  » 
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exceptionnel,  les  souMignës  sont  d'avis  que  le  droit  vgjn 
à  precevoir  doit  être  régie  d'aprè^  le  principe  que  le 
tonnage  de  ces  bâtiments  ne  sera  calcule  que  relative* 
ment  à  la  partie  de  leur  capacité  destinée  à  recevoir 
un  chargement  de  marchandises;  principe  qui  renferme 
de  plus  l'exception  des  bateaux  remorqueurs  servant 
uniquement  à  la  remorque:  lesquels  semblent  d'ailleurs 
rentrer  dans  la  catégorie  des  bâtiments  qui  font  le  ca« 
botage  dans  le  cours  du  fleuve. 

jid.  5.  U  ressort  du  sens  du  paragraphe  5  de 
Tarticle  9,  que  la  Belgique  Jouira,  aussitôt  apris  Yé* 
change  des  ratificationsi  de  la  navigation  sur  les  canaux 
et  eaux  intermédiaires,  aux  mêmes  conditions  que  lea 
navires  holiandusi  et  en  supportant  les  mêmes  droits 
suivant  les  tarifs  en  vigueur. 

jld  6.  Les  termes  exprès  du  paragraphe  3,'  d'à- 
près  .lesquels  les  navires  suspects  auront  la  faculté  de 
continuer  leur  route  sans  entrave  ni  relard,  renferment 
l'obligation  de  faire  passer  les  gardes  de  santé  sans  que 
les  bâtiments  soient  aucunement  arrêta  dans  leur  cours. 
Au  reste,  les  instructions  à  donner  aux  pilotes,  tant 
néerlandais  que  belges,  pour  signaleir  les  vaisseaux  sus- 
pects, rentrent  dans  les  attrimitions  des  commissaires 
a  nommer  de  part  et  d'autre  pour  exercer  la  surveil- 
lance  commune  d'après  le  paragraphe  2  de  l'art.  9. 

Ad  7.  Cette  remarque  trouve  sa  solution  dans  les 
explications  données  au  n^  2. 

Ad  8.  La  libre  navigation  de  l'Escaut  renferme, 
sans*  aucun  ddnte,  la  faculté,  pour  tout  navire,  de 
stafîonner  librement  dans  toutes  les  eaux  de  ce  fleuve 
et  de  ses  embouchures ,  si  les  vents ,  les  glaces  ou 
d'autres  circonstances  l'exigent,  et  il  n'est  pas  à  pré- 
voir qu'aucune  contestation  puisse  s'élever  sur  cet  ob- 
jet, qui  pourra,  au  reste,  être  plus  positivement  déter- 
miné par  le  règlement. 

Ad  9.  Le  terme  générique  d'unfe  route  \  con- 
struire éventuellement  par  le  canton  de  Sittard  s^appK- 
que  naturellement  à  la  construction  d'un  chemin  de  fer 
comme  k  tonte  autre  espèce  de  route.  • 

Ad  10.  Les  soussignés  nq  peuvent  qu'applaudir 
è  la  sage  réserve  de  M.  le  plénipotentiaire  de  S.  M.  le 
Roi  des  Belges,  qui  s'abstient  d'insister  sur  les  mots  à 
perpéiuitéf  omis  sans  aucune  intention  dans  la  rédac- 
tion de  l'art.  25  du  traité  entre  la  Belgique  el  Ul  H^V 

Nn2 
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1819  lande.  Cette  omiBsion  qui  n^infiroM  ancuDeinent  la  m- 
liditë  et  la  dunSe  de  rengngemeBt,  et  à  laquelle  wp- 
pléeraient  au  beeoin,  les  expreaaionB  des  art.  6  et  7» 
cit^s  dans  la  note  du  14  aTril  i  est ,  au  reste ,  d'aataat 
moins  de  conséquence  qu'elle  est  conforme  à  ^en 
prëcëdents*  <  • 

Apràs  avoir  satisGut,  par  les  explications  qui  psi^ 
cèdent  y  au  dësir  de  8.  M.  le  Roi  des  Belges  d'Are  ras* 
8urë  sur  le  sens  des  divers  points  qu'elles  conceynen^ 
îKne  reste  aux  soussignés  qu'à  exprimer  la  confiani» 
que  M.  le  plénipotentiaire  belge  va  leur  déclararbuafr 
diatement  qu'il  est  prêt  à  procéder  à  la  signatma  da 
traité  entre  les  cinq  puissances  et  8a  Majesté  la  Rai  dss 
Belges ,  et  du  traité  entre  Sadita  Majesté  et  Sa  BÂ^eslf 
le  Roi  des  Pays-Bas  y  annexés  à  la  note  des  eonae^pli 
du  23  janvier. 

Les  soussignés  saisissent  cette  occasion  pour  avab 
l'honneur  de  renouveler  à  Son  Excellence  raaatmuM 
de  leur  haute  considération» 

Ssinrry  H.  Sebastiavi,  PALiiniSTOVy  Bulow,   Posao  ta 

B6r6o« 

XIT. 

NouçeUe    Note   adressée    à    la   conférence  de 
Londres  par   le  Plénipotentiaire  de  la  Belgi- 
que.   En  date  du  19  jipril  1839- 

Le  soussigné  y  envoyé  extraordinaire  et  Miaisirs 
plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  le  roi  des  Belges  |irèe  8a 
Majesté  Britannique ,  a  reçu  la  réponse  que  Leurs  Ex- 
cellences les  plénipotentiaires  des  cinq  cours  ont  bien 
voulu  lui  faire  à  la  communication  qu'il  avait  «a  Fha- 
nneur  de  leur  adresser  sous  la  date  du  14. 

Le  soussigné  regrette  que  la  .conférence  o*ail  pas 
pu  se  saisir  de  la  proposition  relative  à  Tacquittaneat 
du  péage  sur  l'Escaut  au  moyen  d'une  rente  aonueUe; 
mode  de  payement  dont  Leurs  Excellences  ont  a^aa- 
moins  apprécié  les  avantages ,  circonstance  qui  nia  peut 
manquer  d'exercer  une  favorable  influence  sur  la  n^ 
gociation  spéciale  et  directe  à  Ouvrir  à  ce  sujet  antie 
les  deux  parties* 

Le  gouvernement  du  Roi  apprendra  sans  douta 
avec  peine  que  la  conférence  se  soit  crue  dans  llmpoe- 
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sibSit  j  d'améliorer  la  posirion  de  la  Belgique  par  une  1819 
réduction  plus  forte  de  la  dette. 

Il  verra  avec  aatisfaction  que,  si  la  confëronce  n'a 
pas  admis  un  article  additionnel ,  relatif  aux  garanties 
civiles  et  religieuses  dues  aux  populations  du  Limbourg, 
etMu  Liixembourgi  c'est  qu'elle  regardait  comme  sans 
objet  une  semblable  stipulation,  les  garanties  en  ques« 
tion  résultant  d'actes  Aéyk  existants. 

En  ce  qui  concerne  les  dix  points  qui,  indépen- 
damment des  trois  dispositions  ci-dessus  rappelées ,  ont 
été  soumis  à  Leurs  Excellences ,  le  gouvernement  du 
Roi,  sVtant  rencontré  avec  la  conférence ,  se  trouve, 
par  les  explications  qu'il  a  reçues ,  pleinement  satisfait 
et  rassuré.  La  conférence ,  qui  avait  apporté  tant  de 
soin  à  la  rédaction  de  Tartide  9,  relatif  à  une  question 
qui  Intéresse  le  monde  commercial,  a  mis  la  réalisation 
de  son  oeuvre  à  l'abri  de  toute  contestation  et  de  tout 
retard. 

n  reste  un  dernier  devoir  à  remplir  au  soussigné, 
pour  compléter  cette  communication.  Sa  Majesté  le 
Roi  des  Belges  a  retrouvé  aVec  douleur ,  dans  les  pro« 
jets  qui  lui  ont  été  soumis  |  les  stipulations  territoriales 
imposées  dans  des  jours  de  malheury  et  demeurées  sept 
années,  sans  exécution  ;  le  temps  a  exercé  une  bienfû- 
•ante  influence  sur  d'autres  questions  »  et  celle-^  digne 
d'une  .généreuse  sollicitude,  est  restée  irrévocablement 
résolue.  Il  a  fallu  que  ce  résultat  se  reproduisit  avec 
son  caractère  primitif  de  nécessité,  pour  que  le  pays 
pût  ^e  résoudre  à  un  si  grand  sacrifice;  il  a  fallu  que 
l'empire  des  circonstances  f&t  de  nouveau  constaté  de 
la  manière  la  plus  évidente. 

Sa  Majesté  devait  un  dernier  effort  è  des  popula- 
tions  qui  ont  montré  tant  d'affection  et  de  dévouement  ; 
et,  si  elle  renonce  è  les  conserver,  c*est  moins  à  cause 
des  dangers  qui  menaçaient  la  Belgique  entière,  qu'en  ' 
considération  des  maux  qui  devaient  fondre  sur  les  pro« 
vinces  du  Limbourg  et  du  Luxembourg.  Jamais  Sa 
Majesté  o'a  senti  plus  péniblement  toute  l'étendue  de 
la  tâche  qu'elle  a  acceptée  dans  l'intérêt  de  la  paix  gé* 
'  nérale ,  et  pour  constituer  une  nationalité  devenue  une 
condition  nécessaire  de  la  politique  européenne;  elle 
trouvera  une  consolation  dans  l'idée  que  cette  nationa- 
lité et  cette  paix  sont  désormais  à  l'abri  de  toute  at- 
teinte. 
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1889  L®  soussigné  a  été.  charge  de  donner  ces  ezplica* 
tîons,  afia  que  la  marche  et  le  caractère  de  la  ràolu- 
tion  de  son  gouTernement  ne  pussent  être  oiéconnus; 
il  déclare,  en  conséquence i  que,  tu  les  tfdaircisiemrati 
renfermes  dans  la  note  de  la  conférence  en  date  du  18, 
il  est  autorise  à  signer,  aux  termes  de  Pacte  du  25  |ii- 
vier,  les  traités  entré  8a  Majesté  et  les  cinq  coure  tt8a 
Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas. 

Le  soussigné  saisit  cette  occasion  de  renouveler  à 
Leurs  Excellences  let  assurances  de  sa  plus  haute  co»* 
sidération. 

STLTAnr  Vas  ds  Wsm^ 

XV. 

Communication  adressée  au  Plénipotentiaire  d$ 
la  Hollande  par  la  conférence  de  Londres^  en 

date  du  ig  Auril  1839* 

Foreign-Office ,  le  19  Avril  1839. 

Les  soussignés  plénipotentiaires  des  cours  d'Autri* 
che,  de  France,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et 
de  Russie,  ont  l'honneur  de  prévenir  M.  le  plénipo- 
tentiaire de  Sa  IMajesté  le  Roi  des  Pays-Bas  que,  par 
une  note  en  date  de  ce  jour ,  M«  le  plénipotentiaire^  de 
8a  Majesté  le  Roi  des  Belges  leur  a  déclaré  qu'il  est 
autorisé  à  signer ,  aux  termes  de  Pacte  du  23  }anvier, 
les  traités  entre  Sadite  Majesté  et  les  cinq  cours  et  8a 
Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas*  Les  éoussignés  invitentt 
en  conséquence,  M.  le  plénipotentiaire  de  Sa  Majesté 
le  Roi  des  Pays-Bas  ^  procéder  aujourd'hui  avec  eux 
et  M.  le  plénipotentiaire  belge  à  la  signature  des  trûlés 
respectifs. 

Ils  saisissent  cette  occasion  pour  renouveler  à  S, 
Ëxc.  Tassurance  de  leur  haute  considération.      « 

SEKFrr,  A.  SfBASTUii,  Palmebstov,  Bulow,   Posxo  m 

'  BOBOO. 
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44. 

articles  supplémentaires  à  certains^ 
Traités  entre  les  Etats-unis  de  VAmé- 
rique  septentrionale  et  la  tribu  des 
Saganaws  de  la  nation  iijdienne  des 
Chippewas  ^  signés  et  conclus  en  Mi- 
chigan  le  y  ^Février  l639- 

(Act8  and  Resolutions  passed   at  the  3d  Séasion  oF  tbe 
25    Congress   of   the  XJaited   States.     Washingt.  1839. 

Append.  42). 

Arti  1.  Whereas  the  Sagatiaw  tribè  6f  Chippewas 
havei  by  the  Treaty  of  the  14  January  1837 ,  ceded 
to  the  United  States  ail  theîr  reserves  of  land  in  the 
State  of  Michigan ,  on  the  principle  of  f aid  reserves 
beiog  sold  at  the  public  land  offices  for  their  benefit^ 
and  the  actuel  proceèds  being  paid  to  them,  as  further 
definéd  by  stipulations  contained  ia^  the  amendments  to 
said  Treaty  of  the  20  December  1837  ;and  of  the  23 
January  1838,  And  whereas  it,is  required  by  a  sub- 
séquent laW  of  CoDgressi  fo  erect  a  light-house  on  one 
of  said  reserves,  called  Na-bo-bîsh  tract ,  lying  at  the 
jnouth  of  the  Saganow  river  «  and  to  reserve  so  much 
of  the  saoïei  ^m  aal^^  as  lAay  be  Jiecessary;  it  is 
thetefore  ]^ereby  agreed  by  the  said  tribe  Ihat  for  and 
in  considération  of  the  aum  of  8  dollars  per  acre»  one 
sixteenth  of  a  section  of  said  tract ,  sitiiated  aa  afore- 
said  j  shall  be ,  and  the  same  is  liereby  appropriated 
aôd  set  apart,  to  be  located  and  disposed  of  in  any 
manner  the  Président  may  direct.  And  the  same  shall 
be  reserved  from  sale ,  and  ail  clarim  to  any  proceèds 
therefrom,  except  the  sum  hereili  before  atipulated, 
^  U  fuUy ,  completely  and  forever  relinquished  by  such 
tribe. 

Art.  2.    Thîs  compact  shall   be  sitbmitfed   to    the 
Président   and  Senate    of  the  United  States,   to  be  ap- 
proved  by   them,    vrhere  upon  possession   of  the  land 
may  be  immediately  taken,    and   the  usufructory  righi . 
of  the  Indians  thereto  shall  cease.      In  testimony  vrhe- 
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1810  reof ,  the  ading  Saperinleiident  pto  ten.  of  Indiu  Af- 
f airs  for  the  Sute  of  Michigan ,  duly  mthorixtd  in 
this  purpotei  and  the  chiefe  of  the  eaid  tribe,  ha^e 
iiereunto  set  their  handa  and  acab  at  Lower  Sagftnaw 
in  Michigani  this  7  day  of  Pdiriiary,  in  the  year  1839. 

JoflV  HuÙKKVi 

Signatures  de  Chefs  indiens  et  de  5  ttfmoina. 


45. 

Convention  concernant  taholition  du 
droit  d^ aubaine  et  de  détraction  en- 
tre la  Sardaigne  et  la  Hesse-électo^ 
raie.    En  date  du  13  Février  1839- 

(Sammlung   Ton  Gesetsen  etc.  fiir  Kiirhessen.    Jahrj^ 

1839.    Nro  V.  ▼.  23.  BUn). 

Au88chreihen  de$  Kurhe9$i9chën  Miniêteriung9  d0t 
auiwdriigen  Angelegenheiten , 

Tom  20sten  Mlîrz  1839 , 

den  mit  dem  Kdnigreiche  Sardinien  abge» 
schlossenen  Freisngigkeils-Vertrag  betref* 
fend. 
Nachdem  von  dem  unterzeichneteu  Ministerium  mit 
dem  Kôoiglich  Sardinischen  Ministerium  der  auawfrd- 
gen  Angelegenheiten  ein  Freiaiigigkeits  -  Vertrag  abgi- 
schlossen  worden  ist^  und  die  Auswechselung  der  dansel- 
ben  genehmigenden  y  von  Seiner  Hoheit  den^  KarjpriB- 
zen  und  Mitregenten  und  von  Seiner  MajesiSt  dent  K8- 
nige  Ton  Sardinien  yollzogenen  Urkunden  am  13laB 
▼origen  Monats  Statt  gefunden  hat;  so  wird  hierdurA 
zu  ëffentlicher  Kunde  gebracht,  dass  Abzugsgeld  oder 
Nachsteuer  von  dem  aus  dem  Kurfurstenthume  Hessen 
in  das  Këniglich  Sardinische  Gebieti  oder  aus  diesem 
Gebiete  in  die  Kurfnrstlich  Hessischen  Staaten  iiberge- 
henden  Verm5gen  von  gedachtem  Tage  an  nicht  erho- 
ben  werden  soll. 

Cassel  am  208ten  MSrz  1839. 
Kurfiirstliches  Ministerium    der   ausw&rti* 

gen  Angelegenheiten. 
Fiir  dassdbe  der  interimislisch  mit  demselben  beauftragte 

Finanz-Minister  Motz. 
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46.    . 

Mémoire  intitulé:  ^Jm  vérité  sur  la 
question  de  succession  à  la  couronne 
ctEspagné'^  redise  dans  le  but  de 
prouver  la  légitimité  de  la  Reine 
Isabelle  II  et  présenté  à  la  cour  de 
Berlin  le  19  jFévrier  1839,  pcir  M. 
Don  Francisco  de  Zea  Êermu-- 
dez  {ancien  premier  Secrétaire  d^B^ 
taty  président  du  Conseil  des  Mini- 
stres de  S.  M.  Catholique)  et  M.  Mar- 
H  a  ni  y    chapgés   d'une    Mission   en 

Allemagne. 

L'avënement  de  la  maiêon  de  Bourbon  au  trône 
d'Espagne,  en  1700 ,  fut  signale  par  une  guerre  gën^ 
raie  en  Europe:  il  mh  Louis  XIV  à  deux  doigts  de 
sa  perte,  et  attira  tur  l'Espagne  des  maux  incalculables. 
L'extinction  masculine,  par  la  mort  de  Ferdinand  VU, 
a  ëtë  suivie  de  nouveaux  malheurs  pour  la  Pëninsule: 
depuis  cûiq  années  révolues,  le  sang  7  coule  à ''torrents 
dans  une  guerre  civile  qui  fait  frëmir  l'humanité. 

La  mort  d'un  roi  soulève  le  point  de  droit  le  plus 
important  qui  puisse  se  présenter  dans  une  monarchie, 
alors  que  lei  lois  fondamentales  du  pajrs  ne  règlent  pas 
d'une  manière  positive.,  claire,  inattaquable»  la  succes- 
sion au  trône:  mais  l'Espagne  possède^  sur  ce  point, 
une  législation  nationale,  forte  et  vénérable  par  son  an- 
tiquité, nullement  équivoque,  en  aucun  temps  enfreinte, 
en  aucune  occasion  méconnu^,  et,  par  le  fait,  jamais 
tombée  en  désuétude.  Il  n'est  pas  de  monarchie  qui 
ait  été  régie  d'une  manière  plus  uniforme:  aucune  ne~ 
peut  invoquer,  comme  l'Espagne,  des  droits,  des  cou- 
tumes, et  des  lois  d'une  antiquité  aussi  reculée,  puis- 
que celles  qui  y  règlent  la  succession  au  trône  se  per- 
dent dans  la  nuit  des  temps;  et  c'est  surtout  en  ma- 
tière de  légitimité  monarchique  que  l'antiquité  du*  droit 
est  le  plus  sacré  de  tous  les  titres.     Comment  %'«v^V\- 
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16M  quec  celte  Anutge  er  iutompn'iieDsibte  anomalie  f|iit 
renvene  U  question  au  sujet  de  l'Espagne'^  Et  ijui 
accoler  quand  nous  voyou*  les  cabincls  let  pitia  $^vi- 
rea  gudieaa  de  la  l«gitiiuite  douter  de  celle  d'Isabelle 
ll.au  ttliie  de  tes  pèreg,  alon  qu'elle  dérive  d'un  droit 
fonde  aur  une  '  toutuine  inim^uioriale  ,  consacrée  plus 
faid  par  lea'Ioia  fondamentales  de  la  monarcliie?  Cel- 
lea-ci,  inTariablement  et  religieiiseuieut  observées  pen- 
dant huit  siicles  et  jusqu'à  nos  jours,  ne  pre'sentent  pas 
une  aetila  exception  notilraîre,  taudis  que  le  pri^iendu 
droit  de  don  Carlos  ne  repose  que  sur  l'allérolian  I9- 
dîcalement  TÏcieiise  de  ces  m^mea  lois  fond  qui  en  laies, 
et  par  conaëquant  nulle,  altération  passagère,  qui  n'a 
jamaîa  eu  d'met  ni  une  application  quelconque,  et  qui, 
d'alleurs,  a  éXi  rapportée  et  complètement  anmiUe  dans 
tontCi  les  formée  requises,  avec  toutes  les  solennités  et 
toulea  lea  eondhions  voulues  par  le  droit  public  espagnol. 

Qui  Bcniter,  r^pt^tons-nous.  de'ce  malheur  déplo» 
rable?  La  falalîl^  car  la  fatalité'  seule,  amende  par  une 
erreur  funeste,  a  pu  présider  au  renversement  du  prin- 
cipe immuable  des  monarchies,  dans  l'opinion  de  se* 
plua  glorieux  et  de  ses  plus  fermes  soutiens. 

Combattre  et  dtîlruire  cette  fatale  et  dangereuse  er- 
reur, faire  disparaître  tous  les  doutes,  en  mettant  dans 
tout  son  jour  et  son  évidence  la  légitimité  des  droits 
d'Isabelle  ll-au  trCue  d'£spagne;  telle  est  la  tâche  que 
nous  allOna .  enlreprendre ,  tel  est  le  but  unique  de 
cet  écriL 

Noua  oe  nculerons  devant  aucune  difficulté  ,    noua 
n'omettrons    aanine    preuve,    tant    nous    nous    aentona 
-   forts  dans  la  défense  du  bon  droit. 

îfous  renoBlODS  au  berceau  de  la  monarchie.  L'em- 
pire des  Gotha  était  électif.  Le  choix  des  monarques 
ae  faisait  par  dis  assemblées  nationales:  les  premières 
déviations,  —  acheminemeut  aux  principes  de  l'iiérédité 
TVytla,  —  furent  les  choix  faits  par  la  nation  dans  la 
famille  du  prince  régnant. 

~  La  monarcbie  élective  offrait  dea  inconvénîeota  si 
ftraves,  qu'on  j  substitua  la  monarcliie  héréditaire,  en 
Uisant  élection  d'une  famille  ^  qni  la  couronne  fut  as- 
surée. £a  établissant  ce  principe  de  stabilité  monar- 
chique, le  dKMt  d'iiéréditc  fut  étendu  atix  feuunes ,  et 
\  dis  l'ann je  739,    nous    voyons  Alonso   1er,    surnommé 

t       le  Catholique j    porté  au  trâne  en  vertu  du  droit  de  aa 
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femme  Ermesenda ,  soeur  du  roi  Favila  j   et  fille  de  P^  1839 
lage  ;  puis  Silo  >  simple  particulier  succédant  à  Aurelioi 
monte  sur  le  trâne  des  Asturies ,  du  droit  de  sa  femme 
Adosenda,  soeur  du  roi  Froela. 

En  1037,  nous  voyons  Pëlëvalion  au  trAne  de  Léon, 
de  Do 'a  Sancha^  fille  de  Don  Alon^o  Y^    et  soeur  de  ^ 
Bermudo  III,    par   la  mort   duquel   se   trouvait  éteinte 
la  ligne  masculine ,  et  le  trône  vacant. 

Dona  Sancha  se  mafia  au  prince  Don  Fernando^ 
surnomme  le  Grand  (el  magno)|.  héritier  du  comté  de 
CastiUe.  Ce  prince  acquit  le  droit  au  trdne  de  Léon 
par  ce  mariage,  et  c'est  ainsi  que  s'opéra  la  première 
réunion  des  couronnes  de  CastiUe  et  de  Léon  *)• 

Don  Alonsô  VI,  au  lit  de  mort,  et  n'ayant  pas 
d^enfants  mfties ,  fit  réunir  les  Etats  à  Tolède ,  et  en 
présence  de  l'archevêque  primat,  des  prélats  et  de  la 
noblesse,  il  fit  proclamer  reine  sa  fille,  Dona  Urraca, 
veuve  du  comte  Don  Ramon ,  acte  de  proclamation  qui 
était  la  conséquence  d'un  acte  antérieur  de  reconnais- 
sance, par  lequel  Dona  Urraca  avait  été  désignée  comme 
l'héritière  du  trâne,  et  reconnue  par  les  Etats  du  ro- 
yaume, en  %108. 

Don  Alonso  VIII,  roi  de  CastiUe,  n'ayant  pas  d'en- 
fant mftle ,  sa  fille  aînée  Dona  Be'renguela ,  fut  deux 
fois  reconnue  par  les  Etats  comme  héritière  du  trdne; 
d'abord  dans  l'année  de  sa  naissance  par  les  cortès  de 
Burgos  de  1171,  et  la  seconde  par  les  cortès  de  Car- 
rion  de  1188.  Dona  Berenguela  abdiqua  en  faveur 
de  sod  fils  saint  Ferdinand ,  troisième  du  nom  ^» 

Don  Alonso  X  n'ayant  pas  de  fils,  les  cortès  de 
SéviUe  de  1255 ,  proclamèrent  héritière  du  trâne ,  sa 
fille  ainée,  dona  Berenguela*  Les  infants,  frères  du 
roi,  assistèrent  \  ces  cortès,  et  prêtèrent  serment  le 
5  mai.  Mais  Don  Alonso  ayant  eu  l^année  suivabte  un 
fils,  le  prince  Don  Fernando,  les  cortès  le  proclamèrent 
son  successeur,   et  quand  une  mort  prématurée  eut  en- 


*)  Les  couronnes  de  Gostitle  et  de  Léoa  forent  dëfin|ti?ement 
réunies  par  suite  du  mariage  du  roî  Don  Alonso  IX  de  Léon,  avec 
la  reine  de  CastiUe  Dona  Berenguela,  m^ère  de  saint  Ferdinand. 

**)  Il  est  digne  de  remarque  que  c'éliait  une  princesse  qui  la 
première  a  reçu,  comme  héritière  du  trdne,  le  ferment  de  la 
nation  rénale  en  cortès  générales  :  car  1  >ona  Berenguela  en  est  le 
premier  exemple  authentique  que  nous  offre  i'iûatqiEe^  dLBa^%%^^ 
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1819  lève  ce  prince  y  son  frère  9  Don  Sanclio  1  fut  prodtm^ 
héritier  au  trône,  ' 

Don  Enrique  III  fit  reconnaître  par  lea  oortfta  do 
Tolède,  de  1402,  héritière  au  trOne  aa  fille  oniquo  lln- 
fante  Dona  Maria.  Cet  acte  eut  lieu  le  6  f anirier.  Don 
Eiiriqae  eut  plut  tard  un  filS|  Pinfant  Don  Juan.  A 
rinstant  il  fut  déclaré  son  successeur  par  lea  cortèa  de 
Valladolid  de  1405.  Celui-ci  régna  sous  là  no»  'do 
Don  Juan  IL  II  eut  une  fille  l'infiuite  Dona  Catalinai 
que  les  cortès  de  Tolède  de  1422  prodamèrent  héritera 
du  trdne  ;  elle  fut  exclue  elle-même  du  .trône  par  la 
naissance  de  l'infant  Don  Enrique,  son  frère,  qui  régna 
ensuite  quatrième  du  nom.  *  - 

Dans  ces  cortès  de  1422,  le  premier  qui  prêta  aar» 
ment  à  l'héritière  du  trône,  fut  l'Iiafant  son  oncle.  nJai 
jure  9  dit-il,  que  dans^le  cas  oÎl  le  roi  viendrait  à-akou* 
rir  sans  laisser  de  succession  masculine ,  j'aurai  dès-lors 
la  princesse  pour  reine  et  souveraine  des  rOTaumca  do 
Castille  et  de  Léon,  et  que  j'observerai  envers  elle  ton* 
tes  choses  et  chacune  de  celles  que  tout  loyal  ot  bon 
vassal  doit  et  est  obligé  de  garder  envers  sou  roi  et 
seigneur  naturel." 

Don  Enrique  TV  eut  la  volonté  de  faire  proclamer 
héritière  du  troue  une  fille  du  nom  de  Dona  Juana  (la 
Beltraneja)  dont  la  voix  publique  lui  déniait  la  pater- 
nité, attribuée  au  favori  de  la  reine,  Beltran  de  la 
Cueva.  Les  cortès  s'y  refusèrent,  et  après  des  débats 
trop  {prolongés  pour  le  repos  du  pays,  il  y  eufe  enfitti 
en  1468,  une  convention  signée  à  Guisando,  par  laquelle 
l'infante  Dona  Isabel,  soeur  du  roi,  fut  reconnue  comme 
héritière  du  trône,  et  hommage  lui  fut  rendu.  U^  fol 
signé  le  décret  de  convocation  des  cortès,  pour  la  pro- 
clamation de  l'infante.  En  effet  les  cortès  se  réunirent 
à  Ocana  en  1469,  et  l'infante  fut  proclamée.  DobEi^ 
rique  IV  étant  mort,  l'infante  monta  sur  le  trône  avec 
le  roi  Ferdinand  d'Aragon,  son  mari,  et  dès-lora  les 
couronnes  de  Castille  et  d'Aragon,  furent  réunies. 

Le  premier  acte  des  rois  catholiques  fut  de  rasaem- 
bler  les  cortès  pour  faire  reconnaître  comme  leur  htfri- 
tière,  Tinfante  Dona  Isabel,  leur  fille,  avec  le  titre  de 
princesse  des  Asturies.  C'est  la  première  fois  qu'appa- 
raît ce  titre  de  l'héritier  présomptif  de  la  couronne.  Les 
lettres  de  convocation   des  députés  pour  cet  acte  prou* 
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T«nt  d'une   manière  ai  formelle   le   droit    des  femmeti  18S9 
que  nous  croyons  devoir  les  rapporter  en  extrait. 

y, Vous  sayes  qu'il  est  d!usage  et  coutume  dans  nos 
royaumes,  que  les  prélats i  cheralierSi  gentilshommes 
et  députés  de  la  nation ,  •  prétçnt  serment  au  fils  aîné 
ou  fille  du  roi  et  de  la  reine ,  comme  à  Fhéritièr  de  la 
couronne.  Pour  ce  j  vous  devez  envoyer  \  notre  cour 
les  dits  députés  pour  prêter  serment  à  la  princesse  Isabeli 
notre  très-chère  et  très-aimée  fille,  comme  princesse 
héritière  de  ce  royaume:  vous  nommerez  les  députés 
comme  v6us  avez  usage  de  le  faire,  afin  qu'ils  vien- 
nent \  la  cour  avec  vos  pouvoirs  en  bonne  règle  et 
suffisants ,  qu'ils  reconnaissent  et  prCtent  serment  à  la^» 
dite  princesse ,  notre  fille ,  comme  héritière  de  nos  ro- 
yaumes pour  y  être  reine  après  notre  décès,  en  cas  que 
nous  n'ayons  pas  d'enfant  mâle,  etc.  etc.  *)• 

En  eff^t»  l'infante  Dona  Isabel  fut  solennellement 
reconnue  comme  héritière  du  trdne  par  les  cortès  de 
Madrigal  de  1475 — 76.  Plus  tard  les  rois  catholiques 
eurent  un  fils ,  Tinfant  Don  Juan.  A  l'instant,  les  cor- 
tès se  réunirent  à  Tolède,  en  1480,  et  reconnurent 
l'infant  comme  héritier  du  trdne.  Le  prince  mourut  en 
1497  ;  l'infante  Dona  Isabel,  sa  soeur,  fut  de  nouveau  re- 
connue héritière  de  la  couronne.  Mariée  au  roi  de  Portu- 
gal Don  Manuel,  tous  deux  furent  proclamés  successeurs 
du  trdne,  par  les  cortès  de  Tolède  de  1498.  En  1475,  le» 
cortès  de  Madrigal  eurent  2k  s'occuper  de  la  loi  de  succes- 
sion, parce  que  quelques  intrigants  voulaient  que  la  réver- 
sibilité du  trdne  fût  acquise  au  roi  Ferdinand ,  préten- 
dant qu'babel,  quoique  descendant  en  droite  ligne,  ne 
pouvait  être  préférée ,  en  tant  que  femme ,'  au  roi  Fer- 
dinand, son  mari.  Les  cortès  déclarèrent  solennelle- 
ment que  „par  les  lois  de  Castille  et  coutume  immémo- 
riale ,  les  femmes  avaient  capacité  pour  hériter,  et  qu'- 
elles avaient  toujours  succédé  à  la  couronne  à  défaut 
d'héritier  mâle'';  elles  rappelèrent  tous  les  faits  pron- 
vant  l'existence  de  ce  droit ,  et  proclamèrent  .„que  l'in- 
fante Dona  Isabel  était  la  véritable  héritij^re  du  trône, 
et  qn'à  elle  seule  appartenait  de  gouverner  l'Etat.'' 

L'infante  Dona  Isabel  étant  morte  ainsi  que  json 


*)  L'origioal  de  cette  lettre   de  cen?ocation  de  7  février  1476 
se  tnmve  à  la  bibliothèqae  roysle  de  Madrid ,  DD.  ISS,  fol.  \Q». 
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1889  fille  la  reine  Dona  Jaaoa,  la  foUa,  nariéa  à  PaicUlM 
Pchilippe  d'Autriche,  que  Charles- Quint  noota  aur  b 
trâne  d'Espagne.  A  rextinction  de  la  djfBastia  autri- 
chienne dans  la  personne  du  roi  Charles  II,  c*6St  «■• 
core  sur  les  droits  d'une  femme  »  Pinfante  dona  Maria 
Teresa,  femme  de  Louis  XIV,  que  ce  nénarqua  fonda 
ses  prétentions  pour  mettre  la  couronne  d'Espagna  aaa 
le  front  de  son 'petit-fils. .  Comment,  devant  oea  iails 
historiques,  authentiquement  constatés,  qui  pEOÔfaal 
l'existence  séculaire  de  la  loi  de  succession,  aea  noeam 
hreuses  et  constantes  applications,  et  enfin  Ehéiédil^ 
acquise  par  le  droit  (àes  femmes  à  la  aiaison  d'AntriAe^ 
puis  à  la  maison  deBourhon;  nous  demandonsy  disona* 
nous,  en  présence  de  ces  bits,  comment  étarer  oà 
doute  sur  la  légitiihité  d'Isabelle  II  2k  succéder  aateéaa 
de  son  auguste  pèife  Ferdinand  VII? 

Nous  ayons  .préVu  la  r^dnse,  —  la  loi  .da  Pèt^ 
lippe  V.  Eh  bien.1  si  nous  prouvons  que  cette  loi  t/é. 
{amais  eu  de  véritable  existence,  que  Jamais  die  n*a  pu  dhra 
validée,  ni  par  le  droit  ni  par  le  fait,»'  et  qua  faèla 
qu'on  désigne  par  icette  qualification  n'est  autra  chose 
qu'un  acte  arbitraire,  illégal,  radicalement  nul,  -^  que 
nous  opposera-t-ou  ? 

Nous  Tignorons.  Certains  de  notre  bon  droit,  noue 
allons  démontrer  le  néant  de  cet  acte,  et  prenant  h 
queslioQ  sous  toutes  ses  phases,  nous  la  porterona  à  la 
simplicilé  d'une  démonsiratîbn  mathématique.  Riao  aa 
peut  intéresser  une  nation,  autant  que  le  changeoMni; 
dans  l'ordre  de  succession  au  trdne.  Aussi  lès  itne  et 
les  coutumes  d'Espagne  à  cet  égard  sont  positiva»!  at 
frappent  de  nullité  l'acte  de  1713,  émané  dePhUippaV. 

La  guerre  de  sàceession  était  à  son  déclin.  Iiea 
provinces  soulevées  en  Esveur  de  la  maison  d'Autzidia 
se  pacifiaient,  et  reconnaissaient  l'autorité  dé  Fhilippa. 
Le  traité  d'Utrecht  vint  raffermir  ce  trône  si  longoa» 
ment  combattu.  Ce  fut  alors  que  Philippe  V  crut  jpour 
voir  faire  ce  qu'aucun  de  .ses  prédécesseurs  n'e&t  eu  la 
témérité  d'entreprendre.  Sans  compter  pour  ,  rien  uaa 
pratique  constante  et  les  lois-  établies  depuis  plu»  de 
sept  siècles ,  il  dérogea  à  cette  même  loi  fondamentale 
de  la  succession  au  trâne,  qu'à  son  avènement  il  avail 
juré  d'observer  avec  fidélité.  Sans .  consulter  méma  les 
députés  du  payé  légalement  convoqués  en  cortèe  géné- 
rales du  royaume,  Philippe  V,  motu  proprio,  promoi- 
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gua  un  auto  acordado   auquel  oQ^a  donne  abusivement  1839 
le  nom  de  loi  salique. 

Philippe  V9  ne  voulant  pas  courir  les  chances  d'un 
refus  9  s'il  réunissait  selon  les  formes  établies  les  cortès 
générales,  pour  leur  proposer  son  projet  de  dérogation, 
voulut  cependant  qu^ine  apparence  de  légalité  vint 
couvrir  sa  violente  détermination;  il  entendit  le  conseil 
de  Castille.  La  majorité  du  conseil  se  refusa  à  ce  chan- 
gement dans  Pordre  de  succession  au  trdne.  Le  prési- 
dent Ronquillo  fit  une  vive  opposition:  le  roi  Pexila. 
Rien  ne  fut  épargné  pour  obtenir  Padhésion  du  conseil: 
mais  on  ne  put  lui  arracher  que  l'avis  suivant: 

i^Four  la  légalité  et  la  valeur,  ainsi  que  pour  Pac- 
ceptation  générale,  il  fallait  que  le  royaume  convoqué 
en  cortès  générales  concourût  à  rétablissement  de  cette 
même  loi." 

Le  droit  et  la  gravité  de  la  mesure  Pexigeaient  im- 
périeusement. On  n'en  fit  rien.  Les  cortès  ne  furent 
pas  appelées:  les  lettres  de  convocation  ne  furent  pas 
expédiées:  il  n'y  avait  pas  d'éiectioa  de  députés  par  les 
municipalités ,  villes  et  communes  y  ayant  droit  :  les 
prélats  du  royaume  ne  furent  ni  appelés  ni  consultés: 
on  se  contenta  d'ordonner  que  les  pouvoirs  fussent  en- 
voyés à  d'anciens  députés  qui  se  trouvaient  à  Madrid, 
et  dont  le  vote,  gagné  d'avance,,  ne  pouvait  être  dou- 
teux; Le  roi  se  fit  adresser  une  pétition  pour  déroger 
à  l'ancienne  loi,  pétition  à  laquelle  il  répondit  le  10 
mai  1713,  dans  les  termes  suivants: 

„Je  veux  et  j'ordonne  que  la  succession  procède 
dorénavant  suivant  la  forme  exprimée  dans  la  loi  nou- 
velle, et  que  ladite  loi  soit  considérée  comme  loi  fon- 
damentale de  ces  royaumes  et  de  toutes  leurs  dépen- 
dances présentes  et  &  venir,  nonobstant  la  loi  de  Par^ 
tidaa  et  toutes  lea  lois  »  statuts ,  coutumes  j  usages^ 
capitulations  et  cuttres^  et  toutes  dispositions  des 
roie  mes  prédécesseurs j  y  dérogeant  et  les  annulant 
en  tout  ce  qui  serait  contraire  à  la  présente  loi ,  et  les 
laissant  pour  tout  le  reste  dans  letur  force  et  vigueur, 
parce  que^  telle  est  ma  volonté^ 

Cet  acte  attentatoire  aux  lois  fondaaientales  du 
pays  et  de  la  monarchie,  si  révoltant  pour  la  forme  et 
pour  le  fond,  contient  en  outre  un  parjure.  A  sou 
avènement,  Philippe  jura  de  tenir,  de  conserver  e 
patrimoine  royal,   d'observer  les  lois  selon  les  lois  d« 

Nouy,  Série.     Tome  VU,  Oo 
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1839  Partidas  et  autres  du  royaume,  €t  dans  la  dërogalioB 
ci-de88U8,  il  procède  nonobstant  les  lois  de  Pattidai 
et  autres. 

Voilà  donc  sur  quoi  se  tondent  les  prëtenlions  de 
Don  Carlos  ;  sur  quoi  sMlève  cette  lëgitimittf  imaginaire! 
une  violation  de  la  loi  fondamentale  et  un  parîure.  Et  tout 
cela  comme  si  cette  violation  n'eût  pas  éié  abolie  et 
annul(^e  par  les  cortès  de  1789,  que  l'on  donne  cobbm 
non  avenues.  Il  fauty  nous  le  disons  encore,  que  Dîsa 
veuille  éprouver  TEspagne  de  toutes  les  manières,  pour 
être  malheureuse  au  point  de  Toir  le  bon  droit,  h 
'  sainte  lëgitimitë  de  sa  {eune  reine  méconnue  d'une  pai^ 
tie  des  cabinets  de  FEurope,  et  qu'elle  trouTO  des  ad- 
versaires dans  les  souverains  les  plus  intéressé  au  eoi^ 
tien  de  la  légitinûtë  des  rois.  *     ' 

Ayant  dcmontrë  ce  que  de  tout  temps  a- Ad  la  lei 
de  succession  en  Espagne,  que.  Paete  de  Philippe  V,  y 
dérogeant  pour  Substituer  l'auto  acordado,  ddcoitf  de 
nom  de  loi  salique,  est  un  acte  nid,  arbitraire,  dVisn^ 
pation  de  pouvoir,  un  acte  -enfin  n'ayant  et  ne  poo» 
vant  avoir  la  valeur  et  la  force  légale  que  les  lois  reçoi- 
vent des  fôrnialitës  et  des  conditions  essentielles  reqvi- 
ses  pour  les  rendre  valables,  et  pour  devenir  oUigs- 
tolres,  il  ne  nous  reste  plus  qu'a  parler  de  la  déreigs- 
iion  de  l'auto  acordado  de  1713,  par  les  cortès  de 
1789. 

C'est  à  tcMTt  et  par  une  des  erreurs  dont  il  est  di(> 
ficile  d'indiquer  la  source,  qu'on  a  attribué  au  roi  Fer* 
dinand  VU  ce  retour  aux  anciennes  lois,  alors  qaï 
n'a  fait  que  mettre  en  pratique  la  pragmatique  tanctiff* 
donnée  par  Charles  IV  dans  les  cortès  de  1789. 

Voici  l'historique  de  ces  cortès  et  de  l'annolalien 
de  l'auto  acordado  de  Philippe  V. 

Les  cortès  générales  du  royaume  fuirent  conTOqnde% 
avec  toutes  les  solennités  d*usage,'  par  un  ddcret  ée 
Charles  IV,  ,du  31  mai  1789,  it  l'occasion  de  pÊÊÊK 
serment  au  prince  des  Âsturies,  fils  aîné  du  roi,  ISn- 
fant  Don  Fernando,  acte  qui  devait  se  faire  le  23  sep- 
tembre, d'après  les  termes  du  décret.  Les  dlectioilB 
eurent  lieu,  et  le  14  septembre  tous  les  députés  des 
villes  ayant  droit  de  nomination  furent  réunis  sons  la 
présidence  du  comte  de  Campomanes,  gouveraenr  dn 
conseil  de  Castille,  et  prêtèrent  serment  dans  ses  mains. 
Leurs  pouvoirs  furent  reconnus  suffisants  poiur  cet  acte 
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et  pour  toute  autre  affaire  que  le  roi  leur  soumet--  1839 
trait.  Avis  en  fut  dobnë  /iii  roi,  pour  qu'il  voulût 
bien  dësîgnejr  le  jour  de  Touverture  des  cortès.  Le 
roi  signala  le  19  du  mois,  et  en  effet  Pouverture  eut 
lie'u  le  jour  même;  le  ^serment  au  prince  des  Asturies, 
comme  héritier  du  trâne ,  fut  prêté  le  23.  L'acte  qui 
en  fait  foi  nomme  tous  les  dëputës,  province  par  pro- 
vince; l'hommage  rendu^  le  serment  prête ,  le  président, 
comte  de  Campomanes,  fit  lire  la  proposition  et  la  pé- 
iLtion  suivantes  par  don  Pedro  Escolano  de  Arrieia ,  no- 
taire du  royaume,  délégué  par  le  roi  pour  donner  acte 
des  déterminations  des  cort&. 

Proposition. 

„Chaqtie  fois  qu^on  a  voièlu  changer  ou  réformer 
la  méthode  établie  par  nos  lois  et  la  coutume  immémo- 
riale, et  le  mode  de  succession  dans  Thérédité  de  la 
couronne»  il  en  est  résulté  des  guerres  sanglantes  et 
des  perturbations  qui  ont  d^olé  la  monarchie.  Dieu 
permettant  que,  malgré  les  desseins  et  les  mesures  con- 
traires à  la  succession  régulière,  celle-ci  ait  toujours 
prévalu. 

^  Commençant  par  le  fait  le  plus  récent  de  notre 
histoire,  tout  le  monde  sait  que  la  succession  de  ce 
royaume,  à  la  mort  du  roi  Charles  II,  revenait  au  fih 
et  au  petit-fils  de  l'infante  Dona  Maria  Teresa  d'Au- 
triche ,  soeur  du  roi  et  femme  de  Louis  XIV,  de  France, 
et  par  conséquent  à  Philippe  Y,  son -petit-fils,  le  trdne 
de  France  étant  dévolu ,  au  dauphin  ,  son  père,  et  au 
duc  de  Bourgogne,  son  frère  aîné.  Tout  le  monde  sait, 
répétons-nous,  que  l'évidence  du  droit  fut  attaquée  et 
combattue  sous  nrétexte  de  irenonciation  faite  par  les 
infantes  mariées  a  deà  princes  français.  11  en  résulta 
une  guerre  de  succession  au  commencement  de  ce  siècle, 
guerre  dont  le  royaume  eut  tant  ^  souffrir.  Cependant, 
après  plusieurs  années  de  lutte ,  le  droit  des  infants  de 
meilleure  ligne  fut  reconnu,  et  Philippe  Y,  qui  en  était 
le  représentant,  fut  assuré  sur  le  trdne  d'Espagne. 

Dans  la  succession  de  la  reine  Isabelle-la- Catholi- 
que, on  parvint,  malgré  des  guerres  et  des  troubles 
excités  par  des  mécontents,  à  former  cette  grande  mo- 
narchie .aujourd'hui  existante,  unissant  les  royaumes  de 
Castille  et  d'Aragon  au  moyen  du  mariage  de  la  reiue 
nvéc  le  roi  Don  Fernando  d'Aragon. 
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1839  Le  même  cas  avait  eu  lieu  Ion  de  Phëritag»  im  h 
reine  Dona  Berenguela,  mère  dé  saiot  Ferdinand^  par 
son  mariage  avec  Don  Alonso  de  Lëon  :  les  courooMS 
de  Castille  et  de  Léon  furent  à  cette  tfpoqae  unica  à 
iamaîs. 

Enfin  Texpërience  de  tant  de  aièdea  m  fait  vair 
qu'en  Espagne  il  convient  avant  tout  da  coiia«nrar  ks 
lois  anciennes  et  la  -,  coutume  immënoriale  conalipis 
dans  la  loi  2,  tit.  15,  parlida  2,  pour  que  les  fillaa  da 
meilleure  ligne  et  degii  soient  bërilièrca  da  la  eoimua 
dans  Tordre  fixe  par  la  même  loi,  sans  que  famaîa  bi 
enfants  mâles  d'une  ligne  et  d'un  degrrf  plua  Ao^prii 
leur  fussent  prëfërës. 

Quoique,  en  1713|  il  a  éié  question  d*altérw  cUto 
mëthode  n^gulièrci  par  des  motib  tenant  à 'dea  cuton* 
stances  de  cette  ëpoque,  lesquelles  n'existant  plaaf  aa 
ne  peut  regarder  la  résolution  d'alors  comme  Ici  fonde 
mentale,  parce  'qu'elle  est  contraire  à  celle  qui  ad- 
stait  et  qui  avait  ëlë  jurée,  et  parce  que  le  rojaaBe 
n^avait  éié  ni  consulté,  ni  n'avait  eu  à  s*occuper  d'une 
altération  aussi  notable  dans  la  successionr  da  le  con* 
ronue  que  celle  par  laquelle  se  trouvaient  axduea  ks 
lignes  les  plus  proches  masculines  et  fémininea. 

Si,  dans  les  temps  de  paix  où  nous  noua  tnw-  . 
vons,  ou  ne  portait  un  remède  radical  à  cette  altéra- 
tion, il  y  aurait  à  craindre,  dans  la  suite,  dea  guenas 
et  des  perturbations  semblables  à  celles  qui  eurent  lien 
à  l'époque  de  la  succession  de  Philippe  V,  malheers 
qu'on  évitera  en  ordonnant  d*obsèrver  nos  loia  et  sas 
coutumes  antiques  suivies  pendant  plus  da  sept  eanis 
ans  dans  la  succession  de  la  couronne. 

„Ce  désir  d'une  paix  inaltérable  pour  sea  ai^eta  a 
mû  le  coeur  paternel  et  1>ien faisant  du  roi  à  propoaer 
que  les,cortès  s'occupent  et  déterminent  dana  le  plna 
grand  secret  et  le  plus  bref  délai  possible  sur  cette  Ma- 
tière, et,  pour  cela,  il  m'a  semblé  que  la  rédaction  da 
la  pétition  à  adresser  à  Sa  Majesté,  conformément  à 
ses  intentions  soiiveraines,  pourrait  être  la  suivante: 

Pétition  des  Cortès  de  1789* 

„8ire,  la  loi  2,  tit.  15,  partida  2,  déclare  ce  qui 
a  été  observé  de  temps  immémorial,  et  ce  qu'on  doit 
observer  dans  la  succession  du  royaume  ;  —  l'expdrience 
ayant  démontré  la  grande  utilité   qui  en   est   résultée, 
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puisquVlle  a  amené  la  rianioii  ie  Castllte  et  da  Léon,  1899 
et  de  la  couronne  d*Aragon  par  Tordre  de  siiccessibîlhë 
marqué  dans  ladite  loi,  le  contraire  ayant  toujours  pro- 
duit des  guerree  et  de  grandes  perturbations.   . 

yyPar  toutes  ces  considérations,  les  cortès  supplient 
Votre  Majesté  que,  malgré  Tinnovation  faite  par  latito 
acordado  5 ,  lit.  7,  liv.  5 ,  Votre  Majesté  ordonne  qu'on 
observe  et  qu'on  garde  à  perpétuité  dans  la  succession 
de  la  >monarchie,  la  coutume  immémoriale  consignée 
dans  ladite  loi  2,  tjt.  15,  partida  2,  comme  elle  a  été 
de  tout  temps  observée  et  gardée  ^  et  comme  elle  fut 
jurée  par  les  rois  vos  prédécesseurs,  et  que  Votre  Ma- 
jesté ordonne  qu'elle  soit  publiée  comme  lot  et  pragma- 
tique faite  et  formée  en  cortès,  afin  que  cette  résolution 
soit  constatée,  ainsi  que  la  dérogation  dudit  auto  acordado.** 

Quand  cette  proposition  et  pétition  eurent  été  lues, 
le  marquis  de  ViÛa  Campo,  député  de  Burgos,  prit  la 
parole  au  nom  de  l'assemblée. 

Ajant  commencé  par  remercier  Dieu  d'avoir  ac- 
cordé à  l'Espagne  un  roi  ^- aussi  religieux  et  doué  de 
sentiments  aussi  sages  et  aussi  élevés,  et  ayant  ensuite 
protesté  des  vifs  désirs  des  cortès  de  correspondre  digne- 
ment à  la  haute  confiance  de  S.  M.  dans  une  affaire 
aussi  grave  et  d'un  si  grand  intérêt,  il  finit  par  deman- 
der que  l'on  procédât  à  son  examen  et  ^  la  votation. 

Le  gouverneur  du'  conseil  de  Castille,  président 
des  cortès,  ordonna  alors  qu'il  fût  donné  lecture  de 
nouveau  et  à'  haute  voix  de  ladite  pétition  :  cette  for- 
malité ayant  été  remplie,  et  tous  les  députés  ayant  pris 
connaissance  de  ce  document  et  des  raisons  sur  lesquelt 
les  il  s'appuyait,  la  votation  eut  lieu ,  et  toutes  les  voix 
•  furent  unanimes  pour  élever  la  pétition  à  S.  M.  Pre- 
nant ensuite  en  considération  la  justice  et  l'utilité  de 
rétablir,  à  l'égard  de  la  succession  de  la  couronne,  l'or- 
dre régulier  consigné  dans  la  jloi  2,  tit.  15,  partida  2' 
avec  Abrogation  formelle  de  l'auto  acordado  de  1713. 
qui  est  le  5e,  tit.  7,  liv.  5,  de  la  Recopilâcion,  ils  con- 
vinrent du  -même  unanime  avis  de  remercier  S.  M.  pour 
lé  rétablissement  si  nécessaire  de  la  loi  de  sucqession  h. 
la  couronne,  et  de  procéder  sur-le-champ  à  en  rendre 
l'acte  solennel,  en  formulant  et  signant  la  demande  et 
la  pétition  des  cortès.  . 

La  pétition  ayant  été  mise  au  net,  le  président  la 
fit  relire  encore  une  fois  à  haute  et  intelligible  ^ohi  ^«s 
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1839  les  notaires  des  cortisi  et  tous  les  Mputés  'ayant  dé- 
claré qiiMls  la  trouvaient  conforme  k  ce  qui  atuI  ¥k 
délibërë  et  vote  par  eux  et  qu*Qs  étaient  prêta,  à  la 
signer  y  îU  la  signèrent  ^  en  effet ,  séance  tenante  In  II 
septembre  1789. 

Le  prifsident  Itm  ensuite  la  sëance ,  nprin  nvvir 
indiqué  les  affaires  d'administration  intérieure  dont  les 
cortès  auraient  à  a'occuper  dana  leurs  prochaines  vfc 
iiniqns. 

Dans  celle  tenue  le  I  octobre»  les  notaires  des 
cortès  donnèrent  lecture  de  vtrho  aà  verham  de  Vi 
ou  procès-verbal  de  la  séance  du  30  septembre»  et 
les  députés  Tapprouvirent  et  ratifièrent ,  l'ajant  troavé 
en  tout  conforme  à  ce  qui  avait  été  unanimem^ 
convenu. 

La  pétition  originale  fut  élevée  à  8.  M.  par  Fea- 
t remise  du  premier  ministre,  comte  de  Floride  BlaDcs^ 
avec  un  rapport  {consulta)  de  hi  Junte  des  OBêistenim 
des  cortès  *)  conçu  en  ces  termes: 

La  Junte  des  assislenies   des  cortès   a  Fhonnc 


de  remettre  entre  les  mains  de  Y.  M*  la  pétition  oui 
lui  est  adressée  par  les  députés  du  royaume  pour  oe- 
mander  l'observance  de  la  loi  2,  tit.  15,  partida  2,  oà 
se  trouve  établi ,  d'après  Pusage  immémorial  de  PEspa* 
gne,  le  mode  de  succession  régulier  i,  la  couronne»  |»é- 
fJrant  Tainé  au  plus  jeune,  et  les  enfants  mâles  aux 
filles  dans  les  lignes  respectives  et  d'après  leur  ordre, 
en  dérogeant  à  ce  qui  avait  été  arrêté  Tannée  1713 
dans  l'auto  acordado  5 ,  tit.  7,  liv.  5,  contrairemeat  au- 
dit usage  immémorial,  aGn  que,  prenant  en  considéra- 
tion Tavis  unanime  des  cortès  réunis  au  Buen  Refire^ 
oii  furent  présents  aussi  le  gouverneur  du  conseil  de 
Castille ,  comme  président  de  ces  mêmes  cortès,  et  tous 
les  (uaiatenteSf  V.  M.  daigne  dicter  la  résolution  qu^ 
lui  plaise  de  prendre  et  qu'elle  juge  la  mieux  adaptée 
au  bien  du  royaume.     Madrid ,  le  30  septembre  17II* 

La  décision  du  roi  ne  se  fit  pas  attendre;  en  voici 
le  texte  : 


*)  Cette  Jnate  se  oomposait  da  comte  de  CsnipoaÛBes,  fea- 
vcruenr  du  codmîI  de  Castille,  ez-prétident  des  cortès;  àm  Doa 
Rodrigo  de  In  Torre  Marin;  Don  Pedro  Pères  Valieate;  Dee 
Juan  Aredo  Rico  ;  et  Don  Saatiago  Ignacio  de  Eepiooaa,  toas 
membretf  du  conaeil  sopréne  de  CastiMc. 
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:i  j,Tai  pris  la  résolution  conforme  à  la  demande  1839 

I  ei-jointe  9  et  je  recommande  quUl  soit  gardé  propi- 
I  soirement  le  plus  grand  secret^  car  il  conpient  ainsi 
i.  à  mon  service*^ 

Ce  fut  dans  la  séance  da    30  octobre   que   lecture 

I    fut  donnée  aux  certes  de  la  résolution  royale   qui   pré* 

I    cède    et  immédiatement  après   leur   fut   communiqué  le 

\    décret  royal  annexé   à  leur  propre  pétition.     £n  Yoici 

les  termes  textuels: 

^Ayant  eu  en  considération  votre   demande  et  les  ^ 
avis  pris  à  ce  sujet,   je  réponds  que    j'ordonnerai  aux 
membres    de   mon   conseil   d'expédier  la  Pragmatique- 
sanction  de  droit  et  d*usage  en  pareil  cas*'' 

Cqs  décrets  du  roi  Cbarles  IV',  ainsi  communiqués 
aux  certes  dans  la  forme  requise  pour  exprimer  la  vo- 
lonté souveraine  et  donner  l'approbation  et  la  sanction 
royale  à  leurs  propositions,  tous  les  députés,  se  con- 
formant aux  désirs  exprimés  par  S,  M.,  promirent  sur 
la  foi  du  serment  de  garder  le  secret  sur  ceUe  dispo^ 
^ition  et  loi  constitutionelle  {propidencia  y  ley  con- 
stitucional)  fusqu'à  la  publication  de,  la  Pragmatique. 

liCS  cortès  furent  fermées  le  5  novembre  par  le 
roi  en  personne. 

Dans  les  actes  de  ce  grand  débat  national ,  il  existe 
lin  document  qui,  par  son  importance,  mérite  ^étre 
'  ici  textuellement  rapporté  comme  preuve  de  l'examen 
consciencieux  et  solennel  qui  présida  à  la  révocation 
de  Fautd  acordado  de,  1713.  C'est  l'adresse  et  Tavis 
des  prélats  présents  à  la  reconnaissance  du  prince  des 
Asturies  par  les  cortès,  acte  dont  l'original  existe  aux 
archives  du  ministère  de  la  justice  à  Madrid. 

Charles  IV  dont  l'âme  pieuse  et  la  conscience  ti- 
morée voulait  dans  cette  révocation  agir  avec  toute  la 
^solennité  et  la  maturité  possibles,  fit  remettre  par  le 
comte  de  Florida  Blanca',  son  premier  ministre,  a  l'as-  . 
semblée  des  archevêques  et  des  évéques,  afin  cpi'ils  lui 
donnassent  leur  avis,  la  pétition  des  cortès  ayant  pour 
but  qqe  l'ancienne  loi  des  Partidas  et  la  coutume  im- 
mémoriale sur  la  succession  de  la  couronne,  fussent 
remises  en  vigueur. 

Xi'adresse  et  l'avis  signés  par  les  quatorze  prélats 
qui  formaient  l'Assemblée,  sont  du  7  octobre,  et  de  la 
teneur  suivante: 

Sire,  l'archevêque  de  Tolède  et  les  autres  çtélsA^ 
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1839  du  rojamne  conToaoÀ  fm  voire 

talion    de   ecnnent  a  Son  Altene  Flofuit  Dos 

prioce  des  Atturies,  ont  tu»    bica  amlilé,    ot 

entre  eux  la  pétition  oui  a  été   àdreiiA  à  Voir» 

sté  par  tous  les  dépotes  do  ntfwamm  réaois 

qui  a  pour  obiet  onique  de  faira  voir  qoe  WÊaà^/té  ffÔH 

Dovatîon  faite  par  Fauto  acordado  5^  tk.  7,  Kv.^  5,  Y»- 

tre  Âlaiesié  doit  ordoaoer  qa*ato  observa  cl  qu*OB 

à  perpétuité  dans  Tordre  de  soccessioo  do  la 

la  coutume  imméoioriale  conrignée  dans  la  lot  2  til;.U^ 

partida  2,  comme  elle  a   toujours   été  gardée 

>ée,  et  cumme  elle    a  été  jurée  ^ar  les  rois 

seur*  de  Votre  Majesté,  la  prooiulguaiit  loi  ot 

tique  faite  et  forwée  en  cortis,  afin  que  eello 

lion  soit  constatée,   ainsi   que  la  dérogalioB  émiStt 

acordado,  se  fondant  sur  la  grande  utilité  do  F< 

tîon  de  ladite  loi  de  Partidas  et  coutume 

car  c'est  par  Tordre  établi  dans  ladite  loi,  quo 

ronaes  de  Castille».  de  Léon  et  d'Aragon  ont  ëld 

Sire,  Votre  3Uiesté  désirant  prendre  la  réboli 
la  plus  Juste,  a  daigné,  pour  j  parvenir,  noue  faiio 
remettre  par  son  premier  ministre,  le  comte  do  Flonda 
Blanca,  la  proposition  des  corlès,  avec  Tordre  préiâi 
que  ^nous  ayons  à  donner  notre  avis ,  rois  à  conlinaa- 
tion  de  ladite  proposition,  sur  le  fait  de  savoir  ai  Vo- 
tre Majesté  doit  et  peut  accéder  à  la  demande  doa 
tes  en  conscience  et  en  justice.  ^ 

Et  après  la  plus  sérieuse  méditation, 
plus  intéressés  au  bonheur  du  roraume,  et  comi 
présentants  du  clergé,  nous  sommes  de  Tavis  ui 
et  de  la  ferme  opinion  que  Votre  Majesté  pent  ot*^ 
en  conscience  et  en  justice  accéder  à  la  demando  des 
certes.  £lle  le  peut,  parce  qu'on  Ae  saurait  mettro  eo 
doute  Tantorité  souveraine  législative  de  Votre  Biojertd^ 
surtout  quand  elle  se  fonde  et  s'appuie  sur  la  pm^ori- 
tion  faite  par  tous  les  députés  du  royaume,  prMdél 
par  le  gouverneur  du  Conseil  de  Castille,.  avec  lea  d^ 
Jt'gués  de  Votre  Majesté  assistant  aux  cort^s.  Voire 
Majesté  doit  accéder  en  conscience  et  en  justice,. d'aîbord 
parce  que  les  motifs  que  les  cortcs  ont  présentés  à 
Votre  Afajesté,  sont  puissants  et  convaincants;  car  Booe 
devons  regarder  comme  d^  époques  de  bonheur ,  œlb 
où  s'opéra  la  réunion  des  couronnes  de  Castille  et  de 
Léon  sous  le  règne  de  la  reine  Dona  Berenguela  ^  son 


par  M.  M.  'de  Zea  Bénnudâz  et  MarlianL     585 

filSf  saint  Ferdioand,  comme  celle  de  la  réunion  de  IffiO 
la  couronne  d'Âragou ,  par  le  mariage  des  rois  catlioli* 
ques,  Dona  Isabei  et  Don  Fernando;  et  pour  combie 
de  bonheur,  nous  ayons  yu  cet  ordre'de  choses  se  com- 
pléter dans  la  personne  de  Philippe  V,  qui  est  monté 
sur  le  trune  d'Espagne,  comme  représentant  des  droits 
de  son  aïeule,  Tinfante  Dona  Maria  Teresa  . d- Autriche, 
soeur  dn  roi  Charles  II,  dernier  souTeraîn  du  royaume 
(de  la  maison  d'Autriche,)  malgré  les  oppositions  qu'il 
j  eut  contre  cet  ordre  de  successibilité ,  yu  les  renon- 
ciallons  au  bénéfice  de  cette  loi  qui  avait  été  faite  au 
moment  de  sou  mariage ,  par  Finlànte  Dona  Maria  Te- 
resa* A  cette  époque  >  l'avis  des  meilleurs,  théologiens 
et  jurisconsultes  fut,  que  les  droits  de  l'infante  et  de 
ses  descendants  étaient  dans  toute  leur  force,  sans  avoir 
été  le  moins  du  monde  altérés,  par  les  traités  de  capi- 
tulation et  renonciation:  car  ainsi  que,  l'exprime  le  roi 
Don  Alonso  le  Sage  y  dans  la  loi  de  Partida,  par  nous 
déjà  citée,  de  son  temps  il  était  déjà  de  coutume  im«^ 
mémoriale,  que  dans  l'hérédité  de  la  couronne,  le  £is 
du  sexe  masculin  était  préféré  à  la  fille;  Fainé  au  plus 
jeune,  et  la  fille  ainée  a  la  pins  jeune,  à  défaut  d'en*> 
faixts  mflles:  loi  fondée  sur  la  loi  divine  et  naturelle* 
Lé  roi  s'exprimait  ainsi  :  „Voilà  ce  qui  a  été  en  usage 
toujours  dans  tous  les  pays  du  monde  où  le  pouyoir 
souverain  est  devenu  héréditaire,  mais  surtout  en  Espa- 
gne, pour  éviter  Jbien  des  maux  comme  par  le  passé, 
et  on  établit  que  s'il  n'y  avait  pai^  d'enfants  du  sexe  roaii-  « 
culin  y  la  fille  ainée  hériterait  le  trfftne ,  et  que  si  le  fils 
aîné  mourait  ayant  d'hériter,  et  qu'il  laissât  des  enfants 

,  légitimes  des  deux  sexes,  les  uns  et  les  autres  auraient 
l'héritage,  et  non  autres  personnes  quelconques.^ 

y,Sirey  le  fondateur  d'un  nouveau  majorât  peut 
sans  doute  établir  l'ordre  de  successibilité  d'une  manière 
irrégulière  et  par  agnation  rigoureuse ,   excluant ,   à  ja- 

.  mais  les  femmes  y  parce  que  les  biens  avec  lesquels  il 
fonde  le  majorât,  sont  libres  et. lui  appartiennent;  mais 
celui  qui  hérite  un  royaume  ou  un  majorât,  où  la  suo- 
cession  est  régulière  et  non  pas  d'agnation  rigoureuse, 
n'a  pas  le  droit  qu'eut  le  fondateur,  pour  en  altérer 
une  partie  essentielle  quelconque  :  U  pourra  bien  re- 
noncer pour  lui  personnellement,  à  la  possession  du 
majorât ,  mais  dans  aucun  cas  il  ne  pourra  faire,  chose 
préjudiciable  aux  droits  de  ses  fils  et  descendants  a\^^^- 
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18891^  à  k  succesûou  par  Uloi,  la  fondatioB^  M  la 
fume  ioimëmoriale;  raison  inattaquaUa  par  laqiwlb  fhi 
fante  Maria  Tereta  p>it  bian  renoncer  pour  die  an  ht 
nëfice  de  la  loi,  nais  en  aucune  nuni&ro  elle  no  ptf 
altërer  les  droits  de  son  petit*fiU  Philiplpa  V,  carhs 
droits  de  successibilittf  de  celui-ci  ne  commencsnlfMJl 
son  aïeule,  mais  ils  dfriTent  en  droite  «ligne  ds  iht 
de  la  base  et  de  Forigine  de  la  loi  'de  ••ucceoaianièi 
royaume,  qui  sont  passés  de  génération  od  géadMa^ 
et  que  les  souTerains  se  sont  transmis  par  droit  da  «s» 
cession»  ' ..    yt 

„L'auto  acordado  5,  tit  7,  lir.  5,  no  clumgn 
lunieat  rien  à  cet  ordre  de  choses ,  car  quoiqun 
prélats  du  royaume,  nous  nous  soyons  bien  eDqdby  |é. 
nous  soyons  bien  sûrs  qu'il  ^ne  ftit  paa  domailé  em 
cette  altération  si  importante,  l'avis  de  noa  prMfM> 
seurs,  et  que  ledit  auto  acordado  fat  seuloment  pnUli 
dans  les  cortès,  sans  avoir  été  d&ment  exaniiiid  comÉi* 
le  cas  le  requérait,  malgré  tout,  nous  poeorona  à  T^ 
tre  Majesté  révidente  démonstration  qui  auit  :  ou  Ht 
lippe  V  eut  le  pouvoir,  avec  les  cort&  et  anna  laa  pré- 
lats ,  d'altérer  la  coutume  immémoriale  dana  Tordra  ds 
successibilité  si  solidement  fondée  dans  la  auadita  M 
de  Partidas,  ou  bien  il  n'avait  pas  pouvoir  à  co  ftiie: 
s'il  eut  pouvoir  pour  détruire  tout  le  droit  anciotti  il' 
même  l'ordre  régulier  de  la  nature ,  avec  bien  pins  ds 
raison  Votre  Majesté  peut,  avec  les  cortèa  et  les  pli^ 
lais,  rétablir  les  choses  et  Perdre  de  nnrrrnnîhMét 
leur  état  primitif,  naturel,  civil  et  régulier,  formes^ 
cienne  et  coutume  immémoriale  :  et  si  Philippe  V-  B*aat 
pas  pouvoir  à  faire  ce  qu'il  a  fait,  Votre  Majeaté  éA 
en  conscience  et  en  justice  accéder  à  la  demande  dsi 
cortès  du  royaume.  Madrid,'?  octobre  1789.  Sigeél 
Francisco ,  Cardinal  archevêque  de  Tolède  ;  Agasli% 
évéque  de  Jaen  (inquisiteur  général);  i^guitjn^'  arche 
véque  de  Saragosse;  Juan  Manuel,  archevêque  de  Gie^ 
nade;  Antonio,  archevéque-évéque  de  Cordoue;  Gay^ 
tano,  évéque  de  Léon;  Domingo,  évéque  de  Tuj;  Vii^ 
toriano,  évéque  de  Tortose;  Gabino,  évéque  de.Baie^ 
lone;  José,  évéque  d'Albarracin ;  Manuel,  évéqœ  d'Aa> 
torga;  Lorenso,  évéque  de  Segorve;  Estevan-AiitpBief 
évéque  de  Pamplune;  Juan -Francisco,    évéque    de  8^ 


govie." 


Tel  était  le  langage  des  prélats  du  royacune.    Telle 
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ëtait  leur  opinion  sur  ^abrogation  de  l'auto  acordado  18S9 
de  1713*  La  soleifbilë  de  l'avis  donn^  par  les  arche* 
réques  et  les  ëyéques  éloigne  tous  les  doutes  qui  pour- 
raient s'ëlever  sur  la  véritable  opportunité  de  ce  retour 
^%x±  anciennes  lois  et .  aux  coutumes  immémoriales  qui 
réglaient  la  succession  au  trône.  Nous  ferons  obierver 
que  cette  révocation  de  Tauto  acordado  de  1713,  faite 
avec  toute  la  légalité  et  toutes  les  solennités  voulues 
par  les  lois  do  pays,  n'était  pas  une  mesure  de  circon- 
stance |  car  elle  avait  lieu  pi^cisément  à  l'occasion-  que 
les  cortès  proclamaient  héritier  du  trône  le  prince  des 
AsturieSi  depuis  roi  Ferdinand  Vil,  et  qu'il  recevait  le 
serment  et  l'hommage  des  députés  du  royaume  réunis  • 
en  cortis  générales  i  et  présidés  par  l'illustre  lëomte 
de  Campomanes»  C'était  donc  dans  la  complète  ab-, 
aence  d'une  nécessité  impérieuse  et  instantanée  que  Char- 
les IV  rendait  à  l'ancienne'  loi  sa  force  et  sa  vigueur. 
Si  le  roi  de  sonjvivant  ne  crut  point  devoir  rendre 
public  et  notoire  le  rétablissement  de  cette  loi,  l'expli- 
cation se  trouve  naturellement  dans  une  mesure  de 
prudence  en  face  des  agitations  et  des  bouleversements 
qtii ,  pendant  son  règne ,  eurent  lieu  dans  l'état  politi- 
que de  la  France  I  dont  les  divers  gouvernements  ne 
cessèrent  de  gardef  une  attitude  toujours  gênante,  tou- 
jours dominatitee  envers  PEspagne« 

Cest  dodc  Sur  la  disposition  authentique  de  la  loi 
de  1789,  sanctionnée  en  benne  et  due  ferme  par  le 
roi^Don  Carloê  IV,  et  solennèllfcdieni  promulguée  dans 
les  cortès  de  la  même  année,  que  Ferdinand  VII,  comme 
roi  et  comme  père>  S'appuya  autant  que  sinr  les  ancien- 
nes lois  et  coutumes  immémoriales  dans  sa  pragmatique 
sanction  du  t9  mars  1830,  pour  abolir  l'auto  acordado 
de  1713,  et  pour  rétablir  l'ancienne  loi  de  Succession  i^ 
la  couronne,  loi  qiii  se  rattache  aift  plus  glorieux  sou- 
venirs de  l'histoire  d'Espagne* 

Ferdinand  ne  pouvait  voir  èàns  Mtûiv  l'aTenlr  du 
royaume  et  de  sa  fille,  si  de  soti  vivant  0  n'assurait  la 
succession  au  trône  k  sa  descendance,  en  faisant  retour 
aux  anciennes  lois  du  royaume  ^  et  faisant  valoir  la 
pragmatique  sanction  que  la  sagesse  de  son  auguste 
père  avait  arrêtée  dans  des  circonstances  bien  différent  " 
tes»  Un  si  grand  exemple,  un  acte  accompli  avec  tou- 
tes les  solennités  d'usage  en  pleine  paix,  et  alors  que 
rien    ne  faisait  craindre   des  ambitions  dynasiic^vie^  «v\ 

Noup.  airU.    Tome  VU,  ¥Y^ 
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1899  sein  ^0  1^  famille  royak,  et  que  VhéMM  ja.  trttnt 
ëtait  assurée  dans  la  ligne  nasculine,  tout  leoneoiprail 
à  faire  au  roi  Ferdinand  VU  on  deroir  de  cella  pio- 
mulgation. 

C'est  ici  le  cas  de  mettre  aa  nùaX  amm  niaei  liew 
fausse  et  sciemment  mensongère,  que  dee  faenniltoai 
politiques  ont  inventa  à  propos  du  tealamewt  dn  Ear* 
dinand  VII  ;  ils  ont  sjgnaM  ce  tastaaMdt  oaansé  le  aeni 
titre  d*ou  dérivaient  1m  droits  de  son  auguatn  fiDn  LJ| 
couronne  d'Espagne,  — -  snppositioii  admian  «nu»,  m^ 
men  par  quelques  personnes  à  Fëtranger.  Noua  'aPûfont 
devoir  la  détruire  icL  -  L'hdrëditrfi  au  trdao  'tftfmt 
mellement  dévolue  et  .assurde  à  Isabelle  II  par  lea. 
coDStMutives  du  rojauAei  ainsi  que  noua  TaYOtta;  d^ 
dit,  ces  droits  ne  pouvaient  être  rendua  ni  ineillann 
ni  plus  forts  par  le  testament  du  roi  son  p&ro*  Qtt'eaftd 
besoin  d'ajouter  que  Ferdinand  VII  n^ '^lia  inaA^  due 
son  testament  un  mot  sur  cette  qnestio»^  laqn^ife  AS* 
leurs  n'était  pas  douteuse  pour  Sa  Ma{aatd.  ..     ; 

Nul  n'ignore  que  les  intrigues  d'un  parti  -iaoêlioN 
ont  abreuvé  d'amertume  l'existence  du  roiferdinand  THL 
Ce  parti  s'est  toujours  prévalu  du  nom  de  l'ÎAfaat  dan 
Carlos.  Loin  de  nous  de  vouloir  ofTepser  ^  prince 
par  nos  paroles,  en  jetant  sur  sa  conduite  un  Ulma 
injuste  ;  mais  nous  avons  le  droit  de  dire^  que  aoil  tA^ 
blesse  de  caractère ,  soit  aveuglement,  soit  enfin  ddbot 
de  réflexion,  il. est  un  fiait  constant:  c*est  que  don'Gfliv 
los  n'a  jamais  cherché  par  aucun  acte  public  à  ddi 
tir  ces  bruits,  alors  qu'il  devait  lea  repousser 
des  calomnies,  et  flétrir  hautement  aux  yeux  du  pafV 
et  du  monde  entier  les  coupables'  qui  profanaient  ftiaiî 
son  nom.  L'existence  de  ces  rumeurs  ^  des  mendéaif^ 
ditieuses,  des  conspirations  permanentes  contre,  if  ii^ 
son  frère,  faisait  un  devoir  à  don  Carlos  de  parjotl 
et  cependant  jamais  à  cette  époque,  un  A^véu.  n?lipl 
tombé  de  sa  bouche  contre  les  entreprises  rrîmînnHas 
des  conspirateurs,  auxquels  son  nom  était  toujoura  nMMb 

Le  roi  Ferdinand, en  1825  eut  à  réprimer  amt-iîf» 
bellion  à  main*  arm^e,  tramée  dans  sa  capitale  nlnM 
par  les  fauteurs  d'un  fanatisme  en  délire.  En  itMi 
Ferdinand  VU  dut  encore  aller  en  personne.  conJoHi 
l'orage  plus  menaçant  et  plus  violenf,  que'  In  niftnà 
faction  avait  de  nouveau  soulevé  en  Catalogne.  ^  u  ^\  . 

Nous  savons  qu'on   allègue  contre  la  pragouitîqBi- 
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sanction  de  1830,  un  décret  de  Ferdinand  VII  qui  18S9 
Fabolissait:  mais  les  moyens  de  contrainte  morale  par 
lesquels  on  extorqua  ce  décret  pendant  l'agonie  du  roi 
en  1832,  sont  publiques  et  notoireSé  Un  document 
qui  dénonce  au  monde  entier  cette  contrainte  exercée 
sur  la  personne  du  roi^  et  que  nul  ne  sera  tenté  de 
révoquer  en  doute,  c'est  la  déclaration  solennelle  faite 
par  Ferdinand  VU»  le  31  décembre  1832,  dont  nous 
donnons  ci -joint  la  traduction  textuelle.  La  lecture 
de  cet  acte  fut  faite  avec  toute  la  pompe  et  les  forma- 
lités les  plus  solennelles ,  le  roi  préèenf,  devant  un 
grand  nombre  de  témoins  composés  de  tous  les  mini- 
stres, de  grands  dignitaires  de  r£glise  et  de  PEtat,  de 
hauts  fonctionnaires  publics  dans  Tordre  judiciaire  et  ad- 
ministratif dû  royaume,  des  membres  de  la  députation 
permanente  de  la  grandesse,  de  titres  de  Castille*,  et 
autres  notabilités  de  la  capitale,  tous  individuellement 
nommés.  Dès  lors,  il  ne  peut  rester  aucun  doute  sur 
la  nullité  du  décret  arraché  au  monarque  agonisant. 
On  remarquera  que  cette  déclaration  solennelle  eût  lieu, 
Finfant  don  Carlos  se  trouvant  encore  à  Madrid,  sans 
u^il  ait  protesté  contre  son  contenu,  La  fille  de  Fer- 
inand  VII  fut  ensuite  solennellement  reconnue  comme 
l'héritière  du  trdne,  et  en  cette  qualité  reçut  le  ser- 
ment ,  foi  et  hommage  des  députés  de  la  nation  réunis 
en  cortès)  le  22  Juin  1833.  Tout  le  corps  diplomati- 
que assista  à  cette  cérémonie,  moins  l'envoyé  de  Na- 
pies,  qui  protesta  au  nom  de  sa  cour,  et  alors,  comme 
en  1830 ,  quand  la  pragmatique  -  sanction  fut  publiée, 
aucune  autre  réclànsation  ne  fut  faite,  pas  même  par 
la  France.  Nous  ferons  observer  ici  que  cette  pragma- 
tique,  datée  du  2&  mars  1830,  est  antérieure  de  six 
mois  à  la  naissance  de  Ja  fille  de  Ferdinand  VIL 

Résumons-nous:  ayant  cherché  à  être  les  plus  con- 
cis et  le  plus  clair  possible  dans  cette  grave  question, 
nous  dirons  pour  terminer:  veut -on  invoquer  les  lois 
anciennes,  la  coutume  immémoriale  de  la  monarchie? 
la  légitimité  d'Isabelle  II  se  trouve  consacrée  par  une 
législation  nationale  de  huit  siècles  d'observance  non 
interrompue,  et  par  les  nombreux  exemples  de  reines 
qui  ont  porté  la  couronne  d'Espagne*  La  seule  dévia- 
tion qui  se  présente  à  nous,  est  Fauto  acordado  de 
1713,  dont  l'illégalité  est  manifeste,  et  qui  fut  annulé 
en  1789)  sans  avoir  jamais  été  suivi  d'aucun  effet. 


di 


1889  Pour  nous  aemr  du  diIemiB«  pohi  |>ar  les  ûliu 

pr^laU  daoa  leur  d^laration  du  7  octobra  1789,  ■ 
dUons  eacon  —  loToque-l-on  l'atilo  acordadode  17ti 
Veut-on  lui  accorder  force  de  loi?  C'eti  à  vrai  i 
romnipoteDce  souveraine  du  monarque  dtfrogeaDt  t 
lots  les  plus  anciennes  et  ^  la  coutume  tmin^morii 
Eh  bien ,  nous  accordons  pour  un  oiomeni  celle  iat 
aâté.  Mais  alon ,  on  ne  sairraît  nous  refuser  la  c« 
linuit^  inallérable  de  cette  omtiipoteuce,  sous  peioe  A 
coDlradiclion  et  de  mauvaise  foi  manifetle.  l^es  i' 
de  Charles  IV  en  L789,  ceux  de  Ferdinand  Vil  an  .: 
~  ^isni  les  mâmes  que  ceux  de  Philippe  V  es  1713,  I 
qlfets  doivent  être  les  munies.  Ces  deux  rois  ont  [ 
défaire  ce  que  leur  aïeul  avait  ^il,  et  au  oiémc  tiM 
avec  cetlie  différence ,  que  Charles  IV  et  sod  Gis  Fv 
dinand  Vil  ont  proc^d^  avec  la  plus  rigoureuse  \iyXi 
et  la  pUu  grande  solennilë,  se  trouvant  d'accord  ail 
U  ntiion  astembUe  eu  corièa  avec  l'esprit  et  la  Id) 
de«  loisi  et  la  coutume  iiiini^moriale;  landts  que  Fk 
lippe  viola  le  fond  et  foula  aux  pieds  la  forme. 

Si  par  contre  on  veut  entacher  d'arbîirairtt  lei  I 
tes  de  17K9  et  de  1830,  et  les  frapper  de  nullité,  no 
Y  accédons  encore  par  hypothèse.  Alors  la  même  * 
.cusaliou  d'arbitraire,  la  même  nullité  retombent,  a  p| 
forte  raison,  sur  l'acte  de  1713;  et  mettaal  le  loutj 
né«nt^  nous  nous  Irouvons  face  \  face  de  la  lot  1 
cienoe,  la  seule  vraie,  la  seule  légitime  par  une  coai 
cration  de  buit  siËcles  d'existence,  la  seule  qu'il  ■ 
■  permis  d'invoquer,  et  celle-ci  appelle  au  trône  d«t  r 

catholiques,   comme    reine    et    îegiMwc   souveraîoa   i 
Espagnes,  Isabelle  11,  fille  de  Ferdinand  Vil. 

Dans  cette  exposition  fidèle  et  suihentïqiie  d*i 
légîlimjlë  de  la  reine  Isabelle  II,  nous  avons  laissa  pi 
1er  l'histoire  inexorable,  et  si  parfois  nous  avons  int 

3ué  la  logique,   c'est  qu'elle  est  l'inséparable  campi 
u  bon  droit;  celui-ei  pour  se  défendre  n'a   pas  ' 
de  sophismes;  la  vérité  est  une. 

Homme  monarchique,  sujet  fidèle,  esclave  conscisi 
cieux  des  principes  conservateurs  de  l'ordre  etdeJ 
îiisiice,  notre  v9ix  ne  peut  être  suspecte  alors  que  uM 
l'élfvoos  en  laveur  de  notre  partie  ■  laquelle  ,  dans  sd 
immense  maji^rité,  a  pensé  et  pense  wwmna  noua.    Km 


T^ 
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avons  ea  d«(^  rigoureux  devoirs  à  remplir  |  nous  n'y  1889 
avons  pas 'failli,  car  nous  savions  prévoir.  Dépositaire 
de  la  conSauce  du  souverain  qui  nous  honora  jusqu'à 
son  dernier  jour  de  ses  augustes  bontés  y  nous  avons 
été  téinoin  de  ses  angoisses  de  père. et  de  roi,  dans  les 
derniers  instants  de  son  existence;  dans  ces  instants  su- 
prêmes ou  le  monarque  semblait  déjà  être  devant  son 
Dieu,  Ferdinand  VU  nous  recommanda  de  veiller  sur 
le  trône  de  sa  fille,  et  à  la  conservation  de  sa  royale 
autorité»  Nous  y  engageâmes  notre  foi  par  devoir,  par 
honneur  et  par  reconnaissance.  Souvent  nous  avons 
renouvelé  avec  transport  cet  engagement  solennel.  L'Eu- 
'  rope  sait  si  nous  y  avons  été  fidèle.  Nous  avons  com- 
battu avec  vigueur ,  courage  et  persévérance ,  pour  ga- 
rantir PEspagne  des  malheurs  qui  sont  survenus.  Nous 
avons  fait  face  avec  calmé  et  résignation  à  tous  les  dan- 
gers, et  nous  avons  accepté  avec  joie  tons  les  sacrifices 
pour  rester  fidèle  à  nos  serments,  à  nos  principes  et  à 
nos  convictions  politiques.  Pur  dans  nos  intentions, 
désirant  autant  et  plus  que  personne  la  réforme  des 
abus  administratifs  par  le  progrès  lent  mais  assuré  du 
temps  et  de  Pexpérience,  nous  nous  sommes  dévoué  à 
arrêter  le  torrent  des  innovations  hâtives  qui  nous  sem- 
blaient dangereuses.  Nous  tsentions  <^s  le  pouvoir  ne 
pouvait  être  affaibli  sans  péril,  surtout  au  moment  de 
combattre ,  car  de  longue  main ,  nous  avions  appris  à 
conni^tre  les  menées  des  partisans  de  don  Carlos.  Nous 
avons  succombé  sur  la  brèche  sans  capituler;  nos  tris-  , 
tes  prévisions  ne  se  sont  que  trop  réalisées.  Si,  dans 
la  position  où  nous  sommes  aujourd'hui,  nous  n'avions  ' 

consulté  que  notre  besoin  de  repos  et  nos  convenances 
personnelles,  nous  ne  Teussions  pas  quitté,  mais  si  les 
malheurs  personnels  ne  sont  rien,  et  ne  peuvent  rien 
sur  notre  âme  fidèle,  elle  se  brise  au  récit  des  calami- 
tés publiques;  car  toutes  nos  sympathies  et  toutes  nos 
facultés  appartiendront,  jusqn'è  notre  dernier  soupir,  à 
l'auguste  fille  et  légitime  héritière  de  iios'  rois ,  et  à  no- 
tre chère  patrie.  '        ^ 

Une  voix  confiante  a  pénéli^  dans:;  noire  paisible 
retraite;  elle  a  fait  un  appel  à  nos  sentiments  de  dé- 
vouement et  de  loyauté;  elle  nous  a  appris  que  l'inté- 
rêt de  l'Espagne  et  de  sa  jeune  souveraine  voulait  que 
nous  vinssions  plaider  leur  cause,  qui  est  aussi  la  cause 
de    l'humanité   si    cruellement    outragée    et   sou&%uV^* 
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Omulriaay,  Rotircra  et  le  camérifte  Don  Franciflco  Caro  et  Tor-  {339 
qaeniada.  —  Don  Felipe  de  Cordova,  gonveneur  du  conaeil  aa- 
préme  dea  fiaancea.  —  Doo  Angel  Fnertèa,  doyea  du  conseil  ro- 
yal dea  ordres.  —  Les  Utrea  de  Caatllle,  conte  de  Sao- Roman, 
marquis  de  Campoverde,  marquis  de  la  Coadra,  comte  d*Adanero.  -« 
La  députation  du  royaume  composée  de  Don  Matins  Pareja  etTorres, 
Don  Joaquin^Gonzalea  NIeto»  Don  Francisco  Inigo  delnigo.  Don 
José  Ferrer,  Don  Juan-Pablo-Peres  Caballero,  Don  Pedro  Yivero 
y  Moreoo,  Don  Santiago  Lopez  Regaûon^  Don  Esteban  Hurtado 
de  Mendoia  et  Ponce  de  Léon,  députés. de  la.  province  da  Gui« 
puscoa.  — •  Don  Joseph  Cariga  et  Don  Simon  Ibarra,  présidents 
du  tribunal  de  commerce  de  Madrid.  Et  en  leur  présence  S.  M. 
le  roi  me  remit  ime  déclaration  écfltfl  de  sa  royale  main,  m'or- 
donnant  de  la  lire ,  ce  que  je  fis  à  hante  voix  de  manière  à  être 
entendu  des  assistants.   Voici  la  teneur  littérale  de  cette  déclaration  3 

,,Mon  âme  royale  surprise  dans  les  moments  d^agonie  où  me' 
conduisit  la  maladie  grave  dont  la  miséricorde  divine  m*a  miracu- 
leusement sauvé,  je  signai  un  décret  dérogeant  à  la  pragmatique 
sanction  du  29  mars  1830,  décrétée  par.  mon  auguste  père  à  la 
suite  de  la  pétition  des  cortès  de  1 789 ,  afin  de  rétabUr  la  succès- 
aion  régulière  à  la  couronne  d*Ëspagne.  Le  trouble  et  Tangoisse 
d'nb  pareil  état,  où  par  moment  la  vie  paraissait  m'échapper,  in- 
diqueraient asses  l'impossibilité  dans  laquelle  je  me  suis  trouvé  da 
juger  un  semblable  acte,  si  sa  nature  Même  et  ses  tïïtU  ne  suf- 
fisaient pas  pour  le  prouver.  Comme  roi,  je  ne  pouvais  détruire 
les  lois  fondamentales  du  royaume,  dont  j*avais  publié  «le  rétablis- 
sement, comme  père,  je  ne  pouvais  de  ma  libre  volonté  dépouil- 
ler ma  descendance  de  droits  si  augustes  et  si  légitimes.  Des 
hommes  déloyaux  on  induits  en  erreur  assiégèrent  mon  chevet,  et  . 
abusant  de  Tamour  que  ma  chère  épouse  et  moi  nous  portons  aux 
Espagnols,  augmentèrent  son  affliction  et  Pamertume  de  ma  situa- 
tion en  affirmant  que  le  royaume  entier  repoussait  la  pragmatique, 
et  en  nous  montrant  la  désolation  universelle  et  les  torrents  de 
sang  dont  notre  refus  de  Tannuler  serait  Torlgine.  Cette  atroce 
prédiction  faite  dans  des  circonstances  où  la  vérité  est  plus  que 
jamais  obligatoire,  et  surtout  pour  les  personnes  qui  sont  tenues 
de  me  la  faire  connaître,  alors  que  je  n^avais  ni  le  temps  ni  la 
possibilité  de  Térifier  la  Térité  de  ce  que  Ton  m'annonçait,  con- 
sterna mon  âme  abattue,  et  dissipa  ce  qui  me  restait  d'intelli- 
gence. Ne  Toulant  donc  plus  penser  qu'à  la  paix  et  à  la  conser- 
vation de  mes  sujets,  je  fis  en  ce  qui  me  conceraait,  ce  grand 
sacrifice ,  à  la  tranquillité  de  la  nation  espagnole ,  ainsi  que  je  l'ai 
exprimé  dans  le  décret  que  l'on  m*a  présenté. 

La  perfidie  consomma  l'horrible  trame  que  la  séduction  avait 
commencée,  car  le  jour  même  on  rédigea  des  attestations  de  ce 
qui  venait  de  se  passer,  et  on  y  inséra  le  décret,  violant  ainsi 
traîtreusement  l'injonction  expresse  que  javais  faite  dans  le  décret 
même  et  de  Tive  voix  de  ne  rien  révéler  qu'après  ma  mort. 

Mais  aujourd'hui  persuadé  de  la  fausseté  avec  laquelle  on  a 
calomnié  mes  Eipagnois  bien  aimés,  toujoura  fidèles  à  la  descen- 
dance de  leurs  rois  ;  convaincu  en  outre  qu'il  n'était  pas  dans  mon 
pouvoir  et  que  je  n'avais  pas  la  volonté  de  déroger  à  la  coutume 
immémoriale  de  la  succession  établie  depuis  des  siècles,  «aucNÀo^vi^^ 
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1889  par  la  loi,  réaliiëe  dm  b  peiwmM  des  bérobM  illostfti  %ri 
m^ont  précédé  sor  le  trdoe  et  dbot  le  OMliitieB  ■  été  anantaMaHl 
demiDdé  par  les  EtaU  de  royaomry  libre  noi-Béae  de  npfhHHi 
et  de  la  cootniote  ^oe  I'm  a  exercée  mr  na  peraoase  dMH  H 
fuDcfte  drcoDstiDce,  Je  nsctiABa  ■OLBiniiLi.BHBirT  de  matk  pM 
▼oalolr  et  de  noo  propre  nioa?cimet«  q[Me  le  décret  elgeé  ee  irf» 
lieo  des  aogoksea  de  na  naladie  oi^a  été  arradié  per  euryriM 
qae  ce  fht  à  la  nrite  des  frosees  terrean  dont  os  ■'film— i 
qn*îl  eit  nul^  tunt  aucune  valeur,  étant  contraire  anc  Me  taii* 
mentales  de  la  monarcMe»  et  à  mes  devoirs  de  roi  et  de  pèn^ 
envers  mon  angute  desccÎMhnce.  Fait  e»  bm  pnUa  de  Madlli 
le  SI  décembre  18SS.** 

Après  avoir  achevé  cette  iectare.  Je  remis  la  dédemtloe  fUN 
les  mains  royales  de  S.  M.;  iai|iteile  affinnant  qe'elle  éieK  Um 
rexpression  de  sa  pleine  et  entière  volonté;  In  îignn  et  Jmfipii 
en  présence  des  témoins  snsnommés,  écrivant  nn  ben  nwnmuA, 
Je  demandai  ensuite  ndz  personnes  présentes  si  ellen  eTnlîmt  wm 
connsissance  parfaite  de  cette  déclaration  i  et  tonten  ni*e^aêft  lé» 
pondu  affirmativement.  Je  mb  fin  à  l*acte  qni  en  labnlt  M,  S,  IL 
ajant  ordonné  nnx  assistants  de  se  retirer,  J'nl  ImmédMateBeet  dé- 
posé cette  déclaration  royale  (dans  les  archives  de  b  serr^trirwle  éi 
non  département  Et  pour  qn*en  tout  tempe  elle  pebae  preihfci 
tels  effets  que  de  droit.  Je  donne  la  prëieate  ntteatetioe.  Ml  à 
Madrid,  le  même  jour  81  décembre  18S1. 

Fmiiioisco  Fbbvahdbb  bbl  Pdm^ 
Suit  la  formnie  nsltée  de  publication  et  d*expéditloB. 
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'      47-. '^ 

^vis  dugouverneur-^généraldesPayS'  1839 
Bas  à  Java ,  relatif  à  Vinterdiction 
du  cominerce  avec  la  Nouvelle-Hol^ 
lande.     Rn   date  de  Batavia,   le  23 

Février  1839. 

(Nouyellea  arcbives-  du   commerce  publltfea  sous  la  di* 
reclion  de  M.  Cpldhibet  \  Paris.  1839). 

Le  80U88ign<?,  d'après  les  ordres  de  S.  Exe.  le  gou- 
verneur -  gënëral ,  donne  avis  qu*il  a  é\é  reçu  iine  dé- 
claration officielle  du  gouverneur -général  de  la  NpuveU 
Ie-Galle3  du  Sud,  portant  que,  par  une  d<^cisîoD  du 
gouvernement  britannique  d*£urope,  le  commerce  qui.  a 
eu  lieu  jusqu'ici  entre  la  Nouvelle  -  Galles  et  les  posses- 
sions hollandaises  de  rinde  orientale,  ne  peut  plus^tre 
permis  entre  les  sujets  des  gouvernemens  anglais  et'néjer- 
landais  dans  l'Archipel  indien,  attendu  que  Tes  termes' 
du  traitd  du  17  mars  1824  ne  sont  pas  considérés  comme\ 
applicables  à  la  Nouvelle  -  Hollande,  et  qu'en  conséquence 
aucun  bâtiment  néerlandais  parti  des  ports  des  posses- 
sions hollandaises  de  l'Inde  après  la  publication  de  cette 
mesure,  ou  qui  arrivera  après  le  1er  janvier  1839,  ne 
pourra  pénétrer  dans  les  ports  de  la-  Nouvelle-Galles  et 
de  ses  dépendances,  sans  égard  à  tépoque  à  laquelle 
il  pourra  être  parti  des  ports  des  possessions  hol* 
landaises  de  Vtnde. 

Batavia  le  23  Février  1839. 

Le  secrétaire  -  général,  Cornets  de  Ghoot. 


-       48. 

Déclaration   du   Concile   de    V église 

grecquç-unie  assemblé  à  Polozh,  dans 

le  mois  de  Février  1339- 

(Nordische*  Biene). 

Im  Namen  des  Vaters,    des  Sohnes  und  des  heilî- 
gen  Geistes.     Wir,  durch  Gottcs  Giite  die  Bischofe  und 

Noitu.  Sérié,     Tome  VU.  Qc^ 
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1839  gewcilile  Versaminliing  der  griechuch  -  unirtea  Kirche 
in  Rtisslaiid  habeu  în  wiederholten  ZusammeokaDftcfl 
Naclifolgeiides  în  Beraihung  gezogen. 

L-iiscre  Kîrcbe  war  von  ihreni  Beginn  an  eins  nk 

der   heîli^eii ,    aposloUscben,    rechtglaubig    katholiackes 

Kirchc ,    wclcbe  Ton  imserm  Uerrn  iiiid  HeîlaDd  Jctoi 

Chrîâius    scIEst   ini  Orient  ge8liflet  wiirde,    vom'Oriciit 

ans  die  W'eit  erleuchtete  und  bisber  die  gdtilichen  LA* 

reu  der  cliristlicben  Religion  ganz  iind   unverSndert  b^ 

wahrte,   ohne    irgend  etwa8   au8^dem  Geîate  mensddi* 

cher  SpilzfiDdigkeit  binziiziifiigen.   In  diesem  gesegnctei^ 

iiberaiis  ^viinscbenswertben,    allgemeinen  Bunde  hildtli 

il  liseré  Kîrcbe    eînen    unzertrennbaren  Tbefl   der    grie- 

chîcb-russisscben   Kîrcbe,    wie  aucb  untere  VorKikreB 

ihrer  Spràcbe  und  Hei-kunft  nacb  steta  einen  untrem-' 

baren  Tbeîl  des  ru88Î8cben  Volks    bOdeteo.     Abcr   dii 

traurîge  LosreÎ88ung  unserer  Provinzen  YOn  unaerm  wafc* 

ren   Vaterlaode   Russland    riss  aucb   u'nsere   VorblmB 

von  der  ^vabren  katboliscben  Einbeît  loSf  und  di«  Maclft 

freoider  Herrscbaft  unierwarf  aie  der  Gewalt  der  HkMi- 

echen  Kirche  unter  deni  Namen  der  Unirten.      ObwoU. 

ihneD    aber   von    derselben   durch   fôrmiicbe   ITrkundee 

der  orientaliscbe  Gottesdîenst  in  unserer  beîmiscben  tus- 

blscheii   Sprache  y   aile    heiligen  Cerenioiiien    und    selbst 

die  Ëinrîchûing   anderer  orièntaliscben  Kîrclie  geûcberj^ 

11  od    obwolil    ibncu   der  Uebergatig    zu  d^m  rointadiea 

Glaubensbckenntnis's'verboten   war  (eîn  deutlicher  B^ 

weîs,  wie  sehr  man  unsere  alten  urieutaliscben  Eiozieb- 

tiingen    als   rein  und    unveraiiderllcb  belrachtete!),  lo 

strebte  doch  die    scblauc  Politik  der   ebemaligen  poliÂ» 

schen  Republik  und  dte  uiît  îlir  barbionirende  Richtung 

der    lateiiiiftchen    GeUtiichkeil ,     welche   dcn    Geist   der 

russischen  Naliunalilat  und  des  allbergebracbten  Gbitee* 

dienstes  der  orientalischeo  Kirche    nicbt  ertragen  konn- 

ten,    ans  allen    Kraften   dahin ,    wo   niôglîch    auch   die 

Spuren  der  ursprûnglîchen  Herkunft  uusefes  Volks  und 

uuserer    Kîrcbe   auszutîlgcn  ^    durch    dîese   gedoppdten 

Bemûliungen    waren   unsere  Vorrahren   nacb  Annahme 

der  Union  deni  allerklâglichsten  Loose  unterworfen*    Der 

Adel,  îu  seînen  Rechien  gedriickt,  ging  zuin  rômischen 

Glaubensbekenntniss   tiber,    Biirger  und   Bauern    abeiv 

welcbe  die  auch   uoch  in  'der  Union   bewahrten  Silten 

der  Vorfabren  nichi  aufgebeu  woilteu,  erdnidelen  schwere 

Verfolgung.     Aber  bald  wurden  unsere  Gebrâuche  und 
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die  heiligen  Kirchenceremonien ,  die  Einrichtungen  und  1839 
der  Gottesdienst  iinserer  Kirche  seibst  bedeutend  ver- 
iindert^  und  an  ihre  Stelle  traten  lateinische,  ilir  kei- 
neswegs  zasagende  Einriclitungen*  Die  griediîscb-unirle 
Oeistlichkeir,  aller  Unterricbtsmittel  beraubt,  in  Armuth 
und  Ërniedrîgung.,  wiirde  vou  der  romîschen  gSnzIich 
unterdruckt ,  und  war  der  Gefahr  eincr  gSnzIicken  Ver- 
nîcbtung'  und  ZerslCrung  ausgesetzt;  wenn  nicbt  der 
Hocbste  ibrer  Jabrbuuderte  langen  Leiden  eîn  Ende 
gemacbt  bHUe,  indem  unsere  Provinzen,  ein  alte8  Be*' 
eitztbum  Russiands,  "wieder  zii  dem  russiscben  Reicb 
zurûckkebrten.  Der  grOssle  Theîl  derUnirten  benîilzte 
diess  glûckllcbe  Ereigniss ,  vereinigle  sicb  gleich  damais 
wieder  mit  der  recbtglaubîgen  orientaliscb-katboliscben 
Rircbe,  und  bîldete  bereit8  einen  unzerlrennlicben  Tbeîl 
der  allgemeînen  russiscben  Kîrcbe;  die  ûbrigen  fanden 
nacb  Moglicbkeit  in  der  wobltbStigen  russiscben  Regîe- 
rung  einen  Scbulz  gegen  die  Uebermacbt  der  rOmischen 
Geisilicbkcit.  .  Aber  der  ySterlicben  Milde  des  jetzt 
regierenden  frommen  Fursten,  des  Kaisers  Nikolaus  , 
Paulowîtscb,  verdanken  ynx  die  Jetzige  voile  Uual^bSn- 
gigkeit  unserer  Kircbe,  die  jetzigen  reiclilicben  Mitlel 
zur  angemessenen  Bildung^  unserer  geistlicben  Jugend, 
die  letzige  Ërneuerung  und  vracbsende  Pracbt  unserer 
heiligen  Tempel  y  wo  der  Gottesdienst  in  der  Spracbe 
unserer  VSter  gebalten  yrivA ,  und  vro  die  beiligcn  Ce- 
remonien  in  ibrer  alten  Reinheit  \«rieder  bergestellt  sînd. 
AUentbalben  bringt  man  allmiiblig  aile  Einricbtungen 
unserer  von  alten^Zeilen  ber  orienlallscben ,  von  alten 
Zeiten  lier  russiscben  Kircbc  "wieder  in  Gebraucb.  Man 
braucbt  nur  nocb  zu  wiinscben,  dass  dièse  alte,  gottgefôllige 
Orduung  auch  auf  kiinftige  Zeiten  fiir  die  ganze  iinirte 
Bevulkerung  in  Rnssland  befestîgt  werde,  damît  in  voi- 
ler Wiederberstellung  der  fruberen  Einbcit  mit  der  rus- 
siscben Kirebe  dièse  friiberen  Kinder  im  Scboosse  ibrer 
wabren  Mutfisr  die  Ruhe'  und  '  den  geistlicben  Fortscbritt 
finden  mëgen,  deren  '  sie  zur  Zeit  ibi*er  Entfremdung 
beraubt  waren.  Aberdurch  die  Gnude  des  Hèirn  wa- 
ren  wir  aucb  friiber  von  unserer  alten  Mutter,  der 
recbtglâubigen  kalboliscben,  orientab'scbcn,  und  nament- 
licb  der  russiscben  Kirebe  nicbt  sowobl  im  Geiste,  als 
durch  AbbSngigkeit  von  Frémdcri  und  durch  unange- 
nehme  Ereignisse  getrénnt,  jetzt  aber  sind  wir  durcb 
die  Gnade  des  allgîitigen  Gottes   ibr  wiederuiu    %Q  %^\^ 


rectilgliiiibigcii  kalholisi 
(.■rktijiiieu ,  utiJ  d.inim 
11119  unveriraiitcu  Hccrd 
pen  oiieinaliaclitii ,  recl 
Oeliorsacn  gegen  die  be 
■Uclie  Sj'Dode  xm  verha 
2)  Den  uhr  froiui 
leEthiLDÎgst  zu  bilten,  u 
io  HÎnen  erLabenen  Sel 
ziehutig  deMelben,  ziim 
leo,  durch  leiue  alIerliS 
scberwilloii  zu  fiirderu, 
tlialigen  Sceplei-  nil  alh 
itiid  deniselben  Munde 
dreieinigeu  Golt  lohen , 
Ainte,  nach  den  Vorsch 
Concilieo  uud  nacli  den 
BUcbufe-und  Lehrer  d 
Kiiche. 

Zur  BekritfUgiiiig  d 
ubrîge  VoMiSnde  der  Geii 
Iftiigs-Urkunde  eigcDhSi 
Besialiguiig  der  allgeuiejn 
gen  griectitch-HnirtenO» 
hlÎDdigeu  Erkliirungeii  de 
■cLen  BriidettçbafleD,  io . 
Gegeben  io'  der  von 
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Febniar  am   12  Tage   ani  Soonlag  der  grossea  FasUii.  1839 
(Koigeii  die  Unterscliriften). 


49- 

Instruction  pour  les  agens  diploma- 
tiques de  Don  Carlos  dans  l'étran- 
ger ,  rédigée  par  M.  de  Labrador^ 
cidevant  ambassadeur  espagnol  au 
Congrès  de  Vienne  et  à  liome, 

(Traduction  exacte  publiée  par  1^  gazette  universelle  de 

Leipzig.  1839.  Nro.  169). 

Zwe!  entgegengesetzte  Principe  theileu  die  Weh 
sowie  die  Geisicr.  1^8  giebt  keine  Grenzen  melir  zwi- 
scben  den  Staaten,  aber  die  Menschen  stehen  von  ein- 
ander  getrennt ,  der  Krieg  ist  ûberall,  und  80  thut  inau 
iiberall  seineni  Gewissen  genug,  wo  man  die  conserva- 
tiven  Grundsatze  der  Gesellecbaft  verthcidigen  kann,  sey 
es  an  den  Ufern  des  Tafo,  oder  denen  dei;  S«rne, 'oder 
der  Wefler.  In  Folge  dîeser  allgemeinen  Interessen  ge- 
schielit  es,  dass  ein  alter  Dienef  der  Legitiit^itîlt  den  an 
ihn  gericliteten  Wiinschen,  seine  Ansichten  îiber  die  Lage 
der  Angelegenheîten  Spaniens  und  insbesondere  ûber  dié 
KarFs  V.  auszusprecken ,  nachkommt.  Ferdinand  VU! 
liât  seinem  Kiinigreich  eita  unhcilvolleres  Gescheok  aïs 
das  dee'  Mîdas  hiiiterlassen ,  er  hat  glcichsam  die  breh- 
nende  Fackel  in  die  Mitte  der  entzundbarsten  SlofTc 
geworfen;  und  die  Folgen  davon  sind  ebenso  bedcutend 
fiir  ganz  Ëufopli  als*  fîir  Spanien  selbst.  Die  Regierung, 
die  er  eingefahrl,  hat  die  Vertheidiger  des  .K&nigthuius 
veruneinigty  seine  grassiichsten  Feinde  ermtithîgt.  Kraft- 
los  zwischen  die  Kôyalisten  und  die  Révolution  gçstellt^ 
ist  dieselbe  ohne  hinlSngliche  '  Stiitze  ;  diesev  gefâljirlîchc. 
Gleichgewicbt  auFreobt  2u  erhalten;  sie  ist  und  yrlrd 
stets  macbtlos  sein ,  èîhe  feste  Ordnung  herzujstcjlcn., 
I>er;  Wille  des  seligen  Konigs  batte  die  MebrzaTil  der' 
AnWiinger  der  Legîtiniit&t  kingeriissen ,  Scbwacbcf  und' 
Bestechliéhkeit  kaben  dnsUcbrige  gethan.  Die  GrosRCii 
des  Konigtkunis,  die  Blftcbofe,  die  Sdculargeislliciikcit, 
die  iMcbrzalil  der  Militaircliefs' baben  sick  ohWe  \S\^^^- 


6uO        Ifistritcliou  yuur  tes  agent  diptutnaL 

1839,>laad  der  oeueti  Ordouiig  der  Dingg  untorwarfvo.  U 
VValirheît ,  tapfcre  GcDerole  siad  in  dea  Nordprovînui 
Qiifgestanden,  uni  dia  Icgiltriim  Uecltle  zu  vcnhcidîgni 
aber  die  Acmee  ht  im  AUgemiMn«a  dfloi  tlialaâicblicbcB 
Gouvernement  trou  geblîebeu,  ciirophischc  Miicble  ln> 
ben  dassclbe  beslaligt ,  und  wrlcbcl  auch  itirs  gebtî- 
mcn  Wiinscbe  smd  ,  nie  wtirJeci  sicli  ktin  2eicb«n  ia 
AnhiiBgliebkeit  ftir  eîn  IJuternetmic»  erUubco  ,  Atis 
nig^t  VËrbittul^  nit  mil  dm  fameiusamcii  Verthei^Ujucç 
EiigLind  uud  i'~rankreich  >ind  der  IllegiliniilSit  entgvgo- 
gekommen  und  bahen  ilir  jede  Arl  det  Freiindcdiafli- 
beteigung  zukpnimen  lassen,  eadlich  siad  di«  Fort- 
«cbrjlte  der  rovfjlDtion^icea  FacliiMi  iu  Frankreîcb  fa 
Arl,  daEs  sic  in  Spanieii  das  Bestelien  der  festceleo  Ht- 
gicning  bcdrolicn  wnrdon.  pas  ht  die  Lage  ,  to 
cher  Karl  V.  -wîe  neînricli  IV.  st^iti  Kiiitigreich  wnelt•^■ 
«robcrn  soU ,  und  «>  i&t  diee  wahrlicb  nicbts  SUcînM, 
EIn  «olclies  Un  l£i:  ne  liai  eu  Watm  jiicht  mit  BBwiihtiUclic* 
Mitleljt  und  elaem  gewutinlii:lien  Cltarakler  arigefufu 
wcrdeu ,  nian  muas  bei  dRiiiselfxti  vun  dein  bitclitM 
polilischen  ^l.iudpunkl  amgelien  uiid  die  krafligsta  uod 
rulgerechleelc  Art  zu  handeln  ,  sodass  nian  aile  kilio 
essen  betujirl  und  sicli  iUrer  bemachtigl ,  in  Aaweddin| 
brîiigen.  ,  Rfan  wird  versucben ,  uach  imd  tucb  A 
bedeutendateo  zii  erleiiclitea. 

t)  Einriicken  des  Kfinigi  in  Spaaiea.  Von 
deni  Augcnblick  an ,  da»s  inan  Karl  V.  sein  Nacbrid|e> 
reclil  In  Anspruch  ucbtueu  und  eicb  iu  Spaiijco  bvf 
naJTuete  Farteien ,  um  dasseibe  zu  unlersliilzen ,  ImUm 
sah ,  fragle  uian  sîcli  allgeinein  ,  wie  ea  koniiDc  ,  dtM 
der  Kùnig  uidit  an  der  Spitze  Derjeiiigcu  slft)ie,  di* 
ihr  Bliit  fiir  seine  Sache  VTgouen.  Die  Freuiida  itê 
Kuuigihuias.  ifekiagten  sjclt  durii^er,  dio  Feinda  f«iid«n 
eiiteu  pnind  .des  Vorwuifes  iind  Baglen;  „Dorl  wù  aWi 
dcrs%vo  sind,  es  slels  die  Kuuige ,  diu  sich  Mlbal  Ùl 
Sticbc  .ta^^"^  £ine  kleine  Anzahl  aurgekliirter  AISn« 
ner  hif))  «oglûcb  daCiir,  dast  be^  dec  NaUir  der  fur  dM 
kùniglicbc  Saciie  bewaiîne^^ii  Pacleien,  zertbeill  >  «r^ 
splillcrt  in  eipzelncn  l'rovi'izen,  xerfolgl  von  eùi«E 
reindlicbca  Armce  uud  nur  in  dau  Partieankrieg  eioe 
UofTnuug  desl^rrolges  faabeud,,Uieae  keioe  solche  StuU* 
buten ,  dasï,  def  KOaig  IfJugcrweise  ibuen  die  Bevlio^ 
niung  des  Landes,  die  i»  dieceiu  Augeublicke  sa  su 
aa^eii    in  ibm   persouiËcirt  igt,    ùbeHassen    kiinae,      £• 
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gibt  EtwaSy  das  îiber  dieseii  Berec|iDungeii  dcr  kalteo  1839 
Vernunft  stcht^  dies  iat  der  Aufschwuog ,  die  Kraft  und 
Ergebenlieît,  die  diç  Gegenwart  des  Prîuzen^  fîir  deii 
aie  ihr  Bliil  vergiesafT^  einer  Parle!  einziifloeseii  ini  Stand 
war.  Das  ht  eîne  Tbalsache ,  d!e  aile  andern  ûbcr- 
\?og,  iind  deren  Folgen  uaberechenbar  sind.  In  der 
Keckbeit,  die  auf  die  Geister  wîrkt,  liegeu  Hulfsmiuel, 
die  die  gewuhollche  Vernunft  ûbersiebt;  eudiicb  selbsl 
im  Ungliickey  weiin  das  Gescbick  eine  so  edle  Erge- 
benlieit  nîçht  begîiustigen  sollle,  seuk't  sicb  auf  die 
koniglicbe  Stirn  eine  Aareqle  des  Ruhmes,  die  inebr 
als  eine  Krone  '\%'erth  ist  und  ihm  die  Gewissbcit  gibl^ 
dieselbe  zii  erobern. 

2)  Einwirkuug  auf  die  Anhanger  der  Le- 
gitiinitMt.  Dîese  bestebt  darin,  sie  in  den  Gcgendcn, 
die  untbâtlg  geblieben  sind^  zu  vereinigen  und  ihr.cn 
Eifer  anzurenerni  die  Boyalisten  zu  unterstîitzen  ^  zu 
organisiren  und  zu  discipliniren^  und  aile  Arten  von 
Dîenstleistungen  in  .Bewegung  zu  sefzen,  sodass  man 
endlicb'im  Stand  ist,  ihre  vereinzellen  Krafte  în  cincr 
Yollkomihenen  Einigkeit  gemeinsam  zur  Ausfiibrung  des 
Werkes  der  E^^Iosung.  wirken  zu  lassen. 

3)  Einwirifûug  auf  die  Boyalisten,  die  zur 
Parte!  der  Usurpation  hiniibergezogeii  wordeii. 
Wie  feindiich  sicb  aucb  die  Boyalisten,  die  der  Act 
Ferdinand's  Vil.  bat  Tcrfubren  und  vèrirren  konnen, 
der  Parte!  Karl's  V.  gezeîgt  baben^  so  niuss  man  docb 
Ailes  tbun ,  uin  sie  wieder  zu  gewinnen.  Man  inuss 
berucksicbtigen ,  dass  man  -nur  mit  ibnen  die  kùtiîglfcbe 
Regierung  aufrecbt  erballen  kann,  dass  sie  dazu  nulliig 
sind.  Man  muss  also  ibnen  gegeniiber  mit  der  biicb- 
sten  Modération  zu  Werke  geben.  Es  sii\d  dies  yer- 
irrte  Briider,  die  man  um  jeden  Preis  und  durc^i  jedes 
Mit  tel  zuriickfiiliren  und  sie  so  von  der  révolu  tionairep 
Parte!,  dem  ewigeu  und  unversobnh'cben  Feiudc  d^es 
Kunigibums,  trennen  muss.  Es  ist  notbwendig,  unab" 
lasslicb  der  Geistlicbkcit  zu  zeigen,  dass  das  ephemcr.e 
Gouvernement  sie  nicbt  zu  scbii.tzen  im  Stand  ist,  dass 
es  s!e  oline  Vert}ieidigung  der  Révolution,  bereit,  sie 
zu  verscblingen ,  îiberliefert ,  dass  es  fiir  sie  kein  Ueil 
aïs  in  der  Legitimitat  gibt,  au  die  das  Gescbick  der 
Religion  innigst  gefesselt  ist. 

4)  Benebmen  gegeo  die  revohitionairc  Par- 
te!.    Dièse  Parte!,  als  unversubnlicbcr  Fevui,  vixtà  «\v\\ 


#: 


scluiUcrn,    ^vû^de    es     vicllcici; 
besondcrn  Examen    die    beideii 
die  sicli  zucrst  aufdrdngcn  y  d. 
màn    den  Kouig  iiberiiehmen  1 
versammeln  y   uiiter  der  Form  : 
Auleihen  der  RéYoIution,  Bons 
A.  Yerâpr^chen/  die  C 
sa  Tersamiheln»'  Einè  solche 
men  in  der  StelIuDg;   tn  der   < 
vrSrde  in  den  Aii^iî  aller  Welt 
der  Parte!   sein,'   die   ibn   unt< 
*-f'\  GuDSt   des  Feîndeà '  dnrch   ànt 

'  '^J  gewinnen,    oder  bessev  za  erh 

^  jly  chungedocument?    gewiniien    li 

selbst  die  ahe'spftnÎBche'Treue 
zige  Motivy    das  in  dë^    geget 
dièse  Berufung  an  '  dèà    Volks 
seini   die  Succession  aaP  eine 
*]  festiiisetzen  ;  aber.héute  schon 

liediirfe  einer  festern  Bestimilii 

Organe,  Liesse  sicher,  es  selbst 

ihnen  das  Recbt  zuzq^estelien, 

genelimigen   oder.  znfWerweiger 

1 1  ttber  tritt  dcnn  dep  K6iiig  in  S 

!  éltieii  ètworbenen,   ilbér  aile  E 

j<^  TetjShrbaren  Rechlés!      Und  v 


I 
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}}orgO|  von  Spanîen  im  Jahr  1829  zuruckkehreud,  1839 
sagte:  ^Ferdinand  VIL  ist  verloren  unj  Spaiiien  iii 
voiler  Révolution,  wenii  maii  einc  Nalîonalvcrsaiiiiiilung, 
welclier  Art  sic  aucli  ware,  selbst  eîiie  Ver  sain  cn- 
lungnur  ans  Monclien  besteli.end,  zusanunen- 
l)erufcn  solltc." 

B.  Konîgliches  Versprechen;  die  Bons  dcr 
Cortes  anzuerkenneu.  Die  zweite  Frage,  die  nian, 
.  inehr  in  cîneni  auslandischen  Interesse  aïs  ini  Bcwusst- 
scin  eliies  natîonalen  Vortliçils  versclileben  ..wird,  ist 
die  VerpIIîchtung ,  die  der  Konig  nbernehmen  sollte, 
die  Bons  der  Cortes  anzuerkeunen,  Dlesc  vollkommene 
Auerkennung  des  Werkes  der  Révolution  von  1822  \vi- 
dersti^ebt  allen  monarchischcn  Grundshtzen  iiiid  Conse- 
quenzcn  ;  sie  wîirde  das  royalistisclie  Spanîen  revolti- 
reiiy  uni-  und  vollkoinnien  misstiinmeii.  Ëndlich,  selbst 
wenn  man  voraussehen  konnte  j  dass  es  sicli  mit  dcr 
Polilik  des  in  der  ganzen  Fiille  seiner  Reclitc  eingesetz- 
ten  Konigs  vertriigCy  sowolil  die  Cortes  zu  yersainnii^lny 
als  das  Aiileihen  dcr  spanischen  Révolte  anzucrkennen, 
so  wurde  es  noch  immer  hochst  uiipolitisch  sein,  den 
Ansichten  des  Fcindcs  zu  schmcicheln,  indcin  man  zura 
Voraus  Verpllichtungen  îibernahmei  die  man  vielleicht 
uicht  erfiillen  kofuite  y  oline  sich  nachtliciligcu  Folgen 
auszusctzen.  Kein  nugenblicklicLer  Beweggrund  konnte 
somit  die  gcringste  Principconcession  veranlassen.  Abev 
es  verhalt  sich  ganz  anders  mit  Denjenigen^  die  siclf 
unverliolen  von  dcn  revolutionairen  Opinîoneu  lossagen 
und  sich,  dcr  Sache  des  Konîgthums  anschliessen;  welr 
ches  auch  ihre  Molive  sind,  man  muss  sie  aufnehmen 
und  ihnen  die  Hand  reicheU|  ohne  Andenken  und.ohne 
Rachegedankcn  wcgcn  vergangener  Ereignisse. 

ô)  Ben  eh  m  en  der  Année  gegeniiber.  Man 
darf  der  Armcc  keinc  V^orwîirfe  inachen;  sie  hat  nnr 
in  Folge  der  mîUlairischen  Discipltn  gehandell  ;  sie 
durfte  und  konnte  nicht  beralhen  iiber  dte  Rccht»giil- 
tigkéit  der  Acte  des  verstorbcnen  KLonigSi  nIcht  entschei- 
den  zwisclien  dcm  durch  dièse  Acte  hergestelltcn  Ucçiit 
und  deuen  der  legîtimen  Succession.  Sie  ist  der  bc- 
stchenden,  von  der  I^Iehrzahl  anerkanntcn  Orduung 
und  der  Stinime  ihrer  Chefs  gefolgt.  l\Ian  kann  ihr 
somit  keine  Vorwiirfe  machcn,  und  es  wîirde  ein  IJu-* 
glîick  sein  ^  wenn  sie  anders  gchandclt  halte.  Ihre 
Rnckkchr  zum  legitîmen  Konîglhum  muss  von  dem  iiC- 
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I83l>  ning  in  Alleniy    wo   sie  der  Rcgîeriing  von  Madrid  su 
vorlliciihart  sein  koante,  zu  iiiâssîgeii  uiid  zii  beschrHnkeo 
sucheiu    Man  jiiubs  ako  du)rch   aile  genehinbareo  Miltel 
mil  derselbeii  in'  Verbinduiig  zu  treten  siichen ,   zetgeo, 
dass   die  Wiederherslellung    des   Konigs  Karl  V.    keine 
der  Folgeu .  iiach  sich  ziehen  wiirde  ^    die   eine  Kestau- 
ralioii    der    verbannteii    Familie    in    Fraiikreich    liabeo 
iiiiisste,    dass  aile  Protection,   die  sie  der  Tocbter  Fer- 
dioand^s  VIL   zukomiiien    lasse,    nicht   iiti  Stande    8eia 
werdc ,   eine  fesle  und   bestandige  Regierang  ia  Madrid 
zu  bilden  ,  dass  der  Krfolg,  dcu  niaii  in  Frankreich'  er- 
luiigt ,  itidem  niau  auf  eîue  reîclie ,  grosse  uiid  inachtige 
]\littelklasse  gcfusst  bat,    iu  Spanien    nicbt  môglich  ist; 
da83  es  hier  niir  Cbaiicen  gebe  fiir  eine  mit  aller  Kraft 
unigebene  Monarchie  oder  fîîr  eine  Révolution  mit  allen 
ilircn  Scbrecknissen,  dass  dièse  Révolution,    noch  we» 
nîger  leiikbar  in  Spanien,  nicht  ermangeln  v^riirde,  den 
Revoluliuiiairs  in  Frankreich  allen  Vorschub   zu  leisteo, 
und  endlich,    dass  das  wahre  Interesse  jeder  Regierung 
verlange ,   dass   sie   ihren   Reisland    niir   der  Regieruog 
Icisle ,  die  im  Stand  ist ,    sich    in   eincni  Reiclie,    desscn 
Ruiie  fiir  den  Nachbar&taat  von  Bedeutung  ist,  aufrecht 
zu  erhalten.     Weiter    wnrde  man  dann    ihr    begreillich 
inachen ,    wie    sehr   das  Interesse  der  Familie    mit  dem 
Intéresse  der  Staaten  in  Einklang  ist,  uni  die  vreibliche 
Succession  von  deni  Throne  Spaiiiens  znriikzuweiscn.    Es 
MÎirde    iiber    die  Grenzen    dieser    rasclien  Auseiuander- 
setzung   gehen,    aile   INlotive    zu    entwickeln ,    die    man 
aufiihren  kunnle,  um  Frankreich  die  Interessen  zu  zei- 
gen,  die  es  der  Wiederherstellung  des  Konigs  gewogeo 
innchen  niiissen,  sodass,  wenn  man  nicht  dahin  gelangl, 
es  fiir  dieselbe  zu    gewinnen,    es    wcnigstens    sie    nicht 
als    ihni   feiudlich    betrachtet.      Ucbrigens    wiirden    die 
prussien  Gefahren  fiir  die  Sache  des  KOnigs  iu  Spanien 
nicht    von  der  gegenwarligcn  Rogierung    zu    bcfurditen 
sein ,    soudern    von    doni    sichern    und    vîelleicht  nahen 
Siège  der  demokralischon  Parte!  in  Frankreicli,  der  beide 
Konigreiche  gleich  hedrohl;    denn  es  ist   leicht   einzuse- 
hcn,    welchc  iMacht   dns   revolulionaire  Frankreich  den  - 
Kcvuhitionairs  von  Spnnicn  leihcn   wiirde.      Die   rasche 
\Vi(Ml(;rhcrsteIlung  des  Konigs  in  die  Fiîlle  seiiter  Auto* 
iîtal    und   die  Verbindungen  mit  den  Machlen  Kuropas, 
im  Kiiiklange   nach   cineni    couservativcu  Système    han- 
dclnd,    sind    die    einzigcii    Bediugtuigen    des    Ueîls    for 
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Spauien.      D!e8    siiid  die  Reflexionen,   dit*  t>ofin  ei-sten  lgS9 
Anblicke  das  luteresae   der  LeglUmitilt  in  Spanîeii    het^ 
vorrufen.    (g^z.)    Labrador.  •  . 


.50. 

Traité  de  paix  et  d'amitié  entre  la 
France  et  la  République  du  Mexi- 
que^ signé  et   conclu    à  T^era-Cruz, 

le  9  Ma?-5  1839. 

(Monileur  univ.  1839). 

Au  nom  de  la  très- sainte  trinîië , 

Sa  Majestë  le  roi  des  Français  et  lé  président  de 
la  republique  du  Mexique ,  dësîraut  terminer  la  guerre 
qui  a  maifieureusement  éduxé  entre  les  deux  pays,  ont 
choisi  pour  leurs  plëuipoteutiaires  respectifs ,  savoir  : 

S.  M.  le  roi  des  Français,  M*  Charles  Baudin, 
contre -amiral,  officier  de  l'ordre  royal  de  la  L^gîon- 
d'Houneur; 

£t  S.  Exe.  le  prfSsident  de  la  republique  du  Mexi- 
que 9  MM.  Emmanuel-Edouard  de  Gorostiza  minislre 
des  ai&ires  étrangères ,  et  Guadalupe  Victoria ,  général 
de  division  ;  -'  ^ 

Lesquels,  après  s^dlre  récipr.oquement  communiqué 
leurs  pleins  pouvoirs,  et  les  avoir  trouvés  en  bonne  et 
due  forme,  sont  convenus  des  articljss  suivans: 

Art.  1er.  Il  y  aura  paix  constante  et  amitié  per- 
pétuelle entre  S.  M.  le  xoi  des  Français,  ses  héritiers 
et  successeurs,  d'une  part,  et  la  république  du  Mexi- 
que, d'autre  part,  et  entre  les  citoyens  des  deux  Etats, 
sans  exception  de  personnes  ni  de  lieux. 

2.  Dans  le  but  de  faciliter  le  prompt  rétablissement 
d'une  bienveillance  mutuelle  entre  les  deux  nations,  les* 
parties  contractantes  conviennent  de  soumettre  \  la  dé- 
cision d'une  tierce  puissance  les  deux  questions  de  savoir  : 

1^  Si  le  Mexique  e6t  en  droit  de  i^éclamer  de  la 
France,  soit  la  restitution  des  navires  de  guerre  mexi- 
cains, capturés  par  les  forces  françaises  subséquemment 
à  la  reddition  de  la  forteresse  d'Ulloa,  soit  une  compen- 
sation de  la  valeur  desdits  navires,  dans  le  cas  oii  le 
gouvernement  français  en  aurait  déjà  disposé; 
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1839  2^  S'^  y  ^  ^'^^  d'idlouer  les  indemnitrft  qa«  réda* 
nieraient  y  d'une  partj  Ie8  Français  qui  ont  igiouié  des 
dommages  par  suite  de  la  loi  dVxiMilsion,  do  Poutre, 
les  Mexicaius  qui  ont  eu  à  souilrir  des  hi^tiiitëa  posté» 
ric^ires  au  26  novembre  dernier. 

3.  En  attendant  que  les  deux  parties  puissent  con- 
clure entre  elles  un  traite  ide  commerce  et  do  iiov%i- 
tiun  qui  règle ,  d'une  manière  dëfinitiTO,  et  à  l'oTontage 
réciproque  de  la  France  et  du  Mexique,  leurs  rolatlou 
à  venir  y  les  agens  diplomatiques  et  eonsulairos  ,  los  ci- 
toyens de  toute  classe,  les  navires  et  marchandises  de 
chacun  des  deux  pajs,  continueront  de  ^ouir,  dans  Fan* 
tre,  des  franchiseSi  privilèges  etjmmunités  quelconques- 
qui  sont  ou  qui  seront  accordas ,  par  les  traités  oir  te 
l'usage,  à  la  nation  étrangère  la  plus  favoriséoy  et  es 
gratuitement ,  si  la  conoessipn  est  gratuite,  ou  arec  hs 
ui<!mes  compensations,  si  elle  est  conditionnelle. 

4.  Aussitôt  qu'un  des  originaux  du  présent  tnilé 
et  de  la  convention  du  même  )our,  dûment  ratifiés  l%m 
et  Fautre  par  le  gouvernement  mexicain,  comme  il  son 
dit  en  Farticle  ci -après,  auront  été  remis  entre  iei 
mains  du  plénipotentiaire  frauvais,  la  forteresse  d*UUoa' 
sera  restituée,  au  Mexique,  avec  son  artillerie,  dans 
rétat  ou  elle  se  trouve  aujourd'hui. 

5.  Le  présent  traité  sera  ratifié  par  le  goaveme* 
ment  mexicain  ,  en  la  forme  constitutionnelle,  dans  ks 
douze  jours  de  sa  date,  ou  plus  tôt,  si  possible,  et  ptt 
S.  M.  le  roi  des  Français ,  dans  le  terme  de  quaire' 
mois,  également  coniptés  de  ce  jour. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  ci-dessns  Poet 
signé  et  y  ont  apposé  leurs  sceaux  respectifs. 

Fait  dans  la  ville  de  Vera-Cruz,  en  trois  origin«a^ 
dont  deux  pour  S.  ^L  le  roi  des  Français,   et  tin  peor 
S.  £xc.  le  président  de   la  république   dû  Mexique-,   b 
9e  jour  du  mois  de  mars  de  l'an  de  grâce  1839. 
(L.  S.)  Carles  Baumv.        (L.  S.)  M.  £.  de  GoaosTixâ. 

(L.   S.)   GUADALUPE   ViCTOXUA. 
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61. 

Convention   d'af^mistice,    conclue    le 
9  Mars  1839  entre  t amiral  franqais 
Bauclin  et  le  Général  mexicain  Vic- 
toria. 

(Journal  des  Débats.  1839). 

Le  CoDtre-Âmiral,  ConimaDdanten  chef  les  forces  na- 
vales de  France  dans  le  golfe  du  Mexique,  et  le  gênerai  de 
division  général  en  chef  de  la  division  d'avant-garde  de  l'ar- 
mée mexicaine,  considérant,  d'une  part  :  qu'un  traité  de 
paix  a  été  signé  aujourd'hui  par  les  plénipotentiaires  res- 
pectifs; que  s'il  obtient,  comme  on  doit  §'y  attendre,  la 
ratification  nécessaire,  là  «bonne  intelligence  entre  les  deux 
natipns  sera  promptement  rétablie;  et,  de  l'autre  part, 
qu'il  est  du  devoir  des  deux  puissances  belligérantes 
d'abréger  autant  que  possible  les  souiTrances  du  com- 
merce neutre,  sont  convenus  de  conclure  un  armistice 
dans  les  termes  suivans  : 

Art.  ter.  Les  hostilités  seront  suspendues  des  deux 
câtés  pendant  l'espace  de  quinze  jours,  a  partir  de  lundi 
prochain,  onze  du  courant,  et  le  pûrt  de  Vera-Crus 
sera  ouvert  à  tous  les  pavillons  sans  aucune  exception. 

2.  Toutes  les  marchandises  de  commerce  licite, 
quelle  que  soit  leur  origine,,  seront  admises  assitdt  qu'- 
elles auront  payé  les  droits  qui  leur  sont  imposés  par 
les  tarifs  en  vigueur  et  pendant  le  terme  sus-indiqué» 
Ces  droits  une  fois  payés,  on  ne  pourra  empêcher  i'in- 
ternation  de  ces  marchandises. 

3.  Le  général  en  chef  de  la  division  d'avant-garde 
s'engage  à  donner  les  ordres  nécessaires  pour  que  les 
consignaraires  ou  les  propriétaires  français  des  mar- 
chandises qui  s'importeront  h.  Vera-Cruz,  en  vertu  de 
la  stipulation  contenue  dans  Parlicle  ci-dessus,  ainsi  que 
les  personnes  dont  ils  auraient  besoin  pour  la  gestion 
de  leurs  intérêts,  puissent  entrer  et  dejneurer  dans  la 
ville,  et  vaquer  à  toutes  leurs  affaires  pendant  le  laps 
de  temps  indiqué. 

Fait  à  Vera-Cruz,  le  neuf  mars  mil  huit  cent 
trente-neuf.  Signé:  Cuahles  Baudut,  Victoiua. 


et  ratifiée  à 

(Jour 

Sa  Maj,  le  Ko, 
sideoi  de  U  KejMi 
commua  accord,  m 
irislIiBurcuiement  i 
spectift,  et  qui  oi 
oni  nomrorf  pour  le 
8a  Ma},  le  Roi 
contre-amiral,  offic 
d'iionoeur} 

Et  8.  £xc.  le  I 
que,  MM.  KmmaDi 
dea  affoirét  ^iraogir 
de  divUion; 

LMqiiels,  apri 
leurs  pleins  pouvoir: 
due  forme,  bodI  coi 
:Att.  1er.  Pour 
France,,  relaiifes  at 
lionaux  aDl^rieiiremi 
Terasuieot  mexicain 
nne  somme  de  600,( 
qiies.  Ce  paiement 
deux    cent  mille  pîai 


relath.  aux  réclamations  particulières.     6ll 

eus,  et  postërîeurement  captun^s  par  les  Français,   :i  la  1839 
suite  de  la  déclaralion  de  guerre /doiVefit  être  considë- 
r6s  comme    légalement   acquis   aux  capteurs,   sera   sou- 
mise à  l'arbitrage  d'une  tierce  puissance i   ainsi  qu^il  est 
dit  en  l'art.  2  du  traite  de  ce  Jour. 

3.  Le  gouvernement  mexicain  s'engage  à  n'appor- 
ter et  à  ne  laisser  mettre  désormais  aucilné  entrave  a 
Tacquittement  ponctuel  et  régulier  des  créances  françai- 
ses qu'il  a  déj^  reconnues,  et  qui  se  trouvent  en  cours 
de  paiement. 

4.  La  présente  convention  sera  ratifiée  avec  lerf 
mêmes  formalités  et  dans  les  mêmes  délaîs  t[ue  le  traité 
de  paix  de  ce  jour,  auquel  elle  demeurera  annexée. 

En  foi  de  quoi  '  les  pléuipotentiafres  ci-dessus  l'ont 
signée  et  y  ont  apposé  leurs  sceaux  respectifs. 

Fait  dans  la  vil]e  de  Vera-Cruz,  en  trois  originaux, 
dont  deux  pour  8.  M.  le  roi  des  Français,    et  un  pour 
S.  Exe.  le  président  de  la  république  du  Mexique,  le  9e 
jour  du  mois  de  mars  -de  l'an  de  grâ'ce  1839. 
^L.  8.)  Charles  BAumir.       (L.  8.)Guadalupe  Victoria. 

(L.   S.)   M.  E.   DB    GOROSTIZA. 

Extrait  du  Rapport 

Présenté  à  la  Chambre  des  députas  ^  par  M.  La^ 
crossCj  le  2i  U^in  1839  au  sujet  des  crédits  aupph'- 
nientaires  relatifs  à  F  expédition  Contre  le  Mexique  *  \ 

Nos  différends  avec  le  Mexiqlie  sont  terminés.'  H 
nous  est  donné  d'exposer  .rorigirv%-^  '  les  incidens  divers 
et  l'issue  des  conte8tatiou§#^^l]es  intéressent  près  de 
six  mille  Francgj^^wf-^  au  Mexique   des    va- 

^^""^^'^lîlSéinm  ^  5p  millions. 

''"Tla  Restauration,    le   gouvernement,    uifluence 


r°^/îoute  par  la  tradition    des    anciennes   alliances    i 
r'^iiuie,    et    craignant    de   légitimer   l'indépendance   d 
^.Ù^  qui  s'étaient  formés  dans  l'Amérique  ^espagnole,  n« 
e^onsentit  pas  i  reconnaître  l'empire  ép\iémere  d'Iturbide, 


de 
es 
ne 


„l      •)  Non»  donnons   cet  exfraît  pour   faire  conujlilf^  ,r|iistoriqiin 
Je»  «lîfférenMs  <fe  la  France  avec  le  Mc?tU\ue. 

/^out^.  Série,     Tome  Vil,  \\Xi 


„„o    VOU» 

wt  meltre  un  leiine 
"Il  Iraitcî  d'amitié,  J, 
sur  le  ijriiicipe  de  1 
ratificalioD  rentpnh-a 
8rti..e»iiai„.,  B„ 
"on  de  lei  .jla^l,, 
n>«nl,  mtnu  ùri,  „ 
""  15  oclolir»  1832 
tover.*,.  CepenSi 
Jft-r  J.  connpcl^ 
•1  le  gouvernement  di 
*  '•  'i^SAnie,  pai  J, 
ftestauralion  arait  rafi 
!«•  prdlentions  re.peci 

<liUciilti<a  que  n'a  pas 
UODique,  et  (pji  Bu„^ 
.  io  niiUeu  dtf  ckoi 
q«i  ••  rou  dûpoW  h 
Tirmca  d'une  mime  m 
■OMUtude  du  leodeiS 
a  U  d(!biB,<  Je  .f,„|jj 
dei  loul  paHicuJi,„.  • 
nou  lan.  ,„.„„  j,  ;,„ 
promeai.  f„,  ,„;,;■  j. 
tunou     laFrane.  .'«i 
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encore  sur  nos  compatriotes.     Les  magistrats   ne   craî-  1839 
gnaient  pas  de  rendre  contre  eux  des  jugemens  iniques. 
Enfin  des  Français  'avaient  été  ëgorgés  dans  la  capitale 
et  à  Oaxaca,  sous  les  yeiix  d'un  gênerai  et  de  sou  armée. 

Le  pillage  du  bazar  del  Parian  motivait  une  roc1a« 
mation  pécuniaire ,  fondée  sur  d'autres  motifs;  cVtait 
la  suite  d'un  désordre  inséparable  des  révolutions  fré- 
quentes. , 

En  1837,  des  pétitions,  renvoyées  par  la  Chambre 
Il  m.  le  ministre  des  affaires  étrangères,  dénonçaient  ce 
système  d'oppression  intolérable. 

Noire  ministre  plénipotentiaire  eut  ordre  de  deman- 
der des  réparations  que  le  gouvernement  mexicain  refusa 
avec  hauteur.  M.  le  baron  Deffaudis  s'embarqua  pour 
Ja  France;  mais,  rappelé  dans  le  golfe  par  des  instruc- 
tions en  date  du  10  novembre  1837,  il  adressa,  le  2t 
mars  1838,  une  dernière  communication,  amèrement 
blâmée  dans  le  sein  du  congrès. 

Cet  ultimatum  vous  est  communiqué.  Il  reproduit 
les  plaintes  mentionnées  dans  les  notes  antérieures  ^  il 
coEÎtient  une  évaluation  des  dommages  occasionnés  par 
les  troubles  cîvijs,  par  les  emprunts  forcés  ou  les  dénis 
de  justice.  Il  subordonne  le  rétablissement  des  relations 
amicales  aux  conditions  suivantes  :  indemnité  de  600,000 
piastres  (3  millions  de  francs)  au  profit  des  Français 
spoliés,  liberté  de  commerce  sans  restrictions,  exenip** 
tion  d'emprunts  forcés.  Enfin  il  requiert  la  destitution 
des  officiers  et  des  magistrats  coupables  d'abus  de  pouvoir. 

Le  terme  du  15  avril  était  fixé  pour  tout  délai,  et, 
ifaute  de  réponse,    le    gouvernement  mexicain  était  pré- 
venu qu'un  blocus  réel  serait  mis  devant  ses  ports. 

Quant  au  fond,  l'ultimatum  était  conforme  aux 
instructions  expédiées  de  Fans,  à  cela  près  que  le  mi- 
nistre des  affaires  étrangères  n'avait  point  enjoint  d'exi- 
ger la  révocation  des  juges  réputés  inamovibles,  d'après 
la  constitution. 

Toutefois,  la  négociation  ne  pouvait  Continuer  en 
ces  termes^     Le  gouvernement  mexicain  s'abstint  de  se 


fallut  recourir* à  la  force. 

Mais  il  n'y  avait  dans  le  golfe  du  Mexique,  à  l'épo- 
que  do    16   avril    1838,   qu'ime   seule    fréç^aXe  ^V  c\tv<\ 
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1839  bricks.  Les  équipages  de  cette  faiUe  division  se  com- 
posaient de  965  hommes  ;  décimes  par  Tiusalubritë  du 
climat.  On  assure  que  dé)2i  le  fort  de  Saint-Jean-d'Ul- 
loa  était  armé  et  pourvu  de  munitions,  qu'il,  renfermait 
une  garnison  de  300  soldats  soutenus  des  troupes  et 
des  milices  de  la  Vera-Crus.  De  concert  avec  le  mi- 
nistre plénipotentiaire!  à  qui  la  direction  principale  des 
opérations  avait  été  remise  par  les  instructions  da  mi- 
nistre de  la  marine  y  le  commandant  de  la  station  prit 
le  parti  de  bloquer  étroitement  les  sept  ports  aboida- 
blcs  dans  ce  littoral  de  700  lieues.  Les  croisières,  trop 
tardivement  renforcées,  arrêtèrent,  dans  Tespace  de  six 
mois,  quarante-six  navires  de  diverses  nations,  et  mi- 
rent sous  le  séquestre  quatre  bfttimens  portant  le  pavil- 
lon du  Mexique.  Les  personnes  ni  les  propriétés  n*é« 
prouvèrent  aucun  dommage:  ces  mesures  coërcilives 
n'étaient  pas  encore  la  guerre,  et  la  guerre  eût  été 
faite  par  nous,  comme  sur  les  cdies  du  Portugal  et  de 
la  Hollande ,  avec  des  ménagemens  qui  deviendront  k 
loi  commune  des  nations  civilisées. 

11  paraît  que  les  illusions  du  gouvernement  mexi- 
cain ont  été  entretenues  par  le  petit  nombre  et  la  dissé- 
mination forcée  de  nos  bâtimens.  Si  la  présence  d'une 
escadre  imposante,  portant  des  troupes  de  débarquement, 
eût  appuyé  l'ultimatum  du  21  mars,  si  des  instructions 
positives  avaient  tracé  l'emploi  immédiat  de  ces  forces, 
ce  gouvernement  eût-il  persisté  ^  repousser  nos  légiti- 
mes réclamations  ?  Cette  épreuve  n'a  pas  été  tentée,  le 
doute  subsiste;  mais  votre  commission  est  amenée  \ 
croire  qu'il  y  a  l?i  un  exemple  de  Tinconvénient  des 
mesures  incomplètes. 

On  le  sentit  au  retour  de  M.  Deffaudis.  M.  l'ami- 
r;il  Baudin  reçut  l'ordre  de  prendre  le  commandement 
de  la  station  avec  les  pouvoirs  les  plus  étendus*  Vingt 
bâtimens  armés  en  quinze  jours  se  trouvèrent  rassem- 
blés sur  la  rade  de  la  Vera-Cruz  au  commencement  de 
novembre.  C'était  le  moment  où  la  fièvre  jaune  suspend 
son  intensité  :  on  préférait,  avec  raison  ,  s'exposer  aux 
coups  de  vents  du  nord  qui  succèdent  ^  la  maladie  et 
qui  battent  ces  parages  avec  des  intermittences  d'un  on 
de  deux  jours  au  plus. 

Le  capitaine  de  vaisseau  ~Leray,  ancien  député, 
porta  au  président  Bustamente  des  propositions  calquées 
sur  celles  du  21  mars.     Loin  d'y  accéder  dans  un   court 
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dëlaiy  le  président  offrit  d'entamer  des  Dégociations  et  1839 
d'ouvrir  des  conférences ,  soit  à  Mexico ,  soit  dans  une 
autre  ville  éloignée  de  la  câte.  Ce  moyen  dilatoire  n'a* 
vait  pas  été  préya  dans  les  instructions  du  23  août 
1838  ;  la  violence  parfois  irrésistible  des  ouragans  pou- 
vait le  rendre  funeste. 

L^amiral  Baudin ,  inaccessible  à  la  défiance ,  et  mu 
par  un  sentiment  élevé,  consentit  à  se  rendre  \  Xalapa, 
a  vingt  lieues  dans  l'intérieur.  II  y  rencontra ,  le  17 
novembre,  M.  Cuevas ,  ministre  des  relations  extérieu- 
res. Quatre  projets  et  trois  contre-projets  furent  promp« 
tement  échangés.  Malgré  les  efforts  du  plénipotentiaire 
français,  on  ne  pouvait  s^entendre.  Les  points  débat- 
'  tus  sans  résultats  étaient  spécialement  : 

1^  La  fixation  des  indemnités  réclamées  pour  les 
particuliers  ; 

2^  La  jouissance  légale*  de  la  faculté  de  faire  le 
commerce  de  détail,  et  l'obligation  de  ne  pas  retirer 
cette  faculté  sans  indemnités  préalables   et  satisfaisantes. 

Un  seul  point  nouveau  figurait  parmi  ces  deman- 
des, c'était  une  indemnité  de  200,000  piastres  (1  mil- 
lion de  francs),  pour  les  frais  extraordinaires  de  l'ex- 
pédition. 

L'urgence  d'une  prompte  solution  se  faisait  sentir  ; 
elle  devenait  improbable    par  la  voie    des    conférences. 
L'amiral  s'éloigna   le  21  novembre,    après  avoir  déclaré 
'  que  les  hostilités  commenceraient  le  27  a  midi. 

Au  moment  oii  l'escadre  embossée  allait  ouvrir  le 
feu,  une  note  de  M.  Guevas  fut  transmise  par  le  com- 
'  mandant  de  la  Vera-Cruz.  C*était  un  quatrième  contre- 
projet,  daté  de  Xalapa;  ce  n'était  pas  une  accession 
pure  et  simple  aux  conditions  posées  dans  les  confé- 
rences. La  prudence  défendait  de  renoncer,  sur  la  foi 
douteuse  de  ces  propositions,  à  des  avantages  qu'on 
n'est  pas  toujours  maître  de  ressais^.  Les  mouillages 
sont  difficiles  ddns  cette  rade  ;  ils  pouvaient  devenir  impos- 
sibles à  portée  du  canon  des  batteries.  Un  seul  bâti- 
ment coulé"  à  dessein  pouvait  obstruer  les  passes.  Les 
dispositions  de  défense  étaient  activées  sous  les  yeux 
de  l'am^iraly  qui  tenait  avec  raison  à  Teffet  moral  d'un 
combat  commencé  à  jour  dit;  il  se  f&t  rendu  respon-  ^ 
sable  des  suites  incalculables  d'un  plus  long  retard,  déjà 
contraire  aux  instructions;  il  dut  ordonner  Tattaque. 

La  date    du   27  novembre    1838   est  inscrlu  d^^w^  .  ^i 


% 
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1839  riiistoire.  L^attaque  de  Salak-Jean-dUlIoa  aTait^  Aë  pré- 
parée  de  loin  et  avec  une  habileté  qui  permit  encore 
il^épargner  la  ville  de  la  Vera-Cruz* 

Kn  peu  d'heures,  maigre  les  obstacles  de  Fart  et 
de  la  nature,  l'artillerie  est  détruite ,  les  parapets  sont 
rasés,  les  magasins  font  explosion.  Dans  la  4iuit,  les 
débris  de  la  garnison  se  retirent,  protèges  par  une  ca- 
pitulation honorable  comme  l'avait^  ëté  la'râistance»  Le 
))avilIon  tricolore  flotte  sur  la,  citadelle  la  plus  fomsida» 
ble  du  Nouveau-Monde. 

Cei  événement  devait  mettre  un  terme  aiu  conflit: 
il  prouvait  assez  que  la  puissance  de  notre  marine  fera 
respecter  partout  le  nom  français. 

Des  conventions  militaires  furent  signées  dans  des 
vues  de  rapprochement  que  manifestaient  les  Mexicains. 
Leur  gouvernement  les  désavouai  fit  un  appel  aux  pas* 
stons,  et  déclara  la  guerre. 

D'après  ces  mesures  hostiles,  le  désarmement  de  la 
Vera-Cruz  parut  nécessaire  2l  la  sûreté  de  Pescadre;  on 
rellectua  dans  la  matinée  du  5  décembre.  A  la  pointe 
du  jour,  nos  marins  pénétrèrent  dans  cette  ville ,  que 
))lus  tard  ils  devaient  sauver  de  l'incendie.  Le  plan  de 
Tamiral  Baudin  s'exécute  avec  une  valeur  et  un  aang- 
frold  dont  il  donne  l'exemple.  Tous  ses  officiers  le 
secondent;  et  Ton  distingue,  à  la  tête  de  l'équipage  de 
la  Créole  y  le  jeune  prince,  ^,quî  le  général  Arista  re- 
met son  épée.  Deux  forts  sont  escaladés,  quatre-vingts 
canons  sont  mis  hors  de  service:  les  grandes  casernes 
donnant  sur  la  campagne  résistent  ;  mais  elles  sont  bien- 
tôt démolies  par  le  feu  de  l'escadre. 

Votre  commission  s'arrête  avec  un  sentiment  d'or- 
gueil national  sur  ces  belles  journées,  où  Ton  a  vu  Tar- 
(leur  des  équipages  s'allier  II  la  plus  rigide  discipline. 
lies  étrangers  ont  admiré  l'ordre  maintenu  au  milieu 
d'une  ville  opulente:  nous  constatons  ce  fait  qui  n'a 
pas  Heu  de  nous  surprendre. 

Traiter  sur  des  bases  honorables  et  avantageuses 
aux  deux  pays«  tel  était  le  but  réel  de  l'expédition  con- 
liée  à  l'aniirai  Baudin  ;  il  ne  s'en  écarta  point ,  rencon- 
trant chaque  jour  des  difficultés  nouvelles.  La  situation 
avait  été  aggravée,  sur  lavis  des  hostilités,  le  congrès 
rendît,  le  1er  décembre,  le  décret  tPexpulaion.  Par 
cet  acte,  contraire  à  des  engagemens  écrits,  les  Fran^^aîs 
étaient  condamnés  a  une  mort  presque  certaine;  il  leur 
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était  enjoint  de  sortir  immédiatement  du  Mexique,  par  1839 
la  voie  d'Acapulco,  port  de  la  mer  du  Sud!  Hâtons- 
nous  de  dire  que  le  pr^idenf  Bustamente  modifia  ces 
mesures  de  rigueur»  elles  eurent  néanmoins  pour  ré- 
sultat la  mort  de  quelques  personnes,  et  la  ruine  de 
beaucoup  de  familles. 

Avant  d'être  informé  de  ces  malheureux  événemens, 
Tamiral  Baudin  avait  exprimé  Tintention  de  reproduire, 
dans  la  négociation,  son  dernier  projet  de* convention, 
non  agréé  à  Xalapa.    En  voici  les.  clauses  principales  : 

1^  Paiement,  dans  un  défai  de  quinze  jours,  de 
800,000  piastres»  dont  600,000  à  titJre  d'indemnité  aux 
Français  spoliés,  .et  le  surplus  pour  les  frais  de  Tar- 
mement  ; 

2^  Le  gouvernement  mexicain  devait»  en  droit  et 
en  fait,  renoncer  à  lever  des  emprunts  forcés;  ' 

3^  Remboursement  des  créances  reconnues,  tant 
sur  le  gouvernement  mexicain    que  sur  les  particuliers^ 

40  Liberté  aux  Français  de  faire  le  commerce  de 
détail,  et,  dans  le  cas  d'interdiction  de  cette  faculté, 
compensation  par  voie  d'indemnité  préalable; 

5^  La  punition  des  fonctionnaires  et  des  juges,  cou« 
pàbles  d'avoir  molesté  des  Français,  était  remise  au 
gouvernement  de  la  république. 

La  conclusion  définitive  eût  été  suivie  de  l'éloigné* 
ment  de  l'escadre  et  de  la  restitution  des  navfres  sé« 
questrés. 

Par  le  contrf-pro)et  du  i6  novembre,  remis  au 
montent  du  combat,  M.  Cuevas  av&it  consetiti: 

1^  Le  paiement  d'une  indemnité  de  600,000  pias- 
tres, en  six  mois,  sans  délégation  sur  une  branche  dé- 
terminée des  revenus  publics; 

2^  La  déclaration  que  son  gouvernement  était 
d'auis  de  ne  plus  imposer  d'emprunts  forcés,  ni  aux 
Mexicains  ni  aux  étrangers; 

3^  Le  paiement  des  dettes  du  gouvernement  envers 
les  citoyens  français; 

4^  Le  traitement  de  la'  natioa  la  plus  favorisée 
sous  les  rapports  commerciaux^  comme  par  le  passé, 
et  sauf  réciprocité:  la  stipulation  du  commerce  de  dé- 
tail et  de  l'ihdemnité  préalable  en  cas  d'empêchement, 
'  n'étant  pas  mentionnée  ; 

5^  Enfin,   M.  Cuevas  ne  faisait  pas  présseutk  \^ 


OIS  ,  Cuiiifentiou  entr^  la  France  W  le  Mexique 

18!)9  détermination  du  gouvernement  en  ce  qui  touchait  aux 
fonctionnaires  signaiéa  à  aa  juatice. 

■ 

Ces  deux  projeta ,  dout  les  .difierencea  Mnt  aensi- 
bles ,  ont  dû,  être  rapproches  l'un  de  l'autre ,  afin  d'ë- 
i:lairer  sur  les  intentions  rëciproquep;  ils  démontrent  la 
loiiganîniiitf  et  la  modération  du  plénipotentiaire  Jran« 
^:aîs.  Le  ministre  des  relations  extérieures  du  Mexique 
paraît  s'être  appliqué  à  éluder  plutôt  qu'à  njaoudre  les 
questions  posées. 

Dans  le  courant  de  décembre  dernier  ^  Pamiral 
l'auJin  maintint  ses  propositions  dana  leur  int^rite, 
appliquaht  seulement  les  200,000  piastres  demandées 
pour  frais  de  guerre,  ,  au  profit  des  victimes  du  dé- 
cret d'expulsion.  Vers  la  fin  de  ce  mois,  MM.  Go- 
rostiza  et  Guadalupe  Victoria  vinrent  renouer  i^s 
négociations  qui  ont|  abouti  au  traité  du  9  mars  et  à 
la  convention  du  même  joun  Ces  deu3t  actes  di- 
plomatiques renferment  des  concessions  qui  ne  sau- 
raient être  appréciées  que  sous  la  réserve  d*^laircis« 
senicns  nouveaux;  le  ministère  des  aflaiires  étrangères 
n*a  pas  encore  reçu  les  documens  complets  qui' lui  sont 
annonces.  On  sait  que  la  distance  ralentit  Péchangff 
des  instructions  et  des  correspondances  :  >  or ,  dans  cette 
négociation  suivie  sous  un  climat  meurtrier,  le 'temps 
est  d'un  prix  immense.  Le  plénipotentiaire  était  donc 
en  position  de  prendre  beaucoup  sur  lu^  nous  répé- 
tons que,  d'ailleurs,  les  instructions  du  23  août  lui 
laissaient  toute  latitude.  Les  Mexicains  s'attachaient  à 
la  forme,  à  la  rédaction  qui  n'atténue  pas  la  portée  des 
conditions  réelles  que  l'amiral  a  stipulées* 

Ce  traité  de  la  Vera-Cruz  contient  toutea  les  ga- 
.  rantics  désicables.  Au  premier  coup  d'oeil,  on  pourrait 
craindre  que  les  intérêts  du  commerce  n'aient  pas  ob- 
tenu du  succès  de  nos  armes  une  protection  plus  effi- 
cace que  celle  offerte  par  M.  Cuevas  le  26  novembre; 
mais  il  faut  juger  ces  grandes  transactions  d'après  leur 
esprit. 

Eu  vous  reportant.  Messieurs,  à  l'analyse  des  né- 
^;ociations ,  vous  apprécierez  les  différences  essentielles. 
Dans  son  art.  3,  le  traité  embrasse  iipplicitement  tous 
les  engagemens  exigés  pour  l'exemption  d'emprunts  for* 
C08,  pour  la  liberté  entière  et  absolue  du  commercey 
pour   les   franchises,  privilèges   et  immunités  qui    sont 
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ou  seront  ti^ovàéê  y  par  les  traités  ou  par  Tusage,  à  liB39 
la  nation  la  plus  favorisa. 

Tout  est  compris  dans  cette  .clause  ^  même  le  com- 
merce de  dëtaili  principale  el  première  cause  de  ai  lon- 
gues querelles.  !- 

Le  traite^  dans  son  art.  2,  et  la  convention  réser- 
vent à  la  décision  d'une  tierce-puissance  t  la  question 
de  savoir  sHl  y  a  lieu  d'allouer  des  indemnités  aux 
Français  atteinte  par  la  loi  ^expulsion*  Tout  ce 
qifon  pouvait  accorder  sans  compromettre  des  intérêts 
respectables  9  c^èût  été  de  laisser  la  fixation  de  ces  in- 
demnités à  une  commission  mixte,  départagée  au  besoin 
pac  une  tierce-puissaince  ;  mais  le  principe  même  des 
indemnités  ^st  mis  en  arbitrage ,  et  c'est  trop. 

Nous  pensons  que  l'expérience  du  passé  aurait  d& 
éclairer  sur  les  inconvéniens  et  .les  lenteurs  des  négo- 
ciations au  Mexique..  ^ 

La  forteresse  de  Saint-Jean-d'Ulloa  a  été  restituée, 
le  6  avril  y  dans  l'état  de  délabrement  où  notre  artille- 
rie l'a  réduite.  Une  occupation  plus'  prolongée  compro^ 
mettait  probablement,  et  sans  utilité,  la  vie  de  nos  soldats. 

Les  clauses  financières  se  réduisent  définitivement 
\  une  indemnité  de  600,000  piastres,  payable  en  six 
mois  par  délégation  sur  la  douane  de  la  Vera-Cruz. 
Au  fur  et  à  mesure  des  paiemens,  il  y  aura  une  ré- 
partition à  faire,  d'après  les  évaluations  qui  vous, sont 
communiquées.  .  Nous  avons  dit  que  le  décret  d'expul- 
sion a  été  suivi  de  pertes  *  dont  la  quotité  n'est  pas 
encore]  connue.  Le  droit,  à  une  indemnité  est  inconte- 
stable; il  sera  certainement  admis  par  la  tierce-puissance 
qui  sera  désignée  selon  le  premier  paragraphe  de  l'art.  2. 
Le  ministère  ne  perdra  pas  de  vue  la  nécessité  de  pro- 
voquer un  arbitrage  prochain. 

Il  n'y  a  point  de  difficulté  probable  au  sujet  des 
bâtimens  séquestrés  ou  capturés. 

On  a  renoncé  au  remboursement  intégral  des  frais 
de  l'expédition ,  et  même  au  paiement  des  200,000  pias- 
tres demandées  avant  le  27  novembre.  Si  vous  donnez 
votre  approbation  à  cette  clause,  ce  ne  sera  sans  doute 
qu'en  considération  des  avantages  d'un  débouché  annuel 
de  plus  de  22  millions  des  produits  français.  Nous  dé- 
sirons que  ce  sacrifice  soit  compensé  par  le  rétablisse- 
ment des  relations  amicales,  et  qu'une  aussi  grande 
concession  soit  convenablement  appréciée   au  Mexvc^^«^ 
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1839  A  cela  près  des  circonstances  exceptionnelles  qui  com- 
portent des  mënagemens  y  quand  de»  tirmemens  sont 
rendus  nécessaires  par  le  fait  d'un  gouvernement,  ou 
par  les  torts  de  ses  agens,  le  principe  d'indemnitës 
égales  aux  frais  de  la  guerre  devra  être  appliqué,  oomme 
il  l'a  été  à  Lisbonne*  Il  serait  contraire  aux  vues  de 
la  Chambre  de  faire  peser  exclusivement  sui^  les  con- 
tribuables des  charges  qui  s'aîoutent  à  tant  d'autres 
charges  onéreuses. 

Eu  résumé,  Messieurs 9  rinitiative,  des  réparations 
exigées  du  Mexique  vient  de  la  Chambre. 

.  Un  blocus  pénible -et  périlleux,  suivi  de  glorieux 
faits  d^armes,  telle  est  la  part  de  la  marine. 

Un  traité  remplacera  les  déclarations,  acte  d*ane 
autorité  précaire  et  affaiblie  par  des  interprétations  con- 
fuses. Des  réparations  équivalentes  aux  dommages  con- 
statés avant  le  1er  décembre  sont  assurées;  une  sécu- 
rité entière  pour  Tavenir  est  promise. 

La  renonciation  aux  frais  de  guerre,  et  les  détails 
qui  nous  ont  paru  susceptibles  de  critique,  ne  feront 
pas  méconnaître  que  la  solution  est  satisfaisante:  on. 
pourrait  mesurer  ces  résultats  îl  l'impression  qu*i|8  ont 
causée  dans  le  congrès,  oii  la  ratifîcation  a  paru  douteuse. 

Après  avoir  fait  preuve  de  force,  le  Gouvernement 
français  a  voulu  faire  acte  de  modération  et  même  de 
générosité  :  en  ratifiant  le  traité  du  9  mars ,  il  accepte 
le  devoir  d'en  faire  exécuter  loyalement  les  clauses,  et 
de  maintenir  au  commerce  français  des  avantages  égai^x 
à  ceux  de  la  nation  la  plus  favorisée. 


53. 

Décret  du  27  mars  1839,  relatif  à 
V admission  du  pavillon  espagnol  au 
traitement  national  dans  les  posses- 
sions de  la  république  de  l'Equateur. 

(Journal  général  du  commerce  1839). 

Le  Sénat  et  la  Chambre  des  représentans  de  la  ré- 
publique de  l'Equateur ,' réunis  en  congrès,   décrètent: 
Art.    1er.      La   république   continuera   h.    admettre 
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dao8  869  ports  les  nayires  de   commerce  de   la  nation  1839 
espagnole  I    es   les  sujets  de  cette  natiotf  jouiront  de  la 
protection  et   des   garanties  accordées   à  ceux  des  au- 
tres nations. 

2.  A  partir  de  la  publication  du  présent  décret, 
les  navires  de  commerce  de  la  nation  espagnole  ne 
paieront  d*autres  droits  de  port,  que  ceux  qu'acquittent 
ou  acquitteront  les  navires  de  commerce  nationaux. 

3«  Les  produits  du  sol  ou  des  fabriques  de  TEspa-  ' 
gne  ne  paieront   d^autres  droits  que   ceux  qu'acquittent 
ou  acquitteront  les  produits  du  sol  ou  des  fabriques  des 
autres  nations  européennes.' 

Palais  jdu  gouvernement  de  Quito,  le  27  mars  1829. 

V  Sigtié:  JiTAH  JosB  Flores. 
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Convention  entre  les  Royaumes  de 
Bavière  et  de  Wurtemberg^  les  Grand* 
duchés  de  Bade  et  de  Messe,  les  Du-^ 
chés  de  Saxe-Meiningen  et  de  Nas- 
sau et  la  ville  libre  de  Francfort^ 
pour  fixer  et  exécuter  les  dispositions 
relatives  à  la  quantité  de  monnaie 
frappée  j  sur  lesquelles  étaient  de- 
meures  d'accord  les  Commissaires 
rassemblés .  à  Dresde  pour  un  con^ 
grès  monétaire.   .  Signée  à  Munich, 

le  30  Mars  1839- 

(Journal  de  Fradcrort  1839). 

Les  royaumes  dé  Bavi^re  et  de  Wurtemberg,  les 
grands-duchés  de  Bade  et  de  Hesse,  les  duchés  de  Saxe- 
Meiningen  et  de  Nassau,  et  la  ville  libre  de  Francfort 
dans  rintenlion  de  iixer  et  d'exécuter  le  plustot  poMibk 
au  moyen  d'une  nouvelle  couvention,  les  dispositioi» 
relatives  à  la  quantité  de  monnoie  frap[H^e,  et  sur  les- 
quelles étaient  demeurés  d'accord  les  commissaires  rat* 
semblés  à  Dresde  pour  un  congres  monétaire  «  ont  à 
eet  elfet  nommé  des  plénipotentiaires  qui  sont  convenus^ 
sauf  ratification ,  des  points  suivants  : 


Art.  1er.  Les  parties  contractantes  s'engagent  i 
faire  battre  dans  chacune  des  années  suivantes  1839, 
1840,  1841  au  moins  quatre  millions  de  florins,  savoir 
2.666,667  en  pièces  d'un  florin,  et  1,333,333  en  pièces 
d'un  demi-florin  sur  le  pied  fixé  par  l'article  8  de  la 
couveulion  monétaire  tenue  à  Munich  le  25  août  1837. 


Art.  2^.     A  dater  du  1er  janvier   1842   les    parties 
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UebereinhUnft  zwischen  den  Kônig- 
reichen  Baiarri  und  Wurtemberg^  den 
Grossherzogthumern  Baden  und  Hes-- 
sen,  den  Iferzogthumern  Sachsen-- 
JVLeiningeii  und  Nassau ,  so  wie  der 
freien  IStadt  Frankfurt^  zur  Aus- 
fûhrung  der  Be^immungen^  ivor-- 
liber  sich  die  in  Dresden  zu  einem 
Munz  '  Congresse  versanunelt  gewe- 
senen  Commissarien  vereinigt  haben. 
,  Abgeschlossen  zu  Munchen^  ara  30. 

Màrz  1839. 

(K.onigL  Baier  scbes  Regîerungsblatt.  1839;  ▼•  14.  Judî. 

Ntro.  18). 

Die  K(5nîgreich«  Baiern  und  Wurtemberg,  die  Gross- 
hérsogtbiinier  Baden  und  Hessen,  die  Herzogthiinier 
Sachseu-Meiningen  und  Nasiau,  dann  die  freie  Stadt 
Frankfurt,  von  der  Absicbt  geleitet,  die)enigen  Bestim- 
mungen,  wélche  sicb  auf  ein  neues  Ausmùnzungs-Quan* 
tum  beziehen,  und  woruber  sich  ihre  in  Dresden  zu 
einem  Miinz-Congresse  versammelt  gewesenen  Commis- 
sarien vereinigten,  sobald  wie  moglicb,  mittelst  einer 
b^sondern  Uebereinkunft  festzustelien  und  zur  AUsfuh* 
rang  zu  bringen,  h^ben  zu  dem'Ende  Bevollmachtigte 
ernannt,  welche,  yorbe&aUlich  der  Ratifikalion,  «ber 
nachstebende  Punkte  ùbereingekommen  sind. 

Art.  1.  Die  kontrohirendeu  8taaten  macben  sich 
verbindlîch^  in  jedem  der  Jahre  1839,  1840  und  1841 
eine  Masse  von  wenigstens  Vier  MâUionen  Gulden,  und 
zwar  davon 

2,666,667  in  ganzen  und 
1,333,333  in  halben  Gulden-Stucken , 
nacb   dem   in   der  Miincbener  Munz  -  Convention   voni 
25.  August   1837    (Art.  VIII)   bestîmmten  Vertheilungs- 
Maassstabe,  auspragen  za  lassen. 

Art.  2.     Vom  1.  Jauuar  1842  an  werden  die  kou- 
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1839  vtniflnent  of  Metican  Republic  wâ8  tibndiiâed  and  si« 
gned  at  Washington  on  the  lOth  daj  of  September 
ii^38y  which  convention  was  not  ratified  on  the  part 
of  the  Mexican  Government ,  on  the  aJleged  ground 
that  the  consent  of  His  Majeety  tha  king  of  Pruaaia  to 
provîde  an  arbilrator  to  act  in  the  case  proYÎded  bf 
said  convention  coiild  not  be  obtained: 

And  NvhereaB  the  parties  to  said  convention  art 
stili,  and  equal]y,  desîrous  of  temiinBt|ng  the  cliaeos<- 
sions  "virhich  hâve  taken.  place  between  thèm  in  respett 
to  said  claiins,  arising  from  injuries  to  thè  persons  ahd 
property  of  the  citkéns  of  the  United  '  States  by  Me»- 
cdu  authorities,  in  a  manner  equally  advantagebaa  to 
tlie  cilizens  of  the  -United  States ,  by  virhom  said  in}ii^ 
ries  bave  been  suatained';  aftd  more  cobtenièbt  to  M^ 
xico  than  that  protidèd  by  said  cobvènliclny  the  Prioii- 
dent  of  ibeljnited  Siates  bas  named  for  thia  purpost 
.  and  fumished  with  fWII  powets,  JoUn  Fbr&ytfay  Secretary 
of  vState  of  thè  said  Uhîted  States  ;  and  tfie  Président  of 
ihe  Mexican  Republic- bas  named  his  Excfelîency  Senot 
[)oii  Francisco -Flisarro  Marlînez,  accredited  as  Envoy 
extraordiuary  and  Minister  plenipotenliary  of  tbe  Me- 
xican Republic  to  the  United  States,  and  has  ftirnisbed 
him  with  full  porwers  for  the  same  purpose;  And  the 
said  pleuipoteiiliaries  hâve  agreed  upoii  and  concluded 
the  followiiig  articles  : 

,Art.  I.  It .  18  agreed  that  the  claims  of  cilizens  of 
the  United  States  upon  the  Mexican  Government ,  sti- 
tements  of  \vhich ,  solîcitiug  the  interposition  of  the 
Governmeut  of  the  United  States,  havc  been  présente^ 
to.,thc  Department  of  State  or  to  the  diplomatie  logent 
of  the  United  States  at  Mexico  initill  the  signature  of 
tiils^ convention,  shall  .be  referred  1,0  four  commissionerSi 
who  shall  form  a  board  and  be  afypoihted  iii  the  follo^ 
wing  manner,  naraely:  two  coninifasioners  shall  be  ap- 
pointed  by  the  Président  of  the  United,  States ,  by  and 
with  the  advice  and  consent  of  tlie  Senate  tliereôf,  and 
two  commissioners  by  the  Presîdeht  of  the  Mexican 
Republic.  The  said  commissioners,  to  appointed,  shall 
be  sworu  imparti&lly  to  examine  and  décide  iipon  the 
said  claims  according  to  such  évidence  as  shall  be  laid 
before  them  on  the  part  of  tlie  United  States  and  the 
Mexican  Republie  respectively. 

Art.  II.    The    saifl    board   sliall   hâve  Ivfo  serreta* 
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el  arreglo  de  reclamaciones  de  dudadanos  de  los  Esta*  1889 
dos  UnidoB  de  America  contra  el  Gobîerno  de  la  Re- 
publica  Mexîcaoa,  cuya  convendoii  no  fue  ralificada 
por  parte  de!  Gobieroo  MexicanOi  fundandose  en  que  ' 
no  podia  obtenerse  de  Su  Mageslad  el  Rey  de  Prusîa 
que  consîntlese  en  nombrar  un  arbitrator  que  actuase 
en  el  caso  prevenido  en  dicba  conTencion 

Y  por  cuanto  las  jpartes  interesadas  en  eDa  con- 
tinuan  igualmente  '  deseosas  de  terminer  las  discusiones 
que  han  tenido,  con  respecto  II  las  espresadas  reclama- 
clones  por  darios  causados  \  las  personas  y  pro- 
ptedades  de  ciudandoa  de  los  Estados  Unidos  per  au« 
torldades  Mexicanas^  de  une  mènera  igualmente  venta- 
josa  à  los  dudadanos  de  lôs  Estados  llnidos  que  han 
sufrido  dichos  danos';  y  mas  conveniente  para  Mexico 
que  la  estipulada  en  la  mencionada  convencion ,  ha 
conferido  el  Présidente  de  la  Republica  Mexicana  ple- 
nos  poderesi  à  eiite  efecto^  à  Francisco  Pizarro  Marti- 
nes  Eoviado  estraordinsfrio  j  Ministro  plenipolendario  .' 
de  la  misma  Republica  cerea  de  los  Estados  Unidos;  j 
el  Présidente  de  estos  ha  nombrado  y  autorizado  ple- 
namente,  xon  el  propio  fin,  al  honorable  Senor  Juan 
Forsyth  y  Secretario  de  Estado  de  dichos  Estados  Uni- 
dos; quienes  han  ajustado  y  conTenido  en  los  articu- 
los  siguientes:  • 

■ 

Art.  I.  'Todas  las  reclamadones  de  cindadanos  de 
los  Estados  Unidos  contra  el  Gobierno  Mexicanoi  acerca 
de  las  cuales  se  haya  representado  solicitando  la  inter- 
posicion  del  de  los  Estados  Unidos ,  y  hayan  sido  ex- 
hibidas  al  Departemento  de  Estado  h  al  agente  diplo- 
matico  de  los  mencionados  Estados  Unidos  en  Mexico 
hasta  que  esta  convendon  sea  firmadai  se  pasàran  à 
cuatro  commissionados  9  que  former^n  una  junta,  y  se- 
ran  nombrados  de  la  manera  siguiente:  à  saber,  dos 
de  ellos  lo  seriin  por  el  Présidente  de  la  Republica  Me- 
xicana ,  y  lo^  otros  dos  por  el  de  los  Estados  Unidos, 
con  consentimiento  y  aprobadon  del  Seoado  de  los  mis- 
mos.  Los  dichos  comisiooados  nombrados  segun  te 
ba  espresadoy  prestarS^  juramento  de  ecsàminar  y  fal- 
lar  impardalniente  sobre  dichas  redamaciones ,  con  ar- 
reglo  a  las  pruebas  que  se  les  presentàren  por  parte  de 
la  Republica  Mexicàna  y  de  los  Estados  Unidos. 

Art.  II.    La  mencionada  juntà   tendra  dos  sécréta- 

Nouv,  Série.     Tome  VIlI,  8% 
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1899riM|  Tersed  in  tbt  English  aild  Spanish  bngaagct; 
one  to  be  appoinled  by  the  Présidant  of  iIm  Ubiled 
States,  by  and  witk  the  advtco  and  consent  of  tii*.  8ev 
nate  ihereof ,  and  the  other  by  the  Président  of  thé 
Mexican  Kepublic.  And  th«r  said  «ecretama ,  ahril  he  ' 
sworii  faillifully  to  discharge  theîr  duty  in  tEat  cqpadlji 
Art.  111.  The  saîd  board  shall  uieet  in  tho  «ily  of 
Washington  witliin  three  uonths  after  the  excbairfge  of 
Ile  ratifications  of  this  cooTcntion»  and  witbia  cij 
nioiilhs  from  the  Une  of  ils  meeting  shall  >  terni; 
its  diities.  The  Secrétary  of  State  of  the  United  8Si- 
tes  shall,  im'mediâlely  after  the  exchange  of  tiio  vÉiiif 
cations  of  ihis  conTention ,  give  notiœ  of  the  tiaio  el 
Ihe  meeting  of  the  sald  boaid,  tobe  publishod  iâ  tivà 
newspapers  in  Washinglooi  and  in  sueh'  otlMr  papsw 
as  he  uiay  Ihink  proper.  .    . , 

Art.  IV.  All^  documents  which  now  am  in,  er 
hereafler,  duriog  the  continuance  of  the 
constiluteil  by  |his  confenlion,  may  eome  into  tiio 
session  of  the  Department  of  State  of  the  Utiiied  Sl^ 
les,  in  relation  to  the  aforesaid  claims,  shall  be  daHr^ 
red  to  the  board.  The  Mexican  Government  aheli  far» 
nîsh  ail  sucli  documents  and  explanations  aa  may  ht 
in  their  possession,  for  the  adiustqient  of  the  aaid  claiaw 
according  to  tiie  principles  of  justice»  tlie  law  Of'aa« 
lions ,  and  the  stipulations  of  the  treaty  of  aniity  and 
commerce  between  the  United  States  and  Mexico  cf  the 
5th  of  April  1831;  the  said  documents  to  be  epcdfiil 
when  demauded  at  the  instance  of  the  said  commissionfelii 

Art.  V.  The  said  commissioners  shall,  by  a  re- 
port under  theîr  hands  and  seals,  décide  iipon  the  )»• 
stice  of  the  saîd  claims  and  the  amount  of  conipenei* 
tion,  if  any,  due  from  the  Mexican  Government  m 
each  case. 


.  Art.  VL  It  is  agreed  that  if  it  should  net  be 
yenient  for  the  Mexican  Government  to  pay^  at  once 
the  amount  so  found  due,  it  shall  be  at  liberfy,  imnie* 
diately  after  the  décisions  in  the  several  oaaee  ahaB 
bave  taken  place ,  to  issue  treasury  ncltes ,  receivable  at 
the  maritime  customhouses  of  the  Republic  in  paymanl 
of  any  dulies  whictf  may  be  due  or  iniposed  at  êaîd 
custoni-bouses  upon  goods   entered   for  importation    or 
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tario8|  Yersadot  en  los  idiomas  Castdlano  èloglis;  upo  1680 
de  loa  Guales  sera  nombrado  por  el  Prcsidente  de  la  Ré^ 

Sublica  Mexicana,  y  olro  por  el  de  loa  Esiados  Uni- 
08  9  COQ  coDsentimiente  y  «probacion  del  Senado  de 
los  mîsmos;  y  dic)iot  :  aecrelarioa  preataràn  Juramento 
de  cumplir  fielfnenlè'Ios  deborea  de  au  desrino. 

Ait.  IIL  -Se  reuoirà  la  mencionada  comiiion  en  lai 
cîudad  de  Washington ,  dentro  del  termido  de  Ires  inè« 
aesj  contados  desde  el  àîngt  de  las  ratificaciones  de  este 
conyeniôy  j  à  los  diez  y  oclm  raeees,  despues  del  ^i^ 
en  que  se  reunîre,  terminaiin  stia  funciones,  Inniedia- 
tamente  deepues'  d^  que  las  ratificaciones  de  eata  con- 
yencion  hayan  aido  caogeadas,  anunciarà  el  Secretaria  ' 
de  Estado  de' los  Estados  Unidos,  en  dos  de  loa -perlo- 
dicos  de  Washington  |  y  otroa  que  le  paresca  conye- 
niente ,  la  epoca  en  que  dieha  conrision  se  reunirii. 

Art»  IV;  Todd  documento  que  en  la  actualidad 
ae  halle  y  &  que  es  Ib  successivo  Tiniere-  à  poder  del 
Departamento  de  Estado  de  los  Estados  Unidos,  durante 
la  ecaistencia  de  la  comisiou  esfablecida  por  este  con« 
^eniO|  y  sea  relativo  à  las  mencionadas  redâmacioneSy 
ae  entregaràà  la  conûion.  El  Oobierno  Mexicano  aub- 
ministrarà  cuantoa  documentos  y  adàraciones  estèn  i 
Ml  alcancOy  para  el  ajuste  de  las  eapresadas  redamacio- 
nes  y  segAn  los  prindpios  de  fusticia ,  el  derècho  de 
génies ,  y  las  estipulaciones  del  traiàdo  de  anrist|id  y 
comenâo  entre  Mexico  y  los  Estados  Unidos  de-  5  de  Abril 
de  1831;  y  se  especificarà  cuales  sean  dichos  docunen-i 
toSy  al  tiempo  de  pedirlos^  à  instancia  de  los  mencio- 
iiados  oomisionadoa. 

An«  V.  Los  didios  comisionadoa  fallaràn  ^  por 
média  de  uua  rélaciob  «utorizada  con  sus  firmaa  y  seU 
los  respcttiTOs ,  sobre  la  justicia  de  las  Dièodobàdas 
redamadoneSy  y  el  importe  à  que  puedar  ascender  la 
eompentfacion  de  que  restike  deudoTi  en  caAa  caso,  el 
Gobierno  Mexicano. 

Art.  VL  Se  ha  convenido  igualmente ,  que  si  al 
Gobierno  'Mexicano  no  lo  fuere-  cùmodo  ssAiafacer  al 
contado  el  importe  de  que  resultàre  deiidor«  podrà  ii*- 
medialameifte  despues  de  pronunciados  lo^  folios  en  los 
diTersoa  easos,  emilfr  libranxas  redbidedras  e»  lai  adaa-« 
nas  maritimas  de-  la  RepuMica  en  pagamewto*  decualM^ 
qijiera'deredios  que  en  ellaa  se  adeud^ren  à- se  impu^ 
sieren  S  los  ofeetos ,    tanto  &  su  importadoti ,   comA  ^ 

.     8s2 


Govemment,  it  i 
oblig.iiion  oF  saii 
mem  or  ditliei, 
hdf  Ibe  amount 

Art.  Vil. 
•f  tbe  commiiiio 
Mid  dMH,  tbej 
a  report  atating, 
âifl«r,  ind  (lie 
opinions  hirt  bo 
•*U  report  or  h 
docuoienta  upon 
refinred  to^the 
PnuiU..  But  M 
clMiins  ara  so  toIi 
Hït  Prusiûn  Mat 
aa\ly  to  inveMifai 
poÎDl  a  pmstte  ta 
thfl  {Mreon  m  ap|) 
Ibat.  fait  irareUii 
Ikence  oli  hii  rati 
•ia,  ahall  ba  de&i 
and  one  lialf  bj 
•halJ  roèétrâ  n  a 
-  M|ual  to  «ne  half 
wed  hf  the  Unîte. 

to   b»  annoinlAil    k 
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811  esportacion.  Dicbas  lîbranzas  estaràn  siijetas  à  un  1839 
interès  anual  de  ocho  por  denlo,  desde  la  fecha  en 
que  ee  dèn  los  decretos  sobre  las  reclaniaciones  en  cuya 
salis facîon  bayan  sido  emitidas  dicbas  lîbranzas ,  hasta 
la  en  que  se  perciban  en  las  espresadas  aduanas.  Pero 
como  la  presentacion  y  recîbo  de  dicbas  lîbranzas  eu 
las  mencionadas  aduanas  en  grandes  suuias  podria  no 
convenir  al  Gobîerno  Mexiclknoi  se  lia  acordado^  ade- 
III as,  que  en  tal  caso  la  oblîgacion  de  recibirlas  dicbo  Go- 
bîerno,  en  pagamento  de  dereciios,  segun  se  ha  espre- 
endo  arriba,  pueda  limitarse  à  una  mitad  de!  importe  à 
que  asciendan  dicbos  dereclios. 

Art.  Vil.  Se  ba  convenido  ademas  que,  en  caso 
de  no  estar  conformes  los  comisionados  con  respecto  à 
las  precitadas  Teclaniaciones  ^  estiendan  junta  o  sépara- 
dameute,  una  relacibn  circunstancîacjal  de  los  puntos  en 
que  sean  de  opinion  contraria  y  de  las  razones  sobre 
que  funden  sus  respectivos  juicios«  Y  se  ba  acordado  que 
dicba  relacion  h  relaciones,  acoiupanados  de  copias  aulèn- 
ticas  de  todos  los  documentos  en  que  se  apoyeu,  ^  refie* 
ran  ^  la  décision  de  Su  Magestad  el  Rey  de  Prusia.  Pero 
como  los  documentos  relativos  à  las  precitadas  reclama- 
cîones,  son  tal  voluniinosos  que  no  puede  esperarse  que 
Su  Magestad  Prusiana  quiera  ù  pueda  ecsaminarlos  por 
si  y  se  ba  convenido  en  que  nombre  una  persona  que 
como  arbitro  le  représente;  que  la  persona  nombrada 
del  modo  que  va  espresado  se  trasladarà  à  Washington  ; 
que  los  gasios  de  su  viage  II  esta  cludad,  y  de  ella  al 
punto  de  su  residencia  en  Prusia,  seriUi  costèàdos  una 
mitad  por  la  Republica  Mexicàna  y  otra  por  los  Esla- 
àoÈ  Unîdos,  y  que  recibrià,  como  bonorarios  por  sus 
servicios ,  una  suma  igual  à  mitad^  de  la  que  el  Go- 
bîerno Mexicano  senalare  à  uno  de  los  comisionados 
que  ha  de  nombrar,  con  otra  mitad  de  la  que  por  los 
ëuyos  scnalàren  los  Estados  Unidos  à  uno  de  los  comi- 
sionados que  por  su  parte  ban  de  nombrarse;  cuyos 
bonorarios  seran  satisfecbos  una  mitad  por  la  Repu- 
blica Mexicàna  y  la  otra  p6r  los  Estados  Unidos. 


Art.  VIII.  Inmediatamente  despues  que  los  plent- 
pôteucîarios  de  las  partes  contratantes  bayan  firmado 
58ta  convencion,  dirigiràn  de  maocoman  (para  1o  cual 
»lan  amboa  compelcntemente  autorisados),  por  cou&ucVo 
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1839  Tered  by  tha  Minittor  o(  -tlie  United  States  at  Btrii% 
invite  the  ttid  oionarcla  to  appoint  an  umpire  to^actk 
bis  bebalf  in  tbe  manner  àbova-mentioned  y  in  cMi 
tbis  conTention  sball  be  ratifiad  reapectÎTaly  by'tti 
GoTernmenU  of  tbe  United  Statet  and  Mexico* 


Art*  IX.  It  ii  agreed  tbaC  i  in  tbe  erent  of  Bi 
Prussien  Majestjr's  declioing  to  eppoint  en  umpira  H^ 
act in  hia  behalf»  as  aforesaid,  tbe  contrecting  portiai^ei' 
being  inforoied-  tbereofi  sball ,  vithout  dehy,  imito 
Her  Britannic  Majesty,  and  in,  case  of  her  decliwi 
bis  Majesty  tbe  King  of  tbe  Netberlandsi  to  appoints! 
umpire  to  act  in  tbeir  bebalf^  respectiTofy,  ae  abeis 
provided.  '* 

Art.  X.  And  tbe  contracting  partiee  further  » 
gage  to  consider  tbe  décision  of  sucb  nmpire  to  be  iad 
and  coDcIusive  on  ail  tbe  mattars  ao^  referred* 

Art.  XI.  For  any  sums  of  money  which  the  e» 
pire  shall  find  due  to  citizens  of  tbe  United  States  bf 
tbe  Mexican  Govemmenti  treasury  notes  aball  be  .i^ 
sued  in  tbe  manner  aforementionea. 

Art.  XIL  And  tbe  Uoiled  States,  agrée  for  cv* 
to  exonerate  tbe  Mexican  Ooveniment  from  any  bh 
th.er  accountabilîty  for  claîms  wbicb  sball  either  be  it>, 
iected  by  tbe  board  or  the  arbiter  aforesaid,  or  wUdii 
beÎDg  allowed  by  either ,  sball  be  provided  for  by  Ib 
said  Oovernment  in  the  manner  before  —  mentioaei» 

Art.  XIII.  And  it  is  agreed  that  each  GovemoHril 
shall  provide  compensation  for  the  commissioaera  sel 
secretary  to  be  appointed  by  itf  and  that  tbe  contii^ 
gent  expansés  of  the  board  shall  be  defrayed  «  eas 
moiety  by  the  United  States  and  one.  moîety  by  tb 
Mexican  Republic. 

Art.  XIV.  This  convention  shall  be  ratified,  aal 
the  ratifications  shall  be  exchanged  at  Washington  witbis 
twelve  months  from  the  signature  bereof|  or  eoonec  2 
possible. 

In  faith  whereof,  v?e,  the  plenipQtentiariee  of  tk 
United  States  of  America  and  of  the  Mexican  Repùbli^ 
bave  signed  and  aealed  thèse  présents. 

Done  in  tbe  city  of  Washington ,  on  tbe  elevealk 
day  of  Aprily    in  the  year  of  our  Lord  one  tbousanl 
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del  senor  eoviado  de  los  Etiados  UnidoB  à  Berlia ,  à  1839 
au  escelencia  el  Miniatro  de  relacionea  estrangeroa  de 
Su  Magestad  el  Rey  de  Pruaia»  una  nota  iovitabdo  à 
dîcbo  mooarca  para  DOmbrar  una  persona  que  como 
arbitro  lo  représente  de  la  manera  "arriba  menclonada^ 
ei>  caso  de  que  esta  convencion  sea  ratîficada  respectiva- 
niente  por  los  Gobiernos  de  Mexico  y  los  Estados  Unidos. 
Art.  IX.  Se  ha  convenido  adimas  que  si.  Su  Ma* 
gestad  Pruslana  rebusî^re  hacer  el  nonibramiento  de  que 
liabla  el  arliculo  anterior,  procederàn  al  momento  que 
lo  sepan  las  partes  contratantes  à  invitar  à  Su  Mage« 
stacl  Britanîca,  y  si  tambieu  elle  se  Tehusarë,  Il  Su 
Magestad  eî  Rey  de  Hollanda,  à  fin  que  nombre  un  ar» 
bitrador  que  le  représente  segun  quedà  pactado. 

Art.  X.  Las  partes  contratantes  se  obligan  ade- 
mas  à  considérai:  como  final  y  decisivo  el  fallo  del  men» 
cionado  arbitrador,  en  todas  las  niaterias  que  se  hayan 
sujetado  it  su  ecsanien. 

Art.  XL  Se  eoiitirïn  libransas,  en  los  terminos 
arriba  espresados ,  por  el  iqoporto  del  ditfero  que  el 
arbîtrador  encuentre  que  sea  deudor  à  ciudadanos  de 
los  Estados  el  Gobierno  Mexicano. 

Art.  XII.  Y  Iqs  Eslados  Unidos  couTienen  en  des- 
cargar  paraaiempre  al  Gobierno  Mexicano  de  toda  re« 
sponsibîlidad  ul ténors  por  reclamaciones  que  seao  re- 
chazadaSy  1)ien  por  la  junta  à  que  admitidas  por  cual- 
quiera  dé  ellos ,  baya  dicbo  Gobierno  provisto  à  su 
compensacion  en  los  terminos  antes  esp;*esados. 

Art  XllI.  Se  ba- convenido  en  que  cada  Gobierno 
sefale  à  los  comisionados  y  secretarîos  que  ha  de  noni- 
brar  los  honorarios  respectivos;  y  que  los  gastos  con- 
tingentes de  la  junta  sean  costeados,  una  mitad  por  la 
Republica  Mexicana,  y  otra  por  los  Estados  Unidos. 

c 

Art.  XIV,  La  présente  conven  ion  sera  ratificada, 
y  las  ratificaciones  ser^n  cangeadas  en  Washington  den- 
tro  de  doce  meses  de  este  dia^  &  antes  si  fuere  posible. 

En  fe'de  16  cual  noso  dos  los  plenipotenciarios  de 
la  Republica  Mexicana  y  de  los  Estados  Unidos  de 
America  hemos  firmado  y  sellado  las  présentes. 

Fecho  en  la  ciudad  de  Washington,  à  los  once 
dias  de  AbrU  del  aiîo  del  Senor  mil  ochocientos  treinta 
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1839eigbt  htindred  and  thiiij  nioe,  in  the  tixljr  •  thîrd  yav 
of  the  indcpendenct  of  the  United  States  of  AaMrict 
and   the  uioeteenlh  of  that  of  the  Mexican  Republic. 

(L.   8.)  JOHV  FOBSTTB, 

(L.  S.)  FaAHG.  PuABBO  BiLtanaBs. 

And  whereaa  the  eaid  convention  bas  been  dolj 
ratified  on  both  parts,  and  the  reipeclive  ralificalioBS 
of  the  same  hâve  been  exchanged. 

Now  thereforei  be  it  known,  that  J,  MjuiTnr  Tii 
BuREv  Président  of  the  United  States  |  bave  cauaed  tk 
said  convention  to  be  made  public,  to  the  end  that  Ihi 
Bame,  and  every  dause  and  article  thereof,  nmj  bs 
observed  and  fulfiU^d  vrith  good  faith  by  the  Unitad 
Stdkes  and  the  citizens  thereof.    ' 

In  witness  vrhereofi  1  bave  hereunto  aet  my  hand, 
and  caused  the  seal  of  the  United  States  to  be  af&zcd. 
Done  at  the  city  of  Washingtoni  this  eightday  of  April, 
in  the  year  of  our  Lord  one  thoasand  eight  hundnd 
and  forty,  and  'of  the  independence  of  the  United  Sta- 
tes Ihe  sixty-fourth.  By  the  Président. 
M.  VAX  BuREv»     JoHi  FoaSTTB,  Secretary  of  State. 
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Exposé  de  la  cour  de  Rome,  en  ré- 
ponse à  la  Déclaration  du  gouverne- 
ment Prussien  publiée  par  la  gazette 
d'état  le  31  Décembre  1838.    En  date 

du  ii  Avril  1839- 

(Esposizione  di  dirilto  et  di  fatto   con   autetitîpi    doco* 

menti  en  riposta  alla  Dichiarazione  e  Mcmoria  del  go- 

verno  Prussiano  publicate  nella  gàzetta  di  Stato  di  BeE^ 

lino  il  31  Décembre  1838.    Roma  1839). 

Fin  dal  giorno  31  Décembre  1838  è  comparsi 
nella  Gazette  di  Stato  di  Berlino ,  e  poscia  è  atata  ri* 
prodotta  in  altri  giornali  una  dichiarazione  aeguita  da 
una  memoria  '^)y  ossia  esposizione  i  con  cni  il  GoTene 

*)  Alla  dichiarsaioDe   dr/  Governo  Pruêsiaao  sono  umiii  dma 
AUegaiit  di  eut  il  primo  {lett.  À)  contiens  la  Pontifida  AUi 


*- 


à  la  décltu-at.  de.  la  Pr.  du  31  Dec.  1838*    63& 

y  nueve,  decimo  nono  de  la  iodependencia  de  U  Repu*  1839 
blica  Mexicana  y  el   sexageaimo  tercio    de   la  de    los 
EstadoB  UnidoB  de  America. 

■  I      -•  • 

(L«'8.)  Feasc.  PusABao  MARTuiEa. 

(L.  S.)  JOHV  FOBSTTH.  * 
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Darlegung  des  Rechts-  und  Thctthe- 
standes  mit  authentischen  Document 
teriy  als  Antwort  des  Pàbstlichen 
Hofes  auf  die  Erhldrung  der  jKô- 
nigl.  Preussischen  Resierung  in  der 
Staatszeitung  v.  31.  l)ecember  1838. 
Gegeben  zu  Rom,   den  iiten  April 

1839. 

(Worrgetreue  Uçbersetzung  des  itali&nischen  Originale). 

Ain  31.  December  1838   erscbien  in  '  der  Berliner 
StaaUzeitung  und  a'us  ihr  in  andern  BlSttern  ^eine  Er- 

klSrungi    begleitel.   mit  einer   ^Denkschrif  l'' *) 

Il    ^ 

*)  Bel  der  Erkl&raag  der  prenisiftclien  Regiemog  befioden 
sicb  swei  fieilagea,    vod  dem   die  ente  (Lit  A.)  die   pâpstlîcbe 
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1839  Prussiano  ba  prtt«ao  di  dore  una'  pubbUeà  confutOF^ 
ziont  alla  Ponlifida  AUocuzioQe  del  ISSettcmbre  d«llo 
#  stesso  anno  nella  parte  velatÎTa  aile  nuora  di  lui  intr^ 
prese  contro  gP  ioviolabili  diritti  délia  Chiesa  Caltolka, 
ed  in  ispecia  ai>  disgusiOM  a^venioiéiilft  dalF  Arcivescq» 
vato  di  Gneana  •#  Potnania.  La  &  8ede  non  pu&  li- 
manersi  in  silenzio  rigiiardo  al  contenulo  dalla  dichù^ 
razione  e  memoria  aoaîdette,  sia  pei  prindpu  au  cai 
81  fondano,  aia  pei  fatli  cbe  t!  si  annunsiano.  In  ai»- 
bedue  quegli  ecrittî  domina,  a  si  slabilisca  côme  incoii- 
trasiabile  una  erronea  massimai  cbe  forma  il  punto  cd 
îl  centro,  d*onde  discende,  ed  a  cui  pu&  richiamarai  la 
série  tulta  délie  prelensioni  ed  asserzioni  dal  Reale  Go- 
verno  ;  la  massima  cioè  délia  dipendensa  délia  Chicaa 
dalla  potesta  dello  Stalo  in  cose  di  Religione. 


Si  prétende  pertanto,    esser   proprio  dell*  autoriU 

Regia  l'eraanare  disposîzioni  ed  ordini  sopra  oggetti  ra- 

lîgîosi,    anche    in    opposizîone   a   quanto   ne  diapone  e 

coinanda  la  Chiesa,  in  guisa  cbe  le  leggi  é  la  coslituxîone 

di  essa  debbano    cedere   aile  leggi    ed   alla  costiluriona 

del    Regno.      Vuolsi   in   conieguenza   cbe    qqI   conflitio 

dali'   une  colle  altre  i  Vescovi,  il  Clero,    ed  il  popolo 

Cattolico  siano  obbligati  a  segnire  non  le  leggi  e  la  co> 

stituzione  délia  Chiesa,   ma    le  leggi  e   la    costitusîoaa 

del  Regno;!  e  cbe  ricusandosi  ail'  osservanza  di  queste 

per  altenersi  ed   ubbidire  a  quelle,    si   facciano   rei  di 

peryertito  ordine  légale ,   e   corne    tali   siano    a  punirai 

con  tutto  il  rigore  délie  leggi  sovrane.    Si  prétende  dd 

pari,    cbe  non  solo   niun  VescoTO  delle  Diocesi  Catlo- 

lîcbe   di  Prussîa   possa    emettere  nuove   ordinazioni  in 

aiTari  di  Religione  e    di  Cbieaa   senza  il  permesso   del 

GoYerno,«  ne  deporre  di  proprio  dirilto  alcun  ecclesla- 

stîco  dal  suo  posto  e  dalla  suadignità;  ma  cbe  la  steasa 

8.  Sede  non  possa  esercilare  in  altri  Stati  alcuna  auto- 

rità  legislativa ,    per  modo  cbe  eziandio  in  materie  dot- 

trinali  niuna  Pontificia  decisione  debba  esser  pnbblicata 

ed  aver   forza   nel  Regno   senza  Fassenso  del  GoTerno 

zione  del  13  Setiembn  1838 1  FaUro  {lett.  B)  é  la  aiemocia  «ne- 

citata. 
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oder  AuteioanderseUnng ,  mit  welcher  die  preussische  1830 
Regierung  es  nberna^m  eine  offeotliche  Wider- 
legung  der  pàbsUicheo  Allocution  vom  13.  September 
.V*  J.  zu  geben,  insofern  die$elbe  die  neueo  Unterbeb* 
muDgen  )ener  Regierung  gegen  die  UQverletzlicheo  Rechte 
der  katbolischen  Kirche  und  insbesoudere  die  verdriess* 
lichen  EreignisM  in  dem  Erzbistbum  Gnesen  und  Posen 
betraf.  Der  heilîge  Stubl  kann  in  Bèzug  auf  den  In* 
hait  besagter  Erklarung  und  Depkschriflt  nicht  im  Still« 
schweîgen  verharreo  weder  hinsichllich  der  Prinzipien, 
woraiif  sie  sich  gninden  ^  noch  hinaichtiich  der  darin 
besprochenen  Thatsachen,  In  die^ien  beiden  Schriften 
waltet  und  gibt  sîch  aie  uhwiderleglicb  ein  irrthumli- 
cher  GrundsalZy  der  den  Punkt  und  das  Centrum  bil- 
det|  Ton  dera  die  ganze  Reihe  der  SStze  und  Behaup- 
tungen  der  preussischen  Regierung  autgeht  und  auf  das 
sie  zuruckgeleitet  werden  kann:  n&mlich  der  Grundsatz 
der  Abh&ngigkeit  der  Kirche  Ton  der  Staatsgewalt  in 
Beligîonssachen. 

Man  behauptet  denn  alsOj  der  kôniglichen  Autori« 
t&t  sey  es  eigenthiimlichy  das»  Ton  ihr  Bestimmungen 
und  Verordnungen  iiber  religiëse  Angelegenheiten,  selbst 
im  Widerspruch  gegén  das  Ton  der  Kirche  Bestimmte 
und  Venordnete,  ausfliessen  kônnen,  dergestah  dass  die 
Geset^e  und  die  Verfassung  derselben  den  Gesetzen  und 
der  Verfassung  des  weltlichen  Reichs  weichen.  miissten. 
Man  will  démnach,  dass  bei  einem  Conflikte  beider  die 
katbolischen  Bischôfe,  der  Clerus  und  das  katholische 
Volk  vei'bunden  seyen,  nicht  den  Gesetzen  und  der 
Verfassung  der  Kirche ,  sondern  den  Gesetzen  und  der 
Verfassung  des  Staats  zu  folgen,  und^  dass  dieselben, 
Yreun  sie  sich  dessen  weigern  ^  sich  einer  Verletzung 
der  gesetzlîchen  Ordnung  schuldig  machen,  und  darum 
nach  der  gan^en  Strenge  der  Gesetze  zu  beati*afen  seyen» 
Gleicherweise  stellt  'mafn  den  8atz  auf,  nîcht  nur  dass 
kein  Bischof  der  katbolischen  Sprengel  in  Freussen  neue 
Verordnungen  in  Angelegenheiten  der  Religion  und  der 
Kirche  ohne  die  Erlaubniss  der  Regierung  erlassen^  noch 
aus  eigenem  Recht  irgend  einen  ,  Kirchendiener  seines  - 
.  Postens  und  seiner  Wiirde  entsetzen  kdnne,  sondern 
dass  auch  der  heil.  Stubl  selbst  in  andem  Staaten  keine 
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die  obeaerwâluite  Deakschrift  Ut 
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1839  medesiino.  SI  prettnde  in  ullimo  i  wiire  in  potere  dri 
SoTraoo  temporale  P  impedirt  che  i  Cattolicf  rtwegaia* 
al  Capo  délia  Ghiesa  gli  attî  délia  loro  sommiaaioiie  •!!» 
eue  decisioDiy  se  qiieste  noo  abbiano  riporlato  la  Re^ 
annuenza  :  e  ai  eeige  perfino ,  che  i  Veecovi  ed  il  Clero 
non  ricorrano  alla  8»  Sede  per  chiédere  ialrasioni  hk 
co8e  religtose,  sia  di  dooionai  sia  di  dbciplina^  nè-d^ 
hiano  cou  eeso  lei  in  simili  affari  comanicasioB»  tb- 
runa  senza  la  piena  notiaa,  il  pemiciaoy  e  IHnterrMto 
dello  Stato. 


Ne  solamentft  aiffàlti  prindpii  conitituiacono  tHNé 
il  foodaoïenlo  délia  dichiarazione  a  memoria  pubUt 
cate  dal  suddetto  Governo ,  e  vi  si  proclamuno  ciMM 
altettanti  diritti  inerenti  alla  dîgnità  lUale  ;  ma  ai  pro- 
testa altresi,  che  quel  Monarca  non  tara  mai  per  ri" 
nunziare  ad  uno  solo  di  essi,  e  che  nessun  ptUerà 
sulla  terra  potrà  giammai  impedirgli  di  sosienerlim 
£  non  roiitento  neppure  il  Gabinetto  Pruseiano  di  ata- 
bilire  nei  Buindicati  principii  la  norma  e  regola  di  aoa 
governativa  condotta  inverso  i  sudditi  Cattolici  nei  loro 
rapporti .  colla  Chiesa ,  vuole  inoltre  che  dalla  prmtica 
applicazione  dei  principii  medesimi  si  ripetano  qneDa 
ch'  egli  chîama  heneficlie  forme  di  un  ordine,  in  eus 
la  Chiesa  stessa  troua  una  ^aranzia  délia  sua  esi^ 
stenza  e  délia  sua  prosperità.  Quindi  dichiara  in- 
sussistenti  le  incolpazioni  ed  inammissîbili  l^  esigenme^ 
di  cui  è  parola  uelie  due  AHocuzieni  del  Santo  Padrt 
al  Sacro  Collegio  :  ne  terne  di  asserir  francamente  che 
simili  esigenze  ad  altro  non  sono  direkte ,  se  non  ad 
esteridere  il  potere  ecclesiastico  in  un  modo  incon^ 
ciliabile  coi  diritti  del  SouranOy  ed  a  dilàtar  sem^ 
pre  pià  la  disgradetfole  scissura  fra  lo  Stato  e  la 
Chiesa,  In  seguîto  poî,  e  sulP  appoggio  dei  ridetti  prio* 
cipiî ,  il  -Governo  di  JPnissîa  giunge  nella  sua  dichiara-^ 
zione  ad  aggravare  pubblicamente  iVescovi  e  Sacerdoli 
Cattolici,  i  quali  in  difformitk  aile  leggi  délia  Monarchta 
proniiiovoBo  ed  inculcano  ai  fedeli  l'ubbidieîiza  aile 
Icggi  'délia  Chiesa;  quasichè  adoperando  in  tal  guiaa 
accendano  alP  Altare  la  face  délia  discordia^  atten- 
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législative  Auloritât  ausîibeii  kOnne,  und  hiernacli  auch  1839 
ia  Sachen  der  Glaubeoslehre  kein  pâpstlicher  Enischeid 
im  Slaate  obne  die  fiestimmung  der  welllichea  Régie* 
riiDg  verôfTeDtlicht  werden  und  Geltnng  erlaugeo  dûrfe. 
Man  behauptet  ferner,  es  skebe  iu  der  Berugiiiss  des 
>Ye1t1ichen  Souverains ,  zu  verbindern ,  dass  die  Katbo- 
liken  den  Enkscbeiduogea  des  Oberbaupls  der  Kircbe 
geborcben  ^  weno  dièse  nicbt  zuvor  die  kouigiîcbe  Ge- 
iiebmigun§  erlangt  baben  j  und  nian  fordert  endlicb, 
dass  die  Bîschufc  und  der  Clerus  sicb  nicbt  an  den 
beil.  Stubl  um  Weîsungen  in  reb'gioseny  das  Dogma 
oder  die  Disatpltn  betrelTenden  Fragen  wenden,  ^nocb 
mit  ibm  irgeiul  einen  Verkebr  in  solcben  Angelegenhei- 
ten  pfiegen  sollen  obne  das  voile  Mitwisseo,  die  Erlaub- 
niss  und  die  Vermtttlung  des  Staais. 

Solcbe  Principien  bilden  nicbt  nur  die  ganze  Grund- 
lage  der  preussiscben  ErklSrung  und.Denkscbrîft,  und 
werden  darin  als  eben  so  viele  der  kOniglicben  Wurde 
inb&rente  Recble  prodainirt,  sondern  es  ^ird  aucb  ver^ 
sicbert,  der  jenseitige  Monar^b  werde  niemals  auf 
einds  derselben  verzicbten,  und  keine  Macbt 
der  Erde  wer.de  îbn  }emals  an  deren  Auf«- 
recbtbaltung  vèrbindern  bonne n.  Und  nicbt 
zufrieden  damit,  in  diesen  Grundsiilzen  die  Norin  und 
Regel  ibres  gouvernementalen  Verfabrens  gegen  dieka- 
tboliscben  Untertbanen  in  deren  Beziebungen  zur  Kir# 
cbe  fostzusetzen  y  verlangt  die  preussiscbe  Regierung 
iiberdiess,  dass  man  aus  def*  praktiscben  Anwendung 
Jener  Grunds&tze  das  abstrabfre,  was  sie  die  wobl< 
thStigen  Formen  einer  Qrdnung  nennt,  worin 
die  Kircbe  selbst  eine  Biirgscbaft  ibrer  Exi* 
stenz  und  Woblfahrt  Finde.  Sofort  erkiart  sie 
fur  unsticbbaltig  die  Bescbuldigungen' und  fiir  unzuUUs« 
licb  die  Zumutbangen,  von  denén  in  den  beîded 
Allokùtionen  des  beil.  Vaters  an  das  beilige  Kolle* 
gium  die  Rede  sey;  und  sie  scbeut  sicb  nicbt  ge« 
radczu  zu  behaupten ,  dass  solcbe  Zumutbuhgen 
nicbis  andcres  bezweckten  ^  als  die  kircblicbt  Ge» 
walt  in-einer  mit  den  Recbten  des  Souyê« 
rëns  un  vertrSglicben  Weise  auszudebnen'j 
und  die  betrabende  Spaltung  ewiscben 
Staat  und  Kircbe  fmnier  tneliV  zu  erwei'tern. 
Auf  die  mebrerwabnten  Grund^itze  gestiitzt/  ètbebt 
dann  im  weitern  Verfolg  die  preussiscbe  Regierung-- (SU 
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1839  rino  alla  quiète  délia  soeiellky  eccirino  i  tikdAiti'  alb  vt' 
bellione  »  e  preparino  ton  oid  la  ruina  mtoMoà  dMk 
C/iiesa  9  che ,  com'  etto  si  etprima ,   tOBio  o  tordi  m* 

guirebbe*  .-,..»•.. 
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Per  venta  non  pil&  aM«r.  çqpio  iiniij&s8«cl«  Jhijite 
dalla  bocoa  di  uu-Govaitio  Pvola«t^ntarJalfNnMdtta:41 
sima  di  dipendaoaa.  delU  CI|iiB8af:d«U0'vqUI«u 
anzi  tutta  l'intuilità  dl.«9iifiUarU|.:«iO»;  potfiaida*.iid(4^ 
tempo  noD  ripdaar  tr$«qiiiUamaata  .niiUa  i||ui«-|«Ab^  e 
siiî  cQstanti  8aoi«priiicipi|  •dfUa  popuMaÎMA- çi|tt«jUci|.,d| 
quel  RegDO.  8e  Boa.chf  daU'  appUoisiQaa  .43a||«^jW 
Gabîntlto  Pniteiaiio  delU  iiidicata  aiamiiMi  ncdJk  aM 
dichiataàone  e-  menwria^  dal  compleaso  de&  priiici|fi 

Suivi  annuDÛati,  e  dal  se utimento.  piîUieii>ent#  eapraiia 
i  dover  su  di  easi  .regolare  .iliiua  ?.pralico  abtcma  a 
riguardo  délia  Cbiâsa  Cattoiicai/  riapHa  ad  evidaaiM 
quanto  a  ragione  il  S.  Padre  nella  sua.  Alioeusionci  M 
13  Setteubre  scorso  reckunasse.  contro  le  iDtrapr«a»  M 
predetto  Governo,  corne  quelle' cbe  leodaTano  m.  di 
care  la  popolasione  Cattolica  dalla  IVIonatcbi*  daL 
tro  dalla  Cattolîca  uoiiài  e  quauto  a  lorto  pel  coâl 
lo  stesso  Qoverno  ceiisuri  tali  reclami,  cotue  quaUi^ 
non  pub  acuaare  neppure  t  impeto  di  un  iinà 
gio  appaasionato*  Imperciocchè  noQ  pui^  su  qui 
cipii  e  quelle  massîme  seguirsi  in  effatlo.  nn<  tal.'i 
sema  un'  aperia  diretta  teodensa  a  Btabîljre  nal  Qaib 
GoTemo  il  centre  deli'  unità  eccleaiastica  peY  Uitto»-il 
Catt<dicismo  del  Regoo,  a  distacçareila  popolasiona^fÇ^ 
tolica  di  Pru$sia  dal  tera  e  solo  centro  di  unitk  gIM'A 
il  Roman  o  Pontefice,  ad  introdgrre  nella  Cbieaa  usa 
Buova  CostitUEione  oppoita  a  quelle  dalale  di|l  atio  db* 
vino  AutCNTOy  a  formare  in  sommt  délia  parte  CaltoHaa 
délia  Monarcbia  unaChiesa  novella;  la  quale  perci&.jH* 
rebbe  tuti'  altro  cbe  Cattolîca,  non  dipendenflo  dal  pi^ 
tereie.dai  disegni  dëgli  uomioi  la  nalura  il  la  forma  di 
ntia  Cbiesaristituitaxdîa  Dio»  ne  potendo  più  auaaîaleia 
la  CbÎBsa.Cetloli&a^   ove  si   altenno  e   ai.^aekidaiia  la 
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fentliche  Bescltwerdt  gegen  die  katholistobeo  BischoCe  1039 
uud  Priester ,  welche  ini  Zwiespalt  mit  deii  GeseUen 
der  Monarchie  den  Glaiibigen  Gehorsam  gegeii  die  Gi- 
seUe  der  Kirche  einprageni  als  ob  aie  dadurch  ,9  a  m 
Altar  die  Fackel  d  e r  Zwietrach t  anziinde- 
t  e  n  /'  dîe  Ruhe  der  biirgerlicbeo  Gesellschaft  stôrten, 
die  Unterlhanen  zur  Emporung  aurmuntertcn  ^  und  da- 
niit  selbst  den  Ruin  der  Kirche  vorbereîte- 
ten,  welcher  (wie  die  preussische  Regîeriing  sicb 
ausdriickt)  friiiier  oder  «pèiter  daraiit -fo>lgeu 
musse. 

In  der  Tbat  kànn  es  dem  heiligen  Sluhle  '  nichu 
Neiies  seyn ,  dus  dem  Munde  einer  protestanlischën  Re- 
gierung  die  geâchtett  Maxime  der  Âbh&ngigkeit  der  Kir- 
che vom  8taat  sa  Têroebmen.  Der  heil.  Stubl  fiiblt 
auch  das  ganz  Niltzlost  einer  Widerlegung  derselben, 
indem  er  ziigîeich'  ruMg  auf  den  réinen  Glauben  und 
die  bestSndigen  gèêunden  Prinzipien  der  kaibolischen 
Bevëikerung  in  den  preussiscben  Landen  bauen  kann. 
Indess  aus  der  vom  preussiscben  Kabinet  in  seiner  £r- 
klSrung  und  Denkscbrift  gemachten  Anwendung  von  der 
besagten  Maxime  y  au«  dem  ZusammenhaDge  der  darin 
angekîindigten-  OrundsStze ,  und  aus  seînem  offen  aus- 
gedriickten  Eotschluss,  gemSss  denselben  sein  prakti- 
sches  System  în  Betreif  der  kaibolischen  Kirche  regeln 
zu  vrOllen  |  erbellt  augenscheinlich ,  wie  sebr  mit  Rechf 
der  heilige  Vâter  in  seiner  Allocution  vom  13.  Septem* 
ber  V»  J.  gegen  die  Maassregeln  jener  Regierung  recla- 
mirte,  als  vrelche  dahin  abzweckten  y  dîe  katholische 
Bevolkerung  der  Monarchie  vom  Mittelpunkle  der  kà- 
tholischen  Eînbeit  abzulosen,  und  wie  sebr  bingegen 
dieselbe  Regierung  Unrecht  batte,  dergleichen  Reclamatio-^ 
nen  alssolcbe  auriigen,  „welche  nicht  einmal  d«r 
Ungestiim  einer  leidensch  aftlichen  Spracbe 
en tschuldigen  kOnne''.  Denn  auf  jeaèn  Prinzî- 
pien  und  Maximen  lâsst  sicb  ein  solches  System  nicht 
aufbauen  ohne  die  oifenbare  und  gerade  Tendenk|  !n 
der  kuniglichen  Regierung  den  Mittelpunkt  dev  kirch^ 
lichen  Einheit  fîir  den  ganzen  Katholicismus  des  preussi- 
scben Staates  festzustellcu ,  die  katholische  Bevolkerung 
Freusseus  von  dem  wahren  und  eiozigen  Centrum  iet 
Einheit,  das  der  romische  Papst  ist,  loszureissen ,'  iri 
der  Kirche  eiue  neue;  derjenîgen,  die  ihr  von  îhreni 
goltlichen  Stifler  gegebeu  isl,   entgegén  gesetzte  Vërfas^ 
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■■...■•  -A,,}  t-'iïo 
bralli  U  Gfai«M  CaUoltM  McoMk;  A 
dalla  Sapteaia  Divii»  \  immanc>bîlin«Dle  una 
luti({ue  diffua»  in- lutio  il  loondo,  forma  uu  «ol  oorixi. 
lui  solo  ovUe,  una  aoU  perlella  tocielài  pcr  la  proFH- 
•ione  di  uaa  madeÛBia  £â(ler>par  l'uio  de'  medeaùni  m- 
crtinapti,  par  U  auboRUBaiiDaead  «n  iii«tleiimo  ut» 
jK^inia.  Etiale  qniaJi  '  netU  Qûaaa  CaUolica  una  ftrt 
poteallt  in  oggalti  di<  raligiott»,  potett^  del  tullo  dUiinU 
dall'  bIitb  eh»  pr«ied«  ail*  csm  ctvili,  poleaili  aoniau 
net  auo  fenere,  ed  eMenaUbMiile  iodipenden  ta  da  ogol 
doininazions  lerreoa,  polesià  che  coine  taie  iiou  puu 
non  riunire  lulli  i  diritli  neceMarit-  ai  £u«  di  sua  islt- 
luxioDa^  e  queUi  in  Upecie  di  far  leggi,  giudtcare,  • 
punire.  Cerlaaienle  il  Figliuol  dii)io,  iovialo  daff 
eterno  luo  Padre  par  formata  ua  buovo  popolo ,  •«»- 
citi  la  aaa  Misaione,  ed  iililul  la  Kaligione  senza  dl^ 
pcDdenia  alcuna  dall'  auloril^  HCoUr«.  <£  luD|^  dd 
CDiifidare  il  deposîlo  délia  rivelazîone,  dal  coniutiicyrt  > 
Buoi  potari  ai  Regnanii  del  mondât  accise  al  gnof 
uopo  gli  Apoaloli ,  predicendo  loro  «  fed  animandoli  *  ! 
.  spffrire  c«d  cotaggio  gli  odii,  i  coHiraaU,  le  penm»:  ' 
aioiû  ch*  eraao  per  iocoDlrare  dalla  palirf  dalle  poiHtM 
dal  Mcolo:  quelle  peraecuxionî ,  in  mezzA  ed  «  ImlM 
dalle  .quali  fti  realment*  fondala ,  propagala ,  TtifcîBw 
U  Cliiasa.  Nà  i  Principî  a  Re  dalla  rem,  ma  ■  V«M04 
■oo  pofU  dalla  Spirito  Sanio  a  reggere  la  Clilea»'  di 
Pio.  "H»  Inollre  la  Cbieia  per  dmna  iaiituEioDe  un 
Maèilro  aupremo,  un  Centro  comuna,  un  Capo  ttiii- 
vettaleh/Sna  con  pîenezsa  di  autorill  la  regge  e  g»> 
verna.  .  Queato  Capo  uoiveraale,  queflo  Ceniro  coaiun^ 

Îueilo  iHpremo  Maestro  i  il  Roinano  PanteGce  ^  '  ai 
u\i  Cristoi  nella  persdua  del  principe  degU  Apuloli 
S.  Fieiro  ka  afGdato  il  poler  délie  Chiavi,  lia  cooCnilB 
ir  Primato  di  onove  ïnsieme  e  di  gtunsdizioue  au  JutU 
U  ÇhJMa,  non  solo  faa  daio  il  dirîllo,    ma  inipâtia  »1^ 
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8ung  eiiiziifuliren ,  knrz  aus  dem  katliolischen  Tlieile  1839 
der  Monarcbie  eîhe  neue  Kîrclie  zn  bilden ,  die  j^docli 
darum  etwas  gaoz  Auderes  seyn  \^urde,  ala  eine  ka- 
tholische,  indein  nicht  vou  der  Maclit  uud  den  Eiit>wur« 
fen  dec  Menschen  die  Natur  iiod  Form  einer  von  Oolt 
eingesetzten  Kirche  abhangty  tind  die  katliolisclie  Kirche 
da  nicht  iiiebr  bestebea  kaim,  wo  man  die  Priàrogative 
tind  Recbte  findert  iind  ausscbliesst ,  mit  deuen  aie  von 
ibrem  Gruoder  bekleidet  worden. 

In  der  Tbat   isl  die  katholische  Klrcbe    nacb   i^en 
Abêichten  der  gOttlicben  Weisbeit  unfeblbar  Ein  é,  iind, 
obwohl  âber'  die  ganze  Welt  verbreitet,    bildet  aie  doch 
ein4D   einzigen  Kiirper,   eine  einzige  Heerde,  eine  ail- 
einzige    vollkommene   GeBellscbaft    durch   das  Bekennf- 
niss  einea  und  desselben  GJaubenSi  dnrch  den  Gebraiich  ei- 
ner  uqd'  derselben  Sakramente,    durch    die  Unierord- 
nung  «unteir'  ein   und   daaselbe     heillge    Régiment»      Es 
beateht  sonach  in   der  kalbolischen  Kirche  eîne  wahre 
Macht  in  Gegenatlînden    der  Religion    —    eine  Machr, 
g^nz   verschieden  Ton    derjenigen,   die   in  burgerlichen 
Dtngen  den  Vorsitz  fubrl,  eine  in  ibrem  Bereich  hochate 
Macht  und  vresentlich  unabhSngig  vou    jeder  irdischen 
Herrschafty    eine  Macht,  die  a]8  aolche  aile  die  Recbte 
in  aich  vereinigen  muas  y   die   zu-  dem  Entzweck   ihrer 
Einaeizung  notbweudig  aind,  und  iiisbeaondere  die,  Ge« 
aetze  zu  geben,  zu  ricbten  und  zu  atrafen.     Gewisa  der 
Sohn  GotteSy  von  aeinem  ewigen  Vater  in  die  Welt  ge- 
aandty  um  ein  neuea  Yolk  zu  bilden/  iible  aeine  Sen- 
dung   aua  und  griindete  die  Religion   ohne  irgend  eine 
Abbiîngigkeit  von  der  weltlîcben  Autoritlit.     Und    weit 
enlfernt,  den  GewaUigen  der  Erde   den  Schatz  dd*  Of- 
fenbarung  anzuvertrauen  und  aeine  Vollmachten  mitzu- 
theilen,  wSbhe   er  zu  aeinem  grossen  Werke  die  Apo- 
ately  ibnen  voraussagend  und  aie  ermunternd  mit  Gediild 
zu  ertragen  den  Hasa,  die  WiderwSrtigkeiten,  die  Vvr- 
folgungen,    die    ibnen  von  Seite  der  vreltlichen  Machie 
bevoratanden  —  jene  Verfolgungen ,  inmilten  und  trotz 
derer  in  Wahrheit  dîé  Kirche  gegriindet ,   fortgepflaozt, 
befesligt  ward.    Nicht  die  Furaten  und  Konîge  der  Erde, 
aondern   die   Biscbofe   aind   vom   beiligen  Geist  geselzt, 
die  Kirche  Gottea  zu  regieren.     Ueberdieaa  bat  die  Kir- 
che durch   gëttliche  Einsetzung   einen    oberslen  Lehrer, 
ein  gemeinaamea   Centrum,    ein    allgemeines  Oberhaupt, 
daa   in  der  Fiille   der   Autftiliît    aie   lenkt   nnd  re^UvV. 

Noup.  Série,     Tome  Fil,  'ït 
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1839tre8À  il  |ilii  strello  dovere  di  pascera  gliagnelli  e  le  p«- 
core,  i  fcdeli  cioè  ed  1  patlori  iHedesiini,  di  Gonfamm 
i  8U0Î  fralelli  ovunque  «parai  autla  temu  Non  V  ht 
perciù  paite  alciina  dell'  Orbe  CattoUcOi  rapporte  ab 
qiiale  la  sacra  supreina  poteatà  del  Homano  Poateiei 
possa  dirai  eatrauea.  I  diritti  neceaaariameniQ  consMi 
col  auo  Primata  ai  eateudono  a  qualiinquo  ii 
alato,  e  regiio,  aol  che  ▼'  abbiano  Caltolici  da  i 

nella  donrîna,  da  regolarai  nelh  diaciplina»      Qtm, 

queate  prérogative  e  diritli,  d*  onde  riaulta  la  Am 
iuallerabile  Coatituiione  della  Cbieaa  Cattolioo  »  mibo  h 
aperto  coDHiilo  coi  prindpii  e  colle  maesiine  che  ilfle« 
veroo  Pruaaiaao  aoatieoe  nella  aua  dicJdaranonm  %m^ 
maria ,  e  auUe  quali  prétende  di  voler  regolan  Ja  m 
goveruativa  condotia  in  ordioe  ai  eoddili  Cattolidp  I 
ueli'  applicasione  àX  tali  principii|  maaaiiiM,  m  lÊgk 
'oppoate  affatio  alla  nature,  indole,  ed  origiDorioi  vMib 
gative  della  Chiesa  CattoHca,  ben  lungi  dal  IrowÉrM 
iioa  garanzîa  della  aua  eaiatenza  e  della  eiia  proeuaiH. 

trova  invece  una  vera  acluaviiù  tendante .  alla  dietnute 
del  Cattolicisnio  iii  quel  Kegno« 


Pertaiito  se  alla  S.  Sede  non  giunge  inaapelM 
che  un  Govenio  Protestante  profeaai  la  maaaima  Mk 
dipendenza  della  Ciiîesa  dallo  Stato;  non  pu5  none^ 
scre  al  piii  alto  scgno  sprpresa  e  dolente^  cho  tal  fl^ 
aima  con  tiUle  le  appHcazîoni  faitene  nella  dirhiaf^ 
zione  e  viemoria  del  Gabinetto  di  Pruaaîa  voglia  wm^ 
darsi  ad  eiTctto  in  nome  e  per  autorité  di  an  Re,  db 
raduiia  aotlo  al  auo  acettro  oltre  a  cinque  wi^ngiMiS  | 
auddîtî  cattoliciy  e  che  aveudo  trovato  atabilita  o  difipf 
negU  Slati  di  auo  antjco  o  récente  poaaeeeo  .  la  CUlii 
('attolica,  ai  è  ne'modi  più  aolenni  obUigato  a  maeli- 
nervela  inlnlta  ed  îlleaa  aecondo  i  princîpu»  la  coUkt 
zîonc;,    e  la   forma,    in  cui  Tha  trovata,    non  ^ 
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Dièses  allgenieine  Oberhaupt,  dieser  gemeinsame  Mittel-  1839 
piinkt,    dieser   oberste   Lelirer   ist   der  r^mische  Papsr, 
welchem   Jésus  Chrislus   id  der  Person   des  Apostelfiir- 
stea  St.  Pétri  die  Gewalt  der  ScUiissel  anvertraùf^  den 
Primat   der  Ëhren    ziigleich  und    der  Jurisdlktîon    ûber 
die  ganze  Kirche  ûbertragen,  nicht  alleia  das  Redit  ge- 
gcben,  soudern  auch  die  slrengsle  Pflicht  auferlegt   bat, 
zu  weiden  die  Laminer  und  die  Scbafe,    die  Glaubigen 
nèimlicb  uad  die  Hirlen  selbst  ;   und  zu  bestâtigen  seine 
Briider,    wo  immer  sie  liber   die  £rde   açerstreut  siod. 
Darum  gibt  es  keinen  Theil  der  katholischen  Welr,  in 
Bezug  auf  welcbeu  die  heilige  hôcbsle  Macht  des  rumi- 
schen  Papstes  eine  fremde  genannt  werden  konnte.    Die 
mit  seinem  Primat   notbwendig   verknupflen  Rechte  er- 
strecken    sicb  auf  jede  Nation  ^   Staat,   Reich ,    wo  nur 
Katboliken  des  Unterrichts  in  der  Lebre,  der  Regelung 
in  der  Disciplin  bediirren.      Nun  sind,  aile  dièse  Proro- 
gative und  Recbie  y    aus    denen  die  gôttlicbe  unwandel- 
I     bare  Verfassung  der  katholiscben  Kirche  entsprîngt ,  in 
I     offenbarem  Wîdersprucb  mit  den  Prinzipien  und  Maxi- 
Bien  I  welcbe  die  preussîscbe  Regierung  in  ihrer  Erklh'- 
rung  und  Denkscbrift   bebaûptet,    und   nach  denen  sie 
ihr  gouvernenientales  Verfabren  gegen  ibre  katboliscben 
ITntertbanen  rcgein  zu  woUen  erklart.    Und  in  der  An- 
wendung   solcber,    der  Nàtur,    deni   Wesen    und    den 
ursprânglicben    PrHrogaliven     der    katholiscben    Kirche 
entgegengesetzten  Grundsâtze ,  Maximen  und  Regeln  fin- 
det  die    katboliscbe  Kircbe,    vreit  entfernt,    darin  eine 
Bûrgschaft    ibrer   Ëxistenz    und   Woblfabrt    zu    seben, 
-vielniebr   eine    vrabre   Sklaverei,   abzweckend    auf    die 
Zerstorung  des  Katbolizismus  in  jenem  Kiinigreicb. 
ri|  Indessen,  wenn  es  dem  beil.  Stubl  nicht  unerwartet 

i$  k5mmt,  dass  eine  protestantische  Regierung  die  Maxime 
ii  der  AbhSngigkeit  der  Kirche  vom  Slaat  verkîindet  ^  so 
t  tnuss  er  doch  daruber  bocbst  erstaunt  und  betrîîbt  seyn, 
%  dass  eine  solcbe  Maxime  mit  allen  in  der  ErklSrung 
j^  tind  der  Denkscbrift  der  preussischen  Regierung  daran 
I  geknîipfien  FoIgesStzen  vollzogen  werden  soi!  im  Na» 
I  nten  und  auf  das  Anseben  eines  Kiinigs  bin ,  der  unter 
;  seinem  Scepter  ûber  fûnf  Millionen  katboliscber  Unter- 
t,  thanen  Tereint,  und  welcber,  sowie  er  in  seinen  alten 
I  oder  n'euuberkommenen  Staaten  die  katboliscbe  Kirche 
befestîgt  und  verbreitet  vorgefunden^  also  sicb  auf  die 
feierlichste   Weise  verpflichtet   bat;    dieselbe   uiih«riVi\\ 

T\2 
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9  quelle  che  prel«D(lc  dârle  (^1i  steato.  Ed  ia  vero  m 
per  una  parl^  î  Catlolici  sono  in  coiG»Dxa  ■imiimili 
teniili  ad   iiiiirorm^a   la  proprïa  condotta  «gli   ew 

prineipii  ilella  loro  ChieFB,   e    m  per  l'aUrB  il  Mi 

di  PniSiiia  ne  hn  loro  garantita  la  proFeuione  •  h  jk^ 
lica;  ptiù  ora  convenîre  alla  giuaiiua,  alla  rettîliidiMt 
alla  sacra  parola  délia  Maeatii  Sua  1>  obbligarli  lid  af^ 
rare  contro  i  prïncipii  medesimi,  eaigando  cha  U'a^ 
geiri  religiosi  osaervino  non  le  leggi  délia  Chien,  h 
quelle  del  Regno  ;  ubbidïsnano  non  già  ai  Paaiori  a  fc 
periori  eccleaîaMicl ,  ma  al  Governo  aecolare;  loi 
i  legflmi  di  aaaoluta  esacnsiale  dîpandansa  jal  mij 
lor  Capo ,  ni  abbiano  con  cmo  Itiï  aleuns  com 
zîoiie  sensa  l'inlcmnlo  dello  Suto? 


Non  i  dumjue  clie  la  S.  Seda  voglia 
giio  potere  in  un  modo  iHcoDciliabile  col  dlritti  tf 
SoTrajio.  £*  il  Gavcrnn  di  Pruaaia,  che  aï  amp  Ai 
dirîlti  ripugoanti  ali'  itnmiiUbile  CoititutioBe  délia CUn 
ed  alla  fede  stessa  dei  aolenni  Irallati.  Mon  i  dtti 
Capo  délia  Chiesa  Caltolica  intenda  di  apiegara  in-Jli 
Slali  l'aulorilà  legislaliva  fiiori  délia  efera  délia  Mn  # 
Iribuzioiii  eccleaiaiticlie.  £'  il  Gabinetto  PniMia»»(l> 
gli  contrasta  puLblicamenle  il  dirilto  di  legîslaaÏQM  il 
aflari  religioaî;  non  diibilando  di  c^^tieriasarlo  qrf 
pvtere  eatrarieo  riguardo  perEno  si  Calloliciama,  é 
agli  oggetti  ecdesinElici  del  Regno.  11  S.  Padra  nn  h 
ctie  diffendere  i  dirilti  esienzialmente  iaerenU  al  ■■ 
divino  Primalo;  dirilli  di  cui  è  gravemanta  maBi 
zelare  rîaiegrilà ,  a  respingere  ogui.  violazione  ta  i^ 
tacco  ;  diritli ,  ciie  euendo  accordati  in  vanlaulo  iM 
Cbieaa,  sono  ad  un  tempo  atlretlanli  doTeri,  dd  <^ 
fedele  adampîmento  egli  i  reeponaabile  a  Dio>  Off 
tulle  rhe  non  poisono  più  Talidamenlo'  dimôMiwa  k, 
ginsiisia  dei  reclami  espresii  nelle  due  Poniîfieti  iM^ 
cusioni  del  10  Décembre  1837,  e  13  Seliembiw  iM 
uoii  che  la  necessilik  in  cui  Irovasi  la  Sanii A  Soi  ' 
rinnovarli  coniro  qiianio  di  «ironeo  ed  ingiiirioM  A 
liberté  «d  aulorîl^  delUOiiesa  ai  conliana  nelU  dkl^ 
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iind  iinverletzt  aufrecbt  zu  halten-nach  den  Gruud8ëtzen/l839 
der  Verfassung  und  der  Form  y   in  welcher  er  aie  ge* 
fiipden,  imd  mcht  naéh'einer  oeuen  Forniy    die  er  ihr 
aeibst  zii  geben  sich  berecbtigt  glaubl.      Und  in  Wahr» 
lieity     wenn    elherseUs   die   Katboliken    in    ibreni   Ge« 
-wiiisen     streng     gebaUen     sînd,      ibr    Benebmen     mit 
den  wesentlicben  GrundsèLtzen   ibrer  Kircbe   in  TJeber* 
eiostiuimiiug  ^u    briugen,    und    wenn    andrerseîts    der 
Alonarcb  von  Preussen  ibnen  das  Befcenntniss   und  die 
Aiisubung  ibres  Glaubens    verbiirgt  Irat:    kann  es  dann 
der  Gerecbtîgkeit,   dem  GeradsioUy    dem  heiligen  Wort 
8r.  Majeslât    gemSss    seyn,   sicb   zii  Handlungen   gejgen 
eben    dièse   Priozîpien    zu   verbindeu   und  zu   forderûi 
dnss  spine  katbolîscben  Untertbanen   in  Religîonssacben 
jiicbt  die  Gesetze   der  >|^ircbe ,   sondern    die   des  Slaats 
befolgen ,   daés   sie  nîcbt  den  Hirten  und  Kircbenobern, 
sondern  der  weltlicben  Regîerung  geborcben,    dass   sie 
die  Bande  absolu  ter  vresenth'cber  Âbbangîgkcit  von  ib- 
rem  bÔcbsten  Oberbaupt   zerreisseh,    mit  ibm  keinerlei 
Verkehr  obne  die  Vermiitlung  des  Staats  pflegen  sollen? 
Also  nîcbt  der  beil.  Stubl  ist  es,   der  seine  Macbt 
anf  eine  mit  den  Recbten    des  Souverains  uiivereinbare 
Art  ausdebnen   vrill;    die   preussiscbe  Kegiening   ist  es 
TÎelm^hr,  welcbe  Recbte  fiir  sicb  anspricbt,  die  der  un- 
abSnderlIcben    Verfassung    dér  Kircbe    und    seibst    der 
Treue    feierlicber   Vertr^ge    widerstreiten.       Nîcbt   das 
Oberbaupt  der  Ratboliscben  Kircbe  ist  es,    welcbes  die 
Absicbt  bat|  in  andern  Staaten  seine  gesetzgebende  Au- 
toritiit  ûber  die  Spbare  seiner  kircblicben  Altribute  aus- 
sudebnen;  die   preussiscbe   Regiening  ist  es,    die   ibm 
Offentlicb   das   Recbt   der  Gesetzgebung    in    kircblicben 
Dingen  bestreitet,  kein  Bedenken  iragend,    dasselbe  ds 
eine  „fremde  Macbt''  in  Bezug  auf  den  Kalbolizîsmus 
und  auf  die  Angelegenbeîten  der  Kircbe  in  Preussen  zu 
bezeicbnen.     Der  beil.  Vater  vertbeidigt  nur  die  seînem 
gOttlicben   Primat,  vresentlicb    inbarirenden  Recbte;   — 
Recbte,   fiir  deren  Integriti(t  zu  eifem   und  sie    gegen 
jede  Verletzung   und  Antastung   zu  scbiilzen    er  streng 
gefialten  ist;  Recbte,  welcbe,  zuni  Vortlieîl  der  Kircbe 
verlîeben,    zugleich    eben  so   viele  Fflicbten   sînd,    fur 
deren  treue  Erfûllung  er   vor  Gott  verantvrortlicb   ist. 
Ailes  das  bevreist ,  so  stark  als  es  nur  gescbeben  kann, 
6*16  Gerechtigkeît  der'  in  den  beiden  pSpsilicben  AUoku- 
tionen    vom    10.   December   1837   ^nd    13.  September 
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1839  razione  e  memoria  del  CoTerno  Pttuniano ,  c  dU  p» 
lesUre  ad  iio  tempo  cLe  te  il  medeainio  mm  Tiiok  » 
iiuozîare  ad  uu  solo  de'  prétest  fuoi  diritlif  flMilto  mrnm 
vuol  Essa  mancare  ad  akuno  de'  aacri  dimn  del  a- 
preiuo  tuo  Magi»terO|  ed  univenale  ApoelolabOb 


Dopo  tuttO€i&  la  Santa  Sede  non  'dce  cbe 
con  orrore  anche  il  piii  lonlano  aoepello  di 
ed  iutenzioni  men  conformi  alla  matiiina  d*inainiia 
iniMÎone  e  dipendenza^i  cui  nelf  ordine  ciirile  enm  H» 
mai  i  auddili  veno  la  Potettà  tempoittle.  Qoi  f|A 
fa  d'  uopo  richianuure  e  atabilire  una  .voila  per 
la  gîusta  idea  délia  queationei  che  ha  formata  il 
cipale  uiotivo  délie  ditgustoie  verteoM  ira  •  la  .  . 
8auta  Sede  e  il  ûabiaeifo  dî  Prustia  aul  conto  àiwt^ 
triinonii  uiistL  Siccome  il  Sommo  Pontefice  Pio  VBl 
di  sa.  meni.,  merce  le  concessioni  espresse  ael  BOla  sa 
Brève  del  25  Mano  1830  intorno  ai  delli 
clie  nella  parle  occidentale  délia  Monarch 
fossero  per  eonirarsi  senza  la  preria  prOnesandA 
cattolica  educazîone  di  tiitta  la  proie ,  aven  dni 
suo,  assicurata  la  legitlimità  delta  succesaiooe  m 
lanza,  e  proweduto  in  conseguenza  a  tiitto  qucUn  #| 
siiir  oggelto  in  discorso  è  connesso  coll'  idtereaae  pdl^ 
blico  e  priralo  nelPordine  civile:  e  aiccoma.  PArSi^ 
scovo  di  Colonia  prefiggevasi  soltanto  P  esalla  oosstfisi» 
délie  disposizioni  conlenute  nel  citato  Brève ,  m  fpïk 
di  Gnesna  e  Posnania  preponeva  appunio  di  înoiap 
alla  S.  Sede,  per  porlarle  ad  eiTetlo  anche  ael  wmq  te^ 
civescovalo  poslo  nel  lato  orientale  del  Regno  ;  oo4  ^ 
è  chiaro  che  la  questioiie  non  locca  aflatto  i 
de*'  matrimonii  oiisli  colla  société  civile.  Tutta  duiM 
si  riduce  al  punto  délia  cooperazione  èd  inaîataaK.fl 
inedesimi  dalla  parte  del  Clero  Cattolico.  '  SL-ceictf.cîpf 
se ,  in  mancanza  délie  condîzioni  prescritle  na^  ;i 
dalla  Chiesa  iu  siffalti  matrimonii,  possa  il  Glara^ 
dar  loro  il  sacro  rito  délia  benedizione.  t|U9inla^,« 
perare  cosi  attivamente  ad  un'  aziooe  che  giraM  k 
ioconcusse  massime  Cattpliche  dee  ripulare  iljecitn.  Qlrii» 
di  la  qnestione  cade  su  cosa  del  tiitto  spiritiiale  ed  si* 
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1838  ausgedriickten  ReklaniatîoneD,  so  wîe  aiich  die  18S)9 
Nothwendigkcit ,  worîn  8e.  Heilîgkeît  sîch  befinder,  die- 
aelben  gegen  ail  das  Irrtkûmliche  iind  fiir  die  Freibeit 
iind  das  Anseben  der  Kîrcbe  Beleidigende  zu  eriieuen, 
vas  in  der  Ërkiarung  iind  der  Denkarbrift  der  preiissi- 
aciien  Regierung  entbahen  ist,  und  zugleich  zu  versî- 
cbern ,  dass,  vrenn  dieeelbe  auf  keiiies  ibrer  vorgeblî- 
cben  Recbte  verzrcbten  ^ill,  nocb  viel  weniger  Se. 
Heiligkeit  einer  der  heiligen  Pflicbten  seiues  obersteii 
Hirtenanites  und  Weltapostolats  entsteben  vrird; 

Nacb  alleiu  diesem  nuM  )edoch  der  heilîge  Stubl 
iiHt  Abscbeu  auch  den  entferntesten  Verdacbt  zu- 
riickweisen,  als  stimine  er  in  eeineii  Gesinnungen 
iiiid  Absicblen  nicbt  ganz  mit  dem  Gnindsatz  vôlliger 
Unterwerfung  und  Abbëngigkeit  iiberein ,  welcbe  in 
der  biirgerlicben  Ordnung  die  IJntertbanen  der  wcltli- 
cben  Obrigkeit  8cbuldjg  sind.  Hier  jedocb  ist  nolliig, 
nocb  eininal  in8  Gedacbtniss  zu  rufen  und  ein  -  fiir 
allenial  festziiselzen  die  ricbtîge  Ansiclit  yon  der  Frage, 
welcke  die  ïlauptveranjassung  zu  den  verdriesslichen 
H&ndeln  zwtBcben  demselben  beiL  Stubl  und  dem  preur 
88i<cben  Cabinet  in  Beti'efT  der  gemiscliten  Ebcn  gebil- 
det  bat,  Gleicbwie  Papst  Pins  VIIL  seligen  Andenkens, 
kraft  der  ZugestSndnisae  in  seinem  bekannten  Breye  ' 
vom  25.  Mlirz  1830  in  BetrefiP  besagter  Ehen ,.  die  in 
*We8tpreu88en  obne  vorbergehendes  Versprecben  der 
katboliscben  Ërziebung  stimoflHcber  Kinder'  wnrden  ge- 
8cblo88en  ^werdeny  seinefseiu  die  LegitîmitSit  der  Nacb« 
kommenscbafl  zugesicbert,  und  folglicb  fiir  alle8  das 
▼orgeseben  batte ,  \va8  in  der  fragliclien  Sâcbe  mit  dem 
îHFéntlicben  und  Privât- Intéresse  in  der  burgerlicbenn 
Ordnung  zusammenbangt;  und  gleicb^ie  der  Erzbiscbof 
Yon  Coin  sicb  nur  die  genaue  Beobacbtung  der  in  dem 
ange9&ogenen  fireye  entbaltenen  Bestimmungen  vorsetztcf, 
und  der  Erzbiscbof  von  Gnesen  und  Posen  desbalb  an 
den  beil.  Stubl  rekurriren  wollte,  um  dieselben  auch 
in  seinem  auf  der  Ostseite  des  preussiscben  Staats  ge)e- 
genen  Erzbistbum  auszufiibren  :  aiso  ist  es  klar ,  dass 
die  Fraga  die  Beziebungen  der  gemiscbten  Eben  zur 
biirgertieben  Gesellscbaft  ganz  und  gar  nicbt  beriibrt» 
Die  ganze  Frage  reducirt  sicb  biemacb  auf  den  Punkt 
''  der  Mityvirkung  und  Assistcnz  von  Seite  des  kathoH- 
'l  scben  Clerus  bei  der  Scbliessuog  dieser  Eben.  Es  fragt 
^]   sirli  nïmlicb,  ob,  in  Ermangelung  der  jederzeit  vou  dec 
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1389  cleâiastica.  In  iina  quastiont  di  lai  naluni  m-  M  a^ 
parterrà  la  deciaione,  alla  Chiesa  CattoUca  opiaUMi 
al  Goveruo  laico  protestante?  Quala  doTrik  ina»a  k 
condotfa  dei  Clero  Caltollcoy  quella  chaiiagjuagai.ei 
ha  in  ognî  tempo  prescritto  la  Chieaa^  o  piiltt^tto  itaii 
conforme  a  cià  che  ingîunge  e  prescrive  lo  8|«Id?  I 
clii  potrà  dirsi  che  violenta  le  coseiense  e  no 
la  lîbertà,  la  Santa  8pde„  ed  i  Veacovi  ch«  p«r 
loro  dovere  incitlcano  ed  impongono  al  Clero  ^' 
di  unîrormarsî  alla  dottrina  e  disciplina  doUa 
piultusto  il  Gabinetto  Pnisaiano  cbe  con  niia 
«lire  di  rigore  esige  dal  Clero  nedesiaia  l'a* 
délie  leggi  del  Regpo? 
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Ci&  postOy  la  Religione  Cattolica  non-  solo 
la  niassinia  di  perfetta  fedeltà  e  sommissione  aÛa 
êA  temporale  nelf  ordiue  civile,  ma  Panounsia.  a[ 
mente,  e  ne  iociilca  l'osservanaa  anche  nel  dura 
di  vessazionî  in  materia  di  religione.  £  la  SanlalSiiik 
gelosa  depositaria  e  xelante  sostènitrice  dalle 
professate  délia  Cattolica  Religione ,  V  ha  maaa 
temeute  in  pratica.  Quanti  sono  i  suoi  alti^  cha 
in  alcun  modo  relazione  a  qnest'  oggetto,  tania  te 
le  prove  luininose  ed  irrefragabilL  11  lioguaggio 
dal  Santo  Padre  nella  Enciclîca  indirizzata  il  giniAaJi 
Agosto  1832  a  tuit'  i  Vescoyi  dell'  Orbe  Cattolioa^  fi 
in  altre  sue  leltere  di  pubblica  nolizia  a  di 
memoria,  non  puù  esserne  piii  convincente. 
la  niassima  di  fedeltà  e  sommissione  alla  Poteadk 
porale  nell*  ordine  civile  h  affatjo  lontana  dalP 
zare  la  disubbidieiiza  e  ribellione  alla  Pottaià  jUl 
(/hiesa  nelP  ordine  religioso.  £gli  è  d^Uopo  iiMm^ 
agli  iiominiy  ma  dee  prima  ubbidirsi  a  Dio;  e  ai  .aUi- 
disce  realmente  a  Dio  coll'  adempiere  alla  léggjl.Mi 
C^hiesa,  che  nelle  cose  di  Religione  ha  ricevoto  eedh- 
sivaraeute  la  sua  autorità  e  uiissioue  da  Dio.     8a  -qalad^ 
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K'irche  fiir  derglelchen  Eben  vorgeschriebeuen  '  Bediu- 1839 
gungen,  d^r  Clerus  ihnen  deu  heîligen  Ritus  der  prie* 
sterlichen  Einsegnang  gewahren.  Uni  ùuî  dièse  Weise 
thalîg  zu  einer  Handlung  mitwirken  konne,  die  dcn 
iiiierschiitlerlichen  kalholiscbeo-Grundsiitzcù  gemiiss  aU 
iinerlaubt  gelten  muss,  Sonacb  slellt  ^icb  die  Frage  aiif 
einen  rein  geistlicbeo  und  kircblicben  Standpuukt.  lu 
eiiier  Frage  von  solcber  Natur,  ^ein  wird  da  die  Eut* 
scbeidimg  ziisteben,  d^r  katboliêchéti  Kîrcbe  oder  der 
wehiicben  prolestanllscben  RégîeruHg?'  Wie  wird  das 
Verfabren  des  katbolischen  Clenis  seyn  inâssen  :  so,  mrie 
es  die  Kircbe  vorscbreibt  und  zu  allen  Zeiteu  vorge- 
scbrieben  bat,  oder  S0|  wie  es  dei'  Slaat  gebielet  und 
vorscbreibt?  Uod  von  wem  wird  man  sagcn  konueûi 
dass  er  deu  Gewissen  Gewalt  anihne  'und  deren  FreL- 
lieit  verletze,  vom  beil.  Stubl  und  den  Biscbofen,  die 
ibrer  beiligen  Pflicbt  gemass  dem  Jkatboliscben  Clerus 
einprfa'gen  und  vorscbreiben,  sicb  der  Lebre  und  Zucbt 
der  Kirhe  zu  fagen,  oder  nicbt  vielmebr  von  dem  preu- 
ssiscben  Cabinet,  das  mit  Drohuogen  und  mit  Maass- 
regeln  der  Strenge  von  dem  Clerus  «eibst  die  ErfuUung 
der  Sfaatsgesetze  fordert? 

Dies  einmal  vorausgescbickt,  bekennt  die  katboli- 
scbe  Religion  nicbt  allein  den  Grundsatz  voUkommener 
Unterlbanentreue  und  Unterwûrfigkeit  .gegen  die  welt- 
licbe  Obrigkeit  in  der  bûrgerlicben  Ordnung,  sondern 
verkiindet  ibn  aucb  laut  und  oiTen  ,  und  priigt  dessen 
Beobachtung  aucb  in  dem  barten  Falle  von  Behelligun* 
gen  in  Religionssacben  ein.  Der  beil.  Stubl,  der  eifer- 
siicbtige  Bewabrer  und    eifrige  Scbirmer    der    von   der  ^ 

katboliscben  Religion  bekannten  Grundsatze,  bat  jeue 
Maxime  besttindig  in  Ausûbung  gebracbt.  So  viele  sei- 
ner  Handliingen  irgendwie  auf  diesen  Gegensland  Be- 
zug  baben,  eben  so  viele  sind  aucb  licbtvolle  und  un« 
verbrûcblicbe  Beweise  jener  Tbatsacbe.  Die  Spracbd 
des  beih  Vaters  in  dem  am  15.  August  1832  an  aile 
Biscbofe  der  katboliscben  Welt  erlassenen  encykliscben 
Scbreiben,  und  in  andern  seiner  Sendscbreiben ,  die  all- 
gemein  bekannt  und  in  friscbem  Andenken  sind,  kiinnte 
in  dieser  Hinsicbt  nicbt  ùberzeugender  sejn.  Die  Ma-  . 
xime  der  Ùntertbanentreue  und  des  Gehorsams  gegen 
die  welrlicbi  Macht  in  bûrgerlicben  Dingen  ist  tibrigens  ^ 
weitenifernt,  Geborsam  und  Emporung  gegen  dieMacbt 
lier  Kircbe  in   religiîisen  Diogen  zu  autorisiren«     M^w 
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9  come  diignsiaUncBle  «Tviena  nriP  ofgrtio"  Mb  va>-, 
len»  fn  U  SidU  Sede  •  la  Corie  4i  PiumU  WtA  jmm 
dei  inatrimonii  miiri,  U  PnteM^  Mcolan  «  pumMi  é 
dar  leggi  e  regole  inlomo  ad  affcri  religioâ  ■■  «pf» 
«[lione  a  ctli  ch«  ne  diipotic  e  «Hnanda  U  Cfabn;  i 
Caitolici  altenendosi  alla  prctcrmoBi  BeElttMittiifci  m- 
sïcbè  aile  cÎTilï,  doB  tradJKoao  altrisMati  la'  fcMI 
dovuta  al  Sovraao  nclt*  orditie  temporale,  ma  woàtàim 
al  grand'  obbligo  di  ubbidire  prùna  a  Dîo  cfae  â^  » 
mini.  Ed  il  Capo  ddla  Chicsa,  ^uegli  cira  Dto  ^IV 
al  govemo  ed  alla  difcM  di  Ici,  raAaamdo  i  hM^ 
messi  stiï  dîrïlti,  son  eerita  gi^  alla  lîvolta,  B*  m» 
pie  i  «uoi  sacri  devcri.  Che  se  Q  pîdo  ddh  MM  «ife 
dîreito  lalUnlo  alla  lulela  di  quesd  diriiti ,  alP  aft» 
pimento  di  qiinli  dovcrî ,  fo*M 
Sdo  a  produn-e  fiitiesti  èffelti  ncll'  oi^na 
Capo  délia  Cliiesa  ne  tarebbs  dolestUaino ,  U  tuMpM 
gerebbe  e  rîproverebbe  allameale:  ma  il  but»  Mai% 
la  ragion  piibblica,  gl'  imparziali  Mlîmalorî  dél  n% 
deciderebbero ,  se  dorenero  ad  esso  lui  altribuinî,  • 
piulloalo  a  chi  )o  ridnsse  alla  dura  necessllk  di  «Inck 
sua  voce. 


Del  reMo  qualsia  siata  realmenle.Ia  condotta  dA 
Sanla  Sede,  non  cLe  dell'  Arcïvescovo  e  Clere  diOMM 
e  PoiDania  a  riguardo  rtel  Govemo  PruMiano  nd  caM 
dalle  diepiacevoU  vicende,  di  ciii  >i  ra^oo»,  ai  mw 
gerà  dalla  série  dei  fatli,  clie  U  Santa  Sade  h  qiù  l^ 
bligala  a  traccîar  diffusaraente  sull'appog^o  di  anUMU 
documenli,  aia  per  îichiarire  e  retliBcar  qadlî 
dallo  Bleato  Governo  neli'  ultima  sua  tnemoria,  m 
perclii  opparisca  se  abbîa  esso  poiuto  asserïr  pm 
^nne  oetla  conteuiporanea  dichiaranione .,  che  la 
lificia  Allocuzione    de)    13  Sellembre    183H,    è  i» 


partejandala  aopra  una  inetatta  eapasiûonm  di,- 


JE 
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inuss  den  Menscben,  vor  allem  aber  Gjûii  gcborclieu,  und  18'i9 
uian  gehorcht  Gott  wirklich,  wenn  man  die  Gesetze  der 
Kirclie  erfullt,  die  in  Religionssachen  aiisschliesslich  ihre 
Auloritat  und  Sendung  vou  Gott  empfangen  liât.  Wenii 
daller,  wie  dics  ungldcklîclierweîse  iii  deiii  Streite  zwî- 
8cheD  dem  heii.  Stuhl  und  déni  preuasîscben  Hof  in  Be- 
irelT  der  gemischten  £ben  derFall  ist,  die  welUicbe  Macbt 
sicli  erlaubty  Gesetze  und  Regeln  ûber  rellgiose  Angeie- 
genbeilen  iin  Widerspriicbe  mit  dem  zu  geben^  was  die 
Kircbe  dariiber  bestimmt  und  gebietet,  8o  verratben  die 
Katholiken,  wenn  aie  aich  vielmebr  an  die  kircblîchen 
VorschriFten  als  an  die  biirgerlicben  balten,  keineswegs 
die  dem  Landesherrn  in  den  zeitlicben  Dingen  scbiiU 
dîge  Treue,  sondern  genûgen  der  grossen  Obliegenlieit, 
Gott  eher  zii  geborcbeu  aU  den  Menachen.  Daa  Ober- 
liaupt  der  Kircbe ,  Er,  den  Gott  zur  Leîlung  und  zur 
Vertbeidigung  derselben  geaetzt  hat,  regt^  indem  er 
ihre  angetasteten  Redite  zuriiekfordert,  nicbt  zur  Eni- 
piirnng  nnf,  sondern  erfiiUt  nur  seine  geheilîgten  PiHch- 
tên.  Sollle  der  Ruf  seiner  Stimme,  nur  -auf  den  Scliutz 
dieser  Recbte,  auf  die  Erfiillung  dieser  Pflicbten  gericb- 
tet-,  unbeilvoll  missverstanden  werden,  dermassen,  dass 
er  verderbliche  Folgeu  in  politiscber  Beziebung  her- 
irorbrKcbte,  so  vrûrde  das  Oberbaupt  dér  Kircbe  dar- 
iiber înt  Tiefsten  betriibt  seyn,  wiirde  sie  beweinen  uud 
laut  missbilligen  ;  aber  der  gute  Sinn ,  das  cifTeutlicbe 
Rechtagefâbl  y  die  unparteiiscben  Wiirdiger  der  Wabr* 
faeit  wârden  entscbeiden ,  ob  solcbe  Folgeu  i  li  m  beî- 
sumessen  vrtiren  oder  nicbt  vielmebr  dem,  der  ibn  in 
die  barte  Notbweudigkeity  seine  Stimme  zu  erbcben, 
versetze. 

Von  welcber  Art  iibrigens  in  Wahrbeit  das  Beneb- 
men  des  hjeil.  Stubls,  so  ^ie  des  Erzbiscbofs  und  des 
Clerus  von  Gnesen  und  Posen  gegeniiber  der  preussi- 
fclien  Regierung  ini  Verlaufe  der  unangenebmen  Ver- 
iiandlungen ,  um  die  es  sîch  hier  fragt,  gewesen  ist, 
wird  man  aus  der  Reibe  der  Tbatsacben  erseben ,  die 
der  beil.  Stubl  hier  vermussigt  ist,  geslîitzt  auf  autben- 
tiscbe  Urkunden,  umstandlich  darzulegen,  tbeîls  um  die 
von  der  preussiscben  Regierung  selbst  in  ihrer  letzlen 
Denkscbrift  angefîihrten  Tbatsacben  aufzuhellen  und  zu 
berichtigen*  theils  damit  es  sicb  zeige ,  ob  jene  Regie- 
rung in  ihrer  gleicbzeitigeuvErklarung  mit  Recbt  liabe 
bebauplen  kOnnen  j   dass   die   pSpslliclie  AllocuUoà  m\>\\\ 
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La  PrtiMÛf    die   sin   dal  1742  « 
Breslavia  colle  altre  parli  délia  Sleew,  uni  iJb 
de  Orlentali   dellm  Sua.  Mooarckia    le  Diocttsi  di  lÂ» 
niia  e  Culma  nel  1772 ,  e  quelle  di  Gaesna  • 
nel  1793.' 

Nei  relativi.Tratlati  solenDemente  conchiuai. 
lino  il  28  Luglio  1742,    in  f^arswia  &  18 
1773,  ed  ia  Grodao  il  25  Settemhre  1793,  i 
Prussîanî  garaotirono  ai  audditi  CattoUci  il  pieno 
esercizîo   delta    ioro  Religione,   con    lutte    ]«  .(3 
béni  y  di  cui  essi   erano  in  possesso;^  •  dichianvi 
pari  tempo  9  ancHe  pei  Ioro  Sucêeëêori^  di  wm 
giammai  eserciiare  i  coai  detti  diritti  di 
in  pregîudizio  dello  stato  aiiuaU  dmlla    fliiiii(giin 
Caitolica  uei  pâesi  che  passatano  lotto  il  Ioro  doH 
in  virtii  dei  euddetti  Trattati  {Docwntnto  JV».  i.). 


Nelle  menloTate  Dioceei,  come  in  lutte  le  dm  il' 
Kegno  di  Polonîa,  trovavasi  in  vigore  per  la 
zione  dei  malrinionii  niisli  la  Coftiituzîone  ,,, 
nobia  admirationià^^  diretta  da  Benedelto  XIV. 
me.  in  data  29  Giugno  1748  al  Primate^  Arcivi 
Vescovi  dello  8te86o  Regno.  Cori  questa  Çi 
a  norma  della  costante  ed  unirersal  disciplina 
Cliîesa  CattoUca  eransi  sulP  oggeUo  inculcale  e  pn 
a  tutti  gli  Ordinarii  le  necessarie  cautele,  vale  a 
ne  conjux  Catliolicua  ab  Haeretico  peruerii  fm 
set\  quia  potius  ille  teneri  ss  êciret  €id  hutut.fl9^ 
viribuB  ab  errore  retrahendum;  tutn  étions  mêè  wêêi^. 
les  utriusque  sexua  ex  eo  matrùnonio  procrm^idlt 
in  Catholicae  Religionia  aanciiiais  onuiino  aifaei^ 
retUr.  Conformî  a  tali  AposloUche  preacrisioiû  enM 
eziandio  le  regole  stabilité  pei  inatrimoDii  niaii  nciiik 
noâi  particolari  délie  predetke  Dioceai  {Docuinenio  JVUU 

Incorporate  quelle  Provincie  alla  Monerchift  .. 
aiana,  si  vide  ail'  istante  in  pericolo  l'oaservanaa  À 
disciplina  della  Chiesa  :  poichè  in  évidente  -^ — «— -s^^^ 
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15.  September  ▼.  J.  y,gro88entheil8  auT  eine  un- 18S9 
genaiie  Darlegung   der  Fakta   gegrùudet   ge- 
wesen  se  y". 


PreusseDy  das  seît  1742  im  Besitze  von  Breftlsrii 
Bammt  den  andern  Theilen  Schlesiens  war,  vereinigte 
mit  den  ustUchen  Tbeilen  seiner  Monarchie  die  Dioce- 
Ben  Ermeland  utid  Culm  im  Jahre  1772  ^  iind  die  von 
Gnesen  iind  Poscn  1793. 

In  den  zu  Berlin  am  28.  Jiili  1742,  zu  Warschau 
•m  18.  September  1773  und  zu  Grodno  am  25.  Sep- 
tember 1793  feierlich  abgeschlossenen  Vertrèigen  garan- 
lirten  die  preussifichen  Monarchen  den  katholiscben  Un- 
terthanen  die  voile  freie  Ausûbung  ihrer  Religion  ,  mit 
allen^den  Kirchen  undGûtern,  in  deren  fiesitz  aie  wa- 
ren,  und  sie'erklërten  zu  gleicher  Zeit  auch  fiir  ihre 
Nacbkommen/  die  eogenannten  SouverainitUts- 
recbte  niemals  zum  Nachtheile  des  dermali- 
gen  Staudeà  der  katholiscben  Religion  in 
den  Lèindern  ausiiben  zu  vroUen,  w^elche  kraft  der 
obenbesagten  Vertrage  unter  ihre  Herrscbaft  ûbergingen. 
(Beilage  Nr.  I.)        , 

In  den  erwahnten  Diocesen ,  wie  in  allen  andern 
des  -  Kunigreicbs  Poseil  bestand  fiir  die  kircblicbe  Feier 
der  gemiscblen  Ehen  in  Kraft  die  Verordnung  :  „Magnae 
Dobis  admirationis,"  die  von  Benedikt  XIV.  seligen  An- 
dènkens  unierm  29.  Junius  1748  an  den  Primas,  die  Erz- 
biéchôfe  und  Bischofe  desselben  Kônigreichs  gerichtet  wor« 
den.  Vermiltelet  dieser  Verordnung  waren,  nacb  der Noi*m 
der  beetUndigen  und  allgemeinen  Disciplin  der  katholi- 
scben  Kirche",  âber  jenen  Gegensta^d  allen  Biscbiifen 
die  nothîgen  Cautelen  vorgeschrieben,  namlicb:  „ne 
GOnjux  catholicus  ab  haeretica  perverti  posset;  quin  po» 
tiu8  ille  •  teneri  se  sciret  ad  hune  pro  viribus  ab  errore 
retrahendum  ;  '  tum  etiam  ut  proies  utriusque  sexus  ex 
eo  niatriiiionio  procreanda  ip  catholicae  relîgionis  san- 
ctitate  omnino  educfiretur^'.  Solchen  apostolischen  Vor« 
pehriften  Gonform  vraren  auch  die  in  den  Partikular- 
Synoden  vorbesagter  Diëcesen  fîir  die  gemischten  Ehen 
fesl^esetzten  Regeln.    (Beilage  Nr.  IL) 

Kaum.Mraren  jene  Provinzen  der  preussiscben  Mo-« 
narchie  einverleibt,    so  sah  inan  augenblicklich  die  Be- 
obachtung  der  Disciplin  der  Kircbe  in  Gefabr^  deutk  vôk 


_   ——«■»-        Vi^  h 


wM«S 
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'1839  Nell*  anno  1815,  in  coDseguenu  del  Triûata  à 
Vienna,  toruà  la  Prussia  a  potsedvre  le  acenuMi»  hi^ 
vincie  solto  il  titolo  di  ivran  Ducato  di-  Posauiia»  Fi 
allora  che  cod  Re^îo  Manîfesto  del  15  Bfaggio  ai  i» 
novaroDO  in  favore  degli  AbitaD^  Cattolici  le  inlm' 
promesse I  che  la  loro  ReligionésêorAbe  inamtmûâs 
nella  sua  integrità.  Ma  in  naoTa  contradisiaiie 
medefime   il  Govemo  Pruuiano  fu  aollecito   di 

mare  in   tigore   le  disposisioni  conlenate    nella 

rgzione  del  21  Novembre  1803  "drca  l'educasi«ae 
proie  nei  matriinonii  fra  persane  di  dis^ei^ma  eomfih 
sione» 

Toit  a  coti  aile  Spoie  CattoUche  i^nl  liberté  M^ 
porre  uelle   noase  la  condixione  di   ediieare 


mente  tutia  la  proie  »  iMone  aneora^i^d  impodini,  ihil 
Parroclii  potessêro  pitt  etigerla  innaosi  il  MalilriMfc 
Fu  quindi  per  fatto  del  Reale  Govemo,  cho  tfi  nà-ff 
largo  campo  al  riproTev^e  abuso  di  accordate  -U  ■» 
trimoniî  nitsli  la  benedizione  ecclesiasticm  aonsf  la  CM» 
dizioiie  in  discorso.  Quest*  abuso  perallo ,  easende  ^ 
reitanienie  oppoato  aile  invariabili  niassinio  o  ndli 
délia  Chiesa,  non  puu  aver  mai  costituito  uoa  kft 
osservansa  e  consuetudine  capace  di  abrogaro  p«iii 
di  prescrizione  quanto  di  piu  sacro  inaegna 
e  pratica  sul  proposilo  la  Religione  '^ 


Oltre  di  che  non  è  altrimenti  yero  quaato  es 
proposito  asserisce  il  Governo,  vale  a  dire  cita  l%ii 
bcnedire  i  Matrimonii'  mistî  sema  le  aeceaaarie 
zioni  fosse  da  lungo  tempo  ed  unÎTersaloicnta 
tieir  Archidiocesi  di  Ghesna    e  Posuania.  ^   Uft 


desimo,  smentisce  del  tutio  somigliante  aaaersioiM*  KJ 
sulta  inralti  da  tali  document!:  CHE  la  pratica fiBadh 
di   quelle  Diocesi   fu    anzi    coslantemenic    cottfôrae  U 
principii  e  regole  della  Chiesa;    CHE  fine   ai    tempi  ftt 
receuti,  e  sotto  lo  stesso  Governo  Prussiano  noo  finoai 


*)  Co9Ï   Monsig.   Dunin  j^Ua  sua  dichiaraxiattm  ptMIkdt. 
dalla  Cazzetia  politica  di  Mvnaeo  il  1  Ftbbraro  fgsgi,      -^ 
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Im  Jalire  1815  gelangte,  in  Folge  des  Wiener  Ver- 1839 
trags ,  Preussen  vrieder  in  den  fiesitz  der  erwiiliuteii 
Prbvinzen ,  iiuter  dein  Namea  GrosBherzoglhuni  Posen. 
Damais  wurden  verinoge  konîglichen  Manifestes  am  15. 
Mai  zu  Gnesen  den  katholischen  Eiuwohnern  die  feîer« 
lichen  Verlieissuugen  erneiiert,  da^s  ihre  Religion 
in  ihrer  In  tegritS  t-ge  wa hr t  werden  solle. 
Aber  im  neuen  Widerspriiclie  mit  diesen  Ziisîclierungeii 
liess  die  preussisclie  Regierung  es  sich  angelegen  seyn, 
die  in  der  Erklarnng  voni  21.  November  1803  enlbalte- 
nen  fieslîmmungeii  iiber  die  Kindererziehung  in  der 
Elle  zwischeh  Personen  verschiede'ner  Con- 
fession wieder  in  Krafl  zu  setzen.    '  , 

Nachdeni  so  den  katholischen  BrSuten  aile  Freiheit 
benommen  war,  den  Ehevertriigen  die  Bedingung  (1er 
katholischen  Erziehiiug  aller  Kinder  beizufâgen,  ward 
mich  noch  Terhindert ,  dass  die  Pfarrer  fprtan  einc  sol^ 
che  Bedingung  vor  der  Ehe  fordern  kîinnlen.  Auf  soi- 
che  Weîse  OfTnele  die  konigliche  Regierung  dem  ver- 
werflîchen  Missbrauch  ein  weites  Feld ,  den  gemischten 
Ehen  den  kirchlichen  Segen  ohne  die  in  Rede  stehende 
Bedingung  zu  erlheilen.  Dieser  Missbrauch  iibrigens 
kann,  als  den  unab&nderlichen  Maximen  tind  Regeln 
der  Kirche  difekt'enigegengesetzt ,  niemals  eine  gesetz- 
liche  ObserTanz  und  Gewohnheit  begrtindet  haben ,  die 
fahig  wfire,  auf  dem  Wege  der  Ver|{îhrung  abzu* 
schaffen ,  was  in  der  katholischen  Religion  als  faeiligste 
Lehre,  Verordnung  und  Praxis  gilt. 

Zudem  Terhieit  es  sich  nicht  in  Wahrheit,  was  in 
Betreff  dieèes  Punk  les  die  preussische  Regierung  be- 
liauptet,  nSmlich  dass  der  Gebrauch  die  gemîschten 
£hen  ohne  die  nulhigen  Vorbedingungen  einznsegnen, 
âeît -langer  Zeit  und  allgemein  in  den  Erzdiëcesen  Gne* 
sth  -ntid  Posen  beobachlet  worden  sey. 

Ein  Haufe  aùlhentischer  Urkunden,  vrelche  •^—  di-e 
kirchlichen  Regîster  auch  nur  ob^fliich- 
lich  durchlaufen^  an  die  Zahl  Ta  usend  be- 
tragen  '*),  sind  dcrselben  Regierung  vorgelegt  worden, 
und  dièse  widerlegen  ganz  und  gar  eine  sokhe  Behanp- 
fting.      Es    geht  in  der  That  aus  diesen  Urkunden  her^ 


*)  So  Herr  v.  Diinid  în  sèiner  Erkiirang,  Terûffentlîclit  Ton 
der  Mûnchener  polir.  Zeîtung  am  1.  Februar  1839.  und /lu  rler 
S  ion  Nro.  18  u.  19.  Beilag  Nro.  3  u.  4.  '   , 

liouv.  Série.     Tome  Vif,  \lu 
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caltaBni 


dai  SMerdoli  Cattolici  bcnedeiti  i 

non  prevîa  la  condiciooe   dcUa 

tuUa  la  proie;  CHE  perdu  la  preltsa 

dt  accordare  la   bencdîxîonc   anche-  ia 

délia  condi7.ioae  h  priva   di  ogni  faiid    ■■■  f  ■  , 

invcce  si  riduce  ad  uo  templice  nhum  dt  au^^oB 

ticolariy  clie  non  piio  certaneiite  dialniggnv  la 

[générale  osccrvansn  dtlla  diacipliaa  f  rrlf  aijinika  ^) 


■  ■ 

£  mollo  BMna  auisiatty  cht  n  prtteao  «ao  dî^Ww* 
dire  i  MalrioMinu  aUli  sonza  le  coadinwL  eia  -MNit  f^ 
hero^  ncl  ieneo  dpè  cbe  aiasi  Ub^ranÊemim  iatntÊk 
dal  Clero  Cailolleo;  e  che  foaae  anxi  par  pute  4i|iif- 
V  efleiio  di  una  saggia  e  nalura  riflefaioae  Muf  Ml^ 
esfti  tociali  di  una  popolazione  nûatai  coaie  noITiriip 
%\\à  memoria  pubblicala  in  Berlino  nella  6aûa|ttL  ' 
Slalo  so0lteae  il  Gabiuetto  Pruasiano*  8oap  ablieaM 
fiole  la  severiUi  e  V  iiialslenza,  onde  le  CiviU  AmIéM 
liau  sempre  inOnito  anclia  con  minacce  '  di  peni^,  .îl 
presso  i  coiilraeoU  per  ï  esalto  adempûnfnlo  deUnlf' 
gîa  Diciiiarazione  del  21  Novembre  1803 ,  eia.  pffiiCi 
Parrochi  Caltolici  per  reaecuzione  délie  r^r^ittifaH 
cleftiatlîca,  ad  onta  che  mancaasero  le  condi^ioai}  |j| 
scrilte.  £  la  générale  inquietezza  délie  coaciemey-jÉl 
iielle  attiiali  deplorabili  circostanze  ba  moeeo  ail  •= 
tratlo  il  Clero  Catlolico  di  Gjiesiia  e  Poenenia  •«jfcff 
car  liime  e  consiglio  dal  proprio  Arciveaco^^,  diaNlÉf 
allres\  ad  evideiiza,  cbe  ove  invaUe  F  «buiao  di  eiid 
parla,  non  fu  se  non  Y  etkiio  del  privato  emm^l^^ 
debolezza,  o  dell'  ignoranza,  nella  quale  taii|o;|iii^li 
cîlmente  fra  le  varie  viceiide  e  legjftlazioni  ^r^  <ii0l'. 
una  parte  del  Clero,    qtianto    pià  per   opéra    dil  Ç^' 


e 

^Farmia wmm  ww- 

9]t€tiivi  Vetcovi  hanao  diretio  al  loro  CUro^   il    pKino  Ùl  î£ 
di 'FrauenburfT   il   J9  Jprile,   il  tecondo    tu   data   di  fWpff"  " 

1  Seitemhra  183R.  7 
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vor,  dassflie  allgemeinc  Praxis  iu  ^enen  Dicizesen  vormals  1839 
deii  Grundsalzen.iind  Kegcin  der  Kîrclie  bes^taiidig  con-  . 
form  war  ;  dass  bis  aiif  dîe  neuesten  Zeîten  uiid  un  ter 
derselben  preussîschen  Kegierung  von  den  katholischen 
Priestern  die  gemischten  Ehen  nur  dann  eingcsegnet 
wiirden,  wenn  dîe  Bedingiing  der  katholischen  Krzie- 
hiing  aller  Kinder  voraiisgîng;  dass  daher  die  behaiip- 
tete  gegenseilige  Praxis ,  die  Einsegnung  anch  in  Er- 
niangeliing  der  besagicu  Bedingiing  zii  gewiihrcn,  ganz 
grundlos  îst,  iind  sich  vielmehr  ganz  einfach  aiif  einen 
Missbrauch  in  bcsondern  einzelnen  FiîlJen  rediicirr,  wel- 
cher  gevriss-  die  besittndige  allgcuieine  Observanz  der 
KirchcndiscipUn  nicht  zerstciren  kann*).* 

Nocli  viel  >yeniger  verhâlt  es  sich  in  Kichtigkeit, 
dass  der  angebliche  Gebraitch  die  gemischten  Ehen  iin- 
bedingt  einzusegnen,  frei  gevresen  se^r,  nâmlich  în 
dem  Sinne,  dass  derselbe  voni  katholischen  Clerus  fr  c  i 
eingerîihrt  worden^  iind  dass  er  aiich  von  dessen  Seit'e 
die  Wirkiing  einer  weisen  und  reiflicheii  L'eberlegiing 
iiber  die  gesellschaftlichen  Interessen  eîner  gemischten 
Bevolkeriing  gewesen  sey ,  wie  das  preiTssische  Cabinet 
in  seiner  letzten ,  in  der  Berlîner  Staaiszeitnng  verOf* 
fenjlichten  Denkschrift  behauptet.  Hinlanglich  bekannt 
sind  die  Strenge  und  HartnSckigkeit ,  womit  die  Ciril- 
lieh^rden  immer,  selbst  nnter  Strafandrohiingen  ^  theils 
hel  den  Konirahenten  anf  genaiie  Erfulliingder  kônig<-« 
lichen  Erklaning  voni  21.  NoVember  lft03,  theils  bei 
den  katholischen  Pfatrern  aiirVoDxiehung  der  kîrchlicheii 
Feier  gedrnngen  hahen ,  trotz  dem ,  dass  die  von  der 
Kirche  vorgeschriebenen  Bedingungeo  mangellen.  Auch 
die  allgenieine  Gewissensruhei  die  iinter  deu  jetzigen 
beklagenswerthen  Umsihnden  anf  einmal  den  katholi- 
schen Clenis  von  Gnesen  und  Posen  bewogen  hat,  bci 
dem  eigeuen  'Erzbischof  Erleuchtiuig  und  Rath  zu  su- 
chen  ,  beweitt  augenscheinlich ,  dass  ^  vro  der  in'  Kede 
stéhende  Missbrauch  eingeschlichen  war,  dies  nur  die 
Folge  des  Privatirrthums ,    der  Schwache  oder  der  Un- 


*)  Waa  Hi  netreff  des  Enhisthums  Gnesen  nnd  Posen  gesa«;e 
iit,  bewalirbeitet  sicl|  aucli  genau  von  den  beideu  DiOcesen  Érm«- 
lond  and  Knlni,  wie  ans  den  Hirtei^briefen  bervorgelit,  welcbe  die 
betr^ffendcn  Bischôfe,  der  entere  ans  .Fninenhurg  vom  19.  April, 
der  aweite  au  PelpIin'Tom  l.September  18;38,  an  ilire  Geistlicb- 
keiC  gerichtct  babea. 
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)g39  «eroo  fii  sempre  diun  ^nî    tU-'AJAks  oa 
sion»  colU  Atàt  Aportolica  *). 


-vît 


ïîè  sîaiiliBcutÉ  puù  dîni  Coa 
yeno  ata  tia  «IMO  pociliTuncale  ncDooscïulo  Ah  ^ 
fiiDli  Arcivfscovî  diGomoa  •  Pmmbu  Mottûgœc  Gop 
cxentkr,  e  ftloatignor  WoUAji.  *  ■  ■  -- 
Arciveicovo  Moasignor  Dunin, 
CapitoUre  deiie  uns  dicUaruûon* 
di  t&l  cOBSurtudïne. 
Aftr  dimeoliolo  gU.enef^ci: 
k^i  ioloriMà  ai  ftlatriaoBU 
lempo    le   Ecdeaiaaiic' 

Provincif  s<cnu  vrame  olMsaio .  fiaaHHM  il 
«ffflio**).  NoD  MÛla  poi  necK  AmIûtu 
AraTMcovîle ,  ne  li  producc  dal  GoVeroo  stewBïMt 
allo,  dal  qaaleii  pn>«i  die  i  due  atiaBObiinad  à^m 
ArctTeacoTÎ  rictaoKcaMKi  formaîaunU  come  Ic^oiii 
la  Bup^oalK  coMn«ludînc.  D'allra  pane  fu  eempra  Mb- 
la  perfetta  loro .  adcatooe  alla  masûoie  •  r«gato  Ml 
Ckie»  Caltuliu  ;  ed  in  «Itiaio  qualuaqua  coadiscaiid^i 
vOf;l»  loro  aUribtiini  sul  punio  :  di  cui  ai  iralla,  ni 
puù  e&sa  ÏB  alcitD  Modo  avar  IqîttiBalo  ua  £i  riMi» 
■rôle  abiiso  nell'  amlninislnzionc  dï  UB^taigramenio.  W 
reito,  per  ciù  cbr  rigiiarda  parlârobnttrnte  MooMfMT 
Duoin,  ii  da  osMrrani,  CB'  egli  lu  ilHto  Vicanab- 
piiolare  aegli  uliloii  {ioinî  di.  Dcccaibra  lU 
humedialameiite  j|  giorno  20  Geotiaro  1830  fw 


*)  Mlrtllaoto  i  aiitnalo  Ji«n  Mtlo  /U  Clrro  'AflSir 
ceti  M  Cttima  a  Ifar.itia,  ma  iti  outil»  rûantSm  Alta'i 
SmIatHo,  il  ijualr  in  mn  tuo  laaîrizto  ni  4'etctii^  ntl 
'jfM  /'«rroxr,    in  cm*  ctvfrua    ifctfar  radttfa  par    l«  ai. ,._ 

Psifré   a  pcr  le  ilIouDal  daJ  Filatofitao   e   FtlaMTopUiM»~PH^ 

Ktautico ,  non  ha  lutciote  di  éditer*  U  prtprio  IfoMtot»  a  (À- 
trihain  cella  ma  aulorilà  tiî  inJliteTiza ,  iffiiKhè  sià  tatto  tl^ 
fiiCDD  allecKcrila  iw'lo  Sl*l«  Pruuiano  II  ciwtriasîueiittt  iM  OM- 
lolîei  Id  niiteria  di  Bclinione  e  dî  coicieim. 

**)  Colla  alla  Sanla  Sedt,    ek*  la  a/ef-raàont    dri  ttûtt^- 
nii   Ai  Soldai! ,   aneorfhi  amb*   U  parti  joutra   Co/MJnl^  h 

anche  uns  irolta  eonuveua  dal  Comme  Pruuiano   «( --* --^ 

MiUlari   Proittlenli,    a 'ci*   jHvw^i 
nvamb.îe  jUrritm  ^HiM&anzs  eonlra  tati 
oit  ri  aiti  ltiçiiUlii4  ia  rnrn  ai  Belif^ont  i  ■ 
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wîssenLeir  war,    iu    -welche    unter   de»    Terschiedenen  1839 
Wechselii  und  Gesetzgebimgen    ein  Theil  der  Geistlich- 
keit  ùiti  ^o    leicliter  Yerfallen^   je    mehr  durch  Zulliun 
der    Regieriing   iinnier   jede    fjreie    KouimuDikatioQ    mit 
dem  apostolischen  Stiilile  versperrt  war"^). 

Gleicherweise  lassl  sich  nicht  mit  Wahrheit  be- 
liaiiplen ,  dass  der  atreitige  Gebraiicb  von  den  verstor* 
benen  Ërzbischofen  von  Gneseu  und  Posen,  den  H.  H. 
Gorzensky  und  Wolicky,  oder  auch  von  deui  jetzigen 
Erzbischof  H.  Duuin  bestîoinit  anerkanut  worden  sey, 
weil  Letzlerer  als  Kapîtularvîkar  eine  authentiscbe  £r- 
klarung  von  dem  Daseyn.  eîner  solchen  Gewohnheit;  ge- 
gebén  babe.  Die  preussiscbe  Regîerung  darf  die  nacb- 
driicklicben  Reklamationen  nicbt  vergessen  4iaben ,  yveU 
cbe  gegen  ibre  Gesetze  in  Betreff  der  gemîscbten  Eben 
seîner  Zeît  die  -katboirscben  Kîrcbenbebôrden  jener  Pro- 
vinzen  erboben^  obne  dass  sîe  jeuials  den  verdienten 
Erfqlg  balten. 

Weder  in  den  Arcbiven  der  crzbîscboflîcben  Kn* 
rie  exîstîrt  ein  Aktensiûck ,  nocli  v^îrd  ein  solcbes  **) 
von  der  Regîerung  producirt,  welcbes  bewicse,  dass  die 
zwei  obengenannten  verstorbenen  Erzbiscbôre  die  an- 
geblicbe  Gewobnheit  als  redUmassig  fiSrmlicb  aner- 
jkannt  baben.  Andererseittf  vrar  ilire  Anbiînglicbkeit  an 
die  Maximen  und  Regein  der  katbolischen  Kircbe  alU 
zeit  bekannt,  und  endlicb ,  welcbe  Wilirdbrig'keir  man 
ibnen  aucb  in  dem  fraglicben  Punkte  beimessen  vvollte, 
80  kann  dièse  doch  nicht  so  vreit  gegangen  seyn  j    dass 


*)  Eben  dics  gesclmb  oielit  our  ron  Seîte  des  Clenis  der  bel- 
den  Diûceien  Kolni  und  Ërpieland,  sondera  anch  ?on  dem  der 
Diocèse  Breslau,  welcher  iii  seiner  Adresse  an  den  Biscliof,  indem 
er  den  Irrtlinm  beklaj^,  in  welciien  er  darcb  die  Drohungen  der 
Maclit  und  durch  die  TfinschuDgen  des  protestantiscben  Pliiloso- 
phi»mns  and-.  Philanthropismus  f^eftillen  zu  seyn  bekennt,  nicht 
nnterlassen  hat,.deu.  eigenen  Hirten  aufzufordern,  er  môge  mit 
aeînem  ,Ansehen  und  Einflnss  dazu  beitragen ,  das»  die  Beschrân- 
knngen  der  Katholiken  in  Religions-  und  Gewiâsenssachen  im 
preussischen  Staate  gehobên  oder  mindestens  gemildert  wûrden. 

**)  Dem  heiligen  Stuhl  ist  bekannt,  dass  die  Kinsegnung  der 
Soldaten  Ehen,  aeibst  wenn  beide  Theile  kalbolisch  wnrea ,  einmal 
von  der  preupsischen  Regîerung  den  protestantischen  Militiirgeistli- 
rben  ûhertragen  wurde  und  dass  der  H.  Ersbiscbof  llacziniski  die 
lebhaftcsten  RemonKtrationen  gegen  solche  Verfdgnngeu  und  gegen 
■ndere  legishtire  Akte  In  Religranssachen  crbob,  aber  immcr  ver- 
gebenr. 
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1839  del  80vraetpr«f80  cerlificmto;  e  CHE  in  quettOy 
punto  toccaré  il  mérilo  intrinieco  della  p^atcié  cm 
ludine,  sî  liiaitù  unicanente  al  faiiOf  di  eut  egli  i 
iielle  dîchiaraBiomi  date  poslerionatata  al  GovM 
oBcliiso  la  geueralitàj  rilevando  cht  nel  riluciulo. 
cava  di  etatle  infonnastoni  par  uon  eiaerglni  flatta 
pure  il  tempo  neceaiario  a  procORciaracfe  dal  'D 
deir  Ârchidioceai.  <^ 


»  • 


f  • 


.  I 


lu  queêto  stato  erano  le  cose'«  quando  fiaupl 
iiel  1834.  per  parte  del  OoTemo  Prusaiano  'dbbej 
il  nolÎMimo  Brève,  clie  intoroo  ai  Matrimonu  wbH 
VUl;  di  ta.  me.  diresse  il  25  Marzo  1830  alf^A 
cOYO  e  Vescovi  délie  Diocesi  Renaoei.e  di  WeUfà 
In  qiiella  circostanza  lutto  ganeralmente  il  Clero  ( 
lico  délie  Diocesi  di  Gnesna  e  di  Poanania  abbé 
istante  ad  avvedersî,  che  tanU'Jiiasinia  preêerù 
délia  Chiesa  Cattolica  siti  MatrimoniM^  i^iêii 
apeifa  dal  lato  delP  Apostolica  Sede  eoffetio  i 
catiibiatnenio  f  e  che  percib  le  devùàzioni  intr\ 
teai  erano  un  cràsao  errore  9  un  gratte  peocaio 
tro  Dio  e  la  Santa  sua  Parola,  una  vibîoi 
délia  inalterabile  fede  Cattolica  ^  inl  aommd 
inettere  a  repentaglio  P  eterna  8atuie  dei  OaÊi 
elle  fi  apepano  parte  **).  Fiirono  quiodi  innia 
bili  le  iMaiize  direlte  a  voce  ed  io  bcritto.  dUll 
8te880  a  Monsignor  Arcivescovo ,  il  qtiale  dopo  'eà 
coDsiderazione  vedeudo  che  le  leggi  çrvili  oppoaé 
dîaiiietralmente  aile  massîme  e  regole  délia  Cliica 
dcterininù  a  fare  presso  il  Governo  ogni.  afoœ  1 
bile  per  togliere  fSi  futiesta  collisione,  ben  co^itea 
assuniere  egli  80I0   in  pri»  délia  aua  DioQaai    il  'pi 


*)  Si  P€gga  r  Jisposiùone  deUa  S.  Sed»  {Siati^Mrim  M 
greteria  di  Stato)  in  data  4  ^Jarzo  1838  p^g.  5. 

**)  rn  tali  iermini  i  tentimenti  del  CUro  «  «a|Miitro  ém 
signor  Dunin  a  S,  M,  mlla  Ittttra  del  2t  OitobrmUg^  it 
tlursi  a  9uo  luogo,  ' 


t 


% 

I 
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sie  einen   so  vcrwerAich^n  MÎMbraucb  in   der  Admitii*  18S9 
«Iralion  eîiies  Sakrameiits   legitiinîrt  batte.      Was  îibri- 
gens  insbesondere  den  Hm:  v.  Dunin  betrifllti  so  Mt  zu 
beiiierken,    dass   er   gegen  Eiide  Decembers    1829  zum 
I     Kapitularvikar    gewdhlt  wurde,    dast  ihm   gleicb    dar- 
I    aiil',  ani  Januar  1830,   die   obenerwabnte  Bescbeinigung 
1.    abgefordert  ward,  uiid  dass  er  in  dieser*  obne  den  in- 
iiern  Wertb   oder  Unwerlb    der  aiigebllcbeu   Gewobn- 
lieit  zu  beruliren,  sîcb  einzîg  aiif  die  Tbataache  be- 
8cbr2inkte,    deren  Allgeaieiubeit   er   in    deii   apaler   der 
Kegîerung   abgegebeneu  Erklariiugeii   sclbst  ausgescblos- 
sen  bat,  bervorbebend  ,<  dass  er  bei  £rlas6ung  jeues  Cer- 
lifikats  genauer  Nacbwelse  ermangelt  babe ,    indem  ibin 
iiîcbt  einmal  die  nolbige  Zeit  gelassen  yrorden  sey,  sicb 
solcbe  von  Decbanten  des  Erzbistbuois  zu  verscbaiTen. 
I  So  standen  die  Sacheu ,   als   endlicb  im  Jabr  1834 

i   Yon  der  preussiscben  Regîerung  das  wobibekannte  Brève 
I   in  Uoilauf   gesetzt  vrurdei    welcbes  Plus  der  VIIL  sel. 
[)  'Ads.  in  B'etreff   der  geuiiscbten  £ben    unlerm  25.  Miîrz 
i  1830  an  den  Erzbiscbof  und  die  Biscbufe  der  Diozesen 
I  mm  Rbein  und  Westpbalen  ricbtete  *).     Ans  dîesein  Um- 
I  atande  niusste  der  gauze  kalboliscbe  Clerus   der  Dioce- 
(  aén  Gnesen  und  Posen  angenblickb'cb  erseben,  dass  die 
^  uralte  Vorscbrift.  der  katbolischen  Kircbe  ûber  die  ge- 
^  niischlen  Eben  von  Seite   des   apostoliscben  Stubls  kei- 
f  nerlei  Aenderung  erfabrçn  batte  ^    und  dass  foiglicb  die 
^  eingefîihrten  Abweichungen    eln   grober  Irrtbiini,    eine 
^  acbwere  Siinde  gegen  Gott  und  sein  beiliges  Wort,  eine 
^Verletzung   des   un\Yande1baren   katlioliscben  Glaiibens, 
^  kurz   eine   Gefôhrdung  des  ewigen  Heils   der  dabei  be- 
^  theiliglen  Katbolikeu   waren  **),     Unzalilig   waren    von 
^da  au  die  Gesucbe,   welcbe  der  Clerus  selbst  mîindlicb 
^  und  scbrlftlicb  an    den  Herrn  Erzbiscbof  ricbtete,    der 
p^nacb  reifliclier  Ueberlegung,    als  er  sab  ,    dass  die  bîir- 
^gerlicben  Gesetze  den  Maxîmen  und  Regeln  der  Kircbé 
^achnurstracks  entgegen  liefen,  den  Ent&cbluss  fasste,  bei 
^dcr  Regîerung   sicb  allé  moglicbe  Mûbe  zu  geben,    um 
I  eine  80  traurlge  Kollision  zu  beseitigen,  -wobl  zufrièden, 

*)'Siebe.die  Darstelludg  des  lieil.  StuliU  d.  d.  4.  Mirz   1838. 
jSéife  ft. 

'       **)  lu  diesen  Worten  drflckte  Herr  t.  Diipîn  in   «einem  Schrei- 
ben   an    Mine   preussisclie   Mnjenfnt  rooi  21.    October   1837    die 
*  Geninuiingen  dei  Clenis  ans.     Dmi  Sclireiben  fiiidet   «ich  an  der 
^gehôrigen  Stelle. 
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1836  U  difScoli^  di  um  imprtN  A  recmaa^dî  «diaiiit«-<l 
amu-esxe  *}.     Ma   lo  spîrito  di  co»ciliBSÛMM  •  •fi'fifrl 
dcDsa ,  cou  cui  il  PrtUlo  si  propose  di  regolnre  h  isfl 
coudotU  in  ti'i  difRdl*  ttiTsre,  l' ÎAdusie  perfino   «d  ian-M 
care  il  permesao  del  Coveïno  e  del  Be   in   Dggeltî ,   nif 
quali  l'AnloEità  EcciMiultca  è  del  latto  iridipeiidrnle  ^| 
qti«lla  dello  Slalo.      £d  ^  appiinto  p«r    rilevarc  «fi» 
roudoliv  deir  ArcÎTeacovo,  che  'Dell'   eeporre    quî  n 
preuo  i  faili    suU'  appoggio  dei  reUtiri  documenli,  i 
Tara  uto  délie  îdenlidie  di  lui  e^treaaioBJi       '  ^ 


Pcrianto  at\   maie   di  Genoaro  tS37  *■}   «  tin 
Alonsigaor  Oiinîo  al  Regîo  Miniaiaro  per  rappreSi 
che  dopo  aver  conoadulo  il  Brève   di  Pio  VIII. 
coDBciensa  e  le  frequenlitaime  ricfaieate  del  Clei'o  la  ^1 
molavano  a  non  luciar  più  a   llmgo  inoâservali  n*l  ni| 
Arcîvescovato    i    prîncipîi    ricbinmalt    in     dclio    Bnnffl 
vhiene   in  grasia  di  pubblicarlo  libei^tnente  oà  I 
■aggelli  alla  sua  giuridisione,  0  di  ammoaire  aloM 
auu  Clerc    siill'   oiservatira  délie  fliassiine  in  CMO 
lenule:    espresse    infioe   la   speranza   dî    noD  iw 
per  parte  del  Goveroo  atcuna  dïFficoltà ,   poîchl  1 
vaai  di  uno  atesso  e  medesimo  Stato,  cf>  <j 
e  medesiina  Clùeaa,  di  uno  atetso  «  i 
getto. 


*)  Oui  dichiarà  Momlanar  jtràtieteotro  n 
Cirralate  indiriiiala  ol  l3tro   di  Untana  « 
naro.  t83Bi  cht  ti  riporterà  in  appfttp.     Sa  quastu  4 
dalla  *ttcciliila  Uttara  dtl  21  Oitobra  1837,   «   è -prù-^,^ 
dttiinlo  quanlo   vira»    ora  a   narrani  tulU   traltatirm  à 
tuogo  Jra  lai  td  il  Cererao. 

**)  Gioira  çui  ouerpare,  comi  il  Govemo'  Pruaaiamo  ■ 
norU  pubblîcala  dalla  prêdtlla  Gaialta  di  Stalo  atèi 
liberamtnf  paleiott,  chi  MO  d«l  priocîpio  del  ISST  «m 
aorlu  lUoatiffnor  Arâtuiroiro  di  fottumia  cantro  la  ora 
Hetuijine  di  bfiudin  i  XatrinuMÛi  mitti  muta  roaditioM 
lut  putiiieuidiim  del  Jttg^o  JUiidttero  ia  data  15  Nor^n 
MltMto  anno  u  aaeri,  cha  niua  altra  V*»t»vo  dalla  J| 
«nui  arbilrato  ili  amminittrar  la  Diôcesi ,  dm»  prM 
miiùttrarla  Moiuigitar  Arài^tcaro  di  Coltùtia  {  jimu  ' 
ai  laatrimonii  mîiti,  tut  quali  cadtfa  in  uutanza  i 
iiliale  délia  quettiont,  non  fotu  mai  gianto  ùl  C 
rectaino  pir  parle  di  gualc/it  oltro  Fncài^, 
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zum  Nutz  und  Frommen  seiner  Diocèse  das  Gericlit  1839 
und  die  Schwierigkeit  eines  an  Gebassigkeit  iiud  Bitter- 
keit  80  fnichlbaren  Unternelimena.  aiif  sich  ^  alleiu  zu 
nelimen  *),  Aber  der  Geist  der  Versoliiuing  uud  Klng- 
heit/  womit  der  Pralat  sein  Benehmen  iu  einer  so 
schwierigeii  Angelegeuheit  zu  regeln  sich  vomahm,  be- 
wog  ilin  endHch,  um  die  Erlaubniss  dèp  Régierung 
und  des  Konigs  in  GegeiîBtanden  anzuriifeu,  hînsicht- 
iich  déren  diè  kirdiliche  Bekorde  von  der  Staatsbe- 
horde  ganz  und  gar  unabhëngig  ist.  Uud  gerade  um 
dièses  Verfahreo  des  Erzbischpfs  in  ein  klareslLicbt  zu 
setzeu ,  wird  man  in  der  hier  folgenden*  auf  die  beziig- 
lichen  Documente  stcb  sliitzenden  Darstellung  der  Thaï- 
^achen  sich  seiner  identischen  Ausdrticke  bedienen. 

•  Herr  von  Dunin  wjendete  sich  deshalb  im  Januar 
des  Jahres  1837  *^)  an  das  Koniglichtf  jMinisterium ,  uni 
dièsem  vorzustellen ,  er  konne  in  seinem  Erzbisihume, 
nachdem  das  Brève  Papst  Pius  VIII.  zm  seiner  Kennt- 
niss  gelangt  sey,  die  in  -diesem  Brève  neuerdings  aus« 
gesproche'nen  Grundsatze  uicht  ISnger  unbeachtct  lassen, 
sein  Gewissen  und  das  wiederholte  Begehren  seines 
Clerus  fordre  dies  von  ihm  ;  er  verlangte  als  Vergûn» 
sligung*,  das  Brève  ungehindert  in  allen  seiner  Jurisdik- 
tion  unterworfenen  Orten  verkiindigen ,  oder  doch  we- 
oigstens  seinen  Clerus  ermahnen  zu  durfen,  die  darin 
euthaltenen' Grundsatze    zu  beobachten   und  sprach  am 


*)  Also  erkiârte  'der  Herr  EnbUchof  f^Ieich  im  Anrange  des 
Riindsdireîbeus  ,  dass  er  am  30.  Jauunr  lf)88  an  den  Clerus  von 
Gnesen  und  Poaen  richtete.  Ans  die«eni  Rundsclireiben  and  ans 
dem  oben  angefûhrten  Briefe  vom  21.0ctober  1837  liât  man  haiipt- 
sâchlicb  entnommen,  was  so  cben  ûber  die  zwîschen  ihm  und  der 
Régierung  atattgebabten  Verbandlnngen  erzâiilt  werden  soll. 

**)  Es  musa  bier  bemerkt  werden,  wie  die  preu^i»che  Regie- 
niug  in  der  Denkscbrift,  welcbe  aie  in  der  erwâlmten  Staatszeitung 
verôflfentlichte,  jetzt  oflen  erklârt,  der  Herr  Erzbiscliof  roip  Posen 
habe  aich  bia  zum  Bei^inne  des  Jabrea  1837  gegén  die  angebliche  - 
Prazis  der  unbedingten  Einsegnoug  gemiacbter  Eben  erlElart,  wâh- 
rend  das  Pnblilcandum  der  Kôniglicben  Mînlster  vom  15.  Novem- 
ber  desselben  Jabrea  aicb  âussert,  l^eia  Bisebof  'dar  Monarchie 
baba  aich  beransgenommen ,  seine  Diocèse  so  zu  verwalten,  wio 
der  Herr  Enbischof  von  Coin  seine  amtliche  Wirlisamlceit  auszu- 
ûben  gesncht  habe;  gleidi  ala  wiîre  in  Beti^ff  der  gemiscbteii 
Klien,  die  doeh  deo  vorz&glicbsten  Punict  dea  'Wesentlichen  der 
Frage  bildéten,  niemala  der  Regieruog  vov  Seite  teines  Biscbofea 
cine  Beacbwerde  eingeaeodet  wordeo.  ' 
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Fu  torpreso  il  Regio  Alinistero  di  silbtta  JowmJ^ 
c  rispose  iu  poche  parole  al  Prelato,  CHE  il  BreieJ 
Pio  VIII,  esseiido  slalo  sollanio  ilirelto  ail*  Aicîmewi 
ili  Colonia,  ed  ai  Vescovi  di  Treveri,  MSustcry  e  h- 
derbona,  non  riguardava  affallo  1'  ArciTeacovato  diCaMi 
c  Potnanîa*);  quasi  che  i  prindpii  doilrinali,  dei  ^ai 
inteiideva  parlare  P  ArciTeacovo,  foaaero  liinîtati  dh 
sôla  parte  Occidentale  di  Pruasia*  •  non  rigaardiMN 
1.1  Chiesa  Cattolica,  ovunque  esista.  Soggiilngera  yd 
lo  sleBso  Regio  Minisleroy  CHE  pel  dette  ArcÎTcaèoval^ 
hingi  dal  polersi  permettere  alcun  camliiainéiito^  dif*» 
vast  invece  manteoervi  intalta  la  conêueiudine  di  Iih 
nedire  i  Matriniouii  mistî  senza  le  condixioni,  in  cêê^ 
Jonnith  dei  principii  legali  ed  amnUniëiratin  dA 
Stato. 

Nella  nécessita  perlanio  di  provTedere  alla  qnkii 
di  sua  çoscienza  non  pot^  ^loiisignor  Duuin  dispeniHa 
dai  repitere  al  Regio  Miuislero  le  stie  istanxe,  DiiM  d 
aver  profondamente  esaminato  la  materiai  e  cliieaa  cb 
su  tal  alTare  si  umiliasse  un  rapporto  a  Sua  Maad^ 
perche  non  gli  fosse  iinpedito  o  di  pubblicaï^  nA  wêê' 
Arclvesçovatà  il  succitato  Brève,  o  di  ricorrere  aloNM 
alla  Santa  Sedc  per  una  decisione  sul  putito  in  qn»- 
stîone.  A  qncsta  niiova  dimauda  aggiiinse  MomigMT 
Arcivescovo  una  .Memoria,  nella  quale  si  esponeTa;  CHE 
riguardo  ai  Malrinionii  niisti  i  Caltolici  délie  Dioceai  C 
Gncsua  e    Posuania    dovevano   inuanzi    tutlb   «riuociaid 


*)  Non  poteva  esiere  nella  inteazione   del  Papa»   diee  Q 
verno  Prutsiano  in  délia  Ulemoria  ,  di   estendere  a  tatU    i 
«lella  Criitianità  le  mîtig^azioni  contenate  nel  Brere.     'Ma 
pnor  JJunin^  corne  hên   rilevaû  datte  posteriori   eue  diekik 
date  al  Gorerno^    chiedeiido  per   la  sua  Diocesi  la  jnehhiii 
del  Breue  di  Pio  l'jll,  di  sa,  me, ,  intendeva  di  volerma 
ed  eseguîre  la  parte  dottrinah ,    a  fine  tli  ioglierm   P  ai 
henedizÀone  Cutloiica  nei  matritnonii  misti  senza  comUziamL  m  i 
già  estenderne  al  suo  jircirescovaio   le    straordinarie  cmmmmm 


die  da  auel  Pontefice  eransi  faite  per  le  sole  Dioceai  dUb  A»- 
rincie   del   Reno    e  di  ff'estfaliai    jtel   quoi  oggeito 
i/rcessario  il  ricorso  alla  S,  Sede, 
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Sdilusse  clie  HolFnuDg    aiiS|    liierin   keinem    vo;i  Selte  1839 
der  Regîeriing  gelegten  Hiodfirnisse  zu  begegDeiiy  da  es 
aioh  von  ,,eiiiein  iind  demselben  Staate,  von  einet*  und 
derselben  Kîrche ,    von    eioem   und  demselben   Gegen- 
•laude-  handle.*' 

Das  Kunigliche  Ministerium  wurde  von  dîesem  Ver- 
langen  ûberrascht  und  antwortete  dem  Pralateu  ganz 
ku^z ,  das  Brève  Pius  Vlil.  sey  nur  allein  an  den  Erz- 
bischof  von  Coin  und  die  Bischufe  von  Trier,  Munster 
und  Paderborn  gerichtet  und  gehe  das  Erzbisthuui  von 
Gnesen  und  Posen  uicht  an  *},  gleich  als  wfiren  die  -dok- 
trinellen  Grundsatze,  von  deuen  der  Krzbischof  spre- 
clien  vroUte ,  nur  allein  auf  den  wesllichen  Theii^  des  ' 
preussischen  Staates  bescbriiiikt  und  hiiUen  aiso  fiir  die 
iibrige  katboliscbe  Kircbe,  wo  sie  besteben  uioge,  keiue 
GelUiug. 

Das  Koniglicbe  Ministerium  fiigte  selbst  uoch  liinzu, 
màn  soUe  im  Erzbisthume  Gnesen  und  Posen ,  obnc 
stcli  die  geringste  Aenderung  zu  erlauben ,  statt  desscn 
die  Praxis  der  unbedingteu  Einsegnung  bel  gemisch- 
ten  £ben  unversebrt  und  in  Uebereinstimmung  mit  ,,deu 
gesetzlichen  und  administraliven  Bestimmungeu  des  Staa- 
tes mifreclit  erbalten."  ïlerr  von  Dimin ,  der  sich  ge« 
druugen  fiibhe ,  fiir  die  Ruh^  seines  Gewissens  zu  sor- 
gen,  konnte  nicht  umbin,  dem  K(iuigUcbeu  Ministerium 
Lierîiber  wiederbolt  Vorstellungen  zu  macben,  ,  £r  er- 
klUTte  darin,  dass  er  den  Gegenstand  reiHich  iîberlegt 
4iabe  und  verlangte»  iiber  denselben  an  Se.  MajestSt  be- 
ricbten  zu  diirfen ,  damit  es  ihni  unverwebrt  bleibe, 
in  seinem  Ërzbistbume  das  erwabnte  Brève  zu  vercif- 
l'eullicben  oder  weuigstens   sicb    an    den  beiU  Stubl  zu 


r 

^*)  Die  preussbclie  Regierung;  sagt  !d  dem  erwâlinten  Mémoire,  es 
kûiine  uielit  dieAbcicht  des  Papste«  geweien  seyn,  die  Miideningen, 
"welche  das  Brève  entlialte,  auf  aile  Lânder  der  Cbristenlieît  au«KU- 
debnen.  Herr  ?on  Dunin  aKer  beabsiclitigte  nur,  Hiit  diess  aua  seinen 
apiterea  Krklârungen  an  die  Regierung  deutllcb  erhellt,  indem  er 
l&r  seine  Diôceae  die  Verûffeutlicbung  des  Brève  Pius  des  Achten 
sel*  Andenkens  verlangte,  den  doktrinellen  Tlieil  anznwenden  und 
auszufuliren ,  um  den  Missbraurh  der  unbedingten'  Einsegnnng  ge- 
miscbter  Khen  Von  katholiscber  Seite  eufsàbeben  und  wollte  niclit, 
dass  jene  ausserordentlichen  Zngestindnîsse ,  die  der  Papst  allein 
fiir  die  Rbeinprovînz  und  Westphalen  gemacbt  batte,  zugleicb  auf 
sein  Erzbistbnm  ansgedebnt  werden  sollten ,  deun  er  wusste  wohi, 
dosa  er  su  diesemZwecke  sicb  an  den  beil.  Stubl  batte  weadei\m^u»^\\. 
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1839  alla  Costituzîonc-  BenedeUina  „MafnaB  Nalfi»  «ibnn^ 
tionis^';  CHE  siccomt  ii  Sagranienlo  del  M«truMlttt} 
un  solo  e  lo  atesao  prcsso  tulli  i  Catlolid,  coil  Im 
gazione  délia  doUrîna  callolîca  intorno  alla  ce! 
(lei  Malrimonii  misli,  fatta  dal  Supramo 
Cattolica  Cliiesa  nel' Brève  Pontîficîo  dU  .U 
1830,  riguardava  tutf  i  Catlolici  del  moada'-'Uli 
CHE  non  trattavasi  di  una  seoiplioe  eereoioriiey^aJ 
cosa  tolamente  dùcipUnare»  ma  bensk  di  dècidere  ééi^ 
iromCf  e  quando  debba  ainminislFarti^un 
CHE  orniai  tal  queslîoue  era  slata  decMa  ^dal 
Gerarca,  cui  Gesù  Crivlo  affidu  il  eagro  ed  invi 
deposito  délia  sua  doltrioa;  CHE  V  eeempio  di  alM 
Sacerdoti  Cattolici,  i  quali  per  crrova  «reaeeffe  UtdÉ 
heiiedelto  i  Malrimonii  misli  8enza  eoadisioiûy  mtm,f^ 
leva  avère  stabîliio  una  pras&i  canonica  contra  la  âv 
plina  délia  Caltoltca  Cliîesa;  CHE  dopo  eaeern  tdl^ 
rore  riconosrîiito  presso  la  decisione  A^osiolicsy  IB* 
rcbbe  a  separarsi  dalla  Cliiesa  Cattolica  chianqne  rii^ 
Basse  di  aderîre  aile  dicliîaraziohi  e  prcacrizioai  dA 
S.  Sede;  CHE  V  esigersi  neî  Malrimonii  iniiAi  ïtPÊt 
dizione  délia  educazione  Caltolîra  di  tu  lia  la  prob.Mi 
era  ahrirnenli  una  novilà,  perche  taie  era  atata  in  qi^h 
Diocesi  la  pratica  generaïmente  osservala  dal  doif 
ClIE  invece  ,îl  Governo  costringerebbe  i  CartoUd  d 
aumiettere  délie  novil^  in  cose  di  coscicâsa,  ed  a 
a  perla  opposîzione  colla  originaria  dottrina  dellaCMM 
CHE  finalmenle  Gesii  Cristo  aveva  santificato  il  Miii' 
monio  innalzandolo  alla  dignità  di  Sagramento,  •  V** 
clù  il  prelendere  da  un  Sïicerdote  Cattbiico  la  beodi* 
zîooe  di  un  Matrîmonîo  mîsto  senza  le  condizionit  ^ 
lo  stesso  che  preiendere  la  profanazione  del!  &ff* 
inento,  e  dîslruggere  i  prlmi  priocipii  délia  fedew 
tolica. 


Qiiesle  ed  altre  consiniîH  rinioslranze  furaria  di 
Monsignor  Ouuîn  rîpetute  pin  voile  al  Govarno»  ai 
senza  verun  succcsso.     Anzicbè  seàondara^  la  giuste  Ur 
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snden,    und   eine  Entsclieidung  iiber   den    fragllcken  18«39 
mkt  zU  erhalten. 

Mit  diesem  neuen  Anaiichen  verband  der  Herr 
«biscbot  nocb  eiue  Denkschrift^  in  welcber  er  aus-*  ^ 
aauder  teXzlei  die  Katbolikea  der  Ërzdiocese  Gneseu 
id  Posen  seyen  verpllicblet,  sicb  in  BetrelF  der  ge- 
ÎBcbten  Eben  gaoz.  und  gar  an  die  Konslitutîou  Bene- 
kts:  Magnae  Nobis  adniîr^atîonis  zu  halten;  wie  das 
ikramènt  der  £he  bel  allen  Katboliken  nur  eîues  und 
sselbe  sey,  so  gelle  aucb  die  Erkl&rung  der  katboli* 
lien  Kirche  durcb  das  pUpstliclie  Brève  vom  25.  Miirz 
130  in  BelreiT  der  gemiscbten  Ehen  fiir  aile  Katholi* 
u  der  ganzen  Weh  ;  es  liandle  sich  hier  nicht  blos 
1  eine  Cérémonie,  oder  nur  allcin  um  eine  Manssre- 
1  Disciplîn ,  sondern ,  vielmehr  um  die  Eutsdieidung, 
û  seiche  Persdnen,  auf  welcbe  Weise  und  in  wel- 
eft  FUilen"  «in  Sakrainent  zu  spendensey;  dièse  Frage 
f  von-  dem  obersten  Hierarchen,  welcbeni  Jçsus  Chri- 
18  den  jieiligen  und  unverletzbaren  Glaubensqueli  sel- 
T  Lehre  auvcrtraut  babe ,  entschi^den  wotdén  und 
8  Verfahren  eintger  katholiscuer  Priester,  welcbe  au8 
rtbum  einige  Maie  gemiscbten  Eben  eine  unbe^ngte 
nBegnung  eribeilt  hâtten',  konne  im  Widerslreite  mit 
r  Disciplin  der  katbolîschen  Kirche  keine  kaiionische 
axis  begrandeii;  denn ,  da  dieser  Irrthum  durcli  die 
pstliche  Eutscheidung  als  solcher  erkiart  sey,  sa  trenne~ 
;h  Jeder  von  der  katholischen  Kirche ,  der  den  A  us* 
FOclren  uuJ  Yorschriften  des  beil.  Stuhls  seine  Bei« 
mmuug  verweigere;  die  Bedîngung  der  katholischen 
*ziebung  aller  Kinder  bci  gemiscbten  Eben  sey  nichts 
eues,  denn^sie  sey  in  diesen  Dicicesen  allgemein  Tom 
Brus  beQbacbtete  Praxis  gewesen  ,  die  Regierung  lege 
igegen  den  Katboliken  den  Zwang  auf,  in  Saclien  des 
swissens  Neues  und  der  ursprûnglicben  Kircbenlehre 
^iderstreitcndes  annebnien  zu  miissen.  Jésus  Cbristus 
ibe  dieEbe  geheiligt^  indem  er  sie  zur  Wiirde  eines 
ikranients  erhoben;  von.  einem  katholischen  Priester 
e  uiibodingle  Einsegnung  einer  gemiscbten  Ehe  for-> 
tm ,  heisse  daber  nichts  Anderes  verlangen,  als  die 
itwiirdigung  des  Sakraments  und  die  Veruichtung  der 
■sentlichsten  GrundsStze  des  katholischen  Glaubens. 

Dièse  und  audere  dhnllche  Gegenvorstellunget|  wur- 
n  von  Hrn.  v»  Duniu  zu  -wîederholten  Malen  der  Re« 
iTung    emacht,  -aber  ohne  allçn  Erfolg,      Au&loAX  ^>x^ 


\ 
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1839  mande  del  Prelato  »  il  Regio  Minisleto  nos  para  cn> 
ferniù  la  sua  opposisione  alla  piibl^icaaioiie  dél  Bmi, 
di  Pîo  V1IL,  ma  gli  didiiarù  inoltre  di  mwmt  gk  «n» 
lilo  le  Autorité  localî  a  réprimera  con  toits  ^nmrgàr  k^ 
tentativoy  che  dal  Clero  si  facetse  per  indurv»  iui< 
biamentOy  e  far  dipendere  la  i»enediuofie  nuiali' 
condizione  di  cducare  la  proie  nella  RdigioBé  CaililB| 
e  rîprovù  ad  un  tempo  la  Memoria  dol  ouUodttlo  inft 
TescoYO  corne  una  produzione  di  chi  monca  *Ji  yiHI 
giudizioj  di  chi  /ton  ronosce  le  leffgi  deUo  AMb 
di  chi  lia  un  animo  aliène  dal  Goiwr/iou 


I  I 


% 


Replicù  pieno  di  rispetto»  ma 
stoltca  fermezsa  V  ÂrcivescovOi  CHE  cbomlKfMi  lA 
coscienza  col  delto  di  S.  Paolo  ^W  9iulii  'fHfÊe 
Christum*';  CUE  in  quella  Memoria  coaatderovMi  I 
niatrimonîo  corne  Sagramento ,  e  non  diocutoraali  W 
le  leggî  dello  Stato  che  lo  riguardanb  ;  ne  glî  effeUi  p 
rameute  cîvîli;  cose  tiitte  dipendenii  dal  legislalore 
pornie;  CHE  non  sapeva  îuteudere,  corne 
coiioscerai  un  animo  a/ieno  dal  Governo  nfila 
plice  difesa  deî  prîncipîi  délia  Ciiiesa  Callolicay 
tulti  qiiei  •  clie  ne  professano  la  fede  ^  ooo 
lamente  ai  seguaci  délie  altre  Coufessioni  aolP 
nella  somniissione  alla  civile  potestà;  CHE  i  « 
cessori  aTrebbero  anch'  eglino  fatto  altretlanto  pv^ 
stniggere  un  erroneo  abiiso.  se  le  loro  oreccbisy  ^ 
le  sue,  udilo  avessero  la  voce  del  Capo  ddia  Oip 
nel  Brève  di  Pîo  VllI.  ;  CHK  la  cosa  era  ddL  piib 
rilievo  per  quelle  Provinde,  ove  le  piibblicko 
sono  occupate  da  uua  molliludine  di  gioTani  agliii 
altre Proviucie,  e  nella  massima  parte  Acattoliciy  i 
sogliono  ordinariameote  animogliarsi  con 
gène  ;  per  lo  clie  il  Callolîcîsmo  andçrebbe  poc9  a 
a  distruggersi ,  se  la  proie  de*  matrimonii  mi^  ^~ 
educarst  nella  religîone  del  Padre.  Conchiiias 
dan  do  nuova  mente  al  Regio  Minîslero  di  ra 
esposîzione  di  tullo  a  Sua  Maeslà,  affiacM  K 
ogni  oslacolo  o  alla  pubblicazione  del  precilalo  BiM 
o  alla  înterpellazioue  délia  S.  Sede  pal  auo  au^iin 
giudizio,    nella   stessa    snisa   clie  arvtniia' «d  tft2Sfir 
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die  gerechten  Bcgehren  des  Fralnten  eîuzugelien ,  be- 1839 
Iiarrtc  das  kuuigL  Idiiiisterium  nicht  luir  aiif  seincm 
W'iderstaiide  gegen  die  VeroiFentlichung  des  Brève  Pins 
VllL,  sondern  erkiarte  Hrn.  y.  Duiiin  aucli  ùberdiess, 
mail  liabe  bercits  die  Urlsbehùrden  beaiiflragt,  mit  aller 
Kraft  jedeii  elwaîgeii  Ver^tich  des  Clerus  zu  nnter- 
drîickeii ,  der  dahiii  abzwecken  inuchte ,  eine  Verande- 
ruiig  herbeiziiruhreii  und  die  Einsegiumg  der  Elien  von 
der  Bedingiing  der  katholîschen  Kindererzichnng  ab- 
Iiangig  zu  niachen  ;  gleichzeitîg  verwarf  das  k.  Ministe- 
riuni  auclt  die  Dciikachrift  des  Erzbischofs  als  ein  MacL- 
werk,  welchcs  obne  dîe  geborige  Urtheilskraft  und 
obne  Kenntnissder  Staatsgesetze  abgefasst  sey  und  Teind- 
liche  Gesiunung  gegen  die  Uegierung  verratbe. 

Ëbrfurcblsvoil  ^  aber  zugleicb.  mit  apostoliscber  Fe- 

sligkeit  antw'ortele  der  ErzbiscboF,    dass  er  sicb  in  sei- 

iieni    Gewisscn   mit   deui  Ausspruche    des    beil.  Paiilns  : 

,,no8    sluiti    proptcr  Cbristuui''    truste  ;    dass    in   seiner 

Denksqhrin  die  Ehe  als  Sakrameut  belrachtet  sey,  und 

veder  die  auf  sJe  beziiglicheu.  Staatsgesetze    noch    ibre 

rein  biirgerlicben  Wirkungen  —  beides  Dioge ,    die  der 

yreltlicbeuGcselzgebung  unlerworfen  seyen  —  in  Erorte- 

rung  kîiuien  ;  dastf  er  nicbt  begreife,    M'ie  xuan  in  eiuer 

eiufachen    Verlbeidigung    der    Grundsalze    der    kalholi- 

«  schen  Kircbe   eine    der  H^gieru.ng   feindselige  Ge- 

sinnung   zu  erkenueu    yeruieine,.  -wâbrend    doch   aile 

ilîesen  Glauben  Bekennende  gewiss  binter  den,  anderen 

Konfessioncn  Zugetbanen  an  Anbdnglicbkeit  und  Gelior- 

^     sam  gegen  '  die  bûrgerlicbe  Gevvalt   nicbt  zuriicksteben  ; 

dass  seine  Vorgnnger  eben  so  sebr  gesucbt  baben   wîir- 

den,    eincu    auf  Irrtbum  berubeuden  Missbraucb  abzu- 

^     •leilen ,  batten  sie,  so  v^ie  er  in  dem  Brève  Plus  VllI., 

^     die  Slimme    des  Oberbauptes    der  Kircbe    vernomnien; 

dass  diesc  Sacbe  fiir  {eue  Provinzen  von  grusster  Wicb- 

'     ligkblt  $ej ,    da  dort  die  tillentltcben  Aemter  in  grosscr 

AnzabI  mit  jungen  Leiitcn  aus  andern  Provinzen ,    und 

'    grusstentbeils   Akatbolîkcn  ,    besetzt  seyen,    welcbe  sicb 

^   -gewubnlîcb    im  Lande    mik  Kiiigebornen    verbeiratbcn  ; 

"    dadurcb  ginge  allrnUblig   der  KatboHcismus  zu  Grunde, 

wenn    die   Kinder   aus    geniiscbteu  Eben    der  Religion 

'     des  Vaters  folgen  wîirden.      Er  scbloss  mit  Erneuerung 

*    der  Bille,   es  muge  dem  kuniglicben  Ministerium  gefal- 

len,  Sr.  Majestiit  eine  Daricgung  dieser  VerbHltnisse  zu 

iinterbrttiten  y     damit    der    Publicirung'  des    erw^UwV^vv 
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1839  parte   delP  ArcîvescOTO  dt  Coloni»,  .•   dei  tr»  VtNM 

dclle  Proviocie  Keoane  •  di .  Wiulfâlia.  ■  ■■'■  i 

■.•/ 

Fermo  peru  il  Governo  nel  lùo  propotHo  M 
tnrdo  a  rîpetere  al  Prelato  uoa  piik  acerba  Ma6liD|là  ai* 
^ntiva.  Gii  notifie^  che|  tentando  'il  Clero  di  àllMI 
al  fireve  di  Pio  VIII.  nello  scopo'di  non  accordaiîilk 
benedixione  nei  matrinionii  misiii  se  non  pre^ia  la  '!# 
condizioiie,  era  già  iticarîcala  la  Reggenza  "délie  ^~^ 
Provincle  a  sospendere  iminantioenté  il  naffamenti 


sospendere  iminanlioenlé  il  pagamenlQ 
assegiii  al  Vicariato  Générale  ed  alP' ArcivescoTo'i 
Chc  anxi  con  Rescritto  dèl  3  Mag^o  1837  il  ïi 
Ministero  ordinù  espressamente ,  che'  anche,  netf' 
Diocesi  di  Gnesr^a  é  Poanania  douèêsèro  iniài. 
nii  miati  esaere  cèlehrati  dal  Clero  ^CàiiiJfèùiÊ^ 
bandi  e  colla  eccleaiaalica  benedlzîehe  ;  eékwa  m 
gère  una  promeaaa ,  e  aenza  inaintiare  un  acterÊ 
ifitorno  alla  educaziorie  délia  proie  nella  PedeC^ 
toliva.  E  qiiesl'  ordîiie.  fu  officialmente  parlecifÂltl 
19  Liiglîo  ai  rispettivl  Coniniîssaru  Distretluali  e  B» 
gomastrî  coll'  ingîiinzione  di  annirnïiarlo  al  Qero»'l 
procnrarne  11  piii  rîgoroso  adempimentô ,  e  dL'dÉ 
csatta  contezza  deJP  eventuali  conlrayvenzionLcdn  tt^l 
le  relative  ciixostahze  (Docmnenio  JV®.  TlIA,      '"^-^^ 


IV" 


GInnte   le'cose  a  tal  piinto,    non    rioiaee   a 

8Îgnor  Diinin  allro  partito  che  di  rivolgersi  dircttïMift 
ai  Trono  Reale.  Con  sua  letlera  in  data  21  QUilil 
1837  espose  ris  pet  (osa  m  en  te  a -Sua  Maestà  lo  atalo  iA 
questione,  rlcpllogando  la  sostanza  délie  rapprcaariwîl 
iatte  al  Ministero:  e  dopo  aver  dimostrato  ainô  alT  «d^ 
denza  la  irragionevolezza  si  délie  négative  ricanMIj 
81  délia  pretenslone  clie  aveva  il  Goveruo  di  fonv 
Sacerdoti  Cattolîci  a  benedire  i  Matrimoftii  miati  'eatÊ! 
le  débite  condiziouî  ;  cliiese  che  gli  si  lasciasee  la  KbOT 
o  di  seguîre  in  appresso  la  norina  ptrescriita  dallé  6l^ 
stîtuzîone  Benedettina  „Magnae  Nobis  adiniraUoeiA 
o  di  ricorrere  alla  S.  Scde  per  ottenerne  una 
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«Brève,  oder  der  Befragung  des  heil.  Stuhles  um  desscD 'IggQ 
hochste    Enischeidung,    wie  dies  im  Jahre  1828  Seitens 
des  Erzbîschofs    voa  Cola    und    der   drei  Bischofe    der 
Rheinprovinzea  und  Westphalens  geschehen  sey,   jegli- 
cbes  Uînderniss  benoniinen  werde. 

Fest  jedocli  beharrie  die  Regieriing  auf  ihrem  Eat- 
scblusse,  und  saumte  nicbt,  dem  Pralaten  eine  Qoch 
Iierbere,  iind  absolut  abschlagîge  Antwort  zu  ertheilen. 
Sie  erëfFnete  iboi,  dass,  falls  der  Clerus  yersudlen 
-wârde,  sich  au  >  das  Brève  Fius  VIIL  au  hallea,.  mil 
det  Âbsicbt  die  Einsegnuog  der  gemischten  Ehen  ohne 
die  bekannte  vorlaufige  Bedlnguiig,..su  verweigera,  die  \ 
Hegîerung  dieser  Provinzen  bereits^  beauftragt  sey,  die 
Bezahlung  der  Béziige  des  Geoeralvikars  uod  selbst  des 
Erzbîschofs  sofort  einzustellen,  Noch  mefar",  es  yerord- 
oete  das  kOniglicbe  Ministerium  mittelst  Rescripts  voni 
8.  Mai  1837  ausdriicklich ,  dass  auch  in  den  beiden 
Diôcesen  Fosen  und  Gnea^n  die  gemischten 
Ehen  vom  katbolischen  Clerus  mit  Aufgebot 
und  kirchlîehem  Segen  gescblpssen  werden 
mussten,  ohne  dass  ein  Versprechen  gefor- 
dert,  und  einUebereinkommen  hinsicht- 
lich  der  Erziebung  der  Nacbkommenscbaft  , 
im  katholischen  Glauben  insinuirt  werde. 
Und  dieser  Befehl  wurde  am  19.  Juli  den  betreffenden 
Disti^ikts  •  KommissSren  und  BurgermeisterD  milgetheilt 
mit  der  Weisung,  auch  den  Clerus  bîervon  zu  verstfin- 
digen  ^  fur  die  strengste  Darnacbachtung  zu  sorgen,  und 
viber  etwaige  Uebertretungen  genauen  und  lunstândli- 
ehen  Bericht  zu  erslatten,, 

Es  blîeb  nun,  da  die  Lage  der  Dinge  so  weit  ge- 
kommen  war,  dem  Herrn  von  Dunin  kein  anderer  Aus- 
vreg  îibrigy  als  sich  unniittelbar  an  den  kdniglicben 
.Thron  zu  wenden.  In  seinem  Schreiben  Tom  21.  Oc- 
tober  1837  setzte  er  Se.  Majestât  den  Slandpunkt  der 
Frage  ehrfurchtsvoll  auseinander;  wiederholte  kurz  den 
wesentlichen  Inhalt  seiner  Vorstellungen  an  das  Minî- 
aterîum  und  verlangte,  nachdem  er  das  Widersionige 
•owohl  der  ihm  ertheilten  abschiagigen  Antworten  und 
der  Anmassung,  mît  welcher  die  Regiernng  die  katbo- 
lischen Priester  zur  Eînsegnung  geniischter  Ehen  swin- 
gcn  woUe,  bîs  ziir  Kvidenz  bewiesen  batte,  dass  es  ihm 
unbenommen  bleibe,  entweder  sich  uach  den  in  der 
Konstilution  Benedikts  :  Maguae  nobis  admirationis  vor- 

Noai^.  Sérié,     Tome  VIT,  Xx 
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geschriebenen  Normen  zu  richten  ,  -  oder  sicli  an  deu  1839 
heil.  Stuhl  zu  ^eiiden,  iind  von  ihm  eine  EuUcheîdung 
su  erhalten,  mit  welclier  er  seiu  Gewissea  und  das 
Cewissen  seines  Clerus  berubigen  kunne.  (VergL  Do- 
kument  Nro.  VI).  Dièses  Verlan^en  scblug,  obgielch 
ta  mit  nocb  grusserer  Bestimmtbeit  als  die  ûbrigen  ab- 
gefasst  war,  dennoch  febl  und  fand  keine  ÂDuahme. 

Der  KOnig  antwortete  zwar  dem  Pralaten  am  30. 
December  1837,  aber  bloss  um  ihm  zu  erolTnen,  er 
finde  sich  nicbt  bewogen^  eine  Verâlnderung  der  Praxis, 
weiche  in  den  ustlichen  ProYinzeu  der  Monarchie  be- 
stehe  y  und  gemSss  v^elcher  die  *sogenannten  gemischleu 
Ehen  mît  Âurgeboken  und  kirchlicher  Einsegnung  ohue 
A.bforderung  eines  besondern  Versprecbens  vollzogen 
wârden,  eintreten  zu  lassen  ;  er  habe  vielmehr  yon  ihm 
als  Erzbischof  erwartet ,  dass  er  seinen  "Clerus  anhalte, 
in  dieser  Sache  den  Weg  zu  belreken ,  welcheu  die 
■chon  lange  Zeit  bestehende  JPraxis  vorzeichne,  um  su 
Biehr  y  da  der  Erzbischof  selbst  in  seiner  friihern  JËi- 
lanschaft  als  Kapitelsvarweser  das  -Daseyn  dieser  lo- 
benswerthen  Praxis  durch  ein  CerlîGkat  bestStîgt  habe^ 
ohne  einen  Tadel  hierciber  auszusprechen.  Eben  dess* 
halb  bunne  er  auch  nicht  genehniigen,  dass  roau  die 
Constitution  Benedikts  XVJ.  verôfieutliche ,  Doch  auch, 
3ass  man  sich  in  eiuer  scbôn  so  lange  geordneten  Sa* 
Glhe  an  den  heil.  Stuhl  um  Instruktiouen  wende. 

Die  Umstânde,  Weiche  dem  Certifikate  des  Herrn 
r,  Dunin  vom  Januar  1830  ûber  das  ein  fâche  Faktuni 
3et  angeblicben  Praxis,  die^emischten  Ehen  unbedingt 
sinzusegnen ,  «hervorgingen  und  es  begleiteten,  haben 
wir  bereits  im  Toraus  bemerkt,  und  man  sieht  leicht 
rtn,  wie  gehaltlos  die  Grundlage  ist,  auf  weiche  hin 
lie  Regieruog  sich  heraus  nahm ,  von  dem  Priilaten  zu 
rerlangen,  er  solle,  nachdem  das  Brève  Pius  Vlll.  be- 
reits veroffentlicht  war,  in  eîner  so  vrichtigen  Angele- 
Ijfftiheit  die  Stimme  seines  Gewissens  iiberhoren.  Eben 
lO  gehaltlos  ist  aber  auch  der  Schluss ,  dcssen  sicb  die 
^g^erung  "Selbst  in  der  Staatszeitung  bediente,  lim  die 
friederholt  dem  Erzbischof  auf  seine  Vorsteilungen  ,  in 
i^Mchen  er  die  Beobachtung  der  Ronstitution  Benedikts 
o:Hérte,   erthdlten   abschlàgîgen    Antworten   zu   recht-* 

.  •  ■      ■■ 

,  t^'Man  sehc,  welieha  Wendung  die  Regicrong  dieser  Saciie  in. 


Il 


lV\ 


cesi,  qiianiu  S|i 
i  ilelli  Matriiiio 
dai  Sacerdoli  I 
prescrilte  dalla  ' 
in  quei  lempi  fi 
Mvia  BOiteotits 
non  fil  niAÎ  pot 
dûposizioiii  qiit< 
IrkdizJDDe  eolle 
rhit  bon  ti  Irait 
Sagramenlo,  dî 
clMiaBlica,  aulla 
il  diriilo  di  Mab 
Hriï  regoUnienti 


-£'  poi   Doo 
zione,  cgn  cuî  H 
ficare  l'oslacolo 
Duiiio  alla  S.  8i 
otservaraî,  che  L 
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Der  polnische  Reichstag,  der  in  den  Jabren  1767  1839 
ijnd  1768  statt  fand,  hat   bloss  die  Erkl&rung   abgege- 
beoy  die  erw&hnte  Konstitudon  habe  femerhiQ  im  ReU 
che  keine  Giîltîgkeit  mehr. 

Dièse  Handiung  geschah  ohne  aile  Berecbtigung  tidd 

iUe  Konstitution  aelbst  horte  desshalb  gar  hîcht  au  F,  die 

unYeranderlicheii    Regelo    der    kathoiiscben  Kirche   beî 

der  Vollziebung  gemiscbter  Ehen  zu  enthallen,  so  dass 

aie  in  diesen  Provinzen    immer  noch    ihre  gleiche  GeU 

lUDg  hehieUy  und  wirkUch  erf^ellt  auch  atia  den  Schten 

Aktenstiicken    der    biachoflichen    Curien ,    sowobl    der 

îibrigen  Diôcesen  ah  iosbesondere  der  Dicjcese  von  Fo- 

•eni    dass  die  bezeichneten  Eben   auch  damais  von  den 

I  kathdllscben  Priestern   nicbt  eingesegnet  wurdea,  wenn 

i  ïiichl  die  nach  dem  Inhalte  der  Konétitution  Yorgeschrie- 

I  benen  Bedingungen    Yorausgegangen  waren ,   und    dièse 

I  Konstitution    vrurde    in   jener  Zeit    von    den  Nuncien, 

fwelche  in  Warschau  residirten,   in  ihi^èr  ganzen  Kraft 

^•rhalten  und  eben  so  vom  heih  Stuhle  auch  in  spëterer 

jâ&eit  niemals  zurnckgenommen.     Es  kann  nicbt  als  Ge- 

iganstand  gelten ,  dass   die  in  ihr  ausgesprochenen  Vor- 

achriften  gegenwSrtig  mit  den  Gesetzen  der^preussitchen 

Monarchie  in  Wideriipnich  stehen,  denn  es  handelt  sich 

kier  nicbt  von  einer  vreltlicben  Sache  ^  sondern  von  ei- 

pem  Sakramente,  von  einer  rein  geistlicben  und  kirch- 

lich'en   Angelegenheit ,   v^elche   nach   Bediirfniss  '  zu  re- 

geln   in    der  ganzen  kathoiischeii  Welt  nur   allein   die 

Kirche  berechtigt  ist. 

ji  Eben  so  sonderbar  aïs  grundios  îst  hiernach  auch 
^le  Aeusserung  der  preussischen  Regierung,  mit  weU 
Ipher  sie  die  Maassricgeln  zu  rechtfertigen  suchte ,  durch 
jldie  sie  den  Herrn  v.  Dunin  verhinderte ,  sich  an  den 
jheii.  Stubl  zu  wenden*). 


M  ihrer  Erkiârang  gibt:  „abg^eflebeo  davon^  dass  dîe  sngefiihrle 
tttille  dnrch  die  Beschlûsse  dei  pbinischen  Reichstagei  bereits  la 
i«B  Jabren  1766 — 68  aiipser  Kraft  geietzt  worden  war,  steht  aach 
hr  lahalt,  wie  der  Ersbischof  seibst  In  seiner  Vorstellang  aaer- 
kannte,  in  Widerapruch  mit  den  Gesetzen  dei  Landes". 

**)  Die  Regiernng  gebranchte  in  der  erwahoten^Erldarunsr  beS 
ilèaer  Gelegenheit  folgende  hier  wôrtiich  angefuhrte  AosdruGlce: 
»d«iB  zwelten  Aatlrage  (sich  an  den  heil.  StohI  zu  wenHen)  stand 
.iMr  entgegcn,  dass  schoa  bel  Gelegenheit  der  im  Jahr  1838  la 
^m  begônnenen  dem  Brere  rorhergegangenen  Unterhandlnnfçen 
te  obenerwâhnte   in   den  ôsl lichen  Prorinzen  bestelieude  Vt^TÀi^ 
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9  Orientait  ii  PniBiii  inlarao  «lia  bentdisionv  Ae*  Matri- 
Kioniî  iiiiiii  seotâ  !■  conaixioni,  mltyo  aoo  eseeodo  ii 
sostanaa  le  non  un  «buso  inTdw  'di  récente  per  tf- 
fetlo  iP  jgnoranKa  û  di  dàtoUBta  in  casi  partit»- 
larit  non  poteva  mai  dnlsndarai,  oi  fii  mat  îaten  iB> 
versamente  dalla  SbdU  Sede,  Manca  diinqua  tattti 
londamento  cd  il  aeggctio  pnCoo  del  tatito  di  In  em- 
»en»o,  su  cuî  ioaiita  tanta  nalla  MOM'Memoria  il  Rcfi 
Governo.  In  seconda  luogo  non  aaaaïtle  affiMo,  th 
la.  stes»  SoRta  Seda  si  nostrasM  indiCatente  aulP  lA^ 
liore  osservanza  dall'  awarila  eoaaiutudi/ie ,  e  vi  , 
kldsïe  percîù  il  siio  tacito  cotiëûttto,  quaudo  a*  m  te 
inenxjoue  nella  trattativa  inlrtpreM  ÎB  Roœa  £0  ià 
ISSU  intorno  ai  Malrioianil  mialî  dallt  Proriacw  B» 
liane  e  dt  Westfalia.  Vero  i,  cha  ail*  occasione  &\i 
traltaiive  il  SigaorCavJBnnsen,  dopo  aT«r  dichianiadi 
inlendera  parîara  del  fatto  aenta  giudicarlOt  acM4 
rhe  nelle  ProvineieOrieattUi  dtiRegno,  Miaptrùf 
dullo  Fontificio,  aia  per  inveterata  consuetudint,  m 
jier  (funlun^ae  altra  ragione,  non  nfanrio,  e  nmi 
eaigono  tait  coudiiioni.  Ma2  altreÂTaro,  cume  coatii» 
origiDalî délie Iraltative  medeaime,  cheglifp  rispoatogliil 
in  qoesil  precisi  (ermini:  iJaêierto  fatto  dellê  Pf* 
vincie  OrtÉntali  cioè  che  in  este  non  si  facciaae* 
i:ontrouerne  convenzioni  circa  f  educazione  cat^ 
lica  délia  proie,  fa  vedere  gti  enortni  abuti  e 
sordi/ii  ivi  introdottixiau  queato  paaio  i  poidii 
vi  è  certo  au  di  ciù  î'ontifiào  iadulto.     AI  eu 

'  l'io  eglî  è  Indubilalo  cite  fin  dal  primo  momeDlo, 
cuî  il  GavernoPriûsiano  pubblîcî»  sull"  educnzione  M 
proie  nei  Malriinunii  mUti  Irggi  opposte  a  quelle  M 
Cbies».,  la  S.  Sede  fu  Bollecîla  d'ingiung«re  ai  riipMi 
VeacoTÎ  la  streita  osaervanza  detla  disciplina  ecchi 
biica;  dicliiarando  insieme  cbe  iParrochi  ('.l'iiolici  un 
Ifiave  peccalo  nou  polevaao  actu  ali^tto  aacrUiit 


\ 


lie  irieaM  notlF»  di  oppitni  alla  nlteriora  aaa  oM^rraoïa.  t> 
qniinilo  più  tarrii  1'  ArclraicoTo  di  Coloala  Coate  Spip^al,  !•* 
I.clten  paitonle  del  18  Ollobre  16S4,  colla  qiinle  |re«adtf 
quel  Breie  ai  V«*naTi  dclla  hk  Dloecii,  «i  riferi  cttprtMa' 
nir  UM  viptcnle  nelle  Proviade  Orieplali ,  la  Carte  dl  Hob*  M 
ntCTue  pre«D  coBniiiotie  noa  Tcce  la  BiiÂqia  oblilcKÏnke  cMlK 
nso.    Non  pote**  dunqne  citer  mewa  la  dabUo  la  lactta  Mk' 
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Vor  AUem  muss  man  hier  bemerken  j  daM  die  an«  1889 
•geblicbe  Praxis  in  den  Ostprovioaen  Preussensy  die 
Eiosegnuug  bei  gemischten  Ehen  obne  aile  Bedingung 
2U  erlheilen,  wesentlicb  nicbta  Anderea  ist,  aïs  ein  in 
^yDeuerer  Zeitin  Folge  yoq  Unwissenbeit  o^er  SchwILche 
in  einzelnen  Fallen  elagedrungener  Missbraucb,"  der 
Yon  dem  beil.  Stuhle  weder  aU  etwas  Anderes  angese- 
ben  werden  konnte  ^  nbch  jemais  angeseben  vrurde. 

Die  jiStilIschweigende  Einwi]]igung*'  dea  beiL  Stub- 

les,  auf   welcbe   die   kouigK  Regierûng  in  ibrer  Erkllî« 

rang  80   viei  Gewli^ht   gelegt  bat,    entbehrt  daber,    so 

fein  diess  aucb  àuegespnnen  war,  allën  Grandes.    Ében 

eo  bat  aucb  der  zweîtens  angebraclite  Grand ,  der  beil, 

Stubl  babe  sîcb  selbst  gegen   das  fernere  Besteben    der 

•ngefâbrlen  Praxis  gleicbgiiltig  erwiesen,  und  ihr  sogar 

^   atiilscbweigeude  Zustimmung  erlbeilt,   als   bei  dem,   im 

.'  Jabr  1828  iiber  die  gemiscbten  Ehen   in  den  Rheiopro- 

vinzen  und  Westpbalen  angeknîipften  Unterbandlungen 

:  dieser  Prai^îs  erwabnt  wurde,  keinen  Bestand.      Es  ist 

ricbtig,     dass    bei     Gelegenheit    dieser     Uiiterhandlun- 

.  gén    Herr  von  Bunsen,  ^acbdem^er  erkiârt    batte,    er 

'  voile  nur  von  der  Thatsacbe  ,^  „obne   aile  weitere  Be- 

^  urtbeilung  derselben  sprechen,"  andeutete,   in  den  ôst- 

licben  Provinzen    des  Reiches    verbalte    es    sicb  wieder 

fus   pâpstlicber  Nachsicht  oder  vermoçe  verjahrten  Ge- 

^YTohnbeitsrechtes,  oder  aus  irgend  einem  andern  Grunde 

ao ,    dass  man   solcbe  Bedingungen.  weder   uiacbe   nocb 

.  fordere  \    aber  aben   so  ricbtig  ist  çs   aucb   andrerseits, 

vrie    aus     den    Orîginalakten     dieser    Unterbandlungen 

.  hervorgebt ,    dass  man  Herrn  v.  Bunsen  in  bestimmten 

■Ausdriicken  antwortete:    die  gemacbte  Aeusserung  ûber 

rdie  Ostprovinzen ,    nach  welcber   die   bestrittenen  Ver* 

Ir&ge  iiber  die  Erziebung    der  Kinder  dort  uicbt   statt- 

-  fauden,    ^niacbe   den    uogebeuern  Missbraucb   und   die 


Vnr  Spraclie  gekommen  war,  ohne  dass  der  p&pstliche  HoY  hier- 
Von  Yecanlassung  geoooimeii  IwUé,  dai  Fortbestehen  deraelben  in 
ïrlige  sa  itellcn.  Ja,  al«  spater  der  Erxbisctiof  yon  Kola,  Graf 
von  Spiegel,  in  einem  unter  dem  31*  October  18^4  erlaisenen 
Uirtenbriefe,  durch  welcliea  er  diesi  Dre?e  den  Dischôfen  seiner^ 
X$radl5ceie  lufertigte,  lich  aasdrfickiich  anf  die  in  den  ôstlichen 
.^rovinaen  besteliende  Praxis  bezog;  batte  der  pâ|vitliche  Hof,  nach 
^rlangter  Kenutniu  des  Hirtenbriefef,  niclit  das  Miudeste  gegen 
«Sioae  Praxis  eingewendet.  Seine  slillscbweigenrie  Znlassnng  denel- 
^eo  konnte  daher  nicht  in  Zweifel  gezogen  werden. 
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1839  connubium  confirmare  *)•  Ad  wduJcr»  poi  dà, 
Vindifferenma  ed  il  iaciio  eonsenêo,  cIm  il  0«f 
'  PruMiano  Yombb«  eiiandio  dtduire  dal  tilgnii»  ^ 
Sede  Apostolica  «ulla  totlera  PMtorale  di  Mondgi  I 
gel  del  13  Ottobn  ISSi,  ot9  ai  .McennaTa  di  vil 
ridekta  tuppofU  consuetiàdine  f>  bastcrà  nl«v«n«  < 
U  steasa  8.  Sede  in  tutti  i  eaai  di  diapease  acaa 
per  MflArimoaii  nûali  da  celebrani  anche  ndle  Al 
de  Orientali  di  Prusaia,  e  prieie  e  dopo  l'epecn^ 
délie  tummentoTate  tratiatite,  aie  délia  citala  kl 
Pastorale,  non  cessa  mai  d*  iespoire'  le  aolite  tinndh 
DOD  osUnle  che  quel  Ooverno  ne  abUa  aeaipn'*1i 
dito  l'essecusione,  dichiarandole  contrarie  aUe> 
l^ggi  **)•  Come  dunque  dopo  cià  potevn  il  Qm 
medesimo  supporre  per  parte  délia  Sede  Apoelélri 
tacito  conêênêo  ù  chiaramente  esduso.dal  /■fh 
suoi  Rescritti?  E  non  h  anai  il  GoTemo  stMao,  À^ 
la  supposiaione  di  tal  taeiio  con9enso,  quanli 
inteadere  nella  sua  memoria  di  arer  appunto 
il  ricorso  alla, 8.  Sede,  perché  prevedeva,  che 
faùla  una  formale  domanda,  come  avei^a  inieiut 
di  farla  tArciueicotfo  Dunin  9  la^  Sede  Po9U(^ 
quai  ceniro  délia  unità  délia  Chieea  CatUdki 
sarebbe  creduta  in  'douere  di  richiamare  îa 
moria  •  •  •  i  precetii  generali  délia  ClUeea? 


^  Coêï^  nM  iniêmdimento  d'impedir§  eA«  U  €3mrm  CM 
inttrpeniêêê  con  qualtiasi  ecdêsioêtica  cêrêmuma  aiia  ceMwe 
iUi  Mairimonii  tnUti  êêmza  U  pr€gcriitê  eondJMioni^  fùpMii 
Congngazionê  dêl  Concilie  il  5  Maggio'fTJii  ei  yyerirtjH 
gîiênf  da  MÊanëignor  Mayêr  Vêtcovo  di  Citimm  m/ln  «éel 
xione  dêi  9  DëCMmhre  1773  già  dtata  alla  pag,  15.  JM.  fjt 

1)  Tanto  pure  accadde  nel  rêceniiêtimo  eëempia  odlM 
Momignor  Dunin  nella  sua  Uitera  al  R9  dai  21  OUàkrmA 
(Dotumcnlo  K.  IV,\ 


I 
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UoordDung  ersiclitlich-i  die  dort  eiogerissen  aeyen,  aus  1839 
pSpsilicher  Nachsicht  finde  diess  niclit  statt^.  Im  Ge- 
gentheîl  ist  es  eine  unbestreilbare  Thatsache ,  dass  der 
heil.  Stuhl  vom  ersten  Augenbllck  an ,  als  die  preussî- 
8che  Regierung  ihre  mît  den  Vorschriften  der  Kirche 
îîber  die^  Erziehung  der  Kinder  aus  gemîschten  £)ien 
vriderstreitenden  Gesetze  veruffentlichte,  unablassigSorge 
trug ,  den  betreffenden  Bischofen  die  strenge  Beobach- 
tung  der  kirchlidien  Disciplin  auTzatragen ,  indem  er 
zugîeich  erklârte ,  eln  katholiscber  Pfarrer  konne^  ohne 
eine  schwere  Siinde   zu  begehen,   solche  kircbenschan- 

I     derische  Ehen    nicht  durch    eine  priesterliche  Handlung 

.     bestUtîgen  *)• 

I  Ëndlich  wird  zur  fàktischen  Widerlegung  des  Vor- 

g     wurfes   der  GleîchguUigkeit   und    der   siillschweigenden 

I  ^ustimmung,  welchen  die  preussische  Regierung  sogar 
^  aus  dem  Stiilschweîgen  de^apostoliscben  Stuhles  gegen 
^    das  Pastoralschreiben  des  Grafen  Spiegel  vom  13.  Octo- 

II  ber  1838  herleitea  will,  in  welcbem  er  nur  flûcbtig  die 
oft  angefiihrte   unterschobene  Praxis  andeutet,    die  Be- 

^  merkung  genngen,  dass  der  heil.  Stuhl  in  allen  Fâllen, 
L  in  welchen  er  zum  Vollzuge  gemischter  Ehen  Dispen- 
sen  ertlieilte,  auch  in  den  Ostlîchen  Provinzen  Preussens 
yjtowohl  vor  als  nach"  den  obenerwahnten  Unterhand- 
lungen  uhd.dem  Pastoralschreiben  ^niemals"  aufgehôrt 
hat,  die  gewohnlichen  Bedlngungen  vorzuschreiben,  un- 
geachtet  die  Regierung  stets  den  Vollzug  derselhen  ver- 
hinderte  und  sie  als  den  Staatsgesetzen  widerstreitend 
erklane  •*). 

Wie  konnte  nun  nach  allem  diesem  die  Regierung 
eine  stillschweigende  Zustimmung  des  apostolischen  Stuh- 
les untevschieben  wollen,  da  eine  solche  durch  die 
thatsSchlichen  Rescripte  des  heil.  Stuhles  widerlegt  ^wird? 
Ist  es  nicht  vielmehr  die  Regierung  selbst,  welche  selbst 


-t 


*)  So  BDtwortete  die  Kongregation  fur  die  Anslegnng  des  Con- 
'  dis  ?oo  Trient  im  Mai  1774  auf  die  schon  obea  erwâhnte  An- 
I  frsgé  des  Herm  Biscliofs  Mayer  ?od  Colm  ia  seiuem  Berichle  fom 
p  9.  December  1776,  om  dadurch  zu  vorhîndern,  dais  der  Icatholi- 
p  ache  Clenia  auch  nicht  einer  kirciilichen  Cérémonie  bel  dem  Voll- 
^  sage  gemischter  Ehen  statt  gebe,  wenn  die  vorgeschriebenev  Be- 
f    diogungea  nicht  vorhanden  seyen. 

\  **)  DIesB  findet  sich  auch  in  dem  neaesten  von  Herrn  t.  Dnnîn 
^  io  seinem  Brief  aa  deo  Kônig  vom  21.  October  1BS7  angefikhrten 
^    Beispiele. 


()b4       Exposé  ch  la  cour  dcf.  Home,  en  rêpo 


Vedendo  pertauto  il  Frelalo  die  tiitte  le  tue  c 
))rc.sso  il  Ilegio  Alinislero  e  presso  lo  8tesao  Mou 
L'iaiio  tomate  a  yiioto,  ne*  potendo  tradire  i  suoi  « 
(!(iveri,«î  trovu  nella  nécessita  di  render  conto  i 
h  :a  condotta  al  propriu  Clcro,  aile  cui  nioltiplici  iitil 
(  ({iiesiti  finir  oggelto  non  aveva  sin  àllora  rispti 
i*!ic  pero*  in  data  30  Gennaro  1838  diresse  a  talto 
<'lero  di  Gnesna  e  Posnania  una  Circolare  in  idiQ 
i'olacco,  ove  con  lingiiaggîo  Apostolito  si,  ma  ben 
x-rso  da  quello  descritto  ncIla  Ûazzetta  di  Stato  diB 
liiio  ''')  .  riferi  le  trattative  iiiulilmcnte  avute  col  B^ 
^liiûslero  e  coi  lie;  protcstù  ilt  persîstere  uel  suo  |f 
])Udito  ,  perche  non  poleva  ne  uiacchiare  il  eacro  ctf 
tere  di  Vefcovo ,  ne  farsi  reo  d^  infedellà  innanii 
I)io.  ni'  rompcrc  Tunilii  col  Capo  délia  Cbîeaa,  rii 
liaiulogli  airorecciiio  la  voce  di  Gregorio  XVI,  che 
toj-iiD  ai  ISIatrimonii  niisti  condannù  qualunque  prû 
illecitainente  introdoita  nel  liegnu  di  Prussia  a 
t!U)  il  acnso  genuino  del  Breue  di  Pio  VIIl^  di 
me;  osservo  di  essere  ad  ogni  costo  in  obblko 
(  surlare  il  CIcro  al  niantenimento  dei  principii  di 
(Miicsa  CalloIIca  a  nornia  délia  Beuedettina   Coatitutif 

0  del  riàpcUivo  Sînodo  Diocesano,  diclitaraiido  di 
i;!iire  in  cib  Pesenipio  di  lanti  Santi  f^èscovi^ 
iif.r.lic  di  S.  Statiislao  :  le  (juali  parole    non  eaprioM 

1  :M'lamenle  l' iiitenzione  di  prir.ii*onarsi  collo  stei^so  Sai 
\"t8cuvo  ncciso  prr  mario  del  Re  di  Polonia  Bol 
.\io   IL   e  venerato   quai  Marlire ,    coiue    afferou 


*)  Con    un    lîn^iiagtrîo,    flice   il  Governo   nella    sua   Mi 
r^treiiianieiitt  aumiuso  ed  afiutto  dîmeutico  del  rupetto  dovato 
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mung  verDÎchler,  da  aie  in.  ihrer  Erklaruog  angîbtf    ûe 

]iabc  9,de88halb"  den  Rekurs  an  den  heil.  K5tiihl  yerbifi« 

dert ,   weil  sie  voraiis  sah ,    dass ,  im  Fall  einer  formllf 

chen  Anfrage,    wie    sie   der  Ër^isçhof  vpn   Diinin   su 

jnacben  beabsicbtigle ,  der  piipsllîche  Sluhl  als  Centruin 

der  Einlieit    der    katboiîschjen  Kirche    sich    verpflicbtet 

liahen  -wîirde,    die  abatrakte  AHgemeinheit  der  kîrchlU 

clien  Regeln   und   Satzungen  wieder   in  Erinnerung  zu 

bringen. 

i  Der  Fràlat,    welcher   mm    eînsah,    dass  aile   seine 

^  '    Bestrebungen  bei  dein  këniglîchen  Miuisteriiim  'und   bei 

«    dem  Monarcben  selbst  vergeblicb  seyen,  konnie  an  sei- 

0    nen  heiligen  Pflichten  ntcht  zum  Verrather  werden,  und 

^    fand  sich  somit  in  die  Nothwéndigkeit  versetzt ,  seinem 

^.    Clerud,  welchem  er  aiif  vielfâhiges  Andringen  bis  dahin 

^    nur  mit  Schweigen  geantwortet  batte  ^    von  seinem  bis- 

j   herigen  Wirken  Rechenscl^aft  abzulegen.    Desstialb  rich- 

^   tête  er  am  30.  Januar  1830  an  den  Clerns  von  Gnesen 

^    und    Posen    eîn    Rundschreiben    in    polnischer  Spracbe, 

,  "worin   er  mit  apostolischer  Ausdrucksweise ,   und  ganz 

j^   nnders,  aïs  die  prenssische  Staatszeitung  es  schildert*), 

_^   die  erfolglosen  Unterhandlungen,   die  er  mit  dem  Mini- 

L   steriiim  und  dem  Kônîge  batte,   mîttheih,  und  sein  Be- 

liarreh  auf  seinem  Entschiusse  bestStîgt,  denn  er  kônne, 

j    sagt  er,  das  heilige  Amt  eines  Bischofs  nidit  beflecken, 

Aoch  sich  vor   Gott    des  Unglaubens   scbiildig   matben, 

noch    das  Band    der  Einheit   mit   dem   Oberhaupt  der 

nj    Kîrçhe    zerreîssen ,    da    die    Stimme  Gregors  XVf.  ihm 

L    stets  um  die  Ohren  tune,   der  hînsicbtlich  der  gemisch-^ 

-     |en    Ehen   jede    auf  unerlaubte  Weise   im  Konigreiche 

^    Preussen  eingefîihrte  Praxis  verwerfe,    welebe  dem  un- 

.     verfâischten  Inbalt  des  Brève  ^apst  Pins  VIIL,    seYîgen 

Angedenkens,  widerstreite.    .  , 

^  Der  Pralat  bemerkt,  er  fiiUle  sich  auf  jede  Gefahr 

liin  verpflichtet  y  seinen  Clerus  zu  ermahnen,  daês  er 
fest  an  den  Gruudsatzen  der  katbolischei!  Kirche  halte, 
'^  vrie  sie  i^i  den  No;rmen  der  Konstitution  Benedikts  und 
den  einscblagigeu  Statuten  der  Diiicesan-Synoden  ausge- 
driickt  seyen ,    und  erkliirt ,    er  yrerde  hierin  dem  Bei- 


*)  Die  Regieniag  sagt  ia  ihrer  DenkacbriflTi  das  Randaclireibea 
I  Béy  io  claer  hdchat  aafgeregten  Sprache  unter  gânilicher  Hlntao- 
w     setzuDg  der  Obrigkeit  tchuldigen  BlirerbieiuDg  abgefaaat. 


partiti  reltffi 
to  dallo  siesso 
dic/iiarazione 


8t  non  c 
bIIi  piaoA  oBMi 
di  BflDedetto  S 
Febbraro  1838 
ai  Parrocbi  sotl 
/ïcio,  et  beaef 
monit  Mùti  It 
■uents  U  prome 
nellft  Religiaoe< 
gînnzioDa  appall 
qyaift,  msDire  | 
■i  Mairimonii  a 
prontôisa^  «  u 
chw™  ed  espiicii 
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pielc  80  \ieler  heillgen  Biscliofe  und  auch  deiti  des  18S9 
leiligen  Slanislaua  folgea;  diesa  Worte  des  Prâlaten 
'râcken  nîchu 'wenige^  als  die  Tendent  aii&,  sich  mit 
tem  heiiigen  Biachofe  selbat,  der  von  der  Hand  Boles- 
Aus  il.,  Kunigs  von  Folen,  getudtet  wiarde  und  als 
ASrlyrer  verehrt  wird,  zu  vcrgleichen,  welche  die  Re- 
jeruiig  in  ihrer  Denkschrift  darin  fiiiden  wolUe  *)• 
km  Sciilusse  scliarfte  et*  es  den  Pfarrerii  ein,  sein 
lundschreiben  ihren  Gemeinden  bekannt  zu  macheuy 
ind  beaonders  die  katboHschen  Mîitter  und  TÔchter  zu 
rmahneu,  aie  mochten  aich  von  den  ehelichen  Verbin- 
lungen  mit  Peraonen  verachiedener  Konfeaaion  ferne 
ahen. 

Dièse  Ermalinungen  dea  Priilaten  atîmmen  mit  den 
reaetzen  der  Kirche  und  mit  den  Grundaatzen,  ^welche 
lua  VIIL  in  aeinem  Brève  auaapracb,  ganz  uberein^ 
nd  tragen  dnrchaus  nicbt  die  Farbe  der  Aufreîzung 
er  Relîgionaparteien  gegen  einander,  vreiche  dieaelbe 
legierung  in  der  mit  ihrer  Erklîirung  verbundenen 
^eukachrift  ihnen  geben  vrollte  (Document  Nro.  VI). 

Nur  uni  seineu  Clerus  formlich  an  die  strenge  Be- 
bachtung  der  oflt  er\vahntenKooatitution  Benedikia  XIV. 
u  erinneruy  erlieaa  Hr.  v.  Duniu  am  27.Februar  1838. 
ine  Inatruktion  in  lateinischer  Spracbe,  in  wéicher  er 
^iuen  Pfarrern  unter  Androbung  der  Strafe  der  Suar 
tnaiou  von  der  Auaiibung  der  Redite  der  Weihe,  4^r 
uriadiktion  und  dea  Genuaaea  ihrer  Pfrûnden  befahl, 
ei  gemiachten  Ehen  die  kirchlicbe  Einaegnung  ferner- 
in  nicht  mehr  zu  ertheiien,  wenn  uicht  daa  beaoudere 
^eraprechen  vorhergehe,  aile  Kinder  in  der  kalholiachen 
Leiigion  zu  erziehen.  Zur  Bekrâftigung  dieaea  Auftra* 
es  berief  er  aich  umaichtavoU  auf  daa  Brève  ^iusVIII., 
relchea  die  gewôhnlichen  Garantîeen  vorachreibt,  die 
ioer  gemiachten  Ehe  vorhergehen  aollen,  und  mit  gjei- 
hem  Gewicht  auf  die  Ablegung  dea  erwShnteo  Ycrspre- 
bens  dringt,  îademes  iiberdiess  in  deutlicher  undîiber  je- 


*)  Hr.  ?.  Donin  bekiagt  sich  in  der  Brklinnf ,  welchs  sr  in 
er  Mûochener  poliliichea  Zeitung  vom  l.Febraar  1839  abclrecken 
ess,  mît  Recdt,  dais  die  Preossiicbe  Staatsititng  scia  Wlrfcen 
nter  dem  unp^nnf tigsten  Lichte  dsntellea  wollte,  Mfm  de  die  Mei- 
ing  su  verbreiten  fuchte,  er  habe  sieb  Bit  dem  beiligen  Bftchofe 
tanfalaaa  deulialb  yerglicfaeo,  nm  aof  dss  Martyrthom  des  HeiU- 
BO  durcli  die  Haad  des  Kônigs  Boleslsos  tnauspielen. 


vile  roiesiut    v""    "^' 
«crisse    al    Re    i»    dal 

M.  ni/.). 


i 


NgI  volgefe  Ai  i 
iltl  Capilolo  di  Gaeti 
al  proprio  raslore  m 
ïoddisrszione  per.  la 
iloltrina  càtiolica,  ei 
vano  «Ita  flolorosa 
quest*  effelio  g!i  tpc 
quai  inlerprete  «Ici  11 
a  dUpoiiztone  H  lui 
rescero.  ComnoBao 
t&Dto  onorava  la  rel 
rette  loro  il  Ifi  Mar 
qnale  dopo  avcr  pal« 
(Urli'  fermi  «    fedeli 
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welcben  die  seehorglichen  Ermaltniiiigen  des  Bidchofs 
1er  Ffarreis  erfolglos  zeyn  soUtea,  re6tBelzt,  dasd  (1er 
lUiolische  SeeUorger  sich  dann  liScht  nur  jedeb  heîH- 
n  KUu8,  wodurch  er  die  nachher  âtaltfindende' elie- 
;he  Verbinduug  ebrën  wûrde,  sonderiï  auch  eiiier  je- 
m  Haiidlung,  wodurcb  er  aie  zu  billîgcti  scheinen 
înute,  enlhalten  miisse.  (Ookinnent  Mro.  VU). 

Der  Erzbiscbof  luachte    dabcr    nur   voii   der    ihin 
btibrendeii  Jiinsdiktiou  Gcbraucb,  indeiii   er  die  an« 
ifiihrte    Instrtiktion    an    seiuen    Clerus    richtete,     und 
iDn  liiefiir   nicbt  der    welllicben   Obrigkeit  gegeuiibei:  - 
s  verantwortlicb  erscbeinen  *)• 

Wie  sebr  ihm  aber  der  Schrilt  bei  seîner  iinge- 
einen  Ehrfiircbt,  ilie  er  als  getreuer  XJiiterihan  stets 
gen  die  hùchste'-wieltliche  Macbt  an  den  Tag  legte, 
jmniervoll  war,  gèht  -aus  dem  Schr)!iben  klar  liervor, 
is  er  ain  10.  Marz  1838  an  den  Konig  ricbtele.  (Do- 
iment  Nro.  VIIL)  ■ 

Im  Laiifevo  betriibeuderUmstandedacbten  dieDom- 
irren  des  Kapileh*  von  Oiicsen,  es  gebùbre  sicb  ^vôbl, 
rm  eigenen  Hirteny  èift  iîusserliehes -Zeiigniss  ihrergro- 
en  Befriedigung  xu  geben,  în  Beziebirng  aiiF  die  Fe- 
l^keit,  mit  \ïelcher  er  die  kalboliscbe  Lebre.  vertrete, 
id  zugleicb  des  Antbeils,  welcben  sie  an  seîner 'trau- 
jèn  Lage  niibinen,  Zu  diesein  Beliiife  sandten-sîe  .ei- 
in  Priester^  Hrn.  Przytiiski,  als  Dolmetscher  ibrertie- 
lAungen  an  ihn  ab  und  stellten  ibr  eîgeiics  Verni O^en 
»rkonimenden  Falls  unbediugt  zu  sciner  Verfugutig. 
Bfrtihrt  iiber  dièse  Haudlnng,  i;\-e1cbe  dein  fromnieh 
fer  seîner  Doniheiiren  sebr  zur  Ebre  gereîcbte,  riçh- 
lè  Hr.  V.  Dunin  unlerni  16.  Mârz  ein  Tertranlicbcs 
ibreiben  an  sie,  in  welcliem  er  ibnen  seine  ZufriedV>h- 
lit  dariiber  ausdrcîckte,  sic  tn  der  heiligen  Religion  stâiid- 
it  und  treu  verbarren  zu  sehen,  und  sodann  bin/u* 
gte,  er  sey  iibérzeugl,  dass,*  w'enn  er  fèmals 
icli    den    bob  en    Katbscblîisscn    Gottos    ge- 


*)  Dennocli  trog  die  preoMÎscbe  Regienmg  kein  Bedei^efr-^  ia 
cr  Denluclirift  in  sagen:  „der  Erzbffchof  hnbe  sich  (îïideai  er 
s  Instniktion  în  Umlauf  set^te)  eine  seine  Befugnisse  weir  iQher» 
irelUndè,  ungesefiliche  Jnrisdiktion  tin^reinasst  <  in  der  AMcbt, 
né  Diëicefan-G^tlkhen  «ar  Uebertvettfrf^  <lef  i.ao(les<r<.*setze  nr 
lelten." 
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1839  daloso  eaempio  del  Capitolo'^di  Colonia,  3  quh 
innanzi  al  Capo  Supreaw  délia  Chiee'a  mi  permiu 
di  acciisare  il  sac .  Jegiiiimo  Paetore.  Bcsâ  anH 
solamente  îd  .vîsta:  il  fatio  di  sua  positiva  prigiomii  i 
uon  già  quelle  délia  sua  pereeeuMÎonep.moukm  atortonb 
supporre  il  Goyemo  *)  esprease  iliPreJato  nélla  tlHMi 
'leltera  la  coh^reDÎema  di  aospender*  Jnquel  €amk 
niiisica  ed  il  siio/io  jdtlk:  Campao»  jmUb  '.Ckmeem  (fimi^ 
mento  N^.  IX.).         ■   !  ..  .«  .s  j  1    • 


.•  .1 


,  « 


•  •  I  i 


1   »       ■ 
II' 


Intanto  sotto  il  giorno  12AprUe  fu:  diretlo'  «  fA 
dit!  Cattoiici  del  Gran  Ducato  di;/Po8n*iii«  ua  1^ 
Manifesto,  col  quale  il  Mônarca  4ie  Pruaaia  pakiawi 
vivo  8110  dispiacere  Dell'  aver  conosciuto  ^<  cfao  paM 
malintenziouate  cercassero  di  far  credftre',  STer  E^k 
mira  di  turbare  e  pregiudicai^ei  Cattoiici  ad  t 
bero  esercizio  délia  loro  JReligione  e  nella  oêi^ 
vanza  délie  dottrine  df lia  loro  Credenza*  Fer  A 
guare  anzi  ogoi  dubbio  intorno  ai  eourani  e  nafini 
auoi  sentimenti ,  dicliiarava  essere  il  suo  iio&f^ 
riamente  riuolto  a  proteggerli  nella  loro  Helin^ 
corne  fin  ad  or  a  y  cosi  in  auuenire '^^  ^  in  cei^ 
miùà  aW  j4Uo  di  posseaao  del  15  Maggio  18l5f^ 
di  non  soffrire  in  conseguenza  che  in  qualnad^f 
^etto  délia  dottrina  ecclesiaetica  Joaae  turÏMMi\ 
impedita  la  libertà  di  fede  e  di  coacienza  preaanm 
dalle  leggi  di  Stato.  Fiuiva  con  assicarare  ai  la^l 
diti  Cattoiici  la  steMa  libertà  di  coscienza  e  di 
onde  godettero  i  loro  Padri,  minacciando  .ezianÀ 
far  tutto  cadere  il  auo  rigore  aopra  chi  ardiaaa 
lin  tal  ordine  di  cose,  far  vacillare  i  audditi  nelia 
da  sulla  parola  del  loro  Re,  e  turbare  tanwore  e  t^\ 


*)  AnchB   su  tal  passo  duohi  giustamenie  lHanMigmar  ~^ 
vfscQvo   nella  sua  IMchiarazionê    dal   1  Febbraro    lQ39i  §tt 
Gaz^tta  di  Stato  di  Bêrlino   vçgUa  far  credmr^g  -di   «f«i 
tiUo  ,1b  sue  êteaëê  paroU,  . 

*^)  Çuale  êia  il  vero  Mnso  di  aiielle  Bsprwêsiomi  .eaaa=li^| 
oia,  cosI  anche  per  1'  avrenira**  abboêtaiwa  i^i-dimo&iwmm  àfé\ 
.dêl  Goperno  Prustiano» 
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fangeDgesetzty     oder    aiif    was     immer    f iir  1839 

•  inèWeise    in    d er  Ausubiing   saintes  Amtes 

^ehîndert  werdeii  spllte,  das  Kapltel  Von  OneseD, 

das    anstossige   Beispiel     des    Kapitels    von 

Colt)9    welclies  dem  Oberhaupte   der  Kirche 

i      gegenûber  sicli  erlaubte,  seinen  gesetzmassi- 

g>en   Oberbirten    ansuklageny    nicht  nachabmen 

ï      vrûrde.      Nur    fur  den  Fall    aeiner   wirklicben,    tbat- 

sachlicbenGefangensetzungy  und  nicht  seinerVer- 

fcrlgung,    'wie    die   Regierung   mit  Unrecht    folgem 

\^ollte  *)f  drfickte  sich   der  Prëlat   in    seinem  Schreibeu 

dahin  ans,  dass  es  schicklich  seyi  in  dièse  m  Falle 

die  Musik  und  das  LUuten  derGlocken  in  den  Kirchen 

einzuslellen.  (Dokum«  Nro.  IX.) 

Bi  Mittlerweile  erging  unterm  12,April  an  die  katbo- 

1    lischen   Untertbanen    des  Grossherzogthums   Posen    ein 

f    konigliches  Manifesta   in  welchem  der  preussiscbe  Mo- 

m    narch  sein  lebhaftes  Missfallen  darnber  aussprach ,  yer- 

•^   nommen  zu  haben,   dass    boswillîge  Menscben  glauben  ' 

Ëti   macben  vroUten,  Er  habe  die  Absichti    die  Katholi* 

b£  ken   in  freier  Ausiibun'g   ihrer  Religion  und 

i   in  Beobacbtung  ihrer  GlaubenssStze  zu  sto- 

4    fen.      Um   im    Gegentheile   Jedwedeu   Zweifel    iiber 

«    sein^     landesySteriichen     Gesinnungen     zu 

Ji    entfernen,    erkUrte    Er,     dass    sein    ernstlicher 

s(    l/Ville  dahin   gerichtet   sej,  ,  sie  wje  bisher, 

il    8  0  au  G  h  ferner**)^  dem  Besitzergreifungs- 

itii    Patente  Tom  15.  Mai  1815  gep&ss,    bei  ih- 

s;    rerReligion   zu    schiitzen,    und  daber  nicht 

t    su  dulden ,   dass  diedurch  seine  Landesge- 

21     s«tze    gebotene    Glaubens-    und    Gevris- 

|;    sensfreiheit  in  irgend  einem.Gegenstande 

^    der  kirchlichen    Lehre    gestôrt    oder   g  e- 

,,:    h  e  m  ni  t  w  e  r  d  e.      Zum   Schlusse    verbiirgte  Er   den 

0    kathoiischen  Untertbanen   dieselbe   Gewissens-  )ind  Ke- 

yi   Jigîonsfreiheit  y    deren    ihre  VSter    genossen,    indem  er 


*)  Anch  hiofichtlich  dieser  Stella  beklngt  ticli  der  Herr  £n- 
blscbof  ih  seiner  ErklSraog  Tom  1.  Februir  1839  mit  Recbt,  dais 
die  BerliaeY  Staatsieituug  seinea  "Worten  eine  faischo  DeotUog  ge- 
gcbea  balie* 

**)  Welcbes  der  wabre  Sinn  der  Worte  —  ,)wie  bisber, 
BO  anch  feraer^  —  ley,  leigen  die  Haodlaogea  der  preiuii- 
•chen  Regiemng  znr  Genfige. 

Kouu.  Série.     Tome  VU.  ^y 
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\tM  monta,  cha  sTcva  fin  dlon  lent*  ftar  loro  U  dipm 

Comunioni  di  Relig''-  '''■—'- ■'    '  *- 

{DocumtiUo  N^.  X.> 


Comunioni  di  Religion»  Chruttana  n»    tue*  Ah 

-  xî 


ftla  îpduno  ai  ctr^erebbe  di  coaeiUar*  i  fciilïwrt 
ettéroKti  in  quetto  Hanifstio  ai  ludditi  Cattolid  H 
quelli ,  che  lo  atewo  Sovrtno  -di  Fruuîa  'aaprwH  «I 
giorno  Diedeiimo  12  Aprîle  ÎD  un  Oidîna  di.  Galiîwt 
îndiriEzal9  ai  tre  Hinisiri  Alteaatein ,  Rodpv ,  •  Ws 
ther.  Qiiivi  8.  M:  si  dolw  amaramaDte  delU  taaàtk 
dell*  ArcivescQTO  pet  aver  volulo  colla  nota  lattnt  h 
slorala  antiiiUara  aella  tua  DioceN  la  pretnMi  coamhÉI 
dîne  intorna  ait  eccletiaëtica  baneai*ione  dâ  Mt 
trimonii  miêUf  conauetudîne  {dïceva  il  JfU)  ooim 
nantt  colle  Uggi  délia  Statoi  rilevà  chs  BiOîâtta  CM 
dotia  del  Prelato  en  contra  Ut  tovrana  9ua  va&Hli 
a  lui  manijestata  col  Régie  Ordi/ie  del  30  Deem 
bre  1837»  ed  il  giurameiila  di  spécial*  Jedeltàim 
obbediensa  preitato  al  Sovraoo  nel  prender  poMMi 
deir  Arcivaacovalo  :  pcr  lo  che  fh  sentira  di  aven  ■ 
ben  fondalo  motivo  di  ritirar  da  lui  la  tua  -im 
rana  approvasibne  e  di  rendergli  irrtpoaeibiU  i 
auo  ulteriore  miaietero,  Sûggiunie  perà,  cha  pria 
di  far  u)o  di  tal  pieno  potere  délia  eua  Sovranffi 
volevi  BoltopoRc  l'Arciveicovo  ad  iin  ProcnagOy  m 
dargli  tempo  di  conoscere  i  tuoi  travieanenti ^  «a 
la  aua  difeaa  {Dacumento  2^.  XI). 


In  rcallà  con  altr"  ordine  di  Gabinelto  dal  i 

^orno  12  Aprile  Sua  Maestà  partecipù  ni  Sig.FIottwd 
Primo  PreiideniB  delln  Prorincia,  I'  ordine  coDfaomi 
raneameole  indirizEsto  ai  tre  summenzîonati  Ministï^ 
gl'  iogiiinse  dî  fare  nel  Regîo  auo  Nome  uaa'  oïSàA 
cornu nicazioue  a  Monsignor  Arciveacovo  autl*  O0ll 
deUa^  conlroveraia  (Dacumenta  TV.  XII),  HocaM 
perciù    il  Minialro  nel  giorno    19  de!  detto  meM  pttm 
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sugleich  Jeden  nrit  der  Sirengo  der  flim  von  Gott  ver-  1889 
lîehenen  MaclitvoUkoiiiiiieiiheit  bedroht,  der  sich  unter- 
fangen  wurde,  diesen  Zustand  iindem,  das  Vertrauen 
der  Unterlhanen  auf  das  Wort  ihres  Kënigs  wankend 
maclien  und  die  Liebe  und  Eintracht  stOren  zu 
voUeiii  in  vrelcher  bûher  dieverschiedenen  christ» 
lichen  Religionsparteien  in  seinenLanden 
nebeneinander  gelebt  habeiit     (Docum. Nro. X.) 

Aber  umsonst  "wiirde  man  versucfaen,  die  in  dîe- 
sem  Manifest  an  die  katholischen  Unterthanen  ausge- 
drîickteQ  Gesinnungen  mit  Jenen  zu  Tereinbaren ,  vrel- 
che  derselbe  Monarch  an  demselben  Tage  *-  12..  April 
^-  in  einem  an  die  drei  Minister  Altenstein,  Rochovr 
und  Werther  gerichteten  Kabinetsschreiben  aussprach. 
Hier  bekiagte  sich  8e.  M9je8tlit  bitter  iiber  das  Verfah- 
ren  des  Erzbischors,  indem  dieser  diirch  seinen  bekann- 
ien  Hirtenbrief  in  seiner  Didcese  die  sogenannte  Pra- 
xis in  Betreff  der  kirchlichen  Einsegnung 
gemischter  Ehen  habe  aufheben  vroOen:  eine  (wie 
der  KSnig  sagte^  mit  den  Staatsgesetzen  iiber- 
einstimmenae  Praxis;  ein  solches  Verfahren  des 
Priilalen  séi  gegeu  8einen  ihm  mittelst  kônig- 
lichen  Befehls  vom  30.  December  1837  erOff- 
neten  souyerSnen  Wi^en,'  und  gegen  den  bei 
Besitznahme  des  Erzbisthums  dero  Kônige  geleistetén 
Eid  der  besonderen  Treue  uhd  des  Gehor* 
aam  s;  desshalby  hiess  es  weiter»  habe  Er  auch  wohl- 
begriindete  Ursache,  ihm  seine  allerhOchste 
Approbation  zu  entziehen,  und  ihm  seine 
-weilere  Amtsftihrung  unmoglich  zu  machen. 
£r  fiigte  )edoch  hinzu ,  dass  bevor  Er  von  dièse  m 
seinen  Tollen  Hoheitsrechte  Gebrauch  machen 
vrerde ,  Er  den  Erzbîschof  einem  Prozess  unterzîehen 
wolle,  um  ihm  Zeit  zu  lasien,  seine  Verirrungen 
zù  erkennen,  und  seine  Vertheidigung  zu  fiihren.  (Do- 
kument  Nro.  XI). 

Wirklich  seizte  Se.  Majestfit  durch  ein  anderes  Ka- 
binetsschreiben Yon  demselben  Tage  (12.  Api^il)  den 
OberprSsidenten  der  Provinz^  Herrn  Flottvrell,  von  ^em 
an  die  obenerwShnlen  drei  Minister  erlassenen  Befehie 
in  Kenntniss  und  trug  ihm  auf,  dem  Herrn  Erzbischof 
in  Seinem  konigl.  Namen  eine  ofGcielie  ErofPnung  iîbet' 
die  in  Rede  stéhende  Streitfrage  zu  machen.  (Dok- 
ment  Nro.  XI)).      Demnach  ver  fiigte  sich  der  Pr&%vi«vA 

yy2 
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lgS9  il  Prelato  gli  dichiiir&  alla  pmeou  di  pi&  OlBcUr  M 
Goyerno  e    di  varh   Membri  del  Cap^lo    di  Po0ani% 

second  o  le  Sovrane  ifIruEkMii,   CHE  Sua  Mamêià  99^ 
leva   rigiiardare  il   êuo  troêemrêth  ooma    utÊa  m» 
plice    erronea  inietpreiazione  dêUa  mua  pannom§^ 
qualora  egU  slenao  •  poleêêe  rioMOBCBrm  pmr    êoIê  U 
proprio  coategno^  e  fo990  ddêpoMio  a  rimiabiUrf  tm^ 
dîne  légale  riifoeanao  in  iêiramùmi  date  '  al  Ofaraf 
CHE  qualunque  limiiOMione  délia  liberià  d£  CH^ 
cienza  dei  suddM' Cattolici  in  queêto   ad  ia  e/d 
altro  argomento  eccleêiaëiido  pra  pffatto  in  ^^flfÈA 
zione  oh  Regio  polere  ;  CHE  neêêuna  t^ialeaMa  «h 
rebbe  fat  ta  a  quaUipoglia  Eecle9ia»iico    Mi-  fmelê 
d^  Matrimonio  misto^  ma  CHE  ait  incaairo  mpIi 
la  Maestà  Suajedele  a  queste  maêrnneaom  mardie 
per   toUerarct  ne  pèrmetteuMm^   gianunai  ad  we 
Veacovo  di  pioleaiare  Ip  coscien.Me  colla  minaçea 
di  caatighi  a  quëgli  Ecctesiaêiici,  i  quaii  ceUin^ 
sero  Matriuionii  senxa  chiedere  una  précédente  jr^ 
messa  relaiiua  alla  educazione  dei  Jiglii  irtrfiîfiflm^ 
€^û   V  illégale  troagresaione   délie  eompeienti  am 
attribi^zioni  nella  eccleaiaaiica  diaciplina  fino  eih 
pretenaioni^  di  cui  Monaignor  Dunm    si    era  rem 
rolpepole'  coït  Ordinanza  dei  27  Febbraro  1838*1 
Dopo    di   che   il   Ministre^  accorda   ail*  ArciTeacov»  ■• 
brève  spazîo  di  sole  ore  24  per  emettera  in  iscritto'  ui 
dicblarazioiie  .corrispondente  air    espettextono    éd  B% 
intimandogli  iosieme  che  ahrioienti  sarebbaai    prooadM 
contro  di  lui  ail'  aperfura  di  iina  légale  inquiaMtiOnty  s 
che  gli  sarebbe  nel  caso  proibîio  di  emanar»  au  tal ^ 
getto  quaUiasi  ordine  1  e  di  roantenerne  corriapondani 
p^  lettera. 


*)  Sono  qiteëti  i  prtciii  termina  délia  MeRibria    ngùtmia 
Dichiarezione  Priu^imna  dei  Si  Ihcembf  1838. 
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am  19.  desselben  MonaU  su  dem  Prâlaten,  und  erkUrte  ISSK) 
ihm    in   Gegen vart   mahrerer   Regieningabeamten    tind 
MitgUeâêr  des  Posener  Kapitelt,  in  Geiniusheit  der  kë- 
nigl.  Befehler  ,,Se;  MajestSt  wolltén   sein  Ver-       * 
gehen  noch  als  eine  bloas  irrthiimltclie Ver- 
kennung    seines  Standpunktes   betrach- 
ten,  wenn  er  seine  Handlungsweise  seibst 
alseinesoicheansiierkennén,    uhddem* 
gemSts  iinter  Aufhebung  der  Ton  ihm  an  die 
Geistiichen  gerichtetenVerfugungen  die  ge- 
setzliche  Ordnung  vrieder  herzustellen  b  e- 
reitsej;  jede  Besc  hr  S  n  k-ii  n  g  d  er    Gevr^is- 
eenafreiheit    A  11  e  r  h  ochs  ti  hr  er  katholi- 
achen  Unterthanen  in  dieser,   vrie  in  jeder 
andern    kirchlichen  Angelegenheit  sey  dem 
allerhcichsteïi  Willen  8r.  konigl.  Maje- 
atSt    ganz    entgegen»      Keinem   Geiatli- 
chen   solleZwang  aDgethan\^prdeiizur 
kirctalichenEinsegnungeinergemisckten  Ëlie^ 
wogegen  aber  aueh  Se.Majestlîty  jeneai  Grnnd- 
aatze  getreu,    eben  so   wenig  jemals  dulden, 
oder    einem  Bischofe  «gestatten   wûrden,   seî- 
nerseits  einen  Gewissenszwang  durcbAndro- 
hung   Ton    Strafen    gegen    diejenigen  Geistii- 
chen,  welche  dergleichen  EKen,  ohne  vorher- 
gegangene  Versprechen  der  Verlobten  in  Be- 
treff  der  Kindererziehung,    durch    die  kirch- 
liche  Einsegniing  vollzieben   —  einzufiihren^ 
und    eine   solche    gesetzvridrige  Ueberschrei- 
tung  der  ihm   zustehenden  Kirchenzucht    bis 
ZI1    |ener   Anmaassung,    deren    sich    der    £rz- 
bischof  in  sein^er  Verordnung  vom  27.Februar 
schuldig.gemaGht  habe,  ausziideh  nen  *V'.  Hier- 
an  f  gestattele  der  Président  dem  Erzbisehofe  aïe  kurze 
Frîst  von  24  Stunden,    innerhalb  welcher  er  eine    den 
Krwartungen  des  Kdnîgs  entsprechénde  tehriftliche.  Er- 
klSrung  zu 'geben   habe,    widrigenfalls  zur  ErôfFnung 
einer  gericbtiichen  Untersuehiing   gegen  ihu  geschritlen, 
und  ihm  verboten  wurde,  iibef'  dîesen  Oegenstand  was 
immer  fôr   einen   Befehl    zu    erlassen,   oder    brieflicbe 
Korrespondenzen  zu  unterhalten. 

V  Diess  sind   die  geaauen  Worte  der,    der  pireuMÎMbca  E  r- 
klaruDg^om  81,  Oeccaiber  1888  beîgerugteu  DeakschrifL' 
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1899  Nel  segiientè  gternir  20.  Aprilo  Montlgnor  «ANt- 
TttcoTO  dîchiarà  per  itcritto  al  fiigk- FlottweliriiilMn 
tua  persuatioQe  di  aver  dir^o  al  Ckro  la  lettsM  hf- 
storale  del  27  Ftfbbraro  ptv  doTara  di  coacianka  vana 
la  Religione  Cattolicaf  a  di  attûna  rasponaabito  aak 
taoto  a  Dio  ad  alla  Santa  8ada>  trattandoai  di  uo'  a§» 
gelto  ^  çke  non  iiguardaTa  ^  puntô  i  mpporti  eiviU  a 
politici  di  suoi  Dioce»ani  eo\  Rni»  uoTemo;  attaill 
di  eMei^  gratistino  alla  dagoariona  dal  Ra  nel  htfi 
partecipara  f  cha  non  era  affatio  ^uOi  sot^rana  votêfs 
il  coatringere^  il  CUro  CattoUfio  a  benodire  i.JÊÉh 
trimonii  nUati^  se  a  eib  si  opponssssro  le  gressA 
AÎoni  délia  Cattolioa  Chiesa  |  a^nnsé  cha  wrriaaia 
cosl  cessato  affatto  il  principal  notivo  di  aua  doglUam^ 
e  che  perci&  sparava  di  vadar  rimoisa  au  '  ta|  •  paaia 
tune  la  difficoltà  al  libaro  aaercizta  dalP  EcdeaiailiBa 
Ministère.  Al  aual  fine  rappi^eeent^^  CHE  doTai«  ai* 
sere  in  libertà'  ael  Parrochi  di  aTrartlra  nai  Matriaa 
nii  mîtti  la  parte  Cattolica  suU'  obbliga  cha  le  «jona  dl 
educare  cattolicamente  la  Proie  da  naacate;  CHE  fa 
forza  anche  délia  Regîa  Dichiarasiona ,  ae  le  condisioBi 
mancasseroi  dpveva  il  Clero  ricueare  le  prodemaami 
e  la  benedizione  nusiale,  rimanendo  altreal  eaduaa  h 
parte  Cattolica  dai  Sagramenti,  oome  infedele  ai  pria-. 
cipii  délia  sua  fede;  CHE  infine  niun  VescoTO  avrlAba 
potuto  essere  impedito  di  esercitare  il  suo  diritto  di 
soryegKare  e  punire  giusta  i  Canoni  il  prbprio  Clara 
in  caso  di  trasgressione  i  e  tanto  pin  doTendoai  aliai- 
nare  un  abuso  inyalso  contro  le  massima  delta  Cliisra^ 
,  che  compromeiteTa  la  stessa  unitk  dalla  dottrina  e  dia- 
ciplina  cattolica.  f    . 


Nella  fiducia  che  in  forsa  délia  Sovrana  auepi 
Dîchiaraziene  fossero  rimosse  siffatte  difficoltà,  Mea- 
sîgnor  Dunin  dichiarà  al  8ig^  Flottwell  di  eaaar  pronto 
a  dare  col  niesv>  di  un*  altra  lettera  Pastorale  le  cotri- 
spondenti  istruzioni  al'  suo  Clero.  Protesta  iaoltre  di 
non  aver  con  quella  del  27  Febbraro  avuto  intensieiia 
di  sollevare  il  popolo  contro  V  ordine  legcUe^  di  non 
ayer  emanato  alcuna  nuoua  ordiuazione  ^  ma  di  ayar 
soltanto  rîchîamato  alla  osservauza /^a/z^/c/uaaÂ/ne  nre* 
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Am  folgendeh  Tage,  20.  April,  erkiarle  der  Herr  1839 
Erzbischof  dem  Herrn  Flottvf ell  schriftUcky  aeiner  inni- 
gen  Ueberzeuguog  nach  habe  er  durch  'seiaen  Hîrten* 
brief  Tom  27»  Februar  eine  Gewifleeospflicht  g^en  die 
katholische  K^irche  erfiUlti  und  sey  darîiber  nur  GoU 
und  dem  heil.  Stuhle  Rechentchaiil  achuldigi  indem  es 
sicb  hier  TOn  einem  Oegenstand  handle,  der  mit  den 
biirgerlichen  und  politiscben  VerhSltuiaseD  selner  Dio- 
cesaneo  zur  MdiigL  Regîerung  aicbt8  gemein  habe;  er 
bezeiigte  seine  grosse  Dankbaikeit  fur  die  Gnade  des 
KonigS)  indem  Se.  Majestiît  iha  versichern  liessen, 
dass  es  nicht  Ihr  alierhochsler  Wille  sey,  den 
katholischeii  Clerus  zur  Einsegnung  gemisch- 
ter  Ehen  zu  zwingen,  wenn  die  Gesetze  der 
katholischen  Kirche  dagegen  seien;  er  Itigte 
binzuy  dass  er  auf  dièse  Weise  den  Hauptgrund  seiner 
Beschwerden  fîir  beseitîgt  beiracbte,  und  dass  er  dalier 
boffe,  in  dieser  Beziebung  aile  Scbwierigkeilen  in  Be« 
ireff  der  freien  Ausiibiing  der  geistlicben  Amtswirksam- 
keît  binweggcrSumt  zu  sèhen.  Er  stellte  daber  Tor, 
dass  den  Pfarrern  freistèhen  musse,  bei  gemischten  Ebe- 
biindnissen  den  katbolischen  Tbeil .  auf  die  ibm  oblie-  - 
gende  Yerbiadlichkeit  der  kathotischien  Rindererziehung 
aufmerksam  zu  machen;  dass,  auch«  kraft  der  kônigl. 
ErklSrung,  im  Falle  die  Bedingungen*  mangelni  der 
Clerus  die  Verkiîndigung  und  die  Einsegnung  verw^eigern, 
und  der  kjstbolisçbe  Tbeil ,  als  den  Grundsâtzen  seines 
Glaubens  ungetreu,  von  dem  Empfang  des  Sakraments 
ausgeschlossen  bleiben  musse  ;  dass  endlich  kein  Biscbof 
die  Austibung  seines  Redites ,  den  eigenen  Clerus  in 
Uebertretungsiïillen  nacb  den'Kanones  zu  strafen,  batte 
▼erhinderl  wei;den  diirfen,  und  dass  ein  gegen  die 
GrundsStze  der  Kircbe  eingerissener  Missbràuch  um  so 
mehr  abgestelU  werden  musse,  als  er  selbst  die  Einbeit 
der  katholiscben  Lebre  und  Disciplin  gefUbrde. 

Im  Vertrauen,  dass  durcb  die  obenerwSbnte  ko- 
niglicbe  ErklSrung  die  Scbwièrigkeiten  geboben  seju 
dûrRen,  erkl&rte  sicb  Hr.  v«  Dunin  bereit,  dem  Clerus 
die  entsprechenden  Weisungen  mittelst  .eines  andenT 
Hirtenbriefe^  zu  ertheilen,  Er  betbeuerte  iiberdîes, 
dass  er  mit  jenemTom  27.  Februar  niemals  beabsiebtigt 
babe  ,  das  Volk  gegen  die  ges  et  zlicbe  Ordnung 
aufzureizen;  dass  er  keine  nene  Ver  ordnung  er- 
lassen,  sondem  nur  die  uralten  kircblicben  Vor- 
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1899  scrizioni  ecclenoêtidte  9  como  dorera  un  Ardiretooro 
nello  staio  ognor  pià  iriêto  deUa  ma  Chiesa;  èi 
esiere  dispiacentiaumo  cho  contra  la  sua  intenmioaê 
ayesse  aTUto  luogo  in  alcunap^rte  deUa  PrOTincia  qmk 
clie  tumuUOy  ma  questo  doveni  UDicamonta  atlxibiiira 
alla  maniera  clamorofta ,  con  cui  It  CiTili  Autcniià  rili- 
rarono  dal  Clero  la  detia  sua  Pastorale.  Ténnui&  aon 
dire  che  lo  spazio  di  24  ore  era  troppo  brave ,  paneU 
egli  nello  atato  di  sua  êaluie  inadKdiia  potano'  m. 
oggetto  A  grave  emettere  la  oiFerta  su|i  dicliiainuûoney  a 
preg&  il  Présidente  ^  Toler  intaoto  iarla  conoackia  a 
Sua  Maestà  ed  assicuraria  in  pari  tempo  cha  in  êêêUêI 
le  case  temporali  era  pienamente  cbWlo»  fedele\  a 
90ggetto  M  êuo  Monarca  {JDocumento  JN^.  JUII^ 


Spedîta  al  Sig.  Flottwell  siffatta  lettera,  Monaigaar 
ArcivescoYO  ne  scrissè  nell'  indomani  (21  Aprilo)  un'al- 
tra  al  Capitolo  di  Gnesna ,  notificandogli  il  auo  giaUb 
e  contentamento  per  la  comunicasione  riceTUtn  ddP 
Ordine  di  Gabinetto  diretto  il  12  dello  stesso  maaa  al 
siiddetto  Présidente^  ove  Sua  Maestà  erasi  degnaia  A 
dicJùarare,  che  ffigni  limitazione  délia  tihertà  di 
coBoienza  dé*  euoi  audditi  Cattolici  in  riguardo  ai 
matrimonii  cosi  detti  misti,  corne  pure  in  ogni  al^ 
tro  affare  ecclesiastico  9  era  del,  tutto  contraria*el 
AUO  Sourano  volére^.  E  nel  riportarsi  spacialmanla  al 
Regio  Manifeslo  indirizzato  nel  medesimo  giorno  si  aol- 
dlti  Cattolici,  ordin&  a  quel  Capitolo  che  naUa  proaaaa 
festa  di  S.  Adalberto  se  ne  facesse  dal  Pergamo  un  aa- 
lenne  annunzio  ai  fedeli  9  esortandoli  a  moatmraana  vt 
vainente  riconoscenti  al  Sovrano  con  esser  fedeli  al 
obbedienti  iUle  leggi^  ed  aile  Cipili  jtutorità  (Dth 
eumenio  JVO.  SJV.). 


Sebbene  Monsignor  Arcivescovo  ayassa  moalrala 
dal  suo  canto  le  migliort  disposi%ioni  ad  iina  concilia- 
zioncy   che   fosse   i>erallro  conipalibîie   coi  dovari  dalla. 
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schriftan  zur  DaroachachtuDg  in Erinoerung  gcbrachf  «Mg 
habe»  vrie  dîes  eioem  Erzbûcliof  bei  dem  heuligen 
ûberaiis  betrûbenden  Zuatande  seiner  Kir- 
*Gbe  gezieme;  sebr  misanillig  aey  ihin,  dass  gegen 
aeine  Absicht  in  einigen  Gegenden  der  Provinz  Ru- 
hesturungen  vorgefallen  seyen,  dies  sey  aber  eiuzig  der 
Aufsehen  erregenden  Weiae  zuziiscbreîben ,  in  welcher 
die  Civilbeborden  seinen  genannien  Hirtenbrief  dem 
Clorus  abnabmen.  ISr  scbloss  mit  der  Éemerkung,  dass 
bci  seiner  schwachen  Gesundheil»  die  Frlsl  * 
Ton  24  Stunden  zu  kurz.  sey,  um  ihm  'zu  gestalteni 
seine  Tersprochene  ErklILruog  in  einer  so  "wicfatigen 
8acbe  aufzuseizeni  und  bitte  daber  den  Prësidentcn,  sie 
inzwiacben  zur  Keifntniss  Sr.  Majest&t  zu  bringen,  und 
Alicirhochstdieselben  zugleich  zu  Tersiebern,  dass  er  in 
alien  zeitlichen  Dingen  seinem  Monarchen 
vôllig   ergeben,    treu    und   unterwiirfig   sey, 

(Dokum.  Nro.  XIII.) 

Nachdem  der  Herr  Erzbiscbof  diesen  Brief  an  Hm. 
Flottweli  abgesandt  batte,  scbrieb  er  am  folgenden  Tage 
(2i«  April)  einen  andern  an  das  Kapitel  von  Gneseny  ^ 
in  welcbem  er  diesem  seine  Freude  und  £efriedîgung 
iiber  die  Mittheilung  des  untenn  12.  desselben  Monats 
an  den  genannten  Prèîsidenten  gerichteten  Cabinetscbrei- 
bens  ausdriickte,  indem  Se.  Majestât  gerubt  habe, 
darin  zu  erkllireny  dass  jède  Beschrcînkung 
der  Gewissensfreiheit  Ibrer  >  ka  tboliscben 
Unterthanen  hinsicktlicb  der  sogenannien 
gemischten  Eheui  wie  aucb  in  jeder  andern 
geistlichen  Angelegenhejti  Ihrem  kënigli* 
ében  Willen  vôllig  entgegen  sey. —  Und  unter 
besonderer  Beriifung'  auf  das  am  selben  Tage  an  die 
katboliscben  Untertbanen  gericbtete  ManiFest  befahl  er 
seinem  Kapitel,  dass  dièses  Manifest  am  nSLcbsten  Fesl^ 
tage  des  beiligen  Adalbertus  den  Glâubigen  von  der 
Kanzel  feierUcb  verkiindet  werde;  zugleich  ennahnte 
er  sie,  dem  Landesfiirsten  durch  Treue  und  Gehorsam 
gegen  die  Gesetze  und  gegen  Civilbehîirden, 
ihre  lebhafte  Dankbarkeit  an  den  Tag  zu  legen.  (Do- 
kum. Nro.  XIV). 

Obgleich  der  Hr.  Erzbiscbof  von  seiner  Seile  die  beste 
Stimmung  zii  einer  Yersubnuug,  insofern  dièse  mit  sei- 
nen  Gewissenspflichlen  vereinbar  var,  gezeigt  batte, 
so  uiusste   er  sich  dennoch  iiberzeugt  haben  ,  dass  er 
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9  itia  coscienza;  ebbe  Dondiineno  m  pentndmi  *^,  d* 
col  Pfeaîdenle  Sîg.  Floltwell  noir  avrebl»  potslo  a^ 
cDinodar  la  cosa  in  una  maniera  chîara,  e  mille  lad 
da  lai  gih  date  il  30  Aprile.  Si  âeteriniu&  p«ruiito 
a  fanie  iiita  immediaW  nroostnDza  a  Sua  Maèctitcii 
lettera  del  24  Aprile,  in  cui  etpoae  con  pari 
ï  seatîmenti  medetinti,  cfae  îd  giuâtj&cazione 
Pastorale,  ed  in  goranna  délia  più  esatta  < 
délie  prescrisioni  eccleussliche  siil  pUBtO  dei 
nii  miall,  a*eva  STJluppalo  Bdf  altia  dcl'SOdi. 
ineae  al  Presidenle  anudetl&:  e  cou  tutlo  B  dîritto  d 
rond&  aulla  già  accennata  Regia   dichianuion*    ^i 


al  preBcrillo  délia  legge  tinivenah  dallp  flillA 
aecondo  la  qiiale  gli  Ecclesiaatici  X^ttJici  mm-  d» 
bono  ester  coatretti  alla  beneditiane  «U  iriiifn'w iw 
ini*ti  contro  la  Idro  coacienta  e  titiaagnawitntpCÊ^ 
tolico  ;  non  che  aul  Maaifeslo  del  12  Aprile  ,  cM  d 
S.  M.  aveva  rinnovato  ai  sudditî  Caltolîâ  le  pijl  MtM 
aiucurazioiii  per  la  liberth  di  fede  «  ii  co^amtê, 
maatenuta  ed  eaercitaia  dai  loro  Padri,  (Doemnadt 

Il  compleiso  dei  fatli  £nora  eaposti  eacludono  dû' 
ramenle  în  Monsignor  Dunin  ogni  ombra  d'  inciwFean 
e  titubanxa  nei  auoi  principii.  Tullavia  comparvcie  il 
dÎTersi  Gîornall  non  pochï  articoli  tendeolî  ■  fcr  o^ 
dere,  cb'  eglî  ÎDiimidilo  dalla  ofliciale  comuolcauoH 
dei  19  Aprile  avesae  ceduto  al  Ooveroo,  ed  avesae  par- 
aino  ritrallalo  ïn  lulto  le  anieriorî  su^  risoliiziosî  ***). 
Ma  contro  si  falae  asserzioai  del  Giornalismo  compana 

*)  Cot't  eeli  Mfesto  nella  tua  itichiarazion*  puhblùmlm  wBa 
Gatzttta  polilica  di  Monaco  il  1  Fahbraro  ]839. 

")  NMa  Gazzetta  di  Slnlo  di  Berliao  ti  ditol»  U  Ci.  mm 
Praittano,  du  l' Ârciutacovo  Dunin  tentastc  d'interfiratam  M  Jb- 
nifeiio  Btatt  nel  teora  cbe  gli  accordaue  il  diritto  di  anMM 
Qrcolari  ed'  litraiioai  at  popolo.  Tal  fondamtnlo  tlkimmm^ 
dal  Govtrno  na  faao  ed  IncoDcludente  Httcrfuf  io  delF  ^nca'nwtwa. 
ATk  eib  non  pub  ammeilcnii  senza  cht  il  Gaverno  ttrtm  aie- 
clami  eaaere  in  toitanza  vano  ed  locoDcludenle  il  Àttm  Jwàf 
Maaifeito.  ^^ 

♦")  Ntlla  pumicaiÀont  dil  31  Dtambre  1838  non  ha  »mUli 
il  Goitrna  Pruitiaao  di  far  cndere  aneh'  ettoi  ckt  la  i  imaaà» 
àuna  del  Pntidenle  Flotlwell  in  data  !<)  jipriU  temhratm  aier 
prodotio  la  deiiderala  tmpmaioni  nelC  Arcivaeovo,  CoA  bt- 
fatli  ti  etprimt:  "Promife  1'  AretrescsTO  Û  giorno  apprcoa,  M»- 
ria  la  Hippreasiaiw  délia  CJrcalan  del  30  Geanaro  «  ddh.  mf 
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mit  dem  Herrn  PiiîBidenteD- Flotlwtll  die  Sacha  au  f  1839 
elne  klare  Weiae  und  auf  den  Ton  ihm  bereitt 
am  20;  A-ptil  gagebenen  OrundUgen  nicht  bei- 
legen  konoe.  Er  entochloss  sich  daber  eine  Immediat- 
Toratellung  an  seine  MajestSt  mitteUt  eines  Schreibens 
Tom  24.  April  zu  ricbten,  in  welchem  er  mit  gleîcher 
Festigkeit*  dieselben  Grundsâtze  ausspracb ,  welcbe  er 
ziir  RecbtFertigung  seines  Hirtenbriefes  und  >zu  Gunsten 
der  /itrengen  Beobachtung  der  kirchiichen  Vorschriften 
in  Beireif  der  gemischten  Ehen  bereits  in  seinem  Briefa 
an  den  PriLsidenten  entwickelt  batte;  und  wobei  er 
sicb  mil  yoUem  Rechte  auf  die  bereits  erwSbnte  (mit  den 
Vorschriiten  des  allgemeinen  Slaatsgesetzes  iibereinstim- 
mende)kënigK£rklilrung:  laut  welcber  die  kathol, 
Priester  zav'Einsegnung  gemischter  Efaen 
gegen  ihr  Oewissen  und  die  kalboL  Lehre 
nicht  gezwungen  werden  diirfen,  sodann  auf 
das  Manifest  vom  12.  April  beriefi  in  welchem  letzte- 
ren  Se.  MaJestSt  Itfren  kathol.  Untertbanèn  hinsicht- 
Itcli  der  Glaubens-  und  Gewissensfreibeit, 
wie  sie  von  ibren  Vâtern  aufrecht  erhalten 
und  geiibt  worden  sey^  die  feierlidisten  Versîche* 
rungen  erneuert  batte.    (Dokum.  Nro.  aV.)*); 

•  Der  Inbegriff  der  bis  )etzt  dargelegten  Tbatsacfaen 
^pricht  Hr.  V.  Dunin  yon  )edém  Schatten  von  Inconse- 
quenz  oder  Wankelmuth  frei.  Dêmobngeachtet  erstihie- 
nen  in  verschiedenen  Zeitungen  mebrere  Artikel,  wel- 
cbe glauben  macbenwoUten^  dass  dieser  Pralat,  ,einge- 
schiichtert  durch  die  amtliche  Mittheilung  vom  IQ.April, 
der  Hegierung  gewichen  sey,  und  in  AHem  seine  frii- 
hern  Bescl^liisse   zuriickgenommen  babe  **).     Aber  ge« 

*)  la  der  Berliner  Staatfieitnng  beklagt  sich  die  preaisische 
Regiernng,  dais  der  Erabiichof  von  Danin  da»  kdniglîche  Muni- 
fest  in  dem  SîDQe  auséulegen  versache,  daii  es  ihn  dai 
Recht  gewâbre,  Sendi chreiben  and  Weliangea  ans 
Voile  BU  erlai^en.  Dies  nennt  die  Regiernng  eine  leere 
nnd  nichtfbedeatende  Âniflncht  des  Erzbiicbdfii.  IDias 
kann  Jedocb  nicht  angenommen  werden ,  ohne  dass  die  Regiernng 
gesteht,  gedachtei  kônigliclies  Manifest  ley  Un  Grande  leer  and 
nichtabedentend. 

**)  In  der  Bekanntmachang  vom  81.  Deaember  1988  nabn  die 
prenssifcbe  Regiernng  aelbat  keinen  Ânstand ,  an  behanpten ,  dass 
die  dem  Ersbischofe  dnrch  den  Oberprasidenten  Flottwell  an  19. 
April  gemachte  Mittheilung  den  beabiichtigten  Eipdmck  nicht  ver- 
fehit  an  baben  sdiien.     Sie  drûckt  sich    folgendennasien    ans: 
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1839  oella  Gazzelta  Uoi venais  di  Augusta  *)  ana  dicbiara- 
zione  del  Sacerdote  Miszewski  Prevo8lo  dal  Capitolo  di 
Posnania,  il  quale  certificà  al  Pubblîco  cha  l'Arcîvea- 
covo  non  avea  mai  condisceso  ad  una  simile  ritratta* 
ziooe  8uir  oggeltOy  e  che  percià  non  poteva  nappure 
snasistere    averla  egli   in   aeguito   ritirata  {Documenta 

E  qui  dee  oaserrarsiy  come  due  giorni  dopp  h 
ccmiunicazione  fatta  dal  Sig.  Floltwell  per  parte  del 
8UO  Sovrano  a  Monsignor  Arcive^covOf  dtrease  il  Go- 
terno  una  Circolare  a  tutti  i  Conaigli  délie  Proyincie 
di  Po8oaiiia  f  aottoscritia  dal  Sig.  Str6del|  colla  quale  ai 
adôttavano  le  piii  aeyere  miaure  a  carico  di  quegli  Ec» 
clesiastici,  che  ayesaero  dal  pulpitOj  »  Jurante  il  Culto' 
Diviuo,  pubblicato  al  popolo  la  Circolare  di  Monaigncur 
Arcivescovo,  dichiaranaoli  inabili  ad  ottenere  alcun  Be* 
neficio  Parrocchiale  di  Patronato  Région**),  o  ad 
e98er  promossi  ad  altromigUbre  {Dooumento  ^.  XF!!)» 


Prima  di  tal  epoca  il  Governo  aveva  risoluto  di 
procedere  contro  il  Sacerdote  Brodzisiewki  Vicario  Ge« 
iierale  di  Goesna.  Questi ,  forse  pre^sso  1*  ordine  Go- 
vernativo  del  19  Luglio  1837  tendente  ad  obbligare  i 
Saccrdoti  Cattolici^a  benedire  i  Matrimonii  miati  senca 
le  condizioniy  erati  creduto  in  dovere  di  dare  al  Clero 
uel  giorno  6  del  susaeguente  Selcembre  una  particolare 
îstruzione,  accompagnata  da  uno  scritto  risguardante  la 
condotta   lenuta  in  propoaito  dali*  Arciveacovo.     Nella 


segaeate  UtnisioDe  del  27  Febbniro  I8S8«  di  dare  col  meiao  di 
una  noova  Pastorale  nn*  altra  istrozione  al  Clero  Diocesaao  aalla 
i:ondotta  da  tenersi  intorno  alln  benedizlone  de^  mntrimonii  laffli; 
nia  poi  cambi6  improwiiamente  cooBiglio ,  e  il  direise  al  Re  colla 
rappreieotaBia  del  24  Aprile.**  Ma  su  tal  propoêiio  tjiràvt*^ 
covo  nella  aua  dichiaraûone del  \Fehhrajo  1839  cosï  ù  esprime:^ 
„Qal  è|  piacioto  al  Redattore  {dtlla  Gazzetta  di  Berlino)  pariera 
soltanto  délia  favorerole  inpresfione  del  di^âorio  del  Pretldente,  e 
di  far  raiera  la  dirumaziooe  di  una  nnova  istrozione  »  senza  pef6 
ricordare  la  cosa  principale ,  cioà^  sotto  qaail  condizioni  io  voleisl 
emettere  nna  nuova  lettera  Pastorale."  - 

•)  a;.  U7del  27Magfrio  1838. 

^*)  A'on  etUie  Patronata  Regio  su  i  Uetufidi  Scclesiatiici  che 
in  foTza  di  un  privilégia  Oêlla  Santa  Sede,  la  quale  lo  accorda 
ai  soli  Sovrani  CàftoUd. 


I 
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gen  to  fal^che  Behàuptungen  des  Joiirnalismus,  ertchien  1899 
m  der  Allgemeinen  Aiigsbiirger  Zeitung*)  eine  Erkfô-i  , 
ruDg  des  Prieslers  Mîszewski,  Proptt  des  Kapitels  von 
Posen,  welcher  Yor  dem  Piiblikum  bezeugte,  iéks  der 
Ersbischof  sicli  niemals  zu  einer  Uhnlichen  Retrakfation 
herbeîgeli6sen  9  und  es  daher  unoioglich  sey,  dass  er 
spèîterhin  dîeselbe  -wiederum  zurackgeoommeii  li^be« 
tDokum.  Nro.  XVf.). 

Und  hier  muss  bemerkt  werden,  dass  zirei  Tage 
nach'der  Yon  Hm.  Floltwell  im  -Naniendea  Kfiniga  an 
den  Herrn  Erzbischof  geinachten  Erkl&ruogi  die  Regie-^ 
rung  an  aile  ProvinzialHithe  yod  Posen  ein  YOn  Hrn. 
Strodel  unterzeicbneCes  Cirkular  erliess,  in  welcheoi  die 
schârfsten  Maassregeln  iiber  die  Geistlichen  YerhSngl 
vrurden,  Yrelche  Yon  der  Kanzel  wKhrend  des  6ottes« 
dienstes  Yor  dent  Volke  das  Cirkular  des  Herrn  Erz- 
bischofs  Yerkiindigt  batten  ,  indem  sie  zugleich  fiîr  un- 
f'rMg  erklart  wurden,  irgend  eine  Pfarrpfriinde 
Yom  kciniglichen  Patronale**)  zu  erhaUen,  noch 
zu  einem  bessern  befôrdert  zu  •\f  eraen.  (Dokum.  Nro. 
XVll).  " 

Vorher  batte  bereits  die  Regierung  bescblossen,  ge- 
gen  den  Priester  Brodzîszewski^  Generalvikar  Yoa  Giie- 
sen ,  gerichtlich  einzuschreiteo.  '  Dieser  batte  nMmlich 
wobl  in  Folge  des  Regîerungsbefebls  YOm  19  Juli  1837, 


^Der  Brsbischof  versprach  am  folf^enden  Tage,  mU- 
lelst  Brlasses  eijies.neuen  Hjrtenbriefet,  noter  Anf- 
hebnng  seines  Umlanfsclireîbens  todi  80.  Jftnner  nnd 
des  daranffolgenden  Erlaises  vom  27.  Febroar,  der 
DiôcesangeUtlichkeit  eine  andere  BelehrnDg  ûber 
ihr  su  beobacbtendes  Verfahreo  bel  der  kirehllchen 
Einiegnnng  genischter  Ehen  lu  ertbeilen;  allein 
plôtslich  warde.er  wieder  andern  SJnnes  and  waadte 
•ich  mit  seiner  Vorstellang  rom  S4.  April  an  den  K5- 
aîg.^  —  HleiQber  âiuiert  sich  der  Enbiscfaof  in  seiner  JBrUi- 
nog^Tom  1.  Febnar  1839  folgendennasseoi  nH.ier  hat  es  dev 
Redal(tlon  (der  Berliner Zeitung)  gefailen*  bloss  von  dem 
gAastigen  Eindruclce  der  Rede  des  Oberprftsidentea 
.■«  spreehen  nnd  die  Ertbeilnag  einer  andern  Ut* 
«trBktion  geltend  la  machen,  obne  Jedocb  die  Haapt- 
iache  sa  erw&hnen»  nimiich  aater  weichen  Bedin- 
gangen  ich  einen  nenen  Hlrtenbrief  erlassen  wollte.** 
*)  Nro.  147  vom  S7.  Mn\  1838. 

*0  E<  gibt    kein   kônigliches    Patronat    flber   geistlicbe 
Pfrânden,  ansser  kraft  eiues  Privllegiams  vom  heil.  Stable,  der* 
diess  blou  kalholischen  Monarcbea  verleiht. 
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1839  relatÎTa  Circolare  premettevtii  dal  Aetto  Vicario  It  80» 
lenoe  protesta,    CH'   egU  era  il  primo   a  rispettare  ed 

^  eteguire  con  dôcîlitii  gli  ordini  del  OoyemOy  quanta 
voUe  questi  non  si  opponessero  ai  sacri  invîblabili  prin* 
cipii  délia  fede  CattoUca;  CHE  se  fossero  contiaiii  alla 
leggi  délia  Chiesa,  non  poteva  altrinenti  rispondera 
che  colle  parole  di  8.  Pietro  j^  meglio  ohMUre  a 
Dio  che  agli  uomini^.  Dopo  ci&  informando  il  Clero 
degli  of&GÎi  praticati  dall'  Arcivescovo  preaao  il  Mini- 
stero  per  reclaoïare  il  mantenimento  'délia  diaciplina 
Cattolica  nella  celebràzione  dei  Matrimonii  misti,  lo  eo» 
cilava  alla  più  esatra  oaaerYansa  délia  detia  disciplina; 
lo  rlchiamava  alla  prassi  générale  délia  Ghiesa,  a  ape- 
cialmente  aile  preserisîoni  délia  8anta  8eda  contenate 
t  oel  Brève  di  Pio  VlU  ;  lo  dichiarava  finalmente  reapon- 
sabile  innanzi  a  Dio  di  ogni  deviazione  da  cfnanto  in- 
segnanb  e  comandano  la  Chîesa,  la  Fede,  e  la  Bcli- 
gione  CairoHca  {Documento  jV®.  XFIIL). 


Coutro  BÎiTalta  îstrnzîone  sdegnato  il  Governo  speA 
lin  Regîo  Comniissario  al  sunuominato  Vicario  Gênerait 
per  fargli  render  conto  dell'  operato;  ma  quèsti,  corne 
nella  stessa  istnizione  si  era  gi^  espresso ,  replicà  che 
uelle  cosé  di  Relîgîone  „dee  obbedirni  più  A  Dio.diê 
agli  uomini^.  Allora  dal  Regio  Commîssario  fn  ordi- 
nato  ai  Membri  dèl  Concistoro  Afxivescovile  di  Gnesni, 
che  in  avveniie  tutti  gli  aflari  di  loro  ingereoaa  fossero 
sotlomessi  alla  sua  ispeeîone.  Furono  peraltro  unanimi 
uel  rispondergli  che^  ciu  si  opponeva  alla-  libertà  ddla 
Chiesa.  Tanto  bastù  al  Reale  Governo  per  sbspenderli 
tultl  dall'  officio  unitamente  al  Vicario  Getierale,  cfce 
fin  dal  giorno  19  Marzo  1838  fu  allresi  poslo  in  am?. , 
8to  nella  propria  abitazione  ;  cosiccbi  FArcivesnovo  «bbi^, 
ad  assumere  la  immédiate  amministrazione  di  quelP  AN  * 
cliidiocesû 


In  risposta  poi   alla  rappresebtanza  y  cfaa   lo  stesso 
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wdchôr  die  katholischeb  Geisllichen  zur  UDbediDgten  1839 
EintegDUDg  der  gemischten  Ëhen  anhalleii  will»  sich  fiir 
verpflichtet  gehallèn ,  dem  Clerus  am  6.  £eptember  des- 
sellieu  Jahres  eine  Partikular-lnstruktion  zu  ertheilen, 
welche  er  mit  einer  Schrift  âber  dat  Benehmeti  iêB  En* 
biacbofa  in  dieser  Sathe  begleitele.  In  dietem  Cirkular 
tchickte  der  genannte  Vikar  die  Betheuerung  yoraus^ 
dasa  er  der^Erste  sey,  wrillig  die  Befehle  der  Regiertmg 
zu  Yollzieheny  so  lange  aie  nicht  mit  den  heUîgen  und 
unverletzlichen  GrundsStzen  des  kathoHichen  Giaubens 
in  Widerspruch  triiten;  daaa,  wenn  sie  den  Geeetzeii 
der  Kirche  zuwiderliefen ,  er  nur  mit  den  Worten  det 
heiligen  Fetrus  entgegnen  kOnnd:  beseer  ist  ea  Gott 
zu  gehorchen,  ais  den  Menachen.  —  Hierauf 
unterricbtete  er  den  Clerus  von  den  Scbrilten,  welche 
der  Erzbischof  béim  Ministerium  getban  balte ,  uni  di^ 
Aufrecbthaltiing  der  katholischen  Disciplin  bei  den  ge- 
niischten  Ehen  zu  erwirken,  und  forderte  ihn  zur  ge* 
nauesten  Befolgung  dieser  Disciplin  auf  ;  er  bracbte  ihni 
die  allgemeine  Kirchenpraxia  und  insbesondere  die  im 
Brève  Fins  VIII.  enthallenen  Vorschriften  des  heiligen 
Stuhles  in  Erinnerung,  und  macbte  ibn  zum  Schlussé 
fur  {ede  Abweîchung  Yon  der  Lebre  und  detn  Gebottf 
der  Kirche  9  dés  Giaubens  und  der  katholischen  Reli- 
gion verantwortllch.    (Dokum.  Nro.  XVIII.) 

Erzuriit  iiber  dièse  Instruktion,  sandte  die  Regie- 
-  rung  einen  koniglichen  Kommissair  an  den  Generalvi- 
kar,  um  ihn  ûber  seinen  Erlass  zurRechenschaft  zu  zie- 
heh;  aber dieser  entgegnete,  wie  er  scbon  in  derlnstruk- 
tion  sdbst  gesagt  batte,  dass  nian  in  religiGsen  Dingen 
Gott  mehr  geborchen  musse,  als  den  Men« 
se  h  en*  Hierauf  befahl  der  kdnigliche  Kommissair  den 
Gliedem-  des  erzbischoflichen  Konsistoriumk  zu  Gnesen, 
dass  in  Zukunft  aile  Geschaflte  ibres  V^rkungskreises  sei* 
ner  Einsicht  zu  unterziehen  ^eyen.  Sié  antworteten  jcdoch' 
einstimmig,  dass  ein  solches  Ansinnen  der  Freiheit  der 
Kirche  zuwider  sey.  Diess  war  der  Regierung  genug,  um 
aie  aile  sammt  und  aonders,  den  Generalvikar  mit  in- 
begrifFen,  von  ihren  Aemtern  zu  suspendiren;  der  Vi- 
kar wurde  iiberdiess  am  19.  MHrz  1838  in  seiner  ei- 
genen  Wohnung  in  Arrest  gesetzt;  so  musste  nunmehr 
der  Erzbischof  die  unniitlelbare  Verwaltung  jener  Erz- 
diocese  ûbernehmen. 

lu  Erwiederung  der  Vorstellung,   welche  letzterer 
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1839  Arcivescovo  aveva  fatla  al  Re  il  24  Aprîle  di  delto 
aunOy  il  Slguor  Frankenberg  Présidente  del  Supremo 
Tribunale  di  Appelle  per  espresBO  ordine  sovrano  gU 
manifesta  personalmente  il  5  del  aegueiite  fuese,  che 
la  condoUa  da  lui  teouta  era  affatto  illégale  :  e  neUa 
oiira  d*  indurlo  a  revocare  i  aurriferiti  Atti  del  30  Gen- 
naro  «  e  27  Febbraro ,  lo  chiamu  a  riilettere  aeriamente 
aile  diaposizioni  délie  leggi  del  Régna  che  gli  di^ 
moatrauano  la  misura  detproprio  trascoreo^  e  délie 
conêeguenze  che  ne  derluapano,  laaciando  al  muo 
arbitrio  la  ecelta  délia  forma,  ed  il  tenore  che  èti^ 
masse  il  piu  opportuno  per  saluare  tutti  i  riga» 
ardi  doi^uti  alfa  sua  persona  e  dignità  *). 

Nella  stessa  congiuntura  fu  anche  partecipato  «U* 
Arcivescovo  y  che  êiccome  didla  corrispondenza  in^ 
teruenuta  Jrattanto  colla  S»  Sede  risultava ,  altro 
mm  essere  VAllocuzione  del  10  Décembre  1837  ee 
non  una  pubblica  protesta  contro  un  atto  pubblico^ 
cosi  doveifa  ritenersi  che  il  Papa  non  intendeua 
di  aver  data  alcun  precetto,  meno  poi  ai  J^escovi 
délie  Proifinvie  Orientali  délia  Monarchia  Pru$T 
àiana  **)•  Ma  quauto  errooea  e  priva  aifatto  di  fon- 
danienlo  fosse  una  taie  iilazîoiie,  i  docunieuti  stessi  lo 
dîiiiostrano.  Il  Siguor  Cav.  Bunseu  coo  6ua  Nota  del 
17  (iello  stesso  mese,  dopo  aver  delto  cbe  nella  meo 
ztonata  AUocuzIone  la  Santa  Sede  poteva  iinplicila meule 
far  supporre  di  aver  voluto  rompere  les  relations  (uni-  • 
cales  qui  existent  entre  les  deux  Coursy  soggiungeva, 
che  cid  non  ostante  Sua  Maestà  non  avrebbe  ravvisato 
in  queir  atto  une  déclaration  de  guerre  ,  •  p  que  sur 
une  déclaration  explicite  et  catégorique  quant  au 
point  en  question,  Quindi  il  Gabinetto  Pontificio  per 
.  far  conoscere,  che  non  poteva  rlguardarsi  corne  ostile 
dalla  parte  del  Santo  Padre  un  alto  provocato  da  un' 
iugiuria  atroce  fatla  dal  Governo  Prussiauo  alla  Chiesa 
nella  sagra  persona  di  un  suo  Arcivescovo;  rispose  con 
Nota  del  25  Décembre,  altro  non  essere  TAllocuzione 
j.che  una  protesta  pubblica  contro  UN  FA'I^PO 
PUBBLiœ,  che  UN  RECLAMO  SOLENNE 
contro  una  manijesta e  scandalosa  violasione  dei  sacri 


*}  Merooria  anneisa  tiUa  Dkhiaraiione  Prussiana  del  3|  D^ 

^cembre  1838. 
**)  Memoria  suddetio. 
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unterm  24.  April  1838  ao  ^en  Konig  gericlitet  hatte,  1839 
•Hiffnete  ibm  ain  5,  des  folgendeii  Moiiales  Herr  Fraii-* 
keoberg ,  Président  des  obersteu  AppellationsgerlchleSi 
persuiilich  in  besondereni  Auftrage  des  Konigs,  dass  er 
illégal  gehaiidelt  babe;  und  forderle,  iu  der  Absicbr, 
ibm  Kuiii  Widerruf  seiuer  Ërlasse  vorn^  30.  Janiiar  iidJ 
27.  Februar  zu  bewegen ,  ibn  auf,  die  Anordnun- 
gen  der  Landesgesetze  reiflicb  zu  erwSgeii, 
an  welcbener  seine  Verse bulduDg  und  de- 
ren  Folgen  zu  ermessen  Labe;  wobei  er  ihm 
an  heimstelite ,  die  seine  Person  und  Wîirde 
schonend  berûcksichligende  Fprm  und  Fa8« 
sung  zu  vriiblen*). 

Zugleick  wurde  dem  Erzbischof  bedeutet,  dass,  d  a 
a  us  einem  inzwischen  mit  dem  plîpstliclien 
Stuhle  Statt   gefundenen  Notenwechsel    er- 
helley    dass    die  Allokution   vom  10.  Deceni- 
b e r  1857  nichts    weiteres^habotseyn    sol- 
len,    als    eîne    offentliche   Protestation 
gegen  eiue  offentliche  Uandlung,  gleicb* 
falls   daraus     hervorgehe,    dass    der    Papst 
kein  Gebot,   am  wenigstens  ein  solches  fiir 
die   Bischofe   der    iistlichen   Frovinzen 
de  8  pr  euBS  i  s  ch  e  n  Staates,   beabsichtiget 
habe  **)•      Aber  wie  irrig  und  aller  Begriindung  eul- 
behrend  eiqe  solche  Scblussfolgcrung  sey,  beweisen  die 
Dokumente  selbst  am  beslen.    Der  Herr  Kitter  Buuseii, 
nachdem  er  in   seiner  Noie   yom  17.  desselben  Monals 
gesagt  batte,  der.  betlige  Stuhl  babe  durcb  die  erwahnte 
Allocution  implicite  zur  Vermutbung  Anlass  geben  kôu- 
nen,  er  wolle    die  freundschaHlicben  Verhiiltuisse,    die 
zwiscben  beiden  Hufen  bestehen  (les  relations  amicales 
qui  existent   entre   les   deux  Cours)»    abbrecben,    fiigte 
,hinzuy  dass  Se.  Majestat  dembhngeacbtet  in  jeuem  Akte 
nicbt   eine  KriegserklSruug   (une    d<fclaration  de  guerre 
...  que  sur   une   d^laration  explicite    et   catégorique 
quant  au  point  en  question)  habe  wabrnebmen  woUen. 
Um  nun  begreiflicb  zu  macben,  dass  ein  Akt,  welcher 
durcb  einen  der  Kîrche  in  der  geheiligten  Person.  einer 
ihrer  ErzbiscbOfe  angethanen   furchtbaren  Schimpf  pro- 


*)  Der  preuflsisclien   Erklarong  ?oin   31.   December   1888 
bclgefut^te  Denkflchrift. 
**)  Obgedaclite  Denkachrift.  '    * 

Naui^,  Série.     Tome  VIL  Zz 


v^v 
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1839  diritti  délia   CJiiesa\     Egli  è  dunqat   évidente   dit 

conteste   e  dallo    Kopo    délia   etessa  Nota,   che   quelle 

protesta  pubblica ,   e  quel  réclama  ëolenne  riguarda* 

vano  il  solo  fatto  scaodaloso  dell'  arresto  e  vidlente  de* 

porlazione  del  Frelate  di  Colooia;  tanto  più  che  nella  ^ 

Nota  medesima  si  era  già  dett0|   essere   stata  Sua  San- 

tità  astretta  a  parlare,  anche   perché   il  euo  eilenzio    « 

sarebbe  stato  giustamente    interpretaio  dai  fedeli 

corne  una  connwenza  aile  grapiseime  violazioni  dei 

dîrîtli  délia  Chiesa,    operate  con  tal  fatto  dal  Governo 

Prussiano.      Fertanto   ogni  uomo  dotato   del  aolo  boon 

senso  vedr^,    se   da   quelle  espressioni  délia  Nota  dit- 

cenda  1*  illazione,    che   il  Papa  (colï^  Allocuxione  del 

10  Décembre  1837)   non  intendeua  di  aper  daio  aU 

eun  precetto.     Eppoi  dall*  Allocuzione  medeaima  non 

venne   forse  altamente  ed  espressamente  riprovaU  qua* 

lunqne  pratica  \inpalsa  illecitamente  nel  Regno  di 

Pruaaia  intorno  ai  Matrimonii  miati  in  oppoêizione 

al  senso  del  Brève  di  Pio  F'III?*).    f^  liane  vero 

iiacti  opportunitatem,   disse   il  'Santo  Padre,^  quod 

privatitn  hucusque  praestare  non  destitimus ,  pu^ 

olice   nunc  solemniterque  denuntiamua  ^    Nos  aci^ 

licet     inductani    perperam    in    Borussiae    Regno 

quamlibet  praxim  circa  mixta  connubia  contra  ge- 

nuinum  sensum  Declarationiê  ab  Decessore  JSostro 

editae  PLNITUS  ROPREBARE\     Or  potevasî 

giustamente  asserire,  che  il  Santo  Padrc  non  avesse  in- 

teso  ^î   dare  alcun  precetto  ai   Vescopi   délie  Pro» 

vincie  Orientali  detla  Monarclàa  Prussiana  contre 

gli  abusi  invaki  nella  celebrazione  dei  Matrimonii  misti, 

nientre  in  termini  cosi  generali  ed  assoluti  aveva  ripro- 

vati  siflatli  abusi  OYunque  esistessero?     Del  resto  gio- 

vera  qui  rilevare  che  il  Governo  di  Prussia  quantunque 

fosse  pienamente  in  formate  délia  riprovazione  Pontificiai 

pure  non  dubitù  di  esprimere  nella  memoria  unita  aQa 

dichiarazione  del  31  Décembre    1838   la   sua  indigna- 

zîone  e  sorpresa,   perché  le  communi<jazioni  del  Primo 

Présidente ,  e  le  di  lui  pià  energiche^  rappresenianze 

ed  ammonifiioni   non  poterono   ricondurre  V  jtrci^ 

vescovo  nella  pia  légale^   quasicchè  in  materie  pura- 

mente  religiosa  un  Arcivescovo  Cattolico  dovesse   ubbi- 


*)  Esposizione  délia  Sm  Sede  (Stampzria  délia  Segr9tena  di 
atato)  in  data  4  Marzo  1838  Vocum,  N.  XVI.  p.  91. 
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vodrl   wordeny    nicht  als  FeÎDdselîgkeit  .sa   bétrachlciii  1839 
aeji    autvrortete  da8  p&pstliche  Kabioet  in   einer  Note 
vom  25.  December  — -  dass  die  Allocution   nichta 
Anders  sey,  als  eine  ôffen tlicheProteatation 

Îegen  elne  dlfentllclie  Handlung^  eln 
èlerllclier  Elnsprucb  gegen  elne  offen-» 
kundige  und  Aergerniss  gebende  Verletzung 
der  beiligen  Recbte  der  Kirche.  Es  geht  aiso 
aiigenblicklich  aus  der  Fassung  und  der  Tendenz  jener 
No(6  hervor,  dass  jene  ôffentliche  Protesta tioDi 
îener  f eierliche  Einsprucb  einzîg  und  allein  je<* 
nés  ârgerliche  Faktum,  die  Gefangennehmung  und  ge* 
vraltsame  Wegfiibrung  des  Erzbîschofs  yon  Kôln^  be- 
trafen;  und  diess  um  so  mehr^  als  in  jener  selbenNote 
'  schon  gesagt  wurde.  Se.  Heîligkeit  sey  gezwungen  yror* 
den  ;  zu  sprechen,  weil'sonst  Ihr  Stillsch  wei- 
gen  mît  Recht  von  den  GlSubigen  als  eine 
Connivenz  bel  den  grôblichstenVerletzungen 
der  Rechte  der'Rirche,  welche  die  preussî« 
sche  Regierung  ihr  durch  jene  Handiung 
zugefiigt  batte,  gedeutet  worden  wlîre.  Abec 
ijedweder,  der  nur  gesunden  MenscbenveFstand  besitzt, 
vrird  sehen,  ob  aus  jenen  Ausdrucken  der  Note  gefol- 
gert  werden  konne,  dass  der  Papst  (durch  die  Al- 
lokution  vom  10.  December  1827)  keinGebot  zu 
geben  beabsichtigt  habe.  Und  wurde  vielleicht 
in  der  AUokution  selbst  nicbt  jede  im  Kônigreich 
Preussen  binsichtlich  der  gemiscfaten 
Eben^  gegen  den  wahrenSinn  desBre- 
ve's  Pibs  VIIL9  unrecbtm&ssiger  Weise 
eingefiibrte  Praxis  ausdriickUch  und  bestimmt 
verworfen  *)?  Hanc  vero  nactl  opporlunîtalem ,  sagte 
der  heilige  Vater,  quod  privatim  bucusque  praestare 
non  destitimus,  publiée  nunc  solemnite]rque  aenunlia- 
musy  Nos  scilicet  inductam  perperam  in  Borussiae  Re- 
gno  quamlibet  praxim  circa  mixta  connubia  contra  ge- 
nuinum  sensum  declarationis  ab  Decessore  Nostro  edi- 
tae  penitus  reprobare.  Wie  aIso  konnte  bebanptet  wer- 
den ,  der  beilige  Vater  habe  nicht  beabsichtigt ,  den 
Bischôfen  der  Ostprovinzen   der   preu- 


*)  3taatssclirift  des  lieiligen  Staliles  rom  4.  Mnrz  1838.    Do- 
kuneot  Nro.  XVl.  p.  91.  v 

Zz2 
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1839  dire  al  Re,  piiitlosto  che  al  Capo  délia  Cfaieiai   Oiudioe 
e  Maestro  êiipremo  in  fatto  di  dotlrina! 


Ma  appunto  nella  dispiaceTole  iniitUIlà  delIe  rap- 
preseiitanze  anteriori,  ed  inaieme  nella  fidiicia  délia 
giustîzia  Sovrana,  Monsig.  Dunin  nelF  anzidetto  gionio 
5  Maggio  voile  anche  iina  'voila  rivolgersi  a  S.  M.  coa 
allra  leltera,  in  ciii  conferniu  di  essere  stato  per  do- 
vere  di  coscienza  obbligato  ad  iiiviare  al  Clerc  délie 
sue  Diocesi  la  nota  leUera  Pastorale.  Disse  che  dalle 
comunicazioni  fatlegli  dal  Signor  Frankenberg  non 
poteva  non  dediirre,  che  i  Magiatrati  Civili  avesiero 
m  vîsta  di  costringere  i  Sacerdoti  Catlolici  iUla 
benedizione  dé*  Matrimonii  miati  senza  condizioni; 
Inddove  il  Regio  Manifeste  agliiAbitanti  Catlolici  del 
Gran  Diicalo  di  Posnania,  ed  il  Supremo  Ordine  al 
Primo  Pi*esidente  Flollwell  del  12  Apriie  siabilivanOy 
i:he  nelP  illimitato  esercizio  délia  dottrina  QUtO' 
lica  una  aiffatta   coazioue   non  doveva  piinto  aver 


educaziooe  délia  proie  i  cou  avvertenza  che  nel  solo 
caso  di  renuenza  dei  medesinii  ad  assumere  simili  doveri 
si  negasse  la  benedîzioue  nuziale  e  V  amniinistrazione 
dei  Sagramenti  alla  parle  Cattolica.  Conchiuse,  che 
gli  Ecclesiastici ,  i  quali  non  avessero  osservato  taie 
istruzîone,   sarebbero  da  lui  puuiti  a  seconda  del  Gins 


i^i^i 
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g8i8cheu  Monarchie  irgend  ein  Oebatl839 
gegen  die  bei  Schlîessung  gemischter  Ehen  eingerlaseneii 
]^li88brîîuche  zu  ertheilen  y  wëhrend  er  in  80  allgemei- 
nen  iind  bestimniten  Ausdrtickeii  die  genanDten  ]\li88- 
brauche  allenthalben ,  wo  sie  vorkameu,  Yerdaiîmite? 
Hier  nuise  noch  hervorgehoben  -werdeu,  dase  die  preu- 
esische  Regîeriiogy  obgleich  von  der  papstlichen  Ver- 
dammung  Yollkonimen  unterrichtety  niclit  Ânstatid  nabm, 
in  ihrer  der  ErklUrung  Yom  31.  December  1838  bei- 
gefiigten  Denkscbrift  ibre  Entriistung  und  Verwun- 
deruiig  au8zudrâcken  ^  dass  dîp  Erdffoungen  dea  Ober- 
prSsîdenten  und  die  eindringlichèten  Vor* 
etellungen  und  Waruuugen  deaselben 
nicbt  den  Erfolg  hatten,  d  en  'Ër  ab  iecho  f 
in  die  geaetzlicheBahn  zuriickzufiibren; 
aïs  ob  in  rein  religiosen  Dingen  ein  Erzbischof  dem 
Konîge  mehr  zu  geborcben  batte,  al8  dem  Oberhaupte 
der  Kircbe ,  dem  Richter  und  obersten  Meîster  in  Fra- 
geu  der  Doktriu! 

Aber  gerade  weil  seine  bisberigen  Vorstellungen 
leider  friicbtloa  geblieben  waren  und  im  Vertrauen  auf 
die  GereGbtîgkeit  des  Konîgs,  wandte  sicb  Hr.  y.  Dunin 
am  besagten  5*  Mai  in  eînem  zweiten  Schreiben  an  Se* 
Maj.  I  in  welcbem  er  wiederbolt  erkli^ie ,  dass  er  in 
seiriem  Gewissen  Yerpflichtet  gewesen  sey,  den  bekann-  > 
ten  Hirtenbrief  an  den  Clerus  seiner  Difjcesé  zu  erlas* 
seu.  Au8  den  ibm  yoq  Hro.  Fraukeuberg  geniachten 
Erôllnuogen  miisse  er  scbliessen ,  dass  die  Civilbehôr- 
den  die  Absicbt  haben,  die  kathol.  Priester  zur  unbeding- 
ten  Einsegnung  gemiscbter  Ehen  zu  zwîngen,  wlihreod 
docb  das  konîgl.  Manifest  an  die  kathol.  Unterthanen  des 
Grossberzogthunis  Posen  und  Cabioetsordre  an  den  Ober- 
prdsidenten  FJottwell  YOm  12.  April  feststelken,  dass 
bei  unbeschrtinkler  Ausiibung  der  katboL 
Lehre  ein  solcher  Zwang  gegen  die  kathol. 
Geistlicbkeit  nicht  atattfiuden  diirfe.  Dem- 
nacb  babe  er  dem  Clerus  die  Weisung  ertheilt,  deu 
Brautleuten  die  Yon  der  kathol.  Kircbe  auferlegten  Pflich- 
ten  binsichtlich  der  Rindererziebung  gegen wïirtig  zu 
halteui  mit  dem  Beifïigen,  dass  iiii  Falle  der  Weige- 
rung,  solche  Pflichten  zu  ûbernehmen,  die  eheiich^ 
Einsegnung  uud^  die  Ertheilung  der  Sakramente  an  den 
kathoL  Theily  zu  Yersagen  seyen.  Er  schloss  das  Schrei- 
ben  mit    der   Anzeige^    dass   die   Geistlicb^n ,   vrelche 
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1839  Canonico,  sebbene  colla  maggior  moderazîone  posaibile 
{Documento  A^9.  X/JC.). 

11  coiiteuuto  di  questa  lettera  fu  discuBM  il  giorno 
nppresso  6  Magglo  fra  Monsignor  Duuin  ed  il  Regio 
Commissario.  11  Prelato  in  prova  iilteriore  dello  spirito 
di  conciliazioiie  e  prudeoza,  onde  nei  limîtl  dei  aacri 
8iioi  doveri  regolava  costaiiteineiite  la  propria  condolta 
condiscese  a  diclûarare,  CHE  P  avvertenza  suddetta  de- 
gli  obbliglii  rîsguardanti  1'  educazîone  délia  proie  y  po- 
trebbe  pure  lÎDiitarBi  alla  sola  parte  Caltolicai  ma  io 
presenza  délia  parte  AcattoHca;  Che  per  mettere  il  Sa- 
cerdote  in  grado  di  giudîcare  se  dovesse  o  no  accor- 
darsi  la  benedi.zione  nuziale,  potrebbe  anche  bastare 
(escludendosi  dal  Governo  la  domanda  di  iina  yerbale 
promeesa)  V  interrogazione  da  iarsi  alla  parte  Cattolîcai 
se  voglia  asëumere  il  dovere  relatwo  alla  educa» 
zione  délia  proie,  e  quîodi  la  sempHce  rispoBta  «i,  o 
no;  CH£  la  piinizione  degli  Ecclesiastici  trasgressori 
cra  su  tal  punto  indîspensabîle,  non  dovendo  e  non 
potendo  alcun  di  essi  alloutanarsi  dalla  dottrina  délia 
Ciiicsa;  CHE  ogni  Frète  Cattolico  ^  il  quale  credeue 
di  dover  ricusare  la  benedizione  nuzîale,  sarebbe  obbli* 
gato  a  rilasciarne  in  iscritto  un  certificato;  CHE  final- 
niente  V  istruzione  da*  darsi  al  Clero  sarebbe  stata  re- 
datLi  colla  massîoia  cura,  e  messa  in  esecuzione  coll' 
iatesa  délia  Civile  Potestà  *)» 


*)  „Soltaato  per  quel  che  concerne  la  forma,  la  qeale  de  ne 
tlipende-,  dice  P  ^rcivescovo  nella  sua  dichiarazione  pubbiieata 
Ht'Ua  Gazteita  di  Monaco  il  1  Fehhraro  lB39i  >o  era  pronio  per 
r  amor  deila  pace  a  moiinre  ogni  rassegnazione,  ed  a  mitigare 
nicune  rose  ;  ed  è  su  ciô  che  il  Regio  Ministère  si  è  credato 
autorizzato  ad  accusanni  d*încerta  titubaiiza  ....  lo  penistendo 
nelle  mie  esigenze  anteriori  m!  proponeva  di  dnre  a  qoeste  ima 
noovB  forma  e  redaxione  sotto  1'  appro^niione  dello  Stato.  •  .  •  . 
Anche  nelle  sussegueuti  ncgoziazîoul  col  Preaidente  Signor  Fian* 
kenberg  io  non  ho  menomamente  cambîato  cosa  alcuna  nella  gîà 
proposta  necessaria  prassi  ecclesiastica,  e  nol  poteva.  Ognl  voiao, 
che  conosca  H  ralo  dovere  e  la  rola  posisione,  non  potrà  esiger  di 
più  da  me;  al  contrario  il  Redatlore  délia  Qaztetta  di  Stato  non 
ravvisa  nella  mia  condotta  se  non  ostinau  resistenza^ 
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seine  Weisung  nicht  befolgten ,   nach   dem  kanonischen  1889 
Rechtv   aber   mit   moglichster  Milde,    von  ilim  wurden 
bestraft  werdeo.    (Dokument  Nro.  XIX). 

Der  Inhalt  dièses  Briefes  wurde  am  folgenden  Tage^ 
den  6.  Mai,  zwiscben  Hrn.  y.  Dunin  und  dem  konig- 
lichen  Rommissar  besprocfaen.  Zum  ferneren  Beweise 
der  klugen  und  versohnlicbcn  G.esinnungen,  welche  in- 
.  nerhalb  seiner  heil.  FAichten  ihm  fortwabrend  zur  RichU 
schnur  seines  Handelns  dienten,  liess  sich  der  Pralat 
zur  ErklSrung  herbei ,  dass  die  erwâhnte  Vorhaltung 
der  Fflicbten  blnsichtlich  *der  Kindererziebung  sicb  auch 
auf  den  kathol.  Tbeîl  bescbrSnken  kônne,  jedocb  in 
Gegenwart  des  akatboHscben  zu  gescbehen  babe;  dass 
ferner,  damik  der  Pnester  in  Stand  gesetzt  werde,  zu 
beurtbeilen  ,  ,ob  die  ebelicbe  Einsegnung  zu  erlbeilen 
sey  oder  nicbt,  die  an  den  katbol.  Tbeil  zu  stellende 
Frage,  ob  er'die  Pflicbt  hinsichtlicb  der  Kin* 
dererziehung  irbernebmen  vrolle,  und  hier- 
auf  die  einfache  Antwort  Ja  oder  Ne  in  binreichen 
wiirden  (die  Regierung  scbloss  nâmlich  das  Verlangen 
eines  miindHcben  Versprecbens  aus);  dass  /jie  Bestra* 
fuug  der  dièse  Vorschriflt  iibertretenden  Priesler  uner- 
lësslich  sey>  da  keiner  von  ihnen  von  der  Lehre  der 
Kircbe  abweichen  durfe  noch  kdnne;  dass  jeder  ka- 
tbol. Priesler,  vrelcber  die  ebelicbe  Eiosegnung  vervrei- 
gem  zu  miissen  glaube,  bieriiber  ein  scbriftliches  Zeug- 
niss  auszustellen  babe;  dass  endlicb  die  dem  Clenis  zu 
eribeilende  lostruklion  mit  der  grossfen  Sorgfalt  abge-  ' 
fasst  und  im  Einvernebmen  -mit  der  Civîlgewalt  zur 
Ausfûbrung  gebracbt  werden  soUe*). 

*)  Bloss  hiniichtlicb  der  Forniy  die  Ton  mir  ab- 
liangt,  Mgt  der  Ersbitchof  in  seiner  durcli  die  Munchener  Zeltang 
vom  1.  Febniar  1839  bekannt  genachten  Erklârung,  war  ico 
ans  Liebe  1001  Frieden  bereit,  jede  Nacbgiebtgkelt 
■  «  beweifen  and  Binigea  su  mildern;  and  dafûr  bieit 
iieb  daa  kônigliclie  Ministerîum  fur  berechtigt,  mich 
cinei  gewifgen  IVankelnîiiths  zn  beichnldigen.  Aaf 
nelnea  trAliern  Fordernngen  bcharrend,  wolUe  ich 
deatelbeu  noter  Oenehmigaag  des  Staats  eine  neno 
Forni  nnd  Fassang  geben....  Anch  bel  den  spiteren 
Verhandlangen- mit  dem  Hrn.  Prasidenten  Franken- 
berg  habe  ieh  nicbt  d.ass  Mindeste  in  der  berelts 
▼  orgesehlagtiien  notbwendigen  •Kirehenpraxit  ge- 
iadert  and  ich  konnte  es  nicbt.  Jedermann,  der 
àeiae  Pfllcht  and  meine  Stellang  kennt,  wird  nicht 
mehr  von  n»ir  fordern  kôanen;  dagegen  ifeht  der  Re- 
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1389  Sua  Maeata  Pnissiana,  a  cui  H  R«gio  ConmiiMuio 
(lovette  prootameiite  coniuni^^re  le  aarrfferite  dichiai»» 
zioniy  rispose  il  22  Maggio  alF  ArcivasGOVo^  CHE  lo 
fEcrîUo  del  6  dello  stesto  mese  non  aveYa  punto  appa- 
gato  la  sorrana  aua  espettazione  dietro  V  indulgenza 
dimostralaglip  e  CHE  non  essendosi  poi  dafinitiTanente 
compîute  le  trattative  frâ  «mo  ed  il  Présidente  Fran- 
kenberg,  avea  queati  ricevuto  V  incarico  dli  procnrar 
henza  indugio  tal  concluaione  con  un  atio  giudir' 
ziaUj  che  contenesae  la  definîtiva  di  lui  dimiara^ 
zione  (Documento  A^.  XXb). 


Miinilo  percià  di  nuoYe  istruaioni  recoiai  il  Primo 
Présidente  del  Tribiinale  di  Appello  nel.  28  Iliaggjk» 
presFO  IMonsig.  Dunin^  e  gli  propose. 

1)  di  dichiarare ,  CH'  egli  (1'  ArcivescoTo)  riconos- 
ceva  il  8110  lorlo  ;  CHE  colle  sue  Pasiorali ,  a  colla  let- 
tera  al  Capitolo  di  Gnesna  avendo  indolto  contre  la 
voIoiUa  e  la  saputa  del  He*  un  cambiaoïenlo  aella  cob- 
doUa  lin  allora  tenuta  circa  i  Matriinonii  niisti)  conTe* 
niva  di  aver  couimesso  una  grave  mancanza  contre  la 
Maesl^  Sua;  e  CHE  sperava  di  ollenerne  il  perdoDO, 
iiientre  dicliîarava  ainceramente  che  in  avvenire  y  quai 
obbedicnle  SudditOy  e  quai  Vescovo  fedelissimo  al  sua 
lie  e  Signore,  non  toroerebbe  mai  nell'  esercizio  del 
suo  minîstero  a  perdere  di  vista  le  leggi  dello  Stato* 


2)  di  revocare  gli  ordini  gSà  datiy  esprimendo  cbe 
in  segullo  tanto  del  Regio  INLinifesto  direlto  il  12  Aprile 
agli  Abitanti  Cattolici  délia  Provincia,  quanio  dalla  Di* 
riliarazîone  Sovrana,  la  quale  assicurava  gli  Ecdesiastici 
dî  non  dover  essere  costrelti  a  benedire  i  Matriiqonii 
niîsti'''),   se  vi  trovassero  ostacolo  nella  ïoro  cosdtnia, 


*}  ^NoD  eiûste  una  legge  ia  Pnuwhiy  cbe  Imponga  al  Glen» 
r  obbligo  délia  benedizione  eccleflsstica  di  ua  HatrioMMio  adsto" 
(ogï  proclama  e  ripete  il  Gouenio  nella  sua  Memoria,  Ma  Ufaita 
•  contrario,  ede  è  auzi  chiaritsimo,  cht  n  vitol  eostringtn  il  àerca 
ùenedir  iuli  JMatrimonii  senza  le  débite  condizioni^  Tanio  pr^ 
t'Qsi  ad  evidenza  dalV  Ordine  Governatipo  del  19  LugUo  I837t 
(Documeoto  N.  111.)  f  non  che  dalle  riepoele  date  eoëtantemeMië 
aiP  jirài-eecouo  di  Gnesna  e  Posnania  non  solo  dal  Regio  Mtim^ 
siero  (p.  24  26  27),    ma    hen  anche  dallo  stesso  He  in  data  3a 
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Se.  Majest&t  der  Konîg,  vrelcbem  der  k^nigliche  1839 
KominissSr  dièse  Erklaruugen  schleunigst  iiberlieferle, 
erwiederte  dem  Erzbiscfaof  unterm  22.  Mai  :  dass  seîo. 
Schreiben  voin  5.  die  allerhucbste  Erwartung  nach  der 
ihin  erwiesenen  Nacbaicht  in  keîaer  Weiae  be- 
friedigl  kabe,  und  dass,  da  die  Verhaudlungen  zwiscbeQ 
ihin  uiid  dem  Prasidenten  Fraokenberg  zii  keiDem  defi- 
iiitiven  Schlusse  gedieken  seyen ,  lelzterer  sofort  den 
!BefelU  .erhalten  habe,  eineu  aolchen  Scbluss  obne 
Aufschub  mittelst  einea  igerichtlicheD  Ak- 
teSy  der  seine  (des  Erzbisçhofs)  définitive  Er- 
klâriing  entbalte^  herbeizuf ubren.  (Dokum. 
Nro,  XX.) 

Mit  neuen  Instruktionen  verseben,  begab  sicb  dem- 
nach  der  Oberprâsident  des  Appellationsgericbts  am  28. 
Alai  zu  Hrn.  v.  Dunin  y  und  scblug  ibm  vor  ; 

1)  zu  erklaren,  dass  er  (der  Erzbisdiof)  sein 
Unrecbt  anerkenne  ;  dass  er  zugesiébe,  diirch  seine 
Hirtenbriefe  und  das  Schreiben  an  daa  Kapîtel  von 
Gnesen  gegen  den  Willen  und  ohneWissen  des  Kô- 
nîgs  hinsicbllich  der  bisher  bei  gemischten  Ehen  beob- 
acliteten  Praxis  eine  Aenderung  èingefîibrt,  und  da- 
durch  eines  schweren  Vergçhens  gegen  Se.  Ma),  sich 
schuldig  gemacht  zu  haben  ,  und  dass  er  hofTe,  Ver- 
gebung  zu  erhalten ,  indem  er  hiermit  aufrichtig  er- 
klSre,  in  Zukunft  als  gehorsamer  Unter|h,an  und  seî- 
nem  Konige  und  Herru  treu  ergehener  Èîschof,  niemals 
bei  Ausiibung  seiuer  Amtspflicht  die  Slaatsgesetze  aus 
den  Augen  zu  verlieren  ; 

2)  die  bereits  gegebenen  Befehle  zu  widemifen,' 
aus  dem  Grunde ,  "weil  soVv^ohl  in  Folge  des  kcinigl. 
Manifestes  vom  12.  April  an  dîe  kathol.  Bewohner  der 
Provinz,  aïs  auch  der  allerbiSchsIen  Erklariing,  welche 
den  Priesteru  die  Versicherung  erlheilte ,  dass  sie  nîcht 
gczwungen  werden  solllen ,  gemiscbte  Ehen^  einzuseg- 
nen*)i    wenn  sich  ihr  Gewissen  dagegen   slriiubte,    er 

dalctenr    der    Stantsaeltang    in   raeineDi   Bénebmen 
nicbts  als  hartnâckigen  Widerstaod. 

0  Bs  besteht  kelo  Gesetz  in  Prensaeii,  wel- 
ches  der  Geistlichkeit  den  Zwàng  sar  kirchiichen 
Trannng  e(ner  gemischten  Ehe  ad-ferlegt.  -^  Dieas 
Mgt  and  wiederliolt  die  Regiemng  in  ihrer  Denkichrift  Abcr 
flie  TiiBttache  «pricht  dagegen  und  et  ist  im  Gegentheile  sonnen- 
klar,  dass  man  die  GeiatUchkeit  zwibgen  will,  seiche  Ebën  oline 
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1839  erasi  egU  (l^ArdveKOvo)  ben  p«niM80  non  euer  aecet- 
sario  suU*  oggetio  alcan  atto  ultèriore  par  parte  ddla 
Cbiesa  ;  a  che  in  conseguanza  riliniTa  gli  ordÎDÎ  emessi 
ia  addietrOi  randendo  ad  un  tampo  avTartiti  i  Paxro- 
c1ii|  che  Fesiganza  di  una  aecrela  promeasa  ara  proi- 
bita,  a  legalmente  înTalida;  a  che  ae  il  Parroco  aTaaaa 
scrupolo  di  fare  la  ceremonia  religiosa.  doveasa  laacîar 
agîre  la  parti  contraenti  a  seconda  del  Codice  (f;  442 
til.  11.  part.  2.)  aenza  rîcusarsi  ne  di  fare  i  prodamii 
ne  di  dare  il  Certificato  dallo  tlato  libero  *)• 


Décembre  1837  (DocoDMBto  N^  T.).  Quesia  ineitrm  fm  mman 
la  decisa  preteruionë  del  Gûvemo  nom  èoUt  per  le  I^iumntJw  Ùnn- 
tali^  ma  si  aneora  ptr  ^meUe  Octideniali  dfffla  XTonandUa,  chw 
il  defunto  jireipesemia  di  Coloma  MoaagiÊor  Sfiagêi  mpmt  m 
Leone  XIL  di  sa,  hw.  nella  eam  Utiera  del  12  Apnia  Ittfl^ 
trasmessa  al  Cardinale  Segretario  di  Siato  di  fo/d  iampa  coOm 
Kcta  del  Sig,  Butuen  in  data  10  del  enuagotnia  GtMgpto,  M 
arpunio  per  assicurare  ia  piena  soddtefaziont  di  toÊ  pfoina  fm 
eonchiuea  per  ineaHeo  '<éi  S,  A  Prastiana  fra  JVîmmûb.  Spiêgà 
t  lo  stesso  Sig,  Brnnmm  la  famosa  m  già  dmUa  Saaia  Sêdê  wépro' 
tata  Ccnvenzione  del  12  Giugno  1834,  a  aenso  délia  foalÊ  (Bfr- 
posîzioDe  délia  Santa  Sede  {Stamperia  délia  Se^reteria  di  Stato) 
del  4  Mano  1838  Docnneato  N.  XVII.  art  6  lett  f.  pag.  88}  il 
caso  di  negare  la  heuedizione  nuxiale  era  aJTatfo  illutorio^  Qmmdi 
essendosi  da  Mlensig,  Droste  ^rdrescovo  di  Colonia  data  at  Par^ 
rochi  r  ietruzipne  di  non  accordarm  la  benediziane  nmsiah  iv* 
I^Iatrimonii  misti^  se  non  previa  la  cçndizione  delt  «docasioM 
cattolîca  di  tut  ta  la  proie  ^  il  Re  steuo  con  lettera  diretia  dal 
Baron  di  Mtenstein  in  data  24  Ottobre  1837  al  detto  Ardvt^ 
coro  fece  dicfdarare^  ehê  taU  iitruzione  era  ripapaate  allv  pié- 
rise  prescriiiooi  délie  leggi  del  paese  (Espocisiooe  PraMiaaB  p^f. 
30).  Finalmtnte^  corne  a  tuiti  è  ben  noto^  la  ferma  r«/«iré  ddt 
jlrcifescofo  nel  euo  proposito  'costitmi  il  primario  wtotipa^  ptr 
cui  si  decise  il  Governo  alla  violenta  di  lui  deportasione. 


*)  Ecco  ^uanto  prescrite  il  Codice:  ^Se  no  Parroco  CattaBra 
ha  dilBeolik  di  pcetUiai  alla  prodaïaaiioae  e  benedaioiie  di  aa 
Biatrimonio  (il  qnale  lia  peraMSio  dalle  Leggi  dello  Slata).  par  la 
ragioM  che  aoa  sîaai  ridUesta  •  «îasî  ricatata  la  dûpeaa  dei  Sa- 
periori  Ëcdaaiazitki  |  allara  cgii  aoa  deve  opporai,  cba  tali  carc- 
moQie  fiadeapiano  da  pn  altro  Pirroco':  ^uindi  «Jl  rniicgje  di 
GiibiPzia  dello  Stalo  è  ia  tal  caao  aaloriisato.  .  •  .  •  a  ai 
1ère  1*  ooa  e  V  altia  cota  ad  an  Pahooo,  ad  ia  ogai  caao 
^d  Bflo  di  divena  raligione"*. 
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rder  Eixbuchof)  cich  iiberzeugt  habe ,  da88  îiber  diesen  1839 
G^tnttand  Seitens  der  Kircbe  kein  weiterer  Akt  dch 
thig  sey;  und  er  daher  dîe  friihereii  Weiaungen  zu* 
rîicknehme,  auch  deii  Pfarrern  bedeule,  dass  die  For- 
deruixg  eînea  geheîmen  Versprecfaeaa  yerboten  und  ge» 
aetzlich  UDgiiltig  acy;  babe  aber  ein  Pfarrer  Scnipely 
80  habe  er  die  contrabirend^OiTheile  Dach  dem  Land- 
recbt  ({.442  Tit.  11  ThL  2.)  vorangehen  zu  la88eD,  ohne 
iedocb  die  Verkundigung  und  die  Dimiasorialien  zu  ver» 
weigern  *)• 


die  gehôrigeo  Bediogungen  elozosegoen;  diéi  b'eweist  angeoscheln- 
licb  der  RegleniDgsbefehl  toih  19.  Jnli  1837.  (Dokument  Nro.lU.); 
diefs  bewelsea  die  deai  Erzbiscliof  von  Goesen  und  Posen  nicht 
bloM  Tom  kônigL  lAîiinteriani»  sondera  aacb  vom  Kônîg  telbst  no- 
terni  80.  December  1887  ertheilten  Antworten.  (Dokament  Nro.V.) 
DieM  war  flbrigena  steU  die  bestimmte  Anforderang  der  Regieruag 
nicht  bioia  in  den  dstlichen,  sondem  anch  in  den  westlichen  Pro* 
▼inzea  der  Monarchie,  wie  der  verstorbene  ErzbiMhof  Ton  Kôln; 
fijerr  ▼•  Spiegel,  Léo  XII.  heil.  GedachtalMea  «  in  aeinem  Srhrel- 
ben   Tom   19.  April  1828  aaseinandersetite,  .welches  dem , dama lî- 

5 en  StaatMecretâr  nittelst  Note  dea  HerrniBnnien  vom  10.  Juni 
esselbea  Jahres  ûbermacht  wordeo  war.  Und  gerade  ùm  '  die 
vollkommene  Befrfedrgung  dieaer  Fordemng  sîcberznstelleity  imrde 
in  Aoftrag  Sr.  prenasiichen  Majeatit  iwlachea  Herrn  v.  Spiegel 
vnd  deouelban  Herrn  Bnnaeo  die  berûefatigte,  nnd  von-  dem  beil* 
Stnhie  bereita  ▼enrqiTene  Convention  Tom  .12.  Junl  1834  geschloa- 
aen,  nacb  welcher  (Exposition  dea  heil.  Stuhlea  vom  4. 
Mars  1838.  Doluiment  Nro.  XVII.  6.  Lit  f.  p.  98)  der  Fall  der 
Verweigemng  der'  kirchliciien  Einsegnong  dorchaus  illuaorisch  war. 
Ala  daher  von  Herrn  Droste,  Enbîschof  v.  Kôln,  dea  Prarrem  die 
Weisani;  ertbeilt  warde,  die  kircblîchc  Binàegnnng  der  gemiachten 
Eben  nur  oach  voranagegangener  Jledingnng  der  kathol.  Eraiehnng 
aaramtllcher  Kinder  su  eriheileni  lieas  der  Kônig  selbst  dorcb  ein 
von  dem  Freiherm  v.  AUenitein  nnterm  24.  October  1837  an  den 
gedacbten  Brabiachof  erlaaaenea  Schreiben  erklSren,  daia  eine 
aolcbe  Welaaog  den  beat|mmten  Vorachriften  der  Lan^^ 
defgéaetse  anirider  aey.  (Prenaaiache  Staataachrift 
S.  30).  Endlich  war  Ja,  wie  allgemein  bekannt  iat,  die  feate  Be* 
harriiohkeit  dea  Ersbischofa  bei  aelnem  Entschluase  der  Haantgrand, 
aaa  welchem  die  Regiemng  aicb  inr  gewaltsamen  Déportation  dea- 
aeiben  entachlosa. 

*)  Nacbatehendea  iat  die  Veraehrift  dea  '  Landrechta  :  Wenn 
ein  kathol.  Pfarrer  Anatand  niramt,  eine  Ebe,  wel- 
cbe  nach  den  Landeageaetien  erlanbt  iat,  nm  deaà- 
wiilen,  weil  die  Diapenaation  der  gelatlicbea  Qbern 
niebt  oachgeancht,  oder  veraagt  worden,  dnrch  Anf- 
gebot  nnd  Traunng  la  volliiehen;  ao  muaa  er  aieh 
gefallen  laaaen,  daaa  dieae  von  eînem  andern  Pfar- 
rer terricbtet  werden  —  daher  iat  daa  Landp-Ju« 
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1839  3)  di  dirigere  ai  Decani  ed  ai  Parroclii  nna  nuoTa 

Circolare,  in  cui  âoveya  V  Arcivescovo  manlFestare  il 
6110  dolore  per  avère  alcuni  Eccleaiaslici  preso  occasione 
dalle  sue  Circolari  auMNlatrimonii  miati  di  ragioname 
ai  fedeii  in  maniera  si  impropria  ed  inconsideFata ,  da 
sollevare.  gli  aninii  indoUi  a  teniere  pel  manlenimento 
délia  fede  Cattolica.  Doveva  inoUre  aggiungere  dî  caser 
perciù  tanto  più  ramniaricato,  in  quanto  ché  lai  linore 
lion  aveva  alciin  fondamento,  ma  esiatevano  invece  aallô 
stesao  rapporto  le  più  consola nti  assiciirazioui  nei  Regio 
ISIanifesto  del  12  Aprile.  Doveva  inCne  esprimere  la 
sua  fiducia,  che  tutti  gli  Ecclesiastid  si  sarcbbero  in 
avveoire  astenuti  da  simili  ragionamenti  coi  loro  Par^ 
rocchianîy  ed  in  ispecie  da  ogni  censura  dei  GoremOi 
e  che  chîunque  tra  loro  si  riconosceéitt  degno  di  rim« 
proveroy  procurasse  di  purificarsi  colla  propria  futura 
condotta. 

4)  di  dimettere  dall'  officio  di  Yicario  Générale  di 
Gnesna  il  Sacerdote  Brodziszewski. 

A  queste  proposte  non  poti  Monsignor  ArdvescOTO 
che  rlpetere  quanto  aveva  précède ntemente  espresso, 
soggiungeudo  che  ad  onta  dell'  ottima  sua  volontà  non 
gli  era  permesso  di  aderîre  aile  Inammissibili  (dichia-^ 
razioni,  che  da  lui  si  desîderavano.  E  sopra  ciascun 
capo  videsi  Monsignor  Dunin  costretto  a  spiegarsi  nél 
modo  seguente. 

Rapporto  al  1^  disse ,  GIF  egli  ne  poleva,  ne  do« 
veva  riconoscersi  reo  di  akun  failo ,  perché  promul« 
gando  le  sue  istruzioni  avea  soltanto  seguito  i  deltami 
délia  coscîenza  ;  CHE  la  sua  condotta  era  quelle  di  un 
Vescovo  I  a  cui  anclie  col  sagrifizio  délia  proprta  vila 
incombe  il  dovere  di  mantener  ferma  in  lutta  l'  iDjte- 
grità  la  dottrina  Cattolica,  sul  quai  punto  è  unicamenle 
responsabile  a  Dio  ed  alla  CliiesaUnîversale;  CHE  pen- 
sando  ed  operando  altrlmenti,  renderebbesi  ribelie  alla 
Chiesa  nieclesima,  e  sacrîficherebbe  la  sua  eterna  aalute, 
.  spccîalmente  dopo  essersi  udita  la  voce  del  Suprême 
Gerarca,  ed  averne  sempre  più  conosciuto  la  fermezza 
nei  princlpîi  délia  pura  cattolica  dottrina;  CHE  se  la' 
sua  condotta  fu  diversamcnte  gindicata  e  disapprovata 
da  Sua  Maestà,  prptestava  non  essere  stata  giammai 
sua  intenzioiie  di  disgusiare  il  proprio  Mooarca;  CHE 
del  resto  assicurava  colF  intinio  del  cuore,  ch*  egli  in- 
avvenire,   conie  per  lo  innanzi,    rim.irrebhe  suddito  fe» 
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3)  An   die  Dechatiten  und  Pfarrer   ètn  neues  Cii'-18S9 
kular  su  erlassen ,  in  vrelcbem  der  Erzbîschof  sein  Be- 
daiiern   ausdriicke,    dass  einige  Geîstlicke    vôn    seinen 
Cirkularen  iiber  gemischte  Ehen  Anlass  genooimen  lia- 
ben^    zù  den  GlSubigen  in  ao  unstaUbafler  iinvorsichlî- 

ger  Weise  zu  sprecheo ,  dass  dadurch  bei  den  Ungebil« 
deten  Befiircbtungen  fiir  den  Fortbestand  des  kathok 
Giaubens  entstanden  seyen,  Dies  habo  ibn  um  so  mehr 
betriibt ,  als  eînev  solche  Furcht  durcliaiis  gnindlos  -sey, 
und  im  Gegentheile  das  kOnigliche  Manifest  vom  12. 
April  hîeruber  die  trostlîchsten  Versicberiingeu  enthalte; 
Endlich  soltte  derErzbischof  seine  Zuversicht  aiisdriicken, 
dass  aile  Geistlichen  in  Zukunft  sich  ëbulicher  Reden 
gegen  ihre  Ffarrkindery  und  namentlich  jeden  Tadels 
der  Regierung  enthalten ,  und  diejenigen  von  iliiien, 
welche  sich  einer  Schuld  bewusst,  ^Sren,  durch  ihr 
kiinftiges  Benebmen  sich  zu  reinigen*  suchen  wiirden. 

4)  Den   Generalvikar   von  Gnesen    Brodzîszewski 
seines  Amtes  zu  entsetzen, 

Auf  dièse  VorschlSge  konnteder  Herr  Erzbîschof  nur 
entgegnen,  was  er  bisher  bereits  gesagt  halte  ^  indem  er  .^ 
hlnzufiigte,  dass  es  mît  dem  besten  Wiilen  ihm  nicht 
moglich  sey>  die  von  ihm  geforderteu  unannehmbaren 
Erl^iirungen  ausziislellen.  Ueber  jeden  eînzelnen  Punkt 
sah  sich  Hr.  v*  Dunin  genothigt,  in  folgender  Weise 
sich  auszudriicken  : 

In  Beziehung  auf  1):  dass  er  sich  '  eines  Vergehens 
'vreder  koane  noch  diirfe  schuldig  bekennen,  indem  er 
bei  Erlassung  seîner  Instruktionen  nur  der  Stimme  des 
Gewjssens  gefoigt  sey;  dass  sein  Benebmen  das  eiues 
BischoTs  sey,  dem  auch  mît  AufopferuDg  seines  Lebens 
die  PHicht  obliegt,  die  kathol.  Lehre  in  vollem  Umfange 
aufrecht  zu  erhalten^  und  der  in  diesem^Punkte  nur 
Gott  und  der  allgemeinen  Kirche  Rechenschaft  schuldig 
sey;  dass,  dachte  und  handelle  er  anders,  er  sich  der 
Auflehnung  gegen  die  Kirche  selbst  schuldig  niachen, 
uud  sein  ewiges  Seelenheîl  aufs  Spîel  setzen  viriirde, 
besonders  ^^  nachdem  er  die  Stimme  des  obersten  Hirlen 
▼tmommen,  und  dessen  Festigkeît  in  den  Grundsatzen 
'der  reinen   kathol.  Lehre  immer  mehr  erkannt  habe; 


•tiskolleginm  ia  einem  solchen  Faite  .  .  •  befogt» 
beides  eiaeM  andern  Pfarrer,  auch  fob  eiaer  ver- 
sciiiedeoea  EelIgioDspartei,  aufzntiragen. 
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1899  ddissimo  ^^  iUimîKalameiite  obbediente  alk  Maeàtà  Sua 
in  tiitto  ci&  che  non  si  oppone  ai  principii  délia  Cano* 
lica  Rcligione,  cui  d*altronde  era  deciso  di  ximaner  ia« 
vîolabilinente  fedele  fino  ail*  ultimo  respîro» 


In  quanto  al  2^  fece  sentira ,  CHE  le  sae  Lettere 
Pastoralî  al  Clero  contenez  ano  soltànto  le  pure  massime 
fondamentalî  délia  CalloUca  dottrinai  ne  poteTa  reTO- 
carie  senza  rendersi  graveniente  reo  innanzi  a  DIo  ed 
alla  Cliiesa,  e  cessera  ansi  di  esser  Cattolîco  :  CHE  dalT 
altro  caiito  le  Icggi  del  paese,  e  la  parole  del  Re  o* 
rantivano  a  lui  ed  al  suo  ^gregge  il  libero  esercixio  délia 
propria  Religîone  nella  sua  intégrité:  CHE  siccome  pa- 
reccbi  Ecclesiaslici  sembravano  dimenticbi  délia  doltrina 
CattoHca  iotorno  ai  Matrimonii  misti,  ed  ioBteme  le 
Autorità  teniporali  esigevano  la  benedîzione  dei  mede* 
simi  senza  le  condiziuni  ;  cos\  erasi  trovato  nella  ne* 
cessilà  di  ricbiadiare  alla  memoria  del  Clero  le  relative 
massime  della  Chiesa  CatloHca,  obbligandolo  a  seguirlei 
e  ad  istruirne  1  Coniugi  di  uiisla  Confessione  :  CHE  non 
aderendo  questi  a  tali  massime  ^  la  parte  Cattolica  si 
sépara  eo  ipso  dalla  Cattolica  Cbiesa,  ne  pu&  in  con« 
seguenza  permeltersi  la  proclamazione  del  matrimonio 
uella  CbiesB  stessa,  e  solo  pu&  rilasciarsi  un  atlestatOy  . 
onde  costi  non  esser  luogo  alla  benedizione  di  easo  se- 
condo  il  rito  cattolîco,  perché  le  parti  non  han  yoIuIo 
assoggettarsi  alla  Cattolica  dottrina. 

m 

In  ordine  poi  al  3^  siguiCcà ,    CHE  nulla  essendo- 
gli  noto  sugli    abiisi,   di  cui  si  fosse   reso  colpeTûIe  il 
Clero  dopo  la  promulgazione  dellè   sue  Pastorali,    non 
era  egli  in  grado  di  riniproverarlo  o  punirlo  per  queato:    ' 
ma  CHE  nondinieuo,   se  Sua  Maestà  si   degnasse  arer 
riguardo  aile  dichiarazioni  e  pregbiere  gi^  da  lui  repl^;*, 
calamente  fattele,  si  obbligava  (riportandosi  allaprpmeaaa  ^ 
datane  nelle  trattalive  del  6  Maggio)  di  dirigere  al  Clero 
Caltolico  una  Pastorale   a  norma  della  lettera  scritta  H 
2i  Aprile  al  Capitolo  di  Gnesna,  esigendo  cbe  il  Clero 
siesso  inculcasse  costantemente   al  popolo  una  inviola- 
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dass  y  wenn-  sein  Benebmeo  von  Sr.  Maj.  anders  beuiv  1839 
theilt  und  gémissbilligt  werde^  cr  deonoch  betheuern 
koone,  niemah  beabsichtîgt  zu  haben,  seiueui  Kiintge 
zu  niissfallen ,  dass  er  ùhrîgeos  ans  gaozem  Herzea 
versichern  koDne^.er  werde  in  Ziikunft,  wie  bisber, 
ein  t^uer  Dleuer  Sr.  Maj.  verbarren  und  Ihr  unter« 
wîirfig  bleiben  in  allem ,  was^den  Grundsatzen  der  ka- 
thol.  Religion  nicht  zuwidexlâuft ,  vrelcben  er  unabSn- 
derlîch  bis  zu  aeinem  letzten  Atbemzuge  treu  zu  blei« 
ben  gedenke. 

In  Bezug  auf  2):  dasa  seine  Hirtenbriefe  an  den 
Clerus  nur  die  reinen  Grunda&ize  der  katboK  Kirche 
enthielten  ^  und  er  sie  dàber  nicht  widerrufen  kOnnOi 
ohne  sich  einea  schweren  Verbrecbena  gegen  Gott  und 
die  Kirche  schuldig  zu  niacben ,  ja  aufzuhoren  ein  Ka«  . 
tholik  zu  aeyn  ;  dasa  andererseita  die  La^^deageaetze  und 
daa  Wort  dea  Kciniga  ihm  und  aeiner  Heerde  die  freie 
Auaîibung  ihrer  Religion  in  ihrem  ganzen  Unrfange  ver- 
biirgten;  daaa,  da  mehrere  Geiatliche  die'kathol.  tiehre 
hinaichtlîch  der  gemîachten  Ehen  vergeaaen  zu  haben 
sohienen,  .und  zugleich  dîe  welllicben  Beborden  die 
unbedingte  Einaegnung  deraelben  verlangten,  er  aich  in 
derNothwendigkeitgeaehen  habe,  dem  Clerua  die  Grund- 
a&tze  der  kathol.  Kirche  in  Erinnerung  zu  bringen,  aie 
aufzufordern,  aie  zu  befolgen,  und  die  Brautleute  ge* 
miacbter  Konfeaaion  biervon  zu  veralandigen;  daaa  durch 
die  Weigerungy  dieaen  Grundaatzen  beizutreten,  der 
kathol.  Theil  aich  eo  îpao  von  dpr  kathol.  Kirche  trenne, 
und  demnach  die  Verkiindigung  dea  Ehebûndnisaea  nicht 
geatatteti  aondem  nur  ein  Zeugniaa  ertheilt  werden 
kann,  um  zu  beatStigen,  daaa  die  Einaegnung  nach  ka- 
thol. Ritua  nicht  Statt  finde«  weil  die  Patteien  aich  nicht 
der  kathol.  Lebre  haben  fiigen  wollen. 

Zu  3):  daaa  ihm  nichta  von  den  Miasbrauchen  be- 
kannt  aey,  deren  aich  der  Clerua  nach  Verkiindigung 
aeiner  Hirtenbriefe  aolle  achuldig  gemacht  haben ,  und 
daaa  er  daEer  nicht  im  Stande  aej,  ihn  hieriiber  zu 
Higen  oâer  zu,  beatrafen;  daaa  aber  nichtadeatoweniger, 
falla  8.  MajeatSt  geruhen  wollten ,  die  allerhôchaten  Or- 
tea  Ton-Jhm  wiederholt  gemtchten  Erkiërungeu  zu  be* 
riickaichtigeny  ■  er  aich  erbiete  (unter  Berufung  auf  daa 
in  '  den  Beaprechungen  vom  6.  Mai  gegebene  Verapre- 
chen),  an  den  kathol.  Clerua  einen  Hirtenbrief  zu  er- 
Jaaaen,  der  nach  dein  Muater  dea  an  daa  Gneaener  Ka- 
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1839  bile  fedellu,  cd  una  illiuiitala  obbedienz'a  Teno  il  Trono 
nelle  inaterie  d'ordîne  civile. 


Espose  fiiialmente  rigiiardo  al  4^  capo,  CHB  la 
coiidotta  del  siio  Vicario  DrodzîsKewski  era  stala  unîca- 
mente  aniinaU  dallo  xeio  per  l'înUtto  iiiaiitenimeiilo 
délia  dotlrina  Cattolica  ;  CHK  ({iiesta  coudoita  cnmspon- 
deva  perfettamente  alla  doirriua  medesinia»  ni  rîguar- 
dava  in  alcun  modo  gli  ailarî  temporali;  CHE  il  Brod« 
ziszewski  dâl  19  Marzo  al  20  Aprije  era  gia  slato  in 
rigoroso  arresto  nella  sua  abilazioue  la  Gneana  aensa 
seiitenza  e  sehza  gîudizio;  CHE  trattenevati  allora 
presso  di  lui  nella  residenza  Arcivescovile  circoodala  fin 
dal  23  Aprlle  da  Giandarmi  ed  impiegali  di  Polizia. 
Conchiuse  supplicando  rispeltosamente  Sua  Maeslà  di 
avère  un  benigno  riguardo  in  favore  del  summentovalo 
Ecclesiastico. 

Non  coutento  Mcksig.  Duuin  di  esaerai  cosl  es* 
presso  nella  sua  comuoicazione  al  Présidente  Fran- 
kenber;;,  anio  di  rasseguare  direltaniente  i  niedesimi 
senlimcnli  a  S.  M.  Prussiaua  cou  leltera  dîrettale  gioruo 
30  Maggio.  Quivi  aggiuiise,  CHE  s'egli  potesse  dive- 
nire  spergîuro  verso  la  sua  Relîgîone ,  non  poirebba 
essere  suddîio  fedele  del  suo  Sovrano:  CHE  la  Reli- 
gioue  Cattolica  ordina  a  cLi  la  professa  la  pîii  severa 
obbedîenza  verso  i  jMonarchi  nelle  cose  temporali:  CHE 
peraltro  iii  alTari  di  Religîone  aveva  Gesii  Cristo  slabi- 
Hto  non  i  Pie,  ma  i  Vescovi,  e  soprattuto  il  Capo  délia 
Cliiesa  nella  persona  del  Romano  Poutefice ,  alla  di  cui 
voce  negli  aflari  anzîdetti  è  (enuto  assolulameule  di  ob- 
bedire  ogiu  Cattolîco,  nientro  nol  facendo  cesserebbe 
per  cio  stesso  di  esser  CattoHcO:  CHE  la  sua  fedellà 
verso  il  Trono  era  cosi  salda  corne  verso  la  sua  Santa 
Religîone:  CHE  la  fedeliù  sua  tauto  sarebbe  di^revole 
verso  S,  M.  quanto  verso  la  sua  Relrgione:  CHE  la 
sollevazîone  degli  aninii  in  quelle  Provincie  non  era 
opéra  sua,  i ma  doveva  attribuir^ene  la  causa  aJIe  ffli* 
sure  dellc  Autorita  temporali:  CHE  si  lusingava  iu 
somma  di  conosccre  la  soddisfazione  Sovraua  per  le 
ultime  sue  dichinrazîouiy  al  quai  clfetto  'ne  umiliava  al 
Prono  le  piii  efiicaci  preghiere  (Docum.  N^.  XXI)» 

Sifalte  décisive   risposte   non  poterono  non  convin- 
cere  il  Goveruo  Prussiauo^  che  ogni  ulteriore  tentativo 
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pitel  anterm  21.  AprQ  gerieliteten  SchreibenSi  den  Cle-  18S9 
rus  aufEbrdern  wiirde»   dem  Volke  fortwâhreod  unver- 
briichllche    Treue    und   unbegriinzten    Gehorsam   gegen 
den  Tbron  in  ^eltllchen  Dingen  einzupr&gen* 

Endlîch  su  4):  dass  das  Benebmen  seines  Vicars 
Brodziszewski  einzig  von  demEifer  fur  die  unverlerzte 
Aufrecbterbaltung  der  katboL  Lebre  geleitet  vrorden  sey  ; 
dass  diess  Benebmen  voUkommen  mit  dieser  Lebre  in 
Einjdang  stebe,  und  in  keiner  Weise  zeitlicbe  Dinge 
betreffe;  dass  Brodziszewski  vom  19.  MiLrz  bis  ,20. 
April  obne  Urtbeil  und  Gericbt  in  seiner  Wobnung  zu 
Gnesen  in  strenger  Haft  gebalten  vrorden  sey,  und  sich 
seît  dem  23.  April  bei  ibm  in  der  erzbiscbôflicben  Re* 
aidenz  befinde  y  von  Gensdarmen  und  Polizeibeamten 
umgeben.  'Er  scbloss  mit  der  ebrfurcbtsvollen  Bitte, 
8e.  MajestSt  vrollen  zu  Gunsten  des  erwSbnten  Priesters 
gniidige  Riicksicht  nebmen. 

Nicbt  zufrieden,  sicb  in  seiner  ErkI&rung  an  den 
Prlisidenten  Frankenberg  also  au^edrtickt  zu  baben, 
vrollte  Hr.  v«  Dunin  den  Ausdruck  derselben  Gesîn- 
nungen  in  einem  Scbreiben  vom  30.  Mai  unmitteibar 
an  Se.  Maj.  gebingen  lassen;  er  fiigte  bîer  bei,  dass, 
vrenn  er  zum  Verr&tber  an  seiner  Religion  werden 
vnirde,  er  aucb  kein  treuer  Unterthan  seines  Kônigs 
aeyn  kSnnte;  dass  ^ie  katbol.  Religion  denen^  die  sicb 
zu  ihr  bekennen,  in  zeitlicben  Dingen  den  strengsten 
Geborsam  gegen  die  Monarcben  auferlege;  dass  aber 
in  Religionsfragen  Jésus  Cbristus  nicbt  die  Kônige^  son- 
dern  die  Biscbëfe  und  vor  Allem  das  Oberbaupt  der 
Rircbe  in  der  Person  des  rômiscben  Papsies  'eingesetzt 
habe,  dessen  Stimme  in  genannten  Dingen  jeder  Ka- 
tbolik  unbedingt  zu  gehorcben  gebalten  sey;  dass 
seine  Treue  gegen  den  Tbron  so  fest  sey^  yrle  gegen 
seine  beil.  Religion;  dass  die  Aufregung  der  Gemiither 
in  )enen  Provinzen  nicht  sein  Werk  sey,  sondern  den 
Maassregeln  der  weltlîcben  Beh(5rden  zugescbrieben  wer« 
den  miisse;  dass  er  sicb  scbmelchlei  die  allerbôcbste 
Zufriedenbeit  mit  seinen  letzten  ErklSlrungen  zu  ver- 
nebmen,  und  zu  diesem  Ende  dem  Tbrooe  seine  vriîrm- 
aten  Bitten  unterlege.  (Dokument  Nro.  XXL)- 

Dièse  bestimmten  Entgegnungen  mussten  die  preussi- 

sche  Regierung  iiberzeugen,  dass  jeder  weitere  Scbritt 

bei  )enem  Pr&laten  vollig  frucbtlos  seyn  wnrde.     Es  er- 

scbien   demnacb   anr25.  Juni   ein    von    dem   Freilierrn 

Ifoui^.  Série.  Tome  VIL  Aaa 
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1899  presso  quel  Frelato  sarebbe  affatto  infruttuoso.  Com- 
parve  pertanto  io  data  25  Giugno  un  Editto  sottoscritto 
dal  8ig.  Barone  di  AltenateiD,  col  quale  non  solo  rap- 
presentaroDsî  come  illégal!  t  perturbalrici  dell'  ordîne 
pubblico  le  ordinanze  ed  îatnisioni  date  dal  Prelato»  ma 
fiirono  altresl  dichiarale  del  tutto  invalide  e  come  non 
avvenute.  Fu  inoltre  con  minaccla  di  severe  pêne  proi- 
bîto  al  Clerc  dî  metterc  in  pratica,  o  ancbe  piibblicare 
gli  Atti  deir  Arcîvescovo;  si  richiamà  1*  OMervanza  dî 
qiianto  prescrivono  le  leggi  Priissiane  pel  caso,  in  cai 
un  Parroco ,  attesa  la  mancanza  délia  dispensa  eccle* 
siaslica,  avesse  difficoUik  dî  benedire  un  Matrimonio 
mîsto  permesso  dalle  Stato  ;  ed  in  ultimo  si  promise  il 
pQtente  sostegno  del*  Governo  a  cbiunque  del  Clero 
yenisse  in  qiialche  modo  molestato  dall*  ArcivescoTO  per 
la  trasgressione  délie  sue  istruzioni  {Docm  N^.  XXJL)» 
Neilo  stesso  giorno  25  Gîugno  i  tre  Ministri  di  Al- 
tenstein^  Kochow»  e  Werllier  diressero  a  Monsig.  Dunin 
un  dispaccio ,  ove  gli  anuunziarono  che  Sua  Maesli 
non  avea  trovato  conveniente  la  dichiaraxione  da 
lui  emessa  il  30  Maggio^  stantechè,  a  fronte  di  tutte 
le  assicurazioni  di  sommissione  e  divozîonei  egli  per^ 
sisteva  nel  uiantenimento  délia  nouità  introaotta 
senza  la  Régi  a  approi^acione,  e  von  trasgressione 
délie  prescrizioni  del  Cad  i  ce  Générale  riguardo  ai 
Matnmonii  misti :  e  colla  erronea  idea^  clie  si  era 
formato  de*  suoi  rapporti  verso  il  Governo  ^  avetni 
reso  vane  le  intenzioni  del  Padre  delta  Patria  ispi^ 
rate  da  soprana  clemenza;  c  che  perci&  era  piaduto 
alla  Maestà  Sua  di  ordinarc  contro  di  lui  Papertura 
di  una  criminale  inquisizione  {Doc,  JV®.  XXIII^ 


Monsiguor  Arcivescovo  non  esilù  a  rispondere  ai 
tre  INlinistri,  come  esigeva  il  suo  dovere.  Nel  relativo 
suo  indirizzo  in  data  del  9  Luglio  protesta,  CHE  per 
soggiacere  ad  una  inquisizione  su  quanto  aveva  creduto 
di  Tare  circa  i  Matrimonii  misti,  non  poteva  egli  rico-* 
noscere  quai  suo  foro  compétente  un  Tribunale  laico^ 
uè  renderne  conto  al  medesimo  ;  CHE  trattavasi  di  una 
cosa  di  religionc  e  di  coscîenza,  delP  àmministrazione 
cioè  del  Sagramento  det  Matrimonio  â  norma  délia  in- 
variabile  dottriiia  Cattolica;  CIIE  in  qnesta  materia  era 
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YOD  Altenstein  unterzeichnetes  Edikt,  in  welchem  nicht  1839 
Dur  die  Erlasse  und  Instruktiooen'^  des  Pr&laten  aïs  un- 
gesetzHch  und  dîe  ôlTentliche  Ordnung  stôrend  bezeich- 
net,  sonderii  als  vollîg  ungiiltig  und  nicht  bestehend 
erkiârt  wurden.  Ueberdiess  wurde  anter  Androhung 
strenger  Strafen  dem  Clerus  yerboten,  die  Erlasse  des 
Erzbischofs  in  Ausubung  zu  bringen  oder  auch  nur  be- 
kannt  zu  machen;  dafiir  wurde  die  Beobacbtung  der 
preussischen  Geselze  liir  den  Fall,  dass  der  Pfarrer, 
-wegen  Mangel  der  geistlichen  Dispens»  Scbwierigkeiten 
jnachen  solltei  eine  vom  Staate  gestattete  gemischte  Ehe 
einzusegnen,  anbefohlen  ;  endlich  wurde  den  etwa  von 
dem  Erzbischofe  wegen  Uebertretung  seiner  Weisungen, 
irgend  belâstîgten  Geistlichen  der  machtige  Schutz  der 
Begierung  zugesagt*  (Pokum.  Nro.  XXII.). 

Am  selben  Tage,  25.  Juni,  richteten  dîe  drei  Mini- 
ster  von  Altenstein,  Rochow  und  Werther  an  Hrn.  y. 
Duiiin  einen  Erlass,  in  welchem  sîe  ihm  ankiindigten. 
Se.  Maj.  habe  die  von  ihm  unterm  30.  Mai  ge-  -  ^ 
gebene  ErklSrung  nicht  fur  statthaft  erach- 
tet ,  weil  er ,  ohngeachtet  aller  Versicherungen  von  Ehr- 
furcht  und  Unterwîirfigkeit ,  auf  der  ohne  k<5nig- 
lich-e  Bîlligung  und  mit  Uebertretung  der 
Vorschriften  des  allgemeinen  Landrechts 
liber  gemischte  Ehen  .eingefûhrten  Neuerung 
verharre;  er  auch  durch  die  irrige  Vorstel- 
lungy  welche  er  sich  vonseinem  Verh&It- 
nisse  zur  Regierung  mâche,  die  dem  Lan- 
detfvatèrvon  Sr.  alierh  Î5ch  s  t  e  n  Gnade  ein- 
gegebenen  Absichten  vereitelt  habe;  wess- 
halb  von  Sr.  Maj.  die  ErSffnung  einer  Krimi- 
nal-Untersuchu  ng  gegçn  ihn  angeordnet  worden 
sey.  (Dokum.  Nro.pCXIlL). 

Der  Herr  Erzbîschof  zogerte  nicht ,  den  drei  Mi- 
nistern  zu  antworten,  wSe  es  seine  Pflicht  erheischte. 
In  seinem  Schreiben  \vom  9.  JuH  erklSrte  er,  dass, 
iim  zu  einer-Untersuchung  hinsîchlHch  dessen,  was  er 
hinsichtlich  der  gemischten  Ehen  gethan  habe,  gezogen 
zu  werden ,  er  ein  weltliches  Gericht  nicht  als  compé- 
tent anerkennen ,  noch  deroselben  Rede  stehen  kônne; 
dass  es  sich  um  eîne  Religions-  und  Gewissensfrage,  , 
um  die  Ertheilung  des  Sakraments  der  Ehe  nach  der 
iinveHinderlichen  Lehre.  der  Kirche  handle^  dass  er  in 

Aaa2 
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1839  solo  responsabile  a  Dio,  ed  a  tuUa  la  Chiesa  rappn- 
aeutata  dal  suo  Capo  Vîsibile  il  Romaiio  Pontefiee,  e 
non  ad  un  Giudice  Secolare;  CHE  lo  stesso  Codîoe 
Générale  non  prescrive  ciù  che  abbiniio  a  fare  su 
tal  proposito  i  Cattolici  ed  i  loro  Sacerdotî:  pre- 
scrive benA  che  i  Saccrdoti  Caltolici  in  afiare  di 
fcde  e  di  disciplina  ecclesîaslica  debbano  render  conto 
ai  Tribunali  Kcclesiastici ;  CIIE  si  è  aolennemente  u- 
sicurato  ai  Caltolici  Fesercizio  délia  loro  Religione  ia 
tutta  Peslensione,  in  ciii  lo  godettero  i|  loro  padri; 
CllE  per  ciu  stesso  si  c  dal  Governo  riconoacîuta  la 
Gerarcliica  iuviolabile  Costituzione  délia  CattoHca  Chiesa; 
CHE  la  Dolla  „Z7e  aalute  animaruni^  ha  sanxionata 
aglî  Arcivescovi  e  Vescovi  tutli  i  loro  diritti;  onorii 
prérogative ,  e  franchigie;  CHE  pel  Clero  di  second* 
ordine  esistono  stabîliti  i  Tribunali  VescoTili;  e  CHE 
pei  Vescovi  ed  Arcivescovi   non    puu    stabilirsi  un  Tri- 

bunale  dal  poter  secolare,  ma  soltanto  dalla  Sade  Apo« 

siolica  iDvv.  JVO.  XXir.). 


Qiiando  co&i  scriveva  Monsignor  Arcivescovo,  il 
Sig.  Frank enberg  gli  avea  il  7  Liiglio  formalmente  in- 
tiinato ,  che  in  confonnith  degli  ordini  Swrani  del 
12  yJprile  e  21  Oiugrio  avrebbc  luogo  T  apertura  del 
Procusso  confro  la  illégale  di  lui  conaotta  nelt 
affare  dei  Matriinonii  misti^  indicandogli  altres^  i 
noini  dei  rispcttivi  Officiali  che  n'  erano  stati  incaricalii 
coir  ingiunzione  di  procedere  agli  atli  necessarii  aellft 
stessa  sua  abitazîone  {Doc,  N^,  JLXf^J),  Qnindi  Mon- 
sîg.  Diinin  nello  stesso  giorno  9  Liiglio  aveagli  brève* 
mente  risposto  nol  senso  identico  in  cui  si  era  eapressa 
coi  tre  Ministri,  ngninngendogli  che  a  seconda  dei  senti- 
menti  già  eslernati  non  avrebbe  neppiir  soltoscritto  al- 
ciin  atto,  percliè  in  afjari  delta  Santa  Caliolica 
Religione  non  riconoscei^a,  ne  riconoscerebbe  giam^ 
mai  per  suo  Foro  il  Reale  Suprême  TribunàU 
délia  Provincia^  essendo  un  tribunale  secolare  (Doc* 
JVo.  XXVL). 


Dopo  cii^,  in  continuazione  délia  sua  dicliiara- 
zîone  del  9  Luglio»  lo  stesso  Monsignor  Arciveacovo 
scrisse  il    A    segueote  tin'    altra    lettera   agli    aozidetti 
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diesem  Piinkte  niir  Gott  und  der  von  deni  sicbtbaren  1839 
Oberiiaiipte ,  dein  romischen  Paptte  —  vertretenen  Kir- 
che,  nîclit  aber  einem  weltlîchen  Kicbter  verantwortlich 
sey;  dass  das  aHgemeiue  Landrecht  nidit  eininal  vor- 
scbreibe,  was  Katholiken  und  ihre  OeistTîcben  in  diesem 
Piiokte  zu  t]iun  babcn;  wâbrend  es  îni  Gêgeblbeile  be- 
stimme^  dass  die  kathol.  Geistllcben  in  Sadien  des  Glaii- 
bens  und  der  kirchlichen  Disciplin  den  gcistUchen  Ge- 
richten  Recbenschaft  zu  geben  haben;  dass  den  Katbo- 
Hken  die  AusiibuDg  ihrer  Rel^ion  in  ihrem  ToUenUm- 
fange,  wie  ibre  Vater  sie  genossen,  feicrlicb  verbiîrgt 
sey;  dass  hierdurcb  von  der  Regieruiig  seibst  die  hie- 
rarcbiscbe  '  und  unverletzlicbe  Verfassung  der  katliol. 
Kircbe  anerkannt  wurde;  dass  die  Bulle -7^  De  saîute 
aulmaruni  —  sSmnitlicbe  Recbte,  Ehren ,  Prârogatîveu 
und  Iinmunitiiten  der  Erzbischofe  und  BiisdiOre  sanktio- 
nirt  habe;  dass  far  den  Clerus  zweiteiî  Ranges  die 
biscbuflicben  Gericbtsliôfe  bestîinden/und  dass  fiir  die 
Biscbofe  und  Eribiscbofe  kein  Tribunal  von  der  welt- 
licben  Macbt,  soiideru  nur  von  dem  beîl.  SlulAe  be- 
stiinuit  ^verden  kunne.  (Dokunu  Nro*  VXIV.). 

Aïs  der  Herr  Erzbiscbof  dies  scbrieb,  batte  ih m 
Hr.  Frankenberg  bereits  unleroi  7.  Juli  fôrmlicti  a^'igê-, 
zeîgt,  dass  in  Gemâssbeit  der  aUerhôcbstè'n 
Befeble  vom  12.  April  uud  21*  Jiini  die  ErofiV 
nung  desjProzesses  gegeu  sein  u  ngèsetziîches  Ver- 
fabren  inSachen  der  geni'isclite  n  Eli  en  Stalt 
finden  wîirde;  zugleidi  tlieilte  er  iliin  die  Nanien  der 
Gerlditspersonen  mit,  v^elcbe  liierzu  bcauftragt  seyen, 
und  demnadi  zu  dèn  uotbigen  Amtsverhandiungén  in 
seîner  Wohnung  scbreiteu  wiirden.  (Dpk,  Nro.  XXV}. 
HierauT  erwiderte  Hn  v.  Dunîn  am  selbeii  Tage^  ^• 
Juli,  kurz  in  deinselben  Sinne,  in  welchein  er  sidi  gc-* 
.geu  die  drei  Minister  ausgedrùckt  liaUe,  und  Kigle  biuzu> 
dass  in  Gemlîsslieit  der  sdion  geS^tisserten  Gesînnungeti, 
er  nidit  eînmal  einen  Akt  unterzeichnen  wîirdè,  da  er 
in  denDingen  der  beil.  katbol.  Rei  igîpn  das 
koniglicbe  Obertribunal  derProvinzry  da  es 
ein  ^Teltliclle86ericht  sey,  nicbt  anerkenne^ 
nocb  jenials  anerkennen  werde.  (Dokuin.  Nro. 
XXV  L), 

HierauF,  im  VeiTolge  seiner  Erklaning  vom  9.  Julî| 
sclirieb  der  Ilerr  Krzbîschof  am  folgcndeii  Tagc  an  die  drei 
Miuister  eiucn  Brief,  in  weldiciu  er  den  ibni  insbeson- 
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1839  tre  Minlstri,  nella  quale  si  propose  spedalnieote  di 
vieppiù.  coiifiitare  la  proposizione  s\  spesso  obbiet- 
talagli  dal  Govenio  „cA'  egli  colla  lettera  Pasto- 
rale del  27  JPebbrajo  avesse  introdotto  nella  sua 
Diocesi  una  nouità  rapporto  ai  Matrimonii  mistP\ 
Premise^  che  negli  atll  della  Curia  ArcivescoYile  non 
csisteva  la  minima  traccia  di  quaoto  pretendeva  il 
Governo  inedesinio  essersi  assîcurato  dai  defuuli  Ard- 
vescovi  Gorczenskv  e  Woiicky  intorno  alla  supposta 
cofisuetudine  di  henedire  i  Matrimonii  misti  senza 
le  condizioni  9  e  confessa  iogenuameote  di  aver  egli 
preso  un  abbaglio  uel  Certificato  che  in  qualità  di 
Ammiiiîstratore  Capitolare  avea  rllasciato  nel  1830  seoza 
essere  suU'  oggetto  ben  informato  *\  Spedj  inoltre  con 
deUa  sua  lettera  ai'  tre  Mioistri  diecinove'estratti  dei 
Registri  Ecclesiastici  ^  avuti  per  incidenza^  i  quali 
provavano  che  sijfatti  matrimonii  nelt  Arcit^sco- 
pato  di  Gnesna  e  Posnania  non  si  erano  henedetti 
se  non  colla  promessa  della  educazione  della  proie 
nella  Religione  Cattolica:  cstratli^  dei  quali,  disse 
Monslg.  Duuîiiy  potrei  recare  un  maggior  numéro^ 
se  io  prouocassi  ad  esibirmeli  tutti  i  Parrochi  deW 
Archidiooesi  **) ,  e  d'  oude  diinostrasi  incontestabil- 
mente  ^  easer  affatto  senza  fondamento  la  proposi- 
zione piantata  contro  di  me  ^^che  i  matrimonii  mi- 
sti  nella  mia  Archidiocesi  erano  benedetti  senza 
condizionV\  Quludi  rît)el&  CHE  in  vista  sollanto  di 
togliere  /'  abuso  di  alcuni  casi  particolari  aveva 
ricbiamalo  alla  osservanza  il  prescrltlo  della  disciplina 
della  Chiesa:  CHE  avea  perfino  implorato  più  \olte  il 
permesso  di  peter  alineno  proporre  la  questione  alla 
S.  Sede;  uia  CHE  gll  era  sUto  decisameute  negato,  ed 
in  vece  senza  rîguardo  aile  stesse  dîsposîzioni  dei  Co- 
dice  erasi  prcteso,  doi^ersi  benedire  i  matrimonii 
misti  senza  le  condizioni  ;   CHE    di»   involveva  la 


♦)  K  pag.  19.  20.  , 

**)  In  rtaltà  Monsig.  Areive^vuvo  nella  lettera  po^teriur mente 
âCritta  al  Ministro  Ailla  Giustizia  Hig,  Mû/iler  il  giorno  H  Set- 
temhre  1R3R  (Document o  Num,  A'A'Â/J  disse  che  il  numéro 
degli  attestati  in  discorëo  si  cra  presao  di  lui  coo&iderabilmeDtt 
aumentato  ;  e  nella  sua  dichiarazione  puhblicata  dalla  iiazzetta 
polit ica  di  Monaco  il  1  Fehbrajo  1839  espresse ,  che  gli  attestati 
medesimi  eranti  prodotti  innanzi  al  Cui,-erno  ..quasi  al  uumeru  di 
mille"  n  pag.  17. 
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dere  von  der  Regieriing  so  oft  gemachten  Vorwurf:l839 
da66  er  durch  aeinen  Hirtenbrief  vom  27. 
Februar  in  seiner  Diocèse  "eiiie  Neiierung 
in  Betreff  der  gemischten  ELen'  eingefiihrt 
h  a  b  e,  noch  voiktaudiger  zu  eotkraften  suclite.  Er  schickte 
Yoraua,  daaa  sich  in  den  Arcbiven  der  erzbiachôflicben 
Curie  nicbt  die  mindeate  Spur  von  dem  vorfinde, 
waa,  wie  die  Regierung  vorgebe»  die  verstorbenen  Erz- 
biscbôfe  Gorczenaki  und  Wolicki  hinaichtlicb  der  aoge- 
nannten  Praxis  der  unbedingten  Einaegnung 
gemiscbter  Ehen  ausgesagt  baben  sollen ,  und  ge- 
stand  freimâtbigy  bei  dem  Zeugnisse,  welcbes  er  ak 
Kapitularverweser  im  Jabre  1830,  obne  von  der  Sacbe 
beaser  unterricbtet  zu  seyn,  ausstellte,  einen  Mîssgriff 
begangen  zu  baben  *)•  Ueberdies  sandte  er  den  drei 
Miuiafern  mit  beaagtem  Scbreiben  neunsebn  Aua- 
ziige  aua  den  Kircbenregiatern,  die  er  eben 
zufèilli'g  Éattei  und  welche  be^ieaen,  daaa 
aolcbe  Ehen  in. dem  Erzbiathum'von  Gneaen 
und  Poaen  nicbt  eingeaegnet  wurden,  au- 
aaer  nacb  v  orauag  egangefne  m  Verapre- 
chen  der  kath  oliach  en  Kiad  ère  r  ziebung^ 
von  dieaen  Anaziigen,  fngte  Hr.  v*  Diinin  binzu,  k  ô  n  n  t  e 
ich  eine  grossere  Anzahl  béibringen,  vrenn 
icb  a&mmtliche  ^Pfarrer  dea  Erzbiathuma 
aufforderte,  aolcbe  auazubeb.en  "^^  und  aua 
welcben  unbestreitbar  bervorginge,  wie  sehr  die  gegen 
mich  erhobene  Anklage  —  daaa  die  gemiacb* 
tan  Eben  in  nareinèr  Diôceae  obne  Bediiî- 
gung  eingeaegnet  worden  aeyen  —  uube- 
griindet  iat  Er  wîederbolte  abermala:  daaa  nur 
um  Miaabxëuchen  in  einzelnen  Fè^llen  vor- 
zubeugeUy  er  die  Beobacbtung  der  Kircbendisciplîn  in 
Erinnerung  ^ebracht;  daaa  er  endlîcb  mebrere  Maie  die 
Erlaubniaa,    die  Sacbe  vrenîgatena    an    den    beil.   Stuhl 


*)  Siehe  Oeaterr.  Beob.  S.  601. 
**)  Wirkiich  sagt  der  Hr.  Brabischof  in  seiDem  Scbreiben  an 
den  Jastianiinifter  Hrn.  Mûbler  Fom  11.  September  1888  (Doliuni. 
Nro.  XXXV.X  da^adieZahl  der  inRedestehenden 
Zeagnisse  gicli  bei  ihm  betrâclitlicb  vermehrt 
habe;  nod  in  seioer  dnrch  die  Mfincbener  politiiche  Zeitang  vom 
1.  Februar  1889  beliannt  gemachten  Ertclâmnff  ânuerte  er,  dass 
der  Regierung  nabean  tausend  solche  Zeugni«M  vorgeleet 
worden  aeyeik    Vergl.  Oeiterr.  Beob.  S.  601. 
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1839  richieata  di  rinegare  V  aniica  doitrina  ,w^..w».,.u, 
e  ritrattare  VobbSlienta  giuraia  in  cose  di  reli-- 
gione  alla  S.  Sede;  CHE  ad  una  richiesU  di  tal  &tta 
non  aîveva  potiito  asaolutamente  prestarsi,  e  CHE  il  auo 
rifiuto  non  poteTa  prë&dersi  in  cattiya  parte  da  udo 
Stato,  il  quale  proçlamaua  di  nuoiHi  ai  eudditi  Cb#- 
tolici  di  iH)ler  efncacemente  vroteggerne  la  JUU" 
gione n  corne  i  lora  Padri  la  prdiiearano  (Dec 
V.  XXFIL). 


Di  ftl  disgustoso  stato  di  cose  giiittamente  doltnte 
il  Clero  Cattolico  di  Gnesna  e  Posnaniai  e  forte  inaieme 
BuUa  Hbertk  del  Culto  Cattolico  solennemente  garantita 
da  Sua  Maestà  Prussiana,  non  pol^  diapensarri  dal 
prender  parte  alla  causa  dell' Arcivescovo  in  difesa  délia 
sana  dottrina  e  disciplina  délia  Chiesa.  Il  Detanato  di 
Kozmin  nel  giorno  15  Luglio,  quelle  di  Posnania  il  21 
<U  dette  niese,  died  Decanati  di  Gnesna,  e  V  altro  di 
KrotoscLin  nell'  Archidîocesi  di  Posnania  il  3  Agosto, 
e  il  Dccanato  infine  d'Inowraclaw  il  14  dello  atesso 
nicse,  diressero  tutti  aile  rispettive  Civili  Autoritk  le  pià 
energîche  proteste,  dichiarando  di  Toler  conserrare  l'u* 
nità  délia  fede  CattoUca;  di  voler  nelle  cose  spiritual» 
ed  ecclesiastiche  ascoltare  soltanto  la  voce  del  -  loro  Pa« 
store  in  armonia  colla  voce  dei'  Capo  Visibile  délia 
Chiesa  il  Roinano  Pontefice;  di  volere  in  una  parole 
intorno  ai  Matrimonii  mîsti  scrupolosamente  osservare 
le  pastorali  istrurJoni  emanate  dal  loro  Arcivescovo 
(Doc.  iV.  XXrilI.  XXIX.  XXX.  XXXL  XXXIL). 


Inoltre  i  suddetti  dieci  Decanati  di  Gnesna ,  nel 
giorno  23  Luglio  scrissero  in  nome  di  tutto  il  Clero 
una  lettera  ail'  Arcivescovo,  per  assicurarlo  delP  una- 
nime ed  intera  loro  adesione  aile  di  lui  maasime  e  pre- 
scrizîoni  sul  proposito  {Doc.  N^»  XXXIII^. 

Frattanto.  il  Prelato  avendo  rinnovato  anche  in 
voce  le  sue  proteste  coutro  1*  incoinpeteoza  del  Foro,  e 
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%n  briDgen,  nachgesucht  habe;  dass  ihin  aber  aies  aiif  1839 
das  Bestiminteste  verweigert ,  und  im  Gegentbeile,  ohne 
aelbst  dîe  Anordnungen  des  Landrecbts  zu  beachten, 
die  unbedingte  Einsegnung  gemiscbter 
Ehen  verlangt  worden  sej;  dass  dies  aber 
einer  VerlSugnuDg  der  alten  kathol.  Doctrio 
und  einer  Verweigerung  des  in  religiOsen 
Fragen  dem  heil.  Stuhle  gelobten  Gehor- 
sams  gleichkoDi  me;  dass  er  sicb  einemsolcbenVer- 
langen  durcbaus  nicbt  babe  fngen  konnen  ;  und  dass 
seine  Weigerung  nicbt  iibelgenoninien  werden  konne 
von  einer  Regîerung y  vrelcbe  neuerdings  den  ka- 
tbol.  Untertbanen  versprocben  bat|  ihre  Reli- 
gion, so  wie  ihre  VKter  sie  ausgeiibt,  zu 
s  G  h  ii  tz  e  n.  (Dok.  Nro.  X^^CVII.). 

Der  kathol.  Cierus  von  Gnesen  und  Fosèn,  mit 
Recht  trauemd  iiber  eine  so  "widerwfirtige  Lage  der 
Dinge^  und  suf^leich  gesiiitzt  auf  die  von  Sr.  Majestlit 
dem  Kdnige  dem  kathol.  Cierus  verbtirgte  Freibeit, 
konnte  sicb  nicht  erwebren,  an  der  Sache  des  die  beil. 
Doctrin  und  Disciplin  der  Kirche  vertretenden  Erz- 
bischofs  Theil  zu,  nebmen.  Es  ricbteten  das  Decanat 
von  Kozmin  am  15.  Juli,  )enes  voti  Fosen  am  21.  des- 
selben*  Monats ,  zehn  Decanate  von  Gnesen ,  und  das 
andere  von  Krotoschin  in  der  Erzdiôcese  Posen  am  3. 
Augusti  endlich  das  Decanat  von  Inowraclaw  am  14. 
desselben  Monats,  an  die  betreifenden  wellh'chen  Bii^ 
hSrden  die  krâftigsten  Vorstellungen  und  die  Erklllrung, 
dass  sie  die  Einheit  des  kathol.  Glaubens  bewàhren/  in 
geistlichen  und  kirchlichen  Dingen  nnr  dîe  Stîmme  ih« 
res  Oberbirteni  ini  Einklange  mît  der  des  Oberhauptes 
der  Kirche ,  des  roinischen  Fapstes ,  GehÔr  geben ,  mît 
einem  Worte ,  hiosîchiHch  der  gemischten  Ehen  gewis- 
aenbaft  dîe  Fastoralweisungen  ibres  Erzbiscbofs  befol- 
gen  wollten.  (Dok.  Nro.  XXVIII,  XXIX,  XXX,  XXXI, 
XXXIK). 

Ueberdîes  schrieben  die  zehn  Dekane  von  Gnesen 
am  23.  Juli,  im  Namen  des  gesammten  Cierus,  einen 
Brief  an  den  Erzbischof,  um  ihn  ibres  volh'gen  und 
einstimmigen  Beitritts  zu  den  von  ihm  iiber  den  Ge- 
genstand  ausgesprochenen  Grundsiiizen  und  erlassenen 
Vorscbriften  zu  versîchern.  (Dok.  Nro.  XXXIII.). 

Inswischen  erhielt  derPr&lat,  welcher  auch  miind- 
lich  seine  Protestation  gegen    die  Kompetenz    des   Ge- 
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1889  non  AYcndo  voluKo  ne  udire,  lA  leggtre»  ne  lottotcri- 
vere  il  relative  ProtocoUo»  ricetelte  dal  Sig.  Mfihln 
Ministre  délia  Gîuslizia  un  dispaccio  in  data  5  Setleo»- 
bre,  col  qtiale  gli  si  notificava,  che  non  era  ammiê' 
sibÙe  il  di  lui  rifluto  di  êottomettersi  cdVinmiUi'' 
zione^  perché  altrimenti  ogni  incolpato  potreme  in 
tal  guiaa  aottrarsi  al  suo  Gindice^  e  cHfi  êtJo  oUa 
Corte  di  Giusiizia  apparteneua  il  giudicare  eulla 
compeienza^  mentre  P  incolpato  non  pub  certor» 
mente  decidèrne  da  se  êteaao  (Doc*  N^.  XXXIF), 
Nel  giorno  11  del  detto  mese  Aloosig.  Dunin  riapopa 
al  sunimentovato  Ministre»  osservando  prima  dituttOy 
che  il  considerabile  aumento  dei  reUtivi  atteatad  di- 
iiiostrava  sempre  più  esser  e^nza  fondamento  F.aiitor- 
zlone  ,,c/t'  egli  colla  aua  lettera  Poêiort^le  ^dei  27 
Febbraro  auease  introdotto  una  noviià\  Piduarï 
poi  di  non  poter  essere  compreso  nèlla  geofiralUà 
dl  ogni  incoloato  e  di  non  abbisognare  di  qlcuna  ' 
decisione  sulla  compettnza  del  Giudicey  oifmrè  re^ 
stava  krmo  Jin  dai  primordii  del  Catiolieitma^  ed 
era  da  per  tutto  pubblicamente  riconoaciutOf   chf 


egli  nella  qualiùà  di  Arciueacovo  in  cose  di  Beli^ 
gione  dipendeva  solùanlo  dai  Concilii  Generalif  e 
dalla  S.  Sede  jipoatolica^  e  non  era  in  conaegueniai 
ne  poteva  essere  suo  giudice  un  Giudice  Secolare^ 
il  quale  altrimenti  sarebbe  anche  compétente  ads- 
c^iere  in  cose  di  Religione  ed  a  regolare  la  foie;  ^ 
ciocchè  la  Chiesa  Cattolica  non  hà  mai  ammessa^ 
ne  pub  ammettere  (Doc.  JV^.  XXXV.)  *)  Di  quagla 
dichiarazione  Monsignor  Dunin  rimise  nello  ateaao  gi- 
orno una  copia  al  Superiore  Regîo  Tribunale,  proie- 
stando  ad  un  tempo  che  sarebbe  su  tal  punto  irrt» 
movibile,  corne  richiedeua  il  dovere  del  suo  sMo 
{Doc.  ]S^.  XXXVI). 


Chiunque  anche  leggermenie  iâtmiio  nel  Diritto  fcduM- 
stico  conosce^-che  a  eenso  dei  Canoni  la  pereona  di  li»  f*- 
8CÙU0  per  lo  etessa  sagro  Caraitere  *  di  cui  è  riveeiita  ,  è  affaite 
esenie  dalla  giunediûone  di  un  Tribunale  laico,  ^ 
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richtshofes  vrlederholt  Iiatte,  iiud  das  sich  darauf  be- 1889 
ziehende  Protokoll  weder  hôren,  noch  leseo,  noch  un- 
terzeichnen  vrollte,  von  dem  Herrn  Justizminister  Miih- 
l^r  eine  Zuschrîf^  vom  5.  September,  in  vrelcher  ilim 
erklart  wurde,  dass  seine  Weigeruug  sich  der 
Untersuchiing  zu  unterzieheu,  nicbt  zulas- 
sîg  sey»  weil  sonst  jeder  Inkulpat  sich  in 
âhnlicher  Weise  seinem  Richter  entzieheu 
kônntei  und  dass  es  nur  dem  Justizgerichte 
zukomaie,  iiber  die  Kompetenz  zu  urtheilen, 
w&hrend  dem  Inkulpaten  hierùber  gewiss 
keine  Entscheidung  zustehe.  (Dok.  N.  XXXIV.*) 
Am  11.  desselben  Monats  antwortete  Herr  y.  Dunin 
dem  gedachten  Minister^  indem  er  yorerst  bemerkte, 
dass  die  be^rachtlich  yerniehrten  diessfallsigen  Zeugnisse 
imiher  oiehr  bewiesen,  wie  grundlos  die  Behauptung 
sey,  dass  er  mit  seinem  Hirtenbriefe  vom  27. 
Februar  eine  Neuerung  eingefiihrt  habe.  Er 
erkiarte  ferner,  er  kônne  uicht  schlechthin  wie 
jeder  andere  Inkulpat  betrachtet  werden^ 
auch  habe  er  keine  Entscheidung  iiber  die 
Kompetenz  des  Richters  nothig,  da  seit  Ân- 
beginn  des  Katholicismus  feststehe,  und  al- 
ienthalben  anerkannt  sey,  dass  er  in  reli- 
giosen  Dingen,  in  seiner  Eigenscbaft  als 
Erzbischof  nur  von  allgemeinen  Concilient 
und  von  dem  heiligen  apostolischen  Stuhle 
abhange  und  folglich  sein  Richter  kein 
weltlicher Richter  sey,  noch  seyn  kunn€,  in* 
dem  dieser  sonst  auch  in  religiôsen  Diiigen 
und  Glaubenssat^en  komp  etent  seyn  wiirde, 
was  aber  die  kiathoL  Kirche  nie  zugegében 
hat  und  nie  zugeben  kann*  (Dok.  Nro.XXXV)*). 
.Von  dieser  ErklSrung  iibergab  Herr  v.  Dunin  am  sel- 
ben  Tage  dem  konigl.  Obergerichte  eine  Abschrift,  in- 
dem er  unter  Einem  versicherte ,  dass  er  in  d  i  e  s  e  m 
Punkte  unerschiitterlich  sey^    wie   diess  die 


*)  Jeder,  der  ancb  nnr  eine  oberflncliiîche  KenDtnba  vom  Kir- 
chenrechte  besitst ,  weiM ,  dass  im  Siiine  der  Kanonea  die  Fer- 
son  eines  Bischofa,  achon  wegen  des  gebeiligten  Chnraicteri,  mit 
dem  aie  belwleidet  iat ,  açhlechterdînga  der  Gerichtabarlieit  eines 
weltlicben  Tribunals  niclit  uoterworfen  leyn  kann. 
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Coniccclir    il    INlinistro     di    Glusti'zia    Sig.  Mîihler 
opinasse  di  non  dover   alcuna  risposta  alla  Jettera  delP 
Arcivescuvû   degli    11  Settembre^   pure  ai   deteriniuù  a 
risconlrarla    il  22    dello   stesso    niese,    espriniendosi   di 
farlo  non  già  netla  sua  qualifica  officiale^   ma  90~ 
lamente  per   iatinia  verso   la  di  lui  persona^    e  di 
cssere  a  cio  niaggiormeiite    mosso  dal  riîlesso  che  nella 
lettera  del  Prclato  la  verità  e  V  errore  si  toccauano 
008Î  d  appressoy   da  concedergli  senza  riaerva  la 
pi  à  parte  de^  principii^   senza  perd  poter  ricono^ 
.srerc  le  vonsegiienze  che  il  Prelato  stesso  ne  iroeua» 
Glî  accordo   infaiii  ch*   egli  corne  Cristiano  Cattolico 
in  cose  di  Religione   non  era  soggetto   al  Giudice 
Secolare ,    e   che   il  matrimonio  secondo  i  principii 
tlella  Chiesa  Cattolica  è  senza  diibbio   un  Sagra^ 
liic/ilo.      Ma  il   àSaiframento  del  Matrimonio^    coA 
prosegniva,    riguarda  solo  la  santità  e  indissoluble 
lità    del    Vinvolo   Coniugale^    solo   i    rapporti    dei 
Coniugi  fra  loro  in  ordine  ai  dot^eri  reciprocamente 
contratti,    eschisi    qiielli    che   derîvauo    dal  rapporto 
ih.i  genitori  verso   la  proie;    sosteneiido   che   qiiesto 
non  appartiene  ne  ai  principii  di  Religione,  ne  ai 
Sagranienli  délia  Cattolica  Chiesa,    e  non  riposa 
su  d*  alcuna  ecclesiastica  istituzione^  e  percià  non 
rispetta    neppure   alla  giurisdizione  délia    Chiesa^ 
Pretese  al  contrario  di  persuadera  ,   CHE  nello  Stato 
compete    incontrastabilmente    ait  Autorith    Civile 
t    insistere   su   i  doveri   rfc'  genitori    intorno   aUa 
e.ducaziune  morale   e   religiosa  délia   proie;    CHR 
se  tuttavia  la  Chiesa  ha  creduto   hene  di  emanare 
su  di  cio  prescrizioni  ^   qiieste  in   tanto  solamente 
hanno  valore^   in    ijuanto  che  le   l^ggi  dello  Stato 
si  riportano  ad  esse;    CHE  la  Legislazione  dello 
Stato  Prussiano   rispetta  i  diritti  de*  genitori  nei 
Inro  rapporti  verso  la  proie  ^   ed  appunto  per  assi" 
i'urarli  pienamente  non  riconosce  conte  obbligatoria 
alcuna  promessa  degli  Sposi   tendente  a  liniitarli, 
ne  soffre  che  il  Parroco  V  esiga  o  anche  solo  V  ac- 
vitti.     Couchiuse,   dunque,    CH£  nelle  cose  divine  e 
perciu  anche  ne*  Sagramenti  segue  un  Vescovo  Cat» 
tolico  gV  insejgnanienti  délia  sua  Chiesa^  e  si  asten^ 
gono  le  leggi  dello  Stato  da  ogni  prescrizione^  ma 
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Pflicht  8  eiues  Standes  erbeiache.     (Dok.Nro.  18S9 

XXX  VL). 

Obgleich  der  Justizministéir  Herr  Muhler  aîch  nicht 
fur  verpflichtet  hielt^  den  Brief  des  Herrn  Erzbischofs 
yora  il.  Septeiiiber  eu  beaatworlen ,  so  entscblosa  er 
sicb  docb ,  es  unter  dem  22.  desselben  Mouats  zu  thun, 
zwar  nicht  in  seiner  officiellen  Ëigenschait, 
sondern  nur  aus  Achtung  fur  seine  Person 
u  n  d  hauptsSicblich  durch  die  Betracbtung  bierzn  bewo- 
gen,  dass  in  dem  Briefe  des  PrSlaten  Wahr- 
heit  und  Irrtbuni  sich  so  nahe  beriifarten, 
dass,  wenn  er  ibm  aucb  obne  Rûckhalt»  den 
grossten  Theil  '  der  Principien  zugebe,  er 
dennocb  die  von  dem  PrSlaten  daraus  abge- 
leiteten  Folgerungen  nicbt  anzuerkennen 
vermoge.  £r  gab  ibm  in  der  Tbat  zu,  dass  aie 
katbol.  Christ  er  in  religidsen  Fragen  dem 
weitlicben  Richter  nicht  unterworfen. 
sey,  und  dass  dieÈhenach  denGrund- 
sèitzen  der  kat  ho  lische  n  Kirche  obne 
Zweifel  ein  Sakrament  sey.  Aber  das 
Sakrament  derEbe,  f  ubr  er  fort ,  b  e  t  r  i  f  f  t 
bloss  die  Heiligkeit  und  Unauflosbar* 
keit  des  ehelichen  Bandes,  nur  die  Ver- 
hSltnisse  der  Ehegatten  unter  einan- 
der  in  Beziehung  auf  die  wecbselseiti- 
gen  Pflicbten,  mit  Ausschliessung  je- 
ner,  welche  aus  dem  V'erhëltniss  der 
Aeltern  zu  den  Kindern  entspringen,  diess 
behauptete  er,  gehore  vrederzu  denGrund* 
s&tzen  der  Religion  nochzu  den'Sakra- 
menten  der  kpthol.  Kirche,  und  beruhe 
aufkeiner  kirchlichen  Institution,  da- 
her  es  aucb  die  Jurisdiktionder  Kir- 
che nicht  angebe.  Im  Gegentheîle  suchte  er  zu 
beweisen ,  dass  im  Staate  es  unstreitig  der 
'  b  iirgerlichen  Autoritèit  zukomme,  iiber 
^  die  Pflicht  der  Aeltern  binsicbtlicb  der 
^moralischen  undreligiosenErziehung 
ihrer  Kinder  zu  wacben;  dass,  wenn 
demohngeacht et  die  Kirche  hierûber  Vor- 
schriften  erlassen  habe,  sie  nur  insofern  Kraft 
haben,  als  die  Gesetze  des  Staates  sich  dar- 
auf  berufen;   dass   die  preussische  Gese  tz- 
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1839  CHE  nelle  case  apparUnenti  al  dominio  civile  delT 
j4utorità  dello  Stato  (fra  le  qualî  annoveraTs  V  edu^ 
vazionc  religiosa  délia  proie)  deue  il  Veêcovo  rego* 
larsi  secondo  le  leggi  territoricUi  ;  CHE  in  coDse- 
guenza,  sicconie  la  lettera  Pastorale  dell*  Arcivescovo^ 
Gontenendo  istruzioni  riguardo  alV  educatiione  reli" 
giosa  délia  proie,  efice  /iiori  del  carnpo  délia  ChieuL^ 
s'  intromette  in  quelle  délia  Legislazione  Guile^ 
ed  è  aoggetta  alla  censura  délia  Civile  jÉuiorità; 
cosl  la  stessa  persona  del  Prelato  soggiace  sa  tel  punto 
allé  aanzioni  penali^  le  quali  y  quando  eianai  inun 
tilniente  adoperati  i  mezzi  degù  atnfisi  ed  anuno^ 
f/izionip  si  janno  in  fine  valere  o  in  via  diecipli" 
nare  per  mezzo  deW  allontanamento  dalta  propria 
Diocesi  e  di  assegnamento  di  un  deierminato  eog^ 
giorno^  corne  nèl  caso  delP  Arcivescovo  di  Colonia^ 
o  in  via  di  formale  inquisizione  e  eentenza  giur- 
iliziaria^   corne  appiinto  or  procedevasi  contro  di 

lui.  {Doc.  A<>.  xxxrii.). 


Poteya  ben  preyedersi  clie  Monsîgnor  ArcivescoTO 
non  ayrebbe  lasciato  seiixa  replica  iina  comunîcazîonei 
la  qnale  entrava  per  la  prima  volta  nel  merlto  délia 
qiieslione,  e  nietteva  su  di  essa  in  piena  liice  la  vera 
maniera  di  yedere  del  Goyeroo.  Qiiindi  nella  risposta 
realmente  data  il  3  Ottobre  ebbe  ad  estername  al  Sig. 
Miihler  la  sua  compiacenza,  mentre  tutte  le  comunica- 
zioni  antécédent!  non  contenevano^  (com'  egli  diceva) 
se  non  giiidizi  di  condanna^  comandi  ^  e  minacce 
senz*  addurre  motivi,     Knirando  poi   in  inateria   co- 


\ 


à  ta  déclaration  de  la  Pr.  du  Si  T>èc.  1838-    737 

gebungdie  Rechte  der  Aeltern  in  fie-  1839 
ziehung  auf  die  Kinder  achte,  und  eben 
um  aie  vollkommen  sicherzustelleo,  ein  Ver- 
sprechen  der  Brautieute,  welches  jene  Rechte 
beschriinke,  nicht  als  verbindend  anerkenne, 
uoch  auch  gestatte,  dass  der  Pfarrer  diess 
fordere  oder  auch  our  annehme.  £r  schloss 
daraus,  dass  in  gOttlichen  Dingen,  and  aiso 
auch  bei  den  Sakramenten,  der  kathoL  Bî- 
schof  die  Lehre  seiner  Kirche  n  befolge,  und 
dahei^  die  Staatsgesetze  sich  }eder  Vorschrift 
hieriiber  enthalten,  dass  aber  inDingen,  sei- 
che in  die  SphSre  der  biirgerlichen  Staatsge- 
walt  gehëren  (unter  welcher  er  die  religiôse  Erzie- 
hung  der  Kinder  rechnete),  sich  der  Bischof  nach 
denLandesgesetzen  zu  rie  ht  en  habe;  dass  dem- 
nach,  so  wie  der  Hirtenbrief  des  Erzbischofs, 
iudem  erWeisungen  iiber  die  religiëse  Erzie- 
hung  der  Kinder  enthalt,  aus  dem  Gebiete  der 
Kirche  heraustritt,  în  jenes  der  biirgerlichen 
Gesetzgebung  eingreift  und  der  Riige  der  Ci- 
vilbehôrde  unterworfen  ist,  so  auch  die  Person 
des  Prâlaten  selbst,  hieriiber  den  Strafgesetzen  uii- 
terliege,  welche,  wenn  sie  fruchtlos  mitteist 
Erinnerungen  und  Ermahnungen  angewandt 
worden  sind,  endiich  entweder  auf  dem  Dis- 
ciplinarwege  mitteist  EntTernung  aus  der  eige- 
nen^Diôcese  oder  Anweisung  eines  bestimm- 
ten  Aufenthaltsortesy  wie  diess  der  Fall  des 
Erzbischofs  von  Kôln  sey,  oder  im  Wege 
fîjrmlicher  Untersuchung  und  gerichtlichen 
Urtheiles,  wie  diess  eben  gegen  ihn  eingelei- 
tet  worden,  geltend  gemacht  werden.  (Dokum. 
Nro.  XXXVII.). 

E-s  liess  sich  wohl  voraussehen,  dass  der  Erzbischof 
eine  Mîttheilung  nicht  ohne  Erwiederung  lassen  worde, 
die  zuoi  ersten  Maie  auf  den  eigentlichen  Gegenstand 
der  Frage  einging  und  die  wahre  Ansicht  der  Regierung 
hieriiber  in  ein  belles  Licht  setzte.  Er  gab  daher  in 
seîner  unterm  3.  October  ertheilten  Antwort  dem  Herrn 
Mnhler  zuvdrderst  sein  Wohlgefallen  zu  erkennen,  da 
'  aile  fruhern  Mittheilungen ,  >^ie  er  sich  ausdriicktey 
nicht  s  als  Verdammungsurtheile,  Befehle  und 
Drohungen,    ohne  Griinde   anzuFîihren,    ent- 
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1830  inîiicîu  (lai  ringraziarlo  ben  di  ciiore  -per  la  leale  e 
ffiusta  corifessione^  ^^clC  egli  (l'Arcîvescovo)  auW  amr 
ministrazione  dei  Sagramenti  9  e  conaeguentemenU 
sulV  amniifiistraziotie  del  Matrimonio^  abbia  diritlo 
invontraHtabile  di  procedere  seconda  gli  Siatuii 
délia  C/iiesa  Cattolicay  e  che  lo  Slato.  non  abbia 
nulla  da  opporre  a  tali  disposizionV^^  rilevando  che 
iina  tal  confessione  per  parle  del  Sig.  Mùliler  pronua* 
ziava  V  initia  e  piena  sua  giusti/icazione»  Posto 
îiifatti  che  raiiiiiiiiiislrazîoiie  del  Sagramento  del  malri- 
inonio  ftia  cosa  délia  Cliiesa^  coiiie  il  Minîstro  con- 
fcssava,  ebbe  Moiisignor  Dunin  liilla  la  ragione  di  de- 
durre,  CM'  egU  non  poteva  essere  in  alcuu  modo  re-- 
darguito  dal  Governo  a  niotivo  délia  sua  lettera  Pasto- 
rale, gîacclic  P  oggetto  délia  medesima  era  appunto 
cpiello  di  esporre  solo  le  condizioni,  sotto  ctfi,  a 
iiorma  délie  antichissime  ordinazioni  délia  Chiesa 
Cattolica  j  pub  darsi  luogo  nel  caso  d^  matrimonii 
misti  air  amministrazione  del  Sagramento;  e  CHE 
jiercio  con  enianarla  non  aueua  punto  oUrepasiato  i 
liniiti,  benchè  troppo  angusti^  dalla  stesso  Mini" 
siro  aasegnati  alla  sua  giurisdizione,  Quîndi  dopo 
a  ver  accennato  essere  in  jatolta  délia  Cliiesa  il  sot- 
trarsi  ail'  amministrazione  de'  Sagrauienti,  ove  non  si 
soddisfi  aile  neceasarie  condizioni^  ne  poler  easa 
easer  forzata  a  compartire  in  tal  caso  i  suoi  béni 
spirituali^  prése  a  coufutare  trionfantemente  ^1  princi- 
pio  stabilito  dal  Signor  Mùbler,  dinidstrando  sull*  au- 
torila  de'  Padri,  de'  Dollorl,  de'  Concilii,  e  délie  Co- 
stihizioni  Apostoliche,  che  P  educazione  délia  proie 
nella  Reli^ione  rivelata  è  comandamento  di  DiOf 
è  uno  aei  fini  capitali  del  niatrinionio  cristiano^ 
ed  uno  altreai  iW  principali  incarichi  délia  Cliiesa 
Cattolica^  cui  non  pub  essere  contestato.  Su  di  che 
aggilinsf,  esser  egli  iiidillerente  rîgiiardo' al  modo  di 
peiisare  dello  stesso  Miuistro    e  dei  Frotestanli  intorno 


A7/0  j4rcivescouato;  appellu  non  solo  ai  solenni  Alti, 
onde  il  INIonarca  di  Pnissia  si  obhligb  a  prateggere 
la  Religione  Cattolica  nella  estensione^  in  au  la 
eservitarono  i  Maggiori ,  nia  anche  alla  Bulla  „Z^c 
sainte  AnimarunC\    la    quale  couferiu5  agli  Arcive^ 
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hielten»  Hieraaf  xd  die  Sache  eiogehend,  dankte  erlBSO 
ihni  Tor  Allcifn  henlich  fiir  dat  lojrale  nnd  bil- 
Jige  GesUndaisa,  data  er  (der  Enbischof)  in  B&- 
sug  auf  die  Auaspendung  der  Sakramente  und 
foIglHïh  auch  des  Sakramenta  der  Ehe,  ein 
unbeatreitbarea  Recht  habe^^  nàch  den  Vor- 
achriften  der  kathol.,Kirche  su  rerfahren,  und 
dass  der  Staat  gegen  aolche  Anordnungen 
nichta  einsuwenden  habe,  wobei  er  bemerktei  daaa 
dièses  Gest&ndniss  von  Seite  des  Herm  Miihler  seine 
g&nzliche  und  rollkommene  Rechtfertigung 
ausspreche.  Denn,  angenommen ,  dass  die  Ausspen- 
dung   des  Sakramenta   der   Ehe   Sache   der  Kirche 

<  ist,  wie  der  Minister  eingestand,  so  halte  Herr  y.  Du« 
nîn  allen  Grund»  daraus  den  Schluss  su  siehen,  dass 
er  ton  der  Regierung  wegen  seines  Hirtenbriefes  in 
keinerWebegetadelt  werden  konne,  indem  derZweck 
desselben  gerade  darîn  bestand,  allein  die 
Bedingungen  auseinander  zu  setzen  ,  un- 
ter  denen  in  GemKssheit  der  Kltesten  Vor- 
achriften  der  kathoL  Kirche  bei  gemischteii 
Ehen  die  Ausspendung  des  Sakramentes  Statt 

*  finden  darf;  und  dass  er  folgllch  bei  Erlassung  )e- 
nes  Hirtenbriefes  keineswegs  die,  obgleich  viel  zu 
engen  GrKnzen  âberschritten  habe,  vrelche  - 
der  Minister.  seibst  seiner  Jurisdiktion  ge- 
ateckt  halte.  Nachdem  er  sodann  angefiihrt^  dass 
es  in  denBefugnissen  derKirche  liège,  sich  der 
Ausspendung  der  Sakramente,  wenn  den  nolhwendi- 
genBedingungen  nicht  Geniige  geleistet  wird, 
zu  entziehen  und  dass^ie  in  einem  solchen  Falle  nicht 
geswungen  werden  kann,  ihre  geistlichen 
Segnungen  zu  spenden,  suchie  er  den  Herm  Miihler 
gegeniiber  durch  die  AiilorilKt  der  YSler,  der  Dokloren, 
der  Koncilien  und  der  aposlolischen  Konslilutionen  den 
Beweis  zu  fnhren,  dass  dieErziehung  der  Kinder 
in  der  geoffenbarten  Religion  ein  Gebot  Oot« 
tes  und  einer  der  Hauptzwecke  der  christ- 
lichen  Ehé  und  ausserdem  eine  der  Haupt* 
pflichten  der  kathoI.^Kirche  ist,  welcher 
aie  nicht  streilig  gem.acht  werden  kann. 
Ferner  fugle  er  hinzu:  es  sey  ihm  glelchgîiltig,  vrie  der 
Minisler  seibst  und  die  Frolestanlen  ûber  die  Khe 
und   ihre  Wirkungen   dSchlen,   da   es   sich   bloss 

Noup.  Seni.    Tome  VIL  Bbb 
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1839  scoui  tutV  i  loro  diriiti^  prérogative^  e  /ranehigie; 
protesta  dî  non  poter  afâolatamente  couTcnire  nelT 
opinîone  del  Sig.  MinUtro  ,^10  in  caso  di  coUisioM 
debha  il  diritto  Canonico  cedere  al  diretto  Gyile; 
ed  in  fine  coi  pîii  Tâlidi  argomenti  retpiiise  corne  pri%Hi 
di  ogni  fofidatuento  9  e  neppur  degna  di  riapoêta 
t  accusa.f  se  mai  veniaêe  auuanzata*'  che  la  sua 
lettera  Pastorale  poUase  contenere  offese ,  eccila* 
menti  a  disubbidienza^  o  altre  leaioni  di  diritto 
contro  lo  Stalo^  od  anvhe  contro  di  un  terscf^  (Do- 
cumento  A^.  XXXVII J). 


Termina  qu'k  la  genujna  série  de!  fatti,  che  nella 
grnvisflînia  controversîa  sui  MatrinioniiMîstihaono  a¥Uto 
liiogo  fra  Monsignor  Arcivescovo  di  Gnesna  e  Poanania 
ed  il  Governo  Prussiano,  e  die  tono  gîunti  finora  a 
aicura  notizia  deila  Sede  Apostolica.  Chiiiuque  si  faccia 
ad  esaniinarli  con  aninio  scevro  da  ogni  prevenziooe  e 
parzialiiK,  non  pure  vedrà  farilniente  che  Monsignor 
Duiiin  dal  priuvipio  sino  al  fine  lui  invar  iahilmmte 
sostenuto  la  causa  dà  lui  sempre  qualificata  corne 
causa  délia  Cattolica  Chiesa  *)  ;  ma  polrà  altresi  giu- 
dicare  ,  se  nel  sostenere  iina  tal  causa  quel  Prelato  ab- 
hia  usato  fino  ail'  ultînio  limite  e  dei  mezzi  di  conci- 
linzione  conipalibile  co'  suoi  doverî,  e  dei  riguardi  do- 
vuti  al  Governo  ed  alla  persona  di  S.  M.  Prussîana  ;  e 
se  in  conseguenza  abbia  merilato  il  trattamento,  oode 
lo  stesso  Governo  ha  proceduto  contro  di  lui ,  caratte» 
rizzandolo    eziandlo    corne    un   uomo^    il   quale    ora 


*)  Coai  epU  sieaëo  nella  aua    Dichiarazione  puhblicata  nêlla 
Gazutta  di  Monaco  il  1  lebbraro  i839< 
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âanim  haodelty  au$  welch^em  Oeslchttpunktc  18S0 
die  Katholiken  und  die:  kathol.  Kirche  die 
Sache  betrachren;  er  stîitzte  sîch  auf  die  in 
seinem  Erzbisthum  bestehende  Praxis;  er 
berief  aich  nicht  bloss  auf  die  feierlichen  Âkte,  worin 
der  preusflische  Monarcb  sich  yerpfichtete,  die 
kathol.  Religion  in  dem  Umfangey  in  dem 
die  Vorfahrep  8ie  austibten,  zu  beschiitzen, 
sondern  aiich  auf  die  Bulle  —  De  aalûte  anlmarum  — 
welche  den  Erzbischiifen  und  Biachôfen  aile 
ihre  Rechte,  Pr&rogatiren  und  Freihei- 
ten  bestStigte;  er  betheuerte,  dàss  er  scjilech- 
terdînga  der  Meinung  des  Herrn  Miaistérs  nicht 
belpHichteu  kîVnne:  dass  im  KoUisionsfalle 
das  kanonische  Recbt  dem  biirgerlichen 
Rechte  weichen  musse;  und  schliesslich  wider- 
legte  er,  als  durchaus  grundioa  und  kei- 
ner  Erwiederung  werth,  die  Anklage, 
wenn  sie  vorgebracht  werden  sollte: 
dass  sein  HiptenbriefBeleidigungen, 
Aufregungen  zum  Ungehorsam  oder  an- 
dern  Re c h t s y erl et z un gen  gegen  den 
Staat  oder  auch  g.egen  dritte  Personen 
e  n  t  h  a  1 1  e.    (Dokument  Nro.  XXX VUL). 

Hier  endîgt  die  Reihe  authentischer  Tbatsachen,  die  / 
in  dem  hochwichtigen  Streite  iiber  die  gemischten  Ehen 
zwischen  dem  Erzbischof  von  Gnesen  und  Posen  und 
der  preussischen  Regierung  Statt  gefunden  haben,  und 
bis  jetzt  zur  sichern  Kunde  des  heiL  Stuhls  gelangt 
sind.  Jeder,  der  sie  mit  vorurtheilsfreiem  und  un* 
parteiischem  Geiste  priift,  "wird  nicht  nur  leicht  erken- 
uen,  dass  Herr  y.  Dunin  von  Ânfang  bis  zu  Ende 
unv^andelbar  die  Sache,  die  er  selbst  als 
die  Sache  der  kathol.  Kirche  bezeichnet  "*), 
▼  ertheidigt  bat,  sondem  auch  urtheilen  kônnen, 
ob  dieser  PrSlat  bei  Vertheidignng  dieser  Sache  nicht 
bis  zur  Sussersten  Granze  sowohl  die  mit  seinen  Pilich« 
ten  vereiubaren  Mittel  der  Versohnung  angewendet,  als 
auch  die  der  Regienmg  und  der  Person  Sr.  preussi- 
schen MajestSt  schuldigen  Riicksîchten  beobachtet,  und 
ob  er   demnach   die  Behandlung  verdient   hat,    welche 


*)  So  der  Ensblschof  selbst  in  seiner  in  der  MQnchener  polit!- 
sclipn  Zritiing  vom  I.  Febr.  1839  erscliienenen  Erkliiriing. 
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jene  Regîerung  ihm   sufugte,   indem   rie  ihn  togar  aïs  1839 
einen  Mann  bezelchnel,   der  aicb    bald   bis  sur 
anaseraten  GrSnze  eines  ttriîflîch^n  Trotzea 
verirrty   bald   eine  yerzagte  Wunkelmiitbig- 
keit  zur  Schaa  trëgt*).  \> 


Nacbdem  man  ao  die  Relhe  der  Thataachen  ken- 
nen  gelernt  bat,  bedarf  ea  nur  einea  nicht  yornweg  be- 
fangenen  und  parteîisch  gestimintén  Siones,  um  daniber 
eiitscheiden  zu  konneu,  ob  iomitten  so  vielei*  Untet* 
iiehmungen  der  Civilgewalt  gegeh  die  ûnverleUlichen 
Grundsatze  und  Recbte  der  kalboliachen  Kirche  der 
heil.  Stulil  gleicbgiiltig  bleiben  koniite»  Er  war  ea  in 
der  Tbat  nicht ,  vrie  zum  Theil  bekannt  iat,  und  wie 
noch  deullicber  aua  den  ala  atnlzejiden  Belegen  beige- 
fngtep  Originalurkunden  erbelleh  wird.  Und  da  die 
preuasiscbe.  Régierung  in  der  ihrèr  ErklSrung  vom  31. 
Dezember  y.  J.  beigegebenen  Denkachrilt  ibre  Bescbwer- 
den  gegen  den  apostolischen  Stuhl  nicht  auf  die  Vor- 
gSnge  in  Gnesen  und  Posen  beachrSnkti  aondern  nacb 
den  Incîdenlfall  mit  dem  Abt  SpinelU  ^iii  Bezug  auf  daa 
nichf  uilnder  beklagenawerthe  Érèig^i^à  yon  Côln  wie- 
der  angeregt  hat,  ao  ist  ea  n5thig,  ,  aucb  hieriiber  deii 
vrahren  Stand  der  Dln^e  darzulegen ,  •  auf  dast  durch 
die  Kenntnias  mehrerer  andem  danik  im  ZusamnieB- 
Lange  stehenden  Umstande  und  Handlungen  daa  yveitere 
Benehmen  des  beil.  Stuhis  gegenîiber  der  genannten  Ré- 
gierung in  der  Angelegenheit ,  die  den  leidigen  Gegen- 
atand  dieser  Darstellung  bOdet,  auf  einnial  gerechtfer- 
tîgt  erscheine* 

MitteUt  Note  yom  T.April  1838  yerlangte  derHerr 
Ritter  Bunsen  yom  Kardinal  -  Staatssekretar  bestimmte 
Aufkldrungen  uHer  ein  Rundschreiben,  das,  den  ôiTent- 
lîchen  Blattern  zufolge,  am  12.  Marz  desselben  Jabrea 
yom  Abt  Spiuellî,  dem  damaligen  înterimîsiischen  papst- 
lichen  Geschaftstrager  in  Briissel^  an  den  Clerus  des 
Ërzbisthums  Coin  gerichtet  Yrorden  sey ,  und  |,des  dis- 
positions pontificales  relatiyenient  au  carême  et  une 
protestation  contre    Fadministration  proyisoirement  ëta- 


*)  lo   der  der   premsisclien  ErkIâruDg  vom  SI.   Decenber 
1888  beigeAigteo  DenksclirifL 


I 
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V9A^  pitre.  Di  tal  Circolare  il  Signor  Mînistro  ai  mostrà 
aiiclie  più  ihquieto  per  la  tupposta  esistenxa  di  un  Brève, 
col  qiiale  il  detio  Spinelii  fosse  stato  dichiaralo  ^îca* 
rio  Apoëtolico  per  i'Arcivescovato  di  Colonia.  Fu  in 
((uesta  circosUDza  clie  il  Signor  Cayalier  Bunsen  si  vide 
iieir  iinpegno  di  doyer  finalmente  rimettere  le  due  let- 
tere,  che  sulP  elezione  già  da' quattro  mesi  seguita  del 
Vicario  Capitolare  erano  state  scritte  al  Santo  Padre 
dallo  stesso  eletto  Signor  Hûsgen  e  dal  Capîtolo ,  V  una 
del  5,  r  altra  del  19  Décembre  1837  *)•  £  poicliè  do- 
veva  ben  presagire ,  che  un  s\  lungo .  ritardo  avrebbs 
gj[iistainente  richîaniato  V  atlenzione  délia  S.  Sede^  pre- 
tese  aiizi  di  farsene'un  merito  dans  la  supposition 
(scrisse  il  Sig.  Ministro)  qiCune  tells  manière  tta^ir^ 
loin  de  donner  au  Saint  Siège  un  sujst  de  plainte 
ou  de  doléance,  serait  au  contraire  appréciée  dans 
son  vtritahle  motifs  comme  calculée  de  lui  épar^ 
gner  des  embarras  et  de  diminuer  les  complicaiions 
des  circonstances  {Documente  A®.  X.XXÏXJ)m 


Fu  subito  risposto  il  giorno  appresso  (8.  Aprile) 
dal  Cardinal  Segretario  di  Stato,  assîcurando  il  Signor 
Cavalière,  cbe  dai  soli  pubblici  fogii  erasi  avuto  quaU 
che  seiitore  dell'  atto  attribuito  atr  Abbate  Spinelii,  e 
che  gli  si  era  gâ.  scriuo  per  averne  précisa  contezza. 
Non  si  omise  peraïtro  di  far  conoscere  nella  stessa  oc- 
casîone  al  Ministro  Prussiano  cih  che  sul  proposito  era 
/atto  delIa  S.  Sedé ,  e  quel  che  non  poleva  ad  essa 
attrihiiirsi* 

Si  rilevu  inritti,  CHE  il  Sîg,  Ministro,  avendo  dif- 
ferilo  iino  ai  7  Aprile  a  rimettere  le  due  succitate  let- 
tere  del  Decano  Hiisgen  e  del  Capitolo  di  Colouia,  sa- 
peva  benissinio  non  essersi  £no  allora  ofGcialuiente  no- 
tificata  alla  'S.  Sede  la  seguita  elezione  del  Vicario  Ca- 
pitolare ;   d'onde    doveva    ben    dedursi   che  TAtto   dell* 


*)  Prttscindéndù  pSr  unistaHtê  dal  diritto,  quesio  solo  faiic  (im 
materia  di  aï  graue  iinportanza  per  la  S.  Sede)  haaterebbe  a  far 
conoscere^  se  la  medesima  potrehhe  eaxer  tranquilla  èulF  inter- 
vanto  del  Governo  Prusxiaiw  utile  communicazioni  fra  assa  td  i 
Cattolici  di  quel  Itet^no, 
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blie  du  chapitre"  eutlialte.  TJeber  ein  iiolchea  Rund-  18S9 
sclirtiiben  zeigte  der  Herr  Gesandtt  sîch.  iim  bo  unruhi- 
ger  wegen  der  Tor^usgesetzten  Existeus  eines  Brève, 
luittelat  deasen:  beragler  Spinelli  suiti  lépostolischeD 
Vikar  statt  deto  Jùt^bîicliofs  von  Coin  erklart  worden 
aey.  Unter  dieaeo.UiiDfttSnden  geschah  es,  daaa  Herr 
Ritter  Bunaen  .  aich  in  der  Oblîegenheît  fand ,  eiidlich 
die  beiden  Briefe  zii  iibergebeii  «.  vreldie  aiif  die  achon 
vor  vier  Mônaten  ■  erfoigte  Waiil  des  Kapiriilarvîfean 
von  eben  dem  dazu  erwahlten  BieHrn  ilâsgem  tirid  vomi 
Kapitel,  der  eine  «ni' 5.9  der  aïKleR  am  19.  Dezember 
1837  an  den  heiligen  •Vater-geacbriëbeA  worden  wa- 
ren  *)•  Und  da  er  ahnen  muaste^  dâae  eine  ao  laiige 
VersCigerung  gececfaierweiae  die  AufmerkaaBikcîl  dea  heih 
Stuhla  erregt  baben  werde,  gab  er  aicb  iiberdièa  daa 
Anaehen^.  -alai  mackfe  ée  aich  ein  "Verdienat  daraua, 
yydans  la  àuppoaition  («chrieb  der  Herr  Geaandte),  c^ii^ 
une  tdle'manit'ré  d^agir,  Joîn  de  donnet;  au  Saint  Siège 
ui^  aujet  dé  plainte  ou  de  doléance/  ««teit  au  contraire 
appr(Sci«e  dana  son  véritable  motif,  coirtmé  calculée  de 
lui  épargner  des  embarraa  et  de  'diminuer  'les  complica^ 
liona  déa  cîrcodatauoea.T    (Dokunient  Nn  XXXIX.).  « 

Oleich  ad)  folgenden  Tligis  '  (igi  April)  erfoigte  die 
Antwèrt  des  Kàirdînal  «i  Staàtasekretârè ,  die>  dem  Herru 
Rittei*  dieVeraîcherung  igafo, 'daaa  maW  \ttir  aua  den 
offehtitcheh  >Blattera.  einige  Knnde-  von  -der  dem  Abf4 
Spinelli  beigemesaenén  HaoUluug  hiifbe,  und  dâaa  bereit^ 
andenMben'geschriebeiisejr^  imi  iron'ihth  gêpauen  Bericlil 
dariiber  su  erhalfeB.  .\*2iigleich'Unterli%98  ntan  ûbrigena 
nîcht,  dem  preuaaiachen  Geaandten  daa  zu  vriaaen  zu  thun, 
was  von  Seite  dea  heil.  Stuhla  wirkiîch  geachehen 
sey,  und  waa  dîeaem  niclit  zugeschrîeben  werden  konne. 

Ea  ergab  aich  in  der  That,  daaa  der  Herr  Geaandle, 
der  die  Uebergabe  der  beiden  ebengedachlen  Briefe  voni 
Dekan  Hiisgcn  und  dem  Colner  Kapitel  bis  zuni  7.  April 
verschoben  hatle,  reclit  gut  wuaate,  dasa  bîs  dahin  deui 
heil.  Sluhie  die  erfolgle  Wahl  des  Kaplhilar  -  Vikars 
nichi  offiiBÎell  angezei|t  iVordeti  tvdTy  wdrai^a  hich  wohl 

'        ;     _\ .  ,  ■  . 

*)  Um  ciuen  Angenhiick -voiii  R e c h t  abaïutebeB «  wêrfe  afliuii 
(li(BM  TliatBBche  allein  (in  f ioec  fur  dea  beil^ Stulil  10  wicli- 
tigcn  Angelegenliêit)  hinreichen;  i  su  zeigeo ,  ob  dersetiie  bel  der 
Einmischung  (interVento)  der  preuMl/M'heii 'Regîefung  in  die  Koni- 
inanikàti«men  swischen  ihin  (dem  beil.  Stnbl)  und  den  Katbelik(>N 
lu  Prenuen  rabîg  eeya  komuti»- 
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1839  Abbate  SpineUi,  èmeaao  fl  12  Mano  intomo  alla  dalU 
elexionai  non  potera  etaere  atato  autorixaato  dalla  8. 
Sede  medeaima.  Gii  renne  poi  partecipato  che  tiallo 
stesso  Ab.  Spinelli  eraai  riferîtOi  arergli  taluno  ddl* 
Archidiocesi  di  Colonia  espreato-  par  lettera  la  graTÎ 
agîtazîoni  di  coaciensay  in  cui  Iroi^aTanai  qaai  Cattolici 
a  motivo  délia  dispenaa  dalla  Quareaimai  ignoranda  aa 
poteaaero  far  uao  dei  cibi  di  graaao;  CHE  in  tala  atato 
di  cote  Yolendo  Sua  Santità  proTredere  al  bena  apiti- 
tuale  ed  alla  tranquillità  da'^  fedeli,  eooia  caigera  rÀpo* 
atolico  auo  officio»  araai  degnata  di  aoeordara  pal  datto 
ArciveacoTato  la  ataaaa  diapaqaa  concedutta  Tanno  aranti 
dall'  ArciveacoTO  in  Tirtù  dalle  facoltà  delegplegli  dalla 
S.  Sede,  ed  inoltra  arara  fatto  commettara  ail'  Abbata 
Spinelli  di  render  noto  colla  doruta  prudenxa  a  riaerva 
r  indicalo  proTTedimanto  a  cht  loawm  imerpaDalOy  o 
ad  altri  che  ai  troraaaero  In  aomiglianta  agitaiiona  di 
apirito;  CH£  queata  riapoatà  ^''w^  dtJjbio  mdodi  et^ 
acienza  era  atata  ioviata  per  massoidaK";  Abbata  Spi- 
nelli 9  perché  la  peraona  agitaia  eraai  preralaa  dal  ma- 
deslino  per  ftrovocarla;  CHE  a  queato  aolo  ai  liaaitava 
il  fatto  delta  8/ Sade;  CHE  il  S.Padre  coli'  aceea- 
nala  niiaura  ateva  adempito  on  aacro  dorera  rerao  le 
anime  bisoguôae  .di  Apoatolico  prorvadimenlo  y  dacdii 
per  fatto  del  Gotferno  Prùsaiono  mancavano  del  loro 
Poatore;  e  CHE  del  reeto  'era  una  iniera  inrcasiona 
quanta  ai  era  Annunaiato  dellVeaiateaaa  di  un  Brare, 
ton  cui  lo  Spinalli  ^niaaa  oominato  Vicario  jtpoêio^ 
lico  delt  AArciv^cwato  di  Cotonia  {Doc.  N^.  XL^ 


AVi 


Malgrado  una  ai  Iranca  e  preciaa  riapoala»  il  Si- 
giior  Bu4isen  voile  con  allra  sua  Nota  del  10  Aprile 
far  aentire  la  nécessita  che  fosse  ainentito  un  preteso 
docuinento  risguardante  PAtto  del  ridefto  Abbate  Spi- 
nelli, ed  indicato  nei  pubblici  giornali  sotto  il  none 
del  Cardinal  Segretario  di  Stato,  oaaervando  cbe  par 
son  contenu  et  la  rédaction  latine  dovera  aembraie 
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schliessen  Hess ,  dass  fener  Âkt  des  Âbts  Spinelli  |  der  1839 
aiu  12.  MërZ|  uin  die  Zeit  der  fraglichen  Wahl,  er- 
gangen  vrar,  nic.bt  yom  heil.  Stuhle  aelbst  autorisirt 
seyn  konDte.  Dem  Hru,  Gesandten  ^ard  hierauf  er- 
^ffneti  wie  Ton  demselbea  Abt  Spinelli  anber  berichtet 
"worden  y  dass  Jeinand  voni  Erzbisthuni  Coin  ihm  brief- 
lîch  die  achweren  Gemssensbeunruhigiingen  geschildext, 
-worin  aich  die  dortigen  Katholiken  hinsicbtlich  der  Dis- 
pens  von  den  yierzîgtSgigen  Fasten  befônden,  indem  aie 
nicht  wusskeny  ob  aie  Fleischspeisen  geniessen  dîirften; 
dass  UDter  diesen  Umalanden  Se.  Heiligkeit,  um  fiir  das 
geistliche  Wohl  and  die  Gewissensruhe  der  Glèiubigen 
zu  sorgen,  yrie  es  Ihr  apostolisches  Amt  erheischke,  ge- 
ruht  babe,  fiir  besagtes  Erzbisthiim  die  nSmliche  Dis- 
pens  zu  bewilligen,  vrelche  im  Torausgegangenen  Jahre 
voui  Erzbischof*  kraft  der  ihm  vom  heil.  Stuhl  delegir- 
teo  MaGhtTollkomlntiiheîteh  hewilligt  ^worden  war,  dass 
ferner  Se.  HeiligK^it  dem  Abt  Spinelli  habe  auflragen 
lassen  ,  mit  gebûhrender  Kliigheit  und  Znriickhallung 
erwShnte  Bestiinniung  demjenigen  mitzutheilen  y  der  iho 
darum  befragt,-  oder  Andern ,  die  sich  in  einer  Shnli« 
chen  Unruhe  des  Geistes  befiinden;  dass  dièse  AntworI 
«  auf  einen  blossen  "Gewissenszweifel  durch  Ver- 
mitiluog  des  Abtes  8fiînelli  erthéilt  worden  sey,  weil 
die  in  ihrem  G^wissen  beunruhîgte  Person  sich  eben 
dièses  Mannes  bedieut  hàtie,  uni  dieselbe  zu  veranlas- 
sen,  dass  hierauf  einzig  und  alleîu  sich  das  von  Seite 
des  heii;  Sluhls  G  esc  h  eh  en  e  beschriînke;  dass  der 
heil.  Vater  mit  gedachter  Maass'regel  eine  heil.  Pflicht 
gegen  die  eirier  apostolischèn  Fîirsorge  bedurîtigen  8ee« 
len  erfîillt  habe,  da  sîe  (a  in  Folge  der  Handlung 
der  preussischen  Regiernng  ilires  Hirken  er« 
mangelten,  und  dass  ubrigens  blosse  Erdichtung  Bey,  vras 
man  iiber  das  Vorhandenseyn  efnes  Brève  in  die  Welt 
geschriebeii  I  vermdge  dessen  Spinelli  zum  apostolischèn 
Vikar  des  Érzbisthums  Côln  emannt  y^orden  sey.  (t)o* 
kum.  Nro.  ^L.). 

Ungeachtet  einer  so  freimiithigen  ùnd  genauen  Ant- 
wort  "wollte  Hr.  Bunsen  durch  eine  weitere  Note  vom 
10.  Aprîl  die  Nothwendigkeit  iiihlbar  machen ,  dass  je^ 
nés  vorgebliche  Dokument  in  Bezug  auf  den  Akt  des 
mehrbeèagten  Abtes  Spinelli  desavouirt  (smentito),  und 
dies  in  den  ôfTentlichen  BlaUern  mit  Namensunterschrift 
des   KardinaUStaatssekretars   bekanut   gemacht   v^erde. 
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Igjgal  pubblico  vins  même  qiûun  documenê  diplomatir' 
€jue  9  c^est  a  dire  Utie  dUsponition  PontificiUe.  cPcuir' 
miniatration  (Documenta  ^^.XL^)^  Replic&  ilCai> 
dîiiale  in  quel  giorno  iiiedesiino^.  idi  .non  occupani  per 
iiiasainia  di  (|uanlo  fosse  detto  o  pubblicato  dai  gîor- 
iinli,  ripiitando  cii»  ai  di  aolto  délia  sua  sleasa  dignilà| 
e  di  averne  dato  délie  positive  riprove  anche  al  Signor 
Miiilstroy  cui  non  erasi  mai  rivolto  per  domandara  cha 
fossero  snieiitite  pm  pubblicazioni  fatte  suli'  aflPare  di 
r«olonia  in  uiolti  giornaii,  ed'in  quei  specialmeote  che 
si  stanipano  in  Prussia ,  su  cose  le  quali  înlereesaDO 
gravemente  la  S.  Sede  {Documenta  N^sX.LII*^ 

'  ••!     •   1     •      .  .."  ^      f. 

--■."■•■.  \     . 

Iiiianto  il  Sig.  Cav.  Bunaeb  yr  m'cambiando  lé  dae 
Note  del  Cardinal  Segretario  dî  JSlàto'ib  data  25  De* 
cenibre  1837,  e  2  Cenuaro  18SH'^>i'(!eoIle  qaaii  enaii 
iurmalmeule  reclaniaia,  in  nome  diiSua'Santità  la  re- 
slîuuioue  deir  Arcivekcôvo  di  Colouja  alla  sua  Chteea) 
auiimiziù  con  sua  Nota  del  24  Aprile»iohc  le  rétablis* 
sèment  de  V  Archevêque  de.  Cologne  dans  son  Dio^ 
cése  est  et  reste  impuasibfe  d^is  les  conjonctures 
(ictuellea ,  comme  les  nwtifs  uni:  ont  force  le  Gour- 
verncmcnt  à  éloigner* ce  Prélat,  si^fiiatent  encore 
dans  ce  momefit  j  et  s'opposent  cuv§'f/ue  l($\  mesure 
nuit,  changée^  e  richiauiù  .  altresi  ^attention.  '  de  la 
Cour  de  Rome  sur  la  nécessité  dadqpter  £*iaipo^si' 
hilité  dune  réintégration  de  Monseigneur  Vji^cht^ 
véqofi  pourpoint  de  départ^  loraau'Elle  voudra  s'oc* 
cuper  ^des  mesures  y  que  dans  l'état  actuel  des  dus- 
ses J^le  jugerait  nèi^^saires  pour  le  bien  de  l^Eglise 
(Uorumenio  .VO.  X/U/L).  .     , 

8j?giiita  dopo  .quei^t'  cpoca  la  partenza  da  Ronia 
4el  Signor  Cavalière  lii^isen,  iLSignoç  Baron  Bucli  lu- 
vancat(i>.idi  PrMSsîa  .riuixse  nel  giorno  29  Aprile*  al  Car- 
iliual  Segretario  ili  Stato  un  rapporto  4û*eito  dal  C^ir 
lolo  di  Culonia  a  Sua  Santitu  in  data  29,  JVlar^o.  Nella 
aiie  Nota  il  -^fg^or.  Licaricato  rllevo  in  Monie  del  llegio 
Govertio,  CHH.U  Capilolo  di  Culonia ^   afiservant  con^ 

sçiencieusement   les   lois  du  paySf   çra   ricorao    alla 

1  .  _  ■      . 

*  ■      ■  -    ■  .  ««M      ■  .      ■' 

•  '  I 

*)  JJiposizîone  dellti  S,'  Scde  (Stamperia  delta  Segreierià  di 
iStato)  del  4  iVarlo' 183B  Dômtuenti  K  XlXl  ptrg,  iO^  ê  N, 
XXi.  pag.  114. 
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ipdem  er  beinerkte ,    dass   d.i88elbe  y^par  son  contenu  et  1889 
la  rëdactiou  latine  deui  Piibiicum  plus  même  qu'un  do- 
cument diplomatique,    c'est  à  dire  une  disposition  Pon« 
tificale  d'administration"  scheinen  miissç.  (Dok.  Nro.XU.). 

Der  Kardinal  erwiederte  .  an  deni  nSmliclien  Tage, 
dass  er  sîch  aus  Grundsatz  nicht  mit  dem  befassè,  w«i6 
von  Zeitungsblâttern  gesagt  oder.  vcruiTentlicbt  werde, 
iudem  er  dies  unter  seiner  Wûrde  eracbte ,  wovon  er 
auch  dem  Hrn.  Gesandten  schon  positive  Beweise  ge« 
geben ,  als  von  welchem  er  nie  verlangt  habe,  dass  Ar« 
tikely  vrelcbe  in  der  Colner  Angelegenfaeit  in  vielen 
Journalen^  namentlich  prcussiscben  Journalen  iiber  Dinge 
erschienen,  die  den  heil.  Stubl  scbwer  interessiren,  des* 
avouirt  vverden  môcbten.    (Dokum.  Nro.  XLII.), 

Mittlerweile  kiindigte  in  Antwort  auf  die  beiden 
Noten  des  Kardinal  -  S taatssekretiirs  vom  25»  Deceniber 
1837  und  2.  Jjinuar  1838  (in  welcben  im  Nanien  Sr. 
Ifeiligkeit  die  Wiedereinsetzung  des  Erzbischdfs  von 
C61n  in  seine  Kircbe  lunnlicli  verlangt  wordjsii  '  -war) 
llr.  Bunsen  mîtlelst  Note  vom  24.  April  an ,.  -dass  „le 
rétablissement  de  l'Arcbevêqiie  dé  Cologne  dans  son 
Diocèse  est  et  reste  impossible  dans  Yen  conjunctures 
actuelles,  comme  les  motifs ,  qui  ont  force  le  Gouver*- 
uement,  à  éloigner  ce  Prélat  subsistent  encore  dans  ce 
moment,  et  s'opposent  à  ce  que  la  mesure  soit  cbàngëe," 
und  woUte  ûberdies  ricbten  y^l'attention  de  la  Cour 
de  Rome  sur  la  nécessite  d'adopter  Tinipossibilité  d'une 
reintégration  *de  Monseigneur  l'Aixbevéque  pour  point 
de  départ,  lorsqu'elle  voudra  s'occuper  des  mesures  'que 
dans'  l'état  ftctuel  des  cboses  Elle  jugerait  nécessaires 
pour  le  bien  de  l'Eglise.     (Dokum.  Nro.  XLIII.). 


I    » 


Als'  nach  dieser  Epocbe  die  Abreise  des  Hrn»  Rit* 
ters  Biinsen  von  .Rom  erfolgt  war  y  îibergab  Ur.  Baron 
.V.  Bu  cil  als  preussischer  Geschiiftstrâger  dem  Kardinal* 
6taatssekretlîr  einen  Bericlit,  den  das  Culner  Domkapi* 
tel  unterm  29.  Mârz  an  Se.  Heiligkeit  gerîchlet.  In 
seiner  Note  hob  der  Hr.  Gesclilirtstrâger  ini  Namen  der 
koniglichen  Regierung  hervor,  dass  das  Colner  Kapitei 
„obsqrvant  consciencieusement  les  lois  du  pays"  an  die 
Vermittèlung  eben  dieser  Regierung  recurrirt  faabe,  um 
seinen  obenbesagten  Bericht  an  den  papstliclien  Hof 
gelangen  eu  lassen;  dass  dasselbe  Kapitel  „ne  peut  et 
ne  doit  accepter  une  réponse  qu'il  puisse  regarder  comme 
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« 

1839  medîazione  dello  stesio  Governo  per  far  giungere  il 
suddetto  8110  rapporte  alla  Corte  Pontificia;  CHE  il 
inedeftimo  Capîtolo  ne  peut  et  ne  doit  accepter  une 
réponse  quHl  puisse  regarder  comme  telle  t  qu*en 
tant  quelle  lui  aura  été  transmise  par  la  même 
voie;  e  CHE  d*alironde  le  Goupernement  est  trou 
intéressé  lui-même,  par   rapport  au  maintien  de 


CIuipHre^  pour  qu^ 
devoir  de  veiller  attentivement  à  ce  que  la -voie  li-^ 
gale  établie  pour  les  communications  entre  la  Cour 
ile  Rome  et  les  Diocèses  de  la  Prusse  soit  strio^ 
tentent  suivie  {^Documente  K^,  XLiy,)m 

Ncl  testé  cilato  rapporto  il  Capiiolo  parla^a  deU* 
Alto  deir  Abbate  Spînelliy  e  si  facevano  contre  di  loi 
le  piii  Tive  doglianse,  specialmente  per  ayer  dicUa- 
rato,  CHE  V  elezione  falta  del  Decano  Hosgen  in  Vi* 
carie  Capitelare  era  contraria  alie  dîspesiEÎeni  caneniclie; 
CHE  noD  aveva  qiiesti  alcuna  Apostelîca  Autorité  per 
rainministrazione  délia  Chiesa  di  Colonia;  CHE  non 
coslava  in  venin  modo  délia  suddelegazione  délie  ne* 
cessarîe  facolta  dal  canto  delP  Arcîvescovo;  e  CHE  do- 
Yevasi  percîu  riputar  corne  nullo  l'Indulto  accordato  dal 
dette  Vicario  pel  tempe  quaresimale.  Esponevansi  quindi 
dal  Capltolo  parecchi  rillessi,  nelle  scopo  di  giustificare 
s\  la  concessione  dell'  accennate  Induite  si  principal- 
mente  V  elezione  fatia  del  Vicario  Capitelare  (Docunim 
iVO.  XL  F.). 

Si  h  già  accennate  clie  qiieste  rapporto  del  Capi« 
tele  Metropelîtano,  provocalo  dalP  Alto  dell'  Abbate 
Spinelli  (la  cui  copia  fii  dal  Signer  Baron  Biich  tra- 
smessa  al  Cardinal  Segretarie  di  State  cen  Nota  del 
29  Aprite,  Documenti  N^.  XLFL  XL^II.}  non 
era  giunte  alla  Santa  Sede  clie  il  28  del  dette  mese. 
11  Santé  Padre  ebbe  la  degnaziene  dUndirizzargli  sensa 
indugie  il  9  Maggie  un  Brève  epistolare,  in  cui  dopo  avère 
avverlite  che  le  due  lettere  del  5  e  19  Décembre  1837 
risguardanti  ï  elezione  del  Vicario  Capitelare'  non  erane 
gîunte  in  sue  mani  prima  del  7  Aprile,  e  che  perci& 
lu  scrilte  dell'  Abbate  Spinelli  avente  la  data  12  Manso  . 
non  poleva  in  alcun  modo  esser  emanato  dalla  Santa 
Sede  nel  sensé  in  cui  era^cencepite ,  dichiarà,  CHE  le 
Gose  quivi  contenute  erano  state  quasi  in  ogni  parte 
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telle I  qu'en  tant  qu'elle  lui  aura  été  transmite  par  la  1889 
même  Yoiey**  und  dasa  audreraeite  i,le  gouvernement  est 
trop  interne  luiméme,  par  rapport  au  maintien'  de 
Tordre  public  dans  les  Provinces  RhënaneSi  à  la  ré- 
ponse qu'il  plaira  au  8ant- Siège  de  faire  à  la  dite  let« 
tre  du  chapitre,  pour  qu'il  ne  soit  de  son  devoir  de 
veiller  attentivement  i^  ce  que  la  voie  légale  établie  pour 
les  communications  entre  la  cour  de  Rome  et  les  dio- 
cèses de  la  Prusse  soit  strictement  suivie.**  (Dokum. 
Nro.XLIVO. 


In  dem  eben  angefiïhrten  Berkhte  sprach  das  Ka- 
pitel  von  der  Handiung  des  Abts  Spinelli,  und  man 
erhob  gegen  îhn  die  lebhaftesten.  Beschwerden ,  insbe- 
sondere  weil  er  erkliirt  habe ,  dass  die  geschehene 
Wabl  des  Dechants  Hâsgen  zum  Kapitular  -  Vikar  den 
kanonischen  Bestimmungen  entgegen  sej;  dass  derselbe 
keine  apostolische  Autoriti&t  fiir  die  Adminbtration  der 
Côiner  Kirche  babe;  dass  auf  keine  Weise  eine  Sub- 
delegation  der  n<)thigen  Befugnisse  von  Seite  des  Ers- 
bischofs  vorliege ,  und  dass  sonach  der  von  besagtem 
Vikar  fiir  die  Fastenxeit  bewilligte  Induit  als  null  und 
nichtig  zu  betrachten  sej.  Vom  Kapitel  waren  einige. 
Auefîihrungen  su  dem  Zwecke  beigefiigt ,  sowohl  die 
Bewilligung  des  erwShnten  Induits,  als  die  Wabl  des 
Kapitular- Vikars  zu  rechtfertigen.  (Dokunk.  Nro.  XLV.)« 

Es  wurde  scbon  angedeutet ,  dass  dieser  durch  den 
Akt  des  Abtes  Spinelli  hervorgerufene  Bericht  des  Me- 
tropolitankapitels  (wovon  der  Baron  v.  Bucb  dem  Kar- 
dinal-Staatssekretià:  mit  der  Note  vom  29.  April  eine 
Abscbrift  iibermachte,  (Dokum.  Nro.  XLVI  u.  XbVIl) 
nicht  frâher  als  ara  28.  besagten  Monats  an  den  heil. 
Stuhl  gelangt  war.  Der  heil.  Vater  geruhte  ohne  Ver- 
zug  am  9.  Mai  an  denselben  ein  Epistolarbreve  zu  rich- 
ten,  worin  er  zuerst  anzeigte,  dass  die  beiden  Briefe 
vom  5.  und  19.  December  1837  in  Betreff  der  Wabl 
des  Kapitular- Vikars  erat  am  7.  April  in  seine' HSnde' 
gekommen,  und  folglich  die  vom  12.  Mfirz  datirte  Schrift 
des  Abtes  Spinelii  mit  nîcbten  in  dem  Sinne,  worin 
sie  abgefasst  vrar»  vom  heil.  Stuhl  ausgeflossen  '  seyn 
konnte,  und  erkliirte  dann,  der  Inbalt  desselben  sej 
fast  durchg&ngig  anders  gefasst,  als  er  in  seinem  pSpst- 
lichen  Namen  dem  erwahnten  Hrn.  Spinelli  vorgescbrie- 


752       /'jxpofiê  de  ta  cour  île  Rom^  en  répanee 

^gljQ  ennnciate  in   un  modo  alieno  dalla  mente  eepreëêa 
net  Pontificio  hiio  Nome  al  nientovato  Signer  Spi-^ 
nelli;    CHE   in   segiiîio   délie    angiitlie  di  cpsciMixa-ad 
es8o  estcriiate  da  talun  individtio    dell'  ArcÎTeacovato  £ 
Coloiiîa,  la  Sauta  Sede  aveva  înteso  di  provvedere  per 
dî  lui  mczzo  alla  trauqiiillil?i  di  quei  fedeli,  accordando 
loro    per   V  imminente  Qiiaresima    1'  indiilfo   tteaao  pk 
promiilgaio  nell*  anno  antécédente  daU'Arciveacovo  Mon* 
eignor  Droste  ;  Al  a  CHE    perallro    non  erasi  mai  cora- 
messo  air  Abb.  Spinelli    di  proniinziare   alcuo   giudizio 
jie    intorno'  ail'    amminîstrazione    délia  Chiésa    pria  as- 
suma  dal  Capitoloy    ne   rapporto   alla   elezione    da  lui 
friKa  del  Vîcario  Capitolare:    de  quibu8\   coâ  il  Santo 
Padre ,   ab  omni  ferencla   sententia  consulto   abeti-^ 
nui  mus  y  qnemadmodum  etiam  nunc  exinde  addu^ 
cimur  abstinere,   qiiod  acire  satin  apleque  scruêari 
nequeamus  singulas  farti  circufnstaniias^ ,  unde  /«- 
gitima  furis  pendet  definitio.      Fece    anzi  intendert 
Sua  Santitii  clie,  prescindendo  aifallo  da  dal  queitione,  ed 
nveiido  in  vîsla    nelia    solleciludiue  deli'  universalc  auo 
Aposlolato    il   bene    8|>iriliiale  de'  fedeii  ed  il  legittiiiio 
05ercizio  délia  sacra  giurisdizione,    aveva  fin  allora  toi* 
leraio  che  il  governo  dell'  Arcivescovato  riinaneaae  nelie 
maiiî  (il  coluî ,    che  d*nllronde  vi  aveva  esercitato 'Tuffi- 
cîo  di  Vicarîo  Générale  iiiio  al  puiito  délia  violenta  de- 
porlazione  deir  Arcîvescovo.      A   toglier   poi   ognî  dub- 
blo,   ed    a   provvedere    niaggiormeute    alla    trauquiUilà 
délie  coscienze  pel  tratto   avvenire,   aggiuuse   espressa- 
nieiile    di    permeltere,    che    il    Sacerdote    D.  Giovanni 
flii«gen  continuasse  ad  amministrare  1'  Arcivescovato  di 
Colunia    come    yicario    Générale   dell*    ytrcwescovo 
Clémente   jiugustOj    linchc    questi    non    fosse   resti- 
tuito    alla  sua  Chîesa,    o    non    fosse    altrinienti    dispo- 
sio     dalla   Santo  Sede:     ben   inteso   peru    che   dovesse 
conservare  V  indicato    tîlolo   in  tutti   e   singoli   gli  atti^ 
c  nel  caso  di  far  uso  délie  facoltà  quinquennali  dovesse 
esprîmere    la  sucldelegazione    dell*  uirvipescouo*      E 
i\\\i  non  dîssinnilu    il  Santo  Padre   la   sua    esilansa    nel 
prondere  silTatlo   provvedimeuto   a  molîvo   délie   accuse 
gia  da  piii  parti  innollrategli  sulla  forma  di  amministra- 
zione  tenula   lino  allora   dal   suddetto  Decauo.      11  per- 
ché soggiunsey  che  nel  chiamarlo  con  lettera  comempo- 
ranea  «i  render  conto  dî  tal  sua  condotta,   gl'  inipoueva 
esplicitamente  non    pure  di    far  custare  la  sua    piena 
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ben  worden  ;  der  lieil.  Stiihl  Labe  zwar  durcb  diesen  1839 
Herrn  fiir  die  Gewissensriihe  der  Glaubigen  in  dem 
ErEbisihiim  Coin  Sorge  tragen  wollen,  und  ilinen  da- 
ber  fur  die  bevorstehendetastenseit  den  nSmlichen  In- 
duit, wie  im  vorliergegangenen  Jalire  der  Hr«  Erzbîschof 
Droste  bewillîgt,  aber  im  Uebrîgen  8ey  dem  Abt  8pi- 
nelli  nie  aufgetragen  \vorden,  irgend  eîn  Urtbeil  weder 
iiber  die  friiher  vom  Kapltel  iibernommene  Administra* 
lion  der  Rôlner  Kircbe ,  noch  iiber  die  iron  ibm  Tor* 
genommene  Wabl  des  KapituIar-^Vikars  ausztisprecben  : 
„de  quibus  (so  ïusserte  sicb  der  beih  Vater)  ab  omuî' 
ferenda  sententia  consulto  abstinuimus,  quemadmodum 
etiam  ilunc  exinde  adducimur  abstinere,  quod  acire  sa- 
tis  apteque  scrutari  nequeamus  singulas  facti  cîrcum- 
stantias,  unde  légitima  jurispendet  definitSo/'  Aiicb  gab 
Se.  Heilîgkeit  zu  Tersteben,  dass,  von  einer  solcben 
Frage  gauz  absebend,  und  vermdge  seines  Weltaposto- 
lats  das  geistliche  Wobl  der  Glliiibigen  und  die  gesetz- 
liche  Austibung  d^  bail.  Jurisdiktion  im  Auge  babend, 
er  es  bis  {etzt  geduldet  babe,  dass  die  Leitung  desErz-  ' 
'  bistbums  in  den  Handen  desjenigen  yerbleibe,  der  darin 
friiher  scbon  das  Ami  eines  Generalvikars  bis  zur  ge- 
waltsamen  Wegfiibrung  des  Erzbiscbofs  belcleidet  Um 
danu  jeden  Zweifel  su  heben  und  desto  nachbaltîger  fnr 
die  Rube  der  Gewissen  zu  sorgen,  fiigte  der  beil.  Va- 
ter ausdrticklich  bei,  er  gestatte,  dass  der  Priester  Herr 
Johann  Hiisgen  forifahre  das  Erzbisthum  Coin  ,,al8  Ge- 
neral-Vikar  des  Erzbiscbofs  Clemens  August^'  zu  admi- 
nistriren,  bis  dieser  in  seine  Kircbe  \yieder  eingesetzt, 
oder  bis  anderweitig  vom  heil.  Stuhl  verfiigt  seyn  werde, 
wobl  yerstanden  jedocb,  dass  er  besagtên  Titel  in  allen 
und  jeden  Akten  beizubebalten ,  und  im  Falle,  dass  er 
von  den  quinquennalen  Amtsbefugnissen  Gebrauch  mâ- 
che, die  „Subdelegation  des  Erzbischofs'*  auszudriicken 
babe.  Und  hier  verheblie  der  heil.  Vater ,  indem  er 
eine  solcbe  Vorkebruug  traf,  nicbt  seine  Bedenklichkeit 
"wegen  der  Berichte,  die  schon  yon  mehreren  Seilen 
ibm  iiber  die  bis  dabin  yom  besagtên  Dechant  einge- 
haltene  Verwaltungsform  zugekommen  waren.  Daber 
fiigte  er  bei,  dass  er,  indem  er  ibn  in  einem  gleichzei- 
tigen  Briefe  zur  Rechenscliaft  iiber  sein  Benebmen  auf- 
forderte,  er  ibm  zugleich  ausdriicklicb  aufgegebeu,  nicbi 
nur  seine  yolle  Unterwerfung  unter  das  apostolische 
Urtheil  iiber  die  Biicber  yon  Hermès  kundzugebeu;  und 
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1R39  tommissione  al  IgiiidÎEio  Apoitolico  sui  libri  di  Hermefl, 
e  di  esigerla  da  chiunque  nelP  Arcivescovato  foaae  ad- 
detto  ail'  insegiianiento  délie  sacre  facoltS^,  ma  inoltre 
di  non  dîpartîrsl  affatlo  sul  punto  de*  Matrimonii  niisd 
dalla  nornia  prescrîtta  nel  nolîssimo  Brève  di  Pio  VIII., 
e  nelL'  aunessa  Ittruzione  del  Cardinal  Albani.  Con- 
chîuse  infine  porgendo  salutari  avvertenze  ail'  intero 
Capîtolo ,  d'  onde  potesse  prender  noroiti  ^  délia  con- 
dotta,  clie  pel  vautaggio  délia  Religione  e  1*  edificauone 
délia  Cliiesa  doveva  tenere  {Doc.  N^.  XLFJIL). 

Infratlauto  il  Card.  Segrelario  di  Stato  cod  Nota 
del  12  Maggioy  in  replica  a  quella  del  Ministre  Prus- 
siano  in  data  24  Aprile  relativ»  ali'  ArcivescOYO  di  Co- 
lonia,  signifie!»,  CHË  qiianto  maggiore  era  la  fiduda 
riposta  da  Sua  Santità  nel  buon  dirittOy  aul  quale  si 
fondavano  le  rimostranxe  espresse  nelle  precedenli  Note 
del  25  Décembre  1837  e  2  Gennaro  1838^  tanlo  piii 
grave  n'era  stata  rafflizione  e  la  sorpresa  nell*  appren* 
dere  la  detertninazione  adoUata  dal  Sovrano  di  Prussia 
di  non  permettere  il  ritorno  del  detio  Prelato  alla  sua 
Sede;  CHE  il  Santo  Padre,  lungi  dalP  ammettere  in 
alciin  modo  Taccennata  delerniînazione  del  Govemo 
PrussianOy  aveva  ordinato  di  ripetere  il  formali  redami 
contro  la  detenzio'ne  dello  èlesso  JNlonsignor  Arcivescovo, 
e  di  domandarne  di'bel  niiovo  il  pronto  ritorno  alla 
libéra  amministrazione  délia  Chiesa  affidatagli  ;  CHE 
siccome  la  Sanlita  Sua  non  poteva  mai  supporre  nel 
régime  di  un  giusto  Monarca  Tintenzione  di  tenere  a 
forza  un  Arcivescovo  lontano  dalla  sua  pastorale  risi- 
denza,  e  privo  di  libertà  pel  solo  motiuo  di  aver  eie- 
guito  religiosamente  i  dettami  '  di  sua  coscitnza^ 
e  di  essersi  mostrato  fedele  al  suo  ministère;  coà 
doveva  nutrire  tutta  la  fiducia,  che  S.  M.  Prussîana 
meglio  informata  dello  stato  délie  cose  éarebbe  premu- 
rosa  di  restituire  un  si  degno  Prelato  al  libero  eserct- 
zio  délia  sqa  ecclesiastica  giurisdizioiie,  alFamore  e  Ye- 
nerazioue  del  suo  gregge;  CHE  questa  sincera  fiducia 
erasî  espressa  dal  Santo  Padre  anche  al  Capitolo  di 
Colonia  nel'  occasione  di  rispondere  aile  lettere  del 
niedesimo,  e  dl  fargll  conoscere  le  dîsposizioni  Aposto- 
liche  riguardo  al  governo  provisorio  di  queli'Arciveaco- 
vato  fino  alla  liberazione  di  Mongnor  Droste.  In  tal 
circostanza  il  Cardinal  Scgretario  di  Stato,  vedendo 
jiba   in  risposta  alla  Nota   del  Signor  Baron  Bucb  del 
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àiese)be  Von  {edem  Geistlichen  im  Enbisthum  zu  for-  18S9 
demi  sondern  iiberdles  un  Punkte  der  gemîschten  Ehen 
^nicht  von  derForm  absugehen,  wiesie  in  dem  allbekann- 
ten  Brève  Fins  VIII.  und  in  der  beiliegenden  Instruk- 
tion  des  Kardinak  Albani  vorgeachrieben.  (Dôkiun. 
Nro.  XLVUL). 


Mitllerw,ei]e  zelgte  der  Kardinal-StaatssekretXr  durch 
eîne  Note  vom  12.  Mai  aie  AnCwort  au  f  die  des  preussi- 
schen  Geeandten  vom  24.  April  in  BetreiF  des  Erzbi* 
scliofs  von  Coin  an^  dass,  )e  grôsser  das  Vertrauen  Sr. 
Heiiigkeit  auf  das  gute  Recht  sej,  vroraut  die  in 
den  frîiheren  Noten  vom  25.  December  1837  und  2* 
Januar  1838  ausgedriickten  Remonstratîonen  gegriindet, 
mit  désto  scbwererer  Betnibniss  und  desto  gr()sserem 
Erstaunen  babe  Dieselbe  den  von  Preussens  SouverKi^ 
gefassien  Beschluss  vernommen,  die  Riickkebr  des  be- 
sagten  Pr&Iaten  in  sein  Bisthum  nicbt  zu  gestatten; 
dass  der  heilige  Vater,  vreit  entfernt,  auf  îrgend  eine 
Weise  den  erwSbnten  Beschluss  der  preussischen  Re- 
gierung  zuzugeben,  vielmehr  befohlen  babe,  die  f6rm« 
lichen  Reklamationen  gegen  die  Détention  des  Qerrn 
Erzbischofs  zu  wiederholen  und  dessen  sclileunige  Wie- 
dereinsetzung  in  die  freie  Administration  der  ihm  an- 
Tertrauten  Kirche  zu  verlangen;  dass,  sowie  Se.  Heiiig- 
keit nimmermehr  in  dem  Régiment  eines  gerechten  Mo- 
narchen  die  Absicht  voraussetzen  konne,  einen  Erzbî- 
'  schof  mit  Gewall  ,von  seinem  Pastoralsitz  entfernt  und 
der  Freiheit  beraubt  zu  halten  aus  dem  einzigen  Beweg- 
grundy  w^eil  er  die  Vorschriften  seines  Gewissens  ge- 
nau  erfnllt  und  sich  Seinem  Amte  treu  bezeigt,  so  Die- 
selbe auch  aile  Zuversicht  habe  hegen  diirfen,  dass  Se. 
preussische  MajestSt,  besser  unterrichtet  vom  Stande 
der  Dinge,  sîch  beeilen  wurde,  einen  so  wiirdigen 
Pr&Iaten  der  freien  Ausiibung  seiner  kirchlichen  Juris- 
diktion^  der  Liebe  und  Verehrung  seiner  Heerde  zu- 
rîiçkzugeben;  und  dass  dièse  aufrichlige  Zuversicht  vom 
heiligen  Vater  auch  in  seiner  Antwort  auf  die  Briefe 
des  COlner  Kapîlels  ausgedriickt  worden  séy.  Unter 
eolchen  UmstSnden  iibermachte  der  Kardinal-Staatsse- 
krefUr,  weil  eine  Antwort  auf  die  Note  des  Herrn  Ba- 
ron Buch  vom  29.  April  nur  den  Inhalt  des  Epistolar- 
Breve  Sn  Heiiigkeit  an  das  .  Kapitel  hâtte  vriederholen 

Nouv.  Sèrit.     Tome  VU.  Ccc 
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1839  ^^  Aprile  avrchbe  doYnto  ripetere  il  contenuto  del  BreTe 
Kpistolare  dî  Sua  Saiititii  al  Capîtolo ,  gliene  rimise  aoi 
copia  ;  riscrvaiidosî  in  pari  tempo  di  ricambiare  Paîtra 
dciristcsso  8îg.  liicarlcalo  che  poitavn  la  data  del  28  dî 
dcllo  inese  (l)ocumento  fi^.  XLlX.)» 

lu  eiTctto  il  15  Giiigno  soddisfece  il  Cardiuale  a 
(|iicslo  8110  dchito  dicUiarando  nci  Pontificîo  Nome  al 
8ig.  Incaricato  ,  ClIE  la  Saiitit?i  Sua  aveva  rînvenuto  in 
qiiella  Nota  luiovi  motivi  di  sorpi^esa  ed  afflinone,  at- 
tcsa  la  pretensione  del  Siiddetfo  Governo  di  non  aminel- 
tere  altrc  comiinicazioni  tra  la  Santa  Sede  ed  il  Capî- 
tolo di  Colonîa,  nieno  qiiella  per  la  via  del  Miaistero 
Prussiano  ;  CHK  il  Santo  Padre  ben  lontano  dalPaderire 
in  modo  alciino  a  silfatte  pretcse,  e  ferme  ansi  nella 
dlTesa  délia  sacra  liberllk  délia  Chiesa  e  degPinviolabilî 
dîrîlli  del  Pontificio  Primato,  aveva  comandato  al  Car- 
dinale medesimo  di  reclamare  formalniente  contre  un 
prîncipio'  del  tiitto  riprovevole,  con  ciii  vorrebbe  impe- 
dirsi  la  libéra  comiinîcazîone  fra  il  Capo  délia  Chiesa 
ed  i  fedeli  in  cio  cbe  ne  concerne  lo  spirituale  governo; 
CHF)  percio  in  adempimcnto  delPespresse  PontiGcie  iu- 
tenziotii  si  protestava  altamenle  sia  contre  il  principio 
medesimo,  sia  contre  ogni  misura  tendente  a  porlo 
in  efTctto;  e  CHE  avendo  il  Sovrano  di  Prussia  lelen- 
ncinente  promesse  di  mantencre  intatta  ne*  siiei  Demi- 
nii  la  Chiesa  Catlolica,  il  Santo  Padre  era  in  diritto  di 
atlendere,  che  inforniata  la  Maesta  Sua  dî  tali  reclanii 
rendesse  ad  essî  giustizia  col  togliere  egni  estacole  alla 
libéra  coniunicaziono  in  discorso  {Docum,.  N^m  £•)• 


In  quesia  stessa  Nota,  di  cni  il  Signer  Baron  Buch 
accusa  il  20  Giugno  il  semplice  ricevimento  cen  ag- 
giiiiigere  di  avcrla  inviata  alla  sua  Corte  {JJocumento 
A'^.  TjL)  y  il  Cardinal  Segretario  dî  State  avea  altresl 
esposto  brcvemcntc ,  come  la  Chiesa  Cattolîca  per  la 
sua  divina  Cosliluzione  sia  e  debba  mantenersi  aempre 
unay  tante  che  una  sola  dev'esserne  la  dottrina,  uno 
solo  il  governo;  e  come  a  tal  fine  Gesii  Cristo  le  ab- 
bia  date  nella  persona  di  S.  Piètre  e  de'suoi  legîttiini 
Successorî  un  Cape  Suprême  e  Visibile  che  ne  fosse  il 
centre 9  e  il  dî  cui  Primate^  non  d^onere  solo^   ma  ben 
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miissen  /  Eriterem  eine  Abachrift  dayôii,   woberér  sîch  toga 
sugleicli  vorbehieit,    dCe  andere   Note    desselben  Uerm 
Botschafters   d.  d.  28.  besagten  Monats  auszuwechseln. 
(Dokuin.  Nro  .XUX.). 

Wirklich  genûgte  am  15.  Jimias  der  Kardinal  die- 
ser  aeiner  Zusage,  iadem  er  im  pâpstlicbèn  Naiiien  dem 
Herrn  Geschâftstrager  erklërle,    dass  der  heil,  Vater  in 
jeoer  Note   neiie   Griinde   des  Erstauneos  und  der  Be* 
triiboiss  vorgefiinden    habe,  in  Anbetracht  der  Préten- 
tion besagter  Regierung,   zwischen  dem  heil.  Stuhl  und 
dem  Colner   Kapitel   keine  "weiteren   Kommunikatîonen 
zn    erlauben ,     es    w&re    denn    durch    Vermilllung  des 
preussischen  Ministeriums  ;    dass   der  heil.    Vater,   weit 
entfernt,  solbhen  Anspriichen  beizutreten,  und  gleicher- 
weîçe  fest  in  der  Vertheidigung  der  geheiligten  Freiheit 
der  Kirche  und    der  unyerletzUchen  Rechte   des  papst* 
lichen    Primats,     demselben    Kardinal     befohlen    habe, 
formlîch   gegen  eînen  ganz   yerwerflichen  Grundsalz  zu 
reklamîren ,    nach    welchem   man    den   freien   Verkefar 
zwischen  dem  Oberhaupte  der  Kirche  und  den  GlèiubU 
gen  in  dem ,  was  deren  geîstliche  Leitung  angeht ,    be* 
hîndern  .  vrolle  ;    dass    daher,    in    Erfiillung  der  ausge- 
drîickten  pâpstlichen  Absichten,  laut  gegen  jenen  Grund- 
satz   selbst    aïs    gegen     jede    auf    dessen     Vollzug   ab- 
zweckende  Maassregel  protestirt  vrerde,  und  dass,  nach- 
dem  der  Souveran  von  Preus'sen   feierlich   versprochen, 
die  kathoHsche  Kirche  in  seinen  Staaten  u&versehrt  auf- 
recht  zu  halten ,  der  heil.  Vater  zu  der  Erwàrtung  be- 
rechtigt  sey,   Se.  Majestàt  werde,  von  diesen  Reklama- 
tionen  in  Kenntniss  gesetzt,  ihnen  Gerechti^eît  wider- 
fahren   lassen     und  }edes  Hinderniss  des  in    Frage  ste- 
henden  freien  Verkehrs  aufheben.    (Dokum.  Nro.  L.). 

In  dieser  selben  tfote,  deren  einfachen  Empfang 
der  Uerr  Baron  Buch  unterm  20.  Junius  mit  deni  Bei- 
satz  anzeigte,  dass  er  sie  seinem  Hofe  zugeferlîgt  habe 
(Dokum.  Nr.  LL),  batte  der  Kardinal -Slaatssekretër 
gleichfalls  kurz  auseinandei'gesetzt,  veie  die  katholische 
Kirche  durch  ihre  gottliche  Verfassung  allzeit  eine 
sej  und  bleiben  mfîisse,  und  auch  deren  Lehre  eine 
einzige,    deren   Regierung  eine  einzige,    und   wie  ^ 

.  zu  diesem  Endé  Jesns  Christus  ihr  in  der  Person  des 
heil.  Peters  i^nd  seiner  rechtm&ssigen  Nachfolger  ein 
oberstes  und    sichibares  Haupt  gegeben  habe,   auf  dass 

Ccc  2 
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1839  <^nche  di  gîiirisdîxione ,    sS  eslendesse  alla  liberté  •  dell* 
insegnamento  e  del  régime  di  tutti  i  fedeli. 

Cio  posto,    doveva   ben   inteudersi   che  non  eaitte, 

nu  puù  esîstere  in  alcuii   luogo    un  uso  fondato  (corne 

dice  la  r//cAmra2ZO/ie  Prussiana  del  31  Décembre  1838) 

sul  diritto  Majestatico  y   in    forza   del  quale  tpetti  al 

Governo  secolare  il  decîdere ,  se  debba  o  no  permetleraf 

reseciizîoiie  di  un  atto  délia  Santa  Sede  io  cose  di  Re« 

ligionc,  e  Tiulervenire    nelle  coniunicaaioni    di  ^Am,  coi 

Cattolici  in  materie  spirituali  ed  ecclesiastiche.      Cbe  te 

'  fosse  •  altrîinenti,  Tesercizio  del  Cattolicismo  non  Mrebbe 

mai  lîbero,    (quale  altronde  h  stato  garantito  anche  dal 

Governo  di  Prussîa);  attesocli^  potrebbe  essere  regolato 

e  rîsiretio  a  piacere  e  talento   délia  Civil  Poteatà.     8a« 

rebbe  anzi  distrutta  tUnith  Cattolica  ;    poichè  une  ve- 

rita  domuiatica  ,  solennemente  definila  dalla  Chiesai  po^ 

trebbe    non  essere    professata   in  qualche  Stato,  ove  il 

Governo  ricusasse  di  dare  il   suo  placeti    ed    in  sioiil 

"  guisa    un    errore ,    formalmente    condannalo  ^    poirebbe 

continuarsi    ad   insegnare   e  sostenere    in  qualche  StatOi 

in  cuî  il  Governo  avesse  voluto   impedire    la   pubblica- 

zione  del  relativo  atto   di    condanna ,    corne   appunto  si 

permette  di  fare  qucllo  di  Prussîa  rapporto  al  giudizie 

Apostolîco  sui  libri  di  Hermès  :  gîtîdizîo  che  sar2k  sempre 

obbligatorio  per  tutt^  i  Cattolici  di  qualunque  Regno. 


Ma  lo  splrito  che  in  ci&  guida  il  dette  GoTemOf 
quello  spirito  clie  ha  eccilato  e  diretto  tanti  suoi  atti 
in  danno  délia  Relîgione  CatloHca ,  quello  che  gli  ha 
falto  proclamare  nella  succitata  sua  dichiarazione  il 
preteso  uso  fondato  sui  diritti  Majestatici  in  ordine 
alla  comunicazîone  del  Capo  délia**  Chîesa  coi  fedeli; 
quello  stesso  ave  va  regolato  due  Istruzionij  indirizzate 
nello  scorso  Aprile  a  tutti  i  Consigli  délia  Provincia  di 
Posuania.  Délia  prima  in  data  del  21  sottoscritta  dai 
Sîgnor  Strudel,  e  rîguardante  la  punizione  degli  Eccle- 
siasticî,  che  avessero  pubblicato  al  popolo  la  nota  Cir* 
culare  di  Monsîgnor  Dunin,  si  è  gîà  parlato  nello  svi- 
luppo  dei  fatli  fra  queslo  Prelnlo  ed  il  Governo  Prus- 
sîano;   e  qu\  non   torna   a   farsene  nienzionei   se  non 
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es  der  Kirche  Centrum  sej,   und  ^ein    Primat,  iiicht  1839 
alleia  der    £hre,   aondern   aiich   der  JuriadiktioD,   5ich 
frei  auf  den  Unterricht  und  dos  Régiment  aller  GUîubi- 
gen  erstrecke. 

Unter  dieser  Voraussetzung  Tentand  es  sich  wohi 
Yon  selbst ,  dass  nirgend  und  an  keinem  Orte  eine  (wie 
die  preussUche  Erklârung  vom  31.  Deceniber  1838  sagi) 
„auf  das  Majestâtarecht  gegriindete  Einriclilung''    vreiev 
besteht  noch  besteben  kann,  kraft  deren  der  weltUchen 
Regierung  die  Befugniss  zukommt,   zu  entscheiden,   ob 
die  Vollziebung  eines  Akts  des  beih  Stubis  in  Religions- 
sacben  geslatlet  werden    dîirfe   oder  nicbt,   und  in  die 
Rommunikationen  desselben  mit  den  Katholiken  in  geist- 
lichen    und    kircblîchen    Alaterien    storend  einzugreifen. 
Verhielte  es  sicb   anders,    so  vriirde   die  Âusiibung  des 
Katholicismus  niemals  frei  seyn   (und  als  solcbe   ist  sie 
docb    aucb    von    der    preussiscbeu    Regierung  garantir! 
worden),  indem  sie  ja  nacb  Lust  und  Belieben  der  Ci- 
vilgewalt  geregelt  und  gebemmt  werden  konnte,      Aucb 
die  katbol.   Eiubeit  wiirde   zerstort    sejn,    denn  eiue 
dogmatiscbe  W\ibrbeit,  feierlich  definirt  von  der  Kircbe, 
kOnnte  in  diesem  oder  jenem  Staate,  vro  die  Regierung 
ihr  Placet  vervreigerte ,  nicbt  bekannt  v^erden,  und  auf 
gleicbe  Weise  konnte  ein  von  der  Kirche  fôrmlich  ver- 
dammler  Irrtbum  in  diesem  oder  jenem   Staate,    vro  es 
àerç  Regierung  gefallen   hiitlei    die  Veruffentlichung  des 
bezuglicben    Verdammungsaktes    zu     verhindemi    nacb 
wîe  Yor  gelebrt  und  bebauptet  vrerden,  wie  solcbes  zu 
tbun    in  der  That    von    Preussea  in  Hinsicbt    auf  das 
aposloliscb'e  Uribeil  iiber    die   fificber   des   Hermès  ge- 
atattet   vrïrd  —    ein  Urtbeii,   das  ffir    aile  Katboliken 
)edweden  Reicbs  immcr  verbindende  Kraft  baben  wird. 
'\  Aberder  Geist,   der  bierin  die  preussiscbe  Re- 
gierung   leukt,   jener  Geist,   der  so   viele  Handlungen 
derselben  zum  Scbaden  der   kalboL  Religion   hervorge- 
rufen  und-  geleitet  bat;  jener  Geisf,  der  dieselbe.in  ibrer 
oben  gedacbten  Erklârung  die  vorgebIScbe  „auf  das  Ma- 
jest&tsrecht  gegrundete  Einricbtung'*    in  Bezug  auf  dèn 
Verkebr  des   Kircbenoberbaupts  mit  dèn  Gliiubigen  bat 
verkûndigen  lassen  -^  eben  dieser  Geist  batte  zwei  In- 
struktionen    entworfen,    die    iin    verlaufenen    Aprii 
an  aile  Beborden   der  Provînz-Posen  gerîcbtet  wurden. 
Vor  der  ersten^    vom    21.   April    datirteu,    von   Herrn 
Slriidel  unterzeicbneteu   Instruktion,   betrelFeud  die  Be- 
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1839  per  la  9ua  rehzione  alU  condoUa  délia  8.  Sede  rispetto 
al  oiedeMJno  Govçrqo  in  ^quelle  vertenze.  L*alïra  del 
giornp  27,  firmat^  4c^  Signor  Flottwelly  non  solo  man^ 
dava  ad  effetto  ii  riprovevole  princîpio  (eouticialo  xon- 
teuiporaneaineute  in  Roma  daï  Sig*  Baron  Buch  nella 
Nota  rlniessa  al  Cardinal  8egretario  di  Stato  il  28  dd 
suddeito  mese)  di  Yoler  cioè  impedîre  nelle  gom  spiri- 
tuali  ed  ecclesiastiche  la  liberta  della  comiinicazione  del 
Capo  délia  Cliîesa  col  Clero  e  gli  allri  fedeli  che  ne 
sono  le  membra;  ma  prescriveva  altresi  le  piii  ostili 
niisure ,  affinchè  Tosservanza  del  princîpio  suddetlo  ve- 
nisse  iinmancabilmeote  introdotta  ed  assicurala  mediante 
Tarreslo  e  la  punizione  dei  trasgressori  (Documenio 
N^.LIL). 


Appena  dai  pubblici  fogli  si  conobbe  l'esistenza 
délie  due  rîferîte  Jstruzîoni,  il  S.  Padre  prima  di  pre- 
starvi  piena  fede,  e  di  prendere  alFuppo  le  coovenieoti 
risoluzioni,  commise  al  Cardinal  Segrjetario  dî  Slato  di 
scrivere  una  Nota  al  Signor  Incaricato  di  Prussia  nello 
scppo  (ïi  saper  e  esplicitamente  se  gPindtcaii  dqcu» 
menti  nello  stesso  ténore  délie  copie  che  gli  si  a<> 
cludevano  y  o  abneno  nella  loro  sostanza ,  provenis-r 
sero  dalle  Autorità  Prussiaue  {Docunu  A^.  lélIL)» 

A  qiiesta  Nota  spedita  in  data  del  2  Luglio  il  Sîgi 
Baron  B.iich  rispose  prontamente  nello  stesso  giorno  ^Ji 
che  HL  ayant  reçu  aucune  communication  ni  ofp^ 
ci  elle -ni  privée  de  ces  documens^  era  assai  dispiacente 
de  ne  pouvoir  donner  à  Son  Etninence  le  rénseig' 
nemeht  qu^Elle  réclame  {Documenta  N^,  JLlK^, 
Fil  bcnsi  in  taie  incdntro  che  Jo  stesso  Incaricato  fece 
officîale  comunicazione,  e  trasmise  al  Cardinale  Segre« 
tario  di  Stato  una  copia  deU'Ordine  di  Gabinctto  del 
9  Aprile,  provoqué  y  com'cgiî  dis^e,  par  les  dém^irclies 
illicites    de   Monsieur  PAbhé  Spinelli   ÇDocumènio 


■    ..•  i'  I    -. 


> 


^)  VoU  a  dire^   due  mes!  e  più  dopo  la  seguiia  imhWeazimê 
deglt  atii  in  discorso. 
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strafuDg  der  Geîstlichen,  die  dem  Voll>e  die  Cîrkular-  1839 
note  des  Uerrn  Dunin  publicirt  kaben  Y'iirden,  war 
schoQ  oben  îii  der  Ectwickliiiig  der  Thalsacken  iswisclien 
diesein  PrUlatcn  uud  der  preussischcn  Regierung  die 
Rede,'  und  hier  gesckielit  derselben  uur  \vegen  ihrer 
BeziebiiQg  zum  Verfahreii-  des  heil.  Sluhls  gegen-* 
ùber  der  preussîschen  Hegiening  in  diesen  Slreit- 
bandeln  nochnials  Erv^^abniing»  Die  audere  Instruklion 
Yoni  27»  Apriiy  von  Herni  Flottweli  unterzeicbnel, 
setzte  nicbt  niir  in  Vollziig,  den  verwerllichen  Grimd* 
satz  (der  gleicbzeitig  in  Rom  von  Herrn  Baron  Buch 
in  der  dem  Kardînal-Staatssekrelar  am  28.  obigen  Mo- 
nats  îibergebenen  Note  ausgesprocben  worden),  uamlich 
den,  in  geistlidien  uud  kircblicbeo  Dingeii  die  Freibeit 
der  Kommuuikation  des  Kircbenoberbaiipts  mit  dem 
Clcrus  und  den  iibrigen  zur  Kircbe  geborîgen  Glaubi- 
gen  verbindern  zu  wollen,  sondern  scbrieb  aucb  die 
feindseligslen  IVIaasregeln  vor ,  damit  die  Beobacbtung 
obigen  Grundsatzes  durch  Verhanung  und  Bestrafung 
der  Ueb'ertreter   unfebibar    gesicbert    \verde.      (Dokum. 

Nro.  LIL).  /' 

Kaum  kaunte.  nian  nach  den  ufTentUcbeu  Blâltern 
dais  Daseyn  der  beiden  beziiglicben  lustruktionen  ^  so 
Irng  der  beil.  Vater  ,  bevor  er  ibnen.  vollen  Glauben 
scbenkte  und  im  Notbfalle  die  sacbgemass'eu  Resolutio- 
nen  fasste,  dem  Kardinal-Staatssekretar  auf,  eine  Note 
an  den  preussischen  Herrn  Gescbaftstrâçcr  zu  schreiben 
zu  dem  Zwecke,  „d  eu  flic  h  zu  erfal^reui  ob  die 
gedacbten  Dokumente  mit  den  bèigesclilosse- 
nen  Abscbriften.  gleichlautend^  oder  minde- 
steus  im  wesentliciien  Inbalte  mit  ibnen  liber- 
einstim.mend,  von^  den  preussischen  Behor- 
^en  herrûhrt,eù.''  (Dokument  Nr..  LÏiî.)  Au  F  dièse 
Note  d.  d.  2.  Julius  finlv^ortete  der  Herr.  Baron  Buch 
gleicli  am  liamlichen  Tage  *),  dass,  n'ayanl  ^reçu  aur 
cune  communication,  .ni  officielle  ni  privv^  d^  ces  do- 
cumeos,  es  ihm.setu*  unapgenehm  sey,  de  ,ue  pouvoir 
donner  à  son  Sminënce  le  renseigment  qu^  Elle  reclame. 
(Ppkum.  Nr.  LIV.).  Wohl  aber  théiste  bçi  dem  niim- 
Ucheii  Ânlass  dersçlbe  Herr  .  QeschaftstrSger    dem   Kar- 

^ : iii' .: .  '1  .p-  ■     ■    ■  .. . 

"  ♦)  I>.  h.  zwei  Monate  uikÏ    clarûbcr    nach  erfoigter  Pubtiknlion 
cier  fragliclien  Akte. 
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1839 -V^«  LF).  Con  quest*  Ordine  di  Gabinetto  si  crano 
prescritle  le  misiire  da  preodersi  contro  la  propagazione 
degU  atli  enianatî  da  Superiori  Ecclesiastici  Ésterix 
nella  quai  générale  denominazione  non  pu&  dubifani 
clie  si  volesse  comprendere  il  Santo  Padre  ed  i  saoi 
Rappresentanti;  dacchè  in  principio  délia  succitata /atrii- 
zione  del  27  Aprile  fu  dichiaralo  dal  Governo  di  FXii8« 
eia  che  l'anzîdetto  Ordine  di  Gabinetto  y  pubblicaio 
nella  collezione  délie  leggif  conteneva  i  prouvedi^ 
menti  in  caso  di  comunicaAione  colla  Sede  JRomana 
e  saoi  Agenti  contro  tesiêienie  divieto  *)• 


f 


Comunque  perMl  SIgnor  Baron  Buch  Donaveitapo- 
tiito  cerlifîcare  la  genuina  provenienza  délie  due  suc- 
cennate  istruzioni ,  la  S.  Sede  per  mezzo  di  aicure.ed 
csette  informazioni  ebbe  a  persuadersi  esser  esse  auten- 
liche*  Fu  quîndi  aoUecito  il  Cardinal  Segretario  di 
Stato  di  esprimerne  al  Signor  Incarîcato  con  altra  Nota 
degli  IL  Luglio  il  vivissîmo  dolore  di  Sua  Santi&à,  tor- 
nando  nel  Fontîficio  Suo  Nome  a  ripetere  coniro  Pin^ 
ammissibile  principio  e  le  ingiuriose  adotiate  mi" 
aursj  le  pi  à  solenni  proteste  nel  senno  e  per  le  ra» 
gioni  medesime  già  auiluppate  nella  Nota  del  15 
del  précédente  mese,  £d  essendosi  riconoscluto  che 
lo  stesso  principio  ^,dimpedire  nelle  cose  spirituali  ed 
ecclesiaatiche  la  libéra  comunicazione  colla  S»  Sedê 
serviva  di  base  ail'  Ordine  di  Gabinetto  del  9  Aprile; 
il  Cardinale  tnedesimo  estese  anche  ad  esso  i  dovuti 
rcclainî.  Niente  infatti  poteva  giustificare  quella  diipo- 
sîzîoue  del  Governo  di  Prussia  in  pregiudizio  délia 
Cliiesa  Cattolica,  ed  in  oiTesa  délia  S.  Sede;  e  molto 
jneno  poteva  addursene  un  inotivo  nel  fatto  delPAbbate 
Spînclli,  stante  che  su  tal  argoniento,  corne  fu  allora 
ripetuto  al  Signor  Baron  Buch ,  il  Ministero  Fonlificio 
avea  già  dati  per  ben  due  volte  i  necessarii  achiarimenti 
alla  Legazîone  Prussiana ,  e  apecîalinenle  colla  Nota 
deir  8  Aprile  9  nella  quale,  dopo  aver  premesso   le  re-* 

*)  Si  uegga  il  Documeato  LIl. 
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diDal -StaatssekretSr  eine  Abschrîft  von  der  KabÎDets- 1889 
ordre  vom  9.  Aprii  mit,  proToqutf ,  wie  er  sîch  aua- 
driickte ,  par  les  dimarches  illicites  de  Mr.  l'Abbë  Spi- 
uellL  (Dokuin.  Nr.  LV.).  MitteUt  dieser  Kabinelsor- 
dre  waren  die  Maassregelo  vorgesckrieben ,  die  gegen 
die  Verbreitung  der  yoq  ,,au8wfirtigen  Kircben* 
obern"  aiisgeflossenen  Akte  zu  fassen  seyen  — -  unter 
welchein  allgemeinen  Nameii  j  wie  sich  uicht  zweifela 
liessy  der  heil.  Vater  und  seine  Stellvertreler  begrifFen 
werden  sollten»  dieweil  ini  Anfang  obengedachter  Iti- 
slruktion  vom  27.  April  yod  dér  preussischen  Regie- 
ruDg  erklSrt  worden,  dass  der  vorerwShnte ,  in  der 
Gesetzessammlang  v'erdffentlich  te  Kabinets- 
befebl  die  Bestimmungen  fiir  den  Fall  entballe, 
dass  y,Kommuiiikationeii  mit  dem  rdmiscben 
Stuhl  und  seinen  Agenteh*  geg^n  das  beste- 
iiende  Verbot  stattfSnden  *)  . 

Da  Herr  Baron  Buch  die  UrsprungsSchtheit  der 
beiden  obenerwSbnten  Instniktionen  fiicbt  halte  bescbeU 
nîgen  kOnnen,  so  sali  der  heil/Stiibl  sicb  veranlassti 
vermilteist  -sicherei'  und  genauer  Erkundigungen  sick 
von  deren  AuthenticitSt  zu  ûberzeugen.  Der  Kardinal- 
Staatssekret^r  war  daher  beflisseà,'  dem  Herrn  Ge- 
sch&ftstrSger  mitteist  Note  vom  11.  Juli  den  lebbafVe- 
sten  Schmerz  Sr.  Heiligkeit  ausziidriicken,  indem  er  in 
seinem  pSpstlîcben  Nameh  gegen  das  angenom- 
mené  uuzulSssliclie  Princip  und  die  gefass- 
ten  beleidigende.n  Maasregelo  die  feierlicb- 
sten  Prq'testàtionen  in  3em  Sinne  und  auv 
de'n  n&miichen  Griioden,  wie  sie  bereits  itf- 
der  Note  vom  15.  des  vorgelïenden  Monats 
entwickelt  worden,  Vriederholte.  Und  da  dasselbe 
Princip:  „în  geistlichen  und  kirchlichen  Dio* 
gendie  freieKommunik'ation  mit  dem. heil. 
Stulile  zu  behindern,''  auch  der  Kabinetsordre 
vom  9.  Aprfl  aïs  Basis  diente,  èo  dehnte  der  Kardinal 
auch  auf  dièse  seine  pflîchtmâj|$igen  Reklamationen  aus. 
Nichts  in  der  That  konnte  dièse' âtimmung  der  preussi- 
schen Regierung  zum  PrSjudiz  der  kathol.  Kirche  tind 
zur  Beleîdiguug  des  heiligen  Stuhles  rechtfertigen ,  und 
noch  viel  wenîger  lîéss  sich  dafur  in  dem  Falle  mit  dem 
'   Abt  Spinelli  ein  Motiv  anfcihren,  da,  gestiilzt  auf  den« 


*)  Siehe  DocmaenC  52. 
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18S91alive  noiizie  di  fatto,  0i  concbludeva  in  BostanSa,  die 
la  Circolare  djdt  ytbbate  Spinelli  non  eraun  aliq 
d^lla  S,  Sede^  ne  da  lei  autoriszaia  (Documenta 
^P.  LFL). 

■  !l 


Il  Sigiior  IncaricMO  con  sua  Noiyi  reappiiaiva  dd 
14  LugHo  accusu  al  lolîto  il  semplice  rîceviaieDto  di 
({iiell.!  riniessagli  il'  giorno  11  Luglio  daUa  SegreUria 
(Ji  Slalo  au  sujet  des  deux  circuUiirea^  qui  eeraient 
émantea  iTyhitoriiée  royales  du  Gn^iffa-  JPuçhé  de 
Posen;  soggiiingendo  che  non  avrebb^ .  mancato  4^  por- 
tarne  il  conteniito  alla  cognizione  d^lla.fua.Corle  (ÎDo-* 
cumento  A^  LFÎL). 

Poco  appresso  giiiuse  a  uotizia  délia  3^  Sede  il 
suindicato  Editto  Mioîsteriale  del  25  GliignO|  col  quale 
si  prctese  annullare  le  istruzioiii  deirArçiveacovo  di 
Guesna  e  Posnania  intorno  ai  Alatriinouii  nilsli.  Che 
perù  il  Cardinal  Segretario  di  Stato  con  sua  Nota  del 
26  Luglio  pria  comunicù  al  Sig.  Incaricalo  di  Frussia 
la  nuova  e  più  acerba  sorpresa  del  S.  Padre  ne!  vedere, 
cbe  il  Governo  Prussîano  lurigi  da/l^alloniariare  le 
cause ,  che  aveuano  detenniaato  lo  atato  atiuale 
délie  cose,  non  facea  cjie  renderne  peggiore  la  cqnf 
dizione  con  nuoi^i  ^tii  guidati  sempre  dal  mede- 
^imo  spirilo:  iodî  per  espressa  coinmissio ne  délia  San* 
tilà  S\\ti  avauzu  le  piii  ^Ite  proleste  contre  queirAttOi 
cbe  tendeva  aperiamefite  a  yieppià  impedire  nei 
lieali  Dorninii  il  libç.ro  esercizio  délia  Religione 
Cattolica^  rendendo  vapi  i  rlspettivi  ordini  del  legittiino 
Superiore  Ecçlesiastico ,  ed  eccitando  il  Cl([;ro  sul  par- 
ticolare  de  Matrimonii  iinisti  alla  piena  osservanza  qelle 
leggi  civili,  cb'è  quauto:dire  alla  violazione  délie  leggi 
canoniche   prescriilegli   dalla   S,  Sede  (Documento 


..1.  . 


Quasi  elle  dubbia    fosse  Tenianazioue .  dell'EditLo  in 
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B^eja  Brvi^eîssatz ,  vrelcber  clnoidlà  djeai.Herm  Baron  1889 
fiuch  .wîederholt  wdfrfley  d^s  f  piipstllche ,  •Mmisteriuoi 
tuerQÎts  zvreiipal  die.  natliigeo  Aufkl^ungeo  ^err^eusai- 
«cbeA  QjQsaudtochaft  gegeben  batte,  insbe^ondere  miUelst 
der.>  Noke<  vom  .8.  April/  in  welcber,  nacb  yVoraiis* 
Icliickung  der  bezuglicbêfi  Nach weîsé  iiber  das  Faktomy 
die  KonKIusion  gegebon. '#i>r|  .  dass  .- ,»da8  Rund- 
sclireibeD  des  Abts  Spiiielli  keii^Akt-  des 
lieiL  S  tu  h  la,  noefa  Tda  i.hm  aùtofrisirt  aey". 
(Dokum.   Nro.  LVI.). 

-Der  Herr  Ge8cb&n8tr%er  sseigte  ià  seiner  Antwort 
vom  14.  Juli  "wie  gewuiinlich  den  einfachen  Empfang 
der  ihm  am  11,  Jùli  vom  Staats&ekretariat  fibermachteD 
Note  .,,au  aiijet  des  deu5c  circulaires*,  qui  'seratut  éma- 
nées d'autorités  ro3rBlé8  'du  Grand  Ddchë.  da  Fosen'? 
an,  mit  dem  Beifiigtsn^ -dass .  èr  nidht  ermau^ett'  babe, 
deiren  iinhalt  Kur  Kéhntniss  seines  Jlof»- zu  bringen, 
(DokujB.  Nro.  LVIL).  r      .  .    :  j\      . 

i-  Bald  dârauf  gelangte  zurKenntniss  des.  hcâl.  StulA 
das  oben  angedeutete  Ministerialausscbneiben  mm.  •25* 
Juni,  mit  ifvelchem  man  sicb  berécbtigt  iiîek  die  In-^ 
stiruktioneh  des  Erzbiscbbfs  von  Gnesen  und  .Fosen  in 
Btftifeir  der  gemîscbten  Eben  zu  annulliren.  Hatie 
niiD  der  Kardinal  *  StaatssekretUr  mit  sSeiikièr  -Note  vom 
35.!  JuUf  scbon  friiher  dem  preusaiteften  Herrn  Gan 
acbSfiqfcagti*  .die  néue  und  berbe'  Ueberrascbung  des 
\tàtii  -Vatetv*  initgetheilt^  zu  seben  ,'  dass  die  preussisch^e 
Bjegierung  „weit  entfernt  die  Ursacbeo  zu  be^ 
àeilLg-e%  die  d  en  dermaligen  Stând  der.Din'ge 
b'ecbfeigefiibrty  mit  neuen,  immer  vom  niimf 
liclièb  Geist  oitigegebenen  Handlungen  dre 
S-a.r.hl>à'ge  nur  immer  scblimmer  maclie''>'  sd 
kgte'  derselbe  non  in  ausdrtickb'chem  Auflrage'  Sr^  Hei-» 
lij^kelt  die  lautesten  Verwabrungen  'gegeu  ■  jéri<en  Akt 
oih ,  )i]s  W^lcher  „offen  darauf  abzwecRe,  nocb 
weit  In'èbl*  in  den  kënigl.  Staaten  die  Ans* 
iibu<ng  der  katbol.  Religion  zif  bebinHlern,  »«• 
dentier -die  respectiten  Befeble  des  recHtmas^igen  kircb^ 
Uchen'iObern  vereitie  und  den  Cleriis  im  Punkte  dêlr 
gemischlèh  Eben  zur  vollen  Beobacbtung  der  biirgerlicfaed 
Gesetze,  d.  h.  in  diesem  Falle  zur  Verleti^'tf ng.  der 
von  dem  heil.  Stubl  ibra  vorgescbriebeneu  ka- 
u oni scben  Ges e t z e  auirordere'\(Dpkum.Nro. LVIII.% 

Gleicbsam  als  ob  der  AiisUuss  des  in  Rede  steheii- 
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1889  diicorto  pw  pntt  dél  Go¥«nib  ProaiiaM,  ft  S^Mi^lb- 
caricato  riipose  tii  'data  27  Ltiglio  di- «rtr  lietviM  fa 
detta  Nota  nu  êujét  Jfun  reéoript^  ^iMi,  aii^MMf  Is 
Gazette  dfAugêbourgj  U  Baron  SAHtmwÈmiè^  mmit 
ptMié  pour.annuller  une  Cdreulairê  de  Oonm^mùr 
C  Jrehe%f4que  de  Pûêen  ei  Gneeem^  cd-  aiatcttl  'JB 
avaria  trasmêtaa  alla  numCmXe^IkmumÊnto  "K^mLDfy 


Se  non  cba  il  GoTcnio  PnuiiaMii  iavaee  di 
dere  daî  suoi  labi  priocipii  a  aoddisfan  alla'p 
rimostranze  dalla  B.  Sedai  si  deciaa  anai  a  aiarifiHata 
▼ieppiù  apertameota  la  aua  intaBsioni  oppoatsaliail» 
berià  delLa  CUeM  ad  al  libaro  ewrasio  daHa  CMJgBak 
Ueligiona  ne'sttoi  StalL  Con  Nota  ddT  A  Agmeftâ 
rispoBta  a  qtiella  dal  Cardinal  Sfagniario  di  Skt»  k 
data  15  GiugoOi  ElncaricatO'  di  Ftania  'diahiar&jpw 
parte  del  auo  GoraTM,  CHB  ullUtra  praeadhdla 'Mmi 
del  28  Aprile  non  arasi  voluio  antrara  iai  dîii— laiiia 
di  principîi  |  e  adalaaata  pal  caio  parlicQliré:^n8i  eu 
trattavaai ,  «rasi:  radamata  l'otsanransa  dalla  piittoa  dâ 
lungo  tadapô  sàibiliUi  aacondo  la  quala  la  ciafrlipon- 
deiiaa  fra  la  S.  Sade  ad  il  Qero  (jatlolico  in  frérnSm 
ri  trasmetteva  col  mezxo  del  Regio  Mioistero  a  déDâ^ 
Legaziona;  .CHUB  in  coaseguenza  la^eal  Coita  ata  H» 
oiatta  aorpfesa*- dalle  protesta  délia  steasa  d.Sede^^QB 
ri  era  sempra  ben  ^Inngi  dal  disculare  il  pritaipê  in 
quettioncy  estendo  le  manîme  eoandatà  oïl'CâMiHl 
Segretario  di  Stato.  assai  diuerse.  dalle  dinmÔNipdl 
delld  Legiëb^ionk  PruMêiana,  ni  potendb  ^^ft^tai 
punto  sperarsi  alcun  accotdo  di.  pnncipii^  09BK  id 
oppoaUione  aile  proteste  délia.  ISede.Jlpoêialieà'jB 
Regio  Govamo  dichiarata  doTersî  întKiriabumemàéâtÊài^ 
tenere^  ed  esserêi  gih  preeeritta  aile  tamgJeieÊ^Êi'^ 
Aatorith  •'  Voeêerponza  délie  dette  dispOMi^oni^M' 
quali  ohbligano  il  Clero  Cattolico  a  jarpaeeti^ejà 
sua  corriêpondenza  colla  S^  Sede  per  iexmeui'diA 
Regio  Miftietero;  CHE  sperava  il  GoTfr^o  di  aintap 
u.ire  nella  3*  Seda  medesîma  tutlaja  pranum  di-wilaié 
ognî  atto-cpntrario  aOa  pralica  in  diicorao):f.  CiUjJaii^ 
fm^  Ogoî:  deviaziona  da  queal*ordina  .inaMr^ètej^lMM^ 
ifei .  gravi 'ÎMonuenienti  {Doc*  If'^.LiX*)i  .b  ,:.    •.  rJ 

.  ■  .       .  '   iti    ■   »    :l  O  / 
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den  Eclikts  von  Seite  der  preusslschen  Regierung  zweL*  1889 
felhaft  vriire,  antwortete  der  He]:r  Gescliaftstrager  an* 
term  27.  Juli,  er  habe  die  besagte  Note  ,yaii  sujet  d'ua 
rescrîpt ,  que ,  suivant  la  Gazette  d'Augsbourg,  le  Ba- 
ron d^Altensteln  aurait  publie  pour  annuller  une  circu- 
laire de  .Monseigneur  l'Arcbevéque  de  Posen  et  Gne- 
sen'",  erbalten^  und  versîcberte  Bie  seinem  Uof  iiber- 
macbt  zu  haben.    (Dokument   Nro.  LIX.). 

Die  preussische  Regierung ,    anstatt  Ton   ibren  fa1« 

scben  Principien  abzugehen    und  dén    so  gerecbten  Re- 

monstralionen  des  heil.  Stubls  zu  willfabren,   entschied 

aich  \ielaiebr  dahin ,    noch  viel  offener    ihre  der   Freî« 

beit  der  K.ircbe    und    der  freien  Ausiibung    der  katboL 

Religion  in  ibren  Staaten  'widerstreitenden  Absicbten  an 

den  Tag  zu  legeri.     Mîtlelst  Note   vom  8.  August,  in 

Antwort  auf  die  des  Kardinal  -  Staatssekret&rs  vom  16. 

JuniuSy    erklSrte   der    preussiscbe   Gescb&fkstrâger   von 

Seite  seiner  Regierung,    dass  man  mit  der  andçrn  vor- 

bergegangenen  Note  vom  28.  April  in  keine  Diskussîon 

liber  Principien  babe   eingeben   wollen,  und  dass  man 

nur  fîir    den   besondern    Fali,    von   dem  es   sicb   ban- 

delte,  die  seit  langer  Zeit  feststebende  Beobacbtung  der 

Praxis   reklamirt   babe,    wornacb   die    Korrespondenz 

s^iscben    dem    beil.    Stubl   und   dem  katbol.  Clerns  in 

Preussen    durcb   Yermittlung   des   kônigl.   Mlnisteriums 

und  die  Gesandtscbaft  stattfand;    dass  biernacb  der  ko- 

nigU  Hof  liber  die   Protestationen  des   beil.  Stubles  er-* 

staunt  sey;   dass   man   jederzeît  weit   entfernt   gewesen 

sey,  den    fraglicben  Grundsatz    zu    diskutiren ,    indem 

die  ausgesprocbenen    Maximen    des    Kardinal  -  Staatsse- 

kret&rs  selir  verschieden    seyen    von  .den    Ver- 

fiigungen     der    preussischen    Gesetzgebu  ng, 

und  iiber  diesen  Punkt  keinEinklang  in  den 

Principien    zu    boffen    sey;    dass,   im  Gegen- 

satz     zu   den    Protestationen    des    apostoli- 

•cben  Stubls,  die  kônigl.  Regierung  auf  unab&n- 

derlicher   Beobacbtung    besagter  Verfugun« 

gen,  die  dem  katbol.  Clerus  auferlâgen,  seine 

Kôrrespondenz    mit   dem    heil.   Stubl   durch 

die   H&nde    des  konigl.    Ministeriums    gehen 

zu    lassen,    ein-    fur   allemal    beharre,    und 

in  dieser  Beziehung  den  zustandigen  BebÔr- 

den  das   Betreffende   vorgeschrteb  en    babe; 

dass    die   preussische   Regierung   hoffe ,    bei   dem  heil. 
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Il  s.  Padre,  cui  ffii  rassegnata  immedMtaowiitSiJa 
dettaNoifry  ebbe  a  rilevare  non  8enia  il  ^è  vivo  ram* 
marico ,  che  nientte  il  Governo  Priissiano  ^icfaiarava* A 
non  aver  veluto»  e  di  non  voler  entrare  colla  S*  8ede 
in  di8cu88ione  di  principii ,  pretendeta  d'impoire  i  pvo* 
prîi  alla  S.  Sede  medesima,  yolendo  quasi  cottringerh 
a  rînunciare  a  quelli  eaaenzialmenté  Yeri,  ch^  par 
debîto  dell'Apostolico  8U0  offido  è  ad  ogni  palto  tenvta 
di  808tenere.  Fn  perci&  nella  oecessilk  di  far  rinBOTaré 
i  piii  fort!  redanii  al  Governo  di  S.M.^  anche  laurrifleiaOj 
che  altrinienti  il  silensîe  della  Sede  ApoatolicA  AvMibbë 
potulo  interpretarai  nel  senso  di  una  tacita  apprèva- 
EÎone  di  cià  chei.ai  oppone  alla.esscDiiale  Diviaa  Go- 
•litiiEione  dellà  Chié8a  Cattolica.  Quindi  in  eaecoaone 
degli  rordini  diSua  Sautilà  il' Cardinal  Segretario  di 
Slato  dires8e  il  25  Agosto  al  8ig*  Baron  Buch  unaNola, 
in  cui,  dopo  e88er8i  riportato  allé  rogioni  eiposte •  nellfl 
précédente  del  15  Giiigno,  ripetè  fornral mente*  in  aonie 
del  8.  PaJre  le  piii  8oleiini  prote8te  contro  .qualunque 
OHtacolo  che  dal  Got^erno  Prussiano  ai  frapponesse 
alla  libéra  comunicazione  della  &  Sede  coi  Càtia^ 
lici  di  quella  Monarchia  (^Documenta  N^.  LXI^ 


\.  •  I 


Tauti  e  ù  giu8li  reclaini  del  Siipremo  Gerarca  dalla 
Chie8a  es8endo  rimasti  dei  tiitto  iniitili  per  solo  fatto 
del  Governo  Pru88ianOy  il  S.  Padre  videsi  in  cosciensa 
obbligato  a  gitistificare  innanzi  al  Mondo  Caltolico  la 
condolta  da  Esso  tenuta  nelle  surriferîle  trîstissinie  ver- 
tenze.  Adeoipi  pertanto  a  tal  dovere  neirAIlocuxîone 
pronunziata  al  S.  GoUegîo  riiinito  in  Concistoro  fl  13 
Setlembré  1838.,  e8ternBndo  al  tempo  stesso  quella  lu* 
sînga,  cui  ama  tuttora   di  nutrire  »    che  Sua  Maest]^  il 
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Stuhle   0elb9t    ein   angelegentliches   Bemiiheii    zur  Ver-  ;t880 
meidung  jeder   der  fraglichen    Praxis   zuwiderlaufenden 
HandluDg  zu  finden  ;  iiiid  dàès  endlich  jede  AbNveichung 
von  dieser   Ordiuing  se  livre  re  Uebelstande   nach 
sic  h  ziehen  wurde.    (Dokum.   Nro.  LX.). 

Der  heil.  Vater,  vvelchem  besagte  Note  sogleîch 
(ibersendet  irurde,  sab  sicb  nicht  obne  den  lebliaftesteu 
Kummer  veranlasat ,  seinerseits  bervorziibeben,  dass  ,^ie 
preussische  Regierung,  vrahrend  sic  erkiare ,  in  etiier 
Principiendiscussion  mit  dem  beil.  Stuhle  eîrizugelien  vre- 
der  gewoUt  zu  haben  noch  zu  woUen^  gleicbwohl  sich 
befugt  halte ,  die  eigenen  Principîen  dem  heil.  Stuhl 
aufzudringen,  und  solchen  gleichsam  zwîngen  wôlle, 
auf  diejenigén  vre senti ich  vvahren  Grundsatze  zu 
Yerzichten  y  die  er  in  jeder  Weise  '  antrecht  zu  halten 
durch  die  Pflicht  seines  aposïôHschen  Hirtenamtes  ver- 
bunden  ist.  Er  sah  sich  daher  in  die  Nothwendigkeit 
versetzti  die  starksten  Reklamationen  an  Sr.  preussi- 
schen  Maj.  Regierung  zu  çrneuea,  aucli  auf  dièse 
Erwagung  hîn ,  dass  ausserdem  das  Schweigen  des 
apostolischen  Stuhls  in  dem  Sinn  einer  stillschweigen- 
den  Gutheissung  dessen  batte  ausgelegt  werden  konnen, 
was  der  wesentlichen  gottlicheù  Verfassung  der  ka-  . 
thol.  Kirche  widerstreitet.  Deninach  richtete  in  Ge- 
mlîssheit  der  Befehle  $r.  Heiligkeit  der  Rardinal-Staats- 
sekretâr  am  25.  August  an  Herrn  Baron  Bucb  eine 
Note ,  worin  er ,  unter  Beziehung  auf  die  in  der  frâ- 
heren  vom  15.  Junius  auseinandergesetzten  Griinde, 
furmlich  im  Namen  des  heil.  Vaters  die  feierlichsteiî 
Protestât ionen  wiederholte ,  ^^g  e  g  e  n  J  ed  w  e  d  es  H  i  n- 
derniss,  das  voii  der  preussischen  Regie- 
rung der  freien  Kommunikation  des  heil. 
Stuhls  mit  den  Katholiken  der  jenseitigen 
Monarchie  in  den  Weg  gêlegt  werden  sollte" 
(Dokum.  Nro.LXl.). 

Da  nun  so  viele  und  so  gerechte  Vorstellungen  des 
bCchsten  Kirchenoberhaupts  durch  alleinige  Schuld  der 
preussischen  Regierung  vôllîg  fruchtlos  g^blieben,  so  sah 
sich  der  heil.  Vater  in  seinem  Gewissen  vérpflichtet, 
YOr  der  kathol.  Welt  das  von  ihm  in  den  ertifterten 
hochst  betriibenden  Handeln  eingehaltene  Verfahren  zu 
rechtfertigen.  £r  entledigte  sich  daher  dieser  Pflicht 
in  der  AUokution,  v^relchc  er  an  das  am  13.  September 
1836  im  Konslstorium  versammelte  heil.  Kollegium  hielt, 
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18S9  Ke  diPriisaia»  proexèelsa  ^ùa  pMei  mente^  aequiora 
amplexuê  conuiiia  Caihohc€un  Ecclesiam  einat  uti 
legibus  suis,  nec  quemquam  ejus  libertati  permis 
tat  obêiatere  (Documenio  A^«  ijXlI)^ 


Quest'  AUocuiione,  Ai  cui  pure  è  A  mile  •  mode- 
rato il  linguaggio,  divenne  ci&  non  estante  il  eogg^to 
délie  pi{i  acerbe  doglianxç  espreue  dal  Gabînetto  di 
Berlino  nella  sua  Dichiarazione  e  Memoria  del  31 
Décembre  dello  stesso  anno.  Ma  se  ijatii  ausabtoiA^ 
corne  Yennero  dî  sopra  descritlii  se  non  possono  in  al- 
cuna  benchè  menoma  parte  smenlirsî  ;  si  lascia  con 
fiducia  al  libero  e  franco  giudizio  di  ogni  letfore  sag- 
gio  e  spassionato  il  decidere,  se  le  querde  del  GoTcmo 
Frussiano  siano  giuste  e  ragîoneToli. 


Romai  dalla  Segreteria  di  Stato  il  Aprile  1839. 


57. 

Traité  conclu  et  signé  à  LondreSy  le 
±9  avril  1839,  entre  la  France,  lAu^ 
triche,  la  Grande-Bretagne,  la  Prusse 
et  la  Russie,  d'une  part  y  et  les  Pays- 
Bas  de  Vautra  part ,  relatif  à  la  sé- 
paration de  la  Belgique  d'avec  les 

Pays-Pas. 

(Publication  officielle). 

Au  nom  de  la  très-sainte  et  indivisible  trinitë. 

S.  M.  Fempereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de 
Bohême,  8.  M.  le  roi  des  Français,  S.  M.  la  reine  du  ro- 
yauuie  uni  de  la  Grande-Bretagne  et  dlrlande,  8.  M.  le  roi 
de  Prusse  et  S.  M.  l'empereur  de  toutes  les  Russies,  ajant 
pris  en  considt^ration  leur  traite  conclu  arec  S.  M.  le  roi  des 
Belges,  le  15  novembre  1831,  et  S.M.  leroi  desPays-BaSi 
grand-duc  de  Luxembourg,  ^tant  disposa  à  conclure  un 
arrangement  dëCnitiF  sur  la  base  des  24  articles  arrêtes 
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indtfin  er  zugleich  d!e  Hoffaung  ausdrîickie ,  niit  der  er  1889 
sicli  geru  auch  jetzt  noch  sclimeicheU,  dass  Se.  Maj. 
der  Kunig  von  Freussen  pro  excella  qua  pollet  luente» 
aequiora  complexiis  consilia  Catliolîcam  ecclesiam  sinat 
utî  legibus  suis,  Dec  qiiemquain  ejus  libertati  permittat 
obsistere.    (Dokiim.  Nro.  LXII.)- 

Dièse  AUokutiony  deren  Sprache  doch  so  mild  iind 
geiu&ssigt  isr,  wiirde  nichtsdestoweniger  der  GegensUnd 
der  bittersteu  Beschwerden  Ton  Seite  des  Berliner  Ka- 
bînetSi  die  es  in  seiner  Erklëriing  iiud  Denkschrift 
vom  31.  December  desselben  Jahres  aiisspracli.  Aber 
wenn  die  Thatsachen  so:  in  Wahrheit  besteheo,  wle 
sie  oben  auseinander .  geseUt  worden  siud ,  wenn  sie 
auch  nicht  in  dem  kleinslen  Tkeile  gelaiigoet  werdeu 
konnen  ,  so  iiberl&sst  man  mit  Zuversicbt  dem  freien 
iind  aufrichtigen  Urtbeile  jedes  yerst&idîgeD  und  unbe- 
fahgenen  Leseri  die  Entscbeidungy  ob  die  Beschwerden 
der  preussiAchen  Regierung  gerecht  iind  Terniinftig  seyen. 

Rom,  aus  dem  Staatssecretariate  vom  11. 
April  1839. 


par  les  plénipotentiaires  de  France ,  d'Autriche ,  de  la 
Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie,  le  14  octo* 
bre  1831,  leursdites  majestés  ont  nomme  pour  leurs 
plénipotentiaires ,  savoir  : 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche^  roi  de  Hongrie  et  de 
Boh'éme:  le  sieur  Frédéric -Chrétien  «Louis,  comte  de 
Senfft-'PiUcich,  grakid'«croix  ,de  'l'ordre  impérial  de 
Léopold  et  de  celui  de  Saint-Joseph  de  Toscane,  grand'- 
croix  décoré  du  grand  cordon  de  l'ordre  des  Saints 
Maurice  et  Lazare,  chevalier  des  ordres  de  Saint-Jean 
de  Jérusalem  et  de  l'Aigle^Blanc»  grand'crmx  de  la  Lc- 
giou-d'Honneur,  de  IVirdre  du  Mérite  de  Saxe  et  de 
telui.de  Saint-Stanislas,  etc.,.  etc.,  chambellan  et  con- 
seiller intime  actuel  do  S.  M.  impériale  et  royale  apo- 
stolique, et  son  enyoyé  extraordinaire  et  .ministre  plé- 
nipotentiaire près  S.  M.  lé'  roi  des  Pays-Bas  ; 

S.  M.  le  roi  des  Français  :  le:  steur  Horace-Fran- 
çois-Bastien  ,  comte  Sébastiàni- Porta ^  grand'croix  de 
son  ordre  royal  de  la  Légion-d'Hosoeur,  .grand-cordon 
des  ordres  du  Croissant  de  Turquie ,  ds  Léopold  de 
Belgique,  dé  Saint-Ferdinand  de  Naples,  du  Saint-Sau- 
veur, de  Grèce,  clievalier  de  Tordre- «d^  la  Couronne  de 

Nouv.  Série.     Tome  Fil.  Ddd 
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1839  Fer,  etc^  etc.,  UenltmDNg&Jral  Jt'aii  iidfiri^ 

bre  de  U  (AarabiM'  dee  députa  devFnneÉv^toa^ilUBlÉilflf» 
sadeur  extraordiaeire  et  miiiblre  ^^dhipotentiûve  '  paie 
8.  M.  briunniqoe;       »  ■   *  .•■'  i  ^j  *■■  -■  ■      :.t 

8.  M.  le  reîoe-  dû  royeone  tini  de, la  OierideDimi  ' 
tagne  et  d'Irlande:  le  trèe-boiioreble  HeniiJéÉny  «vittâHto 
Palmérston^  baron  Teeuple^;  pair  d^brlàridi , .  cnleBlcr 
de  8.  M.  brltatiniqae   eo  eon-.oèaseBi  prif^--*  Jif 
grand'crolx  du  trèf-bonot«ble  ordre*  !da  Bani)UI 
du  parlement' et' principal eecrtftairft-4'ëiBtda  flU'Miahrw 
tannique  pour  let  affdrea  ëtrangkreS)'  <  ■:    •"'!  .Il*  m  f 

S.  M.  le  roi  de<  P^aee:  le<eieùrHeBii<i*Ou&laMM^ 
baron  de  Bulou^^  'j^nMd^cnrix  dvIWdve  de  VÈiffàl 
Rouge  de  Protee  de^là  seconde  dasaei  yàndgwiieii^da 
Tordre  rof bI  des  Guelphesi  commandeur  dee'»erdiee*4è 
Saint  -  Stanislas  de  Russie  et  duFiHicbn  dt  «âsb>«WcU 
mar ,  etc.^  son  dhamfoeUan;  conseiller/  Intime  .40  i^jgarion» 
envoyé  extraordinaire  et  minntMipUnlpoteniiâirâjpétNSi'S» 
M.  Imtanniqsiév  '    »  .    .  -     i-    i  -        .  w^u  .'i 

S.  M.  l'empereur  dé  toutes  les  RussieériMt««iii^ 
Charles- Andrë,  comte  PoajEp,4^..£Qr^Oj«gënéraldlBfian« 
terie  de  ses  armées,  son  aide-de-cauip-général ,  ambas- 
sadeor  extraordinaire  et  pleuipotentiAireprèe  8^  M;  btif 
tanniqiie,  fchevisilier.  dce 'ordres  de  Russie  et  -de-  P«edre 
militaire  èp  8aint«Geoiige8  de  la  quatrième  Classe^  i  obe^ 
valier  dé  l'ordre  de  la  Toison -d'Qr^igrand'croix  dé  Taet 
dre  royal  det  iSalnt^Etienne  do  Hongrie  i  deJ'jUglé^Noir 
et  de  rAigle^Railge*  dé  PrtMsè,  de  Tordre  .de .  la  Tbilt 
et  de  r£prfè  dePdrtugal,  de  Tordre ^d^fiaim^EiMrdipeÉl 
de  Naples^.de  Tordre  royal  des  Gûelpbes^  comiÉiini^è 
graud'croix  de  Ubrdre  du  Saio  ,.  elcv;  elo«;   -        sr    .'.'.urj 

Et  8.  M.  le.  roi  des  Pays^fBès,  .graad'Jac  Am\làéh 
xembourg:  le  sieur  Salomon  Uktikl^'  conMnàndoèlr  de- 
Tordre  du  Lion  néerlandais,  cOeUtaadeurdel'érïMS'de 
rEloile  polaire  dé  «SiiiMe,  .son.  envoyée  extraoïtliflîalieiet 
ministre  plénipoteoîtiaîre   pvès.  8o  ftL  britannique; -'{:">.. 

Lesquels,  laprèàa^dtre^oomfflsiAiqué  kvrsi  plai«B{pbii* 
voii*s  trouvés  an  bonne  ètt  ilt^  'jftînrr^  yint  rinneem^ 
des  articles «suivans:.'  ;<    Ti       i  .'z'  .-. 

Art.  ter...  &  AL  le  mi  des  Payeras,  grand.  jtÉgide 
Luxembourg  .a^engage  i-isîre  iinmiédiatèaiient  oônverlîr 
en  traite  avec  8b  M.  le  i|nidés  Belges  lee  artklei  aniiaiBda^)«n 

*)  Nous'aeasuilfpeeseBs  de  pabllsccss  «rtidea  à  k^MM^ic 
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présent  acte,    et  arrêtés   d'un   c'cunoinn  «ccord  sous  les  1839 
auspices  des  Cours  de  France,  d'Autriche,  de  la  Grande- 
Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russiet. 

Art.  2.  S.  iVL  Français,  8.  M.  Tempereur  d'AutriT- 
che,  roi  de  Hongrie  et  de  Boibéoije,  S.  M.  la  reine  du 
royaume  iiui  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande,  S»  M. 
Je  roi  de  Prusse  et  S.  M.  l'empereur  de  toutes  les  Fais- 
sies,  déclarent  que  les  articles  mentionnés  dans  l'artî* 
cle  qui  précède  sont  considérés  comme  ayant  la  même 
force  et  valeur  que.s-ils  étaient  . iasérus  textuellement 
dans  le  présent  acte,  et  qu'ils  se  trouvent  ainsi  placés 
sous  la  garantie  de  leursdites  majestés. 
'  Artt  3»  L'union  qui  a  existé  entre  la  Hollande  et 
la  Belgique,  en  vertu  du  traité  de  Vienne  du,  ^jl  mai 
1815,  est  reconnue  par  S.  M.  le  roi  des  Pays-Bas, 
grand-duc  de 'Luxembourg,  être  dissojute. 

Art.  4.  £e  présent  traité  sera  ratifié,  et  les  rati- 
fications en  seront  échangées  j  h  Londres,  dans  le  délai 
de  six  semaines,  ou  plus  tôt,  si  faire  se  peut.  L'échange 
de  ces  ratifications  aura  lieu  en  même  temps  que.  celui 
des  ratifications  du  traité  entre  la  Hollande  et  la  Belgique. 

£11  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  oot 
signé  le  présent  traité  et  y  ont  apposé  le  cachet  de 
leurs  armes. 

Fait  à  Londras,  le  19  avril  de  l'an  dp  grftce  1839. 
(L.  S.)  H.  3kbastuhi.  (L.  S.)  Ssiffiv  (L.  S,\  Palmkrstov. 
(L.  S.)  BuLow.  (L.  S.)  Pozxo  fiin  Borgo.  (L.  S.)  Dedel. 


/ 

I 


58.^        ' 

Traité  fait  et  signé  à  Londres,    le 

19  Avril   1839,  entre  la  Belgique  et 

la  Hollande^  relatif  à  la  séparation 

de  leurs  territoires  respectifs. 

(Publication   officielle  faite  à  Bruxelles,    conformément 

au  texte  coUationné.,  mot  à  mot,   sur  la  pièce  originale 

.  sigiïée  par  les  plénipotentiaires  respectiis}. 

Au  nom  de  la  Tr&s-Salnte  et  Indivisible  Trinité  ! 

en  traité ,  pnisqne  nons  publions  ei-tprès  le  traité  conclu  entre 
la  Bcliglque  tt  la  Hollande ,  où  ifs  sont  textuellement  '  reproduits 
dans  les  84  premiera  articlei.  < 

Ddd2 
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18S9.  Sa  Majesté  ié  Roi  des  Belges  et  Su  Majesté  la  Roi 
des  Pays-Bas ,  'Gfàiîd-Diic  de  Luxembourg ,  prenant  en 
considi^ratîûD  leurs  traites  conclus  avec  les  Cours  d'An- 
iriche,  de  France,  de  la  Orande-Brelagne ,  de  Prusse 
et  de  Russie,  savoir:  par  8a  Majesté  le  Roi  des  Bel- 
ges, le  15  novembre  1831,  et  par  Sa  Majestd  le  Roi 
des  Fay6*Ba8,  Grand-Duc  de  Luxembourg,  en  ce  Jour, 
Leurs  dites  Majesté  ont  nomme  pour  leurs  pldnipotan* 
tiaires:  savoir: 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges,  le  sieur  SjrWain  Yan 
De  Weyer,  son  Enh^oyë  extraorîdinalre  et  Ministre  pl#- 
nipotentiaire  près  Sa  Majesté  Britanni^e,  officier  de 
Tordre  de  Lëopold,  grand-croix  de  l'ordre  d'Ernest  de 
Saxe ,  de  l'ordre  de  la  Tour  et  de  l'Eptfe  y  de  Pordre 
militaire  et  religieux  des  Saints  Maurice  •  et  Lasare, 
commandeur  de  l^srdre  royal  de  la  Lëgion  d'honnetiTi 
elc,  elc.  ;  •    .        * 

Et  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  Grand-Duc 
de  Luxembourg,  le  sieur  Salomon  Dedel^  commandeur 
de  Tordre  du  Lion  néerlandais,  commandeur  de  Tordre 
de  TEtoile  polaire  de  Suède,  son  Envoyé  extraordinaire 
et  Ministre  plénipotentiaire  près  Sa  Majesté  Britannique, 
Lesquels,  après  s'être  communiqué  leurs  pleins 
pouvoirs,  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  -sont  conve- 
nus des  articles  suivants': 

Art.  1er.  Le  territoire  belge  se  composera  des 
provinces  de  Brabant  méridional, 

Liège, 

Namur , 

Hainaut, 

Flandre  occidentale, 

Flandre  orientale, 

Anvers,  et 

Linibourg, 
telles  qu'elles  ont  fait  partie  du  royaume  uni  dfes  Pays- 
Bas  constitué  en  1815,  i,  Texception  des  districts  de  la 
province  de  Limbourg  désignés  à  Tart.  4. 

Le  territoire  belge  comprendra,  en  outre,  la  parw 
tie  du  grand-ducbé  de  Luxembourg  indiquée  dans  Tart  2. 
Art.  2.  Sa  Majesté  le  Roi  dès  Pays-Bas,  Orand- 
Duc  de  Luxembourg,  consent  i,  ce  que,  dans  le  grand- 
duché  de  Luxembourg,  les  limites  du  territoire  belge 
soient  telles  qu'elles  vont  être  décrites  ci-dessous: 

A  partir  de  la  frontière  de  France  entre  Rodange^ 
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qui  restera  au  grand-ducb^  de  LuKembonrgt  et  jstlhuSf  1889 
qui  appartîeudra  à  la  Belgique,  il  sera  tîrë,  d'après  la 
carte  ci-)oiote ,  une  ligne  qui,   laissant  à  la  Belgique  la 
route  à^jirlon   à  Longwy^  la   ville  ^Arlon  avec   sa 
banlieue,  et  la  route  à^jirlon  \  Baatogriej  passera  en- 
tre Meaaanay  j  qui  sera  sur  le  territoire  belge,    et  CVe- 
mency  ^   qui  restera  au   grand  «ducbë    de  Luxembourg, 
pour  aboutir  à  Steinfort ,  lequel  endroit  restera  égale- 
uient  au  grand-duchë.     De  Steinfort,  cette  ligne  sera 
prolongée,    dans    la    direction   d^JËiachen ,    de  flecbui, 
Guirachf  Ober-Pallen,  Grende,  JNothombf  Pareite 
et    Perlé   jusqu'à    Martelange:    Hecbus ,     Guirach^ 
Grende ,  Notnomb  et  Pareite ,  devant  appartenir  à  la 
Belgique;   et  Eiachen^,  Ober-Pàllen  ^   Perlé  et  jlfar- 
telange  au  grand-duché.     De  Martelange  la  dite  ligne 
descendra  le  cours  de  la  Sure  9  dont  le  Thaltveg  ser^ 
vira   de   limite   entre  les   deux  Etats  ^  jusque   vis-a-vis 
TintangCf    d'o&   elle  sera  prolongée  aussi  directement 
que  possible  vers   la  frontière  actuelle  de  Farrondisse- 
ment  de  Diekirch,  et  passera  entre  Surret,  Har lange, 
Tarchampa,  qu'elle  laissera  au  grand-duché  de  Luxem- 
bourg, et  Honi^ille^  Livarclutnipa ,  et  Loutr.emange 
qui  feront  partie  du  territoire  belge;  atteignant  ensuite, 
aux  environs  de  Doncota  et  de  Soûlez  j   qui  resteront 
au   grand-duché,   la  frontière  actuelle  de  farrondisse- 
ment  de  Diekirch^    la  ligne  en  question  suivra  la  dite 
froutière  jusqu'à  celle  du  territoire  prussien.     Tous  les 
territoires ,  villes ,    places   et  lieux   situés   à  Pouest   de 
•  cette  ligne,  appartiendront  à  la  Belgique,    et  tous   les 
territoires,  villes,   places   et  Keux  situés  à  Test  de  celte 
même  ligne ,    continueront  d'appartenir  au  grand-duché 
de  Luxembourg. 

11  est  entendu  qu'en  traçant  cette  ligne^  et  en  se 
conformant  autant  que  possible  à  la  description  qui  en 
a  été  faite  ci-dessus,  ainsi  qu'aux  indications  de  la  carie 
jointe,  pour  plus  de  clarté,  au  présent  article,  les  com- 
missaires -  démarcâteurs  dont  il  est  fait  mention  dans 
l'art.  6,  auront  égard  aux  localités  ainsi  qu'aux  conve- 
nances qui  pourront  en  résulter  mutuellement. 

Art.  3.  Pour  les  cessions  faites  dans  l'article  pré- 
cédent, il  sera  assigné  à  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays- 
Bas,  Grand-Duc  de  Luxembourg,  une  indemnité  terri- 
toriale dans  la  province  de  Limbourg. 

Art.  4.     En   exécution   de   la    partie  de    l'art,    ier 
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1839  relative  à  la  proTÎnce  de  Limbourg,  et  par  suile  des 
cessions  que  Sa  Alajestt^  le  Roi  des  Pays  -  Bas ,  Grand* 
Duc  de  Liixeinboiirg,  fait  dans  l'art.  2,  Sa  dite  Majestë 
possédera ,  soit  en  qiiaHt<$  de  Grand«Duc  de  Luxem- 
bourg, soit  pour  être  réunis  \  la  Hollande ,  les  terri- 
toires dont  les  limites  sont  indiquées  ci-dessous  : 

10  Sur  la  rive  droite  de  la  Meuse  :  aux  ancien- 
nes enclaves  hollandaises  sur  la  dite  rive,  dans  la  pro- 
vince de  Linibourgi  seront  joints  les  districts  de  cetle 
nidme  i)rovince ,  sur  cette  même  rive,  qui  n'apparte- 
naient pas  aux  Etats  G<$néraux  en  1790,  de  façon  que 
1.1  partie  de  la  province  actuelle  de  Limbourg,  située 
sur  la  rive  droite  de  la  Meuse  et  comprise  entre  ce 
lleuve  II  Toueft,  la  frontière  du  territoire  prussien  à 
l'est,  la  frontière  actuelle  de  la  province  de  Liège  au 
midi,  et  la  Gueldre  hollandaise  au  nord ,  appartiendra 
désormais  tout  entière  à  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays- 
Bas,  soit  en  sa  qualité  de  Grand-Duc  de  Luxembourg, 
soit  pour  être  réunie  !k  la  Hollande; 

2^  Sur  la  ripe  gauche  de  la  Meuse:  a  partir 
du  point  le  plus  méridional  de  la  province  hollandaise 
du  Brabant  septentrional,  il  sera  tiré,  d'après  la  carte 
ci  -  jointe ,  une  ligne  qui  aboutira  à  la  Meuse  au  -  des- 
sous de  Pf^essem^  entre  cet  endroit  et  Stevenswaardt^ 
au  point  oii  se  touchent  ^  sur  la  rive  gauche  de  la 
Meuse,  les  frontières  des  arrondissements  actuels  de 
Ruremonde  et  de  Maeslricht,  de  nianiève  que  Bergerot, 
Stamproy,  Neer  Itteren,  lltcrvoordt  et  Thorn,  avec 
leurs  banlieues,  ainsi  que  tous  les  autres  endroits  situés 
an  nord  de  celte  ligne,  feront  partie  du  territoire  hol- 
landais. " 

Les  anciennes  enclaves  hollandaises  dans  la  pro- 
vince de  Linibourg,  sur  la  rive  gauche  de  la  Meuse, 
appartiendront  à  la  Belgique,  a  l'exception  de  la  ville 
de  INlaestricht ,  laquelle ,  avec  un  rayon  de  territoire  de 
1,200  toises,  à  partir  du  glacis  extérieur  de  la  place 
sur  la  dite  rive  de  ce  ileuve,  continuera  d'être  possé- 
dée en  toute  souveraineté  et  propriété  par  Sa  ^laie6té 
le  Roi  des  Pays-Bas» 

Art.  5.  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas,  Grand-Duc  de 
Luxembourg,  s'entendra  avec  la  Confédération  Germa- 
nique et  les  agnats  de  la  Maison  de  Nassau ,  sur  l'ap- 
plication  des  stipulations  renfermées  dans  les  art.  3  et 
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4,  ainsi  que  sur  tous  les  arrangemeots  que  les  dits  ar-  1839 
ticles  pourraient  rendre  ni^cessaires,  soit  ayec  les  agnats 
ci-dessus  nommes  de   la  Maison    de  Nassau,   soit   avec 
la  Confédération  Germanique,  , 

Art.  6.  Moyennant  les  arrangements  territoriaux 
arrêtés  ci^dessus,  chacune  des  deux  parties  renonce  ré- 
ciproquement pour  jamais  à  toute  prétention  sur  les 
territoires,  villes,  places  et  lieux  situés  dans  les  limites 
des  possessions  de  l'autre  partie,  telles  qu'elles  se  tron- 
yent  décrites  dans  les  art.  1,  2  et  4.  ^ 

Les  dites  limites  seront  tracées,  conformément  à  ces 
mêmes  articles,  par  des  commissaires*  démarcateurs  bel- 
ges et  hollandais,  qui  se  réuniront  le  plus  tôt  possible 
en  la  ville  de  ]\Iàestricht« 

Art.  7.  La  Belgique,  dans  les  limites  indiquées 
aux  art*  1,  2^et  4,.  formera  un  Etat  indépendant  et 
perpétuellement  neutre. 

Elle  sera  tenue  d^observer  cette  ii)éme  neutralité 
envers  tous  les  autres  Etats. 

Art.  8.  LVcoulement  des  eaux  des  Flandres  sera 
réglé  entre  la  Belgique  et  la  Hollande,  d'après*  les  sti- 
pulations arrêtées  à  cet  égard  dans  Tart.  6  du  traité 
définitif  conclu  entre  Sa  Majesté  l'Empereur  d^Allemagne 
et  les  Etats  Généraux,  le  8  novembre  1785;  et,  con- 
formément au  dit  article,  des  commissaires,  nommés- de 
part  et  d'autre ,  s'entendront  sur  l'application  des  dis- 
positions qu'il  consacre  *)* 


*)  Art.  6  du  Traité  de  FontaiDeblean ,  du  8  Novembre  1785: 
LL.  HH.  PP.  feront  régler  de  la  manière  la  plus  coo?eoable,  à 
la  MtisfÎEiction  de  TËmpereur ,  l!écoulement  des  eaux  des  pays  de 
S.  M.,  en  Flandre  et  du  cùté  de  la  Meuse,  afin  de  prévenir,  au- 
tant que  possible,  les  înondntions.  LL.  HH.  PP.  consentent 
même,  qn*à  cette  fin  ,  il  soit  fait  usante,  sur  un  pied  raisonnable, 
du  terrain  nécessaire  sons  leur  domination.  Le»  écluses  qui  seront 
construites  à  cet  effet  sur  les  territoires  des  Etats  Généraux ,  re- 
steront sons  leur  souveraineté,  et  il  n'en  sera  construit  dans  au- 
cun endroit  de  leur  territoire,  qui  pourraient  nuire  à  la  défense 
de  leura  frontières.  Il  sera  nommé  respectivement  dans  le  terme 
d'un  mois,  après  rechange  des  ratifications,  des  commissaires  qui 
seront  chargés  de  déterminer  tes  emplacements  les  plus  convena- 
bles pour  lesdites  écluses  ;  ils  conviendront  ensemble  de  celles  qui 
devront  être  soumises  à  une  régie  commnae. 
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1839  Art.  9.    $.  1er.  Les  dispositinns  des  art.    108   )ut« 

qu'au  117 'inclusivement  de  l'acte  gênerai  du  congrès 
de  Vienne,  relatives  h.  la  libre  navigation  dea  fleuves 
ot  rivières  navigables,  seront  appliquées  aux  fleuvea  et 
rivières  navigables  qui  si^parent  ou  traversent  à  la  fois 
le  territoire  belge  et  le  territoire  hollandais  *)• 


*)  Art.  108—117  de  l*Acte  gciiëral  da  Congrès  de  Vienne; 

Art.  108.  Les  Puissances,  dont  les  Ktati  lont  séparéi  oa 
travcrfés  par  une  même  rivière  navigable,  s'engagent  à  rëgler  d'n 
commun  accord  tout  ce  qui  a  rapport  à  la  navigation  de  cette 
rivière.  Elles  nommeront  à  cet  effet  des  commissaires  qui  se  rài- 
niroiit  au  plud  tard  six  mois  après  la  fin  du  congrès,  et  qui  pren- 
dront pour  base  de  leurs  travaux  les  principes  établis  daoa  les  ar- 
ticles suivants. 

Art.  109.  La  navigation  dans  tout  le  cours  des  rivières  ia- 
diquées  dans  Tarticle  précédent,  du  point  où  chacune  d^elles  de- 
vient navigable  jusqu'à  son  embouchure,  sera  entièrement  lîbre^  et 
ne  pourra ,  sous  le  rapport  du  commerce ,  être  interdite  à  per- 
Ktinne  ,  bien  entendu  que  Ton  se  conformera  aux  règleneaCs  rela- 
tifs à  la  police  de  cette  navigation ,  lesquels  seront  conçus  d*nM 
manière  uniforme  pour  tous,  et  aussi  favorables  que  possible  a« 
commerce  de  toutes  les  nations. 

Art.  110.  Le  système  qui  sera  établi,  tant  pour  la  percep- 
tion des  droits  que  pour  le  maintien  de  la  police,  sera,  autant  que 
faire  se  pourra,  le  même  pour  tout  le  cours  de  la  rivière,  et  s'é- 
tendra aussi,  à  moins  que  des  circonstances  particulières  ne  s*j  op- 
posent fcur  ceux  de  ses  embranchements  et  confluents  qui ,  dans 
leurs  cours  navigables,  séparent  ou  traversent  différents  Etats. 

Art.  111.  Les  droits  sur  la  navigation  seront  fixés  d'une 
manière  uniforme,  invariable,  et  assez  indépendante  de  la  qualité 
différente  des  marchandises ,  pour  ne  pas  rendre  nécessaire  un  exa- 
men détaillé  de  la  cargaison  autrement  que  pour  cause  de  Iraude 
et  de  coutraventioii.  La  quotité  de  ces  droits  qui,  en  aucun  cas, 
ne  pourront  excéder  ceux  existant  actuellement,  sera  déterminée 
d après  les  circonstances  locales,  qui  ne  permettent  guère  d'établir 
une  règle  générale  à  cet  égard.  On  partira  néanmoins,  ea  dres- 
sant le  tarif,  du  point  de  vue  d'eçcourager  le  commerce,  ea  faci- 
litant la  navigation ,  et  Toctrui  établi  sur  le  Rbin  pourra  aervir 
d'une  norme  approximative. 

Le  tarif  une  fois  réglé,  il  ne  pourra  plus  être  augmenté  que 
par  un  arrangement  commun  des  Etats  riverains,  ni  la  navigation 
grevée  d'autres  droits  quelconques  outre  ceux  fixés  dans  le  rè- 
glement. 

xVrt.  112.  Les  bureaux  de  perception,  dont  on  réduira  au- 
tant que  possible  le  nombre,  seront  fixés  par  le  règlement,  et  il 
ne  pourra  s*y  faire  ensuite  aucun  changement  que  d*iui  commun 
accord  ,  à  moins  qn*un  des  Etats  riverains  ne  voulût  diminuer  le 
nombre  de  ceux  qui  lui  appartiennent  exclusivement. 

Art.  113.    Chaque  Etat   riverain   se   chargera  de  rcntrctica 
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§,  2*  En  ce  qui  concerne  spécialement  la  nayiga-  Ifgg 
tion  de  l'Escaut  et  de  ses  embouchures,  il  est  convenu 
que  le  pilotage  et  le  balisagei  ainsi  que  la  conservation 
des  passes  de  TEscaut  en  aval  d'Anvers,  seront  soumis 
&  une  surveillance  commune,  et  que  cette  Surveillance 
commune  sera  exercée  par  des  commissaires  nommas  à 
cet  eiTet  de  part  et  d'autre;  des  droits  depilotage  modé- 
rés seront  fix^s  d*uo  commun  accord ,  çt  ces  droits  se- 
ront les  mêmes  pour  les  navires  de  toutes  les  nations. 

En  attendant  et  jusqu'à  ce  que  ces  droits  soient  ar- 
rêtas, il  ne  pourra  être  perçu  des  droiti  de  pilotage 
plus  âevës-  que  ceux  qui  ont  ixé  établis  par  le  tarif  de 
1829,  pour  les  bouches  de  la  Meuse,  depuis  la  pleine 
mer  jusqu'à  Helvoet,  et  de  ^Helvoet  fusqu'à  Rotterdam,  • 
en  proportion  des  dislances.  11  sera  au  choix  de  tout 
navire  se  rendant  de  la  pleine  mer  en  Belgique,  ou  de  . 
la  Belgique  en  pleine  mer  par  l'Escaut,  de  prendre  tel 
pilote  qu'il  voudra;    et  il  sera  loisible  d'après  cela  aux 


des  cliemins  de  Imlage  qui  passent  par  ton  territoire ,  et  des  tra- 
vaux nécessaires  pour  la  même  étendue  dans  le  lit  de  la  rivière, 
pour  ne  faire  éprouver  aucun  obstacle  à  la  navig^ation. 

Le  règlement  futur  fixera  la  manière  dont  les  Klats  riverains 
devront  concourir  à  ces  derniers  travaux,  dans  le  cas  où  les  deux 
rives  appartiennent  à  différents  gouvernements. 

Art.  114.  On  n'établira  nulle  part  des  droits  d'étape,  d'échelle  on 
de  relAche  forcée.  Quant  à  ceux  qui  existent  déjà,  ils  ne  seront  con- 
servés qu*en  tant  que  les  Etats  riverains,  sans  avoir  égard  à  lln- 
térét  local  de  I* endroit  ou  du  pays  où  Ils  sont  établis ,  les  trouve- 
raient nécessaires  on  utiles  à  la  navigation  et  au  commerce  ea 
général»  \ 

Art.  116.  Les  douanes  des  Etats  riverains  n*auront  rien  de 
commun  avec  les  droits  de  navigation.  On  empécliera ,  par  des 
.dispositions  réglementaires, .  que  I  exercice  des  fonctions  des  doua- 
niers ne  mette  pas  d'entraves  à  la  navigation ,  mais  on  surveiilera, 
par  une  police  exacte  sur  la  rive,  toute  tentative  des  habitants  de 
faire  la  contrebande  à  l'aide  été  bateliers. 

Art.  lie.  Tout  ce  qui  est  Indiqué  dans  les  articles  précédents 
sera  déterminé  par  un  règlement  commun,  qui  renfermera  égale- 
ment tout  ce  qui  aurait  besoin  d'être  fixé  ultérieurement  Le  rè- 
glement une  fois  arrêté  ne  pourra  être  changé  que  du  consente- 
ment de  tous  les  Etats  riVeralns,  et  ils  auront  soin  de  pourvoir 
à  son  exécution  d'une  manière  convenable  et  adaptée  aux  circon- 
stances et  aux  localités. 

Art.  117.  Les  règlements  particuliers  relatifr  à  la  navigation 
du  Rhin,  du  Nedcar,  du  Mein,  de  la  Moselle,  de  la  Meuse  et 
de  l'Escauti  tels  qu'ils  se  trouvent  joints  au  présent  acte,  auront 
la  même  force  et  valeur  que  s'ils  j  avaient  été  textuellement  insérés. 
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lg39  lesy  €ODduiiCDt  aux  frontières  de  l'Allemagne ,  n«  sera 
assujetti  qu'au  payemeni  de  droits  de  barrière  modtfr^s 
pour  l'entretien  de  cet  routes,  de  telle  aorte  que  le 
cooimerce  de  transit  n'j  puisse  éprouver  aucun  obatacley. 
«t  que,  moyennant  les  droits  ci -dessus  mentionnësi  ces 
routes  soient  entretenues  en  bon  éinï  et  propres  à  faci- 
iiter  ce  commerce. 

Art.  12.    Dans  le  cas  oii  il  aurait  iii  construit  en 
Belgique  une  nouvelle  route,  ou  creuse  un  nouTean  ca- 
nal, qui  aboutirait  à  la  Meuse  vis-lUvis  le  canton  bol- 
landais  de  Sittard,  alors  il   serait   loisible  à  la  Belgique 
de  demander  à  la  Hollande,   qui  ne  s'y  refuserait  pu 
dans  cette  suppositioD|  que  la  dite  route  ou  le  dit  canal 
fussent  prolonges  d'apis   le  même   plan,    entièrement 
aux  frais  et  dépens   de   la  Belgique  |  par  le   canton  de 
Sittard,  Jusqu'aux  frontières  de  l'AHemagne.    Cette  roate 
ou  ce  canal,  qui  ne  pourraient   servir  que  de    commu- 
nication commerciale I  seraient  construits,  au   choix  de 
la  Hollande,  soit  par  des  ingénieurs  et  oiivriers  que  ht 
Belgique  obtiendrait  l'autorisation  d'employer  k  cet  ciEet 
dans   le   canton   de  Sittard,   soit  par  des  ingénieurs  et 
ouvriers    que    la   Hollande    fournirait,    et  qui   ex&ute- 
raîent,    aux  frais  de  la  Belgique,  les  travaux  convenus, 
le  tout  sans  charge   aucune  pour  la   Hollande,   et  sans 
préjudice  de  ses  droits   de  souveraineté  exclusifs  aor  le 
territoire    que    traverserait    la    route    ou    le    canal    en 
queslion. 

(  Les  deux  parties  fixeraient,  d'un  commun  accord, 
le  montant  et  le  mode  de  perception  des  droits  et  péa- 
ges qui  seraient  prélevés  sur  celte  nidme  route  ou'canaL 

Art.  13.  (•  1er.  A  partir  du  1er  janvier  1839,  la 
Belgique,  du  chef  du  partage  des  dettes  publiques  du 
royaume  des  Pays-Bas,  restera  chargée  d'uàe  somme 
de  cinq  millions  de  florins  des  Pays-Bas  de  rente  an- 
nuelle, dont  les  capitaux  seront  transférés  du  débet  du 
grand -livre  d'Amsterdam  ou  du  débet  du  trésor  gêne- 
rai du  royaume  des  Pays-Bas,  sur  le  débet  du  grand* 
livre  de  la  Belgique. 

{•  2.  Les  capitaux  transférés  et  les  renies  inscrites 
sur  le  débet  du  grand-livre  de  la  Belgique,  par  suite 
du  paragraphe  précédent,  jusqu'à  la  concurrence  da  la 
somme  totale  de  5,000,000  florins  des  Pays-Bas  de  rente 
annuelle ,  seront  considérés  comme  faisant  partie  de  la 
dette  nationale    belge,   et    la  Belgique   s'engage  à  u*ad- 
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mettrey   ni   pour   le  pràent  ni    pour  TaTefiir,   aucune  1839 
distinction  entre  cette  portion  de  fta  dette  publiique,  pro- 
venant de   ta  réunion  avec  la  Hollande,    et  toute  autre 
dette  nationale  belge  déjà  créée  ou  à  créer: 

§.  3,  L'acquittement  de  la  sonirte  de  rentes  an^ 
nue]les  ci -dessus  ihentionuées  de  5,000,000  ilorins  de» 
Pays  •  Bas ,  aura  lieu  régulièrement  de  semestre ,  en  se- 
mestre soit  à  Bruxelles,  soit  à  Anvers,'  en  argent  comp- 
tant, sans  déduction  aucune  de  quelqife  nahire  que  ce 
puisse  être ,  ni  pour  le  présent  ni  pour  l'avenir.- 

§,  4.  Moyennant  la  création  de  ladite  somme  de 
rentes  annuelles  de  5,000,000  florins  la  Belgique  se 
trouvera  déchargée  envers  la  Hollande.de  toute  obliga- 
tion du  chef  du  partage  des  dettes  publiques  du  royaume 
des  Pays-Bas. 

§.  5.  Des  commissaires  nommés  de  part  et  d'autre 
se  réuniront  dans  le  délai  de  quinze  fours»  après 
l'échange  des  ratifications  du  présent  traité ,  en  la  ville 
d'Utrecht,  afin  de  procéder  au  transfert  des  capitaux  et 
rentes  qui,  du  chef  du  paliage  des  dettes  publiques  du 
royaume  des  Pays -Bas  y  doivent  passer  à  la  charge  de 
la  Belgique  Jusqu'à  la  concurrence  de  5,000«000  florins 
de  rente  annuelle.  Ils  procéderont  aussi  à  l'extradition 
des  archives,  cartes,  plans  et  documents  quelconques 
appartenant  à  la  Belgique  ou  concernant  son  admi- 
nistration. 

Art.  14.  Le  port  d'Anvers,  conformément  aux  slî- 
ptilations  de  Fart.  -15  du  traité  de  Paritf  du  30  mai 
1814,  continuera  d'être,  uniquement  ilii  port  de  com- 
merce *)• 

Art.  15.  Les  ouvrages  d'utiUté  publique  ou  par- 
ticulière i  tels  que  canaux  |  routes  ou  autres  de  sem- 
blable nature,  construits,  en  tout  ou  en  partie>  aux 
fr^is  du  royaume  de«  Pays-ÈaS|  appartiendront,  avec 
les  avantages  et  les  charges  qui  j  sont  attachés;  au  pays 
où  ils  sont  situés. 

ir  reste  entendu  que  les  capitaux  empruntés  pour 
la  construction  de  ces  ouvrages ^  et  qui  j  sont  spéciale- 
ment affectés,  seront  conipris  dans  les  dites  charges» 
pour  autant  qu'ils   ne  sont    pas  encore   remboursés,  et 


*)  Art.  15   cfii   imté  éê   Fari9  du. 30  mai  1814*    ^l^oréBa- 
vaat  le  port  d'Anren  sera  nniqnement  on  port  de  commerce". 
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1839  **''"'    ^"^    ^^^    rciiiboiirscincDU    ài)\   eflecluds    piiisseot 
donner  lieu  à  liquidation. 

Art.  16.  lies  séquestres  qui  auraient  iié  mis  en 
Belgique,  pendant  les  troubles ,  pour  cause  politique, 
sur  des  biens  et  domaines  patrimoniaux  quelconques, 
seront  levés  sans  nul  retard  ;  et  la  -jouissance  des  biens 
et  domaines  susdits  sera  irnuK^diateaient  rendue  aux  lé- 
gîtiuies  propriétaires. 

Art.  17.  Dans  les  deux  pays  dont  la  s<$paration  a 
lieu  en  conséquence  du  présent  traité,  les  habitants  et 
propriétaires,  s^ils  veulent  transférer  leur  domicile  d*un 
pays  à  Tautre ,  auront  la  liberté  de  disposer  pendant 
deux  ans  de  leui-s  propriétés,  meubles  ou  immeubles, 
de  quelque  nature  qu'elles  soient ,  de  les  vendre ,  et 
d*enipurter  le  produit  de  ces  ventes,  soit  en  numéraire, 
soit  en  autres  valeurs,  sans  empêchement  ou  acquilie- 
meut  de  droits,  autres  que  ceux  qui  sont  au)Ourd'huî 
en  vigueur  dans  lej»  deux  pays  pour  les  mutations  et 
transferts. 

Il  est  entendu  que  renonciation  est  faite,  pour  le 
présent  et  pour  Tavenir,  à  la  perception  de  tout  droit 
iraubaine  et  de  délraction  sur  les  personnes  et  sur  les 
biens  des  Belges  en  Hollande  et  des  Hollandais  en 
Belgique. 

Art.  18.  La  qualité  de  sujet  mixte,  quant  à  la 
propriété,  sera  reconnue  et  maintenue. 

Art.  19.  Les  dispositions  des  art.  11  jusqu'à  21 
inclusivement,  du  traité  conclu  entre  l'Autriche  et  la 
Russie,  le  3  mai  1815,  qui  fait  partie  intégrante  de 
l'acte  général  du  congrès  de  Vienne,  dispositions  rela* 
tives  aux  propriétaires  mixtes ,  à  Téiection  de  domicile 
qu'ils  sont  tenus  de  faire,  aux  droits  qu'ils  exerceront 
comme  lujets  de  l'un  ou  de  l'autre  Etat,  et  aux  rap*. 
ports  de  voisinage  dans  les  propriétés  coupées  par  les 
frontières,  seront  appliquées  aux  propriétaires  «linsi 
qu'aux  propriétés  qui ,  en  Belgique ,  en  Hollande  ou 
dans  le  grand -duché  de  Luxembourg,  se  trouveront 
dans  les  cas  prévus  par  les  susdites  dispositions  des 
actes  du  congrès  de  Vienne  *)•  ■ 


")  j4rt,  \  \   justjue  21  du  traité  conclu  entre  la  Rus$ie  €t  V Au- 
triche ^  U  5  mui  1815. 

•Alt.  11.    Tout  îiidiTÎdii  qui   poMedo  des  propriétés  sous  pins 
d'uBe  domination  est  tenu,  dnni   le  coiinnt  'd*une  année,  à  dater 
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Il  est  entendu   que  les   producttoni  minérales  sont  1839 
comprises' dans  les  productions  du  aol  mentionnées  dans 


dn  jonr  où  le  présent  traité  sera  ratifié»  de.  déclarer  par  écrit, 
par -devant  fè  mégUtrat  de  la  ville  la  plna  procliaine,  ou  hie;i  le 
capitaine  du  cercle  le  plus  voisin,  ou  bien  1  autorité  citile  la  plus 
rapprochée  y  dans  le  pays  qu^il  a  choisi,  Télecttoa'  qu'il  aura  nite 
de  son  domicile  fixe. 

Cette  dcclnration,  que  le  susdit  ins|ristrat  ou  autre  anCorilé 
devra  transmettre  à  l'autorité  supérieure  de  la  province,  ley.ceod 
pour,  sa  personne  et  aa  laniille  exclusivemeut  sujet  du  souverain 
dans  les  Etats  duquel  il  a  fixé  son  domicile. 

Art.  121.  Quant  aux  mineurs  et  autres  personnes ,' qui  se 
trouvent  sous  tutelle  ou  curatelle,  les  tuteurs  et  curateure  seront 
tenus  de  faire,  au  ferme  prescrit,    la  déclaration  nécessaire. 

r  Art.  13.  Si  un  individu  quelconque,  propriétaire  mixte,  avait 
ncglis^é,  au  bout  du  terme  prescrit  d'une  année,  de  faire  la  dé- 
claration de  son  domicile  fixe,  il  sera  considéré  comme  étapt  su- 
jet de  la  Puissance  dans  les  États  de  laquelle  il  avait  son  deçaier 
domicile;  son  silence  dans  oe  cas  devant  être  envisagé  comme  une 
déclaration  tacite. 

Art.  14«  .  Tout  propriétaire  mixte,  qui  .aura  une  fois. déclaré 
son  domicile,  n^en  conservera  pas  moins  pendant  l'espace  de  huit 
ans,  à  dater  du  jour  des  ratifications  du  présent  traité,  la  foculté 
de  passer  sous  une  autre  domination ,  en  faisant  une  nouvelle  dé- 
claration de  domicile,  et  en  produisant  la  concession  de  la  Fais- 
sauce  sous  le  gouvernement  de  laquelle  il  veut  se  fixer. 

^  Art  16.  Le  propriétaire  mixte  qui  a .  fait  sa  déclanMon  dp 
domicile,  ou  qui  est  censé  l'avoir  faite,  coaformément  aux  stipu- 
lations de  l'art.  18,  n'est  pas  tenu  à  se  défaire,  à  quelque  épo- 
que que-  ce  soit,  des  possessions  qu'il  .pourrait  avoir  daui  lea  Etats 
d'au  souverain  d^nt.  il  s'est  pas  sujet,  il  jouira,  à  l'égard  de  ces 
propriétés,  de  tpnp  les  droits  qui  sont  attachés  à  la  possession. 
Il  pourra  en  dépenser'  l.es  revenus  dans  le  pays  où  il  aura  élu  son 
domicile,  sans  subir  aucune  détraction  au  moment  de  rcxportation. 
Il  pourra  vendra,  ces  mêmes  possessions  et .  en  transporter  la  nqu- 
tant,  ssns  être  soumis  à  aucune  retenue  quelconque. 

Art.  16.  Les  prérogatives  énoncées  dans  TarUcIe  précédent 
de-BOD-détrsctipn.,  ne .  s'étendent  toutefois  qu'aux  biens  qu*un  le) 
propriétaire  possédera  à  l'époque  de  la  ratification  du  présent  traité. 

Art.  17*  Ces  mêmes  prérogatives  s'appliquent  cependant,  à 
toute  acquisition  faite  dans  l'une  des  deux  dominations  à  titre  d'bé<r 
redite,  de  mariage  ou  de  donation  d*uu  bien,  qui,  à  l'époque,. de 
la  ratification  du  préseut  traité,  appartenait  !an  dernier  lieu  a  im 
pioprictaiM  mixte,    .  .'         .'        ' 

Art*  18..  Dans  le  4;a«, qu'il  fût  dévplu  a  an  individu,  .qui. ne 
pqjwéde  .avjoard'faui  que  sfuis  Tiiu  des  deux  gouvernements,  une 
fortune  quelconque  à  titre  d'héritage,  de  legs,  de  donation,  de 
mariage,  dans  l'autre  gouvernement,  ij^  aer^  assimilé  au  proprié- 
taire ailxte.  et.  sera  tenu.de  faira,  dans  le.  terme  preserit,  la  dér 
ciaration  de  sou  domicile  fixe. 
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i:)89rarf.  20  du  trahi!  du  3  mai  1815  sut -allifgué.  Les 
droits  d'aubaîiie  et  de  détraction  étant  abolis  dès  à  pré- 
sent entre  la  Belgique,  la  Hollande  et  le  grand -duché 
de  Luxembourg,  il  est  entendu  que,  parmi  les  dispo- 
sitions ci- dessus  mentionnées,  celles  qui  se  rapporte- 
raient aux  droits  d'aubaine  et  de  détraction  seront  cen- 
sées nulles  et  sans  effet  dans  les  trois  pajs. 

Art.  20.  Personne,  dans  les  pays  qui  changent  de 
domination,  ne  pourra  être  recherché  ni  inquiété  en 
Aucune  manière,  pour  cause  quelconque  de  participa- 
tion directe  ou  indirecte  aux  événements  politiques. 

Art.  21.  Les  pensions  et  traitements  d'attente  ^  de 
non -activité  et  de  réforme,  seront  acquittés  }k  Tavenir, 
(le  part  et  d'autre,  à  tous  les  titulaires |  tant  civils  que 


Ce  terme  d*un  an  datera  du  jour  où  il  aoni  apporté  la  preoft 
légale  de  son  acquinitton. 

Art.  19.  il  sera  libre  an  propriétaire  mixte,  oa  à  aon  fomié 
de  pouvoirK,  de  se  rendre  en  tout  temps  de  fuse  de  ses  posses- 
sions dans  Tautre,  et  pour  cet  effet  il  est  de  la  volonté  des  deux 
cours,  que  le  gou%'erneur  de  la  province  la  plus  voisine  délivre 
les  passeports  nécessaires,  à  In  réquisition  des  parties.  Ces  pas- 
seports seront  suffisants  pour  passer  d'un  gouvernement  daas  l'an- 
tre, et  seront  rériproqupnient  reconnus. 

Art.  20.  Les  propriétaires  dont  les  possessions  sont  coupées 
par  la  frontière,  seront  traités,  relativement  à  cea  possessions, 
d'après  les  principes  les  plus  libéraux. 

Ces  propriétaires  mixtes,  leurs  domestiques  et  les  habitants 
auront  le  droit  de  passer  et  repasser  avec  leurs  instruments  ara- 
toires, leurs  bestiaux,  leurs  outils,  etc.,  etc.,  d*une  partie  de  la 
possession,  ainsi  coupée  par  la  frontière,  dans  l'autre,  sans  égard 
îi  la  ditférence  de  souveraineté;  de  transporter  de  même,  d*un  en- 
droit dans  Tautre,  leurs  maisons,  toutes  les  productions  du  sol, 
leurs  bestiaux  et  tous  les  produits  de  leur  fabrication ,  sans  avoir 
besoin  de  passeports,  sans  empêchement,  sans  redevance  et  saas 
payer  de  droit  quelconque. 

Cette  faveur  est  restreinte  toutefois  aux  productions  nstnrel- 
les  ou  industrieiles  dans  le  territoire  ainsi  coupé  par  la  ligne  de 
démarcation.  De  même,  elle  ne  s*étend  qu'aux  terres  appartenan- 
tes au  même  propriétaire  dans  Tespace  déterminé  d*nn  mille  de 
quinze  au  degré  de  part  et  d*autre,  et  qui  auraient  été  coupées 
par  la  ligne  de  frontière. 

Art.  21.  Les  sujets  de  Tune  et  de  Pautre  des  deux  Puissan- 
ces, nommément  tes  conducteurs  de  troupeaux  et  patres,  conti- 
nueront à  jouir  des  droiu,  immunités  et  privilèges  dont  ils  jouis- 
saient par  le  passé. 

Il  ne  sera  également  mis  aucun  obstacle  k  la  pratique  jour- 
nalière de  la  frontière  entre  les  limitrophes,  en  allemand  Grànz- 
rerighr. 
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mlHlaires»   qui  y  ont  droit ,   conformëment  auiclo!»  en  1889 
vigueur  avant  le  l^r  novembre  1830. 

Il  est  convenu  que  les  pensions  et  traitementis  sus- 
dits des  titulaires  nés  sur  les  territoires  qui  constituent 
aujourd'hui  la  Belgique ,  resteront  à  la  charge  du  trésor 
beige,  et  les  pensions  et  traitements  des  titulaires  nés 
sur  les  territoires  qui  constituent  aujourd'hui  le  royaume 
des  Pays-Bas,    à  celle  du   trésor  néerlandais. 

Art.  22.  Toutes  les  réclamations  des  sujets  belges 
sur  des  établissements  particuliers,  tels  que  fonds  de 
veuves,  et  fonds  connus  sous  la  dénomination  dé:  fonds 
des  leges ,  et  de  la  caisse  des  retraites  civiles  et.  mili- 
taires, seront  examinées  par  la  commission  mixte  dont 
il  est  question  dans  l'art.  13,  et  résolues  d*aprèsr  la  te- 
neur des  règlements   qui  régissent  ces   fonds  bu  caisses. 

Les  cautionnements  fournis,  ainsi  que  les  verse- 
ments faits  par  les  comptables  belges,  les  dépôts  judi- 
ciaires et  les  consignations,  seront  également  restitués 
aux  titulaires  sur  la  présentation  de  leurs  titres. 

Si,  du  chef  des  liquidations  diieè  françaises ^  des 
sujets  belges  avaient  encore  à  faire  valoir  des  droits 
d*inscription ,  ces  réclamations  seront  également  exami- 
nées et  liquidées  par  la  dite  commission. 

Art.  23.  Seront  maintenus  dans  leur  force  et  vi- 
gueur, les  jugements  rendus  en  matière  civile  et  com- 
merciale^ les  actes  de  l'état  civil,  et  les. actes  passés  de- 
vant notaire  ou  autre  officier  public  sous  l'administra- 
tion belge,  dans  les  parties  du  Limbourg  et  du  grand- 
duché  de  Luxembourg,  dont  Sa  Majesté  le  Roi  des 
Pays  -  Bas ,  Grand  -  Duc  dç  Luxembourg,  va  être  remis 
en  possession. 

Art.  24.  Aussitôt  après  l'échange  des  ratifications 
du  présent  traité,  les  ordres  nécessaires  seront  envoyés 
aux  commandants  des  troupes  respectives  pour  l'éva* 
cuation  des  territoires  |  villes^  places  et  lieux  qui  chan- 
gent de  domination. 

Les  autorités  civiles  y  recevront  aussi  en  même 
temps  les  ordres  nécessaires  pour  la  remise  de  ces  ter- 
ritoires, villes,  places  et  lieux  aux  commissaires  qui  se- 
ront daignés  II  cet  effet  de  part  tft  d'autre. 

Cette  évacuation  et  cette  remise  s'effectueront  de 
manière  è  pouvoir  être  terminées  dans  l'espace  de  quinze 
jours,  ou  plus 'tôt,  si  faire  se  peut. 

Art.  25.     A  la    suite    des    stipulations  du    présent 

Nout^.  Série.  Tome  VII.  Eee 
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1839  traite,  il  j  aura  paix  «t  aniitië  entre  Sa  Majesté  la  Bm 
des  Belges ,  d'une  part,  et  8a  Majesté  le  Roi  des  Pay^ 
Bas,  Grand-Duc  de  Luxembourg,  de  Fautre  part»  leon 
lif^ritiers  et    successeurs,  leurs   Etats  et  sujets  reapeclifs, 

Alt.  26.  Le  présent  traite  sera  ratifie  et  les  rati- 
fications seront  Changées  Sk  Londres  dans  le  d^lai  de 
six  semaines,  ou  plus  tftt,  si  faire  se  peut.  Cet  échange 
aura  lieu  en  même  temps  que  celui  des  ratificatums  du 
traite  conclu  en  ce  jour  entre  8a  Majestd  le  Roi  des 
Pays-Bas,  Grand -Duc  ^e  Luxembourg,  et  Leurs  Ma- 
jestés l'Empereur  d'Autriche,  Roi  de  Hongrie  et  de  Bo- 
hême, le  Roi  des  Français,  la  Reine  du  rojreume-oiii 
de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande,  le  Roi  de  Pmsse, 
et  TEmpereur  de  toutes  las^Russies. 

En  foi  de  quoi ,  les  plënipotentiairea  respeelifs  ont 
Bigui  le  présent  traité,  et  j  ont  apposé  le  cacliet  de 
leurs  armes. 

Fait  à  Londres ,  le  dix-neuf  avril  de  Tan  de  grtce 
mil  huit  cent  trente -neuf. 

(L.-S.)  Stlyàiv  Vav  di  Wetxh. 

(L.-8.)  Dnn. 


59. 

Traité  entre  V Autriche^  la  France^ 
la  Grande-Bretagne,  la  Prusse  et  la 
Russie  d'une  part  et  la  Belgique  de 
l'autre  part.  Conclu  et  signé  à  Lon- 
dres, le  19  Avril  1839n 

(Publication  officielle). 

Au  nom  de  la  Très-Sainte  et  Indivisible  TriDitél 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges,  prenant  en  consi- 
dération, de  même  que  Sa  Majesté  PEmpereur  d'Autriche, 
Roi  de  Hongrie  el  de  Bohème ,  Sa  Majesté  le  Roi  des 
Français ,  Sa  Majesté  la  Reine  du  royaume-oni  de  la 
Grande-Bretagne  et  d'Irlande,  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Prusse ,  et  8a  Majesté  TEmpereur  de  toutes  lea  Rusaies, 
leur  Traité  conclu  à  Londres  le  15  Novembre  1831, 
ainsi  que  les  Traités  signés  en  ce  jour  entre  leurs  Ma- 
jestés l'Empereur  d'Autriche,    le  Roi  des  Français,  la 
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R«iu«  de  la  Grande-Bretagne,  le  Roi  de  Prusse  et  l'Em-  1839 
pereur  de  toutes  lesRussies  d\ine  part  et  SaMajestt^,- le 
Roi  des  Pays-Bas,  Grand-duc  de  Luxembourg  de  l'au- 
tre part ,  et  entre  Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges  et  Sa- 
dite  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas ,  Leurs  dites  Majestés 
ont  nommé  pour  leur  plénipiOtentiaires ,  savoir: 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges,  le  Sieur  Sylvain 
Van  de  Weyer,  son  Envoyé  extraordinaire  et  ministre 
plénipotentiaire  près  Sa  Majesté  Britannique.,  officier 
de  Tordre  de  Léopold,  grand-croix  de  Tordre  d'Ernest 
de  Saxe,  de  l'ordre  de  la  Tour  et  de  TEpée,  de  Tordre 
militaire  et  religieux  des  Saints  Maurice  et  Lazare^  com- 
mandeur de  Tordre  royal  de  la  légion  d'honneur  etc.  etc. 

Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche,  Roi  de  Hongrie 
et  de  Bohème,  le  Sieur  Frédéric-Chrétien-Louis,  Comte 
de  Senfft-Pilsach ,  grand -croix  de  Tordre  impérial  de 
Léopold  et  de  celui  de  St.  Joseph  de  Toscane,  grand- 
croix  décoré  du  grand  cordon  des  Saints  Maurice  et 
Lazare,  Chevalier  de  Tordre  de  St.-Jean  de  Jérusalem 
et  de  l'aigle  blanc ,  grand-croix  de  la  légion  d'honneur, 
de  l'ordre  de  Mérite  de  Saxe  et  de  cel^i  de  St.-Stanis- 
las  etc.,  chambellan  et  conseiller  intime  actuel  de  Sa 
Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique»  et  son  Envoyé 
extraordinaire  et  Ministre  plénipotentiaire  près  Sa  Ma- 
jesté le  Roi  des  Pays-Bas; 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Français ,  le  sieur  Horacè- 
François-Bastien  ,  comte  Sébastiani  -  Porta,  grand -croix 
de  son  ordre  royal  de  la  Légion  d'honneur,  grand-cor- 
don des  ordres  du  Croissant  de  Turquie,  de  Léopold- 
de  Belgique,  de  St.-Ferdinand  de  Naples,  du  Saint- 
Sauveur  de  Grèce,  chevalier  de  Tordre  de  la  Couronne 
de  fer,  etc.,  etc.,  etc.,  lieutenant  général  de  ses  armées, 
membre  de  la  chambre  des  députés  de  France,  son 
Ambassadeur  extraordinaire  et  Ministre  plénipotentiaire 
près  Sa  Majesté  Britannique; 

Sa  Majesté  la  Reine  du  royaume-uni  de  la  Grande- 
Bretagne  et  d'Irlande;  le  très  -  honorable  Henri -Jean, 
vicomte  Palmerstou ,  baron  Temple ,  pair  d'Irlande, 
conseiller  de  Sa  Majesté  Britannique ,  en  son  conseil 
privé,  chevalier  grand-croix  du  très-honorable  ordre  du 
Bain,  membre  du  parlement,  et  principal  secrétaire 
d'Etat  de  Sa  Majesté  Britannique  pour  les  affaires 
étraogè|res  ; 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,    le  ^ieur  Henri-Guil- 

Eee2 
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1839  lannie ,  baron  de  Biilow ,  grand-croix  de  l'ordre  de 
TAigle  liuugc  de  Prusse  de  la  seconde  classe ,  grand- 
ci  oix  de  rurilrc  royal  des  GuelplieSy  coniniandeur  des 
ordres  de  St.-Stani&las  de  ilussie  et  du  Faucon  de  Saxe- 
^Vei^lar,  etc.,  doii  Chambellan ,  conseiller  intime  de 
IJgalion ,  Knvoyé  extraordinaire  et  Ministre  plénipoten- 
tiaire pr«'S  .^a  Maiesté  Britannique; 

Et  Sa  Majesté  TEmpereur  de  toutes  les  Russies,  le 
sieur  Charles- And  ré,  comte  Pozzo  di  Borgo ,  général 
d'infanterie  de  ses  armées,  son  aide  de  camp  général, 
Ambas.^adcur  extraordinaire  et  plénipotentiaire  près  Sa 
Majesté  Brîtannicpie,  chevalier  des  ordres  de  Russie  et 
de  l'ordre  mililaire  de  Saint -George  de  la  4e  clause, 
chevalier  de  Tordre  de  la  Toison  d'or,  grand-croix 
de  Tordre  ruyal  de  St.-Etienne  de  Hongrie,  de  l'Aigle 
Noir  et  de  TAigle  Rouge  de  Prusse,  de  Tordre  de  la 
Tour  et  de  TKpée  de  Portugal ,  de  Tordre  de  St.-Fer- 
dinand  de  Naples  ,  de  Tordre  royal  des  Guelphes,  com- 
mandeur grand-croix  de  Tordre  du  Bain,  etc.,  etc. 

Lesquels,  aprè^  s'être  communiqué  leurs  pleins  pou- 
voirs, trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus 
des  articles  suivants: 

Art.  1.  Sa  INlujesté  TEmpereur  d'Autriche,  Roi  de 
Ilonsrie  et  de  Bohême,  Sa  IMajeslé  le  Roi  de'i  Français,  Sa 
Majesté  la  Heine  du  royaume -uni  de  la  Grande  Bre- 
tagne et  d'Irlande,  Sa  Majesté  le  Koi  de  Prusse  et  Sa 
Majesté  TKmpercur  de  toutes  les  llussies,  déclarent  que 
les  articles  ci-.innexés  et  formant  la  teneur  du  traité 
conclu  en  ce  jour  entre  Sa  Majesté  le  Roi  des  Bel- 
ges et  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Fias,  Grand -Duc 
de  Luxembourg,  sont  considérés  comme  ayant  la  même 
force  et  valeur  que  s'ils  étaient  textuellement  insérés 
dans  le  présent  acte,  et  qu'ils  se  trouvent  ainsi  placés 
sous  la  garantie  de  Leursdiles  Majestés. 

Art.  2.  Le  traité  du  15  novembre  1831,  entre 
"Sa  iNlajestc  le  Roi  des  Belges  et  Leurs  Majestés  TEni- 
pereur  d'Autriche,  Roi  de  Hongrie  et  de  Bohême,  le 
Roi  des  Français,  la  Reine  du  royaume  -  uni  de  la 
Grande-Bretagne  et  d'Irlande,  le  Roi  de  Prusse  et 
TKmpereur  de  toutes  les  Russies,  est  déclaré  n'être  point 
obligatoire  pour  les  hautes  parties  contractantes. 

Art.  3.  Le  présent  traité  sera  ratifié,  et  les  rati- 
fications seront  échangées  à  Londres  dans  le  délai  de 
six  semaines,  ou  plus  tôt,  si  faire  se  peut.     Cet  échange 
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aura  lieo  en  ntémetteitip^  que  celui  des  ratifications  du  1839 
traité  entré  la  Belgique  et  la  Hollande. 

En  foi  de  qtioi  leB  plénipotentiaires  respectifs  ont 
signé  le  présent  traité  et  y  ont  apposé  le  cachet  de 
leurs  armes. 

Fait  à  LoncfreSy    le   dix-netxf  avril,    Pan  de  grâce 
mil  huit  cent  trente-neuf. 
(L.  S.)  Stlvaix  Vah  de  Wetïh.  (L.  vS.)  Sbhfft.  -— 

SSBASTIASI. FalHERSTOV.  — '  BULOW.  **-  ,PoJZO  M  BOR04. 


60. 

^cte  d'acces'sion  '  d'Autriche  et  dé 
Prusse  9  au  nom  de  là  canfederàtion 
germanique  ^  àûx  '  dispô.ntions  con- 
cernant  te^  Gi'ànd^^ùche  de  J^uxem- 
hourgj  contenues  dans  les  Traités 
conclus  le  i^  jivril  18.39  entre  les 
cinq  grandes  Puissances  et  le  Roi 
des  Pays-Bas  j  entre  la  Belgique  et  les 
Pays-'Bas  et  entr^'lés  dites  cinq  Puis-' 
tances  et  la  Belgique.  Pàtt  et  si'- 
Igné  à  Londres,  k  19  jivril.  1839* 

(Publication  officielle  faite 'à  Bruxelles). 

Les  plénipotentiaires  dos  cours  dé  Belgique,  d'Au- 
triche,  de.  France^  dé  la  Grande'Br^tagneFy  des  Pays- 
Bas,  de  Prusse  et  :  deRusbie'i  ayatit  signé  aufourd'hui 
lés  traités»  conclus  entre  les  dnq  cours  et  Sa  Majesté 
le  Roi  des -Pays-Bas,  Grand-Duc  dé  Luxembourg,  entre 
Leuk*8  Majestés  le  Roi  des  Belges  et  le  >'Roi  ;  des  Pays- 
Bas,  Grand-Duc  de  Luxembourg,  et  entre-  les  cinq 
cours  et  Sa  Majesté  le  Roi:  des  BèlgeS',   les  pHoipoten- 


-  —  germanique,   

accéder,  au  nom  de  ladite  confédération,  aux  diiposi- 
tions  concernant  le  grand-duché  de- Luxembourg |  •  c6n- 
tenues  dans  les  traités  susdits.  .    m.j>!!    - 


•     >î!\'": 
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1K)9         En  consëquence,  les  plënipoteiiliaires  d'Autriche  et 
lie  Prusse,  représentant  la  dicte»    en  vertu    des    susdits 
pleins  pouvoirs   déclarent  que   la   confédération   germa- 
nique   accède    forniellement    aux    arrangements    lerrito- 
riavix  concernant  le  grand-duché    de  Luxembourg,  con« 
tenus  dans  les  articles  1,  2,  3,  4,  5,  6  et  7  de  Fannexe 
des  traités  conclus,   en  ce  jour,  entre  les  cinq  cours  et 
S.  M.  le  Roi  des  Pajrs-Bas,  Grand-Duc  de  Luxemboiirg, 
et  entre  les  cinq  cours  et  S.  M.  le  Roi  des  Belges,  ainsi 
que  dans  les  articles  correspondants   du  traité  signé  en 
même  temps  entre  Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges  et  Sa 
Majesté  le  Roi   des  Pays-Bas,    Grand -Duc   de  Luxem- 
bourg. —     Et   ils  prennent   envers  les  cours   de  Belgi- 
3ue,    d'Autriche,    de  France,    de  la  Grande-Bretagne, 
es    Pays-Bas,    de  Prusse ,    de  Russie,  au    nom    de  la 
confédération  gehmanique,    rengagement  que  cêlle-ci  se 
conformera  en   tout   aux   stipulations  renfermiFes    dans 
lesdits  articles,  dont  la  teneur  suit  mot  à  mot,   en  tant 
(]u Viles  peuvent  concerher  la  conficicration  germanique. 
Art.  1er.     Le   territoire    belge  %e    composera    des 
provinces  de:  Brabant  méridional,  Liège,  Namiir,  Hai- 
naut,   Flandre    occidentale^    Flandre   orientale,  Anvers 
(.'l  Linibourg,    telles  qu'elles  ont  fait  partie  du  royaume 
des  Pays-Bas  constitué  en  1815,    à  l'exception    des  di- 
stricts de  la  province  de  Limbourg  désignés  dans  Part.  4. 
Le  territoire  belge  comprendra,   en  outre,  la  par- 
tie du  grand-duché  de  Luxembourg  indiquée  dans  Part.  2. 
Art.  2.     Sa  Majesté   le   Roi   des  Pays-Bas,  Grand- 
Duc  de  Luxembourg*  consent  à  ce  que,  dans  le  grand- 
duché  de  Luxembourg,    les    limites    du    territoire  belge 
soient  telles  quelles  vont  titre  décrites  ci-dessous: 

A  partir  de  la  frontièi*e  de  France  entre  Rodange, 
((ui  restera  au  grand-durhé  de  Luxembourg,  et  AthuSi 
(|ui  appartiendra  à  la  Belgique,  il  sera  tiré,  d'après  la 
carte  ci-jointe,  une  ligne  qui,  laissant  a  la  Belgique  la 
route  d^Arlbn  à  Longvvy,  la  ville  d'Arlon  avec  sa  ban- 
lieue et  la  route  d^\rion  à  Bastogne,  passera  entre  Mes- 
6ancy,  qui  sera  sur  le  territoire  belge,  et  Cléttiency« 
qui  restera  au  grand-duché  de  Luxembourg,  pour  abou- 
tir à  Stcinforts  lequel  endroit  restera  également  au 
Grand-Duché.  De  Steinfort,  cette  ligne  sertf  prolongée, 
dans  la  diriiclion  d'Ëischen,  de  Hecbus,  Guirsch,  Ober- 
Pallen,  Grende,  Nothonib,  Parette  et  Perlé  jusqu'à 
Martelange:    Hecbus,    Guirsch,    Grende,    Nolhomb   et 
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Paretta  deTant  appartenir  &  la  Belgique;  et  Eitclieii;  18S9 
Ober-Palleiiy  Ferlé  et  MaHelange  au  Grand-Duché  De 
Martelaogei  ladite  ligne  descendra  le  cours  de  la  Sure, 
dont  le  Thalweg  servira  de  limite  entre  les  deux  Etats, 
jusque  vis-à-vis  Tintange,  d'où  elle  sera  prolongée,  aussi 
directement  que  possible,  vers  la  frontière  actuelle  de 
l'arrondissement  de  Diekirch,  et  passera  entré  fiurret, 
Harlangoi  Tarchamps,  qu'elle  laissera  an  graud*duché 
de  Luxembourg,  et  Honville,  Ljvarchanips  et  Louter- 
mange  qui  feront  partie  du  territoire  belge;  atteignant 
ensuite,  aux  environs  de  Doncols  et  de  Soulez,  qui  re- 
steront au  Graïkl-Duché,  la  froiitiàra  actuelle  de  l'ar- 
rondissement de  Diekirch ,  la  ligne  en  question  suivra 
ladite  frontière  jusqu'à  celle  du  territoire  prussien.  Tous 
les  territoires I  villes,  places  el  lieux  s&ués  à  l'ouest 
de  cette  ligne,  appartiendront  à  la  Belgique;  et  tpiis 
les  territoires.  Villes,  places  et'  lieux  situés  à  Test  do 
cette  même  ligne ,  continueront  d'appartenir  au  grand- 
duché  de  Luxembourg.       .    ' 

Il  est  entendu  quVn  traçant  «cette  ligne,  et  en  se 
conformant  autant  que  possible,  à  la  description  qui  en 
a  été  faite*  ci-Sdessus,  ainsi  qu'aux  indications  de  la  carte 
jointe,  pour  plus  de  clarté,  au  présent  article,  les  corn- 
luissaires  démarcateurs  dont  il  est  fait  mention  dans 
Tart.  6,  auront  égard  aux  localités,  ainsi  qu^aux  conve» 
iiances  qui  pourront  en  résulter  mutuellement. 

Art.  3.  -  Pour  les  cessions  faites/dans  l'article  pré- 
cédent, il  sera  assigné  à  8a  Majesté  le  Roi  des  Pays- 
Bas,  Grànd'J3uc  de  Luxembourg,  une  indemnité  terri- 
toriale dans  la  province  de  Limbourg. 

ykrt.  4i  En  exécution  de  la  partie  de  Part.  1er  re- 
lative à  la. province  de  Limbourg,. et  par  suite  des  cefr« 
stons  que  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  Grand- Du<r 
de  Luxembourg,  fait  dans  l'art.  3,  Sadile  Majesté  pos- 
sédera, soit  en  sa  qualité  de  Grand-Duc  de  Luxembourg, 
soit  pour  être  réunis  à  la  UoUande,  \^s  territoires  do  ut 
les  limites  sont  indiquées  ci-dessous  : 

lO  gyr  la  rive  droite  de  laMèAise,  aux  anciennes 
enclaves  hollandaises,  sur  lacBle  riVe  dans  la  province 
de  Limbourg,  seront  joints  les  districts  de  cette  même 
province,  sur  cette  mâme  rive,  qui  njappartenaient  pas 
aux  Etats  Généraux  en  17dO,  de-  façon  que  la  partie 
de  la  province  actuelle  de  Limbourg,  située  sur  la  rive- 
droite  de: h' Meuse  et  comprise  entre  ce  fleuve  à  l'ouest, 
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1839  la  frontière  du   lerrifolre  priiasien  à  l'est  y  h 

actuelle  de  la  province  de  Liëge  au  midi,  et  la  Gxieidra 
iioUandaîse  an  nord  ,  oppartiendra  dësormais  tout  en- 
tière Il  Sa  Majestë  le  Rot  des  Pays-Bas,  aojt  en  sa 
qiialiio  de  Grande-Duc  de  Luxembourg ,  soit  pour  être 
réunie  «à  la  Hollande.  *  • 

2^  Sur  la  rive  gaUclie  de  la  Meuse:  «  partir  du 
point  le  plus  mëridional  de  la  province  hollandaise  du 
Brabant  septentrional ,  il  sera  tïrif  d'apriaJa  carte  ci- 
îointe^  une  ligne  qui  aboutira  à  la  Meuse  au^desaus  da 
Wessem,  entre  cet  •endroit  et  Stevenswaardty  au  point 
cil  se  touchent,  sur- la  riva  gauche  de  la  Alausa >  les 
frontières  des  arrondissements  actuels  de  Rtiremonde  et 
de  Maestricht,  de  •  manière  que  Bergerot,  Stamproy, 
Neer-Itteren,  Ittervoordt  et  Thorn,  avec  leirr»  banlieues, 
ainsi  que  tous  les  autres  endroits  situes  au  nord  de 
cette  ligne ,  feront  pattie  du  territoire.  holUndais. 

Les  anciennes^  enclaves  hollandaises  dana  la  pro- 
vince (le  Limbourg,  sur  la  .rive  gauche  do  la  Meuse^ 
appartiendront  k  la  Belgique,  à  l'exceptioli  de  la! ville 
de  Macstricht,  laquelle,  avec  un  rayon  d«  tarritoire 
de  1,200  toises,  à  partir  du  glacis  extérieur  de  la  place 
sur  ladite  rive  de  ce  fleuve,  continuera  d'être  poss^dëe 
en  toute  souveraineté  et  propriété  par  Sa  Majesté  le 
Roi  des  Pays-Bas. 

Art.  5.  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  Grand- 
duc  de  Luxembourg,  s^entendra  avec  la  confédération 
germanique  et  les  egnats  de  la  maison  de  Nassau  sur 
Tapplication  des  stipulations  renfermées  dans  les  art.  3 
et  4,  ainsi  que  sur  tous  les  arrangements  que  lesdiis 
articles  pourraient  rendre  nécessaires,  soit  avec  les 
agnats  ci-dessus  nommés  de  la  maison  de  Nassau ,  soit 
avec  la  confédération  germanique. 

Art.  6.  Moyennant  les  arrangements  territoriaus 
arrêtés  ci-dessus,  chacune  des  deux  parties  renonce  ré- 
ciproquement, pour  jamais,  à  toute  prétention  sur  les 
territoires,  villes,  places  et  lieux  situés  dans  les' limites 
des  possessions  de  l'autre  partie,  telles  qu'elles  se-  trou- 
vent décrites  dans  lea  articles  1,  2  et  4. 

Lesdttes  limites  seront  tracées  conformément  &  ces 
mêmes  articles,  par  des  commissaires  démarcateurs  bel» 
ges  €t  hollandaië  qui  se  réuniront  le  plus  t^t  possible 
eu  la  ville  de  Maestricht. 

Art.  7.     La  Belgique,  dans  les  limites  indiquées  aux 
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arlîdes  1,  2  et  4,  formera  un  Etat  Iiid^pondant  et  x>erp^  1830 
tuellement  neutre.    1  "<    '  -.1 

Elle  sera  tenue  d'observer  cette  mdme  neuiralild 
envers  tous  les  autres  Etats.^ 

Les  plënipotentiaires  de  la  Belgique,  d'Autrîcliei 
de  France,  de  la  Grande-Bretagne,  des  Pays-Bae,  de 
Prusse  et  de  Russie^,  en  vertu  de  leurs  pleins  pouvoirs, 
acceptent  forniellement,  '  au  nôui  de  leurs-  cours  respec- 
tives,- ladite  accession  dé  la  part  de  la.  confédëratîon 
germanique.  ' 

Le- présent  acte  d^àtcession  :  sera  ratifia  par  les  cours 
de  Belgique,  d'Autriche,  de  France,  de  la  Grande-Bre- 
tagne ,  des  iPaya-Bas,  de  Prusse  «et  de  Russie,  ainsi  que 
par  là  confédëratioo  germanique^  moyennant  un  arrélë 
de  la  diète,  dont  expédition  sera  faite  au  nombre  des 
copies  nécessaires.  -  Et  les  actes  de  ratification  respectifs 
seront  échangés  à  Londres  dans  l'espace  de  six  semai- 
nes', à  dater  de  ce  joiir,  bu  plus  xhx,  'si>fatre  se  p^ul# 
et  en  même  temps  que  se  fera  l'échange  des  ratifica- 
tions des  trots  traités  susdits. 

En  foi  de  qudi,-les  plénipotentiaires  iràspectifs  ont 
signé  le  présent  acte  d'accession  :,  et  j.  ont  apposé  le 
cachet  de  leurs  armes.  «i.:         >  <  . 

*     Fait  à  Londres,   le  dix-neuf  avril  de  l'an  ide  grftce 
mil' huit  cent  trente-neuf.' 

(L.  8.)  SvLvikiir  Vikir  de  Weteh.  (L.  S.)  Seifft.    • 

•  nb  .  .    .  (L.  S.)  BuLOvr.   ■ 

(L.  S,)  Senfpt.  —  Sebastiani.  —  Palmerstoï.  — 
Dedil.  ^—  BuLOW.  — -  Po^za  m  Borgo. 


62. 

Loi  donnée  par  le  Congrès  de  la  Ré^ 
picblique  de  Venezuela  sur  l'habili- 
tation des  points.     En  date  de.  Cara- 
■  cas,  le  22  j4uril  1839- ■ 

(Traduction  officielle). 

Le  Sénat  et  la  Chambre  des  représentans  de  la  té» 
publique  de  Venezuela  réunis  eu  congrès:  içonsidérant 
que  l'expérience  a  démontré  la  nécessité  de  réformer 
la  loi  dif  8  mai  1837,  relative  à  Thabilitation  des^fiorts^ 


\ 
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tea/A  '  Oo'Mit  qtnlBtllDMii 'a.  «a  «filin*  iMÉltain  bel 
bien  .oi-ganii^ii«Hfai*-iM)TrpMDwio«^  AHm  .porta  d«  aM 
empire  aur  la  inerNoÎM-iM.prrfiniltnl.'pai!  eUwrwtow 
tiiouQ'daiigcr.^  nkU'OD  tt  pu  crÙDdnqu'ui  cAmniBBf* 
quant  avec  Canslaniînople ,  on  avec  d'à  a  tm-  porta  îd*  ' 
fect^a  de  la  peate,  en  j  pranant  doii'mMtf  Ou  qoMlqin 
objet  de  pacotille,  Jea  divïm»  partû  dfOdMM^^p^^  «sa* 
pie ,  n'appartaHoitl  ixa*  noi  porta  la  garnis  ds  la  mo- 
tagùm  qui  n'aîataîf  paa,  au^Uan 'de  leur  départ. 

Or,  pour  ^carier  cette  crainte,  il  mffit  (jno  l«t  U> 
liineus  venaol  de  U  mer  Notte  na  eommuniquuit  ma 
aucun  port  suapu^  de  peile ,  ou  du  moin*.  n^  comm^ 
HÏcfùeiif  avec  de'nla  pdrte  qu'au  nCi^n  de» prAà'oliéaî 
uaitéi!*  dau|  Içi  ls)vvn(*-pow'M  coqimyqiniîpM  qui 
ont  lieu  nécessairraent  .^HUv,  l'iDl^jjiy^^^t,  l'tDKtrfi^ir 
de  cet' ^iablisaei'nen^.  ' .    ■         '     '       \-     '  '  \' 

''C'est^  quoi  ^  Ht'faciU.'dè^îurfôàr^^ar'^Énir^^ 
iiieot  teckl,  dont'ltiitpniiltiM -a  <jt<f  rtairiBài  ^clh ,  à 
('onstantiDople  m4nif,:pat<,)i'im|MCkur  daa  dtabliiaernaiu 
•)tnit«ires  du  TojtMOf^y  tt  dout  ]^>' Jlantbfifftdnir  d« 
France  voudra  bi^ii^  «}»  ma  de4^Dde,,;',ftrrél*|:  Içf  di|h> 
pusîlions.  .  .  •    -,  ,1!     .      j    .       -,  •]  :  -,  „ 

^farfailemeat  raaàijr.é  ,pffr,,cei  d^apoaitîoni^ ,  te  m 
VOIS;. aucune  dilficulU  ^  É«,,q^e  les.nf^xir^  fpfpçw^qjiî 
•(ira)«iit  pris,  dans  Ifii  poitÀ  ruma' dé  U  mrr.Njw<a  oMeto 
nier, fl'Azuff,  des  marcbaudises  susceiitibles,  ou  non  siuctp- 
Liiilea,  Qeaoieot  plus^ç^uiiii*  aiu  régime  de  û  patente  brûle, 
lenqu'ija  ae  prfEaeo^eÙnt  munU  de  deux  cerlifîcBis,  dé- 
liyréjt,  l'un  par  lft„çj)ioceHer  de  l'ambaaBade  àConsIsD- 
tioopiéÂ  V*^"*^^  P>^..)i'4geut  CQusulnire  des  Dardanelles, 
et  cç^|ilataff  que  le^  rpriiia.liliis  relalivea  au  firmaD  ont 
çi^jrejoiplîes  .avec^Ifl^.pfécaiilioiis  prescrites  par  Je  rJ- 
B^^oient  poui;  empéctier  les  comiiitiniçalionq  iaterditesfj 
lursqû^^I  rëiultera,  çii  outre,  des  pa)>icrs  de  bord  el  de 
I3  lledjflralîon  des  capitaines,  que,  dans  letir  Iraverséet 
ç«a.uaY,iraan'ontpaa  communiqué  avec  des  pbtl9  BiiapecU. 

.' Kob-seulmneat  lea  navires  pluA:  daa'fl.'ioea^'fondi-  ' 
tion*  pourroni  é\9*  feçua  .à  l'avenir -dan»  Jeaipotti  id* 
tConloti,  de  Mai«eîU«t  de  Trompaloup,  /de  T  niMÎIt.iila 
Breet  4t  de  TaHhoa,  Ériâîi  j'ai  d^GiAI,jaD>TeHa«'dë.fkfN 
liole  S9  de  l'ordooMOMidu  7a«At  Ifl^i:  ({u'ila  Éaniaill 
adnia.l  sabir  leuDi quarantaine  et  à.  dAwiqiur 'leuïk 
luorcbaiidiMB  dqni'.lci  cidea  de  La  ilteshalUr  de  ^dat- 


prouenanees  de  la  mer  noire,  799 

Nazaire,  près  Nantes,   du  Hoc,   pris  le  Havre ,    et  de  igjg 
Dunkerqiie. 

La  quarantaine  8e|-a,  ju8qu*u  nouvel  ordre,  de  dix 
jours  pour  les  navires  et  les  équipages. 

Les  marchandises  non  susceptibles  seront  mises  im- 
médiatement en  libre  pratique,  conformëment  au  règle«  . 
ment  en  vigueur ,  et  les  balleuB  de  laine  seront  mises 
provisoirement  en  sereine,  sur  des  allèges,  et  ne  se- 
ront livrées  qu'après  la  vérification  dont  il  va  être  ques- 
tion. Le  navire  vide  sera  visité  dans  toutes  ses  par- 
ties. Les  sacs  et  malles  de  l'équipage»  vidés  et  vérifiés 
au  moment  de  Tarrivée,  seront  vérifiés  de  nouveau 
après  le  débarquement  des  marchandises;  et,  dans  le 
cas  où  un  objet  de  fabrique  turque  se  trouverait  à  bord 
sans  figurer  sur  le  manifeste,  indépendamment  des  pour- 
suites qui  pourront  être  dirigées  contre  le  capitaine, 
pour  fausse  déclaration,  le  navire,  l'équipage  et  la  car- 
gaison, si  elle  est  de  nature  susceptible,  seront  soumis 
au  maximum  de  la  quarautaine  que  comporte  Tétat  sa- 
nitaire de  Constant inople. 

Pendant  la  séquestration  du  navire ,  les  bardés  en 
laine  des  personnes  du  bord  resteront  exposées  à  Tair 
douze  heures  au  moins  par  jour;  le  linge  de  corps  et 
les  hamacs  devront  avoir  été  lavés  huit  jours  au  moins 
avant  l'admission  à  libre  pratique. 

Quant  aux  navires  étrangers,  comme  ils  ne  sauraient 
offrir  pour  nous  les  marnes  garanties  de  non  communi- 
cation qui  résulteront  du  règlement  que  M.  l'ambassa- 
deur de  France  voudra  bien-  faire  appliquer  aux  navi- 
res de  notre  nation  dans  le  port  de  Corislantinoplei  il 
y  a  lieu  de  maintenir  provisoirement,  à  leur  égard,  les 
règlemens  en  vigueur. 

Je  vous  recommande.  Messieurs,  de  veiller,  en  ce 
qui  vous  concerne,  avec  le  plus  grand  soin,  \  l'exécu- 
tion des  dispositions  qui  prudent.  Plus  le  Gouverne- 
ment est  empressé  d'adoucir  ce  que  les  règlemens  sani- 
taires peuvent  avoir  de  trop  rigoureux,  en  ayant  égard 
aux  changemens  survenus  dans  l'état  social  et  politique 
des  peuples,  plus  les  administrations  chargées  de  veiller 
sur  \la  santé  publique  doivent  montrer  de  sollicitude 
pour  que  les  précautions  qu'on  juge  encore  nécessaires 
ue  soient  pas  éludées. 
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18S9  Agrées,  IMessîeiirSy  l'assurance  de  ma  contidëralton 

)a  plus  distinguée. 

Ise  Pair  de  France^  Minisire  de  Piniérieur, 
chargé  y  par  intérim  ^  du  département  d^e  travaux 
publiât  »  de  ^agriculture  et  du  commerce. 

Signe:  Gaspaaiv. 


63. 

Décret  de  la  République^  de  la  Nou- 
velle-Grenade  ctonnée  à  Bogota  le  25 
Avril  1839,  qui  assimile  le  pavillon 
espagnol  à  celui  de  la  Nouvelle- 
Grenade. 

'  (Traduction  officielle). 

Le  S^nat  et  la  Chambre  des  reprësentana  de  la 
Nouvelle-Grenade  riéunis  eu  congrès ,  consîd&tint; 

1^  Que  la  conduite  du  gouvernement  ^constitation- 
nel  de  TEspagne,  d*accord  sur  ce  point  avec  ropînion 
nationale  Si  Tégard  des  nouveaux  Etats  anicricainSy  tend 
\  former  entre  eux  et  TKspagne,  des  relations  d*anil- 
tie  sur  la  base  de  leur  indépendance; 

2^  Que  dans  de  pareilles  circonstances ,  il  est  du 
devoir  de  la  Nouvelle-Grenade  de  fixer  le  moment  où 
s^ëtablira  une  paix  ferme  et  durable  eutre  les  deux 
Etats ,  et  de  prendre  à  cet  eifet  des  mesures  qui  favo- 
risent, les  relations,  en  niéme  temps  quelles  dévelop- 
pent les  rapports    de  commerce   actuellement  en   usags^ 

Décrètent: 

Art.  1er.  Les  navires  de  commerce  espagnols  ae 
paieront  pas  dans  les  ports  de  la  république  des  droits 
de  port  autres  ou  plus  élevés  que  ceux  qui  sont  ou 
qui  seraient  acquittés  par  les  navires  grenadins,  et  les 
produits  du  sol  ou  des  manufactures  des^  Etats  espagnols 
et  les  importations  par  navires  espagnols  dans  les  ports 
de  la  Nouvelle-Grenade  ne  paieront  pas  de  droits  an- 
tres ou  plus  élevés  que  ceux  qu*ils-  acquitteraient  \  leur 
importation  par  navires  grenadins.  La  Nouvelle  •  Gre- 
nade reconnaît  comme  navires  espagnols  ceux  qui  se- 
ront tenus  pour  tels  par  le  gouvernement  espagnol. 


de  la  Nouçelle^  Grenade.  fHQi 

2.  Les  dUposhioBS   de  Tarticle  pr^ctfdent  recevront  1839 
leur  accomplissement ,    pour  les  navires  et  les  produits^ 
soit  du  sol,  soit  des  manufactures  de  la  nation  espagnole 
qui  entreront  dans  les  ports  de  la  Nouvelle  -  Grenade  à 
partir  du  1er  juillet  de  la  présente  annëe. 

Donne  à  Bogota ,  le  25  avril  1839. 

Le  Président  du  Sénat,  signé: 

José  ConmELio  Valsncia* 

Le  Président  de  la  Chambre  des  reprétentatis, 

Signé:  SoAourr  Acosta. 


64. 

Actes  relatifs  aux  ratifications  des 
Traités  du  i9  Avril  1839  pour  la  sé- 
paration définitive    de  la  Belgique 

d^avec  la  Hollande. 

^(Histoire  parlamentaire  du  Traité  de  Paix   du    19  Avril 
1839  entre  la  Belgique  et  la  Hollande.  Bruxelles,  1839). 

I. 

Noie  du  plénipotentiaire  de  S.  M.  le  roi  des 
Belges  à  M.  le  plénipotentiaire  de  S.  M.  la 
reine  de  la  Grande-Bretagne^  du  27  april  1839- 

Le  soussigné  y  plénipotentiaire  de  S.  M.  le  roi  des 
Belges,  s'empresse  de  transmettre  à  S.  £xc.  le  vicomte 
PaUnerstqn  copie  d'une  dépêche  que  le  gouvernement 
du  roi  vient  d'adresser  à  Londres,  sous  la  date  du  23, 
au  sujet  de  la  réponse  de  la  conférence  aux  questions 
jrélatives  à  l'Escaut.  Sa  seigneurie  verra  qu'une  erreur 
de,  fait  a  été  commise  par  la  conférence  en  ce  qui  con- 
cerne le  tonnage  des  Pays-Bas  et  la  réduction  en  pieds 
anglais.  Il  importe  que  cette  erreur  9  qui  trouve  son 
correctif  dans  le  principe  général  posé  par  la  conférence, 
soit  cependant  rectifiée  avant  l'échangé  des  ratifications, 
afin  d'éviter  toute  confusion  d'idées  que  pourraient  faire 
naître  les  chiffres  erronés.  Le  soussigné  prie  son  Exe. 
,  le  vicomte  Palmcrston  de  vouloir  bien  arrêter,  de  com- 
mun accord  avec   leurs  Éxc.  les  plénipotentiaires  d'Au- 


s 
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1839  triche,  de  France^  de  Prusse  et  de  RuMièy  le  mode  de 
rectification  3k  suivre  en  cette  occurrence. 

Le  soussigné  saisit  cette  occasion  de  renouTeler  \ 
lord  Paluierston  l'assurance  de  sa  plus  haute  const 
deration. 

Signé:  Stltaiv  Vàm  de  Wrnm. 

AnnexBm , 

Bruxelles,  le  8S  avril  I8S8. 

M.  le  ministre,  la  réponse  delà  conférence  au  n^4y 
des  questions  sur  l'Escaut,  renferme  une  grave  erreur 
de  fait,  quelle  doit  absolument  rectifier  avant  rechange 
des  rectifications.  Dans  ma  dépêche  du  27  février  der- 
nier, je  nren  étais  référé  à  l'art.  292  de  la  loi  générale 
du  26  août  1822,  en  \igueur  tant  en  Hollande  qu'en 
Belgique.  Or,  le  texte  de  cette  loi  porte:  que  le  ton- 
neau sera  estimé  équivaloir  à  1,000  livres  dea  Pays- 
Bas,  représentées  par  une  aune  et  demie  cube,  mesure 
des  Pays-Bas,  c'est-Ik-dire  une  aune  cube' plua  la  moi- 
tié  du    volunie    d'une   aune   cube;    ce    qui 

35,3170 
fait  52,9755 17,6585 

52,9755 
au  lieu  de.  35,3170  comme  le  porte  la  note  de  la  con- 
férence, laquelle  suppose  seulement  un  mètre  et  a  ou- 
blié la  moitié  de  ce  mètre. 

11  semblerait  d'abord  étrange  que  Ton  ait  adopté 
la  mesure  d'un  mètre  et  demi  pour  un  tonneau  néer- 
landais, tandis  qu'en  France  on  a  adopté  un  mètre; 
mais  il  est  à  remarquer  qu'en  France  Tordonnanoe  du 
18  novembre  1837,  motivée  sur  ce  que  la  mesure  d'un 
mètre  est  trop  défavorable  au  commerce,  a  déterminé 
un  nouveau  mode  de  jaugeage  qui,  par  son  appUcatioDi 
amène  un  résultat  semblable  à  celui  obtenu  en  Hollande 
et  en  Belgique ,  ainsi  que  Je  Pavais  fait  remarquer  par 
ma  dépêche  susdite  du  27  février  dernier  et  ainsi  que 
le  démontre  une  autre  IcUre  de  M.  le  ministre  dea  fi- 
nances en  date  de  ce  jour. 

J'ai  dit  que  la  déclaration  de  la  conférence  du'  18 
avril  dernier  renferme  une  erreur  de  fait  dans  l'énoncé 
d'un  mètre  au  lieu  d*un  mètre  et  demi  et  ensuite  dans 
la  réduction  en  pieds  anglais;  mais  la  conférence  avait, 
dans  la  même  déclaration  ,  posé  en  principe  que  c'était 
la  loi  du   lieu  de  débilion  du  droit,  et  conséquemment 
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le  tonneau  néerlandais,  qui  deTiit  iervir  de  baee  d'ap*  1839 
plîcation  pour  toutes  les  nations.  Or,  ce  tonneau  doit 
être  celui  détermine  par  la  loi  actuellement  en  vigueur 
en  Hollande  ;  il  est  donc  impossible  qu'il  soit  entré 
dans  les  intentions  de  la  confërence  de  diminuer  la  va- 
leur de  ce  tonneau  et  d'augmenter  par  1^  de  moitié  le 
péage  déjà  beaucoup  trop  onéreux  de  TEscaut.  Ce  qui 
le  prouve  plus  clairemeiit  encore,  c'est  que  la  conférence 
a  eu  uniquement  en  vue  de  résoudre  la  question  de 
savoir  si  le  péage  serait  uniforme  pour  toutes  les  na- 
tions et  si  ce  serait  d'après  la  loi  hollandaise. 

Comme  je  vous  l'ai  dit,  M.  le  ministre ^  les  ratifi- 
cations ne  peuvent  être  échangées  avant  que  cette  er- 
reur soit  rectifiée.  Veuillez,  en  conséquence^  vous  con- 
certer avec  les  plénipotentiaires  de  la  conférence,  et 
plus  particulièrement  avec  lord  Palmerston  sur  le  mode 
à  suivre  pour  la  rectification. 

Comme  je  dois  faire  un  rapport  \  la  Chambre  des 
représentans  .*le  2  mai,  et  crue  des  interpellations  me 
seront  sans  doute  adressées  a  ce  sujet,  je  dois  être  a 
même  d'y  répondre. 

Signé:  ds  Thettx. 

n. 

Noie  de  la   conférence  de    Londres    adressée 
au   Plénipotentiaire    de    la   Belgique^   en  date 

du  3i  rnai  1839- 

Les  soussignés,  plénipotentiaires  des  Cours  '  d'Au- 
triche, de  France,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse 
et  de  Russie,'  ont  pris  connaissance  d'une  note  adres- 
sée ,  le  27  du  courant,  par  M.  le  plénipotentiaire  belge 
à  M.  le  plénipotentiaire  de  la  Grande-Bretagne,  communi- 
quaiit  une  dépêche  de  son  gouvernement,  relative  u 
une  erreur  que  les  plénipotentiaires  des  cinq  Cours  au- 
raient commise  dans  leur  note  du  18  avril,  en  ce  qui 
concerne  le  tonnage  néerlandais  et  là  réduction  en  pieds 
anglais  du  tonneau  des  Pays-Bas. 

Les  soussignés,  ayant  constaté  l'exactitude  des  ob- 
servations faites  par  le  gouvernement  belge,  et  de  la 
disposition  de  la  loi  néerlandaise  du  26  août  1822, 
rapportée  dans  la  dépêche  du  ministère  belge,  ont  l'hon- 
neur de  déclarer  que  la  réponse  qu'ils  ont  donnée,  dans 

Noup,  Série.     Tome  VIT.  Fff 


^ 
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1839  leur  note  du  18  avril,  au  quatrième  objet  sur  lequel 
M.  le  |jlviii|)olenliaire  de  S.  M.  le  roi  des  Belges  a  d^ 
siré,  dans  sa  note  du  14  du  ni<!me  mois 9  obtenir  des 
l'claircisseinens,  doit  élre  iiilerprolde  d*après  le  principe 
qui  s'y  trouve  clairement  diabli ,  savoir:  que  le  droit 
fie  loânage  sur  TEscaut  doit  être  perçu  Gonrorm^ment 
il  la  mesure  qui  est  actuellement  en  usage  dans  les  ports 
néerlandais  ,  d'après  les  dispositions  de  la  loi  prëcilëe, 
qui  fixe  le  contenu  d'un  tonneau  néerlandais  à  une 
aune  et  demie  cube,  et  que  Terreur  de  fait,  dans  Is- 
({uelle  la  confcrence  est  tombée  en  évaluant  celte  me- 
biire  à  35,3170  pieds  anglais,  ne  saurait  aucunement 
altérer  l'application  du  dit  principe. 

Les  soussignés  saisissent  cette  occasion  pour  renou- 
veler a  son  Kxc.  M.  le  plénipotentiaire  de  S.  ISl.  le  roi 
des  Belges,  l'assurance  de  leur  haute  considération. 

Signé:    Kstehhazt,   Bouhquenet,    Pai.msastox, 
Wlhtheh  ,  Pozzo  DI  BORGO. 

III. 

Proiocoh   de  la    confi-rence    tenue   à    Londren 
ail  forei^ti"  office  y    le  31    mai   1839* 

Présents:  Les  plénipotentiaires  d'Autriche,  de  France, 
de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie. 

Les  plénipotentiaires  d'Autriche,  de  France,  de  la 
Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie  s'étant  réu- 
nis, le  plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  Britannique  a 
proposé  ?i  la  conférence  de  proroger  le  terme  fixé  pour 
rechange  des  ratifications  des  traités  du  19  avril,  jus- 
uq'au  8  juin  ,  par  le  seul  motif  que  le  plénipotentiaire 
belge  ,  en  conséquence  d'un  accident  tout  à  fait  indé- 
pendant de  la  volonté  de  son  gouvernement,  n*avait 
point  encore  reçu  ses  ratifications,  et  que  le  temps 
matériel  avait  manqué  au  collationnement  de  cel- 
les de  presque  toutes  les  autres  cours. 

Les  plénipotentiaires  d'Autriche,  de  France,  de 
Prusse  et  de  Russie  ont  annoncé  leur  adhésion  à  la  pro- 
position de  monsieur  le  plénipotentiaire  de  la  Grande- 
Bretagne  ;  et  il  a  été  conséquemment  arrêté"  de  com- 
muniquer cette  jiroposition  aux  phMiipotentiaires  néer- 
landais et  belge,  et  de  les  inviter   a  se  réunir  aux  plé- 
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nipotentiaires  des  cinq  puissances  le  8  {uin,  ou  plus  târ,  1839 
si  faire  se  peut»   afin  de  procMer  à  l'échange  des  rati- 
fications  des  traités  du  19  avril.     Les    pléuipotentiaires 
néerlandais   et  belge  ont   été  introduits,  et    ont  fait  les 
déclarations  ci  -  jointes. 

Signé  i  EsT£RHAZT.  —  BovRQUKVET.  —  Palmeestom* 

WlRTHlR.    ^-   BOZZO   Dl  BoROO. 

Annexe  A  au  protocole  du  31  mai  1839. 

Le  plénipotentiaire  belge  déclare ,  au  nom  de  son 
gouvernement,  quUl  adhère  avec  d'autant  plus  d'empres- 
sement à  la  proposition  en  venu  de  laquelle  l'échange 
les  ratifications  aura  lieu  le  8  juin  ou  piustôt,  si  faire 
se  peut,  qu'il  a  reçu  de  sa  cour,  sous  la  date  du  28 
mai,  l'annonce  officielle  de  l'envoi  des  actes  de  ratifi- 
cations des  traités  signés  le  19  avril,  et  que  l'arrivée  de 
ces  actes  n'a  été  ^retardée  que  par  un  fait  tout  à 
fait  indépendant  de  la  Volonté   du  gouvernement  belge. 

Signé:  Sylyaiv  Vas  de  Weter. 

Annexe  B  un  protocole  du  31  mai  1839* 

Le  plénipotentiaire  des  Pays-Bas  déclare  que  sa 
cour  apprendra  sans  doute  avec  regret  que  l'échange 
des  ratifications  n'a  pu  avoir  lieu  au  terme  fixé  par  le 
traiié,  mais  prenant  en  considération  l'assurance  donnée 
qu'aucun  autre  motif  que  celui  d'un  accident  tout  à  fait 
indépendant  de  la  volonté  du  gouvernement  belge  n'a 
occasionné  le  retard  de  ces  ratifications  et  que  les  plé- 
nipotentiaires réunis  en  conférence  ont  été  unanimement 
d'avis  que  le  délai  de  huit  jours  pouvait  être  accordé, 
le  plénipotentiaire  des  Pays-Bas  a  cru  pouvoir  prendre 
sur  lui  d'adhérer  aux  propositions  qui  lui  ont  été  faites 
par  la  conférence  relativement  au  susdit  délai. 

Signé:   BsirriHCK.. 

IV. 

Protocole  d^une   conférence  tenue  au  Joreign-- 
office  à  Londres,  le  8  J^^f^  1839- 

Présents  :  les  plénipotentiaires  d'Autriche,  de  France, 
de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie. 

Frf2 
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1839  Les  plénipotentiaires  des   cinq   cours  s*Aant 

en  conTérence,  le  plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  BrilaB- 
nique  a  annonce  q«ie  M.  le  pMnipolentiaîre  de  Sa  Ma- 
îcsté  le  Roi  des  Belges ^  ayant  re<;u  les  actes  de  ratifi- 
cation de  son  gouvernement ,  dtait  prdt  à  procéder  :i 
rechange  de  ces  actes  avec  les  pldnîpotentiaires  des  cinq 
cours  et  avec  les  plénipotentiaires  des  Pays-Baa. 

Les  plénipotentiaires  néerlandais  et  belge  ayant  été 
introduits,  le  plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  Ja  Reint 
de  la  Grande-Bretagne  leur  a  remis  la  déclaration  ci- 
jointe,  8ub  littera  A. 

'  Le  plénipotentifiire  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Bel- 
ges a  ensuite  remis  la  déclaration  ci-jointe  êub  littera 
B,  aux  plénipotentiaires  des  cinq  cours  et  au  plénipo- 
tentiaire dés  Pays-Bas. 

Le  plénipotentiaire  de  Sa  ATaîeté  le  Roi  des  Pays- 
Bas  a ,  de  son  cdté ,  remis  la  déclaration  ci-jointe  êub 
littera  C,  aux  plénipotentiaires  des  cinq  .cours  et  au 
plénipotentiaire  de  la  Belgique. 

Les  plénipotentiaires  des  cours  respectives  ont  pro- 
cédé ensuite  h  réchange  des  ratifications  des  traités  du 
19  avril   1839. 

EsTEHIIAZY^  BoURÇrEXET.   —   PAItMERSTOSI.   — 

WeHTUEH.    PoZZO   Dl    BOAGO. 

Annexe  A.  —     Déclaration   du   plénipotentiaire   de 
Sa  Majesté  la  Reine  de   la   Grande  Bretagne  et 

dHrlande. 


011IG1NAL« 

In  proceediiig  to  ihe  ex- 
cliange  of  tlie  Iiatificatîons 
of  the  TreaticA  relative  to 
tlic  Netherlands  and  Bcl- 
glum,  signcd  at  London  tlic 
191h  of  April  1839,  betwcen 
Theîr  Majeslies  the  Qucen 
of  the  United  Kingdom  of 
Great  Britaîn  and  Ireland, 
the  Kmperor  of  Ausiria, 
King  of  Hungary  and  Bohe- 
niia,  the  King  of  the  Frcnch, 
the  King  of  Prussia,  and  the 


TRADUCTIOir. 

En  procédant  à  rechange 
des  ratifications  des  traités 
relatifs  aux  Pays-Ba8,et  (i  la 
Belgique ,  signés  à  Londres 
le  19  avril  1839,  entre  Leurs 
INIajestés  laReine  du  royaume 
uni  de  la  Grande-Bretagne  et 
d'Irlande,  TEmpereur  d'Au- 
triche, Roi  de  Hongrie  et  de 
Bohême,  le  Roi  des  Français, 
le  Roi  de  Prusse,  et  l'Empe- 
reur de  toutes  les  Russies» 
d'une  part;  et  Leurs  Majestés 
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Emperor  pf  ail  llieRussUs? 
on  tlie  oii€  part,'  aotl  Theîr 
Majestles  the  Kiiig  of  tlie 
Be^ians  and  the  Kîng  o(  the 
Nelherlands,  Graait  O^ke  uf 
Luxembourg  respectively, 
on  the  other  part,  tlie  Un- 
dersigned  Plenipotentiary  of 
lier  firitannick  Ma>e6tyy  iê 
coinmanded  by  Her  Majesty 
10  explain  and  déclare: 


le  Ro!  desBcIges  et  le  Bo!  des  IgSQ 
Paya-Basy  grand-duc  de  Lu- 
xembourg respectivement, 
de  Taulre  part,  le  sotïssignd 
plénîpotenlîaire  deSaMaje* 
8të  Britannique  a  reçu  de  Sa 
Majesté  Tord  de  déclarer 
explicitemea 


That  the  govcrnment  oF 
Her  Brîtannick  Majesty  doea 
not  cousider  Ihe  16th  Article 
of  the  Annex  to  the  Treatiea 
abov^  mentioned,  or  the  cbr- 
responding  Article  of  the 
Treaty  concluded  on  the 
aame  day  between  Belgium 
and  the  NétherlandS|  to  be 
applicable  to  certain  tene- 
nienta  and  parcelsof  l'and  be- 
longing  tô  theHouse  ofOran- 
ge-Naasau,  and  ailuated'  at 
Laeken ,  and  interm  îxed  with 
the  Crown-property  at  that 
Royal  »  Résidence;  'bécauae 
it  haa  béen  undersiood  be- 
tween the  governmenta  of 
tlicir  Britauuick  and  ?(elherw 
land  Majcsties,  in  conséquen- 
ce of  communications  which 
took  place  betyveen  them 
before  the  sîgnnitXire  of  the 
Treaties  of  the  19th  of  April, 
that  the  before  mentioned 
tenementa  and  parcela 
are  to  be  aold  by  the 
House  of  Orange-Naasau  to 
the  Crown  of  Belgium  at 
theîr  fair  vahie;  auch  ten^- 
nionla  and  parcela  of  land 


Que  le  gouvernement  de 
Sa  Majeatcï  Britannique  ne 
conaiderje  paa  le  i6e  article 
de  l'annexe  aux'traît^a  ci- 
desaua  nientionnda,  ou  l'arti- 
cle correapondant  du  traite 
conclu  le  même  jour,  entre  la 
Belgique  et  les  Paya  -  Bas, 
comme  applicable  aux  pro- 
pridiéa  ei  portions  de  ter- 
raina  appartenant  2i  la  mai- 
son d'Oraprge-^Naasau,  et  ai- 
tuéa  \  Luéken  et'  ehelavëa 
dana  le  dôrtiaine  de  la  Cbn- 
ronne  ^  cette  réaidence  ro- 
yale; parce' qu*il  a  é\é  en- 
tendu, entre  lea  gouverne- 
ments de  •  Leurs  Majeat^a 
Britannique  et  dea Paya-Bas, 
parauîte  deacommunicationa 
qui  ont  eu  lieu  entre  eux, 
avant  la  signature  dea  trnîtéa 
du  I9avrll,  que  leaptoprît'lés 
et  parties  de  terrains  ci-des- 
•8U8  mentiocmfSes  seront  ven- 
dues par  la  IVIaîson  d'Orange- 
Nassaii  ?i  laCouronue  deBel- 
gique  à  un  prix  équitable 
{fnir  value)  ;  .attendu  que 
ces  propriétés  et  portions  de 
terrains  sont  nëcesaairea  aux 
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1839  hêiug  necessary  for  Ihe  coii- 
venîent  occupation  of  tlie 
Hojal  Résidence  at  Laeken. 
Her  Britaniiick  Majesty^s 
Raûficalions  of  theaforesaid 
Treaties  are  exchanged  un- 
der  tbe  explicid  déclaration 
and  iinderstanding  above- 
inentioned. 

Done    at    Londoni    tlie 
eîglilh    day   of  June    1839. 

Palmerstov. 
(L.  S.) 


convenances  de  la  résidence 
royale  de  Laeken. 

L'cchangedes  ratSficatioDS 
de  8a  Majesté  Britannique, 
en  ce  qui  concerne  les  Irai- 
tés  prccîtésy  a  lieu  sous  la 
rtf serve  de  la  déclaration  ex- 
plicite et  de  Parrangenient 
qui  pn!cèdent. 

Donné  2^  Londres,  le  hui- 
tième jour  de  juin    1839. 

PaL31EIISTOV. 

j:l.  8.) 


Annexe  B.  —    Déclaration   du  plénipotentiaire  de 
Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges. 

Le  plénipotentiaire  belge,  en  procédant  à  l'échange 
des  ratifications  des  traités  du  19  avril,  fait  observer 
que,  pour  éviter  loute  difficulté  dans  l'exécution  de 
rarticle  16  du  traité,  il  doit  être  entendu  que,  vu  l'in- 
teule  directe  qui  a  eu  lieu  au  sujet  des  domaines  de  Lae- 
ken entre  les  cabinets  de  St. -James  et  de  la  Haye,  et 
de  Texpertise  contradictoire  a  intervenir,  Texéculion  des 
dispositions  de  l'article  16  est  suspendue  en  ce  qui 
concerne  spécialement  et  exclusivement  les  biens  acquis 
et  payés  par  la  Maison  de  Nassau  dans  la  vue  d'em- 
bellir et  d'agrandir  le  domaine  de  Laeken  et  ses  dé- 
pendances, jusqu'à  l'arrangement  entre  les  parties. 

Forcign-Office ,  le  8  juin  1839. 

STLVAiir  Vah  de  Weteh. 

(L.  8.) 

Annexe  C.  —     Déclaration  du  plénipotentiaire  de 
Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-^Bas. 

Le  plénipotentiaire  des  Pays-Bas,  ayant  pris  con- 
naissance des  déclarations  qui  ont  élé  faites  par  le  plé- 
nipotentiaire de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges  et  par  1» 
plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  Britannique,  a  déclaré 
que  comme  il  n'est  pas  muni  d'instructions  pour  le  cas 
exceptionnel  auquel  il  a  été  fait  allusion  relativement 
aux  domaines    patrimoniaux  qui   sont  placés  aux  envi- 
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rons  du  cMteau  de  Laeken,   il  croit  de  son  devoir  de  18S0 
réclamer  qu'il  soit  entendu  que  les  déclarations  de  Mes^ 
sieurs  les  plénipotentiaires  belge   et  britannique  n'inva- 
lident pas  les  droits   de  propriété  de  9a  Majesté  leUoi 
des  Pays-Bas,  sur  les  susdits  domaines. 

Londres,  le  8.  juin  1839.  '   i       ■  ^ 

BEvnvoKè 

V. 

Ratification  du  Traité  duig^uril  1839  entre 
la  Belgique  et  la  Hollande ,  par  Sa  .  Majesté 
le  Roi   des  Belges^    en   date    de   Bruxelles  ^  le 

28  Mai  1839. 

Nous  Leosold  y  Roi  des  Belges , 

A  tons  présents  et  à  venir ,  salut. 

Ayant  Vu  et  examiné  le  traité  conclu  et  slgtié  h. 
Londres ,  le  dix-neuf  avril  mil  huit  cent  trente-neuf, 
par  le  sieur  Sylvain  Van  de  Weyer,  notre  Envoyé  ex- 
traordinaire et  Ministre  plénipotentiaire  près  Sa  Maje- 
sté Britannique,  officier  de  Tordre  de  Léopold,  f  and- 
croix  de  Tordre  d'Ernest  de  Saxe,  de  Tordre  de  l*Tour 
et  de  TEpée ,  de  Tordre  militaire  et  religieux  des  Saint? 
Maurice  et  Lazare,  commandeur  de  Tordre  royal  de 
la  Légion  d'honneur,  etc.,  etc.,  muni  de  pleins  pouvoirs 
spéciaux,  avec  le  sieur  Salomon  Dedel,  commandeur 
de  Tordre  du  Lion  néerlandais,  commandeur  de  Tordre 
de  TEtoile  polaire  de  Suède ,  Envoyé  extraordinaire  et 
Ministre  plénipotentiaire  près  Sa  ^Lijesté  Britannique, 
etc.,  etc.,  également  muni  de  pleins  pouvoirs  en  bonne 
et  due  forme  de*  la  part  de  notre  très-clier  et  très-amé 
bon  frère.  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  Grand-Duc 
de  Luxembourg,  duquel  traité  la  teneur  suit  :  ^ 

(^Texte  du  traité). 

Nous,  ayant  pour  agréable  le  susdit  traité,  en  tou, 
tes  et  chacune  des  dispositions  qui  y  sont  contenue- 
déclarons,  tant  pour  nous  que  pour  nos  héritiers  et 
successeurSj  qu'il  est  approuvé,  accepté,  ratifié  et  con- 
firmé, et,  par  les  présentes,  signées  de  notre  main, 
nous  l'approuvons,    acceptons,   ratifions  .et  confirmons; 
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1839  promettant  en  foi  et  parole  dé  Roi  i  de  robserrer  et 
lie  le  faire  observer  iiiviolabiementy  sana  jamais  j  con« 
trevenir  ni  permettre  qu'il  y  soit  contrevenu  directe- 
ment  ou  indirectement,  pour  quelque  cause  et  sous 
quelque  prétexte  que  ce  soit.  En  foi  de  quoi  nous 
avons  fart  mettre  notre  sceau  II  ces  présentes. 

Donne  au  palais  de  Bruxelles,  le  vingt-huitième 
jour  du  mois  de  mai  de  Tau  de  grâce  mil  huit  cent 
trente-neuf. 

Leofold. 
Par  le  Roi  : 
Le  Ministre  des  affaires  ^trangèret  et  de  Tint^rieur 

De  Theux. 

VI. 

Ratification  du  Traité  du  ig  Auril  1839  ^^tre 

la  Hollande  et  la  Belgique,  par  Sa  Majesté  le 

Roi  des  Pays-Bas,  Grand-duc  de  Luxemùourg, 

en  date  de  la  Haye,  le  26  Mai  1839- 

Guillaume  f  par  la  grâce  de  Dieu  y  Roi  des  Pays-- 
Ba^^  Grand-Duc  de  Luxembourg  ^  etc.  eic^p  etc» 

Ayant  vu  et  examina  le  traité  conclu  et  signe  à 
Londres,  le  dix-neuf  avril  mil  huit  cent  trenle-neuT, 
par  notre  plénipotentiaire,  d\ine  part,  et  par  le  pléni- 
potentiaire de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges,  d'autre 
part,  respectivement  nommés  et  désignés  &  cet  effeti 
duquel  traité  la  teneur  suit  ici  mot  à  mot: 

{Texte  du  traité). 

Approuvons  le  traité  ci-dessus,  et.  chacun  des  arti* 
clés  qui  y  sont  contenus;  déclarons  qu'ils  sont  accep* 
tés,  raliiiés  et  confirmés,  et  promettons  qu'ils  seront 
cxc'cutés  et  observés  selon  leur  forme  et  teneur. 

Vax  foi  de  quoi  nous  avons  donné  les  présentes, 
signées  de  notre  maîn ,  contre-sîgnées  et  scellées  de  no- 
tre sceau  royal,  à  La  Haye,  le  vingt-six  mai  de  Van 
de  grâce  mil  huit  cent  trente-neuf,  et  de  notre  r^gne 
le  vingt-sixième. 

Guillaume. 
Le  Ministre  des  affaires  étrangères,      Par  le  Roi  : 
Verstolr  de  Soelen.  Vas  Doork. 
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Pirocès^çerbat  dé.  P échange  dès  ratifications  eti^ 
ire  la  Belgique  et  la  Hollande.     Fi^.ù  Lotir- 

dr.es..  le  S  Juin  1839-        '    - 

■  ■  -  ■ 

'' Les  soussignés 'Vêlant  rëunis  afin  3e '.pro'c^cler  S 
rechange  des  ratifications  d*iin  traité  entre  oa  Mejèstd 
le  Roi  des  Belges'  et  Sa  Majesté  le  ftoi,  des  Pays-Bas, 
conclu  et  signé  à  Londres  le  19  avrir.l8'3d/dvec  detix 
cartes  y  annexées,  et  les  actes  de  ratification  respeerifs 
de  Finstrument  précité  ayant  été*  soignetisement  exànii« 
nés,  ledit  'échange  a  eu  lieu  aujourdhiiJÎ  dans  les  for- 
mes usitées. 

En  foi  de  quoi  Os  ont  signé  le  présent  procès- 
verhal  d'échange,  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs 
armes. 

Fait  àLondres,  le  huit  juin  mil  huit  cent  trente-neuf. 

Sylvain  Vah  de  Weyer.  BektinckJ 

(L.  3.)  (L.  S.) 

Tm. 

Ratification  du  Traité  du  ig  Avril  1839  ^^^^^^ 
la  Belgique  d^une  part  et  P  Autriche,  la  France, 
là  Grande --Bretagne^  la  Prusse  et  la  Russie 
d^autre  partj  par  Sa  Maj.  le  Roi  des  Belges. 
En  date  de  Bruxelles,  le  28  Mai  1839- 

Nous,  Leopold,  Roi  des  Belges, 

A  tous  présents  et  à  venir,  salut. 

Ayant  vu  et  examiné  le  fraité  conclu  et  signé  à 
Londres,  le  dix-neuf  avril  mil  huit  cent  trente-neuf, 
par  le  sieur  Sylvain  Van  de  Weyer,  notre  Envoyé  ex- 
traordinaire et  Ministre  plénipotentiaire  près  Sa  Majesté 
Britannique,  etc.,  muni  de  pleins  pouvoirs  spéciaux, 
ainsi  que  par  le  sieur  Frédéric-Chrétien -Louis,  comte 
de  SeniTl-Pilsach ,  conseiller  intime  actuel,  Envoyé  ex- 
traordinaire et  Ministre  plénipotentiaire  à  La  Haye,  etc., 
etc.,  plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale 
Apostolique;  le  sieur  Horace- François-Bastien ,  comte 
Sébastian!  Porta,  lieutenant  général,  Ambassadeur  ex- 
traordinaire }k  Londres,   etc.,    etc.,    plénipotentiaire  de 
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1839  Sa  Ma)e8të  le  Roi  des  Français;  le  très-honorable  Henri* 
Jean,  vicomte  Palmerston,  baron  Temple,  pair  dUrlande, 
principal  secrétaire  d'Etat,  ayant  le  dëpartemenl  des 
nlFaires  étrangères,  etc.,  etc.,  de  Sa  Majeslë  Britannique  ; 
le  sieur  Henri-Guillaume,  baron  de  Bulow»  conseiller 
intime  de  légation,.  Envoyé  extraordinaire  el  Ministre 
plénipotenfiairç.  à  Londres ^  etc. 9  etc.,  plénipotentiaire 
de  Sa  Majesté  Prussienne;  et  le  sieur  Charles  •  Andr^ 
comte  Pozzo  di  Borgo ,  général  d^infanterie ,  Ambassa» 
deur  extraordinaire  à  Londres,  etc.,  etc.,  plénipotentiaire 
de  Sa  Majesté  l'Empereur  de  toutes  les  Russies;  tons 
lesdits  plénipotentiaires  également  munis  de  pleins  pou- 
voirs en  bonne  et  due  forme:  duquel  traite  la  te- 
neur suit. 

{Texte  du  traité). 

Nous,  ayant  pour  agréable  le  susdit  traité,  en  tou- 
tes et  chacune  des  dispositions  qui  y  sont  contenues  et 
annexées,  déclarons,  tant  pour  nous  que  pour  nos  hé- 
ritiers et  succceseurs,  qu'il  est  approuvé,  accepté,  ra- 
tifié, et,  par  les  présentes,  signées  de  notre  main,  nous 
l'approuvons,  acceptons»  ratifions  et  confirmons;  pro- 
mettant en  foi  et  parole  de  Roi,  de  Tobserver  et  de  le 
faire  observer  inviolablement ,  sans  jamais  y  contreve- 
nir ni  permettre  qu'il  y  soit  contrevenu  directement 
ou  indirectement,  pour  quelque  cause  et  sous  quesque 
prétexte  que  ce  soit.  En  foi  de  quoi  nous  avons  fisît 
mettre  notre  sceau  à  ces  présentes. 

Donné  en  notre  palais  de  Bruxelles,  ki  vingt-hui- 
tième jour  du  mois  de  mai  de  Tan  de  grâce  mil  huit 
cent  trente-neuf. 

LcoFOLn* 
Par  le  Roi: 
Le  Ministre  des  affaires  étrangères,  et  de  rintérieiir, 

Di  Tbkux. 


^ 
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UL. 


RatijiccAion   du  yVaii^  conclu,  ai/eç.  la.  Belgjqua 
le  19  Avril  1839^    par  sa  Majesté  PB/tipereiir 
€p Autriche j  Roi  de  Hongrie  et  'd'&  'Bohême.    En 
date  de  Vienne,  le  ig  Mai  ±^39-'. 

•  Ffi^DiMAKD  1er, 
par  la  grâce  de  Dieit^ 
Empereur  d^  Autriche^Roi 
de  Hongrie  et  de  Bo- 
Jièmej  ôe  de  ce  nom,  Roî 
de  Lonibardie  et  de  Ve- 
Dise,  de  Dalniatie,  de  Croa- 
tie f  de  Slavonie ,  de  Gali- 
cie  f  de  Lodomérie  et  d'il* 
lyrîe;  Roi  de  Jërd8alem, 
etc.;  Archiduc  d'Autriche; 
Grand-Duc  de  Toscane; 
Duc  de  Lorraine,  de  Sais- 
bourg,  de  Styrie,  de  Ca- 
rinthie,  deCarniole;  Grand 
Prince  de  Transylvanie; 
Margrave  de  Moravie;  Duc 
de  la  Haute -et  Basse  Sil^- 
sie,  de  Modène,  Parme, 
Plaisance  et  Guastalla ,  d*Au- 
schwitz  et  Zator,  de  Teschen 
Friou] ,  Raguse  et  Zara  ; 
Comte  Prince'  de  {Habs- 
bourg, du  Tyrol  de  Ky- 
bourg,  Gc5rz  et  Gradisca; 
Prince  de  Trente  et  Bri- 
xen:  Margrave  de  la  Haute 
et  Basse  Lusace  et  d'Istrîe, 
Comte  de  Hohenems,  Feld- 
kirch,  Bregentz;  Sobnen- 
berg ,  etc.  ;  Seigneur  de 
Triesie,  de  Cattaro  et  de 
Windisch  Mark. 


l  •  !>    Wir 

FlIlDlVARD  DZR    ISte,.' 

f^o/2  Gottes  On/iden,  Kai- 
jter  0on  Oesterreicby  Ko-* 
rdg  '  îfon  Hungarn  und 
Boelimeni  dièses  Namens 
der  5te,  Konig  der  Lom- 
bardei  und  Venedigs,  von 
Dalmatien,  Croatien,  Sla* 
vonien,  Galizien,  Lodome^ 
rien  und  lUyrien ,  Kônig 
von  Jérusalem ,  u.  i.  w«  ; 
Erzherzog  von  Oesterreich; 
Grossherzog  vou  Toscana) 
HerzogvonLolhriogeft^  von 
Salzburg,  Stejer,  Kaern- 
then,  Krain  ;  Grossfîirst  von 
Siebenbiirgen  ;  Markgraf 
von  Mâhren;  Herzog  von 
Ober-und  Nieder-Schlesien, 
von  Modena ,  Parma ,  Pia- 
cenza  und  Guastalla,  von 
Auschvvitz  und  Zator,  von 
Teschen ,  Frioul ,  Ragusa 
und  Zara;  gefnrsteler  Graf 
von  Habsburg,  von  Ty- 
rol, von  Ryburg,  Gors 
und  Gradisca;  Fârst  von 
Trient  und  Brixen  ;  Mark- 
graf  der  Ober-  und  Nie- 
derlausitz  und  in  Istrfeu, 
Graf  von  Hohenems,  Feld- 
kîrch,  Bregentz  y  Sonneu- 
berg ,'  u.  s.  w.  ;  Herr  von 
Triest,  von  Cattaro  und 
auf  der  Windisclien  Mark. 
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1839      ThuD  kimd  und  beken- 
nen  hîeinit: 

Nachdeiii  rai  Londou  zwi- 
8chen  Unserem  BevolIniSch- 
lîglen  und  jciiem  ihrer  Ma- 
jestâten  des  Kdnîgs  der 
Franzosen ,  der  Kunigin 
Yon  Gross-Britannîen  ,  des 
Konîgs  YOD  Freusseii  und 
des  Kaisers  yoa  Russiaiid, 
zur  Schliditung  der  eus 
lier  Trennuiig  BelgieDS  YOin 
Konigreiclie  der  Nieder* 
lande  entstandeneo  Diffe* 
renzen,  VerhaDdhingen  ge- 
pflogen  worden  siiid,  aus 
vrelcheii  ein  ani  19len  April 
des  laufenden  Jahres  zwi- 
schcn  '  den  BcvoUmiichtig- 
ten  der  erstgenannleo  fiinf 
Miichte  einer  und  ienem 
Seiner  Majesliit  des  Kunigs 
der  Belgier  andererseits  un- 
terzeiclmeter  Tractât  lier» 
Yorgegangeii  ist^  des  fol* 
genden  Inlialtes  : 


Par  les  prdaentes  saTotr 
faisons: 

Atteaduqu^ia  suite  des 
négociations     entama     k 
Londre»  entré  notre  pUnU 
poteotiaite  et  ceux  de  Leoa 
Majestës   le  Roi  des  Fran* 
çaîs,  la  Reine  de  la  Grande^ 
Bretagne,  le  Boi  de  Fnissa 
et  TEmpereur  de  Rnasiei  ^ 
reflet   de   faire    cesser  ks 
difCérends  qui  se  sont  ëk- 
yét  par    la  séparation    de 
la  Belgique  et  du  rOTauoM 
des  Pay8«BaSy  il  en  est  rf* 
suite,  le  19  avril  de  Fan- 
née  courante,  entre  les  pi^ 
nipotentiaires   des-  cinq  di* 
tes  puissances,  d'une  psrt, 
et  celui  de  8a   Majesté  le 
Roi  desBelgeSy  d'autre  part, 
Ut  traité  ci-dessous,    die  la 
teneur  suivante: 


(Texte  clu  traité). 


Aïs  faaben  Wir  nach 
Yorgenommener  .  Friifung 
s^mmtliclier  in  diesecnTroc- 
tate  enthahenen  Artikel,  die- 
selben  gutgeheissen  und  ge- 
nehniigt^  verspreclien  auch 
mit  Unserem  KaiserlichKO- 
niglichen  W'orle,  fur  Uns 
iindUnsereNacbrolger,  die- 
selben  ibrem  ganzen  Inbalie 
nacb  getreu  zu  beobacbten 
und  beobacbten  zu  lassen. 

Zu  dessen  Bestiîtîgung  ha- 
ben  Wir  gegenwarlige  Ur- 
kunde  eigenhiîndig  unter- 
zeicbnet,  ^und   selber  Un- 


Après  ,  examen  de  toes 
les  ariicles  contenue  dans 
ce  traité  9  nous  les  avons 
approuvés  et  agréés;  et 
promettons  sur  notre  fis- 
role  impériale  et  royale, 
pour  noua  et  nos  succes- 
seurs, de'  les  observer  et 
faire  observer  fidèlement 
dans  tout  leur  contenu. 


En  foi  de  quoi  nous  avons 
signé  de  notre  propre  main 
le  présent  acte  et   y  avons 
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eerKaîserliclies  Insiegel  bei- 
fiigen  lassen. 

So  geschehen  zu  Wien 
deu  neunzehnteD  Mai ,  im 
Jahre  des  Herrn,  Ëintaii- 
send  acht  hundert  neun  und 
dreissig,  Unsêrer  Reiche  im 
funften. 

FcRDINAjmUS. 

C-  W.  L.  Fûrst  von  Met- 

TERNICB* 

Auf     Âllerhoclisteigenen 
Befebl    Seiner  Kaîs.  Kon. 
Apost.  JMajeslat. 
Joseph  Freih.  v.  Weaner. 


fait    apposer    notre    sceau  1839 
imp^rûil. 

Ainsi  fait  à  Vienne  le 
dix-neuf  niai,  Tan  de  grince 
mil  huit  cent  trente -neuf, 
le  5é  de  notre  règne. 


FERDIHAVn. 

C.  W«   L.,  Prince  de  Met- 

TEHKICH. 

Par  ordonnance  de  sa  Ma- 
jesté Iqi[i.  Roy.  Apost. 

JosEFH   baron   de  Werver^ 


X. 

ProcèS'-perbal  de  réchange  des  ratifications  du 
Traité  du  ig  Aîfril  J839  entre  la  Belgique  et 
t Autriche.      Fait  à  Londres  ^  le  8  Juif^  1839* 


_, '     o —    ~~ /  ' 

stë  le  Roi  des  Français ,  Sa  Majesté  la  Reine  du  ro- 
yaume uni  de  la  Grande-Bretagne  et  dlrlande,  Sa  Ma- 
jesté le  Roi  de  Prusse  et  Sa  Majesté  l'Empereur  de 
toutes  les  Russies,  de  l'autre  part,  conclu  et  signé  à 
Londres  le  19  Avril  1839,  avec  vingt-quatre  articles  et 
deux  cartes  y  annexés  ;  et  les  actes  de  ratification  re- 
spectifs de  rinstrument  précité  ayant  été  soigneusement 
examinés,  ledit  échange  a  eu  lieu  aujourd'hui  dans  les 
formes  usitées. 

En  foi  de  quoi  ils  ont  signé  le  présent  procès-ver- 
bal d'échange  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 
Fait  à  Londres,  le  huit  juin  mil  huit  cent  trenlneuf. 


Stlyaui  Vax  nE  Weter. 
(L.  S.) 


ESTERHAZT. 
(L.  S.) 
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183»  XI. 

Ratification  du  Traita  du   IQ  Avril   1339  co/i- 


r/u  avec  la  Belgique  par  Sa  Majesté  et   le 
des  Français.  En  date  de  Paris,  le  18  mcd  1839- 

Louis  -  FfliLirrE ,  Roi  des  Français, 

à  tous  ceux  qui  ces  |)r<^9enie8  lettres  Terront,  saint. 

Ay.int    vu    et  examine    le   traite  et 'son   annexe  de 
vingt-quatre  articles  destines  à  régler,  d'une  manière  d^ 
finitive,   la  séparation  de  la  Belgique  et  des  Pays-Bas, 
et  les  limittes  des  territoires  respectifs  de  ces  deux  ro- 
yaumes:   traite  et  annexe  conclus  et   signés  à  Londres, 
le  dix  «neuf   avril  dernier,    par  notre    plénipoiealiaire, 
muni  de  pleins  pouvoirs  spéciaux  à  cet  elTet ,    avec  les 
plénipotentiaires,  également  munis  de  pleins  pouvoirs  en 
bonne  et  due  forme  de  Leurs  Majestés  l'Empereur  d'Au- 
triche ,   Roi  de    Hongrie    et    de    Bohême ,  la  Reine  du 
royaume  uni    de  la   Grande   Bretagne   et    d'Irlande,  le 
Roi  de  Prusse;  l'Empereur  de  toutes  les  Russies»  d'uue 
])art,  et  le  Roi  des  Belges,  de  Pautre  part. 

Traité  et  annexe  (auquel  annexe  est  attachée  uns 
carte  litliographiée  dont  un  exemplaire,  signé  et  paraphé 
par  leA  plénipotentiaires  des  six  puissances  demeure 
joint  II  Pinstrument  original)  dont  la  teneur  suit  : 

{Texte  du   Traité). 

Nous,  ayant  agréable  le  susdit  traité,  ainsi  que 
son  annexe,  en  toutes  et  chacune  des  dispositions  qui 
y  sont  contenues,  déclarons,  tant  pour  nous  que  pour 
nos  liéritiers  et  successeurs ,  qu'ils  sont  approuvés,  ac- 
ceptés, ratifiés  et  confirmés,  et ,  par  ces  présentes,  signées 
de  notre  main,  itoiis  les  approuvons,  acceptons,  ratifions 
et  confirmons;  promettant,  en  foi  et  parole  de  Roi,  dé 
les  observer  et  de  les  faire  observer  inviolablement  sans 
jamais  y  contrevenir,  ni  permettre  qu'il  j  soit  con- 
trevenu directement  ou  indirectement,  pour  quelque 
cause  ou  quelque  prétexte  que  ce  soit*  En  foi  de  quoi 
nous    avons  fait  mettre  notre   sceau  à  ces  présentes. 

Donné  en  notre  palais  des  Tuileries,  le  dix-huitième 
iour  du  mois  de  mai  de  Pan  de  grâce  mil  huit  cent 
trente- neuf. 

Louis  PmLirrc. 
Par  le  Roi: 
^Taréchal  duc  de  Dalmatie. 
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XU.  1899 

Procès -- verbal  de  Rechange  des  ratifications  du 

iVaité  du  ig  at^ril   1839  entre  la  Belgique  et 

la  France.     Fait  à  Londres,  le  8  juin  1839* 

Les  soussignés  sVtant  réunis  afin  de  procéder  \ 
l'échange  des  ratifications  d'un  traité  entre  Sa  Majesté 
le  Roi  des  Belger*,  d'une  part,  et  Sa  Majesté  le  Roi 
des  Français,  Sa  Majesté  l'Ehipereur  d'Autriche |  Roi 
de  Hongrie  et  de  Bohême ,  Sa  Majesté  la  Reine  du  ro- 
yaume uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande,  Sa 
Majesté  le  Roi  de  Prusse  et  Sa  Majesté  l'Empereur  de 
toutes  les  Russies  de  i l'autre  part,  conclu  et  signé  à 
Londres,  le  19  avril  1839,  avec  vingt  «quatre  articles  et 
deux  cartes  y  annexés;  et  les  actes  de  ratification  re- 
spectifs de  rinstrument  précité  ayant  é^  soigneusement 
examinés,  ledit  échange  a  eu  lieu  aujourd'hui  dans  les 
formes  usitées. 

Eu  foi  de  quoi  ils  ont  signé  le  présent  procès- ver- 
bal d'échange  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Londres,  le  huit  juin  mil  huit  cent  trent-neuf. 

Stlyaui  Vah  de  Wnsa.  Bourquehet. 

(L.  S.)  (L.  S.) 

xin. 

Ratification  du  Traité  conclu  le  19  auril  J839 
avec  la  Belgique,  par  Sa  Majesté  la  Reine 
du  royaume  uni  de  la  Grande-Bretagne  et 
d* Irlande.  En  date  de  Londres,  le  22  mai  1839* 


OmOlNAL. 

Victoria,  by  the  grâce  of 
God,  Queen  of  the  United 
Kingdom  of  Xîreat  Brîtain 
and  Irelaod,  Defender  of 
the  Faith,  etc.,  etc.  To  Ail 
and  Singular  to  Whom 
thèse  Présents  shall  corne. 
Greeting  I  Whereas  a  Treaty 
between  Us  and  Our  good 
Brothers  the  Emperor  of 
Austria,  King  of  Hungary 
and  Bohemia,  the  King  of 


TRADUCTIOV. 

Victoire,  par  la  grftce  de 
Dieu,  Reine  du  royaume 
uni  de  la  Grande-Bretagne 
et  d'Irlande,  Défenseur  de 
la  Foi,  etc.,  etc.  A  tous  et 
chacun  de  ceux  qui  les  pré- 
sentes verront  y  salut!  At- 
tendu qu'un  traité  entre 
nous  et  nos  bons  frères 
l'Empereur  d'Autriche,  Roi 
de  Hongrie  et  de  Bohême, 
le  Roi  des  Français,  le  Roi 
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1839  ^'^^  French,  the  Kîng  of 
r.riissia,  and  ihe  Emperor 
of  ail  tlie  Russias,  on  the 
onc  part^  and  Our  good 
liiuthcr  tlie  Kîng  o(  the 
Belgians,  on  the  olher  part, 
was  concUided  and  .signed 
at  London  on  the  Nîne- 
teeiith  day  of  Âprll  iiltîino, 
togethcr  \\'\\h  twenty  four 
Aiiicles  and  two  Maps  an- 
iicxed  thercio,  by  the  Ple- 
ni|)olenlinrics  oF  Us  and  of 
Our  Said  good  Brothers, 
diily  and  rcspectively  au- 
thorlzcd  for  tliat  purpose; 
Which  Treaty  flnd  Articles 
Tive  hereinafter  inserted, 
M'ord  for  word ,  togelher 
^yilh  copies  of  the  niaps 
aforcsaid. 

{Texte  du  traité^. 


de  Prusse,  et  l'Empereur 
de  toutes  les  Russies,  d'un 
part,  et  notre  bon  frire  le 
Roi  des  Belges,  de  Tautre 
part,  9L^i\i  conclu  et  signé 
à  Londres,  le  dix^neuvikne 
jour  d^avril  dernier,  «Tec 
vingt-quatre  articles  et  deux 
cartes  y  annexés,  paf  nos 
plénipotentiaires  et  ceux  de 
DOS  dits  bons  frères,  dû- 
ment et  respectivement  su* 
torisés  u  cet  effet;  lesquels 
t rai  lé  et  articles  sont  ins^ 
rés  ci  -  dessous ,  mot  pour 
mot ,  avec  des  exemplaires 
des  caries  susdites. 


We  having  seen  and 
considcred  tlie  Trcaly  and 
tweiilv  four  Articles  afo- 
resaid,  hâve  approved,  ac- 
cepted,  and  confinncd  the 
snine,  in  ail  and  every  onc 
of  their  respective  articles 
and  clauses,  as  we  do  by 
thèse  Présents  approvc,  ac- 
cepta confirni  and  ratify  tliem 
for  Ourselves,  Our  iieirs 
and  Successors. 

Engagîng  and  Promising 
upon  Our  Royal  word,  that 


Apr&s  avoir  vu  et  consi- 
déré le  traité  et  les  vin^t- 
quatre  articles  déjà  cités, 
nous  les  avons  approuvés, 
acceptés  et  confirmés  dans 
tous  et  chacun  de  leurs  ar- 
ticles et  clauses  respectifs, 
comme  par  les  présentes 
nous  les  approuvons,  con- 
firmons et  ratifions,  pour 
nous-mêmes ,  nos  héritiers 
et  successeurs* 

Nous  engageant  et  pro- 
mettant, sur   notre   parole 


we  will  sincerely  and  fait  h-    royale ,  que   nous  exécute- 
fully  perform   and  observe    rons  et  observerons   sinci- 


all  and  singular  the  things 
which  are  contained  ed  and 
cxpressed  in  the  Treaty  and 
Articles  aforesaid,  and  that 
we  will  never  suifcr  the 
snnic  to  be  violated  by  any 


rement  et  fidèlement  tou- 
tes et  chacune  des  clauses 
contenues  et  exprimées  dans 
le  traité  et  les  vingt-quatre 
articles  susdits,  et  que  nous 
ne  souffrirons  jamais  qu'elles 
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one,  or  traosgressed  îd  any 
inaaner,  as  far  as  it  lies  ia 
O^T  Power. 

« 

For  tlie  greater  Testi- 
luony  and  validity  of  ail 
which,  we  hâve  caused  the 
Grçat  Seal  of  Our  United 
Kingdom  of  Great  Britain 
and  Ireland  to  be  afFîxed 
to  thèse  Présents  ^  which 
wt  hâve  signed  with  Ouc 
Royal  Hand.      ^ 

Giveu  at  Dur  Court  at 
Buckingham  Palace ,  the 
twenty  second  day  of  May, 
in  the  year  of  our  Lord 
One.Thousand  eîght  Hun* 
dred  and  thirty  nine  y  and 
the  Second  Year  of  Our 
Reign. 

ViCTOJUAi  R, 


soient  violées  par  personne,  igfjg 
ou    transgressées    d'aucune 
manière^  en    tant  qu'il  est 
en  notre  pouvoir. 

En  foi  de  quoi  nous 
avons  fait  apposer  à  ces 
présentes,  signées  de  notre 
main  royale,  le  grandsceau 
de  Jiotre  royaume  uni  de 
la  Grande-Bretagne  et  d'Ir- 
lande. 


Donn^  en  notre  cour,  au 
palais  de  Buckingham ,  le 
vingt-deuxième  jour  de  mai» 
Tan  de  Notre-Seigneur  mil 
htiit  cent  trente-neuf,  et  de 
notre  règne  le  deuxième. 


ViCTonix,  R. 


XI. 

I 

Procès-çêrbal  de  t'échange  des  raiiflcaiiona  du 
Traité  du  ig  aur^l  j839  entre  la  Belgique  et 
la  Grande-' Bretagne.     Fait  à    Londres,  le  8 

juin   1839- 

Les  soussignés  sVtant  rëunis  afin  de  procéder  it 
rechange  des  ratifications  d*un  traite  entre  Sa  Majesté 
le  Roi  des  Belges ,  d'une  part,  et  Sa  Majesté  la  Reine 
du  royaume  uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande, 
Sa  Majesté  TEmpereur  d'Autriche,  Roi  de  Hongrie  et 
de  Bohême,  Sa  Majesté  le  Roi  âes  Français,  Sa  Majesté 
le  Roi  de  Prusse  et  Sa  Majesté  TEmpereur  de  toutes 
les  Russies,  de  l'autre  part,  conclu  et  signé  S^  Londres, 
le  19  avril  1839,  avec  vingt-quatre  articles  et  deux  car- 
tes y  annexés;  et  les  actes  de  ratification  respectifs  de 
l'instrument  précité  ayant  été  soigneusement  examinés, 
ledit  échange  a  eu  lieu  aujourd'hui  dans  les  formes 
usitées. 

En  foi  de  quoi  ils  ont  signé  le  présent  procès-ver- 

Nouy,  Série,     Tome  Fil»  .  Ggg 
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1839  bal    d*ëchange  et    y    ont    apposé    le    cachet     de    leun 
armes: 

Fait  a  Londres,  le  huit  iiiîn  mil  huit  cent  trente-neuf. 

Sylvain  Vav  de  Wetfh.  Pat^mehstov. 

(L.  S.)  (L.  8.) 

XII. 

Ratification  du  Traité  conclu  le  ip  yivril  1839 
avec  la  Belgique^  par  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Prusse.     En  date  île  Berlin,   le  20  Mai  1839- 

Noiis  Frédéric  Guillaume  Illy 
Par  la  grâce  de  Dieu,  Roi  de  Prusse. 
Savoir  faisons  par  les  présentes ,  quVtant  conTenus 
avec  Leurs  Majestés  TEmpereur  d'Autriche,  Roi  de  Hon- 
grie et  de  Bpliénie,  le  Roi  des   Français,  la    Reine  du 
royaume  uni  de  la  Grande-Bretagne  et  dUrlaude,   l'Em- 
pereur de  toutes  les  Russies ,  d'une  part,  et  Sa  Majesté 
le  Roi  des  Belges  d'autre   part,    de    conclure    un   traité 
deGnitîf  dans  le  but  d'aplanir  les  difficultés  qui  s'étajent 
opposées  S^  racconiplissemeiit  du  traité  signé   à  Londres 
le  15    novembre    1831,    nous    avons    nommé    pour    cet 
efl'et  le  sieur  Ilciiri-Guiliaume ,  baron  de  Bulow,    notre 
chambellan,   conseiller   intime  de  légation.    Envoyé  ex- 
traordinaire et  Ministre  plénipotentiaire  près  Sa  Majesté 
Britannique,    grand -croix    de    l'ordre  de   l'Aigle  rouge 
de  Prusse  de  la  seconde  classe ,  grand  -  croix  de  l'ordre 
royal    des   Guelphes,    commandeur   des   ordres    de  St.- 
Stanislas  de  Russie ,    et    du    Faucon  de  Saxe  -  Weimar, 
etc.,  et  Leurs  INIajcstés  TEmpereur    d'Autriche,    Roi  de 
Hongrie  et  de  Bohême,   le  Roi  des  Français,    la  Reine 
du  royaume   uni  de   la   Grande-Bretagne    et  d'Irlande, 
l'Empereur  de    toutes  les  Russies    et   le  Roi  des  Belges 
ayant  nommé  de  leur  cûté,  savoir:   Sa  Majesté  l'Empe- 
reur d'Autriche,  Roi  de  Hongrie  et  de  Bohême,  le  sieur 
Frédéric-Chrétien-Louis,  comte  de  Seniît-Pilsacb,  grand- 
croix  de   l'ordre   impérial    de    Léopold ,    et  de  celui  de 
St.-Joseph   de   Toscane,   grand -croix  décoré  du  grand- 
cordon  de  l'ordre  des  Saints  Maurice    et  Lazare ,   che* 
valier  des  ordres  de  St.-Jean  de  Jérusalem,  et  de  l'Aigle 
/     blanc,  grand-croix  de  la  Légion  d'honneur,  de  l'ordre  du 
Mérite  de  Saxe  et  de  celui  de  St.-Stanislas,  etc.,  cham- 
bellan et  conseiller  intime  actuel   de  Sa  Majesté   Impé- 
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,    mie   et  Royale    Apoaloliï|i|«  «t   son  Y.ayoyé  «xtraordi-  J 
naire  et    Minisire    plénipotentiaire  près   8a    Maje»!^   le 
Roi  des  Pays-  Bas; 

Sa  Majesté  te  Roi  des  Français,  le  sieur  Horace- 
François-BasUen ,  comte  Sébastiani  Fotia,  grand -croix 
de  son  ordre  royal  de-  la  Légion  d'honneui,  grand- 
cordon  des  ordres  du  Croissant  de  Turquie,  de  Léo- 
pold  de  Belgique,  de  St.-Berdinand  de  Naples, 'du  St^ 
Sauveur 'de  Gr&ce,  chevalier  de  l'ordre  de  la  Couronne 
de  Fer,  etc.,  etc.,  lieutenant  général  de  ses  armées, 
membre  do  Ja  chambre  des  députés  de  France,  son  Am- 
bassadeur extraordinaire  et  Ministre  plénipotentiaire 
près  Sa  Majesté  Britannique) 

Sa  Majesté  la  Reine  du  royaume  uni  de  la  Grande- 
Bretagne  et  d'Irlande,  le  très-honorable  Henri-Jeau,  vi- 
comte Palmerston,  baron  Temple,  pair  d'Irlande,  con- ' 
seiller  de  Sa  Majesté  Britannique  en  son  conseil  privé, 
chevalier  grand-croix  du  très-honorable  ordre  du  Bain, 
membre  du  parlement  et  principal  secrétaire  d'Etat  de 
Sa  Majesté  Britannique  pour  les  affaires  étrangères; 

Sa  Majesté  l'Empereur  de  toutes  les  Russies,  le 
sîeiir  Charles-André,  comte  Pozzo  di  Borgo ,  général 
d'infanterie  de  ses  armées,  son  aide  de  camp  générol. 
Ambassadeur  extraordinaire  et  plénipotentiaire  près  Sa 
Majesté  Britannique ,  chevalier  des  ordres  de  Russie,  et 
de  l'ordre  militaire  de  St.  -  Georges  de  la  quatrième 
classe ,  chevalier  de  la  Toison  d'or,  grand-croix  de  l'or- 
-  dre  rpyal  de  St.-Etienne  de- Hongrie,  de  l'Aigle  noir 
et  de  l'Aigle  rouge  A  Prusse ,  de  l'ordre  de  la  Tour  et 
de  TEpée  de  Portugal,  de  l'ordre  de  St.-Ferdinand  de 
Naples,  de  l'ordre  royal  des  Guelphes,  commandeur 
grand-croix  de  l'ordre  du  Bain,  èlc,  etc.;  ' 

Sa  Majesté  le  Roi, des  Belges,  le  sieur  Sylvain  Van 
de  Weyer,  son  Envoya  extraordinaire  et  Ministre  plé- 
nipotentiaire près  6a  Majesté  Britanniqiie,  officier  de 
l'ordre  de  Léopold,  grand -croix  de  l'ordre  d'Ernest  de 
Saxe,  de  l'ordre  de  la  Tour  et  de  l'Epée ,  de  l'ordre 
militaire  et  religieux  des  Sainte  Maurice  et  Lazare, 
commandeur  de  l'ordre  royal  de  la  Légion  d'honenr, 
etc.,  etc.; 

Et  lesditi   pUnipotentiaires   après   sVtre   communi- 
que leurs   pleins   pouvoirs,   trouvés  en    bonne   et   due 
forme,  ayant  conclu  à  Londres,   le  dix -oei^f  avril  mil 
C6S2 
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i839  huit  cent   trente-neuf,   le   traita  dont  la  Icoeur  suit  ici 
de  mot  à  mot: 

{Texte  du  Traité). 

Nous,  après  avoir  lu  cet  acte,  Tavons  trouTë  en 
tous  points  conforme  à  notre  volonlë;  en  coDséquence 
de  quoi,  nous  l'avons  approuva,  et  confirmé  et  ratifié, 
comme  nous  TapprouYOnSy  le  confirmons  et  le  ratifions 
par  les  présentes,  pour  nous  et  nos  successeurs,  pro* 
mettant ,  en  foi  et  parole  de  Roi ,  d'accomplir  et  d'ob- 
server ledit  traité  en  tous  t^h  points  et  articles,  sans  y 
contrevenir  9  ni  permettre  qull  y  soit  contrevenu  par 
d'autres,  de  quelque  manière  que  ce  soit  ou  puisse  être. 

Kn  foi  de  quoi  nous  avons  signé  le  présent  scie 
de  ratification  de  notre  main  et  y  avons  fait  apposer 
notre  sceau  royal. 

Fait  }k  Berlin,  le  vingt  mai  de  Pan  de  grâce  mil 
huit  cent   trente  -  neuf  et  de   notre    règne  le  quaraolc- 

troisième. 

Frédéric  -  Guili.aiiice. 
\Verther. 

XUI. 

Procèa-uerbal  de  Péchange  des  ratifications  du 

Traité  du  IQ  At^ril  1839  ^f^tre  la  Belgique  et 

la  Prusse.  Fait  à  Londres,  le  8  Juin  1839* 

Les  soussignés   s'étant   réunis    afin  de    procéder  3t 


grîe  et  de  Bohême,  Sa  Majesté  le  Roi  des  Français,  Sa 
Majesté  la  Reine  du  royaume  uni  de  la  Grande-Bre- 
tagne et  d'Irlande  et  Sa  Majesté  l'Empereur  de  toutes 
les  Russies»  de  l'autre  part,  conclu  et  signé  à  Londres, 
le  19  avril  1839,  avee  vingt -quatre  articles  et  deux 
caries  y  annexés;  et  les  actes  de  ratification  reepectib 
de  instrument  précité  ayant  été  soigneusement  exami- 
nés, ledit  écliange  a  eu  lieu  aujourd'hui  dans  les  for- 
mes  usitées. 

En'   foi  de  quoi  ils   ont    signé   le   présent    procès- 
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verbal  d'^liange  el   y    oui  apposa   le   cachet   de  leurs  ^^39 
armes. 

Fait     à     Londres^    le     huit    juin    mil    huit    cent 
trente  «neuf. 

StLTAIV  VaH  PB  WetKE.  WEaTHEli. 

(L.  S.)  (L.  8.) 


■■  I 


XIV. 

* 

Ratification    du    Traité    conclu    le  19    Avril 
1^39  avec  la  Belgique ,  par  Su  Maj.  P Empe- 
reur de  toutes  les  Russies.     En  date  de  Si.  Per- 
tersbourg,   le  6  mai  (anc.  ère)  ]8d9« 

Ratification  de  Sa  Majesté  L'Empereur  de  toutes 

les  Russies» 

Nous  Nicolas   Premier, 

Par  la  grâce  de  Dieu ,    Empereur  et  Autocrate   de 

foutes  les  Russies  ; 
de  Moscovici  Kiovie,  Wladimirie,  Novogorod,  Czar  de 
Cazan,  Czar  d'Astracan,  Czar  de  Pologne ,  Czar  de  Si- 
bérie,  Czar  de  la  Chersouèse  -  Taurique ,  Seigneur  de 
Plescou  et  Grand -Duc  de  Smolenskoi  de  Lilhuanie» 
Volhyuie,  Podolie  et  de  Finlande,  Duc  d'Estonie ,  de 
Livonie^  de  Courlande  et  Sémigalle,  de  Samogitie,  Bia- 
lostocki  Carëiie^  Twer,  Jugorie^  Permie,  Wiatka,  Bol- 
garie,  et  d'autres;  Seigneur  et  Grand-Duc  de  Novo- 
gorod  infërieur,  de  Czernigovie,  Rc^san,  Pôlock,  Rôstovr, 
JaroslaWy  Bëloosërie^  Udorie,  Obdorie,  Condinie,  Wi- 
tepsk»  Mstislawy  Dominateur  de  tout  le  côté  du  nord, 
Seigneur  d'Iverîe»  de  la  Cicirtalinîe,  de  la  Géorgie,  de 
la  Cabardie  et  de  la  province  d'Arménie,  Prince  hé- 
réditaire et  souverain  des  Princes  de  Czercassie,  Gorsky 
el>  autres;  Successeurs  de  Norwège,  Duc  de  Schleswick- 
Holsteiuy  de  Stormarie,  de  Dithmarsen  et  d'Oldenbourg, 
etc.,  etc«|  etc. 

Savoir  faisons  par  les  présentes,  que  d^un  commun 
accord  entre  nous,  Leurs  Majestés  TEmpereur  d'Autriche, 
Roi  de  Hongrie  et  de  Bohême,  le  Roi  des  Français,  la 
Reine  du  royaume  uni  de  la  Grande  •  Bretagne  et  d'Ir- 
lande, et  le  Roi  de  Prusse  d'une  part,  et  Sa  Majesté 
le  Roi  des  Belges,  de  l'autre,  nos  plénipotentiaires  re- 
spectifs ont  conclu  et  signé  à  Londres  le  7/19  avril  1839, 
un  traité  avec  l'annexe  mentionnée  dans  l'article  ier  de 
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1839  re  traite  et  oyec  deux  cartes  appartenantes  à   ranoexc, 
ilotii  la  teneur  mot  pour  mot  est  comme  suit  : 

{Texte  du  Traité). 

A  ces  causes,  après  avoir  ^rflisammçnl  examiné  ce 
traité,  ainsi  que  Tannexe  mentionnée  dans  Tartide  1er 
de  ce  traite  et  les  deux  cartes  appartenantes  à  T^noexe, 
nous  les  avons  agréés  et  nous  les  confiruioDS  et  rati- 
fions dans  toute  leur  teneur,  en  promettant  sur  notre 
parole  impériale,  pour  nous,  nos  héritiers  et  succeMeun, 
que  tout  ce  qui  a  été  stipiilé  dans  ce  traite  fivec  l'an- 
nexe mentionnée  dans  PaTticle  1er  de  ce  traité  et  les 
deux  cartes  appartenantes  à  l'annexe,  jsérâ  observé  et 
exécuté  invîolablement.  En'  foi  de  quoi,  noua  avons 
signé  de  notre  propre  main  la' présente,  ratification  iin- 
pérîtile,  et  avons  ordonné  d'y  apposer  le  sceau  de  no- 
tre empire.  ,,  ^: 

Donné  II  St.  -  Pétersbourg ,  le  six  mai  de  j'an  de 
grâce  mil  huit  cent  trente  -  neuf,  et  de  notre  règne  la 
quatorzième  année. 

Nicolas. 
Le  vice-chanceliei^,  , 

Comte  de  Nesselrooe. 

Pour  traduction  conforme,  ^ 

Le  comte  de  Nesselhodg. 

XV. 

Procès  —  verbal  de  Péchange  des  ratifications  du 

Traité  du  19  At^ril  1839    éf/ttre  la  Belgique  tt 

la  Russie.     Fait  à  Londres^  le  b  Juin  1 839* 

Les  soussignés  6*élant  réunis  afin  de  procéder  \ 
réchange  des  ratifications  d'un  traité. entre  Sa  Majesté 
le  Roi  des  Belges,  d'une  part,  et  Sa  Majesté  PEmpe» 
reur  de  toutes  les  Russies,  Sa  Majesté  l'Empereur  d'Au- 
trlclie ,  Roi  de  Hongrie  et  de  Bohême ,  Sa  Majesté  le 
/'iOi  des  Français,  Sa  Majesté  ]a  Reine  du  royaume  uni 
de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande  et  Sa  JMajealé  le 
Koi  de  Prusse,  de  l'autre  part,  conclu  et  signé  à  Lon- 
dres le  19  avril  1839,  avec  vingt  -  quatre  articles  et 
deux  cartes  y  annexés:  et  les  actes  de  ratification  re- 
spectifs de  l'instrument  précité  ayant  été  soigneusement 
examinés,  ledit  échange  a  eu  lieu  aujourd'hui  dans  les 
formes  usitées. 
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En  foi  de  quoi  ils  ont  signé  le  pn^sent  procès-yer-  18S9 
bal  dVchange  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes* 
Fait  II  LondreSi  le  huit  juin  mil  huit  cent  trente-neuf. 

'  STLTAUf  Vah  de  Wetcr.  Pozzo  di  Borgo. 

XVI. 

jictes  concernant  ,1? accession   de  la  conjédéra-^ 

iion  gern^anique  aux  Traités  signés  à  Londres 

le  19  Ai^ril  1S39   pour  la  séparation  définiïive 

de  la  Hollande  d^avec  la  Belgique. 

A.  Oeffentliches  Protoholt 
der  7ten  Sitzung  der  Deutschen  Bundesversammlang, 
Geschehen,  Frankfurt  den  il.  Mai  1839v 

In   Gegenvrart 

Von  Seîten  Oesterreichs:  des  Raiserlich -> K(5nig- 
lichen  "wirhlichen  Geheimeii  Raths ,  '  Herrn  Grafen 
von  Miinch-Bellinghausen; 

Von  Seîten  Preussens:  des  KOnîglichen  Geûerals  der 
Infanterie,  Herrn  von  SchOler; 

Von   Seiten    Bayerns:    des    Koniglicheii    Staatsraths,  ' 
Herrn  von  Mieg;, 

Von  Seîten  Sachsens:  des  Koniglichen  Herrn  Cbnfe- 
renzministers  and  wirklichen  Geheimen  Raths,  Fcei- 
herrn  von  Manteuffel;  ' 

Von  Seiten  Han noyers:  des  Koniglichen  Herrn  Ge- 
heimen Cabînetsraths  ,  Freiherrn  von  S  t r a  1  e  n- 
heim; 

Von  Seiten  Wûrtembergs:  des  Koniglichen  Herrn 
Staatsraths  «  Freiherrn  von  T  r  o  1 1  ; 

Von  Seiten  Ba den  s:  des  Grossherzoglichen  Geheimen 
Raths,  Herrn  von  Dusch; 

Von  Seiten  Kurhessens:  des  KurfiiirstHchen  Gehei- 
men Raths,  Herrn  von  Riess; 

Von  Seiten  des  Grossherzogthums  Hessen:  des 
Grossherzojglichen  Herrn  vnrkfich en  Geheimen  Raiths, 
Freiherrn  von  Grubenj 

Von  Seiten  Danemarks,  vregen  Holsteittund 
Lauenburg:  des  Koniglich-Danischen  Herrn  K&m- 
merers  ',  Freiherrn  von  P  e  c  h  1  i  n  ; 

Von    Seiten   der  Niederlaude,>  wegen    des  Grosfr- 
.  b'erzogthums     Luxemburg:      des    Kuniglich- 
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1839      NieclerISndischen    Generallieutenants,    Heirn    Grafen 

voo  Gril n ne; 
Von  Seiten  der   Grossli  erzoglich  -   und   Herzog- 

lîch-Sâchsischcn  H&user:  des  Groashersoglich- 

imd    HerzogUch  -  SaclisUchen     wirklichen     Geheimen 

Rath5,  Herrn  Grafen  Ton  Beust; 
Von    Seiten   Brau  ntch  weigs    und   Nastau^s:    des 

Herzoglich-Nassauischen  Geheimen  Rathst  Herrn  Yon 

Rôntgen; 
Von  Seiten  Mecklenburg-S chwer in  und  Meck- 

lenburg-Strelitz:  des  Grosslierzoglich-Mccklen- 

biirg  -  Schwerinischen    mrkliclien    Geheimen    Raths, 

Herrn  von  Schack; 
Von  Seiten  Oidenburgs,    Anhalts  und  Scbwarz» 

burgs:    des  von    dem  Bundestagsgesandten   der  15. 

Stimme ,    Herrn  tou  B  o  t  h  ,   substitnirtea  Grossher- 

zoglîch  -  und    Herzoglich  -  S&chsischen    Bundeslagvge- 

sandten,  Herrn  Grafen  von  Beust; 
Von  Seiten  der   freien  StKdte,   Lûbeck,    Frank- 

furt,    Bremen    und   Hamburg:    des    Haihburgî- 

schen    Bundestagsgesandten ,    ilerrn    Syndicus    S  i  e- 

veking; 
und  m  e  i  n  e  r ,   des  Kaîserlich  -  Oesterreichischen  Lega« 

tionsraths    und  Bundescanzlei-Direktors ,    Ritters  voii 

Weissenberg. 
In  Abwesenheit  eines  Gesandten  von  Hobenzollern, 

Liechtenstein,  Reuss,  Schaumburg-Lippe, 

Lippe  und  Waldeck. 

Die  Territorîaliferhaltnisse  des  Grossherzogthums 
Luxemburg ,  und  die  dieasfalU  &u  London  am 
19.  ytpril  1839  unterzeichneten  Kertrdge  belrefjend. 

Der  KaiserL-Kunigl.  Oesterreichische  Pri* 
sidirende  Gesandte,  Herr  Graf  tod  Mnnch- 
Beliinghausen,  zeigt  an,  dass  der  Koniglich-Nieder- 
landiscbe,  Grossherzoglich  -  Luxemburgische  Herr  Oe- 
sandte,  dessgleichen  die  Gesandtschaften  von  Oester- 
reich  und  Preussen,  in  Betreff  der  Territorial verhSlt* 
nisse  des  Grossherzogthums  Luxemburg  und  der  diess- 
falls  zn  London  unterzeichneten  Vertrage,  ErklSrungen 
abzugeben  hatten. 

^Niederlande  wegen  des  Grossbersog- 
thnms  Luxemburg.  Der  Gesaudte  hat,  in  Ge- 
mSssheit  des  dazu  erhalteuen  Befehls ,  die  EfarCi  hoher 
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Btmdesvenammlnng  eine  Ahschrift  des  am  19.  April  1839 
dièses  Jahrs  zu  London  diircb  deo  BeyoHmliclitîgteh  des 
Kônigs  Grossherzogs  einer  und  durch  den  Betgischen 
BevoHoilîchtigten  auderer  Seits  unterzeiclmeten  Trac- 
tais vorxalegedy  und  dabèi  KiigleicH  Namens  Seinier  Ma- 
jesHLt  den  Wiinsch  ausziidriicken  :  es  mëge  nabmehr 
die  hohe  Versammlung  zur  Ratification  der  Accessions- 
ncte  schreiten,  wekhe  gleichfalls  am  oberwâlinten  19. 
April  EQ  London  durch' die  beiden  Bevollniiichlîgten  des 
Bundes  znglêicb  mit  dem  NiederISndischen  und  jenen 
der  funf  Mëchte  Frankreicb ,  Grossbritannien,  Oester» 
reich,  Preussen  und  Russland,  M'ie  auch  "von  detii'  Bel- 
giscben  Bevollm&chtigten ,  unierzeichnet  worden  ist. 

Oesterreich  und  Preussen.  Die  Gesandten 
von  Oesterreich  und  Preussen  sind  von  ihren  allerboch- 
sten  Hofen  beauftragt,  der  hohen  Bundeiiversanimlung 
die  zii  London  am  19.  April  ausgeferligte  Urkunde  zu 
îibergeben ,  durcb  welche  )einer  Seits  die  BevollmScbtig- 
ten  Dieser  Hôfe  bei  der  Londoner  Conferenz  in  ihrer 
Eîgenschaft  als  Bevollmlîcbtigte  fiir  den  durcblaucblig- 
sten  Deutscben  Bund  erklart  haben,  dass  derselbe  den« 
jenigen  Artikeln  der  Separationsacte  vom  15.  October 
1331,  welcbe  die  Territorialverhiillnisse  des  Kooigreiclis 
Belgien  und  die  inimerwlîhrende  Neulralitât  dièses  Staates 
betreffen ,  jo  weit  durch  dieselben  des  Bundes  Rechte 
und.Interessen  beriihrt  sind,  seine  Zustimmung  gebe; 
und  durch  welcbe  anderer  Seits  die  Bevolhnacbtigteo 
▼on  Oesterreich ,  ,Be1gien ,  Frankreich ,  Grossbritannien, 
den  Miederlanden,  Preussen  und  Russland  dièse  Zustim- 
mung des  Bundes  y  Namens  der  gedachten  sieben  Hofe» 
welcbe  Contrahenten  der  am  obigen  Tage  abgeschlosse- 
nen  Tractate  sind,  zu  ac^eptîren  erklârt  haben. 

Zugleîch  haben  die  Gesandten  von  Oesterreich  und 
Preussen  die  Ehre,  der  hohen  Bundes  versammlung,  im 
Auftrage  ihrer  Hofe,  vidimirte  Abschriflen  dieser  Trak- 
tate,  namlich  des  am  19.  April  zwischen  Oesterreich, 
Frankreich  ,  Grossbritannien ,  Preussen  und  Russland 
einer  und  den  Niederlanden  anderer  Seits ,  dann  des 
zwischen  den  gedachten  fiinf  Mfichten  einer  und  Bel- 
gien anderer  Seits  unterzeichneten  Tractais,  mit  dem 
Beisatze  zu  iibergeben  ,  dass  die ,  diesen  beiden  VertrS- 
geh  aïs  Beilage  angeschlossenen  24  Artikel  unter  dem- 
selben  Datum  zwischen   den  BevoUmâchtigten   der  Nie- 
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1839  vrelchem  dîe  beideo  allcrhOchsten  Hëlt  toa  Oettarrtidi 
iiiid  PreuMcn  dit  Ihrcr  Vcrtratung  vertrauéiMToll  «m* 
pfohleaeii  Intcreutn  des  DeuUchcn  Busde»  in  dimr 
•chwierigen  Untorhaoïlluog  gcwahrt  und  di«  Torlii^gWH 
doo  Erfblge  enielt  habeo. 

SKmintHche  iibrigen  Geiair4tteh«fk«ii  cv- 
klartan  ebcDfallf  ihre  ZuêUmmung  sa  dem  mm  Tiiiï 
dîo  proponirten  Beachhiuet  uad  ▼aveiiiigtan  «ich  mit  dkr 
Koniglich  -  Baycrisoben  OeMndtflcbaft  ia.  dam  AuadruA 
dankbarer  Anerkennaog  '  der  voii  dan  HMepr  irttoOa* 
aterreich  und  Prausian  dar  Wabnibg  dar  Recht»  and 
Iiiterataen  daa  Buodas  gawldmalaD  tbahaki!licfae&  BattnU 
liuogeo.  ^ 

Fiir  Nassau  warda  hiarbai  Toa  dain  die  draiaahnta 
Stimoia  fahrendaD 'Harrn  Oasaodtan  nachatehaada  Ei^ 
kl&ruDg  abgegeben: 

Bei  den  VerbandkiBgeni  veldia  im  Jahra  18S4  au 
Wiesbaden  in  ADwasaobait  ainea  Kaisarlich  *  K6Big|lich- 
Oesterreichischea  und  einas   Kônigliek-PraaaaiaclMn  B^ 
YollmSchtigteD    wegen  dar  agnatischen  VarhKitniaaa  des 
Grossherzogtbums  Luxemburg  gapflogcn  wordan    aiod, 
kaben  Seine  Durcblaucbt  dar  Harsog  8icb    varpflicbtcC 
gehalteoy   far  den  Deutschen  Bund  das  Recht  nuf  Ter- 
rîtorialertatz  conserviren    zu   lassen   und    ala  Agnat  in 
die  Abtretung  nicht  anders  einwilligen  woUcDi  nh  dass 
deiii  Deutschen  Bunde  Terrltorialentschidigung  su  Tkail 
werde. 

Von  Koniglich  -  Niederlandiscber  Seite  wuida  ia 
den  damaligen  Verbandlangen  jade  Aaussarung  abcr 
Territorialersata  fur  dan  Bund  abgalahnt ,  and  laot 
Protokolls  Yom  22.  Juli  lg34  haben  dia  BavoUmlîchtq- 
ten  darin  das  alleiniga,  dem  wirklicben  Abachlusaa  ai- 
nes Vertrags  wegen  der  agnatischen  Verh8ltnisae ,  nbcr 
dessen  einzelne  Bestimmungen  sie  sonsk  iibernll  ain^ 
%raren ,  entgegenstèhende  Hînderniss  gafundau. 

Seîne  Durcblaucbt  dar  Herzog  arseban  )atxt  swar 
mit  grosser  Befriedigung,  dass  dam  Bunda 
entscblîdigung  zugesichert  bt.  Auf .  der  andatn 
aber  konnen  Sie  nicht  unbemerkt  lassen,  dass  sait  dam 
22.  Juli  1834  irgend  eine  Erkiaruug  von  Seiner  Ma)a« 
stSt  dem  Kënige  der  Niederlaoda  nicht  an  Sia  galangl 
Ist,  und  dass  Sia  Sich  âàher  ganz  in  Ungewisaheit  dap- 
îiber  befinden,  ob  der  damais  mit  baiderseiliger  Uabar^ 
aiustimmung  verabredata  Vertrag  wegen  dar  agnatisckan 
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Recbte  niininebr  vollzogen  y  oder  was  an  seine  Stelle  1339 
gesetzt  werden  solle.  Seine  Durchlaucht  alihen  Sich 
daher  eigentlich  in  die  Nothwendigkeit  versetzt,  Sich 
auf  Ihre  Ërklariing  in  der  Bundeatagssitzung  vom  17. 
Januar  1834  zu  beziehen ,  und  Ihre  Eînwilligung  zur 
Abtretung  des  Wallonischen  Theils  von  Luxemburg  an 
Belgien,  als  Civilmitbesitzer  von  Luxemburg  und  ak 
Bundesgliedy  noch  zur  Zeit  nicbt  zu  ertheilen.  Hôcbst- 
dieselben  wollen  aber,  in  dem  Vertrauen  auf  die  be- 
wlihrten  verwandtschaftlichen  Gesiunungen  Seiner  Ma- 
jestât  des  Eônigs  der  Niederlande  und  in  der  zuver- 
sichtlichen  Erwartung ,  dass  Allerbôcbstdieselben  die 
agnatîschcn  VerbSiltnisse  nunmebr  alsbald  auf  befriedi- 
gende  Weite  zu  ordnen  .bereit  seyn  vrerden  ,  der  Rati- 
fication des  Vertrags  von  Seiten  des  deutscben  Bundes 
kein  Hinderniss  in  den  Weg  stellen. 

Pr&sidium  erkllîrte  hierauf,  dass,  da  der  Punkt 
4  des  proponirten  Bescblusses  ohnehin  die  Wahrung 
der  agnatisehen  Recbte  beziele  ,  bei  einhelliger  Geneb- 
migung  des  Bescblussentwurfs  diessfalls  eine  weitere  Ver- 
wahrung  nicbt  erforderiicb  und  nur  noch  in  dem  défi- 
nitîv  zu  fassenden  Beschlusse  auf  den  so  eben  vernom- 
menen  Vorbebalt  der  Herzoglich-Nassauischen  Gesandt- 
■chaft  Bezug  zu  nehmen  seyn  werde. 

Die  Bundesversammlung  virar  mit  dieser 
PrèLsidialerkIârung  eiuhellig  einverstanden. 

In  Gemlîssheit  der  erfoigten  Abstimmung  wurde 
demnach 

beschlossen: 

1)  Der  Deutsche  Bund,  nacbdem  derselbo  von  der 
Urkunde  Einsicht  genommen  bat,  vrelche,  kraft  der 
von  ihni  ertbeilten  Vollmacbt  und  in  seineni  Namen, 
von  den  Bevollmâchtigten  Oesterreichs  und  Preussens  . 
zu  London  am  19.  April  1.  J.  mitunterzeichnet  worden 
ist,  und  weiche  wôrtlich  also  lautet: 

(Es  folgt  hier  der  franzosische  Text  der  von  den 
BevollmSchtigten  Oesterreichs  und  Preussens  zu  London 
im  Namen  des  deutscben  Bundes  am  19ten  April  1839 
unterzeichneten  Accession^-Akte,  den  man  in  der  unten 
beigefdgten  officiellen  franzôsischen  Uebersetzung  des 
Protokolls  der  Sitzung  der  deutscben  Bundesversamm- 
lung V.  11.  Mai  1839  nachlesen  kaon) 
ertbeilt  dieser  Beitrittsurkunde  hiermit  die  Genehniigung 
und  Ratification. 
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1R39  ^)  ^'^  RatîGcationsurkuDden  des  Biindea  lind  hier- 

iiacli  in  dcr  erforderlîclion  Zahl  auszufertigen  und  zu 
vollzîclieii ,  iiiid  wird  die  K.  K.  Oesterreichisclie  Pr&- 
biiilalgesnndt.scliaft  ersucht,  dieselben  zii  dem  £nde  nach 
Londou  zu  beforderiiy  danût  solche  in  deni  tractatiusî- 
5sîg  festgeselztcii  Teriniii  gegen  die  RatificatioDSurkun- 
deii  von  Oeslcrreîch,  Belgien,  Frankreich  ,  Grosshritao- 
nieii,  deii  Niederlanden  ,  Frenssen  und  Russland  aui- 
gewechselt  werdeo. 

3)  Die  Urschrift  der  Beîtrlttsiirkunde ,  desagleiclieii 
(lie  der  bundesversaniinluug  vorgeleglen  vidimirten  Ab- 
schriften  der  zu  Londou  unterzeichneten  Vertriîge  aiad 
in  das  Bnndcsarchiv  zu  liioterlegen. 

4)  Die  Koniglich-Niederlâudisclie,  Grossherzoglîch- 
Luxemburgiscbe    GesandUcbaft   wird,    in    Erwiederung 
nuf   ihrc    beutigc    Miltbeilung    und    mit    Rùcksicht  auf 
den  von   der  lierzoglicb-Nassauiscben   Gesandtschaft  in 
liCtreiT   der   agnatiscben  Verbîihnisse    zu  Prolokoll    er- 
kliirten  Vorbebalt ,  ersucbt ,    die  gegenwartige  Verhand- 
lung    mit   dem  Beiriigen   zur  Keniiluiss   Seiner  Maje»tal 
des  Konigs  Grossberzogs  zu  bringen ,   dass  die  Bundes- 
vcrs.immlung  erwarle  ,    Se.  Majcstiit  werde  nunmehr  in 
Verfol^    des  Piiindeshescblusses    vom   15.  Junî   1838  è\9 
tiegci)   Knnitihing    und  Feststcllung  der  de  ni  Biindefge^ 
biete  als  Krsatz  fiir    den  abgctrelenen  Tbeil  des  Gross- 
lierzogtbums  Luxcmburg  zuzuscblagcnden  Gebiete  noch 
riickstebcnde   EruiFnung ,   mit    Beacbtuug   der    unbeeio- 
triîcbtigt   verbleibcnden  Rccbte    der  Agnalen  des  Hauses 
Nassau  ,  an  die  Bundcsversammhing  getangen  lassen. 

5)  Den  lliifcn  von  Ocslerrcicb  und  Prcussen  vvîrd 
fiir  ibre  den  Kccbtên  und  interessen  des  Bundes  bei 
den  statt  gefuudenen  Verliandlungen  gewidmeteu  beharr- 
licbeii  Bemiibungen  der  Dank   des  Bundes  ausgedrtickt. 


Die  der  Bundesversammiung  beute  vorgelegten  Ab- 
scbrif'ten  der  zu  London  unterzeiclinelen  Vertrage  sind 
dîeseni  Protokolle  in  Abdriicken  sub  nuni.  1,  2  und  3 
angefiigt. 

.Mnxm-BELTjNGHAUsEîr.  ScHULÉR.  MiEc;.  Maktevffel. 
Stralenjikim.  Thott.  Dusch.  Hiks9.  GauBnr. 
pKrHhi.N.         Gnusaîc.         Beust.         RuHrcrai.         5cuack. 

SiEYEKIXG. 
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B.  Traduction  officielle  du  Protocole  public  de  la  18S9 
7me  Séance  de  la  Diète  germanique ^   du   ii  Mai 

1839. 
Sont  prédens: 

Four  l'Autriche:  M.  le   comte   de  Miioch  -  Belliiigr 
hausen,  conseiller  intime  actuel  de  Sa  Majesté  I.  et  R.  Ap.; 

Pour  la  Prusse:  M.  de  Scholer,  gënëral  dlnfante- 
rîe  au  service  de  S»  M.  le  Roi  ; 

Pour  la  Bavière:    M.  de  ]\([ieg,    ministre   d'ëtat  de 
Sa  Majesté  le  Roi  ; 

Pour   la  Saxe  :    M.  le   conseiller  intime    actuel   et 
ministre  de  conférence,  baron  de  ManteufTel  ; 

Pour  le  Hanovre:  M.  le  conseiller  intime  de  ca- 
binet, baron  de  Stralenbeim; 

Pour  le  Wurtemberg:  M.  le  conseiller  d't^lat,  baron 
de  Trott; 

Pour  le  grand-ducbë  de  Bade  :  M.  de  Dusch,  con- 
seiller intime  de  S.  A.  R; 

Pour  la  Hesse-Electorale  :  M.  de  Riess  j  conseiller 
intime  de  S.  A.  S*; 

Pour  le  grand-duchë  de  Hesse  :  M,  le  conseiller  in- 
time actuel  y  baron  de  Gruben^ 

Pour   le   Danemarc,    à  raison    du    Holstein  et  du 
Lauenbourg:    M.  le  chambellan    de  Sa  Majesté ,    baron 
de  Pechlin; 

Pour  les  Pays-Bas ,  ^  raison  du  grand  -  duché  de 
Luxembourg:  M.  le  lieutenant-général,  comte  de  Grunne; 

Pour  les  maisons  grand-ducale  et  ducales  de  Saxe: 
M.  le  conseiller  intime  actuel ,  comte  de  Beust; 

Pour  les  duchés  de  Brunswic  et  de  Nassau,  M.  le 
conseiller  intime  ,  'de  Rontgen  ; 

Pour  Mecklenbôurg-Schwerîn  et  Mecklenbourg- 
Strélitz:  le  conseiller  intime  actuel  de  S.  A.  R.,  M.  de 
Schack  ; 

Pour  Oldenburg,  Anhalt  et  Schwarzbourg,  M.  le 
comte  de  Beust,  envoyé  du  grand-duché  et  des  duchés 
de  Saxe,  subjstitué  à  M.  de  Both ,  envoyé  à  la  Diète 
pour  la  15e  toîx. 

Pour  les  villes  libres  de  Lubeck,  Francfort,  Brème 
et  Hambourg,  M.  l'envoyé  et  sindic  de  la  ville  Haro- 
bourg,  Sieveking; 

Et  moi,  chevalier  de  Weissenberg,  conseiller  de 
la  légation  autrichienne,  et  directeur  de  la  chancellerie 
de  la  Diète. 
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1339  Ku  Tabseiice  d'un  envoya  de  Hokeazollero,  Liechlen- 

steln,    Reu8;    Scliaumbourg-Lîppe ,    Lippe   et  Waldeck. 

Question   territoriale  du  grand^duclié   de   Luxem^ 
bourgs  et  traités  signés  à  Londres  le  19  avril  1839. 

L'Envoyc^  de  Sa  Majesté  1.  et  R.  Ap.,  président  de 
la  Diète,  comte  de  Mnnck-Rellingliausen,  annonce  que 
renvoyé  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  grand-duc 
de  Luxembourg  y  ainsi  que  les  légations  d'Autriche  et 
de  Prusse  feront  des  communications  relativement  \  la 
<{uestion  territoriale  du  grand-dCiclié  de  Luxemboui^  et 
aux  traités  y  relatifs  signés  à  Londres. 

Les  Pays-Bas  pour  le  grand'-duché  de  ZMxetn" 
hourg.    Conformément   ^  l'ordre  qu'il  en  a  reçu ,  Pen* 
voyé    a  Tiionneur   de  présenter  \  la    sérënisslme  Diile 
une    copie    du   traité  signé  à  Lqndres,    le     19  avfil  de 
cette  année  y  par  les  plénipotentiaires  du  Ro!  grand*diic 
d'une  part  et  par  le  plénipotentiaire  belge  d'autre  part, 
et  d'exprimer  eu  même  tems   au  nom  du  Roi  son  maî- 
tre ,   le  dcsir  de  voir  la   baute  Diète   procéder  mainte- 
nant  il  la   ratifîcation   de    Pacte  d'accession    qui    a   été 
signé  a  Londres  le  19  avril  par  les  plénipotentiaires  de 
la  Confédération  ,  de  même  que  par  celui  des  Pays-Bas 
et  ceux  des  cinq  puissances,  la  France,  le  Grande  -  Bre- 
tagne, rAutriche,  la  Prusse  et  la  Russie,  aiusi  que  par 
le  plénipotentiaire  de  la  Belgique* 

j4utriche  et  Prusse.  Les  envoyés  d'Autriche  et 
de  Prusse  sont  cliargés  par  leurs  cours  respectives  de 
remettre  ik  la  Diète  Tacte  rédigé  ii  Londres  le  19  avril, 
par  lequel, 

d*unc  part,  les  plénipotentiaires  de  ces  cours  pris 
la  Conférence  de  Londres,  en  leur  qualité  de  pléaipo- 
tentiaires  de  la  haute  Confédération  germanique ,  ont 
déclaré  que  la  dite  Confédération  accède  aux  articles 
de  Pacte  de  séparation  du  15  octobre  1831  relatifs  aux 
rapports  territoriaux  du  royaume  de  Belgique  et  \  la 
neutralité  perpétuelle  de  cet  état,  en  tant  que  ces  arti- 
cles concernent  les  droits  de  la  Confédération,  et  par 
lequel , 

d'autre  part,  les  plénipotentiaires  d'Autriche,  de 
Belgique,  de  France ,  de  la  Grande-Bretagne ,  des  Pays- 
Bas,  de  Prusse  et  de  Russie  ont  déclaré  accepter  cette 
accession  de  la  Diète  ^  au  nom  des  sept  dites  cours  qui 
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sont  les  parties  contractantes  des  traités  conclus  le  jour  1639 
précitë. 

Les  envoyés  d'Autriche  et  de  Prusse  ont  en  même 
tems  j  au  nom  de  leurs  cours ,  l'honneur  de  remettre  à 
la  haute  Diète  les  copies  légalisées  de  ces  traités,  savoir: 
de  celui  qui  a  été  conclu  le  17  avril,  entre  TAutriche, 
la  France,  la  Grande-Bretagne,  la  Prusse  et  la  Russie, 
d'une  part,  et  les  Pays-Bas,  d'autre  part;  ensuite  de 
celui  qui  a  été  conclu  entre  les  cinq  puissances  susdites, 
d'une  part ,  et  la  Belgique ,  d'autre  part  ;  en  ajoutant 
que  les  24  articles  qui  sont  annexés  à  ces  deux  traités 
ont  aussi  été  signés,  sous  la  même  date  et  dans  la  forme 
des  traités,  par  les  plénipotentiaires  des  Pays-Bas  et 
de  Belgique. 

Déplus  les  envoyés  sont  chargés  de  propos^  que 
la  haute  Diète  veuille  prendra  une  résolution  par  la- 
quelle elle  approuve  l'accession  aux  articles  en  question 
du  traité  de  Londreft,  déclarée  par  les  plénipotentiaires 
de  leurs  cours  respectives  au  nom  de  la  haute  Diète, 
et  par  laquelle  il  soit  pourvu  à  l'expédition  des  ratifi- 
cations, en  due  forme,  pour  que  l'échange  en  puisse 
avoir  lieu  è  Londres. 

Cet  échange  devant  se  faire  dans  six  semaines  ù 
partir  du  19  avril,  par  conséquent  le  31  mai,  les  en- 
voyés sont  chargés  de  faira  observer  qu'il  serait  è  dé- 
sirer que  les  résolutions  prises  à  ce  sujet  par  la  haute 
Diète,  fussent  expédiées  à  Londres  sans  délaL 


MM.  les  envoyés  d'Autriche  et  âe  Prusse ,  ayant 
ensuite  exprimé  la  reconnaissance  de  leurs  cours  pour 
la  confiance  honorable  que  leur  avait  témoignée  la  Con- 
fédération en  les  chargeant  des  négociations  qui  on^ 
eu  lieu  à  Londres,  et  ayant  rendu  un  compte  détaillé 
de  l'accomplissement  de  leur  mission, 

le  président,  par  suite  de  la  déclaration  faite  par 
Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  grand-doc  de  Luxem- 
bourg, et  par, suite  des  documens  présentés  par  l'Au- 
triche et  la  Russie ,  a  proposé  une  résolution  qui 
serait  ainsi  conçue: 

1.  La  Confédération  germanique  ayant  pris  con- 
naissance de  l'acte,  signé  à  Londres  le  19  avril  der- 
nier, avec  la  participation  des  plénipotentiaires  d'Autri- 
che et  de  Prusse,  munis  des  pleins-pouvoirs  de  la  Con- 

Noui^.  Série.  Tome   VIL  Hlih 
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1830  f^d^ration  et  agissant  en  son  nom ,  acte  dont  la  teneur 
suit  mot  ?i  mot  : 

(^Suiù  tracte  cPaccession.), 
approuve    cet    acte  d'accession  et  le  ratifie  par  les  pr^- 

StMltCA. 

2.  Kii  conséquence  les  actes  de  ratification  de  In 
Confédération  seront  expédiés  et  signés  en  nombre  suf- 
fisant. La  légation  présidialc  de  S.  M.  l'Empereur 
d'Autriche,  est  invitée  d'envoyer  ces  actes  à  Liondres. 
pour  y  (Itre  échangés  dans  le  terme  fixé  par  le  traite' 
contre  les  actes  de  ratification  de  TAutricbe,  de  la  Bel- 
gi<[ue,  de  la  France,  de  la  Grande-Bretagne,  des  Pays- 
Bas,  de  la  Prusse  et  de  la  Russie. 

3.  L'original  de  Tacte  d'accession,  ainsi  que  les 
copies  légalisées  des  traités  signés  à  Londres,  présentés 
à  la  Diète,  seront  déposés  dans  les  arcliives  de  la 
Diète. 

4.  L'envoyé  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pajs-Bas 
grand-duc  de  Lustembourg  est  prié ,  en  réponse  à  sa 
communication  d'aujourd'hui,  de  porter  à  la  connais- 
sance de  Sa  Majesié  le  présent  arrêté  sub  No.  1,  et 
d'ajouter  que  la  Diète  s'attend  h  ce  que  Sa  Majesté, 
par  suite  de  la  décision  de  la  Diète  du  15  juin  1838, 
lui  fera  parvenir,  tout  en  ayant  égard  aux  droits  intacts 
des  agnats  de  la  maison  de  Nassau,  les  ouyertiires  qui 
restent  encore  a  faire  relativement  à  la  fixation  des  ter- 
ritoires à  réunir  à  celui  de  la  Confédération  en  com- 
pensation de  la  partie  cédée  du  Luxembourg. 

Kn  suite    de    cette  proposition   présîdiale    les  votes 
suivans  ont  été  émis. 

L'Autriche    et   la  Prusse  adhérent   h.   la  résolution 
proposée  par  le  président. 

La  Bavière:  l'envoyé  se  référant  expressément  k 
ses  votes  précédents  relatifs  à  la  question  territoriale 
du  Luxembourg,  et  dans  la  supposition  constamment 
maintenue  par  Sa  Majesté  :  que  les  droits  des  agoats 
de  la  maison  de  Nassau  seront  garantis ,  et  que  toutes 
les  parties  du  territoire  deLimbourg,  qui  doivent  con- 
stituer le  dédommagement  dû  à  la  Confédération  pour 
la  partie  cédée  du  Luxembourg,  seront  incorporées  à  la 
Confédération ,  ce  dont  on  devra  faire  mention  dans 
la  demande  adressée  à  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas  — 
•st  chargé    d^adhérer    aux    propositions    du    président. 
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L^envoyc^  est  en  outre  autorisa  par  ses  instructions  \  18S9 
joindre  à  cette  déclaration  les  expressions  de  gratitude 
de  son  souverain  pour  les  efforts  constans  avec  lesquels 
les  cours  d'Autriche  et  de -Prusse,  ont  dëfcndu  les  inté- 
rêts de  la  Confëdération  germanique  dans  une  négocia* 
tion  aussi  délicate ,  et  auxquels  sont  dûs  les  succès  dont 
leurs  travaux  ont  été   couronnés. 

Les  envoyés  de  tous  les  aùftes  états  adhèrent  éga« 
lement  at(x  résolutions  proposées  par  le  président  et  se 
joignent  à  l'envoyé  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Bavière, 
pour  offrir  Pexpression  de  leur  gratitude  aux  cours 
d^Autrîqhe  et  de  Prusse,  pour  leurs' efforts  \  maintenir 
les  dnm^  et  les  intérêts  de  la  Confédération. 

L'envoyé  qui  a   la  treizième  voix.,,  fit    ensuite  au 

nom  de  S.  A.  S.  le  dilc  de  IS'assau  la  déclaration  suivante: 

'  ;     ■  '       ■■'I 
Lors  des  négociations,   iqui  en  1834.  ont  eu  lieu  II 

Wjesbade  en  présence  d'un  plénipotentiaire  de  8a  Ma- 
jesté ^'Empereur  d'Autriche,  et  d'un  plénipotentiaire  de 
Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  relativement  aux  rapports 
des  agnats  du  grand-duché  de  Luxembourg,  S.  A.  S.  1q 
dup.  s'est  cru  obligé  à  fsàv^  conserver  à  la. Confédéra- 
tion germanique  le  droit  d'une  indemnité  territoriale»  ot 
}i  n'accéder,  en  sa  qualité  d'agnat,  à  la  cession ,  que 
dans  le  cas  où  II  s'ériit  accbrdee  une  indemnité  terri- 
toriale ,  \  la  Confédération  germanique.  .' 

,De  .la  part  de  SaM^ijesté  le  Roi  4es  PaysrÇas, 
toii|e  :expiication,  relative  ^  uqe  i4deiQ.nité  territoriale 
pour  la  confédération  (ut  écartée  des  négociations  qui 
eurent  lieu  à  cette  époque^  et ,  coifiQie  le  .prouye  le 
protocole  du  22  Juillet  1834,  cette  circonstance  a  été 
l?uniq.ue  obstacle  à  la  conclusion  définitive  d'un,  traité 
relatif  aux  rapports  des  agnats,  les'  plénipotentiaires 
étant  d'accord  sur  tous  les  autres  points  de  ce  traité. 

"■••■/"•  •       T  ■  ,.".'■ 

S.  A.  S.  le  duc  de  Nassau  voit  aujourd'hui,  il  est 
vrai,  avec  une  grande  satisfactipui  que  Ton  a  assurée  \ 
ja. Confédération  une  indemnité  territoriale.  Mais,  d'un 
Au|re  cdté,  il  ne  peut  s'empêcher  de  faire  observer 
que,  depuis  le  22  Juillet  1834,  il  ne  lui  est. parvenu 
aucune  communication  de  la  part  de  Sa  Majesté  le  lloi 
c^es  P^ys-Bas,  et  qu'en  conséquence,  il  ignore  compté- 
teme.nt  si  le  traité,  relatif  aux  droits  des.agnali^,  dont 
alors ^oqjjéiait  convenu  de. part  et  d'autre,  doit  recevoir 

Uhh  2 
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1839  son  éxecution,  ou  ce  qu!  doit  élre  mis  2l  sa  place.  S. 
A.  S.  se  verrait  par  conséquent  dans  la  nëcessilë  de  sVn 
rapporter  h.  sa  dc^claratîon  faîte  dans  la  séance  de  la 
Diète  du  17  janvier  1834,  et  de  ne  pas  encore  accëder, 
en  sa  quaHt<^  de  co-possesseur  civil  du  Luxembourg  et 
(le  membre  de  la  Confcdëration  germanique ,  à  la  ces- 
sion à  la  Belgique  de  la  partie  vallone  du  Luxembourg: 
Cependant  S.  A.  S.  pleine  de  confiance  dans  les  senti- 
mens  de  parentd  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays—Bas,  et 
s^attendant  à  ce  que  Sa  Majesté  se  montrera  disposée  à 
terminer  prouiptement  et  d\ine  manière  satisfaisante  la 
question  des  agnats,  ne  veut  pas  mettre  obs^fcle  a  Ii 
ratification  du  traité  de  la  part  de  la  Confédération  ger- 
manique. 

Mr.  le  président  déclara  que,  l'article  IV  de  Far- 
rété  proposé,  ayant  pour  but  de  maintenir  les  droits 
des  agnats ,  une  reserve  ultérieure  h.  cet  ^gard  ne  sera 
plus  nécessaire  après  Tadoption  unanime  de  Tarrété 
proposé,  et  qu*il  suffira  de  se  référer,  dans  l'arrêté  qui 
sera  pris,  à  la  réserve  faite  aujourd'hui  par  l'envoyé 
de  Nassau. 

La  Diète  adhéra  à  Tunanimitè  II  cette  dëcIaratioD 
du  président. 

Ka  conséquence  des  votes  émis ,  la  Diète  a  pris  la 
résolution  suivante: 

1.  La  Confédération  germanique  ayant  pris  connais- 
sance de  l'acte,  signé  ^  Londres  le  19  avril  dernier, 
avec  la  participation  des  plénipotentiaires  d'Autriche  et 
de  Prusse,  munis  des  pleins-pouvoirs  de  la  Confédéra- 
tion et  agissant  en  son  nom,  acte  dont  la  teneur  suit 
mot  a  mot: 

„Le8  plénipotentiaires  des  cours  d'Autriche,  deBel- 
^icpic,  de  France  y  de  la  Grande-Bretagne,  des  Pays- 
Bas,  de  Prusse  et  de  Russie  ayant  signé  aujourd'hui 
les  traités  conclus  entre  les  cinq  cours  et  Sa  Majesté  le 
Roi  des  Pays-Bas,  grand-duc  de  Luxembourg,  entre 
Leurs  Majestés  le  Roi  des  Belges  et  le  Roi  des  Pays- 
Bas,  grand-duc  de  Luxembourg,  et  entre  les  cinq  cours 
et  Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges,  les  plénipotentiaires 
ont  jugé  h.  propos  que  les  plétiipotentiaires  d«* Autriche 
et  de  Prusse,  munis  des  pleins-pouvoirs  de  la  Diète  de 
la  Confédération  germanique,  fussent  invités,  à  accéder 
au  nom  de  la  dite  Confédération,  aux  dispositions  con- 
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cernant  le  grand-duchë  de  Luxembourg,  contenues  dans  1839 
les  trailës  susdits. 

En  conséquence  y  les  plënipotenti^ires  d'Autriche  et 
de  Prusse  y  représentant  la  Diète ,  en  vertu  des  susdits 
pleins-pouvoirs,  déclarent  que  la  Confëdëration  germa- 
nique accède  formellement  aux  arrangemens  territoriaux 
concernant  le  grand-duché  de  Luxembourg,  contenus 
dans  les  articles  I,  U,  111,  IV,  V,  VI  et  Vil  de  Tannexe 
des  traites  conclus  en  ce  jour  entre  les  cinq  cours  et  Sa 
Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  grand*duc  de  Luxembourg, 
et  entre  les  cinq  cours  et  Sa  Majesté  le  Roi  des  BeU  * 
ges  j  ainsi  que  dans  les  articles  correspondans  du  traité 
signé  en  même  tems  entre  Sa  Majesté  îe  Roi  des  Belges' 
et  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  grand-duc  de  Lu- 
JLembourg;  et  ils  prennent  envers  les  cours  d'Autriche, 
de  Belgique,  de  France,  de  la  Grande-Bretagne,  dea^ 
Pays-Bas,  de  Prusse  et  de  Russie,  au  nom  de  la  Con- 
fédération germanique,  rengagement  que  celle-ci  se  con- 
formera en  tout  aux  stipulations  renfermées  dans  les 
dits  articles,  dont  la  teneur  suit  mot  à  mot,  en  tant 
qu'elles  peuvent  concerner  la  Confédération  germanique. 
Art.  IT  Le  territoire  belge  se  composera  des  pro- 
vinces de 

Brabant  méridional, 

Liège, 

Namur, 

Hainault, 

Flandre  occidentale, 

Flandre  orientale,    ' 
'  Anvers  et 

Limbourg, 
telles  qu'elles  ont  fait  partie  du    royaume  des  Pays-Bas 
constitué  en  1815,  à  l'exception  des  districts  de  la  pro- 
vince de  Limbourg  désignés  dans  l'article  IV. 

Le  territoire  belge  comprendra  en  outre  la  partie 
du  grand-duché  de  Luxembourg  indiquée  dans  l'article  II. 
Art.  II.  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  grand- 
duc  de*Lùxembourg. ,2  consent  à  ce  que  dans  le  grand- 
duché  de  Luxembourg,  les  limites  du  territoire  belge 
soient  telles  qu'elles  vont  être  décrites  ci-dessous: 

A  partir  de  la  frontière  de  France  entre  Rodange^ 
qui  restera  au  grand-duché  de  Luxembourg,  et  Atlius^ 
qui  appartiendra  à  la  Belgique,  il  sera  tiré,  d'après  la 
carte  ci-jointe,  une  ligue  qui ,   laissant  à  la  Belgique  la 
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1839  ronte  i^jirlon  ^  Longwy^  la  ville  à^Arlon  avec  sa  ban» 
lieue  et  la  route  i!ArLon  à  Bastogne,  passera'  entre 
Uesancy  ^  qui  sera  sur  le  territoire  belge,  et  Cletnancy^ 
qui  restera  au  graiid-ducfaë  de  Luxembourg  pour  abou- 
tir à  Steinfortf  lequel  endroit  restera  ëgalement  au 
grand  duchi^.  De  Steinfort^  cette  ligne  sera  prolonge 
daus  la  direction  à^Eiachen^  de  Hecbus^  Guirsch,  Obér^ 
pallen  ^  Grencle^  Not/iomb,  Par  et  te  et  Perié'}Uèq\A 
Martelange;  Hecbus,  Guirsch,  Grende\^  Noihomb 
et  Parette  devant  appartenir  à  la  Belgique,  et  Eiaehen^ 
Oberpallen^  Perlé  et  Martelange  au  grand-duché. 
De  Martelange  la  dite  ligne  descendra  le  cours  de  k 
Sure,  dont  le  Thalweg  servira  de  limite  entre  les 
deux  dtals^  jusque  vis-à-vis  Tintange^  d^oîi  elle  sera 
prolongée  aussi  directement  que  possible  vers  la  fron- 
tière actuelle  de  l'arrondissement  de  Dîetirc/i,  et  pas- 
sera entre  Surret ,  Har lange ,  Tarvlianips  ,  qu'elle 
laissera  au  grand-duchc  de  Luxembourg,  et  Honvillêj 
J^ivarchainps  et  Loutremange  ^  qui  feront  partie  du 
territoire  belge;  attei^^nant  ensuite  aux  environs  de 
Doncoh  et  de  Soûlez  ^  qui  resteront  au  graud-ducli^ 
la  frontière  actuelle  de  l'arrondissement  de  DiekircK 
la  ligne  en  question  suivra  la  dite  frontière  jusque 
celle  du  territoire  prussien.  Tous  les  territoires,  villes, 
places  et  lieux ,  situés  à  TOue^t  de  cette  ii<;i]e  appar- 
tiendronl  à  la  Belgi({ue ,  et  tous  les  territoires  ,  villes, 
places  et  lieux  situés  à  TKst  de  cette  même  ligne ,  con- 
tinueront d'appartenir  au  grand-duché   de  Luxembourg. 

Il  est  entendu  qu'en  traçant  cette  ligue,  et  en  se 
conformant  autant  que  possible  à  la  description  qui  en 
a  été  faite  ci -dessus,  ainsi  qu'aux  indications  de  la 
varte^  jointe  pour  plus  de  clarté  au  présent  article,  les 
commissaires  dcmarcatcurs  dont  il  est  fait  mention  dans 
l'article  VI,  auront  égard  aux  localités  ainsi  qu'aux-  con- 
venances qui  pourront  en  résulter   mutuellement. 

Article  III.  Pour  les  cessions  faites  dans  Tarticle 
précédent,  il  sera  assigné  a  Sa  Majesté  le  Roi  des 
Pays-Pas,  grand-duc  de  Luxembourg,  une  indemnité 
territoriale  dans  la  province  de  Lîmbourg. 

Article  IV.  En  exécution  de  la  partie  de  Part.  1, 
relative  à  la  province  de  Lîmbourg,  et  par  suite  des 
cessions  que    8a  Majesté  le  Roi   des  Pays-Bas,  grand- 

dt  Xiuxembourg,   fait  dans    l'art.  11.,    Sa    dite  Ma- 
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jeatë  possëdera,    80Ît   en    sa    qualité   de    grand  -  duc  de  1889 
Luxembourg,    soit  pour   être  rëunis  à  la  Hollande,  lea 
territoires  dont  les  limites  sont  indiquées  ci-dessous; 

1^  Sur  la  riue  droite  de  la  Meuse:  aux  ancien- 
nes enclaves  boHandaises  sur  la  dite  rive  dans  la  pro- 
vince de  Limbourg,  seront  joints  les  districts  de  cette 
même  province  sur  cette  même  rive,  qui  n'appartenaient 
pas  aux  Etats-Généraux  en  1790,'  de  façon  que  la  par- 
tie'de  la  province  actuelle  de  limbourg,  située  sur  la 
rive  droite  de  la  Meuse  ^  et  comprise  entre  ce  fleuve  à 
rOuesty  la  frontière  du  territoire  prussien  à  TEst,  la 
fronti^e  actuelle  de  la  province  de  Liège  au  Midi,  et 
la  Gueldre  hollandaise  au  Nord,  appartiendra  désor^ 
mais  toute  entière  à  8a  Majesté^  le  Koi  des  Pays-Bas, 
soit  en  sa  qualité  de  grand-duc  de  Luxembourg,  soit 
pour   être   réunie  à  la  Hollande. 

2^  Sur  la  ripe  gauclie  de  la  Meuse:  A  partir 
du  point  le  plus  méridional  de  la  province  hollandaise 
du  Brabant  septentrional,  il  sera  tiré,  d'après  la  carie 
ci^joiniey  une  ligne  qui  aboutira  à  la  Meuse  au-dessus 
de  PVessemy  entre  cet  endroit  et  Slepenswaard  au 
point  où  se  touchent  sur  la  rive  gauche  de  la  Meuse, 
les  frontières  des  arrondissemens  actuels  de  Ruremonde 
et  de  Maestrichif  de  manière  que  Bergeroi,  Stamproy^ 
Neer-Itteren  Itten^oord  et  2%or/î,  avec  leurs  ban- 
lieues, ainsi  que  tous  les  autres  endroits  situés  au  Nord 
de  cette  ligne',  feront  partie  du    territoire  hollandais. 

Les  anciennes  enclaves  hollandaises  dans  la  pro- 
vince de  Linibourg  sur  la  rive  gauche  de  la  Meuse,  ap- 
partiendront à  la  Belgique,  à  l'exception  de  la  ville  de  Mae^ 
strichtf  laquelle  avec  «un  rayon  de  territoire  de  douze 
cents  toises  à  partir  du  glacis  extérieur  de  la  place  sur 
la  dite  rive  de  ce  fleuve,- continuera  d'être  possédée 
en  toute  souveraineté  et  propriété  par  8a  Majesté  le 
Roi  des  Pays  -  Bas. 

Article'  Y.  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  grand- 
duc  de  Luxembourg  s'entendra  avec  la  Confédération 
gennanîque  et  les  agnats  de  la  maison  de  Nassau ,  sur 
l'application  des  stipulations  renfermées  dans  les  arti- 
cles 111  et  IV,  ainsi  que  sur  tous  les  arrangemens  que 
les  dits  articles  pourraient  rendre  nécessaires,  soit  avec 
les  agnatti  et -dessus  nommés  de  la  maison  de  Nassau, 
soit  avec  la  Confédération    germanique.    • 
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1889  Article  VI.    Moyennant  les  arrangetnens  terriloriauz 

nrrétës  ci -dessus  chacune  des  deux  parties  reDonce  ré- 
ciproquement pour  jamais  à  toute  prétention  sur  ks 
territoires,  villes,  places  et  lieux,  situes  dans  les  limites 
.  des  possessious  de  Taulre  partie,  telles  qu'elles  se  trou- 
vent décrites  dans  les  article  I,  II  et  IV. 

Les  dites  limites  seront  tracées ,  conform^nient  à 
ces  mêmes  articles,  par  des  commissaires  dëmarcateors 
belges  et  hollandais,  qui  se  réuniront  le  plua  tôt  pos- 
sible en  la  ville  de  Maesiricht. 

Article  Vil.  La  Belgique  ;  dans  les  limites  ind^ 
quées  aux  articles  I,  II  et  IV,  formera  un  ëlat  indépen- 
dant et  perpétuellement  neutre.  Elle  sera  tenue  ^B- 
server  cette  même  neutralité  envers  tous  les  atitrea  Âats. 

Les  plénipotentiaires  d'Autriche,  de  Belgique,  de 
France,  de  la  .Grande -Bretagne,  des  Pays-Bas,  de 
Prusse  et  de  Russie ,  en  tertu  de  leurs  pleins-pouvoin, 
acceptent  formellement  au  nom  de  leurs  cours  respectif, 
la  dite  accession  de  la  part  de  la  Confédération  ger- 
manique. 

Le  présent  acte  d'accession  sera  ratifié  par  la  Cod- 
fédératîou  germanique,  moyennant  un  arcété  de  la  Diète, 
dont  l'expédition  sera  faîte  au  nombre  des  copies  né- 
cessaires; ainsi  que  par  les  cours  d'Autriche,  de  Belgi- 
que, de  France,  de  la  Grande-Bretagne,  des  Pays-Bas, 
de  Prusse  et  de  Russie;  et  les  actes  de  ratification  re- 
spectifs seront  échangés  II  Londres  dans  Tespace  de  six 
semaines.  Il  dater  de  ce  jour,  ou  plus  tût,  si  faire  se 
peut,  et  en  même  tems  que  se  fera  l'échange  des  rati- 
îicatîons  des  trois  traités  susdits. 

Kn  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  ont 
signe  le  présent  acte  d'accession,  et  y  ont  apposé  le  ca- 
chet de  leurs  armes. 

Fait  à  Londres,  le  dix-neuf  avril,  Tan  de  gr&ce 
mil  huit  cent  trente -neuf. 

(L.  S.)  Sehfft.      (L.  s.)    BiiLOVf.    (L.  8.)   8xxFFr. 
(L.  S.)  Stlyaix  yav  dk  Wetxiu    (L.  8.)  H.  Sedastuii. 
(L.  S.)  Palmkrstox.     (L.  S.)  Deoel.     (L.  8.)  Bulow* 

(L.    S.)    POZZO   Dl    BORGO. 

approuva   cet    acte    d'accession    et    le    ratifie    par    les 
présentes. 

2^  £u  conséquence,  les  actes  de  ratification  de  la  Con- 
fédération seront  expédiés  et  signés  en  nombi*e  suffisant.  La 


î 
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l^ation  prëaîdiale  de  Sa  Majesté  TEmpereur  d'Autriche,  X8S9 
est  invitée  d'envoyer  ces  actes  à  Londres ,  pour  y  être 
échanges  y  dans  le  terme  fixe  par  le  traite,  contre  les 
actes  de  ratification  de  PÂutriche,  de  la  Belgique,  de  la 
France,  de  la  Grande-Bretagne^  des  Pays-Bas,  de  la 
Prusse  et  de  la  Russie. 

3^.  L'original  de  l'acte  d'accession ,  ainsi  que  les 
copies  lëgalisëes  des  traites  signes  à  Londres,  prësen* 
tëes  à  la  Diète,  seront  déposés  dans  les  archives  de 
la  Diète. 

4^.  L'envoyé  de  Sa  Majesté  le  Roî  des  Pays-Bas, 
grand-duc  de  Luxembourg,  est  prié,  en  réponse  à  sa 
communication  d'aujourd'hui,  et  en  considération  de  la 
réserve  faite  dans  le  protocole  d'aujouïd'hui  par  l'en- 
voyé de  Nassau  relativement  aux  droits  des  agnats ,  de 
porter  à  la  conuaisèance  de  Sa  Majesté  les  présejotes 
délibérations,  et  d'ajouter  que  la  Diète  s^ttend  à  ce 
ue  Sa  Majesté,  par  suite  de  la  décision  de  la 'Diète 
u  15  juin  1838,  lui  fera  parvenir,  tout  en  ayant  égard 
aux  droits  intacts  des  agnats  de  la  maison  de  Nassau, 
les  ouvertures  qui  restent  encore  à  faire  relativement  à 
la  fixation  des  territoires  à  réunir  à  celui  de  la  Con- 
fédération en  compensation  de  la  partie  cédée  du 
Luxembourg. 

6^.  La  Confédération  exprime  ses  remercimens  aux 
cours  d'Autriche  et  de  Prusse  pour  les  efforts  constans 
qu'elles  ont  faits  dans  les  négociations  pour  le  main- 
tien des  'droits  et  des  intérêts  de  la  Confédération. 

Les  copies  des  traités  signés  à  Londres»  présentées 
aujourd'hui  à  la  Diète,  sont  annexées  à  ce  procès -ver- 
bal sous  les  numéros  1,  2  et  3. 
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C.    Ratification   de  la  Confédération  Germanique 

sur  Pacte  daccession. 

(orioixal).  (traditctioh). 

Der  DeiUaclie  Bund,  La    Conjédération   Ger» 

Nachdem  derselbe  von  der  manique, 

Urkunde  Einsicht    genom-  Après  avoir  pris  connais- 

meu  hat,  welche  Kraft  der  sance  de  IJacte  qui  a  été 
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1839  vou  ihm  erthellten  Voli- 
macht  und  in  seineoi  Na- 
iiien  Yon  den  BevollmSch- 
ligtenOcsterreîchs  undPreu- 
856118  zu  Londoii  am  19lea 
Âpril  laufeiiden  Jahres  mit- 
iiuterzeichiiet  \vorden  ist, 
und  welclie  worllich  also 
lautet  : 


signé ,  conrorinëuient  aux 
pleins  pouvoirs  par  elle  et 
en  son  nom  accordes ,  par 
les  plénipotentiaires  d'Au- 
triche et  de  Prusse,  à  Lon- 
dres, le  19  avril  de  Tan- 
née courante ,  et  qui  est 
ainsi  textuellement   conçu: 


{Texte  de  Pacte  tPaccession).  , 

Ertheilt  dieser  Beltrîtts-  Accorde  par  les  présen- 
tes a  Pacte  ci- joint  son  ap- 
probation et  sa  ratification. 
£n  foi  de  quoi,  les  pré* 
sentes  ont  été  signées  et 
scellées. 


LVkunde  hierniit  die  Ge- 
iieluiiigung  iiud  Ratification. 

Zu  dessen  Bekraftigung 
ist  Gegenwiirtîges  unter- 
zeiclinet  luid  besiegelt 
worden. 

Gcsclielien  Frankfurt  am 


Fait  à  Francfort    sur  le 


Mnîn ,  den  cilftcn  des  Mo-    Mein ,  le  onzième   jour  du 
nats  Mai,  im  Jalir  Eintau-     mois  de  mai,  Tan   mil  huit 


cent  trente-neuf. 

La  Cou  fédération  Ger- 
manique , 

Et,  eu  son  nom,   l'Ambas- 
sadeur de  rKmpereur  d'Au- 
triche, président  de  la  Diète 
fédérale  » 
(L.  S.)  JoACHiM ,   comte  de 

MÛKcu  -Bkllikghausi 


send  achthundert  ueun  uud 
drcissîg. 

JJer  Deutsche  Bund^ 
Und  in  dessen  Namen  der 
Kaiserlîch    Oesterreichîsche 
Prasidirende   Gcsandte    der 
CundesvcM'sainmluiig. 
(L.  S.)  JoAciiiM,   Graf  von 

MiiNCIl-BtLLIXGlUUSEN. 


D»  Ratification  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges* 

Nous ,  LEoroLD ,  Roi  des  Belges, 

A  tous  présents  et  u  venir,  salut. 

Ayant  vu  et  examiné  l'acte  d'accession  de  la  part 
de  la  Confédérallon  Germanique,  signé  à  Londres ,  le 
dix-neuf  avril  mil  huit  cent  trente-neuf,  par  le  sieur 
Sylvain  Van  de  Weyer,  notre  Envoyé  extraordinaire 
et  Ministre   plénipotentiaire    près    Sa  Majesté    Britanni- 

3ue,  officier  de  Tordre  de  Léopold,  grand-croix  de  Ter- 
re Ernest  de  Saxe,  de  Tordre  de  la  Tour  et  de  l'Epée, 
de  Tordre  militaire  et  religieux  des  Saints  Maurice  et 
Lazare,   commandeur   de    Tordre   royal   4^    la  ^Légion 
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dMionqeur,  etc.,  iniini  de  pleins  pouvoirs  «p^ciaiix,  ainsi  1889 
que  par  le  sieur  Frédëric  -  Chrëlicn- Louis ,  comte  de 
^cnlTt-Filsach ,  grand-croix  de  Tordre  impérial  de  Léo- 
pold,  et  de  celui  de  Sl.-Joseph  de  Toscane,  grand-croix 
décore  du  grand-cordon  de  l'ordre  des  Saints  Maurice 
et  Lazare ,  chevalier  des  ordres  de  St.-Jean  de  Jërusa- 
Jein  et  de  l'Aigle  blanc,  graud-croix  de  la  L^gioi^  d'iion- 
neur ,  de  l'ordre  du  Mérite  de  Saxe  et  de  celui  de  St.- 
Stanislas,  etc.,  etc.,  chambellan  et  conseiller  intime  ac- 
tuel de  Sa  Majesté  impériale  et  Royale  Apostolique,  et 
son  Envoyé  extraordinaire  et  Ministre  plénipotentiaire 
près  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas;  le  sieur  Horace- 
François-Bastien  ,  comte  Sébastian!  Porta,  grand  -  croix 
de  Tordre  royal  de  la  Légion  d'honneur,  grand-cordon 
des  ordres  du  Croissant  de  Tiurquie,  de  Léopoid  de 
Belgique,  de  St.-Ferdinand  de  Kaples,  du  Sauveur  de 
Grèce,  chevalier  de  Tordre  de  la  Couronne  de  Fer, 
etc.,  etc.,  lieutenant  général  des  armées  de  France,  mem- 
bre de  la  chambre  des  députés,  Ambassadeur  extraor- 
dinaire et  Ministre  plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  le  ^ 
Roi  des  Français  près  Sa  Majesté  Britannique;  le  Irès- 
lionorable  Henri-Jean, -vicomte  Palmerslon,  baron  Tem- 
ple, pair  d'Irlande,  conseiller  de  Sa  Majesté  Britanni- 
que en  son  conseil  privé,  chevalier  grand-croix  du  très- 
honorable  ordre  du  Bain,  membre  du  parlement  et* 
principal  secrétaire  d'£tat  de  Sa  Majesté  Britannique 
pour  les  affaires  étrangères,  le  sieur  Salomon  Dedel, 
commandeur  de  l'ordre  du  Lion  néerlandais,  com- 
mandeur de  Tordre  de  l'Etoile  polaire  de  Suède,  En- 
voyé extraordinaire  et  Ministre  plénipotentiaire  de  Sa 
Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  Grand-Duc  de  Luxem- 
bourg ,  près  Sa  Majesté  Britannique  ;  le  sieur  Henri- 
Guillaume  ,  baron  Bulow ,  grand-croix  de  l'Aigle  rouge 
de  Prusse  de  la  seconde  classe,  grand-croix  de  l'ordre 
royal  des  Guelphes,  commandeur  des  ordres  de  Stanis- 
las de  Russie  et  du  Faucon  de  Saxe-Weimar,  etc.,  etc., 
chambellan  et  conseiller  intime  de  légation  de  Sa  Maje- 
sté le  Roi  de  Prusse,  éon  Envoyé  extraordinaire  et 
Ministre  plénipotentiaire  près  Sa  Majesté  Britannique; 
et  le  sieur  Charles-André,  comte  de  Pozzo  di  Borgo,  gé- 
néral d'infanterie.  Ambassadeur  extraordinaire  et  Mini- 
stre plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  l'Empereur  de  tou- 
tes les  Russies  près  Sa  INIajesté  Britannique,  chevalier 
des  ordres  de  Russie,   et  de  l'ordre  uiiliiaire  de  Saint- 
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1839  Georges  de  la  quatrième  classe,  chevalier  de  la  Toison 
d*or,  grand-croix  de  l'ordre  royal  de  Saint-Etienne  de 
Hongrie,  de  TÂigle  noir  et  de  l'Aigle  rouge  de  Prusse, 
de  Tordre  de  la  Tour  et  de  l'Kpée  de  Portugal,  de  Tor- 
clie  de  Saint-Ferdinand  de  Naples,  de  l'ordre  royal  des 
Giielphes ,  commandeur  grand-croix  de  l'ordre  royal  du 
Bain,  etc^  etc.;  tous  lesdils,  plénipotentiaires  également 
niunts  de  pleins  pouvoirs  en  bonne  et  due  former  du- 
quel acte  d'accessiou  la  teneur  suit: 

{Texte  de  Pacte  d^accesaiori). 

Nous,  ayant  pour  agréable  le  susdit  acte  d'acces- 
sion en  toutes  et  chacune  des  dispositions  qu'il  renferme, 
déclarons,  tant  pour  nous  que  pour  nos  héritiers  et  succès* 
^  seurs,  qu*il  est  approuvé,  accepté,  ratifié  et  confirmé, 
et ,  par  les  présentes,  signées  de  notre  mafn,  nous  l'ap- 
prouvons, acceptons,  ratifions  et  confirmons;  promet- 
tant en  foi  et  parole  de  Roi,  de  l'observer  et  de  le 
faire  observer  inviolablement,  sans  jamais  y  contreve- 
nir ni  pennettre  qu'il  y  soit  contrevenu  directement  ou 
indirectement ,  pour  quelque  cause  et  sous  quelque 
prt'texte  que  se  soit.  Kn  foi  de  quoi  nous  avons  fait 
mettre  notre  sceau  \  ces  présentes. 

Donné  au  palais  de  Bruxelles,  le  vingt  -  huitième 
jour  du  mois  de  mai,  de  Tan  de  grâce  mil  huit  cent 
trente-neuf.  LEOrOLo. 

Par  le  Roi: 
Le  Ministre  des  affaires  étrangères  et  de  l'intérieur, 

De  Tueux» 

F.   Publication  officielle   de  la  Diète  ger^ 

manique. 

Francfort  sur  le  Meln,  le  28  juin. 
L'acte  d'accession  que  les  jfondés  de  pouvoirs  de  la 
Confédération  germanique  d'une  part,  et  les  plénipo- 
tentiaires des  cours  d'Autriche,  de  Belgique,  de  France, 
(Je  la  Grande  -Bretagne ,  des  Pays-Bas,  de  Prusse  et  de 
Russie,  d'autre  part,  ont  signé  ^  Londres,  le  19  avril 
dernier ,  et  par  lequel  la  Confédération  a  déclaré  con- 
sentir et  accéder  aux  stipulations  arrêtées  •  a  iVgard  du 
grand -duché  de  Luxembourg,  par  les  articles  y  rela- 
tifs des  traités  conclus  à  Londres  le  19  avril  dernier, 
entre  les  sept  cours  ci -dessus  nommées,  —  ayant  ob- 
tenu  Tagrëment   de    chacune    des    hautes    parties    coo- 
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£•  Precès'Vërhal  de  Tichange  des  ratifications  en-* 

tre   la  Belgique  et  la    Confédération  Germanique. 

jPait  à  Londres  le  8  Juin  1839. 

Les  soussignés  sVtant  rëunîs  afin  de  procéder  à 
l'échange  des  ratifications  de  Pacte  d'accession  de  la 
Confëdëration  Germanique  aux  arrangement  territoriaux 
concernant  le  grand-duchë  de  Luxembourg,  contenus 
dans  les  articles  1  à  7  des  vingt-quatre  articles  annexes 
au  traité  signe  à  Londres,  le  19  avril  1839,  entre  la 
Belgique  et  les  Pays-Bas  respectivement,  d'une  part,  et 
FAutriclie ,  la  France ,  la  Grande-Bretagne ,  la  Prusse 
et  la  Russie,  de  l'autre  part,  lequel  acte  d'accession  a 
iié  aussi  conclu  et  signe  à  Londres,  le  19  avril,  avec 
deux  cartes  7  annexées;  et  les  actes  de  ratification  re- 
spectifs de  l'instrument  précité  ayant  été  soigneusement 
examinés,  ledit  échange  a  eu  lieu  aujourd'hui  dans  les 
formes  usitées» 

En  foi  de  quoi  ils  ont  signé  le  présent  procès-ver- 
bal d*échange,  et  j  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 
Fait  II  Londres,  le  huit  juin  mil  huit  cent  trente-neuf. 

Stlvaix  Vâv  m  Wetib,  Estekhast. 

(II.  8.)  (L.  8.) 

WlRTHER. 
(L.   S.) 


F.    Officielle    Bekannîmachung    der    deutschen 

Bundesversammlung. 

Frankfurt,  28»  Juni. 
Nachdem  die  Beitrittsurkunde,  welche  6m  19.  April 
1.  J.  zu  London  einerseits  von  deb  BevollmSchtigten  des 
deutschen  Bundes  und  andrerseits  von  jenen  der  Hofe 
von  Belgien ,  -Frankreicli ,  Grossbritannien ,  den  Nieder- 
landen,  Oesterreich,  Preussen  und  Russland  unteneich- 
net,  und  worin  die  Zustimmung  und  der  Beitritt  des 
Bundes  zu  den  das  Grossherzogthum  Luxemburg  be- 
Jreffenden  Arlikeln  der  am  19.  April  zwischen  den  eben 
geiiannten  sieben  Hofen  zu  London  geschlossenen  Ver- 
trfige  erklërt  wordçn  ist,  die  Genehmigung  siimmtlicher 
kontrahirenden  Theile  erhalten  hat|  so  siud  die  im  Na- 
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1839  ^'^  ^'^'^  droits  qui  reviennent  au   capitaine  de  port 

v{  qui  sont  de  3  pesos; 

3^  Les  droils  d^entr^e,  qui  sont  de  7  centavos  par 
chaque  tonneau  de  )auge.  Dans  le  port  de  la  Guairsy 
il  sera  penu  en  outre,  pour  droit  d'entrée,  2  p.  ^  sar 
le  montant  des  droits  d^iniportation  que  doivent  les  mar- 
chandises intioduiles  de  l'étranger; 

4'^  liCS  droits  revenant  au^  médecin  de  la  sanlj, 
qui  sont  de  3  pesos,  mais  qui  ne  miseront  payés  qu'au- 
tant c|uc  la  visite  aura  eu   lieu; 

5^  liCS  droits  d^ancrage,  qui  sont  de  18  centavoi 
])ar  tonneau; 

6^  Les  droits  de  pilotage,  qui  sont  de  6  pesos  par 
chaque  pied  de  tirant  d'eau  des  bâtimens  qui  entrent 
?i  Aiigo^lura  et  :i  Maracaïbo; 

7^  Les  droits  d'aiguade,  dont  le  montant  est  de 
12  ceiUnvos  par  loiuieau; 

8^  Les  droits  de  permis  de  naviguer  (congés),  dont 
le  montant  est  de  2  pesos. 

Exceptions. 

Art.  2.  Seront  exempts  de  tous  les  droits  spëci* 
fi('s  en  rarlîde  prt'crdenl: 

1^  Les  h.ltimens  de  guerre  »  les  paquebots  ou  les 
courriers  nationaux  ou  étrangers; 

2^  Les  bâtimens  qui,  en  cas  d'avaries  eflectiYes  et 
prouvées,  ent{*eront,  dans  le  seul  but  de  se  réparer, 
dans  les  chantiers  de  la  république:  pourvu  qu'ils  n'in- 
troduisent   ni  n'exportent  aucune  marchandise: 

3^^  Les  buiiniens  en  relùche  forcée,  s'ils  ne  char- 
gent ni  ne  déchargent   aucune  marchandise. 

Art.  3.  Les  bâtimens  qui  entreront  et  sortiront 
sur  lest ,  ceux  qui  entreront  chargés  et  sortiront  sans 
avoir  déchargé  ni  chargé  aucune  marchandise,  et  ceux 
qui  entreront  sur  lest  et  sortiront  chargés  seulement 
de  bétail,  ne  devront  que  les  droits  spécifiés  dans  lei 
f;  4  et  6  de  l'article  1er. 

Art.  4.  Le  droit  d'aiguade  ne  sera  perçu  sur  les 
bâtimens  non  exceptées  que  dans  les  ports  où  il  y  aura 
de  Teau   fournie  par  la  nature    ou  amenée  par  des  tra- 


Loi  du  96  avril  1838,  relative    À  la  dette  étrangère. 

JDécnt  du  88  auril  1838,  réginut  le  tarif  des  droits  d'importation. 
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Taux  d*arr,  dont  les  bâtiinens  peuTent  se  pourvoir,  ainsi  1899 
que  dans  ceux  où  il  y  a  ou  il  7  aura  par  la  suite  des 
aqueducs  publics  construits'  à  cet  effet»  . 

Commerce  de  Cabotage. 

Art.  5.    Les  bâtimens   nationaux  venant  des  ports- 
habilîtës   de  la  république,    qui    déposent  ou  prennent 
quelque  chargement,  paieront  ppur  tout  droit  de  port: 

1^  12  centavos  par  chaque  tonneau  que  faugera 
le  bâtiment  au-dessus  de  30;  ^ 

2^  3  pesos  pour  le  mëdecin  de  la  santë ,  quand  le 
bâtiment  venant  d*un  port  infecta  sera  visite  par  lui 
par  ordre  de  Vautoritë  compétente-; 

3^  Les  droits  de  pilotage/  quand  les  bfttimens  en 
prendront  à  bord,  à  Temboucliure  de  l'Ortfnoque  ou  à 
la  barre  de  Maracàïbo ,  auquel  casf  ils  paieront  6  pesos 
pour  tout  droit,  quel  que  soit  le  tirant  d'eau  du 
bâtiment; 

4^   50  centavos  pour  permis  de  navigation. 

Perception  et  Emploi  des  droits» 

Art»  6»  Les  droits  de  port  établis  par  cette  loi  se* 
ront  perçus  à  la  sortie  des  bâtimens  non  exceptés  ainsi 
qu'il  suit:^ceux  qui  reviennent  au  médecin  de  la  santé 
et  au  capitaine  de  port,  par  ces  employés  eux-mêmes, 
et  tous  les  autres  par  le  chef  ou. les  chefs  de  la  douane  / 
des  ports  habilités  où  ils  seront  dus» 

Art.^  7.  L'emploi  des  fonds  recouvrés  sera  fait  tous 
les  mois  ainsi  qu^Û  suit: 

1^  Les  droits  d'ancrage  seront  exclusivement  desti- 
nés à  soutenir  les  hdpitaux  de  ladres  ou  lépreux  exia- 
tans  dans  la  république,  et  le  .pouvoir  exécutif,  sui- 
vant le  nombre  des  infirmes  qui  se  trouveront  dans 
chaque  hdpital,  désignera  les  députations  provinciales  h 
la  disposition  desquelles  les  chefs  des  douanes  devront 
tenir  les  foAds',  en  tant  que  ces  hôpitaux  sont  à  la 
charge  dé  céi'èorporations^  ''  ' 

2^  Les  droits  d'entrée  et  d'aiguade  seroiit  àffsctés 
à  l'améliorirtion  des  ports  et  darses,  et  à  la  cbbstructioii 
et  l'entretien  des  aqueducs  et  fontaines  publiques  dan^ 
les  lieux  où  il  y  en  a  ou  pourra:  en  être:  établi:  le 
tout  sous  la  direction  des  conseils  municipaux  respectifs. 
Le  droit  de  2  p.  ^  qui  se  percevra  dans  la  do^uane.'de 
la  Ouaira  sur  les   droits  d'importation ,  sera    appliqué 

Nauy.  Série.     Tonu  FIL  lii 
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1839  en  outre  ilc*s    ob'ieU    iiiiliqnés,  à  la    constriictioo    delà 
prison  publique  de  ce  port; 

X^   Les  droits  du    médecin  et   du  capitaine  de  port 
appartiendront  à  ces  employés; 

4'^    Les  droits   de  tonnage  et  de  pilotage  entreront 
dans  les  caisses  nationales; 

S*^   Les  droits  de  permis   de   navigation    seront  af- 
fectés aux  municipalités. 

Dispositions  générales. 

Art.  H.  Les  droits  de  port  que  doit  un  bâtinieot 
venant  de  Tétrangcr,  dans  le  but  de  décharger  et  de 
charger  dans  deux  ou  plusieurs  ports  de  la  république, 
seront  payés  seulement  dans  le  premier  port  où  il  dé- 
barquera, ou  prendra  une  partie  de  son  chargeiiieni. 
bauf  le  droit  d*aiguade  qui  sera  payé  dans  le  port  où 
il  sera  dî^ ,  confurniément  ?i  Tart.  4,  et  le  droit  de  pi-  i 
lotage,  qui  sera  payé  toutes  les  fois  que  le  bâtiment  : 
entrera  à  Angoslura  et  à  IMaracaïbp. 

Art.  9.  Lorsque  des  bAliniens  qui  entreront  dans  i 
rOrénoque  sur  lest  dans  le  but  de  charger  du  b^lail  le  | 
leront  pour  la  première  fois  et  ne  connaîtront  pas  le 
nombre  exact  de  tonneau  quUls  jaugent ,  les  droits  de 
port  qu'ils  devront  par  tonneau  seront  perçus  sur  le 
nombre  de  tonneaux  énoncé  en  la  patente,  avec  auguien- 
talion  de   10  p.  ^. 

{  unique.  Dans  le  cas  où  celui  qui  devra  le  droit 
i>V  refusera,  le  bâtiment  se  rendra  au  port  d\-\ngostun 
])oiir  y  ^tre  mesuré  conformément  à  la  loi  sur  la  ma- 
ti(\re,  et  la  douane  prendra  note  du  résultat  pour  ser^ 
Mr  de  règle  à   Pavenir. 

Art.  10.     Les  capitaines  de  port  ont  le  droit: 
i*^   l)*e\pétiier    sur    papier   timbré    n^  5    les   rdies 
des    bâtimcns    qui    font    le   commerce    étranger    ou  de 
cabotage,  et  la    valeur  du  papier  sera  remboursée  par 
les  intéressés. 

2^  De  àe  servir  des  embarcations  des  douanes 
pour  faire  la  visite  des  *bâtiniens. 

Art.  11.    La  première  autorité  civile  des  ports  ha- 
bilita expMiera    les   licences   de   navigation    à   tous  le» 
Mtifiiens  qui    doivent  partir  pour    l'étranger,    ou    pour 
Jiyil mire  port  ou  point    de   la   république,    en  exigeant 
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d'abord  du  capitaine  ou  du  consîgnataire  la  preuve  que  18S9 
le    paiement  en   a  éié  fait  h  la  douane. 

Art.  12.    La  loi  du. 21  téyrler  1838  eat  abrogée. 
Caracas,  3  mai  1839..  Signé:  J.*A^  Pakz. 

II. 

lA)i  dit  6^  mai  1839>  relative  à   un  impôt  ex- 
traordinaire de  douane^. 

Art.  ier.  A  partir  du  1er  juillet  de  Tannée  cou- 
rante, il  sera  perçu  dans  les  douanes  habilitées  pour 
l'importation  un  impât  extraordinaire  de  4  p.  %  *ur 
la  valeur  des  droits  d'iniportatioa  dus  sur  les  marchan- 
dises importées  dans  ces  ports;  la  perception  en  sera 
faite  à  la  Guairai  conformément  à:  Part|cle  6. 

2.  La  douane  de  Porto-Cabello  tiendra  le  produit 
de  ce  nouvel  ImpAi  à  la  disposition  des  députations  de 
Carabobç  et  de  Barquisimei^to,  chacune  pour  moitié. 

3.  Les  douanes  de  Guyana  et  de  MaracaYbo  tien* 
dront  de  même  les  produits  dudit  impAt.  )i  la  disposi- 
tion des  députations  d'Apuré,  de  Baripas,  de  Guyana, 
de  Maracaïbo,  de  Merida  et  de  'Truxillo,  savoir:  les 
produits  réalisés  à  Guyana  seront  destinés,  un  quart 
pour  la  députation  de  cette  province,  un  quart  pour 
la  députation  d'Apuré,  çt  les  dçux  autres  quarts  pour 
la  députation  des  Barihas.  Les  pro'duits  réalisés  à  Ma- 
racaïbo  seront  distribués,  un  quart  pour  la  ^députation 
de  cette  ville,  et  le  surpli^s  par  portions;  .égales  entre 
les  députations  de  Truxîllo  et  de  Merida. 

4*  Dans  la  douane  de  la  Vêla,  .jl.a^ra  perçu  un 
impdt  extraordinaire  de  4  p.  yq,,iÇODtorméi|ient  aux 
dispositions  de  Fart,  1er,  pour  étr^  tenu  à  la  disposi- 
tion d«)Ja.  députation  provinciale  de  (Joro, .  . 

5.  Cet  impôt  extraordinaire  ^S^a  exclusivement  af- 
fecté }l  l'ouvertMjre,  la  conutrucilopiot  I^établissemeut 
des  chemins»  prisons,  darses,,  pohtw  Ht  qpmaux  princi- 
paux des  provinces,  au  . ^proflt . 4esquelleB  il .  est  perçu, 
suivant  (a  répartition  qui  e^.jS^i^a.laitfi  par  Jes  députa- 
riqos  respectives.  '  ..,.  •  .:> ,  i  .'  .  ;  ..,:■); 
)  .  $^  1er.  ..Les  produit!  de  cet  imptSt  .dajis, les  .ports 
de  Cumana,.Carupano,  Guina  tftMaturi^^avont  appli- 
qués'tau]|;eCan(ona.ejt  aiix  objets .^ignpléi  pa^.cettti  loi. 

§  2.     Â  Barcelouiie,   Timpul  de   4  |).;%  sera    ex- 

liî  2 
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1839  chisîveinent    eni|>loyé  ?i  rarhrM*meiit  de  la  prison  com- 
ineiicc'e  [)«ir  le  dernier  gouvernement. 

Art.  6.  Dans  la  douane  lic  la  Giiaira ,  il  sera 
perrii  2  |>.  ^/o  fiur  la  valeur  des  droits  d'importation 
dus  f^ur  les  marchandises  importées,  pour  être  tenus 
?i  la  flispusitiun  de  la  députation  provinciale  de  Caracav 
afin  d^ètre  exclusivement  alTectés  à  la  route  de  Caracas 
a  la  Guaira.  S'il  vient  a  être  accordé  un  privil<fge  pour 
la  construction  de  ladite  route,  les  fonds  touches  en  exé- 
cution de  ce  décret  seront  mis  .\  la  disposition  de  h 
dépiitation  provinciale  pour  la  construction  du  cliemio 
de  Caracas  ?i  la  vallée  d'Aragua. 

7.  Les  dépulatiobs  provinciales  régleront  l'emploi 
des  eommes  remues  des  diverses  douanes,  et  rendront 
compte  au  congr^S9  dans  chaque  session,  de  Tetat  des 
travaux  auxipiels  elles  auront  été  employées  ,  confor- 
niément  au  pouvoir  que  leur  concède  ce  dc'cret. 

8.  lia  durée  de  cette  contribution  extraordinaire 
est  fixée  au  30  juin  1845,  conformément  au  décret  qui 
fa  établie. 

9.  Le  décret  du  25  avril  1835  est  abroge. 
Caracas,  6  mai  1839.  Signe?:  J.-A.  Paez. 


m. 

léoi  du  10  mai  ^    sur  le  commerce  de  caholage. 

Art.  1er  Les  bAtimcns  nationaux  pourront  seuls 
faire  le  commerce  de  cabotage  d'un  point  de  la  cdle 
à  l'autre. 

2.  Néanmoins,  les  batimens  étrangers  pourront  char- 
ger des  produite  du  pays  sur  tout  point  quelconque  des 
celles ,  rivii'res  et  anses  d'où  ils  proviennent  ou  se  trou- 
vent déposés,  en*  se  conformant  aux  règles  prescrites 
pour  le  conuîierce  d'exportation. 

3.  Les  liiniTliandises  et  elTels  qui  seront  transpor- 
tés d\ni  port  habilité  à  un  autre,  ou  d'un  port  vers 
un  point  quelconque  de  la  côte,  sur  des  bâtiniens  na- 
tionaux, devront   ^tre  accompagnés    d*un    certificat  de 

tive,  £i  l^effet  de  quoi  l'exportateur  pré- 


la  douane  rcspecti^^, __    , , j,., 

'"'        "^^rtm-note   sîgriée   de   lui  des  susdits  objets,   et 

1INIea>Mt?s  visitera  ou  fera  visiter. 

lérlMê!  de  ces-  certificats  sera  ainsi  qu'il  suit  : 
^i*|.^e.'  .\  .  •  .  k de 
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Noui,  A.  B.  et  C.  D^  adminûlraleur  et  contrâleiir  1899 

de   cette    douano,    certifions  que,    aiiiTant    la    noie    qui 

~  nous  a  ^lépr^aentëe  (nom  de  1  exportateur),  expédie  par 

'  (nom  et  dasae  du  bâtiment).  Ut  marchandises  et  effeli 

ci-dessous  désignés,    pour  lesquels  ont  ^t^  poyés  à  leur 

entrée  le*  droits  correspondan*' d'importation. 

Marques       Numéro*.        Nombre,       Colli*  et  contenu. 

Signé:  A.  ,B.,  adminîslrateur.     C.  D,,  contrôleur. 

4.  Le*  fi-uit*  et  productions  de  la  république,  eu- 
VDfés  par  mer  d'un  port  habilité  Jk  iin  autre,  ou  d'un 
point    de    la  câte  ^  un  port,  devront  être  accompagnés 

'  d'un  certificat  délivré  par  les  administrateurs  jou  con-^ 
trâleurs  de  la  douane,  par  les  juges  locaux  ou  les 
chefs  de*  administration*,  ou  leur*  premiers  cominis, 
suivant  le  lieu  d'où  se  fera  l'exportation. 

5.  Le  nombre  et  la  quantité  des  colis ,  marchandi- 
ses et  effets  seront  énoncés  dans  les  certificats  prescrits 
par  celte  loi ,  en  toutes  lettres. 

6.  Les  certificats  devront  être  présentas  ^l'employé 
chargé  de  la  visite,  qui  les  remettra  \  l'administrateur 
et  au  contrôleur.  Sont  exceptées  de  teite  règle  les 
douanes  de  Carupano  et  de  Guaita,  conrormément  & 
la  loi  sur  l'habili talion  des  ports. 

7.  Les  douanes    qui   ne    sont    habilitées   que  pour 
l'importation  des   objets  destinés  à  leur   consommation    ■ 
intérieure,    ne    pourront    délivrer  les  certificats  dont  il 
est  parlé  dans  1  article  3. 

8.  11  est  Toterdit  aiu  bfttimeos  qui  (ont  le  com- 
merça de  cabotage  ou  cOlîer  de  toucher  à  aucune  des 
Antilles  lorsqu'ils  sont  chargés  de  marchaiiiliies  étran- 
gères, MUS  peine  de  payer  les  droits  d'importation, 
conformément  &  la  loi,  sur  les  effets  trouvés  à  bord, 
quand  méiqe  ils  le*  auraient  payés  dan*  le  port  de  leur 
expédition. 

9.  La  loi  du  12.  mai  1834  est  abrogée. 
draca*,  1-0  mai  1839.  Signé  i  S.-A.  Paez. 

IV. 

Ijoi  du  10   mai,    aur  le   régime  des  douanes. 

Xi*  Sénat  et  la  Chambre  'des  r^résenlans  de  la 
riptiblique  de  Vénésuéla,  réunis  en   congrus,  décrètent: 

Art.  1er.  Au  moment  oii  un  navire  mouillera  daus 
quelqu'un  des  ports  habilité*  pour   le    commerce  exté- 
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iSn  ritur,  il  sen  passrf  en  TÛite  par  VuèmîaStlImil^mat  oa  pm 
la  penoADe  que  celui-ci  d^signeni  à  cet  effet,  et  per  b 
couimandant  de  la  douane ,  ou  il  7  en^auvn  un ,  avec 
un  brigadier  et  un  siinreiUant;  et  ai  le  nnTÎre  ^earil 
d'un  pori  étranger,  on  exigera  du  capitnia«  la  paUali 
de  naTÎgation  et  le  auinifealo  du  chargeaient,  daaa  le* 
quel  on  exprimera  la  nature  et  le  nom  da  bâdnieg^  k 
nation  à  laquelle  il  appartient^  les  tonneaux  quV  )am% 
le  nom  du  capitaine,  celui  du  port  ou  du  lieu-d'eb 
s'est  fait  l'exportation ,  le  nombre  et  le  dAnfl  dea  elll 
que  contient  le  chargement,  avec  spédficatioo  êm  Imk 
marques  et  numéros;  le  nom  des  consignntaire% 
aux  coDuaissemeiu  qu'ils  auront  signés;  le  pdtt 
on  les  envoie,  et  une  note  des  vivres  destinée  \  Itaifli 
dt:^  navire  et  des  autres  effets  de  rechange  qu'il  j  aé- 
rait k  bord  pour  la  voilure,  les  apparaux  et  autraa  el>> 
)ets  à  Tusage  du  bâtiment;  laissant  à  bord  un  eu  pb- 
sieurs  surveillans  de  garde;  dans  le  caa  oh  le  naibi 
viendrait  chargé ,  et  s'il  venait  sur  lest,  on 
pas  de  manifeste,  mais  seulement  les  docamena  et 
seignements  déjà  mentionnés,  ainsi  qo*un  escenien  ai- 
lentif  pour  s^assurer  si  le  navire  est  bien  Tenu  aur  kit 

(.  ier.  Les  articles  de'  rechange  pour  la  Toilers^ 
apparaux  et  autres  objets  à  l'usage  du  navire,  aeroat 
considérés  comme  en  dépôt  à  bord ,  et  le  capitaine  as 
pourra  s'en  servir  pendant  son  s^our  dans  le  port  sans 
la  connaissance  des  chefs  de  la  douane.  Si  en  paasaat 
la  visite  de  mouillage ,  pour  ^  mettre  eu  charge  oa 
pour  toute  autre  circonstance,  les  chefs  de  la  doiMue 
ne  trouvaient  pas  Texistence  de  ces  ai^iclea  d'acceid 
avec  la  quantité  aéclarée  \  l'entrée,  et  avec  l'entai 
qui  en  aurait  été  fait  à  leur  connaissance  dena  le  pei^ 
ils  imposeront  au  capitaine  une  amende  de  50  à  jOO 
piastres,  selon  le  cas. 

$  2.  Les  chefs  des  douanes  peuvent  ordenner 
rembarquement  d'un  ou  phuieurs  surveillana  de  garde 
à  bord  d'un  navire,  toutes  les  fois  qu'ils  le  jugeront 
avantageux  pour  les  intérêts  du  fisc. 

Art.  2.  Si  au  moment  de  la  visite  le  capitaine  ne 
présentait  pas  son  manifeste  dans  la  forme  .prévue  par 
l'article  1er,  on  exigera  de  lui  les  connaissemens  du 
chargemeet,  et  en  outre  une  note  de  toua  autrea  eftb 
qu'il  aurait  à  bord  et  qui  n'y  seraient  pas  coiuprle ,  et 
ces  documeus  resteront   à  la  douane  jusque   ce  que  le 
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cttpîiaine  form*  et  pr^Benl» ,  d'aprèi  eux ,   son  manife-  1888 
ste,    aani    qu'on    puisse,    en    allenduit ,    <lvbar(|iier  «u- 
cun  objet. 

An.  3.  En  cas  de  manque  de  manifeste  et  en 
même  temps  de  couDaisiemena,  le*  cheTs  des  douanes 
prendront,  aux  frais  du  capitAine>  toutes  les  mesures 
qui  leur  paratlront  Dtfceuairea,  pour  s'assurer  que  rien 
ne  sera  d^faarqutf  sans  leur  permission. 

Art.  4.  Lorsque  le  chargement  qui  «ç  trouvera 
à  bord  d'un  navire. ne  sera  pas  d'accord  avec  le  mani< 
fesie  ou  les  connaisse  mens  presenlt^  par  la  capitaine  au 
moment  de  la  visite ,  on  procédera  con formant enl  ii  la 
loi  sur  ta  contrebande. 

Art.  5,  Lorsque  le  capitaine  de  navire,  par  in- 
solvahiJil^  ou  pour  tout  autre  motif,  ne  paiera  pas  le* 
frais  et  l'amende  dont  il  est  purlé  k  l'article  3  et  au 
(  1er  de  l'article  1er,  le  navire  et  «ea  apparaux  restent 
responsables  pour  les  sommes  dues  par  le  capitaine. 

Art,  6.  Les  navires  qui  se  dirigeront  vers  Ango- 
«lura  el  Maracaïho  seront  accompagna  d'un  ou  plu- 
sieurs surveillana,  depuis  Yaya  el  le  château  de  Ssinl- 
Charles,  afin  qu'il  ne  leur  soit  permis  de  rien  «xlraire 
du  navire  avant  d'avoir  ^l^  visitas  par  les  employas  de 
la  douane. 

Art.  7.  Dans  les  cinq  jours  qui  suivront  le  mouil- 
lage du  navire ,  son  consignataire  «u  le  propriétaire  de 
la  cargaison  devra  déclarer  il  la  douane  s'il  a  ou  non 
.l*{ntenlion  de  décharger.  Si  le  déchargement  devait 
s'elTectueJ  eu  tout  ou  en  partie,  on  demandera  la  per- 
mission voulue  par  écrit  au  cbef  de  la  douane,  dans  le 
délai  fixé,  exprimant  si  quelques  parties  du  chargement 
est  destinée  it  d'autres  ports  étrangers  ou  de  la  républi- 
que; mais  si  le  navire  ne  se  décidait  pas  k  décharger, 
il  devra  partir  six  jours  pleins  après  soo  arrivée,  ex- 
cepté les  cas  de  relâche  pour  avaries  notoirement  véri- 
fiés, dans  lequel  cas  le  navire  ne  restera  dans  le  port 
que  le  temps  nécessaire  pour  les  réparer,  sous  la  sur- 
veillance conveuable.  Si  le  propriétaire  ou  cousiguj- 
taîrï  du  navire  laissait  k  son  bord  quelque  partie  du 
cliargeuienl  pour  la  conduire  dans  d'autres  ports,  son 
départ  devra  avoir  lieu  dans  le  délai  de  dix  jours, 
comptés  depuis  celui  "oit  il  aura  débarqué  la  partie  de 
marebandises  qu'il  avait   déclaré  devoir,  d^ar^er,   el 
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1839  pendant  son  séjour  dans  le  port,  il  gardera  ik  md  horl 
un  ou  plusieurs  suryeUlans. 

Art.  8.  Les  bâtîmens  étrangers,  comme  les  nalio- 
naiix ,  pourront  porter  d'un  port  k  d'autres  ports  ha- 
bilites la  partie  de  la  cai*gaison  qui  ne  sera  point  de- 
stinée au  port  oii  sera  arriytf  le  navire  «  et  qui  sera 
dëclar^e  sur  le  manifeste  comme  de  transit  pour  un  m 
d'autres  ports  de  Vtfnësuëla* 

Art.  9.  Lorsque  des  marchandises  ou  des  efrti 
dëclar^s  devront  être  transportes  à  un  ou  ik  d*aulra 
ports  par  le  même  navire  qui  les  a  apportes  ,  Padnijsi- 
slrateur  et  le  contrâleur  donneront  au  capitaine  dm 
copie  entière  et  certifiée  du  manifeste,  fait  et  présenta 
par  lui  à  son  entrëe,  dans  lequel  on  mentionnera  ea 
outre  les  marchandises  et  effets  qui  seront  restas  à  boidi 

{.  1er.  La  forme  de  ce  certificat  sera  la  suivaaH: 
Port  de  •  .  •  •  •  le  •  •  •  •  •  etc.,  etc. 

Nous  certifions  que  la  copie  pr&61ente  est  cellt 
du  manifeste  du  chargement  de  (nature  et  nom  du  na- 
vire) ;    capitaine    (nom  du  capitaine)  qui  est  entrtf  dans 

ce  port  le de et   que  les   marchandise! 

et  effets  suivans  restent  h.  bord,  destinas  au  port  de... 

marques,     numéros,      nombre,     collis  et  leur  contenu. 

Sigillé:  A.  B.y  administrateur.        C.  D.,  contrâleur. 

§  2.  Quand  des  effets  resteront  à  bord  et  aeroat 
transportés  à  un  ou,3i  d'autres  ports  de  VéniziiiÏB  i  Is 
capitaine  du  navire  ou  son  consignalaire  devra  prÂco- 
ter  à  la  première  douane  où  il  a  éié  expédié  on 
certificat .  de  la  dernière  où  il  sera  arrivé ,  constat 
tant  que  le  déchargement  des  effets  qu'il  arait  ^^l'*^ 
de  transit  pour  un  ou  d'autres  ports  de  la  répuUîqut 
s'est  opéré  légalement. 

Art.  10.  Kien  ne  pourra  être  débarqué  sans  la 
permission  de  l'administrateur  et  du  contrôleur. 

Art.  11.  Une  fois  obtenue  la  permission  de  dé- 
charger un  navire,  il  en  sera  fait  part  au  commandant 
de  la  douane,  afin  que  le  déchargement  s^accompUsse 
avec  les  formalités  suivantes: 

Première.  Le  commandant  de  la  douane  ordon- 
nera par  écrit  aux  surveiilans  de  garde  'du  navire  de 
^permettre  le  débarquement. 

Deuxième.  Les  surveiilans  de  ^rde  fourniront 
une  note  des  colis    qui  seront    déchargés   par    chaque 
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embarcation ,  sp&Ifiant  leurs  numëros  et  marques  ^  les  18S9 
classant  par  caisses,  malles ,  bariIS|  balles,  fordeaux, 
etc.  Leurs  bulletins  seront  vtfrifi^  par  les  surveilla ns 
de  garde,  avec  les  colis  dëbarqu^,  et  s'ils  les  trouvent 
d'accord,  ils  les  remettront  au  commandant  de  la  douane, 
pour  qu^ii  les  copie  sur  un  registre  et  les  transmette  ik 
la  douane ,  afin  que  les  colis  soient  reçus  dans  ses 
magasins. 

Troisième.  Le  commandant  de  lai  douane  résumera 
dans  une  note  journalière  les, colis  qu'on  aura  débar- 
quas de  chaque  navire,  d'après  la  vërification  des  bul- 
letins qu'il  aura  reçus  des  surveillans  de  garde.  11  fera 
tous  les  |ours  part  de  celte  note  à  l'administrateur  de 
la  douane,  afin  que,  avant  de  terminer  l'expëditioo, 
lui  ou  le  contrôleur  la  confrontent  avec  les  colis  de- 
posés  à  la  douane,  et  que,  s'ils  la  trouvent  d'accord, 
ils  la  signent  ou  qu'ils  fassent  les  observations  con- 
venables. 

Quatrième.  Les  décliargemens  se  feront  hut  les 
quais  et  lieux  désignés,  depuis  six  heures  du  matin 
Jusqu'à  trois  heures  du  soir  ;  et  depuis  l'arrivée  du  na- 
vire jusqu'à  ce  aue  le  déchargement  soit  fini,  personne 
-ne  pourra  aller  a  'bord,  à  moins  qu'il  ne  soit  porté  sur 
le  lîftié  du  bâtiiAènt,  ou  qu'il  n'aille  avec  une  permis- 
sion de  la  douane,  sous  peine  d'une  amende  de  25 
piastres ,  qui  sera  imposée  et  rendue  elFective  par  les 
chefs  de  la  douane.  Les  personnes  qui  contribueront 
à  secourir  un  bâtiment  dans  le  cas  de  danger  oU  da 
perte  ti'auront  pas  besoin  de  permission. 

Cinquième.  Le  déchargement  terminé,  après  que 
le  capitaine  du  navire  en  aura  fait  part  à  l'administra- 
teur, celui-ci  ou  le  contrôleur,  emmenant  avec  lui  lo 
commandant  ou  le  brigadier  deja  douane,  fera  une 
visite  pour  examiner  s'il  est  resté  à  bord  d'autres  efiets 
ou  marchandises  autres  que  ceux  qui,  dans  le  manifeste, 
auront  été  déclarés  destinés  à  un  ou  à  d'autres  ports. 

Art.  12.  La  visite  du  bâtiment  une  fois  faite,  on 
confrontera  les  notes*^ journalières  du  déchargement,  et 
si  elles  sont  d'accord,  le  commandant  de  la  douane 
constatera  que  le  déchargement  est  terminé. 

Art.  13.    Dans  les  quarante-huit  bei^res  après  avoir  ^ 
déclaré   qu'un   navire   va   décharger,    le    consignataire, 
l'agent   ou   propriétaire    des  marchandises    qui  devront 
être  débarquées    en    présentera  à   l'administration    un 
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18S8  niatiileste   en   langue    espagnole  i    dans  lequel   il  àttfm 
menrionner  la  quantité  desdites  marchandises,  ecloa 
nature,   leur  nombre,   leurs  poids  et  niMUT»^ 
aussi  leurs  qualités  et  leur  prix. 

§  1er»  Quand  Tintroducteur  nom  des  doutée- s» 
le  prix  ou  les  mesures  qu*il  detra  mettre  aux  wtidss 
contenus  dans  le  manifeste  i  on  lui  permettra  àm  ^tmt 
la  marchandise  ayant  d'en  faire  la  reconnaissance. 

§2.  Si  l'introducteur  avait  également  des  dtutss 
relativement  à  leur  qualité ,  G*est«l«dire ,  pour  eavéirâ 
elles  sont  en  fil,  en  coton,  en  lainci  en  soie,  ou  wfflffse^ 
etc.y  on  permettra  à  l'introducteur  de  les  Toir  aTaa^  et 
81  après  cela  il  déclare  qu'il  ne  peut  on;  ne  sait  pas  Iss 
ettîiiier,  alors  les  chefs  de  la  douane  feront  l'ëvaluationi 
qu'ils  établiront  de  manière  à  ce  qne  les  articlee  ei 
question  paient  le  droit  le  plus  élevé,  selon  la  loi  dss 
tarifs  de  douane, 

{  3.    Lorsque  les  doutes  des  introducteurs  __ 
sur  le  poids  des  articles,   ils  seront  pesée  dans  lee 
gasins  de  la  douane,  et  on  percevra  le  droit  d*api^  le 
résultat  de  la  pesée. 

Art.  14.  Le  droit  de  ces  effets,  qui,  d'après  la 
lui  des  tarifs,  doit  se  recouvrer  selon  la  valetu*  {ad 
valorem)^  se  calculera  d'après  le  prix  impoad  i  ces* 
dits  effets  dans  le  manifeste. 

Art.  15.  Lorsque  Tadministrateur  ou  le  coatrA- 
leur  d'une  douane  Jugeront  que  dans  le  manifeste  pré- 
senté, conformément  k  l'article  9,  les  prix  de  quelques» 
uns  ou  de  tous  les  effets  dont  les  droits  sont  perçus 
ad  valorem  t  auront  été  cotés  si  bes ,  quVn  ,  ajoutant 
les  droits  qu'ils  doivent  payer  selon  leur  qualité,  con-  • 
f'ormément  à  la  loi  du  tarif,  à  10  p.  %,  de  bénéfice,' 
il  y  ait  encore  une  différence  avec  le  prix  courant  de 
la  place,  ils  pourront  prendre ,  pour  le  compte  du  gon- 
vernement,  les  effets  dont  le  taux  sera  abaissé,  en  pa- 
yaut  à  l'intéressé  le  prix  auquel  ils  auront  été  évalués 
dans  le  manifeste ,  et  10  p.  %  en  sus  de  bénéfice. 

§  1er.  Dans  le  cas  de  l'article  ci-dessus,  les  cbeb 
de  la  douane  déclareront  leur  intention  à  l'introducteur, 
au  moment  même  de  la  vérification,  et  dans  les  trois 
jours  suivans,  ils  feront  part  de  leur  résolution  défi- 
nitive. ^ 

§  2.  La  somme  qui,  pour  cette  affaire,  sera  due 
])ar  Tadministratiou  des  douanes  aux  consilgnataireSy  agens 
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ou  pro|)ri^iairm  des  marcbnndiua,  leur  sera  ])oy^  JSiKI 
compUnt,  ai  elle  ne  d^patae  pas  cent  piaatres;  iutqii'à 
Iruis  cent!  li  trente  {oiira,  juiqu'^  cinq  cents  \  soîxaiile 
joun  et  au-dessus  de  celte  somme,  quelqu'ëlev^  qu'elle 
■oit,  par  moitié  ^  trois  et  six  mois  d'échéance,  comptés 
de  la  dtl'e  i  laquelle  les  chefs  de  la  douane  déclareront 

Sn'ils  prennent  les  effets  pour  le  compte  de  l'£tât,  et 
nus  ce  cas ,  les  susdits  chers  délivreront  des  bons  \ 
payer  en  TaVeiir  de  l'inléressé  ou  i  sou  ordre,  pour  la 
■omm*  ofterte  li  l'écliéance  qui  lui  sera  due. 

Art.  16.  Le  pouvoir  exécutif  donnera  les  iostnic- 
liuns  qu'il  croira  euuveiiabies  aux  chefs  des  douanes 
pour  exercer  les  attributions  qui  leur  sont  accordées 
par  l'article  précédent ,  et  il  donnera  les  or/lres  qu'il 
Jugera  à  propos  sur  le  lieu  et  le  mode  d'après  lesquels 
devra  s'enectuer  U  vente  des  effets  achetés  pour  le 
Compte  de  l'Etal. 

Art.  t7.  Une  fois  que  les  marchandises  et  effell 
qui  composent  la  cargaison  d'un  navire,  ou  bien  que 
la  totalité  des  colis  ,  contenus  dans  un  ou  plusieurs  ries 
maDifestes  présentas  auront  été  déposés  à  la  douane,  îl 
sera  procédé  ^  leur  vérification  par  l'aduiiniairateur  et 
le  contrôleur,  et  1^  où  il  n'y  aura  pas  de  coolrdleur, 
par  l'administrât  eue  et  le  brigadier  de  la  douane,  de- 
meurant tous  solidairement  responsables. 

f  ter.  Dans  le  port  de  Cumana,  le  dépdt  et  la 
vérifichtion,  dont  traite  cet  article,  te  praliqueroAl  dans 
les  magasins  1  l'embouchure  du  fleuve, 

j  3.  Les  articles  inflammables  et  tous  les  autres, 
qui  n'arrivent  point  en  caisse  ou  eu  ballot ,  et  les  ef- 
fets des  voyageurs  pourront,  aprïs  la  vérification,  être 
expédiés  du  port  ou  de  la  plage  sans  qu'il  soit  uéces- 
Saire  de  les  faire  entrer  dans  les  magasins. 

j  3.  Quand  un  importateur  ne  présentera  pas  le 
manifeste  comme  il  est  exigé  par  l'art.  13  et  ses  para- 
graphes, on  ne  pratiquera  pas  la  vérification  de  ses 
marchandises  sans  cette  formalité.  Quand  U  le  présen- 
tera et  qu'on  la  pratiquera,  on  recouvrera  sur  lui  1  p. 
%  de  magasinage  sur  la  valeur'  dudit  manifeste ,  et  il 
sera  entendu  qu  l'échéance  des  droits  courra  du  joue 
où  les  articles  seront  entrés  en  douaue. 

Art.  18.  Les  propriétaires,  consigoataîres  ou  ageu 
des  marchandises ,  seront  convoqués  par  radmiotstm- 
tcur  vingt-quatre  heures  avant  de  commencer  la  vérifi- 
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18S0  cation,  tt  t^ils  nV  astUlent  pu,  il  y  scn  p«Mié<^  9Êm 
qu'on  pqiftt  k  faîro  do  BOOToan. 

Art.  19,  Quand,  an  momont  do  In  yMficniiMi  im 
marchandises  ot  doa  effelt^  on  reconnalM  uan^  «warii 
ei  qu'on  «n  demandara  unt  eatunaliott,  FadaiinialralMr 
et  le  contrAleur,  atac  an  commerçant' nomito^: par  lin-' 
t^resatf,  procéderont  à  cette  TerificatioOt  «t  Fon-  nM- 
gera  aucun  droit  aur  la  Yaleur  des  ayarien*  Apràa  fia 
les  marchandises  et  les  effets  auront  iié  •nimrm  »  4m  h 
douane ,  il  n'j  aura  lieu  à  aUcuna  riànaanABOi 
avarie.  t 

Art.  20.  Les  droits  Id'importatioa  an 
Gonrorm^ment  k  la  loi  des  tarifs  »  ai  Ina 
ou  eCTets  sont  tenus  à  bord  de  natirta'  unionaas,  te 
de  celles  des  nations  qui  ont  dea  trmitda  na  vlgnaae 
«yec  la  république ,  sur  le  pied  de  In  bmIm  la  plas 
favorisëe.  8i  l'introduclion  se  faisait,  par  tont  nnH 
narire,  il  sera  perçu  en  outra  10  p*  %.t-  .c^lwiMi  « 
sus  du  droit,  soit  que  celui-ci  soit  spdciliqmn  on  shI  «•- 
lorem. 

(  unique.  Sont  excepl&  les  productioaa  ou  objets 
manufactures  espagnols,  importes  par  navirea  napagnol^ 
'lesquels,  par  un  décret  spécial  du  IS  mara  1838,  aie 
paieront  des  droits  autres  ou  plus  ëleyés  que  ceux  qna 
paient  ou  paieraient  les  fiémes  produits  importés  psr 
des  nayires  vën^zuëliens. 

Art.  21.  Pour  Jouir  de  IVgaliti.  des  droit»  él^blb 
par  Tarticle  et  le  paragraphe  antérienra,  eotro  laa  na- 
vires nationaux ,  les  espagnols  et  cens  des  nationa  qui 
auront  conclu  des  traitas,  on  fera  constater  par  nn 
certificat  de  Temployë  principal  de  la  douane  du  port 
d'où  proviennent  les  marchandises  i  que  cellea-ci  et  ks 
autres  effets  importa  sont  des  produits  ou  dea  obiM 
manufacturés  de  sa  nation. 

Art.  22.  Les  doutes  que  pourrait  avoir  radaû»- 
strateur  de  la  douane  sur  les  noms  dea  marchandiaaij 
si  dans  le  manifeste  de  l'importateur  elles  dtaieni  dd»> 
gnëes  par  de8  noms  diffjrens  de  ceux  mentionnés  dans 
le  tarif,  seront  résolus  par  deux  experts ,  noam^  l*àn 
par  ladministrateur,  et  l'autre  par  Timportateur ;  an  cas 
de  désaccord,  la  question  sera  décidée  par  on  trt^aièaM 
expert,  nommé  par  l'administrateur. 

Art.  23.  Les  experts  nommés  pour  exeroar  Isa 
fonctions  exprimées  par  l'article  antérieur,  ne  pooRont 
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s'excuser  sans   nn  empédiemeot  yogi  suffisant  parPàd-  i(899 
minîstrateur.     Dans  ]e   cas    rà  l'excuse   ne   siérait'  pas 
admise»  les  experts  nommas  seront  forceps  d'exercèv-les- 
dites  fonctions,  sous  peine  d'une  amende  de  200  pîàsli*. 

Art.  24.  Les  tares  sur  les  articles  qui  paient  leurs 
droit»  au  poids  seront  déduites  ainsi:  2  p.%  ëur  toute 
espèce  de  grains ,  fruits ,  graines  et  farines  en  sacs' de 
toile  9  et  sur  tous  les  articles  qui  viennent  en  caisses, 
caissons ,  barils,  etc.,  on  déduira  les  tares  marquées  sur 
les  colis  ;  la  vérification  par  la  pesée  pourra  avoir  lieu 
si  l'administrateur  pense  qu'il  y^'a  erreur.  .'      " 

Art.  25.  Le  pouvoir  exécutif  rfournira  aux  doua- 
nes les  pitliomètres  et  tous  aulres .  {nstrumens  qui  sont 
nécessaires  pour  mesurer  la  capacité  des  divers,  vais- 
seaux qui  contiennent  des  liquides. 

Art.  26.  Pour  les  liquides  qui  viennent  dans  des 
vaisseaux  de  bois,  on  déduira  4  p.  %  pour  le  coulage; 
et  pour  ceux  qui  viennent  en  bouteille^,  en  flacons  ou 
tous  autres  vaisseaux  de  verre,  renfermés  dans  des 
caisses ,  des  paniers  ou  des  barils,  on  fera  la  même  dé- 
duction pour  itvarie ,  comme  aussi;  sur  la  faïence ,  la 
porcelaine;  les  verreries  et  les  .cristaux ,  si  on  ne.  de- 
mandait pas  Festimation,  conformément  à  Tari.  19. 

Art.  27.    A  la   suite   du  manifeste,   on   exprimera 

les  démarchés  de  vérification  et  d'estimation  des  avaries, 

lorsqu^on  pratiiquera  quelqu'une   dé  ces   opérations/  et 

tout  sera  signé  par  ceux  qui  y  auront  pris  part,  et  de 

*^suite  après,  on  formera  I^  liquidation  des  droits. 

Art.  28.  TJne  .fois  là  vérification  'des  marchi^ndises 
et  effets  terminée,  Iles  propriétaires  ou  consignalaires 
devront  les  enlever  des  magasins  de  la  douane,  et  slls 
ne  le  font  pas  dans  le  délai  de  trois  jours,  ils  paieront 
pour  droits  d^  magasinage  un  quart  pouf.  cent  par  )6iir 
sur  la  valeur  des  effets,  exprimée  dans  le  manifeste.    . 

(  uniq^ue.  Le  délai  de  troj^  )purs,  mentionna  dans 
cet  article,  pourra  étr^  prorogé^  à  la  volonté  de  l'ad- 
ministrateur ou  du  contrâléur,  quand  ceux-ci  ne  croi«> 
ront  pas  nécessaire  de  débarrasser  la  place  où  se  trou- 
vent les  effets  expédiés,  et  quaiiâ  des  circonstances  spé- 
ciales s'opposeraient  \  leiir  extraction.  ' 

Art.  29.  Malgré  les  dispositions  de  l'article  anté- 
rieur, lorsque  le  propriétaire,  importateur  ou  coosi^ 
gnataire,  déclarera  qu'il  veut  réexporter  quelques  mar- 
chandises ou  effets  de  ceux  contenus  dans  le  m^ifesta 
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iSHp  liiéheiilc ,  parce  que  leur  introiliirtîon  \\%6\,  pas  à  sa 
4  0ii>enaucc,  iU  resteront  déposes  dans  les  magasins  de 
la  douane  ,  et  dans  le  délai  de  six  mois  au  plus,  il 
devra  dériarer  qtril  les  introduit ,  en  tout  ou  en  par- 
tie, pour  la  consommation  ou  les  réexporter.  Dans  le 
cas  de  réexportation,  rintéressé  paiei*a  1  p.  ^/q  parmois 
sur  la  valeur  des  efl'et>  portée  au  manifeste,  et  dans  le 
tas  oii  il  les  introduirait  pour  la  coiisfiinniatiou ,  il 
paiera,  eu  (»utre  dudit  magasinage,  les  droits  d'impor- 
tation ,  demeurant  entendu  que  les  écliéances  de  ceiix- 
I  i  cunnueticerout  à  courir  du  jour  où  les  iiiarcbandi^eî 
ou  eifets  ont  été  déposés. 

Art.  ^n.  La  liquidation  des  droits  sera  faîte  par 
radniini<trateur  et  le  contrôleur,  conforiiiéinent  à  la 
loi  ili.'r»  tarifs,  el  d.in«i  les  huit  iours  au  plus  lard,  on 
donnera  au  con<iunat:iire  ou  propriétaire  des  niarcLan- 
diftPS,  contre  un  retii,  \\\\  bulletin  de  la  liquidation  def 
firoits,  alîn  que  s'il  le  trouve  d'accord  avec  la  loi.  il 
le  «'iiîue,  en  le  i'aîsant  préiéder  de  cette  note:  C*e«/ 
rofifornu:  :  ou  au  contraire  qu'il  réclame  la  rectification. 
par  une  réclamation  signée,  qui  sera  jointe  a  Fexpedi- 
tiiui  re^pLMii\e  dVutrée, 

unî<nu*.  Pour  rendre  les  bulletins,  on  assigne 
aux  pioprîéi.iiies  ou  cou.signataires  le  délai  îniprescrip- 
tililc  (If  six  jours,  comptési  de  celui  où  ils  auront  été 
renn'<  contre  un  revu.  Ce  délai  expire,  sans  que  le 
iMillehu  ^oit  rendu  ,  on  le  considérera  comme  d*accord, 
et  on  joindra  ;i  l'expédition   le  document  du   reçu. 

Art.  31.  ï/expédilion  d'enirée  d'un  navire,  qui  se 
forme  comme  \nW:v  rumprobante  de  la  base  respective 
d'après  laquelle  doit  être  établi  le  conqite  des  frais,  se 
conq)Osera  :  1'^  du  livre  de  bord  et  permis  de  décharger: 
2^  des  notes  des  décliai'^eniens  journaliers,  légalisés  par 
le  commandant  de  la  douane  ^  1^  où  il  y  en  aura  un. 
ou  par  le  brigadier;  3^  des  manifestes,  procos-verbaux 
de  vérification  et  liquidation  des  droits,  qui  se  fera 
ainsi  ipril  est  prévu;  4^  des  bulletins  rendus  ou  des 
rerus  de  ceux  qui  n'ont  pas  été  rendus. 

{  uni(pie.  Dans  le  délai  de  quatre  jours,  comptés 
depuis  celui  où  les  bulletins  duroni  été  si<>nés  par  les 
propriétaires  ou  consignataircs  des  marchandises,  ou  de. 
puis  celui  où  le  déjai  sera  e?l|)iré  pour  faire  les  ré- 
clamation!», Texpédition  devra  éire  regardée  comme  coni- 
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plitement  termina,  et   on   devn  établir  la   base   de* Il 
divits  qui  lui  corraapondent. 

Art.  3?.  Tout  pro  prit:  ta  ire  ou  consignataîre  a>BU-> 
rera  par  un  ou  deux,  r^'pondana,  d'accoiJ  cl  solidaires, 
agt^s  par  J'adminiatrateur  ou  le  conirAleur,  le  paiement 
dea  droits  qu'ila  réclament,  et  lui  seul  signera  des  bons 
^  payer,  écrits  sur  le  papier  timbré  coires pondant,  poul- 
ies droits  qu'il  doit  )  ce*  bons  seront  aussi  nombreux 
que  les  échéances  qu'on  lui.  accordera  pour  le  paiemenl. 

(  unique.     La  forme  de  ces  bons  sera  la  suirante: 
Fort  de le B.  i*.  piasli-es. 

Je  dois  et  je  paierai  (on:  Nous  devons  et  nous 
paierons)  À  la  trésorerie  générale  de  la  république  de 
Venezuela,  la  sbmine  de  ....  pour  droits  d'iniporlation 
des  mnrcbandises  et  effets  introduits  par  moi  (ou  par 
nous),  tt  bord  de....  (nature  et  nom  du  navire],  ca- 
pitaine (nom  du  capitaine),  venant  de  (port  ou  ports 
de  provenance  étrangère),  laquelle  somme  je  m'oblige 
(ou  noirs  nous  obligeons)  "h  pa/er  sous  la  caution  four- 
nie le tk  l'administration   de  celle  douane,    ou   \ 

Tordre  de  la  susdite  trésorerie. 

A.  B,,  propriétaire  ou  consigna  taire. 

Art.  33.  Les  droits  se  paieront  au  comptant,  s'ils 
n'excèdent  pas  cent  piastres;  \  trente  jours,  s'ils  n'ex- 
cÈdeiit  pas  trois  cents;  à  soixante^  jours  (Ufiqu^  cinq 
cents,  et  au-dessus  de  cette  quantit'^,  quel  que  soit  le 
montant,  à  trois  et  six  mois  d'écbéaiice,  comptés  de 
la  date  desdils  bons  Ji  payer,  qui  sera  roTcément  cella 
du  jour  oii  les  marchandises  auront  été  expédiées  en 
ilouane,  à  l'exception  des  cas  prévus  par  le  {  3  de 
l'art.  17. 

Art.  34.  Si,  il  l'écliéance  des  obligations,  le  paie- 
ment n'avait  pas  Ueu ,  il  sera  procédé  contre  le  débi- 
teur et  les  répondana,  ou  contre  quelqu'un  d'eux,  iion- 
"seiilenient  pour  la  quantité  due,  mais  encore'poiir  les 
frais  et  les  intérêts  de  2' pour  %  par  mois. 

Art.  3J.  Dans  le  cas  oii  le  propriétaire'  ou  con- 
sîgnalaire  des  marchandises  et  effets,  n'aurait  pas  de 
répondans  à  la  satiafaction  de  l'administratéiir  ou  con- 
Iràleur,  ou  dans  le  cas  oh  ils  ne  paieraient  pas  les 
droits  en  numéraire,  on  retiendra  à  la  douane  les  mar- 
chandises et  effets  dont'  la  'valeur  serd  jugée  suffisanle 
ponr  couvrir  les  drùM-  de  toiite  l'iiRpoctftlion }  et  si 
ceux-ci  DB  sont   point  acquittés  à  l'ccbéonce   des   bons, 
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1839  on  vendra  les  marchandises  et  les  effets  aux  enchères 
jMiblîf^ues,  et  on  remettra  l'excédant ,  s*il  y  en  a  un,  a 
i"intere«6<'. 

Art.  36.  **'!!  arrivait  que  le  propriétaire,  impor- 
tateur oii  consîgnalaire,  voulut  faire  cession  de  quelques 
tii.irclinn(li«es  on  effet^^y  pour  la  valeur  des  droits  qui 
k'ur  auraient  et*.'  inipOdés .  cela  leur  sera  permis,  poonru 
f|iip  cela  ''lit  lieu  avant  de  les  sortir  de  la  douane;  et 
Icsdits  eiîel^  seront  adjugés  aux  enchères  publiques 
pour  le  ronipte  du  trésor. 

Alt.  37.  La  responsabilité  des  commerçans,  expri- 
iim'c  dans  Taiticle  32  de  celte  loi,  relativement  au  droit 
d^'niportatîon,  est  annulée  par  le  paiement  effectif  de« 
diolt^  rprîls  auront  acquittés,  diaprés  la  liquidation  pra- 
tiquée, sans  qu'on  puisse  exiger  d^eux  aucun  rembour- 
sement d'aucune  espèce,  après  qu'ils  auront  satisfait 
aux  échéances  établies  pour  le  paiement  par  l'article 
33.  Les  importateurs  ou  leurs  cousignataires  pourront 
seulement  réclamer  contre  les  préjudices  que  leur  cau- 
ecrait  la  liquidation  dans  le  même  délai. 

{  unii|uc.  Les  chefs  des  douanes,  aussitôt  que  les 
bulletins  d'une  expédition  seront  terminés,  an  remet- 
tront ropie  nu  tribunal  des  comptes  ,  par  le  courrier 
fuivani,  afîn  riu*il  les  examine,  et  le  pouvoir  exécutif 
fera  les  dispositions  nécessaires  afin  que  cette  vérifica- 
tion ait  lieu  avant  toute  autre  affaire ,  afin  que  si  la 
liquidation  des  droits  renfermait  quelque  erreur,  elle 
|)ùt  être  rectifiée  par  les  employés  responsables  avant 
réchéancc  des  bons^  délai  après  l'expiration  duquel 
toute  lériamation  ou  action  pour  remboursement  contre 
les  négocians,  est  frappée  de  prescription,  selon  ce  qui 
est  prévu  dans  cet  article. 

Art.  38.  Toutes  les  amendes  Imposées  par  celte 
loi  appartiendront  au  trésor  public,  quand  elles  n'au- 
ront pas  d*emploi  spécial,  et  elles  seront  exigées,  le  cas 
échéant,  par  l'administrateur  ou  le  contrôleur  de  la 
douane  respective. 

Art.  3U.  La  présente  loi  sera  exécutoire  dans  tou- 
tes les  douanes  de  la  république  à  dater  du  1er  juillet, 
pour  les  Antilles,  et  pour  le  commerce  d'Europe  et  des 
Etats-Unis,  «\  dater  du   1er  octobre  prochain. 

Art.  40.  La  loi  du  12  mai  1834,  sur  l'organisa- 
tion des  douanes,  est  et  demeure  abrogée. 
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Donne  à  Caracas ,  le  8  mai   1839  (an  x  de  la  loi  j[g|9 
et  XXIX  de  l'îndëpendance). 

Le  président  dit  Sënaty  Joee  Manuel  Alegriai 
le  président  de  la  Chambre  des  représentans, 
^Francisco  Diaz\  le  secrétaire  du  Sénat,  José 
Angel  JFreire^  le  secrétaire  de  la  Chambre  des 
représentans  ,  Rafaël  jiceuedom , 
Caracas  9  10  mai  1839  (x  et  xxix). 

A  exécuter.  (L.  S.)  José  Avtovio  Pasz* 
^  Par  S.  E.  Guillaume  Smith, 


Loi   du  iO  mat  y  sur  la  contrebande. 

Le  Sénat  et  la  Chambre  des  représentans  de  la  ré- 
publique de  Venezuela,  réunis  en  congris,  décrètent: 

Article  1er.  La  connaissance  des  procès  de  con« 
trebande,  dont  la  valeur  principale  excédera  400  piastres, 
appartiendra  aux  juges  de  première  instance;  les  mai- 
res (alcaldes)  connaîtront  de  ceux  qui  ne  dépasseront 
pas  cette  quantité,  ^et  ces  magistrats  se  conformeront 
pour  la  procédure  et  Tapplication  des  peines  à  ce  qui 
est  établi  par  la  présente  loi.  Pouf  établir  la  compé- 
tence, du  tribunal,  on  considérera  comme  faisant  par- 
tie de  la  valeur  principale  de  la  contrebande  celle  du 
bâtiment  et  de  ses  apparaux  ^  les  chevaux  et  bétes  de 
somme,  les  voitures  et  autres  objets,  dont  la  perte  est 
encourue,  en  vertu  de  la  contravention  imputée. 

§  1er.  Dans  le  cas  de  manque  de  colis,  eu  égard 
au  nombre  exprimé  sur  le  livre  de  bord  ou  le  con- 
naissement, l'alcade  connaîtra  du  délit,  s'il  n'excède 
pas  quatre  colis;  mais  ce  sera  le  juge  de  première  in- 
stance qui  devra  eu  connaître,  s'il  excède  le  nombre  quatre. 

§  2.  Dans  les  causes  d'une  grande  valeur,  s'il  nV 
avait  pas  de  juge  de  première  instance  dans  le  lieu  ou 
la  contravention  aurait  été  commise,  Palcade  dressera 
procès-verbal,  et  une  fois  terminé,  il  le  remettra  au  juge 
de  première  instance  du  district. 

Cas  de  contrebande. 

Art. 2.    Sera  compris  dans  le  délit  de  contrebande: 
IP  Tout  ce  qui  sera  conduit  par  des  navires  étran- 
gers, d\in  port  à   un  autre  de    la  république,  hors  les 
cas  permis  par  la  loi,    ou  sans  les  documens  et  forma- 

Noui\  Hérie,     Tome  Fil,  Rkk 
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j[g39  Mxéh  exîgvs ,    a  moins  qu'on  ne  prouve  que   la    cODln- 
vention  est  excusable; 

2^  Tout  ce  qui  sera  conduit  d'un  port  \  un  autre, 
liabjlîlë  ou  ù  un  point  quelconque  de   la  cale ,  par  dei 
navires  nationaux,  sans  le  certificat  exige    par  la  loi  du 
cabotage,    si  l'on    ne   peut  prouver   par    un    document' 
semblable  que  le  manque  de  certificat  a  éié  involontaire; 

3^  Tout  ce  qui  aura  M  embarque  ou  aéra  pris 
sur  le  fait,  ou  préparé  pour  rembarquement,  aur  les 
quais  ou  autres  points  voisins  des  embarcadères  des 
ports  habilitifs ,  sans  permission  écrite  de  Tadministra- 
teur  ou  contrôleur,  mise  au  bas  du  manifeate  ou  de 
la  police  des  articles 9   quels  qu^ils  soient; 

4^  Tout  ce  qui  sera  débarqud  ou  sera  trouva  d^ 
barquant  dans  les  ports  habilit<^s,  sans  les  permissions: 
bulletins  et  autres  formalités  exigés  par  la  loi  d'impor- 
tation, quoiqu'apr^s  le  débarquement  cela  ail  été  coa- 
duit  dans  une  maison,  magasin  ou  autre  lieu  quelcon- 
que à  terre; 

•  5^  Tout  ce  qui  sera  embarqué  ou  débarqué,  ou 
sera  trouvé  débarquant  ou  embarquant  de  nuit  ou  de 
jour ,  ou  à  des  jours  et  des  beures  qui  ne  sont  pas 
destinés  a  Texpédîtion  en  douane,  quoique  ce  soit  avec 
les  furnialltés  exprimée^  dans  les  paragraphes  antérieurs. 
Est  excepté  le  cas  d*avaric  eiTective  d*uu  navire  qui 
serait  dans  un  danger  si  imminent ,  qu'il  faiidrait  le 
décharger  II  toute  heure  et  en  tout  lieu.  Le  déchar^ 
genient  aurait  lieu  alors  en  faisant  part  \  radininlstra- 
teur  ou  contrôleur,  ou ,  ^  leur  défaut,  au  commaDdanI 
de  la  douane,  afin  que  rien  ne  s'égare,  jusqu'à  ce  que 
le  chargement  soit  déposé  à  la  douane ,  où  Ton  colla- 
tion uera  les  marchandises  avec  le  livre  de  bord  ou  les 
connaîsseniens  ({ue  le  capitaine  aura  remis  au  moment 
de  mouiller. 

6^  Tout  ce  qui  aura  été  débarqué  ou  sera  trouvé 
débarquant  sans  permission  légale,  s'embarquant  ou  es- 
sayant de  s*embarquer  sans  manifeste  et  permission 
écrite  de  la  douane  respective  ou  des  autorites  compé- 
tentes, dans  les  ports  non  habilités,  côtes,  baies,  rades 
ou  riviibres,  dans  des  canots,  des  chaloupes  ou  autres 
allèges  et  embarcations,  quelle  que  soit  leur  capacité; 
le  bâtiment  encourant  la  confiscation  avec  tous  ses 
agrès  et  ses  apparaux^ 
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7"  Tout  ce  qui  aura  it4  d^arqu^  par  cootrabandt  1) 
et  sera   rencontre   ou  saisi  sur    les  chemins,    dans  des 
lieux  liabilës  ou  autres;  les  voitures,   chevaux  et  objets 
dont  se  servent    les   contrevenaos    encourront   la  ntéme 
puoition  ; 

(i<>  Tous  les  elTelB  de  IMtranger  qui  seraieut  dtfbar- 
qu^s  et  seront  trouvas  cachés,  rassembles,  emmagasinât 
ou  déposés,  ou  de  toute  autre  manière,  dans  les  mai> 
soDB,  cabanes,  chaumières  ou  autres  points  de  la  cOte, 
OH  terres  inhabitées,  distances  de  la  surveillanee  des 
douanes  et  des  ports  habilités,  dont  les  parages  seraient 
sujets  h  la  fraude,  à  cause  de  leurs  locàliléa  et  du  voi- 
sinage des  haies,  rades,  rivières  ou  ports  dod  habilités; 

y°  Tout  navire  étranger,  avec  ses  agrès,  apparaux 
et  chargement,  qui  sera  surpris,  mouillant  dans  un  port 
non  habilité,  rade,  baie,  golfe  ou  ririèra,  sans  permis- 
sion de  quelque  douane  pour  le  chargement  des  pro> 
duits  du  paj's,  et  eonformément  aux  dispositions  de  la 
loi  d'exportation; 

10''  Tout  navîtv  national  ou  étranger,  pour  lequel 
il  sera  prouvé  qu'il  a  fait  un  voyage  des' ports  ou  di- 
tes de  la  république  à  tout  autre  point  étranger,  saoa 
avoir  été  expédié  légalement,  et  tout  navire  étrange^ 
ou  national,  qui  sera  prouvé  avoir  fait  un  voyage  direct  ' 
de  l'e'ltanger  à  un  point  ou  port  de  1»  c6te  non  habi- 
lité pour  l'importation; 

11"  Las  produits  qu'on  transporte  de  pttft  ^  port 
habilité,  ou  d'una  propriété  ou  point  de  la  c4te  ît  un 
poBi,  sans  le  certificat  exigé  par  la  loi  de  cabotage; 
pour  le  manque  de  ce  document,  oh  procédera  confor- 
mément l  l'article  29  de  cette  toi; 

12°  Tous  les  effets  étrangers  qui  seront  cbnduila 
par  mer,  avec  ou  sans  passavant  des  ports  on  pointa 
de  la  cAte  non  habilités  pour  l'importation,  ou  de  ceux 
qui  le  sont  eeulenienl  pour  leur  consommation,  sans 
avoir  le  droit  spécial  de  délivrer  des  passavaus,  quel 
que  soit  le  port  où  se  dirigent  pu  pour  lequel  seraient 
destinés  ces    eflets; 

<  13"  Tous  tes  articles  qui,  au  momcnt-'d^ -la- véri- 
fication et  de  la  confrbntation  qui  M  piktiqitvnt  dans 
la  douane,  seront  trouvés. ;en|>Ius  dansi  in  maliifebte  o» 
les  manifestes  présentés,  et  les  excédans-'qu'ili'y  aura: 
sur  les  articles  en  pûîds  'rit  «n  nuonn^l     ■ 

1140  Tous'  les    effets    qifi,  <«près    vénifiesOian   l  la 
Kkk3 
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1819  douane,  dilTdreut  eMeoliellement  eu  qualbë  de  ceux 
montras  par  le  propriétaire  ou  consignatairê ,  ei  h  dit 
féreuce  causait  un  préjudice  notable  à  TElaty  à  raiiea 
de  ce  que  ces  efléts  seraient  présentés  dans  le  manibsts 
de  manière  à  payer  moins  de  droits  que  ceux  qutt 
devraient  payer  d'après  leur  qualité;  le  tribunal  fogen 
cette  différence  d'après  la  vérification  des  articles^  on 
pratiqueront  deux  experts  nommés  sur-le-chaflip,  roa 
par  l'administrateur,  Paiitre  par  l'intéressé  ;  dana  le  css 
de  désaccord ,  un  troisième  expert,  choisi  part  Fadlai* 
nistrateur,  décidera  la  question  ; 

15^  La  valeur  de  tout  ce  qui  sera  établi  par  cli- 
que manifeste  et  se  trouvera  en  moins  loraqna  h 
douane  pratiquera  la  vérification  et  la  collation ,  ai  Ton 
ne  prouve  pas,  dans  un  délai  péremptoire,  que  cda  a 
été  jeté  à  la  mer  par  nécessité ,  et  qu'on  né  rende  f ei^ 
reur  patente  par  le  contenu  du  colis,  en  reconnaissant 
que  l'on  n'a  pu'  extraire  autre  chose  que  ce  qui  Asit 
déclaré  s*y  trouver; 

16^  Tous  les  articles  qui  seront  trouvés  sur  lé  na- 
vire au  moment  de  faire  la  visite  de  mouillage,  après 
avoir  fini  le  déchargement,  et  qui  n'auront  pas  été  conn 
pris  dans  le  livre  de  bord  du  capitaine,  ni  dans  sa  note 
de  vivres,  ni  dans  celle  des  objets  de  rechange  pour 
la  voilure,  les  apparaux  et  autres  agrès  du  navire,  ai 
parmi  ce  qui  a  été  déclaré  pour  d'autres  ports.  On 
excepte  les  articles  à  l'usage  des  individus  apprenant 
au  navire; 

17^  Tous  les  effets  d'importation  prohibés,  qui  se* 
ront  à  bord  du  navire  et  excéderont  ce  qui  est  stricte- 
ment nécessaire  pour  l'usage  du  capitaine  et  de^  l'équi- 
page, 2k 'moins  qu'ils  ne  fussent  déclarés  sur  le  lirte  de 
bord  comme  destinés  \  un  autre  eu  à  d'autres  poils 
étrangers. 

(Nous  omettons  ici  les  articles  qui   règlent  le  mode 
de  procédure). 

Peines  contre  les  contrevenons. 

Art. '32.  En  outre  de  la  |ierte  des  articles,  des 
navires  et  autres  embarcations,  les  oontrevenans  seeeoti 
selon  le  cas,  edndaouiés  aux  peines  établies  par  les  sr« 
ticles  suivans. 

Art.  23.  Dans  les  cas  1^,  29  et  3^  de  Tartide  2, 
les   coiilrarénans   seront    punis    non-seulement    par  la 
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perte  des  articles  auxquels  ils  s'appliquent,  mais  encore  IBM 
par  les  droits  que  ceux-ci  doivent  payer  \   TEtat,  et 
par  le  montant  des  frais  de  justice. 

Art.  24.  Ceux  qui  auront  débarque  ou  qu^on  sur^ 
prendra  débarquant  des  articles  sujets  aux  droits^dans 
les  cas  4^  et  5^  de  Particle  2,  seront  condamnes  \  payer 
à  TEtat  le  double  des  droits  qui  lui  reviennent ,  et  so- 
lidairement à  payer  le  montant  des  frais  de  justice  avec 
le  capitaine  du  navire  et  les  propriétaires  des  articles, 
s*ils  sont  découverts.  L'habitant  de  la  maison  ou  pos* 
sesseur  du  magasin  paiera  une  amende  de  lÔO  piastres. 

Art.  25.  Ceux  qui  auront  débarqué  ou  seront  sur- 
pris débarquant,  embarquant  ou  tftchant  d'embarquer 
des  effets  qui  doivent  payer  des  droits  dans  les  ports 
mentionnés  dans  le  sixième  cas  dudit  article  2,  seront 
cpndamnés  solidairement  avec  le  capitaine  ou  le  pro- 
pr^aire  des  effets ,  à  payer  quatre  fois  les  droits  de 
I'ëS,  à  la  perte  du  navire,  i\e^  chaloupes ,  canots  et 
allèges  quelconques,  et  à  payer  le  montant  des  frais  de 
>ustice.  Si  le  capitaine  n^etait  pas  arrêté,  pour  lui  im- 
.poser  la  responsabilité,  le  propriétaire  des  articles  paiera 
le  quadruple  des  droits,  solidairement  avec  les  embar- 
queurs  ou  débarqueurs. 

Art.  26.  Les  personnes  qui  auraient  débarqué  des 
articles  de  contrebande  ou  qui  les  auraient  dans  leurs 
maisons,  dans  les  cas  mentionnés  au  paragraphe  8  d|i* 
dit  article  2,  seront  punies  toutes,  et  paieront  solidai- 
rement le  quadruple  des  droits  dus  ^  TËtat  et  le  mon- 
tant des  frais  de  justice  ;  et  les  habita ns  des  chaumières 
et  cabanes,  qui  seraient  dans  ce  cas,  les  perdront  en 
outre,  si  elles  étaient  leurs  propriétés:  sinon,  ils  en- 
courront une*  amende  égale  à  leur  valeur.  Dans  le 
septième  cas,  en  outre  de  la  perte  des  effets  »  des  bo- 
tes de  soiftme,  des  voilures  et  ustensiles,  les  contreve- 
nans  seront  punis  par  le  paiement  du  quadruple  des 
droits ,  solidairement ,  et  par  le  montant  its  frais  de 
justice. 

Art.  27.  Dans  le  neuvième  cas  dudit  article  2,  le 
capitaine  ou  patron  sera  condamné  à  la  confiscation  de 
son  navire,  de  son  chargement,  au  paiement  des  droits 
d'importation  des  marchandises  saisies,  si  elles  étaient 
étrangères ,  ou  au  paiement  des  droits  d*importation ,  si 
lé  cliargemeut  se  composait  de  denrées  ou  de  produc- 
tions du  pays,  et  au  montant  des   frais  de  justice,  cil- 
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ig39  cuHs  d'aprts  la  valaur  du   iiatire  et  dm  «m    a|ipann, 
agris    et    chorgemena,    el   par    una    ammide    da   500 

piastres. 

Art.  28.  Dans  les  cas  du  paragraphe  10  dodito- 
ticle  2,  le  navire  encourra  la  peine  de  la  coniiacatioi^ 
et  si  le  capitaine  ^tait  pris,  il  paiem  une  ameDde  di 
500  piastres,  et  le  montant  des  frais  de  Justice  ,  coka- 
\4b  d'après  la  valeur  du  navire. 

Art.  29.  Dans  le  cas  onsième  de  Farticle .  as» 
tionnë ,  seront  retenus  var  les  douanes  ou  par  lea  s» 
turitës  locales^  les  denrées  ou  produits  dont-il  y  est  iâ 
mention  y  et  les  capitaines  ou  patrons  qut  lea  trallspè^ 
teraient  sans  le  passavant  exige,  )uiqu*à  ce  que  Tea  ii> 
rifie  s'ils  sont  transportes  légitimement.  Si  cee  oljsli 
provenaient  de  v6l|  ils  seraient  remia  à  leura  malMb 
et  celui  qui  les  conduirait  serait  mia  à  la  diqpoa^m 
de  l'autoritë  publique,  pour  être  )ugë  confom^ii 
k  là  loi  sur  les  fraudes  ;  mais  è'il  ,ëtait  prouvé  me  h 
transport  de  ces  objets  a  lieu  pour  la  contrebande  v  ib 
aerout  confisqua ,  et  le  conducteur  ou  celui  auquel  ib 
sont  destinas,  condamne  solidldrement  à  payer  lea  4f^ 
qui  reviennent  à  l'Etat,  au  montant  des  fraie  de  joslict, 
calculés  sur  la  valeur  des  articles ,  et  à  une 
de  50  à  100  piastres. 

Art.  30.  Dans  les  c^  12,  13,  14  et  15  dudit 
ticle  2,  en  outre  de  la  confiscation  des  effets  »  lea 
trevenans  paieront  les  droits  qui  reviennent  à  TElat  rt 
le  montant  des  frais  de  justice,  conformément  à  la  hi 
qui  régît  la  matière. 

§  unique.  Si  ce  qui  n'est  pas  comprisf  dans  le  as* 
nifeste  des  propriétaires  ou  consignatairea  ëtait  irOBfJ 
caché  dans  quelques  cofires,  caisses  ou  autrea  colis,  h 
propriétaire  ou  consignataire  qui  aura  tente  de  frauder 
les  droits  et  de  tromper  la  vigilance  des  employés  vas- 
ficaieurs,  paiera  en  outre  une  amende  de    200  piastns* 

Art.  31.  Lorsque  le  capitaine  d'un  navire,  par  in- 
solvabilité ou  pour  tout  autre  motif,  ne  paiera  pas  ki 
frais  et  amendes  dont  il  serait  responsable,  confonaé- 
ment  à  la  présente  loi,  ^embarcation  et  aea  apparaux 
demeureront  responsables  de  la  somme  due  par  le 
capitaine. 

§  ter.     Lorsqu'il  y  aura  des    colis   en    plue  ou  eu 
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moins  dans  le  chargement  A\in  navire  après  vërifica-  1839 
tion  faile  sur  le  livre  de  bord  ou  les  connaissemens, 
les  chefs  de  la  douane  s'adresseront  à  qui  de  droit 
pour  empêcher  la  sortie  du  bâtiment ,  jusqu'à  ce  que 
le  capitaine  ait  d'où  ne  caution  agréée  par  les  chefs  de 
la  douane  pour  le  paiement  des  sommes  auxquelles  il 
'  pourrait  être   condamné. 

§2.  Cette  même  retenue  ou  embargo  aura  lieu 
toutes  les  fois  que  le  capitaine  d'un  navire  sera 
soupçonné  d'un  cas  de  contrebande,  et  l'action  sera 
suspendue  aussitôt  qu'il  aura  fourni  la  caution  ^exigée 
par  le  paragraphe  précédent.  ^ 

Art.  32.  Dans  le  cas  16^,  le  capitaine  du  navire 
paiera  à  l'Etat  des  droits  doubles  pour  les  articles  con- 
fisqués, sans  qu'il  puisse  faire  valoir  l'excuse  qu'il  ne 
les  a  pas  compris  sur  le  livre  de  bord,  par  oubli,  ou 
parce  qu'il  ignorait  leur  existence  à  bord.  ^ 

Art.  33.  Les  effets  dont  l'introduction  est  prohi- 
bée et  auxquels  se  rapporte  le  17e  cas  de  l'article  2, 
lorsque  le  contrevenant  ne  pourra  être  découvert,  se- 
ront vendus  aux  enchères  publiques ,  au  plus  offrant, 
après  que  le  jour  aura  été  fixé  par  le  juge  du  délit. 
L'Etat  percevra  sur  le  produit  30  p.  %,  et  le,  reste 
sera  partagé  entre  les  capteurs;  mais  si  le  contrevenant 
était  découvert,  il  paiera  50  p.  %  de  droits  et  le  mon- 
tant des  frais  de  justice.  Ces  deux  sommes  seront  cal- 
culées d*après  la  valeur  qu'auront  les  articles  sur  le 
marché  de  la  place,  et  les  objets  «eront  alors  remis 
intégralement  au   capteur. 

Art.  34.  Le  capitaine  d'un  navire,  ou  propriétairBV  , 
ou  consignatai)*e  des  effets,  qui  pour  la  seconde  fois 
sera  reconnu  comme  l'auteur  ou  le  complice  d'un  délit 
de  contrebande,  paieront  des  droits  triples  des  objets 
qu'ils  tenteraient  de  frauder;  s'ils  sont  saisis  pour  la 
troisième  fois,  ils  paieront  des  droits  quadruples,  et 
ainsi  successivement ,  en  augmentant  les  droits  du  dou- 
ble, sans  préjudice  de  ceux  auxquels  ils  seraîept  con- 
damnés pour    une  contravention  antérieure. 

Art.  35.  En  outre  des  complices  dont  il  est  fait 
mention  dans  cette  loi,  seront  considérés  et  punis  par 
les  peines  suivantes: 

1^  Ceux  qui,  de  quelque   mtinière,  auraient  donné 
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18SB  aide  ou  prél^   secours  à  ceux  qui  foni  la    contrebande, 
par  une  amende  de  100  piastres.; 

2^  Les  contre -maîtres  des  portefaix  qui  dans  les 
ports  habiUtf^s  exercent  le  débarquement  aea  marchaii- 
dises,  lorsque  quelqu'un  de  leur  escouade,  et  à  leur 
connaissance,  portera  dans  quelque  maison  ou  magasto 
un  ou  plusieurs  colis  àé]\  dëbarquës  j  au  lieu  de  les 
conduire  \  la  douane  y  seront  condamnes  chacun  à  une 
amende  de  200  piastres,  et  Thabitant  de  la  maison  oo 
du  magasin  qui  les  aurait  reçus,  à  une  amende  de  300 
piastres. 

Art.  36.  Lorsque  le  chargement  d'un  naTire  nt 
sera  pas  d'accord  avec  le  livre  de  bord  ou  lea  cbn- 
naissemens  présentes,  par  le  capitaine  y  celui-ci  encouna 
les  peines  suivantes:  S'il  se  trouve  plus  de  colia  qet 
ceux  déclarés  sur  le  livre  de  bord, '^^ il  lui  aéra  imposé 
une  amende  du  double'  de  la  valeur  dea  droita  que 
paieront  les  articles  excédans,  ef  s'il  y  aTait  def  ooKs 
en  moins,  il  sera  sujet  à  une  amende  de  50  à  500 
piastres  pour  chaque  colis  qui  manquera,  à  moins  que 
"dans  ce  dernier  cas  il  ne  soit  déclaré  au  moment  de 
la  visite,  et  il  ne  soit  prouvé,  dans  un  délai  përemptoire, 
que  le  colis  ou  les  colis  qui  manquent  ont  éïi  fetéi 
dans  l'eau  par  nécessité,  ou  que  la  faute  ue  peut  étrs 
attribuée  au  capitaine. 

Dispositions  générales^ 

Art.  37.  Dans  le  cas  où  un  navire  provenant  de 
l'étranger  aurait  \  son  bord  une  cargaison  de  cacao, 
même  quand  elle  serait  déclarée  sur  le  livre  de  bord 
comme  destinée  pour  un  autre  point  étranger,  on  l'ob- 
ligera \  mettre  à  la  voile  à  l'instant  même,  pour  tout 
autre  port  qu*il  voudra  et  qui  n^appartîendra  pas  à  la 
république  de  Venezuela,  et  en  attendant,  le  navire 
demeurera  entièrement  privé  de  communicationa ,  sans 
q4i'on  puisse  en  aucune  manière  envoyer  à  son  bord 
ni  lettres  ni  papiers  d  aucune  espèce. 

Art.  38.  Lorsque  le  contrevenant  aéra  inconnu, 
ne  sera  point  arrêté,  ou  qu'il  sera  reconnu  insolvable 
pour  le  p;iiement  des  droits  et  le  montant  des  frais  de 
justice,  ces  deux  sommes  seront  déduites  de  la  valeur 
des  objets  confisqués ,  en  calculant  ces^  droita ,  quand 
on  ne    connaîtra   pas   le  navire   par  lequel  auront   été 
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introduites  les  marcbandtses  j  comme  si  elles  eussent  i\i  1899 
importées    ou    exporti^es   par    navires    nationaux.      Le 
montant  des  frais  de    justice   sera    ëvaluë  au    quart    de 
ce  qui  doit   se    payer,    conformément  \   la    loi  sur  la 
matière,  et  le  reste  sera  remis  aux  capteurs/ 

Art.  39.  Les  contrevenans  reconnus  insolvables, 
ou  qui  ne  paieraient  pas  leur  quote-part  lorsqu'ils  au- 
ront ixé  condamnes,  conjointement  et  solidairement  avec 
d'autres ,  à  pajer  une  certaine  somme,  et  auxquels  la 
présente  loi  n'assignei^ait  aucune  peine  corporelle,  se- 
ront condamnes  \  être  ddtenus  dans  une  prison,  à  rai- 
soa  d'un  mois,  pour  toute  somme  qu'ils  ne  paieraient 
point  et  qui  ne  dfëpasserait  pas  50  piastres;  deux  mois 
pour  la  somme  qui  n'excéderait  pas  100  piastres,- et 
ainsi  proportionnellement,  sans  que  l'emprisonnement 
puisse  dépasser  un  an;  et  8*ils  n'avaient  point  de  quoi 
se  nourrir,  dans  ce  cas,  on  leur  fournira  une  ration 
sur  les  rentes  municipales,  avec  obligation  de  travailler 
aux  travaux  publics.  * 

Art.  40.  Lès  articles  confisqués  appartiennent  aux 
dénonciateurs  et  aux  capteur^,  qu'ils  soient  ou  non 
employés,  et  ils  seront  distribués  entre  eux  par  parties 
égales.  Les  cbefs  ou  le  commandant  de  la  douane  y 
auront  aussi  part,  lorsque,  sur  l'avis  d*une  fraude,  ils 
en  auront  ordonné  la  saisie. 

f  unique.  Lorsque  dans  une  saisie  il  y  aura  a  la 
fois  un  ou  plusieurs  capteurs,  la  moitié  sera  distribuée 
entre  le  premier  ou  les  premiers,  et  l'autre  moitié  s'ap- 
pliquera au' capteur  ou  aux   capteurs. 

» 

Art.  41.  Lorsque  la  saisie  de  la  contrebande  se 
fera  au  moment  de  la  vérification  qui  se  pratique  kJa 
douane,  elle  se  partagera  entre  les  employés  vérifica- 
teurs et  par  parties  égales. 

Art.  42.  Les  amendes  imposées  par  cette  loi  se 
distribueront,  d'après  la  valeur  principale  de  la  saisie, 
entre  les  ayant-part  désignés  par  la  loi,  sans  autre  dé- 
duction que  les  droits  naturels  du  trésor  et  les  frais  de 
procédure  et  de  justice,  dans  les  caB  où-  le  contreyenant 
ne  serait  pas  connu  ou  n'aurait  pas  de  quoi  les  payer. 

Art.  43.    Dans  les  jugemens  de  contrebande  sujets         , 
\  la  procédure  établie  par  la  présente,  loi,  on  suivra  les 
dispositions    lu  Code  de   procédure  civile    pour  les  cas 
qui  n'y  seraient  point  prévus. 
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1S39  ^^  ^^*    ^^  '^^  ^"  ^^  ^^^  U^^  sur  les  contif- 

bandes  est  abrogée. 

Donné  à  Caracas,  le  8  mai  1839    (an  x  de  la  loi 
et  XXIX  de  Tindépedance). 

Le  pre'sident  du  Sénat,  Joëef'' Manuel  jtlegrîa^ 
le  président  de  la  Chambre  des  reprAenlan% 
Francisco  Diaz;  le  secrétaire  du  Sënat,  Jo* 
sef  jéngel  Freyre;  le  Secrétaire  de  la  CIm«- 
bre  des  représentans  Rafaël  jiceuedo.  , 
Caracas,  le  10  mai  1839  (an  x  et  xxcx). 

A  exécuter.  (L.-8.)  Jo8i*AaTOHio  Pai 
Far  S.-E.  Guillaumx  Sjoth» 
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Convention  additionnelle  à  la  cort- 
vention  postale  du  30  mars-  1836  ef^ 
tre  la  France  et  la  Grande-Bretagne, 
pour  le  transport  y  à  travers  la  France^ 
des  correspondances  des  Indes  orienr 
taies  pour  l'Angleterre,  et  vice  verséL 
.  Signée  à  Paris,   le  10  mai  1839- 

(Journal  des  Débats). 

Sa  Alajesté  le  Roi  des  Français  et  Sa  Majesitf  la 
Reine  du  royaume-uni  de  la  Grande  -  Bretagne  et  dl^ 
lande ,  désirant  s'entendre  sur  un  arrangement  pour  le 
transport,  a  travers  la  France,  des  correspondaocei  en- 
tre la  Grande-Bretagne  et  les  Indes  orientales  »  ont  r^ 
solu  d'assurer  cet  important  résultat  au  moyen  d*imc 
convention  additionnelle  à  la  convention  postale  conche 
le  30  mars  1836,  et  ont  nommé  pour  leurs  pltfnipo- 
tentiaires  \  cet  effet,  savoir: 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Français,  le  sieur  Napoléon 
Lannesy  duc  de  Montebello,  pair  de  France,  officier 
de  son  ordre  royal  de  la  Légîou-d'Honneur,  grand'croix 
de  Tordre  d'Isabelle  la  Catholique,  son  ministre  et  s^ 
crétaire  d'état  au  département  des  affaires  étrangères; 

Et  Sa  Majesté  la  Reine  du  royaume -uni  de  la 
Grande-Bretagne  et  d'Irlande,  le  très  -  honorable  Gran- 
ville,   comte   Grauville,  chevalier  grand*croix  du  tris^ 
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honorable  ordre  du  Bain,  pair  du  royaume-uni,  uiein- 1839 
bre  du  conseil  priv^,   et  ambassadeur  extraordinaire  et 
plënipotenliaire  de  Sa  Majesté  britannique  près  8a  Ma- 
jesté le  Roi  des  Français  ; 

Lesquels,  après  sMtre  communiqué  leurs  pleins 
pouvoirs  respectifs,  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  ont 
arrêté  et  conclu  les  articles  suivans: 

Art.  1er.  Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  la  Reine 
du  Royaume-uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande  con- 
fiera à  l'office  des  postes  de  France,  aux  conditions 
qui  seront  exprimées  dans  les  articles  ci-après,  le  trans-. 
port,  en  dépêches  ou  malles  closes,  des  correspondances 
.venant  des  Indes  orientales,  destinées  pour  le  royaume- 
uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande,  et  vice  perad, 
toutes  les  fois  que  les  susdites  correspondances  passe- 
ront  par'  la  France.  ^ 

Le  gouvernement  britannique  se  réserve  toujours 
la  faculté  de  faire  transporter,  toutes  les  fois  qu'il  le 
^jugera  convenable,  par  des  bâtlmens  frétés  ou  employés 
à  cet  elTet  par  ses  ordres,  ou  par  les  paquebots  de  la 
marine  royale,  soit  entre  Alexandrie  et  Malte,  ou  en- 
tre Malte  et  Marseille,  soit  entre  Alexandrie  et  Mar- 
seille, les  correspondances  susmentionnées,  venant  des 
Indes  orientales,  destinées  pour  le  royaume-uni,  et  uice 
veraâ^  et  passant  par  la  France.' 

2.  Dans  le  cas  où  les  paquebots  de  la  marine  ro- 
yale britannique,  chargés  des  correspondances  des  In- 
des orientales  pour  la  Grande-Bretagne,  aborderaient  à 
Marseille  ou  dans  tout  autre  port  français  de  la  Médi- 
terranée, ils  seront  considérés  et  reçus  dans  ces  ports 
comme  vaisseaux  de  guerre  et  ^xempts  de  tout  droit 
de  navigation  et  de  port ,  et  ils  y  jouiront  de  tous  les 
honneurs  et  privilèges  attribués  par  la  convention  du 
14  juin  1833  aux  bâtimens  des  deux  Etats  employés 
au  transport,  des  correspondances  entre  Calais  et  Douvres. 

Les  mêmes  immunités,  honneurs  et  privilèges  sont 
assurés  aux  paquebots  de  la  marine  royale  française, 
dans  les  ports  de  la  Méditerranée  soumis  à  la  domina- 
tion de  Sa  Majesté  britannique. 

3.  Le  gouvernement  français  s'engage  à  faire  effec- 
tuer le  transport  des  correspondances  désignées  dans 
l'artide  1er  de  la  présente  convention  additionnelle, 
savoir  : 

1^  Entre  Alexandrie   et  Marseille,    par  des  paque- 
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1899  bots  k  Tapeur  de  la    force   de   cent 

appartenant  k  TEut,  qui  partiront  d*Alff»tfidria  1ml 
17  et  27  I  et  de  Marseille  les  ler,  11  mt  21  ai  i^ 
que  mois. 

29  Entre  Marseille  et  Calais ,  pur  des  «alleapsii 
partant  de  ces  deux  tilles  tous  les  Jours.  Eh  caiè 
changement  dans  les  )ours  et  heures  de  d^sit  Mm 
deux  ports,  l'office  des  postes  de  Frsnce  fmn  infenai 
Poffice  des  postes  britanniques  six  mois  à  fsTi|iiQi. 

4.  La  durée  du  trajet  d'Alexandrie  à  MsridHs.  J 
compris  le  temps  nécessaire  au  transbordemeat  et  à  k 


purification,  s*il  y  a  lieu ,  des  correapondencsa  à  HiK 
ne  devra  pas,  à   moins  de- obstacles   de  force 
excéder  trois   cent    quarante-cinq  heuree,    ou 
jours  et  neuf  heures. 

La  durée  du  traje^  de  Marseille  à  Aleacend^i  | 
compris  le  temps  nécessaire  au  transbordemeiit  des  CB^ 
respondances  à  Malte,  sera,  k  moins  d^obstacles  do  Ans 
majeure,  au  plus  de  trois  cents  beiires,  oa  doimeis^ 
et  douze  heures. 

5.  La  distance  entre  Marseille  et  Celais  sera 
courue  par  les  malles  postes  de  ForfiQe  français  se 
deux  heures,  ou  quatre  jours  six  heures. 

6.  La  malle  des  lettres  venant  des  Iodes  orisalilii 
pour  la  Grande-Bretagne,  ou  de  la  Grande-Brela^ 
pour  les  Indes  orientales ,  traversera  le  territoire  finsh 
çais,  scellée  du  cachet  de  Toffice  des  postes  de  la  cas* 
pagnie  des  Indes  orientales ,  du  de  celui  de  l'olBes  dH 
postes  britanniques. 

Une  empreinte  du  cachet  servant  k  sceller  la  BaDs 
des  lettres  venant  des  Indes  orientales  devra  être  fasi^ 
nie  et  déposée  \  l'intendance  sanitaire  de  Marseille. 

Afin  de  soustraire  les  correspondances  veDaint  ém 
Indes  orientales  aux  opérations  de  purification  aoMesi 
les  elles  seraient  soumises  par  les  règlemens  sanilamsi 
les  malles  destinées  a  contenir  ces  correspondances  de- 
vront être  construites  en  tâle  ou  en  ferblanc,  et 
luétiquement  fermées,  et  elles  ne  pourront  être  _ 
d*aucune  matière  réputée  contumace  par  lesdits  rSgIs* 
mens  sanitaires.  ' 

7.  Lors  de  chaque  expédition  faite  par  les  soioi^df 
Toffice  français  des  malles  renfermant  les  correspondanctt 
des  Indes  orientales  pour  la  Grande-Bretagne,  ou  de  la 
Grande-Bretagne  pour  les  Indes  orientales,  U  sera  réservé, 
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■  tant  daDS  les  paquebots  français  de  la  Mëdîterrance  que  1839 

■  dans  les  malles-postes  qui  transporteront  ces  correspond 
\\    dances,  une  place  gratuite  pour  un  courrier  de  Sa  Majestc^ 

britannique  I  qui  conservera  sous  sa  garde  particulic're 
ri'  les  dépêches  et  malles  du  gouvernement  de  sadite  Ma- 
S  jestdy  et  qui  pourra  assister  à  la  purification  des  cor-  n 
I  respondaacies,  toutes  les  fois  qu'elle  devra  avoir  lieu, 
li  et  à  toutes  autres  opérations  auxquelles  ces  correspon- 
I    dances  pourraient  être  soumises. 

I  Le    passage   gratuit   sera   également   accordé   à    ce 

I     courrier  dans  les   paquebots   de  l'office^  français   établis 

sur  la  Manche  y   lorsqu'il   jugera   \  propos  de  s'embar- 

Îuer  sur    ces   bâtimens   pour    se    rendre    de  Calais   II 
louvres. 

8.  Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  britannique 
promet  de  remettre  à  Toffice  de  France  les  lettres  des 
Indes  orientales  et  des  possessions  françaises  dans  Tlnde, 
destinées  pour  la  France  ou  les  pays  auxquels  la 
France  sert  d'intermédiaire^  et  de  faire  transporter  avec 
Sfîs  propres  correspondances  celles  qui  lui  seront  remi- 
ses par  l'office  de  France,  \  destination  des  Indes  orien- 
tales et  des  possessions  françaises  dans  l'Inde.  > 

Le  port  de  toutes  ces  correspondances  devra  être 
acquitté  jusqu'à  Alexandrie  par  les  envoyeurs ,  soit  de 
France  ,  soit  des  Indes  orientales. 

11  est  entendu  que  les  correspondances  venant  des 
Indes  orientales ,  et  destinées  pour  les  pays  auxquels  la  - 
France  sert  d'intermédiaire,  ne  seront  remises  à  l'of- 
fice françak  qu'autant  que  les  envoyeurs  auront  ex- 
primé l'intention  de  diriger  ces  correspondances  par  la 
France ,  en  écrivant  sur  l'adresse  les  mots  :  Par  Pof" 
fice  de  France  ou  voie  de  France, 

9.  L'office  des  postes  de  la  Grande-Bretagne  paiera 
à  l'office  des  postes  de  France;  pour  tout  droit  de 
transport  ou  de  transit  des  correspondances  mention- 
ùées  dans  l'art.  1er  de  la  présente  convention  addition* 
neile  ,  entre  Alexandrie  et  Calais,  savoir: 

1^  Four  les  lettres,  six  francs  par  once  britanni- 
que, poids  net;  ^ 

2^  Four  les  journaux,  les  prix  courans  et  autres 
imprimés  jouissant  dans  la  Grande-Bretagne  d'une  mo- 
dération de  taxe,  dix  centimes  par  journal  ou  feuille 
d'impression. 

Les  Lettres   seront  pesées,    et  les  journaux  »  prix 
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18S9  coiiraus  et  autres  înipriiiic&  susmentionnés 

1^3  par  le  bureau  de  Londres ,  avant  le  dépit  on  as 
niomenl  de  Tarrivëe  de  la  malle  dea  Indes  orisnldsB: 
et  il  devra  êire  dressé,  immëdîatement  apris  cslte  sp^ 
ration ,  une  il&laralion  exprimant  Is  vésultat  ds  « 
compte  et  pesée ,  qui  sera  envoya  psr  feSce  dst  fa- 
illes brî  la  a  niques  a  l'olfice  des  postes  ds  Fraoes. 

Dans  le  cas  où  des  paquebots  britso niques  sansHl 
oniployt-'!»  pour  transporter  les  correspondaocss  ds  ss 
pour  l'office  français  ,  les  opérations  de  posée  st  ds 
compte  ci-dessus  prescrites  seront  pnrtiquéss  psr  h 
liureau  de  poste  de  Marseille,  et  Is  résultat  en  ans 
communiqué  par  l'office  des  postes  ds  Francs  à  FbBs 
des  postes  du  royaume-unL 

10.  Les  sommes  revenant  \  Toffics  des  poata  dt 
France  en  vertu  de  l'article  précédent,  seront  psilfcs 
au  crédit  de  cet  office  dans  le  compte  général  de  k 
transmission  des  correspondances,  qui  doit  être  dressa 
chaque  mois,  conformément  aux  stipalations  ds  Fait 
14  de  la  convention  du  30  mars  1836. 

11.  Il  est  entendu  que  si  le  transport  des  cone- 
ffpondances  mentionnées  dans  l'art.  1er  de  la  présesli 
convention  additionnelle  devait  être  exécuté  psr  Is  as- 
yen  des  paquebots  de  la  marine  royale  de  la  Orsade- 
Bretagiie,  ou  par  des  b.ltimeus  qui  seront  frétés  os 
employés  par  les  ordres  du  gouvernement  ds  Sa  Mafe- 
slé  britannique,  soit  entre  Alexandrie  et  Marseillsi  saik 
entre  Marseille  et  Alalte,  ou  Malte  et  AlexsndriSi  Is 
port  de  transit  de  ces  correspondances  k  psjer  à  fsf- 
fice  des  i>ostes  de  France,  conformément  aux  dispssi- 
tions  de  l'art.  9  de  la  présente  convention  additionaeDs^ 
Sera  fixé,  savoir: 

1^  Lorsque  le  transport  desdites  coirespoadancss 
aura  été  effectué  par  des  paquebots  anglais,  ou  qui  se- 
ront frétés  ou  employés  par  les  ordres  du  gouverne- 
ment anglais,  dans  le  traiet  entier  d*Alexandrie  à  Mai^ 
seille,  et  vice  versa  ^  \  la  somme  de  quatre  firascs 
|iar  once  britannique,  poids  net,  pour  les  lettres;  et 
pour  les  journaux ,  les  prix  courans  et  autres  impri- 
més mentionnés  dans  l'article  9  précité,  il  cinq  centi- 
mes par  tournai  ou  par  feuille  d'impression  ; 

2^  Lorsque  ce  transport  aura  été'  effectué  psr  hs 
nu^tnes  bûtiiiiens  dans  le  trajet  seulement  d* Alexandrie 
u  .Malle  ou  de  Malte  à  Marseille,  et  vice  uéredf  k  dnq 
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francs  par  once  britannique  pour  les  lettres,  et  au  prix  1839 
de  dix  centimes  fixe  par  l'art.  9  précité  pour  les  Jour- 
nauxy  les  prix  courans  et  autres  imprimés  siismeiUionnés. 

12.  Par  réciprocité,  les  paquebots  de  Sa  Majesté 
britanniquie  qui  feront  le  trajet  entre  Marseille  et  Ale- 
xandrie ou  Malte,  transporteront,  en  dépécbes  closes, 
les  correspondances  originaires  ou  \  destination  des  In* 
des  orientales  et  des  possessions  françaises  dans  l'Inde, 
qui  leur  seront  remises  par  l'office  français  ou  pour 
cet  office,  aux  conditions  ci-après,  savoir: 

1^  Â  raison  de  deux  francs  par  once  britannique 
pour  les  lettres  transportées  entre  Marseille  et  Ale- 
xandrie ; 

2^  Â  raison  d'un  franc  par  once  britannique  pour 
les  lettres  transportées  entre  Alexandrie  et  Malte,  ou 
Malte  et  ]\1arseille  ; 

.  30  Et  pour  les  journaux ,  les  prix  courans  et  au- 
tres imprimés  mentionnés  en  l'art.  9  de  la  présente 
convention  additionnelle ,  à  raison  de  cinq  centimes 
pfir  journal  ou  par  feuille. 

13.  Les  correspondances  mentionnées  dans  l'article 
.précédent  pourront  être  accompagnées  par  un  courrrier 

ou  agent  de  l'office  français,  lequel,  dans  ce  cas,  jouira, 
sur  les  paquebots  anglais,  ou  qui  sont  frétés  ou  em- 
ployés, par  le  gouvernement  anglais ,  des  privilèges  ac- 
cordés aux  courriers  de  l'office  britannique  par  l'art.  8. 
de  la  présente  convention  additionnelle. 

14.  Les  courriers  de  l'office  britannique  qui  accom- 
pagneront, sur  les  paquebots  français  de  la  Méditerra- 
née, les  correspondances  des  Indes  orientales  pour  la 
Grande-Bretagne ,  et  de  la  Grande  -  Bretagne  pour  les 
Indes  orientales,  pourront  prendre  ou  remettre,  soit  à 
Malle,  soit  dans  toute  autre  station  où  relâcheront  les- 
dils  paquebots ,  des  dépécbes  de  ou  pour  la  Grande- 
Bretagne,  aux  mêmes  conditions  et  avec  les  mêmes  pri- 
vilèges stipulés  par  la  présente  convention  additionnelle, 
relativement  au  transport  de  la  correspondance  des  In- 
des orientales,  sauf  l'application  des  règlemens  sanitaires. 

Il  est  toutefois  entendu  que,  dans  le  cas  où  les 
susdites  correspondances  venant  de  Malte  ou  du  Levant 
auront  été  purifiées  au  lazaret  de  Malte,  elles  ne  se* 
ront  assujéties  à  aucune  purification  en  arrivant  ù 
Marseille. 

Quant  au    prix  \  payer  s^  l'office   de  France,   les 
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1880  sUtioiis  en  de^'&  de  Malle  seront  MSimiMet  à  Malle  i  « 
celles  aii-delk  ik  Alexandrie. 

15.  La  pn^seiite  convention ,  qui  aem  cfSntiàkh 
comme  addilîunnelle  à  la  convention  du  àO  mars  lUI^ 
sera  ratifiée ,  et  les  ratifications  en  seront  éAmpgiml 
Paris  dans  le  délai  4e  deux  mois  »  et  elle  acre  uis  l 
exécution  au  plus  *fard  deux  mois  apria  Féchanga  d» 
dites  ratifications.  Toutefois  |  les  deux  officea  àmjh 
sies  de  France  et  de  la  Grande-Bretagne  pourront,  » 
consentement  mutuel,  avancer  l'époque  de  la  flÛM  l 
exécution  de  ladite  convention. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiairea  reapcctib  oit 
signé  la  présente  convention  additionnelle,  et  y  ont  ap- 
posé le  sceau  de  leurs  armes. 

Fait  à  Paris,  le  10e  jour  du  mois  de  mai  da  Faa 
de  gr&ce  1859. 

(L.  S.)  Duc  de  Mostedello.    (L.  S.)  GaawiuXi 


Ordonnance  du  24  juillet  1839  9    relatif^  à  le 

convention  ci-Uessus. 

m 

Lotils-Pbîlippe,  Roi  des  Français,  etc.; 

Vu,  i^  la  convention  du  10  mai  1839,  entre  la 
France  et  la  GraiideoBretagne  ; 

20  La  loi  du  14  floréaj  an  10  (4  aiei  1802); 

30  Les  lois  des  15  mars  1827 ,  14  décembre  1830 
et  30  mai  1838; 

Sur  le  rapport  de  notre  ministre  secrétaire  d'ail 
au  département  des  finances, 

Mous  avons  ordonné  et  ordonnons  ce  qui  suit: 

Art.  1er.  A  dater  du  1er  ao&t  prochain  ,  les  pci^ 
sonnes  qui  voudront  adresser  de  France  ou  des  pos- 
sessions françaises  dans  le  nord  de  PAfrique,  ainai  qos 
des  stations  du  Levant  oii  la  France  entretient  des  bti* 
reaux  de  poste,  des  lettres  ordinaires  ou  chargtfeai  des 
échantillons  de  marchandises,  des  journaux  et  aubts 
imprimés  pour  les  Indes  orientales,  et  iea  poaacasiaas 
françaises  dans  l'Inde,  pourront  les  faire  expMier  psr 
la  voie  des  paquebots  de  la  Méditerranée,  en  en  payant 
le  port  d'avance  jusqu'à  Alexandrie  (Egypte),  confor- 
mément aux  lois  des  15  mars  1827  et  14  dëceabre 
1830 ,  et  au  tarif  établi  par  l'ordonnance  royale  du  30 
mai  1838. 
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2.  La  m^me  faculté  e«t  accorda,  ans  m^et  cod-  iSSQ 
dilioas,  pour  lea  leltres  ordinaires  ou  chargées,  lea 
^hantillofli  de  marchandises,  les  jonrnaux  et  autres  im- 
primés qui  seront  expédiés  par  les  paquebots  de  la 
Méditerranée,  des  Indes  orientales  et  des  possessions 
rrançaises   dans  l'Inde ,  \   dealinatioa  de    la  France  ou 

des  possessions  françaises  dans  le  uord  de  l'Afrique, 
ainsi  que  des  stations  du  Lerant  où  la  France  enlre- 
lieul  des  bureaux  de  poste. 

3.  Notre'  ministre  secrétaire  d'état,  etc. 

Signé;  Loma-FeiunK. 
Et  pins  bas:  U.  pASst. 


67. 

Convention  avec  la  Principauté  de 
Schwarzbourg-Rudolstàdt  pour  son 
accession  àûx  convention^  de  mon- 
naie conclues  le  25  AoiU  1837  et  le  S 
Juin  1838  entre  les  royaumes  de  Ba- 
vière et  de  Wurtemberg  ^  les  Grand- 
duchés  de  Bade  et  de  liesse,  le  duché 
de  Nassau  et  la  ville  libre  deFranc- 
fort.  Signé  à  Munie,  le  11  Mai  1839. 

(Anitsblatt  der  freisD  Stadt  Frai^Furt  t.  3.  Auggat  1839). 

F  'e  r  t  r  a  g 
KWiachtn  den  Staatea  dëB  aiiddeutBchen  Muat-Fer- 
eina  und  dem  Hirttenthum  Schwarthurg  -  Rudol~ 
atadt;  wegen  dea  Beitritta  dea  Jjtttterea  ku  den 
JtËins-Convenlionen  'vom  25.  baguât  1837  und  8. 
Juni  1838. 

Nachdem  die  Re^erung  deaFarateothuiusSchwarz- 
burg-Rudolstadl  den  Wunsch  zu  erkeunen  gegebea  bat, 
mit  der  ifar  angehilrigen  Obe'rberrschaR  den  zwischeD 
den  Staaieo  von  Bayero  Wiirlember^ ,  Baden,  Hesam 
und  Nassau,  dann  der  freien  Stadt  FrankfuH  am  25. 
August  1837  abgescbloBsenen  Muas  -  ConventioneB ,  ip- 
Kottif.  SirU.     Tomt  f'II.  LU 


tiM    JÊ€U  &acee9ngm  de 


cwigAcn    d«a 

tcfl  Vcrm^   ▼MB   S.  inri   1938 

CoDveotiooeo  udA  welcher  Vcrmg 

(Fttigt  acr  Te 

und  B«c1ideB   die  RcgienngeB  ▼•■ 

bcrgv  BaileB,  HcMca,  SaduiCB-: 

to  wie  BôrgTMtiiter  BDd  Bath  dir 

furt  den    uoterzeidiaelen  Kdai^icli 

miaiiter  des  RSnigUebca  Uautcs  ual 

hern   ▼.  Giêe  bcvollMichtigl  UbcB,   ia 

ùbcr  den  Beitiilt  dcr  ObcrbemAdI  dw 

Schwarzburg-Rudobladl  zn   de»  dock  i 

deD  ConTentiooen  gegrondclen  M5a»-V< 

kaDdelD  und  cinen  cigenea  Vcitng 

bt  iD  Folge  deiten   swiscfacn   dem  gei 

nitler   cineneito    uad    dc0    udI 

Schwanburg-RudoUUdtûdien  Betolloiifhtigti 

cben  geheioieD  Ralh,  Obentallmeûlcr  and 

nann  etc.  t.  Witsleben  andereiwils, 

dcr  RatificatîoD,  folgender  Vertrag  abgetcUt 
Art.  L    Die  RegicruDg  des  FârstcnthuiBs 

burg-Rudolstadt  tritt,    riickaicbtljch   der  Ol 

îeoes  FiiriteiitbuiDt ,    deo    vorerwSbiiten    f!oaT4 

gegeu    Ueberoahme    der  Verbindiichkeil    bci,    fie  Be- 

•tioimuDgen  derielben  in  allen  ibreo  Punkten  vm  §MaM 

Umfange  der  Fântlichen  OberheiTSchall   su  TnlIiifWa 

usd  voUsieben  su  lataen. 

Art.  IL    Austerdeoi  macht  aicb  die  FfirsdiclM  B^ 

gieruBg  verbindlîch: 

l)dîe  BestimoiuDgeo  dék  Art.  VTI  der  Mans-CoBvei- 
tîon  voni  25.  Augutt  1837  in  der  Art  su  Tolliirhre, 
dasi  sie  sogteicb  fur  dai  Jabr  1838  und  fiv  ikif 
RecbnuDg  eioe  nacb  MaMgabe  der  oberbemchaBIt 
cben  Bevoikening;  respeklive  der  2«oll-ReTCDiieii-Vci^ 
theilung»  treffende  Sumoie  Ton  36,600  Gulden,  bbI 
zwar  davon  124,400  io  gftnzeiiy  dann  3,200  in  kak 
ben  Guldenatùcken,  bel  ejnerzum  suddeutacheo  Mins* 
verein  gehurigen  Munzsttttte  auaprSgen  und  in  UflH 
lauf  setzen  lassen  werde; 

2)  die  fiir  daa  Toritehende  Ausmiinzunga-Qaantunii  ao 
wie  fiir  Jenes.  welches  im  Vollzug  dea  Art.  VIII  der 
Miioz-CooTention  auf  die  Fnrsiliche  Oberherredwft 
i^och   iiberwiefen   wird|    aogeordnete   Contrab   Ton 
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demjenigen  Staate  vornehimen  su  lassen ,  welchem  18S9 
dieselbe  oach  dem  Tiirniis»  wie  denelbe  im  Art.  II. 
des  Vertrags  mit  Sachaitoii-MeiniDgen  festgesetzt  wor- 
den,  gegen  denjenigen  Staat  zugestehet,  dessen  Mûnz- 
stâtte  sich  mit  der  AusprSgUDg  dea  Fiirstlichen  Aus- 
miinzuDgs-ContiDgents  befasset. 

Art.  III.    Gegen^ârtiger  Vertrag  aoll    aisbald   zur 

Ratification  vorgelegt  und  die  Auawechselung  der  Rati- 

fications-Urkunden    apSteatena   binoen    yier  Wocben   in 

Miinchen  bewirkt  werden. 

So  geachehen  Milncben  den  11.  Mai  1839. 

(L.  S.)  gez.  Freiherf .V.  Oisi.  (L.  S.)  gez.  ▼.  Wftzlibkv. 


.  .68. 

Traité  d^  amitié  y  de  commerce  et  de 
navigation  entité  la  Porte  Ottomane 
et  les  républiques  anséatiques  de  Lu-- 
becky  Ér ente  et  Hambourg.  Signé  à 
Londres  y  le  18  Mai  1839* 

(Hamburgiacher    unpartheiiacber  Correspondent.    1839. 

Nro.  206.  T.  31.  Auguat). 

Nachdem  die  Senate  der  freien  banaeatiachen  Re- 
^obliken,  Liibecki  Bremen  und  Hamburg  den  Wunach 
zu  erkennen  gegeben ,  die  Gruodlagen  der  Freundackaft 
und  dea  guten  Vernehmena  mit  der  koben  Fforte  durch 
Abscblulsa  einea  Handele  -  und  SchiffTabrts  -  Vertragea 
zwiscben  8r.  Ma}.,  dem  Padiacbah  der  Ottomanen  ei-  ^ 
neraeits  und  den  Senaten  der  genannten  Staaten  (einea 
jeden  fiir  aich  beaonders)  andereraeita ,  zu  befeati- 
gen;  ao  naben  der  Sénat  der  freien  hanseatiachen  Re- 
publik  Liibeck,  der  Sénat  der  freien  hanaeatiacben  Re» 
publik  Bremen  und  der  Sénat  der  freien  banaeati- 
achen Republik  Hamburg  zur  Verhandlnng  und  Ab- 
achlieaaung  der  Arlikel  dea  beaagten  Vertragea  bevoU- 
m&chtigt  den  Hrn.  James  Colquhouni  Doctor  der 
Rjechte,  Ekrenbiirger  der  genannten  Republiken,  und 
gegenw&rtig  diplomatischen  Agenten  derselben  bei  der 
erlàuchten  Regierung  1.  Ma),  der  Kënigin  des  vereinig- 
ten  Kônfgreichs  Grossbrittannien  und  Irland,  Ritter  des 
K;  a&chsiscben  Verdienst-Ordena  etc.    Auf  diesen  Wunsch 

U12 
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|g|Q  eiugehend ,   hal   ihreneils   die  hobe  Ffinrl»,   knft  eu 
ihiu    durch  ilîe  erhabene  PenoD   aeioM  8om«*M  vai 


llemiy  des  dutcUaiicbtigaleny  glorrachsteii , 
dîgslen  und  grossinScbligiten  SultaD  ftlahnud  II.  ibcr- 
tragetieu  Vollniechteo  enunnt  und  erniKchtigt  8«u  Esc. 
Miislafa  Rescbid  Pascbâi  cioen  der  Vesm  wd 
Grostwîirdeiitriiger  dee  Reicba ,  Mioiatcr  der  anairtrtU 
gen  Aogelegenheîten ,  Inhaber  der  nît  BriilanlM  (db 
besoiiderem  Zeicbeo  seines  bohen  Rangea)  feiiiiiiM 
Insignien  des  Kais.  Ordeos  Niscbani  Ifiichar  und  Om^ 
kreuz  des  franzasiscben  Ordeos  der  EhrenlegiM,  dn 
belgîschen  Leopolds-Ordens  uod  des  spaniachcii  Oïdsw 
Isabellens  der  Katholiscbeo.  Die  Torgenannien  Bafel 
luachtigteu  sind  in  BeratbuDg  gelreten  und  faaban  dis 
naclisteheDden  acbtseho  Arlikel  verabredet  und  iss^ 
setzt,  aucb  beiderseits  genebmigt  and' mil  ihren  Ualsv» 
SScbriften  verseben. 

Art.  1.  Zwischen  den  Staaten  und  ÙatwAania 
der  hohen  Prorte  und  den  banseatiscben  RcpnUiiGBa, 
deren  Burgern  und  Einwohnern  soll  fortan  immenrib- 
rende  FreundscbaA  bestehen. 

Art.  2.  Es  kënnen  demzurolge  die  Tfnterthaf 
und  Bûrger  der  bohen  cpntrkhirenden  Thefle  in  TâHi- 
ger  Sicherhelt  ihre  beiderseitigen  Besilzungea  baeudsa, 
daselbst  ihren  Handel  su  Wasser  und  su  Lande  b^ 
treiben ,  aucb  Hkuser  'Und  Speicber  mietben  ;  ihtm  Psr- 
sonen  werden  dort  jederzeit  geacbtel  sejn ,  und  in  Ai- 
leia,  was  ihre  persônlicheo  Vorreobte,  so  wie  daa  Beck 
auui  Handels-  uod  eigenem  GeschMftsbetriebe  anlaagi^ 
sollen  sie  gegeoseitig  aile  diejenigea  Vorauge  geniessea, 
deren  sich  in  den  (Bebieten  der  hoben  Contraheolsa 
die  Unterthanen  und  Bîirger  der  meist'  beganst|gt«B  Ns- 
tioaen  erfreuen.  ,  Die  Freundscbaft  unter  den  hobsa 
conirabîreoden  Tlieilen  \rird  selbst  im  fâU'einee  Kris- 
ges  eînes  derselben  mit  einer  dritten  Macht  keine  Ua* 
terbrecbung  leiden.  Die  banseatiscben  RepubUkea  y  in 
ibrer  Neulralit&t  Terbarrend,  werdea  immer  mil  der» 
selben  Achtung  die  Flagge  und  Untertbanen  der  hohea 
Pforie  y  seven  es  Ottooianen  oder  Rajahs ,  bat  sicb  auf- 
nehineuy  denen  keinerlei  Beeintr&chtigung  widerhhrsBi 
vielniebr  die  Fortsetsung  ibrer  HandelaverbinduDgen 
ungekrïokt  verbleiben  wird.  Und  in  Erwiederungurird 
die  liohe  Pforte  den  Biirgecn   der  bansealiacben  Repu- 
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bliken   die  gleiche  Aufnahme  aogedeihen  lassen,  deren  1839^ 
Flagge   imd  Eigenthum  immer   respectîrt  verden  soll. 

Art.  3.  Die  Unterthanen  der  hoben  Pforte,  sic 
ni(5geii  Kaiifleute  aeyn  oder  nicht,  welche  die  Gebiete 
der  hanseatîschen  Republiken  betrelen,  sollen  bei  ihrer 
Ankiinft  und  wShrend  ihrea  Aufenthalts  mit  derselben 
Aiiszeicbnuog  bebandelt  werden  und  sich  derselben 
Vorziige  und  Privilegien  erfreuen ,  wîe  die  Untertha- 
nen der  am  meisten  begnoatigten  Nationen.  Aiif  glei* 
cbe  Weise  diirren  die  banaeatiscben  Biirger,  sie  mOgen 
Kaufleute  seyn  oder  nicht ,  wekbe  die  Meere ,  OewSs- 
aer,  HSfen  und  Lande  der  hoben  PForte  durcbreiseni 
beepcben  oder  bewobnen^  dort  nicbt  beeintrScfatigt  oder 
belMatigt  werden,  und  baben  aie  keine  andere  ZOlle 
und  sonstîge  Abgabeu  zu  entricbten,  als  diefenigen,  de- 
nen  die  Kaufleute  und  Unterthanen  der  am  meisten 
begiinstigten  Nationen  unterworfen  sind.  Beide  Theile  ' 
werden  den  Reisenden  PXaae  bewilHgen. 

Art.  4.  Die  Bîirger  der  hanaeatiicben  RepnbKken^ 
vrelcbe  die  Gebiete  des  ottomantachen  Reicbes  besucben 
woUen ,  kOnnen  êolches  mit  Sicherheit  tbun ,  unid  wer-  « 
den  zu  c(^m  Zwecke  einen  Geleitsbrief  (kaiaerlichen 
Befehl)'erhalten)  KrafI  deaaen  aienirgends  auf  ein  Hîn- 
dernt88  atosaen,  Tielmebr  iiberall  Schutz  und  Beiatand 
findtfn  werden. 

Art.  5.  In  a&nmtlichen  Staaten  der  bohen  Pforte 
aollen  die  banaeatiacben  Bîirger  nfemala  nnd  unter  kei* 
uem  Vorwande  in  ihren  GeachSfIen  gestort  werden  ; 
und  wird  man  ihrentwegeu  âberbaapt  daa  nSmKcbe 
Herkommen  befolgen^  was  rnckaicbtlich  der  meist  be- 
gîînstigten  Nationen  festateht.  Zu  ibren  Handelage* 
acbSften  niogenûe^aich  nach  Belieben  der  MSkler  {eder 
Nation  und  jedea  Glaubena  bedienen. 

Art.  6.  Es  stebt  der  boben  Pforte  fret,  in  allen 
StSdten  und  Hîifen  der  banseatischen  Republiken  Con- 
auln  und  Vice-Consuin  (Schabendera)  anzustellen;  dièse 
aollen  uberall  Schutz  und  Beistand  finden  und  mit  der, 
ihi^m  Stande  gebiihrenden  und  den  in  den  banseatischen 
Republiken  residirenden  Personen  gleichen  Ranges  der 
am  meisten  begnnstigten  Nationen  zuerkanijten  Aus- 
zeichnung  bebandelt  werden.  Die  banseatischen  Re- 
publiken baben  die  gleiche  Befugnisa  zur  Aiistelhing 
von  Çonauln  oder  Vice-Consuln ,  sowohl  ans  der  Zabi 
ihrer   eigtnen  Biirger,    ala    anderer  Fremden;    mSgen 
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dritlen  nSacht  ausuben  oder  nicht,  in  mlimn  PH^yii 
Hiifen  oder  Handelsstftdten  der  .hohcn  Pforte ,  wo  ia- 
mer  deren  Gegeowart  durch  dai  hanseadache  Intanw 
geboten  werden  mag.  Die  hohe  Pfort»  wird  Shdm 
Fermaoe  oder  Berals  aoatellen  und  dan  aagsni 
Schiitz,  Beisiand  und  Ausscicbnung   angadeifaen 

Art.  7.  Kein  hanaeatiacber  Bârger,  w&j  et  Kaal* 
mann  oder  nîchty  darf  sum  Sklaven  gemncht 
G^eichee  gilt  mit  Bexug  auf  die  Mal 
oder  fonstigen  Unterthanen  der  hohen  Pforte  in  d« 
hanfeatischen  Republiken.  HîDsichtlicli  d«r  Ofilar  w 
hanseatischen  I  in  den  Staaten  der  hohen  Pfiirle  fv^ 
slorbeoen  Bârgem,  so  wie  umgekehrt  von 
schen  Unterthanen,  die  in  dan  Oebieten  der 
•cben  Republiken  Teratorben ,  dient  das  in  Betreff  d« 
meist  begiioatîgten  Nation  beobachtéteVêrfahren  ebBmJi 

Art.  8.  Im  Fall  einea  Streites  oder  einm  Fioii 
ses  zwischen  Unterthanen  der  hohen  Pfbrie-  und  haa- 
aeatifchen  Bîirgem  acfllen  die  Parteien  nicht  anden  m^ 
nommen  und  das  Urtheil  nicht  andera  geaprodien  wh^ 
den,  al8  in  Gegenwart  dea  baneeatiachen  Dmgomaai» 
So  oft  in  einer  Sache  der  Streitgegenatand  500  Piaitt 
an  Werlh  iiberfteigty  wird  sie  dem  Richterapruch  dff 
hohen  Pforte  unterzogen^  daoïit  dieae  nach  den  G^ 
aetsen  des  Rechts  und  der'  Billigkeit  entacheide.  Bu- 
aeatiscke  Btirger^  welche  ihren  Handela-  und  aonil%ia 
OetchSften  rediich  und  friedlich  obIiegen«  dnrfan  ui- 
malf  durch  die  Ortsbehôrden  zur  Haft  gesogeo  odtf 
sonst  belftstigt  werden;  im  Fall  einea  Verbreclmia  odtf 
Vergebens  aber»  soU  die  Sache  ihrem  Miniater,  Ge- 
sch&ftstrliger,  Consul  oder  Vice-Consul ,  der  dem  OrH^ 
wo  das  Verbrechen  begangen  wordeoy  em  nidnlaB 
wohnt»  iiberwiesen  werden;  die  Angeschuldigten  adha 
dann  ton  ihm  gerichtet  und  nach  dem  in  Betreff  àm 
Frankeu  bestehenden  Gebrauche  beatraft  werden. 

Art.  9.  Die  Flagge  der  hohen  Pforte  aoU  in  dta 
hanseatischen  Republiken  respectirt  werden,  und  aoDaB 
die  hanseatischen  Kriegsfahrzeuge  in  Betreff  der  Han- 
delsschiffe  des  ottomanischen  Reichs  die  in  der  Marina 
iiblichen  Zeichen  der  Freundschaft  und  Hôflichkeit  be* 
obachten.  Gleiches  VerfoLren  habeu  die  ottomeniidiea 
KriegsschilTe  gegen  die  han^atischen  Handelaadiiffe  su 
beiolgeoi  und  es  sollen  die  hausealischen  Flaggen  eben 


lea  trois  villes  antiaUqaes.  ti89 

so  in .  Kilen  Slaaten  der  holien  Pforle  respeclîrt  werden,  1819 
Die  liausealischea  ScLilTe  kuuuen  uiiter  iliier  eigeuen 
t'iagge  in  voHiger  Sicberiieil  segeln;  iu  keineiti  FaUe 
aber  diirren  sie  îLre  Flogge  weder  deu  Falirz.eugeu  u,l- 
lomanischer  Unlerlliauen  uoch  deneii  aiidrcr  Natiooen 
leiken.  Oie  tieaandteu,  Geschliftgti figer,  Cousuln  oder 
Vice-CoDSuIn  dei'  Senale  der  faaDiealiaclieii  RepitbiîkaD, 
diirfeD  oîeaials ,  weder  oiTentlich  nocb  itisgcheim ,  eïnen 
Ka)ah  der  Gewall  der  hoben  Fforls  enlEiehen,  noch 
ibn  diircb  Paleple  scbuizen.  Sie  werden  darauF  ach- 
len ,  dais  niaii  uieniala  uud  in  keiDem  Stticke  von  den 
in  diea^m  Verirage  aufgeitellten  und  Ton  deu  beideo 
contrakirendan  Tbeilen  gutgeheiaoenen  Orundialsen  ab- 
weicbe.  —  In  Krwligung  des  bescbrankiaD  Umfangs  der 
Gebiete  der  Republiken  Lnbeck,  Bremen  und  Hamburg 
und  der  innigea  Handelt-  und  ScbiQTahrU-Verbiodung, 
velcbe  zwûchen  dieeen  Republiken  betltbti  .vvtrd  bie- 
loit  verabredel  und  fesIgeKixt,  dau  iedes  Scbiff,  wel- 
ches  ausacblieislich  eineni  oder  mehreren  Btirgern  einer 
oder  der  anderii  der  geoanntea  Republiken  geburt  und 
deren  Capilain  gleichfallsBiirgerder  genannteo  RepuMiken 
'  ist,  vorau^osetztr  dasi  drei  VierdieUe  der  Manuacbaft  aus 
Biirgern  oder  Unleribauen  einer  oder  mebrerer  der  ge- 
iianiileD  Republiken,  oder  einei  oder  inebrerêr  Staalen  des 
deutschen  Bunda*  beatehen,  in  Beireff  aller  Verbiill- 
uisae,  die  Cegensland  dièses -Vertiags  sind,  als  ein  Lii- 
betkiacbeS)  Bremtscbes  oder  Hamburgisches  ScbilT  an- 
geseben  werden  soU.  Die  ordnungtmUseig  ausgeferlïg- 
ten  Seepatse  vrerden  zwlschen  den  hùliern  cunlrabiren- 
den  Tbeilen  ali  Beweise  der  Nalionalil&l  der  ollonia- 
uiacLen  und  Iiansealiacben  Fabrseiige  gelteu. 

Art  10.  Die  hanaealiachen  HaudelsBchiffe  konnen 
frei  durcb  den  Canal  .der  Kaiserl.  Resîdens  Fabren ,  um 
in  datt.schwarze  Jtleer  oder  aus  deiuaelbeo  beraus  zu 
gelangen,  und  mil  Auanafame  der  im  oltomauiaclien 
Reiche  verboteneu  Gegensllîade ,  dîilrren  sie  init  allen 
Waaren,  Natur-  oder  Industrie  -  Eneiigni  s  se  n  des  olto- 
UMDtachen  Reicbs  oder  jedDi  anderu  Ursprunge-Orls 
beladcn  seyn.  Aucb  soll  ea  hansealiacben  Handclsfabr- 
zeugen  freisleben,  sey  es  beladen  oder  in  Ballast,  so- 
vrohl  den  Boaporur  oder  daa  schwaree  Meer  zû  be- 
schiffan,  al>'  aile  andern  Meere,  Gewaaier,  Rbedcn  und 
Hltten  zu  bafabren,  die'  voo  der  hoheu  Pforle  abfaan- 
gen,  —  vrelcbe  Letztere,    mitlelat  I^rlheiluog  der  dazti 
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gegen  jede  Beeintrichtigung  oder  Jeden  AiigrUF  w 
Seilen  der  afrikanischeD  RegentschafleB.  tJnd  ua 
ser  zu  erkiiireii»  welches  Vtrfahren  die  Bni-gw 
Einwobner  der  bansealischen  Republiken  eiii: 
haben,  weno  hanaeadache  Bârger  odar  SchiflS»  jauf  Âr 
See  durch  Untertbanen  der  bobeoProrte  benmbt  m^ 
den  solllea,  dièse  mSgeD  deD  afirikaniacben  PkmfaHiB 
oder  irgend  eioem  andem,  der  Herrschaft  fir.  oIIm» 
niacben  Ma{.  uDterworfeoen  Gcbiete  asgehâreo}  **  M 
bat  der  fo  beraubte  hanaeatiscbe  Botgar  od«r  8cUi^ 
CapitSii  bei  teiner  Ankunfty  in  welclmB  Hnfen  «a  mfi 
vor  der  competenten  Bebdrde  daaeibst  in  hsrjgalirMhlv 
Form  eine  beeidigte  Erkl&ruDg  abxul^en,  om  dia 
atttnde  der  angetbanen  Oewalt  au  conatalireÉi, 
ErkISruDg  werden  die  Docnmente  beigefSgt^' 
Entocb&digungs-Forderangeii  enlbahen.  lier 
wendet  aich  aodaDO  an  den  ddri  raridiraiid«n  -GombI 
der  banaeatitcheD  RjppublikeD  oder  einar  dera«lb«B, 
falls  es  dort  keinen  glSbe,  an  den  Gonayl  irigcBd 
andern  Nation ,  um  daa  Ganse  nacb  Konalaiitiiuipd  be- 
rOrdern  zu  lasaen.  Hier  werden  die  den  Belr^g  in 
EntschSdiguDgs  -  Forderuog  constatirenden  DocanMBla 
nacb  den  bei  der  boben  Pforte  geltenden  Rechtaggtai' 
a&tzen  und  den  zlir  Unterstiitzung  dlenenden  Beiteii" 
mitteln  von  dem,  welcben  ea  angebl,  onteraucht.  Dit 
compétente  Bebôrde  wird  iiber  die  Besahlung  der  Bat^ 
schKdigung  entacheiden,  welcbe  aodann  ton  dem  Finm 
oder  demienigen,  der  den  Sobaden  angericblet  hat,^ia- 
nerbalb  drei  Monaten  vom  Tage  dea  auageapradMMO 
Urtbeils  angerecbneti  zu  Jeisten  iat. 

Art.  11.  Wenn  ein  XJntertban  derhohen  PJbrIe,  ar 
odèr  sein  Scbiff  mag  den  afrikaniicben  Flrovinsen  oder 
irgend  einem  andern,  der  Herrschaft  8r«  ottomeniacken 
Maj.  unterworfenen  Gebiete  angebOren,  durcb  die  Haad- 
Inng  eines  banaeatiêcben  Biirgera  oder  ScUlb  «CapitlBi 
8uf  der  See  Verlust  oder  Scbaden  erlitten  baben  aollla^ 
60  bat  der  Verleizte  seine  EntscbSdigunga-Fordcnug 
vor  der  competenten  Bebdrde  derjenigen  unter  dw 
Republiken  Liibeck,  Bremen  und  Hamburg,  wélcbac 
der  Verletzeade  angehurt,  geltend  zu  madien;  dieaa 
wird  dann  die  dem  oitomaniscben  Unterthan 
drei  Wochen  nacb  gesprockenem  Erkenntniaae 
zablende  Entscb&digung  festselzen.     Da   }cder  rechllîch 
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begrundeten  Forderung  durcb  diese^  Vereinbarung  die  1899 
Enlschîidigiing  gewahrleistet  wird,  80  hat  man  anadriick- 
Hch  anerkannty  da88  in  diesem  Betrachte  keinerlei  So- 
KdarilSl ,  weder  unter  den  Jrei  hanseattsclien  Repiiblî- 
ken,  noch  uiiter  ihren  Bârgerni  nocb  unter  den  Bîir- 
gern  einer  derselben  bestebe;  und  eben  8o  soll  aucb 
andrerseits  jeder  ottomanîscbe  Unierthan  nur  fnr  die 
von  ihiQ  seibst  contrabirten  Scbiilden  yerantwortlich  seyn. 

Art.  12.  In  allen  HSfen  des  ottômaniscben  Reicbs 
BoUen  die  hansealiscben  Scbiffe  sowobl  bei  ihrer  An- 
kunflt  ah  bei  ihrem  Abgange,  kèiner  strengeren'Unter- 
snchiing  von  Seiten  der  ZoU-  oàer' Hafen-Beamfen  un* 
ferliegen,  t^s  die  Scbiffe  der-  am  mefoten  begiinstigten 
Nationen;  aucb  >ollen  die  beaagten  Sdiiffe  und  ihre 
Ladungen  nie  andre  oderfaOHere  ZolU,  HaTen-  oder 
soiAtige  Abgaben  bezahlen,  als  die  SchiiTe  eben  dieser 
Nationen.  Gleicherweiee  séllên  aie  aucb  aile  Producte 
oder  Waaren  jeder  Ârt-ein-  und  ausfiibren  diirfeni 
Mrelche  von  den  Scbiffen'  der  am  meisten  begunstigten 
Nationen  ein-  und 'âfiisgefubrt  vrerden.  Die  Scbiffe  un- 
ter ottomaniMsber  Flagge,  vrelcbe  die  HSfen  der  ban- 
seatiscben  Republiken  besucben  ^  sollen  sîcb  dort  der- 
selben  Vortbeile  erfteuen.  Was  den  Kiistenbandel  an* 
langt,  welcber  die  aus  einem  in  den  andern  Hafen 
eines  der  boben  contrabirenden  Tbeile  expedirten  in- 
iKndiscben  oder  ausiandiscben  Producte  umfaASt ,  so 
i8t  festgesetzt  worden,  dass  die  Betreibung  dièses  Han- 
dels  den  Scbiffen  undUntertbaneo  oder  Biirgern  der  beiden 
respectiven  Contrahenten  freîsteben  soll:  Jedocb  ist  der- 
selbe  den  fiir  den  innern  Handel  bestebenden  Règle- 
ments ^  so  vrie  solcbe  von  beidjen  Seitén  aùf  die  Unter- 
thanen  der  am  meisten  begiinstigten  Nationen  angewen- 
det  werden ,  anzupassen. 

Art.  13.  Die  Untertbanen  und  Biirger  eines  der 
lioben  contrabirenden  Tlieile^  Mrelcbe  mit  ibren  Fabr- 
zeugen  an  einer,  dem  andern  Tbeile  gebôrigen  Kuste 
ankommen,  aber  entweder  in  den  Hafen  nicbt  einlau- 
fen,  oder  v^enn  sie  eingelaufen  sind,  daselbst  keinen 
Tbei!  ibrer  Ladung  lôscben  ^wollen,  baben  vullîge  Frei- 
beit,  wieder  abzugeben  und  ibre  Reise  fortzusetzen, 
obne  andre  Abgaben  zu  bezablen  als  diejenigen ,  denen 
in  gleicbem  Falle  die  meistbegiinstigten  Nationen  unter- 
worfen  siud. 

Art.  14.    Man    ist  fcruer  iibereingekommen ,    dass 
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et   dtn    HandelsfaLneiigen    des    eioMi 

TheilcSi  wenn  «ia  iu  den  Hlîren  daa  andoB 

siod,   freistehen   toU,  ja   nach  der  WUIkiihr  dM  Ckpi- 

tdoa  oder  dea  EigenthamaFai    nur   MDen  TlwQ  iac  L^ 

dung  su  Iciacbeo  und  mit  dam  nbrigiaa 

der  abzusegaln,  obna  Zoll,  Abg^bam 

atao  far  tin  ISlcbrerea  su  antricblan,  da.lfir 

licb  ans  Land  gabracbtao  Thail  der  Lftdm^g, 

io  dem,  aina  Aufa&hluDg  tUmmllichar 

Scbiffsladiing  eqtballaiidav  ManUaate  m 

durcbfu^IreicbeM  ia;,:sa  walcham  Bahiifa 

feat  dar  ZoUbabiirda ,  daaianigea  Ottaa  t    4m  A^  flM 

aiigegaDgeii  isV  ««UatSndigiforgielagt  wênka- «MH^   lir 

deD    Lu  Scbii^.  wailar  flulgaposmaoeo:  Thoil 

dung  wird  niclita  «ntrichtat,  -H  mag  ait 

Fabrt  nach  ainem  ôdor  afbrfitiii  H&Teii 

daa  foruetzen ,  um  dort  ikw^  dan  Kaal  der 

farû  dieaalba  aua  Gcganatiîodavfjbaal^f 

gettattet  iat ,    untar  BaxablungidaK^diîreiifw^^ 

Abgaban,    su   verfâgan.-^- oa^r  iwcb ::i|adi  j«b< 

ten  Lande  damit  Taraegeln*     HiarM  wird  jédoch  waU 

Teratanden,  dasa  alla  und  jade,  da#.8!Bhiff  aelbal  trafea- 

den  Zolia ,   Abgaban   iwA  Lasten  nur    «in  eios^aa  IU 

und  swar  in  dem  eraten  Hafeni  wo  daa  Sch^  dia  La- 

dung  bricbt  oder  einen  Tbail  daraelben   lôacht ,  sa  cnt- 

ricbten  sind;  dass  aber  kaina  2Uiila,  Abgnben  bdar  L^ 

atan  dieser  Art  in  den  ûbrigeo  H&faa  deaaalb«n  LandM» 

wo  daa  besagte  Schiff  spùar  noch  loUle  aialaaliM  wit 

laui  aufa  Neue  gefordert  werden  durfan  j    ea  mêj  daH| 

daaa   die   am   meiaten    begîinetigta  Natioa    in   Jnifim 

Falle  noch  weiteren  Abgaban  unterworfaa  'w&ra. 

Art.  15.  Dia  Çigenthîimer  oder  CapitiUie  der  H^ 
delsfabrzeuge  beider  contrabirçi^den  TheUe^.  aoUeab 
keinem  Falle  gezwuogen  werdan,  ihre  Schiffv  maa 
Tranaporte  Yon  Tmippen,  Munition  cfdar  eadeiiaD  Kriigh 
bedurfniasen  herzugeben;  aie  aind  befugty  oUe  daiUi 
an  sia  gericbteten  und  ihnen  aalbat  nidbt. 
Vorachlëge  abzulehnen. 

Art.  16.  Wenn  SchilTe  dea  einan  der  beiden 
Irabirenden  Theile  Tor  Sturmen,  Pîralafli^  CSoraeran  odar 
soufttigen  IJugemach  Schutz  auchan  in-  den  Hifea  odar 
innerhalb  des  Gerichtabezirka  dea  andarep  Tiidlaa,  M 
8q1I  ilincn  Aiirnabme,  Scbutz  und  freuodliche  Bahand- 
luDg  widerfahren.    lin  Fall  auch ,  ein  SchîiT  dea  àinao 
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Goutrabirenden  Theils  an  den  Kueten  des  andèrn  SchifT-  1839 
brucli  lilte,  soll  die  gerettete  Manuschàft  allen  Beistand 
findeD,  den  ihre  Lage  erlieischt^  die  Waaren  nnd  soii- 
stîgen  Gegenstande  aber,  die  man  zii  beigen  vennocht, 
sind  dem  haoseatîschen  Consul  des  zimSichst  gelegenen 
Orts  zti  iiberliefern,  um  dem  Eigenthumer  ziigestellt 
zu  "werden.  Fiir  die^Giiter  ottomanîscher  Unteribanen 
vird  in  solclien  FHllen  das  in  den  hanseatischen  Re- 
pu blikenriicksichtlich  dèr  meist  begunstigten  Natiouen 
geltende  Yerfahren  zur  Norm  dienen. 

Art.  17.  GegenMrartiger  Freundscbafts  -  und  Han* 
delfl-Yertrag,  nachdem  er  die  UnterschriEt  der  Yorge- 
oannten  BevollmSchtigten  erbalten,  um  von  der  einen 
vrie  YOn  der  andem  Seite  fur  aile  Folgezeit  getreulich 
in  Ausfiihrung  gebracbt  zu  werden  ,  ist  Yon  denselben 
an  ihre  Regierungen  eiuzutenden,  deren  keine  geatatten 
vrlrâ ,  dasa  man  ihm  zuwider  handle  1  und  zwar  onter 
dem  fôrmlichen  und  gegenseitig  gegebenen  .Versprechen, 
daas  innerhalb  vier  Monaten,  Ypn  dem  Tage  der  Un- 
terzeichnung  angerechnet»  oder  Yvenn  mëglich  noch 
friiher,  derselbe  durch  Se.  Ma),  den  Kaiser  der  Otto- 
manen  einerseits  und  die  Senate  der  hanseatischen 
Republiken  andererseits  genehmigt  und  besiUligt  wer- 
den S0II9  damît  die  Artikel  desselben  okne  aile  Aende- 
rung  und  Abweichung  beobacbtet  werden. 

Art.  18.  Obgleich  die  gegenwSrtîge  Convention, 
als  den  drei  Ireien  hanseatischen  Republiken  Liibeck, 
Bremen  und  Hamburg  gemeinsam  angesehen  wird,  so  \ 
ist  doch  vereinbarty  dass  zwisclven  dçn  selbststândigen 
Jlegierungen  derselben  keine  SolidaritSt  besteht,  und 
dass  die  Bestimmungen  der  gegenwSrtigen  Convention, 
falls  aie  in  BeIrefiP  einer  oder  zweier  der  genannten 
^Republiken  wegfallen  wiirden,  nichtsdestoweniger  fnr 
die  iibrigen  in  voiler  Kraft  bleiben  sollen. 

Schluss.  Demzufolge  ist,  nachdem  die  vorste- 
lienden  açhtzehn  Artikel  geordnet  und  vereinbart  wor- 
den,  der  gegenw&rtige  Yertrag  abgefasst,  uni,  wc;Dn  es 
Gott  gefâllt,  durch  die  in  London  vorzunehmende 
Auswechseluog  der  Ratificationen  seine  Vollendung  zu 
erhalten,  und  ist  derselbe  von  den  vorgenannten  Be- 
vollmlichtigten  unterzeichnet  und  untersiegeit  und  gegen 
eine  vSllig  gleichlautende  Urkunde  ausgewechselt  worden. 

So  geschehen  zu  London,  am  18  Mai  1839. 

(L.  S.)  J.  CoLQuuouN.         (L.  S.)  Reschid  Pabcha. 
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Ign  Déclaration  du   Ministre^  deê  affairée    éiranginÊ 

de  la  sublime  Porte. 

(Traduction  officielle.). 

Wir^  der  uoteneichnele  Miniiter  der  •aawirtjgw 
Ângelegeoheiten  der  hohen  Pforte  and  auiserordandûi 
Gesandte  bei  dem  Hore  xu  London,  um  ans  dam  Haa- 
delsvertragi  den  W'ir  iiA  Namen  unacrca  erlanchlH 
SouverSns  mît  den  hanseatiacheo  RepnblikMi  LihA 
Bremen  und  Hainburg  absuechliaaean,  b—uBr^ 
und  am  18  d.  M*  abgeachlossen  habaiif  J«d«n 
stand  eines  ZweifeU  oder  einer  falachen  Àualagiiagn 
enifernen  und  auf  den  Ton  Hm.  Jamaa  Colqahoaai 
BeTollmiâchligten  der  genannten  Republikcn^  g^aa  oai 
ausgesprochenen  Wuntcby  erM&ran  bieraiit: 

1.  Dasi  in  dem  Art  10  dea  geMiinteii  V«itni|i^ 
wo  Ton  yerbotenen  GegenatSnden  die  Rede  ial,  mm 
nicbt  Ton  tolchen  Waaren  bat  reden  wollen,  lUai  aai 
Bord  eines  hanseatiscben  Scbiffea  befiadlich^  nach  riawa 
nicbt  su  den  Staaten  8r.  ottomaniacbea  Mbj.  f/ùJBem 
den  Hafen  bestimnit  sind. 

2.  Dass  wenn  (îm  Art.  11)  festgeaetxt  inrirdi  £e 
ottomaniscben  Unterlbanen  und  die  banêeatiachen  Bni^ 
ger  sollten  nur  fiir  die  von  ibnen  selbat  contrabirtM 
Scbulden  verantwortlicb  seyn,  damit  nicht  gea^  irt| 
dass  sie  nicbt  aucb  dann  Terantwortlich  aajrn  aoUcBi 
wenn  sie  fiir  irgend  jemand  Andera  Bnigachaft  oder 
Sicberbeit  geleistet  baben. 

3.  Dass  der  an  mebreren  Stellea  gobmnchta  Ane* 
druck  Biirger^  wo  Ton  Personen  die  Rede  iaf^  dis 
von  den  banseatiscben  Republiken  abb&ngig  aind,  m 
tnrkiscben  Text  durcb  ein  Wort  autgedruckt  woidea 
ist,  welches  Unterthan  bedeutet,  und  Trelchea  ohm 
IJnterscbied  des  religîosen  Glaubens  und  dèr  bnrger» 
lichen  oder  politischen  Recbte  alla  den  hanaeatiaiîeB 
Republiken  untergebenen  Individuen  umfaaat. 

4.  Dass  unter  dem  Wort  Pioêter  auaachlieasiid 
der  tîirkiscbe  Piaster  von  vierzig  Paras  zn  Teratehcn  ist 

London,  am  22  Mai   183d. 

(unters»)  Rsacmo. 

Les  ratifications  de  ce  Traita  ont  éii  éciiaugéfla  l 
Londres  le  27  AoAt  1839. 
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I5Q. 

Circulaire  du  ministre  du  commerce 

en  France  du  25  rnai  1839,  relative 

aux  provenances  de  la  Grèce. 

(Moniteur  universel). 

Messieurs,  les  bâtimens  provenant  des  ports  de  la 
Grèce  sont  encore  soumis  |  dans  les  ports  du  royaume^ 
au  même  régime  qu'à  IVpoque  où  ce  pays  faisait  par- 
tie de  l'empire  ottoman ,  et  où  l'on  n'y  prenait  aucune 
précaution  contre  l'importation  de  la  peste. 

Cependant  la  Grèce  a  maintenant  un  système  sa- 
nitaire régulier  sur  sa  frontière  de  terre  et  dans  ses 
principaux  ports:  l'inspecteur  des  établissemens  sanitai* 
res  du  royaume,  récemment  envoyé  sur  les  lieux,  s'est 
assuré,  par  ses  propres  yeux,  que  ce  système  offrait  en 
général  des  motifs  de  sécurité  a  peu  près  sufEsans. 

Il  serait  dès  lors  contraire  aux  principes  de  notre 
législation  sanitaire  de  maintenir,  dans  toute  leur  ri- 
gueur, les  mesures  précédemment  établies  à  l^égard  des 
provenances   de  la  Grèce. 

L'intendance  sanitaire  de  Marseille  ayant  pensé 
elle-même  que  ce  régime  pouvait  être  adouci,  )'ai  dé- 
cidé qu'à  l'avenir  les  bâtimens  partis  des  pprts  grecs 
en  état  de  patente  nette,  ne  seraient  plus  soumis  dans 
nos  ports  qu'à  une  quarantaine  ^  d'observation. 

Cette  quarantaine  devant  être  renfermée  dans  les 
limites  fixées  par  l'article  33  de  l'ordonnance  du  7  août 
1822,  sera  de  dix  jours  sur  les^cdtes  de  l'Océan  et  de 
la  Manche,  et  de  douze  jours  sur  les  cdtes  de  la  Mé- 
diterranée; elle  sera  réduite  à  huit  jours  pour  les  bâ- 
timens de  guerre. 

La  quarantaine  ainsi  fixée,  sera  applicable  même]  aux 
bâtimens  venant  des  ports  du  ^Levant  qui  auraient  été 
admis  à  libre  pratique  dans  les  ports  grecs  où  il  existe 
des  lazarets  y  après  y  avoir  subi  la  quarantaine  et  les 
purifications  prescrites  par  les  règlemens  locaux.  Néan<* 
moins  les  administrations  sanitaires  restent  juges  des 
cas  où,  soit  à  cause  dut  défaut  de  justifici^ion  siiffisante, 
soit  àN  cause  de  quelque  circonstance  survenue  dans 
la  traversée,  les  bâtimens  de  cette  provenance  devront 
être  renvoyés  dans  les  ports  à  lazaret. 

Ces  mêmes    administrations  devront   toujours  veil- 
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1899  Ici*  ^  ce  que  pendant  la  durée  de  la  cfuanuitAine  d* ob- 
scrfation,  les  hardes^  hamacs  et  effets  des  équipagei 
et  de«  passagers  soient  mis  à  Tëvent  confonnénolut  an 
iustructious  sur  la  police  sanitaire. 


Décrets 
publiés 


70. 

concernant  la  navigation^ 
dans  la  République  de  h 
Nouvelle-  Grenade. 

I. 

Décret  du  26  mai  1839  9^  admet  an  fnoh 
cfùse  les  produits  de  f^enezuela  et  dm  t Equa- 
teur à  leur  entrée  par  terre   ou  par    la  wt- 

pigation  fluuiale. 

Le  Sënat  et  la  Chambre  des  reprëscntens  de  h 
Nouvelle  -  Grenade  rëunis  eo  congrisy  décrètent: 

Article  unique.  Tous  les  produits  netureb  d» 
manufactures  de  Venezuela  et  de  l'Equateur,  à  Pcx- 
ception  de  Teau-de-vie  de  canne  et  de  ses  composa 
et  du  tabac  de  toute  nature ,  n*acquitteroDt  a  leur  cs- 
trëe  dans  la  Nouvelle  -  Grenade  ,  par  les  frontières  ds 
terre  ou  par  les  rivières  navigables  »  aucun  des  dnin 
perçus  au  profit  de  l'Etat. 

Paragraphe  unique.  11  n'est  point  ddrogë  par  cette 
loi  au  paragraphe  unique  de  Tarlide  3i  de  la  loi  do 
5  juin  1834,  ni  aux  dispositions  en  yigueur  sar 
l'introduction  du  sel  étranger,  qui  continuera  à  pijv 
les  droits  d'jjmportation  et  d'a/rafraia,  conformément' l 
la  ni(!nie  loi  du  5  juin   et  II  celle  du  14  mai  1835. 

Bogota,  le  20  mai  1839, 

Signe:  José  losAao  dv  BlAnçincu 

II. 

Décret  du  31  mai  1839  9^^  accorde  certaines 
franchises  aux  ports  de   Panama  et   de  Bue^ 

napentura. 

Art*  1er.  Jusqu'à  la  réalisation  de  la  disposilioD 
prévue  par  l'article    13  du    décret  du  25  nuù  1835 ,  le 
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pori   de  Panama  jouira,  pendant   quatre   années,    du  1^9 
privilèges  suivans: 

1*^  Les   bâtïmeos   nationaux  et  étrangers  des  puis- 
'  •ances  amïea  et  neutres  ne  paieront,  k  leur  entrée  dans 
ledit  port,  aucuns  droits  d'ancrage,  d«  tonnage  ou  au- 
tres,   perçus  à   raison   de  l'entrée   et  du  mouillage  du 
bâtiment;  . 

2"  Les  produits  agricoles  des  républiques  de  l'Equa- 
teur, du  Pérou  du  Mexique  et  de  l'Amérique  centrale 
ddnt  l'ImportatioD  est  permisse  dans  laNouvelIe-Gre-  ' 
nade,  et  qui  sont  importés  k  Panama,  ne  seront  son- 
■uis  &  aucun  droit  dlmportation ,  d'alcabala  et  de  rou- 
tes (caminos)^ 

30  L'or  en  ponâre,  en  pâle  ou  ouvré,  et  l'argent 
en  barres ,  pigne  ou  ouvré ,  ne  paieront  li  l'exporla- 
tion  aucun  droit,  pourvu  que  ces  métaux  proviennent 
âes  provinces  de  l'isthme  ou  soient  venus  de  l'extéiieur: 

4*^  Les  bâtimens  nationaux  et  étrangers  qui  entre- 
ront dans  le  port  de  Panama,  pourront  aller  faire  de 
Peau  et  des  vivres  dans  111e  de  Taboga.  LA  douane 
prendra  les  précautions  nécessaires, 

2.  La  ville  de  Porto-Bello  est  déclarée  port  d'en- 
Irepât  pour  toutes  les  marchandises  nationales  et  étran- 
gères, en  se  conformant  aux  tiglea  établies  par  la  dé- 
cret l^talfF  du  4  avril  1826. 

3.  Le  port  de  Buenaventura,  sur  la  cdte  de  l'Océan 
Pacifique,  sera,  pour  quarante  années,  port  franc,  avec 
la  libre  enirée  et  sortie  des  nationaux  et  étrangers 
de  toute  classe,  sans  paiement  de  droit  d'importation 
ou  de  toute  autre  charge,  de  quelque  nom  ou  espèce 
que  ce  soit.  Il  n'est  fait  d'exception  que  pour  les  na- 
vires des  nations   en  guerre  avec  la  Nouvelle -Grenade. 

Paragraphe  unique.  L'exemption  de  l'article  pré- 
cédent ne  comprend  que  le  port  et  les  habilans  de 
Buenaventura;  toutes  les  marchandises  exportée*  pour 
les  autres  parties  de  la  république ,  par  terre  et  par 
mer,  seront  soumises  au  paiement  des  droits  nationaux. 

Bogota,  le  31  mai  1839. 

Signé:  JosK  losAcio  w  Masques. 
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Bu  de  laina:  pour  femme,  commant 
, fin>. 

—  —  ■—  pour  liomiiie,  commons. 
—  fine. 

—  —  de  soie     Chaussettes. 
-; Bas  pour  enfant 

—  —  —  pour  Temme 

—  —  —  pour  homme,  de  peso 
^  —  —         aiilrea 
Bonnets  (Barretes)  de  laine,  de  peluche,  doubles 
' —  —  simples 

—  de  tricot,  doubles 
simple*. 

F'oir,  6ù  outre.  Chapeaux. 
Bretelles  d«  coton,  en  tricot, 

—  fines 
Caleçons  de  coton,  eo  tricot 

—  de  laine,  de  flanelle 

—  —  de  tricot.  C  de  CQton. 
Capote*  f.  Manteaux. 
Chapeaux,  casquettes  et  bonnet*:  Barrette  oa 

Qirapuças  de  laioe, 
•^  -^  de  poil_de  liirre 

—  ~~  —  autres. 
^  Cfutpeot  de  coton,  de  toute  qualité 

—  —  de  laine  et  de  poil:  de  laine  de  Braga 
ou  façon  de  Braga,  pour  enfant,  commun* 

—  —  fin* 

— —  antres,  communs 

— ,fin* 

— de  poil  de   Castor ,  en  forme ,  oon 

montra 
^  —  —  —  de  lierre 

—  —  ^  —  autres,  pour  enfant 

_  _  .. pour  homme,  d'uniforme 

—  — fin*     , 

—  — —  _  surfins 

Sata.    Lm  chapsaaï,   arec  ornaaiMi,   sont  4fi 
loés  à  M  p.  %  «■  MU. 
«DHv,  SirU.  Tomt  Vil.  Mmm 
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l\Iarchan  dises- 


Chapeaux  de  paille  du  Chili»  pour  enlaDt,  de 

toute  qualité  | 

-—  —  -—  autres,  communs 

— —  demi-fins 

— —  fins 

— -  —  de  soie,  de  toute  Vjualit^ 

—  —  vernis  id. 

Chemises  de  coton,  de  batiste,  pour  homme 
-—  —  d'indienne  ou  ctofTe  rayée  et  quadrilla 

d'indienne  ichitii) ^ 
— -  —  d'étolTc  rayée  etc.  (riscado),  commuDe, 
ëcrue,  blanche,  de  couleur 

—  —  —   autre.  C,  d'indienne 

—  —  de  mltrim  (espèce  de  calicot) 
•*  «—  de    percale 

.é.  «.  de  tricot,  communes 

—  autres  ,  îi  poil  en  dedans 

—  .^ i —  sans  poil  idem 

—  de  laine:  de  ilancllc,  bayette  (baeùa) 

—  —  autre  (haelilha  ou  franela) 
de   molleton 

—  —  de  sérafine 
•«-  —  de  tricot  C  de  coton 
— «  de  lin  :   de   batiste ,  pour  fcm:ne 
•^  —  —  autres,  unies 

de  Bretagne ,  unies 

— •  —  de  lin,  de  brinij  unies 

*—  —  à^enguioCj  id. 

-^  •—  d'Irlande,  id.  C,  à^esguiao 

-^  « —  depannOf  id. 

antres,  communes,  Rentes,  blanchesi  de 

•  couleur. 


Nota,  Lfs  chemises ,    avec    garnitures ,    jabots, 

plii   sar  il    poitrine   et   antres  ornemens  anatoguei. 

paieront  un    droit     adiiitioonel    tfur     une^    e«-aiaa- 

îion   de  20   p.  %   qui  s'ajoutera   à  la    valear  re- 
spective. 

Lorsqu'elles    aaront  des     devnns,    cols    oa    poi- 
iiets   d'ëtoffes   différentes  da  corps,    «yi    leur  ap- 
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Eva- 

Ma  rcban  dises. 

Unités. 
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tiouB. 
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1800 

—  autre,  écrn  ou  de  couleur 

id. 

10«0 

Galons  (Cadaços)  de  colon,  par,  pour  bords 

de  bottes. 

la  Tare 

30 

dits  de  rotinhoB,  }u«iu^  %  pouce 

de  large 

10 

♦)  La  «w»  (6  palmes)  =  l  mètre  08T.  —  D'aatrei  reaieisoemeni 
'  la  porteat  h  ^1  nhre  700. 

'    Mmm2 


902 


Tarif  éPéwiluationB  pour  lêê  droits 


Marehandûea* 


Galons  {Cadaçaa)  de  cotooy  autres,  hUncs,  du 

tfi  13  à  60 
— noirs,  jusqii^à  ^/2  pouce  de  large 

—  —  mélange,  de  laine,  dits  de  roainhas,  C.  pur. 
— -  —  —  mélange  de  lin  et  chanvre  pour  borda 

de  botes  y  dits  de  roêinlias.  C  pur. 

—  de  laine,  dits    de  roainhas^    de  mélange 
coton  et  de  lin.  C«  de  coton  mélange. 

—  de   lin  et  de  chanvre,   purs,    pour  bords 
de  bottes 

autres,  blancs,  du  n^  13  à  60 

rayes,  n^dO,  en  paquets  de  12  pièces 

40,  id.  9  id. 

60,  id.  6  id. 

80,  id.  4  id. 

-—  —  luélaugc^s  de   coton  ou  de  laine.  C.  de 

coton  ini^langée 
T—  de  soie,  jusiiu*à  ^2  pouce  de  large 

—  —  jusqu'à  un.  pouce  idem. 
P^oir,  en  outre,  Rubans. 

Gants  de  coton,  courts 
longs 

—  de  laine,  en  tricot»  courts 
*-  de  lin,         id.,  id. 

-—  de  peau,  de  castor,  courts 

—  —  —  longs 

—  -—de  chamois,  pour  militaire,  avec  poignets, 
— •  autres.  C.  de  castor. 

de  daim,  pour  militairei  avec  poignets 

—  —  —  autres,  courts 

de  pellica^  courts 

— longs 

—  de  soie,  courts 

'  —  : —  loncs  ' 

Gilets  {Coïetea)  de  coton ,  pur. 

mëlangë,  de  laine.  Ù.  de  laine,  de  lin, 

soie  mélanges. 

—  —  —  de  lin  et  de  chanvre.  C  idem. 
de  soie.  C  idem. 

— -  de  laine,  gure,  de  casimir. 
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Marchandises. 


Gilets  de  laine,  de  drap.  C.  de  Casimir. 

—  —  de  mërinos.  C  idem. 

autres,  purs  ou  mëlangës*  C.  idem, 

—  mëlangtfei  de  coton.  C*  pure. 

—  —  —  de  soie.  C.  idedi. 

—  de  lin  et  de  chanvre,  pur 

—  —  mélangé  de  coton  C.  pur^. 
— -  de  soie,  pure,  4®  velours. 

—  -—  —  autre.  C.  de  velours. 

—  —  mëlangëe,  de  coton. 
de  laine.  C  de  coton. 

Aoftf.    Pour  les  gilets  de  soie  brodés  oa  oroëi, 
les   éfaloatioos  d- dessus  sont  angmentées  de  60 

p.  %. 
Habillemens   et  effets  \  usage.   V*  Caleçons, 

Chemises  et  Cols  de  chemise ^  Culottes,  Gi- 
lets, Habits  I  Manteaux,  Pantalons ,  Redin- 
gotes, Robes,  Vestes. 

Habits  ipasacoê)  de  drap 

Manteaux  {Capotes)  de  laine,  de  camelot  uni, 
à  carreaux  écossais,  pour  femme. 

—  —  pour  homme.  C.  pour  femme. 

—  de  drap  commun 

—  —  fin ,  à  bords  de  relours  ou  garniture 
analogue. 

^-  —  de  drap,  fin,  double  en  soie. 

— autres,  unis  * 

— •  de  flanelle  (bayette) 

— -  de  molleton.  C.  de  drap  commun. 

—  de  ratine.  C.  de  camelot. 
Ombrelles.  ^.  Parapluies. 
Pantalons.  V.  Culottes., 

Parapluies  et  Parasols  f  pour  femme  (Ombrel- 
les),  à  manche  droit,  couverts  «n  soie ,  unis 

—  autres^  de  percale 
de  soie. 

Redingotes  de  laine,  de  camelot 

—  de  Casimir 

—  de  drap.  C  de  Casimir. 

—  de  mérinos.  C  idem. 


Unités. 


la  pièce 
id. 


id. 


id. 

id. 

id. 
id. 
id. 
id. 


id. 


I. 


id. 
id. 

id. 


Eva- 
lua- 
tions. 

reis. 


3600 


10000 


7200 


40000 

15000 

8000 

60O00 
60000 
40000 
8000 


4800 
1600 
7500 
30000 
50000 
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Marchandises. 


■ 


Eva- 
Unitës.  I  lua- 
lions. 


Redingotes  de  ralîne.  C  ^e  camelot 

—  de  serge.  C»  idem. 

—  autres.  C\  idem. 

Robes:  Japonas  de  chambre  y    de  drap  très- 
commun. 

de  ilanelle  (bayette).  C.  de  drap. 

de  molleton.  C.  de  drap.  ^ 

—  .f^entidos  de  coton,  en  coupons,  de  escoS' 
sia.  C.  de  mousseline. 

^-  -^  d'indienne  {chUa\  bleue,  avec  bordure 

de  mousseline  blanche   ou   de  couleur, 

teinte  ou  imprima,  unie,  brochde,  damas- 
s<^e  ou  brodëe,  d'Allemagne  ou  façon  'î'Alle* 
magne  »  commune. 

—  demi-fine. 

fine 

de  tulle.  C.  de  mousseline. 

—  Saias   d'indienne    bleue,   en    coupons.  C 
Vestidos. 

Rubans   de    satin   ou   satinas,    unis,    lustr<Ssi 
jusqu'à  V*  de  pouce  ♦)  de  large 

—  de  Yz  pouce  id. 

—  de  y+  de  pouce  id. 

—  de  %  de  pouce  id. 

—  d'une  pouce  id. 

—  d'un  pouce  V*  id. 

—  d'un  pouce  ^2  id» 

—  de  deux  pouces  id. 

—  de  plus  de  deux  pouces. id. 

Nota.  Le  mode  de  mesnnige  ci-dessos  ne  «*ap- 
pliquera  pas  aux  rubans  de  coolear  rose,  cramoisie 
ou  écarlate.     Voir^  en  outre,   Galons. 

Sacs  de  Tlude ,  de  Gunes ,  très-communs. 

—  autres,  de  serpillière,  très-grossiers 
Soie  moulinée  d'Italie 

—  autre 


lia  pièce 


le    coup. 


id. 
id: 
Î4. 


reis. 


6000 


800 


1600 
3000 

4000 


la  Tare 

:2o 

id. 

35 

id. 

60 

id.               60 

id.               75 

id. 

90 

id. 

120 

Id. 

200 

P»    Va 

de  pouce 

20 

1 

la  pièce 

200 

id. 

400 

la  livre 

16000 

id. 

8000 

*)  Le  pouce  (V^o  de  pied  ou  12  liguer)  =  o  mètre  025. 


de  douanes  en  Brésil. 
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Marchandises. 


Unités. 


Tissu^  de  coton:   fiasin,  Fustao,    pique,    de 
patente^  commun. 

—  —   Basin,  Fustao^  pique,  de  patente^  fin. 

—  —  Metim  blanc  ou  de  couleur,  commun 
fin 

—  Batiste  unie,  en  piècea  de  6  vares 

—  Birolas 

—  Bretagne.  C  Marins. 

—  Brim  croisé,  pur,  jusqu'à  26  pouces  de  large 
de  plus  de  26  pouces 

mélangé  de  lin.  C.  pur. 

—  Cadeaz.  C.  Birolas,  , 

—  Castores 

—  Chillas.  C.  Birolas.  ^ 

—  Coromandeis.  C.  Birolas. 

—  Couvertures  (A/a/z^a«)  poyr  lit,  communes, 
blanches  ou  rayée^ 

—  Dentelle.  V.  ce  mot. 

—  Fafulez.  C.  Birolas. 

—  Hollanda  écrue,  jusqu'à  24  pouces  de  large 
de  plus  de  24  pouces  id. 

—  Indiennes  et  étoffes  rayées  et  quadrillés:  Ghi- 
tàa  de  Portugal  ou  façon  de  Portugal,  bleues. 

d'autres  couleurs,  étroites. 

— ' ■*—  larges* 

..  —  autres    en  madapolam  ou  morinsy 

écarlates,  jusqu'à  24  pouces  de  large 

— de  .24  à  32  id. 

de  plus  de  32  id. 

#    —  ' —  —  —  autres,  jusqu'à  24  id. 

de  24  à  32  id. 

— de  plus  de  32  id. 

Riscados   (étoffes  rayées,   etc.)    pures, 

pour  courtepointes  et  mat^as,  jusqu'à. 24  id. 
de  plus  de  24  id. 


le  cbv.  *) 

id. 

id. 

id. 
la  pièce, 
le  cov. 

r- 

la  vare 
e   pouce 

le  cov. 


la  pièce 

le  cov. 
le  pouce 

le  cov. 
id. 
id.' 


Eva- 
lua- 
tions. 


reis. 

360 
900 
200 
300 
3000 
120 

400 
20 


300 


800 


80 
5 

200 
200 
240 


id. 

320 

id. 

480  ^ 

le  pouce 

20, 

le  cov. 

200 

id. 

350    ' 

le  pouce 

15 

la  vare 

200 

le  pouce 

10 

^)  Le  covado  (3  palmes)  =:  o  mètre  652.  —  One  antre  é?alaatloD 
le  porte  à  o  mètre  670.  —  La  douane  de  Rîo-Jaueiro  calcule  ordinaire- 
ment les  100  aunes  de  France  à  172  covadoSf  quoiqu'elles  ne  rendent  que 
de  166  à  168. 
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Mirchandiiet. 


Efi- 
Unités.  I  Ina- 
tiou. 


TÎMut  de  coton  :  Riscados  (Aoffet  ntjéeê  tic) 

autres,  communes,  Jusqu'à  16  id. 
— de  plus  de  16  id* 

—  —  — fines,  jusquk  16  id. 

—  -— de  plus  de  16  id. 

—  —  —  mélangi^es  de  Uine  ou  jESfcocexM. 
^.  Tissus  de  laîne.  —  JSscocezeê. 

de  lin  eldéchauTre,  pour  courte* 

pointe,  etc.,  jusqu'à  24.  pouces  de  Ui^ge 

—  de  plus  de  24  id. 

— -*  Irlandes.  —  Mêmes  évaluations  que  Mo- 
rifiê  ci  -  apris ,  suivant  la  largeur  et  la 
qualité. 

—  Gonffuins,  C.  BirolaB. 

—  Maaapolama  communs  j  jusqu'à  24  pou- 
ces de  large. 

de  24  à  28  id. 

de  28  à  32  id. 

de  plus  de  32  id. 

fins,  jusqu'à  24  id. 

de  24  à  28  id. 

—  —    fin ,  de  28  à  32  pouces  de  large 

—  —  —  de  plus  de  32  id. 

—  Metim.  V.  Basin. 

—  Morinê  de  l'Inde 

autres,  communs.  C  Madapolam»  fins 

demi-fins,  jusqu'à  24  pouces  de  large 

^ de  24  à  28  id. 

de  28  à  32  id. 

de  plus  de  32  id. 

fins.  C.  demi-fins. 

—  Mouchoirs  de  poche  (à  tabac)  à  fond  rouge» 
comoiuus 

demi-fins 

fins. 

autres,  communs 

—  —  —  demi*fins 

—  —  -—  fins 

—  —  autres ,  de  basin  (meiim).  C.  de  mous- 
•afioe. 


!•  COT. 

!•  pouce] 
le  Gov« 
le  pouce  I 


reis. 

100 

■  S 
1)0 

s 


la 

la  pouce 


la  Tara 

id. 

id. 
le  pouce 

la 


la  Tare 
le  pouce 

la  yare 

id. 
id. 
id. 
le  pouce 


la  doua, 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 


130 
iOD 
200 
10 
200 
240 

280 

800 

240 
320 
400 

.  20 


2400 
3600 
4800 
1800 
2400 
3600 


de  douanes  en  Brésil 
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Marchandises. 


Unités. 


Tissus  de  coton:  d'indienne  (chiia)y  écarlates^ 
jusqu'à  28  pouces  de  large 

—  —  —  —  —  de  plus  de  28  id, 
—-—*-—  — I  autres  communs  ^   jusqu'à  20  id. 

de  plus  île  20  id. 

— fins^  jusqu'à  20  id. 

— de  plus  de  20  id. 

-—  —  —   de   mousseline,  ^  unis   ou    ouvres, 
d'Ecosse;  communs,  jusqu'à  20  id. 

— de  plus  de  20  id. 

— fins,  jusqu'à  20  id. 

— de  *plus  de  20  id. 

— autres.  C.  d'Ecosse. 

— -  —  —  de  murselina.  C.  d'indienne^  autres. 

—  — -  —  de  percale.  C  id«  id. 

Nota.  Par  mouchoirs^  on  eotend  ceux  qui  oot 
josqa'à  32  ponces.  Oa  les  meflori^era  sar  Icnr  plus 
grande  dimension.    Voir^  en  outre,  Scialls. 

—  Mousseline  d'Ecosse,  façonnée,  commune, 
jusqu'à  32  pouces  de  large 

— de  plus  de  32  id. 

— —  mi-fine,  jusqu'à  32  id. 

—  —  —  — .  _  de  plus  de  32  id. 

—  — fine,  jusqu'à  32  id. 

' de  plus  de  32  id. 

—  —  —  unie.  C.  façonnée. 

—  —  de  France  ou  façon  de  France,  façonnée  et 
dammassëe>  comm.,  jusqu'à  32  pouces  de  large 

de  plus  de  32  id. 

—  —  —  —  fine,  jusqu'à  32  id. 
de  plus  de  32  id. 

—  —  autre,  à  carreaux  ou  à  raies,  façonnée, 
tissue  à  jour,  blanche  ou  de  couleur,  com- 
mune, jusqu'à  32  id. 

— de  plus  de  32  id* 

—  —  fine,  jusqu'à  32  id. 

—  —  —  -«   —  de  plus  de^32  id.     . 

— • unie,  transparente,  commune,  jus- 
qu'à 32  id. 


Eva- 

lua- 

tîons. 


a  donz. 
e  pouce 
a  douz. 
e  pouce 
a  douz. 
e  pouce 

a  douz. 
e  pouce 
a  douz. 
e  pouce 


la  vare 
le  pouce 
la  vare 
le  pouce 
la  vare 
le  pouce 

la  vare 
le  pouce 
la  vare 
le  pouce 


la  vare 
le  pouce 
la  vare 
le  pouce 

la  vare 


reis. 

4800 
300 

1400 
160 

1800 
240 

1400 
160 

1800 
240 


240 
10 

320 
15 

400 
20 


400 
15 

750 
30 


240 
10 

400 
15 

240 
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Marchandiaet. 


Tissus  de  coton  :  Mouaaeline,  autre,  unie,  trans- 
parente,  commune,  de  plus  de  32  pouces 
de  large 

—  — niî-fine,  jusqu'à  32  id. 

—  — —  de  plus  de  32  id. 

•—  —  —  —  fine,  jusqu'à  33  id. 

—  —  — de  plus  de  32  îd. 

— de  mdme  qualité  que  les  Garrazes, 

ou  de  qualité  analogue 
-—de  qualité  supérieure,  telle  que  &- 

fias  ou  de  qualité  analogue 

—  Murim.  Voir  Mori/iê. 

—  Murselina 

—  NanffuinaSm  C.  Birolaa. 

—  Nankiti  et  nankinette:  Nankin  de  l'Inde^ 
hianc.  C  jaune. 

bleu,    en    pièce,   ayant  jusque 

14  covados 
— jaune,   étroit,  en  pièce,  qusqu'à 

1 1  pouces  de  large  et  7  covados  de  long 

— —  large,  jusqu'à  10  covados  de^long. 

— d'ailleurs,  bleu,  jusqu'à  11  pouces 

de  large 

—  —  —  —  ^-  de  plus  de  11  id, 

—  -—  —  —  jaune  et  blanc,  jusqu'à  il  id» 

de  11  à  13  îd. 

—  de  plus  de  13  id. 

Nankinette  écarlate,  unie,  jusqu'à  24  id. 

de  plus  de  24  id. 

d'autre  couleur  ou  rayée,  jusqu'à  16  !d. 

—  —  —  —  de  plus  de  16  id. 

—  ?Si'appes  ouvrées   ou  damassées,   jusqu'à  12 
palmes 

de  plus  de  12  id. 

—  Panno  de  Baltes 

—  —  pour  nègres  (de  Cafré) 

—  —  autre,, pur,  uni,  écru,  jusqu'à  24  pou- 
ces de  large. 

de  24  à  28  id. 

— de  28  à  32  id. 


Unitës. 


Evit* 

lua- 

tiODS. 


le  pouce 
la  vare 
le  pouce 
la.  vare 
le  pouce 


id. 
le  cov. 


la  pièce 

id. 
id. 

le  cov. 
le  pouce 
le  coY.    I 
id,        I 
le  pouce] 
le'coT. 
le  ponce 
le  COY. 
le  pouce 

la  nappe 
le  pouce 
la  pièce  | 
id. 

la  Yare 
id. 
id. 


10 

450 

15 

600 
20 

160 

220 

« 

280 


1900 

800 
1300 

100 

10 
100 
110 

10 
240 

15 
120 

10 

2400 

400 

1500 

1200 

140 
160 
180 


de  doïumes  en  Brésil. 
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Marchandises. 


Tissus  de  coton:  autre,  pur^  uni,  ëcru,     de  32 

à  40  id. 

— de  40  à  48  id. 

„— de  plus  de  48  id« 

— croisé  I   façon  de  Brésil  i  jusqu'à 

28  pouces  de  large 

—  —  — de  plus  de  28  id. 

—  — autre,  ëcru,  en  sus  de  Féva- 

luation  de  Tuui  i 

-*—  —  —  —  —  —  blânohi ,    en  sus  de  l'ëva- 

lualion  du  croisé  écru 

— —  rayé,  en  sus  de  Févalua- 

iion  du  croisé  écru. 

ouvré,  damassé,  jusqu'à  24  pou- 
ces de  large. 

—  de  plus  de  24  id. 

-—.—  -—  oiélangé  de  lin  et  de  chanvre,  fa- 
çon de  Portugal,  jusqu'à  25  id. 

-—  — —  de  plus  de  25  id.  - 

—  — autre,  jusqu'à  24  id. 

— de  plus  de  24  id. 

•^  Peluche,  jusqu'à  20  id. 

*de  coton,  de  plus  de  20  pouces  de  large 

—  Percale  façonnée,  à  carreaux,  à  jour,  com- 
mune, jusqu'à  48  id. 

— fine,  jusqu'à  48  id. 

autres,  de  couleur,  jusqu'à  24  id. 

de  plus  de  24  id. 

—  — •  —  autres  en  pièces  de  10  vares,  com- 
mune,  jusqu'à  28  id. 

de  28  à  48  id. 

—  ^ fine,  jusqu'à  28  id. 

de  28  à  48  îd. 

de  48  à  64  id. 

—  Picotes  j  jusqu'à  32  id, 

—  —  de  plus  de  32  id. 

—  Platilles.  —  Mêmes  évaluations  que  Mo- 
rifiêj  suivant  la  largeur  et  la  qualité. 

—  JRapoes,  V.  Nankiuelte.     * 

—  Riçaados,  V.  Indiennes. 


Unités. 


la  vare 

id.      .. 
le  pouce 

la  vare 
le  pouce 

la  vare 

id. 

id. 

id. 
le  pouce 

la  vare 
le  pouce 
la  vare 
le  pouce 
le  cov. 
le  pouce 

la  vare 

id. 
le  cov. 
l.  4pouc. 

la  piàce 

id. 

id. 

id. 

id. 
le  cov. 
le  povice 


Eva- 
lua- 
tions. 


reis. 

240 

300 

10 

240 
15 

60 

50 

100 

360 
15 

240 
25 

500 
25 

600 
30 

350 

560 

100 

20 

2000 
2800 
3000 
4200 
6000 
200 
10 


/ 
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Marchandises. 


Tissus  de  coton:  Satinette  blanche  et  de  cou- 
leur • 

—  Schalls   de   basin    (meiim).  C»  d'indienne 
d'indienne,    ëcarlateS|   de   plus   de  32 

pouces  jusqu'à  40 

—  —  —  —  de  plus  de  40  pouces 
autres,  unis  ou  ouvr^,  de  plue  de 

pouces  jusqu'à  40 

— de  plus  de  40  pouces 

de  mousseline  d'Ecosse  et  autre.  C  d'in- 
dienne,  autres. 

de  murselina.  C  d^indienne»  autres.* 

-—  —  de  percale.  C  d'indienne ,  autre. 

Nota,    Les  Mohallê  se  mesareroat  snr  leam^plas 
grande  largeur.    Foir ,  en  ootre ,  Moncboin. 

—  Serviettes  (Guardanapos)  ^  communes 

—  —  fines 

—  Tapis  (pleados)  de  table ,  garnis^  de  drap, 
jusqu'à  32  pouces  de  large. 

—  —  de  plus  de  32  id. 

—  Tricot 

—  Tulle:  filet,  uni,  à  jour,  jusqu'à  28  pou- 
ces de  large 

de  plus  de  28  id. 

—  ,i—  autre ,  uni  ou  façonne 

•—  Velours  {Belbutinaé) ,  jusqu'à   16  pouces 

de  large 
• —  —  de  plus  de  16  îd. 

—  Zuartes 

Tissus  de  laine:  Angoline,    jusqu'à  24  pouces 

de  large 
de  plus  de  24  id. 

—  Al^pioe ,  miïangie  de  soie,  jusqu'à  24  id. 

—  —  de  plus  de  24  id. 

—  Bayette.  P^.  Flanelle. 

' Bouracan  :   Barregana.    Vm  Ratine. 

— *  —  Durante  uni  uni  ou  façonna,  cramoisi, 

^carlate ,  rose 
-■^  —  —  d'autres  couleurs 


Traites. 


le  pouce 

la  doua, 
le  pouce 

la  dons, 
le  pouce 


Etb- 

lua- 

tions. 

reis. 
300 


14400 
300 

6000 
J250 


la  doui. 

id. 

le  coT. 
le  pouce 
le  coY. 

id. 
le  pouce 
la  Tare 

le  COY. 
le  pouce 
le  COY. 

id. 
le  pouce 
le  COY. 
le  pouce 


le  COY. 
id. 


1200 
3000 

1000 

40 

1000 

360 

15 

200 

360 

20 

200 

700 
30  ' 
400 

30 


300 
240 


â*  douane»  en  Briail. 
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Eva- 

Huitis. 

lua- 
lions. 

reU. 

Tissus  de  bine:  Duraque,  ]iuqa*l  20  pouces 

de  l.rge 

le  cov. 

«50 

de  plus  de  20  id. 

le  pouce 

40 

—  Casimirs  ^cariâtes.  ~    lis  sont  inlai*  25 

p.  "/a   de  plus    que  ceux  de   toutes   autres 

eouleurs. 

id. 

600 

autres,  communs,  «impies. 

id. 

1406 

deali-ËDS,  doubles  ou  simples 

id. 

2000 

lins,  doubles  ou  simples 

—  surfins,  doubles.  C,  fins. 

—  Couvertures   (Cobertorea)   ^carUtes,   dou- 

iusqu'à  8  palmes  *) 

la  pièce 

450O 

de  8  k  9  id. 

id. 

5500 

de  plus  de  9  id. 

id. 

7000 

simples,  Jusou*  >  id. 

id. 

2000 

de8k9id. 

id. 

2500 

de  plus  de  9  id. 

id. 

3000 

«uires,  doubles ,  jusqu'l  S  id. 

id. 

3500 

do  8  k  «  id. 

id. 

4500 

de  plus  de  9  id. 

id. 

5600 

simples  jusqn'k  8  id. 

id. 

120O 

5e  8  k  9  id. 

id. 

1800 

de  plus  de  9  id. 

id. 

2200 

— .  Crtpe  (Fumo)  pour  deul,  iusqu'k  16  pou- 

ces de  laixe 

lecoT. 

400 

de  plus  de  IS  id. 

le  pouce 

90 

—  Damas,  jusquï  24  id. 

le  coT. 

750 

de  plus  de  24  id. 

le  pouce 

50 

—  Draps  écerlales.         Us  sont  évalués  25  p. 

%  de  plue  que  ceux  de  toutes  autres  couleur*. 

le  COT. 

800 

id. 

1800 

communs 

id. 

3000 

demi-fina 

id. 

5000 

tus 

id. 

7500 

superfins 

*)  La  palne  (8  poncci  1  ligaw)  :^  »  mètn  *ir.  —  [lue  iMm 
énslnatioii  la  porte  k  o  mètre  BUS,  et  la  cBicnla  nrB  pOKca,  diUjwa- 
cei  lU  palme,  d«  91  in  corailo ,  de  M  à  U  vnr*. 


9i2         'Tarif  tfépalaation  peur  les  droits 


Marchandises. 


Unitës, 


Nota.    Sont  réputéft  draps  d«   «oj^enns  .iMfcnr 
ceux  qui  ne  passent  pat  3  palmes  Ys»^ 

Tissus    de  laine:  Escocezes   purs,   Jusqu'à  24 
pouces  de  large 

1.  -^  (]c  plus  de  24  id. 

mélanges  de  coton.  6\  purs. 

—  Estopa.  f^.  Tissus  de  lin  et  de  chanvre.— 
Ealopa, 

—  l'illele  (INlousseline) 

—  Flanelle:  liayctte ( Z?aef a) c6/c&e«^etf (piquë) 
— de  couleur,  lustrée 

—  —  —  —  autre  /     • 
_  —  —  de  pello, 

Flanelle,  autre  {Bahilha  o\jt  flanelld)^ 

mouchetée  y    jusqu'à    24   pouces    de  large 

de  plus  de  24  id. 

— autre,  jusqu'?i  24  id.' 

—  _  —  —  de  plus  de  24  id. 

—  Macedonia^  jusqu'à  24  id. 
._' —  de  plus  de  24  id. 

—  jSIërînos,  commun,  jusqiCà  20  id. 
de  plus  de  20  id. 

— .  -^  mi-Gn ,  jusqu'à  20  id. 

—  —  —  de  plus  de  20  id.     • 
fin,  jijsqu'à  20  id. 

— de  plus  de  20  id., 

—  Molldon  de  couleur,  ëcarlate 
1—  —  autre 

—  Peluche,  jusqu'à  20  pouces  de  large 
£ de  plus  de  20   id. 

—  Ratine,  jusqu'à  24  id. 
de  plus  de  24  id. 

—  Rlscados.  Voir  Escov.ezes, 

' —  Saragoça,  —  ]M<!mcs  (évaluations  queDrapSj 
suivant  la  qualité. 

—  Sclialis  de   casimîr,    points  ou  unis,    com- 
ninns,  jusqu'à  52  pouces  de  large 

—  —  —  de -plus  d«  52  id. 

Nota,     Les   sckalls  se  mesnreront    sar  la   pins 
grande  largeur. 


Eva- 
lua- 
tions. 

reis. 


le  coY. 
le  pouce 


le  cov. 
id. 
id. 
id« 
id. 


■ 


id. 
le  pouce 
le  cov. 
le  pouce 
le  cov. 
le  pouce 
le  cov. 
le  pouce 
le  cov. 
le  pouce 
le  COT. 
le  pouce 
le  COV. 

id« 

id. 
le  pouce 
le  cov.  . 
le  pouce 


la  pièce 
le  pouce 


500 
25 


240 
750 
600 
500 
700 

360 

25 

300 

20 

706 

40 

1000 

40 

1400 

60 

1800 

80 

liOO 

800 

600 

30 

500 

25 


3000 
300 
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Marchandises. 


Tissus     Serges  ^  Saeùas   de  couleur ^  écarlates, 
gros  rouge,    roses 

—  —  —  —  autres-  • 

—  ■—  —  autres,  ouvrées  ou  peintes 

—  —  Sarja  y  jusqu'à  24  pouces  de  large 

—  ■ de  plus  de  24  id. 

—  Tapis  :  Alcatifaa^  communs,  jusqu'à  32  id. 
—  de  plus  de  32  id. 

—  —  —  fins,  jusqu'à  24  id. 
—  -T-  de  plus  de  24  id. 

— -  —  Oleados,    de  table,    en   drap    ou  fia» 

nelle,  purs,   jusqu'à  32  id. 
i—  —  •—  —  de  plus  de  32  id. 

—  mélangés  de.  coton.  C  purs. 

'—de  poil.  C.  purs. 

Tapetes.  V.  Alcatifas  communs. 

< —  Tricot. 

Tissus  de  lin   et  de    chanvre:    Batiste  (Cam^ 

braia)  unie,  en  pièces  de  6  vares 
-—  Bretagnes   en    pièces   de    6    varéSy    pures, 

françaises  ;    communes,  étroites. 
•—  —  - —  —  —  larges 

—  —  —  —  demi-fines,  étroites 

—  —  — -  —  —   larges 

—  -^  —  — »  fines,^  étroites 
— '  —  — :  larges 

—  -^  —  —  —  autres,  étroties 

—  larges 

Tissus  deTlîn  et  de  chanvre:  Bretagnes  en  piè- 
ces de  6  vares,  mélangées  de  coton 

—  Brim  (Cretonne)  pure,  croisée,  commune 
'    jusqu'à  26  pouces  ds  large 

—  — de  plus  de  26  id: 

demi-fine,  jusqu'à  26  id. 

—  — —-de  plus  de  26  id. 

—  — —  —  fine,  jusqu'à  26  id.  , 
^— —  de  plus  de  2^  id. 

—  —  —  autre,  commune,    jusqu'à  26  id. 

de  plus  de  26  id. 

•*-  — ^—  —  demi-fine^  jusqu'à  ^.^  id. 


Unités. 


le   cov. 

id. 

id. 

id. 
le  ponce 
le    cav. 
le  pouce 
le    cov. 
le  pouce 

le    cov. 
le  pouce 


Eva- 
'lua- 
tions. 

reis. 

400 
320 
480 
400 

25 
600 

20 
1400 

60 


^1000 

^     40 


le   eov. 

ia  pièce 

id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 

id. 

la  Tare 
le  poiYce 
-la  vare 
le  pouce 
la  vare 
le  pouce 
la  varfe 
le  pouce 
la  vare 


1200 

16000 

« 

2800 
4000 
3609 
4800 
4400 
.  5600 
2400 
3600 

1600 

500 

25 
850 

35 
1200 

45 
tM 

15 
400 
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Marchandises. 


,  Tissus  de  Un  et  de  chanvre:  Brim  (Cretonne) 
pure;  croisée,  commune,  de  phis  de  26  id« 

— —  fine,  jusqu'à  26  id. 

^ de  plus  de  26  id, 

f^oir,  en  outre  autre»  à  voiles. 

—  —  roëlangëe  de  coton ,  croisée ,  jusqu^à  2$ 
pouces  de  large 

de  plus  de  26  id. 

— unie,  jusqu'à  26  id. 

—  —  de  phis  de  26  id. 

—  Crée  commune  (Morlaix),  gommée 

—  ^  autre,  jusqu'à  24  pouces  de  large 
^—  de  24  à  32  id. 

—  E9guiao  (Toile  de  Hollande  très-fine)  * 

—  Es  topa  (Toile  de  chanvre  très-commune) 

—  Hollande,   écrue,  pure,  jusqu'à  24  pouces 
de  large 

— de  plus  de  24  id. 

—  — -  mélangée  de  coton ,  jusqu'à  24  id. 

—  — i  —  de  plus  de  24  id. 

—  Irlande,  commune 

—  —  fine 

—  Lilaa  d'Angleterre 

—  Mouchoirs    de    batiste    {Cambraia)   unis, 
blancs  ou  imprimés 

—  Nappes  de  Guimarrëns   ou    façons  6mi- 
marrénSf  jusqu'à  12  palmes 

..^  —  —  de  plus  de  12  id. 

autres,   damassées,  communes,  jusqu'à 

10  id. 

—  *-  —  -—de  plus  de  10  idi 
i—  -*«  —  fines,  jusqu^à  10  id. 

-^  -^  de  plus  de  10  id. 

i—  Panno  pur,   ouvré  et   damassé,  commun, 

jusqu'à  24  pouces  de  large 

—  -,-  —  —  —  de  plus  de  24  id. 

— fin,  jusqu'à  24  id. 

■ — de  plus  de  24  id. 

autre  commun,  jusqu'à  25  id. 

de  plus  de  25  id. 


Unités. 


le  pouce 

la  Tare 

le  pouce 


Evt- 
lui- 

tiOBI. 

roi. 


le  aoBck 

la  nappe 
la  palme 

là  nappe 
là  palme 
ta  nappe 
le  palme 

la  vare 
le  pouce 

la  yare 
le  pooeo 

la  yare 
'le  pouce 


35 


6Ht 

7N 


-INI 

25 
8II 

4t 
321 

3« 


de  dottanêa   de  Brésil. 


Tissus  de  lin  el  de  chanrre  :  m^Iang^  de  co- 
ton,   façon  de  Portugal,  jusqu'à  25  ïd. 

de  plus  de  25  id. 

autre  outt^  et  damasse,  )uaqu'&  24  id. 

de  pins  de  24  id. 

—  Peluche  jusqu'à   20  id. 

—  — •  de  plus  de  20  id. 

Tissus  de  Hd  et  de  chaane  Plalillet.  F.  Rouras. 

—  Riscadoa.  V.  autres  Ray^s,  pour  natelM. 

—  Rouens  ou  plalilles,  purs,  communi,  Jus- 
qti'îi  24  pouces  de  large 

__  —  de  plus  do  24  id. 

fins,  jusqu'il  24  id. 

de  plut  de  24  id. 

m^Iaog^i  de  coton ,  jusqu'à  24  id. 

—  —  —  de  plus  de  24  id. 

—  Serdîlliires  et  loiks  d'emballage:  Aaiagea 
ou  cregueîaa,  commuues.  Jusqu'à *26  id. 

de  plus  de  26  id. 

fiaeit  jusqu'à  26  id. 

de  plus  de  26  id. 

—  _  Calkamaço  coniinune 
~  Serriettes  (Guardanapoa)  commune* 

fines,  damau^ei 

— autres 

—  Tapis  f.  autres,  cirés. 

—  Zuartea  V.  Tissus  de  cotoD. 

—  autres,  <Àté%  et  gommés  (O^eodos),  pour 
coiffe  de  chapeau,  jusqu'à  32  pouces  de  large 

de  plus  de  32  id. 

pour  tapis  de  pied 

de  table,  jusqu'à  32  id. 

—  de  plus  3i  id. 

rayés  et  quadrillés  {BUcaBai^  à  ma- 
telas, purs,  jusqu'à  24  id. 

—  —  de  plus  de  24  id.  ' 

raélangL's  de  colon.  Jusque  24  H. 

de  plus  de  24  id. 

à  voiles:  orim   de  Russie ' et Taçon  de 

Russie,  étroits,  jusqu'à  30  vares  '' 

Soitp.  Sirit,     Tom»   VII.  Nnn 


915 

Eve- 
Unités,      lua* 
lions. 


la  Tare 
le  pouce 


vare 
pouce 

COT. 

ponce 


la  Tare 
le  pouce 
la  Taré 
la  ponce 
la  Tare 
le  pouce 

la  Tare 
le  pouce 
la  TBre'' 
le  pouce' 
Ja  Tara 
la'  doux. 

id. 

id. 


le  car. 
le  pouce 
lapaloi, 
le  cbV." 

ponce, 

la  Tate 
le  pouce 
la  Tare 
la  pouce 

'la  plecft' 


250 
15 


200 
3000 


450 
15 
120 
400 
15 


360 
20 
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Marchandises. 


Tissus  de  lin  et   de   chanvre:  larges ^  de  plue 

de  30  id. 
— Lonaa  d'Angleterre,  en  pièces,  ayant 

jusqu'à3 1  vares  de  long,  jusqu'à22  pouc.  de  large 

—  —  —  de  plus  de  22  id. 

— de  Russie  ou   façon  de  Russie^ 

en  pièces,  ayant  Jusqu'à  31  vares 
Tissus  de  soie  :  Alëpine  mëlangëe  de  laine  f^m 

Tissus  de  laine«  —  Alëpine. 

—  Crêpe  {Esconiilha)  do  toute  couleur 

—  Damas»  uni,  de  toute  couleur,  jusqu'à  24 
pouces  de  large 

—  _  de  phi9  de  24  id. 

—  Gase  (yolauté)y  jusqu'à   20   id. 
--^  —  de  plus  de  20  id. 

— «  Mouchoirs  (foulards)  imprimes,  de  7  à  la  pièce. 

Noia,  Par  mouehoir$y  oo  entend  ceoi  qui  ont 
jasqu'à  89  pouces.  On  les  BMMrera  sur  leur  plus 
grande  dimension. 

—  Peluche,   jusqu'à  20  pouces  de  large 
«-  —  de  plus  de  20  id. 

—  Veloqrs:    Vellulo    uni 
..  -^  —  ouvre 

Velludillio 

Vestes  de  coton,  pur,  de  basin  {fuatao  ou  metim) 
-i*  —  —  d'indienne  rayëe  (riscado) 

—  -^  — -  autres,  communes.  C  d'indienne. 

—  —  —  —  fines  C.  de  basin. 
mélangé  de  lin.  C.  pur. 

—  de  laisse  pure,  de  bouracan  (duràque) 
—.^ de  Casimir 

^^  de  cassiuette.  C  de  bouracan. 

— « de  drap  commun. 

—  -—  , —  de  ilanelle  (bayette).  C.  de  drap  comm. 
' —  de  mérinos.  C  de  Casimir. 

-:— . de  molleton.  C  de  drap  commun. 

—  —  ^-  autres  non  dénommées.-C  de  bouracan. 
mélangée  de  coton.  C  de  bouracan. 

—  de  lin  et  de  chanvre.  C.  de  coton. 


Unités. 


Eva-' 

laa- 
tiotts. 


la  pièce 

id. 
id. 

id. 


le  cor. 


reis. 

12MI 

i20N 
i60H 

5êê 


id. 

l8oe 

le  pouce 

150 

le  cov, 

âoo 

la  pouce 

30 

la  pièce 

■ 

10000 

le  coT. 

«00 

le  pouce 

40 

le  cov. 

3300 

id. 

4N0 

id. 

2400 

le  pièce 

5000 

id. 

2500 

id. 

6000 

id. 

15000 

id. 

4000 

id. 

ISNO 
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Articles  non  d^uonim^s.  —    Ils   seront   ^valu^  et  1839 
liquidés  sur  facture,  toujours  avec  Facultë  de  préemption 
pour  les  employés  de  la  douane^   moyennant  bonifica- 
tion de  10  p  %• 

Le  recours  à  l'évaluation  par  arbitres ,  accorda  an** 
térieurement  pour  lès  produits  des  nations  avec  les- 
quelles le  Brésil  n*a  pas  de  traité,  n'est  plus  admis. 


72. 

Loi  publiée  en  Belgique^  relative- 
ment au  remboursement  du  phase 
sur  l'Escaut.    En  date  de  BruxelUs, 

le  6  Juin  1839» 

(Moniteur  Belg.) 

Léopold    Roi  des  Belges,  etc. 

Art.  1er.  Le  péage  à  percevoir  par  le  gouveme- 
meiit  des  Pays-Bas  sur  la  navigation  de  TEscaut,  poar 
se  rendre  de  la  mer  en  Belgique  00  de  Belgique  a  la 
mer»  par  TEscaut  ou  le  canal  de  Terneusen,  sera  rem* 
bourse  par  l'état  aux  navires  de  toutes  les  nations. 
Toutefois  I  s'il  se  présente  à  l'égard  de  l'un  des  pavil- 
lons étrangers,  des  motifs  graves  et  spéciaux,  le  gou- 
vernement est  autorisé  à  suspendre  provisoirement,  à 
son  égard,  l'effet  do  la  présente  disposition. 

11  est  ouvert  au  gouvernement  un  crédit  de  trois 
cent  mille  francs,  destinés  ï,  couvrir  les  dépenses  des 
derniers  mois  de  l'exercice  1839. 

2^  Avant  le  1er  Janvier  1843 ,  il  sera  examiné  si 
le  bénéfice  do  l'article  précédent  doit  être  maintenu  en 
faveur  des  pays  avec  lesquels  il  ne  sera  pas  intervenu 
d'arrangemens  commerciaux  de!  douane  ou  de  navigation. 

3^  Pour  faire  face,  en  partie,  au  remboursement 
prescrit  par  Fart.  1er,  il  sera  prélevé  trois  centimes 
additionnels  sur  les  droits  de  douane,  de  transit  et  de 
tonnage,  k  partir  de  la  date  qui  sera  fixée  ultérieure- 
ment par  le  gouvernement. 

Donné  à  Bruxelles,  le  5  Juin  1839. 
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73- 

Loi  donnée  en  Belgique  portant  des 
tnodifications  au  tarif  aes  douanes. 
En  date  de  Bruxelles,  le  6  Juin  1839- 

(Moniteur  Belg.) 

Lëopold ,  Roi  des  Belges,  à  tout  pr^ns  tt  à  ve- 
nir, salut.  Nous  avons  I  de  commun  accord  arec  ks 
Chambres,  d^crët^,  et  nous  ordonnons  t%  qui  aiiit; 

Art.  1er.  A  dater  4e  Texécution  des  dausoa  teiri- 
toriales  des  traites  à  intervenir  .entre  lei  puiiaanfes  ré- 
unies en  Confërence  à  Londres,  la  HoUande  et  h  Bel- 
gique, le  tarif  des  douanes  pour  les  objets  ci-apria  dé- 
signes, provenant  des  parties  à  céder  du  Luzembonig, 
sera  modifié  ainsi  qu'il  est  dit  aux  articles  suivaos: 

2^  Les  fontes  et  fers  travaillés  au  bois  el,ao  mar> 
teau ,  provenant  des  établissemens  existant  à  ce  )Our 
dans  la  partie  détachée  du  Luxembourg,  seront  admis 
en  Belgique  par  le  bureau  d'Arlon,  moyennant  un  sim- 
ple droit  de  balance  de  25  centimes  par  100  kilogram- 
mes, mais  seulement  jusqu'à  concurrence  de  trois  ni^ 
lions  de  kilog.  de  fers  forgés  supposés  représenter  qus» 
tre  millions  de  fontes. 

Le  bénéfice  cessera  dans  le  cas  où  la  sortie  des 
mines  et  minerais  de  fer  de  la  partie  allemande  par  la 
9  frontière  belge,  viendrait  à  être  prohibée  ou  jMSujHtie 
à  un  droit  de  douane. 

5^  Les  faïences  provenant  des  établissemens  exi- 
stant aussi  a  ce  jour  dans  la  même  partie  du  Luxem- 
bourg seront  admises  à  l'importation  par  le  même  bu- 
reau ,  moyennant  un  droit  de  quatre  pour  cent  de  la 
valeur,  jusqu'à  concurrence ,  par  année,  d'une  valeur 
effective  de  quatre  cent  mille  francs  seidemeaL 

4^  Les  étoffes  de  laine  désignées  au  tarif  aous  la 
dénomination  de  coatings,  calmoukS|  alpagas  f  dniMi, 
frises,  castorines,  serges,  domets,  baies,  moUetoas, 
kerseys ,  couvertures  en  laine  et  autres  tissus  de  Fes» 
pèce,  provenant  des  établissemens  en  activité  à  ce  jour 
dans  la  même  partie  du  Luxemboui^,  seront  reçues  à 
rentrée  par   le   même  bureau  au   droit  de  quatre  pour 
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cent  à  la  valeur,    mais  seulement  jusqu'à  concurrence  1839 
^'une  valeur  9  par  ann^e^  de  quatre  cent  mille  francs. 

Daos  cette  eomme,  les  draps  communs  du  Luxem- 
bourg du  prix  de  5  fr.  le  mètre  au  plus,  pourront 
être  compris  pour  une  valeur  qui  ne  pourra  excéder 
cinquante  mille  francs. 

5^  Le  gouvernement  prendra  toutes  les  mesures 
propres  à  assurer  à  chacun  des  ëtabiissemens  existans 
à  ce  jour,  Pimportation  des  produits  r^ris  aux  trois 
articles  qui  précédent,  en  ajant  égard  pour  chacun 
d'eux,  à  leurs  situations  locales  et  h.  leur  état  actuel  de 
production  par  année:  ces  objets  devront,  dans  tous  les 
cas,  porter  la  marque  des  fabriques  d'où  ils  provien- 
lieut,  et  être  accompagnés  d'un  certificat  d'origine  dé- 
livré dans  la  forme  à  déterminer  par  le  gouvernement. 

6^  Des  fruits  verts  et  secs  de  toute  espèce ,  à  l'ex- 
ception de  ceux  qui  sont  spécialement  tarifés,  de  même 
que  les  charbons  de  bois,  la  chaux  et  le  plâtre,  im- 
portés de  la  partie  allemande  dans  la  partie  vallonné 
du  Luxembourg,  seront  admis  par  tous  les  bureaux 
que  le  gouvernement  désignera  a  cet  effet ,  au  droit 
d'un  demi  pour  cent  à  la  valeur. 

7^  Le  froment,  l'orge  et  le  méteil  ainsi  que  leurs 
farineux,  qui  seront  importés,  par  le  bureau  d'Arlon, 
de  la  partie   détachée  du  Luxembourg   dans   la  partie 

3ui  restera  belge,  seront  admis  à  l'entrée  au  quart  des 
roits  établis  par  les  lois  en  vigueur,  mais  seulement 
jusqu'à  concurrence  d'une  quantité  annuelle  de  trois 
millions  de  kilog. 

-8^  Les  grains  de  toute  espèce  qui  seront  importés 
de  la  partie  détachée  du  Limbourg  dans  le  district  de 
Verviers,  par  le  bureau  qui  sera  indiqué,  à  cette  fin, 
par  le  gouvernement,  à  proximité  du  marché  d'Aubel, 
seront  admit  i  l'entrée  moyennant  la  réduction  établie 
par  l'article  précédent,  mais  seulement  jusqu'à  concur- 
rence d'une  quantité  annuelle  de  six   millions  de  kitog. 

90  Le  gouvernement  prendra  toutes  les  mesures 
propres  à  éviter  tout  abus  des  avantages  accordés  par 
les  articles  précédens,  et  assurer  les  approvisionnemens 
des  marchés  d'Arlon  et  d'Aubel  d'une  manière  aussi 
régulière  que  possible. 

10®  Le   gouvernement   pourra ,    pour    la    province 
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du  Luzembourgf  désigner  on  antrt  tuimy  fnnliA  en 
outre  de  celui  d'Arlon. 

Donotf  à  Bruxellei,  le  6  juin  1839. 


74. 

Règlement  organique  du  ConMeil  de 
santé  à  Constantinople  pour  tes  pro- 
venances de  mer.     En  date  de  Cèn- 
stantinople,  le  10  Juin  1839» 

(Traduction  officielle). 


Les  toussign^,  composant,  d'une  paiff  In 
de  senttf  sous  le  prësidenoe  de  son  ezcelincn  Hifaf 
Mousiapha  packa,  de  Fautre,  la  dâ^galion  ftra^gJie 
accréditée  par  les  différentes  missiona,  à  lu  doBande 
de  la  Sublime  Porte,  près  ledit  conseil ,  a*Annt  réunis 
en  conférence  à  l'effet  de  délibérer  sur  le  choix  du  ay* 
sterne  quarantainaire  le  mieux  approprié  k  ccito  capitale 
contre  les  provenances  de  mer;  animés  d*un  ^gal  désir 
de  concilier,  autant  que  possible ,  les  garantim  aanilai- 
res  avec  les  besoins  du  commerce  maritime,  only  aprk 
niAre  délibération,  arrêté  de  commun  accord  lea  léw- 
lutioDS  suivantes: 

Art.  1er.  De  la  patente.  Tout  navire ,  urivant 
à  Constantinople,  devra  être  muni  d'une  patente  de 
santé,  qu'il  sera  tenu  de  remettre  au  préposé  de  Fia- 
teudance  sanitaire  chargé  de  la  réclamer,  et  qui  la  le* 
cevra  au  bout  d'une  perche  et  sans  monter  à  bord. 

Art.  2.  II  j  aura  trois  cat^ories  de  patentée  «  à 
savoir  : 

La  patente  nette  ^  la  patente  suspecte  9  la  patents 
brute. 

Patente  nette.  Sera  réputée  nette  toute  patente 
délivrée  trente  Jours  après  le  dernier  accident  de  peste. 
Le  navire  qui  en  est  porteur  sera  admis  immédiatement 
en  libre  pratique  avec  ses  passagers,  équipage  et  cargaison. 

Patente  suspecte.  Sera  réputée  suspecte  toute 
patente  délivrée  quinze  Jours  après  le  dernier  accident 
de  peste.  Le  navire  qui  en  est  porteur,  fera  une  qua* 
rantaine  de  quinze  fours j  s'il  est  cbaigé,  et  de  dix, 
5^il  est  vide. 
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Patente  brute.    Sera  rëpultfe  brute  toate  patente  1889 
âëlivrëe   dans  Tiiitervalle   des   quinze  jours   depuis    le 
dernier  accident  de  peste.     Le   navire  qui  en   est  por- 
teur,   fera    une  quarantaine  de   vingt  jours  f  s^il  est 
Large,  et  de  quinze,  tfïX  est  vide. 

Art.  3.  Navires  arrivant  chargés,  avec  patente 
suspecte  ou  brute.  La  quarantaine  pour  les  navires 
charges»  tant  suspects  que  bruts,  leur  sera  comptée  à 
partir  du  jour  de  leur  mouillage  devant  le  lazaret  de 
Kouléli.  Toutefois,  considérant,  d'une  part,  que  te 
temps  pourra  quelquefois  les  empêcher  de  poursuivre 
leur  route  jusqu'à  ce  mouillage,  de  l'autre ,  que,  pour 
le  moment,  il  n'existe  pas  encore  de  remorqueur  pour 
les  y  conduire  immédiatement,  il  demeure  convenu  que 
des  magasins  seront  construits  dans  le  plus  court  délai 
sur  la  pointe  de  Fhner-Baktchéf  pour  recevoir  la  car- 
gaison des  navires  compris  dans  le  cas  prévu  ci-dessous, 
et  dont  la  quarantaine  commencera  dès  lors  à  courir 
du  jour  de  leur  mouillage  dans  ledit  lieu  de  Fener- 
Baktché. 

U  est  bien  entendu,  du  reste,  que  cette  facilité  ne 
sera  accordée  qu'aux  navires  évidemment  empêchés  par 
le  temps  de  se  rendre  au  lazaret  de  Kouléli  ^  et  seule- 
ment jusqu'à  l'époque  où  l'intendance  sanitaire  aura  à 
sa  disposition  les  moyens  convenables  pour  les  y  diri- 
ger par  le  vent  contraire. 

Art.  4.  Navires  arrivant  vides ,  avec  patente 
suspecte  ou  brute.  La  quarantaine  pour  les  navires 
vides,  tant  suspects  que  bruts,  leur  sera  comptée  à  par- 
tir du  jour  de  leur  arrivée. 

Art.  5.  Obligation  de  prendre  un  garde  sani- 
taire aux  Dardanelles  ou  a  Galipoli.  Tout  navire, 
suspect  ou  brut,  venant  par  le  détroit  des  Dardanelles, 
qu'il  soit  chargé  ou  vide ,  sera  tenu  de  prendre  un 
garde  de  santé,  ou  à  l'office  sanitaire  des  Dardanelles 
mêmes  ou  à  celui  de  Galipoli,  au  choix  du  capitaine. 

Si  le  navire  est  vide,  sa  quarantaine  courra  du 
jour  où  le  garde  est  entré  à  bord,  à  condition  qu'il  se 
soumettra  aux  mesures  de  désinfection  prescrites  par  ce 
dernier.  Dans  ce  cas,  et  si  le  navire  purge  sa  qua- 
rantaine durant  le  voyage ,  il  sera  reçu  à  Constantino- 
ple  en  libr«  pratique. 

Si  le  navire  est  chargé,  sa  quarantaine  devra  tou- 


922    RègUûi.  du  Coiueil  de  uuUi  à  Caoêtantinople 

jours  commencer  du  {our  de  son  mgjiiilhge  à  KouUli 
ou  à  Fener-'Bahichi. 

Garde  supplémentaire*  ArrÎTéi  \  ConsUntinople, 
le  nairire  charge,  ainsi  que  le  naTÎre  vide  y  qui  n^aurût 
pas  termiu^  sa  contumace  en  route,  reoeTront  un  garde 
Aupplëmentaire  qu*ib  conserteront ,  avec  eAvi  pria  aux 
Dardanelles  ou  à  Gdipoli,  jusqu'à  Pezpiration  de  la 
quarantaine. 

Il  est  sous-entendu  que  les  navirea»  «rec  patente 
nette,  ne  seront  tenus  de  s^arréter  ni  aux  Dardanelles 
ni  \  Galipoli. 

Art.  6.  Mouillage  dêê  nauireê  mupeciê  ou  bruU. 
Les  navires,  tant  suspects  que  bruts  »  arrivés  ndes» 
pourront  mouiller  \  Tentrëe  du  port,  ou  dana  !•  canal, 
a  quelque  distance  de  la  terre,  sous  la  surreilhiice  de 
leurs  gardes.  Les  navires ,  arriva  charges,  {oniront  de 
celte  même  faculté,  mais  seulement  apiîa  letir  ddchar- 
gement ,  devant  d'abord  d^ser  leurs  cargialaona  ou  à 
Kouléli  ou  }l  Fener^BahtcM. 

Art.  7.  Napireê  destinés  pour  ta  mmr  Nidre 
auec  patente  brute  ou  suspecte.  Les  navirea,  tant 
vides  que  charge,  venant  de  la~  mer  Blanche,  et  desti- 
nes pour  la  mer  Noire,  avec  patente  suspecte  ou  brute, 
seront  ëgalemenl  tenus  de  recevoir  un  garde  de  sant^ 
aux  Dardanelles  ou  à  Galipoli,  soit  qu'ils  veuillent  pui^ 
ger  leur  quarantaine  à  Coostantiuople ,  soit  qu'ils  pri* 
firent  poursuivre  en  contumace  pour  leur  deatinatioD* 
Arrives  ici,  ils  aboreront  au  niât  de  misaine  un  pavil- 
lon forme  de  deux  bandes  jaune  et  noire  placées  ver- 
ticalement ,  qu'ils  garderons  jusqu'à  leur  départ. 

Il  sera  loisible  à  ces  navires  de  faire  leur  quaran- 
taine à  Constantinople,  en  se  soumettant  aux  nMsarss 
précisées  dans  les  articles  précédens  à  Tégard  dea  navi- 
res destinés  pour  ce  port;  seulement,  dans  ce  cas,  bi 
capitaines  devront  déclarer  leur  intention  dana  l'interro- 
gatoire qu'ils  auront  à  subir. 

Si,  au  contraire,  ils  préfirent  poursuivre  en  con- 
tumace, ils  recevront  à  leur  arrivée  un  garde  aupplé- 
meutaire,  qu'ils  conserveront  jusqu'à  leur  départ  avec 
celui  pris  aux  Dardanelles  ou  à  Galipoli,  et  avant  leur 
entrée  dans  la  mer  Noire,  ils  les  débarqueront  l'un  et 
Tautre  au  poste  sanitaire  de  Kavak.  Quant  aux  mar- 
chandises et  passagers  9  destinés  pour  Constantinople, 
ils  serout  débarqués  au  lazaret  de  Kouléli^  oii  ils  pur- 
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geront   leur  quarantaine    conformémeot   aux  cooditiona  1830 
sanitaires  du  naVire. 

Le  bateau  de  l'inteodance  sanitaire,  charge  d'exa- 
miner les  patentes,  ini'orinera  ^ans  délai  de  leur  arri- 
vée leurs  chancelleries  respectives,  afin  qu'elles  s'oc- 
cupent de  leur  fournir,  avec  les  précautions  requises, 
les  expéditions  et  les  firmans  d'usage  pour  la  mer  Noire. 

U  est  bien  entendu  que  ceux  de  ces  navires  qui, 
étant  videSy  voudront  profiter  de  la  facilité  de  commen- 
cer leur  quarantaine  aux  Dardanelles  ou  à  Galipoli,  aux 
termes  du  deuxième  paragraphe  de  l'art*  5,  eu  auront 
le  droit;  seulement,  dans  ce  cas,  ils  devront  en  faire 
la  déclaration  préalable  dans  celui  des  deux  offices  où 
ils  prendront  le  garde  de  santé,  afin  que  ce  dernier 
puisse  les  soumettre,  durant  le  voyage,  aux  mesures 
convenables  de  désinfection. 

Art.  8.  Naifires  destinés  de  la  mer  Noire  pour 
la  mer  Blanche,  auec  patente  suspecte  ou  brute» 
Les  navires,  provenant  de  la  mer  Noire,  tant  chargés 
que  vidés,  avec  patente  suspecte  ou  brute,  prendront 
un  garde  de  santé  à  l'office  sanitaire  de  Katmai  y  ou  à 
celui  de  Silvi'Bournou^  dans  le  cas  d'impossibilité  ab- 
solue pour  eux,  à  cause  du  temps,  de  s^arréter  devant 
le  preihier  de  ces  lieux;  mais  ils  n'auront  à  subir  au- 
cun interrogatoire  ni  dans  Tun,  ni  dans  l'autre  de  ces 
deux  offices.  Cette  formalité  sera  remplie  au  lazaret 
de  Koulélit  où  ils  devront  prendre  également  leur 
garde  supplémentaire. 

Toutes  les  dispositions  de  l'art.  7,  relatives  aux 
navires  suspects  ou  bruts  destinés  pour  la  mer  Noire, 
sont  également  applicables  aux  navires  provenant  des 
ports  compromis  de  cette  mer^  et  qui,  destinés  pour 
la  mer  Blanche,  ne  voudront  pas  purger  leur  quaran- 
taine à  Constantinople.  Seulement,  ces  navires  auront 
la  faculté  de  débarquer  id,  au  moment  de  leur  départ, 
un  des  deux  gardes  sanitaires  et  ils  conserveront  l'au- 
tre jusqu'à  leur  arrivée  aux  Dardanelles,  où  ils  de- 
vront le  remettre  à  l'office  sanitaire  du  lieu. 

Art.  9.  Interrogatoire.  Tout  navire  arrivant  soit 
de  la  mer  Blanche,  soit  de  la  mer  Noire,  devra  subir 
un  interrogatoire  dans  lequel  le  capitaine  déclarera  fidè- 
lenieut  les  conditions  sanitaires  du  navire,  ainsi  que 
les  communications  qu'il  peut   avoir  eues  durant  le  vo- 
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1899  y  âge.    Si  le  navire  est  suspect  ou  brut,  il  ncevra  in- 

niddiateineiit  le  garde  de  aantë  suppUmenture, 

Art.  10.  Défense  de  monter  sur  les  naviree, 
11  est  expressément  entendu  que  nul  prëpoaë  de  la 
santu,  a  l'exception  des  gardes  sanitaire» ,  ne  DOiim, 
dans  aucun  cas,  monter  \  bord  des  navirea  aoît  a  Con- 
bianlinople,  soit  dans  tous  les  autres  porta  ou  lieux  de 
Tempire    ottoman  où  devront  s'accomplir  des  formaUtés 

sanitaires. 

fi  attires  avec  patente  nette  qui  ne  vùudnmi 
pas  communiquer  avec  Constantinople.  Celte  d^ 
fense  sera  surtout  rigoureusement  obsenr^  envers  les 
navires  qui,  destines  avec  patente  nette  pour  les  ports 
(le  la  mer  Koire,  où  il  existe  des  quarantainea  orga- 
nisées |  ou  bien  de  ces  derniers  ports  pour  les  pays 
(étrangers  ^  ne  voudront  pas  communiquer  avec  Conalan- 
tinople  ou  tout  autre  lieu  de  la  Turquie.  Cas  navires 
seront  de  plus  exemptés  de  Tobligation  de  remellre 
leur  patente  au  préposé  de  la  santé. 

Visite  du  médecin.  Quant  aux  navirea»  bruts 
uu  suspects;  destinés  pour  Constantinople,  et  qui  au- 
ront déjà  reçu  leurs  gardes  sanitaires  y  il  ne  aéra  per- 
mis qu*au  seul  médecin  de  la  quarantaine  de  se  rendre 
à  bord  ,  dans  le  cas  spécial  ou  il  y  aurait  un  malade, 
pour  s'assurer  du  caractère  de  la  maladie. 

Art.  11.  Navire  sur  lequel  il  y  a  la  peste»  Le 
navire  sur  lequel  un  accident  de  peste  se  sera  nani- 
fosté,  sera  toujours  libre  de  partir  sans  purger  sa  que* 
i-antaine  ici.  11  sera  tenu  seulement  de  prendre  une 
patente  qui  mentionnera  le  cas  de  peste  survenu  à  bord. 

An.  12.  Pavillons  h  arborer  par  les  navires 
qui  arrivent.  A  l'effet  de  hâter  autant  que  possible 
racconiplisseinent  des  formalités  sanitaires,  il  sera  pre- 
scrit \  tous  les  navires  venant  soit  de  la  mer  BlancbCi 
soit  de  la  mer  Noire,  d'arborer  à  leur  mftt  de  misaine 
un  des  trois  pavillons  suivans,  \  savoir:  blanc  pour 
la  patente  nette  ;  blanc  et  noir  pour  la  patente  suspecte; 
noir  pour  la  patente  brute. 

Sont  exemptés  de  Tobligation  d'arborer  ces  cou- 
IcMirs  les  navires  mentionnés  dans  le  premier  paragra- 
phe de  Farticle  7. 

Art.  13.  Des  bateaux  à  vapeur.  Pour  dviter 
des  frais  considérables  aux  bateaux  à  vapeur  qui  font 
c  service    hebdomadaire,    il   leur   sera  permis  de  con- 
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serrer  leurs  gardes  à  bord  pendant  tout  le  temps  que  1839 
leurs   provenances   seront   compromises   ou    en  ëtat  de 
suspicion. 

Art.  14.  Des  lieux  de  reidclte.  Tout  navire 
porteur  d'une  patente  nette,  qui  aura  communique  en 
route  avec  un  lieu  suspect  ou  brut»  sera  passible  des 
rigueurs  quarantainaires  r^dam^es  par  T^tat  sanitaire 
de  ce  lieu. 

Art.  15.  Des  passagers.  Les  passagers  arrivas 
sur  des  navires  avec  patente  suspecte  ou  brute,  feront; 
leur  quarantaine  à  Kouléli\  elle  sera  de  15  jours  pour 
la  patente  brute;  et  de  10  pour  la  patente  suspecte. 
11  est  entendu  que  les  passagers  venant  de  la  mer 
Blanche  sur  des  navires  vides,  tant  bruts  que  suspects, 
participeront  au  bénéfice  de  la  facilité  accordée  lî  ces 
navires  par  le  deuxième  paragraphe  de  Tarlicle  5.  Ceux 
qui  seront  dans  le  cas  de  faire  leur  quarantaine  \  Con- 
stantinople  et  qui  se  trouveront  embarqués  sur  des  na- 
vires que  le  temps  mettra  dans  Timpossibilité  de  se  ren- 
dre ii  Kouléli,  y  seront  transportés  avec  leurs  effets 
dans  les  bateaux  du  lazaret,  et  leur  quarantaine  com- 
mencera du  )our  de  Farrivée  du  navire. 

Art.  16.  Des  délits  et  contrapentions.  Tout 
délit  en  matière  quarantainaire  sera  jugé  d'après  les 
lois  en  vigueur  en  Europe,  et  le  délinquant  remis  à 
Pautorité  dont  il  relève ,  pour  recevoir  sa  punition. 

Art.  17.  Des  droits  quarantainaires.  Les 
soussignés  étant  àé^  convenus  depuis  quelque  temps 
que  les  droits  quarantainaires  ne  pourront  être  perçus 
que  deux  mois  après  la  conclusion  et  signature  du  rè- 
glement définitif,  ils  crojent  /  convenable  d'ajouter  ici 
que  ce  délai  commence  à  courir  dès  ce  jour  même»  et 
ue  conséquemment  le  paiement  de  ces  droits  devien- 
ra  obligatoire  à  partir  du  10  août  prochain.  MM.  les 
délégués  européens  se  réservent  de  prier  leurs  chefs 
respectifs  de  recommander  à  l'approbation  de  leurs 
Cours  le  tarif  proposé  dans  le  temps  par  le  conseil  de 
santé  et  modifié  par  eux,  afin  que  dans  l'intervalle  des 
deux  mois  cet  objet  puisse  être  aussi  définitivement  réglé. 

Art.  18.  Des  marchandises.  11  est  convenu  que 
le  maximum  de  la  quarantaine  des  marchandises  sera 
de  vingt  jours. 

Art.  19.  Le  présent  règlement  n'ayant  trait  qu'aux 
mesures  de  précaution  dirigées  contre  les  provenances 
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1838  do  uer,  le  conteil  de  sauté,  8iir  U  propoeitUMi  im  MIL 
les  délègues,  se  réserve  d'examiner  et  d«  dhcutcr  ewc 
eux,  dans  une  prochaine  séance  »  la  question  WflUm 
aux  cordons  sanitaires  et  aux  mesures  locnlcs  de  éU^ 
fection. 

Article  additionnel.  Il  est  expressAnent  eUtnaAi 
que  les  magasins  3^  construire  à  Fmer  Baktchi^  an 
termes  de  Tarticle  3,  seront  en  pierre.  MBI.  les  dAt 
gués  accordent  trois  mois  pour  la  conatructiôi|  de  cm 
magasins.  Jusque-là,  les  nariret  auspecis  ou  bniH^ 
qui  arriveront  chargés,  courront  le  cheoce  du  teaips 
contraire,  s'il  les  empêche  de  se  rendre  au  Issaret  ds 
Koulélû  Seulement  le  conseil  de  sanltf  s'eogege  d'eiH 
ployer  tous  les  moyens  en  son  pouvoir  pour  lee  y  bSxt 
aller  un  moment  plus  tôt,  leur  quarantaine  ne  devant 
commencer  à  compter  que  du  jour  de  leur  moufllsge 
devant  ce  lazaret. 

Le  présent  règlement  restera  dépose  aux  arcUvis 
du  conseil  de  santé,  et  fera  foi  comme  acte  oi^guiiqiis 
ut  fondamental. 

Fait  et  signé  à  Constantinople,  dane  la  salle  des 
conférences  du  conseil  de  santé,  le  27  de  R'ébiiil-Ewel 
1255  (10  juin  1839). 

Délégués  :  Membres  du  conseil: 

A.  Pezzoki.  Cachet  de  S.  Exe.  le  président. 

£d.  de  CAUALVKjne.  Hurzr  MousTAnuL  Pascha. 

Akt.  dk  Raau.  Dr  Muias.  —  Dr  Mac  CAmfxi. 

F.  fiosGiuvicH.  Dr  Neukeh.  —  Dr  Beuvaxo. 

J.  BoâGiovicu.  Dr  Maacuavd.  — -  G.  FaAxciscaL 
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928              ylcten  concern:  la  populat. 
1839  — 1^— 


76. 

j4ct€S  officiels  publiés  en  France  con- 
cernant la  population  esclave  dans 
les  colonies  françaises.     En  date  de 
Paris  le  ii  Juin  1839* 

(Moniteur  unÎTersel). 

Rapport  du  Miniêtre  de  la  Marine  et  dea  Coloniet 

au  Roi. 

Paris,  le  il  Juin   1839. 

Sire,  depuis  la  fondation  de  nos  colonies,  de  nom* 
breux  règleoien  ont  ^t^  faits  pour  constater  par  des 
déiiombremens  ou  recensemens  le  mouvement  de  la  po* 
pulation  esclave.  Ces  rëglemens  avaient  pour  but  de 
donner  des  garanties  d'ordre  public,  en  même  temps 
qu'ils  concouraient  à  assurer  le  recouvrement  de  la 
contribution  paj^e  par  les  propriétaires  sous  le  nom  de 
capitatîon.  Après  Tabolîtion  de  la  traite  des  noirs,  lit 
d^nombremens  ont  été  aussi  un  utile  auxiliaire  pour 
la  surveillance  exercée  II  l'intérieur  contre  ce  trafic  iilidle. 

Ce  nVst  plus ,  heureusement ,  sous  ce  dernier  rap- 
port que  le  recensement  périodique  des  esdavea  dans 
nos  colonies  peut  encore  offrir  de  l'intérêt  :  depnb  h 
publication  de  la  loi  du  4  mars  18S1,  toute  intro- 
duction clandestine  de  noirs  d'Afriqoe  j  a  absolu- 
ment cesse. 

Ce  n'est  pas  non  plus  par  son  but  fiscal  que  le 
r<^gime  des  dc^nombremens  d'esclaves  serait  de  nature  à 
se  recommander  aujourd'hui  Les  réglemena  existsni 
suffiraient  d'autant  mieux  à  cet  égard,  que  l'impôt  dit 
de  capitation  a  été  converti,  en  grande  partie,  dans  nés 
tles  d'Amërique,  en  un  droit  qui  se  perçoit  directement 
sur  les  produits  de  la  culture. 

Mais,  considérés  comme  moyen  de  police  générale 
et  d'exacte  appréciation  des  progrès  moraux  et  maté- 
riels de  la  population  noire,  les  recensemens  sont  de- 
venus l'un  des  points  de  la  législation  coloniale  sur 
l'imperfection  desquels  l'attention  du  gouvernement  s 
dî\  se  porter  avec  le  plus  de  sollicitude. 

liC  droit  de  faire  la  législation  eu  cette  matière  est 
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au  nombre  des  attributions  qu*a  conférées  du  pouvoir  1839 
royal  la  loi  du  24  avril  1833»;  à  cette  époque,  Tnn  de 
mes  pr^dëcesseurt  prescrivit  de  faire  préparer  dans  les 
colonies  9  avec  le  concours  des  conseils  coloniaux  ^  des 
projets  d'ordonnances  royales  sur  les  recenseroens.  Tou- 
tefois, et  sans  attendre  la  réception  de  ces  travaux. 
Votre  Majesté,  sur  sa  proposition ,  adopta  provisoire- 
ment l'ordonnance  royale  du  4  août  1833,  qui  a  mar- 
qué le  commencement  d'un  système  uniforme  de  recen- 
semens,  et  qui,  en  prescrivant  l'établissement  de  re- 
gistres pour  constater  les  naissances,  les  décès  et  les 
mariages  des  esclaves,  a  introduit  dans  le  régime  jus- 
qu'  alors  en  vigueur  une  importante  innovation. 

Je  viens  aujourd'hui  soumettre  à  Votre  Majesté  une 
ordonnance  qui  a  pour  objet  de  statuer  complètement 
sur  la  matière.  Le  projet  ci -joint  est  basé  en  grande 
partie  sur  les  travaux  élaborés  dans  les  colonies  depuis 
l'émission  de  l'ordonnance  de  1833:  il  n'est  même,  en 
quelque  sorte,  dans  ses  chapitres  u  et  m,  que  le  dé- 
veloppement de  celle-ci.  On  y  trouve  seulement  de 
nouvelles  garanties  empruntées,  pour  la  constatation  des 
naissances  et  des  décès  des  esclaves»  aux  règles  tracées 
à  l'égard  des  libres  par  le  code  civil,  et  une  autre  ré- 
partition des  pénalités  applicables  aux  contraventions. 

Le  chapitre  1er  consacre  seul  une  série  de  dispo- 
sitions entièrement  nouvelles,  ayant  pour  objet  de  don- 
ner, par  un  recensement  type^  un  point  de  départ  au- 
thentique aux  recensemens  périodiques  qui  auront  lieu 
subséquemment,  et  de  créer  pour  les  esclaves  une  ma- 
tricule au  moyen  de  laquelle  puissent  être  suivies  et 
contrôlées  toutes  les  mutations  qui  surviendront  dans 
cette  population.  Ce  système  d'enregistrement  a  déj!!k 
reçu  l'adhésion  du  conseil  colonial  de  l'île  Bourbon,  et 
je  crois  pouvoir,  d'ailleurs,  dire  avec  confiance  à  Votre 
Majesté  que,  dans  toutes  nos  colonies,  le  gouvernement 
peut  compter,  pour  la  confection  et  la  bonne  tenue  des 
matricules ,  sur  le  concours  actif  et  éclairé  des  autori- 
tés locales. 

L'art.  7  déclare  libre,  sauf  un  engagement  de  sept 
années  au  service  du  gouvernement,  le  noir  qui,  sans 
pouvoir  prouver  qu'il  est  libre,  ne  serait  cependant 
porté  sur  la  matricule  d'aucune  commune ,  et  de  Li 
possession  duquel  aucun  habitant  ne  pourrait  justifier 
par  des  recensemens  antérieurs   ou   par  d'autres  titres 
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1S39  (-ettc  disposition  n'est  pas  seulement  clestînëe  à  assurer 
l'exacte  inscription  de  tous  les  esclaves  sur  les  matri- 
cules: elle  aura  pour  eilet  d'abroger  les  dispositions  de 
l'ancienne  législation  qui  dc'clarent  épaves ,  et  comme 
tels  esclaves  du  domaine,  les  noirs  placés  dans  cette  po- 
sition, devenue,  au  surplus,  extrêmement  rare» 

L'ordonnance  cjuc  j'ai  Thonneur  de  soumettre  à 
Votre  Majesté  s'occupe  exclusivement  du  recensement 
(les  esclaves  et  des  propriétaires  d'esclaves.  Quant  aux 
rrgles  a  suivre  pour  les  dénombreraens  du  reste  de  la 
population  ,  elles  sont  du  ressort  du  pouvoir  réglemen- 
taire des  gouverneurs;  a  l'instar  de  ce  qui  se  pratique 
eu  France  par  les  soins  des  administrations  dëpartemen- 
laies.     Tel  est  Tobjct  des  art.  5  et  16. 

Paurai  a  préparer»  d'après  l'art.  21,  une  ordon- 
nance spéciale  sur  le  mariage  des  esclaves.  La  matière 
étant  sous  quelques  rapports  toute  nouvelle,  et  pouvant 
offrir  dans  certains  cas  des  difficultés  d'cxi^cution  i  il  a 
éié  reconnu  nécessaire  de  consulter  les  conseils  colo- 
niaux avant  de  s'occuper  du  projet  d'ordonnance  dont 
il  s*agit.  Les  conseils  coloniaux  ont  délibéré  sur  ce 
^ravc  sujet  a  la  fin  de  1838.  La  totalité  de  leurs  dé- 
libérations ne  nrcst  pas  encore  parvenue;  dès  qu'elles 
seront  entièrement  cuunucs,  j^aurai  Thonneur  d'en  ren- 
dre compte  II  Votre  IVlajesté.  Cette  mesure  de  haute 
amélioration  morale  a  besoin,  au  surplus,  d*étre  pré- 
parée par  les  bienfaits  de  Tinslruction  religieuse,  qui 
est  Tobjet  de  la  sollicitude  spéciale  du  gouvernement  de 
Votre  INlajesté. 

L'ordonnance  sur  les  recensemens  dont  le  projet 
est  ci-joint  se  termine  par  des  dispositions  qui  soumet- 
tent les  habitations  à  des  visites  aussi  fréquentes  que  le 
bien  du  service  pourra  Texiger.  Le  droit  de  visite  a 
été  consacré  par  d'anciens  réglemens,  et  notamment, 
pour  nos  colonies  d'Amérique,  par  une  déclaration  du 
roi  du  3  octobre  1730,  dont  les  principales  dispositions 
se  retrouvent  dans  divers  actes  de  l'autorité  royale 
applicables  spécialement  à  l'île  de  Bourbon.  Ce  droit 
sera  d'ailleurs  exercé  avec  la  réserve  que  commandent 
les  intérêts  mêmes  qu*ii  s'agit  de  protéger. 

Je  suis,  etc.  Duperr^. 

(Suit  une  ordonnance  royale  datée  du  11  juin, 
statuant    que    le   recensement    proposé  dans   le    rapport 
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qui  procède    aura  lieu   dont  les   six  moU  qui  suivront  18S9 
la  publication  de  ladite  ordonnance). 

Rapport  du  mime  Miniêtre  au  Roi. 

Sire,  Paris,  11  Juin  1839. 

L'ancienne  législation  relative  à  raffranchissement 
des  esclayès  dans  les  colonies  françaises  a  été  essentiel- 
lement modifiée  depuis  1830  par  deux  ordonnances  de 
Votre  Majesté  qui  Tont  replacée  sous  l'empire  du  prin- 
cipe de  libre  manuniission,  primitivement  ^rit  dans  le 
code  noir.  L'ordonnance  du  1er  mars  1831  a  d'abord 
supprime  toute  taxe  sur  les  concessions  de  liberté;  celle 
du  12  juillet  1832,  apris  avoir  pourvu  à  la  régularisa- 
tion des  nombreuses  libertés  qui  n'avaient  point  encore 
jreçu  dans  nos  colonies  la  sanction  de  l'autorité»  a  en- 
suite soumis,  pour  l'avenir,  l'exercice  de  la  formalité 
'  d'affranchir  aux  seules  conditions  nécessaires  pour  la 
conservation  des  droits  des  tiers,  et  pour  qu'on  n'abusât 
pas  de  la  faculté  d'aS'rancbissement  k  Ti^ard  des  escla- 
ves vieux  ou  infirmes. 

Sous  l'empire  de    ces  deux  actes,  le. nombre    des     • 
nouveaux  libres  s'est  augmenté,    dans  nos  quatre  prin- 
cipales colonies,  de  plus  de  34,000  individus. 

D'après  l'art.  3>  ^  5,  de  la  loi  ^u  24  avril  1833, 
il  appartient  au  pouvoir  royal  de  statuer  „sur  les  con- 
ditions et  les  formes  des  affrancliissemens".  Des  tra- 
vaux pour  régler  cette  matière  ont  été  préparés  depuis 
lors  par  les  soins  de  mon  département,  avec  le  con« 
cours  de  la  plupart  dea  conseils  «oloniaux,  et  je  viena 
en  conséquence  soumettre  à  l'approbation  de  Votre  Ma- 
jesté un  projet  d'ordonnance  royale   ayant  pour   objet  : 

10  D'étendre  à  un  certain  nombre  de  cas  non  pré- 
vus par  les  règlemens  antérieurs,  l'affranchissement  par 
droit  naturel  ou  acquis; 

2^  De  compléter  les  garanties  propres  à  prévenir 
tous  abus  ou  actes  de  négligence  frustratoires,  à  l'égard 
des  esclaves  appelés  ainsi  à  la  liberté: 

3^  De  mieux  spécifier  les  cas  ou  le  ministère  pu-  , 
plie  a  le  droit,    dans  l'intérêt  du*  bon   ordre  ou  dans 
celui  de  l'esclave  lui-même,  de  former  opposition  à  un 
affranchissement.  •  '• 

Les  dispositions  des  deux  pi^emières  catégories  sont 
conçues  dans  un  esprit  notable  de  progrès.  Le  conseil 
des  délégués  s'est  empressé,  d'y  donner  8o«  adhésion. 

Nouif.  Sérié.     Tome  Fil,  Ooo 
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naiit  le  droit  d*oppoûtîoB  aux  afeuickiiiCMeas  •  de  h 
part  de«  procureurs  du  roî .  je  dois  dire  m  Voire  Ib- 
jesté  •{u'ii  e«i  de«lîné  \  lalîsraire  à  un  bescnB  d'oidn 
piiijiic  vivement  ressenti  dans  no«  colonîee 
que^  années,  et  »î^nalé  par  U  correspondance 
verueurs.  Ce  besoin,  reconnu  par  tous  les 
a  e'ié  Tannée  dernière  l'obiel  d'obeervatioBa  liea 
cieiises  qui  se  trouvent  coosignéea  dans  le  rappoil  fait 
à  U  chambre  des  députés  le  18  îuia  1838,  au  ■•■  et 
la  commission  qui  avait  été  cftiargêe  d*exaauBcr  aaf 
proposition  sur  l'esclavage. 

Je  crois  utile  de  relater  ici  ces  obeervatsuaa: 
^Dociles  a  resprit  qui  avait  dicté  TordoBi 
12  juillet  1833,  les  autorités  locales  n'ont  mis  ai 
trave  à  la  facilité  croissante  des  colons  \  proj 
maoumb&ions.  On  n^a  pas  regardé  assex  whh 
à  la  réalité  des  moyens  de  subsistance  doDl  Tart-J 
geait  la  preuve  connue  une  condition  de  1% 
ment.  Non  seulement  une  partie  des  libres  de  fak 
émancipés,  maïs  plusieurs  de  ceuK  des  nombreuK  af- 
franchie que  la  faiblesse  ou  le  caprice  n  jetés  dans  h  < 
àuci-^'te  libre,  ont  donné  aux  colonies  le  spectndc  /anc 
vie  oisive,  misérable,  errante,  et  compromis  In  Bbertc 
en  se  montrant  peu  capables  d>n  user.  C'est  ane  ex* 
périeuce  de  facbeux  augure  pour  rémancifiatiaa  à  vs- 
uir;  du  moins  eu  ce  une  preuve  que  raSrmacUsscmBst 
sans  garantie  n'est  pas  une  bonne  cbnsn. 

., Refusez  la  faculté  dn  rackal  «■  aigtv  fcfrii 

de  justice  ;  soumettez  même  l'exercice  do  ceito  iMsIlî 
à  Tapprobaiion  du  gouverneur.  Enioarez-ln^  vous  k 
pouvez,  de  formalités  rassurantes:  maïs  ne  iscltes  pu 
d^obstade  à  une  forme  d  affranchissement  qui  porte  sa 
garautie  avec  elle-iiiénie.  Nous  concevrions  bonooMip 
plulut  qu'on  restreignît  cette  liberté  presquo  iDinûiM 
d'affirancbir,  maintenant  accordée  au  maStre,  et  que  k 
guu\erneur  eût  le  pouvoir  de  mettre  son  vmla  à  touH 
manumissiuu  qui  lui  paraîtrait  dénuée  de  nuififfs  loua- 
bles dans  le  passé,  de  garanties  satisfaisantes  pov 
Tavenir^. 

Je  ne  dois  pas  omettre  de  faire  menticHi  d*iine  flK* 
sure  qui  se  rattache  à  raffranchissement,  et  qui  rentre 
également  dans  Tattribulion  conférée  au  gouTemeaeat 
par  fart.  3  déjà  cité,    de   la    loi  du  24  avril  1823.    Js 
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veux  parler  du  rachat  à  prix  fl^battu  entre  le  maître  ISSg 
et  l'esclave  :  il  D'en  est  point  question  dans  l'ordon- 
nance ci-jointe,  parce  que  le  rachat  forcé  et  la  création 
du  pécule  légal  des  esclaves,  qui  sont  des  mesures  in- 
séparables 1  se  rattachent  à  un  ordre  d'idées  distinct  de 
l'objet  de  cette  ordonnance.'  Je  me  réserve  9  en  consé- 
quence,  d'en  entretenir  ultérieurement  Votre  Maiesté, 
Je  suisf  etc.  Dvpeebk. 

Ordonnance  royale. 

Louis-Philippe,  etc. 
Nous  avons  orîdonné  et  ordonnons  ce  qui  auit: 
Art.  1er.    Sont  affiranchis  de  droit  1   dans  les  colo- 
nies.de  la  Martinique,    de  la  Guadeloupe  et  d^pendoQ- 
ces  •    de   la  Guyane    française  et   de  Ttle  Bourbon ,    1^ 
l'esclave  avec  qui  son  maître  ou    sa  maîtresse  contrao- 
tent  mariage;  2^  Tesclave  qui,  du  consentement  de  son 
maître,    contracte    mariage    avec    une    personne    libre. 
Uans  ce   cas,   les   ^nfans  naturels   qui,   antérieurement, 
seraient  issus  -des  deux  conjoints,  sont  également  affran- 
chis de  droit;  3^  l'esclave  qui|  du  consentement  de  son 
maître,. est  réclamé  par^la  personne  libre  avec  laquelle 
il  a  contracté  mariage  antérieurement  à  la  présente  or- 
donnance; 40  l'esclave  adopté,  du  consentement  de  son 
maître,  par  une  personne  libre,  sous  les  formes  et  con- 
ditions réglées  par   le   code  civil  ;    5^  l'escUve  qui  aura 
été  fait  légataire  universel .  par   son  maître,   ou    nommé 
soit  exécuteur  testamentaire ,   soit  tuteur  de  ses  enfans  ; 
6^  les  enfans  naturels,  esclaves  de  leur  père  ou  de  leur 
mère  libres,   et  reconnus   par   eux  ou  par  fun  deux; 
7^  le  père  ou  la  mère,  esclaves  de  leurs  enfans  libres; 
99  les  frères  et  soeurs,  esclaves  de  leurs  frères  ou  soeurs 
libres;    9^  les   snfans  nés  postérieurement  à  la  déclara- 
tion faite  pour  l'aifranchissement  de  leur  mère,  sauf  le 
cas  où  cet  affranchissement  ne  s^eiTectuerait  pas. 

Art.  2.  §  1.  L'effet  des  affranchissemens  de  droit 
spécifiés  dans  , l'article  précédent  sera  poursuivi,  ainsi 
^u'il  est  dit  ci-après,  par  les  personnes  libres  désjgn/^es 
plus  haut,  dans  le  délai  de  trois  mois  è  partir  du  ma- 
riage, de  l'adoption,  de  la  reconnaissance  .ou  de  la  pos- 
session. Un  délai  de  trois  mois,  îi  compter  de  la  pu- 
blication 1  de  la  présente  ordonnance,  sera  également 
nccorck*  pour  les  individus  auxquels  Taffranchisseilient 
sera  immédiatement  appliçabb.   . 

Ooo2 
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25  à  300  fr.  d'amendoi  suivant  le  cas  y    par  chacun  des  lgS9 
individus  \  affranchir. 

Le  montant  desdites  amendes,  sous  la  seule  distrac- 
tion des  fraiS|  sera  applique  au  profit  des  individus  af- 
franchis y  par  les  soins  et  sous  la  surveillance  du  con- 
seil colonial.  ' 

Art.  6.  f  1er.  Dans  les  cas  prévus  par  les  articles 
1,  2y  3  et  5|  l'affranchissement  devra,  à  défaut  des  per- 
sonnes qui  sont  tenues '^de  lev  requérir ,  être  poursuivi 
u  la  diligence  des  procureurs  du  roi. 

$  2.  Les  maires  chargés  de  tenir  les  registres  de 
l'état  civil  des  libres,  et  les  registres  des  naissances  et 
des  mariages  des  esdaves»  les  notaires  qui  auront  reçu 
les  testamens  ou  les  donations,  les  greffiers  qui  assiste- 
ront à  l'ouverture  des  lestamens,  les  curateurs  aux 
/successions  vacantes ,  seront  tenus ,  sous  les  peines  por- 
tées en  l'article  précédent,  de  faire  remettre,  dans  le 
plus  bref  délai,  au  parquet  du  procureur  du  roi  de 
leur  ressort ,  copie  des  act^,  entraînant  l'affranchisse- 
ment de  droit  aux  termes  de  l'art.  1er,  ou  des  décla- 
rations d'affranchissement  spécifiées  par  l'art.  5. 

Art.  7.  {  1er.  ïi'esdave  qui  aura  rendu  de  grands 
services  publics  pourra  être  affranchi;  le  gouverneur 
fera  présenter  au  copseil  colonial  un  projet  de  décret 
pour  cette  libération,  laquelle  aura  lieu,  aux  frais  de 
la  caisse  coloniale ,  sur  une  estimation  arbitrée  par  ex- 
perts contradictoires,  sauf  recours  aux  tribunaux  s'il 
y  a  contestation.' 

$  2.  Si  l'esclave  se  trouve  frappé  d'une  des  inca- 
pacités prévues  par  le  4e  pairagrapfae  du  $  1er  de  l'art. 
9  ci-apm,.  le  même  décret  déterminera  la  somme  qui 
devra  lui  être  allouée,  \  titre  de  moyens  d'existence, 
sur  les  fonds  de  la  caisse  coloniale. 

$  3.  La  somme  destinée  à  la  libération  de  l'esclave 
sera  déposée  dans  une  caisse  publique  pendant  six  mois, 
pour  être  soumise  Ik  l'action  des  créanciers  du  mailre. 

Art.  8.    $  ier.     La   déclaration    d'affranchissemeut 
faite  à  l'oCficier  de  l'état  civil  ou  remise  à  Tesclàve  lui-« 
même  ne  peut  être  révoquée,  si  ce  n'est  pour  V\\n  des 
motifs  prévus,    pour  la  révocation  des  donations  entre 
vifs,  par  les  ({  1  et  2  de  l'art.  9$5  du  code  civil. 

$  2.  Ce  droit  de  révocation  cesse  à  dater  de  l'in- 
scription de  l'affranchissement  sur  les  registres  de  létat  civil. 

Art*  9.  {  1er.    Le  droit  d'opposition  donné  au  mi- 


936       Coni^niion  entre  le  Roi  dma  Pttyê-BoM, 


18IB  nistire  public,  en  natiire  d'affranchitsemeDt»  par  Tart.  3 
de  l'ordonnance  royale  du  12  juillet  1832,  sera,  en  ou- 
ire,  exerce  par  lui  dans  les  cas  ci-apràa  dëlenninà: 

i^  Lorsque  TesdaYe  objet  de  la  dëdaration  d'at 
franclnsseiiieiit  aura  éié  condamna  à  une  peine  aflUctift 
ou  inramaute,  quel  que  soit  le  tempe  &ouM  depuis  la 
condamnation;  2^  Inirsque  Pesclave  mura  ëtd  condaauij 
à  une  peine  correctionnelle»  Dans  ce  cas ,  l'oppoiitiea 
ne  sera  recevable  que  pendant  un  dtflei  de  troia  ans  i 
dater  de  la  condamnation  ;  3^  lorsque  feacleve  aère  Sh 
gnald  par  les  autorités  locales  et  reconnu  comme  Aaat 
dangereux  pour  l'ordre  public;  4^  lorsque  l^clavC| 
adulte  I  valide,  et  non  aexagëoaïre,  ne  -  Justifiera  pu 
d'une  industrie ,  de  la  propritflrf  d'uu  terrain  propre  à 
la  culture,  ou  d'autres  moyens  d'existence  auffisus  pour 


76. 

Convention  entre  le  Roi  des  Pays^ 
Bas,  Grand-duc  de  Luxembom^g  et 
le  Dite  de  Nassau.  Conclue  et  si- 
gnée à   Wieshade,   le  27  Juin  1839. 

(Journal  de  la  Haye  du  3  Novembre  1839). 

Lorsque ,  par  suite  des  ëvènemeos  ddplomhles  ds 
Pannëe  1830,  la  cession  d'une  partie  du  grend-durU 
de  Luxembourg  fut  devenue  une  nrfcessitd  politique 
pour  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas»  grand-duc  de  Luxca- 
bourg,  et  cette  partie  ayant  âé  eiFecttvement  cëdfc  psr 
8.  M^  par  l'art.  2  du  trailë  condu  le  19  svril  de  cette 
aunée,  à  Londres,  et  8.  M.  ayant  demande  à  cet  effc^ 
couformëment  au  pacte  de  famille  de  1783,  IVissenti- 
mentde  htt  sërënissinies  agnats,  ont  jAë  nommes  comas 
plëiiipotentîaires,  pour  les  n^ocîations  relatives  à  cet 
objet ,  de  U  part  de  S.  M.  le  Boi  des  Paya-Bas^  grand- 
duc  de  Luxembourg* 

M.  le  baron  Hugo  van  Zuylen  van  Nyevelti  con- 
uiaodeur  de  Tordre  royal  du  Lion  nëerleudais,  grand- 
croix  de  l'ordre  royal  irauçais  de  la  Mgiou-d'Honneur, 


Grand-^duc  de  Luxemb.  et  le  Duc  de  AaëstiU.     937 

lui  et  pour  ses  enfans,   si  ces   derniers  sont  afiVahchis  1819 
•yec  lui. 

§  2.  Le  droit  d'opposition  du  ministère  public 
n'est  applicable  y  dans  aucun  cas,  aux  affranchissemens 
de  droit  prévus  par  Tart.  1er. 

Art.  10.  Lorsque  raffranchissement  aura  lieu  eu 
vertu  d'un  testament  ou  dHine  donation ,  si  raiTrancbi, 
adulte  et  valide,  est  Fobjet  de  l'opposition  prévue  au 
4e  paragraphe  du  §  1er  de  Tartide  précédent,  les  tri- 
bunaux pourront  décider  qu'il  sera  passé  outre  à  l'af- 
franchissement, eu  ordonnant  que  des  alim.ens  lui  soient 
assurés  sur  la  portion  disponible  des  biens  de,  la  suc- 
cession ou  de  l'auteur  de  la  donation. 

■  1 

Donné  à  Paris,  le  11  juin  1830. 


I 
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Uebereinkunft  zwischen  clein  Kônige 
TVilhèlm  von  den  Niederlanden  und 
deux  Herzoglichert  Hause  Nassau. 
AbgeSchlossen  und  unterzeichnet  zu 
fViesbaden,  am  Yl.  Juni  1839- 

(Frankfurter  OberpostaAit8zeitung.    1930.   v.  7«  Novem- 

bet<.-'Nro  307.    Beilai^lB)i' ^ 

Nacbdem  in  F.olge  der  beklagenswerl)ieu  Ereignisse 
des  Jabres  1830  die  Abtretung  eiues  Tbeîls  des  Gross- 
herzogtkunis  Ijux^inbiirg  eine  politische  Nothwendigkeit 
fiir  Se.  M«i).  deaf&jfnig  ,der  Niederlande,  Grossherzog 
von  Liixemburg,  gewprden  war,  -und.,  dieser  Tbeli 
wirklich  durch  Se.  MajestSt  durch  den  Art  2  des  am 
19.  April,  d*.  J.  2u  London  abgeschloss^oeU  Verirags 
abgetretea  wordên  ist,  und  Se.  '  MajestSt  -.zu  diesem 
£od^,  in  Gemàssheitdes  F«milieupdGt«s  von  1783,  die 
ZiiAtimmung  derdurchlaM^btigsU^n  AgBNitAti  verlaugt  bat, 
sÂud  als  BevoUmacbtigte  fiir  die  dieston  pcgenstand  be- 
treflenden  Uoterhandlungen  vôu  Seiten  Sr.  Alaj.  des 
Kuni^s  der  Niederlande  ernaunt  woqdeo  :  ;  .d^r  Hr.  Bi^ 
rou  Hugo  van  Zuylen  vau  Nyevelt,  Commandeur  des 
konigl.  Ordens  des  uiederlandischeu  I^vwen,   und  von 
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1819  menibrt  de  Tordrt  Equestre   et  dee  Etale  - 

de  Hollande  y  ministre  d*âat  et  chenibsllaa  cla  Bet;  tf 
de  U  part  du  s^r^nÎMime  duc  de  Kaaeau,  BL  GlMfhi- 
WUderich,  coiqte  de  Walderdorff,  cheralMr  de  T» 
dre  de  Malle,  chevaUer  de  Tordre  royal  pmaMB  è 
r  Aigle-Rouge  y  première  dasicii  griDd-croix  do  Ferin 
grand-ducal  hettois  de  Louis ,  membre  hérddilaiie  h 
banc  seigneurial  du  duchë  de  Nassau,  mioietia  Mrt 
du  sMoissime  duc,  lesquels,  sous  la  réecnro  do  k» 
tification  de  leurs  augustes  cours ,  oot  couda  la  «ssh 
TCDlion  suiTaote: 

Art?  1er.   Le  stfr^oissime   due   do  Nassau  _ 
aprcs  avoir  reçu  nndemnilë  stipulde  dans  Tarl^  ï^ 
lui  y  pour  monseigneur  le  sMnissime  prince 
Adolphe   de   Nassau    et   ses   autres    deaceodana   mitait 
ainsi  que    pour  .  monseigneur  son   sdr^nisaima   frirs  b 
prince  Fr^dMc  de  Nassau,  de  fmre  ceaaion  due  drst^ 
qui  reviennent ,    conForm^ment   au  pâcta  da  famiDe  di' 
1783  et  \  Tacte  du  congrès  de  Vienne  du  9  Jtiia  Wh 
à  la  branche  de  Walram  de  la  maison  da  Naeaan,  itf 
celte  partie   du  grand-duckë  de  Luxembourg,   i|Be  & 
M.  le  Roi  des  Pays-Bas,  grand«duc  de  LuxembcMigi  • 
cëd^  par  l'art.  2  du  traite  de  Londres  du  19  avril  iUi 

2.  Comme  il  a  M  déclare  de  la  part  du  Bai  du 
Pays-Bas  qu'il  oVst  pas  dans   la   situation    de  pôuveir 
donner  en  échange  aux  agnats  une  indemnité  en  lsffî<  * 
toire  et  population ,  et  que,  en  même  tarnsy   la  adcss- 
silë   a  éii  dëmootrfo  de  lever,   par  raeaenriaent  dé 
agnats  y  un  obstacle  qui  pourrait   entrarer  la 
d'intëréts  pins  gën^raux   et   plus  importane,    1 
agnats  se  sont  montres  prêts,   sous  l'empire  de 
constances  pressanteSi  à  ne  pas  s^btréter  à  uneindemaM 
territoriale  dans  la  prorince  du  Limbourgv   at^  ilva  dtf 
arrêta  que ,  au  lieu  de  cette   indemnité ,    S.  M.  b  M 
des  Pays-Bas   paierait   au   sérënissime  duc   de  Nanai 
un    capital   d^  750,000  florins,  au  pied  de  24. 

3.  Ce  Capital  de  750,000  florins,  au  pied  de  94^ 
sera  payé  en  trois. mois,  en  espèces  métalliques ,  Hbits 
de  frais,  à  Wiesbade  ou  à  Francfort  s.  BL,  el  en  mène 
lems ,  seront  remis,  en  échange/  les  actes  d*aseentimewl| 
en  due  forme  ,  du  sérënissime  due  de  Naseau ,  du  s^ 
rénissime  prince  béréditaire  de  Nassau ,  et  du  edrdeii* 
sime  prince  Frédéric  de  Nassau. 

4.  Les  droits  de  la  branche  de  Walraia  de^  la  taiai- 
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Seilen  des  .durchlauchtigsteD  Hersogs  vou  Nassau,  der  j[g39 
Hr.  Cari  Wilderick,  Graf  yoii  Walderdorff,  Ritter  des 
Malteserordens,  Yrelclie,  unter  dem  Vorbeliah  der  Ra- 
tification ihrer  erlauclilen  Htife,  folgende  Uebereinkiuift 
abgeschlossen  habeii:  Ariikel  1.  Se.  Diirclilaucbt  der 
Herzog  voo  Nassau  verspricht,  nacbdem  er  die  ira  Art. 
2  stipulirte  Eotschlidiguog  erbalten  hat  »  fîir  sicb ,  fdr 
Se.  Durchl.  den  Hrii.  £rbpriozen  Adolph  yon  Nassau 
uud  seine  itbrigen  mânnlicheo  Descandenten,  so  vrle 
fiir  seinen  durcblaucbligsteii  Htn.  Bruder,'  den  Prinzen 
Friedrich  Yon  Nassau,  ailf  die  Rechte  Verzicht  zu  lei* 
sten  ,  die ,  in  Gemassheit  des  Famîlienpactes  yon  1783 
und  der  Wiener  Congressacte  yom  9.  Juni  1815  9  der 
Linie  Walrauis  yom  Hause  Nassau  auf  jenen  Theil  des 
I  Grossherzogtbuois  Luxemburg  zukommen,  den  S.  Maj. 
der  Kônig  der  Niederlande,  Grosshersog  yon  Luxem- 
burg, durch  den  Art.  2  des  Londober  Vertrags  yom 
19  April  1839  abgetreten  bat.  Art.  2.  Nachdem  yon 
Seiten  des  Kônigs  dér  Niederlande  erklSrt  yyorden  ist, 
dass  er  nicbt  in  der  Lage  sey,  den  Agnaten  eine  Ent- 
schUdigung  in  Gebiet  und  Beyolkeruug  in  Tausch  ge« 
ben  zu  kônnen,  und  nachdem,  zu  gleicber  Zeit,  die 
Nothwendifikeit  erwiesen  yrorden  ist,  durch  die  Zu- 
stimmung  der  Agnaten,  ein  Hinderniss  za  heben,  das 
der  Fesstellung  allgemeinerer  und  yyichtigerer  Interes- 
sen  im  Wege  stehen  kOnnte,  haben  die  hohen  Agnaten 
sich  bereit  gezeigt,  unter  dîesen  dringenden  Umstànden 
nicbt  m«hr  auf  einer  Gebietsenisch&digung  in  der  Provinz 
Limburg  zu  besteben,  und  es  ist  beschlossen  yrorden, 
dass ,  statt  dieser  EntschSdigung ,  Se.  MaJ.  der  Kënig 
der  Niederlande  8r.  Durchl.  dem  Herzog  yon  Nassau 
ein  Capital'  Ton  750,000  fi.,  im  fl.  24  Fuss,  zahlen. 
Art.  3.  Dièses  Capital  yon  750,000  fl.,  im  fl.  24  Fuss, 
soU  innerhalb  3  Monate,  in  groben  Miinzsorten,  ko- 
stenfrei,  zu  Wiesbaden  oder  Frankfurt  a.  M.  ausbe* 
zahlt  yrerden,  und,  zu  gleicber  Zeit,  sollen  die,  in  ge- 
horiger  Form  abgefassten  Znstimmungsacten  Sr.  Durchl. 
4es  Herzogs  yon  Nassau ,  Sr.  Durcbl.  des  Erbprinzen 
von  Nassau  und  des  durchli^uchtigsten  Frinzen  Fried- 
rich yon  Nassau  .ausgewechselt  yrerden.  Art.  4.  Die 
Rechte  der  Linie  Walrams  yom  Hause  Nassau  auf  den 
bleibenden  Theil  des  Grossherzogthums  Luxemburg,  mit 
Inbegrîff  der  Stadt  und  Bundestestung  glelchen  Namens, 
bleiben  io  ihrer  ursproogUchen  Starke  und  Kraft,  und    - 


(jif)  yf/lucnlian 

l*!-!!;  «"•!  ■!«  Nathan  ïiir  Impartie  re«lanle  <fu  grand-duch«  de 
l.iix'trrho'jt  j.  y  rumprif  k  vilt«  et  Torterctse  de  U  Cod- 
l'''.-'r:-li;n  -Il  ni'-rne  nom,  re'teni  dm»  leur  forte  «l 
T '.•n'-'r  riii<.iiiv<^  et  ■ou*  1»«  inpm«s  garanties  qui  oui 
'';(^  •'ii»!,ii"s  i.'iv  l'arie  fin  rungr^i  de  Vienne. 

i.  l)>r  l.i  l'tri  du  lîoî  det  Pays-Bai,  it  sera  pris 
!*4  rii^'iir'--  n-'ri'o.-iire<  aBn  que  les  obligations  l^ên- 
Jt-  j'riij. '<>•'>•  'n  I»  l'.itlie  miee  du  çrand-diiche.  ne  vien- 
m-iil  p.i-  il  1.1  <h;irsi- do  la  partie  replante  de  ce  grand-duclié. 

fi.  I.a  |>t>>'r'-!il?  cnnveniion  «era  ratifiée  el  les  actes 
H"  ralifr'iti'm  n  rotil  l'clianget  en  15  jours  ou  [tint 
l-.l.  :,  \M^.t.a<le. 

Ain-i  l-ilt  .'•  Wieibade,  le  37  jtiin    lft39. 

Sisii"*:  II.  VAS  Ziu-M  v*a  N-yrrEtT.  (L.  8.) 
(fimte  >os  VWliukdoiiff.  (L.  S.) 

'ï.r%  rnlifîrnlioni  de  cette  convention  ont  M  échan- 
!.'<;>-<  b  \Viciliade  le  9  Juillet  1H39). 


77. 

AHocittinn  pontiflraJc,    en    date  de 
Home,  le  8  Juillet  1839. 

(Jonirial  de  Francfort.  IS,Î9.  Nro    199). 

\  l'iii'i'iililes  frères, 

Frn<.'ir<-  que  nous  sommes  de  Tobligstioa  de  de'feu- 
tire  \v%  droits  de  TK^Iisc,  dont  Dieu,  malgré  noire  io- 
(iti;nii<=.  nous  a  confié  la  gnrde,  nous  avons,  le  10  dé- 
lenibre  IKJ7,  à  celte  niûnie  place,  proteste  contre  1* 
viulnnci-  rxercc'e  sur  U  personne  de  notre  v^uûrablt 
fvi-rc.  (!li']iii;nl-Aiigusle,  arclicvc'tpie  de  Coingne,  par  or- 
dre du  gouvernement  prufixien;  arrâlû  par  la  force  sr- 
inre ,  et  liatiui  liiîn  de  ses  ouailles  bien-niuic'es,  sans 
itutrc  motif  (|UG  son  refus  de  violer,  dans  la  queilioc 
di>4  mariages  iiiixtos,  les  lois  que  l'Kglîse  catlioliqiie  re- 
garde mnnnc  inhérentes  à  Ra  doctrine. 

Lu  1:1  sc-piembre  de  l'utHit-i!  suivante,  nous  fumei 
de  nonvean  olilii-és  dVievcr  notre  voix  apostoliqne  a» 
milieu  de  vous,  ù  raisun  d'autres  t^véneiueDS  qui  ve- 
nnirni  d'nvuir  lien  dans  ce  même  royaume  de  Pruuc, 
rnriire  les  droits  et  les  liberlés  de  l'Kglîse,  eu  parlicu- 
lict-,    Guuccniaut  notru   vciiiEirable  irire  Martiu ,    arche- 
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uotér  den  nemliclieti  Bargictiafleu ,  die  dtircli  die  Wie-  IJ 
ner  Congreuacte  feslgeslellt  worden  siad,  '  Art.  5.  Vod 
Seilen  dei  Kiinigi  der  Niederlande  sollen  die  nolhîgen 
MaiBKgein  gelroITen  werdeii ,  damit  die,  detn  abgetre- 
teoen  Theile  des  GroBsberzoglliums  aurgeleglen  Bundes- 
verpflicLlUDgen  niclit  dam  bleibeudeo  Tb«ile  dièses  Grou- 
lierzoglhuma  zuf  Lost  falleii.  An.  6.  GegeDwarlige  Ue- 
bereiakiinFt  aoU  ratiGcirt,  und  aie  HatificatîcKisacteD  sol- 
len  innerhalb  14  Tageo  oder  frtiher  zu  Wiesbaden  aua- 
gewecfateit  verden,  Alao  gegeben  kh  Wiesbaden,  den 
27.  Juni  1839.  Ilnlerz.  U.  vax  Zutlev  vax  Nyetxlt. 
Graf  VON  Waldiudomt, 
(Die  Ratificalionen  dieser  Uebereiakunft  lînd  am 
9too  Juli  1839  in  Wiesbadeo  gegetiieilig  ausgewechaell 
wordeti]. 


véque  de  Posen  et  Onesen ,  qui ,  dans  la  même  ques- 
tion ,  avail  rappela  au  tfergÀ  de  md  diocftae  tea  enieigne- 
mens  de  l'Egliae  caiboliqve ,  en  leur  eujoignant  l'ob- 
servation des  règles  de  la  discipline  cjiii  s'y  rap- 
portent. Cependant,  nous  n'avons  cess^  de  négocier, 
coninie  auparavant ,  avec  le  gouvernemenl  prusaïen  ,  et 
de  plaider  près  de  lai  la  cause  de  l'EgHst  calholique 
par  les  réclamalioas  que  nous  I41Î  faisions  remettre  par 
son  envoyé  ou  chargé- d'affaires.  Nous  e^^rions  ,  en 
eirel,  que  S.  M.  le  Roi,  suivant  de  meilleurs  conseils, 
consentirait  au  retour  de  l'arohevéque  de  Colngne  dans 
son  diocèse,  et  qu^îl  lui  serait  permis,  ainsi  qvf'^  V«r- 
cfaevdqiie  de  Posen  et  aux  ;pr«lats  catholiques  d'exercer 
librement  les  fonctions  pastsrales  en  tont  ee  qui  con- 
cerne la  religion  ;  d'après  tes  instructions  de  notre  Siège 
poniificaL  Mais  il  n'en  fui  pat  ainsi;  cor  il  arma  de 
nouveaux  actes  qui  aggravèrent  l'oppression  de  In  li- 
berté de  l'Eglise  catholique^  et  dans  l'affaire  de  l'arche^ 
véque  de  Gues^n  et  Posen,  l'abus  est  allé  jusqu'it 
le  faire  'frapper  d'une  sentence  Judiciaire  \  cause  de  sa 
fermeté  Ik  maintenir  la  discipline  et  l'enseignement  de 
l'Eglise  catholique,  par  un  tribunal  séculier  qui  n'avait 
aucune  compétence  sur  sa  personne,  et  dans  la  question 
en  litige.  Ce  jugement  fut  prononcé  dans  les  derniers 
Jours  du  mois  de  février  de  celte  année  ;  cependant, 
nous  ne  voulions  pas  former  des  réclamations  préma- 
turées,   parce  que  le  jugement  u'éioil  point  encore  si- 
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1810  gnifi^  ^   Tarchevëque ,  et  que  toute   VmSbSBtm  ^  |n 
eocort  en  suspens,  et  qu'enfin  noue  ne  mnnnJMJ 
nous    même   suffisamment  quelle  ^tnit  In  asBliBcOy 
avait  i\é  nrononcée  par  ce  tribunnL     Noos    oa 


avait  M  prononcée  par 

enfin  connaiMance  1  la  fin   d'avril ,   après    q«o  Fi 

véque  ae  fut  rendu  à  Berlin,  aur  un  ordre  da 

nemeol.    Lorsque  la  jchose   devint   plue  nmÊMM 

aussi  y  nous  apprfmes  de  bonne  part  toute  la  tmmmmt  de 

celle  sentence.     Nous  apprîmes   quoa 

tout  trois  sriefs  à  Tarchevéquey  et   qiio 

arrêt ,  il  était  entièrement  absous  du  crime  do 

iesté,  et  de  celui  d'excitation  à  la  réroltey  QtioIqH 

vraisemblable  qu^l  f&t  qu'un  évéque   l~ 

bonnaire,    eût  pu  être  soupçonné  de 

des  trois  crimes  qu'on  lui  imputait,  il  n*ea  rcoteit  ^*M^ 

c'était  d'avoir  daus    raffaire   des   mariages   mixtes ,   ^ 


contre  les  lois  du  gouvernement  pruMÎen  (leis  qui 
eo  opposition  avec  les  préceptes  de  l'Eglise).  De  fiil 
de  celle  accusation  |  les  fugcs  ont  coadseuid  l*!i 
que,  non  seulement  aux  frais  du  procès  et  \ 
leniioo  de  six  mois  dans  une  forteresse  qw 
mais  eocore  ils  le  déclarèrent  incapable  de 
citoe  fonction  dans  le  rojaume;  ils  sUèreot  mt 
qu'à  lui  âler  sa  charge  pastorale  et  méiropolitaiae.  Ltf 
paroles  nous  manquent ,  vénérables  frères  »  pour  vesf 
peiudre  la  profonde  douleur  que  nous  eTons 
en  apprenant  celle  nouvellci  la  dotilfur  que  tous 
ves  vous-même,  vous  fera  comprendre  toute  Mêedss 
de  la  nAtre.  Il  ne  s'agit  pas  seukmeot  de  le  p»- 
sonne  sacrée  de  l'évêque ,  qui ,  on  ne  saurait  le  eicri 
a  été  offensée  en  étant  traduite  devant  des  juges  Ia1qes% 
mais  la  chose  pour  laquelle  il  a  été  }egéf  et  la  pesî* 
tîon  qui  lui  a  été  infligée  annoncent  un  beaucoup  ptai 
large  empiétement  sur  le  droit  divin  de  FEgiise.  Sa 
examinant  la  punition,  il  paraît  que  l'archevêque  s  nos 
seulement  été  puni  d'une  amende,  mais  qu'il  s  «teaie 
été  privé  de  ses  fonctions,  pour  les  deux  diocèses,  et 
pour  l'Eglise  suffragante  de  Kulm ,  comsie  ai  le  pou- 
voir sacré  que  les  évêques  reçoivent  du  St-Eaprit  par 
notre  ministère  pouvait  cesser  par  la  volonté   d'um 


pouvait  cesser  par  la  volonté  dune 
torilé  temporelle.  Si  vous  considères,  quel  est  le  sw- 
tîf  de  celle  punition,  vous  verres  que  cette  infraction 
aux  lois  du  rojaume  relatives  aux  mariages  mixtes, 
poiur  laquelle  ou  a  voulu  le  juger,    ne  trouble  eo  ries 
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lei  effelB  civils  d«  ces  mariages,  puisqu'il  a  lut  méina  1689 
au  contraire  déclare  n'avoir  aucune  pr^lenlion  à  cet 
^gard,  mats  qu'il  n'avait  d'autre  but  que  l'accomplisse- 
luent  des  devoirs  sacrés  de  ion  miniilère  ;  que  c'était 
enfin  pour  obéir  &  la  conscience  que  dans  uue  circu» 
laire  adressée  au  clergé,  il  lui  avait  parlé  de  U  aain- 
telé  du  mariage,  et  des  devoirs  qu'il  impose  aux,  époux 
catholiques ,  surtout  de  l'obligation  d'élever  tous  les  en- 
fana  ,  selon  que  te  prescrit  la  loi  divine ,  dans  la  Traie 
foi,  et  enfin  des  garanties  exigées  par  l'Eglise  pour 
l'observation  de  ces  devoirs.  C'est  dans  ce  but  qu'il 
avait  rappelé  aux  prêtres,  même  en  les  ' menaçant  de^ 
suspense ,  l'obligation  où  ils  sont  d'instruire  les  catholi- 
qites  de  leurs  paroisses  de  ces  lois  divioes  et  ecclésias- 
tiques, afin  que  toutes  les  fois  qu'un  catholique  vou- 
drait !k  son  détriment  spirituel  et  \  celui  d^  sa  posté- 
rite ,  contracter  un  mariage  mixte  sous  les  garanties 
mentionnées,  le  prêtre  se  gardât  du  moins  de  donner 
1  ces  réunions  la  bénédiction ,  aelon  le  rit  calbolioue 
ou  d'jr  donuer  leur  assentiment  de  quelque  manière 
que  ce  toit. 

Or,  s'il  n'est  plus  permis  en  Prusse,  'k  un  évéqua 
catholique,  de  détendre  la  s^teté  du  mariage  qui  eit  uil 
grand  lacrement  en  Jésus-Christ  et  dans  l'Eglise,  s'il  ne  lui 
est  plus  permis  d'indiqusr  aux  prêtres  les  moyens  qu'ils 
doivent  empisjerpour  empêcher,  par  leurs  instructions  et 
leure.exhortstiona  palcrnelles  U  conduite  sacrilège  des 
catholiques  qui  veulent  contracter  des  unions  ^m  ré- 
prouvent Dieu  et  l'Eglise;  ou  du  moins  de  les  détour- 
ner de  sanctionner  le  crime  paf  leitr  coopération  per- 
sonnelle. Enfin,  pour  le  répéter  en  peu  de  mots,  si 
on  détruit  la  liberté  des  évêques  dans  les  choses  qui  ne 
touchent  aucunement  aux  effets  rivils  du  mariage ,  mais 
qui  appartiennent  exclusivement  l  la  doctrine  et  â  la  mo- 
vale  catholique  sur  le  mariage  j   et    aux  règles  prescrites 

Sar  les  canons  qui  s'y  rapportent  également ,  ou  est 
onc  alors  cette  liberté,  que  l'auguste  monarque  a  per- 
niée  à  l'Ëglise  catholique  en  différentes  rirconstances. 

Informés  de  ce  qui  se  passait,  Aoiw  nous  sommes 
au  même  instant  rappelé  le  devoir  rigoureux  qui  nous 
est  imposé  de  prendre  la  défense  des  droits  méprisés 
de  la  sainte  Eglise  catholique.  Apris  lavoir  longteins 
invoqué  le  secours  du  Ciel,  et  avoir  mArement  reflé- 
chi eu  présence  de  Dieu,  apr^  avoir  consulté  quelques 
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18B9  bomiues  sages  du  milieu  de  TonSi    noos    ACcompliiMW 
eiifio  aujourd'hui  ce  que   nous  aYOne  cru  unanimeneat 
devoir  (aire  d'après  leurs  avis.     Nous  cooidnençone  par 
répéter  spécialement   en    présence   du    cette   noaibniuss 
assemblée  les  réclamations  que  nous  avoDS  d^k  amion* 
cccs    coiiinie  ayant    été    faites  \  cette  place  et  qid  odI 
été  livrées  à  la  publicité;     et   nous  protestons  en  osAnc 
Icms,  contre  tout  ce  qui,   dans  raflaire  des  tf véques  ds 
('ologue    et   de  Posen   ou  dans  toute  autre,   a  eu  Sas 
dans  le  royaume  de  Prusse  au  détriment  de  In  rslipaa 
catholique  ou  des  droits  de  TEglise  et  du  Saînt^SMgfci 
Ensuite   nous  nous   plaindrons  en   particuUeri  et 
nous  nous  élèverons  avec  force  contre  le  Jugement  psr 
lequel  des  juges   séculiers  ont  présumé  frapper  la  p» 
sonne  sacrée    de  Tarclievéque ,  surtout   en   mntièie  it- 
ligieuse,  et  &  lui  faire  Tapplication  d'une  peine  ecdénis* 
tique  en  tentant  de  le  déposer  ;  nous  déclarons  et  nous  déd» 
dons  en  vertu  de  la  plénitude  de  notre  pouvoir  apeetoliqai^ 
que  notre  vénérable  frère  Martin  est  toujours  le  vMtabIs 
et  le  seul   archevêque    des  églises   de  Gnesen  el  Poses. 
D'après  le  droit  canonique    et  ni<?ine  divin  il  n*a  perds 
aucun  droit  à  raison  de  ce  jugement,  et  enfin  que,  dam 
ce  qui  est  de   sa  juridiction  de    métropolitain,   Pobéii 
sance  lui  est  due  dans  le  diocèse  de  Kulni  comsM  sHt 
lui  est  due,   de  la  même  manière  qu*auparavaat|  psef 
tout  ce  qui  concerne  la  religion    et  Pautorittf  ëpise^ale 
de  la  part  des  fidèles  des  deux  diocèses.     Nous  devess 
même  payer  au  prélat  le  tribut  de  louanges  «{ue  erfiils 
son  zèle  pour  la  religion ,  la  constance  inébranlaUs  ds 
son  coeur  sacerdotal ,  et  nous  le  félicitons  de  toute  as* 
tre  Âme,  d'avoir  été  trouvé  digne  de  sotiffrir  le  ■rfptii 
pour  le  nom  de  Jésus.    Nous  avions  l'intention  de  eei^ 
roborer  cette  réclamation  en  l'accompagnant  d'une  ns^ 
velle  marque  quelconque  de  notre  désapprobation;  at- 
tendu que  l'importance  de  l'affaire  paraissait  le  commsa 
der  ainsi,    et  que  Ton  n*a  fait  droit   à   aucune  des  rs- 
présentations  que  nous  avons  faites  Jusqu'ici ,   tant  par 
rapport  à  Tarchevéque  de  Cologne  qui  est  toujours  dé- 
tenu captift  que  par  rapport  au  procès  de  Farcbevéqoe 
de  Gnesen  et  Posen.    Mais  afin  que  l'on  ne  puisse  nons 
reprocher  d'avoir  agi  avec  plus  de  précipitation  que  de 
patience ,  de  réllexioii ,   de  tranquillité  ^    nous  mnis  ab» 
siiendrous,  confiant  dans  la  justice  ds  notre  causSy  -de 
toute    autre    manifestation    de     notre    niécoBteqtenient. 
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Nou8  reconnaissons  donc  ici   et    nous   le  déclarons  so-  1889 
lennellement  que  ce  n'est  qu'à  regret;    et   avec  la  plue 
forte  répugnance  que  nous  nous  décidons  à  exposer  au- 
Jourd'liui  nus  plaintes  comme  ça    été    avec    regret   que 
nous  l'avons  fait  précédemment ,  *  et    qu'il   a    fallu    que 

.  nous  y  fussions  déterminés  par  la  religion  et  par  la  * 
nécessité  de  satisfaire  à  notre  devoir.  Ainsi ,  tout  ce 
que  nous  desirons,  c^est  que  tout  sujet  de  mésintelli- 
gence soit  écarté  désormais  ^  après  que  le  gouuerne- 
ment  de  S,  M.  aura  consenti  au  retour  des  deujc  * 
archevêques  dans  leurs  églises  t  et,  qu'il  aura  levé  tou- 
tes les  entraves  qui  présent  dans  tout  le  royaume  sur 
l'exercice  des  droits  du  St-Siége.  De  plus  nous  avons, 
comme  nous  l'avons  déjà  dit,  l'espoir  que  tel  sera  dans 
peu  l'issue  de  cette  affaire.  Car  si  S.  M.,  daigne,  dans 
8a  haute  sagesse  examiner  de  près^la  question,  elle  re- 
connaîtra sans  peine  que  tout  ce  qui  a  été  fait  par  les 
deux  évéques  ife  touchait  qu'à  la  question  religieuse, 
et  elle  verra  en  même  tems  -  combien  il  est  pernicieux 
à  l'ordre  public,  qu'un  grand  nombre  de  catholiques 
de  ses  états  soient  portés  à  mépriser  les  préceptes  de 
la  Sainte-Eglise  «  surtout  dans  une  affaire  de  cette  im« 
portance;  car  ceux-là  mêmes  qui  en  viennent  à  cette 
désobéissance  n'en   seront    que    plus   prompts    à   fouler 

.aux  pieds  les  lois  de  l'état.  Quant  à  ce  qui  regarde 
les  autres  devoirs  civils,  quoique  personne  ne  puisse, 
sans  une  injustice  évidente  mettre  en  doute  nos  sen- 
timens  à  cet  sujet,  nous  assurons  ici,  et  nous  décla- 
rons solennellement,  que  dans  la  présente  allocution, 
nous  n'avone  d'autre  but  que  de  défendre  lès  droits  de 
la  religion    et  de  l'Eglise;   mais    que   nous    ne  voulons 

.  nullement  toucher  aux  affaires  purement  temporelles  qui 
appartiennent  au  Roi.  C'est  pourquoi,  nous  exhortons, 
avec  l'autorité  apostolique,  les  enéins  de  l'Eglise  dans 
le  royaume  de  Prusse,  et  nous  les  adjurons  avec  force 
au  nom  du  Seigneur,  d'obéir  à  l'Eglise  en  ce  que  noua 
avoue  dit  touchant  le  mariage  et  les  obligations  qui  en 
résultent  pour  les  époux,  ainsi  qu'en  tout  ce  qui  con- 
cerne la  foi  et  les  moeurs  et  en  ce  qui  est  décidé  par 
la  discipline  des  canons  ;  et  de  ne  se  laisser  séparer  de 
son  obéissance  ou  de  sa  communion,  ni  par  l'espérance 
d'aucun  avantage  temporel,  ni  par  la  crainte  d'aucun 
dommage^  pendant  que  d'autre  part  et  dans  les  choses 
qui  sont-  de  Tordre   temporel,  ils  doiwnt  être  soumis 
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1839  aiiic  ordres  de  leur  monarque,  et  fermer  roreille  aux 
hommes  turbniens  qui  prêchent  la  rëvolte,  et  ainsi  étrs 
soumis  à  S.  M.  selon  le  précepte  de  Papdtre,  non  point 
par  crainte,  mais  par  conscience.  Par-là  iU  obëûnoot  s 
Tordre  du  divin  prince  des  pasteurs ,  qui  nous  a  es- 
seîgné  à  rendre  à  Caesar,  ce  qui  est  à  Caesar,  et  a  Dieu 
ce  qui  est  à  Dieu,  et  imposeront  silence  à  ceux  qui  Yeu- 
lent  rendre  la  fidëlilé  des  catholiques  suspecte  Sk  8.  M. 

VoilSk»  vénérables  frères  ici  assemblée,  ce  que  nooi 
avons  cru  devoir  vous  communiquer  sur  rimportaiitt 
affaire  que   nous  vous   avons   exposée.     D*ailleun'|  ne 
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Convention  entre  l'Autriche  et  la  Bel- 
gique pour  assurer  à  Leurs  sujets  h 
droit  réciproque  cVhériter  dans  tau- 
tre  Etat ,  ainsi  que  Vaholition  des 
itnpôts  dits  de  detraction  ou  ctémi" 
gration  entre  Leurs  Etats  respectifs. 
Signée  et  conclue  à  Vienne^  le  9 

Juillet  1839. 

(L'échange  des   ratifications    a    eu   lieu    à    Viennei,   le 

3  Octobre  1839). 

Texte  original. 

Sa  Maj.  l'Empereur  d'Autriche,  Roi  de  Hongrie  et' 
de  Bohème  etc.  et  Sa  Maj.  le  Roi  des  Belges  désirant  assu- 
rer par  des  stipulations  formelles  le  droit  réciproque 
de  Leurs  sujets  d'hériter  dans  l'autre  Etat,  ainsi  que 
l'abolition  des  impôts  dits  de  détraction  ou  d'émigra- 
tion entre  Leurs  Etats  respectifs,  ont  nommé  des  Plé- 
nipotentiaires pour  arrêter  et  signer  les  dite  etipula- 
tions,  savoir: 

Sa  Maj.  TEmpereiir  d'Autriche  etc.  «  Son  Altesse 
Clément  Wenceslas.  Lothaîrp  Prince  de  Metternich-Win- 
uebourg,  Duc  de  Portella  etc.; 

Sa  Maj.  le  Roi  des  Belges,  le  Baron  0*SuUivan 
de  Grass  de  Scovaud,  Envoyé  extraord.  et  Ministre 
plénîp.  près    Sa  Maj.  Imp.  et  Royale  apostolique,  etc.; 

lesquels   sont  convenus   des  articles  suivans: 
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nous  lassons  paSi  yënërables  frères  ^  de  supplier  hum-  1839 
blement  avec  des  soupirs  et  des  larmes ,  et  au  nom  de 
Jésus -Chrisr,  le  père  des  miséricordes  |  d'accorder  aux 
deux  prëlats,  ainsi  qu'aux  autres  ëvéques,  à  tout  le 
clergé  de  Prusse  et  au  peuple  fidèle  9  une  docilité  per- 
sévérante à  sa  volonté.  Qu'il  daigne  inspirer  à  l'au- 
guste souYeraîn  d'accorder  II  ses  sujets  la  pleine  liberté 
de  la  religion  catholique;  enfin  qu'H  daigne  faire  tour- 
ner au  bien  de  TEglise  ce  qui,  dans  ce  royaume,  au- 
rait été  résolu  ou  exécuté  contre  les  droits  de 
l'Eglise. 
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StaatS'Vertrag  ilber  die  Erbfàhig- 
heit  der  gegenseitigen  Unterthanen 
und  iiber  aie  wechselseitige  Freizil- 
gigkeit  des  J^ermôgens  und  der .  Ver- 
lassenschaften^  zwischen  den  OeSter- 
reichischen  Kaiserstaate  und  dent 
KOnigreiche  Belgien,geschlossen  zu 
TVien,  den  9ten  ^lius  1839- 

(Texte  officiel  allemand). 

Se.  Maj.  der  Kaiser  von  Oesterreich  und  Se.  Maj. 
der  K(5nig  der  Belgier,  in  der  Absicht  durch  formliche 
Stipulationen  Ihren  Unterthanen  gegenseitig  das  Erbrecbt 
in  dem  andern  Staate  zu  sichern  und  zugleich  dieAuf- 
hebung  der  Abfabrts-  und  Emigrations  -  Abgaben  zwi- 
schen Ihren  resp.  Staaten  festzusetzen  ,  haben  Bevoll- 
mîLchtigte  ernannt,  um  dièse  Stipulationen  zu  yerabre- 
den  und  zu  unterzeichnen ,  und  zwar  : 

Se.  Maj.  der  Kaiser  von  Oesterreich  etc.  Se.  Durchl. 
Clemens  Wenzel  Lothar  Fiirsten  von  Metternich-Win- 
neburg  etc.,  und 

Se.  Maj.  der  Kënig  der  Belgier  den  Baron  O'SuI- 
livan  de  Oross  de  Scovaud,  Ihren  ausserordentl.  Ge- 
sandten  und  Bevolhn.  Minister  bei  Sr.  K.  K.  apostol. 
Maj.  etc.,  welche  iiber  nacbstehende  Artikel  iibereinge- 
kommen  sind*: 

Noutf.  8iri€.    Tome  VIL  Ppp 


^ 


948     Traiié  entre  tAiUriche  et  ta  ^eig. 

1839  A^*  ^-    ^®*  sujels  de  Sa  Ma).  Imp.  et  Roy.  apoit 

sont  admis  a  succéder  en  Belgique ,  soit  ab  intestil^ 
soit  par  testament,  confomiëment  aux  lois  en  TÎgueiir 
en  ce  Royaume,  et  à  Tdgal  des  propres  sujets  bdgei) 
et  rc^ciproquement  les  sujets  de  8a  Ma}.  Belge  ssnmt 
admis  à  succéder  dans  les  Etats  de  Sa  Ma).  Inp.  et 
Roy.  apost.  avec  les  mdmes  droits  que  les  sujets  snttî* 
chiens  et  conformément  aux  lois  d'Autriche 

La  même  rcciprocitë  entre  les  sujets  respeHib  et 
le  même  traitement  en  leur  faveur  existera  a  V^fui 
des  donations  entre  vifs. 

'  Art.  2.  Il  ne  sera  prélevé  lors  de  PexpottatiOB 
de  biens,  argent  ou  effets  quelconques  hors  des  EMi 
qui  composent  la  Monarchie  Autricliienney  pour  la  Belg^ 
que  y  ou  de  la  Belgique  i^ou'r  les  Etats  Autrichiens  soit 
que  cette  exportation  ait  lieu  à  titre  de  successioni  dt 
legs,  de  dot,  donation  ou  autre  quelconque,  sucua 
droîl  de 'détraction  (gabella  héreditaria;  ni  impôt  pour  PeSi* 
portation  ou  émigration.  Les  biens  et  effets  ainsi  ex- 
portés ne  seront  assujettis  \  d^autres  impositions  oo 
taxes  au  profit  du  fisc  et  quant  aux  successiotis  prove- 
nant de  Militaires  en  Autriche  au  profit  de  la  caim 
des  Invalides  qu'à  celles,  qui  à  raison  du  droit  de  sue- 
cession  ,  de  Vente  ou  mutation  de  propriété  quelcoDOOi 
devront  être  acquittées  par  les  sujets  Autrichiens  eux- 
mcmes  en  Autriche,  et  par  les  sujets  belges  en  Bgtf- 
que  d'apris  les  lois,  réglemens  et  ordoouances  it«rt«— 
ou  à  émauer  à  l'avenir  dans  les  Etats  respectifii. 

Art.  3.  Cette  exemption  s'entend  non  seulement 
du  droit  de  détraction  et  de  Timpât  d'émigration,  sot- 
mentionnés  à  verser  dans  les  caisses  de  l'JEtat  •  oisis 
aussi  de  ceux  à  verser  dans  les  caisses  des  villes,  bouin 
communes,  jurlsdlctions  patWmoniales  ou  corporstiooi 
quelconques/ &  l'exception  néanmoins  du  Royaume  de 
Hongrie  et  de  la  Transylvanie,  \  l'égard  desquels  pays, 
vu  la  législation  particulière  qui  y  est  en  vigueur  la 
convention  présente  lie  doit  rien  changer  aux  dteitt 
que  des  villes,  .des  seigneuries,  corporations,  ou  commaocs 
pourraient  àvorr  légalement  acquis  à  des  perceptions  ^ 
titre  de  déiractîon  lors  de  l'exportation  de  biens,  argent 
ou  eifets   buuuiis  à  leur   jurk dictions. 
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Art.  1.  Die  ITnterthânen  8r.  K.  K.  aposlol.  Maj.  \ 
sint]  zugelaiseD  ïn  Belgien,  Bovrohl  ab  intestato  ,  aU 
Termoge  letztwilliger  Aoorduung  gleich  dea  eîgiieti  Bd- 
gischeo  Unterthanen  und  in  Geinisaheit  der  in  diesem 
Kuoigreicbe  geltenden  Gesetze,  Erbschaften  aozatrelan, 
und  gegeuseiiig  konnen  die  Ûnterthanea  Sr.  Maj.  des 
KuDÏga  der  Belgier  in  den  Slaaten  Sr.  K.  K.  apott. 
Ma),  gleicli  deu  eigenen  Oeaterreichischeo  Untertfaanen 
und  nach  dem  Oesterreicliiscfaen  GeaeUe  Erben  teyn. 

Dieselbe  GegenseJiigkeit  und  dieielbe  Behandlungs- 
weûe  loll  zu  Guntten  dar  beideraeiligen  Unlertfaanen 
TÎichsîcbtlich  der  Sclienkungen  unier  Lebeodea  beob- 
achtet  werden. 

Art.  2,  Es  Boll  bei  der  Exportation  eines  VermO- 
gens,  Geldes  oder  sonaliger  Effecten  sus  den  die  Oester* 
reichiache  Monarchie  bildeoden  Staaten  nach  Belgien,  dîeao 
Exportation  miige  ala  Erbachaft,  Légat,  Ileîrathsgiit, 
Sclîenkung  oder  nach  wea  immer  fiir  eïnen  Ervrerbtîlel 
geschehen,  keinerlei  Abschossgebiihr  (gab ell a  lier edi tarin), 
nocb  eine  Abgabe  vregen  Exportation  oder  Emigration 
erbobeo  vrerden.  Die  sol  cher  geatall  ausgefiibrten  Ver- 
ni tige  nschaft  en  und  Eifecten  soDen  keiner  andern  Ab- 
gabe oder  Taxe  zu  Gunsten  des  Fiscua  oder,  bei  Ver- 
lasaenachaften  OeaterreichiacherMilitairperaonen;  zu  Gun- 
sten der  Invalidenkasae  anterliegen  ,  ala  welcbe  wegeo 
dea  Erbrecfats,  Verkaufa  oder  vegen  sonaliger  Beailz- 
TerKnderung  von  den  eigenen  Oeaterreichiacben  Unter- 
ihanen  in  Oeaterreich  und  von  den  Belgiachen  llnter- 
thanen  in  Belgien  nach  den  in  beideo  Staaten  beste- 
faenden  oder  in  Hinkunft  zu  erlasaenden  Geaetzen,  Vor- 
•cbrinen   und  Anordnungeu  entricbtet   werden  miiasen. 

An.  3.  Dièse  Enlhebtrng  isl  nicht  blOM  Ton  den 
vorerwiihnten  AbachoEageldern  und  Emigrationagebiibren, 
welche  in  die  Slaaiskaasen  flieaaen ,  aondern  auch  Ton 
Jenen  eu  veralehen,  welcbe  den  StSdien,  MSrkten ,  Ge- 
meinden ,  PatTimonîal-Jurisdictîonen  oder  irgend  wel- 
chen  Corporalionen.  zukommen,  mit  Ausnabme  jedoch 
des  KSoigreichs  Ungarn  und  Sîebenbiirgens ,  in  Aoae- 
bung  welcher  LSnder  wegen  der  in  denselben  beate- 
henden  besondern  Geaetzgebnngen,  die  gegenwîirtige  Con- 
venlion  an  den  von  Stfidten ,  Herrachafleo ,  Corporalio- 
nen oder  Oemeiiiden  gesetziich  erworbnen  Rechten  mai 
Erhebung  einer  Abzugssteuer  bei  Exportation  von  den 
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Rëctproquement  il  sera  prâefë  sur  les  Immn  qn 
des  habitans  des  localît^St  où  ce  droit  do  dAncdoo  et 
maintenu ,  seront  appelés  \  recueillir  en  BdlgMiio',  ui 
part  égale  2i  la  iraleur  du  m<me  droit  de  debndisiL 
Cette  part  sera  dévolue  aux  sujets  béigoa  oit  à  féM^ 
profession,  ou  corporation  appelés  par  les  lois  de  pa^ 
conjointement  avec  les  habitans  des  dites  '^*^litA  ss 
immédiatement  après  eux  2i  la  possession  des  bieas  a 
question,  et  à  leur  défaut  cette  part  à  retenir  wffm 
tiendra  au  bureau  de  bienfaisance  de  le  coaueuMSS 
la  succession  est  ouverte ,  et  s'il  ne  s'egit  per  de  sa^ 
session ,  au  bureau  de  bienraisance  de  le  oomamne  ss 
ks  biens  à  recueillir  sont  situés. 


Art.  4.  Les  règles  fixées  dans  les  ertidea  piéc^ 
dens  en  faveur  des  particuliers  des  deux  Eteta  ssiest 
également  observées  \  Fégard  des  établissements  dt 
bienfaisance  et  des  corporations  qui  seraient  appdft  \ 
acquérir  des  biens  dans  Tun  ou  Pautre  pays  par  tsiti- 
nient  ou  par  donation  eutre  vifs ,  avec  la  rtfserYS  toa- 
tefois  que  les  lois  et  ordonnances  oui  existent  ou  qsi 
pourraient  encore  émaner  dans  les  deux  Etats  par  sidi 
du  droit  de  suprême  tutèle  2i  exercer  par  le  gourarnc- 
ment  sur  les  corporations  ou  établissements  de  cslli 
nature,  auront  toujours  leur  plein  effet. 


Art.  5.  L'exemption  des  droits  susdits,  deet  fl 
est  parlé  dans  les  articles  2  et  3,  a  trait  aux  bisM» 
argent  et  effets  quelconques  qui  seraient  exportés;  asii 
les  lois  respectives  dans  les  Etats  de  8a  Maj.  rEmpeifsr 
d'Autriche  d'une  part  et  d'autre  part  dana  ceux  de  8s 
Maj.  le  Roi  des  Belges»  touchant  la  personne  de  Hadî* 
vidu  qui  émigré,  ses  devoirs  personnels  et  particulièrs- 
ment  ceux  qui  concernent  le  service  mililairs  y  '  sost 
maintenues  en  pleipe  vigueur  non  obstant  la  présents 
convention,  A  Fégard  du  service  militaire  et  des  as- 
tres devoirs  personnels  de  Fémigranti  aucun  des  deux 
Gouveniemens   ne  sera   non  plus  restreint  par  la  pié- 
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ihrer  Juriscliction  unterworfen  liegenden  Verroogenschaf-    1839 
len,  Geldern  und  Eflecten  nichtê  ândem  soll. 

Dagegen  ^ird  von  Jenem  Vermogen ,  welches  Be- 
vrohuern  solcher  Ortschaften,  ^o  dièse  Abzugssteuer 
noch  fortziibestehen  hat^  in  Belgien  zufallen  sollte,  ein 
jener  Abgabe  gleichkommender  Betrag  zuriickbehalten 
werden.  Dîeser  Abzugsbetrag  50II  jeiie  Belgischen 
Unterthanen  oder  îenem  Stande  oder  jener  Profession 
oder  Corporation  zu  Gute  kommen ,  welche  nach  deu 
Landesgesetzen  entweder  gemeinschaftlich  mit  den  Be- 
wohnern  der  vorerw&hnten  Ortschaften  oder  nach  ih- 
nen  zum  Besitz  des  in  Frage  stehenden  Vermogens  be* 
ruFen  sind ,  oder  wenn  deren  keine  vorhanden  waren, 
80II  jener  Abzugsbetrag  der  Armenverwaluing  der  Ge- 
meinde ,  vro  der  Erbfall  eingetreten  ist ,  oder  wenn  es 
sich  iim  keine  Erbschaft  handelt,  der  Armenverwaltung 
der  Gemeinde^  gehoren,  in  vrelcher  sich  das  zu  be« 
ziehende  Vermogen  befindet. 

Art.  4.  Die  in  den  vorstehenden  Artikeln  zu  Gun- 
sten  der  einzelnen  Angehorigen  beider  Staaten  enthal- 
tenen  Bestîmmungen  sollen  gleichTalIs  zu  Gunsten  der 
WohlthStigkeitsanstalten  und  Corporatîonen  beobachtel 
werden,  ^welche  in  dem  einen  oder  in  dem  andern  Staate 
zur  Erwerbung  eines  Vermogens,  es  sey  durch  Testa- 
mente  oder  durch  Schenkung  unter  Lebenden  berufen 
wiirden ,  mit  dem  Vorbehalt  jedoch ,  dass  die  Geseize 
und  Anordnungen ,  welche  in  beiden  Staaten  besteheu 
oder  vermoge  des  obersten  Aufsichtsrechls  der  Régie- 
rungen  iiber  derlei  Anstalten  und  Coq^orationen  in  Hin- 
kunft  erlassen  werden  durPten,  Jederzeit  voile  KrafI 
habep  sollen. 

Art.  5.  Die  Aufliebung  der  in  den  Artikeln  2  und 
3  erwahnten  Gebiihren  bezieht  sich  auf  aile  zu  expor- 
tirenden  Verni ugenschaften ,  Gelder  und  sonstige  ElTek- 
ten;  allein  die  in  den  Staaten  Sr.Maj.  des  Kaisers  von 
Oesterreich  einer-  und  Sr.  Maj.  des  Konigs  der  Bel- 
gier  anderer  Seits  bestehenden  Gesetze  in  Ansehung 
der  Person  der  Auswanderer,  ihrer  persônlichen  Pflicbteu 
und  namentlich  jener,  v^elche  den  Militairdienst  betref- 
fen,  verbleiben,  ungeachtet  der  gègenwartigen  Conven- 
tion, in  voiler  Giiltigkeit.  Riicksîchtlich  des  Milîtair- 
dienstes  und  der  anderen  persôulichen  Pflichten  der  Aus- 
wanderer  soll   auch   in  Zukunft   keine    der  beiden  Re- 
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1899    aente  convention  relatÎYenient  à  la  l^alalhm  Iblan  av 
ces  objets. 

ArL  6.  La  présente  convention  aura  Ibroo  et  va- 
leur à  commencer  de  rechange  de  ses  ralifications  fi 
aura  lieu  dans  le  terme  de  aix  semaines  od  plnléta 
faire  se  peut. 

Eu  foi  de  quoi  Nous  Plénipotentiaires  de  8s  114 
TEmpereur  d'Autriche  et  de  8a  MaJ.  le  Roi  des  Bdp 
avons  signé  la  présente  convention  et  j  avons  spperf 
le  cachet  de  nos  armes. 

Fait  à  Vienne,  ce  9  Juillet  1899. 
(L.  S.)  Mbttbeiicb.       (L.  S.)  Bo.  0*8ulutiIi 

m  GaAis. 


Publication  officielle  de  la  Conuention   ci-deh 

sÛ8j  faite  à  Fienne. 

( Amtsblatt  zur  Oesterreichisch-Kaiserl.  priTOeguien  Wi^ 
ner  Zeitung,  v.  3i.  Jan.  1840). 

Circulare  der  K.  K.  Landesregierung  ie 
Erzherzogthum  Oesterreich  unter  der  Eni, 
iiber  den  zwischeo  dem  Kaiserl.  Oesterrei- 
chischen  und  dem  Konigl.  Belgischen  Hôte 
abgeschlossenen  Erbfahîgkeits  -  uod  Fctî- 
ziigigkeits- Vertrag* 

In  Folge  hohen  Hofkanziey  -  Dekreta  v.  16.  No* 
vember  1839  wird  nachstehender  y  zvrischen  dem  Kiî- 
serl.  Oesterreichtschen  und  dem  Konigl.  Belgischen  Hoft 
am  9.  Jul.  1839  abgeschlossener  und  ani  3len  Oktober 
1839  ausgewechselter  Vertrag  zur  Festsetzung  der  Er^ 
fahigkeit  der  gegenseitigen  Uuterihanen  und  EininhniDg 
der  Freizîigigkeit  zwischen  beiden  8taaten  sur  Ofiol- 
liclieu  Kenntniss  gebracht.  Wien,  ani  18.  Januar  1840- 
JoHAHs  Talatzko  Froiherr  von  Gcsiuxiczi 

Regierungs-Prâsident. 
AsTov  Taulow  Ritter  v.  Rosestbal, 
Regierungs-Rath  und  Canzleidirektor. 

Nos  Ferdinandua  Primas ,  divtua  favente  Cle- 
ineiitia  Ausrriae  Iniperator,  Hungariae  et  Bohemiae  Rex 
hujus  nomiuis  quintus,  Rex  Lombardiae  etc. 
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gterungen  durch  gegenwSrtige  Convention  in  Bezug  auf  1839 
ihre  Gesetzgebung  beschrankt  seyn. 

Art.  6.  GegenwSrtige  Convention  soH  vom  Tage 
der  Aiiswechselung  der  Ratificationen ,  vrelche  in  deni 
Termine  von  secba  Wocben,  oder,  wenn  es  gescbeben 
kann,  aiich  noch  frûher  vor  aich  zu  gehen  bat,  in  Kraft 
nnd  Wirksamkeît  treten. 

Urkunde  dessen  haben  Wir  Bevollinacbtigte  Sr. 
Maj,  des  Kaisers  von  Oesterretch  und  Sr.  Maj.  des  Ko- 
nigs  der  Belgier  gegenvirârtige  Convention  unterzeicbnet 
und  Unsere  Wappen-Insiegel  beigedrîickt. 

So  gescbeben ,  Wien  den  9ten  Jiilitis  1839. 

(L.  S.)  Mettervich. 
'  (L.  8.)  Bn.  O'SuLLivAV  dk  Gaass. 


Notum  testatumque  omnibus  et  singulis,  quorum 
interest,  tenore  praesentium  facimus:  cum  NobiB  et  Bel- 
garnm  Régis  Majestate  e  re  visum  sit,  subditis  utrius- 
que  Nostrum  jus  muâio  sibi  succedendi  positivis  sfipu- 
latîonibus  assecurare  atque  liberam  haereditatum  alia- 
rumque  facultatum  ex  una  in  alteram  ditionem  expor- 
tationem  absque  ullo  destractu  concedere;  cumque  de- 
super  a  Nostro  et  praelaudatae  Regiae  Majestatis  Pleni- 
potentiario  die  noua  Julii  anni  labentis  specialis  con- 
ventio  inita  et  signata  fuerit,  tenoris  sequeutis: 
(Suit  le  texte  de  la  convention). 

Nos  visis  et  perpensis  conventionis  bujus  articuHs, 
illos  omnes  et  singulos  ratos  gratosque  habere  hisce  de- 
claramuSy  verbo  Nostro  Caesareo  Regio  spondentes  Nos 
ea  omnia,  quae  in  illis  continentur,  fideliter  executioni 
mandaturos  esse. . 

In  quorum  fidem  praesentes  ratiliabitîonis  Nostrae 
tabulas  manu  Nostra  signavimus,  sigilloque  Nostro  Cae- 
sareo-Regio  appresso  firmari  jussimus. 

Dabantur  in  arce  Nostra  Schoenbrunn,  die  27  men- 
ais Septembris  anno  1839,  Regnorum  Nostrorum  quinto. 

Ferdinaiidus. 
Princeps  a  Mettervich. 

(L«  S.)  Ad  mandatum  Sacr.  Caes.  Reg.  Apostolicae  Ma- 

jestatis  proprium. 

Faaiciscus  L.  B,  de  Ledzelterit-Collevbach. 


■  ' 
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^^^  Convention  signée  à  Paris  le  3  ooùt 
1839,  entre  la  France  et  la  Grande- 
Bretagne,    relative   aux  limites  des 

pêcheries. 

S.  M.  le  roi  des  Français  et  faa  8.  M»  le  ni  k 
royaume-uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d*lrb*^  éptÊ, 
en  Tannëe  1837|  nomme  une  commission  nijctt  ps« 
établir  et  déterminer  les  limites  en  déduis 
les  sujets  des  pays  respectib  pourront  librement 
cer  la  pèche  des  hutires,  entre  l'île  de  Jersey  et  hi 
cdtes  avoisinantes  de  France  ; 

Les  membres  de  ladite  commission  étant  coatSM 
de  certaines  lignes  i  tracëes  sur  une  carte  à  laqncOsi 
sera  rétéré  plus  loin,  pour  dëteAiiner  lesditee  linitc^ 
et  ^tant  aussi  tombés  d*accord  sur  certains  arrangSBSM 
ui  leur  semblent  devoir  prévenir  le  reDonTeUemcst 
es  disputes  qui  se  sont  souvent  élevées  entre  les  pfr 
cheurs  des  deux  nations; 

Il  a  paru  opportun  à  S.  M.  le  roi  des  Françui  et 
à  S.  M,  la  reine  du  rojaume-uni  de  la  Grande-Bn- 
tagne  et  d'Irlande,  que  les  limites  dont  sont  cOQVSSBi 
lesdits  commissaires ,  et  les  arrangemena  qu*ils  ont  jn* 
posés,  fussent  reconnus  et  sanctionnés  par  uneooavsa- 
tion  qui  sera  conclue  entre  leursditea  majestés; 

Et  comme  les  hautes  parties  contractantes  ont  aosi 
considéré  qu'il  était  à  désirer  que  les  limites,  en  dedstf 
desquelles  le  droit  général  de  pèche  sur  toutes  Iss  p■^ 
ties  des  cdtes  des  deux  pays  sera  exclusivement  réssni 
aux  sujets  respectifs  de  la  France  et  de  la  Grandt- 
Bretagne,  fussent  définies  et  réglées,  lesdites  Iiaiitii 
parties  contractantes  ont,  à  cet  elFet ,  nommé  pour  pU- 
uipotentiaires,  savoir: 

S.  M.  le  roi  des  Français, 

Le  sieur  Jean  de  Dieu  Soult,  duc  de  DalflMiiSi 
maréchal  et  pair  de  France,  grand'croiz  de  son  ordit 
royal  de  la  Légion-d'Honneur,  etc.,  etc.,  etc»  son  misiF 
sire  et  secrétaire  d'état  au  département  des  affaires 
étrangères,  président  de  sou  conseil  des  ministres; 
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Et  8.  M.  la  reine  du  rojaume  -  uni  de  la  Grande-  1839 
Bretagne  et  d'Irlande, 

Le  très-honorable  GranviUe,  comte  GranvHley  pair 
du  royaume-uni,  chevalier  grand'croix  du  très-honora- 
ble  ordre  du  Bain,  membre  du  conseil  priv^,  et  am- 
bassadeur extraordinaire  et  plénipotentiaire  de  S.  M. 
britannique  près  de  S.  M.  le  roi  des  Français; 

Lesquels,  après  s'être  communique  réciproquement 
leurs  pleins  pouvoirs,  trouvés  en  bonne  et  due  forme, 
ont  arrêté  et  conclu  les  articles  suivans: 

Art*  1er.  11  est  convenu  que  les  lignes  tracées 
entre  les  points  indiqués  par  les  lettres  A,  B,  C,  D, 
E,  F,  G,  H,  I,  K,  sur  la  carte  annexée  à  la  présente 
convention  et  signée  par  les  plénipotentiaires  respectifs, 
9eront  reconnues  par  les  hautes  parties  contractantes, 
comme  déterminant  les  limites  entre  lesquelles  et  les 
cdtes  de  France  la  pèche  des  huttres  sera  exclusivement 
réservée  aux  sujets  français;  ces  lignes  sont  comme  suit: 

La  première  Ikne  se  dirige  du  point  A  à  trois 
milles  de  la  laisse  de  basse  mer  (la  pointe  du  Menga 
restant  au  sud),  jusqu'au  point  B,  dont  les  amers  sont 
la  tour  d'Agon ,  par  la  toulFe  d'arbres  sur  le  mont 
Huchon ,  et  le  sommet  de  Gros-Mont  en  ligne  avec  le 
signal  sur  Grandlle. 

La  seconde  ligne  court  dudit  point  B  vers  la  tour 
d'Agon  et  la  touffe  d'arbres  sur  le  mont  Huchon,  dans 
la  direction  nord,  64  degrés  est,  jusqu'à  relever  au 
point  C  le  moulin  de  Lingreville  h.  l'est  du  monde. 

Partant  du  point  C»  la  troisième  ligne  court,  est 
du  mondci  vers  le  moulin  de  Lingreville,  jusqu'à  ra- 
mener au  point  D  le  rocher  l'Etat  par  le  Grand -Hu- 
guenant. 

La  quatrième  ligne  se  dirige  du  point  D  vers  le 
nord  (relevant  toujours  l'Etat  par  le  Grand-Huguenant), 
jusqu'à  la  section  en  E  d'une  ligne  ayant  pour  amers 
la  tour  d'Agon  par  la  cathédrale  de  Coutances. 

La  cinquième  court,  dans  la  direction  de  Test  du 
point  E  au  point  F,  où  le  clocher  de  Pirou  se  relève 
par  le  rocher  le  Sennequet. 

La  sixième  ligne,  partant  du  point  F,  se  dirige 
vers  le  nord  du  monde,  jusqu'au  point  G,  dont  les 
amers  sont  le  clocher  de  Blainville  par  le  Sennequet. 

La  septième  ligne  court  du  point  6  vers  le  clocher 
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1839  de  Pirouy  jiitqu^aii  point  H,  où  !•  phar»  da  cap  Gvl^ 

ret  reste  au  nord  24  degrés  ouesL 

La  hiiili^me  ligne  court  du  point  H  an  pontl 
<(iiî  est  à  peu  près  par  le  travers  de  Port-Bail  y  M^ 
A  pour  amers  le  fort  de  Port -Bail  ea  Higna  avie  h 
clocher  de  Port-Bail. 

La  neuvième  ligne  enfin  court  dn  point  I  M 
Trois-Gnines,  point  K ,  où  le  cap  Cartarat  ratia  à  M 
10  degrés  nord  par  le  clocher  de  BamaTÎlIai. 

Il  est  en  outre  convenu   qua  toua    lea 
«Insignes  au  présent  article  sont  corrigea  da  la 
du  compas,    et   non  calculés  d'après    lo    n&îdiaB  m* 
gnéli(|ue. 

2.  La  pèche  des  huîtres,  en  dedana  da  traie  afla 
(calculés  de  la  laisse  de  basse  mer)  da  nia  da  Isnifi 
sera  exclusivement  réservée  aux  sujeta  britanniques. 

3.  Sera  commune  aux  sujets  dea  deax  paye,  h  |^ 
che  des  huîtres  entre  les  limites  d-deeeua  d^ignte,  41 
en  dedans  desquelles  cette  pèche  est  exclnaivaneat  i^ 
servée,  soit  aux  pécheurs  français,  soit  aux  anjela  bri- 
tanniques. 

4.  Depuis  le  coucher  du  soleil  juaqu^au  lever  hk 
soleil  suivant,  il  sera  défendu  aux  sujets  dea  deux  pan 
respectivement,  de  draguer  des  huîtres  entre  les  cûm 
de  France  et  les  c^tes  de  Jersey,  du  cap  CartenA  1 
la  pointe  du  Menga* 

5.  Attendu  (|ue  les  lois  de  France  exigent  qua  tsn 
les  bateaux  de  pèche  français  soient  marqua  et  noni" 
rotés,  il  est  convenu,  par  ces  présentes  ^  que  tous  ba- 
teaux pécheurs  britanniques,  draguant  dea  huîtres  entit 
Jersey  et  les  côtes  de  France,  seront  auaai  marquéi  et 
numérotés. 

6.  Tous  bateaux  pécheurs  britanniquea ,  enyigii 
dans  ladite  péchc,  seront  inscrits  au  bureau  de  l'inspc^ 
tion  des  pèches  dans  Vile  de  Jersey,  et  l'enregiatranMOt 
de  chaque  bateau  sur  la  matricule  constatera  le  numÀei 
la  description  et  le  tonnage  dudit  bateau ,  ainsi  qna  is 
nom  du  propriétaire.  Cette  inscription  deTra  élra  le- 
nouvelée  annuellement  avant  Fouverture  de  la  p&he. 

7.  Le  droit  d'abr;  dans  les  lies  Chausay,  eera  ac- 
cordé AUX  pécheurs  anglais,  pour  cause  d'avariée  ou  de 
mauvais  temps  évident. 

8.  Lor8(|uc  les  beleaux  pécheurs  d*une  des  deux 
nations  seront  portés    en  dedans  des   limites    de   pêche 
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établies  pour  Taiilre  pays,  par  des  veots  contraires,  des  1839 
courans  violeos,  ou  par  toute  autre  cause  indëpen- 
dante  de  la  Tolonté  du  patron  et  de  l'ëquipagé,  ou 
qu'ils  auront  enfreint  les  Kaiites  en  louvoyant  pour  re* 
gagner  leur  terrain  de  pèche,  les  patrons  seront  tenus 
d'arborer  aussitôt  un  pavillon  bleu  de  deux  pieds  de 
guindant  sur  trois  [pieds  de  largeur,  et  de  conserver  ce 
pavillon  en  tête  du  mât,  ti  long-temps  qu'ils  resteront 
en  dedans  desdites  limites. 

Les  croiseurs  de  chaque  nation  apprécieront  les 
causes  de  ces  infractions,  et  lorsqu'ils  auront  reconnu 
que  lesdits  bateaux  de  pèche  n'auront  ni  dragué  ni  pé- 
ché en  dedans  des  Hmiles  ci-dessus  mentionnées,  les 
croiseurs  susdits  ne  devront  détenir  ni  les  bateaux  ni 
les  équipages,  ni  exercer  à  l'égard  de  ces  derniers  au- 
cune répression. 

9.  Les  sujets  de  8.  M.  le  roi  des  Français  jouiront 
du  droit  exclusif  de  pèche  dans  le  rayon  de  trois  mil- 
les, à  partir  de  la  laisse  de  basse  mer,  le  long  de 
toute  l'étendue  des  cdtes  de  France;  et  les  sujets  de 
S.  M.  britannique  jouiront  du  droit  exclusif  de  pèche 
dans  un  rayon  de  trois  milles  de  la  laisse  de  basse  mer, 
le  long  de  toute  l'étendue  des  cAtes  des  Iles  britanniques 

Bien  entendu  que  sur  cette  partie  des  cdtes  de 
France  qui  se  trouve  entre  le  cap  Carteret  et  la  pointe 
de  Menga,  le  droit  exclusif  de  toute  espèce  de  pèche 
n'appartiendra  qu'aux  sujets  français,  en  dedans  des 
limites  mentionnées  en  l'article  1er  de  la  présente  con- 
vention. 

Il  est  également  entendu  que  le  rayon  de  trois 
milles  fixant  la  limite  générale  du  droit  exclusif  de  pè- 
che sur  les  côtes  des  deux  pays  sera  mesuré,  pour  les 
baies  dont  l'ouverture  n'excédera  pas  dix  milles.  Il  par- 
tir d'une  ligne  droite  allant  d'un  cap  à  l'autre. 

10.  11  est  convenu  que  les  milles  mentionnés  en 
la  présente  convention  sont  des  milles  géographiques 
de  soixante  au  degré  de  latitude. 

11.  Dans  le  but  de  prévenir  les  collisions  qui,  de 
temps  à  autre,  ont  lieu  sur  les  mers  entre  les  cdtes 
de  France  et  de  la  Grande-Bretagne  parmi  les  dra- 
gueurs, les  pécheurs  à  la  ligne  et  au  filet  des  deux  pays, 
les  hautes  parties  contractantes  consentent  ^  nommer, 
dans  le  délai  des  deux  mois  qui  suivront  l'échange  des 
ratifications  de  la  px-ésente  convention,   une  commission 
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1819  qui   sera   composa  d'un   nombrt   égil    JhJifMni  di 
chaque  nationi  qui  prépareront  une  atfm    àm  f) 
sur  les  devoirs  el  obligalions    des  pécheurs   di 
pajs  dans  les  susdites  mers. 

Ces  règlemens  seront  soumis  par  Icsdits  com 
res  a  leurs  gouvernemens  respectifs  i  pour  être  appna- 
vés  et  confirmés,  et  les  hautes  parties  contractaeMi 
s'engagent  à  proposer  à  la  législature  de  leurs  nadoBi 
les  mesures  nécessaires  pour  assurer  Tnécution  des  li- 
glemens,  qui  seront  ainsi  approuvés  et  confimds. 

12.  La  présente  convention  sera  ratifiée  ,   et  la  ia> 
lificatîon  en  sera  échangée  dans  l'espace  de  six  snmaînfi 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaioes  respectifs  Paat 
signée ,  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  enncs. 

Fait  k  Paris ,  le  dsu»ime  }our  du  mob  d*seftl  éi 
Pan  de  grâce  mil  huit  cent  trente-neuf. 
(L.  S.)  Maréchal  duc  dk  Dauutib.     (L.  8.)  Gbamtuu. 

(Les  ratifications  de  cette  conventioa  ont  été  '  ' 
gées  à  Paris  ^  le  17  Août  1839). 


80. 

Traité  d'amitié ,  de  commerce  et  de 

navigation   entre  sa  majesté   le   roi 

des  Belges  et  la  sublime  Porte-Ot- 

tomane,  en  date  du  3  aodt  1839* 

Sa  majesté  le  très-excellent,  très-puiasant  LéopoU 
1er,  roi  des  Belges,  ayant  témoigné  le  déair  de  omcs- 
1er  les  hases  de  l'amitié  et  de  la  bonne  intelligence  avec 
la  sublime  Porte,  par  la  conclusion  d*un  traité  de  coan 
merce  et  de  navigation,  entre  sa  majesté  le  Padiachah 
des  Ottomans  et  sa  majesté  le  roi  des  BelgeSi  m  enTOjé 
à  cet  effet  son  excellence  le  très-noble  baron/  O'SuUi* 
van  de  Grass  de  Séovaud,  chevalier  de  Tordre  de 
Sainte-Anne  de  Russie  de  la  deuxième  classe  en  diamans, 
envojé  extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de  w 
majesté  le  roi  des  Belges  près  sa  majesté  Pempereor 
d'Autriche,  son  envoyé  extraordinaire  et  ministre  pM* 
nîpotentiaire  en  mission  spéciale  près  la  sublime  Perte- 
Ottomane,  avec  des  pouvoirs  munis  de  son  sceau  i  à 
l'effet  de  négocier  et  de  conclure  les  articles  dudit  traité. 
Ledit  envoyé  ayant  annoncé   officiellement  cette  circon- 
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etancoi  d'après  Taniitië  sincère  de  la  sublime  Porte  en-  1839 
Ters  les  puissances  amies  i  cette  demande  a  éxé  agrë^e 
par  elle,  et  elle  a  désigne  et  autorise  son  exceUence 
Mëhëmet  Nourry  Effendi^  un  des  ministres  d'état  di- 
stingues de  la  sublime  Porte,  conseiller  intime  du  mi- 
nistère des  affaires  étrangères,  décoré  des  insignes  en 
brilla ns  de  première  classe  de  l'ordre  impérial  du  Ni- 
cfaani  Ifkihar»  en  yertu  des  pleins  pouvoirs  remis  entre 
ses  mains  de  la  part  de  la  personne  auguste  de  son 
souverain  et  mettre ,  sultan  Alabmoud  II,  très-illustre, 
très-glorieux,  très-majestueux,  très-puissant,  celui  qui 
orne  le  trdne  de  la  royauté,  et  qui  élève  la  splendeur 
du  kalifat;  le  sultan  aes  sultans  ottomans;  l'ombre  de 
Dieu,  le  Padischad  juste ,  le  serviteur  des  deux  cités 
saintes,  et  le  maître  des  deux  terres  et  des  deux  mers. 

Les  susdits  plénipotentiaires,  étant  entrés  en  con- 
férence, ont  réglé  et  arrêté  les  seize  articles  suivans, 
agréés  des  deux  côtés  et  au  bas  desquels  ont  été  appo- 
sées leurs  signatures,  ainsi  que  celle  de  son  excellence 
Mustafa  Rescbid  Pacha,  un  des  grands  vizirs  et  digni- 
taires de  l'empire,  ministre  des  affaires  étrangères,  dé- 
coré des  insignes  en  brillans,  marques  distinctives  de 
son  haut  rang,  de  l'ordre  impérial  di  Nichani  Iftibar, 
et  grand'croix  de  l'ordre  de  la  Légion-d'Honneur. 

Art.  1er.  Il  y  aura  désormais  amitié  perpétuelle 
entre  les  Etats  et  sujets  de  sa  majesté  le  roi  des  Bel- 
ges et  les  Etats  et  sujets  de  la  sublime  Porte-Ottomane. 

2.  En  conséquence,  les  sujets  des  hautes  parties 
contractantes  pourront  en  toute  sécurité  visiter  leurs 
possessions  respectives,  faire  leur  commerce  par  terre 
et  par  mer,  louer  des  maisons  ou  des  magasins,  et 
toujours  il  sera  accordé  les  plus  grands  égards  aux 
individus. 

En  cas  de  guerre,  même  de  l'une  des  puissances 
contractantes  avec  une  autre  puissance,  l'amitié  ne  ces- 
sera pas  d'exister  entre  les  deux  nations. 

La  Belgique,  conservant  sa  neutralité,  recevra  tou- 
jours avec  les  mêmes  égards  le  pavillon  et  les  sujets 
musulmans  ou  rajas,  qui  ne  seront  jamais  inquiétés  en 
rien,  et  pourront  continuer  leurs  relations  commerciales. 

Par  réciprocité,  le  même  accueil  sera  fait  par  la 
sublime  Porte  à  la  Belgique,  dont  les  sujets,  le  pavillon 
et  les  propriétés  seront  toujours  respectés. 

3.  Les  négocians  ou    sujets  de  la   sublime  Porte, 
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1839  masulmana  ou  rayaSi  qui  m  nndroiu  «u  Béig^plt|  j 
seront  regardes  à  leur  arrivée  pendant  four  a^our  aiei 
la  même  distinction  et  y  jouiront  dea  mémaa  •▼ant^a 
et  des  m<îme8  privilèges  que  les  sujets  des  natûms  ki 
plus  favorisées.  De  même  les  nëgociana  ou  aalisa  » 
jets  belges  qui  se  rendront  dans  les  merBy  lea  «aux  hi 
poris ,  et  tous  les  pays  de  la  sublime  Porte ,  ne  poah 
root  7  être  vexés  ou  molestés  |  et  paieront  ba  aàae 
droits  et  autres  impôts  que  ceux  qui  aont  ioipoafc  an 
nëgocians  et  sujets  des  puissances  aniee  lea  plus  fe 
vorisëes. 

Les  deux  parties  accorderont  dea  p«eae«  porta  aas 
voyageurs. 

4.  Les  sujets  belges  qui,  soit  par  dévotion,  aoit  isr 
l'amour  des  voyages,  voudraient  viaiter  la  aeinte  éà 
de  Jérusalem  ou  quelque  autre  liea  de  Penipire  otto- 
man, pourront  le  faire  avec  sécurité  ^  et  p  à  cet  efi^ 
ils  obtiendront  un  laisses  «passer  (cohinMnidenient  insi 
rial),  au  moyen  duquel  ils  ne  rencontreront  aacun  ob- 
stacle, et  trouveront  protection  et  «saislance. 

5.  Dans  tous  les  Etats  de  la  sublime  Porte,  les  n( 
gocians  belges  ne  seront  jamais,  pour  aucun  motif,  traa- 
iilcs  en  rien  dans  leurs  affaires,  et  l'on  auÎTra  en  géai 
rai,  }i  leur  égard,  les  couliinies  établiea  à  l'ëgard  du 
commerçans  des  autres  puissances  amies.  lit  pouitonl, 
pour  leurs  affaires  de  commerce ,  se  servir  de  couitiM 
de  quelque  nation  ou  religion  que  ce  soit» 

6.  La  sublime  Porle  pourra  placer  («Aaôem&n) 
des  consuls  et  vice-consuls  dans  toutes  les  villes  et  poiti 
de  la  Belgique;  ils  trouveront  partout  aide  et  protsctioB, 
et  jouiront  de  toute  la  distinction  qui  eat  due  à  leur 
caractère.  La  Belgique  aussi  pourra  établir  dea  coa- 
suls  ou  vice-consuls,  nés  Belges  ou  étrangers  (iiissf- 
temer)  dans  toutes  les  places,  ports  ou  Tilles  de  coa- 
merce  de  la  sublime  Porte,  là  où  elle  reoonnattra  qos 
ses  intérêts  nécessitent  leur  présence.  La  siibline  Porta 
leur  délivrera  des  firmans  ou  délibérais,  et  il  leur  sera 
accordé  la  protection,  l'assistance  et  la  distinction  con- 
venables. 

7.  Il  ne  sera  point  permis  de  réduire' en  eada- 
vage  un  sujet  belge.  De  même  aucun  mshomëtan  ou 
autre  sujet  de  la  sublime  Porte  ne  sera  fait  eaclaye  ea 
Belgique. 

Les  biens  des   sujets  belges  décédés  .dans   les  Etals 
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de  la  sublime  Porte ,  comme  les  biens  des  sujets  otto-  1839 
mans  Aécédés  dans  les  Etats  belges ,  seront  remis  entre 
les  mains  des  ministres,  charges  d'affaires  »  consuls  ou 
^ice-consuls  des  deux  pajs  respectifs,  de  la  manière  la 
plus  prompte  et  la  plus  sûre,  pour  être  par  eux  res- 
tituas à  leurs  héritiers. 

8.  Dans  le  cas  de  contestation  ou  de  procès  entre 
les  sujets  de  la  sublime  Porte  et  les  sujets  de  sa  ma- 
jesté le  roi  des  Belges,  les  parties  ne  seront  entendues, 
ni  la  cause  jugée  qu'en  présence  du  drogman  de  Bel- 
gique, Toutes  les  fois  qu'il  s'agira  d^ine  cause  dont 
Pobjet  dépassera  en  Taleur  cinq  cents  piastres,  elle  sera 
soumise  au  jugement  de  la  sublime  Porte ,  pour  qu'elle 
décide  suivant  les  lois  de  la  justice  et  de  l'équité. 

Les  Belges  vaquant  honnêtement  et  paisiblement  à 
leurs  occupations  ou  &  leur  commerce ,  ne  pourront  ja- 
mais être  arrêtés  ou  molestés  par  les  autorités  locales; 
mais  en  cas  de  crimes  ou  de  délits,  l'affaire  sera  re- 
mise à  leur  ministre,  chargé  d'affaires ,  consul  on  vice- 
consul;  les  accusés  seront  jugés  par  lui  et  punis  selou 
l'usage  établi  à  l'égard  des  Francs, 

9.  Le  pavillon  de  la  sublime  Porte  sera  respecté 
dans  toute  la  Belgique,  et  les  bâtimens  de  guerre  bel- 
ges observeront,  à  l'égard  des  navires  de  commerce  de 
l'empire  ottoman»  les  démonstrations  d'amitié  et  la  cour- 
toisie usitées  en  marine.  Les  vaisseaux  de  guerre  ot- 
tomans useront  des  mêmes  procédés  h.  l'égard  des  na- 
vires belges,  et  le  pavillon  belge  sera  respecté  dans  tous 
les  Etats  de  la  sublime  Porte.  Les  vaisseaux  belges 
navigueront  en  toute  sûreté  sous  leur  propre  pavillon; 
mais  dans  aucun  cas,  ils  ne  pourront  accorder  leur  pa- 
villon, soit  aux  navires  des  rajas,  soit  II  ceux  des  au- 
tres nations.  Les  envoyés ,  chargés  d'affaires,  consuls 
ou  vice-consuls  de  sa  majesté  le  roi  des  Belges  ne  pour- 
ront jamais  soustraire  publiquement  ou  secrètement  des 
rajas  à  l'autorité  de  la  sublime  Porte,  ni  les  protéger 
par  des  patentes.  Ils  veilleront  à  ce  qu'on  ne  s'écarte 
jamais  en  rien  des  principes  posés  dans  ce  traité ,  et 
approuvés  par  les  deux   parties  contractantes. 

10.  Les  navires  marchands  belges  pourront  libre- 
ment passer  par  le  canal  de  la  résidence  impériale, 
pour  aller  dans  la  mer  Noire  ou  en  revenir,  et,  à  moins 
d'objets  prohibés  dans  l'empire  ottoman ,  ils  pourront 
être  chargés  des  effets  ou  de  toutes  les  productions  ua- 


Mroiit  pas  aMiii<!lli9 ,  p: 
(le  la  cliaiiccllerie  do  yi 
que  ceux  des  naliona  li 
rei  el  leurs  cargaùoiis 
de  plus  foru  droits  de 
Ctm  MjÀ  par  eu  méi 
D«  nUnw  ik  pour 
Iw  pioduits  «dUBrehuii 
An  âiperlji  ou  «xpoii 
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Pour  ca  qui  «si  da 
produits  lodiiiBaa  ou  A 
l'autre  de  l'un  dea  paja 
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les  lUTiraa  at  les  sujets 
tefois  il  sera  assiniUfl  au 
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puissance!  amies  les  pk 
13.  Les  sujets  de 
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chands  de  Tune  des  hautes  parties  contractantes  tftant  1889 
entrés  dans  les  ports  de  Tautre»  pourront  se  borner  à 
ne  décharger  qu'une  partie  de  leur  cargaison,  selon  que 
le  capitaine  ou  propriétaire  le  désirera ,  et  qu'ils  pour^ 
ront  s'en  aller  librement  avec  le  reste ,  sans  payer  de 
droits  9  impâts  ou  charges  quelconques  1  quls  pour  la 
partie  qui  aura  été  mise  à  terre  et  qui  sera  marquée 
et  biffée  sur  le  manifeste,  qui  contiendra  l'énumération 
des  effets  dont  le  bâtiment  était  chargé ,  lequel  mani- 
feste devra  être  présenté  en  entier  à  la  douane  du  lieu 
oh  le  bâtiment  aura  abordé.  Il  ne  sera  rien  payé  pour 
la  partie  de  la  cargaison  que  le  bâtiment  remportera, 
et  avec  laquelle  il  pourra  continuer  sa  route  pour  un 
ou  plusieurs  ports  du  même  pays,  et  y  disposer  du 
reste  de  sa  cargaison,  si  elle  est  composée  d'objets  dont 
l'importation  est  permise,  en  payant  les  droits  qui  y 
sont  applicables;  ou  bien  il  pourra  s'en  aller  dans 
tout  autre  pays. 

Il  est  cependant  entendu  que  les  droits,  impAts  ou 
charges  quelconques,  qui  sont  ou  seront  payables  pour 
les  bâtimens  mêmes,  doivent  être  acquittés  une  seule 
fois  au  premier  port  ou  ils  rompraient  le  chargement, 
ou  en  déchargeraient  une  partie;  mais  qu'aucuns  droits, 
impdts  ou  charges  pereils  ne  seront  demandis  de  nou- 
veau, dans  les  ports  du  même  pays,  ou  lesdits  bâti- 
mens pourraient  vouloir  entrer  après,  à  moins  que  la 
nation  la  plus  favorisée  ne  soit  sujette  à  quelques  droits 
dans  le  même  cas. 

14.  Dans  aucune  circonstance,  on  ne  pourra  for- 
cer les  propriétaires  ou  capitaines  des  vaisseaux  mar- 
chands des  deux  parties  contractantes  à  employer  leurs 
vaisseaux  au  transport  de  troupes,  munitions  ou  autres 
objets  de  guerre.  Ils  auront  la  liberté  de  refuser  les 
arrangemens  qu'on  leur  proposerait  et  qui  se  trouve- 
raient ne  pas  leur  conyenir» 

15.  Si  un  vaisseau  d'une  des  deux  parties  con- 
tractantes vient  à  se  réfugier  dans  les  ports  ou  dans  la 
Juridiction  de  l'autre,  pour  se  mettre  à  fabri  de  la 
tempête,  des  pirates,  des  corsaires  ou  de  quelque  au- 
tre acddent ,  il  sera  reçu ,  protégé  et  traité  avec  cour* 
toisie,  et  si  un  vaisseau  d'une  des  deux  parties  con* 
tractantes  venait  à  faire  naufrage  sur  les  cdtes  de  l'au- 
tre, les  hommes  de  l'équipage  qu'on  aura  pu  sauver, 
recevront   les   secours  que   réclame  leur   position  :    ou 

Nouv,  Série.  Tome  VIL  Qqq 
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1819  déposera  chec  le  consul  belge  de  Pendroit  le  plue  pro- 
chain, les  marchandises  et  les  objets  (pi'oD  aam  pa 
sauver  I  pour  être  remis  \  leur  propriétaire. 

16  et  dernier.  Le  présent  traite  d*amiti<  et  de 
commerce  ayant  éxi  signtf  par  les  plënipotentiairea  sus- 
dits, tt  Teffet  d*élre  exi^cutë  fidèlement  de  part  et  feu- 
tre, ^  toute  perp^tuit^,  sera  transmb  par  eux  à  Ison 
gouvernemens  dont  ni  fun  ni  Tautre  ne  permettra 
qu'on  7  contrevienne,  sous  la  promesse  formdle  et  nt- 
ciproque  que,  dans  l'espace  de  quatre-Tingt-dix  Joiin^ 
\  compter  de  la  date  de  la  signature,  ou  plua  tAt  A 
faire  se  peut,  il  sera  approuva  et  ratifia  par  leuiê  son- 
▼erains  respectifs,  pour  que  les  articles  en  eoient  ob- 
servés sans  altération  ni  changement. 

Concluiion. 
En  conséquence,  les  seize  articles  ci-deaaua  avant 

accomplissement 
^  të  signe  et  sceU 

des  si^jnatures  et  sceaux  des  plénipotentiairea  ausdlts,  si 
échangé  contre  un  instrument  en  tout  conforne,  qui 
a  été  remis  à  l'envoyé  et  plénipotentiaire  de  m  ^f^^ 
le  roi  des  Belges, 

Fait  \  Balta-Liman,  le  3  août  1859. 

(L.  S.)  O^SuuivAs  Dx  Gaabs. 
(L.  8.)  MusTATRA  Bsecnu). 
(L.  S.)  MoaAxxxD  HovnnT. 


été  réglés  et  convenus,  le  présent  traita  a  éli 
pour  recevoir,  s'il  platt  \  Dieu,  son  accompli 
par  l'échange  des  ratifications,  et  il  a  été  signe 
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Ouverture  du  Ministre  plénipotenr 
tiaire  du  Roi  des  Pays-ÉaSy  ôrand- 
duc  de  Luxembourg,  adressée,  à  la 
Diète  germanique  le  i6  Août  1839, 
relativement  à  l'incorporation  d^une 
partie  du  duché  de  JLimhourg  au 
territoire  de  la  confédération  ger- 
^  manique. 

(Allg.  Zeitung  1839.   No.  313.  v.  9  November). 

Sechflzehnte  Sitzung  des  deutschen  Bundestags  am  16len 
August  1839  zu  Frankfurt  a.  M. 

Niederlande  wegen  des  Grossherzogthums  Luxemburg. 
In  der  12teii  Sitzung  am  27  Jun.  d.  J.  I^t  der  k. 
niederl&ndische  9  grossherzogl.  luxemburgische  Gesandte 
die  Ehre  gehabt,  dièse  hohe  Versammlung  davon  in 
Kenntniss  zu  setien ,  dass  Se*  Maj.  der  Kônig  Gross- 
herzog  zu  der  in  Folge  des  Londoner  Vertrags  vom 
19  April  d.  !•  nôthig  gewordenen  neuen  Regulirung 
der  agnattschen  VerhîUtnisse  Unterbandlungen  mit  dem 
herzoglich  nassauischen  Hofe  hStten  erôffnen  lassen.  Es 
gereicht  8t.  Maj.  zum  Vergniigen ,  dieser  Mittheilung 
schon  jetzt  die  Anzeige  folgen  lassen  zu  kSnnen,  dass 
die  erwahnten  Unterbandlungen  mit  einem  gliicklicben 
Erfolge  gekrënt  worden,  und  eine  yollstandige  Ver- 
stëndlgung  iiber  die  agnatischen  Verbaltnisse  und  An- 
spriicbe,  in  Beziehung  auf  die  Abtretung  eines  Theils 
des  Grossberzogthums  Luxemburg,  und  die  den  Agna- 
ten  des  Hauses  Nassau  dafiir  zu  leistende  Entscbadi- 
gung,  zwiscben  den  beiden  Linîen  des  gedacbten  boben 
Hauses  stattgefunden  bat,  wle  solcbes  Ton  Seite  des 
herzoglicb  nassauiscben  Hrn.  Gesandten  obne  Zweifel 
bestStigt  werden  wird.  In  Folge  dieser  VerstSndigung 
finden  Se.  Maj.  der  Kônîg  Grossberzog  sich  nunmelir 
im  Stande,  dem  deutscben  Bund  folgende  Erdffnung 
inachen  zu  lassen  :  Wenn  Se.  Maj.  unterm  15  Jun.  v. 
J.  dieser  boben  Versammlung  erklèlren  liessen^  dass  Al- 

0qq2 
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18S9  lerliuchstdieselben  geneigt  sejen,  den  4t6ii  Artikd  in 
nunmehr  ralifidrlen  Londoner  Vertragt  TOin  19  Aprl 
d.  J.  im  Siniie  einer  Terrîlorialeiitsch&diguDg  far  d« 
deutschen  Buod  anzunebnien ,  80  wareD  damil  Boch 
keioeswegs  aile  Schwierigkeiten  der  Frage  :  ipro  and  » 
nerhalb  welcher  Graiizen  das  sur  EnUchMdigaiig  im 
deutBcheo  Bundes  besliminte  Terrilorium  su  finden  aiyl 
beseitîgt.  Im  Gegcntbeil  slelllan  aich  dieselben  b«  i^ 
dem  Versucbe  elner  nShern  Erorlerung  diaMr  Fr^i 
nur  noch  mebr  beraus,  indem  eineraeiU  die  auf  im 
Bestinimungeii  des  obenerw&bnten  Arlikelt  beruheBda 
Anspriiche  des  deiitscheD  Blindes  tod  Sr.  Bla).  swir 
anerkannt,  andererseils  aber  auch  die  Rechte  -dat  U- 
nîgreichs  der  Niederlande  auF  ait  •  ntederl&ndiaclit  B^ 
sitziingen  ,  >ivelcbe  yoq  deo  ûbrigen  geographisch  wS/M 
zu  trennen  waren,  durch  die  dem  Tractate  Tonogi* 
gangenen  Londoner  Verbandlungen  feetoestellt  nordîa 
waren.  Hiezu  kam  die  Betracblung,  daaa  aina  ah•^ 
malige  Scbeîdung  der  unter  die  Herrschaft  Sr.  M^.  im 
Konîgs  Grossberzogs  suriickkehrenden  limbargjuchca 
Gebietstbeile,  so  wie  deren  gfinzliche  Trennung  voa 
dem  Konigreicb  der  Niederlande,  auf  dia  moraliacki 
und  materiellen  liiteressen  derselben  von  vraaantlich 
nacbtbeiligem  Kinlluss  seyn  wûrde.  Vou  dieaer  Ueber 
neuguDg  geleilet,  baben  Se.  Maj.  |  siinHchat  in  To%i 
der  mit  dem  berzoglîcb  nassatiiscben  Hause  abgaachloi- 
seneu  Uebereinkiinft ,  festgesetzti  dass  die  obenerwfha* 
ten,  grossentbeils  scbou  alt-ntederUodischeni  nach  èm 
4ten  Arlikel  des  Londoner  Vertrags  noter  AUerkdchil- 
ibre  Regierung  zuriickkebrenden  Gebietstheile  for 
Zeiten  nacb  der  fiir  die  niederlândiscbe  Krone 
benden  Siiccessîonsordnung  vererbt  werdeD  aoUen.  At 
lerbocbstdieselben  baben  ferner  bescblossen,  daai  jm» 
Gebietsibeile  ungcirennt  bleiben,  und  als  HersogAmi 
Limburg  wieder  bergestellt  werden  sollen,  wogegen  dai 
Konigreicb  der  Niederlande  im  Besits  der  beiden  Stidte 
und  Festungen  Maestricbt  und  Venio,  mit  ihren  Rayonii 
verbleiben  wird.  Se.  Maj.  beabsicbtigen ,  an  dia  Sttlk 
des  durcb  den  2ten  Artikel  des  Londoner  Vertrags  ab- 
getretenen  Tfaeils  des  Grossberzogtbums  Luxamborg» 
mit  dem  ganzen  Herzogtbum  Limburg,  so  wie  es  jctit 
von  AUerbocbstibnen  gebildet  worden ,  dem  deuticbeo 
Bunde  beizutreten ,  und  weun  auch  Allerhficbaldiesel- 
ben  bei  dieser  Erklarung  sich  vorbehalten  mtisaeo,  nacb 
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Maasgabe  der  obenangedeateten  VerliaUDlsse,  daa  Her-  1889 
zogthum  Limburg  uuter  dieselbe  Verfassung  uud  Ver- 
waltuDg  mit  dem  Kônigreich  der  Nîederlande  zu  stel- 
leoi  80  verbinden  Se.  MalestSt  doch  damit  die  Zu- 
aicheruugy  dass  dieser  Umstaud  die  AnweDdiing  der 
deutscben  Bundesverfassung  auf  das  erwShnte  Herzog- 
thum  ÎD  keiner  Weise  hindern  soll.  Da  zufolge  der 
angestellten  Berechoungen  die  Bevôlkerung  des  abge- 
tretenen  Theils  des  Grossherzogthums  Luxemburg 
149|572  Seelea  betr&gt,  wëhrend  diejenîge  des  Herzog- 
thums  Limburg  sich  auf  147,527  Seelen  belSuft,  so 
kann  dieser  gerioge  Unterschied  ohne  allen  Einfluss  auf 
den  bisber  fiir  das  Grossherzogthum  Luxemburg  be- 
slandenen  Matricularansatz  bleiben.  Gleicbwie  duo  Se. 
Maj.  der  Kduig  Grossberzog  auf  dieie  Weise  im  Stande 
sejn  vrerden,  allen  Ihren  friiheren  Verpflicbtungen  als 
Bondesglied  ungescbm&lert  nacbzukommen ,  und  sich 
auch  beeifem  werdeii|  nicbt  nur  das  Luxemburgiscbe, 
sondero  aucb  das  Limburgische ,  Bundescontigent  bald- 
mdgltchst  bundeskriegs-verfassungsmiîsstg  berznstelleiiy  so 
behalten  AUerbSchstdieselbeo  dem  nuornebrigen  Gross- 
berzOgtbum  Luxemburg  und  Herzogtbum  Limburg  col- 
lectiv  aile  diejenigen  Recfate  nnd  Vorznge  vori  vrelcbe 
uach  der  Bundesverfassung  und  in  Folge  besonderer 
BundesbescblSsse  bislang  dem  Grossherzogthum  Luxem- 
burg allein  zustanden.  Schliesslich  îst  der  Gesandte  zu 
der  Versicfaerung  autorisirt,  dass,  so  vrie  Se.  Maj.  sich 
TertrauenSToll  der  HofiPnung  iiberlassen,  dass  die  vor- 
stehende  Erôffnung  von  Ihren  hOchsten  und  hoben  M it- 
verbiindeten  als  ein  neuer  Beweis  Ihrer  fôderativen 
Gesinnungen  entgegengenommen  vrerden  wird,  Aller- 
hëchstdieselben  nicht  minder  bereit  sejn  'W'erden  y  auch 
in  Ihrer  Eigenschaft  aïs  R.(înig  der  Niederlande,  bei 
vorkommenden  Veranlassnngen ,  dem  deutschen  Bunde 
Beweise  AllerhOchstihrer  Freundschaft  uud  nachbarli- 
chen  ZuneiguDg  zu  ertheilen. 
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82. 

Convention  conclue  à  Paris,  le  T 
août  ibï'i,  entre  la  France  et  la.  Ltr 
f^iqut',  pour  l ouverture^  sur  le  rr- 
ritoira  belge  du  canal  dit  de  tEh 
pierre,  devant  servir  de  prolonge- 
tnent  au  canal  français  de  Roubaii 


Leurs  Majestés  le  Iiûî  des  Français  et  le 
/><:!:!«%,  fJ<^&irant,  autant  que  possible ,  satisfaire  i3 
réclamai  ion  s  (.'levt-es  dans  le  département  du  ^'ord  b 
btij'.'t  de^  droits  établis  sur  Tentrée  des  charboos  ê&i> 
l^f.Ts,  et  considérant  que  ce  but  peut  être  atteiat  e 
créant  une  voie  directe  de  conimuDicatlon  entre  lec» 
tie  de  ce  départenjent  et  le  Hainaut,  tout  en  écarts:! 
le^  dangcTs  que  cette  voie  pourrait  offrir  pour  la  iut;- 
gation  intérieure  de  la    Be]gi(|ue, 

Ont  nommé  pour  leurs  plénipotentiaires  ,  saToir: 

Sa  .Majesté  le  Roi  des  Français, 

Lf*  sîcur  Jean -de -Dieu  Soult,  duc  de  Dalmatis. 
inaréi  liai  et  pair  de  France,  grand'croix  de  son  orire 
royal  de  la  Légion-d'iionncur  et  de  l'ordre  ropi  ^ 
Léopold  etc.y  etc.,  etc.,  son  ministre  et  secrétaire  Oo^ 
au  département  des  affaires  étrangères,  président  de  ios 
conseil  des  ministres, 

J-à  Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges, 

Le  sieur  Charlcs-Âmé-Joseph  comte  Le    Hon,  foi 


gion -d'Honneur,    grand'croix  de   l'ordre  de  Charles  lU 
d'Ksp.igne ,  etc.,  etc.,  etc.; 

liej)(]uels,  après  s^iître  communique  leurs  pleins 
pouvoirs,  trouvés  en  bonne  et  due  formeront  arrêté  et 
conclu  les  articles  qui  suivent: 

Art.  1er.  Le  gouvernement  belge  décrétera  l'exé- 
cution du  canal  dit  de  l'JRspierrey  destiné  à  servir  de 
prolongement  au  canal  français  de  Roubaix  jusqu'à 
l'Escaut,  y  ers  Warcoing. 

Art.  2.     Aussitôt  et  aussi    long -temps    que    la  né- 
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cessît^  en  sera  reconnue  par  le  gouvernement  belge  18S9 
dans  rintërét  de  la  navigation  belge  sur  Dunkerque,  les 
conducteurs  de  tous  bateaux  venant  de  l'Escaut  et  en- 
trant dans  le  canal  de  l'Espièrre  seront  astreints  à  faire 
une  consignation  dont  ils  obtiendront  la  restitution  en 
produisant  la  preuve  que  leurs  cargaisons  n'auront 
point  été  déchargées  sur  des  parties  du  territoire  fran- 
çais situëes  au-delà  de  Watten  ou  au-delà  de  Cassel, 
dans  l'hypothèse  de  l'ouverture  d'un  canal  d'Hazebroug 
à  Bergues. 

Art.  3.  Cette  preuve  sera  faite  au  moyen  d'un 
certificat  dëlivr^  par  le  maire  de  la  commune  où  la 
cargaison  aura  M  dëcbarg^»  et  par  le  chef  du  poste 
de  douane  le  plus  voisin. 

Art.  4.  Dans  le  cas  oii  le  contrôleur  de  la  navi- 
gation belge  de  l'Espièrre  ^  ou  toute  antre  autorité  belge 
dëlcguée  a  cet  effet ,  aurait  des  doutes  sur  Texactitude 
du  certificat  exigé  par  l'article  précédent,  il  pourra 
Are  sursis  à  la  restitution  de  la  somme  déposée,  jusqu'à 
ce  que  les  faits  aient  été  vérifiés. 

Art.  5.  A  partir  de  Pépoque  à  laquelle  le  canal 
de  Bossuyt  sera  livré  à  la  navigation,  les  bateaux  qui 
descendraient  la  Lys  chargés  de  pierres }  de  houilles  ou 
de  chaux,  seront  tenus  de  payer ^  au  profit  du  conces* 
sionnaire  de  ce  canal,  à  leur  passage  à  l'écluse  de 
Commines,  un  droit  spécial  à  fixer  par  le  gouverne- 
ment belge  ,  et  destiné  à  assurer  au  canal  de  Bossuyt 
le  marché  des  rives  de   la  Lys  en  aval  de  cette  édus^. 

Art.  6.  La  présente  convention  sera  ratifiée,  et 
les  ratifications  en  seront  échangées  à  Paris,  dans  le 
délai  d'un  mois,  ou  plus  tât  si  faire  se  peut*). 

Fait  à  Paris,  le  27e  {our  du  mois  d'août  de  Tan 
de  grftce  1839. 

(L.  8.)  Maréchal  duc  de  Dalmatie. 
(L.  S.)  Comte  Le  How. 


*)  Les  ntlflcttipos  ont  été  échangées,  à  Paris,  le  10  octobre 
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83. 

Convention  conclue  entre  le  capitaine- 

fénéral  des  armées  nationales  en 
Ispagne  don  Baldomero  Espartero 
et  le  lieutenant-général  don  Raphaël 
Maroto.      En   date  de  Bergara ,  le 

31  Août  1839- 

(Journaux  de  Bajonne). 

Art.  1er.  Le  cipitaiDe-g^nëml  don  Baldomero  Et- 
partero  s'empressera  d'accomplir  aa  promeaae  et  s'en- 
gage formellement  à  proposer  aux  Cortèa  In  ooocessioo 
ou  la  modification  des  fuero». 

Art.  2.  Seront  reconnus  les  emplois,  gmdee  et  d^ 
corations  des  gënërauxi  chefs ,  officiera  et  autrca  iodi- 
vîdiis  dépendant  de  l'armëe  commande  pnr  le  lieuie* 
nant-général  don  Raphaël  Maroto  |  lequel  indiquera  les 
armes  auxquelles  ils  appartiennent.  11  leur  sera  loisi- 
ble de  continuer  \  servir  en  défendant  la  constitution 
de  1837  y  le  trâne  d'Isabelle  II,  et  la  régence  de  soa 
auguste  mère  y  ou  bien  de  se  retirer  dana  leurs  foycn 
s'ils  veulent  quitter  le  service. 

Art.  3.  Ceux  qui  adopteront  la  première  condi- 
tion de  rester  au  service ,  seront  placés  dans  lea  corpi 
de  Tarmée,  soit  effectivement,  soit  en  qualité  de  sur» 
luiDiéraires,  selon  l'ordre  d'inscription  dana  le  tableu 
des  inscriptions  de  leur  arme. 

Art.  4.  Quant  a  ceux  qui  préféreront  ae  retirer 
dans  leurs  foyers ,  les  généraux  et  brigadiera  auront  Is 
droit  de  choisir  leur  résidence;  ils  j  jouiront  du  traite- 
ment alloué  a  leur  grade  par  les  ràglemens  ;  lea  cheii 
el  les  officiers  obtiendront  congé  illimité  ou  leur  re- 
traite, selon  les  règlemens.  Si  quelque  individu  de  ces 
classes  désire  obtenir  un  congé  temporaire,  il  le  sollici- 
tera de  riospecteur  de  son  arme.  Ce  congé  pourra 
même  dire  donné  pour  l'étranger ,  et  dana  ce  caSi  la 
demande  devra  dtre  adressée  au  capitaine-général  don 
Baldomero  Espartero,  qui  délivrera  le  passeport  en 
m4me  tems  qu'il  demandera  l'approbation  de  8.  M. 
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Art.  5.  Ceux  qui  demanderont  un  cong^  tempo-  1889 
raire  pour  l'étranger  ^e  pouvant,  d'après  les  ordonnan- 
ces royales  y  percevoir  leur  traitement  jusju'à  leur  re- 
tour,  le  capitaine-gën^ral  don  Baldomero  Espar tero  leur 
fera  payer  quatre  mois  de  ce  traitement  9  en  vertu  des 
facultés  dont  il  est  revêtu.  Cet  article  sera  applicable 
k  toutes  les  classes,  depuis  le  gênerai  jusqu'au  sous-lieu- 
tenant inclusivement 

Art.  6.  Les  articles  prëcédens  seront  applicables 
îi  tous  les  employas  civils  qui  se  présenteront  dans  les 
douze  jours  de  la  ratification  de  la  présente  convention. 

Art.  7.  Si  les  divisions  de  Navarre  et  d'Alava  se 
présentent  en  la  même  forme  que  les  divisions  castila- 
neS|  biscayennes  et  guipuzcoaueSy  elles  jouiront  des 
concessions  stipulées  dans  les  articles  précédens. 

Art.  8.  Les  parcs  d'artillerie ,  les  dépôts  d'armes, 
d'habillemens  et  de  vivres,  qui  sont  sous  les  ordres  ou 
Il  la  disposition  du  général  Maroto,  seront  remis  au 
capitaine-général  don  Baldomero  Espartero. 

Art.  9.  Les  prisonniers  appartenant  aux  corps  des 
provinces  de  Biscaye  et  de  Guipuzcoa,  et  ceux  des 
corps  de  la  division  castillane,  qui  se  conformeront  en 
tout  aux  articles  de  la  présente  convention,  seront  mis 
en  liberté,  et  jouiront  des  avantages  accordés  aux  an- 
tres. Ceux  qui  n'y  consentiront  pas  continueront  à 
être  traités  comme  prisonniers  de  guerre. 

Art  10.  Le  capitaine-général  don  Baldomero  Es- 
partero exposera  au  gouvernement,  pour  que  celui-ci 
Fexpose  aux  Cortés,  la  considération  que  méritent  les 
veuves  et  orphelins  de  ceux  qui  sont  morts  dans  la 
présente  guerre,  et  qui  ont  appartenu  aux  corps  com- 
pris dans  la  présente  convention,  laquelle  a  été  ratifiée 
au  quartier-général  de  Bergara ,  le  81  août  1838. 

DUO   DÉ  LA  VlCTOnE,  RafEAJO.  MaxOTO, 

Pour  copie: 

Duo  k)B  LA.  ViCTOUUE.    * 
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84. 

Traite  conclu  à  Stockbridge  dans  le 
Territoire  de  IVisconsin  entre  les 
Etats-unis  de  l'Amérique  septentrio- 
nale d'une  et  les  tribus  zndiennes 
des  Sfockhridges  et  des  Munsis  de 
l  autre  part.  En  date  du  3  Septem- 
bre 1839. 

(Acts  nnJ  Kcsolutions  passcd  at  the  £rst  Session  of  tlie 
26th  Congress  of    the  United  States.     Washingt.    184a 

Append.  p.  140}. 

jirtiiles  of  a  2'reaiy  made  at  Stochhridge  in  the 
Terri  tory  of  JVisconsin^  on  the  Zd  day  of  Sep' 
tcmbtr  {h39  ,  hetiveen  the  United  States  of  jirM- 
rica ,  hy  their  Commissioner  Albert  Gallup^  and 
the  StocL'hridi^e  and  Munsee  tribes  of  Indians,  u?ho 
réside  iipon  Jéuke  JJ^innebago  in  the   Territory  of 

pp^^isconain* 

Art.  1.  The  Stockbridge  and  Munsee  tribes  of 
In  (lia  lis  (formcrly  of  New- York)  hereby  cède  and  î^ 
]iiK|iiish  to  the  United  States  of  America,  the  east  balf 
of  the  tract  of  46080  acres  of  laod,  ^hich  vras  bid 
oiT  for  their  use,  on  the  east  side  of  Lake  W^innebago, 
in  purstiance  of  the  Treaty  made  by  George  B,  Porter, 
ComniissioHcr  on  the  part  of  the  United  States  and  the 
Menominee  nation  of  Indians,  on  the  27  October  1832. 
The  saîd  east  half  hereby  ceded ,  to  contain  23040 
acres  of  land ,  to  be  of  equal  width  at  the  north  êûi 
south  ends,  and  to  be  divided  from  the  vrest  half  of 
said  tract  of  46080  acres,  by  a  Une  to  run  parallel  to 
the  east  Une  of  said  tract.  The  United  States  to  psj 
therefor  one  dollar  per  acre  at  tbe  time  and  in  the 
manner  hereinafter  provided. 

Art.  2.  Whereas  a  portion  of  said  trîbes,  accor* 
dîng  to  a  census  or  roll  takcn  and  hereunto  annexecl, 
arc  désirons  to  remove  west  and  the  others  to  remaio 
where  they  now  are  ;  and  whereas  the  )ust  proportion 
of  the  euiigrating   party  in    the   whole    tract    of  46080 
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acres  i»  8767%  acres  of  land  :  it  i»  agreed  that  the  1889 
United  States  pay  to  the  said  euî^ating  party  the  sum 
of  8767  Dollars  76  Cents ,  as  a  full  compensation  for 
ail  their  interest  in  the  lands  hcld  by  the  party  who 
remain  |  as  well ,  as  in  the  lands  bereby  ceded  to  the 
United  States. 

Art.  3.  Whereas  the  improvements  of  the  emi* 
grating  party  are  ail  on  that  part  of  the  original  tract 
which  is  reserved  and  still  held  by  the  party  who  re- 
main in  Stockbridge  and  it  is  but  équitable  that  tbose 
Yfho  remain  should  pay  those  who  emigrate  for  such 
improvements  :  it  is  agreed  that  the  United  States  shall 
pay  to  the  emigrating  party  the  sum  of  3879  dollars 
and  30  cents,  the  appraised  value  of  said  improvements; 
and  it  is  hereby  agreed  and  expressly  understood  that 
the  moneys  payable  to  the  emigrating  party  shall  be 
distributed  amoug  the  heads  of  faniilies  according  to 
the  schedule  hereunto  annexad,  the  whole  amount  to 
be  paid  to  the  emigrating  party  under  thb  and  the  pre- 
ceding  article  being  the  sum  of  12647  Dollars  and 
5  cents. 

Art.  4.  The  balance  of  the  considération  money 
for  the  lands  hereby  ceded  (after  deducting  the  sums 
mentioned  in  the  second  and  third  articles)  amounting 
to  the  sum  of  10392  Dollars  and  95  cents  is  to  be 
paid  to  and  invested  for  the  benefit  of  such  of  the 
Stockbridge  and  Munsee  Tribes  of  Indiens  (oumbering 
342  soiils)  as  remain  at  their  présent  place  of  rési- 
dence at  Stockbridge  on  the  east  side  of  Winnebago 
lake  as  follows:  6000  Dollars  of  said  sum  to  be  inve- 
sted by  the  United  States  in  public  stocks  at  an  inter- 
est of  not  less  than  5%  per  annum,  as  a  permanent 
school  fond  ;  the  interest  of  which  shall  be  payd  an- 
aually  to  the  sachem  and  counsellors  of  their  tribes» 
or  such  other  person  as  they  may  appoint  to  receive 
the  same  whose  receipt  shall  be  a  sufficient  voucher 
tberefor;  and  the  balance  thereof  amounting  to  4392 
Dollars  and  95  cents  shall  be  paid  to  the  said  sachem 
and  cotinsellors  or  to  such  person  as  they  may  appoint 
to  receive  the  same,  whose  receipt  shall  be  a  sufEcient 
voucher  therefor. 

Art.  5.  The  moneys  lierein  secured  to  be  paid 
by  the  United  States  to  the  Stockbridge  and  Munsee 
tribesi  amountbg  in  ail   to  23040  Dollars»   are  to  be 
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1899  P*^  '"  nanDcr  afomaid ,   io  on*  yvar  %mm,  tk  te 
hercof  or  tooner  if  practicable. 

Art.  6.  Il  \%  agreed  ibat  ad  finloiiag  party  m 
exccediug  Ifarce  io  Dumber  maj  mit  Um  coubIij  irai^ 
îf  tha  Indiaoa  shall  conûder  il  nccMMty ,  aad  AU 
wbeiiever  tbose  who  are  desiroua  of  emi^rvliiig  dhl 
eîgoify  their  wisb  le  ibal  effect,  Ihe  Uniicd  Suica  «I 
defray  ihe  expenses  of  tbeir  rcmoTal  ^reat  of  tW  Wê^ 
aîMÎppi  and  furniib  them  wilh  iubaiateiic«  for  om  jor 
afier  their  arrivai  at  their  new  homes.  The  miiii" 
of  the  exploring  partj  to  be  borne  \fj  tiM  oodg^urtk 

Art.  7.  W'hereaa  there  are  certain  imKqnidakl 
daioia  aud   accounta  exiating   between    the 
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Arrêté  de  la  Diète  ^ermanic^ue  con- 
cernant t incorporation  du  auchè  de 
Limbourg  au  territoire  de  la  confé- 
dération germanique.  En  date  de 
Francfort,  le  5  Septembre  1839- 

(Journal  de  Francfort  1839   du  6  NoTenbro   NroMji 

Dix  neuvième  Séance    de  la  Diite  germaniquo  du  5  8ip* 

tembre  1839. 

8.  M.  le  Roi  des  Pava-Bas,  grand-^oc  do  Linaa- 
bourgy  8*ëtant  d<$terininë  à  faire  incorporer  oa  territaiit 
de  la  Coofëd<$ration  germanique  la  tolalittf  do  ducM 
nouvellement  crëë  de  Limbourg,  avec  une  popuhliw 
de  147,527  habitans,  en  compensation  do  In  partie  da 
grand-duchë  de  Luxembourg,  cëdëe  à  la  Bolgique  par 
Part.  Il  du  traite  conclu  1^  Londres  le  19  OTril  domiflCi 
la  Dîèle  reconnaît  avec  satisfaction  que  cotte  neamt 
répond  k  la  condition  explicite  de  laquelle  ello  avait,  par 
arrête,  pris  dans  sa  treizième  séance  do  Tannido  1836, 
fait  dépendre  son  consentement  à  la  ceaaion  d'un  ter* 
riloire  qui  jusqu'ici  avait  fait  partie  de  la  ConfM^ratioa. 

Si  la  Confédération  germanique  doit  par  cona^ 
quant  considérer  désormais  le  duclié  de  Limbourg  coome 
partie  intégrante  du  territoire  fédéral,    loua  loa    droili 
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partj  and  those  who  remain  whére  tliej  now  are^  1830 
which  it  ia  DO\r  impossible  to  lîquidate  and  adjust;  it 
ia  hereby  agreed  that  the  sanie  shall  be  submitted  to 
the  agent  of  the  United  Statea  vrho  shall  be  appointed 
to  inake  the  payments  under  this  Treaty^  and  that  hia 
décision  shall  be  final  thereon. 

In  witness    whereof   we    hâve   bereunto    set    our 
hands  and  seals  this  3d  September  1839. 

Alboit  Gallut  (L.  s.) 
Commiss.  on  the  part  of  the  United  States. 
(Suirent  les  signatures  des  Indiens  et  des  témoins). 
La  ratification    de   ce  Traite  par  le  Prësident  des 
Etats-unis  (M.  tav  Buau)  est  datée  de  Washington,  le 
16  Mai  1840. 


85. 

Beschluss  der  deutschen  Bundesuer- 
sammlung  in  Betreff  der  Kinverlei- 
bung  des  Herzogthums  Limburg  in 
das  deutsche  Bundesgebiet.  Datirt 
Franhfurt  a.  ikf.,  den  Sten  Septem- 
ber 1839. 

(Frankfurter  Oberpostamtszeitung  v.  Ô.November  1839). 

Neunzehnte  Sitzung   des  deutschen  Bundestags  t.  5ten 

September  1839. 

Die  Bundesversammlung  erkennt  mit  Befriedigung 
in  der  von  Seiner  MajestSt  dem  Konig  der  Niederlande, 
Grossherzog  von  Luxemburg,  gefassten  Entschliessung, 
an  die  Stelle  des  durch  den  Artikel  II.  des  zu  London 
am  19.  April  1.  J.  abgeschlossenen  Staatsvertrages  an 
Belgieu  abgetretenen  Gebîets  im  Grossherzogthum  Lu- 
xemburg  mit  dem  ganzen,  eine  BevSlkerung  von  147,527 
Seelen  in  sich  begreifenden,  neu  gebiideten  Herzogthum 
Limburg  dem  deutschen  Bunde  beizutreten  eine  genû« 
gende  Erfullung  derjenigen  Bedingung,  unter  welcher 
allein  der  deutsche  Bund,  vermuge  des  in  der  13.  Si- 
tzung vom  Jahr  1836  gefassten  Beschlusses ,  zu  derAb- 
tretung  eines  bisher  demselben  einverleibten  Gebîets 
seine  Einwilligung  geben  zu  vroUen,  erklart  hat.  Sowie 
daher  der  deutsche  Bund  von  nun  an  das  Herzogthum  Lim* 
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1939  ^  pr^gatives  dont  le  grand-duch<  do  liBXiBubomg 
aTait  joui  &  lui  seul  jusqu'à  présent  9  seront  rfeeriA 
au  grand-duchë  actuel  de  Luzemboui]g  ot  on  dodië  dt 
Limbourg,  pris  collectivement. 

Pour  ce  qui  concerne  la  partîcipotioii  prapoitSo* 
nelle  aux  prestations  en  troupes  et  en  num^roiroy  bh 
par  la  matricule  ^  les  proportions  respectÎTOt  no  tnn- 
vant  être,  d*apris  les  lois  organiques  do  lo  Conféd&«lio% 
dëterminëes  par  les  déclarations  que  font  les  Etoti  ff- 
dëraux  de  leurs  populations  respectives  9  la  matricnk 
fédérale  sera  rectifia  conformément  aux  d^doratioM 
faîtes  à  ce  sujet  par  8.  M.  le  Roi  grand-dac  lo  16  aedt 
dernier. 

Les  assurances  données  en  outra  par  8«  BlL,  om 
la  parité  qui  existera  entre  le  rojaumo  dea  Pays-b 
et  le  ducbé  de  Limbourg,  \  l'égard  do  la  constilutioa 
régissant  ces  pays  9  et  k  l'égard  de  leur  administratioo, 
n'apportera  aucune  entrave  \  l'exécution  dos  lois  Mé* 
raies  dans  le  ducbé  de  Limbourg,  —  offrent  à  h 
Diète  la  plus  sAre  garantie  que  la  sagesso  do  S.  BL  h 
Roi  saura  prendre  les  mesures  convenables  pour  pi^ 
venir  les  inconvéniens  qui  pourraient  nattro  do  cet  Ait 
de  choses. 

La  CoD fédération  se  fera  un  devoir,  et  s'empici* 
sera  de  répondre  aux  sentimens  bienveîllans  d*amiti4  ^ 
aux  dispositions  de  bon  voisinage  que  8.  M.  lai  a  ^ 
lementy  en  sa  qualité  de  Roi  des  Pays-Bas,  maaifestéN 
à  l'occasion  d'une  alFaire  si  importante  pour  toute  FAI* 
lemagiie. 

86. 

Convention  postale   entre   la    Helgi* 

que  et  les  Pays-Bas,    signée  à  Anr 

vers  y  le  6  septembre  1839. 

Nous,  soussignés,  de  Meren  (Ferdinand-Antoine- 
PauUoseph-Richard) ,  directeur  comptable  des  postes 
dans  la  province  d'Anvers ,  et  Hachmeester  —  Eckhout 
(Jean-Guillaume),  inspecteur-général  des  postas  des  Pays- 
Bas,  chevalier  de  Tordre  du  Lion -Néerlandais,  chargéi 
des  pleins  pouvoirs  de  nos  administrations  respectives 
et  réunies  à  Anvers,  à  l'effet  de  r^ler  provisoirement 
réchange  des  correspondances  entre   la  Belgique   al  les 
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burg  ak  zum  Bundesgebtete  geh($rig  betracluen  wird,  iSSB 
êo  Ueiben  auch  dem  niininebrigeo  Grossherzogtbum 
Luxemburg  und  Ileraogthiiiu  Limburg  koUektiv  aile 
dieienigen  Rechte  und  Voraiige  vorbebalteny  welche  bis- 
ber  mît  dem  Grossherzogtbum  Luxemburg  allein  ver- 
bunden  waren.  Belaogend  dae  matrîkiilarmSusige  Ver- 
h&ltoîsa  fur  Mannschaftastellung  und  fiir  Oeldleistuogen, 
so  iet  daseelbe  verfassungemëçsig  durch  die  von  den 
Bunde8gliedern  angegebne  Volkszabl  bedingt,  und  es 
Yiird  daher  nacb  dem  von  Sr.  MajestSt  dem  Kouig 
Grossberzog  in  der  Erklërung  vom  16.  Auguat  l.J.  an- 
gegebenen  2«ahlenverbâllni88  die  Bundesmatrikel  berich- 
tigt  werden.  Die  Bundeaveraammlung  findet  ubrigene 
in  der  Erkllîrung  8r.  Maj.,  dass,  unbeschadet  der  mit 
dem  Kônigreicb  der  Niederiande  gleichen  Verfas- 
8ung  und  Verwaltung  des  Herzogtbums  Limburg,  die 
Anwendung  der  Bundesgesetze  auf  das  Herzogthum 
Limburg  in  keiner  Weise  beeintrSchtigt  werden  solle, 
die  sicherste  Biirgschaft  dafnri  dass  die  Weisbeit  Sr. 
kônigl.  MajestSt  Massregeln  trefEen  werde,  welche  ge- 
eignet  sind,  den  Unzukëmmlichkeiten  vorzubeugen,  die 
sonst  mSglicherweise  ans  diesen  VerbSltnissen  entste- 
henlLÔnnten.  Die  bei  diesem  fur  ganz  Deutschland 
wichtigen  Anlasse  auch  in  der  Eigenschaft  als  Kdnig 
der  Niederiande  dem  deutscben  Bunde  kundgegebenen 
wohlwollenden  Gesinnungen  von  Freundschaft  und  nach- 
barlicher  Zuneigung  zu  jeder  Zeit  zu  ervriedern  ^  vrird 
der  Bund  sich  stets  so  bereit  aïs  verpflichtet  finden. 


Pays-BaS|  d*une  manière  conforme  aux  intëréu  des  deux 
pays,  en  attendant  qu'il  soit  conclu  un  traité  dëfinitifi 
sommes  convenus  des  articles  suivans: 

Art.  1er.  Il  y  aura  échange  journalier  de  corres- 
pondance entre  la  Belgique  et  les  Pays-Bas,  tant  pour 
les  lettres,  échantillons  de  marchandises  et  imprimés 
de  toutes  espèces,  des  deux  pays,  que  pour  les  objets 
de  même  nature  originaires  ou  à  destination  des  pays 
qui  empruntent  leur  intermédiaire. 

U  est  bien  entendu  toutefois  que  la  stipulation  qui 
précède  n'infirme  en  aucune  manière  le  droit  que  peut 
avoir  l'un  ou  l'autre  des  deux  offices  de  ne  pas  effec- 
tuer sur  son  propre  territoire  le  transport  de  ces  jour- 
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aauz  f  gKtettet  i  imfftuùéê  j  Mttm  en  faiiillH  ma  tndfa 
et  autres  objets  mentionna  dans  Fart,  ii  ti  a|alii,  \ 
regard  desquels  il  n'aurait  pas  iti  wtâUU^  aux  lob  û 
arrélés  qui  règleol  les  conditiona  de  leur  ynMiiriis 
ou  de  leur  circulation. 

Art.  2.     L'échange    des  correapondancaa 
désignées  aura   lieu  par  les    bureaux    suivaBB» 

10  Entre  le  bureau  belge  de  Bmgaa  «t  caWii 
Pays-Bas  de  l'Ecluse; 

2^  Entre  le  bureau  belge  de  Gaod  eC  cdni  ii 
Pays-Bas  de  Terneusen,  arec  rapporta  dmda  eM 
Gand  et  la  distribution  du  Sas,  reaaortiaaanC  aa  bam 
de  Terneusen; 

30  Entre   le  bureau    belge  de  8t-Nicolaa  cl 
des  Pays-Bas  de  Terneusen  |  aTee  rappora  dirodi 
8t-Nicolas  et  la  distribution  de  Hulat  ^   rcaaorlisaaBt  is 
bureau  de  Terneusen  ; 

40  Entre  le  bureau  belge  d'AsTora  et  edoi  fa 
Pays-Bas  de  Bergen-op-Zoom  ; 

50  Entre  le  bureau  d'Anvers  et  cdiii  dea  Pays-Btf 
de  Bréda; 

6^  Entre  le  bureau  belge  de  Turnhout  €t  cdni  to 
Pays-Bas  de  Tilbourg; 

70  Entre  le  bureau  belge  de  Pear  et  cahii  fa 
Pays-Bas  d'Eyndhoven  ; 

8^  Entre  le  bureau  belge  de  Maeseyk  et  ceux  fa 
Pays-Bas  de  Ruremonde,  Siltard  et  Maeatricht; 

90  Entre  le  bureau  belge  de  Tongrca  et  cdni  fa 
Pays-Bas  de  Maestrîcht; 

10^  Entre  le  bureau  belge  de  Li^ge  et  cdui  fa 
Pays-Bas  de  Maestriclit,  avec  rapporta  dixecla  eatic 
Maeatricht  et  la  distribution  de  Visé-,  reaaortisaant  ss 
bureau  de  Liège. 

L'échange  entre  les  bureaux  d'Anrera  et  de  Beqii* 
op-Zoom,  et  entre  ceux  de  Turnhout  et  TUboor^  pooit 
cependant  être  différé  jusqu'à  ce  que  le  néceasité  is 
aura  été  mieux  reconnue  par  les  deux  adminiatratioBi» 

Art.  3.  Le  mode  de  transport  dea  dtfpéchea  et  ta 
heures  de  départ  et  d'arrivée  des  courricra  i^cipiû* 
ques  entre  les  divers  bureaux  d'échange  aont  vA 
comme  il  suit: 

Service    entre    Anvers    et    Départ  d'Anvera  li  Ç  li.  30 
Bréd  :  malle  -  estafette  à        m.  du  aoir, 
deux  colliers. 
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Trajet  en  3  heures  Vf. 


Départ  de  Bréda  à  5.  h.  40  1889 
m.  du  inatio. 
.SerTÎce  entre  Brugee  el  PE-    Départ  de  Bruges  à   6   h. 

du  matia, 
Id.  de  TËcIuse  à  2  h.  du  soir. 


cluse,  à  cheval  ou  en  ca- 

riole. 
Trajet  en  2  heures. 
Service    entre    Gand   el*  la    DëpartdeGand9i2h,dusoir. 

distribution  du  Sas,    en 

coïncidence  avec  celui  du    Id,  du  Sas  à  9  h.  du  matin. 

Sas  au  bureau   de  Ter- 

neusen,  &  cheval  ou  en 

cariole. 

Trajet  en  2  heures  Vj. 
Service  entre  8t-Nicolas  et    Dëpart  de  St-Nicolas  à  6  h. 

la   distribution  de  Hulst,        du  matin. 

en  coïncidence   avec  ce-    Id.  de  Hulst  à  11  h.  30  m. 

lui  de  Hulst  au   bureau        du  matin/ 

de  Temeusen. 
Service  à  pied  en  3  heures. 
Service  entre  Peer  et  Eynd-    Départ  de  Peer  2^  11  h.  du 

hoven,  en  coïncidence  avec        malin. 

celui  de  Peer  h,  Hasselt.    Id.  d'Eyndhoven  à  4  h  30 
Service  II  pied  en  6  heures.        m.  du  matin.  ^ 
Service    entre  Maeseyk   et    Départ  de  Maeseyk  à  7  h. 

Buchten  (où  il  sera  tfta-        du  soir. 

bli  un  entrepôt  aux  frais 

de    FoIBce    nëerlandail),    Id*   de  Buchten  à  4  h.  du 

en    communication    avec        matin. 

les  courriers  deMaestrichty 

Sittart  et  Ruremonde. 
A  pied  en  1  heure  %• 
Service   entre    Tongres    et    Dëpar(  de  Tongres  h,  4  h. 


du  matin. 
Id.  de  Maestricht  2^  5  h.  du 
soir. 
Service  entre  Liëge  et  Mae-    Départ  de  Liëge  à  2  li.  du 


Maestricht,  en  cariole. 
En  1  heiures  %• 


strichty   à  cheval  ou  en 

cariole. 

En  3  heures  au  plus. 


soir^ 
Id.  de  Maestricht  à  5  h.  du 
matin. 
Le  mode  des  services  entre  Anvers  et  Bergen-op- 
Zoom ,  et  entre  Turnhout  et  Tilbourg  »  sera  dëiermiiië. 
d'accord  entre  les  deux  administrations ,  lorsqu'elles  ju- 
geront convenable  de  les  établir. 

Dans  le  cas  où  l'exp^îence  démontrerait  l'utilité  de 

Nouu.  Série.     Tome  FIL  Rrr 


&    isi. 
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1839  changer  lesheiires  d'expéditiun  fixées  cî-desaiis,  le»  deux 
ofiitus  se  roncerleront  ?i  cet  eiFet,  en  chercliant  toule* 
fui*»  •'!  éviter  autant  c{ue  possible  tout  derangeoieut  pré- 
judiciable dans  la  coïncidence  des  services  intérieurs. 

Art.  4.  La  correspondance  sera  dirigée  par  la  voie 
qui  olVrira  le  plus  de  célérité:  à  cet  effet,  les  detix  of* 
lices  arrêteront,  de  commun  accord  et  avant  la  mise  \ 
exécution  du  présent  arrangement ,  la  direction  qui  de- 
vra être  donnée  aux  correspondances  d\in  pays  pour  l'autre* 

Art.  5.  La  reconnaissance  des  dépêches  aura  lieu 
aux  points  d'é(  li.mge  :  le  même  courrier  devra  les  ac- 
compagner d'un  bureau  frontière  ?i  l'autre. 

Art.  n.  Les  dépenses  du  transport  des  dépêches 
entre  les  divers  points  dVchange,  y  compris  celles  des 
m  ail  es-est  ai  et  tes  et  du  courrier  ii  employer  entre  An- 
vers et  IW'éda,  seront  supportées  par  moitié  entre  les 
deu\  ofiices.  A  cet  effet,  celui  des  deux  offices  qui 
acquittera  la  totalité  des  frais  sur  \xi\  point  quelconque, 
devra  fournir  ?i  Tautre  un  double  du  marché  conclu  pour 
cet  objet  avec  l'entrepreneur. 

Art.  7.  L*cnvoi  des  lettres  de  Belgique  pour  lej 
Pays- Bas ,  ou  des  Pays-Bas  pour  la  Belgique,  pourri 
avoir  lieu  :  V^  en  laissant  le  port  entier  :t  la  char^ 
dos  destinataires;  2^  en  payant  le  port  d*avance  jusqu^a 
de^tinatiou;  3^  en  n\ic(fuittant  ce  port  que  Jusquà  la 
frontii^'re  du  pays  auquel  les  lettres  sont   destinées. 

Art.  8.  Le  mode  d\iiTrancliissement  libre  ou  fa- 
cultatif stipulé  par  l'article  précédent,  en  faveur  des  let- 
tres ordinaires  des  deux  pays,  sera  applicable  aux  let- 
tres et  pa<{uets  renfermant  des  échantillons  de  mar- 
cliandises. 

Art.  9.  Les  échantillons  de  marchandises  qui  se- 
ront envoyés  d'un  ]»ays  pour  l'autre,  aiTranchis,  ou  non 
atlrancliis,  jouiront  de  part  et  d'autre  des  modérations 
de  port  (jui  sont  accordées  a  ces  objets  par  les  lois  et  rè- 
gleniens  des  deux  pays. 

Art.  10.  Il  pourra  être  envoyé  d'un  pars  pour 
l'autre  des  lettres  dites  chargées.  Le  port  en  sera  dou- 
ble de  celui  des  lettres  ordinaires,  et  il  devra  toujours 
être  acquitté  d'avance  jusqu'à  destination. 

An.  11.  Les  journaux,  ouvrages  périodiques,  li- 
vres brochés,  brochures,  papier  de  musique,  catalo- 
gues, prospectus,  annonces  et  avis  divers,  imprimés, 
gravés,  lithographies  ou  autographiés ,  qui  seront  cnvo- 
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jé$  800$  bandes  de  Belgique  pour  les  Pays-BaSi  ou  des  1899 
Pays-Bas  oour  la  Belgique,  ne  pourront  être  a&anchis 
que  jusqu'à  destination. 

En- cas  d'affranchissement i  l'office  de  Belgique  bo- 
nifiera à  celui  des  Pays-Bas:' 

1^  Pour  les  journaux  i  un  cent  par  journal  ; 
2^  Pour  les  autres  imprimes  de  toute  nature»  deux 
cents  par  feuille  ou  fraction    de    feuille ,    quelle   qu'en 
soit  la  dimension. 

De  son  côte,  l'office  des  Pays-Bas  bonifiera  à  ce- 
lui de  la  Belgique: 

1^  Pour  les  journaux 9   deux  centimes  par  journal; 
2^  Pour  les  autres  imprimas,   quatre  centimes  par 
feuille  ou  traction  de  feuille  de  toute  dimension. 

Arl.  12.  Les  taxes  rerenant  à  chacun  des  deux 
offices  sur  les  lettres  eaToyëes  de  Belgique  pour  les 
Pays-Bas  y  ou  des  Pays-Bas  pour  la  Belgique  »  seront 
bonifiées  de  part  et  d'autre  d'après  les  tarifs ,  progres- 
sions, poids  et  règlemens  en  vigueur  dans  le  pays  au- 
quel la  bonffication  devra  être  faite. 

Il  sera  tenu  compte  \  l'office  de  Belgique  de  la 
taxe  supplémentaire  d'un  décime.  Il  laquelle  sont  assu- 
jéiies  en  Belgique  les  lettres  originaires  ou  à  destina- 
tion d'une  commune  où  il  n'existe  pas  d'établissement 
de  poste. 

Réciproquement  l'office  belge  tiendra  compte  &  ce- 
lui des  Pays-Bas  d'une  taxe  supplémentaire  et  fixe  de 
cinq  cents,  sur  les  lettres  non  affranchies  originaires 
des  communes  néerlandaises  où  un  service  rural  sera 
organisé,  ainsi  que  sur  les  lettres  qu'il  lui  remettra 
affranchies  à  destination  des  mêmes  communes. 

Art.  13.     Chaque    office   touchera  îi  son   profit  la        .i-t 
totalité  de  la  taxe  des  lettres  de  Pun  pour  l'autre  bu-  ' 

reau  frontière,  dites  lettres  locales. 

L'office  qui  aura  perçu  l'affranchissement  de  ces 
lettres  en  bonifiera  le  port  entier  à  l'office  auquel  il 
les  transmettra. 

Lorsque  les  bureaux  frontières  respectifs  ne  seront 
pas  éloignés  de  plus  de  30  kilomètres,  cette  coirespon- 
dance  ne  sera  frappée  que  d'une  taxe  de  vingt  centi- 
mes ou  dix  contièmes  de  florin,  tandis  qu'elle  subira 
ttàe  taxe  de  trente  centimes  ou  quinze  centièmes  de 
florin  lorsque  lesdits  bureaux  d'échange  seront  éloignés 
de  plut  de  30  kilomètres. 

Rrr2 
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18B9  Pareillement  la  taxe  des  lettres  provenant  dVin  bu- 
reau frontière  pour  d^autres  destinations  que  le  bureaa 
Trontière  oppose  par  lequel  ces  lettres  sont  dirigési^ 
ainsi  que  la  taxe  des  lettres  nëes  dans  les  burerax  ds 
riutërîeur  de  l'un  des  deux  offices  et  destina  pour  kl 
bureaux  frontières  de  Tautre  office  auquel  diee  soal 
transmises  directement,  sera  portée  k  dix  ou  vingt  cee- 
times  (cinq  ou  dix  centièmes  de  florin)  |  pour  le  std 
parcours  entre  les  deux  points  d'^hange^  seioa  «eh 
distance  qui  les  sépare  e'élive  k  plus  ou  moine  de  SO 
kilomètres. 

Art.  14.  Les  lettres  de  Belgique  k  deatination  dd 
possessions  des  Pays-Bas  aux  Indes  seront  aaauldties  î 
un  affranchissement  obligatoire  jusqu'au  port  d'enbnv 
qnement  (le  Helder). 

Pareillement  les  deux  offices  aorent  la  iacidié  le 
se  livrer  affranchies  Jusqu'aux  ports  d'embarqueasÉt 
désignés  sur  les  adresses  des  lettres  k  destinatioB  en 
pays  d'outre-mer,  que  le  public  désirerait  expédier  pir 
les  occasions  qu'offriront  les  natires  en  partance  dasi 
les  deux  pays. 

Art.  15.  La  taxe  li  appliquer  aux  correspondancci 
étrangères  transitant  li  découvert  par  la  Belgique  poor 
les  Pays-Bas ,  ou  par  les  Pays-Bas  pour  la  Belgique,  si 
composera  du  port  interne  du  pays  parcouru  et  du  vw 
boursement  fait  aux  offices  étrangers. 

Art.  16.  Les  îournaux  et  imprimés  de  toute  na- 
ture originaires  des  Etats  étrangers  t  transitant  par  ki 
Pays-Bas  pour  la  Belgique,  ou  par  la  Belgique  jpoiff 
les  Pays-Bas,  seront  réciproquement  livrés  Ik  raison  fione 
taxe  d'un  décime  (cinq  cents)  par  feuille  ou  fraction  le 
feuille  y  pour  le  parcours  à  l'intérieur  ^  plus  le  montSBt 
du  remboursement  fait  à  l'office  étranger. 

Art.  17.  Les  lettres  mal  adressées  ou  mal  dîxigkh 
celles  adressées  à  des  destinataires  ayant  changé  de  z^ 
sidence,  et  celles  adressées  à  des  personnes  inconnues, 
seront,  sans  aucun  délai,  renvoyées  à  Pun  des  bureaux 
d'échange  de  TpCGce  expéditeur  pour  le  prix  auquel  od 
^         office  aura  livré  ces  lettres  en  compte  k  l'autre  office. 

Art.  18.  Les  tombées  eu  rebut  seront  reuToyéii 
de  part  et  d'autre,  directement  d'administration»  à  la  fa 
de  chaque  mois  ;  celles  de  ces  lettres  qui  auront  étj 
Urrées  en  comble  seront  remises  poor  les  prix  auxqueb 
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elles  auront  été    originaireineiil  livrées   par  l'office  en-  Iggg 
yoyeur  à  l'office  destinataire. 

Art  19.  Il  ne  sera  admis  à  destination  de  Tun 
des  deux  pays  aucune  lettre,  même  chargée ,  qui  con- 
tiendrait de  l'or  ou  de  Fargent  monnayé,  des  bijoux  et 
autres  effets  prëcieux,  iiu  tout  objet  passible  des  droits 
de  douane. 

Art.  20.  Dans  le  cas  où  quelque  chargement  viea-i 
drait  à  se  perdre,  celui  des  deux  offices  sur  le  terri- 
toire duquel  la  perte  aurait  eu  Heu ,  paiera  à  l'autre 
office,  à  titre  de  dédommagement ,  soit. pour  le  desti- 
liataire,  soit  pour  l'envoyeur ,  suivant  le  cas,  une  in* 
demvâttf  de  cinquante  francs,  dans  le  délai  de  deux  mois, 
lit  doter  du  jour  de  la  réclamation. 

Les  réclamations  ne  seront  admises  que  dans  les 
six  mois  qui  suivront  la  date  du  dépAt  ou  de  Fenvoi 
4M' chargement;  passé  ce  terme ^  les  deux  offices  ne  se- 
ront tenus  l'tui  envers  l'autre  à  aucune  indemnité.  ' 

Art.  21.  Il  sera  fait  usage,  de  part  et  d'autre,  de 
timbres  propres  à  désigner  les  différentes  espèces  d'af- 
franchissement. * 

Du  côté  de  la  Belgique,  les  lettrée  affranchies  jus- 
qu^9i  destination  porteront  l'empreinte  du  timbre  P.  D. 
(payé,  destination),  et  celles  affranchies  Jusqu'à  la  fron* 
tière,  l'empreinte  du  timbre  P.  F.  (payé,  frontière);  du 
cdté  des  Pays-Bas ,  les  lettres  affranchies  jusqu'à  desti- 
Aatfa>n  porteront  l'empreinte  du  timbre  franco ,  et  cel- 
les «i&anchies  jusqu'à  la  frontière ,  l'empreinte  du  tim- 
bre franco  grenzen, 

La  taxe  des  affranchissemens  jusqu'à  destination 
sera  notée  au  dos  des  lettres  en  deux  chiffres  (%)  ;  le 
chiffre  de  dessus  représentera  le  montant  du  port  de 
l'office  qui  aura  perçu  l'affranchissement,  et  celui  de 
dessous  le  port  de  l'office  étranger  ou  destinataire. 
.  -  ArL  22.  Les  bureaux  frontières  respectifs  appli- 
queront sur  les  lettres  distribuables  par.  le  bureau  fron- 
tière correspondant,  nonseulement  le  chiffre  des  taxes 
à  bonifier  d'office  à  ofEce,  mais  encore  celui  des  taxes 
internes  et  étrangères  réunies ,  telles  qu'elles  devront 
ftre  perçues  des  destinataires. 

-Afin  d'éviter  toute  confusion  dans  les  chiffres  de 
oes  taxes,  ceux  indiquant  la  taxe  à  bonifier  seront  faits 
en  encre  bleue  ou  rouge ,  et  les  autres  en  encre  noire. 

Art.  23.     Les  dépêches  que  les  bureaux  d'échange 
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18B9  des  deux  offices  sVxpMteront  rtéproquemeoty  seront 
accompagnées  d'une  feuille  d'aTis  qui  ëaoncem  les  dî- 
Tsrs  articles  contenus  dans  la  dépêche:  cette  firaflle  fa* 
vis»  dont  le  modèle  arrêté  est  annexé  à  la  préBents 
(sub  n^  2),  mentionnera  en  outre  l'accusé  de  r^eepiieB 
du  dernier  envoi  reçu  du  bureau  correspondant. 

Art.  24.  Les  courriers  chargés  d'elFectuer  le  traas- 
port  des  dépêches  entre  les  bureaux  frontières  des  deus 
pays  recevront  h.  chaque  expédition  une  feuille  qui  aea- 
tionnera  le  nombre  et  la  destination  des  paquets  qai 
leur  seront  remis ,  ainsi  que  l'heure  de  d^art.  va 
feuilles  seront  signées  au  bureau  fronti&re  deatinatain, 
et  seront  renvoyées  par  Pordinaire  suirant  au  bvnao 
expéditeur,  afin  de  s'assurer  réciproquement  de  fcs^ 
cution  régulière  du  service. 

Art.  35.  Les  comptes  de  la  transmission  rédprs- 
que  des  correspondances  seront  dressés  tous  les  tnoàt 
ety  après  avoir  été  débattus  et  arrêtés  contradictoirensat 
par  les  deux  offices,  ils  seront  soldés,  à  la  fin  de  di- 
que  trimestre,  par  l'office  qui  sera  reconnu  dëbilsBr 
envers  l'autre. 

La  forme  arrêtée  pour  ces  comptes  se  trouTS  igt' 
lement  annexée  à  la  présente  (sub  n^d). 

Art.  26.  Pour  s'assurer  réciproquement  tous  ht 
produits  des  correspondances  d'un  paya  pour  Tsalrey 
les  parties  contractantes  s'engagent  k  empêcher,  psr 
tous  les  moyens  qui  sont  en  leur  pouvoÎTi  que  ces  csr* 
respondances  ne  passent  par  d'autres  voies  que  cdh  dt 
leurs  postes  respectives. 

Art.  27.  Le  transport  des  dépêches  par  estafattH 
entre  les  deux  pays  aura  lieu  par  l'intermMiaire  des 
bureaux  frontières  respectifs;  ces  bureaux  seront  cbff- 
gés  du  recouvrement  des  frais. 

Le  port  revenant  soit  it  l'office  destinataire ,  soit  It 
l'ofEce  expéditeur,  suivant  le  cas,  sur  les  lettres  envo- 
yées par  estafettes,  sera  porté  en  compte  aur  la  feuille 
d'avis  de  la  première  dépêche  ordinaire  du  bureau  fitm- 
tière  qui  aura  fait  l'expédition. 

Art.  28.  Le  présent  arrangement  provisoire  xeee- 
vra  son  exécution  à  partir  du  16  octobre  prochain,  et 
restera  en  vigueur  jusqu'à  la  conclusion  d'un  traité  dé- 
finitif. Il  sera  préalablement  soumis  à  l'approbation  de 
MM.  les  ministres  de  Belgique  et  des  Pays-Bas,  ayant 
lu  postai  dan»  V^visa  attributions. 
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Ainsi  fait   et   arrête  par  les  commissaires  susuom- 1819 
mdS|    à  Anvers  I   le  six  du  mois  de  septembre  mil  huit 
cent  trente-neuf. 

(Signe)  J)E  MeEEVi    HiGHMSXSTER-ËEKHOUT. 

(Cette  convention  a  éié  respectivement  ratifiée  par 
les  ministres  ayant  les  postes  dans  leurs  attributions; 
toutefois  il  a  été  pris  des  arrangemens  particuliers  rela- 
tivement au  décompte  entre  les  deux  ofBces  et  au  tran- 
sit de  paquets  dos). 


87. 

Arrêté  du  Roi  des  Pays-Bas^  pour 
déterminer  la  position  de  ceux  dont 
la  qualité  de  Néerlandais  pourrait 
être  affectée  par  les  Traités  du  19 
Avril  1839.  J^  date  de  la  Haye, 
le  24  Septembre  1839. 

(Staats  -  Courant). 

Nous  Guillaume,  etc.  Vil  la  nécessité  de  détermi- 
ner la  position  de  ceux  dont  la  qualité  de  Néerlandais 
pourrait  être  affectée  par  les  traita  du  19  avril  der^ 
nier,  mais  qui  maintenant  exercent  quelque  emploi  dans 
les  Pays-Bas  ou  se  sont  fixés  d'une  autre  manière  dans 
notre  royaume' ou  bien  qui  désirent  s^  établir,  en  con- 
cordance avec  Tarticle  XVII  du  traité  avec  la  Belgique  ; 

Considérant  que  ces  personnes  ont  un  droit  acquis 
pour  être  regardées,  par  continuation  dans  ce  cas,  comme 
Néerlandais ,  et  qu'Û  ne  doit  pas  être  porté  préjudice  à 
ce  droit  par  les  conventions  politiques  avec  la  Belgique  ; 

Le  conseil-d^état  entendu,  avons  arrêté  et  arrêtons  : 

Art.  1er.  Ceux  dont  la  qualité  de  Néerlandais 
pourrait  être  affectée  par  les  traités  du  19  avril  der- 
nier, mais  qui  maintenant  sont  revêtus  dans  les  Pays- 
Bas  de  quelque  emploi  civil  ou  militaire,  conservent 
cette  qualité,  sans  avoir  besoin  de  faire  une  nouvelle 
déclaration  ou  d'obtenir  admission  de  la  part  du  gou- 
vernement des  Pays-Bas,  excepté  en  ce  qi\i  regarde  la 
conservation  de  leurs  emplois. 

2^  Ceux  qui  se  trouvent  dans  la  catégorie  du  pré- 
ambule de  Fart.  1er  et  qui,   sans  être  revêtus  de  quel- 
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Traité  d^amitié^  de  navigation  et  de 

commerce,  conclu  à  Pans,  le  25  sep-- 

tembre  1839  >   entre  la  France  et   la 

république  du  Texas. 

S.  M.  le  roi  des  Français  et  le  président  de  la  ré- 
publique du  Texas 9  dësirsnt  ëtablur  et  régler,  d'une 
manière  solide,  les  rapports  politiques  et  commerciaux 
de- la  France  et  du  Texas  i  ont  résolu  de  conclure  un 
traité  d'amitié,  de  navigatioa .  et  de  commerce ,  fondé 
sur  Tintérét  commun  des  deux  pajFiy  et  destiné  à  con- 
sacrer la  reconnaissance  formelle,  de  la  part  de  la 
France,  de  l'indépendance  de  la  république,  du  Texas; 
et,  à  cet  ejSet,  ont  nommé  pour  leurs  plénipotentiaires, 
savoir:  S.  M.  le  roi  des  Français,  le  sieur  Jean^de- 
Dieu  Souhj  duc  de  Dalmatien  maréchal  et  pair  de 
France,  grand'croix  de  son  ordre  royal  de  la  Lé- 
gion-d'Honneur ,  etc.,  son  ministre  et  secrétaire  d*état 
au  département  des  a&ires  étrangères  et  président  de 
son  conseil  des  ministres; 

Et  le  président  de  la  république  du  Texas,  le  gé- 
néral James  Pinchn&f  Henderaon^  citoyen  de  ladite 
république  ; 

Et  lesdits  plénipotentiaires,  après  avoir  vérifié  et 
échangé  leurs  pleins  pouvoirs,  trouvés  en  due  forme, 
ont  arrêté  les  articles  suivans: 

Art.  1er.  Il  y  aura  paix  constante  et  amitié'  per- 
pétuelle entre  8.  M.  le  roi  des  Français,  ses  héritiers 
et  successeurs,  d'une  part,  et  la  république  du  Texas, 
d'autre  part,  et  entre  les  citoyens  des  deux  Etats,  sans 
exception  de  personnes  ni  de  lieux. 

2.  Les  Français  et  les  Texiens  jouiront,  en  leurs 
personnes  et  propriétés,  dans  toute  l'étendue  des  terri- 
toires respectifs,  des  mêmes  droits,  privilèges,  faveurs, 
exemptions  qui  sont  ou  seraient  accordés  a  la  natiou. 
la  plus  favorisée.  Ils  pourront  disposer  librement  de 
leurs  propriétés,  par  vente,  échange,  donation,  testa- 
ment, ou  de  toute  autre  manière,  sans  qu'il  y  soit  mis 
aucun  obstacle  ni  empêchement.  De  même,  les  citoyens 
de  l'un  des  deux  Etatv  qui   seraient  héritiers   de  biens 
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ftîtuda  dans  l'autre,  pourront  hAiter  sans  empécbeanit 
de  ceux  desdits  biens  qui  leur  seraient  dërolua  ab  ia- 
testai^  el  sans  éire  tenus  d'acquittw  des  droits  de  sw- 
cession  autres  ou  plus  ëievvs  que  CÊfjtx  qui  seraient  sti^ 
portas  y  dans  des  cas  semblables,  par  les  nationaux  cv^ 
mêmes.  Us  seront  exempts  de  tout  service  militaire  di 
quelque  nature  que  ce  Soit,  ainsi  aue  de  loutes  conlii- 
butions  de  guerre ,  eipprunts  forces  »  réquisitions  mili- 
taires; et;  dans  tous  les  autres  cas,  ils  ne  pourront  éUf 
assujettis ,  pour  leurs  propriët^i  soit  mobilières»  soilp 
immobilières,  à  d'autres  charges  ou  impdts  que  eennc  qai 
seront  supportes  par  les  nationaux  eux-mêmes. 

3.  S'il  arrive  que  Tune  des  deux  partiea  contractan- 
tes soit  en  guerre  aveo  quelque  puissance  qua  ce  aeili 
l'autre  partie  dëfendra  k  jes  nationaux  de  prendre  en 
d'accepter  des  commissions  ou  lettres  da  mar^e  poer 
agir  hostilement  contre  la  première,  bu  pour  inqiddls 
le  commerce  ou  les  propriÀéi  de  ses  dtoyans. 

4.  Les  deux  parties  contractantes  adoptent  >  dais 
leurs  relations  mutuelles  j  le  principe  que  ie  patnilon 
couvre  la  tnarvhandiaem 

Si  l'une  des  deux  parties  reste  neutre»  Pautre  Aaat 
en  guerre  avec  une  puissance  tierce,  les  marchandises 
couvertes  du  pavillon  neutre  seront  aussi  rrfpntdes  nca« 
tresi  môme  quand  elles  appartiendraient  aux  ennsaus 
de  l'autre  partie  contractante. 

11  est  également  entendu  que  la  neutralité  dn  pa- 
villon assure  aussi  la  liberté  des  personnes ,  et  que  Ici 
individus  appartenant  }k  une  puissance  ennemie,  qui  se- 
raient trouvés  !k  bord  d'un  bâtiment  neutre,  ne  pour- 
ront pas  être  faits  prisonniers ,  }k  moins  qu^ils  ne  aoieat 
actuellement  engages  au  service  de  Tennemi. 

En  conséquence  de  ce  principe  de  Tnaaimilation  da 
pavillon  et  de  la  marchandise,  la  propriété  neutre  trou- 
vée à  bord  d'un  bâtiment  ennemi  sera  considérée  comas 
ennemie,  à  moins  qu'elle  n^ait  été  embarquée  sur  ce 
navire  avant  la  déclaration  de  guerre,  ou  avant  qu*ea 
eût  connaissance  de  cette  déclaration  dans  le  port  d*oà 
le  navire  est  parti. 

Les  deux  parties  contractantes  n'appliqueront  ce 
principe ,  en  ce  qui  concerne  les  autres  puissances,  qa% 
celles  qui  le  reconnaîtront  également. 

5.  Dans  le  cas  où  l'une  des  partiea  contractantes 
aéraient  en  guerre  avec  une  autre  puissance,  et  on  ses 
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bAtimeos  auraient  \  exercer  en  mer  le  droit  de  \l8iley  18S9 
il  est  convenu  que  s'ils  rencontrent  un  navire  appar- 
tenant à  Tautre  partie  demeurée  neutre,  ils  y  enver- 
ront,  dans  leur  canot ,  deux  personnes  chargées  de 
procéder  à  l'examen  des  papiers  relatifs  à  sa  nationa- 
lité et  à  son  chargement.  Les  commandans  seront  re- 
sponsables de  toutes  vexations  ou  actes  de  violence 
qu'ils  commettraient  ou  toléreraient  en  cette  occasion. 

La  visite  ne  sera  permise  qu'à  bord  des  bâtimens 
qui  navigueraient  sans  convoi;  il  suffirai  lorsqu'ils  se- 
ront convoyés,  que  le  commandant  du  convoi  déclare, 
verbalement  et  sur  sa  parole  d'honneur,  que  les  navi- 
res placés  sous  sa  protection  et  sous  son  escorte  appar- 
tiennent à  l'Etat  dont  il  abore  le  pavillon ,  et  qu'U  dé- 
clare, lorsque  les  navires  «eroni  destina  pour  un  port 
ennemi,  qu'ils  n^ont  pas  de  contrebande  de  guerre. 

6.  Dans  le  cas  oh.  l'un  des  deux  pays  serait  en 
guerre  avec  une  puissance  tierce,  les  citoyens  de  l'au- 
tre pays  pourront  continuer  leur  commerce  et  leur  na- 
vigation avec  cette  même  puissance,  à  l'exception  des 
villes  et  ports  devant  lesquels  serait  établi  un  blocus 
effectif. 

Il  est  bien  entendu  que  cette  liberté  de  commerce 
et  de  navigation  ne  s'étendra  pas  aux  articles  réputés 
contrebande  de  guerre ,  tels  que  canons  et  armes  à  feu, 
armes  blanches,  projectiles,  poudre,  salpêtre,  objets 
d'équipement  militaire  et  tous  instrumens  quelconques 
fabriqués  à  l'usage  de  la  guerre. 

Dans  aucun  cas,  un  bâtimjent  de  commerce  appar- 
tenant à  des  citoyens  de  l'un  des  deux  pays,  qui  se 
trouvera  expédié  pour  un  port  bloqué  par  Tautre,  ne 
pourra  être  saisi,  capturé  et  condamné,  si,  préalable- 
ment» il  ne  lui  a  été  fait  une  notification  ou  significa- 
tion de  Pexiètence  du  blocus,  par  quelque  bâtiment  fai- 
sant partie  de  l'escadre  ou  division  de  ce  blocus;  et 
pour  qu'on  ne  puisse  alléguer  une  prétendue  ignorance 
des  faits ,  et  que  le  navire  qui  aura  été  dûment  averti 
soit  dans  le  cas  d'être  capturé,  s'il  vient  ensuite  à  se 
représenter  devant  le  même  port  pendant  le  temps 
oue  durera  le  blocus,  le  commandant  du  bâtiment 
de  guerre  qui  le  rencontrera  d'abord  devra  appo- 
ser son  visa  sur  les  papiers  de  ce  navire,  en  indiquant 
le  jour,  le  lieu  ou  la  hauteur  où  il  l'aura  visité  et  lui 
aura  fait  la  signification  en  question,   laquelle  contien- 
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1839  (Ira  ,  cl^iîllciirs,  les  mûmes  indications  que  celles  exigées 
pour  le  visa. 

7.  Les  navires  de  Vun  des  deux  Etats  entrant  dans 
un  des  ports  de  Taiitre  en  relâche  forcée  seront  exempte 
de  tous  droits,  tant  pour  le  navire  que  pour  le  char* 
cernent ,  s'ils  n*y  font  aucune  opération  de  commerce, 
pourvu  que  la  nécessité  de  la  relâche  soit  lëgalemeot 
constatée,  et  ((u*ils  ne  séiournent  pas  dans  le  port  plus 
long -temps  que  ne  l'exige  le  motif  qui  les  y  aura  for- 
cément  amenés. 

8.  Les  deux  parties  contractantes  auront  le  droit 
de  nommer  des  consuls,  vice-consuls  et  ageus  consulai* 
ri's  dans  toutes  les  villes  ou  ports  ouverts  au  commerce 
éuMtiger.  Ces  agens  n'entreront  en  fouctîona  qu'après 
en  avoir  obtenu  l'autorisation  du  gouvernement  ter- 
ritoiial. 

9.  Les  consuls,  vice -consuls  et  agens  consulaires 
respectifs,  ainsi  que  leurs  chanceliers,  jouiront,  dans 
les  deux  pays ,  des  privilèges  généralement  attribués  à 
Iviivs  charges,  tels  que  Texeniption  des  logeuiens  mili- 
taires et  celle  de  toutes  les  contributions  directes,  tact 
personnelles  <]ue  mobilières  ou  somptuaires  ,  a  moins, 
toutefois,  qu'ils  ne  soient  citoyens  du  pays,  ou  qu'ils 
ne  deviennent,  suit  propriétaires,  soit  possesseurs  de 
biens  inuneubles,  uu,  enCn ,  ({u'ils  ne  fassent  le  com- 
merce, dans  le.^quels  cas,  ils  seront  soumis  aux  mdmes 
taxes,  charges  et  impositions  (pie  les  autres  particuliers. 
Ces  agens  jouiront  en  outre  de  tous  les  autres  privilè- 
ges, exemptions  et  inununilés  qui  pourront  être  accor- 
dés, dans  leurs  résidences,  aux  agens  du  méuie  rang  de 
la  nation  la  plus  favorisée* 

10.  Les  archives  et  en  général  tous  les  papiers  des 
chancelleries  des  consulats  respectifs  seront  inviolables, 
et  sons  aucun  prétexte,  ni  dans  aucun  cas,  ils  ne  pour- 
ront être  saisis  ni  visités  p*ir   l'autorité  locale. 

il.  Les  consuls,  vice-consuls  et  agens  consulaires 
respectifs  auront  le  droit,  au  décès  de  leurs  nationaux 
morts  sans  avoir  lesté  ni  désigne  d'exécuteura  testamen* 
taires,  de  remplir,  soit  d'ofGce ,  soit  a  la  réquisition 
des  parties  intéressées ,  en  ayant  soin  de  prévenir 
d'avance  l'autorité  locale  compétente,  les  formalités  né- 
catsaires,    dans    l'intérêt   des    héritiers,    de    prendre  en 

nom  possession  de   la  succession,  de  la  liquider  et 
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administrer,  soit  personnellement ,  soit  par  des  àéiéguis^  1839 
nommes  sous  leur  responsabilitë. 

12.  Les  consuls,  \ice-consuls  et  agens  consulaires 
respectifs  seront  exclusivement' charges  de  la  police  in- 
terne des  natires  de  commerce  de  leur  nation,  et  les 
autorités  locales  ne  pourront  y  intervenir  qu'autant  que 
les  désordres  survenus  seraient  de  nature  à  troubler  la 
tranquillités  publique 9  soit  à  terre,  soit  à  bord  d'autres 
bftiimens. 

13.  Les  consuls,  vice -consuls  et  agens  consulaires 
respectifs  pourront  faire  arrêter  et  renvoyer,  soit  à  bord, 
soit  dans  leurs  pays,  les  matelots  qui  auraient  dësert^ 
des  bâtimens  de  guerre  ou  de  commerce  appartenant  à 
leur  nation.  A  cet  effet,  ils  s'adresseront  par  écni 
aux  autorité,  locales  compétentes,  et  justifieront,  par 
l'exhibition  des  registres  du  bâtiment  ou  du  râle  d'équi- 
page, ou,  si  ledit  navire  était  parti,  par  copie  desdites 
pièces  dûment  certifiées  par  eux,  que  les  hommes  qu'ils 
■éclament  faisaient  partie  dudit  équipage.  Sur  cette  de- 
mande, ainsi  justifiée,  la  remise  ne  pourra  leur  être 
refusée.  Il  leur  sera  de  plus  donné  toute  aide  et  assi- 
stance pour  la  recherche,  saisie  et  arrestation  desdits 
déserteurs ,  qui  seront  même  détenus  et  gardés  dans 
les  prisons  du  pays ,  à  la  requête  et  aux  frais  des  con- 
•ulsj  jusqu'à  ce  que  ces  agens  aient  trouvé  une  occa- 
sion de  les  faire  partir.  Si  pourtant  cette  occasion 
ne  se  présentait  pas  dans  un  délai  de  quatre  mois, 
à  compter  du  jour  de  l'arrestation,  les  déserteurs  se- 
raient mis  en  liberté,  et  ne  pourraient  plus  être  arrêtéis 
pour  la  même  cause. 

14.  LeS'  navires  français  arrivant  dans  les  ports  du 
Texas  ou  en  sortant,  et  les  navires  texiens,  à  leur  en- 
trée dans  les  ports  de  France  ou  k  leur  sortie,  ne  se- 
ront assujettis  à  d'autreis  ni  à  de  plus  forts  droits  de 
tonnage^  de  phare,  de  port,  de  pilotage,  de  quaran- 
taine ou  autres  affectant  le  corps  du  bâtiment,  que  ceux 
auxquels  sont  on  seront  assujettis  les  navires  nationaux.    ^ 

15.  Les  produits  du  sol  et  de  l'industrie  de  l'un 
des  deux  pays  importés  directement  dans  les  ports  de 
l'aulre,  et  dont  l'origine  sera  dûment  constatée,  y  paie- 
ront les  mêmes  droits,  qu'ils  soient  chargés  sur  navires 
français  ou  texiens. 

,    Dé  même   les  produits    exportés    acquitteront    les 
jdêmes  droits  et  jouiront  des  mêmes  franchises,   alloca- 
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1889  ^'^"*  ^^  restitutions  de  droits  qui  sont  oa  poumiNi 
être  rëservees  aux  exportations  faites  aur  bitunens  na- 
tionaux. 

16.  Les  cotons  du  Texas,  sans  distinction  de  qvi- 
Hié ,  paieront  à  leur  entrée  dîans  les  porta  do  France, 
lorsquUls  seront  importes  directement  par  bâtteans  frsD- 
vais  ou  texieus,  un  droit  unique  de  vingt  franea  fu 
cent  kilogrammes. 

Toute  réduction  de  droits  qui  poiimit  4tro  inle 
par  la  suite  en  faveur  des  cotons  daa  Etota-Unis^  ssn 
(également  appliquée  a  ceux  du  Texaa,  grotuitamant  â 
la  concession  est  gratuite,  ou  avec  la  mémo  coaspeaia- 
tiou  si  la  concession  est  conditionnelle. 

17.  A  partir  de  l'échange  des  ratificotiona  da  pf^ 
sent  traité,  les  droits  actuellement  prâeV^  an  Tem 
sur  les  tissus  et  autres  articles  de  soie  p  ou  dont  li 
soie  forme  la  matière  principale,  proTenont  dea  fabri- 
ques françaises,  et  importés  directement  au  Texas  psc 
navires  français  ou  texlens ,  seront  réduite  de  moitkL 

Il  est  bien  entendu  que  si  le  gouTernement  teM 
venait  ^  réduire  les  droits  sur  les  produite  ainiilairti 
des  autres  nations,  jusqu'à  un  taux  inférieur  à  la  BMt* 
ti'é  du  taux  actuellement  établi,  la  France  ne  pooiisil^ 
en  aucun  cas,  être  tenue  d'acquitter  dea  droits  pies 
élevés  que  ceux  payés  par  la  nation  la  plua   faTOrii^ 

Les  droits  actuellement  établis  au  Texaa  anr  fcs 
pins  et  eaux'de-uie  de  France,  également  importés  dî- 
rectenient  par  navires  français  ou  texiena,  aeront  in- 
duits, les  premiers,  de  deux  cinquièmee^  lea  aecondi» 
d*un  cinquième, 

11  est  entendu  que,  dans  le  cas  où  le  gonircme- 
ment  texien  jugerait  a  propos  de  diminuer»  par  la  soiltb 
les  droits  actuels  sur  les  vins  et  eaux-da-vie  provenant 
des  autres  pays,  une  réduction  correspondante  ssts 
faite  sur  les  vins  et  eaux-de«vie  de  France,  gratnitemaat 
si  la  concession  est  gratuite,  ou  avec  la  même  compea* 
sation  si  la  concession  est  conditionnelle. 

18.  Les  habitaus  des  colonies  françaiaes,  leurs  pro- 
priétés et  navires  jouiront,  au  Texas,  et  rëciproquemeal 
les  citoyens  du  Texas,  leurs  propriétés  et  navirea  joui- 
ront,  dans  les  colonies  françaises,  des  avantagea  qui 
sont  ou  seront  accordés  à  la  nation  la  plus,  favorisée. 

19.  Les  stipulations  du  présent  traite  aont  perpé- 
tuelles,  à  l'exception  des  articles  14,  15,  16,  17  et  18, 
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dout  la  durëe  est  fixée  h.  huit  années^  à  partir  du  )Our  1839 
de  l'échange  des  ratifications. 

20.  Le  présent  traité  sera  ratifié  de  part  et  d'autre, 
et  les  ratifications  en  seront  échangées  >  à  Paris  ou  à 
Austin^  dans  le  délai  de  huit  mois,  ou  -plus  tdt,  si 
faire  se  peut  *). 

En  foi  de  quoi|  les  plénipotentiaires  respectifs  ont 
signé  le  présent  traité  et  y  ent  apposé  leurs  cachets. 

Fai    à  Paris,  le  25  septembre  1839. 

(L.  S.)  Mal.  Duc  de  Dalmatie. 
^L.  S.)  J.  Pikckhet-Hehdeasov. 

jitticles  additionnels. 

Art.  1er.  La  législation  française  exigeant /comme 
conditions  de  la  nationalité  d'un  bâtiment, 

Qu'il  ait  été  construit  en  France; 

Que  le  propriétaire,  le  capitaine  et  les  trois  quarts 
de  l'équipage  soient  français; 

Et  le  Texas  se  trouvant,  par  suite  des  circonstan- 
ces particulières  où  il  est  placé,  dans  l'impossibilité  de 
satisfaire  aux  mêmes  conditions,  les  deux  parties  con- 
tractantes sont  convenues  de  considérer  comme  navires 
texiens  ceux  qui  seront,  de  bonne  foi,  la  propriété 
réelle  et  exclusive  d'un  citoyen  ou  de  citoyens  texiens 
résidant  dans  le  pays  depuis  deux  ans  au  moins,  et 
dont  le  capitaine  et  les  deux  tiers  de  l'équipage  seront 
également,  de  bonne  foi,  citoyens  du  Texas. 

2.  Il  est  entendu  que  si  le  gouvernement  texien 
croit  devoir,  par  la  suite,  diminuer  les  droits  actuelle- 
ment existans  sur  les  soieries  ^  il  laissera  subsister,  en- 
tre les  tissus  et  marchandises  de  soie  venant  de  pays 
situés  au-delà  du  cap  de  Bonne-Espérance  et  les  pro- 
duits similaires  provenant  d'autres  pays»  une  différence 
de  dix  pour  cent  au' profit  des  derniers. 

3.  Les  présens  articles  additionnels  auront,  pour 
huit  années,  la  même  force  que  s'ils  avaient  été  textu- 
ellement insérés   dans  le  traité  de  ce  jour. 

Ils  devront  être  également  ratifiés  de  part  et  d*au- 
tre,  et  les  ratifications  échangées  en  même  temps  que 
celles  du  traité. 

Fait  à  Paris,  le  25  septembre  1839.^ 

(L.  S.)  Mal.  DUC  de  Dalhatie. 
(L.  S.)  J.  Pincknet-Hehdersok. 
*)  Les  ratifications  de  ce  traité  ont  été  échangées  à  Aostin  le 
14  fév.  1840. 
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Circulaire  de  la  Direction  des  doua- 
nes en  France  du  30  Septembre  1839, 
relative  au  rétablissement  des  rela- 
tions commerciales  de  la  France  avec 

le  Mexique. 

Une  ordonnance  royale  du  14  août  dernier,  insé- 
rée aii.Rulletiu  des  lois  du  17  du  même  mois,  n^  674, 
a  publie  le  traité  de  paix  et  d*amitië  conclu  à  la  Vera- 
Cru/. ,  le  9  mars  précédent,  entre  la  France  et  la  ré- 
publique du  Mexique. 

L'article  3  de  ce  traité  porte  qu'en   attendant  que 
les  deux  parties  puissent  conclure   entre  elles  un  traita 
de  commerce  et  de  navigation  qui  règle  d'une  manière 
définitive,  et  à  l'avantage  réciproque  de  la  France  et  du 
Mexique,   leurs  relations  lit  venir,  les  agens  diplomati- 
ques et  consulaires,    les  citoyens    de   toute    classe,   U% 
navires  et  marchandises  de  chacun  des  deux  pays,  coa« 
tinueront  de  jouir,  dans  l'autre,    des  franchises,    privi- 
lèges cl  immunités  quelconques  qui  sont    ou  qui  seront 
accordés,    par   les    traités   et   par   Tusage,    à    la    natioD 
étrangère    la   plus  favorisée,    et   ce   gratuitement,  si  la 
concession  est  gratuite,   ou    avec  les   mêmes  compensa- 
tions si  elle  est  conditionnelle. 

Le  Mexique  ayant ,  sous  la  condition  de  récipro- 
cité, assuré  le  traitement  national  aux  divers  Etats  avec 
lesquels  il  s'est  lié  par  des  traités,  la  France,  qui  vou- 
lait jouir  des  mêmes  avantages,  a  dii  offrir  la  même 
compensation,  et  assurer  des  lors  aux  Mexicains  lei 
immunités  éuumérées ci-après  dont  jouissent  les  regnicoles: 

1^  Exemption  du  droit  de  tonnage  et  d'expéditioo, 
et  réduction,  aux  taux  fixés  pour  les  Français,  des  au- 
tres taxes  de  navigation,  telles  que  droit  de  permis, 
d'acquit ,  de  pilotage  et  de  courtage  ; 

2^  Ailranchissement  des  surtaxes  de  navigation  pour 
les  produits  du  sol  et  de  l'industrie  du  Mexique  im- 
portés directement  en  France  par  ses  propres  navires; 

3^  Faculté  pour  les  capitaines  et  négocians  d'agir 
par  ev\x-iu^i\\%^  «l  de  présenter   en  douane    leurs  roani- 
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festeS)  déclarations  y   etc.^  daua  les  limites  imposées  aux  1839. 
Français  ; 

4^  Enfin,  pour  les  agens  consulaires,  autorisation 
d'assister  les  capitaines  de  leur  nation;  de  remplir  au* 
près  d'eux  les  fonctions  de  courtier,  de  surveiller  la 
police  intérieure  des  navires,  et  de  diriger  les  opéra* 
tions  relatives  au  sauvetage  des  bâtimens  naufrages  ou 
ëchoués. 

Ainsi  que  l'a  fait  connaître'  la  circulaire  n^  1050, 
relative  aux  déclarations  du  8  mai  1837,  qui  avaient 
déjà  réglé  nos  relations  commerciales  avec  le  Mexique, 
et  qui  demeurent  en  vigueur,  il  faut,  pour  qu'un  na- 
vire soit  considéré  et  traité  comme  mexicain ,  qu'il  ap- 
partienne de  bonne  foi  \  des  citoyens  de  cet  Etat;  que 
le  capitaine  et  les  trois  quarts  de  l'équipage  au  moins 
soient  originaires  du  Mexique ,  ou  légalement  natuHili- 
sés  dans  ce  pays,  et  qu'il  soit  de  plus  muni  d'un  re- 
gistre, passeport  ou  papier  de  s&retë  constatant  les  faits 
propres  à  établir  ces  justifications. 

Quant  aux  marchandises,  elles  devront  être  ac* 
compagnées  de  certificats  d*origine  délivrés  dans  la  forme 
indiquée  par  la  circulaire  n^  1050 ,  à  laquelle  je  me 
réfèrâ  pour  cet  objet. 

lâe  Conseiller  d'état.  Directeur  de  Padministration, 

Signé:  Th«  GniTEaiv. 


Nouv.  Série.     Tome   m. 
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91. 

Letti'e  écrite  par  M»  île  Dunin^  Ar- 
chevêque de  Gnesen  et  de  Posen,  à 
son   départ  pour  Posen,  à  Sa  Maj. 

le  Roi  de  Prusse. 

(Journal  de  Francfort.  1839,  Nro  308»  du  8  Novembre). 

Berlin,  le  4  Octobre  1839. 
Appelé  le  14  de  mars  de  cette  amiëe  à  me  rendre 
à  Berlin  au  nom  de  V.  M.,  j'y  suis  érrivë  le  5  arril, 
me  confiant  entièrement  à  votre  parole  royale  ;  j*ai  noa 
seulement  dans  les  ouvertures  qui  m*ont  été  faites  par 
M.  Duesberg,  secrétaire-d'état,  mais  encore  dans  mei 
très-humbles  requêtes  du'  9,  16,  19  et  23  avril  et  da 
ter  )uin  de  cette  année,  proposé  tous  les  moyens  qui 
étaient  à  ma  disposition  et  donné  toutes  les  dëclaratioai 
qu'il  m'a  été  possible  de  donner  sans  blesser  ma  cons- 
cience et  violer  les  préceptes  de  la  religion  catholique, 
et  pour  terminer  raffaîre  des  mariages  mixtes  à  Pa^sa- 
tagc  de  mou  Eglise  et  à  la  satisfaction  de  V.  M.  Mal- 
heureusement mes  efforts  les  plus  .constanSy  ma  con- 
fiance illimitée  et  mes  plus  vives  espérances  ne  se  sont 
point  réalisés.  Au  contraire,  un  rescrit  de  V«  M.,  es 
date  du  10  de  ce  mois,  m'a  annoncé,  à  ma  grande  af- 
fliction, qu'il  ne  m'était  pas  permis  de  retourner  k  Po- 
sen ,  attendu  que  je  n'avais  pas  présente  lea  proposi- 
tions qui  avaient  été  exigées  de  moi.  V.  AL  voudn 
bien  me  pardonner  si  je  répète  les  déclaratlona  que  fsi 
faites  dans  ma  très-liunible  requête  du  1er  juin,  savoir, 
que  j'atteste  devant  Dieu  et  sur  na  parole ,  que  je  ne 
peux  y  sans  blesser  ma  conscience  et  sans  trahir  mos 
Kglise,  les  fonctions  dont  je  suis  revêtu  et  ma  croyance, 
indiquer  d'autres  projets  que  ceux  contenus  dans  les 
requêtes  ci-dessus  indiquées.  Comme  V.  M.  fait  dépen- 
dre mon  retour  dans  le  diocèse,  qui  m*a  éié  confié  de 
conditions  moralement  impossibles,  et  qu'ainsi  il  le 
trouve  renvoyé  indéfiniment,  que  moi  de  mon  cAté  je 
ne  puis  voir  avec  înditTérence  le  désordre  tonjoiui 
croîssanl  ^uV.  tV|^\\«  dans   l'administration   ecclésiastique 
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Sçhrêiben  gèrichtet  an  Se.  Maj.  den 
Kônig  von  Preussen  von  dent  Hrn. 
Vi  Dunin^  Erzbischofe  von  Gnesen 
und  Fosen  bei  seiner  Abreise  nach 

Posen. 

(Alig.  Zeitung  1839  y.  6.  Novemb.  Nro.  510). 

Berlin,  am  4ten  Oktober  1839, 
Ini  iinbegranzten  Vertrauen  aaf  Ewr.  Maj.  kOnig- 
liches  Wort:  „au8  mildea  und  vrohlwollenden  Riick* 
sichten^',  durch  welches  ich  am  13.  Màrz  d.  J.  nach 
Berlin  beruFen  worden,  bin  ich  hier  am  5.  Âpril  c. 
eingeiroffen ,  und  habe  sovrohl  in  den,  mit  dem  Staats- 
sekretar  Diisberg  gepÛogenen  Unterhandhingen,  ^wie  auch 
in  meinen  allerunterthanigsten  Eingaben  yom  9.,  16., 
19.  und  23.  April  und  t.  Juni  c.  aile  mbglichen,  in 
meiner  Befugnisa  liegenden  Mittel  yorgeschlageu ,  und 
allé, die  Erklarungen  abgegebeni  welche  ich,  ohne  Ver- 
letzung  meinea  Gewissens-  ûnd  der  katholischèn  Reli- 
giobsyorschriften,  abgeben  konnte,  uro  die  Sache  der  ge* 
ttiachten  Ehen  zum  Besten  meiner  Kîrche,  und.  somit 
sur  Zufriedenheit  Ewr.  konigl.  Maj.  beizulegen,  und 
baldîgst  in  meiner  yerwabten  Erzdiôcese  zurîickzukeh- 
i^n.  Leidér  bin  icbi  niçht  so  glîicklich  gewesen,  meine 
eifrigateA  .Bemûhungen  y  mein  unbegrënztes  Vertrauen 
und  meine  feste  Hoffnung  mit  gevriinschtem  Erfolge  ge- 
kront  zu  seheni  Vielmehr,  zu  meiner  innigsten  Be- 
triibnissj  wurdé  ich  untérm  10.  c.  dnrch  Ewr.  kônigl. 
Majeitjît  fallerhôchste  Kabinetsprdre  ,  dahin  beschieden, 
dasa.ipeine  Riickkehr  nach  Posen  nicht  gestattet  wer* 
den  k^np*  "w^il  ich*  die  von  mir  geforderten  VorschJage 
nicht  eîngereicht  habe.  Ew«  konigl.  Maj.  geruben  al- 
lergnSdigst  zu  verzeihen,  wenu  ich  nicht  wage.  Aller- 
hochstdenselben  das  zu  wiederholen,  was  ich  in  mei- 
ner allerunterthanigsten  Eingabe  vom  1.  Juni  c.  erklSrt 
habe  : .  da88  ich  vor  Gott  und  meinem  Gewissen  keine 
andern  Projekte,  ausser  den,  in  meinen  vorerwHhnten 
allerunterthanigsten  Eingaben  enthaltenen  anzugeben  weiss 
und  anzugeben  vermag,   sonst  miisste  ich  mein  Gewis- 
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1899  de  mon  diocèse ,  je  me  suis  yu  dans  la  n^ccrat^  iit 
liartir  Lier  pour  Posen,  et  de  reprendre  la  direction  di 
troupeau  commit  a  ma  garde. 

£d  prenant  la  respectueuse  liberté  d'iBstmire  V. 
]M.  de  cette  démarche ,  faite  par  moi  k  Pezemple  da 
apûtres  St-Pierre,  St-Paul  et  de  plusieurs  autres  M 
ques  des  premiers  siècles  de  l'EgÛse,  }*oee  coucenfc 
Tespcraiice  que  la  justice^  si  connue  de  V.  M.,  me  Uh 
sera  remplir  en  toute  tranquillité  mon  ministre  ecdf* 
siastîque,  et  ne  permettra  pas  que  la  liberté  garaaiii 
par  V.  M.  \  Texercice  de  la  religion  cathoUqae  mk 
troublée  ou  inquiété  en  aucune  manière.  Je  aids  SfK 
le  plus  profond  respect  de  V.  M.  le  trèe-liamUs  tt 
irès-dévoué  serviteur. 


92. 

Tt^aité  d'amitiéy  de  commerce  et  de 
navigation,  fait  entre  la  JBelgique 
et  le  Bey  de  Tunis,  par  V entremise 
du  Sr.  X  B.  d'E^remont,  Consul-sè- 
neral  de  la  Belgique  pour  la  hé- 
gence  de  Tunis  et  revêtu  à  cet  effet 
des  pleins  pouvoirs  nécessaires  par 
lettre  du  Aoi  des  Belges^  en  date 
du  25  Juin  1839.     Signé  à  Tunis,  le 

14  Octobre  1839- 

(Publication  orficielle  faite  en  Belgique). 

Art.  1.  Il  j  aura  désormais  amitié  perpétuelle  es- 
Ire  les  Etats  et  sujets  de  Sa  Maj.  le  Roi  des  Belges  et 
les  Etats  et  sujets  de  Son  Altesse  le  Bej  de  Tunis. 

Art.  2.  Il  sera  donné  un  signal  ou  passeport  l' 
tous  les  bAtimens  appartenant  aux  deux  hautes  mrliei 
contractantes,  par  lequels  ils  pourront  se  reoonoaitn 
mutuellement  lorsqu'ils  se  rencontreront  en  mer:  Et 
si  le  commandant  d'un  vaisseau  de  guerre,  appartenant 
à  une  des  hautes  parties,  a  d'autres  bâtimens  sous  son 
convoi,  la  déclaration  du  commandant  suffira  seule  pour 
les  exempter  de  toute  reclierche. 
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aen  verlelzen  y  meine  Kirche  und  meîn  Hirtenamt  ver-  1839 
rathen,  tmd  meinein  Glauben  abtrûnnig  werden.  Da 
flun  £wr.  konîgl.  Ma),  allerhôcbste  Erwartung  von  neueii 
Vorschlagen ,  ineine  Riickkehr  in  die  mir  anvertrauten 
Diôcesen  yon  moralisch  iinmëglîchen  Bedingungen  ab- 
hangig  macht^  und  sie  dadurch  in  die  entfernteste,  un- 
abaebbare  Zukunft  stellt,  ich  aber,  auf  die  Verwirrung 
in  der  gebtlichen  Administration  meiner  Diôcesen,  weU 
che  je  l&nger  )e  hoher  gesteigert  vrerden  muss^  keines- 
weges  mit  Gleicbgiiltîgkeit  zuschauen  darf,  80  bin  ich 
dadurcb  in  meinem  Gewissen  genSthigt  worden,  am  ge- 
strigen  Tage  Berlin  zu  verlassen  und  nach  Posen  ab- 
zureisen  y  um  dort,  meînem  Hirtenamte  gemSss ,  dîe 
mir  Toni  Heilande  anvertrauten  Scbaafe  zu  weiden. 
Indem  icb  Ewr.  kônigk  Maj.  von  diesem  meinem  Scbritte^ 
vrelchen  ich  nach  dem  Beispiele  des  heiiigen  Apostel- 
fiirsten  Petriis ,  des  grossen  Weltapostels  Pauhis  und 
vieler  heiiigen  Bischofe  der  ersten  chrîstlichen  Jahrhun- 
derte  gethan  habe,  die  allergehorsamste  Anzeige  zu  ma- 
chen  mir  erlaube^  hege  ich' die  grôsste  Hoffnung,  dass 
das  Allerhochste  konigUche  Werk  der  |,milden  und 
wohIwoHenden  Riicksichten'^i  vrelches  mich  nach  Berlin 
berufen  bat ,  und  die  weltgepriesene  Gerechtigkeit  Ewr. 
kgl.  Maj.,  mir  jetzt^  aus  reinem  Amtseifer  und  strenger 
Gewissenspflicht  nach  Posen  zuriickkehrendem,  zu  Theil 
vrerden  und  nicht  zugeben  vrird|  dass  ich  Li^  meinem 
Hirtenamte  y  und  die  kathoHsche  Kirche  meiner  Dioce- 
sen  in  ibrer  von  Ewr.  k.  Maj.  garantirten  Freiheit  der 
Lehre  und  Ansiibung  der  Glaubenssâtze  und  Religions- 
Vorschriflen,  auf  irgend  eineWeise  gestort  oder  gehin- 
deit  werde.  In  tiefster  Ehrfurcht  ersteriie  ich  Evirr. 
konîgl.  Ma),  terugehorsamst. 


En  outre  il  est  convenu  que  si  une  recherche  \ 
bord  doit  avoir  lien,  elle  se  fera  en  envoyant  une 
chaloupe  avec  deux  ou  trois  hommes  seulement,  et  s'il 
se  tire  quelque  coup  ou  quMl  se  fasse  quelque  dom- 
mage, sans  qu'on  y  ^it  donne  lieu,  la  partie  qui  aura 
fait  roffense,  procurera  Tindemnitë  de  tous  les  dommages. 

Art  3.  Il  est  convenu  que  les  sujets  belges  pour- 
ront trafiquer  librement  avec  les  Tunisiens  en  payant 
les  droits  établis;  qu'ils  pourront  acheter  d'eux  ou  leur 
vendra,  sans  empêchement,   toutes  marchandises,    dont 
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sier  d&Di  leurs  mt 
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Art.  6.  Auc 
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sigique  pourrait   être   en   guerre ,    n'obtieûdra  la  per-  1888 
Usion  de  le  suivre  ou  de  Fattaquer. 

Il  en  sera  de  même  e;i  Belgique  pour  les  navires 
nissiens. 

Art.  8.  Lorsqu'un  vaisseau  de  guerre  de  Tune  des 
lûtes  parties  contractantes  entrera  dans  le  port  de 
lutre  et  saluera,  le  salut  lui  sera  rendu  avec  un  nom- 
'6  ëgal  de  coups,  ni  plus  ni  moins. 

Art.  9.  Le  bey  ayant  à  jamais  aboli  dans  ses  Etats 
•sdavage^  tout  sujet  belge  qui^  par  Iiasard,  s'y  trou- 
irait  encore  en  ëtat  d^esclavage ,  sera  immédiatement 
is  en  liberté.  Il  en  sera  de  même  des  sujets  belges 
liy  ayant  é{é  faits  esclaves  dans  d'autres  pays,  se  trou- 
vaient sur  le  territoire  de  la  régence. 

Le  bey  ne  pourra  non  plus  retenir  dans  son  pays 
1  sujet  belge  quelconque  contre  son  propre  grë,   sauf 
cas  d\in  dëlit  commis  et  prouve  ou    de   dettes  con- 
ittfes  devant  le  consul. 

Art.  10.  Le  consul  belge  peut  établir  dans  les 
irts  de  la  régence  de  Tunis  le  nombre  de  vice-con- 
U  ou  agens  consulaires  nationaux  qu'il  voudra  pour 
assister  les  négocians,  les  capitaines  et  matelots  en 
ut  ce  dont  ils  pourront  avoir  besoin ,  entendre  leurs 
flEérendS)  et  décider  des  cas  qui  pourront  survenir 
itre  eux  5  sans  qu'aucune  autorité  du  pays  puisse  ja- 
sis  les  en  empêcher. 

La  position  du  consul,    des  vice-consuls,   agens  et 
r  toutes  personnes    belges  sera   réglée   d'après  ce    qui 
pratique  à  l'égard   des  consuls   des  nations   les  plus 
vorisées. 

Art.  11.    Le  consul  belge  pourra  choisir  ses  drog- 
ans  à  son  gré  et  volonté   avec  l'approbation   du  bey, 
son  altesse  les  lui  changera  toutes  les  fois  qu'il  vou- 
a,  s'ils  ne  lui  conviennent  plus. 

Art.  12.  Le  bey^  voulant  se  conformer  aux  usa- 
s  des  autres  nations,  déclare  renoncer  et  il  renonce, 
l'avenir^  à  tout  présent,  donatîf,  ou  autres  redevan- 
B  quelconques,  sous  quelque  dénomination  que  ce 
it,  et  notamment  à  l'occasion  de  la  conclusion  d'un 
lité  ou  lors  de  l'installation  d'un  nouveau  consul, 
ce-consul  ou  agent  consulaire. 

Art.  13.     Si  quelque  sujet  belge  contracte  des  det- 

I  ou  des  engagemens,  le  consul  n'eu  sera  responsabU 

aucune  façon  ^    ^  moins   qu'il   n'ait  donné  une  pro- 
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1899  messe  par  fcrit  poar  le  ptlement  ou  aequit,  sans  la* 
quelle  promesse  par  ^crit  l'on  ne  s'adressera  point  à  lui 
pour  en  obtenir  la  prestation. 

Art.  14.  S'il  arrive  quelque  différend  entre  an 
Belge  et  un  sujet  du  bey,  soit  pour  affaires  commercia- 
les,  soit  pour  toute  autre  cause ,  Taffaire  sera  portfc 
devant  son  altesse  qui  en  dMdera,  d'accord  avec  le 
coQSulf  conformëmeut  à  la  justice. 

Et  si  quelque  dëlinquaul  ^happe  de  prison,  le 
consul  ne  sera  pas  responsable  de  sa  personne  en  quel» 
que  manière  que  ce  soit. 

Art.  15.  Si  quelques-uns  des  sujets  belges  ont  uo 
diffëreod  ensemble  y  le  consul  décidera  entre  les  defUx 
parties.     Et  toutes  les  fois  que  le  consul  exigera  quel* 

Ïu'aide  ou  assistance   de  la  part  du  gouverneur  ou  of- 
cier  du  bey,    pour   faire   exécuter  ses  décisions,    elle 
lui  sera  immédiatement  accordée. 

Art.  16.  Les  biens  des  sujets  belges  décédés  dana 
les  Etats  du  bey,  comme  les  biens  des  sujets  du  bey 
décédés  dans  les  Etats  de  sa  majesté  le  roi  des  Belges, 
seront  remis  entre  les  mains  des  consuls  ou  vice^onsula 
des  deux  pays  respectifs,  de  la  manière  la  plus  prompte 
et  la  plus  sûre  pour  être  par  eux  restitués  aux  héritiers. 

Art.  17.  Si ,  à  Ta  venir ,  quelques  doutes  venaient 
à  s'élever  sur  l'interprétation  de  quelques-uns  des  arti- 
cles du  traité  susmentionné,  il  est  convenu  qu'à  Tunis, 
son  interprétation  doit  être  è  l'avantage  des  sujets  bel- 
ges, et  en  Belgique  à  celui  des  Tunissiens. 

Art.  18  et  dernier.  Ce  traité  continuera  d'avoir 
son  entière  force,  avec  l'aide  de  Dieu,  è  toute  perpé- 
tuité, après  qu'il  aura  été  ratifié  parle  gouvernement  belge. 

Fait  et  signé    en    triple   expédition,    au    palais   du 
Bardo,   le  lundi  7  de   la   lune    chaaban,   l'an  1255  de 
l'hégire,  qui   correspond   au  14   du  mois  d'octobre  de 
Tan  1839  de  Tère  chrétienne. 
Le  consul-général  f  plénipotentiaire  de  S.  M.  le  roi 

des  Belges,  J.-B.  d'Eoremost. 

(le  Traité   a  été  ratifié  par   le  Roi   des  Belges,    le  11    . 
Mars  1840). 
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93. 

Convention  entre  le  gouvernement 
Belge,  représenté  par  M.  le  ministre 
des  finances  de  la  Belgique  et  la 
direction  de  la  société  rhénane  des 
chemins  de  fer,  représentée  par  M. 
Hansemann,  son  vice-président^  en 
vertu  de  procuration  en  date  du  27 

mai  1839- 

Signëe  à  Bruxelles,  le  18  Octobre  1839. 

Art.  1er.  La  sociëtë  vend  au  gboTemement  belge 
quatre  mille  aciions  de  ladite  sociAë  rUaane  des  che- 
mins de  fer,  de  250  thalers  chaque. 

2.  Le  prix  de  vente  de  ces  actions  est  stipule  au 
pair  et  au  cours  de  fr.  3—75  le  thaler  (fr.  937 — 50 
par  action).  La  sociëlë  escompte  au  gouTernement  belge 
les  intérêts  desdites  actions  jusqu'au  30  juin  1843;  de 
sorte  que  le  gouTcrnement  belge  n'aura  à  payer  que 
fr.  837—40  par  action  ^  et  ainsi ,  pour  prix  desdites 
quatre  mille  actions^  que  la  somme  de  fr.  3,349,600. 

Par  contre,  le  gouvernement,  renonce  à  tous  int^ 
rets  et  dividendes  jusqu  à  la  même  époque. 

3.  Le  prix  de  fr.  3,349,600  sera  payé  par  le  gou- 
vernement belge  en  quatre  portions  égales  de  fr.  837,400 
chaque,  aux  époques  suivantes:  le  ter  mars  1840,  le 
1er  janvier  1841 ,  le  30  juin  1841  et  le  1er  janvier 
1842.  Il  est,  en  outre,  stipulé  que  ledit  gouvernement 
ne  sera  obligé  d'acquitter  le  premier  terme  qu'après 
que  les  autres  actionnaires  auront,  eu  versé  60  p.  c. 
du  capital  de  leurs  actions;  qu'il  ne  devra  payer  le  se- 
cond terme  qu'après  que  les  autres  actionnaires  auront 
eu  versé  80  p.  c;  le  troisième,  seulement  après  que 
les  autres  actionnaires  auront  en  vensé  90  p.  c.  ;  final- 
ement, qu'il  ne  sera  tenu  d'effectuer  son  quatrième 
versement  qu'après  que  les  autres  actionnaires  auront 
eu  versé  eux-mêmes  le  montant  intégral  de  leurs  actions. 

De  plus,  avant  que  le  gouvernement  belge  puisse 
être  tenu  à  faire  les  deuxième,  troisième  et  quatrième 
versemens,   la   société  rhénane   devra  justifier  que   les 


1004         Convention  entre  Là  Belgique 

1939  fonds  antérieurement  versés  ont  été  appliqués  simulta- 
nément aux  travaux  à  exécuter  de  Cologne  à  Aix-la- 
Chapelle  et  d'Aix-la-Chapelle  h.  la  frontière  belge. 

Les  paiemens  successifs  du  gouvernement  sa  fe- 
ront à  Bnixelles. 

4.  Les  susdites  quatre  mille  actions  seront  inscri- 
tes dans  les  registres  de  la  société  au  nom  du  gouyer- 
iiement  belge,  ou  au  nom  de  telles  personnes  que  le 
gouvernement  désignera. 

5.  Le  gouvernement  belge  se  réserve  le  droit  d'en- 
voyer, sur  les  lieux,  une  ou  plusieurs  personnési  qui 
seront  chargées  de  constater  l'état  d'avancement  des 
travaux ,  et  de  s'assurer  de  leur  bonne  exécution. 

La  direction  s'engage  a  fournir  à  ces  personnes 
tous  les  renseignemens  qui  leur  seront  nécessaires. 

6.  La  direction  de  la  société  s'oblige  à  prendre,  à 
des  étabUssemens  industriels  en  Belgique,  le  matériel 
dont  elle  aura  besoin  pour  la  construction  du  chemin 
de  fer  rhénan,  pour  autant  que  ses  intérêts  le  com- 
portent. 

6.  La  présente  convention  ne  sera  valable  et  défi- 
nitive qu'autant  qu'elle  sera  approuvée  par  la  législature 
belge,  avant  le  1er  février  1840:  elle  devra,  pour  lui 
elre  soumise  f  avoir  été  ratifiée  préalablement,  soit  par 
l'assemblée  générale  des  actionnaires  de  la  société,  soit 
par  le  conseil  d'administration  seulement,  ainsi  qu'il 
sera  décidé  ultérieurement. 

Ainsi  fait  en  double,  à  Bruxelles,  le  18  octobre  1839. 
Signé:  Hass£Mavk.  L.  DESBiAisicREs , 

Ministre  des  finances. 

Article  additionnel. 

Le  délai  fixé  par  Part.  7  de  la  convention  qui 
précède  est  prorogé  au  20  mars  prochain. 

Le  paiement  du  premier  terme  se  fera  dans  la  hui- 
taine de  l'approbation  de  la  convention. 

Ainsi  convenu  et  consenti  de  part  et  d'autre,  et 
fait  en  double,  à  Bruxelleë,  ce  31  janvier  1840. 

La  direction  du  chemin  de  Jer  rliénan  , 
Signé:    Havseiiaw.  L.  Deshaisixaks. 

HAucHKCoavE,  directeur  spécial. 

1  '  Attendu  que, 
Sif  dans  la  convention  du  18  octobre  1839,  il  est 
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dérogé  aux  art  14^  iS,  ±&,  ±9  et  20  des  statuts  de  là  18S9 
•odëté^   en   ce   qui  concerne  les  paiemens   à   faire    et 
l'escompte  des  intérêts  des  actions^ 

Il  y  est  suppléé  par  la  convention  en  date  du  28 
Octobre  1839,  en  vertu  de  laquelle  les  maisons  de  ban- 
que. J.  D.  Herrstatty  Sal,  Ôppenheîm  joh.  et  comp. 
et  J.  H.  Stein  se  sont  engagées  à  effectuer  au  lieu  et 
place  du  gouverbement  belge  lesdits  pajremens  aux  épo- 
ques et  dans  leà  termes  présents  par  les  statuts. 

Le  conseil  d'administration  (de  la  société  rhénane- 
des  chemins  de  fer  à  Cologne)  déclare  qu'il  a  les  pou- 
voirs nécessaires  pour  ratifier  et  ratifie  par  les  présen- 
tes ladite  convention  du  18  .Octobre  1889 ,  dressée  à 
Bruxelles  entre  M.  le  Ministre  des  finances  de  la  Bel- 
gique, au  nom  du  gouvernement. -belge,  et  M.  Hanse- 
mann ,  au  nom  de  la  direction  de.  ht  société  rhénane 
du  chemin  de  fer. 

Fait  i  Cologne,  le  29  Octobre  1839«  i 

(Suivent  les  Signatures  des  membres  du  conseil 
d'administration  de  la  société  rhénane  de  chemins  de  fer). 
(Le  Roi  des  Belges  a  approuvé  cette  convention  du 
18  Octobre  1839,  par  une  loi  sanctionnée  à  Paris  le 
1er  Mai  1840,  sous  la  réserve  qu'outre  les  obligations 
qui  y  sont  stipulées,  la  société  rhénane  à  Cologne  s'en- 
gagera à  achever  la  section  du  chemin  de  fer  d'Âix-la- 
Chapelle  à  la  frontière  belge,  le  plus  tdt  possible  sans 
qu'eOe  puisse  recourir  2i  une  nouvelle  demande  de  fonds 
à  la  charge  du  trésor  belge,*  la  direction  de  cette  So- 
ciété devant,  pour  Tachèvement  de  tous  les  travaux  et 
l'établissement  du  matériel,  se  contenter  de  l'exécution 
franche  et  loyale  de  la  dite  convention). 


94. 

Décret  de  la  Republique  de  Bolivie 
du  27  octobre  1839,  prohibant  tim- 
portation  de  divers  objets  fabriqués. 

(Journal  général  de  commerce). 

José  Migue)  de  Velasco,  président  provisoire  de  la 
république,  etc. 

Considérant  que    le  congrès  constituant,  en   sauc- 
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1899  tionnant  la  loi  du  18  du  courant  qui  dëfend  Pimpor- 
tatiou  sur  le  territoire  de  la  république,  des  articles 
dont  l'eutrée  nuit  à  l'industrie  nationale ,  a  autorise  le 
gouTernement  à  designer  les  articles  sur  lesquels  derait 
porter  Tînterdiction  : 

Je  décrète: 

Arc.  1er.  A  partir  du  ler^ooTembre  1840,  acrost 
prohibés  à  l'entrée  sur  le  territoire  de  la  république^ 
les  produits  de  fabrication  étrangère  qui  snirent: 

Les  tissus  dits  tocujoe  (calicots  rans). 

Les  selles  de  cbcTal. 

Les  chaussures  d^hommes. 

Les  yélemens  confectionnés  (ropa  cosida). 

Les  chapeaux  de  feutre  ou  de  soie  (de  lana  &  seda). 

Art.  2.  Le  ministre  secrétaire  d'état  est  ch^gé  «h 
l'impression,  de  la  publication  et  de  l'exécution  du  pi^ 
sent  décret. 

Fait  au  palais  du  gooTernement  dans  la  capitale  de 
Sucré  ^  ce  27  octobre  1839. 

Signé:  J.  M.  de  Velasco. 


95. 

Règlements  de  la  Belgique  publiés 
au  mois  d'Octobre  1839  pour  l'exé- 
cution de   Vart.  9  du  Traité  du  19 

Avril  1839. 

I. 

Règlement  provisoire  pour  f exécution  de  Part. 
9  du  traité  du  19  avril  1839,   relatipemeni  au 

pilotage. 

Les  commissaires  belges  et  les  commissaires  néer- 
landais, réunis  à  Anvers  pour  l'exécution  des  disposi- 
tions de  l'art.  9  du  traité  du  19  avril  1839,  sont  con- 
venus des  dispositions  suivantes: 

Art.  1er.  Provisoirement  et  jusqu'à  ce  qu*un  rè- 
glement définitif  sur  la  matière  ait  été  adopté,  celui  des 
deux  pays  qui,  conformément  à  Fart.  9  du  traité  du 
19  avril  1839,   établira   de  nouveaux  services    de  pilo- 


de  tari,  g  du  TraUé  du  19  Ai^riL  1839-     1007 

tige  9  soit  dans  le  coars  de  PEscauty  soit  ^  ses  embou-  1839 
churesy  en  fera  la  notification  au  goiivernement  de  l'au- 
tre. Il  lui  donnera  en  inéme  temps  connaissance  des 
marques  distinctives  tant  des  bateaux  que  des  pilotes 
employas  à  ces  services  |  et  de  tout  ce  qui  pourra  les 
faire  reconnaître  et  respecter  par  le  gouvernement  à 
qui  la  notification  aura  éié  faite. 

2.  Le  gouvernement  de  chaque  pays  fera  de  même 
notifier  aU* -gouvernement  de  Fautre  pays,  si  des  pilotes 
de  ses  st^tftions  j  non  situées  sur  l'Escaut  ou  à  ses  em- 
bouchures ont  éié  admis  par  lui  \  piloter ,  soit  de  la 
mer  dans  l'Escaut ,  soit  de  TEscatit  dans  la  mer,  et 
commissionn^s  céiiiihe  tels.  Il  fera  connaître,  en  même 
temps,  quel  signe  0  aura  adopte  pour  indiquer  les.bft- 
timens  qui  seront  pourvus  d'un  semblable  pilote,  comme 
aussi  la  marque  distinctive  du -pilote  lui-même. 

3.  Les  deux  gouvernemens  s'engagent  \  prendre 
réciproquement  les  mesures  nécessaires  pour  s^asturer 
de  la  capacité  deS  personnes  auxquelles  ils  confient  les 
fonctions  de  pilote  sur  la  navigation  de  l'Escaut  et  de 
^es  embouchures. 

4.  Tout  navire  sera  tenu  de  prendre  un  pilote  de 
Pune  ou  de  l'aXitre  nation.  Si  un  capitaine  parvenait 
néanmoins  à  se  soustraire  à  cette-obligation,  il  n'en  de- 
vra 'pas  moins  les  droits  de  pilotage,  dus  conformé- 
ment aux  règlemens  de  chaque  pays.  Dans  ce  cas,  ces 
droits  seront  partagés  par  moitié  entre  les  administra* 
tions  de  pilotage  des  deux  pays. 

5.  Sont  dispensés  de  prendre  un  pilote: 
1<>  Les  bfttimens  de  guerre; 

2^  Les  bâtimens  de  mer  ayant  un  tirant  d'eau  de 
moins  de  15  décimètres  ; 

3^  Les  bateaux  employés  \  la  pêche  ou  au  tfans- 
port  du  poisson  frais  ou  salé. 

6.  Le  présent  règlement  ne  sera  mis  \  exécution 
qu'après  approbation  des  gouvernemens  respectifs  aux- 
quels il  sera  soumis  sans  délai. 

Vu  pour  être  annexa  au  procès- verbal  n^  30  de 
là  séance  du  23  octobre  1839. 

(Signé)    Ch.  Rooier.  Lespuit.        Gâteaux- Wattel. 

L.  Jacobs.       Belfaire.      E.  de  Cutter,  secret. 

(Signé)    CoFEs  vah  Hasselt.      Boete.     Vax  de  Velde. 

H.-A.  VAX  Karhxbeek.        C.  Leclercç,   secret. 
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i839  IL 

Règlement  provisoire  pour  Pêxéàuiion.  dé  Part 
g  du  traité  du   19  avril  1Ô39,.  r.^lojtivemeffi  à 

la  surveillance  ,coaimwie.    , 

Dans  le  but  de  faciliter  l'ex^udon  det;$tipuIalioii8 
ilu  $  2  de  l'art.  9  du  traita  du  19 'avril  ii^^^  oonchi 
cotre  sa  majesté  le  roi  des  Belges  et  aa  majesté  le  roi 
des  Pays-Pas,  et  en  attendant  le  règlement  .3^:  intervenir, 
la  commission  mixte  ^çat  convenue  provisoireaeot.des 
disposîlious  suivantes f  t,     l.   -   -   . 

Art.  1er.  La  surveillance  coinipune^  ainsi  quelle 
se  trouve  définie  au  {2  de  l'art,  9  4u  tiîaité'dM  19^vril 
1839y  sera  applicable  tant  à  ce  qui  exisle  qu'a  ce'  qui 
sera  établi  ultérieurement ,  et  aura  lieu,  ^pit  conjouiAKc* 
ment  y  soit  scparémeiit|  par  les  commj^sâires  institués 
à  cette  fin  et  de  la  nifinière  déterminée  qi^après, 

2.  Les  commissaires  se  réuniront  au  moins  une 
fois  par  trimestre,  alternativement  à  Anvers  et  à  Fles- 
singuc.  Ce.H  réunions  auront  lieu  à  des  jours  convena- 
bles et  à  déterminer  entre  ^vii^,  d'un  commun  accord. 
Klles  auront  principalement  pouj:  but  l'inspection  géné- 
rale tant  des  bouées,  balises  et. passes  ^lavigables  que 
des  services  de  pilotage  dans  lea.lfmites  tracées  par  les 
art.  3  et  4  ci-aprcs.,  Dans  ces  réunions ,  les  commis- 
saires arrêteront  en  commun  toutes  Içs  mesures  que 
l'intérêt  de  ces  divers  services  pourra  réclamer,  en  tant 
que  ces  mesures  rentrent  dans  le  cercle  de  leurs  attri- 
butions. Si  elles  excédent  leurs  pouvoirs,  il  eo  sera 
par  eux  référé  à  lei^r  gouvernement  respectiL 

Outre  ces  réunions  périodiques,  les  commissaires 
de  l'un  et  de  l'autre  p«{ys  pourront,  lorsqu*ils  le  juge- 
ront utile ,  provoquer  d'autres  assemblées  qui  se  tien- 
dront aussi  alternativement  à  Anvers  et  à  Flessingue; 
dans  ce  cas,  ils  seront  tenus  de  se  convoquer  récîpro* 
quement  huit  jours  à  l'avance,  en  faisant  connaître  le 
but  et  les  motifs  de  la  réunion. 

3.  Les  deux  gouvernemens  s'éfant  engagés  a  con- 
server les  passes  navigables  de  l'Escaut  et ,  de  ses  em- 
bouchures ,  et  à  y  placer  et  y  entretenir  les  balises  et 
bouées  nécessaires,  chacun  pour  sa  partie  du  fleuve, 
les  commissaires,  .dans    leurs  inspections  à  faire  toutes 

t  fois  qu'ils  le  trouveront  convenable,  soit  conjointe- 
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ment  y  après  s^toe  concertas  à  cet  effet  î^Oit  iiidividuel-'1899 
lement,  obserYWont  avec  soin  tous  les  changemensqiii 
pourraient  s'être  opërëa  dans  les  fondy  et  passes  îoi^i- 
naireSy  en  examinant  si,  par 'Suite  dé- 'ces ' changeimens, 
les  bouëes  et  balises  se  trouvent  encore  placées  cfonve- 
nablenient  et  en  nombre  suffisant*  Ils  s'asàureront  éga- 
lement si  /  par  d'autres  causes ,  des  bou^s  ou  balises 
ne  se  trouvent  plus  à  leur  place  ^  ou'  pofurraieut  être 
mieux  et' plus  sAremont  établies.  Au  cas  oÙj  lés  «cta- 
missatres  des  deux  gouvernemena  se  trouvent' rëuniè',  il 
sera  dressa  procès-Verbal  en  doilble  ex(iëditioh"dù  'ré- 
sultat de  leur  inspection^  et  s*il  y*  a  lieu,  ils  j  consi- 
gneront leurs  propositions  relative»  aux  àihëliorations  à 
introduire  dans  ce  service ,  apr^s  avoir ,  pour  autant 
que  de  besoin ,  consulté  à  cet  égard  les  chefs  ou  les 
pilotes  les  plus  expérimentés  de  rèfa'et'de  l'autre  pi- 
lotage. '     '    :    ♦  ■ 

En  cas  de  desaccord  entr^  les  commissaires  det  deux 
gouvernemens  sur  leur  manière  de  voir 9  ainsi  que  sur 
les  mesures  à  prendre,  il  sera  fait  mention  au  prbc^s- 
verbal  de  l'opinion  des  uns  et  des  -autres.  S1I  est  re- 
connu urgent  de  prendre  des  mesures  par  les  commis- 
saires du  gouvernement  auquel  incombe  l'obligation 
d'entretenir  les  bouées  et  balises,  ils  auront  soin  d'y 
faire  procéder  le  plus  promptement  possible ,  soit  par 
l'administration  du  pilotage  appartenant  audit  gouverne- 
ment, soit  par  l'entrepreneur  du  balisage.  S'il  n'y  a 
point  d'urgence  y  les  commissaires  en  référeront  respec- 
tivement à  leur  gouvernement.         •       • 

Les  commissaires  des  deux  gouvernemens,  dans 
leurs  inspections  iodividuelleSy  trouvant  quelque  déran- 
gement dans  le  balisage  ou  des  cbangemens  dans  les 
fonds  et  passes  navigables,  en  informeront  sans  délai 
leurs  collègues  respectifs  et,  si  besoin  est,  se  réuniront, 
afin  de  reconnaître  le  fait  signalé  •  et  d^agir  de  concert 
pour  les  mesures  à  prendre,  ainsi  qu'il  est  prescrit  ci- 
dessus  et  dans  l'article  2. 

4.  La  surveillance  commune  du  pilotage  ne  s'éten- 
dra pas  audelà  du  service  actif  des  pilotes.  En  consé- 
quence^ cette  surveillance  aura  seulement  pour  but  de 
s'assurer  que  les  pilotes  de  l'un  et  de  l'autre  gouver- 
nement remplissent  leurs  devoirs  conformément  aux 
dispositions  réglementaires  communes  aux  deux  pays. 

Les  commissaires  s'entendront^  en  outre,  dès  à  pré- 


1010    Règlements  de  la  Belgique  pour  Pesécut, 

1839  '^^^9  poui*  f^^^  Gon)oiDtenient|  lorsqu'il  ten  jug^  con- 
venable y  les  enquêtes  nc^cessaircs  à  Feffet ,  fl*il  y  a  lieu, 
de  constater  l'inconduite  i  les  négligences,  l'impéxitie  et 
les  délits  ou  toutes  autres  contraventions  aux  règlemeas 
des  pilotes  dans  Texercice  de  leurs  fonctions;  et  il  en 
sera  dressé  procès-verbal  en  y  consignant,  s'il  y  a  lieu, 
les  dépositions  des  témoins  sur  les  faits  à  conatatcr. 
Si  CCS  faits  sont  de  nature  à  n'attirer  aux  pilotas 
qu'une  punition  disciplinaire ,  les  commissaires  de  leur 
nation  auront  soin  qu'il  en  soit  fait  rapplication  par 
fadministration  du  pilotage  auquel  appartiennant  ces 
pilotes.  Si,  au  contraire,  la  punition  des  délits  ou  con- 
traventions excède  le  pouvoir  ou  la  compétence  de  la- 
dite administration ,  il  eu  sera  référé  par  elle  à  son 
gouvernement. 

Les  commissaires  de  l'un  ou  de  l'autre  gouverne- 
'  ment  ayant  pris  isolément  connaissance  d'un  manque- 
ment ou  fait  quelconque  contre  les  devoirs  des  pilotes 
qui  n'appartiennent  point  à  leur  nation ,  après  avoir, 
pour  autant  que  de  besoin,  établi  le  fait  par  des.  preu- 
ves ,  dénonceront  ofCciellenient  les  pilotes  coupables  aux 
couimissaii-es  de  leur  nation ,  pour  leur  faire  infliger  les 
peines  ou  punitions  qu'ils  auraient  méritées,  ou  pour 
en  rendre  compte  au  gouvernement  qui  doit  en  connaî- 
tre ,  sauf  à  ces  derniers  commissaires  le  droit  de  re- 
quérir au  préalable  une  enquête  par  les  commissaires 
réunis  des  deux  pays. 

5.  En  cas  d'écbouement  et  de  naufrage  d'un  biti- 
ment  ou  de  tout  sinistre  de  cette  nature,  les  commis- 
saires seront  tenus  de  se  rendre  aussitôt  que  possible 
sur  les  lieux»  si  faire  se  peut,  conjointement,  afin  de 
s'enquérir  des  causes  et  circonstances  de  l'événement 
tant  par  eux-mdnies  que  d'après  les  dépositions  à  re- 
cueillir contradictoirenieut  du  capitaine  ou  patron  du 
navire ,  de  son  équipage  et  du  pilote ,  s'il  en  existe  è 
bord;  de  tout  quoi  il  sera  dressé  procès-verbal  en  dou- 
ble pour  servir  et  valoir  où  besoin  sera;  à  défaut  de 
comparution  simultanée  des  commissaires  des  deux  gou- 
veraemens  sur  les  lieux,  à  l'effet  de  faire  l'enquête  dont 
il  s'agit,  ceux  qui  s'y  trouveront  les  premiers  auront 
néanmoins  la  faculté  de  procéder  aux  investigations 
qu'ils  jugeraient  nécessaires,  sauf  aux  commissaires  ab- 
sens  le  droit  de  requérir  ensuite,  si  bon  leur  semble, 
une  nouvelle   enquête,    conjuiuteuient  avec    les   autres 
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comoiUtAires  qai  ne  pourront   se  refuser  à  cette  nou-  1839 
Yelle  instruction. 

Les  commissaires  de  part  et  d^autre  auront  soin, 
dans  leurs  înspectioos  soit  gënëraleSy  soit  particuliàres, 
de  se  miuiir  de  leurs  lettres  de  service  dëlivr^s  par 
les  gouyeiinemens  respectifs,  afin  de  pouvoir,  au  besoin, 
se  faire. reconnaître  par  les  autorités  des  deux  pays  et 
avoir  droit  aux  ëgards  et  aux  prérogatives  .  attachés  II 
leurs  fonctions.  Le  bâtiment  qu'ils  .monteront  portera 
une  marque  distinOive  et  sera  exempté  de  toute,  visite 
de  douane  ou  de  police. 

Les  commissaires  respectifs  pourront  s'adresser  leur 
correspondance  officielle  par .  les  voies  qu'ils  jugeront 
les  plus  convenables. 

7.  Qans  le  délai  d'uû  mois,  à  paijtir  de  'raceepta- 
tion:  des  présentes  dispositions,  lea  commissaires  feront 
con$ôintement  le  relevé  de  Tétat  des  .bouées  et  balises, 
telles  qu'elles  existent  actuellement,  tant  dans  l'Escaut 
qu^a  ses  embouchures.  L'indication  ou  plan  de  ce  re* 
levé  en  double  sera  signé  parles  commissaires  respectifs. 

8.  Le  présent  règlement  ne  sera  mis  à  exécution 
qu'après  l'approbation  des  gouvernemens  respectils  aux* 
quels  il  sera  soumis  sans  délai. 

Vu  pour  être  annexé   au  procès-verbal  n^  30  de 
la  séance  du  23  octobre  1839. 
(Sigué)  Ch.  Rooisa.  (Signé)  Coris  Viia  Hassblt. 

LxsruiT.  Bons. 

Catbauxs-Wattel.  ViiH  DE  Veldb. 

L'  Jacobs.  H,-A.  vav  Kabvebsvk. 

Belpaxai.  C  Lkcliacq,  secret. 

£.  Di  Cuma,  secréL 

m. 

Règlement  provisoire  pour  Pexéçution  de  Pari. 
9  du  traité  du  ig  août  1839 j  relatiî^rnent  au 
droit  le  navigation  de  VEscaut   et   de   ses  emr- 

bouchures. 

Art.  1er.  Le  paiement  du  droit  unique  sur  la  na- 
vigation de  TEscaut  et  de  ses  embouchures,  fixé  par 
l'art.  9,  $  3,  du  traité  du  19  avril  1839,  savoir:  de 
fl.  1 — 12  par  tonneau  pour  les  navires  qui,  arrivant 
de  la  pleine  mer,  remonteront  l'Escaut  occidental  pour 

Hquv.  Série.     Tome  VIL  Ttt 
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IBK  ie  rendre  en  Belgique  par  l'Escaiil  ou  par  le  Canal  de 

Tcrnciize,  et  de  il.  0 — 38  par  tonneau  des  navires  ^irif 
arrivant  de  la  Belgique  par  TEscaut  ou  par  le  canal  fc 
Temeuxe,  descendront  rEscaiil  occidental  pour  se  ren- 
dre dans  la  pleine  mer,  se  fera  k  AnTera^ét  k  Ter- 
neuze,  au  bureau  de  l'agent  nëerlandaisy  contre  Quit- 
tance conforme  au  modèle  litt.  A  annexé  riu  présent 
r^lement. 

2,  Les  bureaux  de  Tagent  n^^erlândaisy  qui  seront, 
autant  que  possible,  situes  à  proxiihilé  des  bassinai  se- 
ront ouverts  aux  mêmes  jours  el  heures  que  ceux  fixés 
pai^  r«rt.  316  de  la  loi  générale  du  =26  août  1822. 
{Journal  officiel  de»  Payê^Bàn^  tfi  .38.) 

Dans  les  cas  extraordinaires  ou  d^urgence,  fageat 
ne  se  refusera  pas,  hors  des  jours  'et  heures  fixée  pour 
l'ouverture  de  ses  bureaux ,  \l  contribuer  ^  en.  ce  qui  le 
xegardiey  à  la  prompte  expédition' de^  navires» 

-â^i  Le  paiement  se  fera,  soit  ^n  monnaie  belge ,  le 
franc 'étant  €al(^ilé  à  raison  de  47  V^  cents  ou  cen- 
tièmes de  florin  des  Pays-Bas,  soit  en  monnaie  néer* 
landaise,  soit  eu  toutes  autres  monnaies  ayant  cotus 
légal  en-  Belgique,  sans  que,  dans  aucun  cas,  les  non- 
iiaîes  inférieures  au  demi-franc  doivent  être  admises  au- 
trement que  pour  solde  des  fractions  au-dessous  de  50  cent 

4.  Le  tonnage  des  navires  sera'  calculé  \  raison  ds 
1^2  mètre  ou  aune  cube,  mesure  des  Pays-Bas,  con- 
forniénieiit  au  $  2  de  Tart.  292  de  la  loi  générale  du 
26  août  1822  et  d'après  les  instructions  du  20  octobre 
1819,  n^  1,  modifiées  par  celles  du  21  février  1825| 
nO  173,  et  du  12  avril  1825,  tfi  40. 

Quant  nu  tonnage  des  bateaux  \  irapéur^  il  n'est 
rien  préjugé  au  sujet  des  réserves  réciproquement  faites. 

5.  Tous  certificats  dei  jaugeage  exprimant  le  ton- 
nage des  navires,  diaprés  les  principes  établis  ^  Part.  5 
du  présent  règlement,  et  délivrés  par  l'autorité  compé- 
tente ,  en  quelque  pays  que  ce  soit,  seh>nt  exhibée  aux 
agens  néerlandais  à  Anvers  ou  k  Terneusa  et  seront 
par  eux  admis  pour  servir  de  base  à  la  perception  du 
droit  de  navigation.  Ces  certificats  ne  seront  valables 
que  pendant  le  terne  de-  deux  ans  deptiis  la-  date  de 
leur  délivrance. 

6.  (  1.  I|.  peurra  néanmoins  être  procédé  Contra- 
dictoirenient  aveC'  Ja   partie   intéressée  à  la  vérification 

•îaugeage  du  .navire  aux  frais  desdits  agene,   chaque 
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Fois  que  ceax-d  auront  des  molifo   spéciaux  et  plausi-  1839 
blés  pour  la  requérir  dans  Tint^rét  du  trësor  néerlandais. 

l  2.  Dans  ces  cas,  la  demande  et  l'opération  se- 
ront faites  en  temps  utile  et  de' manière  qu'il  n'en  ré- 
sulte aucune  entrave  ni  aucun  retard,  autres  que  ceux 
inséparables  de  l'opération. 

(  31  Ces  vérifications  pourront  réciproquement,  et 
pour  les  mêmes  motifs ,  être  demandées  par  les  partieê 
payantes.  Dans  ces  cas,  elles  auront  lieu  aux  frais  de 
ces  dek*nières,  et  contradictoirement  ayec  les  agens  néer- 
landais. 

(  4.  Dans  tous  les  cas  de  désaccord  entre  les  deux 
experts  Térificateurs ,  il  leur  sera  adjoint,  pour  les  dé- 
partager, un  tiers  expert,  à  désigner  par  le  sort  entre 
deux  personnes  présentées  à  cet  elfet.  de  part  et  d'autre. 

Les  frais  râultant  de  cette  contre-expertise  seront 
ï  la  charge  de  la  partie  succombante. 

7.  $  t.  La  vérification,  dont  il  s'agit  à  l'art.  6, 
ne  devant  occasionner  ni  entraves >  ni  retards,  autres 
que  ceux  inséparables  de  l'opération,  et  ne  pouvant  se 
faire  convenablement  2k  Terneuze,  alors  surtout  que  les 
navires  sont  chargés,  se  Cera  pour  tous  les  narires  char- 
gés ou  sur  lest,  indistinctement  dans  tous  les  ports  bel- 
ges de  déchargement  et  de  chargement. 

f  2.  Les  frais  de  déplacement  comme  les  frais  de 
jaugeage,  sont  à  la  charge  de  la  partie  qui  aura  de- 
mandé la  yérification.  Ces  frais  seront  les  uns  et  les 
autres  calculés  d'après  le  tarif  annexé  au  présent  règle- 
ment, sous  la  lettre  B. 

$  3..  Lorsqu'il  s'agira  de  jauger  pour  la  première 
fois  un  navire  lancé  en  Belgique,  l'administration  des 
douanes  préviendra  les  agens  néerlandais  respectifs,  au 
moins  deux  jours  d'avance ,  du  jour  et  de  l'heure  des 
opérations  du  jaugeage,  pour  que  ceux-ci  puissent  en 
faîré' reconnaître  l'exactitude.  Dans  ce  cas,  les  frais 
de  déplacement  seuls  seront  à  la  charge  de  l'agent  néer* 
landais. 

8.  Pour  les  navires  venant  de  la  pleine  mer,  et 
entrafat  en  Belgique  par  le  tanal  de  Terneuze,  sans 
être  munis  de  certificats  de  jaugeage  conformes  aux  sti- 
pulations de  l'art.  5 ,  il  sera  fourni  une  caution  solva- 
ble,  au  gré  de  l'agent,  pour  une  somme  proportionnée 
âù  montant  d\i  droit  de  navigation  évalué  approximati-* 
v'éMêht  -  par  lèdft  agent.  ' 

Ttt2 
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Jours.  moyeuDanl  paiement  sur  présentation  d*un  ccrii« 
ficat  de  jaugeage  en  due  forme,  délivré  par  ranloriri 
compétente. 

0,  Le  droit  de  navigation  de  TEscaut  sera  pajé  à 
Cagent  des  Pays-Bas  à  Terneuze^  avant  que  la  na- 
vire quitte  le  lieu,  soit  pour  la  pleine  mer,  soit  pour 
le  territoire  belge,  sauf  le  cas  prévu  à  rart-S,  et  a  cdui 
itAnverSt  1^  pour  les  navires  venant  de  la  pleine 
dans  le  délai  de  15  jours  après  leur  arrivée  ou 
à  Anvers:  2^  pour  les  navires  allant  à  la  pleine 
avant  leur  départ. 

10.  Pour  les  bâiiroena  soumis  au  droit  de  naviga« 
tiou,  il  ne  pourra  être  délivré  aucun  document  à  la 
sortie,  ni  acte  effectif  ou  négatif  de  décompte,  qu*aprit 
qu'il  aura  été  justifié  du  paiement  de  ce  droit. 

11.  Les  navires  partis  de  la  Belgique  pour  la  met 
et  pour  lesquels  de  droit  de  navigation  aura  été  payé, 
ne  seront  pas' sujets  une  deuxième  fois  au  même  droit, 
ni  à  la  rentrée ,  ni  k  la  sortie ,  s'ils  rentrent  de  la  mer 
par  force  majeure  et  retournent  au  port  de  départ»  oii 
la  force  majeure  et  Tidentité  de  la  cargaison  devront 
être  dilment  constatées. 

Pour  les  navires  rentrant  en  Belgique  par  le  canal 
de  T'erneiize^  il  sera  fourni  caution  a  la  demande  de 
Tagent,  jusqu'à  ce  que  les  pièces  justificatives  lui  aient 
été  coiumuniquccs. 

Il  n^est  rien  préjugé  par  la  présente  disposition  au 
sujet  des  autres  exemptions  proposées  par  les  commis- 
saii*es  belges. 

12.  Si  le  droit  avait  été  mal  à  propos  payé  en  tout 
ou  en  partie,  soit  par  erreur,  soit  parce  que  le  navire 
n'aurait  pas  pris  la  route  qui  Tassujettissait  au  péage, 
soit  par  toute  autre  circonstance ,  le  porteur  de  la  quit- 
tance ne  pourra  répéter  ce  qui  aurait  été  indûment 
per^u ,  qu'en  déans  les  six  mois ,  ^  dater  du  paiement» 

IVcciproquement ,  Tagent  ne  pourra  recouvrer  le 
paiement  du  droit  dA,  qui  n'aurait  pas  été.  payé,  soît 
par  erreur,  soit  parce  que  le  navire  aurait  prit  une 
route  qui  Tassujettissait  au  péage,  soit  par  toute  autre 
circonstance,  qu'en  déans  les  six  mois,  à  dater  du  joui 
que  le  droit  aurait  dA  être  payé. 

13.  Le  terme  de  six  mois  fixé  a  l'art.  12,  endéans 
lequel  devront  ftlra  té^élés  les   droits  indûment   pt^Jf^ 
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et  être  recouvras  ceux   dus,  qui  n'auraient  pas  f\6  pa- 1SS9 
yfSf    ne  sera   pas  applicable    aux  droits  à  IVgard  des- 
quels il  n'a  pas  encore  été*  adopta  un  principe  déjBnitif 
par  la  comniissîoh  de  navigation  ^  etc.,  etc. 

14;  Le  présent  règlement  ne  sera  transmis  à  exé- 
cution qà*après  l'approbation  des  gouvemeinens  respec- 
lifsr  auxquels  il  sera  soumis  ^ans  délai. 

Vu  polir  être  annexé  au  procès-verbal  n^  31  du 
28  oct.  =1839/ 

(Signé)  Ch.  Roopciu  (Signé)  Coffs  y  ah  Hasselt. 

*'  *      ■  Lkspiut.  -Boeyk. 

Cateaux-Wattel.  Vas  de  Velde. 

L.  Jacobs.  h.- a.  van  Karneiseek. 

BiLÏfÀiRE.  C.  Leclercq  ,  sccréu 

£;'nE  ÇinrEHi  secret. 


Communication  diplomatique  faite 
le  ter  Novembre  1839  à  la  seconde 
Chambre  des  Etats  -  généraux  des 
Pays-Bas  par  le  Ministre  des  rèla-- 

tions  extérieures. 

•  .    ■    '  .■■'.. 

(Journal  de  la  Haye  y  du  3  Novembre  1839). 

Nobles  et  puissans  seigneuré. 
En  vertu  de  Tarlicle  3  du  traité  conclu  le  19  avril 
de  cette  année  avec  '  la  Belgique,  inséré  au  traité  avec 
les  puissances  représentées  a  la  Conférence  de  Londres, 
il  devait  être  assigné  au  Roi  grand-duc  une  indemnité 
territoriale  dïin s  la  province  de  Limbourg  pour  la  par- 
tie cédée  du  gtand:-duché  de  Luxembourg.  L'article  4 
désignait  les  parties  du  Limbourg  qui  appartiendraient 
à-8.  M.»  sbil  en  sa  qualité  de  grand -dtic  de  Ltixeni-' 
bourg,  éoit  pour  être  réunies  aux  Pays-Bas.  Enfin,  aux 
termes  de  Tarticle  5,  le  Roi  grand-duc' devait  s'entendre 
avec  la  Confédér«il|on  germaniiqué'  et  les  agnats  de  la 
maison  de  Nassau  sur  l'application  des  dispositions  com- 
prises dans  les  deux  articles  précédens,  ainsi  qi\e  sur 
tous  les  arrangemens  que  ces  articles  pourraient  rendre 
néecssaires  avec  les  agnats  de  la  maison  de  Nassau  ou 
avec  la  CoufcJéralion  germanique. 
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d«  Fir- 


1830  N'ignorant  pu  qua  l'exécution  du  contenu  d< 

licle  5  •fiait  iotimànaiit  li^e  à  la  ULlimilaliOD  dn 
liirct  méridionale!  et  ^galemanl  aux  propraa 
lies  Pays-Bas ,  le  Roi  grand-duc  fit  ouvrir  immédûl»- 
iiienl  apris  l'écbaDge  des  actei  de  ntificatîoa  das,  trai- 
tas du  19  avril,  uns  o^gociatiou  arec  la  duc  de  Naiew, 
ajant  pour  bul  d'amener  la  couclusion  des  arrangBnfN 
enln  h.  M.  al  les  agnals  de  U  maison  do  NaMnii)  de- 
venus nécessaires  par  la  cession  d'une  parda  Aa  jB^^i- 
diichtf  de  Luxembourg.  Celte  négociation  pe  larda  pia 
h  atteindre  son  terme,  et  le  27  juin  de  cette  annÀ  3 
fut  signé  par  les  plénîpotenliaires  reapectiCl  à  Wiesbade 
une  convention,  par  laquelle  S.  A.  S.  feu  la  duc  de  Nat> 
■au  pour  lui-même,  pour  le  prince  h^rédilsire,  aujonrf- 
hui  duc  régnant,  et  pour  ses  autres  dticendan»,  ainsi 
que  pour  son  Tr^re,  le  prince  Fr^d^ric  de  Naas^u,  caa- 
siou  des  droits ,  que  le  pacte  de  famille  de  1783 ,  et 
l'acie  du  congrus  de  VieDiie  du  9  juin  1815  avaient 
reconnu*  à  la  branche  de  Walram  de  la  maiaon  de 
Naitsau,  sur  la  partie  du  granJ-ducbtf  de  Luxembourg, 
cMée  par  le*  traitas  de  Londres  du  19  avril  de  , celle 
aiiii^. 

Cette  coTivention ,  dont  l'échange  de*  ratiEcaliona  a 
eu  licQ,  e*l  de  la  teneur  suivante-:  (Suit  le  texte  de 
la  convention  conclue  à  Wiesbade.  le  37  Juin  1B39); 
Les  arrangemen*  voulus  par  les  traités  de  Londm 
(lu  19  avril,  et  résultant  de  la  nature  des  cboaea,  M 
irouTant  ainsi  accomplis  à  l'égard  d'une  dea  partie*  in- 
téressées ,  le  moment  était  arriva  de  a*entan4re  ainsi 
avec  l'autre  partie,  la  Confédération  germanique.  Dam 
ce  but  et  dans  l'esprit  de  la  convention  déjî  ajgnée  à 
Wieabade,  l'envojré  néerlandais  luxembourgeoîa  adreasa 
À  la  Diile  germanique,  dana  aa  séance  4"  IS  aott, 
l'ouverture  suivante  pour  une  réuoiojo.pprpAuelIe.aTac 
les  fays-ras  tie  la  partie  ccdée  ilu  Luxembourg  tau- 
mine  ati  pouvoir  de  S.  M.,  de  raaDi^^e  que  celle  parlie, 
\  l'exception  drt  villes  cl  foripresses  de  MaeitricUt  el 
")  Veuloo  ani:  I--  11?  iii-jn-.,  ^ipjiartienJrail  en  ni^ine 
I  i  U  Caiil[>i>'iûiioii  ^O'ui.iiiiijiie.  (Suit  le  lexle  i9c 
le  lô  .VoiU  18*9  à  la  Dif-la  ger-  ' 
I  4M  l'ËaiOy^   ncerlandaia-Juxeui- 


Etats  généraux  des  Pays-Bas.       lOlTÎ 

liiie  correspoudauce  privés  dm  la  Haye   dans  la  gAzella  183V 
universelle  d'Augaboiirg  (1H39.  Nro' 1*13):  donne  leaicorei 
le  passage  suivant  du  discours  duJMîitisQre  des  reAadoaéi 

exlorifures:  .      .  ■ 

Ëdelmùgende  Uerren  1  Oie  vorgeteseucdi  Urkuadea 
euibalten  eine  Liiaung  der  iimbiurgischen  Territorial- 
fcage.  .Pîe  Abtretung  an  Bel^en  eines  Tiieils  des  .Gross- 
her£Oglhuni$  Luxemburg,  vroau  der  KôDÎg  sich  geao* 
thigt  geseheii  bat,  ist  dem  deutsçheii  fiunde  Yecgîilet 
-worden  durcb  eîiien  Territorialersatz  in  dem  unter  des 
Kunigs  Herrschaft  gestellten  Theîl  von  Lîinburg.  Die- 
ser  Theil  von  Limburg  bleibt  fortwâbrend  unter  der 
niederlâudiscben  Krone,  ist  jedocb  unter  dem  Titel  eî- 
u^s  Ilerzogthums,  mit  Ausuabuie  der  Stiidte.  utid  Fe- 
stungen  Maestricht  uud  Veiiloo  und  deren  Rayons,  in 
den  deutsdien  Band  als  Mitglied  und  Bundésstaat  auf- 
genommen..  Es  h%\  aiso  )ener .  Landstriéb  '  besondere 
VerpQicbtungen .  dem  Bunde  gegeuiiber,  in  Hînsicht  auf 
vrelchen  er  zwar  ein  Surrogat  bleibt  fur  den  abgetre- 
tenen  Theil- des  Grossberzogthitms  »  nicbt  aber  mît  Bé- 
ziehung  auf  die  Walramische  Linië  des*  Hauses  Nassau, 
-welcbe  gegea  Schadenersatz  volljg  darauf .  verzichtet 
bat. —  Die  im  Verlauf  der  Zeilen  hiuglîche.ErbfQlge 
der  Walramiscben  Linie  in  Luxemburg,  im  ("aile-  des 
Ausstetbena  dèr  mSnnlicben  Ottonischeh  Li^ie  \  ■  ivelche 
*  d.êr  KGnig  reprSsentirt V  erstreckt  sîcli  aU'o  '  von- nun  an 
nur  auf  den  dem  Kônig  Grossherzog^  erbalteneJi  deut- 
■chen  Theil  des  6rossherzogthu'mS|  sô  wie  derselbe  biç 
jetzt  bestamden  bat.  —  Das  Herzogtbum  liitnburg  eiid- 
lîch|  jnit  dea  Niederlaiiden  vereinigt|  yerbiirgt  dein, 
Reiçh  nicbt  hur  die  Foi'tdauer  finahclel(er  Hulfsquellen 
far  dèa  allgémeinèn  Scliatz,  sondern  auch  den  yoii 
allen  Hinderpissen  uad  Schwierigkeiten  befreiten,  lelch- 
leii  Ziigang  iB^  dèr  Festung  Maestricht  »  und  zugleicb 
'  fSr,  unmer  die  yôrtheilhaQ^ste  Crranzlinie.  Es'  darf  also 
diiséè  Erledi^îiDg  derlambûr^erl^rage  ^eacbtet  :«rerden  deu 
,  ïni^cireMen  aller  ÎP^éién  «u  geniigen,  und  deô  Eihwoli* 
Mrn  Limbuxi^  ia  deu  ^egjpibeneh  Ûmstanden  die  giin- 
•UgjrtA'dteÙuiig  su  verleihen.  —  Der  Kouig  Grossherzog, 
iMs  durclidruogén  Ton'Ebrerbietung  Tdr  gescblossene 
^lSMtrtg6|  wird  es  sich  zur  Pflicht  rechnen ,  in  ErfiiU 
L'  lliiig  der  Wiinsche  des  dentschen  Bundes,  durch  geeig- 
r  Maiuregeln  aile  Collisionen  zu  verhiiteu,  welcbe 
dtn  swiefacheu  Verlfaltuissen  im  lierzuglhum  Lîiu* 
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ISnirgend  entstelien  kdnnten;  imd  wenn  non  «ocfa  die 
EinrichluDg  der  béUerseitigea  Gesanducbafkcn  tob  Nie- 
dcrland  und  Belgien  den  Fortgang  der,  Imî  dcD  Tnc- 
talen  Tom  19  April  den  Commissionen  zu  Utrecht, 
Antwerpen  und  Maestricht  aufgetrageoeD  Arbeitea  wiid 
gefôrdert  babeoi  wic  man  solches  sn  crwtarten  bcrack- 
tigt  isl,  dano  wird  Tielleicht  der  ersehnta  AogenUkk 
nîcht  mehr  fera  seyn,  wo  ich  E.  E.  M.  die  giiudiche 
Autfohrung  jener  Tractale  werde   aiiknndig«B  kAnati^ 


97. 

Arrêté  du  gouverneur -général  hol- 
landais de  Java  y  en  faveur  des  for 
bricans  belges,   daté  de  Batavia  le 

2  Novembre  1839. 

(NouT.  Archives  du  commerce  rédigés  par  J.  ColorobeL 

Paris,  1840.  Mars  S.  203). 

Son  Excellence  le  gouverneur-général  (des  posses- 
sions hollandaises  dans  les  Indes-  orientales)  informe  le 
public:  que  comme  conse'quence  de  la  conclusion  du 
Traité  des  24  articles  (entre  les  Pays-Bas  et  la  Belgique 
et  publié  dans  le  Staata -Courant  des  Pajs-Bas  da  li 
Juillet  1839)  le  Roi  a  donné  ordre  de  décider  comme 
il  est  décidé  et  déterminé  par  les  présentes,  que 

1^  les  vaisseaux  naviguant  sous  pavillon  belge,  se* 
ront  admis  \  l'avenir  dans  les  ports  de  Tlude  Néerian- 
daise,  sur  le  même  pied  que  les  bfltimens  des  autres 
nations  amies. 

2do.  Comme  mesure  corrélative,  il  ne  sera  plus 
appliqué  aux  étoffes  de  laine  et  de  coton  belges,  la 
clause  delà  résolution  du  1er  Juillet  1834  nro4  {Staatë^ 
hlad  nro  32),  portant  qu'il  sera  perçu  un  surcroit  de 
droits  de  50  à  70  p.  %  sur  les  marchandises  de  cette 
espèce  provenant  4es  pays  avec  lesquels  le  gouverne- 
ment néerlandais  n'est  pas  en  bonne  amitié. 
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98. 

Auis  du  gouvernefïient  de  la  Sar- 
daiffnè,  relatif  à  la  reprise  des  re- 
lations commerciales  avec  VEspqgne. 
En ^ date  de  Turin,  le  ii  Novembre 

1839. 

(Gazette  officielle  de  Turio)» 

Le  gouTernement  sarde  a  reçu  l'avis  officiel  que 
la  mesure  adoptée  par  le  cabinet  espagnol  au  mois  de 
juillet  18379  et  d'après  laquelle,  les  bAtimens  sardes  ne 
devaient  pas  être  admis  dans  les  ports  de  la  Péninsule, 
a  éié  révoquée,  et  qu'en  conséquence  les  relations  coui- 
iherciales  entre  la  Sardâigne  et  l'Espagne  sont  rétablies 
sur  le  pied  où  elles  étaient  antérieurement  h,  cette  époque. 


99. 

Allocution   du   Saint  Père    dans  le 
Consistoire,  secret,   du  22  Novembre 

1839. 

(Diario  di  Roma.  1839). 

VenerabSles  Fralres  !  Multa  quîdem  gravia  et  acerba 
înde  ab  initio  Apostolici  officiî  munere  coacti  fuimus 
diuturna  temporum  adversitate  ex  hoc  ipso  loco  nun- 
tîare.  At  quod  in  hodierno  Coctu  Vestro  moerorem  in- 
ter  ac  luctum  Ecclesiae  universae  sumus  nuntiaturî,  ejus« 
modi  profecto  est,  ut  malorum,  quae  alias  ingeniuimusy 
longe  superet  acerbitatem. 

Nemo  Vestrum  ignorât,  Ruthenos  Episcopos,  om* 
ncmque  inclytam  natîonem  illam  quae  post  susceptam 
cum  Christlana  Fide  Galhollcam  unîtatem  misère  ab  ea 
defecerati  et  proprii  sermonis  usu  Graecoque  ritu  re- 
tento ,  luctiiosum  Grnecorum  schisma  sequebatur,  de 
firmo  ac  sincero  ad  Honiaiiam  Ecclesiam  reditu  non  se- 
mely   divina  excitante  gratia^    cogitasse.      Hinc  primuni 


lOiO  Jllocniion  du  Pape  dans 

ld39  !ii  Uecuineuica  Florenltoa  Syaodo  una  cuin  Graecis 
ArchîepÎ8copu8  Kîovieusia  totius  Russiae  Metropolita  et- 
lebratissiino  unionia  decreto  siibscripûL  Licet  autem 
res  in  irriluin  mox  cesserlt  per  oborlas  turbas,  et  ho- 
siîles  eorum  cooalus  »  qui  lumini  rebelles  schiamati  .per- 
tiuaciusadhaerebant;  Dunquam  tamenEpiacoporiuu.j^cae- 
sertîm  consîiia  et  studia  in  id  ipsuiu  destiierunt:  illu- 
xitque  tandem  dîes  aiispicatisBimus  i  quo,  hcienke-Deo 
misericordias  suaii  Ruthenoruoi  genti  datum  etat-^al 
desertae  Matris  sinum  reverli,  sancli^iiqiie  illam  ruraua 
ingredi  Civitalem  ad  AltiMimo  Fundatami  in  qua  uuice 
fns  esl  saUitem  inTenire.'  Qui  enim  eaeeûlo  decimo  lexto 
exeuule  piistmi  Sigismundi  III  Poloniae  et  Sveciae  Re- 
gia  ac  Magui  Litlhuaniae  Ducis  cjiyili  domifiatiooi  aub- 
eraut  Ilutbenî  AntiatitêSi  cuui  meuiôria  répétèrent  jçon- 
cordiain  quae  inter  Qrientalem  ^t  Occï^ootAlem  Eçcle* 
siain  antea  viguerat,  quaniqûe  niajqrea  sui  sub  Apotto- 
Ucae  Sedis  regimine  impense  fbverant;  non  vi  cokcti 
aut  arltbus  decepti^  non  animi  vel  ingenii  levUate  ducti, 
non  temporalis  commodi  illecebris  allecli ,  sed  sola  au* 
peniae  lucîs  claritate  perfusi,  sola  verîlatis  agnitione 
coiiipulsi,  8oIa  demum  salulls  suae  et  comtnbaarum  aibi 
oviuin  cupîdîne  incensi,  post  habitam  in  commun!  con* 
ventu  de  tanio  ncgolto  delîberationemi  per  binos  Colle* 
gas  ad  iianc  Beati  Fetri  Cathedram  totiui  Cleri  ac  Po- 
puli  nomîne  leg.ilos,  Schîsmaticorum  erroribus  penitiii 
ejuratis,  Roman ae  Ecclesiae  rursus  èonsodari,  pristinae* 
que  cum  illa  uiiîtati  rcstiUii  poslularunt.  Quo  tune 
carilatîs  studio  Cleuiens  VIII  sa.  me..  Praecessor  Noster 
008  in  1er  Catholici  Orbîs  plausus  cxceperit,  qua  deînde 
suilicîludine  Sancla  haec  Sedes.  ipsos  cootflaAiter  fuerit 
prosequuta ,  qua  iudulgen&iae  sagacilate  tractaverit,  qiïol 
quautîsque  modis  juverit,  aperiisaime  testauiur  complu- 
res  Apobloiicae  Cunstitutîonesy  quibua  tum  peculiares 
graliac  et  maxinia  bénéficia  iu  gentem  illam  coUata 
8unl,  tum  servati  ipsius  Clero,  quatenus  CaUiolicae 
luillati  non  ofTicerent^  sacri  ritus  ab  orientalis  Ecclesiae 
cousueludiiie  profecti,  tum  erecta  pluribus  in  locisi  ac 
praeseriîm  Vilnae,  vel  annuo  censu  dilata  Collegia  ad 
Rutheiiae  nallonia  Clericos  in  sauctîtate  fidei  morumque 
tusiitueudod.  Molesiissimum  equidem  fuit,  instauratam 
adco  féliciter  cum  Romana  ËccJesia  Ruthenorum  con- 
iuiicliouem  adversis  vicibus  fuisse  progressu  teinporis 
obuoxiam.      Ulud    lamen    supeierat  oumiiiu   laetaudum. 
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quod  ÎDgens  illorum  pars^  sactoruni  in  prlmU  Fraesu-  1839 
UiiQ  coostantia  praeçunte,  taiu  firmiter  Apostolkae  Sedi 
devota ,  alque  ab  hoc  unUatis  centro  indivulsa  perman- 
serlt ,  ut,  serpentibus  Hcel  elapso  saeculo  per  suas  re- 
giones  inanis  pbilosophiae  fallaciis  pravisque  opinionum 
cQininentis,  a  Catbolicae  doctrinae  fideique  integritato 
nuUliuode  deflexerit 

At  o  miseram  et  iafelicem  rerum  coayersionein  ! 
0  durissîmam  et  hunquam  satis  lamentandam  Ruthenae 
gentis  ca^lamitatem!  Quos  namque  patres  ac  pastores 
proximis  .tempo^ibus  acceperat,  quosque  idcirco  duces 
ac  magîstros  experiri  debuisset,  ut  arctiori  usque  nexu 
çprpori  Christî,  quod  est  Ecclesia,  junçta  servaretur; 
ep|9.  nuper  in  exlremam  suam  peri|iciem  s^nsit  novae 
deiectionis  auctores.  Hoc  porro  est,.  Venerabiies  Prê- 
tres, quod  Nos  apxios  vebementer  et  sollicilos  habet: 
hoc  ad  ingruentes  undique  amaritudines  accessit  lacry» 
mîs  potius  quam  verbis  coininenioraadum.  Fateinur 
quiJem,  Nos  initio  adduci  nequaquam  poluisse,  ut  £deui 
lis  omnibus  adhibereoius  quae  bac  tristi  de  re  fuerant 
runiore  perlafa;  inspecta  praeserlîm  summa  locorum 
distantia,  et  gravi  qua  angimur  difficultate  cum  Catholi- 
cis  passim  ibi  degentibus  communicàndi.  Atque  id  cau- 
sae  fuitycur  bactenus  distulerîmus  clamores  questusque 
Nostros  pro  mali  niâgailudine  attoUere.  At  cerlis  sub- 
iude  nuntiis  acceptis^  reque  per  pubîicas  ephemeridas 
jani  palam  evulgata,  sicuti  altissime  dolendum,  ita  mi- 
uinie  dubitandum,  plures  ex  Ruthenis  JUnitis  Episcopos 
in  Litbuania  et  Alba  Russia  cum  Cleri  ac  Fopuli  sibi 
crcdiii  parte,  relicta  miserabiliter  communione  Roma- 
nae  Ecclesiae,  unde  unitas  sacerdotalis  exorta  est,  ad 
Schismaticorum  castra  trausiisse.  Ea  autem  fuit  inlqui 
ipsorum  cousilii  ratio  i  ut  inductis  primum  fraudulenter 
in  Sacri  celebratîone  libris,  quos  a  Graeco^Russis  rece* 
perant ,  '  omnem  propemodum  divini  cultus  peragendi 
forniani  ad  horum  usus  retulerint;  quo  nempe  ignara 
plebs  ex  riluum  similitudioe  seusim  invalescente  in 
scbîsma  vel  invita  traducerelur.  Dein  mandato  illorum 
couvocati  pluries  Parocbi,  et  lilterae  identidem  ad  eos 
datae  sunt,  quibus  inter  impudentes  fallacias  indiceba* 
tur,  ut  quisque  adbaesionem  suam  Ecclesiae  Graeco 
Rusaiacae  juxta  propositnm  in  id  formulam  profitere* 
tur;  monilis  una  simul  rcuuentibus  de  paroeciali  mu« 
uere  illico  amitlendo ,  deque  certa  accusatione  ad  supe- 
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1830  texte  que  ce  toit,  on  ne  pourra  admettre  en  pmieaiCBl 
lie  ce  droit  que  du  nunicTaîre  ^  Texclusion  des  boM 
du  trésor  ou  de  toute  autre  valeur,  ni  rhjpotfaéqmr  à 
l'acquiltenient  d\iiie  dette  ou  créance  quelconque. 

7.  11  est  déroge  au  d^^cret  du  16  Mvrier  de  le  pr^ 
sente  ann^e,  et  les  produits  auxquels  il  s^ppUquet  ii 
IVxception  de  ceux  qu^alTecle  l'ordonnance  du  20  fm 
dé)k  citée  au  paiement  des  dépenses  mentioiintfet  dans 
son  article  3,  seront  versés  ^  la  trésorerie  génërele  poer 
couvrir  les  dépenses  publiques. 

8.  Les  sommes  perçues  en  yertu  de  le  préaente 
loi,  et  qui  devront  être  transmises  à  la  capitale  de  le  ré- 
publique par  les  administrateurs  respectifs,  seront  re- 
mises en  traites  ou  par  toute  aittre  voie  également  aAre, 
sous  la  responsabilité  de  ces  fonctionnaires  qui  ebon- 
neront  ou  supporteront,  selon  le  cas,  les  primée  ea 
frais  de  négociation. 

9.  Les  députés  pourront  être  payés  dana  leure  dé- 
partemens,  sauf  par  eux  à  en  donner  avia  pirdelabit 
au  trésorier  du  congrès,  et  ils  pourront  également, 
ainsi  que  les  sénateurs,  s'ils  sont  fonctionnaires  publics, 
recevoir  de  Fadm in ist ration  dont  ils  feraient  partie,  leurs 
indemnités  de  voyage  et  de  séjour;  le  paiement  ae  fera 
sans  aucune  retenue,  et  ils  n'en  conserveront  paa  raoiol 
tous  leurs  droits  sur  la  caisse  des  retraites» 

10.  Il  n'est  point  dérogé  aux  articles  73  et  74  de 
tarif  des  douanes  maritimes  actuellement  en  vigueur  y  et 
aux  termes  desquels  la  franchise  des  droits  est  accordée 
à  certains  articles  étrangers. 

Au  palais  du  gouvernement  national  à  Mexico  y  le 
26  novembre  1839.       Signé:  Avastasio  BusTAMAns. 

Et  plus  bas:  Echeybabia. 

Traité  de  commerce  et  de  nccvigation 
entre  S.  31.  le  roi  de  Suéde  et  de 
Norwege,  d'une  partj  et  S.  M.  le  roi 
de  SardaignCy  ae  Vautre,  conclu  à 
Gênes  le  28  novembre  1839* 

(Publication  officielle  faite  à  Stockholm). 
S.  M.  le  roi  de  Suède   et  de  Norwège  et  S.  M.  le 
roi  de  SardaiguC;  également  animés  du  désir  de  réubUr 
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et  d'étendre  des  relations  commerciales  qui  ont  existé  1889 
pendant  de  longues  années  entre  leurs  Etats  respectifs, 
à  leur  avantage  rëciproque,  mais  que  le  cours  des  temps 
et  les  circonstances  ont  insensiblement  rendues  moins 
suivies,  et  voulant  faciliter  et  consolider  celles  qui  sub- 
sistent entre  les  deux  pays,  convaincus  que  ce  but  ne 
saurait  être  mieux  rempli  que  par  l'adoption  d'un  sy- 
stème de  parfaite  réciprocité ,  basé  sur  des  principes 
équitables,  sont  convenus  d'entrer  en  négociation  pour 
la  conclusion  d'un  traité  de  commerce  et  de  navigation, 
et  ont  nommé  à  cet  e£Eet  des  plénipotentiaires,  savoir:  * 
S.  M.  le  roi  de  Suède  et  de  Norwège,  le  sieur  Jean- 
Guillaume  Bergman,  son  secrétaire  des  commandemens, 
chevalier  de  soa  ordre  de  l'Etoile  polaire,  muni  dans 
cette  circonstance  des  pleins  pouvoirs  de  Sa  Majesté 
comme  son  ministre  plénipotentiaire  ;  et  S.  M.  le  roi 
de  Sardaigne ,  le  comte  Clément  Solar  de  la  Marguerite, 
chevalier  grand'croix,  décoré  du  grand  cordon  de  l'or- 
dre religieux  et  militaire  des  Saints-Maurice  et  Lazare; 
grand'croix  des  ordres  de  Saint-Grégoire-le-Grand,  d'ha- 
belle-Ia-Catholique  d'Espagne,  et  de  celui  de  Léopold 
de  Belgique,  chevalier  de  l'ordre  pontifical  du  Christ, 
premier  secrétaire  d'état  des  affaires  étrangères,  notaire 
de  la  couronne  et  surintendant-général  des  postes;  les- 
quels, après  avoir  échangé  leurs  pleins  pouvoirs,  trouvés 
en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivans  : 

Art  1er.  Les  bitimens  suédois  et  norvrégiens,  qui 
arrivent  sur  leur  lest  on  chargés  dans  les  ports  du  ro- 
yaume de  Sardaigne,  de  même  que  les  bâtimens  sardes 
qui  arrivent  dans  les  ports  des  royaumes  de  Suède  et 
de  Norwège  sur  leur  lest  ou  chargés,  seront  traités, 
tant  k  leur  entrée  qu'à  leur  sortie,  sur  le  même  pied 
que  les  b&timens  nationaux,  par  rapport  aux  droits  de 
port,  de  tonnage,  de  fanaux  et  de  pilotage,  ainsi  qu'à 
tout  autre  droit  ou  charge  de  quelque  espèce  ou  déno- 
mination que  ce  soit,  revenant  à  la  couronne,  aux  vil- 
les, ou  à  des  établissemens  particuliers  quelconques. 

2.  Toutes  les  marchandises  et  objets  de  commerce, 
soit  productions  du  sol  ou  de  l'industrie  des  royaumes 
de  Suède  et  de  Norvrège,  soit  de  tout  autre  pays,  dont 
l'importation  dans  les  ports  du  royaume  de  Sardaigne 
est  légalement  permise  sur  des  bâtimens  sardes,  pour- 
ront également  y  être  importés  sur  des  bâtimens  sué- 
dois et  norwégiens,  sans  être  assujettis  à  d'antres  ou  de 

Nouy,  Série.  Tome  VIL  Uuu 
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1839  P^^*'  ^^^^^  droits ,   de  quelque  dëDomination  que  ce  ioit, 

2ue  si  les  iiK^uies  marcliaudises  ou  productions  aTaient 
lé  importées  sur  des  bâlimeiis  sardes;  et  réciproque* 
ment,  toutes  les  marchandises  et  objets  de  commercei 
soit  productions  du  sol  et  de  l'iudustrie  du  rojaume 
de  Sardaigne,  soit  de  tout  autre  pays,  doot  Pimporta* 
lion  dans  les  ports  des  royaumes  de  Suède  et  dé  Nor- 
vège est  légalement  permise ,  sur  des  batimens  suëdoia 
et  norwégieiis,  pourront  également  y  être  importés  aur 
des  bûtimens  sardes,  sans  être  assuictlis  à  d'autres  on  de 
plus  forts  droits,  de  quelque  dénomination  que  ce  8oit| 
que  si  les  mêmes  marchandises  ou  productions  avaient 
été  importées  sur  des  batimens  suédois  et  norwégiens. 
Les  stipulations  de  Tarticle  précédent  et  de  celui-ci 
sont,  dans  toute  leur  plénitude,  applicables  aux  naTires 
suédois  et  norwégiens  qui  entreront  dans  les  porta  du 
royaume  de  Sardaigne,  ainsi  qu'aux  navires  sardes  qui 
entreront  dans  les  ports  des  royaumes  de  Suède  et  de 
Norwège,  alors  même  que  ces  navires  respectifs,  sans 
venir  directement  des  ports  des  royaumes  de  Suède  et 
de  Norw'ège ,  ou  bien  de  ceux  du  royaume  de  Sar* 
daigne;  arriveraient  en  droiture  des  ports  de  tout  au- 
tre pays  étranger. 

3.  Toutes  les  marchandises  et  objets  de  commerce, 
soit  productions  du  sol  ou  de  Tindustrie  des  royaumes 
de  Suède  et  de  Norwège,  soit  de  tout  autre  pays,  dont 
.  Texportation  des  ports  desdîts  royaumes,  sur  leurs  pro- 
pres batimens,  est  légalement  permise,  'pourront  de 
ntênie  être  exportés  desdits  ports,  sur  des  bâtimena  sar- 
des, sans  être  assujettis  a  d'autres  ou  à  de  plus  forts 
droits,  de  quelque  dénomînatiou  que  ce  soit,  que  si 
l'exportation  evait  été  faite  sur  des  b/ltimens  suédois 
et  norwégiens.  Une  exacte  réciprocité  sera  observée 
dans  les  ports  du  royaume  de  Sardaigne,  de  sorte  que 
toutes  les  marchandises  et  objets  de  commerce ,  soit 
productions  du  sol  ou  de  l'industrie  du  royaume  de 
Sardaigne,  soit  de  tout  autre  pays,  dont  rexportatton 
des  ports  du  dit  royaume,  sur  ses  propres  batimens,  est 
légalement  permise,  pourront  de  même  être  exportés 
desdits  ports,  sur  des  batimens  sardes,  sans  être  assu- 
jettis à  d'autres  ou  è  de  plus  forts  droits,  de  quelque  déno- 
mination que  ce  soit,  que  si  l'exportation  avait  été  faite 
sur  des  batimens  suédois  et  norwégiens.  Une  exacte 
réciprocité  'sera   observée  dans  les   ports   du    royaume 
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de  Sardaigne,  de  sorte  que  toutes  les  marchandises  etl8|9 
objets  de  commerce,  soit  productions  du  sol  on  de  Pin* 
dustrîe  du  royaume  de  Sardaigne,  soit  de  tout  autre 
pays  y  dont  l'exportation  des  ports  du  dit  royaume,  sur 
$e$  propres  bâtimens,  est  légalement  permise,  pour^ 
ront  de  même  être  exportas  desdits  ports,  sur  des  bt* 
timens  suédois  et  norwtfgiens,  sans  être  assujettis  à 
d'autres  ou, de  plus  forts  droits,  de  quelque  dénomina- 
tion que  ce  soit,  que  si  l'exportation  avait  été  faite  sur 
des  bâtimens  sardes. 

4.  Les  stipulations  générales  des  articles  1,  2  et  3 
inclusivement,  seront  de  même  appliquées  aux  navires 
de  la  colonie  de  Saint-Barthélémy  de  8.  M.  le  roi  de 
Suède  et  de  Norwège  (aux  Indes  ociSideotales)  qui  en- 
treront dans  les  ports  du  royaume  de  Sardaigne,  et  aux 
navires  sardes  qui  entreront  dant  les  ports  dé  ladite  colonie. 

5.  Il  ne  sera  donné  ni  directement,  ni  indirecte* 
ment,  ni  par  l'un  des  gouvernemens ,  ni  par  aucune 
compagnie,  corporation  ou  agent  agissant  en  son  nom 
ou  sous  son  autorité,  aucune  préférence  quelconque 
pour  l'achat  d'aucune  production  du  sol  ou  de  l'indu* 
strie,  soit  de  l'un  des  deux  Etats,  soit  de  tout  autre 
pays,  légalement  importée  dans  le  territoire  de  l'autre, 
a  cause  ou  en  considération  de  la  nationalité  du  navire 
qui  aurait  importé  ces  objets,  Tintention  bien  positive 
des  deux  hautes  parties  contractantes  étant  qu'aucune 
différence  ou  distinction  quelconque  n'ait  lieu  à  cet  égard. 

6.  Tout  bâtiment  de  commerce  suédois  ou  norwé- 
gien  entrant,  en  relâche  forcée,  dans  un  port  du  ro- 
yaume de  Sardaigne,  et  réciproquement,  tout  bâtiment  de 
commerce  sarde  entrant,  en  relâche  forcée,  dans  un  port 
des  royaumes  de  Suède  et  de  Norwège,  y  sera  exempt 
de  tout  droit  de  port  et  de  navigation  revenant  à  la 
couronne,  si  les  causes  qui  ont  nécessité  la  relâche  sont 
réelles  et  évidentes,  et  pourvu  qu'ils  ne  se  livrent  dans 
les  ports  de  relâche  à  aucune  opération  de  commerce, 
en  chargeant  ou  déchargeant  des  marchandises;  bien 
entendu,  toutefois,  que  les  déchargemené  et  recharge* 
mens,  motivés  par  l'obligation  de  réparer  le  bâtiment, 
ne  seront  point  considérés  comme  opération  de  commerce, 
donnant  ouverture  au  paiement  des  droits,  et  pourvu 
que  le  bâtiment  ne  prolonge  pas  son  séjour  dans  le  port 
au-delà  du  temps  nécessaire ,  d'après  les  causes  qui  au- 
ront donné  lieu  à  la  relâche. 

Uuu2 
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Iggg  7.  Les  bâtimens  snMois  et  norwëgienSi   ainsi  qne 

les  bAtimens  sardes,  ne  pourront  profiter  des  immuni-* 
l^s  et  avantages  que  leur  accorde  le  prient  traite^  qu'- 
autant qu'ils  se  trouveront  munis  des  papiers  et  certi- 
ficats exiges  par  les  règlemens  existans  dans  les  pays 
respectifs  pour  constater  leur  port  et  leur  nationalité. 

Les  hautes  parties  se  réservent  d'échanger  des  dé- 
clarations pour  faire  une  énumération  claire  ^  précise  des 
papiers  et  documens  dont  Vun  et  Tautre  Etat  exigent 
que  leurs  navires  soient  munis.  Si  apris  cet  ëchangti 
qui  aura  lieu  au  plus  tard  deux  mois  après  rechange, 
des  ratifications  du  présent  traité,  Tune  des  hautes  par* 
ties  contractantes  se  trouvait  dans  le  cas  de  changer  on 
de  modifier  ses  ordonnances  à  cet  égard  ^  il  en  sera 
fait  ii  l'autre  communication  officielle. 

8.  Le  présent  traité  sera  en  vigueur  pendant  dix 
années  £k  compter  du  jour  de  l'échange  des  ratiÇcationS| 
et  si  doute  mois  avant  Texpiratiou  de  ce  terme,  l'une 
ou  l'autre  des  deux  hautes  parties  contractantes  n'avait 
point  annoncé  h  l'autre  son  intention  d'en  faire  cesser 
l'eifet,  ce  traité  restera  encore  obligatoire  douas  mois 
«nu-delSk  de  ce  terme,  et  ainsi  de  suite  jusqu'à  l'expira- 
tion des  doure  mois  qui  suivront  l'annonce  officielle, 
faite  par  l'une  des  deux  hautes  parties  contractantes  à 
l'autre,  pour  qu'il  soit  annulé. 

9.  Le  présent  traité  sera  ratifié  par  les  hautes  paiv 
ties  contractantes,  et  les  ratifications  en  seront  échan- 
gées \  Turin  dans  l'espace  de  deux  mois  après  la  signa- 
ture, ou  plus  tôt,  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  ont 
signé  le  présent  traité  et  y  ont  apposé*  les  sceaux  de 
leurs  armes. 

Fait  a  Gènes,  le  28  novembre  1839. 
(L.  S.)  Berobia!!.         (L.  s.)  Solar  de  la  MAHGuiam. 


jirticle  séparé.  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  jugeant 
convenable,  par  des  motifs  particuliers,  de  continuer 
à  percevoir,  pour  à  présent,  des  droits  différentiels,  au 
détriment  des  pavillons  étrangers,  sur  les  blés,  l'huile 
d'olive  et  le  vin  importés  directement  de  la  mer  Noire, 
des  ports  de  la  mer  Adriatique  et  de  ceux  de  la  Mé- 
diterranée, jusqu'au  cap  Trafalgar,  nonobstant  les  arti- 
cles 1  et  2  du  présent  traité,  il  est  spécialement  entendu 
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et  ëtabli  entre  lee  deux  hautes  parties  contractanteâ  1839 
que  S.  M.  le  roi  de  Suède  et  de  Nocwige  aura  pleine 
liberté  d'établir,  au  détriment  du  pavillon  sarde  ^  dès 
droits  différentiels  équivalens  sur  les  mêmes  articles  im- 
portés des  mêmes  pays,  dans  le  cas  où  la  perception 
des  droits  di£Férentiels  continuerait  à  être  exercée,  au 
détriment  du  pavillon  de  8.  M.  le  roi  de  Suède  et  de 
Morwège»  par  S.  M.  la  roi  de  Sardaigne,  au-delà  de 
Tespace  de  quatre  ans,  à  compter  du  jour  de  l'échange 
des  ratifications  des  présens  traité  :et  article  séparé. 
Mais  ces  droits  différentiels  équîvalens,  de  quelque 
espèce  qu'ils  soient,  sur  lesdits  articles  de  commerce, 
cesseront  d'être  perçus  du  moment  où  S.  M.  le  roi  de 
Suède  et  de  Norwège  aura  été  informé  d'office  de  la 
cessation  des  droits  différentiels  de  la  part  de  S.  M.  sardct. 

Le  présent  article  séparé  aura  la.  même  force  él 
valeur  que  s'il  avait  été  inséré  mot  à  mot  dans  le  traité 
signé  aujourd'hui,  et  sera  ratifié  en  même  temps.     •; 

En  foi  de  quoi,  nous  soussignés»  en  vertu  de  jios 
pleins  pouvoirs,  avons  signé  le  présent,  article,  et  y* 
avons  apposé  les  sceaux  de  nos  armes.  ■■  .    in 

Fait  à  Gênes  ^  le  28  novembre  1839w 
(L*  S.)  Bkrgmav.        (L.  s.)  SoLAft  dk  i.a  MAii^mterri; 

(Les  ratifications  ont  eu  lieu  par  S.  M.  le  roi- de 
Suède  et  de  Norwège ,  à  Stockholm,  le  8  janvier  y  et 
par  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  à  Turin,  le  18  janvier 
1840  ;  et  ont  été  d&ment  échangées  à  Turin). 


102. 

Déclaration  du  Général  Perowshy, 
Commandant  en  chef  de  VExpeditioh 
Russe  contre  le  Chan  de  Chiwa.  Da- 
tée d'Orenbourg,  le  1  Décembre  1839. 

(St.  Petersburger  Zeitung  v.  17  Decemb.  1839). 

Seit  langer  Zeit  hatten  die  Beschimpfungen  und 
Herausforderungen  aller  Art,  welche  sich  die  Bewoh- 
ner  des  Chanats  "von  Chivra  gegen  Russland  erlauben, 
die  Aufmerksamkeit  der  kaiserlichen  Regierung  auf  dièse 
Volkerschaft  gelankt.  Chivra,  welches  an  die  von  den 
Kirgis-Kaissaken ,  Unterthanen   des   russischen  Reichs, 
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1SS9  bewohnteii   Steppen  gnnxty   hat  wlhrend  cîner  Reikc 
Ton  Jahren    nicht   aufgehurti    durch    die    fcindscUgsten 
Ilandlungen  aeine  gerioge  Achtung  vor  einer  Macht  sn 
erkennen  su  geban ,   mit  der  es  in  seinem  eigenen  !■- 
tercMe  freundtchaftliche  VerhSltnisie    hStte   UDterlialleB 
aollen.    Der  Handel,  den  mr  mit  den  LSndcm  Miltd- 
asiens  treîben,  war  in  der  That  eine  Quelle  dea  WoU- 
standet  fiir  die  Chiwaer  aelbêt.     8ie  schupftcii  danui 
aile  unerlSMliche  Hnlfomitlel  ihrer  Exittens,  aie  genoa- 
aen  bei  uns  dîe  PrÎTilegien  und  Vorrechtei  die  dm  moA^ 
ren  Kaufleuten  Asiens  bewiUigt  worden  sind;  alMa  wait 
entfernt,  dièse  Vortheile  su  wiirdigen,  dieae  Wohltka- 
len  ansuerkennen ,  hat  Chiwa  dieselben  durch  dî«  aos- 
gesuchteste  Unrediichkeît  erwiedert.    Mit  einer  beiapicl- 
losen  Kiihnheit    beunnihigt   es  tiîglich    die  an    unaera 
Grenzen    lagerndenden   Nomadensi&mmey    ea   scfaneidcl 
die  Verbinduiigen  ab,  welche  die  anderen  Staaten  Aaiens 
mit  uns  unterhallen ,  h&ll  die  Bucharischen  Camwanca 
an ,  die   sich    nach    Kussland    begeben   oder    Ton   dort 
Eurtickkehren,  legt  denselhen  ubertriebene  Abgaben  anf 
und   zwingt   sie  mit  Gewalt,    sein  Gebiet   zu  darchsîe- 
hen ,    \\o  den  Einzelnen  willkuhrlîch  ein  betrachllicher 
Theîl  ihrer  Waaren   abgenommen    wird.      Dièse  gegvn 
die  mit  Kussland  handeinden  Ausfànder  gerichteten  Be- 
leidigungen  waren  indess  von  geringerer  Bedeutung,  ab 
die  Angriffe,    welche  auch  die  eigentlich  russischen  Ca- 
rawanen   erfahren   haben;    keine    derselben   kaon  fetst 
ohne  Gefahr  die  Steppen  Asiens  durchsiehen.     80  wurde 
eine  Carawane   dîe  yon  Orenburg  mit  Waaren  abging, 
welche  iinseren  Kaufleuten  gehurten*    Ton  bewaffneten 
Horden  ans  Chiwa  vôllig    ausgepliindert.      Kein    russi- 
scher  Kaufmann   darf  mehr   das   Gebiet  diesea  Chanals 
betreten ,  ohne  Gefahr  zu  laufeui  das  Leben  zu  Terlie- 
ren,  oder  gefangen  zu  werden.      Die  Chiwaer  machen 
liSufige  Einfiîlle   in  das   Land   der  Ton  unseren  Linien 
enirernten  Kirgisen,  dîe  bereits  unter  Abul  Chair  Chan 
die  Souverainelat  Russiands  anerkannt  hatten  ;   sie  zer- 
sturen  dîe  Lager  derselben ,  legen  ihnen  schweren  Tri* 
but  anf,   reizen  sie  zum  Ungehorsam  gegen  die  geaets- 
liche  Behorde,   gewàhreu  den  Emporern  ein  Asyl  und 
endiich ,    um  allen    diesen    Schândlichkeiten    die    Rrone 
aufzusetzen ,   halten  sie  in  Chiwa  niehrere  tauseod  rus- 
sischer  Untcrthanen  ztiriick,  die  sie  mit  Ketten  belasten. 
Die  Zabi  dieser  Ungliicklichen  nimmt  tkgUch  su  ;  dcnn 
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aiif  Antrieb'derChiwàer  werden  die  Criediichen  Fischer  .gM 
an  den  Gestaden  des  kaspischen  Meeres  forfwShrend  aii- 
gagriffen  and  gewaltsam  nach  Cbiwa  gescUeppt^  wo 
aie  idles  Elend  dér  Sklayerei  au  erdulden  haben.  Das 
ti'aorige  Ldob-so^  vieler  Opfer  musste  nolhwendigerweîse 
iXïé  gaDze.Sorgfait  ànserer  Regierung  erwecken  ,  die  es 
mit  Recbl  aie  ecoe  ihirer  heiligsteo  Pflicbten  betrachtet, 
Uas^Lteben  iind'die' Rirhe  aller  Unterthanen  des  Reichs 
euibeschiitzen  und'Sicher  zu  stellen,  AUeio  die  edei- 
niiithigé  Weise ,  mit  der  sie  die  Cbiwaer  auf  die  Fol- 
gea  aufmerksam  macbte ,  die  ibr  strafbares  Beoehmen 
notbw^ndigi nacb'^ich  aiehen  musse,  blieb  leider  obne 
Erfolg;  i  Taiib  gegén  aile  Ermahoungen  veracbteten  sie 
selbst  die  ■'  Grande ,  die  uns  be^rogen  ^  ibren  Beleidigun- 
genNachsicht  entgegen  zu  setzeu,  und  indem  sie  in  ibren 
beschrânklen  Ideen  die  Massigung  mit  Scbwâche  verwech- 
selten,  glaubten  sie  «ufeineewîgeUngestraftheît  von  un- 
serer  Seite  recbnen  zu  konnen.  In  diesem  blinden  Ver- 
trauen  gingen  sie  so  weit,  dass  sie  ausserbalb  ihrer  Gren- 
zen  und  an  dem  Wege,  den  die  nacb  Buchara  gebenden 
Caravanen  nehmen,  zwei  Forts  errichteten,  um  unsere 
Kauileute  mit  geringerer  Gefabr  angrelfen  zu  konnen. 
Seitdem  (haben  sicb  ihre  £infôlle  und  Ràubereien  tSg- 
lîcb  Termebrt,  und  -sie  haben  ibrem  unversobnlichen 
Hasse  gegen  die  Russen  keine  Grenzen  mebr  gesetzt. 
Man  musste  endlicb  zweckmassigere  Massregeln  ergrei- 
fen,  um  dièse  Barbareu  zur  Einsicht  zu  bringen.  Man 
yersucbte  ein  letztes  MitteL  Kauileute  aus  Cbiwa ,  die 
nacb  Russiand  kamen,  wurden  an  unserer  Milita îrlluie 
verbaftet  und  fiir  ibre  Freilassung  verlangte  man  die 
unverzuglicbe  Auslieferung  der  gefangenen  Russen  und 
die  Einstellung  der  Feindseligkeîten ,  allein  dièse  Mass* 
regel  war  gleîcbralls  erfolglos.  Nacbdem  wirdrei  Jabre 
gewartet,  sind  kaum  bundert  Personen  nacb  Russiand 
zuriickgekebrty  wâbrend  im  letzten  Friihjabr  allein  vom 
caspischen  Meere  200  unserer  Schiffer  gefangen  fortge- 
fûbrt  wurden.  Aile  MiUel  der  Ueberredung  sind  daber 
erscbopft.  Die  Aufrecbthaltung  der  Rechte  Russlands, 
die  Sicberheit  seines  Handels,  die  Rube  seiner  Unter- 
thanen ,  diess  Ailes  verlaugt  jetzt  entscbiedenere  Ent- 
scbliisse.  Die  Wûrde  des  Reicbes  selbst  fordert  diess 
gebieterisch.  Dièse  ebeu  so  gerecbten  als  begrîindeten 
Motive  haben  den  Kaiser  bewogen ,  eîn  Militairdetascbe- 
ment  nach  Chiwa   zu   senden,   um  den  Pliinderungen 
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1939  uod  Erpressungen  ein  Ziel  su  setsen  i  die  iri  àer  Ski»* 
Ycrei  siiruckgehaltenen  gefangenen  Russcn  su  befreiflOy 
den  Chiwaeni  Achlung  yor  dem  ruuîscheD  Nuneo  ds- 
Kuflôsflen  und  endlich  in  diesem  Th  eile  Asiens 
den  lagîtimen  Einfluss  ku  befestigeiiv  à%T 
Russland  dort  gebubrty  und  d«r  allein  di«  Er» 
haltung  des  Friedens  daselbst  Terbârgen  kann.  Dîtas 
ist  der  Zweck  der  unternommenen  Expédition.  Sobald 
deraelbe  erreicbt  und  eineden  wechaelseitigea  la* 
teresten  Rustiands  und  der  benachbnrten 
asiatischen  Staaten  angemetsenere  OrdnuDg  der 
Dinge  auf  dauernden  Grundlagen  daselbst  eingefohrt 
ist ,  kehrt ,  den  Befehien  Sr.  MajestSt  gemlîM,  daa  Bach 
Chîwa  beorderte  Tnippencorps  innerhalb  der  Grenien 
det  ReichB  zuriick. 


103. 

Bref  papal  contre  la   traite  des  nè- 
gres.     JDonnée  à  Rome,  le  3  Décem- 
bre 1839. 

(Frankfurter  Oberpostamtszeilung.  1839.  Nro.  556), 

Gregorius  XVI.  Zum  kiînfltigen  GedSchtnisse.  Auf 
die  bochste  Slufe  des  Apostolats  gestellt  und  obgleich 
obne  ailes  uoser  Verdienst  die  Stelle  Jesu  Cliriati.  det 
SohnesGoltes»  vertretend,  der  wegen  seiner  ûbergrossen 
Lîebe  Menscb  geworden,  sich  auch  gewiirdiget  hatt  far 
die  Erlôsung  der  Welt  zu  sterben ,  balten  ¥pir  es  un- 
serer  Hirtensorgfalt  far  angemessen,  uns  zu  befleisseny 
die  Glaubigen  von  dem  unmenscblichen  Negerhandel 
oder  jedem  aodern  Menscbenbandcl  ganz  und  gar  ab- 
ztilenken.  In  der  Thaf,  als  das  Lidit  des  Evangeliums 
ziterst  sich  zu  verbreiteo  aiifîng,  fiihlten  jene  Ungluckii« 
chen,  die  in  so  grosser  Anzalil,  besonders  ausAnlass  yon 
Kriegen ,  in  die  hHrteste  Knecbtschaft  geriethen ,  ihr 
Scliicksal  bei  den  Christen  sehr  erleiditert.  Deno  die 
Apostel ,  von  dem  gotilicben  Geisie  beseelt ,  ermahnten 
zwar  die  Knecbte  seibst»  den  leiblichen  Herren,  gleich- 
%vie  Christo,  zu  gehorcben,  und  den  Wiilen  Gottea  willig 
zu  thuu  ;  den  Herren  aber  befablen  sie,  gegen  die  Knechie 
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gui  za  handeln, .  ihnen  y  was  recht  und  bfllig  ht,  su  18S9 
erweiaen  und  yon  Droliungen  abzulasaen^  i^issend^  dast 
der  HeiT  Jener  auch  der  ihrige  îst  im  Himmeli  uod  dass 
bei  ihm  kein  Ansehen  der  Perton  ist.  Und  da  ûberbaupt 
etne  aufrtchtige  Liebe  gegen  Aile  durch  das  Geselz  des 
ETangelinma  gar  sebr  anempfohlen  wurde,  und  Christua 
der  Herr  erkliîrl  batte,  dass  er  jede  Gâte  und  Barmherzîg- 
keity  welche  deo  Geringsten  und  Nothleidenden  erwieaen 
oder  verweigert  worden,  als  ibm  aelbat  erwiesen  oder  Ter- 
weigeit  anseben  werde,  80  geschah  es  dadurcb  leicbt, 
dass  die  Cbritten  ihre  Knechte,  besonders  ^enn  ea 
Chrislen  waren ,  nicht  bloas  gleichaam  wie  Brader  be- 
handelteui  aondem  auch  geneigter  waren ,  denjenigen, 
welche  es  yerdientçn,  die  Freiheit  zu  schenken;  was, 
wie  Gregor  Yon  Njêsa  berichtet)  besonders  aus  Anlass 
der  Osterfeier  zu  geschehen  {>flegle.  —  Und  es  fehlte 
auch  nicht  an  solchen,  die  Yon  einer  feurigeren  Liebe  an- 
getrieben,  sich  seibst  in  Ketten  warfen,  uni  andere  zu 
befreieni  deren  mehrere  gekannt  zu  haben  der  aposto- 
liscbe  Mann  und  zugleich  unser  VorgSnger  heiligen  An- 
denkens  Clemens  L  bezeugt.  Demnach  îst  es,  nachdem 
im  Laufe  derZeit  die  Finsterniss  des  heidniscben.Aber^ 
glaubens  yoUst&ndiger  zerstreut  und  die  Sitten  auch  der 
roheren  Vôlker  durch  die  Wohlthat  des  durch  die  Liebe 
wirkenden  Glaubens  gemildert  worden  waren,  endiich' 
dahin  gekommen,  dass  schon  seit  mehreren  Jahrhunder* 
ten  bei  den  meisten  christlichen  Vôlkern  keine  Sklayen 
mehr  gehalten  werden.  AUein,  wir  sagen  es  mit  gros* 
sem  Schmerzy  es  haben  sich  hernach  aus  der  Zabi 
der  Glfiubigen  seibst  Leute  geFunden ,  ^iej  durch  die 
Sucht  nach  schmutzigem  Gewinn  schandiich  yerblendet, 
kein  Bedenken  trugen ,  Indianer ,  Neger  und  andere 
Unglûckliche  in  entlegenen  und  fernen  Landern  in  die 
Sklaverei  zu  bringen,  oder  durch  EInfïïhrung  und  Er^ 
weiterung  des  Handels  mil  denen ,  die  yon  anderen  zu 
Gefangenen  gemacht  worden  waren,  die  unwiirdige 
That  derselben  zu  uutersttitzen»  Es  haben  in  der  That 
mehrere  rômische  Pâpsie,  glorreichen  AndenkenSy  un- 
sere  Vorgânger,  wie  es  ibres  Amtes  wàr,  nicht  unter- 
iassen,  das  Verfahren  jener  Leute,  als  ihrem  geistli- 
chen  Heile  schadiich,  und  fur  den  christlichen  Namen 
schimpflich ,  streng  zu  tadeln  ;  da  sie  als  Folge  davon 
jsuch  yoraussaben ,  dass  die  ungl&ubigen  Vôlker  dadurch 
in  dém  Hasse  gegen  ^usere  wahre  Religion  immer  mehr 
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1839  bestarkl  werden  wurden.  Daliin  gehori  dat  apostoii- 
sche  Schreiben,  seiches  Paul  Ili.  am  29.  Alaî  1537 
iiDier  dem  Fischerringe  an  den  Cardînal-Erzbiachof  Ton 
Toledo,  8o  wîe  das  noch  uinstàndiîchere,  wckhes  Ur^ 
ban  V'Ill.  am  23.  April  1539  an  den  Einnehnicr  4iff 
Gebiîhren  der  apostolischen  Kammer  in  Portugal  triai 
sen  hatlen;  in  welchen  Schreîben  namentlich  dieienigiB 
aiifs  scharfsle  getadelt  werden,  welche  sîch  unlcrfangta 
oder  beraiisnehmen  sollten  y  Ait  westlichen  oder  sîîdli- 
cben  Indianer  in  die  Sklaverei  su  bringen,  su  verkaa- 
fen^  zu  kaiifen,  su  vertauscben ,  oder  su  TerscfaenkeBi 
aie  Ton  îhren  Frauen  und  Kindern  zu  trennen,  ihrer 
Habe  und  îiires  Verinugens  zu  berauben»  aie  an  anden 
Orte  zu  fiihren  und  zu  verschicken,.  oder  auf  "«fas  im- 
mer  fiir  eîne  Art  der  Freiheit  zu  berauben ,  aie  in  der 
Sklaverei  zu  behalten ,  wîe  auch  denen,  welche  Verbe* 
sagtes  tliun ,  unter  was  fur  einem  Vorwand  und  ge- 
snchter  Eiitschuidigung ,  Rath,  Hùlfe,  Gunst  und  Bei- 
stand  zu  leisten,  oder  diess  fiir  erlanbt  zu  erkiaren  nod 
auszugeben,  niid  sonst  auf  irgend  eine  Weise  zu  Vor- 
steliendein  mitzuwirken.  Dièse  Verordnungen  der  er^ 
^vahnten  Fapste  bal  hernach  Benedict  XIV.  durch  ein 
neues  apostolisches  Schreîben  yom  20.  Dez.  1741  an 
dte  Bîscliufe  von  Brasilien  und  eînigen  anderen  L&ndem 
bestàtîgt  und  erneuert,  worin  er  die  Sorgfalt  jener  Biach- 
cife  zu  demselben  Zwecke  ernsilich  in  Anspruch  nahm. 
Friiher  schon  batte  ein  anderer,  und  zwar  &llerer,  un- 
serer  Vorganger  Pins  U. ,  aïs  zu  aeiner  Zeît  die  Portu- 
giesen  ihre  Uerrschaft  iiber  Guinea,  ein  Negerland,  er- 
atreckten,  unterin  7.  Oct.  1463  ein  Schreiben  an  den 
dahin  abrelsenden  Bischof  erlassen,  worin  er  demaelben 
nicbt  bloss  die  zweckdienlicben  Voilmachten ,  iim  aein 
heil.  Amt  daseibst  mit  grosserem  Nutzen  ausûben  au 
koniien ,  verliehen ,  sondent  auch  bei  diesem  Anlaase 
gcgen  dicienigen  Christen  die  schwcrste  Ahndung  rer^ 
hUngt  bat,  welche  die  Neophyten  in  die  Sklaverei  weg- 
schleppten.  Und  auch  in  unseren  Zeitcn  bat  Pius  VII., 
von  demselben  Geiste  der  Religion  und  der  Liebe,  wie 
seine  Vorgiiiiger,  geleitet,  seine  Verwendung  bei  niach- 
tigen  Mcïnnern  angelegentlich  eintreten  lassen ,  damit 
endlich  der  Negerhandel  bei  den  Christen  ganziich  auf- 
horeii  nioge.  Dièse  Anordnungen  und  Bemiihungen 
unserer  Vurganger  haben  unter  GoUes  Beistand  nîcbt 
weuig  dazu  beigetragen,   die  ludianer   und    andere  ob- 
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besagten  Vôlker  gegen  die  Grausamkelt  der  Eroberer  1889 
oder  gegen  die  Habsucht  der  christlichen  Kaufleute  zu 
echiitzen;  )edoch  nicht  60,  dass  sich  dieaer  heil.  Stuhl 
des  :roUen  Erfolges  seiner  BeniahuDgeu  io  dieser  Hin* 
sicht  erfreuen  konnte,  indein  ja  der  Negerhandel  ^  ob- 
gleich  einigermatsea  verinindert ,  dennoch  von  mehreren 
Christen  getrieben  wird.  Desshalb,  von  dem  Wunsche 
beseelt,  eine  so  grosse  Schmach  von  allen  christlichen 
Llindern  abzuwenden,  iind  nachdem  yrir  die  ganze  Sa- 
che mit  Beiziebung  einiger  unserer  ebrwiirdigen  Briidery 
der  Cardinale  der  beil.  rdmischen  Kirche,  reiflich  er- 
wogen,  ermahnen  und  beschwôren  wir,  den  Fusstapfen 
unserer  Vorg&nger  folgend,  aiifs  ernstlicbste  aile  Christ- 
gl&ubigen,  vress  Standes  sie  seyn  môgeni  dass  Keiner 
es  wage,  fernerbîn  Indianer,  Neger  oder  •  Menschen  die- 
ser Art  ungerecht  zu  qii&len,  oder  sie  ibrer  Habe  zu 
berauben,  oder  sie  in  Sklaverei  zn  bringen,  oder  anderen, 
v?elche  solches  gegen  sie  vertiben ,  Hulfé  oder  Begîin- 
stigiing  angedeihen  zu  lassen;  oder  jenen  unmenschli- 
chen  Handel  zu  treiben»  wodurch  die  Neger,  als  ob  sie 
keine  Menschen ,  sondern  blosse  Thiere  wliren,  auf 
was  immer  fiir  eine  Art  in  die  Sklaverei  gebracht,  ohne 
aile  Riicksichti  gegen  die  Rechte-der  Gerechtigkeit  und 
Menschlichkeit  gekauft,  verkauft;  und  zuweilen  zu  den 
hiirtesten  Arbeiten  verwendet,  und  iiberdiess  auch  durch 
die  den  ersten  Besitzem  der  Neger  erëffnete  Aussicht 
•iif  Gewinn,  Zwiespalt  und  gewissermassen  ein  ewiger 
Rrieg  in  jenen  L&idern  genâhrt  vrorden.  Derohalben 
verwerfen  wir  durch  apostolische  Autorillit  Ailes  Vor- 
besagte,  als  des  christlichen  Nainens  durchaiis  unwiir- 
dig,  und  verbieten,  dass  keîn  Geistlîcher  oder  Laie  sich 
herausnehme  ;  jenen  Negerhandel  unter  was  immer  fiir 
einem  Vorwand  oder  gesuchten  Entschuldigung  als  er- 
laubt  in  Schutz  zu  nehmen  oder  auf  andere  Weise  ge- 
gen dasjenige,  wozu  wir  in  diesem  apostolischen  Schrei- 
ben  ermahnen,  zu  predigen,  oder  auf  was  immer  fiir 
eine  Weise  ôiFentlîch  oder  privât  zu  lehren.  Damit 
aber  dièses  unser  Schreiben  allen  desto  leichter  bekannt 
werde  ]  und  Niemand  die  Unkenntniss  desselben  an- 
fûhren  kônne»  beschliessen  und  befehlen  wir,  dass  sel- 
bes  an  den  Thoren  der  Haiiptkirche  des  Fûrsten  der 
Apostel,  und  der  apostolischen  Kanzlei,  wie  auch  der 
allgemeinen  Curie  auf  dem  Monte  Citorio  und  an  der 
Ecke  des  Campo  di  Fiore  von   einem  unserer  Kanzlei- 
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1839boteD,  wic  es  dcr  Braiich  ist,  bekannt  gemacht,  und 
Exemplare  davon  daseibst  angeheflet  zuruckgeUsscn  wer^ 
den.  Gegeben  zu  Rom,  bei  St.  Maria  Maggiore  untor 
deiii  Fîscherringe,  am  3.  Desember  im  Jahre  1859,  un- 
seres  PontîGcates  im   neunten. 

Aloysius   Càrd.  LAMBanscmi. 


lOf 

Convention  préliminaire  d^amitié,  de 
commerce  et  de  navigation  y  conclue 
déjà  le  8  avril  1836  entre  la  France 
et  la  République  de  V  Uruguay,  mais 
dont  les  ratifications  n^ont  pu  être 
échangées  à  Montevideo  que  le  7  Dé- 

cembre  1839. 

(Journal  des  Débats  1840). 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Français  et  le  Prudent  de 
TEtat  oriental  de  l'Uruguay,  étant  également  animés  du 
dé5Îr  de  régulariser  l'existence  des  nombreuses  relations 
de  commerce  (jiii  se  sont  établies  depuis  plusieurs  an» 
nées  entre  les  litats  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Français  - 
et  ledit  Etat  de  TUruguay,  d'en  favoriser  le  développe* 
ment  et  d'en  perpétuer  la  durée  par  un  traité  de  com- 
merce et  de  navigation  qui  consacrera  en  même  temps* 
d'une  manière  plus  solennelle,  la  reconnaissance  dépk 
faite,  le  16  décembre  1830,  par  Sa  Majesté  le  Roi  des 
Français,  de  Tindcpendance  de  l'Etat  oriental  dePUruguay; 

Considérant,  d*un  autre  côté,  que  la  conclusion 
de  ce  traité  ne  saurait  avoir  lieu  aussi  promptement 
(]uc  l'exigerait  l'intérêt  des  deux  pays; 

Et  voulant  que  les  relations  réciproques  soient  dès 
?i  présent  placées  sur  un  pied    conforme   aux  sentîmens 
mutuels  de  bienveillance   et  d'affection    qui   animent  Sa 
IVTaiesté    le  Roi    des  Français  et   le  Président   de  PEta 
oriental  de  l'Uruguay, 

Ont  nommé,  dans  ce  but,  pour  leurs  commissaires 
respectifs,  savoir: 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Français,  M.  Jean-^Marie- 
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Raymond  Baradèref  chevalier  de  Tordre  royal  de  la/jggg 
L^ioD-d'Honoeury  son  consul  à  Montevideo; 

Et  l'excellentissime  Président  de  la  République 
orientale  de  l'Uruguay,  le  docteur  don  Francisco 
JLlanibif  ministre  secrétaire  d'ëtat  au  département  des 
alFaires  étrangères; 

Lesquels  9  après  s'être  communiqué  leurs  pouvoirs, 
trouvés  en  bonne  et  due  forme ,  sont  convenus  des  ar- 
ticles suivans:  * 

Art.  1er.  Les  agens  diplomatiques  et  consulaires, 
les  Français  de  toute  classe,  les  navires  et  les  marchan- 
dises des  Etats  et  possessions  de  Sa  Majesté  le  Roi  des 
Français,  jouiront,  dans  l'Etat  oriental  de  l'Uruguay, 
de  tous  les  droits,  privilèges,  franchises  et  immunités 
concédés  ou  à  concéder  en  faveur  de  toute  autre  na- 
tion; et  réciproquement  les  agens  diplomatiques  et  con- 
sulaires, les  Orientaux  de  toute  classe,  les  navires  et 
les  marchandises  de  l'Etat  oriental  de  l'Uruguay  jouiront, 
dans  les  Etats  et  possessions  de  Sa  Majesté  le  Roi  des 
Français ,  de  tous  les  droits ,  privilèges ,  franchises  et 
immunités  concédés  ou  à  concéder  en  faveur  de  toute 
autre  nation.  Ces  concessions  seront  gratuites  dans  les 
deux  pays,  si  la  concession  est  gratuite,  et  il  sera 
accordé  la  même  compensation,  si  la  concession  est 
conditionnelle. 

2.  Pour  la  meilleure  intelligence  de  l'article  1er, 
les  deux  hautes  parties  contractantes  conviennent  de 
considérer  comme  navires  français  ou  orientaux  ceux 
qui,  de  bonne  foi,  seront  la  propriété  des  citoyens  res- 
pectifs, pourvu  que  cette  propriété  résulte  des  ti- 
tres authentiques  délivrés  par  les  autorités  de  l'un  et 
de  l'autre  pays,  et  quelle  que  soit  la  construction. 

3.  Les  consuls  respectifs  pourront  faire  arrêter  e 
renvoyer,  soit  à  bord,  soit  dans  leur  pays,  les  mate- 
lots qui  auraient  déserté  des  bâtimens  de  leur  nation; 
\  cet  effet,  ils  s'adresseront,  par  écrit,  aux  autorités 
locales  compétentes,  et  justifieront,  par  l'exhibition  des 
registres  des  bâtimens  ou  ^  râles  d'équipage ,  ou ,  si  le 
navire  était  parti,  par  copie  desdites  pièces,  dûment 
certifiée  par  eux,  que  les  hommes  qu'ils  réclament  fai- 
saient partie  dudit  équipage,  et  qu'ils  étaient  obligés  à 
suivre  le  voyage.  Sur  cette  demande,  ainsi  justifiée,  la 
remise  ne  pourra  leur  être  refusée;  il  leur  sera,  de  plus, 
donné  toute  aide  et  assistance  pour  la  recherche,  saisie 
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1899  et  arrettalion  detdîts  déserteurs ,  qui  seront  néme  d^ 
tenus  et  gardés  dans  les  prisons  du  pays,  à  la  réquisi- 
tion et  aux  frais  des  consuls ,  jusqu'à  ce  que  ces  agens 
aient   trouvé  une  occasion  de  les  faire  partir. 

Si  pourtant  cette  occasion  ne  se  présentait  pM  dans 
un  di'lai  de  trois  mois ,  à  compter  du  jour  de  rarresla^ 
tion,  les  déserteurs  seront  mis  en  liberté,  et  De  pour- 
ront plus  être  arrêtés  pour  la  même  cause. 

Le  droit  de  .réclamer  des  déserteurs  ne  ponira, 
toutefois,  s^exercer  que  pendant  Tespace  de  trois  mois, 
à  compter  du  jour  de  la  désertion  ;  mais  les  effets  de 
cette  réclamation  dureront  une  année,  «pris  laquelle 
elle  sera  considérée  comme  non  avenue,  si  les  déser- 
teurs réclamés  n*ont  pas  été  arrêtés. 

4.  Les  stipulations  ci-dessus  exprimées  deraeore- 
ront,  de  part  et  d'autre,  en  vigueur,  depuis  le  jour  de 
réchange  des  ratifications  jusqu'à  la  mise  à  exaction 
du  traité  d'amitié,  de  commerce  et  de  navigation  que 
les  parties  contractantes  se  réservent  de  conclure  ulté- 
rieurement entre  elles. 

Mais  si  ledit  traité  de  paix  et  d'amitié  n^est  pas 
conclu  dans  le  délai  de  quinze  ans ,  à  compter  do 
jour  de  la  ratification  de  la  présente  convention,  celle-d 
deviendra  nulle  et  sans  ellet. 

5.  La  iirésente  convention  sera  ratifiée  par  SaMa« 
jesté  le  Roi  dest  Français  et  par  rflxcellentissîme  Prési- 
dent de  la  République  orientale  de  rUniguay,  ou  celui 
qui  exercerait  ses  fonctions,  après  rapprobation  préa- 
lable du  Corps  législatif  de  cette  république  ;  et  les 
ratifications  en  seront  échangées  à  Montevideo  ,  le  plus 
tût  qu'il  se  pourra. 

Kn  foi  de  quoi,  les  commissaires  respectifs  ont  signé 
la  présente  convention  et  y  ont  apposé  leurs  cachets. 
Fait  en  la  ville  de  Montevideo,  le  8  «Tril  1836. 
(L.  S.)  R.  Baaadkiie.    (L.  S.)  Fraxcisco  Llambl 
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105. 

Convention  conclue  à  Paris,  le  7  dé^ 

cembre  1839,    entre  la  France  et   le 

Portugal,    concernant   le   règlement 

des  réclamations  particulières. 

(Moniteur  universel  1840). 

8a  Majesté  le  roi.  des  Français  et  Sa  Majesté  la 
reine  du  Portugal  et  dea  Algarves,  étant  également  ani- 
més du  désir  de  mettre  un  terme  aux  difficultés  qui 
ont  retardé  jusqu'à  présent  l'adhésion  de  Sa  Majesté 
très-fidèle  à  la  convention  conclue  à  Paris,  le  25  avril 
1818,  entre  la  France  et  les  quatre  puissances  signatai- 
res du  traité  du  20  novembre  1815,  ainsi  que  le  rè- 
glement des  indemnités  dues  \  des  Français  par  le  Gou- 
vernement de  Sa  Majesté  trèsfidèle»  en  exécution  de 
traités  et  conventions  antérieurement  conclus  entre  les 
deux  Etats,  ont  nommé,  dans  ce  but  et  à  cet  eflfet,  pour 
leurs  plénipotentiaires,  savoir: 

8a  Majesté  le  roi  des  Français,  le  sieur  Alexan- 
dre-Jean-Joseph-Louis, marquis  du  Bouzet,  officier  de 
sou  ordre  royal  de  la  Légion-d'Honneur ,  et  chef  du 
contentieux  à  son  département  des  affaires  étrangères; 

Et  Sa  Majesté  la  reine  du  Portugal  et  des  Algar- 
ves^  le  sieur  Bernard  Daupias,  baron  d'Alcochete,  mem- 
bre du  Conseil  de  Sa  Majesté  très-fidèle,  commandeur 
de  son.  ordre  du  Christ»  chevalier  de  celui  de  Notre- 
Dame  de  la  Conception  de  Villa-Viçosa ,  conseiller  de 
légation  et  consul-général  de  Portugal  en  France, 

Et  le  sieur  Nuno  fiarbosa  de  Figueiredo,  comman- 
deur de  Tordre  du  Christ,  secrétaire  de  la  légation  de 
Sa  Majesté  très-fidèle  à  Paris; 

Lesquels,  après  s'être  communiqué  leurs  pleins 
pouvoirs  respectifs,  trouvés  en  bonne  et  due  forme, 
sont  convenus  des  articles  suivans: 

Art.  1er.  Sa  Majesté  la  reine  du  Portugal  donne 
son  adhésion  pleine  et  entière  à  la  convention  conclue 
^  Paris,  le  25  avril  1818,  entre  les  Cours  de  France, 
d'Autriche,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie. 

2.  Au  moyen  de  l'adhésion  stipulée  par  l'article 
précédent,  8a  Majesté  le  roi  des  Français  s'engage  à 


1042     Consent,  entre  la  France  et  le  Portugal 

1839  faire  remettre  aux  pertonnes  auforltéee  à  cet  effet  ptr 
Sa  Majesté  la  reine  du  Portugal  et  des  Algarres,  iinm^ 
diatement  après  l'échange  des  ratîficalioaa  de  la  pré- 
sente convention  y  rinscription  de  quarante  mille  neuf 
cents  francs  de  rente  cinq  pour  ceot|  allouée  nu  Por- 
tugal par  Tarticle  7  de  la  convention  du  25  aYril  1818, 
laquelle  a  été  et  se  trouve  encore  déposée,  du  conaen- 
tement  des  deux  gouvernemens  p  entre  les  mains  de 
deux  commissaires  fraudais ,  suivant  procès-verbal  dressé 
à  Paris,  le  18  juillet  1821. 

3.  Quant  aux  soixante  et  dix-huit  mille  sept  cent 
<|uaranle  trois  francs  de  rente  cinq  pour  cent,  aussi  dé- 
posées entre  les  mains  des  mêmes  commissaires  (dont  le 
bordereau,  dressé  et  paraphé  par  eux,  est  annexé  à  la 
présente  couvention),  et  provenant  de  l'emploi , 

1^  De  quatre-vingt-un  mille  huit  cents  franca,  pro- 
duit de  quatre  semestres  de  la  rente  principale  de  qua- 
rante mille  neuf  cents  francs,  échus  le  22  mars  1820| 
perçus  par  M.  le  marquis  de  Mariai  va,  et  comptés  aux- 
dits  commissaires  dépositaires,  le  18  juillet  1821  y  par 
le  consul-général  de  Portugal  à  Paris; 

2^  Du  montant,  au  fur  et  à  mesure  du  paiement 
qui  leur  en  a  été  fait ,  chaque  semestre ,  depuis  le  23 
septembre  1820  Jusqu'au  22  septembre  dernier,  des 
intérurs  accumulés  et  composés  de  ladite  rente  principale. 

Sa  Majesté  trvs-fidèle  consent  ^  ce  qu'il  en  soit 
retenu,  par  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  le  roi  des 
Français,  une  portion  suffisante  pour  que  la  rente,  qui 
en  sera  faite  immédiatement  après  rechange  des  ratifi- 
cations de  la  présente  convention ,  au  cours  moyen  de 
la  bourse  de  Paris,  produise  une  somme  nette  de  huit 
cent  mille  francs;  que  ladite  somme  soit  versée  aur-1e- 
cliamp  a  la  caisse  des  dépôts  et  consignations,  et  qu'elle 
y  soit  tenue  à  la  disposition  du  Gouvernement  de  Sa 
Majesté  le  roi  des  Français,  pour  être  employée  par 
ses  soins  à  Tacquit  des  réclamations  formées  par  des 
Français  contre  le  gouvernement  portugais,  fondées  sur 
les  dispositions  des  divers  traités  et  conventions  con- 
clus entre  les  deux  Etats. 

4.  De  son  cdié,  Sa  Majesté  le  roi  des  Français,  en 
considération  de  Tabandonnement  stipulé  par  Tarticle 
))récédent,  s'engage  à  faire  remettre  aux  personnes  au- 
torisées par  Sa  IVlajesté  très-lîdèle  la  portion  des  rentes 
provenant  du  placement  des  intérêts  dont  la  vente  n'aura 
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pas   é\é   D^cesaaire  pour   la     rëalisaliou    des   huit  cent  1889 
mille  francs  dont  il  est  question  audit  article. 

Sa  Majesté  le  roi  des  Français  s'engage ,  en  outre, 
^  prescrire  les  mesures  nécessaires  pour  effectuer  la  li- 

Juidation  des  rëclamations  9  à  l'extinction  desquelles  la- 
ite  somme  est  exclusivement  affectée. 

5.  Au  moyen  des  stipulations  contenues  dans  les 
articles  prëcëdens,  la  France,  et  le  Portugal  se  trouve* 
ront  complètement  libërës  des  dettes  de  toute  nature 
prévues  par  les  traités  et  conventions  en  vigueur* 

6.  Pour  faciliter  les  liquidations  qui  devront  avoir 
lieu  par  suite  de  la  présente  convention,  leurs  Majes* 
tés  le  roi  des  Français  et  la  reine  du  Portugal  et  des 
Algarves  s'engagent  réciproquement  \  fournir  tous  les 
documenSy  explications  et  renseignemens  qui  seront  de- 
mandés par  rintermédiaire  de  leurs  légations  respectives. 

7.  11  est  bien  entendu  que  les  stipulations  ci-des- 
sus, relatives  seulement  \  l'exécution  des  traités  et  con- 
ventions ,  ne  préju dicteront  en  rien  aux  réclamations 
de  toute  autre  nature  que  des  Français  auraient  \  faire 
valoir  sur  le  gouvernement  portugais,  ou  des  Portugais 
sur  le  gouvernement  français,  lesquelles  réclamations 
seront  jugées  conformément  aux  lois  et  rcglemens  du 
gouvernement  auquel  elles   auront   été  adressées. 

8.  La  présente  convention  sera  ratifiée,  et  les  ra- 
tifications en  seront  échangées,  à  Paris,  dans  le  terme 
de  deux  mois,  ou  plus  tât,  si  faire  se  peut*). 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  l'ont 
signée  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  Paris,  ù  le  septième  jour  du  mois  de  décembre 
de  Taa  de  grâce  1839.  ' 
(L.  S.)  A.  DU  BouzKT.     (L.  S.)  Baron  d'Alcoçhkte. 

(L.  S.)  Ncio  Barbosa  de  Fiouxibkdo. 

Article  additionnel  à  la  convention  du  7  décembre 
1839,  entre  la  France  et  le  Portugal. 

Dans  la  cas  oii  la  liquidation  des  réclamations  for- 
mées par  des  Français,    et  comprises  dans  les  stipula-    . 
tions  de  l'article  3  de  la  convention  de  ce  jour  (laquelle 
liquidation  sera  faite  suivant  les  formes  usitées  dans  les 
cas  analogues),  laisserait  sans  emploi  une  portion  quel- 

V        '  ■'  ■  " 

*)  Les  ratifleatioBf  ont  été  t^clmagées  le  7  février.     Noai  cro- 
yons ioperfla  de  reproduire  l'état  anneié  ■«  trailé. 

Nquu,  Série.  Tome  VIL 
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1899  conque  de  la  somme  de  liuil  cent  nnflla  francs  alm- 
domine  par  le  Portugal  pour  senrir  k  Pacquit  dcifilti  ; 
r^clamalioDS ,  Sa  Majestë  le  roi  des  Français  eoment  \  ' 
ce  que  la  portion  non  employée  fasse  retour  ao  |M- 
vernement    de  Sa  Majestë  la  reine   du  Portugal  et  du 

Algarves. 

Le  prëseni  article  additionnel   aura   la  mène  fiNCi 
et  valeur  que  s'il  était  inséré  dans  ladite  cODTantloB. 

Fait  double,   \  Paris,    les  mêmes   {our   «t  an  ^ 
dessus.  (L.  8.)  A .  du  Bouzbt. 

(L.  8.1  Baron  d'Alcocbite. 

(li.  S.)  Nuvo  Barbosa  de  Fteusano. 


Ordonnance  publiée  à  P^ria  le  il  février  1840»  ; 
pour  Vexécuiion  des  ariiclea  '2  et  ^  ae  la  conven-  ] 
tion  conclue  à  Parié  ^  le  7  décembre  1839*  entre  la  . 

France  et  le  Portugal. 

Louis-Philippe,  Roi  des  Français,  etc.; 

Vu  les  articles  2  et  3   de   la  convention   condue  i 
Paris,  le  7  décembre  1839,  entre  la  France  et  le  Forto^; 

Sur  le  rapport   de   notre  ministre   secrétaire  d'état 
au  département  des  affaires  étrangères, 

Nous  avons  ordonné  et  ordonnons  ce  qui  suit: 

Art.  1er.   Les  sieurs  I^laillard  et  Mignet,  conseUlcn 
dVtat,  commissaires  dépositaires  de  l'inscriplion  de  qua* 
rante  mille  neuf  cents   francs   de   rente  cinq  pour  cent, 
allouée  au  Portugal  par   l'art.  7    de   la  convention  du 
25  avril  1818,    et   des   inscriptions   de    la    indme  renH 
produites  par   le   placement    des   intérêts   accumulés  et 
composés  de   ladite   rente    principale,    jusqu'au  22  sep- 
tembre dernier,    dont    le    bordereau    est   annexa   \  k 
convention  du  7  décembre,    feront  vendre    par    Pinter- 
niédiaire  de  l'agent  de  change  du  Trésor  public,   et  au 
cours  moyeu  de  la  Bourse  de  Paris,   le  jour  qui  suivra 
immédiatement  la  notification  qui  leur   sera  faita  de  la 
présente  ordonnance ,    la  quantité  d'inscriptiona  néces- 
saires pour  que  ladite  vente  produise  une  somma  nette 
de  huit  cent  mille  francs,  laquelle  somme  sera  da  suite 
versée,  par  les  soins  dudit  sgent  de  diange,  à  In  caisse 
des    dépdts  et   consignations,  pour  y  être    tenue    \  U 
disposition  de  notre  ministre  secrétaire  d'ëtat  an  dépar- 
tement des  affaires  étrangères. 
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2.  Immédiatement    après    que  cette   venle  aura  i{i  188Q 
effectuée  I  les  commissaires  dépositaires  feront  la.  remise 

^  MM.  le  baron  d'Alcochete,  consul-gëoëral  de  Portu- 
gal eu  France  I  et  le  chevalier  de  Barbosa,  secrëtaire 
de  la  légation  portugaise  à  Paris ,  dëlëguës  à  cet  effet 
par  Sa  Majestd  la  reine  de  Portugal  et  des  Algarves, 
aux  termes  de  leurs  pleins  pouvoirs,  de  toutes  les  in- 
scriptions de  rente  cinq  pour  cent  qui  resteront  encore 
au  dëpdt  confié  à  leurs  soins,  et  ils  leur  feront  en 
même  temps  remise  du  bordereau  justificatif  de  Pemploi 
des  rentes  vendues  pour  réaliser  la  somme  nette  de 
huit  cent  mille  francs. 

3.  Notre  ministre,  etc. 

Signé:  Louis-Pmumt. 
Et  plus  bas:  M^  duc  de  Dalmatik. 


106. 

'  Ordonnance  royale  publiée  en  France 
le  8  décembre  1839,  relative  à  la  mo^ 
dification  du  tar if  d' entrée  dans  les 
colonies  de  la  Martinique   et  de  la 

Guadeloupe. 

Rapport  au  Roi* 

Sire,  le  tarif  des  douanes  à  la  Martinique  et  à  la 
Guadeloupe  a  cessé  d'être  en  harmonie  avec  les  besoins 
de  la  consommation  coloniale.  Ce  tarif  remonte  à  l'or- 
donnance du  5  février  1826.  Depuis  lors,  plusieurs 
modifications  y  ont  été  faites:  d'autres  encore  sont  im- 
patiemmebt  attendues.  Nous  croyons  nécessaire  de  com- 
preqdre  les  unes  et  les  autres  dans  une  seule  et  même 
ordonnance  qui  redressera  tout  ce  qui,  dans  le  tarif 
actuel ,  peut  laisser  li  désirer  pour  la  forme  et  pour 
le  fond. 

C'est  ainsi  que  certains  objets  qui  payaient  à  la 
valeur ,  comme  les  bestiaux ,  les  légumes ,  les  bois^,  le 
charbon,  etc.,  et  sur  lesquels,  à  raison  de  ce  mode  de 
perception ,  l'application  du  droit  présentait  *  souvent 
des  difficultés,  >6eront ,  sans  qu'il  en  résulte  d'aggrava- 
tion pour  les  consommateurs,  taxés  }l  la  pièce,  au  poids, 

Xxx2 
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1899  ou  ^  la  mesure.  La  taxe  ad  paloran  ne  tulimlenil 
que  iiour  les  objets  à  IVganI  desquels  tout  autre  Bodi 
de  perreptiou  serait  împractirable. 

D'autres  articles  Trappes  de  prohibition,  camm 
les  chapeaux  de  paille  dits  de  Panama  9  et  qaelipii 
instruineiis  aratoires ,  s'introduisaient  frauduleustflMiL 
Us  deviennent  admissibles  sous  un  droit  moAtréf  deat 
les  produits  accroîtront  les  ressources  du  budget  coiaaM 
L'admission  des  vins  de  3tadère  et  de  T^drilta 
ctc  réclamée  comme  moyen  d*hygicne,  leur  emploi  éltft  !! 
indispensable  pour  le  traitement  de  certaines  maladin  <;4 
qiiViigenJrc  le  rliniat.  Leur  importation  n*nura  Sn 
(Itrà  un  droit  élevé  qui  garantira  nos  Tins  et  BSI 
bières  de  toute  rivalité. 

Dans  la  vue  de  rendre  moins  chère  et  plus  gjfo^  1 
raie  la  consommation  des  denrées  alimentaires  de  pr^  . 
niiere  nécessilé,  nous  croyons  utile  «reflectuer  une  lé- 
gère réduction  de  droit  sur  le  riz  et  sur  la  farine ,  et 
d'abaisser  de  15  à  10  fr.  le  droit  du  boeuf  salé,  qm 
les  colonies  tirent  aujourd'hui  presque  entièrement  ds 
continent  américain» 

Votre  Majesté  remarquera  que,  parmi  les  aaim 
mesures  de  détail  sur  lesquelles  je  m'abstiens  de  fixer 
son  attention ,  il  s*en  trouve  une  qui  élève  de  15  (loit 
7  pour  cent)  :t  20  fr.  le  droit  du  tabac  en  feuilleSi  cl 
à  30  fr.  celui  du  tabac  fabriqué.  Ce  août  les  cODSeib 
coloniaux  euiC-mémes  qui  ont  proposé  cette  aggravatioa, 
sentant  le  besoin  de  rétablir  la  culture  du  tabac  1  qû 
réussissait  autrefois  si  bien  datis  nos  Antilles,  et  qui 
peut  redevenir  une  de  leurs  principalea  exploitations. 

En  accordant ,  Sire ,  ces  différentes  modificatioat 
aux  voeux  des  deux  colonies,  nous  avons  cru  pouvoir 
donner  satisfaction  à  d'autres  intérêts  engagés  dans  Is 
commerce  des  Antilles.  D^abord,  il  est  juste  qut  k 
pavillon  français  soit  favorisé  par  une  modération  ds 
droits  d'un  cinquième  pour  Timportatton  des  mardua- 
dises  d'Europe  ou  des  pays  non  européens  situés  sur 
la  .Méditerranée ,  dont  le  transport  lui  est  réservé  par 
une  conséquence  de  la  loi  du  12  juillet  1837  sur  kt 
entrepôts. 

Ensuite  notis  proposons  d'admettre  à  la  Martinique 
et  II  la  Guadeloupe,  sous  un  simple  droit  d*ordre,  quel- 
ques produits  qui  peuvent  être  fournis  par  nos  élablil- 
semeiis  de  l'Afrique  occidentale* 
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Enfin ,  il  y  avait  à  régulariser  les  taxes  de.  navîgar  1839 
tion  et  à  les  rendre   moins  onéreuses  y    en   les  rappro- 
chant de  celles  qui  se  perçoivent  en  France. 

Tontes  ces  mesures,  Sire,  seront  soumises  a  la 
législature  dès  l'ouverture  de  la  session  ;  nous  avons 
néanmoins  pensé  qu'il  convenait  de  les  réaliser  dès  a 
présent ,  afin  que  les  intérêts  qu'elles  affectent  ne  res- 
tent pas  en  souffrance  j  sUl  arrivait  que ,  par  suite  de 
leurs  occupations  nombreuses  ^  les  Cliambres  se  trou- 
ifassent  dans  l'impossibilité  de  leur  donner  prochaine- 
ment la  sanction  de  la  loi. 

Je  suis  avec  respect»  Sire,  etc. 

IjS  Minisire  Secrétaire  d^état  au  dépaitetnent 
de  Fagriculture  et  du  commerce^ 

Signé:  L»  Cuxur«Gii|])A^is, 

Ordonnance. 

Louis-Philippe,  Roi  des  Français,  etc.'*- 
Vu  les  ordonnances  des  5  févriler  18;2tf,  '25  juillet 
1837  et  23  juillet  1838,  sur  le  régime  commercial  des 
colonies  de  la  "Martinique  et  de  la  Guadeloupe  $  en- 
semble la  loi  du  24  avrU  1833  et  l'art.  34  de  là  loi 
du  17  décembre  1814;  ' 

Sur  le  rapport  de  nos  ministres  se<^éfafres  d'état 
au  département  de  Tagriculture  et  du  comniei^,  àii  dé- 
partement de  la  marine  et  des  colonies,  et  ati  départe- 
ment des  finances, 

Nous  avons  ordonpé  et  ordonnons  ce  qui  suit  : 

•  •  •      ■ 

Jhrif  d'entrée. 

Art.  1er.  A  partir  du  1er  mars  prochain,  le  tarif 
d'entrée  dans  les  colonies  de  la  Martinique  et  dé  latjua- 
deloupe  sera  modifié  ainsi  qu'il  suit: 

1^  Marchandises  étrangères  admissibles  d  Pimpor^ 

tation. 

Les  tableaux  A  et  B  annexés  à  la  présente  ordon- 
nance seront  substitués  aux  tableaux  1  et  2  annexés  & 
Tordonnance  du  5  février  1826,  pour  déterminer  les 
marchandises  étrangères  admissibles  II  l'importation  dans 
lesdîtes  colonies  ,  et  les  droits  d'entrée  h,  percevoir  sur 
lesdites  marchandises. 

Les  marchandises  portées  au  tableau  A,  lorsqti'elles 
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18S9  Tiendront  d'Europe   ou  des  pays   non    européens  sitoéi  | 
sur  la  Mëditerranëe ,    ne   aeronl  adoiisaibies  k   la  coa-  i 
sommation    deadites    colonies   qu'autant    qu'elles   seroat 
importées  directement  des  lieux  de  production    ou  dci 
entrepôts  par  nayires  français;  dans  ce  cas,    ellea  {o»    { 
ront  d*une  réduction  de  droits  d*un  cinquième, 

2^  Marchandises  importées  des  itàbliëaemmne  fre/^  ; 
çais  sur  la  cote  occidentale  dfjtjriqumm 

Les  droits  d'entrëe  sur  les  marchandises  importéa^ 
par  navires  français ,    des   élablissemens    fmnçwa  sur  h 
rdte    occidentale   d'Afrique,   lorsqu'elles  seront  accon-    ' 
pagn^es  de  certificats  d'origine  authentiques  dAivrà  psr  \' 
les    autorités  locoles ,    seront  perçus    conformëmeot  as  •  i 
tableau  C,  annexé  k  la  présente  ordonnance.  *i 

3^  Marchandises  importées  de  France. 

Les  produits. naturels  ou  manufactura  importés  di 
France,    dont  \th  similaires  étrangers,   compris  aux  ta- 
bleaux joints  \  la  présente,    sont   admissibles  dans  ki-  ^ 
dites  colonies»    paieront  5  centimes    par  100  kilograai-  \ 
mes  ou   par  tële,  s'il  s'agit  d'animaux  vÎTana.  j 

Pour  toutes  les  autres  marchandises  importées  dt 
France,  non  comprises  aux  tableaux  A  et  B,  lea  dreili 
d'enirée  ne  pourront  être  élevés  à  plus  de  3  pour  ceat 
de  la  valeur. 

Tarif  de  navigation» 

Art.  2.  Les  droits  de  navigation  à  payer  par  lei 
bÂtimens  franç.iis  et  étrangers,  dans  lea  ports  de  k 
Martinique  et  de  la  Guadeloupe  et  dépendances,  seront 
perçus  cQnforménieut  au  tarif  ci-après  : 
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DESIGNATION  DES  DROITS. 


DROITS 

à  pereevoir  par 


ton-  I  bâti-  I 
ueau.   menti 


Mte. 


I . 


fBfttini.  ven.  d«Franc6  on  des  potaeitions  françaises 
Bètimenarde  longi-/«vec  chargement  pour  la 
français  j  cours  consommation  ou  l^entrepOt 
et  ëtran-l  et  ide  ^avec  deux  tiers  chargiC- 
géra  <  grand  1 .  ment  en  liofs.  ..  ..  - 
venant  J  cabotage.  Isnr  lest 


fr.  cl  f. 


I        de      {de  petit  Icliargés 


étranger  ^.cabotage.  \snr  lest 
n.  de  France  ou  des  poi 
fran«rde  100  tonneaux  et  Jiu-dessous. 


Dro*t  /'^^^■>>*^^'>-^^^r*ii^-®<'U  des  possessions  françaises 

fi>A4r safran» fde  100  tonneaux  et  Jiu-dessous. 

étranJde  plus  de  100  à  150  Inclusivement 


35 
80 
40 
50 


I2< 


6 

9 

12 

15 

30 
40 
50 


6 


j!~^'  feàtiniens 

S  oT  I  ^^"  ^^'""'^  de  j  da  pUu  de  150  à  ao<l  id.  ■ .    •    . 
^'^^  •  l    l'étranger     [de  plus  de  200  tonneaux  .     .    . 
Droit 'de  congé  des  bètimens;  français  et  droit  de  pas- 
seport des  bâtimens  étrangers.    .    ...    

Permis  de  charger  ef  de  décharger.    Bâtimens  «•  mouil*' 
lage  sans  distinetion  de<  pavillon      •    .    •    .    .    • 

...        (  de  100  tonnëaox  et  au-deisoui  .  '  •  ' 

5.  .^^  V  de  Plui  de  150  à  ?00  M.  :  ;  ,.  : 
piU.,.1 1  <««  P'"*  «•«  aOOtohoéeox  .-,,,, 
Dr6lt  BAtimens  de  f  de  50  ténoeâux  «t  aa-dessoua.  w 
de  (construction^  de  plus  de  30 .  à  .60  inclusivement 
fran*J  française.  [  de  plus  de  60  tonneaux  .  «;<  -w 
cisan^  Bàtimentf  de  construction  étrangère-,  dans  le  cas 
tiop.  \    où  la  francisatiou  en.  est  autorisée  par.  la.  loi. 

,,Art^.3-.   Nos 'ministres  86crëtair€8  d'état ,- etc. 
Ffiit  au  palais  des  Tuileries,  le  8  décembre  1839. 

.'Sigi^:  liOUis-PHiurri. 
Et  plus  bas:  L.  Cuvur-GiuoAniE. 

.-...■..■  <■.  ..;  Tabwuu.  4^ . . .— 

Marchandises  étrangères  dontHûiportatioei  est  autorisée 
dans  les  lies  de  la- Martinique  et  de  l^\  Guadeloupe j   en"" 
.     ,  ,  payant  Us  drçite  çi-àpris:^  ,    . 


.1- 1 


i.     r- 


*      » 


'\ 


m-    .(      .»■ 


.     90  00), 


1 


1     T- 


CberaoK  .. 

nsuieia  ij.  •■    *    «    •    .        ■    •■*    «    •'•>■.■,••.  •  ^o  oiii  »:■.<.:  • 

Boeufs     ••   •    •    .    >  -  •    •  .  •.    .•. ..»:.*    •    •  •  M  Ool   'P^iffi 

Vacliee,  taureaux,  taurillons,  bouvillons,  géniases  4il  ànea>  .  19.50 r  -télte 

Veauxi  porcs,  moutons  et  «hèvrea   .    .    •    •   .4    »    .    ..  .      4  po| 

Tous  antras     .  .,    •    «■  <•    •    •    •.  •    •    •    •    ^   •    .  •      1  OpJ       mi 
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Feaillard 10  OOIIetOM 

MemÎM ••       C  ool    Cl 

Btscntef 00  761  Mabr. 

Plaachei  et  autres '  .    •    •    .       1  16  Ice  100 

aèlTM  de  loi^ 

Bn'i,  goudron  et  autm  rétineax 00  75\ 

Ctiarbou  de  terre 00  101    p^ 

FoorrafCi  vertt  et  sect 00  50^,^^, 

Graines  potagères 0  oo!  **^  '^ 

FmiU  de  table *..      û  m 

Boeuf  salé       lO  00 

Rji 4 

Farines  de  froment   .•• «18  50 

Mornes  et  antres  poissons  salés .    •    • 

Sel 

Taliac  en  feuilles ••• 

Tabac  fabriqué ••••• 

Moorhoirs  de  Tlnde  en  coton  teint  en  fil,  mas  apprêt»  (Uta  | 

madras  o«  palîacats       8  Ool     La 

Id.  glacés  ou  cylindrée  à  chaud,  dits  vendapoUun  et  Mnall-  r  fièoL 

patam 4  OOJ 

Toiles  à   voiles   écnies   communes ,  de  lia  et  de  chanvre, 

dont   la  chaîne  présente  muins  de  huit  fiU  dans  Pcspace 

de  5  millimètres       80  t  les  loo  kiL 

Légumes  secs S  50l  ^^ 

Maïs  en  grains 8  OOj  ""'^ 

Cuirs  verts  en  poils  non  tannés OO  86' 

Charrues 86  00 

Chapeaui  de  paille  à  tresses  engrainées,  dits  dt  Paanat   •    6  00, 

Voitures 1 

Moulins  à  égrener  le  coton !   16  paar  ceM 

Pompes  en  bois  non  garnies  •• («toh  valenr. 

Chaudières  en  potin       •••• J 

Houes  et  pelles 4  00"^    -      ^ . 

Serpes  et  coutelas 8  OOJ     *^  **■*■*•■ 

Rames  et  avirons 00  05  ptr  Diètre  de  long. 

Vins  de  Madère  et  de  Ténériffe 100  00  l'hectolitre. 

Taule.4i;  B. 

Marchanilises  étrangères  dont  tadminsion  eai  autorisée 
dans  les  fies  de  la  Martinique  et  de  la  Giêodeioupe^  par 
tous  pauillonêf  en  payant  5  centimes  par  100  Hlogroinmes. 

paumes  et  sucs  médieînaaz.  —  Dois  d^ébénisterie  odonna.  —  Casse. 
—  Cire  non  ouvrée.  —  Cochenille.  —  Coques  de  coco  —  Cuivre  brat  — 
Curcuma.  —  Dents  d'éléphant.  ~  Ecailles  de  tortue,  —  fiuia  brvC. — 
Fanons  de  baleine.  —  Gingembre.  ^—  Gomme*.  —  Graince  d'nnoM.  ^ 
Grains  durs  à  Uiller.  —  Indigo.  —  Joncs  et  ruseaux.  —  Hermèa.  ^  Lt- 
gnmes  verts.  —  I^que  oatarelle.  —  Musradesb  —  Nacre.  —  Or  et  ar- 
gent. —  Os  et  cornes  de  béUil.  —  Peaux  sèches  et  br«tea.  —  Ptoaib 
brut.  --  Poivre.  —  Potasse.  —  Querdtron.  —   Oninqiiîiia.  —   Roceu.  — 


La 
pièce 
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Radnes,  ^eorcet»   h€rbé«,  feailtei  et  fleorf  médicinalei.  —   Sob-  1839 
stanccf  animales  propret  à  la  médediie  et  à^fai  parfumerie.  —  Sn- 
mac.  —  Vanille* 

Tableau  C. 

MarcJuindiêes  des  élabliasemens  français  sur  les 
côtes  occideritales  d^jéfrique  dont  Fémportation  est 
autorisée  à  la  Martinique  et  à  la  Guadeloupe  par 
naî^ires  français  ^  et  avec  certificats  d'origine  aéli* 
^vrés  par  les  autorités  desdits  établissemens, 

Doevff  9  ânes,  chèTres,  dowUms»  50  cent  par  téfe. 
IUi,6  ceott*.  par  100  kilogr. 
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Convention   entre  l association   alle- 
mande de  douanes  et  de  \commerce 
et   la   ville   libre  de  Hambourg,  en 
date  du  {^  Décembre  1839* 

(Haitibiirg.  Unpulli*  Correspoudenl.  1840.   2L  Janiiar). 

Niicb  beidenoilB  errolgter  Ratification  eines  xwi- 
scben  den  ShmUmi  .dea  deutschah  ZoU**  and  Handds- 
Vereinea  und  der  freien  iind  Hanseatadt  Hamburg,  durch 
Auatcuich  gleîchlautender  resp.  vom  12teo  and  17teii 
Decbr.  t.  J.  dalirtan  Declaratîonen  far  die  Dauér  des 
at^fr■s1Eke^  deu' gcriacbten  Slaalea  und  dem  KOnigreiche 
der  Niaderlabde  vnter  dem  21atan  Januar  1839  abge- 
aclilesseoen  Handaktractati  fesfgeslellten  Uebereinkoni- 
mens  wegeh  gtgenseiligèr  VerkehrstrleîcliterungeD,  wird 
der  Inhah  dieatrUcbereinkunft  im  Naclistebeoden  sur 
ôffentlichen  KeiiÉtriisa  .gebracbt  : 
-  *  i.  DerrBtiiat  der  freien  und  Hanaesladi  Hamburg 
maekt  sicb  •ProuHBaen  iihd  hierdiirch  xngleich  den  ûbri- 
gen  StâaMn  déi  Z^Uvereina  gegenîiberv  verbindlich,  iv&li- 
rend  der  Daiier  Aev  gegenw&rtigen  Uebareinkunft  we» 
der  die  naclibanannteii  )Clst  in  Hamburg  Ton  allera  Zoll 
befreieteri  Ârfikel:     •    ■ 

«a.  I««irién,  b'unle  Leinen  mit  Baumwolle  gemiacbty 
leinene  und  wollene  Luropen ,  allé  und  neue  Wë- 
•chê|  6am  und  Obrten  Ton  Flacba,  Yon  Hanf  und 
Ton  Baurifwolley  vQlie  Scbaaf  •  und  I^ammwoile. 


J0â2      Convention  entre  la  ville  d»  Flainbourg 

1839    b.    VWixeu,    Roggeii,    Ha  fer ,    Gerste  i   Bucliweixea, 
Malz,  Kartoifeln  und  Rappsaameo.   . 

c.  UnverarbeitetefiKupfer  und  Me8«ing,!SchiAkupfer,  ftl- 
165  ziini  Eiiischinelzen  beslimmles  Messing  und  Kupfer 
und  Kiipferkratze,  KupFer-  und  Messing •> Platten, 
robcr  Zink,  verzînntes  und  unvenlniitei  Eisenblèch. 

d.  Baarscbaften  und  Munzen ,'  unverarbeitetei  Gold' 
und  Silbcr'und  KrSize,  die  aus  dem  VarreinÀm 
edier  Metalle  lierrùhrt. 

e.  Druckschririeny  Biicber»  Mu8ik^li<fn  und  Landkàtten. 

f.  Oelkuclien,  fickrke,  Knochen  ■■'' 
aus  den  Vcreinslaateu  koinmend  oder  'dahin  gehend, 
mit  eiiieni  Zoll  zu  belegan,  nodi  den  Transit  uach  dem, 
în  der  llaniburgiscben  Zoll-Ordnung  vom  25tten  Fcbn 
1835  davon  aufgestellten  doppèlten  Begriff,  sowohl  der 
freien  Durcbfubr,  aïs  des  ficlîven  Entrepôts  fîir  Waa- 
ren  aus  und  hach  deii  Vereinstaalen'  zu  behïA'tfD.  >  ■ '■ 

2.  In  gleichec^  Weise  gehet  «der  Senât  dek*  fircieii 
und  Hau6estadt  Hainburg  die  Verpflicbt^og  ein,  yooi 
Islcn  Jan.  1840  an^  die  naclibezeichnetcii  GegçbMiLnde: 

Hirsc,  Erbscn,  Bobnen,  Linsen,  Wkken,  Spêlt,  AniSy 
Kûinmel,  Mehl,  Krapp,  Saatoel,  lArseuifci  Blaufarbeo, 
Galmei,  Gyps ,  Graphît,  Mineralerde,  Mortel,  Muhl- 
steîne,  Roihstein,  Smalte,  Tiipfererdek  Trass,  Trlppel, 
TulTstein,  Walkererde,  Schwefely  Ziak  in  Blqchta 
und  Steinkob'lén ,  ■•',  i-   .  ■  . 

aus    den    Vereinsstaaten    kommend   und  dàhin  ■  gebtod 
vom  Eingangs-Zoll  ganzUch  su  befrcien.      .i.   .  *    . 

3.  Nicht  mînder  wird  Seitens  des  fibmitea  der  freien 
Sladt  llamburg  zugcsagi,  die,  nach  der  révidirtên'.Uafu-^ 
burger  ZolI-Ordnung  Tom  25steii  «Febbuar.  1835,- {.^SO 
unter  dem  Namen  y,Scbîl!s-Zoir*  béstekende  Abgabe.  deri 
oberelbîscben  vereinslandîscken Fabrzduge  dahiii  aSu.Tor* 
einfachen,  dass ,  vom  Isten  Jauuar  184Q  an,  fiîr  Fahr-, 
/euge  iiber  zwanzig  Lastèn  TragfiUiigfcait  i-^ri  die 
Last ,  nach  dem  bisker  schon  beî  der  JErhHbung  dki90a 
Scliifrszolles  in  Uamburg  bestébenden  Gebraucb^.  .ku 
6000  A  gerecbnet  •—  zwei  Mark  CourAJSt  uiid  fur 
Fahrzeuge  bis  einschliesslîch  z waoaig.  I»asten 
Tragfâhigkell  Eine  Mark  Courant  eotrichtet -. "w^er* 
den  sollen ,  und  wobei  auch  fernet  die  Erleiohtérukigoii 
in  Anwendung  bleiben  werden,  weldie  im.f.  21  der  ge- 
dachten  ZoU-Verordouiig  unter  No..  5  upd  6  «m  Gun- 

w        sien  der  Flusa-Schifffahrt  ausgesprochcu  «iud. 
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4.  In  Erwiedernng  der  vorstehend  unter  No.  1  bis  18S9 
3  enthaltenen  Zngestândnîsse  "wird  Ton  der  Kônigl. 
preu8SÎ9ch'è&  Regierung  fiir  sîch  und  m  Vertretimg  der 
tibrigeii  Mitglieder  des  Zoll-  und  Handels-Vereines  dîe 
Verbindlichkeit  ubérnommen,  den  în  das  Gebiet  dièses 
Vereines  eingebenden  Hamburger  Ltimpenzucker  und 
die  Hamburger  Raffinade  keineh'  hiihern  Eingangs^Ab- 
gaben  als  Yon  den  gleicbartigen  NiedérlSndiscbeii  £r^ 
xeugnissen  hà6b  dèm  yorerwShnten  Traktate  zu  ènt- 
richten  sind,  zu  unterwerfen^  vielmehr  beiderlei  Er« 
zeugnisse  jetzt  und  férnerbin  aaf  vSlUg  gleichcm  Fusse 
zu  bebandeln.  ' 

-  5.  In  gleicfaer  Weise  wird  Këniglîch  Preussischer 
Seits  hierdntcb  die  Zusicherung  ertheilty  dass  iih -Ge- 
biéte  des  Zoll-  uiid  Handels  -  Vereines  der  Hambiirgi« 
sche  Weinbandel  glieicher  Bégirastigung  'mit  dem  Nié* 
derlândiscben  Weititiandel  in  der  Art  geniessen  toll, 
dass,  wenn  die  in  den  Sta^ten  de^  Zoll-Vereines  gegen- 
-warlîg  zu  Ounstén  des  Grossbandels  'mit  Wein  beste- 
liende  Rabatt-Bewilligung  kuf  die  Eîngangs-Abgabeii  von 
den  unmittelbar  aus  den  LSndcrn  der  Er^eugung  ein- 
gefubrten  Weinen  Bocb  îiber  den  Isten  Jabuar  1840 
hinaus  fortgesetzl  verden  soHte  'oder  éndere  Begiîosti» 
gungen  dicser  Art  •  )enem  Handel  eiwa  xugëstanden  wér- 
den  mocht6n,<'die8e'Begunstigangen  Ton  dem  gedacbten 
Zeitpufikte  ab,  gleichni&ssig  aucb  auf  die  aus  Hambdrg 
bezogenen  Weine  angewendet  werden  sollen. 

Conclusnmin 'Senatu  Hambiirgensi.     Lunae  d,  20. 
Jan,  1840.  ' 


.  \  ■ 


108. 

Nouvelle  Loi   de  Douanes,    donnée 

dans   la  Ville  libre   de  Hambourg, 

le  i2  Décembre  i839^ 

(Revidirte  Hamburgiscbe  Zoll-Vêrprdnùng  beliebl  durch 
Ka'tb-  und  Burger-Scbluss  vom  12.  December  1839. 
Publicirt    auf  Befehl   eines  Hocbedlen  Hatbs   der  freien 

Hanse-3tadt  Hamburg..l839.). 

Es  ist  bierselbst  der  Waaren  -  ûnd  SchilTsioll,  wie 
folgt,    su  eniricbteqy   und  sud'  dieiserhalb  die  M   der 
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1819  gegenvrartîgen    Verordoung   enlhalteoeb    Betlimmiuigen 
und  Vonchriften  fcstgeseUt  : 

f.  1.  Sohald  die  Scliîffe  und  Fahneuge  bci  der 
Ankunfk  respective  Altona  und  oberhalb  den  BauBi  pas- 
siit  BÎnd ,  sind  solche  den  liîesigen  ZoUverfugungen  hd- 
terwnrfen,  und  miissen  die  darin  Yerladcncn  WaarcD 
mit  den  erforderlichen  ZoHzetteln  verschen  werden; 
von  welchen  iiberliaupt  eine  )ede  an  den  htesigan  ZoU- 
slaiten  und  Zollposten  ein-  oder  auspaMircnde  Waare 
begleitet  seyn  miiM» 

f.  2.  Der  Waarenzoll  ist»  mit  den  iu  folgenden 
Arlikeln  dieser  Verordniing  ansdrucklîrh  bezeîchnelen 
Ausnatiinen ,  Yon  allen  eînkommenden  Waaren  und  Gu- 
tern,  aie  niogen  ausserdem  der  Accise  unterworfen  icyD 
oder  nicht,  mit  ^  pCt.  und  von  allen  ausgehenden  Gd- 
tern  mit  ^  pCt  Courant  irom  Bancowertht  Bach  dcm 
laufenden  Bursenpreise  zu  entrichten. 

f^on  zollfreien  Gegenstânden» 

(.  3.     Vom  EingangszoU    und   AusgangizoD    alnd 

hefreîel  : 

IjLeinen,  bunte  Leinen  mit  Daumwolle  vermiBcht,  lei- 
nene  und  vroUene  Lumpen  ,  alte  und  neue  WiÎBcbe, 
Garn  und  Gurlen  TOn  Flacbs,  Ton  Hauf  und  ifon 
Bauniwolley  robe  Scbaaf-  und  Lamm-Wolle  ; 

2)  Waizen ,  Rocken ,  Hafer,  Gerste ,  Buchwaîaen  1  Mais, 
KartolTeln  und  Rappsaamen  ; 

3)UnTerarbeiteie8  Kupfer  und  Meaaîngi  SchSBskupfcry 
altes,  zum  Ëinschnielzen  bestimmtes  Messing  und 
Kupfer  und  Kupferkratze,  Kupfer-  und  Metsing- 
Flatlen,  rolier  Ziuk,  yerzînnles  und  unTerzinntes 
F.îsenblecli  : 

4)Barschaftpn  und  Miinzen,  unverarbeltetes  Gold  und 
Sîlber;  und  Kratze,  die  aus  deni  Verfeinera  edler 
Metalle  berrîihrl  ; 

.S^^Druckscbrîften,  Biicher,  Musikalien  und  Landcharlen  ^ 

6'  Oeikuchen ,  Borke ,  Knocben; 

7;Pas«agiergul,  insofern  es  \om  Eigenlbîimer  beglehet 
oder  eîne  besondere  Genebmigung  des  ZoUherrn  er* 
folgt  ist. 

$.  4.     Vom   Eîngangs-Zoll  sind  befreîet  : 

DHirse,  Krb^en,  Boliuen,  Linsen,  Wicken,  Spelt,  Anis, 
Kiimmel,  Mebl,  Krapp,  Saaioel,  Arseuik,  Blatifarben, 
Galroej,  Gjps,  Grapbîl,  Mineralerde,  Mortel,  Mâhl- 


dans  la  ville  de  Hambourg^       1055 

steine,  Smalte,  Ti5pfererde,  Trass,  Trippel,  Tiiffsreiiii  ]gS9 

Wâickererde ,  Schwefel,  Ziuk  in  Blecheu  iind  Slein- 

kohlen  ; 
2)Bau-»  8tab-  und  Brenn-Holz,  welcbes  die  Elbe  her- 

unter  oder   ztir  Fuhr   an    die  Stadt   gebracbt   wîrd; 

letzteres  mit  Ausnabme  des  aeewSrts  gekomnieneu  ; 
3)  die  mit  den  Posten  einkommenden  Waaren,  insofern 

die    an   denselben  Empfa'nger  eintrelTenden    Waaren 

eineu  Werth  Yon  funfzîg  Mark  Banco  nicbt  iibersteigen. 
(•  5.     Vom  Ausganga-ZoH  aind  befreiet: 
l)alle  hiesige  Fabrikate  und   hieielbst  yerarbeitele  Ma- 

nufacturwaaren  ;  und 
2)kleine  Veriendungen  bis  100  Pfund  an  Gevricht»   so* 

fern  deren  Wertb  100  Mark  Banco  nicht  iibersteigt. 
^.  6.  Der  £ingangs-Zoll  ist  Ton  den  nacbbenaun- 
teu  Friicbten,  als:  Citronen,  Pommeranzen  und  ApfeU 
sinen  mit  2  fi  Cour,  fur  die  balbe  Kiste  bis  500  Stiick, 
mit  4  p  Cour,  (tir  die  ganze  Kîsie  bis  1000  Sttick, 
iind  fur  grossere  Kisten  bis  1500  Stîick  u.s.w.,  so  wie 
fur  Fasser^  nach  demselben  VerbSltnisse  zu  bezahleu. 

J^oni  Transilo. 

$•  7.  Bei  allen  Waaren  und  Gutern,  die  nacb  den 
folgenden  Bestimmungeu  Transilogut  sind,  und  als  S0I7 
cbes  declarirt  werden ,  Iritt  der  Regel  nack  eine  gftnz* 
liche  Befreiung  vom  ZoH  ein. 

{•  8.  Transilogut  ist,  nach  dem  dieser  Verordnung 
zum  Grunde  liegenden  gesetzlichen.  BegrifTe,  allein  sol- 
ckes  Gut,  welches  zur  Spedition  und  vreilern  Beforde- 
rung  iiber  Haniburg,  sey  es  fur  Rechnung  eines  Ham- 
burgers odef  fîir  fremde  Recbnung,  anhero  gebracbt  wird» 

$•  9.  Eine  hier  im  Transito  liegende  Waare ,  die 
verhandelt  oder  Tertauscbt  vrird,  oder  mil  der  sonst 
eine  £igenth'ùmsveriinderung  vorgeht,  hôrt  auf,  Transi- 
togut  zu  seyn.  Auch  darf  namentlich  keine  Waare, 
die  ein  Hiesiger  fiir  seine  Rechnung  vom  Austande  be- 
zogen  bat  und  an  einen  AiiswSrtigen  fiir  dessen  oder 
eines  Dritten  Rechnung  versendet,  als  Transilogut  an* 
geseben  werden.  ^ 

$•  10.  Es  diirfen  nur  solche  Gtiter  zum  Transito 
declarirt  werden,  welche  direct  auf  hier  gekommen 
sind.  Aile  seew^ts  auf  der  Elbe  angekommene  Waa- 
ren, welche  ausserhalb  der  Stadt  ans  Land  gebracht 
und  getôscht  worden^  kounen  die  Tiausitolreibeit  nicht 
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1839  8«nIe»aeD  ;  es  wSre  denn  y  dasi  lolches  iregen  HaT&rie 
oder  soiiBtiger  iinvermeidlicher  UintUnde  halle  getclie- 
lien  niussen,  in  welchem  Falle  die  Transilofreibcit  fur 
sulclie  Giiter,  auf  desfallsiges  Machiuchea  bei  einem 
der  ZoUlicrren,  eriangt  werden  kaoa. 

AVaareii,  die  von  der  Vorsiadi  St.  Pauli  oder  de- 
rcti  Naclibarschafi  aus,  ausierlialb  Baumes  passireo»  um 
ia  dort  in  Ladung  liegendeu  Schiffen  yerladen  xu  wer- 
den,  dùrfeu  zoUfrei  verschiffl  vrerdeo,  und  sind  die  bei 
lier  Verladung  aiisziistellenden  Passirscbeine  an  die  Zoll- 
jacht  oder  eine  der  benachbarten  ZolUtiittcn  absugebeo. 

{.  11.  Von  der  Transîlofreiheit  ist  Brennholzy  aus- 
genoinmen,  so  wie  Eau-  und  Slabholz,  falla  dasselbe 
nicbl  seewiîrts  gekommen  ist. 

§,  12.  Zu  Transilo-Dcclaralionen  siod  nur  die  im 
hiesigen  Nexus  stebenden  christlicben  und  israelilischen 
Handhing  trcibenden  Bîirger  und  £înviroboer  befugt, 
ÎDSorern  aie,  in  Genidssheit  der  Verordnuog  vom  30. 
Derember  1833,  das  Grossbtirgerrecbt  erworben,  oder, 
aiilaiigeiid  die  Israelîten,  die  vorgeschriebene  Abgabe 
an  die  Caminer  bezahlt  baben.  Jedocb  niiissen  diesel- 
ben,  vor  ihrer  Ziilassung  ihren  Grossbûrgerscbeio,  oder 
die  Canuner- Quitlung  ani  ZoU  -  Comptoir  produciren, 
aiich  ihre  Unterschrift  in  eiu  dazu  bestimmtes  Buch 
eigenbSDdîg  einiragen. 

§,  13.  Aile  Giiterbestater ,  sowobl  SchiiTsprocu- 
reure  als  Lîtzenbrûder  und  Andere,  sind  von  der  Be- 
fugnisSy  zum  Transito  zu  dedariren ,  ausgetchlossen. 

§,  14.  Ein  jeder  zur  Transilofrelbeit  Berechtigte, 
welclier  Waaren  zum  Transito  dedariren  will,  bal  in 
deiii  Trausitozeltel  auf  seinen  der  Sladt  geleisleteo  £id 
zu  erhiirlen,  dass  das  declarirte  Gut  wirkiich|  nach  dem 
dieser  Verordnuiig  zum  Grunde  liegenden  gesetzUchen 
HegriiTe ,  Traiisilogut  sey. 

§,  15.  Die  Transitofreibeil  ist  in  der  Regel  atiC 
die  Daiier  von  drei  Monaten ,  vom  Tage  der  Ausstel- 
lung  des  Traiisitozellels,  beschrankt.  Es  findel  jedocb 
eine  Prolongation  auf  fernere  drei  Mooale  Slatt ,  w.enn 
vor  Ablauf  der  ersten  drei  Mooate  darum  nadigesucbl 
und  eine  Abgabe  von  ^  pCt.  Cour,  vom  Bancovrerihe 
der  Waare  entrichtet  wird.  Eine  Prolongation  uber 
sechsMonate  hinaiis  Gndet  unter  keinen  Umstaiiden  Statt. 
(.  16.  Die,  mil  Ablauf  von  drei  Monaten  nicbt 
prolongirlen  y  und,    bei  eingetrelener  Prolongaliou  ^    mil 
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Ablauf   von  sechs  Monaten    nicht  wieder.  aiisgefuhrten,  1839 
zum  Transite  declarîrten ,    Waareû   niiissen   unier  Eîn- 
reichung  des  Transitozettels  am  Haupt-Zollc6inptoir  ord- 
nuugsmâssig,   nebst    einer    auf  den    zehnten  Theil  des 
Zolls  hestiinmteft  Erhôhnng,  einverzollet  werden.  ((.  49). 

{.  17.  '  Auf  gleiche  Weîse  ist  eine  jede  ziini  Tran- 
fiîto  declarîrte  Waare,  dîe  zum  Iiîcsigen  Verkaufe  oder 
Handel  bestimmt  wird,  yor  der  Ablieferung  mit 
der  iin  vorigen  {•  fe^tgesetzten  Erhôhung  einzuvcrzol- 
leu.  (f.  50.)  . 

^.  18*  Wénn  zum  Transite  angegebene  Giiter  von 
Seiten  des  Transitonehmers  zar  Verfûgung  einer  andern 
Person  gestellt  werden  sollen ,  haben  beide  Personen 
solches  am  Haupt-2iOllcomptoir  anzuzéigen  ,  und ,  mit 
Genehmigung  eines  der  Zoliherren ,  darch  ITnterschrift 
des  gebrauchlichen  gedruckten  Formulars  auf  ihren  der 
Stadt  geleisteten  Eid  oder  an  Eidesstatt  zu  erkl&ren, 
dass  keine  Eigenthumsverânderung  mit  der  Waare  vor- 
gegangen  ist.  ($•  48,  No.  3). 

(.  19.  Wenn  Transitogut  umgepackt  oder  mit  ei- 
ner Marke  verseben/  oder  wenn  dessen  vorbandene 
Marke  veràndert  werden  soll,  musa  dazu  die  Geneh- 
migung eines  der  Zoliherren  nachgesucht  werden,  wor- 
auf  die  Umpackung,  Aufsetzung  der  Marke  oder  Uui- 
markung  in  Gegenwart  eines  Officîanten  unentgeltlich 
geschieht.  ($•  48,  No.  2). 

Vom  SchiffazolL 

(•  20.  Der  Scbifiszoll  ist,  nach  den  am  Zollcomp- 
toir  vorzulegenden  Messzeltein ,  unter  nachfolgenden 
Modificationen ,  theils  nach  der  Zahl  der  Commerzla- 
sten  der  TrèLchtigkeit ,  theils  fiir  das  Fahrzeug  im  Gan- 
zen,  zu  entrichten. 

1.  Fur  die  Commerzlast  : 

A.  Von  allen  uber  20  Commerz- 
last bahenden  Schiffen  : 
l)Vom  Cap  der  guten  HoiFnung  und  jen- 

seitS|  80  wie  von  jenseits  des  Cap  Horn  CrU  Mk.  3  -*-  /9 
2)Aus  Westindlen,  Nordamerika,  Sâd- 
amerika  bis  zum  Cap  Horn,  den  Insein 
des  atlantischen  Meeres,  von  der  We8t« 
kiiste  von  Afrika  bis  zum  Cap  exd.  >;  2.     8  ,, 

3) Von  Portugal,   Spanien    und   aus  der 

mittelllindischen  See  • 2.  ^  „ 
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1899  4)  Aus  den  tibrigen  eiiropHÎKhen  MâfeOi 

insoferii  niclil   die  Modificationen  des 

{.  22  eintreten Çtr^k.  1.     8^ 

5)Aii5  Holland,    Ostrrîeslaiid  i    von    der 

Weser,  von  Jiilland  und  von  der  Eider  y|  —  i2  > 
6)  Von  allen  în  Ballast  ein-  und  auage- 

lieuden  Scliiffen    ••• n      ^—8» 

B.  Von  allen  bis  20  Commerz- 
la8t  lialtenden  ScliifTen  ohne 
weîleren  Unterscbied        •     •       ^^       "*  ^  » 

II.  Fiir  das  Fahrxeug  im  Ganzen  : 
i)Von  alleu  von  der  Siecknîlz   und  der 
Oberelbe  eintreffenden  Fabrzeugen 

ùber  20  Comnierzlast  TragHihigkeit       „      2.  —  „ 
bU  20  Commerzlasl  einscblîesslich  n       1«  **  t» 

2)Von  den  Fabrzeugen  von  Oiterndorfi 
Altenbriicb,    Fiîizebuttel  und  IloUtein 
îeuseits  derSlor,  und  von  Lauenburg, 
Wînsen,  Liincburg  und  Boîtzenburg  i»       1.  —  ,, 

3)  Von    deu    Fabrzeugen    von    Harburgy 
Buxlebude,    Stade    und  aut  HoUtein 
bis  zur  Slur     •••••••.•       f»       -^  A  n 

^,  21.     Au^genomnien  vom  ScbiffszoUe  sind  : 
l'iallc  20  Coninierziasien  und  darunter  baltende  Schiflc 
und  Falirzcuge,    die    in  Ballast   direct   aus   See   ein* 
oder  dahin  ausgelien  ; 

2)  die  biesigen  Grunlandsfahrer; 

3)  die  von  Grund  nus  bieselbst  neu  erbaueten  SchiOe, 
)edocb  nur  fiir  die  Rîickkebr  von  ibrer  e^ten  Reise; 

4)  die  seewarts  konnnenden  ScbifTe,  die  nichts  aïs  Stein- 
koblen  geladcn  baben ,  wenn  sie  in  Ballast  von  hier 
zurîickkeliren  ; 

5)  aile  Flussscbiirc.  die  uur  Getreide»  Frucbte  und  an- 
dere  Gegeustande  der  ersten  LcbensbednrfaiMe ,  to 
Mrie  nur  Holz  und  Torf  an  die  Stadt  bringen ,  wenn 
sie  obne  \Vaaren  von  liier  zuriickkebren  ; 

6)  aile  sub  No.  5  erwahnte  Scbifle,  aucb  vrenn  sie  be- 
laden  zuriickkebren ,  sofern  sie  nicbt  iiber  10  Com- 
inerz-Last  balten. 

{.  22.  Sofern  die  im  vorigen  (.  unter  No.  4  und 
.5,  letztere,  wenn  sie  ûber  zebn  Last  halten,  bezeîchne- 
len  Scbifle  und  Fahrzeuge ,  zur  Rnckladung  Handels- 
ai'tikel  einnebnien ,    muss  die  HâLlfle  desjenigen  Schiffs- 
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soIU  besahlt  werden ,  welcher ,  webn  sie  mit  Ladung  \ig^ 
eiogetroffen  waren,  su  entrîchtea  gewesen  seyn  wiirde. 
Auf  gleiche  Weise  isl  von  denjenigen  Schiffen  ^  die 
seewèirU  in  Ballasl  einkommeD  und  mit  einer  Riick- 
ladung  wieder  abgeheni  die  H&lfîto  deslenigen  SchilTa- 
zolls  zu  erlegen,  welcher ,  wenn  das  SchilT  beladen  von 
dem  Bestimmungsorte  der  RUckladung  angekommen  Mr^re,* 
xu  entrichteu  gewesen  aeyn  wtirde.  (Schlammgeld  wird 
wie  bîsher  fur  Bau-,  Stab-  und  Brennholz  entricktet. 
SchilTe  von  20  Commerzlast  und  darunter  sind  vom 
Lootsgelde  befreiet.  Hafengeld,  sonatige  Gebiibren  und 
Sporteln  falien  aucb  fiir  die  Zukuuft  weg). 

Von  dê,n  Declarationen  heim  2joII^  darauf  beziig" 
liche  Ferpflichtungen  und  allgemeine  Verfiigungen* 

§.  23.  Die  Angaben  sur  Verzollung  miissen  vor 
der  Einfuhr  oder  Auafuhr  gemacht  werden,  und  miia^ 
aen  die  zu  dem  Ende  einzureichenden  Zollzettel  die 
richtige  Aufgabe  der  Gebinde,  ob  solche  in  Bouccautt, 
Oxhoften,  Terzien,  Quarten  »  Ballen,  Siîcken,  ganzen 
oder  halben  Stiicken  und  dergleichen  bestehen;  deren 
Inhalty  Maassy  Gewickt,  Stuckenzahl,  Marke  und  Num- 
mer,  und  den  Werih  der  Waaren  nacb  dem  hieaigen 
Bôraenpreise  am  Verzollungstage ,  enthahen. 

Dieselben  Angaben  sind  in  Bezug  auf  die  Ein«  uçd 
Auifuhr  nach  und  von  dem  Grasbrook  zu  machen,  wel- 
cher ala  innerhalb  der  Zollélatten  begriffen,  angeaehen 
wird. 

Die  ZolU  und  Traniito-Zeltel  zu  den  Waaren»  die 
in  den  im  (.1  nfiher  bezeîchnetea  Zolldiatrict  See-  und 
Fiuaiwarts  eingefiihrt  und  ausserhalb  Baumea  ûbergela- 
den  werden,  miisaen  spgleich  bei  deren  Einfuhr  in  den 
gedachten  Zolldistrict,  apatestens  aber  vor  deren  Wie- 
derauafuhr  aua  demaelben,  am  Haupt-ZoUcomptoir  eio- 
gereicht  werden* 

$•  24.  Voratehende  Vorachrift  findet  in  ihrem  gan- 
zen XJmfange ,  auch  auf  die  Tranaitozettel ,  und  die 
aënimtlichen  aonatigen  Dedarationsacheine  tiber  zoU« 
pQichlige  und  zollfreie  Guter,  Anwendung. 

Zollfreie  Waaren  diirren  nicht  zum  Tranaito ,  und 
zoUpflichtige  und  zollfreie  Waaren  zuaammen  nicht  auf 
demaelben  Zollzettel  angegeben  werden.  > 

§.  25.  Bei  Waaren,  deren  allgemeine  Benennung 
luehrere  Sorlen  von  ungleichem  Werthe  begreift,    wie 

Nou$^.  Série,     Tome  FIT,  Yjf 
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1939  B.  B.  bei  Raffe,   Ziicker,  Taback,    lDd«go_cle.9 
jedetinal   die  Sorte  des   zti    Terzollenden 
getiau  angegeben  werden. 

j.  26.  Kîn  Vorbehalt  sur  Berichtigang 
Zoll  gemachten  Aiigaben  ist  nur  dano  veratattaly 
da£ii  dîe  Genehmigimg  eînes  der  Zollhemeoy  w( 
solche  nach  den  UinsiSnden  zu  ertheilen  bat ,  crfo^ 
ist.  Jedoch  miiss  eîne  KrklSning  âber  die  Bericlrtjgiiig 
bîonen  vier  W'ochen  erfolgen ,  widrigenfalU  der  gh 
machle  Vorbeliall  als  erloschco  ansiiseben  iat. 

f.  27.  r3er  îm  Zollseltel  aufgegebeoe  WcrA  èet 
Waareii ,  wobeî  angenommen  wird ,  dasi  solche  gea—i 
iind  iinbescliàdîgt  aind,  kaon  uiir  beruntergeadzl  nid 
der  ztiviel  bezahlle  Zoll  zuriickgefordert  werdeD,  wcee 
der  Zollpflichlîge ,  sogleich  nach  erfolgter  EnllSechiuig 
der  Waare,  eine  etwaoige,  ibm  friiber  unbekeiuitc^ 
BeschSdîgung  der  Waare  im  allgemeinen  bei  der  2MI- 
Depiitation  anzeigt ,  mit  Vorbehalt  der  fôrderaeaialCB 
Vérification  des  mindern  Werthea  durch  Vorseigung  der 
Waare  iind  durch  bîindige  Docn mente  und  Atteste. 
Sofern  indess  solche  allgemeine  Anzeige  .  nicht  aogieich 
nach  der  Entluschung  gescheben  ist,  kann  hemach  keiM 
Herabselzting  des  in  dem  Zollzettel  aufgegebenen  Wcr- 
thes  Statt  finden. 

{.  28.  Berichtigung  Ton  ZoUangaben  bebufa  der 
Nachverzolliing  ist  straffrei  gestattet,  aofern  aolcbe  Toa 
den  Declaranlen  auf  eigene  Wabrnehmung  dee  Vetee- 
bensy  Yor  erfolgter  Anhallung  der  beikommenden  Waa- 
ren  oder  vor  yerfiigter  Untersuchung,  freiwillig  «ad 
¥on  Seiten  der  ZollbebSrde  anveranlasat  geschiebt. 

§.  29.  Die  Zollabgaben  miissen  in  Hambnrger 
Courantgelde  am  Haupt  -  ZoUcomploir  sogleich  bei  ge- 
machter  Angabe  entrichtet  vrerden. 

§,  30.  Die  2jol[abgaben  sind  bei  FaUiaaementen, 
allen  sonsligen  Stadt-Coniributioneu  und  Sfientlichea 
Abgaben  glelch ,  privilegîrt. 

f.  31.  Ziir  Erleichterung  des  Commerciuma  kann 
ftir  die  seewSrts  ankommenden  Waaren,  eine  Friat  Toa 
hiichstens  einem  Monatei  vom  Tage  der  Ankanft  der 
Waaren  an,  ztir  Berichtigung  des  Zolla  geatattet  irer- 
den.  Wer  zu  dieser  Ausnahme  sugelassen  werden  will, 
muss  sogleich  bei  der  Angabe  der  Waaren  eînen  Inte- 
rinisschein  unterzeichnen ,  welcher  aile  fiir  die  Zollzet- 
tel (f.  23)  vorgeschriebene  Aufgaben  enthHlt,  und  iibw- 
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nimnit  dadorch  die  VerpBicbtuog ,  den  schuldigen  ZoU  18S9 
binnen  Monatsfrist ,  bei  Vermeiduog  der  im  §.  49  No.  1 
aDgedrobeten  Strafe,  nach  dem  am  Versollungstage  Statt 
findenden  Bônenpreise  zu  entricbten.  Bei  der  VersoU 
luog  muM  sodann  die  Nummer  des  loterimsscheins  und 
das  Datum  der  Ausstellung  desselben  im  Zollzettel  an- 
gegeben  werden. 

{•  32.  Solcbe  Interimsscheioe  miisten  nach  Ver- 
schiedeDheit  des  Werthes  der  declarirten  WaareD  mit 
einem  Stempel  Teraehen  seyo^  und  zvrar  mit  einem 
Stempel  TOn  4  fi  Courant  fur  einen  Wertb  bit  100 
Mark  Banco,  von  8  fi  Cour,  fur  einen  Wertb  Ton 
10 i  bis  300  Mark  Banco  »  und  Ton  1  Mark  Cour,  fiir 
einen  Werlh  Ton  300  Mark  Banco  und  dartiber. 

§.  33.  Aile  ZoU  - ,  Trantito  -  und  Transito  -  Ab- 
schreîbe-Zettel  y  aile  Pastirscheine ,  aile  Déclarations- 
scheine  ûber  zollfreie  Waare,  und  oberhaupt  aile  bei 
deni  Zollwesen  Torkommenden  Zettel,  nur  mit  Ans« 
nahme  der  bereits  in  Folge  des  Torstehenden  §,  mit  ei* 
nem  Sempel  belegten  Interimsscheîne ,  so  wie  mit  Aus* 
nahme  aller  Duplicate  und  Triplicate,  und  derjenigen, 
deren  Wertbangabe  100  Mark  Banco  nicht  iibersteigt, 
miissen  mit  einem  Stempel  Tersebpn  sejn,  vrelcher  far 
Zettely  mit  einer  Wertbangabe  von  101  bis  400  Mark 
Banco ,  1  /9,  fiir  diejenigen ,  die  gar  keine  oder  eine 
hôhere  Wertbangabe  enthalten,  2  fi  betrSgt. 

f.  34.  Den  biesigen  Handel  treibenden  Burgem 
und  sonstigen  im  biesigen  Nexu  stebenden  Einwobnem, 
stehty  mit  den,  riicksicbtlicb  derBefugniss  zu  Transito- 
Declaraiîonen  festgesetzten  n&beren  Bestimmungen,  die 
Befugniss  zu ,  Declarationen  beim  biesigen  Zolle  zu  ma* 
chen;  den  nicbt  Handel  treibenden  nur  in  ihren  eige- 
nen  Angelegenheiten. 

f.  35.  Bei  genîigenden  Veranlassungen  stebt  es  den 
zu  Declarationen  berechtîgten  Personen  frei,  einen  8pe- 
cial-Bevollmfichtigten  zu  ernennen,  um  in  ihrem  Namen 
und  unter  ibrer  unbedingten  Verantwortlicbkeit  zu 
dedariren  und  zu  TerzoUen ,  und ,  haben  erstere  zu 
dem  Endzweck  gedruckte  VoUmadits  -  Formulera  mit 
Genebmigung  eines  der  Zollberren ,  zu  ToUziehen ,  die 
sodann  Ton  dem  BeToUmi&chtigten  entweder  bei  einer 
iedeo  Verzollung  oder  Déclaration  Torzuseigen  oder 
aucb  am.  Haupt*2!ollcomptoir  niederzulegen  sind.    . 

§.9$^    Kein  ZoUàrCciaot  darf ,   bei  Verlost  seines 

Yyy2 
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1899  Dienstes ,  die  VenolluQg  fur  Zonpflicbtigft  baÎBi 
gen  Zoll  libernehnien. 

$.  37.  Sammiliche  Zollzetlel,  InterimucbciiiSy  Tna- 
sttozellel  tind  ftonsitge  DeciaralionBicheinc  moAMii  von 
den  Zollpflîchiigcn  oder  deren  SpeciaUBevolloiSdiligteB 
eigenliiindig  iinlerschneben  seyo.  FalU  abcr  tokhe 
Zettel  oder  Scheine  von  andervreitigen  Penonen  unlcr* 
schrieben  cingereicht  werden  soUien^  bat  nîcht  aUein 
der  ZoUpHîchiîge,  sobald  es  mit  Betnem  Wiucn  odcc 
•einer  Geneliinigung  gescbehen ,  unbedtDgt  far  dtrglci- 
cbcn  unzuldssîge  Uoterscbrtftea  su  baften,  «oodcni  ai 
verfallen  aiich  beide  Theile  in  eine  nacb  Befinden  dcr 
Umstanda  vod  der  ZolldeputatioB  zn  bestimmende  GaUU 
slrafe ,  die  aiicb  auf  denjenigen  Aawenduog  findcty  wd- 
cher  iinbefiigt  uud  etgenroSchtig  zu  einer  solchen  Un- 
terschrifl  gescliritten  itt.  (S.  §.  590« 

{.  3H.  Wenn  Jemaiid  WaareD  oder  Goler  mut  ci* 
nen  ZoUzetlel,  etoen  Interimtscbein  oder  zum  Tranako 
deGlariren  wîll^  woriiber  die  Connossemente  oder  FracbU 
briefe  ntcht  auf  seineoy  sondera  auf  einet  Dritten»  bie- 
sigen  oder  ausmrarlîgcn  Nanien  gestelll  tîod .  ao  iat  er 
vor  tolcber  Déclaration  dieserwegen  genîigende  Grândey 
die  au8  dem  Geschafie  telbst  herriihren  miiaeeii ,  îm 
Zollzettel,  îm  Interîinsscbein  oder  im  Tranailoifittel, 
oder  sonsi  scbriftlich,  einem  der  Zollherren  anzugebeoi 
aiich  den  Nanien  desjenîgen,  auf  welcben  daa  Coanoa- 
seinent  oder  der  Frachibrief  laulet,  in  aolcben  Sdiei- 
nen  zu  bemerken  verpilicbtet.  ({•  48,  No.  1.) 

§.  39.     In   der  Regel   ist  keiner  Waara    obne  Ab- 
reichnng  eînes  ain  HaupuZoUcomptoir  eingeloaclen  ZoB- 
oder  Transitozeltels    daa   Einpassiren   oder  Auapassiren 
verstatlet.     Ausnahmen  von  dîeser  Verfiigung  trctea  cia: 
l)bet    den   mit  den  Posten   eintrefFenden    WaarMi,  die 
zwar  ohne  Déclaration  einpassiren  .  {edoch  iaaerhalb 
14  Tage  nach  ihrer  Ankunft   beim  Zoll   gehdrig  eia- 
clarirt  werden  mùssen  ; 
2M)ei  allen  cingehenden  Waaren   und  Gâtera    bis    sum 
Werthe    von  800  Mark  Bco.,  welcbe  auf,    voo    dan 
Declaranien,  nacb  Vorscbrift  des  j.  23,  aossufillende, 
Blanco-Formulare   zu  Zolldeclarationen ,  die  nit  deo 
respectiven   ZoUbetriigeA    gestempdt  aînd  ,    eindarîrt 
werden  diirfen.     Zu   dem   Bebufe   aiod    lolche  For» 
mulare  mil  dem  Siempel  fur   deo  Zoll  à  ^  pCt. ,    in 
Abstufungen    von   50   zu  50  Slark  Bco.   an    Wcrtbi 
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obne  Râcksicht  auf  die  âazwisclieu   liegenden  Suoi-  18S9 
men,  bis  zu  800  Mark  Bco.  versehen; 

3)  bei  dlen  auszufahrenden  Waaren  und  Gâtern  bis 
zuin<  Werthe  yon  800  Mark  Bco.,  welche  auf,  tod 
deD  Declaranten  nach  Vorschrift  des  §.  23,  auszu- 
ioUende,  Blanco  -  Formulare  zu  Zolldeclarationen,  die 

■  mit  den  resp.  ZollbetrUgen  gestempelt  8ind,  ausdarirt 
wèrden  diirfeD.    Zu  dem  Behufe  sind  solche  Formir- 

•  lare  mit  dem  Stempél  for  den  Zoll  l  ^  pCt.,  in  Ab«- 
stufàngen  von  50  su  50  Mark  Banco  an  Werth, 
obne  Rucksicfat  auf  die  dazwischen  liegendcn  8um« 
mep,  bis  zu  800  Mark  Bco.  yerseben-;  ■ 

4)  bei  alleu  auszufdhrenden,  Tom  ZoU  befreiten  Gegen* 
sl^nden  ,  die  auf  gedruckte  Déclarations  -  Formulare 
aùsclarirt  werden  durfen. 

§,  39.  a.  In  den  Fallen  schleuniger  Waarenbef5rdening 
dtirtVn  interimistische  Dedarationen  benutzt  vrerden, 
dié  demdâclist  durch  gew5hnliche  Zoll  -  und  'Transitô- 
Zettd  >inzuldsen  sind,  unter  nachfolgendeli  BesUm- 
mungé^  * 

l)Man  darf  sich  derselhen  nur  zu  schleuniger  Waaren* 
befôrderung  und   zu  einer  Zeit   bedieuen,    w&hrend 

.  das  Haupt-Zollcomptoir  nicht  geoffnet,  mithin  daselbst 
die  Expedirung  der  gewuhnlichen  Zoll-  und  Tran- 
sitozettel  nicht  zu  erlangen  ist,  namentlich  also  Abends 
nach  6^  Uhr  bis  sur  Schliessung  der  Thëre  und 
Bfiume,  und  Morgens  von  deren  Oeffnung  an,  bis 
eine  halbe  Stunde  nach  Oeffnung  des  Haupt  -  ZoU- 
comptoirs;  auch  nur  bei  Waaren,  zu  deren  Decla- 
rirung  die  mit  den  Zollbetragen  geslempelten  ZoUzeU 
tel  nicht  ausreichen  ; 

2)  Eine  )ede  Déclaration  ist  mit  einem  Stempel  von  1 
Mark  Crt.  zu  versehen,  wogegen  die  im  §.  33  der 
Zoll-Verordnung  vorgeschriebenen  Stempel  der  Zoll- 
und  Transitozettel  bei  solchen  Dedarationen  wegfallen  ; 

3) Dièse  Dedarationen,  hinsichtlich  deren  Form  und 
Art  der  Anvrendung  aile,  sonst  fiir  Zoll  -  Dedaratio- 
nen vorgeschriebenen  Verfiigungen  auzuwenden  sind, 
nur  dass  sie  zu  mehrerer  Sicherheit,  ausser  der  sonst 
erforderlichen  Unterschrift ,  auch  noch  mit  dem  Siè- 
ge! der  Firma  versehen  seyn  miissen,  — <^  sind  f(5r- 
dersamst  durch  Ausstellung  von  Zoll-  und  Transito- 
zettel  einzul6sen;    und  bleiben    die  specielleren   Be- 
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109      atimmuDgeD  des  Veifahrens  der  ¥i 
Beliebung  îiberlaiseD. 

(.  40.  Damit  die  Waaren ,  wclcht  sur  Fuhr  bSr 
her  hieaelbtt  ankomnien  ,  ala  der  Enpfiîiiger  tob  dcrea 
Ankunft  KenntnÎBs  hat,  an  den  Thoren  nicht  «oigAak 
ten  werdeo,  tst  es  Tenlattet,  auf  ausgeilellte  Verpflicb- 
tungucheîoe  der  Litzenbriidcr,  bioneii  48  StUDdeâ  ^ob 
Zeii  der  Ankiinft  der  Waaren  an,  die  ZoU«  uad  Tibd- 
•itosetlel  der  Enipfanger  einzulîefern  y  nnd  gcgeB  Eu- 
reichung  eînet  Ton  solchen  Litsenbrfideni  oi 
inàUsig  aussustellenden  Manifeslet,  die  Waare 
su  lassen.  Jedoch  tind  die  Zolloffidanlen  befugt, 
nlihere  Unlertucbung  Torsimehmen. 

§.  41.  Die  ZollofBcianten  an  den  Thoren  uad  Bin- 
men  haben  im  allgemeinen  die  Obiiegenheit  »  anf  die 
ein-  iind  ausgehenden  Waaren  i  Schiffe  und  Fahneuge 
su  achlen  ;  den  Bestaud  der  SVaaren  mil  den  Inhah 
der  Zoll-  und  Transîlozeltel  nach  der  Zahl,  Griïaacy 
Eigenschaft,  in  Anaehung  der  Richligkeil  der  BenennuDg, 
Marke  der  Gebiiide,  Gewicht  und  Werth  der  Waaren 
und  Giiter  zu  vergleicheny  und  die  erforderUche  Un- 
tersuchnng  vorzunehmen;  anch  haben  aie  die  Richdg- 
keil  der  Angaben  in  den  Zollzettel  zu  bescheinigen. 

§,  42.  Die  SchilTsmâklery  Lîtzenbruder  und  andere 
GiïterbestSIer  und  Everfuhrer  aind  fiir  die  Richdjgkeit 
der  Angabe  der  Scbîfie  und  Gnter,  in  deren  Betrcff 
aie  adhibirt  worden  ,  verantworlh'Gh. 

f.  43.  Die  Makler,  Schiffer,  LitzenbrSder  und  an« 
dere  Giilerbestater  mnssen  bei  Ankunft  der  Waaren 
aogleich  und  vor  Oeffnung  der  Schiffslukeni  bei  abge- 
henden  Waaren  aber  zeitig  Tor  deren  beabaichtigler 
Absendung,  dîe  Connossementei  Manifeste,  Frachtbriefe^ 
Cockers  und  Contentzettel  an  daa  HaupUZoll-Comptoir 
einliefern. 

§,  44.  Es  durfen  dîe  in  Schiffen  ankomnenden 
Waaren  nicht  eher  geloscht  werden  ,  als  bia  die  See- 
schiffe  bei  der  Zolicontrolie  einclarirt ,  und  bia  far  die 
Flussschiffe  dîe  Manifeste  bei  derselben  eingereicht  aînd. 
Eine  Ausnahme  trîtt  bei  den  yon  der  Niederelbe  an«- 
konimenden  Flussschiffen  ein ,  deren  Waaren ,  nach- 
dem  die  Manifeste  am  Niederbaum  producirt  und  der 
Schîffszoll  daselbst  entrichtet  worden ,  geloscht  werden 
durfen. 

$.  45.     Keiiiem    von    hier   abgchenden  Fluaaachiffe 


donnée  dtms  la  ville  de  Hambourg.     l<j)65 

darf  die  Passage  resp,  am  Ûber-  und  Niederbanm,  an-  1JS39 
ders  gestattet  werden  y  als  gegen  Vgrzçigiiog.  eînef  ani 
Haupt-ZoUcomptoîr  beglaiibigten  uud  miX  den  erforder- 
lichen  Zolldeclarationen  verselienen  Manîff sfes*.  Keineiii 
seewarts  abgehendeu  Schiffe  ist,  bei  VeroieidiiD^  der 
(•  55  angeordneten  Strafen,  das  Vorbelsegeln  an  der  ' 
ZoUjacht  verstatlet,  falla  nicht  det  Schiiîer  eineu  ani 
Haupt-Zollcomptoir  beglaubigten  Schelii  des  adkibirtcn 
SchîffiBinaklers ,  dass  ein.  ordnuDganiassig  ausgestelltes 
Mauifest  eingereicbt  vrorden ,  abliefert 

(.  46.  Es  darf  kein  Ever  noch  sonstîgef.FahrTseug, 
bei  Slrafe  der  Confiscation  desselbeo,  ds^û  gebraucht 
"werden,  Waaren  vom  Bord  der  Seescliitfe  zii  Lolen 
oder  an  Bord  derselben  zu  bringen,  sofero  denisclben 
uicht  von  der  hiesigen  Behorde  eine  Niininier  erlheilt  ist. 

Es  dârfen  keine  Gûter  vom  Bord  geholt  od^r  au 
Bord  gebracht  werden,  ohne  dass  die  erft^rderlîchen 
ZolU,  Transilo-,  Intérim-  oder  Passir-Sctîeine  an  eine 
ZoUstiilte  oder  die  ZoUjacht  abgegeben  werden  ;  und 
sind  namentlich  die  Everfiihrer  und  sonstigen  Schiffer 
bei  Ordnungsstrafe  y  eventualiter  bei  Verlust  der  Nuro- 
mer  ihrer  Fahrzeuge ,  zu  deren  Abgabe  verpflichlet. 

{.  47.  Nach  Baumschluss  und  vor  BaumoiFoung 
darf  im  hiesigen  Ober-  und  Niederhafen  nicht  mit  Gii- 
tern  gefahren  werden*  Die  nach  Verlauf  eiuer  halben 
Stunde  nach  geschlossenem  Baum  bis  zur  nachsleA  hal- 
ben Stunde  vor  Baumoffnung  betroffen  werdenden  Con- 
travenienteu  ,  sollen  angehalten  uud  nach  Bcfinden  der 
Umst&nde  geslraft  werden. 

Von  den  Strafen. 

1\\  allen  Fallen,  wo  gegen  den  Inhall  und  die  Vor- 
schriften  dieser  Verordnung  gehandelt'  worden ,  treten 
uachfolgende  Strafen  ein: 

f.  48.    Eine   OrdnungsstrafSi    oder,  nach  Befiiiden 

der   UmstèLnde,   die   Entrichtung    des  Zolles    mit    einer 

Erhohung  um  den  vierten  Theil,  findet  Statt: 

1)  wenn  Giiter  auf  einen  ZoUzettel,  auf  eiuen  Interims- 

schein  oder  zum  Transito  declarirt  worden ,  woriiber 

die  Connossemeute    oder    der  Frachtbrief  auf   eines 

Andern,  als  des  Dedaranten,   Nameu    lauten,    ohne 

dass    der  Vorschrilt  des  $•  38   eine  Geniige  geleistet 

worden  ; 

2) wenn  eine  Umpackung  oder  Ummarkuiig  von  Tran- 


ilonfiêe  dans  la  pille  de-  Hambourg.     1067 

einFachen  Zolls  eine  Geldstrafe  einciitreten,  welclie  dem  1839 
aechsteD  Thelle  des  Werthes  der  Waare  gleîch  kominty 
die  der  Verzollting  im  Falle  der  Nichteotdeckung  enl- 
gangen  seyn  -wûrde.  Jedoch  darf  eine  Bolche  Strafe 
den  Beirag  yon  500  Mark  Bco.  nlclit  iibersteîgen.  Da- 
gegen  tst,  bei  wiederholt  yorgekommeDen  Fallen  der 
Art,  die  Strafe  gêgea  denselben  Contravenienten ,  nach 
Befioden  der  Unistilndey  bis  zur  H'dUte  des  Werihes  zii 
sch&rfen. 

(•  52.  GiîDzliche  Confiscation  des  Gegenstandes, 
welcher  dem  ZoU  hat  entzogen  vrerden  sollen,  oder 
eine  dem  Werth  solchen  Gegenstandes  gleicbkommende 
Geldstrafe  findet  in  allen  Fallen  erwiesener  Verfôlschung, 
Defraude  oder  sonsligen  Betriiges  Statt.  Im  Wiederbe- 
tretungsfalle  ist  die  Strafe  zti  scharfen,  nach  Befinden 
t>is  zur  Verdoppelung  derselben. 

§•  53.  Wer  iiber  eine  ziim  Transîlo  declarîrle 
Waare,  sie  mag  înnerhalb  der  Zollstatten,  im  Hafen 
oder  innerhalb  des  im  f.  1  bezeicbneten  Districts  sîch 
befinden,  der  Vorsclirift  des  §,  9  entgegen  verfiigty  yer- 
fâllt  in  die  Strafe  der  Confiscation  solcher  Waare  oder 
Bezahlung  deren  Wertbes,  Ist  dabei  die  Beniitzung 
der  Transitofreibeit  dem  Andern  mit  uberlassen,  so  tritt 
die  Strafe  fiir  jeden  Theil,  den  UebertrSger  iind  den 
Uebernelimer,  ausserdem  aber  und  fiir  imïner  die  Strafe 
des  Verlustes  der  Befugniss,  ziim  Transito  zii  declari- 
ren ,  ein ,  und  wird  die  gesetzliche  Strafe  fiir  den  be- 
gangenen  Meineid  vorbekalten ,  worûber  der  Sénat  zii 
eiitscheiden  hat.  Mlikler  und  UnterbSndIer,  die  ein  sei- 
ches Geschlif^  betrîeb'en  haben  werden  in  diesem  Falle 
diirch  die  IVLïkler-Depiitation ,  an  welche  die  Sache  zii 
dem  Endzweck  yerwiesen  wird,  nach  den  Vorschrifteii 
der  M&klerordnung  bestrafr, 

(•  54.  Wer  fur  eine  zum  Transito  déclarirte  Waare 
eine  andere  unterschiebl,  um  dieselbe  als  Transitogut 
auszufiihren ,  ist  dadurch,  ausser  dem  Verluste  fiir  im* 
mer  der  Befugniss,  zum  Transito  zu  declariren,  in  die 
Confiscation  beider  Waaren ,  der  zuni  Transito  decla- 
rirten  und  der  untergeschobenen ,  oder  Bezahlung  des 
Werthes  derselben,  yerfallen. 

$•  55.  Falls  ein  Schiffer  bei  seinem  Abgange  in 
die  See»  der  Vorschrift  des  §.  45  gemSss,  einen  am 
Haupt*Zollconiptoir    beglaubigten   Schein   an   der  ZolU 
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1839  \^^^^  ">c^'^  vorxeigi,  verDUIt  dertelbe  ia  eine  Strafe  von 
50  Rthlrn.  Species. 

{.  56.  Fahrzeiige»  Wagen  und  Pferde,  oder  bod- 
stîge  zuni  Behur  einer  ZuU  -  Defraudation  gebraucbte 
Traii5|)orlniiltel,  sind  der  Confiscation  unlerworren,  8o- 
Terii  die  Eigenthùmer  derselben  uin  die  Defraudadon 
gewusst  liaben ,  und  siiid  solclie  Transportuiittel  in  )e- 
dein  Falle  aU  fiir  die  Defraudalion  liaflend,  den  Regress 
des  Eigentliuiners  gegen  den  Defraudaiiten  vorbeli&ltUch, 
bis  zur  ausgemacbten  Sache  in  Gewabrsam  zii  behalten. 

{•  57.  Fuhrleute ,  Schiffer  oder  sonstige  Gehiilfen, 
welche  um  eine  Defraudation  gewusst  und  zur  Ausfuh- 
ruiig  derselben  die  Hiinde  geboten  haben^  soUen  |  nach 
liefinden  der  Umstànde,  mit  Geràngniss  oder  sonstîger 
nachdriicklicher  Strafe  belegt  werden. 

$.  58.  Die  in  den  vorslehenden  Paragraphen  ver- 
orduelen  Zoltstrafen  finden  iibrîgenSy  ausser  in  denspe- 
ciell  angegcbenen  Fallen,  analoge  Anwendung  auf  FSile 
jeder  Art  der  Zolhimgehung,  Verleizung  oder  Defrau- 
dation oder  desfallsige  Versuche,  so  wie  auf  jede  Con* 
traventioii  gegeii    die  Vorschriften  der  Zollordnung. 

}.  59,  Die  Nichtbefolgung  der  in  dieser  Verord- 
nung  das  Verfahreii  und  die  Ordnung  belreflenden  Vor- 
schriflen  zieht,  insoFern  nicht  specielle  Slrafbestîmmun» 
gen  eintreten ,  eine  Geldstrafe  nach  sich ,  die  nach  Be- 
iindeu  der  Uinsiaude  beslimmt  wird,  jedoGhnicht  inebr 
als  15  llthlr.  betragen  darf.  Das  Minimum  aller  in  die- 
ser Verordnung  bestinimten  Geldstrafen ,  aie  mogen  im 
Verhàltnîss  zum  ZoU  und  zum  Werlh  der  Waaren  oder 
nicht   erhoben  werden,  \?Ird  auf  2  Rlhlr.  festgesetzt. 

(.  60.  Von  den  crkannten  Geldstrafen  und  dem 
Enrage  confiscirler  Gegenstande  wird  die  HSlDe  an  die 
Pensiouskasse  der  Beamten  und  Offidanlen  des  Ham- 
burgischen  Staates ,  ûberwiesen.  Eîn  Sechstheil  crh^lt 
derjenige ,  auf  Verlangen  unter  Verschweîgung  seines 
Namens,  \?elcher  eine  Defraudation  oder  Verletzung 
des  ZoIIs  entdeckt  und  angiebt,  es  sey  ein  Zollofficiant 
oder  ein  Anderer.  Eîn  Sechstheil  vrird  unter  die  bei 
dem  Zollcomptoir  oder  der  Zollstatte  j  wo  die  Zollver» 
lelziing  entdeckt  worden ,  angestellten  Beamteu  und 
Orficiaiiten,  und  das  iibrigbleibcnde  Sechstheil  unter  die 
siimmllichen  beini  ZoUwesen  angestellten  Beamten  und 
Offîcianlen,  nach  einer  von  der  ZoU-Deputation  zu  be- 
blinimeudeu  Norm,  vertheilt. 


donnée  dans  ta  taille  de  Hambourg.     IO69 

;  f^on  dêr  ZoU  -*  Deputation.  1889 

f'6t.'  'Das  gèsamtate  Zollwésen   ist  der  ZoII-De- 

Sutation  untergeordnet,  welche  aus  zwei  Mitgliedern 
ëB'SFèiiats^  flli  ZoUherren,  ^wei  Mitgliedern  des  Collegii 
der  ObecaltePy  einem  MitgHede  der  KSminerei,  einem 
MhgUede  dét  Commerz-Deputation   und   drei   dazu  de« 

Sutirten  Burgern  besteht^  und  welcher  ein  graduirter 
lechtagéiehrtèr  àls  Actuar  beîgegeben  itt.  Die  Députa-  . 
tiÀ:Q  ehtscheidet  auF  die  in  ZoUsachen  eigegangenen  Ge- 
ituchè^  Uiid  Bittscbriften ,  so  wîe  in  allen  ZoUsachen, 
und  erkennt  gegen  Contravenienten  und  Defraudanten 
die.  .verordpeten  Strafen*  Gegen  ihre  Entscheidungen 
und'  ErkènnthislB'e  findet  das  Rechtsmîttel  der  Supplica- 
tion an  dén.  Sénat  Statt,  welcher  jn  letzter  Instanz  ent- 
acheidét 

$•  62.  Die  De{>ut8tion  ist  gleichfalls  mit  der  An- 
stellang,  so  wie  unter  vorkommenden  Umstiînden  mit 
der  Kûndigung  und  Entlassung  der  Qeamten  und^  Ofifi- 
cianten  beauftragt.  Die  Beeidignng  derselben  geschîeht 
in  der  Deputation  durch  den  Zollherrn.  Der  Acluar 
und  der  ZoU-Inspector  werden  jedoch  vor  dem  Senaté 
beeidigt* 

Schlusê'jirtikel, 

L  63,  Durch  die  Yorstehende  Verordnung,  welche 
mit  dem  1.  Januar  kunftigen  Jahres  in  Kraft  tritlf,  sind 
aile  frShern ,  das  ZoIlwesen  betreffenden ,  Verordnun- 
gen  und  sonstige  gesetzliche  Vorschriften  aufgehoben 
und  ausser  Anwendung  gesetzt. 


Behanntmachung  des  Sénats  in  Hamburg* 

Nachdem  durch  den  Rath  -  und  Burger-Schluss 
Tom  12*  dièses  Monats,  auf  Veranlassung  der  Prolon- 
gation der  Zoll-Abgabe  lor  iûnf  Jahre,  zugleich 
einige  Zusiitze  und  AbUnderungen  zu  dem  bisherigen 
Gesetze  beliebt  worden ,  welche  haupts&chlich  folgende 
Funkte  betrelTen; 

die  Ausdehnung  der  vom  Eingaags-ZoU  befreilen  Ar- 

tîkel,  j.  4; 
den  ZoU  von  Sudfriichten,  $.6; 
die  Abgabe    von   den ,   vom  Cap  der  gulen  Hoffnung 
uod  Amerika^  so  wie  von  den,  von  der  Steckiiitz 
und  der  Oberelbe  eintreffenden  FabrzeugeUy  {•  20 


1070  Coni^ntlon  entre  -to'     • 

1839      Aie  prompte  Beibririgiing  der  ZoM-  iiad  Transito-Zel- 
tel  fiir  dîe,  auuerhalb  Baumes  ûbei^liidcif  en  Waa- 

rcn ,  $.  23;  ■  '         ^       ' 

die  Declaratiou  zolirreier  und  zollpflichtiger   Wwreii| 

fol . 

die  Krklariing  iiber  die  vorbehaltene  BeridiUgttOg  der 

ZulUAngaben  I  {.  26  ;  ^  .  .   ^ 

die  Geslailiiiig  inleriiiiistischer  DeclarAtionen^'  is 
Fallen  schleuiiiger  W'aareiibelorderung ,  far '.'die 
Zeit,  "wo  da8  Zoll-Coniptolc  gfScUoasep  itt|.'({,$i|a 
und  {.  49,  j\o.  3);  ';      i 

die  Befiignîsse  der  ZoII-Deputation,  f,.  62;    ,    ' 
80  wird  Dièses  hiedurch  von  E.  H.  R:^th:  mît  dem  Hin- 
zufugen  bekannt  gemacht ,   dass    die  demgeoiass  Reyi- 
dirte  Zoll- Verordnung  bei  dem  Ralhs-Buchdducker 
Meissner  zu  bekommen  isl, 

Gcgeben  in  Unserer  Ratbs-Versâmmlung.  'Hambui]^ 
den  23.  Dccember  1839. 


109. 

Convention  entre  le  Royaume  de  Da- 
nemarc  et  la  ville  lihre  de  Francfort 
sur^Vabolition  réciproque  dû  droit 
de  détraction,  en  date  du  27  Décem- 
bre 1839. 

(Âmtsblalt  der  freien  Stadt  FrankFurt.  1840.23.  Januar). 

Nachdem  iinterm  27.  Dez.  1839  zwischen  Sr.  Maj. 
dem  Kiinige  voii  Danemark  und  hiesiger  freien  Stadt 
eine  Ueberelnkiinrt  gctrofTen  worden ,  wodurch  die, 
riicksîchtlich  der  ziim  dciitschen  Blinde  gehurigen  ko- 
nigl.  danîschen  Staaten  bereits  gcselzHch  bestchende 
Freîzugîgkeit,  aiich  anf  die,  nicbt  zuni  deuttchen  Bunde 
gehorîgeu  konigl.  dânischcn  Staalen  ausgedehnt  vrird, 
so  wird  solches,  in  Auftrag  hohen  Sénats,  mit  dem  Be- 
nierken  beknnnt  gemacht,  dass  vom  1.  Jan.  1840  an 
von  allem  Vermîigen  »  welclies  ans  dem  Gebiete  der 
freien  Sladt  Frnnkfiirt  in  diese  nicbt  zum  deutachen 
Blinde  gehurige  konîgUch  danische  Staaten»  oder  aus 
diesen  in  das  Gebiet  der  freien  Sladt  FrankFurt  expor- 
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.fjbi-  ^ird,  keioerlei  Art  Nàchsiéuer  erhoben  werden 
darf I  dass  )edoch  uoter  diestr  gegfQteitigen  Aufhebung 
der  Nachsteuer  diejenîgen  Abgaben  nicht  begriffen  sind, 
^elche^  ohne  Bucksîcht  darauf,  ob  das  Object  im  Lande 
bleibt  oder  nicht ,  von  Eînheimitchen  und  Fremden 
g1êic£ni888ig  zii  erlegen  sindi  so  wie*  denn  auch  dièse 
gegenteitige  Freizugîgkeit  nur  das  exportirt  vrerdende 
Vermôgen,  keîneswegs  aber  ^ïé  spostige  perscinlicbe 
Pflichten  des  Aiiswandernden  ^  namendich  riicksichtiich 
des  Kriegsdienstes  y  beiriift.  Frankfurl  «•  KL.  y  den  21. 
Januar  1840,      Stadt-Kanzlei. 


110. 


,  I 
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Tarif  Nro.  L 
Droits  à  Pimportation. 


Trr 
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DESIGNATION  DBS'  OBJETS. 


■i     :.ii     . 


>«w«Ma*.B^ 


Aitide  tartariqae,  la  lirre. 

dito  salfnriqae ,  la  bouteille.  . 

Ader  ea  barres,  le  cent. 

dito; en  lames,  dito. 
Agrafes  en  il  d'argent,  la  grosse. 

dito^    dito  de  cuivre ,    dito. 

dito,    dito  de  fer,-        dito.  .( 

Aignilles  fines,  à  coadre,  le  millier. 

dito-    à  foile,  dito.. 

Aiguillettes  en  or  fin,  chaque^.  . 

dito  en  argent  fin ,  dito. .  :  . . 

:dito         en. or  et  vgent  taux,  dUo,    ■ 
•-.dito         en  soie,  dito. 

dito  en  laine,  fil  et  coton,  la  douzaine, 

Ail  en  macomes  ordinaires,  la  m&come. 

dito  en  gemier  et  petits  paquets,  le  quintal. 
Alambics  en  cuivre,  avec  conlewreet  cbapileaa,  chaque  gallon, 
.dito    saas  couleuvre  ni  dbapiieaii»  dito. 
.  dito    ea  ferblanc,  pour  liqueur  on  antre  juage,  de .  10  à  11 
gaUops,  chaque..  .  •.     . 


Montant 

des 
dr.  dimp. 


goivrd.  c. 

1S 

6 

60 


H 
% 
1 


a 
% 
% 
1 

t 

8 


60 
87 
86 

60 


60 

8 

85 

18 


1       60 
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Tarif  de  Douanes  pour  la 


DESIGNATION  DES  OBJBT8« 


AlèDM  noitécf  f  la  donuint. 

dito  Bon  noDtéei,  le  millier. 
Alkali  Tolatil,  U  li»re. 
Allumettes,  la  dousaine  de  paqiete. 
Almaucha  de  cabinet,  la  doaiaine. 

dito  de  poche,  dito. 

Aloëa  en  poodre,  la  lirra. 
Alun,  le  quintal. 
Amadou,  la  llrre. 
Amandes,  le  quintal. 
Amidon ,      dito. 
Ammoniae,  la  lirre. 
Anchois  en  caisses,  les  doue  pobHui 

dito     en  pou  oa  petiu  barils,  le  pot  M  !•  btril. 
Ancres  de  naiire,  le  quintal. 
Andoailles,  andonillettes ,  le  qolntal. 
Anes,  ânesses,  chaqne. 
Aiiis  rert  et  étoile,  la  livre. 
Anisette  en  paniers  de  deux  pomponnelles,  le  panier. 

dito    en  caisses,  les  douze  bouteilles. 
Anneaux  en  cuivre,  pour  rideaux,  la  giye. 

dito    en  fer,  pour  tentes,  dito. 

dito    en  cuivre,   pour   boucles  d*oreiIles,  embellis  de  Ferra, 
de  couleurs  diverses,  la  dooiaine  de  paires. 

dito    des  mêmes,  unis,  dite  dito 

dito    en  pierres  fausses,  montées  en  or  oa  argeot,  la  paira 

dito    en  nacre,  corail,  faux  grenat  et  jais,  la  doas«  de  paires 

dito    en  perles  fausses,  pierres  faasses,  montées  wat  enivra 
doré,  la  douxaine  de  paires. 

dito    en  pierres  précieuses  et  perles  fioes,  la  paire. 
Antimoine  cru  ou  préparé ,  le  quintal. 
Archets  de  violon,  la  douzaine. 
Ardoises  pour  écolier,  dito. 

dito    pour  maisons,  le  millier. 
Argent  monnayé  {franc  de  droits), 

dito  brftlé.  Ponce. 

dito  faux,  en  feuilles,  les  cent  feuilles. 
Armoires  d'acajou  ou  bois  recherché,  chaqoe. 

dito      en  chêne  ou  l>ois  commun,     dito. 
Arrowroot  en  pondre,  fécule  de  pommes  de  terre ,  la  livre. 
Arsenic,  la  livre. 
Arrosoirs  en  ferblanc,  chaque. 

dito      en  cuivre,        dito. 

dito      en  tôle,  dito. 

Assiettes  en  porcelaine  fine  et  dorée,  la  doosaiae. 

<^'(o  dito       dito,  unie  o«  à  filet,  dito. 

dito  dito,  ordinaire,  dito. 

dito  dito,  commune,  dito. 


MoBtaat 
dr.  iimp. 


f 
f 


1 

5 


M 
» 


1 

m 

9 


s 
us 


1 
1 
I 


« 

10 


I 
1 
1 
1 


19 
10 


T5 
50 
S7 


Répiibiiquê  de  Hc^L 
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DESIGNATION  DESS  OBJETS. 


Assiettes  en  ferblane,  la  donsaîoe. 

dito     de  faîenee  fine,  de  toutes  qualités,  la  douiaine. 

dito  dito      ordinaire  et  brune  dito. 

Atlas  d*bydrographie  ou  de  géographie,  reliés  en  peso,  chaque 

dito        dito  dito,  cartonnés,  dito. 

dito        dito  dito,  brochés,  dito. 

A?irons,  chaque. 
A?oine  en  barils,  le  baril 

dito   en  damei-jeannes,  la  dame-Jeanne* 
Asnr  en  poudre  ou  eu  roche,  la  livre. 
Bagnes  en  pierres  fausses,  montées  sur  eoirre,  la  grosse. 

dito  dito,  dito    sur  plomb  et  étain,  dito. 

Bahuts,  par  jeux  de  6,  7,  8,  9,  lef  jeu. 
Baignoires  en  cuivre,  grandes,  chaque. 

dito  dito,      petites,    dito. 

dito  dito,    montées  sur  fauteuil,  ou  Vg  bain,  dito. 

dito      en  ferblanc,  grandes  et  petites,  dito. 

dito  dito,    montées  sur  fauteuil,  on  %  bain,  dito. 

dito      en  bois,  on  grandes  bailles,  dito. 

dito  dito ,  petites,  par  Jeux  de  6,  le  Jeu. 

Balais  en  crin  et  en  paille,  la  donsalne. 

dito.   dito    à  main,  dito. 

dito  en  plumes,  à  main,         dito. 
Balances  composées  de  plateaux,  fléau  et  ebataes  en  fer,  pou- 
vant peser  dix  quintaux  et  an-dessns,  chaque. 

dito    comme  ci-dessus,  de  cinq  à  dix  quintaux,  dKo. 

dito    d*un  à  cinq  quintaux,  *  dito. 

dito    riches,  en  cuivre  doré  ou  argenté,   a?ee  plateaux,   ou 
montées  sur  colonne,  chaque. 

dito    ordinaires,  de  boutique,  à  plateaux  de  métal,  chaque. 

dito    de  boutique,  en  ferblanc,  la  douxaine. 
Ballustrade  en  fer,  les  100  livres 
Bandages,  chaque. 

Bandes  de  mousseline,  percale  et  orgaadi,  brodées,  ranne. 
Barriques  vides,  de  00  gallons,  chaque. 
Bartac  (pavés  de),  la  brasse. 
Bas  de  soie  pour  hommes  et  femmes,  la  donsalne  de  paires. 

dito  de  fil  d*Ecos8e  pour  femmes ,  la  douxaine. 

dito  de  fil,  pour  hommes  et  femmes,    dito. 

dito  de  coton,  pour  hommes  et  femmes»  la  douxaine  do  paires. 

dito  de  laine ,  dito  .       dito ,  dito. 

dito  pour  enfans,  en  coton  ou  laine,  dito. 

Basannes,  la  douxaine. 

Basins  piqués,  croisés,  mousseline,  fins,  de  yingt-qiiatre  pouces 
et  au-dessus  de  large,  Taouo. 

dito  piqués,  croisés,  mousseline,  ordinaires,   de  vingt-quatre 
ponces  et  au-dessus  de  large,  raune. 

dito  des  mêmes,  communs  et  étroits,  dito. 


Montant 

des 

dr.  <i 

*imp. 

g* 

c 

50 

12 

0 

75 

, 

50 

87 

6 

90 

18 

13 

10 

4 

75 

■ 

î» 

50 

50 

■  S 

S 
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25 

50 

50 

25 

6 

12 

25 

50 
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75 

50 

10 

8 

5 
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TariJ  de  Douanes  ponr  la 


DESIGNATION  DBS  OBJETS. 


rVMitur 

des 
de   d*iBp. 


Bouilloires  en  roirre,  rhsqae. 

liito    de  potin  ou  fcrbiaoc,  chaque. 
Boulets  de  tout  calibres  {francs  de  droHi), 
Bourses  eo  cultiers  ou  en  acier .  la  dooniae. 

dito     éD  soie ,  avec  fermoir  en  or  ou  en  argent,  ci 

dito        dito,  saoi  fermoir,  a  coutissc  on  à  anncna,  U  dounnhie. 

dito        dito.  a%er  fermoir  eo  cuiire  doré  on  argenté,  diio. 

dito     en  «^toffe  commune ,  dito. 

Bouteilles  «ides,  le  cent. 

dito         dito ,  garnies  en  o» ier,  a^«ortief,  la  doniaînn. 
Boutons  de  mêlai,  gravés,  ponr  officiers,  la  grosse. 

dito         dito,        dito,  on  a  balles,  pour  tronpe»,  dite. 

dito         dito,       nais,  plats  ou  à  balles,  fins,  dito. 

dito     de   nacre,  ser;;e  ou  soie,  dito. 

dito     de  fil  ou  de  verre,  dito. 

dito    d*ui  ou  de  bois,  le  paquet  de  19  rangs. 
Bouvets,  la  douzaine  de   paires 
Brai  «ras  et  sec,  le  baril.  , 

Brésillet  en  poudre,  le  quintal. 
Bretagne  large,  de  fil  ou  de  fiJ  et  coton,  l'aune. 

dito    étroite,  dito,  dito,  dito. 

dito    de  coton  pur,  lar«:e  dito. 

dito         dito ,  étroite,  dito. 

Bretelles  finei,  broHées  en  soie,   avec  bourles  dorées  os  Argen- 
tées, la  douzaine  de  paires. 

dito     en  coton ,    coutil  de  fil  et  gomme  élastique ,   avec 

des  de  fer,  étaîn  ou  cuivre  poli,  la  douzaine  de  paires. 

dito     fine»,  à  boucles  de  métal,  et  d'étoffes  diverses,  la  dou. 

dito     de  coton,  commune*,  à  boucles  de  fer,  ditu. 

dito     de  fu>il,  en  cuir,  dito. 
Brides  montées,  avec  mors  plaqués,  chaque. 

dito  fines,  sans  mors,  la  douzaine  de  brides. 

dito  communes,  sans  mors,  la  douzaine. 
Brin  de  ',,  et  de  '/v  Taune. 

dito,  grande  iargenr,  dito. 
Briques,  le  millier. 
Briquets  piiospliori(|ues,  chaque. 

dito     en  arier,  à  battre  le  fen,  la  douzaine. 

dito     d'infnnterie,  pour  troupes  Ç francs  (U  droiis). 
Broches  de  m  i  si  ne,  avec  chaîne  en  fer,  chaque. 
Brosses  fines,  ii  habita,  la  douzaine. 

dito  communes,  k  souliers,  dito. 

dito  à  dents,  la  douzaine. 
Brouettes,  chaque. 
BufTeU  en  acnjou  on  bois  recherché,  chaque. 

dito  en  bois  commun,  dito. 

Bnrat,  l'aune. 

Bureaux-secrétaires,  eu  acajou  on  boia  recherché,  cbnqoe. 
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Bnreaax-secrétaires,  de  chêne  oa  bois  comnran,  chaqne. 
Bustes  en  plâtre,  an-dessns  de  24  ponces  de  hauteur,  dlto. 

dite        dito,  de  12  à  24  pouces  de  hauteur,  '  dîto. 

dito        dito,  de  12  pouces  de  hauteur,  la  domaine. 
BnrettfM  an  arirent  lin,  le  mare. 

dito    en  cristal,  la  paire 
Câbles  en  chaînes  de  fer,  pour  navires,  le  quintal. 
Cahiers,  méthodes  ou  livres  de  .musique,  reliés  en  pean  ou  ma- 
roquin, dorés  00  non  dorés,  chaque. 

dito,  des  mêmes,  cartonnés  ou  brochés,  chaque. 
Caisses  de  geniêrre'  avec  les  12  pobans  vides,  chaqne  caisse. 
Cabrits  en  vie,  chaque. 
Cabrouets,  grands,  chaque. 

dito,      moyens,      dito. 
Cache-peignes  ou  garnitures  de  peignes  en  pierres  faosMt,  chaque. 
Cachets  en  argent,  pour  bureaux,  la  dooiaine. 

dito,  en  cuivre,        dito  dito. 

Cadenas  en  cuivre,  la  dousainc. 

dito,    en  fer,  dito. 

Cadres  dorés  ou  non  dorés,  de  toutes  dimensfons,  i>our  tableaux, 

sur  estimation  ds  \%  pour  cent  sur  la  facture. 
Cafetières  en  argent,  le  marc. 

dito        en  dito    plaqué,  chaque. 

dito        en  ferblanc,  composées  de  diverses  pièces,  avec  robi- 
net ou  non,  chaque. 

dito        en  ferblanc,  communes,  la  douiaine. 

dito       en  faïence,  montées  sur  fourneaux  en  fer,   dites  à  la 
Dubeloir,  chaque. 

dito        en  dito,  simples,  dito. 
Cages  assorties,  la  douxaine. 
Calendérie  véritable,  l'aune. 
Calemande  double,     dito. 

dito  simple,     dito. 

Calenkart,  l'aune. 
Càmbray ,    dito. 
Camelot,      dito. 
Camomille,  la  livre. 
Camphre,      dlto. 

Canapés  ou  sophas,  en  bois  divers ,  couverts  en  étoffes  de  crin, 
maroquin  ou  sole,  chaque. 

dito,    dito    en  bois  peint  on  verni,   à  fond  de  pailla  oo  de 
Jonc,  fins,  dorés  ou  non,  chaqne. 

dlto      en  bois  ou  pallie,  communs  à  fond  dito»  dito. 
Canaris  et  formes  à  sucre,  chaque. 
Canelle,  la  livre. 
Cannes-  à  main,  de  Jonc,  garnies  en  or,  chaqne. 

dito,  dito,        dito    en  argent,  dito. 

dito,  dito,        dito    en  écaille»  dito. 
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Caonef  à  nain,  de  jonc,  e*nûcs  eo  coco,  or  fans  oa  en  coaw, 
la  douzaiue. 
dito  de  boit  commoD  verui,  la  douaiae. 

dito  CD  fer,  dito. 

dito  de  tambour-major,    à  pomme  d^argeot  o«  dTuw 

geot  doré,  clmqae. 
Caoevettet  de  forme  ordinaire,  gamitt  do  flacona  doréa  on 

doré*,  vide«,  chaque. 
Caniff  fini,  la  domaine. 

dito  rommuna  dito. 
Canoni  de  cuivre,  de  fer  on  de  fonte  {^francs  de  droite)^ 
Cantliaridea  (munchea  de),  la  lîrre. 
Cantille  en  or  ou  argent  fin,  l*oncc. 
dito,     dito,       dito       faux,     dito. 
Canulefl  pour  seringue,  la  douzaine. 
Caparaçoni  dVtuffe  fine,  ricbement  brodéf  en  or,  cbaqae. 
dito  dito,  dito  en  argent,  dito. 

dito  de  «oie,  unit  ou  brodci  en  conlenr,  dito. 

dito  de  coton ,  dito,  dito,  dito. 

Capotei  de  castor,  pour  fenimea,  de  toutes  qoalitéa,  la  dousaine. 
.  dito,  dito,     pour  enfans,  dito,  dito. 

Câpres,  les  du  nie  pobans. 
Caractères  d'imprimerie,  la  lirre. 
Carafes  en  cristal,  la  paire, 
dito    en  verre  fin,  dito. 
dito    en  dito  commun,  la  paire. 
Carnassières  de  chasse,  la  douaaine. 
Carreaux  de  marbre,  le  millier, 
dito    ordinaires,  à  carreler,  de  6  pouces,  le  millier, 
dito    d'A  lotte  (pierre),  la  pièce. 
Cartes  à  jouer,  le  sixain. 

dito  de  marine  ou  de  géojrraphie,  détachées,  montées  sur  toile 

et  vernies,  larges  de  plus  de  48  pouces,  chaque. 
dito  de  marine  ou  de  (géographie,  détachées,  montées  sur  toile 
et  vernies,  au-dessous  de  48  pouces  de  large,  chaque. 
Casaques  de  cultivateurs,  la  douzaine. 
Casimir  en  laine  pure,  croisé,  Taune. 
dito    en  laine  et  coton  de  28  ponc«!S  de  large  et  plos,  l'anne. 
dito  «lito  au-dessous  de  28  pouces,  dito. 

dito  dito  pour  pantalons,  àbarresetenconleund^. 

Casqnea  dores  on  argentéa,  pour  officiera,  chaque, 
dito     de  troupes,  la  douzaine, 
dito    ordinaires,  de  troupes,  garnis,  chaque. 
Casquettes  en  étoffes,  avec  galons  oo  tresses,  la  donxaiae. 
dito  dito  unies,  dito. 

dito         en  cuir,         dito,  dito; 

Casse  médicinale,  la  livre. 
Casseroles  eo  cuivre,  la  livre. 
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Caueroles  en  potin  on  fer  étante,  la  IlTre. 
Cartons  de  bureaux,  la  douzaine. 

dito    pour  chapeaux    dito. 

dito    pour  modes,        dito. 

dito    en  feuilles  assorties,  dito. 
Ceintures  de  gaze  ou  de  mousseline,  dito. 
Ceinturons  d'officiers  supérieurs,  en  galons  d*or  ou  d'argent,  ou 
brodés  sur  velours,  chaque. 

dito    tressés  en  fil  d*or  on  d*argent,  chaque. 

dito    en  maroquin  brodés,  la  douzaine. 

dito    en  cuir  estampillé!  dito. 

dito      dito  yemi,  dito. 

Chaînes  en  or,  pour  montres,  l*once. 

dito     de  sûreté,  en  or,  pour  montres,  Toiice. 

dito     dito,  en  argent,    dito,  le  marc. 

Chaînes  en  acier,  dito  la  dousaine. 

dito    en  cuivre  doré,  dito  dito. 

dito    pour  arpenteurs,  chaque. 

dito    en  fer,  autres  que  celles  pour  câbles,  la  livre. 
Cbaisee  et  fauteuils,   en   bois  peint  ou  verni,  dorés  on  nou,  à 
fond  de  bois,  jonc  ou  paille  fine,  la  douzaine. 

dito    dito    en  bois  divers,  garnis»  couverts  en  crin,  soie  ou 
maroquin,  la  douzaine. 

dito    dito    percés,  la  douzaine. 

dito  communes,  k  fond  de  paille  ou  de  bois,  la  douzaine. 

dito  petites,  pour  enfans,  et  marche^pieds  fins,  dito. 

dito    dito    des  mêmes,  communes,  dito. 

dito    et  fauteuils  d*enfan>,  fins,  dito. 

dito  dito  dito    percés,  fins,  dito 

Chamberry  (fruits  de),  le  baril. 
Champignons  secs,  la  livre. 
Chandelles  de  suif,    dito. 
Chandeliers  d'argent,  de  tontes  formes  et  grandeurs,  le  marc. 

dito        à  plusieurs  branches^   en  cuivre  doré  ou  argenté,  la 
paire. 

dito       simples,  en  cuivre  doré  ou  argenté,  gratads  de  10  pou- 
ces et  au-dessus,  la  paire. 

dito        des  mêmes,  au-desstfus  de  10  pouces,  dito. 

dito       en  cuivre  pur,  de  toutes  Ibrmea  et  dimenrfons,  dito. 

dito        en  cristal,  dito. 

dito    '    en  verre,  dito. 

dito        en  ferblanc,  la  douzaine. 
Chapeaux  retapés,  avec  bordure  en  or  ou  argeot,  chaque. 

dito         dito,  dito  en  sole,  garnis  de  plumes  et 

de  floches,  pour  officiers  supérieurs,  dito. 

dito       dito,  avec  bordure  de  soie,   garnis  de  floches»  pour 
officiers  inférieurs,  dito. 

dito        à  retaper,  fins,  la  douzaine. 
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Cbnpeaux  à  retaper,  ordinairct,  la  doosaine. 

dito     dito  en  laine,  pour  troupei,  dito. 

dilo  ronds,  fins,  de  feutre  on  de  aoie,  à  homme  oa  à  femme, 
la  domaine. 

dito    dito  ordinaires,  de  feutre,  de  sole  oa  de  coton,  à  bomme 
00  à  femme,  la  douzaine. 

dito    dito  commnna,    en  laine  on  en  coton,  à  bomme  on  à 
femmme,  la  doozaine. 

dito    dito  pour  cadets,  fini,  de  fentre  on  de  soie,  la  domaine. 

dito     dîto      dito      ordinaires,  de  toie  ou  de  coton,    dito. 

dito    dito      dito      communs,  en  laine  on  en  coton,    dito* 

dito    dito  en  paille  de  Panama,  dito. 

dito    dito  pour  enfans,  fins,  non  itarnis,  dito. 

dito    dito  dito  communs,  dilo,  dito. 

dîto    dito  en  paille  on  en  osier,  dito. 

dito    dito,  pour  femmes,  garnis  de  plumes,  flenrs  ou  dentelles, 
la  dvuznine. 

dilo    dito,  pour  enfans,  des  mêmes,  dîto. 
C!inpe!ct!(  en  liois,  la  grossp. 

dito        en  roco,  la  douzaine. 

dito         (Ml  verre,    dilo. 
Ctiapiteaux  pour  alambics,  sans  chaudières,  le  qnintal. 
Charbon  de  terre  en  boucauts,  le  boucaut. 

dilo        dito         en  baril,  le  baril. 
ChHrioti  dt'montés,  12  p.  %  ad  valorem, 
Cfinrpentes  dilo,  dilo. 

Chaniièr«*s  cm  cuivre,  la  douzaine. 

dito.  en  fer,  dito. 

Cliamies  ^  franches  de  droite), 
CfiAudiciCi  cï\  cuivre,  pour  manufactures,  le  quintal. 

dito  ni  ftr  ou  potin,  le  toutes  formes  et  dimensions,   le 

qniiifal. 
Ci'i  UMons  ou  demi-bss,  de  soie,  la  douzaine. 

liito,  dito  en  laine,  dito. 

dito,  dito  en  fil  ou  coton,  dito. 

Cliffmisei  à  fvmine,  de  batiste  ou  de  toile  fine,  brodées,  chtqœ. 

liito  dito,  dito,  dito        unies,!  dito. 

dito    à  homme,  dito,  dito,  garnies  on  non,  dito» 

iiiîo  dito,    d^  toile  ordinaire,  la  douaaine. 

dito  dito  dito    commune,        dito. 

dito  pour  troupes,  matelots,  eu  laine,  grosse  toile  on  gingn, 
la  douzaine. 

dito    de  percale  fine,  ponr  hommes,  la  domaine* 

dito        dito    ordin.  ou  com.,  pour  hommes,  la  domaine. 

dilo    à  femme,  de  percale  brodée  on  unie,  chaque. 
Chevaux  (éulons),  chaque. 

dito     (bongres  ou  coupés),  chaque. 
Clilorore  d*oxide  de  sodium,  la  bouteille. 
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CSbocoiat,  la  livre. 
Cboucronte,  le  baril. 

Cidre  en  barriques^  la  barriqut  de  60  galooa. 
.,dito  en  -tierpons,  le  tierçon. 

dito  en  lH)^teiil««,  ia  diWMiaa.' 
Cierges,  la  livre. 
Cigares,  le  cent. 
Ciment  en  boucauti,  le  boacaut 

Cirages  pour  cuirs,  souliers,  etc.,  liquides,  en  pobans,  les  ISpob. 
tdito        dito  dito,    etc.,  en  bétons  ou  en  "pets  y  la  douB.< 

dito        diti^,  va  bonJes»  la  domaine.  i« 

ditou'    dito    en  petites  cruches,  dito. 
Cire  à  caotieter,  de.  tpiitea  couleurs,  la  livre. 
Cire  (ouvrages  en  cire),  12  p.  %  ad  valorem. 
Ciseaux  à  maçons,  menuisiers,  etc.,  assortis,  la  douzaine. 
.*  dito  de  :tailleurs,  grands  de  plus  de  6  pouces,    dito.  ■ 
•  dito  de  couturières,  de  toutes  grandeurs,  fins,     dito. 
^  dito       ,  dito  dito  eoMmns,  dito. 

{  dito  à  découper  le  cactoii,  «chaque. 
,  dito       I  dito    la  tôle,  le  ferblanc^  etc.,  diaque. 
Clannettea  à  clefs  d'argent,  chaque» 
'  flito       .  dito    de  cuîvrt,.  dito. 
Clefs  pour  lits,  en  fer»  la  douzaine, 
.dito  de  montre,  en  cuivre,  dito. 

:  dito    dito    en  pierres  fausses  montées  su  caiVrtt  la  dooniae. 
GH>ches  en  cuivre,  le  quintal. 

dito    en  fonte,        ditow 
Clochettes,  la  douzaine. 
Clous  en  fer,  assortis,  le  quintal. 

dito. en  cuivre,  dito        dito. 
.  dito  :dorés  ou  argentés,  le  millier. 
Cocardes  assorties,  en  aoie,  chaque. 

dito  en  cuir  Terni,  la  caat 
Cechenille,  la  livre. 
CooboBs  en  vie,  cbaqae.  '. 
Cœars  de  boeuf,  en  petits  liarns,  le^barU. 
Coffresr forts,  en  fer  ou  en  fonte,  leiqoâiUl.     .  *• 

dito  doublés  eu  boiS,>  «haqua*  • 

Coiffes  de  taffetas  dré^  pour  cbapeanx^  la  douaiae.  * 
Colets  avec  paremens  et   écussons   d*liabits  ^ brodés V' pour  géné- 
raux on  grands  fonctionnaires,  chaque  garniture 

dito  des  mêmes,   brodés  sur  drap'i^oa  vcâonn,  poar  ofllekin 
•  de  santé  ou  administrateacs,  chaque  gnmltare. 
Galette  blanche,  mi-blancbe  ett-brabant^  L'auaei    -  •- '• 
i  dito  grise,  Taune. 

Galliers  de  verre,  en  perles  fausses  et  en  piah'ei  Ci 
agrafes,  les  12  rangs. 

dito  en  box  grenats,  les  iS>  taaga. 
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Mmitnt 
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Collieri  ei  petiU  grains  d^trgeat  doré,  lei  18  rangs. 

dito    d*anibre,  chaque. 

dito    en  pertes  on  en  pierres  fimssee,  «ontés  nfoe  ngrafes  en 
cuivre  pur  ou  doré,  ia  donsaine. 

dito    en  nacre,  corail  et  jais,   uMMités  nree  ngrafes  d'or  on 
d*argent,  chaque. 

dito    en  terre,  yernis,  les  It  rangs. 
Cols  de  tontes  qualités,  la  doutaine. 
Colle-forte,  la  lirre. 

dito  de  poisson,  la  lirre^ 
Colonnes  pour  liu,  en  bob  fins,  senlptéeo  on  cannelées,  les  qnn- 
tre  colonnes. 

dito,  dito,    en  acajou  on  boU  jaune,  lonmées,  unies,  les 

quatre  colonnes. 
Colophane,  le  quintuL 
Coloquinte,  la  livre.* 
Combourg,  Panne. 
Compas   on  boussoles,  pour  nsTlres,  chaque. 

dito      en  fer  ou  en  cuivre,  pour  charpcntiecf.  In  doontee. 

dito      pour  cordonniers,  la  douzaine. 
Compotiers  en  porcelaine  dorée,  la  paire. 

dito  dito  unie,  ou  à  simple  ilets,  In  pnire. 

dito  eq  crlstnl,  la  paire. 

dito  en  verre,     dito. 

Confitures  sècfies  ou  liquides,  la  lirre. 
Coiinaissemen«  impriméi,  le  cent. 
Commodes  de  nuit,  avec  vaie  en  porcelaine,  clinqne. 

dito,  dito,    dito,  en  faïence,  dito. 

Consoles  dorées,  chaque. 

dito     en  acBJoo,  chaque. 
CorHa«^es  an^ortii,  le  quintal. 
Cordes  de  fmrpe,  assorties,  rassortiment. 

dito  de  violon,  violoncelle  et  guittarre,  nssortics,  par  ronlenn 
ou  autrement,  les  12  cordes. 
Cordonnets  pour  schakots,  en  or  ou  argent  fin,  chaque. 

dito  dito  en  or  on  urgent  faux,  chaque. 

dito  dito  en  soit^  In  donsaine. 

dito  en  fil  blanc  ou  coton,  pour  schakots,  la  donsaine. 

dito  eu  fil,  laine  on  colon,  pour    dito,    les  12  aunes. 

dito  en  soie,  pour  robes,  1ns  12  aunes. 

Coriandre,  la  livre. 
Cornes  pour  chausser,  en  corne»  In  donsaine. 

dito,  dito,  en  aiivre,  dito. 

Cornets  à  jouer,  en  corne,  cuir  on  bois,  chaque. 
ComichoiM  en  ancres,  Tancre. 

dito  «n  pobans,  les  12  pohnns. 

Cors -de-chasse  (instrument),  chaque. 

dito  pour  babiu.  (Voyes  Gnrnituce). 


e. 


50 


11 

8 
16 


16 

10 
1 


6 
2 
60 
40 
76 
60 
80 
76 
87 
76 
40 


6 
4 
S 
6 
1 


1 
1 


60 
80 

10 

60 
76 

76 

8 

6 

6 

80 

60 
40 
80 


Republique  de  Hayiù 


1083 


DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Corseti  pour  femmes,  la  doauine. 

Coton  bItDC,  dit  madapolam,  imitation  de  Eonen,   Morlaix,    et 
toile  à  draps,  '  large  de  30  ponces  et  au-dessos.  Tanne. 

*dito,    des  mêmes,  au-dessons  de  30  pouces,  Tanne. 

dito,    dit  toile  de  coton,  à  chemise,  fine.  dito. 

dito,  dito,        dito,  dito,        ordin.,  dito. 

dito,    dit  madapolam,  commun  dito. 

dito     bleu,  rouge  on  coloré,  large,  dito. 

dito,    des  mêmes,  étroit,  dito. 

dtilenn  (boites  de),  à  dessiner,  la  botte  simple. 

dito,  dito,  dito,        la  botte  double. 

Conlenvrei  en  cairre,  sans  alambics,  la  ^Intal. 

dito  en  étain,         >  dito,  >iHto* 

€k>upeA)se,  le  qnintal. 

Conpiets  en  fer,  à  éqnerre,  de  2  à  6  poiees,  les  IS  paires, 
"dito,  dito,  de  7  à  19  ponces,  dito. 

•  dito,  dito,  de  18  ponces  et  an-dessns,  les  19  ps. 
Coussins  en  pean,  chaque. 

Coussinets  pour  porte-manteaux,  In  donsaine. 
Couteaux  de  chasse,  chaque. 

dito    à  indigo,  la  domaine. 

dito    de  table,  fins,  avec  fourchettes,  la  domaine. 

dito,      dito,      communs,  dito,  dito. 

dito,      dito,      fias,  sans  fourchettes,  dito. 

dito,    communs,  ponr  tables,  sans  fènrcfaettes,  In  domaine, 
"^ito    d'ivoire  ou  d'os  pour  papier,  dito.      ^ 

'  dito,    grands  pour  ceinture,  dits  flamndèi  {prohibés), 

dito,    à  tonnelier,  la  douzaine. 
Coutil  de  fil  on  de  fil  et  coton,  large  de  ^/^  et  an-dessns.  Tanne. 

dito  de  eoton  pur,  large  de  %  et  an-dessus,  dito. 

dito  de  fil  ou  de  fil  et  coton,  an-dessous  de  %,  dito. 

*  dito  de  coton  pur,  au-dessous  de  %,  dite. 
Couvertures  de  cotony  chaque. 


dito 
dito 
dito 
dito 


\' 


dito 


de  laine,    dito« 

de  fil,  d'indienne,  fines,  chaque, 
dito,    dito,  communes  et  étroites,  la  domaine, 

ponr  fontes,  en  peau  de  tigre  et  d'ours,  sans  galons, 
chaque. 

de  fil  de  laiton  ou  de  composition,  pour  platii  la 
donzaioe. 
Cravaches  en  baleine,  la  douzaine. 

dito        en  bois,  dito. 

CraTates  de  soie,  de  '/g  ^  %t  U  domaine, 
dito  •    de  coton  et  mousseline  brodées,  la  domaine. 

de  batiste  on  percnl^,  '     dito       «n  Va  monichoifs,  la 

douzaine, 
des  mêmes,  brodée^  am  ti^h  ^  OMTOcbeka 

tiers,  la  donzaioe.     ^^"^ 


Montant 

des 
dr.  d'imp. 


dito 
dito 


g- 

2 


8 

2 
60 


1 
6 

4 


50 
40 
75 


2 

2 


50 


2 
1 
1 


2 
4 


40 
75 
25 
25 

75 

10 

7 

5 

4 

50 

25 

SO 

40 

50 

50 

50 
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DESIGNATION  DBS  OBJETS. 


i\  ». 


Crayons  de  mioe  de  plomb,  |>onr  bureaux,  par  paqnets  de  douie 
cra>onSf  lei  douce  paqueta. 

dito    des  némes,  par  paquets  de  six  crayonSi  les  doue  paqaets. 

dito    à  destiner,  la  grosse. 

dito    d'ardoise,  le  mille. 
Cr^me  de  tartre,  la  livre. 
Crêpe,  largOf  l'aune. 

dito,  étroit,  pour  deuil,  dito. 
Creusets,  le  jeu. 
Crics,  chaque. 
Crin,  la  livre. 

Cristaux,  autres  que  ceux  dénomi^és»  18  p.  %  ad  roii 
Crorliets  en  cuivre,  de  2  à  12  poOces,  la  doesaine. 

dito,      dito,  de  13  pouces  au-dessus,  la  douxidlBe. 

dito    eu  fer,  de  8  à  12  pouces,  dito. 

dito,      dito,  de  13  pouces  et  eu-dessui,    '  dilo. 

dito    pour  bottes,  la  paire. 
Croudes  blanches,  aiiorties,  l'auue. 

dito    grisen,        dito,  dito* 

Croupières,  la  douzaine. 
Cuillers  d'arj^ent,  à  filets  ou  unies,  le  marc. 

dito    en  or,  petites,  l'once. 

dito    plaquées,  fines,  avec  fourchettes,  la  dousaiue. 

dito,        dito,      à  potage,  chaque. 

dito    soufflées,  communes,  avec  fourchettes,  la  dousaloe. 

dito        dito,  dito,        à  potage,  chaque. 

dito    de  métal,  dit  de  composîlioo,  avec  fourchettes,  la  doos. 

dito  dito,  dito,  à  potage,  chaque. 

dito    de  fer  battu  ou  d'étain,  avecf  fourchettes,  la  dousaînaé 

dito  dito  dito,        à  potage,  chaque. 

dilo    et  écumoirs  eu  cuivre,  pour  sucrerie,  la  livre. 
Cnfrs  à  rasoirs,  la  douzaine. 

dito  tannéi,  le  cent. 

dito  d'éperons,  la  douzaine. 
C«isj»es  d'oeie,  le  pot. 
Cuivre,  le  quintal. 
Culottes,  chaque. 
Cuvettes  en  porcelaine,  avec  leurs  pots,  le  tout 

dito  dito,  sans  pots,  chaque. 

dito    en  faïence  fine,  avec  leurs  pots,  le  tout. 

dito  dito       commune,  dito,  dito. 

Cylindres  en  verre,  pour  pendules  et  fleuri,  chaque. 

dito        en  fer,  pour  rôles  de  moulÎB,  le  quintal. 
Couteaux  de  pelletier,  la  douzaine. 
Cercles  pour  selles,  en  cuivre  doré  ou  argeoté,  le  pied. 

dito        dito,         en  cuivre  pur,  dito. 

Chatuettes  en  cuivre,  la  douzaine. 
Galoaelas,  la  livre. 


Montant 

des 
dr.  dinp. 


g- 


e. 


40 


60 

•  " 

6 

, 

18 

4 

f 

85 

Tft 

4 

a  - 

76 

t 

60 

.40 

60 

-  a 

.8 

1 

s 

•  ..  1 

1 

1 .  * 

1 

■ 

a 

*80 

1 

80 

80 

.  6 

10 

.  3 

1 

.-.^  6 

60 

* 

16 

'  ï 

fio 

5' 

4 

40 

80 

18 

\ 

T» 

l 

AA 

l 

^9. 

■ 

..  a 

1 

10 
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DESIGNATION  DES-  OBJETS.' 


CheTeoz  (touffes  de),  la  douzaine. 
Calices  eu  or,  l'ooce»^ 

dito  en  argent,  le  marc. 

dito        dito,    plaquëi,  chaque. 
Ciboires  ou  liostiaires  en  or,  l'once. 

dilo    en  vermeil,  le  marc, 

dito    en  argent,       dito. 

dito    en  cuivre  argenté  ou  plaqué,  chaque. 
Ciel  on  trône  maçonnique,  12  p.  %  ad  valorênu 
Conserves  alimentaires,  la  boîte. 

Carreaux  à  carreler,  de  divers  pans  et  vernis,  le  millier. 
Chaînes  en  argent,  pour  montres,  le  marc. 

dito    dé  sûreté,  en  cuivre  doré,  pour  montres,  la  douzaine. 
Chaises  et  fauteuils  d'enfans,  percés,  communs,  dito. 

Chaudières  à  sucre,  en  fer  ou  potin,  de  toutes  fermes  et  dimen- 
sions, le  cent. 
Colliers  en  rocaille,  terre  cuite,  pouf  broder  les  bourses,  la  livre* 
Couvertures  de  coton  mêlé  desoie^  avec  franges  Qii:nony  chaqujB. 

dito  en  bourre  de  coton  très-commoa,  chaque. 

Cravates  de  soie,  %  à  ^^,  la  douzaine. 
Cuvettes  en  faïence  fine,  sans  pots,  chaque. 
.,   dito  dito,      commune,  dito,    dito.  :• 

Dames-jeannes  vides,  grandes  de  6  gallons  et  plus,  chaque. 

dito  dito,  petites,  de  3  à  5  galions.  dito. 

dito  pleines  de  légumes,  dito. 

Damiera  plaqués  en  Ivoire  et  ébène^  .  dito. 

dito        dito    en  bois  ordinaire, .  dito.  . 

dito        dito         ordinaires,    petits,   d*un   pied   carré  et  au- 
dessous,  la  douzaine. 
Décorations  maçonniques,  complètes,  chaque^  '. 

dito  dito,        simples,        dito«- 

Dentelle  de  fil  ou  de  soie,  ez  étoffe,  pour  robes.    -  l'auoe. 

dito    de  coton,  en  étoffe^  dito. 

dito    en  mbam  defileudesolei  large  de  plus  de  4 pouces,  dito. 

dito  dito  large deS  à  4 pouces.         .  dito. 

dito  dito  .1  Ingiadelàd  pouces,  dito. 

dito  dito  -    '  wi-dfssons.  d'za  ponce,      dito. 

dito    en  rubans  de  cotoq^-.  Iarge.de  plus  de  4  pouces,      dito. 

dito  dito  iargedeSàépoucea,  diM>* 

dito  dito  larg«delà3poiioes,  -dito» 

dito  dilo  az-desso^s  d'un  pouce^*       dito. 

dito    en  or  ou  argent  fin,  en  galons  assortis^  dito. 

dito  dito  faux,  dito.  4ito. 

Dés  à  coudre,  en  or,  chaque. 

dito  '  en  argent,  dito. 

dito  en  nacre  ou  eo  ivoire,  in  douzaine. 

dito  en  cuivre  doré  ou  argenté,  la  groaae. 

dito  en  os,  cuivre  put   ou  ^^»       ^^^* 


Montant 

des 
dr.  d'imp. 


g- 

l 
i 

« 

X 
1 
1 
1 


1 
1 


1 
1 
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4 
% 


60 
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50 
76 

75 
15 


0 

-  .4 

6 

4 

25 


85 


50 
25 


10 

6 

4 

15 

10. 

0. 
.2 
75 
25 


81 
25 

15 


1086 


Tarif  de  Douanes  pour  la 
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Mê  k  jouer,  la  donuiiie. 

dito  ou  Terges,  poar  roilieri  et  taillearii  la  dowaiaa* 
Désirés  poor  robes,  Taune. 
Digdales  rides,  chaque. 
DiodoDB  ea  Tîe,  diio. 

Dotemaus  félonnes  en  or  ou  eo  argent,  dito. 
Dominos  Qeax  dej,  dito. 

Dragées  de  toutes  espèces,  la  livra. 
Dragonaes  eu  or  ou  argent  fin,  |>our  officiers  superleofi,  cha4|ne. 

dito        des  mêmes,  en  or  ou  argent  faui,  dito. 

dito        en  or  on  argent  fin,  pour  offiden  ioférieany    dito. 

dito  dito  faux,  dito  dit». 

dito        en  soie,  la  dousaine. 

dito        en  laine,  fli  on  coton,  la  doonalna* 
Drap  fin,  de  %  et  plus,  Taone. 
-^    dito  ordin.,    dito,  dito. 

dito  commun,  large  de  plus  da  V4,  dito. 

dito    dito,  de  %  et  an  deasoas,      dito. 

dito  de  soie.  (Voyes  Soieries). 

dito  de  serge  et  de  soie,  et  étoffes  ea  conlear,  pour  gilets,  l'aune. 

dito  de  coton,  l*anne. 
Drill  fin,  de  fil  ou  de  fil  et  coton,  dito. 

dito  ordin.,  dito,  dito. 

difo  comm.,  dito,  dito. 

dito  en  coton  pur,  fin.  dito. 

dito  dito,  ordinaire,        dito. 

Drogues  assorties,  IS  p.  %  ad  palormn. 
Eau  de  Cologne,  les  12  fioles. 

dito      dito,    en  pobans  carrés,  grands,  la  dousaine. 

dito  forte,  en  bouteilles.  Fa  bouteille. 

dito  de  senteur,  dito,  dito. 

dito  dito,    en  fioles  ou  topettes,  la  doaiaîne. 

dito  minérale,  en  cruches  ou  en  bouteilles,  dito. 
Eau-de  vie  ep  pipes  ou  en  futailles  de  OOgalIons  au  molaa,  la  gall. 

dito         ea  caisses,  la  caisse  de  131  biMteilles. 

dito        en  potiches  ou  crucbes  d'aaa  pinte  et  demi,  la  dons. 

dito         d'Aadaye,  en  caisses  da  12  bouteilles,  la  caisse. 

dito         préparée  pour  la  eonfeetioa  des  clmpeaux,  le  galkw. 
Eehalottes,  la  macoma. 
Bcbarpes  pour  aides-de-camp,  à  gross  grains,  chaque. 

dito  dito  à  petiU  grains,    dito. 

dito    en  soiet  pour  femmes  dUa 

Bcorces  pilées,  à  tanner  le  cuir,  le  baril. 
Ecrins  en  grenats  fins,  chaque. 

dito  dito      faux,  dito. 

Ecritoires  en  métal  ou  en^porcelaine,  dito. 

dito      communes,  la  dousaine. 
Egobinas  assorties,  dito.       ^ 


Montant 

des 
dr.  dlnp. 


1 


c. 

6 
6 
2 


10 


10 
16 
80 
40 
40 


18 

66 

» 
18 

16 
10 
10 

6 

a 
4 
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12 

25 
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a 
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2 
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Elixir  anti-glaireox,  la  bouteille  de  forme  ordinaire. 
Embouchoira  de  bottea,  la  paire. 
Embouti  de  fonte,  dorés  o«  argentëi,  dito. 

dito      dito,  ordioairea,  dito. 

Encens,  la  livre. 
Enclumes,  le  quintal. 
End^nsoirs  en  argent  pur,  le  marc. 

dito        en  cuivre  plaque,  chaque, 
fincre  en  poudre  et  en  petites  crucbesi  la  dousaine. 

dito  en  bouteilles,  dito. 

dito  rouge,  en  petits  pobans,  dito. 

dito  de  la  Chine,  l'once. 

dito  k  marquer  le  linge,  rétuL 
Entonnoirs  en  cuivre,  chaque. 

dito        en  ferblanc,  dito, 
Epaulettes  en  or  fin ,  pour  officiers  supérieurs,  la  paire. 

dito        en  argent  fin,  dito  dito. 

dito        en  or  et  argent  faux,  dito  dito. 

dito        en  or  fin,  pour  officiers  inférieurs,        dito. 

dito        en  argent  fin,  dito  dito. 

dito        en  soie,  la  douzaine. 

dito        en  fil,  laine  ou  coton,  dito. 
Epées  montées  en  argent  fin,  avec  fourreaux  en  cnirre  argenté,  eh. 

dito  dito  dito  en  cuir  et  embiouts. 

argentés,  chaque. 

dito  en  cniTre  doré  ou  argenté,  avec  fourreaux  en  cnl- 

▼re  doré  ou  argenté,  chaque. 

dito  en  cuivre  doré  ou  argenté  t  avec  fourreaux  en  cuir 

et  embouts  en  cuivre  doré  ou  argenté  chaque. 
Eperons  d'or  fin,  à  chaîne  ou  unis,  Tonce. 

dito    d*argent  fin,  dito,        le  marc 

dito    en  cuivre  doré  on  argenté,  la  douxaine  de  paires. 

dito    en  fer  ou  cuivre;  soufflé  ou  plaqué.  diio. 

dito    en  fer  ou  cuivre  brut,  dito. 

Epingles  en  pierres  faussai,  montées  sur  or  ou  argent,  la  doumlne. 

dito    en  cuivre  doré,  de  toutes  formes,  dito. 

dito  diverses,  de  toiletta,  le  paquet  de  18  fenillel. 

dito    des  mêmes,  en  grenier,  la  livre. 
Eponges  fines,  dito. 

dito  communes,  pour  cheraux,  dito. 
Eprouvettes  ou  aéromètres»  chaque. 
Equerres  en  feri  dito. 

dio        en  l>ois,  dito. 

Esprit  de  Tin,  le  gallon. 
Espagnolettes  en  fer,  grandes,  pour  portes,  chaque. 

dito  petites,  pour  fenêtres,    dito. 

Essence  de  térébenthine,  le  galion, 

dito    de  semen-contra»  en  Û^i^J  (^  douiame. 


Moulant 
dr.  d*imp. 


g- 


1 

2 


60 

18 

•6 

-t 
60 


6 

i 
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1 
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18 
18 
18 
16 
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76 
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•ji 


Montant 

des 
dr.  dlmp. 


ïnce  échérée,  le  flaroa. 
dito    de  girofle,  vanille  et  autre  de  cette  Mpèeei,  la  bouteille, 
dito  d*odeurft,  en  petitei  fiole«  de  criétal,  oliaque. 
Bfêeoces  dé  cèdre,  cyprèf,  ou  pitclipin,  le  millier.. 
Eatence  de  tap,  le  millier. 
Kéfieux  en  fer,  le  quintal. 

Estampei,  autrea  que  cellei  prohibées,  12  p.  %  a^  ptUoitm. 
Batoflpilles  de  toutei  qualités,  l'aune. 
Btaia  ea  toamon,  le  quintal. 
Etamine  large.  Panne. 

dito    étroite  dito. 
ECanx,  grandi,  le  quintal. 

dito,  petit!,  à  main,  pour  orfèvres,  la  donialne. 
Ether  aulforique,  la  livre. 
Etiquettea  diveraei,  le  cent. 
Etonpe,  le  quintal. 
Etrien  fina,  la  paire. 

dito  communf,  la  domaine. 
Etrivièret,  la  douzaine. 
Etuifl  d*instrumens  de  raatfiématiqnef,  chaque. 

dito  en  ferblanc,  peints,  pour  cigares,  la  donsaioe. 
dito  de  couturières,  en  nacre  ou  en  ivoire,  dito. 
dito  en  bois  ou  en  os,  dito. 

dito  en  carton,  avec  fioles  vides,  pour  contenir  l'encre  à  mar- 
quer le  linjçe,  la  douzaine  d*étoia. 
Eventaila  fins,  en  étofles  de  soie,  paillettes,  on  en  ivoire  détaillé, 
montés  en  ivoire,  la  douzaine, 
dito    ordinaires,    ea  étoffe  commune  on  ea  papier,    pailletés 

et  montés  en  bois  fins,  la  douzaine, 
dito    communs,  en  papier  peint,  non  pailletéi,  noolés  en  boia 
communs  ou  en  os,  la  dousaine. 
Eotréea  de  serrures  en  cuivre,  po«r  armoires,  la  paire. 

dito  dito        en  fer,      pour  dito  dito« 

Etrillez,  la  douzaine. 

EtofiTespoor  pantalons,  tissa  de  laine  et  de  fil,  «ncovlenr,  de%  de 

largeur,  unies,  à  barres  ou  à  rafet,  Tanne, 
fil  et  coton,  de  %  de  largeur,  unies,  à  bar^ 
res  ou  II  raies,  l*auoe. 
des  mêmes,  étroites,  unies,  à  barres  on  à 
raies,  Taune. 
de  coton  pur,  de  %  de  targeor.  Tanne. 

dito,     étroites.  Panne, 
tissu  de  laine  et  de  fil,  en  couleur,  ^mies» 
à  barres  ou  à  raies,  étroites,  Panne, 
dito  en  cria  pour  sophas,  Paune. 
Eaétiqne,  Ponce. 

Faïence  fine,  en  paniers,  le  panier  de  5  pieds  de  long, 
dito    commune  en  boncauts  on  tlerçons,  cbaifie. 


dito. 

dito. 

dito, 

dito. 

dito, 
dito, 
dito, 

dito, 
dito, 
dito. 

8 


c 
11 


10 

Î5 
40 


8 

4 

S 

60 

18 
50 

80 
60 
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DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Faïence  fine,  en  demi^paniere,  chaque  de  9  pieds. 

dito  bnine,  en  paniers  ou  harasses,  chaque. 

dito,  dito,  en  demi- paniers  ou  demi-harasses,  chaque. 

FanauXf  grands,  en  cuivre  verni  ou  argenté,  dito. 

dito,   petits,        ditOf        dito  dito  dito. 

Farine  de  froment,  ie  baril. 

dito  de  seigloi  dito. 

dito  de  maïs,  dito. 

Fauteuils  seuls,  fins,  à  fond  de  paille  ou  de  bois,  dorés,  chaque. 

dito,      dito,  dito,  eo  crin  on  maroquin,  dorés  on  non,  dito. 

dito,      dito,  de  bois  ordinairei,  à  grand  dossier,  dorés  on  non, 

chaque, 
dito,      dito,  simples  communs,  chaque. 
Fers  en  barres,  le  quintal, 
dito  en  saumon,    dito. 
dito  en  lames,       dito. 
dito  à  repasser,  les  12  paires, 
dito  k  varlopes  et  à  rabots,  la  dovsalnew 
dito  à  ferrer  les  chevaux,  les  4  fers. 
Ferblane  double,  en  feuilles,  les  100  feulllei. 

dito    simple,  dito,  dito. 

Feuillards  en  fer,  le  quintal, 
dito        en  bois,  le  millier. 
Festons  brodés,  en  mousseline,  etc..  Panne. 
Fiches  en  cuivre,  pour  armoires,  li^  domaine. 

dito  en  fer,       pour    dito  dito. 

Feuilles  en  bois,  pour  la  confection  des  boltea  de  chapeaux,  la 

donsaine  de  paquets. 
Fèves  en  baril,  le  baril. 
Ficelle,  la  livre. 

Fichus,  collerettes,  pellerines,  de  dentelle  de  fil  ou  de  sole,    la 

douaaine. 

de  dentelle  de  coton,  la  donsaine. 
de  soie  ou  de  gaze  de  soie,  dito. 
de  batiste,  brodés,  dlta 

dito,        unis,  dito. 

de  gase,  linon,  coton  et  mousse- 
line, la  douzaine.- 
Fifres,  garnis  en  argent,  chaque. 

dito  ordinaires,  la  douzaine. 
Figues  en  petits  barils,  caisses  ou  paniers,  chaque. 
Fil  d'épreuve  (gingas  de),  Taune. 

dito  blanc,  assorti  par  numéros,  la  livre, 
dito  de  couleur,    dito  dito. 

dito  de  coton  blanc,  par  têtes  auctll^*)  ^^  ^*^^^ 
'  dito,    dito       de  couleur,    dito  ^*^®*  ^ 

dito,    dito  blanc,  à  broder ,   ^^     «Uyllc*  ^^  bobines,  le  carton 
de  12  peloUes  ou  hcvC.  f 
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Tarif  de  Douanes  pour  la 


DESIGNATION  DES  OBJETS. 


MoBtaDt 

des 
dr.  d*faip. 


Fil  de  coton  blanc  et  de  conlenr,  en  bobines  nm  pelottes»  dîtes 
papîlloUet,  la  livre. 

dito  de  Rennes,  dito. 

dite  à  voile,  à  foie  et  à  cordonnier,  Im  livre. 

dito  de  laiton  on  de  fer,  dito* 

Filières  asaortiet,  chaque. 
Fioles  vides,  grandes,  le  cent 

dito,  dito,  pelitet,        dito. 
Flageolets,  la  douzaine. 
Flammes  pour  saigner  les  cbevaax,  à  plusieurs  lames,  chaque. 

dito  dito,  dito,         simples,  la  dousaioe. 

Flaaelle,  Faune. 
Fleurs  de  tilleul,  violette,  sureau,  etc.,  la  livre. 

dito  artificielles,  en  bouquets,   avec  pots  de  porcelaine  el  cy- 
lyndres,  chaque  pot  garni. 

dito  des  mêmes,  avec  pots  de  porcelaine,  sans  cylindres,  le  pot 

dito  des  mêmes,  en  carton  de  dix  bouquets,  le  carton. 

dito  des  mêmes,  par  bouquets,  chaque  bouquet 

dito  des  mêmes,  pailletées  en  guirlandes,  pour  tête,   chaque 
guirlande. 
Fleurets,  montés  ou  non,  les  12  fleurets. 
Fiâtes  de  6  à  8  clefs,  chaque  flûte. 

dito  ordinaires,  la  douzaine. 
Foin,  la  botte. 

Fontaines  en  faïence  et  ferblanc,  chaque. 
Fontes  fines,  avec  couvertures  en  peau  d*ours  ou  de  tigre,  galons  en 
or  ou  argent,  embouts  plaqués  ou  soufflés,  la  paire. 

dito,  dito,  sans  couvertures,  avec  embouts  plaqués  on  sonflés, 
la  paire. 

dito  communes,  sans  embouts,  avec  couvertures  en  cuir»  la 
paire. 
Formes  de  chapeau,  en  bois,  la  douzaine. 

dito    de  souliers,  auorties,  la  domaine  de  paires. 

dito    à  sucre  et  canaris,  chaque.^ 
Forté-piano,  à  queue,  chaque. 

dito  carrés,  dito. 

Fouets  de  cabriolet,  la  douzaine. 

dito  de  cheval,  fins,  dito. 

dito    dito,  communs,  la  douzaine. 
Fourchettes  d*argent,  le  marc. 

dito  de  métal.  (Voyez  les  articles  Cuillers  et  Contcatz.) 

Franges  de  soie,  Taune. 

dito    de  fausse  dentelle.  Tanne. 

dito    de  coton,  dito. 

dito    euorouargentfanxi  dito. 

dito,      dito,  dito,    fin,      dito. 
Fromages,  de  toutes  qualités,  la  livre. 
Fruits  à  Teau-de-vie,  les  12  pobans. 
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DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Fruits  confits  au  vinaigre,     di|o. 

dito  factices,  en  marbre,  la  douzaine. 

dito  à  i*eau-de-¥ie,  en  bocaux,  chaque  bocal. 
Fusées  et  pétards,  la  douzaine. 
Fusils  de  munition,  avec  ou  sans  baïonnettes  {francs  de  droits») 

dito  de  chasse,  fins,  garnis  on  non  en  argent,  à  2  coops,  avec 
ou  sans  bottes,  chaque. 

dito  des  mêmes,  à  un  coup,  avec  on  sans  bottes,  chaque. 

dito  Aeé  mêmes,  ordinaires,  à  2  coups,  dito. 

dito  des  mêmes,      dito,        à  an  coup,  dito. 

dito  à  aiguiser  les  couteaux,  la  douzaine. 
Fers  on  carreaux  pour  chapeliers  ou  tailleurs,  la  douzaine  de  pairea. 
Gallons  eo  cuivre,  pour  mesure,  chaque* 

dito  en  ferblanc,         dito  dito. 

Galettes  de  feutre,  grises,  ponr  cbapeanXy  chaque. 

dito^         dito,     noires,  dito,  dito. 

Galons  d*or  fin,  de  plus  de  18  lignes,  l'aime. 

dito,    dito,      de  12  à  18  lignes,        dito. 

dito,    dito,     an-dessous  de  12  lignes.  Tanne.' 

dito  d'argent  fin,  de  plus  de  18  dito,      dito. 

dito,    dito,  de  12  à  18      dito,      dito. 

dito,    dito,  au-dessoos  de  12  lignes.  Tanne. 

dito  d'or  et  d*argent  faux,  de  plus  de  18  lignes,  Tanne. 

dito,  dito,      dito,      dito,  de  12  à  18  lignes,  dito. 

dito,  dito,      dito,      dito,  au-dessous  de  12  lign.,  dito. 

dito  de  soie^  étroits,  l'aune. 

dito  de  laine,  dito,      dito. 
Ganses  en  torsade  et  en  galons  plats  d'or  fin,  chaque. 

dito,        dito,  des  mêmes,  d'argent  fin,  chaque. 

dito,        dito,  des  mêmes,  d'or  on  d'argent  faux,  chaque. 
Gants  de  peaut  à  la  crispin,  pour  hommes,  la  douzaine. 

dito  de  peau  ordin.  pour  hommes  et  femmes,  la  douzaine. 

dito  de  peau  fine,  pour  femmes,  grands,  p.  bras,  la  douzaine. 

dito  de  soie,  pour  hommes  et  femmes.  dito. 

dito  de  laine,  fil  ou  coton,  dito. 

Garnitures  de  cercueil,  chaque. 

dito         de  robes,  en  tulle  on  dentelle,  avec  bouquets  ou  per- 
les, fieurs,  etc.,  chaque. 

dito,    dito,    de  mousseline  ou  de  gaze,  brodées,  l'aune. 

dito,    dito,    de   mousseline  ou  de  gaze,   dites  entre -denx, 
Taune. 

dito    de  foudres,  grenades,   cors^de-chasse ,  en  or  on  argent 
fin,  la  garniture. 

dito    des  mêmes,  en  or  on  argent  i^^^^t  ^^  garniture. 

dito    des  mêmes,  en  enivre  p^^,  dito. 

dito'    de  brides,  chaque.  ^ 

Gaze  de  soie  et  fil,  avec  or  ^^w         n^  pour  robes^  Vanne. 

dito,  dito,  dito,  unie,  pour  ^^,  ^^i^^t. 


No'ju.  Série,  Tome  Fil. 
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Tarif  de  Douanêê  pour  la 


=3K£ 


DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Gtse  de  cotoDy  Paune. 

GcDîèTre  eo  futailles  de  60  gallons  an  moins,  le  gelloa. 

dito    en  caisses  de  12  flacons,  la  caisse. 

dito    en  |>otiches  ou  craches  d'une  pinte  et  demie.  In  doaMii||B 
de  craches  ou  potiches. 
Gibernes  d'officiers,  avec  baudriers  en  gnion  d'or  on  d'nrgent, 
chaque. 

dito  nvec  baudriers  de  maroquin  brodé,  chaque. 

dito  dito  dito        estampillé  on  nni,  chaque. 

dito  dito  de  cuir  uni  on  Terni,  dito. 

dito    de  troupes,  avec  baudriers  en  buffle,  la  domaine. 
Gilets  de  drap  fin,  à  manches,  chaque. 

dito  de  drap  ordinaire  ou  commun,  à  manche,  chaque. 

dito  d*étoffes  légères,  à  manches,  chaque. 

dito  de  dessous,  en  casimir,  drap  de  sole  OB  antre  étoflTe  bro- 
chée, chaque. 

dito    dito,    en  étoffes  légères,  chaque. 

dito    dito,    galonnés  en  or  on  argent,  chaque. 
Gingas  de  toutes  qualités,  au-dessous  de  24  ponces  de  largeurs 
Ta  une. 

dito  des  mêmes,  de  24  à  81  ponces  Tanne. 

dito  des  mêmes,  au-dessus  de  31  pouces  à  86  ponces,  l'aune. 

dito  des  mêmes,  au-dessus  de  36  pouces  à  42  pouces,    dito. 

dito  des  mêmes,  au-dessus  de  42  pouces,  Taune. 
Girofle,  la  livre. 

Glaces  encadrées,  avec  dorure  on  non,  de  toutes  dimensiou,  (au- 
tres que  miroirs),  par  chaque  pouce  carré. 
Glands  en  or  ou  argent,  pour  bottes  ou  chapeaux,   en  fraogea 
la  paire. 

dito  des  mêmes,  pour  officiers  supérieurs,  la  paire. 
Gobelets  (Voyez  Verrerie). 
Globes  ou  sphères  géographiques,  chaque. 

dito  pour  salle,  garnis  avec  chaînes,  chaque. 

dito      dito       sans  garnitures,  dito. 

Gomme  de  gaîae,  le  quintal. 

dito  arabique,  la  livre. 

dito  gutte,  adragante,  ammoniaque,  la  livre. 

dito  élastique,  la  livre. 
Gonds  et  pentures  en  cuivre,  la  livre. 

dito  et  pentures  en  fer,  assortis,  les  12  paires. 
Goudron,  le  baril. 

Gouges  assorties,  pour  charpentiers,  la  douzaine. 
Gourmettes  pour  brides,  la  douzaine. 
Graines  de  jardinage,  la  livre. 

dito    de  lin,  le  cent. 

dito    de  genièvre,  la  livre. 

dito    de  santé,  en  boites,  la  boite. 
Graphomètres  à  lunette,  ou  longue-vue,  chaque. 
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DESIGNATION  DBS  OBJETS. 


Graphomètres  à  alidades  simplef,  chaque. 

Gravures,  petites  et  commanef,   sans  cadres,  aatres  que  celles 

prohibées,  la  domaine. 
Grelots  en  enivre  doré  ou  argenté,  la  grosse. 

dito  en  cuivre  pur,  la  grosse. 
Grenades,  (projectiles),  {franehtë  de  droit*). 

dito        foudres  et  cors-de-chasse,  pour  garnitures  d'habits. 
(Voyes  Garnitures). 
'Grenats  fins,  par  niasses  de  12  rangs,  la  niasse. 

dito    faux,        dito  dito  dito. 

Grilles  en  fer,  pour  barrières  ou  balcons,  ie  quintal. 
Grils    ^ito,    pour  cuisine,  la  douaaiue. 
Gros-fort,  l'aune. 
Guêtres  blanches  ou  en  couleur,  la  domaine. 

dito    eu  drap,  la  dousalne. 
Guignblet  et  ratafia,  les  12  bouteilles. 

dito,  dito      les  12  demi- bouteilles. 

Guimauve  (fieors  de),  la  livre. 
Gainée  bleue,  l'aune. 

dito  rouge,  dito. 
Guinghaas,  de  20  à  25  pouces,  l'aune. 

dito,        '  de  25  à  80  dito ,         dito. 

dito,  de  80  à  35  dito,         dito. 

dito^  de  85  à  40  dito ,         dito. 

dito,  de  40  à  45  dito ,        dito. 

dito,  de  45  et  au-dessus,    dito. 

dito,         été  Indes,  réels,  clairs,  communs,  l'aune. 
Gigots  pour  manches  de  robes,  détadiés  des  coupons  de  robes, 

la  domaine  de  gigots. 
Gueuses  en  fer,  le  quintal. 
Guitares,  chaque. 
Garnitures  pour  lits,  en  sole,  avec  brandebourgs,  chaque.' 

dito        pour  lits,  en  étoffe  de  tontes  qmlités,  dito. 
Gnitoirs  pour  bureaux  et  comptoirs ,  la  domahie. 
Habits  de  drap  fin,  unis,  faits,  chaque. 

dito    dito    ordinaire  ou  commun,  faits,  chaque. 

dito    dito    divers,  pour  enfans,  faita,      dito. 

dito    dito    brodés  en  or  fin,        dito,        dito. 

dito    dito    en  argent  fin,  dito,        dito. 

dito    dito    divers,  coupés  et  non  cousus,  dito. 
Haches  de  lapeur,  avec  on  sans  foureaux,  chaque. 

dito  de  charpentier,  de  toutes  qualités,  la  donxaine. 
HachoU,  pour  eouvreurs,  la  douzaine. 
Hamacs  de  soie,  chaque.  ' 

dito  de  coton,  damassés  et  tricotés,  chaque. 
*  dito  unis,  chaque. 
Hameçons  assortis,   le  millier. 
Harengs  au  gos  sel  et  en  saumure,  le  baril. 
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DESIGNATION  MSS  OBJETS. 


Harenj^n  Mnn,  eo  qairt*,  hnitièoict,  on  eo  caifsef,  chaque. 

Harmonicii,  (instninieDt  «le  musique).  dito. 

Uarpei,  chaque. 

Hausse-coU,  chaque. 

Uorlogei  de  sable  ,    la  'donsaine. 

dito      en  bois,  pour  autichambre  on  colsioe,  afec  chaîne  et 
poids,  chaque. 

dito      pour  maisons,  églices,  etc.,  IS  p.  %  ad  palorenu 
Houes,  la  douzaine. 
Housses  et  houstons  galonnés,  en  or,  chaque. 

dito  dito  dito,  en  argent,    dito. 

dito  dito    en  soie  et  fil,  brodes  ou  non  en  couleur,  cbnqne. 

dito  dito    de  coton,  unit  ou  non  brodés,  en  conlenri  éiio, 

Hoile  d*olife,  en  futaille*,  le  gallon. 

dito    d;to    en  touques  de  3  à  4  gallons,  In*toaqnn. 

dilo    dito    en  demi-touques,  la  demi-touqne. 

dito    dito    en  paniers  de  douze  bouteilles,  le  panier. 

dito    dilo    en  caisses  de  30  fioles,  la  caisse. 

dito    dito    en  caves  de  12  pobans,  la  café. 

dito  à  brâler,  le  gallon. 

dito  de  lin  et  de  térébenthine,  le  gallon. 

dito        dito  dito  en  touques ,  de  8  à  4  plions, 

la  touque. 

dito  d^amandes,  la  bouteille. 

dito        dito         la  livre. 

dito  de  palma-christi,  clarifiée,  la  bouteille. 

dito  dito  dito        le  gallon. 

Huîtres  marîndes,  en  petits  barils  ou  en  pott,  le  baril  on  le  pot. 
Herses,  objets  pour  culture  {franches  de  droits). 
Images  assortie.^  au^es  que  celles  prohibées,  les  cent 
Incarnat  (coton),  la  livre. 
Indiennes,  grosses,  claires  et  très-comrones,  faune. 

dito    autres  que  celles  ci-dessus,  i*aune. 
Indigo,  la  livre, 
lustrumens  de  chirurgie,  12  p.  %  ad  valorem, 

dito    de  musique  militaire  (te  corps  complet). 
Ipecacnanha,  la  livre. 
Ivoire  (objets  en  ivoire),  non  prévus,  12  p.  %  ad  valorem, 

dito  brut  ou  morfil,  la  livre. 
Jabotièred  de  dentelle  de  fil  on  de  soie,  la  douzaine. 

dito         de  bailite,  brodées,  la  douzaine. 

dito  dito  unies,  dito. 

Jalap,  la  livre. 
Jambettes  à  plusieurs  lames,  flots,  la  douzaine. 

dito        à  une  seule  lame,  dito  dito. 

dito        commune,  à  une  seule  lame,  dito. 
Jambons,  la  livre. 
Jarres  assorties,  chaque. 
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DESIGNATION  DES  OBJETS. 


I  MontBDi 

des 
dr.  d'inip. 


Jarretières  en  peaa  oa  étoffes  diverses,  !«  douzaine  de  paires. 

Jetons,  12  p.  %  ad  valorem. 

Joujoux  d'eufans,  autres  que  ceux  prëms,  12  p.  %  ad  valorem, 

Jumens,  cliaque. 

Jugulaires  pour  casques  on  schakos  d'officiers,  détachées,  la  paire. 

dito  dito  dito  de   troupe ,   la  douzaine   de 

paires. 
Kermès  minéral,  la  livre. 
Kirsch-wasser  en  bouteilles,  la  douzaine. 
Lacets  en  soie,  la  douzaine. 

dito  en  fil  on  coton,  la  douzaine. 
Laine  brute,  la  livre. 
Langues  fourrées,  la  douzaine. 

dito    de  morue,  en  petits  barils  on  en  pots,  olmque. 

dito    en  saumure,  le  baril. 
Lanternes  en  ferblanc,  grandes,  chaque. 

dito  dito  petites,    dito. 

Lard  en  planclies,  la  livre. 
Lattes  de  bois,  le  millier. 
Licols  en  cuir,  pour  chevaux,  chaqne. 
Liège  en  planches,  le  millier. 
Lignes  de  pèche,  à  pavillon,  etc..  In  livre. 
Uiies  assorties,  la  douzaine. 
LlDon  fin,  uni  ou  brodé,  Faune. 

dito   ord.        dito  dito. 

dito  commun,  uni  ou  brodé,  Tanne. 

dito  de  coton  on  gazé,  dito. 

Liqueurs  douces,  de  toutes  qualités,  les  12  bouteilles^ 

dito  des  mêmes,  en  paniers  de  2  pomponnelles,  le  panier. 
Lits  à  colonnes,  de  bois  d*acajou ,  unis ,  chaque. 

dito  des  mêmes,  sculptés  ou  cannelés ,  avec  corniche,  chaque. 

dito  de  chêne,  unis,  chaque. 

dito  de  sap,  dito. 

Livres  reliés  en  basane,  en  vean  on  en  maroquin,  dorés  on  non  sur 
tranches,  avec  on  sans  gravures,  chaque  voluma  in-folio. 

dito  dito  in-40. 

dito  dito  \fk-9P. 

dito  dito  in-l2. 

dito  dito  in-ld. 

dito  dito  in-18. 

Livres  cartonnés  ou  brochés,  avec  00  sans  gravores,  chaque  vo- 
lume in-folio. 

dito  in.4^ 

dito  ln-80. 

dito'  in-12. 

dito  in-16. 

dito  in-18. 

dito  classiques,  c'est-à-dire  les  grammaires  el  dictionnaires  des 
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10 


15 

25 

8 
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30 

50 

50 
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50 

12 

75 

18 
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DESIGNATION  DBS  OBJETS. 


teafoes  Bortei  et  TiTantes»  les  aotenn  latiu  et  grecf,  les 
lirres  d'arithmétiqoe ,  de  géométrie  et  d'alfèbra,  et  les 
géographies  ëlémeotalres ,  qoaad  ils  sont  cartoonés  oo 
brocbés  paietx>Dt  la  moitié  molos  que  les  livres  carton- 
Bés  o«  brochés,  dans  les  mêmes  dimensiou. 
Livrets  o«  caniets  de  poche,  simples,  la  doosaine. 
dito  dito  fins,  en  cahiers,  dito. 

dlto  d*or  (petits  carnets  ayant  les  feuilles  dorées),  la  dooiaiM. 
Longnes-mes,  grandes  de  2  pieds  dans  to«t  leur  développement, 
la  donsaine. 
dito    an-dessous  de  S  pieds  dans  ton!  leur  développement, 
la  donsaine. 
Loquets  en  fer,  avec  poignées  de  enivre,  la  doasaiae. 

dito  dito  de  fer,  dito. 

Lorgnettes  richement  montées,  chaque, 
dito        en  enivre  doré  on  argenté  chaque, 
dito        en  bois  on  carton,  chaque» 
Lorgnons  richement  montés        dito. 

dito    en  Ivoire,  écaille,  enivre  doré  on  argenté,  chaque. 
Lotos  (jeux  de),  chaque. 
Lonchet«  en  fer,  la  donsaine. 
Lunettes  à  branches,  montées  en  or,  chaque, 
dito  dito  dito      en  argent,  dito. 

dito  dito' d*écailie,  montées  en  or,  chaque, 

dito  dito  dito     en  cuivre  doré  on  urgente,  la 

douzaine, 
dito    à  brandies  d*écaille,  montées  en  fer,  la  dooinlM. 
Lunettes  sans  branches,  montées  en  or,  chaque. 


dito        en  argent,  dito. 

dito        en  écaille,  la  donsaine. 

dito        en   cuivre  doré  on  argenté  f   la 


dito  dito 

dito  dito 

dito  dito 

douzaine. 

dito  dito  dito    en  fer,  la  douzaine. 

Lustres  à  cercles  ou  à  cristaux,  12  p.  %,  <ui  valonnu 
Madras  réels,  en  pièces,  pour  robes,  i*aune. 

dito    faux,        dito  dito  dito. 

Macambj,  le  baril. 
Blacliines  pour  préparer  le  coton,  piler  et  vanner  le  café,  et  am* 
très  propres  à  économiser  la  main-d^oeuvre  ou  k  améliorer  la 
préparation  des  produits  du  sol,  12  p.  %  ad  valorem^ 
Maïs  en  grains,  le  bariL 
Magnésie,  la  livre. 
Blalaguette,  dito. 
Blalles  vides,  grandes  et  petites,  en  jeu,  chaque  malle. 

dito  contenant  des  marchandises  importées,  dito. 
Manches  d'alênes,  la  grosse. 
Manchettes  à  manche  de  corne,  la  douzaine. 

dito  dito      de  bois,  dito. 


Montant 

des 
de  d*lmp. 


8 
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DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Manchettes  à  longues,  à  gardes  on  sans  gardes,  avec  fourreaux 

en  cnir,    la  douzaine. 
BfandolineSy  chaque. 
Manne,  la  IWre. 
Manteaax  de  drap,  galonnés  en  or  on  argent,  ehaqoe. 

dito  dito    fins,  unis,  chaque. 

dito         dito    ordinaire  on  commun,  chaque. 
Mantègue,  le  quintal. 
Maquereaux,  le  bariL 
Marbres  pour  commodes,  consoles,  bureaux  on  tables,  chaque. 

dito      pour  tombes,  de  6  à  7  pieds  de  long,  gravés,    dito. 

dito  dito  dito  unit,   -    dito. 

dito  dito  d*enfans ,  de  3  à  4  pieds  de  long ,    gravés, 

chaque. 

dito  dito    d*enfans,     de    3  à  4   pieds -de  long,   unis, 

chaque. 
Marmites  en  fer  on  en  fonte,  le  quintal. 

dito    en  tdle  ou  en  ferblanc,  chaque. 
Marrons,  le  baril. 
Marteanx  assortis,  la  domaine. 
Masses  en  fer,  dito. 

Masques  en  fil  de  fer,  pour  escrime,  la  paire. 

dito    de  carnaval,  en  carton,  la  douzaine. 

dito    en  toile  cirëe,  dito. 

Matelas  en  crin,  grands,  chaque. 

dito      dito,    petiU,      dito. 
Mats,  petits,  dits  espars,  dito. 

dito,  grands,  pour  mAtures ,  12  p.  %  ad  valorem,    . 
Mèches  à  vilbvequin ,  le  jeu. 

dito    à  quinquet,  la  grosse. 
Médecine  purgative  de  Leroy,  en  demi-litres,  chaque. 

dito  dito  ditO|      en  quarts  de  litre,  chaque. 

dito,  vomi-purgatif,  dito,      en  huitièmes  de  litre,  dito. 

dito         dito  dito,      en  seizièmes  de  litre,  dito.  ^ 

Mercure  précipité,  U  livre. 
Merraios,  le  millier. 
Meules  k  aiguiser,  assorties,  chaque. 
Miel,  la  bouteille. 
Mine  de  plomb,  la  livre. 
Mirobon,  étoffe  mêlée  de  soie  et  coton,  Tanne. 
Miroirs  de  2  ponces  sur  8,  montés  sur  carton  on  fenille  de  bois^ 
la  dottzaipe. 

dito  de  3  à  4  pouces,   sur  5  à  7  ponces,  montés  sur  carton 
ou  feuille  de  bois,  la  douzaine. 

dito  de  4  à  7  pouces,  sur  7  à  12  ponces,  montés  sur  carton, 
avec  ou  sans  tiroirs,  la  doosalne* 

dito  des  mêmes  dimensioiia^  montés  sur  bois  divers,  avec  on 
sans  dorure,  pour  ^niletUf  ^  dounine. 


Montant 

des 
dr.  d^imp. 


t 
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DESIGNATION  DBS  OBJETS. 


Moirtnt 


dr.  dlMp. 


Nappes  de  cotoa,  fioes  et  larges  cbtqae. 

dito      dito,        commonea  et  étroitea,  cbtqie. 
Nattes  de  paille,  larges  de  y^  et  an-desaas,  en  pièces,  l'une. 

dito  ao-destoos  de  y^  <te  l>rg^  en  pièces,  l*aiiBe. 

dito  de  jonc,  chaque. 
NaTCttes  ea  argent  par,  le  marc. 

dito    en  cuivre  doré,  chaque  paire. 
Nécessaires  en  nacre,  garais  de  leurs    objets,   po«r  boanies  eC 
femmes,  chaque. 

dito    riches,  en  nacre,  garais  de  leurs  objets,  cbeqoe. 

dito    en  acajou  ou  bois  rechercbési   garais  de   lean  ebf*^ 
chaque. 
Noir  de  fumée,  la  poche, 
dito  animal,  le  cent 
Noisettes  et  noix  k  manger,  le  bariL 
Nois  de  galle^  le  li?re. 
Nougat  blanc  et  rouge,  la  line. 
Obus  (projectiles)  {francs  de  droite). 
Obttsiers,  (bouches  à  feu),        dito. 
Ocre  jaune,  le  quintal. 
Oignons  en  macoraes,  la  macorne. 

dito    ea  grenier,  le  quintal. 
Olives  en  pobans,  les  12  pobaas. 

dito  en  petits  barils,  le  petit  pariL 

dito  ea  potiches,  la  potiche. 
Onguent  mercuriel,  la  livre. 

dito    diachylum,  amer,  basilicon,  la  livre. 
Opium,  la  livre. 
Or  bnkié,  Tonce. 

Oreillers  ou  traversins  en  plumes,  chaque. 
Orge,  le  baril. 
Oraemens  de  brides,  en  êtain,  la  grosse. 

dito,  dito,      en  cuivre  doré  ou  argenté,  la  grosse. 

dito  d'église,  12  p.  %  ad  valorem, 

dito  de  prêtres,  12  p.  %  sur  eêtimation. 

Organdi  en  pièce,  l*aune. 
Orgues,  12  p.  %  ad  valorem. 
Paillettes  en  or  ou  argent  fin.  Ponce. 

dito       dito       dito»  faux,  dito. 

Pains  à  cacheter,  la  livre. 
Palettes  de  peintre,  en  ivoire,  la  donsainc. 

dito,  dito,  en  bois  divers,  dito. 

Panacée,  la  bouteille. 
Paniers  ou  corbeilles  en  osier,  grands,  la  doaiaiae. 

dito,      dito,  dito,      petits,  dito. 

Pantalons  de  drap  fin,  casirair,  tricot  aoie,  chaque. 

dito       de  toile  fine,  basio ,  nankin,  nankinette  et  antres  étof- 
fes légères,  chaque* 
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DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Montant 
dei 
Hr.  d*iinp« 


dito        ditO| 


dito 
dito 


ditOy 
dito, 


Pantaloof  de  peau  de  daim  oa  de  cbamoia,  cliaqne. 

dito      galonnés  en  or,  cliaque. 

dito  dito      en  argent,  chaque. 

dito      en  colette  on  grosse  toile,  la  douzaine. 
Papier  sablé,  la  main. 

dito    à  dessins,  plans  et  cartes,  dit  grand  aigle,  les  100  fenilles. 

dito    à  ministre,  conpé,  fin  et  doré  sur  tranches^  la  rame. 

dito    dn  même,  non  doré  sur  tranches ,  .dito. 

dito    fin,  au-dessns  de  15  pouces,  dito. 

dito    ordinaire,  grand,  de  15  pouces  et  au-dessus,  dito. 

dito    commun,  à  écolier,  au-dessous  de  15  pouces,  dito. 

dito    à  lettres,  doré  sur  tranches,  dito. 

dito      dito,      non  doré  sur  tranches,  dito. 

ditp    d^enveloppes,  à  cartouches  et  à  doublage,   gris,   bien, 
jaune,  la  rame. 

dito    rayé,  à  musique,  la  main. 

dito    à  tapisserie,   à  fond  riche  on  a?ec  sujet,  et    relouté 

on  satiné,  le  rouleau, 
à  fond  Tarie  on  à  fleurs,   et  velouté  on 

satiné,  sans  dorure,  le  rouleau, 
à  fond  uni,  velouté  on  satiné ,  le  rouleau, 
ordinaire,   à  fond  uni,   varié  on  à  fleurs, 
sans  dorure,    ni  satiné,  glacé  oo  non 
glacé,  le  rouleau. 
Parapluies  en  soie  et  à  longue-vue,  chaque.  ^ 

dito        en  soie,  ordinaires,  dito. 

dito        en  coton,  dito. 

Parasols  et  ombrelles  pour  fommes,  de  toutes  grandeurs  et  fa- 
çons, chaque. 

dito  dito  pour  enfans,  comme  ci-dessus. 

Parchemin,  les  douse  feuilles. 
Ppssans  ou  passemens  en  or  ou  argent  fin,  la  paire. 

dito  dito  dito  faux,    dito. 

Pastilles  diverses,  la  livre. 
Pâte,  vermicelle,  macaroni,  etc.,  la  livre, 
dito  d'amandes  et  de  cocos,  la  livre. 
Peaux  de  vache,  diverses  chaque. 
'    dito  de  veau,  vernies,  pour  couvertures  de  fonte,  etc.,  la  dze. 

dito      dito        dito. 

dito  de  chèvre,  dito. 

dito  de  maroquin  vrai,  la  douzaine. 

dito  dito        faux,  dito. 

.dito  de  daim  on  de  chamois,  chaque. 

dito  de  mouton,  blanches  on  chamoisées,  la  douzaine. 

dito  d'ours,  chaque. 

dito  de  tigre,  dito. 

dito  de  buffle,  la  douzaine. 

dito  de  cochon,      dito. 
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Peaui  ciréei,  de  chevnl,  choqae. 

Peignei  en  cuivre  doré,  montés  en  pierrei  fawsef,  la  donzaine. 

dito    en  écaillCi  pour  femmef,  dito. 

dito    en  coroe,  dito.  dîto. 

dito    en  ivoire,  à  décraiser  oo  à  démêler,  et  en  écaille,  pe- 
tits, la  douzaine. 

dito    en  corne,  divers,  à  décrasser  on  à  démêler ,  commana, 
la  douzaine. 
Peintures  de  toutes  qualités,  en  barils,  la  Ii?re. 

dito    fines,  en  petits  pots,  dito, 

Pékin  de  toutes  couleurs.  Tanne* 
Pelles  en  fer,  la  douzaine. 

dico  en  bois,        dito. 
Peluches  en  soie,  pour  chapeaux.  Tanne. 

dito      en  coton,  dito         dito. 

Pendules  à  musique,  chaque. 

dito      à  répétition,  dito. 

dito      ordinaires,      dito. 
Pentnres  et  gonds.  (Vojez  Gonda  et  Pentures). 
Percale  fine  et  ordinaire,  Tanne. 

dito    très-commune,      dito. 
Perdrix  confites,  le  pot. 
Perlasse,  le  quintal. 
Perruques,  chaque. 
Petit-salé  en  gonnes.  In  gonne. 

dito       en  barils,  le  baril. 
Pièces  à  eau,  cerclées  en  bois,  par  chaque  gallon. 

dito  dito  en  fer,  dito. 

Pieds-de-roi,  la  douzaine. 
Pieds  et  oreilles  de  cochon,  en  barils,  le  baril. 
Pierres  à  fusil,  le  millier. 

dito     à  rasoir,  chaque. 

dito    à  filtrer,  non  montées,  chaque. 

dito  dito    montées,  dito. 

Pinceaux  à  peinture,  assortis,  la  donzaine. 

dito       à  barbe,  dito. 

Pinces  k  orfèvre  et  cordonnier,  dito. 

dito  à  pioches,  piquois,  dito. 

Pipes  %'ide8,  de  100  à  120  gallons,  chaque. 

dito  à  fumer,  en  porcelaine,  garnies,  diaque. 

dito    dito        en  faïence,  la  grosse. 

dito    dito        en  terre,  dito. 

Pistolets  à  cheveux,  ou  fin,  à  piston  ou  non,  avec  leurs  boites 
et  accessoires,  la  paire. 

dito    ordinaires,  k  piston  ou  non,  sans  boites,  la  paire. 

dito     de  cavalerie  {francs  de  droits). 
Planches  de  pitchpin,  le  millier. 

dito    de  sap,  dito. 


Montant 

dea 
dr.  d*inip. 
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Montant 

des 
dr.  d^imp. 


Planches  de  chêne,  le  millier. 

Plaques  en  cuivre,  pour  schakos  de  troupe,  !«  douzaine. 
Plateaux  pour  cabaret ,  peints ,  dorcfs  ou  aqn ,  d*oa  pied  et  au- 
dessus  de  diamètre,  chaque, 
dito    pour  cabaret,  peints,  dorés  ou  non,  aa-dessoas  d*UB  pied 
de  diamètre,  chaque. 
Platilles  blanches,  de  toutes  qualités,  larges  de  plus  de  %,  même 
taxe  que  toiles  à  chemises.  (Voyez  Toiles.) 
dito    blanches,  fines,  de  fil  on  fil  et  coton,   larges  de  %  et 

au-dessous,  Taune. 
dito    ordinaire  et  communes,  de  fil  OQ  de  fil  et  coton,  larges 

de  Vs  ®'  ao-dessons,  l'aune, 
dito  grises,  de  toutes  qualités  et  largeurs.  Tanne, 
dito  blanches,  de  coton  pur,  de  tontes  qualités,  larges  de  '/s 
et  au-dessus,  Tanne. 
Platines  pour  la  confection  des  eassaves,  chaque. 
Plats  en  porcelaine  fine  et  dorée,  la  douzaine, 
dito  fine,  unie  ou  à  ^XtiA^  dito. 

dito  ordinaire  et  unie,'        dîto. 

Plats  à  barbe,  en  porcelaine,  unis,  à  filets  on  dorés,  chaque. 

dito      en  faïence  ou  ferblanc,  la  dousalue. 
P|omb  en  grains,  la  livre, 
dito  en  planches,    dito. 
dito  en  saumons,    dito. 
Plumes  d'oie,  à  écrire,  et  cure-dents,  le  millier* 

dite    en  acier,  à  écrire,  la  grosse. 
Plumes  de  toutes  couleurs,  pour  chapeaux,   à  raison  de  8  plu- 
mes par  garniture,  la  douzaine  de  garnitures. 
Plumets  et  panadies,  en  plumes  fines,  chaque, 
dito  do  plumes  de  coq,  dito. 

Poêles  et  poêlons  de  cuisine,  la  douzaine. 
Poignées  pour  malles  en  cuivre,  la  douzaine  de  paires, 
dito  dito     en  fer,  dito. 

dito  en  enivre  ou  en  cristal,  pour  tables,  la  douzaine  de  paires. 
Pointea  en  cuivre,  la  livre. 

dito  de  Paris,  en  fer,  assorties,  la  livre. 
Poids  pour  balances,  en  cuivre,  le  quintal* 
dito  dito       en  fer,  dito. 

Poires  à  poudre,, en  cuivre,  assorties)  la  douzaine. 

dito  en  corne,        dito.  dico. 

Poires  sèches,  dites  tapées,  le  panier. 
Pois  à  manger,  de  toutes  espèces  le  baril. 

dito  dMris,  pour  cautères,  la  livre. 
Poisonnières,  en  enivre,  la  livre, 
dito         en  ferblanc,  chaque. 
Poivre  de  toutes  espèces,  la  livre. 
Polonaise»  faune. 
Poligraphes,  chaque. 
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DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Poil  d«  cerf,  le  qninUl. 

Ponmidcs  eu  pots  et  en  bàtoov,  ordinairei,  b  doanine. 
dlto      CD  grandi  pots  de  grèf  oo  ferbluc,  etc.|  U  Ufra. 
dito      en  lalièref  de  rerre. 
Pomoiefl  d*arbres,  le  baril. 

dito      de  terre,    dlto. 
PonBclIct  poor  voilien,  la  grosse* 
PoMOMasg  de  selles,  la  domaine  de  ponneaox. 
PoBpea  ta  bois,  pour  navires,  chaque. 
dito    à  Incendie,  chaque. 
dito    à  Dwnivelle,  pour  puits,  chaque, 
dito    es  cuirre,  à  nain,  pour  guildives,  efaaqie. 
dito    es  ferblanc,  pour  guiJdÎTes,  chaque, 
dito    CD  bois,  à  main,  dito    dito. 

Pompons  en  or  ou  en  argent,  pour  officiers,  la  doainloe. 
dito      en  or  et  soie,  ou  argent  et  soie,  dito. 

dito       en  soie,  dito. 

dito       en  laine,  dito. 

Porcelaine,  service  de  table,  le  senice  complet 
dito  de  cabaret,  le  service  composé  de  13  tasses  et  aoa- 

coupes,  1  théière,  1  sucrier,  l  cafetière,  1  pot  k 
lait,  bole,  blanche  et  unie,  le  serrice. 
service  de  cabaret  composé  des  mêmes  articles,  à  deo- 

sins  communs  ou  à  filets  dorés,  le  service, 
service  de  cabaret,  composé  des  mêmes  articles,  à  des- 
sins ou  à  dorures  riches,  le  service. 
Porte- bouteilles,  plaqués  en  argent,  chaque. 

dito  non  plaqués,  la  dousaine. 

Porte-huiliers  et  porte- liqueurs,  plaqués,  fins,  avec  les  carafes 

en  cristal,  chaque, 
dito  dt§  mêmes ,  avec   les  carafes  en  verre,  chaque, 

dito  en  bois  ou  en  ferblanc,  peints,  sans  carafes,  cbaq. 

Porte-erayons,  fins,  en  or,  chaque. 

dito  fins,  en  argent,  chaque, 

dito  ordinaires,  en  argent,  chaque, 

dito  en  cuivre  arp:enté,        dito. 

dito  dito    pur,  la  douzaine. 

Porte-feuilles,  grands,  dits  k  ministre,  chaque. 

dito  de  poche,   grands  de  6  pouces  on  de  pins  do  6 

pouces,  avec  fermoira,  la  douzaine, 
des  mêmes,   au-dessous  de  6  ponces,   avec  fer- 
moirs, la  douzaine, 
des  mêmes,  sans  fermoirs,  assortis»  la  dooBaine. 
Porte-manteaux  de  voyage,  de  toutes  qualités,  chaque. 
Porte-montres,  en  soie,  brodés,  la  douzaine. 

dito  unis,  dito. 

Porte-épées,  en  maroquin  ou  veloun,  brodés  d'or,  chaqne. 
Potasses,  le  quintal. 
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DESIGNATION  DBS  OBJETS. 


Potiches  à  encre,  vides,  de  toatei  dimeosloiiSi  le  cent. 
Pots  de  faïence,  poar  tabac,  cbaqae. 

dito  pour  le  débit  des  drogues ,  d*nne  à  quatre  on- 

ces, les  100  pots. 
Pots  de  faïence   des  mêmes,   de  plus  de  quatre  onces  à  bnit 

onces,  les  100  pots. 
Pots  de  porcelaine,  dorés,  riches ,  pour  pharmaciens,  chaque. 

dito  pour  tout  usage,  chaque. 

Poudre  à  poudrer,  les  12  livres, 
dito    à  gibier,  la  livre, 
dito    à  canon,    dito. 

diro    de  litharge  d'or  on  d'argent,  la  livre, 
dito    de  fer,  livre, 
dito    à  dents,  les  12  bottes, 
dito    de  Saint-Ange  et  d'Aillaux,  la  botte, 
dito    d^  Seidlits  et  de  $oda-Water,  la  domaine  de  bottes. 
Poulies  simples,  en  bois,  assorties,  le  pouce, 
dito  doubles,    dito  dito  dito. 

dito  en  cuivre,  la  livre. 
Pantouffles  en  maroquin,  la  douzaine  de  paires. 

dito        en  peau  ordinaire   on  maroqninëe,  la  doaiaina   de 
^  paires. 
PAte  pectorale,  la  botte.  , 

Poupées  fipes,  grandes  de  plus  de  2  pieds,  habillées  ou  non  ha- 
billées, chaque, 
dito    fines,  de  12  à  24  pouces,  habillées  ou  non  chaque, 
dito    communes ,  en  gros  carton,  grandes  d^  plus  de  2  pieds, 

habillées  ou  non,  chaque, 
dito    communes,  en  gros  carton,  de  12  à  24  ponces,  habillées 

ou  non,  chaque, 
dito    au-dessous  de  12  ponces,   de  tontes  qualités,   habillées 
ou  non,  la  douzaine. 
Presses  hydrauliques  ^franches  dt  droiu), 
dito    k  imprimer,  chaque, 
dito    à  relier,  dito. 

dito    à  timbrer,      dito. 
Printannières.  (Voyea  Nankinettes). 
Projectiles  d'artillerie,  de  toutes  sortes,  non  dénommés  {francê 

de  droite), 
Pmaes  et  pruneaux,  la  livre. 
Psychés  (Voyea  Glaces), 
dueues  de  billard,  la  douzaine, 
dnina  en  pondre  fine,  ordinaire,  la  livre, 
dito  en  écorce.  dito. 

dito  en  sulfate  ou  quinine,  ronce. 
Quincaillerie  non  prévue,  12  p.  ^/^  ad  valorem, 
Qnl-ne-peut  (guinga  très-comman)i  l'^on^* 
Qolaquets  à  plusieurs  braachea^  ^9!^^ 
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Montaot 
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Quinquetf  urdiimirrf,  chaque, 
dîto        puur  tnbici,  à  ;;Iotie8  en  verre,  cbaqoe. 
dilo  dito  à  cercle  et  à  garde-vue,  en  loie  oa  étoffe 

gazée,  chaque. 
Quitrioes.  (Voyei  Voitures.) 
Rabots  avec  fers,  la  douzaine. 

dito    sans  fers,  dito. 

Racines  de  bulbe,  la  livre. 

dito    de  toutes  espèces,  pour  pharmacie  et  antres  usages,  b  livra. 
Raisins  secs,  la  livre. 

Rapporteors  en  cuivre,  ivoire  on  corne,  quand  ils  sont  détachés  des 
boites  ou  des  étuis  de  matiiématiques ,  la  douaioe. 
Rasoirs  fins,  dans  leurs  bottes  ou  étuis,  la  paire, 
dito    dito  en  paquets  et  en  carte,        dito. 
dito    commun*,  dito  dito. 

Ratafia  et  guignolet,  les  1:1  bouteilles. 

dito  dito        les  12  demi-booUillea. 

Rateaut  en  fer.  chaque. 
Récliaux  en  terre,  cerclét  en  fer,  chaque. 

dito      en  fer,  chaque. 
Redingotes  en  drap  fin,  chaque. 

dito  en  drap  ordinaire  on  étoffes  divenesi  chaque. 

Régénérateur  en  bouteilles,  la  bouteille. 
Registres  au-dessus  de  24  pouces,  chaque, 
dito       de  18  à  24  pouces.  dito. 

dito       au  «lessous  de  18  pouces,  dito. 
Règles  du  jeu  de  billard  en  tableaux,  le  tableau. 

dito   en  bois,  pour  bureaux  assorties,  la  douzaine. 
RégliMe  en  butons  on  liquide,  la  livre. 
Rhubarbe,  la  livre. 

Ridicules  en  soie,  pour  femme,  chaque. 
Rigoises  en  cuir  de  boeuf,  la  doosaine. 
Riz,  le  quintal. 

Rob  antisiphilitique,  en  bouteilles  la  bouteille. 
Robes  faites,  en  dentelle  ou  en  tulle  de  fil,  de   sole   on  de  fil 

et  soie,  chaque, 
dito        en  batiste  et  linon,  unies,  brodées  on  en  percale  bro- 
dée, chaque, 
dito        en  bati»te  et  linon,  brodées,  en  soie  ou  en  gaze  chaq. 
Robes  en  coupons  de  dentelle  ou  de  tule  de  soie  et  gaze  de  soie, 

avec  garnitures  de  linon  ou  de  gaze,  chaque. 
brodées,  sans  garnitures  de  linoo,  de  gase  on 
de  percale,  chaque. 

de  mousseline,   brodées,  fines,  en  conpona  de 
4  aunes  ^2*  chaque. 

de  mousseline,  unies,  en  conpons  de  4  aunesi 
^2  «•liaqiie. 
d'indienne,  de  guînghan,  fines,  chaque. 
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DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Robeg  eo  coopons  dModienne,  de  gninghao,  commanef,  chaque. 
Robinets  en  enivre,  pour  grosses  pièces»  bassines,  barriqaes,  etc., 
la  livre. 

dite      en  plomb,  pour  grosses  pièces,  bassines,  bariquei,  etc., 
la  livre. 
R6tisso!ni  en  ferblanc,  avec  broches  et  lèchefrites,  chaque. 
Ronea  conronné,  fleuret.  Tanne. 
Roues  de  voitures,  la  paire. 

dito  de  cabronet  on  de  chariot,  la  paire. 
Rouleau  de  Bénage,  blanc,  Tanne.  > 

dito     de  toile  ëcrue,  dito. 
Roulettes  en  enivre,  la  douzaine. 
'    dito      en  fer,  dito. 

Rubans  de  satiu  et  de  soie,  de  2  ponces  de  large,  et  plus.  Panne. 

dito    des  Bitees,  au-dessous  de  a  pouces,  par  pièces  de  12 
aunes,  la  pièce. 

dito    de  soie,  au-dessous  d*un  pouce,  pour  bofder  les  soolien, 
par  pièces  de  12  aunes,  la  pièce. 

dito    de  sole,  larges,  pour  bordures  de  chapeaux»  dits  galons 
de  soioi  Tauae. 

dito    de  reloua  de  sole,  par  pièces  de  19  âmes,  la  pièce. 

dito         dito      et  d'ëtoifes  relontées»  de  2  pouces  du  large 

et  plus,  Tanne. 

dito    gasés,  Faune. 

dito    de  fil  et  coton,  les  12  pièeet  de  6  aunes,  chaqna. 
Russie  véritable»  large.  Tanne. 

dito      dito        étroite,  dito. 

dito  oontrefaite,  large,  dito. 

dito      dito  étroite»  dito. 

Sabrea  de  cavalerie,  pour  troupes  (^franeê  de  drûétsj) 

dito  fins,  pour  officiers,  avec  fourreaux  et  poignées  en  cuivre 
doré  ou  argenté,  et  avec  moulures  ou  oroemens,  chaque. 

dito  des  mêmes,  sans  moulures  ni  omemens,  chaque. 

dito  ordinaires,  avec  fourreaux  et  poignées  en  cuivre  bruni  ou 
uni,  chaque* 

dito  ordinaires,  avec  fourreaux  de  enlr  et  embouts  de  fer  ou 
de  cuivre,  chaque. 
Sacs  à  habitans,  de  S  à  4  fils,  la  domaine. 

dito  de  Colette  et  autres  toiles,  à  charger,  le  cent 

dito  en  soie,  pour  femmes,  (Voyea  Ridicules). 

dito  de  chasse,  pour  plomb,  simples»  la  domaine. 

dito      dito  dito  doubles,  dito. 

dito  de  nuit  ou  de  Toyage,  en  étoffé  riches  chaque. 

dito    dito  dito  dite  couMime,  dito. 

Safran,  la  livre. 
Sagou  et  salep,  la  livre. 
Saint-Qeotyes,  Tame. 
Salières  en  cristal,  et  en  porQuInin^  la  domalua. 

Nouv.  Série.    Tome  Fil.  Bbbb 
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MoBtaat 

des 

|dr.  dlap. 


Salières  en  verre,  la  dosuine. 

SaUepareitle  i  la  'lirre. 

Saoce,  l'aune. 

Sandaraque  es  pclilea  flulea,  la  douaiia. 

Sanginei,  la  cent. 

Sanglea  faitei,  cbaf|ue. 

dito    en  piirceii,  l'aune. 
Sardinei  en  l>arils .  le  iNiril. 
dito      en  poU,  le  pot. 

diio    à  riiuile«  eu  caitaes  de  ferblaac,  la  caiaic. 
Saaaafrai  (buis  de),  le  quintal. 
Satin.  (Vo}ei  Soieries). 
Sauce  ou  kinc-ftauce,  la  douzaine  de  pobani. 
Sanciftsona  cunfiu  au  aaiii-deuK,  la  livre* 

dilo         nou  contiu,  la  litre. 
Saumon  en  barils,  le  baril, 
dilo    en  demi- barils,  le  demi- baril, 
dito     en  quarts  de  biril,  le  quart  de  baril. 
Savon  de  touica  qualités,  les  100  livres. 
Savonnettes .  la  duuziiue. 

Scfaakota  d'officiers,  en  castor,  veUHin  ou  naroquin, 
cbaque. 
dito      de  troupes,  avec  plaques,  sans  cordons,  la  donniBe. 
Schails  de  tulle  ou  de  dentelle  de  fil,  et  tîl  et  soie,  de%cl  as- 
dessus,  disque, 
dito     des  nit-rors.  su-dessous  de  ^/4,  chaque, 
dito    de  dentelle  de  coton,  de  ^'4  et  au-deasns,  cbaqve. 
dito    àtê  mêmes,  au-dessous  de  ^4,  chaque, 
dito     de  soie,  de  %  et  au-dessus,       dito. 
dito      dito       au-dessous  de  ^4,  dilo. 

dito    de  colon  blanc  et  en  couleur,   de  %  et  ao-dessoa,   la 
douxaioe. 
des  marnes,  au-dessons  de  %  la  douzaine, 
de  mousseline  fine,  de  \^  cl  au-dessus,  la  douzaine. 
6t»  mêmes,  sn-dessous  de  ^'4,  dito. 

de  mériaus,  de  laine  et  colon,  de  y^  et  aa-deunst  la 

douzaine, 
des  même»,  au-dessous  de  */^  la  douzaine. 
Scies,  prnndts  et  mo,«ennef,  non  montées,  assortiesi  la  dousalne. 
dito  petites,  dilo  dilo. 

dilo  nioteniies,  montées,  assorties,  la  donsaiae. 
dito  petites,  dito  dilo  dito. 

Seaux  en  cuir,  en  bois,  chaque. 

dito  ca  verre  blanc  oa  de  couleur,  pour  table,  la  douzaine. 
Secrétaires  portatifs  de  voyage,    en  bois  d*acajoD,  de  cèdre,  de 

buis,  etc.,  fins  et  riches,  chaque, 
dito  dito      unis  et  communs,  dito. 

Sel  ammoniac,  d'epsom,  de  gfaeber,  etc.,  la  Uvra. 
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Sai  mario,  en  barîU,  le  baril. 

dito  en  petits  paios  ou  paniers,  chaqne. 
Selles  fines,  à  hommes,  pour  officiers  sopériears,  garnies  d«  fdB« 
tes  et  de  boosses  galonne'es,  chaqne. 

dito  ordinaires,  afec  hoasseï^  communes,  chaque. 

dito  sans  fontes  ni  garnitures,  dito. 

dito  de  troupes,  avec  harnais,  dito. 

dito  fines,  à  femmes,  garnies,  dito. 

dito  communes,  dito.  dito. 

dito  à  hommes  et  à  femmes,  de  tontes  qualités,  non  montées, 
chaque. 
Séné,  la  |i?re« 
Serge  Tanne. 
Serinettes,  chaque. 
Seringnea  à  pompe.  In  dousaine. 

dito       à  Injection,  chaqne. 

dltQ       ordinaires,    dito. 

dito       d'enfants,     dito. 
Strpen,  In  doonaine. 
Stmrea  en  cnirre,  de  plus  de  6  pouces  de  large,  chaqne. 

dito  dito     an-deasonsde  6  pouces,  assorties.  In  doamitto. 

dito    en  fer,  assorties,  pour  portes,  la  dousaine. 

dito    pour  malles  et  tiroirs,- en  fer,         dito. 

dito    en  fer,  montées  sur  bois,  dito. 

Serrlettoi  avec  nappes,  blanches,  de  fil,  onnées  et  daansaéei, 
la  dousaine. 

dito    sans  nappes,  blanches,  de  fil,  ouTrte  et  damassées,  In 
dousaine. 

dito    avec  nappes,  unies,  à  barres  en  cpnleur,  la  dousaine. 

dito    sans  nappes,  dito  dito  dito. 

dito    avec  nappes,  écrues,   dito  dito  dito. 

dito    sans  nappes,     dito       dito  dito  dito. 

dito    de  coton,  larges  et  damassées,  avec  nappes,  dito. 

dito    des  mêmes,  sans  nappes,  dito. 

dito         dito        étroites,  petites  et  communes,         dito. 
Siamoise  de  %  à  %,  ravée,  l*aune. 
Sirop  d'orgeat  et  d'autres  qualités,  en  bouteilles,  Im  dousaine. 

dito  dito         en  fioles,  dito. 

Sirsacas  véritable,  l'aune. 

-dito     contrefait,  dito.        * 
Soie  à  coudre  et  à  broder,  la  livre. 
Soieries:  Drap  de  soie  et  autres  étoffes  brodées.  Panne. 

—  Gros  de  Naples,  broché,  uni  ou  rayé,   satin  uni  on  à 

fieurs,  tafetas  et  antres  étoflTes  de  soie,  ouvrées,  pour 
robes,  etc.,  l'aune. 

—  Levantine,  fiorence  et  soierie  légère  et  rayée,  l'aune. 
Soie  ponr  cordonniers,  la  livre. 

Son,  le  bnril. 
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dtto 
dito 

dito 
dito 


Sondct  à  nain,  eo  ferblnnc,  pour  Tins,  la  dousaiae. 
SoaffleU  de  forgeron,  ctmquc. 
dito      de  boucher,    dito. 
dito      de  cuisine,  le  dooiaîie. 
Soufre,  Il  lirre. 

SoDiîen  fins,  pour  liooiaiee,  le  doataioe. 
dito      ord.  dito  dito. 

communs  ponr  tronpei,  dito. 

poar  femmef,  en  loie,  en  peao  fine  de  coslear  oa  es 

maroquin,  unii,  In  donaaine. 
dito  des  mêmes,  lirodéi  on  paîlletci,  la  dooialM. 

dito  en  prunelle  et  autres  étoffe»,  on  en  pesa 

commune,  la  douzaine, 
dito    de  irarçons,  dits  de  cadets,  dito. 

dito    d^nlans,  de  toutes  quaiitci,         dito. 
Sacre  candi,  de  pomme  et  d'orge,  la  lirre. 

dito  raffiné,  la  livre. 
Soif,  la  li«Te. 

Statues  en  plâtre,  de  8  pieds  de  faantenr  et  ao-dessos,  cbaqoe. 
dito  de  18  à  2S  pooces  dito        de  haatear. 

dito    an-dessous  de  18  pouces,  la  donaaine. 
dito  en  marbre  on  en  bronze,  18  p.  %  ad  valorem, 
Soocoupes  en  faïence,  communes,  teintes,  pour  Heurs  ortificicllei, 

la  douzaine. 
Suspensoirs  en  toile,  la  douzaine. 
Tabac  en  pondre,  la  livre, 
dito  dito      en  bouteilles  et  en  flacons,  cbaqne. 

dito  en  andonilles,  la  livre. 
dito  en  feuilles,  de  Cuba,  la  livre, 
dito  dito      des  ËtaU-UnIs,  la  livre, 

dito  à  chiquer,  la  livre. 
Tabatières  en  or,  simples  ou  à  musique,  Tonce. 
dito         eu  écaille,  garnies  en  or  fin,  chaque, 
dito         en  argent  fin ,  le  marc, 
dito         en  écaille,  garnies  en  argent  fin,  chaque. 

en  bois  ou  autres  matières,  à  fond  doré,  chaque, 
en  carton,  fines,  la  douzaine. 

en  carton,  cuir,  ou  bois  divers,  à  fond  de  corne,  com- 
munes, la  douzaine, 
en  étain,  plomb,  corne,  communes,  In  dousalne. 
à  musiqup,  en  écaille,  bois,  etc.,  chaque, 
Tables  en  acajou,  pliantes,  cliaque. 
dito  d'autres  bois,  dito        dito. 
dito  de  toilette,  en  acajou  ou  bots  recherrhé,  chaqne. 
dito  ordinaires,  de  noyer,  cerisier  et  autres  bois  ordinaires,  chaq. 
dito  de  sap,  chaque. 
Tableaux  peints  à  l'huile ,   avec  ou  sans  cadres,   18  p.  %  ad 

valorem. 
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DESIGNATION  DES  OBJETS; 


dito 

dito 

dito 

dito 

dito 

dito 

dito 

dito 

Montant 

dei 
dr.  d*imp. 


Tableaoz  gn^éâ,  coloriés  oa  noo»  avec  cadrés  dorêt  de  6  à  8 
'poQces,  for  6  à  12  pooees,  dnque. 

dito    des  mémef»  de  0  à  1 1  pooccfl,  sar  18'à  ISponcea,  chaque. 

de  12  à  20    dito    aar16à8é     dito    dito. 
de  21  à  30    dito    8vr25à84     dito    dito. 
deSlàSa    dito    snr95àiO     dito    dito. 
de  plos  grandes  dimensions,  12  p.  %  ad 
valorem, 
HoTÂ,    Les  tableaux  coloriés  oa  non,  à  cadres  non  dorés, 

dans  les  proportions  ci  dessus,   paieront  la  moUié  do  droif 

établi  sur  ceux  à  cadres  dorés.  *  > 

Tablettes  de  peintre,  en  ivoire,  la  donsaine. 

dito      pour  peintre,  en  bois,  dito. 

Tabliers  en  pean,  chaque. 
Tafetas  faux,  de  soie  et  de  coton,  Tanne. 
Tambours  (caisses),  en  cuivre,  chaque. 
'  dito  dito      en  bois,  dito. 

dito    pour  enfiins,  la  douiai|ie. 
Tamis  à  farine,  montés,    dito. 

dito  à  Tesou,  non  montés,  dito. 
Tapis  de  billard,  chaque. 

■dito  de  pieds,  de  plus  de  3  pieds  de  large,  chaque. 

dito       dito     de  moins  de  8  pieds  de  large,  dito. 

dito  de  chambre  ou  de  salle,  chaque. 

dito  fins  pour  tables,  dito. 

Targettes  en  cuivre,  la  douzaine. 

dito       en  fer,  dito; 

Tarrières  assorties,  dito. 

Tasses  et  soucoupesi  en  porcelaine  fine,  à  fond  doré,  de  toutes 

grandeurs,  la  donsaine. 

dito  dito        avec  autres  dorures,  la  douaaine. 

dito  dito        de  porcelaine  unie  ou  à  filets,  dito. 

Tenailles,  chaque. 
Télescopes  portatifs,  chaque. 

dito         grands,  12  p.  %  ad  valorem. 
Terrailles  en  paniers  ou  eu  boncauts,clHK|«e. 

dito        en  grenier,  assorties,  la  pièce. 
Terre  de  pipes.  (Voyes  Ciment). 

dito  de  Sienne,  la  livre. 
Thé  en  boites  on  sans  boites,  la  livre.  * 

Tbériaque,  la  livre. 

Thermomètres,  grands  de  plus  de  12  pouces,  chaque, 
dito  au-dessous  de  12  pouces,  la  doaxaiae. 

Tierçons  vides,  de  10  à  80  gallons,  chaque. 
Tiges  de  bottes,  la  paire. 
TUles  à  charpentiers,  la  douiaine. 
Tire  bouchons,  dko. 

Tire-bottes,  dito. 
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TariJ  dé  Douanes  pour  la 


DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Toile»  fioes,  ordioairci,   de  fil  oa  de  fil  «I  coton,    à  cheaisot, 

de  toutes  fabrîqoeti  l*awit. 

dito  trèf-communei,  de  fil  o«  de  fil  et  cotoa,  à  dwaisee,  de 
toutea  fabriqaee,  i'aooe. 
Toiles  de  coton  pur.  (Vojei  Coton). 

dito  griiei,  fioei  et  ordinaires,  de  tontes  labriqneSy  Tanne. 

dito  très-conuDuors,  dito  dito. 

Toiles  à  draps,  de  %  à  \'^  IVinne. 

dito    dito        au-dessons  de  V4  ^  V«*  I**bm. 

dito    dito        de  V««  l'enne. 

dito  damassées,  larges  de  %  et  an-desius,  Tanne. 

dilo      dito         au-dessons  do  %f  ^^^' 

dito  à  toile,  faune. 

dito  à  sac,      dito. 

dito  cirées,     dito. 

dito  à  emballage,  Taone. 
Tdie,  le  quinUl. 

Tombeaux  ou  mooumens  en  marbre,  de  toutes  dimensions,  cbnqne. 
Tooi-purgatif,  le  flacon. 
Tranchets  à  cordonnier»  la  douxaine. 
TraFersins  en  plumes,  chaque. 
Trébuchets,  chaque. 
Tresses  en  or  ou  argent  fin,  pour  gilets.  Tanne. 

dito  dito  faux,  dito. 

dito  en  soie,  les  12  aunes. 

dito  en  laine,  fil  et  coton,  les  12  aunes. 
Trictracs,  12  p.  %  ad  valorem, 
Tripoli,  la  livre. 
Trompettes,  chaque. 
Trompes  en  fer,  la  grosse. 
Truelles  pour  maçons,  la  domaine. 
Tuiles  à  couvrir,  le  millier. 
Tulipes  en  or,  pour  chapeaux,  chaque. 

dito    en  argent,  pour  scliakots,  dîto. 

dito    pour  chapeaux,  en  cuivre  doré  ou  argenté,  la  donxaine. 

dito    en  cuivre  bruni,  la  douxaine. 
Tuyaux  de  fer  ou  de  fonie,  pour  conduits  d*ean,  le  qnintnL 
Vanille  et  autres  parfums,  en  coque,  la  livre. 
Varlopes  avec  fers,  la  dou/aine. 

dito      sans  fers,  dito. 

Veilleuses  en  verre,  chaque. 

dito        en  porcelaine,  dito. 
Velours  de  soie,  cramoisi,  en  étoffe,  Taune. 

dito    de  soie,  (l*autres  couleurs,  en  étoflfe,  Taone. 

dito     de  coton  fin.  dito      dito. 

dito  dito     ordinaire,  dito       dito. 

Vermicelle,  (Vo>es  Pàtc). 
Vermillon,  la  livre. 
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DESIGNATION  DES  OBJETS. 


dito, 

dito. 

dito, 

dîlo, 

dito, 

dito, 

dito» 

dito, 

dito. 

dito, 

dito, 

dito. 

Montant 

des 
dr.  dMmp. 


—    -      dito,  dito. 


dito, 


Vciuif  eo  bouteilles,  la  bouteille.  i-     -  ■. 

Verreries:  Verres  ou  gobelets  en  cristal,  taillés,  à  pattes,  avee«oQ- 

▼ercles  ou  étuis,  chaqoe. 

—  dito,  dito,  ditOf  coulés,  des  niéBMSoiuM|ue. 

—  dito,  dito,  dito,  taillés,  sans  pattea,  avec 

étuis  ou  cohTercle%'  chaq. 

—  dito,  dito,  dito,   coulés,  des  niéaies chaque. 

Nota.    Les  mêmes  que  dessus,  sans  étuis  ni  cou- 
vercles, paieront  10  centimes  •  de  moina. 

—  Verres  et  gobelets  eo  verre  fin,  taillée  oo  gravés,  à  pat** 

tes,  la  donwine.  - 

des  mêmes,  saM! pattes, 

la  douzaine, 
coulés  oÉ  montés,  àptt^ 

tes,  la  douaaine.  : 
coulés  ou  montés , 

pattes,  la  doaaaiiio. 
les  mêmes,  taHlés^  gravés 
et  coulés,  sans  pattea  ou 
à  pattes,  avec  étuis  o« 
convercleS;  grands,  cbq. 
les  mêmes  que   dessus, 
moyens,  chaque, 
dito  à  liqueur  on  de  dessert,  en  cristal,  taillés,  à  pat- 
tes, la  donsaine. 
dito.  dito,         des  mêmes,  sau  pattes, 

le  douzaine, 
dito,  en  cristal,  coulés,  à  pattes  on  sau  pat- 
tes, la  doivsaine.  ■ 
dito,  ou  de  dessert,  en  verre,  Uillés,  à  pattes 

ou  sans  patteS|  la  doua, 
dito,  dito,        en  verre,  coulés,  à  pattes 

ou  sans  pattes,  la  doua. 

—  dito  de  Champagne,  en  cristal,  la  douzaine. 

—  dito  dito,        en  verre,  dito. 

—  dito  communs,  dits  de  fougères,  de  toutes  grandeurs, 

la  douzaine. 

—  dito  à  lampes  on  à  quinquetii  la  douaaine.  ! 

—  dito  à  montres,  la  grosse. 

—  dito  à  lunettes  (ordinaire  on  de  couleur),  la  grosse. 
-^        Verrines  à  fleurs,  à' cylindre,  la  paire. 

—  dito      unies,  dito,  dito. 

—  dito      en  cristal,  à  embouts,  pour  chandeliers,  la  paire. 
'  —  dito      en  verre,        dito,  dito,  dito. 

Vert-de-gris,  la  livre. 

Vestes  faites,  en  drap  de  tontes  qualités,  chaque. 

dito,    dito,  en  étoffes  légères,  diverses,    dito. 
Vilbreqbins,  avec  mèches,  aaa^iiig,  ^^  douaaine. 
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dito. 
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Tarif  de  Douant»  pour  la 


DESIGNATION  DKS  OBJETS. 


1 


VilbreqaîM»  fani  mécliea,  auortif,  la  douuioe. 

Via  rooge  et  blanc  en  barriqoei,    la  barrique  de  60  falloM. 

dîto,         dilo,        en  caives  de  19  bouteilles,  la  ctisse. 
Vin  de  Madère,  de  Ténériffe,  de  Malaga,  de  Bninly,  de  moical, 
du  Cap  du  Bonne-Bapéranee ,  en  fuCaillca,  le  gallon, 
dite  de  Champagne,  de  Porto,  du  BJiin,  en  caiaaea  de  12  bou- 

teiilea,  la  caîaae. 
dito  de  nuacat,  de  malvuiaia  et  antrei,  de  deaaert,  en  caiaae  de 

12  bouteillea,  la  caiaae. 
dito  blanc  on  coloré,  de  Maracille,  dit  façon  de  Madère,  ea  fb- 

taillea,  le  gallon. 
Vinaigres  en  futaiUea  diverses,  le  gallon» 
dito    en  dame-jeannea,  chaque, 
dito    en  bouteillea,  la  domaine. 
Violona  et  Tioloncellea,  fins,  avec  boites,  chaque, 
dito    communs  et  ordinaires,  aans  boites,  dito. 
Vis  en  fer,  pour  Uls,  la  douiaine. 
dito,  petites,  en  culrre,  la  grosse, 
dito,   dito,  ea  fer,  dito. 

Vitres,  12  p.  %  ^^  valorem. 
Vitriol,  la  livre. 

Voiles  de  dentelle,  de  tulle,  de  û\  on  de  soie,  chaque, 
dito    de  gase  et  de  mousseline,  chaque, 
dito    de  dentelle  de  coton,  dito. 

Voitures:  Carroaaea  et  calèchea,  chaque. 
— >        Cabriuleta  et  quitrinea,     dito. 
— >        Chara-à>baoca  et  tilburya,  dito. 
—        dVnfana,  à  reiaorta,  dito. 

Vrilles  assorties,  la  douzaine. 

Whisky  en  futaillea  de  60  gallupa  au  moins,  le  gallon, 
dito    en  caiaaea  de  12  flacons,   la  caiaie. 
dito    en  potictiea  d*uoe  pinte  et  demie,  lea  12  potiches. 
Zinc  en  feuilles  et  clous,  la  livre. 


MoBtant 

des 
dr.  d*imp. 
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Des  droits  ^exportation  et  de  Vimposition  territoriale. 


DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Amidon,  le  baril. 

Boeufs  en  vie,  chaque. 

Douvarda  en  vie,  au-desaua  de  2  ans,  chaque. 

Boia  d'acajou,  en  planchea  ou  en  billes,  les  mille  pieds. 
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DESIGNATION  DfiS  OBJETS. 
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Bote  «PespiMlle,  en  ptenehei  on  eo  billef,  les  mille  pieds. 

dite  4e  canpécbey  de  gaîac.  <)e  fostiç  ou -bote  jminey 

de  bréilllet,  le  millier' ^Mnl''"'  '    ' 

Cibrlti  en  ?ijB^  chaque.  _ 

Cicao,  le  millier  pesant. 

Ufé,  dito. 

CnssareSy  la  dousaine. 

Qasse  médicinale ,  le  millier  pesant. 

Cire  janne,  ditot 

Citrons,  le  baril. 

Çtchons  en  vie,  chaque. 

Cornes  de  boeuf,  les  cent  cornes. 

CliîflTons  (Tiens),  le  millier  pesant 

Cotons  eu  soie,  dito. 

Colrs  de  boeuf  en  poil,  chaque. 

dito  de  cheval,      dito.   dito.    .'. 

dito  de  mouton  ou  dé  cochon  en  poU,  chaque*  ^ 

dito  de  cabrit  en  poil,  la  domaine. 
Cocos,  le  cent. 

Ecaille,  onglons  de 'caret,  le  quintaL  . 
Farine  de  manioc,  le  barU. 

dito    de  maïs,  dito. 

Fécule  d'arrowroot,  en  bouteillea,  la  bonleîlle. 

dito         dito         en  caisses,  .la  liyre. 
Gigiri,  le  baril. 
Gingembre,  le  quintal. 
Gomme  de  gaîac  e^  autres,  le  quintal. 
Huile  de  paJma-christi,  le  gallon* 
Ignames,  le  baril. 
Indigo,  le  quintal. 
Jus  de  citron  en  bouteilles,  la  dousaine. 

dito        en  barils  ou  en  dame-jeannes,  le  gallon. 
Maïs  en  grains  (le  baril  de  180  liv.)t  le  baril. 
Moutons  en  vie,  chaque. 
Oranges  et  autres  fruits  d*arbres,  le  baril. 
Pistaclies,  le  baril. 
Pois  de  toutes  qualités,  le  bariL 
Pitte  en  crin,  le  quintal. 
Ris,  le  baril. 
Sirop  de  bassin  on  de  batterie,  le  millier. 

dito  de  miel,  le  gallon. 
Sucre  brut,  le  millier. 

dito  terré,        dito. 
Tabac  en  feuilles,  le  quintal. 

dito   en  andouilles  ou  surons,  le  quintal. 

dito   en  cigares,  le  millier  de  cigares. 
Tafia,  le  baril  de  65  â  60  gallons,  chaque. 
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TariJ  de  Doutune*  potif  ta 


TariJ  Nro.  J/L, 


]• 


Droit  dt  war/age  à  ^importation  et  à  texportationi 


^ 


DESIGNATION  DBâ' OBJJ^ 


-  •« 


•1 


Acier,  \t  quintal. 

Ail  eo  macoroei,  lef  100  nacoraet. 

dito  co  grenier,  le  qaintal. 

Alamblca  avec  leun  acceMoiret,  chaqae. 

Aacres  de  iiavirea,  on  à  jet,  le  qaîatal. 

Ardoiasea  en  caîMes,  la  caUae. 

ArBoircfy  chaque. 

AféroM,  la  donsalne. 

Bahnti,  le  Jeu. 

Baignoires  co  enivre  ou  ferblanc,  chaque. 

dito         eo  demi'bain,  en  cuivre  oo  ferblanc,  chaqae. 

dito         co  boif  ou  grandes  baUlea,  chaque. 
Baillei  en  bahuts,  le  jeu. 
Balles  de  Barchandises  sèches,  de  2  pieds  et  au-dessus,  chaqoe. 

dito  dito  dito,      au-dessous  de  9  pieds,      dito. 

Borrillages  de  la  grosaeur  d'un  baril  de  farine,  chaque. 

dito  moitié  moins,  chaque. 

Barriques  pleines,  de  &5  à  60  galloos,  chaque. 

dito        vides,    dito,  dito  dito. 

dito        pleines,  au-dessus  de  60  gallons,  dito. 

dito        Tides,  dito,  dito        dito. 

Beurre  en  fréqnins,  le  quintal. 
Balances  fortes,  chèque. 

dito      à  colonnes,  chaque. 

dito      de  boutique,  la  douzaine. 
Bierre  en  tierçons,  chaque. 
Biscuits  en  barils,  chaque. 

dito     en  demi- barils,  chsque. 

dito     en  sacf,  le  quintal. 

dito     en  petits  barils  ou  fréqulos,  chaque. 
Billards,  chaque. 
Boeuf  fumé,  le  quintal. 
Bois  jaune,  le  millier. 

dito  d'acajou  ou  d'espinille,  les  1000  pieds  rédulU. 
Boucauts  en  bottes,  chaque. 

dito      pleins.  (Voyea  les  articles  y  contenus). 
Briques,  le  millier. 
Brouettes,  chaque. 
Buffets ,        dito. 
Bnreanx-secrétsires ,  chaque. 
Bols  équarris  de  pitchpin  on  de  sap,  le  millier. 
CabrioleU.  (Voyes  Voitures). 
Cabrouets,  grands  et  raojrensi  chaque. 
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Cacao,  le  millier. 

Café,         dtlo. 

Caiffëa  de  provifiont,  se  vendant  à  la  livre  on  an  cent,  le  qnintal. 

dito,    de  marcbandiiea  sèchea,  de  2  pledc  et  plna,  chaque. 

dito,  dito,  dito,  aa-deaaoaa  de  2  piedi,  dito. 

Campécbe,  le  millier. 
Canapés  divert,  chaque. 
Carreau  de  marbre,  le  millier. 

dito      de  Barsac,  la  braise. 

dito      d*Aiotte,  de  pierres  de  Bourg  et  antres  grones  pier- 
res de  constmction,  la  donaaiae. 
Carrosses.  (Voyes  Voitnres). 
Cassettes,  le  Jen. 
Chaises  diverses,  la  dooiaine 
Chandelles  en  caisses,  le  quintal. 
Chapeaux,  le  boucauL 
Chars-à-bancs.  (Voyea  Yolturetjt 
Charbon  de  terre,  le  boucaut. 
Chaudières  à  sucre,  chaque. 
Clous  de  toutes  qualités,  le  quintal. 
Cochon  fumé,  le  quintal. 
Carreaux  ordinaires,  le  millier. 
Cloches  en  fer,  fonte  ou  cuivre^  le  quintal. 
Commodes,  cliaque. 
Cordages  divers,  le  quintal. 
Cornes  de  boeuf,  les  100  oones. 
Coton,  le  millier. 

Cuirs  de  boeuf  en  poil,  les  100  cnin. 
dito  de  cheval      dito  dito. 

dito  de  cabrit,  mouton,  cochon,  les  100  cuim. 
Cuivre,  le  quintal. 

Chapiteaux  pour  alambics,  détachés,  chaque. 
Couleuvres  pour  dito,  dito,  dito. 

Dames-jeannes  de  toutes  grandeurs,  vides  ou  pleines,  chaque. 
-Demi-baril,  en  général  gros  comme  un  demi*baril  de  farine,  chaque. 
Denrées  se  vendant  à  la  livre,  au  cent  ou  an  millier,  le  millier. 
Digdales  pleines  on  vides,  chaque. 

Dragées,  par  caisses  de  12  bouteilles ,  oo  12  pobans,  on  30  fio- 
les, la  caisse. 

dito,  par  caisses  doubles,  la  calme. 
Ebichettes.  (Vojres  Tamis). 
Etain,  le  quintal. 
Btaux,  chaque. 

Enclumes,  chaque.  / 

Echalottes  en  grenier,  le  quintal. 

dito        en  macomes,  les  100  macomes. 
Essences  diverses,  le  millier. 
Espars,  chaque. 


DroiU 

de 
warfage. 
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Baa-de-?ie  (mêmêg  droite  que  U  gÊmiépn  €t  1»  whisky)» 
Faleaca  tm  boucaati,  le  boocaoL 

dito    es  MBÎeri,  le  paolera. 

iliCo    es  baraiiet,  chaque, 

dito    en  grandes  caUtet,  chaqae. 

dito    en  mannequini  ou  demî'paoieri,  cbaqve. 
Fbriae  de  froment  on  de  aeigle,  le  baril. 

dito,        dito,  dito,  le  demi-baril. 

Fer  en  barres,  en  sanmons,  en  lames,  le  quintal. 
Ferraille,  le  boncaut. 
Ferremens,  le  tierçon, 

dito         non  en  futailles,  le  qnlntal. 
Feaillards  en  fer,  dito. 

dito         en  bols,  le  millier. 
Fr^nins.  (Voyez  les  articles  y  contenus). 
Bfomages,  le  quintal. 

Fruits  à  Tean-de-vie,  la  caisse  de  12  bouteillcf,  de  IS  pobans 
ou  30  fioles,  chaque. 

dito  des  mêmes,  en  caisses  doubles,  la  caisse. 
Fontaines,  chaque. 

Formes  à  sucre  et  canaris,  la  donsalne. 
Gaïac,  le  millier. 
Gingembre,  le  millier. 
Grapins,  le  quintal. 
Genièvre  en  futailles  de  60  galions,  chaque  futaille. 

dito        dito    de  plus  de  60  gallons  dito. 

dito    en  potiches  ou  en  caisses,  la  caisse  ou  les  12  potiches, 
flarpes,  chaque. 
Horloges  de  maison  (grosses),  chaque. 

dito      de  cuisine  ou  d^antichambre,  chaque. 
Huiles  en  caisses  de  1 2  bouteilles,  12  pobans  ou  dO  fioles,  chaqae. 

dito      dito    doubles,    chaque. 

dito  en  touques,  dito. 

dito  en  caves  de  12  pobans,  dito. 

dito  en  frëquina,  dito. 

Jambons  non  enfutaillés,  le  qnlntal. 
Jarres  assorties,  chaque. 

Langues  de  boeuf  fourrées,  non  enfotailléoi,  le  quintal. 
Lard  en  planches,  le  quintal. 

Liqnears  de  toutes  qualités,  en  caisses  de  12  bouteilles,  19  po- 
bans ou  30  fioles,  chaque. 

dito      des  mêmes,  en  caisses  doubles,  chaque. 

dito      en  ancres,  Tancre  de  8  gallons,  dito. 

dito,     dito,  dito  de  4        dito  et  moins,  chaque. 

Uttes,  le  millier. 
Lits  divefs,  chsque. 

Madère  en  barriques  de  55  à  60  gallons,  chaque* 
Maïs  en  grains  on  en  farine,  le  baril. 
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DroiU 

de 
warfage. 


Mail  en  grains  on  en  farine,  le  demi-baril. 

Bfallei  de  marcbandiiei  sèches»  de  9  pieds  et  an-dessos,  chaque. 

dito  .  dito,  au-dessous  de  2  pieds ,      dito. 

Marchandises  en  général,  se  vendant   à  la  livre,  au  cent  et  au 

millier,  le  quintal. 
Martègue  en  fréquins,  le  quintal. 
Matelas  en  cargaison,  chaque* 
Merrains,  Je  millier. 

Meules  à  aiguiser,  assorties,  la  domaine. 
Morue,  bacaliau,  en  boucauts,  le  boucaut. 

dito,    dito,      en  tierçons,  le  tierçon.  ' 
Moulins  à  vapeur,  pour  sucreries,  chaque. 

dito    à  vanner  et  plier  le  café,  dito. 

«lito    à  peigner  et  à  passer  le  coton,  chaque. 

dit*    à  tabac,  dito. 

dito    à  mais,  non  enfotalllés,  dito. 

Mortiers  de  fer  ou  de  cuivre,  pour  phannadens,  chaque. 

dito      en  marbre,  auortls,  In  doùalne. 
Nattea  de  jonc,  la  dousaine. 
Oignons  en  grenier,  le  quintal. 

dito    en  macomes,  les  100  macomei. 
Orgues,  chaque. 
Osier,  les  100  poignées. 
Paniers  en  osier,  vides,  assortis,  la  dounlne. 
Peaux  diverses,  non  emballées,  grandes,  la  domaine, 
dito,      dito,         dito,  petites,  de  cabrit,  dièvre,  iBou- 

ton  et  cochon,  la  doualne. 
Peintures  en  fréquins,  le  quintal. 
Pelles,  ta  douzaine. 
Plano-forté,  chaque. 
Pièces  à  eau  et  à  guildive,  de  55  à  60  gallons,  chaque. 

dito,  dito,        au-dessus  de  60  gallons,  chaque. 

Pierres.  (Voyex  Carream). 
Pinces  et  piquois,  le  quiutot. 
Plomb  en  saumons  et  en  planches^  le  qidntal. 
Poids  en  fer  ou  en  cuivre,  pour  batanees,  le  qutatal. 
Poêles  et  poêlons  non  enfutaillés,  ta  douiaifte. 
Pota  de  toutes  sortes,  le  baril, 
dito  dito  le  demi-baril. 

Pompes  à  Incendie,  chaque. 

dito    à  navire,        dito.  ' 

dito    à  puita  et  à  manivelle,  dntquf. 
Presses  hydrauliques,  chaque. 

dito    d'imprimerie,    dito. 

dito    à  relieur;  non  encait«^^^  (jmqne. 

dito    à  timbrer,  dito^^^     dUo'. 

Poulies  assorties,  dito^  t^  AounîM. 

Provisions  en  caisses.  (Voye^       ^^y 
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DESIGNATION  DES  OBJETS. 


DroiU 

de 
warfage. 


QaUrinea.  (Voyes  Voitarea). 

Bfai  en  boucattU,  eo  tierçoiUy  eo  dem^Uerçoof  et  eo  nca,  le 

Roeea  de  cabrouet,  détachëea,  Im  paire. 

dito  de  Toitore,  la  paire. 
Rouleaux,  (Voyes  Toileries). 
Haca  fUlea,  noo  emballéi,  le  cent 
Salalaoai,  le  Uerçoo. 

dito»      le  baril. 
•  dltoy      le  demi-baril. 

dite»      le  fréquin,  on  la  cave  de  12"  pobtM. 
SufMi  en  caiMca,  le  quiotal. 

Seerétairea  portatifa,  en  acajou  oa  autre  boia,  chaque, 
Serioettea,  chaque. 
Sucre  ou  airop,  le  millier. 
Souffleta  de  forge,  non  emballéa,  chaque. 

dito      de  boucher,  non  emballée,  dito, 
Tabac  en  andouiilea,  non  eiifutailléea,  le  quittai. 
Tablée  de  toutes  espèces,  chaque. 
Tamis  de  crin  ou  de  laiton,  la  douxaine. 
Terrailles  en  boucauta,  chaque. 

dito       en  paniers  ou  harasses,  chaque. 

dito       en  grenier,  les  cent  pièces. 
TierçoQs.  (Voyez  les  articles  y  contenus). 
Toileries,  le  boucaut. 

dito,      le  tierçon. 

dito,      telles   que  Colette,    toile  d'emballage   et  autres  non 
emballées,  le  rouleau. 
Tombereaux,  chaque. 
Tôle,  le  quintal. 
Tailes,  le  millier. 
Trictracs,  chaque. 

Tafia  en  barriques  de  55  à  60  gallons,  la  barrique, 
dito,        dito         de  plus  de  60  gallons,        dito. 
Vermicelle,  macaroni  et  autres  pâtes  eu  caisses  ou  paniera,  le  quintal. 
Vinaigre  en  barriques  de  55  à  60  gallons,  la  barrique. 

dito     en  ancres,  de  8  gnllons,  chaque. 

dito  dito       de  4  gallons  et  moins,  chaque. 

dito     eu  fréquins,  le  fréquin. 

dito  :  en  caves  de  12  pobaus,  la  ra?e. 
Vlu  en  barriques  de  55  à  60  gallons,  chaque. 

dito,       dito        de  plus  de  60  gallons,  dito. 

dito  en  tierçons,  chaque. 

dito  fn  caisnes  de  12  bouteilles,  ou  30  fiolea,  chaque. 

dito  des  mêmes,  en  caisses  doubles,  chaque. 
Voitures,  carrosses,  calèches,  cabrioleta,  quitrineif  cfmrs-à-baaca 
et  tilburys,  chaque. 

dito     d'eufaus,  à  ressorts,  chaque. 
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DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Wbi«t7  m.  fBt•i^af:.4K  fSO  galfoM,  chtq^e.  .   ;  .  . 

dito        dite.      ^^leplos  de  60  giclons,  chaque.  ^^ 

ditô'    CD  pbtfcheji  ou  eu  califes  ^  la  cijsie  ou  les  12  potiches. 

Ziuc  eu  fenUJae.  bu  endods,  le  49îbtt(f. '> 


•  I  .t   • 


Droits 

de 
WBrfage. 
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Tan/  iVro.  /f. .. 

Droits  .4^   pesage. 

:  Les  droitt  de  pesage  y  i  rjmportiitioDi  ae  pr^ltfvent  sur 
toutes  les  marchandises  qui  se  vendent  à  la  livre,  au  quintal 
ou  par  tonneau>,  )  n'iinpbrte  la  .désignation  desdites  itaarchandi- 
seSy  à  raison  de  cinquante  centimes  par  chaque  millier  pesant, 
ci  •  •    .-50  c        ■•'./  i-    ••  •''; 

Les  droits  de  pesage,  \  l'exportation,  se  prélèvent  sur 
toutes  les  denrées ,  bois  de  teinture  et  autres  produits  qui  se 
vendent  au  poids,  à  raison  de  cinquante  centimes  le  millier 
pesant,  ci.     50  c« 


TariJ  Nro.  V. 

Des  droits  de  fontaines^.  Ih.oà  il  y  ^ri  a^  paur  la  com^ 
moaité  des  bâtimens  de  commerce. 

Par  chaque  b&timent  de     15  à     50  tonneaux.    •     •     •      4  g. 

de  51  à  100  dito  ....  8 
de  101  à  150  dito  ....  12 
de  151  à  250  dito  ....  16 
de  251  à  300       dito  et  au-dessus.  20 


Circulaire  du  ministre  du  commerce  en  France  en  date 
du  28  janvier  1839  transmettant  aux  chambres  de  com^ 

mer  ce  le  nouveau  tarij  d^  Haïti. 

Messieurs,  fai  l'honneur  de  vous  adresser  ci-joint  une  loi 
et  un  tarif  de  douanes  sanctionnés  par  le  président  d'Haïti,  le 
23  juillet  dernier,  et  dont  la  publication  a  eu  lieu  le  18  août. 

Le  régime  qui  ressort  de  ces  actes  est  plus  favorable  au 
commerce  que  celui  qui  datait  de  1835.  Le  plus  grand  nom- 
bre des  marchandises   dëuDmiDées   se  trouve  dégrevé   à  l'im- 
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portatioDi  et  quant  aux  articles  omis,  fls  ne  paieront  que  12 
au  lieu  de  16  p.  %. 

Il  V  a  aussi  allégement  au  droit  additionnel  dit  de  co/i- 
signât  ion.  Il  ëtiît  de  3  ou  9  p*  %,  suÎTant  que  les  mar- 
chandises étaient  consignées  )^  des  maisons  haYtiennei  ou  Aran- 
gères.  Il  est  réduit  pour  le  premier  cas  \  2,  et  pour  le  a»* 
cond  ii  6  p.  %  du  droit  principal  d'entrée. 

Quant  aux  droits  de  naTigation,  ils  sont  maintenant  fixés 
à  1  gourde  par  tonneau  ^  c'est-à-dire  à  la  moitié  de  ce  qu'ils 
étaient  précédemment. 

Je  vous  prie  d'avertir  les  commerçans  de  la  réception  du 
nouveau  tarif,  afin  qu'ils  puissent  en  prendre  connaissance. 

Recerea,  Messieurs,  l'assurance  de  ma  eoasidératioa  dis- 
tinguée. 

Le  Miniêtre  des    travaux  publiée,  de  ^agriculture 
et  du  commerce, 

signé:    N.  MxxTor  (du  Nord). 
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1830  30  NoTcmbre*  Déclaration  signëe  à  Copenbague  sur 
rabolition  réciproque  du  droit  de  dëtraction 
entre  le  Royaume  de  Danemarc  et  le  Duchë 
de  Schleswig  d'une  part  et  la  yille  libre  de 
Lûbeck  de  l'autre  parL  ■    Pag.        1 

1832  30  Juillet.    Convention   eignëe   3^  Copenhague   sur 

l'abolition  r^iproqiie  du  droit  de  dëtraction, 
entre  le  Royaume  de  Danemarc  et  la  Prin- 
cipauté de  Schaumboiu*g-Lîppe«  2 
7  Août.  Circulaire  de  la  chambre  gëntfrale  de 
douanes  et  du  collège  de  commerce  en  Da« 
nemarcy  concernant  les  bâtimena  de  l'Etat  de 
l'Eglise.                                                                       4 

16  Octobre.  Déclaration  sur  l'abolition,  r^iproque 
du  droit  de  dëtractîon  entre  les  royaumes 
de  Danemarc  et  de  Wiirlemberg,  5 

12  Novembre.  Convention  signée  à  Copenhague 
sur  Tabolition  réciproque  du  droit  de  détrac- 
tion entre  le  Royaume  de  Daqemaro  et  le 
Duché  d'Anhalt-Dessau.  7 

4  Décembre.  Déclaration  signée  \  Copenhague 
sur  l'abolition  réciproque  du  droit  de  détrac- 
tion entre  les  Royaumes  de  Danemarc  et  de 
Bavière.  9 

1833  23  Février  —  4  Mai.    Pièces  concernant    l'arran- 

gement entre  la  Porte  Ottomane  etMehemed- 
Ali ,  Vice-Roi  d'Egypte.  .     ^      ,10 

27  Juin.  Ordonnance  du  gouvernement  danois, 
concernant  les  malfaiteurs  et  vagabonds  exilés 
du  royaume  ^e  Hanovre.  21 

Nouu.  Série,     Tome  VIT.  Cccc 
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1833  27  Juillet.    Ordonnance  royale  donn^   en  Suède, 

relative  à  l'admission  du  pavillon  belge.     Pag.  22 
23  Décembre.    Convention   signée    à  Berlin   entre 
la  Prusse  et  le  Duché  de  Saxe-Cobourg-Go- 
tha,   concernant  les  relations  réciproques  de 
jurisdiction.  23 

1834  i  Mai.     Convention  conclue  à  Berlin  entre  la  Prusse 

et  la  Principauté  de  Reuss-Plauen,  pour  pré- 
venir et  punir  les  délits  forestiers  et  de  chasse.  36 
12  Mai.  Publication  d'une  Convention  conclue  en- 
tre la  Prusse  et  la  Saxe-royale,  concernant 
les  biens  féodaux  et  allodiaux  dans  les  ter^ 
ritoires  cidevant  Saxons  cédés  à  la  Prusse»         39 

17  Mai.      Convention     signée    II    Berlin    entre    la 

Prusse  et  la  Bavière,  concernant  la  corres- 
pondance des  autorités  f udiciaires  respeclÎTet.  41 
5  JuiL  Convention  signée  à  Berlin  entre  la  Prusse' 
et  la  Principauté  de  Reuss-Plauen,  sur  Tae- 
céleratioii  de  l'exercice  réciproque  de  Fadmi- 
nistration  de  la  justice.  44 

21  Juil.     Circulaire    de    la    chambre   générale    de 

douanes  et  du  collège  de  commerce  à  Co- 
penhague, concernant  les  bftiimens  grecs  et 
leurs  cargaisons.  59 

1835  6  Septembre.    Convention  d'etappcs  signée  à  Berlin 

entre  la  Prusse  et  le  Duché   de  Brunswick.       60 

18  Septembre.     Décret   de  la  Diète  germanique  k 

Francfort,  refusant  aux  Puissances  étrangè- 
res le  droit  de  s'immiscer  dans  les  affaires 
intérieures  de  la  confédération  germanique.        56 

22  Septembre.     Publication  de  la  convention  entre 

les  royaumes  de  Prusse  et  de  Saxe,  con- 
cernant les  délits  forestiers  commis  dans  les 
forêts  de  leurs  frontières  respectives.  70 

5  Novembre.  Déclarations  données  par  le  goa* 
vernement  du  royaume  de  Danemarc  et  ce- 
lui de  la  ville  libre  anséatique  de  Brème, 
concernant  le  traitement  des  bâtimens  de 
Danemarc  et  de  Brème  dans  les  ports  re- 
spectifs. 72 

1836  26  Janvier.    Traité  signé  à  Berlin  entre  la  Prusse 

d'une  part  et  les  Duchés  d'Anhalt  -  Coethen 
et  d'Anhalt-Dessau  de  l'autre  psrt,  concer- 
nant le  renouvellement  des  Traités  subsistans 
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entre  ces  Etats  sur  les  relations  de  commerce 
et  de  douane  et  les  droits  auxquels  seront 
soumis  les  produits  des  dits  Duchës*      Pag.       74 

1836  28  MaL    Déclaration  du  gouvernement  danois  si- 

gnée à  Copenhague'  sur  J'abolition  récipro- 
que du  droit  de  détraclion  et  d'aubaine  en- 
tre le  Royaume  de  Danemarc  et  le  Duché 
de  Schleswig  d'une  part  et  la  ville  libre 
anséatîque  de  Brème  de  l'autre  part  82 

10  Octobre  et  7  Novembre.  Déclaration  ministé-  " 
rielle,  datée  d'Oldenbourg  et  de  Stockholm, 
tenant  lieu  de  Convention  de  parfaite  réci- 
procité entre  le  Grand-duché  d'Oldenbourg 
et  le  Royaume  de  Suéde,  pour  les  droits  a 
payer  pat  les  navires  de  chaque  pays  dans 
les  ports  de  l'autre  et  Tentière  assimilation 
des  deux  Pavillons.  84 

1837  27  Octobre.    Traité  de  commerce  signé  à  la  Hay« 

^  entre  la  Hollande  et  la  Grande-Bretagne.  86 

1838  15  Janvier  et   11  Juin.     Traité  conclu   à   BufMo 

entre  les  Etats-unis  de  PAmérique  septentrio- 
nale et  plusieurs  tribus  d'Indiens  dans  PEtat 
de  New -York  et  amendé  par  le  Sénat  des 
Etats-unis.  92 

Février — Août.  Correspondance  diplomatique .  en- 
tre Lord  Palmerston  et  le  Colonel  Campbell 
\  Alexandrie  sur  All-Mehemed,  Vice -Roi 
d'Egypte.  108 

10  Février.  Convention  signée  \.  Francfort  entre 
le  Grand-duché  de  Hesse»  le  Duché  de  Nas- 
sau et  la  ville  libre  de  Francfort  sur  la  con- 
struction de  chemins  de  feri  pour  faciliter 
la  communication  entre  les  villes  de  Franc- 
fort et  de  Mayence,  celle  entre  Darmstadt  et 
Mayence  et  celle  de  Biberich  et  Wiesbade 
avec  Mayence«  118 

Avril— July.     Actes    et   documens   concernant    les 

relations  entre  la  Grande-Bretagne  et  la  Perse.    124 

1  Mai.    Décret  du  Roi  de  Danemarc,  donné  à  Co- 
penhague,   sur  l'organisation   des   Douanes 
dans  les  Duchés  de  Schleswig  et  de  Holstein.     162 
8  Juin.    Convention  signée  \  Munie  entre'  les  Ro- 
yaumes de  Bavière  et  de  Wiirtemberg,   les 
Orand-duchëa  de  B<^de  et  de  Hesse»  le  Du- 

Cccc2 
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cfatf  de  Nassau  et  la  rille  libre  de  Francfort 
d'une  part  et  le  Duché  de  Saxe-Meiningen 
de  Tautre  part ,  sur  radmission  de  celui-ci 
aux  conTentioDS  de  nonuoM  conduet  le  25 
Août  1837  entre  ceux*lii.  Pa^  261 

1838  30  Juil.    Convention  sp^iale  sign^  à  Dresde  en- 

tre les  Royaumes  de  Prusse  et  de  Saxe, 
FEIectorat  de  Heue,  le  Graod-duchtf  de  Saxe- 
Weîmar,  les  Duch^  de  8axe*Cobourg-Go« 
tha,  et  de  Saxe-Altenbourg  et  les  Principaux 
tés  de  Schwarsbourg  et  de  Reuss  sur  Fexé- 
cution  de  la  convention  de  monnoiei  con« 
due  à  Dresde  le  30  Juillet  1838.  264 

26  Novembre.  Traité  de  commerce  et  de  naviga- 
tion, signé  k  Gènes,  entre  la  Sardaigne  et 
les  Etats-unis  de  l'Amérique  septentrionale.      266 

Octobre  1838  —  Avril  1839.  Correspondance  di* 
plomatique  entre  les  cabinets  de  Londres  et 
de  St.  Petersbourgi  concernant  les  relations 
de  la  Perse.  284 

1839  1  Janvier.    Tarif  de  Douanes  dans  les  Duchés  de 

Schleswig  et  de  Holsteîn.  309 

Tarif  de  Douanes  dans  la  République  de  Hajti 
publié  au  Port-au-Prince  et  mis  en  vigueur 
1839.  1071 

25  Janv.  Notes  des  cabinets  de  St.  Petersbourg 
et  de  Londres,  concernant  la  situation  de 
TEspagne.  364 

4  Janv.  Traité  signé  à  Copenhague  entre  le  Dn« 
ché  de  Holstein  et  la  Prindpauté  de  Lubeck 
sur  Padoptiou  d^un  système  uniforme  et  corn* 
mune  de  Douanes.  366 

4  Janv.    Cartel  de  Douanes  conclu  à  Copenhague 

entre  le  Duché  de  Holstein  et  la  Principauté 

de  Lubeck.  377 

5  Janv.     Dédaration  de  M.  de  Dunin  Archevêque 

de  Gnèsen  et  Posen  vis  à  vis  du  gouverne- 
ment Prussien,  avec  les  documens  j  relatifs.     382 

11  Janv.  Traité  conclu  au  fort  de  Gibson  à  l'ouest 
d'Arkansas,  entre  les  Etats-Unis  de  l'Amé- 
rique septentrionale  et  les  grands  et  petits 
Osages.  402 

19  Janv.  Traité  de  commerce  et  de  navigation 
conclu  à  Washington  entre  les  Etats«unis  de 
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PAmërique  septentrionale  et  le  Royaume  des 
Fajs-Bas.  Pag.     404 

1839  21  Janv.  Traît^Ke  commerce  signe  à  Berlin  entre 
la  Prusse,  la  Bavière,  la  Saxe,  le  Wiirtem* 
berg,  la  Bade,  la  Hesse-Electorale,  la  Hesse- 
Grand-ducale,  les  Etats  formant  l'union  de 
douanes  et  de  commerce  dite  de  Turingue» 
le  Nassau  et  la  ville  libre  de  Francfort  d'une 
part  et  le  Royaume  des  Pays-Bas  de  Tautre 
part.  410 

25  Janv.  Deux  Décisions  austr^gales  prononcées 
par  la  cour  suprême  d'appel  du  Grandduchë 
de  Bade  à  Mannheim,  constitue  en  tribunal 
austrëgal,  pour  la  d&ision  définitive  des  dif- 
{ërends  concernant  des  droits  de  Souverai- 
neté entre  la  Principauté  de  Lippe-Detmold 
et  celle  de  Lippe-Schaumbourg.  432 

31  Janv.  —  4  Février.  Différens  Traités  conclus 
par  la  Grande  Bretagne  ayec  plusieurs  tri- 
bus et  le  Sultan  Mabomed-Houssain  en  Arabie    505 

1  Février.  Rapport  fait  aux  chambres  dei  la  Bel- 
gique par  le  Ministre  des  affaires  étrangères 
sur  rétat  des  négociations  entamées  de  nou- 
veau 2i  Londres  relativement  à  la  séparation 
de  la  Belgique  d'avec  la  Hollande.  507 

1  Février  —  19  Avril.  Actes  et  Documens  rela« 
tifs  à  la  séparation. définitive  de  la  Belgique 
d'avec  la  Hollande.  532 

7  Février.  Articles  supplémentaires  à  certains  Trai- 
tés entre  les  Etats-unis  de  l'Amérique  septen- 
trionale et  la  tribu  des  Saganaws  de  la  na- 
tion indienne  des  ChippewaS}  signés  et  con- 
clus en  Michigan.  567 

13  Février.  Convention  concernant  l'abolition  du 
droit  d'aubaine  et  de  détraction  entre  la  Sar- 
daigne  et  la  Hesse-éiectorale.  568 

1.9  Février.  Mémoire  intitulé  :  y,La  vérité  sur  la 
question  de  succession  \  la  couronne  d'Es- 
pagne," rédigé  dans  le  but  de  prouver  la 
légitimité  de  la  Reine  Isabelle  H  et  présenté 
à  la  cour  de  Berlin  par  Don  Francisco 
de  Zea  Berniudez  (ancien  premier  Secré- 
taire d'état,  ^yj^dent  da  Conseil  des  Minis- 
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conclues  le  25  AoAt  1837  et  It  8  Juin  1838 
entre  les  Royaumes  de  BaTÎère  et  de  Wiir» 
temberg,  les  Grand -duchés  de  Bade  et  de 
Hesse ,  le  Ducbë  de  Nassau  et  la  Tille*  libre 
de  Francfort.  Pag.     883 

1839  18  MaL  Traité  d^amitié,  de  commerce  et  de  na- 
TÎgatioo  signé  à  Londres  entre  la  Porte  Ot- 
tomane et  les  républiques  anséatiques  de 
Lâbeck  y  Brème  et  Hambourg.  885 

25  Mat.    Circulaire  du  Ministre   du  commerce  en 

France,  relatiTC  aux  provenances  de  la  Grèce.    895 

26  Mai  —  31  Mai.    Décrets  concernant  la  naviga- 

tion, publiés  dans  la  République  de  la  Nou- 
velle-Grenade. 896 

27  MaL    Tarif  d'évaluations  pour  servir  \  la  per- 

ception des  droits  de  douanes  dans  l'Empire 

du  Brésil.  898 

5  Juin.    Loi  publiée  en  Belgique,  relativement  au 

remboursement  du  péage  sur  TEscaut.  917 

8  Juin.  Loi  donnée  en  Belgique  portant  des  mo- 
difications au  tarif  de  douanes.  918 

10  Juin.     Règlement  organique  du  Conseil  de  santé 

à  Constantinople  pour  les  provenances  de  mer.     920 

11  Juin.     Actes  officiels  publiés  en  France  concer- 

nant la  population  esclave  dans  les  colonies 
françaises.  928 

27  Juin.  Convention  signée  à  Wiesbade  entre  le 
Roi  des  Pays-Bas,  Grand  -  duc  de  Luxem- 
bourg et  le  Duc  de  Nassau.  936 

8  Juillet.    Allocution  pontificale  faite  à  Rome.  940 

9  Juillet.     Convention  signée  \l  Vienne  entre  T Au- 

triche et  la  Belgique  pour  assurer  à  leurs 
sujets,  le  droit  réciproque  d'hériter  dans  l'au- 
tre Etat,  ainsi  que  l'abolition  des  impôts  dits 
de  détraction  ou  d'émigration  entre  leurs  Etats 
respectifs.  946 

3  Août.  Convention  signée  a  Paris  entre  la  France 
et  la  Grande-Bretagne,  relative  aux  limites 
des  pêcheries.  954 

3  Août.  Traité  d'amitié,  de  commerce  el  de  navi- 
gation, signé  2i  Balta-Liman  entre  la  Sublime 
Porte  Ottomane  et  la  Belgique.  958 

16  Ao&t.  Ouverture  du  Ministre  plénipotentiaire 
du  Roi  des  Pajs-Bas,  Grand-duc  de  Luxem- 
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bourg)  faite  à  la  Diète  germanique  y  relati- 
vement à  rincorporation  d'une  partie  du  du- 
ché de  Limbourg  au  territoire  de  la  confë- 
dëration  germanique.  Pag.    965 

1839  27  Août.     Convention    conclue  à   Paris  entre  la  <^ 

France  et  la  Belgique ,  pour  Touverture  '  sur 
le  territoire  belge  du  canal  dit  de  rEspierrey 
devant  servir  de  prolongement  au  canal  fran- 
çais de  Roubaix.  968 

51  Août.  Convention  datëe  de  Bergara,  conclue 
entre  le  capitaine- gënëral  des  armées  natio- 
nales en  Espagne  Don  Baldomero  Espartero 
et  le  Lieutenant-gënëral  Don  Raphaël  Maroto.     970 

3  Septembre.    Traite  conclu  à  Stockbridge  dans  le 

Territoire  de  Wisconsin  entre  les  Etats-unis 
de  l'Amërique  septentrionale  et  les  tribus  in- 
diennes des  Stockbridges  et  des  Munsis.  972 

5  Septembre.    Arrête  de  la  Dièle  germanique  con- 

cernant rincorporation  d'une  partie  du  Du- 
chë  de  Limbourg  au  territoire  de  la  confë- 
dëration  germanique.  974 

6  Septembre.    Convention  postale    signée   à  An- 

vers entre  la  Belgique  et  les  Pays-Bas.  976 

24  Septembre.    Arrêté  du  Roi  des  Pays-Bas»  à  la 

Haye,  pour  déterminer  la  position  de  ceux 
dont  la  qualité  de  Néerlandais  pourrait  être 
affectée  par  les  Traités  du  19  Avril  1839.       985 

25  Septembre.    Traité  d'amitié,  de  navigation  et 

de  commercCi  signé  à  Paris,  entre  la  France 
et  la  République  de  Texas.  987 

30  Septembre.  Circulaire  de  la  Direction  des  doua- 
nes en  France,  relative  au  ret^lissement 
des  relations  commerciales  de  la  France  avec 
le  Mexique.  994 

4  Octobre.    Lettre  écrite    par  M.  de  Dunin,    Ar- 

chevêque de  Gnesen  et  de  Posen,  à  son  dé- 
*part  de  Berlin  à  Poseni  à  Sa  Maj.  le  Roi 
de  Prusse.  996 

14  Octobre.  Traité  d'amitié,  de  commerce  et  de 
navigation,  conclu  à  Tunis  entre  la  Belgi- 
que et  le  Bey  de  Tunis.  998 

18  Octobre.  Convention  signée  à  Bruxelles  entre 
le  gouvernement  belge  et  la  direction  de  la 
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* 

sociéië  rhénane  des  chemiiis   dt  fer,  repré- 
sentée par  M.  Hansemano.  '         Pag.     1005 
1839  25  Octobre.    Règlemeots  de  la  Belgique  pour  Tex^ 

ciilîoD  de  Tart.  9  du  Traité  conclu  le  19 
Avril  1839  avec  les  Pays-Bas.  1006 

27  Octobre.     Décret  de  la  République  de  BoliviOi 

prohibant  Fimportation  de  divers  objets  fa- 
briqués. 1005 

1  Novembre.     Communication  diplomatique  faite  a 

la  seconde  chambre  des  Etats-généraux  des 
Pays-Bas,  par  le  Ministre  des  relations  exté* 
rieures.  1015 

2  Novembre.    Arrêté  du  gouverneur  *  général  hol- 

landais à  Batavia  dans  l'Isle  de  Java,  en 
faveur  des  fabricans  belges.  1018 

11  Novenib.  Avis  du  gouvernement  de  la  Sar- 
daigne  daté  de  Turin  relatif  2i  la  reprise  des 
relations  commerciales  avec  TEspagne.  1019 

22  Novembre.    Allocution    du  Saint-Père   dans  le 

Consistoire  secret  2i  Rome.  1019 

26  Novembre.  Décret  douné  en  Mexique,  relatif  à 
rétablissement  d^un  droit  de  consommation 
sur  les  marchandises  étrangères.  1024 

28  Novembre.    Traité  de  commerce  et  de  naviga- 

tion conclu  à  Gènes  entre  la  Suéde  et  la  Sar^ 
daigne.  1026 

1  Décembre.  Déclaration  du  Général  Perowskj 
Commandant  en  chef  de  TExpédifion  Russe 
contre  le  Chan  de  Chiwa,  datée  d'Orenbourg.  1051 

3  Décembre.     Bref  papal    donné  à  Rome   contre 

la  traite  des  nègres.  1034 

7  Décembre.  Convention  préliminaire  d'amitié  de 
commerce  et  de  navigation ,  conclue  déjà  le 
8  Avril  1836  entre  la  France  et  la  Répu- 
blique de  ITFruguay,  mais  dont  les  ratifica- 
tions n^ont  pu  être  échangées  \  Montevideo 
que  le  7  Décembre  1839.  1038 

7  Décembre.  Convention  conclue  à  Paris  entre 
la  France  et  le  Portugal,  concernant  le  rè- 
glement des  réclamations  particulières.  1041 
$  Décembre.  Ordonnance  royale  publiée  en  France, 
relative  à  la  modification  du  tarif  d^entrée 
dans  les  colonies  de  la  Martinique  et  de  ia 
"'     -'    Guadeloupe.  1045 
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1839  M  Décembre.  Convention  entre  la  ville  libre  de 
Hambourg  et  l'association  allemande  de  Doua- 
nes et  de  commerce.  Pag.  1051 

12  Décembre.    Nouvelle  Loi  de  douanes,  donnée 

dans  la  ville  libre  de  Hambourg.  1053 

27  Décembre.  Convention  entre  le  Royaume  de 
Danemarc  et  la  ville  libre  de  Francfort  sur 
l'abolition  réciproque  du  droit  de  détraction.  1070 


II. 

TABLE     ALPHABÉTIQUE. 


Allemagne  (confédération  germanique). 

1834  18  Septemb.  Décret  de  la  Diète  germanique  à 
Francfort,  refusant  aux  Puissances  étrangè- 
res le  droit  de  aUmmiscer  dans  les  affaires 
intérieures  de  la  confédération  allemande.  56 

1839  19  Avril.  Acte  d^accession  d'Autricbe  et  de  Prusse, 
au  nom  delà  confédération  germanique,  aux 
dispositions  concernant  le  Grand  -  duché  de 
Luxembourg,  contenues  dans  les  Traités  de 
la  même  date  sur  la  séparation  définitive  de 
la  Belgique  d'avec  la  Hollande ,  fait  et  signé 
Il  Londres.  791 

11  Mai.  Actes  concernant  Taccession  de  la  confé* 
dération  germanique  aux  Traités  signés  à 
Londres  le  19  Avril  1839  pour  la  séparation 
définitive  de  la'HoUande  d'avec  la  Belgique.  825 
16  Août.  Ouverture  du  Ministre  plénipotentiaire 
du  Roi  des  Pays-Bas,  Grandduc  de  Luxem- 
bourg, faite  ^  la  Diète  germanique,  relative- 
ment à  Pin  corporation  d'une  partie  du  du- 
ché de  Liinbourg  au  territoire  de  la  confé- 
dération g^rmanW^®'  ^^^ 
5  Septembre.  At^^ié  de  la  Diète  germanique  con- 
cernant   1>;,      «.nor^^VloQ   du  duché  de  Lim- 
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bourg  au  territoire  de  la  confMëration  ger^ 
manique.  Pag.    974 

Amérique  (Etato-miis  de  rAmériqae  septentrionale). 

1838  15  Janv.  et  HJuio.    Traite  conclu  àBuffalo  avec 

plusieurs    tribus    d^Indiens    dans    l'Etat    de 
New- York  et  amende  par  le  S^nat  des  Etats- 
unis.  92 
26  Novembre.    Traite  de  commerce  et  de  naviga* 

tion  conclu  à  Gènes  arec  la  Sardaigne.  266 

1839  11  Janv.  Traite,  conclu  au  iort  de  Gibson  à  Fouest 

d'ArkansaSy  avec  les  grands  et  petits  Osages    402 

19  Janv.  Traite  de  commerce  et  de  navigation 
conclu  à  Washington  avec  le  Royaume  des 
Pays-Bas.  404 

7  Février.  Articleé  supplémentaires  ^  certains  Trai- 
tés avec  la  tribu  desSaganaws  de  la  nation 
indienne  des  Chippewas  signés  en  Michigan.       567 

11  Avril.  Convention  conclue  a  Washington  avec 
la  République  Mexicaine ,  pour  régler  les 
réclanialions  des  citoyens  des  Etats-unis  con- 
tre le  Mexique.  624 

3  Septembre.  Traité  conclu  à  Stockbridge  dans  le 
territoire  de  Wisconsin,  avec  les  tribus  in- 
diennes des  Stockbridges  et  des  Munsis.  972 

Anhalt  (Duchés). 

1836  26  Janv.  Traité  des  Duchés  d'Anhalt-Coethen  et 
d'Anhalt-Dessau  avec  la  Prusse ,  concernant 
le  renouvellement  des  Traités  subsistans  en- 
tre ces  Etats  sur  les  relations  de  commerce 
et  de  douane  et  les  droits  auxquels  seront 
soumis  les  produits  des  dits  Duchés).  74 

Arabie. 

1839  31  Janv.  —  4  Févr.  Différens  Traités  conclus  par 
la  Grande-Bretagne  avec  plusieurs  tribus  et 
le  Sultan  Mahomed-Houssain  en  Arabie.  505 

Autriche. 

1  Févr.  —  19  Avril.  Actes  etDocumens  relatifs  à 
la  séparation  définitive  de  la  Belgique  d*avec 
la  HoUande.  532 
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1839  19  AtiîL  Traita  sign^  à  Londres  avec  les  Pays- 
Bas  relatif  à  la  séparation  définitive  de  la 
Belgique  d'avec  les  Pays-Bas.  Pag.  770 

19  Avril.    Traite  signe  à  Londres  avec  la  Belgique 

sur  le  même  sujet.  788 

t  19  AvriL  Acte  d'accession  au  nom  de  la  confëdë-' 
ration  germanique  aux  dispositions  concer- 
nant le  Grand-ducbë  de  Luxembourg  conte* 
nues  dans  les  Traitas  avec  les  Pays-Bas  et 
la  Belgique  de  la  même  date.  791 

Actes  relatifs  aux  ratifications  des  Traitas  du  19 
Avril  1839  pour  la  séparation  définitive  de 
la  Belgique  d'avec  la  Hollande.  801 

9  Juillet.  Convention  signée  à  Vienne  avec  la  Bel- 
gique, pour  assurer  aux  sujets  respectifs  le 
droit  réciproque  d'hériter  dans  l'autre  Etat, 
ainsi  que  l'abolition  des  impots  dits  de  dé- 
traction  ou  d'émigration.  946 

Bade  (Grand-duché). 

1838  8  Juin.     Convention  sur  l'admission  du  Duché  de 

Saxe-Meiningen    aux   Conventions   de   mon- 
noie,    conclues  le  25  Août  1837  à  Munie.         261 

1839  21  Janv.      Traité    de    commerce    conclu   à   Berlin 

avec  le  royaume  des  Pays-Bas.  410 

30  Mars.  Convention  signée  à  Munie,  avec  la  Ba- 
vière, le  Grand-duché  de  Hesse,  les  duchés 
de  Nassau  et  de  Saxe-Meiningen  et  la  ville 
libre  de  Francfort,  pour  la  fixation  et  l'exé« 
GUtion  des  dispositions  relatives  à  la  quan- 
tité de  monnoie  frappée,  sur  lesquelles  étaient 
demeurés  d'accord  les  commissaires  rassem- 
blés \  Dresde  \  un  congrès  monétaire.  622 
11  Mai.  Convention  signée  \  Munie  avec  la  Prin- 
cipauté de  Schwarzbourg-Rudolstadty  pour 
son  accession  aux  conventions  de  monnoie 
du  25  Aoârt  1837  et  du  8  Juin  1838.               883 

Bavière. 

1832  4  Décembre.     Convention    avec   le  Danemarc  sur 

l'abolition  réciproque  du  droit  de  détraction.         9 

1834  17  Mai.  Convention  avec  la  Prusse,  concernant  la 
correspondance  des  autorités  judiciaires  re- 
spectives. 41 


1136  Table    alphabétique. 

1838  8  Juin.    CooTention   des  royaumes   de  BaWàre  el 

de  Wiirtemberg,  des  Grand*duchës  de  Bade 
et  de  Hesse ,  du  Duchë  de  Nassau  et  de  la  , 
Tille  libre  de  Francfort  avec  le  Ducb^  de 
Saxe-Meînîngen  9  sur  l'admissioD  de  celui-ci 
aux  conventions  de  monnoie,  conclues  le  25 
Août  1837  entre  ceux-là.  Pag.    261 

1839  21  Janv.    Traite  de  commerce  conclu  à  Berlin  avec 

le  royaume  des  Pays-Bas.  410 

30  Mars.  Convention  signée  à  Munie  avec  le 
Wurtemberg,  la  Bade,  la  Hesse-grandducalei 
les  duchës  de  Nassau  et  de  Saxe*Meiningen 
et  la  ville  libre  de  Francfort,  pour  fixer  et 
exécuter  les  dispositions  relatives  à  la  quan- 
tité de  mou  noie  frappée,  sur  lesquelles  étaient 
demeurés  d'accord  les  commissaires  rassem- 
blés à  Dresde  à  un  congrès  monétaire.  622 
11  Mai.  Convention  signée  à  Munie  avec  la  Prin- 
cipauté de  Schwarzbourg-Rudolstadt,  pour 
son  accession  aux  conventions  de  monnoie 
du  25  Août  1837  et  du  8  Juin  1838.               883 

Bel{pque. 

1KS9  1  Février.  Rapport  fait  aux  cbambres  de. la  Bel- 
gique par  le  Ministre  des  affaires  étrangè- 
res sur  rétat  des  négociations  entamées  de 
nouveau  à  Londres,  relativement  ^  la  sé- 
paration de  la  Belgique   d'avec  la  Hollande.     507 

1  Fév.  —  19  Avril.  Actes  et  Documens  relatifs 
k  la  séparation  déûnitive  de  la  Belgique  d'avec 
la  Hollande.  532 

19  AvrU.  Traité  signé  à  Londres  avec  PAutriche, 
la  France,  la  Grande-Bretagne,  la  Prusse  et 
la  Russie  sur  la  séparation  définitive  de  la 
Belgique  d*avec  la  Hollande.  788 

19  Avril.     Traité  signé  à  Londres  avec  le  royaume  * 

des  Pays-Bas  sur  le  même  sujet.  -733 

Actes  relatifs  aux  ratifications  des  Traités 'du  19 
Avril  1839  pour  la  séparation  définitive  de 
la  Belgique  d*avec  la  Hollande.  801 

5  Juin.     Loi   relativement    au    remboursement   du 

péage  sur  TKscaut.  917 

6  Juin.     Loi  portaut  des  modifications  au  tarif  des 

douanes.  918 
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1839  9  Juillet  Convention  signée  }l  Vienne  arec  l'Au- 
triche pour  assurer  aux  sujets  respectifs  le 
droit  d'hériter  dans  l'autre  Etat,  ainsi  que 
rabolitîon  des  impôts  dits  de  détraction  ou 
dMinigratîon.  Pag.  946 

3  Août.  Traité  d*amitiéy  de  commerce  et  de  na- 
vigation, signé  à  Balta-Liman,  avec  la  Porte 
Ottomane.  958 

27  Ao&t.  Convention  conclue  v  à  Paris  avec  la 
France,^  pour  l'ouverture  sur  le  territoire 
belge' du  canal  dit  de  l'Ëspierre,  devant  ser« 
vîr  de  prolongement  au  canal  français  de 
Ronbaix.  968 

6  Septembre.  Convention  postale  conclue  à  An- 
vers avec  le  royauine  des  Pays-Bas.  976 

14  Octobre.  Traité  d'amitié,  de  commerce  et  de 
navigation,  conclu  à  Tunis  avec  le  Bey  de 
Tunis.  998 

18  Octobre.  Convention  signée  h,  Bruxelles  avec 
la  direction  de  la  société  rhénane  des  che- 
mins de  fer,  représentée  par  M.  Hansemann.  1003 

23  Octobre.  Règlements  pour  l'exécution  de  l'art. 
9  du  Traité  conclu  le  19  Avril  1839  avec 
les  Pays-Bas.  ^  1006 

2  Novembre.  Arrêté  du  gouverneur  général  hol* 
landais  à  Batavia  dans  l'islé  de  Jave  en  fa- 
veut  des  fabrîquans  belges*  1018 

Bolivie  (République). 

27  Octobre.  Décret  prohibant  l'importation  de  di- 
vers objets  fabriqués.  1005 

Breaie  (ville  libre). 

,1835  5  Novembre.    Convention  avec  le  Danemarc  coq- 

cernant  le  traitement  de  leurs  bâtiment  daôt 
les  ports  respectifs.  72 

1836  28  Mai.  Convention  avec  le  Danemarc  et  le  Du- 
ché de  Schleswig  sur  l'abolition  réciproque 
du  droit  de  dëtraction  et  d*aubaîne.  82 

1839  18  Mai.  Traité  d'amitié,  de  commerce  et  de  na- 
vigation, signé  à  Londres  avec  la  Porte  Ot- 
tomane. 
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Brésil  (Empire). 

1859  S7  filai-  Tarif  dVTaluations  pour  aerrir  1^  la  per- 
ception des  droits  de  douanes.  Fag.  898 

Branswick  (Duché). 

1835  8  Septemb.    CooTention  dVtappss  signés  à  Beriin 

avec  la  Prusse.  60 

Danemarc. 

1850  50  NoTembre.  Déclaration  signés  à  Copenhague 
sur  Fabolition  réciproque  du  droit  de  détrac* 
tîon  entre  le  Royaume  de  Danemarc  et  le 
Ducbë  de  Schleswig  d'une  part  et  la  ville 
libre  de  Lubeck  de  l'autre  part.  1 

1832  50  Jul.  Convention  signée  )i  Copenhague  avec  la 
Principautë  de  Scbaumbourg-Lippe»  sur  Tabo* 
lition  rdciproque  du  droit  de  détractîon.  2 

7  Ao&t.  Circulaire  de  la  chambre -générale  de 
douanes  et  du  colige  de  commerce  h.  Copen- 
hague ,  concernant  les  bfttimens  de  l'Etat  de 
VEgliee.  4 

16  Octobre.  Déclaration  sur  Tabolition  réciproque 
du  droit  de  dctraclion  entre  le  Danemarc  et 
le  Wurtemberg..  5 

4  Décembre.    Convention  avec  la  Bavière  sur  Ta- 

bolition  réciproque  du  droit  de  détraclion.  9 

1835  27  Juin.    Ordonnance  concernant  les  malfaiteurs  et 

Tagabonds  exilés  du   royaume  de  Hanovre.      21 

1854  2i  Juil.    Circulaire    de   la    chambre   générale   des 

douanes   et  du  collège  de  commerce  concer- 
nant les  bâtimens  grecs  et  leurs  cargaisons.        59 

1855  5  Novembre.      Convention    avec  la  ville  libre    de 

Brème,  concernant  le  traitement  des  bâtimens 
dans  les  ports  respectifs.  72 

1836  28  Mai.    Convention  avec  la  ville  libre  de  Brème 

sur  rabolilion  réciproque  du  droit  de  détrac- 
tion et  d*aubaine.  82 

1838  1  Mai.    Décret  royal  sur  l'organisation  des  doua- 

nes dans  les  Duchés  de  Schleswig  et  de  Hol- 
steîn.  162 

1839  1  Janvier.     Tarif  de  douanes    dans  les  Duchés  de 

Schleswig  et  de  Holstein.  309 

4  Janvier.    Traité   conclu   à  Copenhague   avec   le 
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Grandducli^  d^Oldeiibotirg  sur  l'adoption  d'un 
système  uniforme  et  commune  pour  le  Du- 
clië  de  Uolstein  et  la  PriocipautcS  de  Lu- 
beck.  Pag.  366 

1839  4  Janir.     Cartel  de  douanes  conclu    II  Copenhague. 

avec  le  Grandduclië  d^Oldenbourg  pour  le 
Duchë  de  Holstein  et  la  Principautë  de  Lubeck.     377 

27  Décembre.  Convention  avec  la  ville  libre  de 
Francfort  sur  Pabolition  réciproque  du  droit 
de  détractign.  1070 

Equateur  (République). 

27  Mars.  Décret  relatif  à  Fadmission  du  pavil- 
lon espagnol  au  traitement  national.  620 

Espag^ne. 

1839  2  et  25  Janv.  Notes  des  cabinets  de  Londres  et 
de  St.  Petersbourg,  concernant  la  situation 
de  l'Espagne.  364 

19  Février.  Mémoire  intitulé  :  y,La  vérité  sur  la 
question  de  succession  à  la  couronne  d'Es- 
pagne" rédigé  dans  le  but  de  prouver  la  lé- 
gitimité de  la  Reine  Isabelle  11  et  présenté 
a  la  cour  de  Berlin  par  M.  Von  ïranciaco 
de  Zea  Bemudez  (ancien  Secrétaire  d'Etat, 
Président  du  Conseil  des  Ministres  de  S.  M. 
Catboliqué)  et  M.  Marliani  cbargés  d'une 
mission  eu  Allemagne.  569 

Instruction  pour  les  agens  diplomatiques  de  Don 
Carlos  dans  l^étranger,  rédigée  par  M.  de 
Labrador.  599 

27  Mars.  Décret  du  gouvernement  de  la  Répu- 
blique de  l'Equateur,  pour  l'admission  du 
pavillon  espagnol  au  traitement  national.  620 

31  Ao&t.  Convention  datée  de  Bergara ,  conclue 
entre  le  capitaine  «général  des  armées  natio- 
nales, Don  Baldomero  Espartero  et  le  Lieu- 
tenant-général Don  Raphaël  Maroto.  970 

11  Novembre.    Avis  du  gouvernement   de  la  Sar- 
daigoe,  relatif  à  la  reprise  des  relations  com- 
merciales avec  l'Espagne.  1019 
I^ouv.  Série.  Tonu  VU.                                         '  'OÔiÎlÔi 
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France.  "" 

1839  i  Yirv.  —  19  Anil.  Actes  et  Documens  rdatirs 
\l  la  sëparaliou  definilive  de  la  Belgique  (Tavec 
1;^  Hollande.  Pag.    532 

9  Mars.  Convention  d'armistice  conclue  entre  l'Ami- 
ral français  Baudio  tt  le  général  mexicain 
Victoria.  609 

9  Mari.    Traite  de  paix  et  d'amitié  signe  à  Vera* 

Cruz  avec  la  Rëpublique  du  Mexique.  607 

9  Mars.    Convention  signée  à  Vera-Crus  aTec  la  i 

République  du  Mexique ,  relative  aux  récla- 
mations particulières.  610 

19  Avril.  Traita  signe  à  Londres  avec  les  Pays- 
Bas  sur  la  séparation  définitive  de  la  Belgi- 
que d*Avec  la  Hollande.  770 

19  Avril.    Traite  signe  à  Londres  avec  la  Belgique 

sur  le  même  sujet.  788 

34  Avril.  Circulaire  du  Ministre  du  commerce 
aux  intendances  sanitaires  relativement  aux 
provenances  de  la  mer  noire.  797 

Arles  rclatirs  aux  ratifications  dea  Traites  du'  19 
Avril  1839  pouf  la  séparation  définitive  de 
la  Belgique  d'arec  la  Hollande.  801 

10  Mai.     Convention    additionnelle   signée  à  Paris 

avec  la  Grande-Bretagne  à  la  convention  pos- 
tale du  30  Mars  1836,  pour  le  transport  \ 
travers  /la  France  des  correspondances  des 
Indes  orientales  pour  l'Angleterre  et  vice 
versa.  876 

25  Mai.     Circulaire  du  Ministre  du  commerce,  re* 

lative  aux  provenances  de  la  Grèce.  895 

11  Juin.     Actes   officiels  concernant   la  population 

esclave  dans  les  colonies  françaises.  928 

3  Ao&t.  Convention  signée  à  Parb  avec  la  Grande- 
Bretagne  relative  aux  limites  /des  pêcheries.       954 

27  Août.  Convention  conclue  \  Paris  avec  la  Bel- 
gique, pour  l'ouverture  sur  le  territoire  belge 
du  canal  dit  de  l'Ëspierre,  devant  servir  de 
prolongement  au  canal  français  de  Roubaix.     968 

25  Scptemb.  Traité  d'amitié»  de  navigation  et  de 
commerce,  signé  à  Paris  avec  la  République 
de  Texas.  987 

30  Septembre.   Circulaire  de  la  Direction  des  doua- 
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ê 

nés  en  France,  relative  au  retablisàement  dea- 
relations  commerciales  avec  le  Mexique.  Pag^  ^Jj^ 
1839   7   Décembre.      Conv^enlion    prëlîniinaire   d*amilië,      ./^^r 

de  commerce  et  de  navigation,  conclue  d^a    ' 
le  8  Avril    1836   avec  la  République  d'Uru- 
guay,, mais  dont    les   raliCcalions^  n'ont   pu 
être  échangées  à  Montevideo    que    le  7  Dé« 
cembre  1839.     '  1038 

I  Décembre.    Convention  Côticlué  à  Paris  avec  le 

Portugal  sur  des  réclamations  particulières.     1041 
8  Décembre.  Ordonnance  rojale  relative  h.  la  mo- 
dification du  tarif  d*enirée  dans  les  colonies 
de  la  Martinique  et  de  la  Guadeloupe.  1045 

Francfort  (ville  libre). 

1838  10  Février.      Convention  avec  le  Grand  ducbé   de 

Hesse  et  le  Duché  de  Nassau  aur  la  con- 
struction de  chemins  de  fer,  pour  faciliter 
la  communication  entre  les  villes  de  Franc- 
fort et  deMajence,  celle  entre  Darmstadt  et 
Mayence  et  celle  de  Biberich  2k  Mnyence.  118 
8  Juin.  Convention  sur  Tadmission  du  Duché  de 
Saxe-Meiningen  aux  conventions  de  monnoie  ^ 
conclues  le  25  Août  1837  à  Munie.  261 

1839  21  Janv.    Traité  de  commerce  conclu  à  Berlin  avec 

le  Royaume  des  Pays-Bas.  410 

30  Mars.  Convention  signée  à  Munie  avec  la  Ba- 
vière,  le  Wurtemberg;  la  Bade,  la  Hesse- 
grandducale,  le  Nassau  et  la  Saxe-Meinin* 
gen,  pour^  la  fixation  et  Texécution  les  dis- 
positions relatives  à  la  quantité  de  monnoie 
frappée,  sur  lesquelles,  étaient  demeurés  d'ac- 
cord les  commissaires  rassemblés  à  Drèsclè' 
^  un  congrès  monétaire.  622 

II  Mai.    Convention  signée  à  Munie  avec  la  Prin- 

cipauté de  Schwarzhourg  -  Rudolstadt,  pour 
son  accession  aux  conventions  de  monnoie 
du  25  Ao&t  1837  et  du  8  Juin  1838.  883 

27  Décembre.    Convention  avec  le  Daneniarc  sur 

l'abolition  réciproque  du  droit  de  détraction,  1070 

Grèce  (Royaume). 

1834  21  Juillet.    Circulaire  de  la  chambre   générale   de  ^ 
douanes  et  du  Collège  de  commerce  à  Co- 

Dddd  2 
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ptohagoe,  conceroADt  les  bAtimena  grecs  et 
leurs  cargaisons.  Pag.  59 

ltS9  25  MaL    Circulaire  du  Minislre    du  commerce  eu 

Francei  relative  aux  provenances  de  la  Grèce.    895 

Grande-Bretagne. 

1837  27  Octobre.    Traite^  de  commerce  afgnë  1^  la  Haye 

avec  le  Royaume  des  Pays-Bas.  86 

1838  Février  —   Aoàt.      Correspondance    diplomatique 

entre  Lord  Palmerston  et  le  Colonel  Camp- 
bell \  Alexandrie   aur  Ali-Mehemed,  Vice- 
Roi  d'Egypte.  108 
Avril  —  July.    Actes  et  documens  concernant  les 

relations  entre  la  Grande-Bretagne  et  la  Perse.     124 

Octobre  —  Avril  (1839).  Correspondance  diplo- 
matique entre  les  cabinets  de  Londres  et 
de  St.  Petersbourg,  concernant  les  relations 
de  la  Perse.  284 

'  1839  2 — 25  Janv.    Notes  des  cabinets  de  Londres  et  de 

8t.  Petersbourg,    concernant  la  situation  de 
TEspagne.  364 

e31  Janv.  —  4  Fëvr.  Diffërens  Traités  conclus 
avec  plusieurs  tribus  et  le  Sultan  Mahomed- 
Houssain  en  Arabie.  505 

1  Février  —  19  Avril.  Actes  et  Documens  rela- 
tifs \  la  séparation  définitive  de  la  Belgique 
d'avec  la  Hollande.  532 

19  Avril.  Traité  signé  à  Londres  avec  les  Pays- 
Bas  sur  la  séparation  définitive  de  la  Belgi- 
que d'avec  la  Hollande.  770 

19  Avril.    Traité  signé  à  Londres  avec  la  Belgique 

sur  le  même  sujet.  788 

Actes  relatifs  aux  ratifications  des  Traités  du  19 
Avril  1839  pour  la  séparation  définitive  de 
la  Belgique  d'avec  la  Hollande.  801 

10  Mai.  Convention  additionnelle  signée  3^  Paris 
avec  la  France  2i  la  convention  postale  du 
30  Mai  1836 ,  pour  le  transport  ^  travers 
la  France  des  correspondances  des  Indes 
orientales. pour  TAngleterre  et  vice  versa.         876 

3  Août.     Convention  signée  à  Paris  avec  la  France, 

relative  aux  limites  des  pêcheries.  954 
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Hambourg  (yille  libre). 

1839  18  Mai.    Traite  d'amitië,   de  commerce  el,4e  na- 

YigatioQ,  signé  à  Londres  i  avec  là  Porte 
Ottomane.  Pag.  885 

^  Décembre.    Convention  avec  l'association  alle- 
mande de  douanes  et  de  commerce.   •  1051 

12  Décembre.    Nouvelle  loi  de  douanes.  1053 

HanoTÎre.  '  ■ 

1833.    27  Juin.     Ordonnance  du  gouvernement   danois 

concernant  les  malfaiteurs  et  vagabonds  exi- 
lés du  Royaume  de  Hanovre.  21 

Hayti  (Répabli^e). 

1839  1  Janvier.    Tarif  de  Douanes ,  publié  au  Port-au^ 

Prince  et  mis  en  vigueur.  1839.  1071 

Hesse  (Electorale). 

1838  30  Juil.    Convention  spéciale  signée  à  Dresde  avec 

la  Prusse,  la  Saxe-royale,  le  Grand-duché 
de  Saxe-Weimar,  les  Duchés  de  8axe-Co- 
bourg- Gotha  et  de  Saxe  -  Altenbourg  et  les 
Principautés  de  Schwarzbourg  et  de  Reuss, 
sur  Tex^cution  de  la  convention  de  monnoie, 
conclue  le  même  jour  à  Dresde.  264 

1839  21  Janv.    Traité  de  commerce  conclu  à  Berlin  avec 

le  royaume  des  Pays-Bas.  410 

13  Février.     Convention  avec  la  Sard^Igne,  pour 

l'abolition  réciproque   du   droit  d'aubaine  et 

de  détraction.  568 

Hesse  (Grand-ducale). 

1838  10  Février.     Convention   avec   le  Duché  de  Naa- 

sau  et  la  ville  libre  de  Francfort,  sur  la 
construction  de  chemins  de  fer ,  pour  facili- 
ter la  communication  entre  les  villes  de 
Francfort  et  de  Mayence,  entre  Darmstadt 
et  Mayence  et  entre  Bieberich  et  Mayehce.  118 
8  Juin.  Convention  sur  l'admission  d(i  Duché  de 
Saxe  •  Meiningen  aux  conventions  de  mon- 
noie, conclues  le  25  Ao&t  1837  à  Munie.         261 

1839  21  Janv.    Traité  de  commerce  conclu  à  Berlin  avec 

le  royaume  des  Pays-Bas.  410 
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1839  30  Mars.    CpnTentioo  8igD^  à  Munie  avec  la  Ba« 

irièrei  le  Wurtemberg,  la  Bade,  le  Na88au,  la 
8axe-Meiaîngeo  él  la  ville  libre  de  Francfort, 
pour  la  fixation  et  l'exécution  dee  disposi- 
tions relatives  à  la  quantité  de  monnoie  frap* 
pée ,  sur  lesquelles  sont  demeures  d'accord 
les  Commissaires  rassembles  \  Dresde  à  un 
congrès  monétaire.  Pag.  622 

11  Mai.  Convention  signée  à  Munie  avec  la  Prin- 
cipauté de  Schwa^zbourg-Rudolstadt ,  pour 
son  accession  aux  conventions  de  monnoie 
du  25  Août  1837  et  du  8  Juin.  1838.  883 

HoIIaiMie  (Pays-Bas). 

1837  27  Octobre.    Traité  de  commerce  signé  \  la  Haje 

avec  la  Grande-Bretagne.  86 

1839  19  Janv.    Traité   de   commerce    et    de   navigation, 

conclu  à  Washington  avec  les  Etats-unis  de 
TAmérique  septentrionale.  404 

21  Janv.  Traité  de  commerce  conclu  \  Berlin 
avec  la  Prusse  et  les  Etats  allemands  reu- 
nis \  une  association  commune  de  douanes.    410 

1  Février  —  19  Avril.  Actes  et  Documens  rela- 
tifs à  la  séparation  définitive  de  la  Hollande 
d'avec  la  Belgique.  *  532 

23  Février.  Avis  du  gouverneur-général  \  Batavia 
dans  risle  de  Java,  relatif  \  l'interdiction  du 
commerce  avec  la  Nouvelle-Hollande.  595 

19  Avril.  Traité  signé  \  Londres  avec  l'Autricbe, 
la  France,  la  Grande-Bretagne,  la  Prusse  et 
la  Russie  relatif  \  la  séparation  définitive  de 
la  Belgique  d'avec  la  Hollande.  770 

19  Avril.    Traité  signé  à  Londres  avec  la  Belgique 

sur  le  même  sujet.  773 

Actee  relatifs  aux  ratifications 'des  Traités  du  19 
Avril  1839  pour  la  séparation  définitive  de 
la  Belgique  d'avec  la  Hollande.  801 

27  Juin.     Convention  signée    à  Wiesbade   avec  le 

Duc  de  Nassau.  936 

16  Août.  Ouverture  faite  \  la  Diète  germanique, 
relativement  à  Tincorporation  d'une  partie 
du  duché  de  Limbourg  au  territoire  de  la 
confédération  germanique.  965 
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1839  6  Septemt^re.     Convention  postale  conclue  à  An* 

vers  avec  la  Belgique.  Pag.  976 

.24  Septembre.  Arrête  royal  pour  clAerniiner  la 
position  de  ceux  dont  la  qualitë  de  Nëerlan- 
dais  pourrait  être  affectée  par  les  Traités  du 
19  Avril  1839  pour  la  séparation  définitive 
de  la  Hollande  d'avec  ta  Belgique.  9^^^ 

1  Novembre.     Communication    diplomatique   faite 

à  la  seconde  cbambre   des  Etats  -  généraux 

par  le  Ministre  des  relations  extérieures.        1015 

2  Novenibre.     Arrêté   du   gouverneur  général  de 

risle  de  Java  à  Batavia»   en  faveur  des  fa- 
'  bricans  belges.  1018 

Lippe-Detmold  (Principaaté). 

1839  25  Janv.  Deux  Décisions  austrégales  prononcées 
par  la  cour  suprême  d'appel  du  Grandduclié 
de  Bade  à  Mannheim ,  èonstilué  en  tribunal 
austrégaly  pour  la  décision  définitive  des  dif- 
férends concernant  des  droits  de  souverai- 
neté entre  la  Principauté  de  Lippe*Detmold 
et' celle  de  Lippe«8chaumbourg.  "     432 

Lippe-Schaumbour{^  (Prindpaaté).        / 

1832  30  Jul.  Convention  signée  \  Copenhague  avec  le 
Danemarc  sur  l'abolition  rÀ:jproque  du  droit 
de  détraction.  2 

1839  25  Janv.    Deux  Décisions   austrégales   prononcées 
^  par  la  cour  suprême  d'appel  du  Grand-du- 

ché de  Bade  à  Mannheim,  constitué  en  tri- 
bunal austrégal,  pour  la  décision  définitive 
des  différends  concernant  des  droits  de  sou- 
veraineté entre  les  deux  Principautés  de  Lippe.    433 

Lubeck. 

1830  30  Novembre.  Déclaration  sur  Tabolition  récipro-' 
que  du  droit  de  détraction  entre  la  ville  li- 
bre de  Lubeck  et  le  Danemarc.  i 

1839  18  Mai.  Traité  d'amitié,  de  commerce  et  de  na- 
vigation, ^Ufté  a  Londres  avec  la  Porte  Ot- 
tomane, 8^^ 
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Mexique  (Répobliqoe)» 

1839  9  Mars.    Convention  d^armîstice  entre  reminil  fran- 

çaUBaudin  et  le  gënëral  Mexicain  Victoria.  Pag.  609 
Traite  de  paix  et  d'amitië  signe  à  Vera-Crua 
avec  la  France.  607 

Convention  signëe  à  Vera->Crut  avec  la  France,  re- 
lative aux  réclamations  particulières.  610 

11  AvriL  Convention  conclue  à  Washington  avec 
les  Etats-unis  de  rAmërique  septentrionale, 
pour  régler  les  réclamations  des  citoyens  de 
ceux-ci  contre  le  Mexique.  624 

30  Septembre.  Circulaire  de  la  Direction  des  doua- 
nes en  France»  relative  au  rétablissement 
des  relations  commerciales  de  la  France  avec 
le  Mexique.  994 

26  Novembre.  Décret  relatif  \  rétablissement  d'un 
droit  de  consommation  sur  les  marchandises 
étrangères.  1024 

IVassaa  (Duché). 

1838  10  Février.    Convention   avec  le  Grand-duché  de 

Hesse  et  la  ville  libre  de  Francfort,  sur  la 
construction  de  chemins  de  fer,  pour  facili- 
ter les  communications  entre  Francfort  et 
Mayence,  entre  Darmstadt  etMajrence  et  en- 
tre Biberich  et  Mayence.  118 
8  Juin.  Convention  sur  l'admission  du  Duché  de 
Saxe-Meiningen  aux  conventions  de  monnoie, 
conclues  le  25  AoAt  1837  \  Munie.                  261 

1839  21  Janv.    Traité  de  commerce  conclu  àfierlin  avec 

le  royaume  des  Pays-Bas.  410 

30  Mars.  Convention  signée  è  Munie  avec  la  Ba- 
vière, le  Wurtemberg,  la  Bade,  la  Hesse- 
grandducale,  la  Saxe  -  Meiningen  et  la  ville 
libre  de  Francfort,  pour  la  fixation  et  l'exé- 
cution des  dispositions  relatives  \  la  quantité 
de  monnoie  frappée,  sur  lesquelles  étaient 
demeurés  d'accord  les  commissaires  rassem- 
blés à  Dresde  à  un  congrès  monétaire.  622 

il  Mai.  Convention  signée  2i  Munie  avec  la  Prin- 
cipauté de  Schwarzbourg-Kudolstadt,  pour 
son  accession  aux  conventions  de  monnoie 
du  25  Août  1837  et  du  8  Juin    1838.  883 
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1839  27  Juin.    Convention  conclue  \  Wiesbade  avec  le 

Roi  des  Pays-Bas,  Grandduc  de  Luxembourg.  Pag.  936 

l\ottvdlif4Grrénade  (République). 

25  Aviril.    D^dret  donné  à  Bagota  qui  assimile  le' 

pavillon  espagnol  au  pavillon  national.  800 

26-31  Mai.  Décrets  publiés  à  Bagota ,  concer- 
nant la  navigation.  896 

OUenbonrç  (Grand-duché.) 

1836  10  Octobre  et  7  Novemb.    Convention  de  parfaite 
réciprocité  avec  la  Suède,   pour  les  droits  à 
payer  par  les  navires  de  chaque  pays  dans    •  . 
les  ports  de  Tautre  et  Pentlère  assimilation 
des  deui:  pavillons.  84 

1839  4  Janv.    Traité  conclu  k  Copenhague  avec  le  Da* 

nemarc,    sur  l'adoption  d'un    système   uni- 
forme et  commune  de  douanes  pour  le  Du- 
ché  de  Holstein   et  la  Principauté   de  Ln« 
•  beck.  377 

4  Janv.  Cartel  de  douanes  conclu  \  Copenhague 
avec  le  Danemarc  pour  le  Duché  de  Hol- 
stein et  la  Principauté  de  Liibeck.  377 

Perse. 

1838  Avril  —  July.    Actes  et  documens  concernant  les 

relations  entre  la  Perse  et  la  Grande-Bretagne.    124 
Octobre  —  Avril  (1839).     Correspondance'  diplo- 
niatique  entre  les  cabinets  de  Londres  et  dct 
8t.  Petersbourgi  concernant  les  relations  de 
la  Perse.  284 

Pointe  Ottomane. 

1833  23  Févr.  —  4  Mai.    Pièces  concernant.  TarrAnge- 

ment  entre  la  Porte  Ottomaqe  et  Mehemed-* 
Ali,  Vice-roi  d*£gypte.  10 

1838  Février  «- Août.    Correspondance  dipl6matic|ae  en- 

tre Lord  palmerston  et  le  Colonel  Campbell 

à  Alexaaj^YÎe  ^^^  AU-Mehemed|  Vice -roi 
d'Egypte.  >  108 

1839  18  Mai.    Trai^^  X^^"^^^  ^^  commerce  et  de  na- 

vîgaliot^      *  i  i  Londrt»  avec  \t*  tipubU- 
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ques  anséatiques   de  Lubeck ,    de  Brème  et 
de  Hambourg»  Pag.  885 

839  10  Juin.    Règlement  organique  du  Conseil  de  santé 

à  Constaotinople,  pour  les  provenasces  de  mer.    920 
3  Août.    Traité  d'amitié,  de  comn^ercf  el  de  na« 
▼igatioDi  conclu  à  Balta-Liman,  avec  Ut  Bel- 
gique. 958 

Portu^L 

839  7  Décembre.    Convention  conclue  \  Paris  avec  la 

France,  relative  aux  réclamations  particulières.  1041 

Prusse. 

833  23  Décembre.  Convention  signée  à  Berlin  avec 
le  Duché  de  Saxe-Cobourg-Gotba,  concernant 
les  relations  réciproques  de  juriidiction.  23 

834  1  Blai.  Convention  signée  à  Berlin  avec  la  Prin- 
cipauté de  Reuss-Plauen  pour  prévenir  et 
punir  les  délits  forestiers  et  de  chasse.  36 

12  MaL     Publication  d^une  convention  conclue  avec 
la  Saxe-royale,  concernant  les  biens  féodau» 
et   allodiaux    dans  les   territoires    ci«devant  ' 
Saxons  cédés  a  la  Prusse.  39 

17  Mai.  Convention  signée  \  Berlin  avec  la  Ba- 
vière concernant  la  correspondance  des  au- 
torités judiciaires  respectives.  41 

5  Juil.  Convention  signée  \  Berlin  avec  la  Prin- 
cipauté de  Reuss-Plauen  sur  l'accélération  de 
Fexerkice  réciproque  de  l'administration  de 
la  )U8tice.  44 

835  8.  Septemb.  Convention  dMtappes  avec  le  Duché 
de  Brunswick.  60 

22  Septembre.  Publication  de  la  convention  avec 
le  Royaume  de  jSaxe,  concernant  les  délits 
forestiers  commis  dans  l'es  forêts  de  leurs 
frontières  respectives.  70 

836  26  Janv.  Traité  avec  les  Duchés  d'Anhalt-Coethen 
et  d'Anhalt-Dessau,  concernant  le  renouvelle- 
ment des  Traités  subsistans  sur  les  relations 
de  commerce  et  de  douane  et  les  droits  aux- 

-  quels   seront  soumis   les   produits   des   dits 
Duchés.  74 

5  Jéut.    Déclaration  de  M.  de  Dunin,  Archevêque 
^-'*''-'  .de  Onèsen  et  de  Posen  vis  II  vis  du  gouver- 
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nement  prussien,  avec  les  documens  j  re- 
latib.  Pag.  382 

21  JaiiT.    Traité  de  commerce  conclu  2i  Berlin  aTec 

le  Royaume  des  Pays-Bas.  410 

)  1  Février  —  19  Avril.  Actes  et  Documens  rela- 
tifs ^  la  séparation  définitive  de  la  Belgique 
d'avec  la  Hollande.  532 

19  Avril.  Traité  signé  à  Londres  avec  les  Pays- 
Bas  sur  la  séparation  définitive  de  la  Belgi^ 
que  d*avec  la  Hollande.  770 

19  Avril.    Traité  signé  i^  Londres  avec  la  Belgique 

sur  le  même  sujet.  788 

19  Avril.  Acte  d'accession  au  nom  de  la  confédé- 
ration germanique  aux  dispositions  concer- 
nant le  Grand-duché  de  Luxembourg,  con- 
tenues dans  les  Traités  sur  la  séparation  dé- 
finitive de  la  Belgique  d'avec  la  Hollande.        791 

Actes  relatifs  aux  ratifications  des  Traités  du  19 
Avril  1839  pour  la  séparation  définitive  de 
la  Belgique  d'avec  la  Hollande.  801 

4  Octobre.    Lettre  écrite  par  M.  de  Dunin,  Arclie- 

Téque  de  Gnesen  et  de  Posen,  a  son  départ 
de  Berlin  Si  Posen,  \  Sa  Maj.  le  Roi  de 
Prusse.  996 

Reuss  (Principautés). 

I  1  Mai.  Convention  conclue  \  Berlin  entre  la  Prusse 
et  la  Principauté  de  Reuss-PIauen  pour  pré- 
venir et  punir  les  délits  forestiers  et  de  chasse.       36 

5  Juil.     Convention  avec  la  Prusse,  sur  l'accéléra- 

tion de  l'exercice  réciproque  de  l'administra- 
tion de  la  Justice.  44 

\  30  Juil.  Convention  spéciale,  signée  à  Dresde  avec 
la  Prusse,  la  Saxe-royale,  l'Electoral  de Hesse, 
le  Graud-duché  de  Saxe-Weimar,  les  Duchés 
de  Saxe -Cobourg- Gotha  et  de  Saxe-Alteu- 
bourg,  les  Principautés  de  Schwarzbourg  et 
la  Principauté  de  ReusSrGera,  sur  l'exécu- 
tion de  la  convention  de  monnoie,  conclue 
le  même  jour  à  Drisde.  264 

9  21  Janv.    Traité  de  commerce  conclu  à  Berliu  avec 

te  royaume  des  Pays-Bas.  410 

w*'.  Série.     Tome  Vit,  Eeee 
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Îiiet  ant^Aliquet  de  Lubeck  |   de  Brime  et 
e  Hambourg»  Pag.  885 

1839  10  Juin.    Règlement  organique  du  Conseil  de  santé 

àConstantinople,  pour  les  provenasces  de  mer.    920 
3  Août.    Traité  d*anutié,   de  commerce  el  de  na- 
▼igaiioni  conclu  \  Bolta-Liman,  avec  la  Bel- 
gique. 958 

Portugal. 

1839  7  Décembre.    Convention  conclue  k  Paris  avec  la 

France,  relative  aux  réclamations  particulières.  1041 

Ihrwse. 

1833  23  Décembre.     Convention   signée    k  Berlin   avec 

le  Duché  de  Saxe-Cobourg-Gotba,  concernant 

les  relations  réciproques  de  {uriidiction.  23 

1834  1  Blai.    Convention  signée  à  Berlin  avec  la  Prin- 

cipauté de  Reusè-Plauen   pour   prévenir    et 
punir  les  délits  forestiers  et  de  chasse.  36 

12  MaL     Publication  d'une  convention  conclue  avec 
la  Saxe-royale,  concernant  les  biens  féoclati^» 
et    allodiaux    dans  les   territoires    ci-devant 
Saxons  cédés  II  la  Prusse.  39 

17  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  avec  la  Ba- 
vière concernant  la  correspondance  des  au- 
torités judiciaires  respectives.  41 

5  Juil.  Convention  signée  h.  Berlin  avec  la  Prin- 
cipauté de  Reuss-Plauen  sur  Taccéleration  de 
Fexerkice  réciproque  de  l'administration  de 
la  )u8tice.  44 

1835  8.  Beptemb.    Convention  d'étappes  avec  le  Duché 

de  Brunswick.  60 

22  Septembre.  Publication  de  la  convention  avec 
le  Royaume  de  jSaxe,  concernant  les  délits 
forestiers  commis  dans  les  forêts  de  leurs 
frontières  respectives.  70 

1836  26  Janv.     Traité  avec  les  Duchés  d'Anhalt-Coethen 

et  d'Anhalt-Dessau,  concernant  le  renouvelle- 
ment des  Traités  subsistans  sur  les  relations 
de  commerce  et  de  douane  et  les  droits  aux- 
quels seront  soumis  les  produits  des  dits 
Duchés.  74 

1839  5  Janv.     Déclaration  de  M.  de  Dunin,  Archevêque 

de  Gnèsen  et  de  Posen  vis  II  riè  du  gouver- 
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nement  prussien,  avtc  les  doeumens  y  re« 
ktib.  Pag.  382 

21  JaiiT.    Traita  de  commerce  conclu  kBerlm  avec 

le  Royaume  des  Pays-Bas.  410 

1839  1  Février  —  19  Ayril.  Actes  et  Documens  rela- 
tifs \  la  séparation  définitive  de  Ja  Belgique 
d'avec  la  Hollande.  532 

19  Avril.  Traité  signé  à  Londres  avec  les  Pays- 
Bas  sur  la  séparation  définitive  de  la  Belgi^ 
que  d*avec  la  Hollande.  770 

19  Avril.    Traité  signé  S^  Londres  avec  la  Belgique 

sur  le  même  sujet.  788 

19  Avril.  Acte  d'accession  au  nom  de  la  confédé- 
ration germanique  aux  dispositions  concer- 
nant le  Grand-duché  de  Luxembourg,  con* 
tenues  dans  les  Traités  sur  la  séparation  dé- 
finitive de  la  Belgique  d'avec  la  Hollande.        791 

Actes  relatifs  aux  ratifications  des  Traités  du  19 
Avril  1839  pour  la  séparation  définitive  de 
la  Belgique  d*avec  la  Hollande.  8OI 

I  

4  Octobre.    Lettre  écrite  par  M.  de  Dunin,  Arclien 

véque  de  Gnesen  et  de  Posen,  à  son  départ 
de  Berlin  à  Posen,  \  Sa  Ma),  le  Roi  de 
Prusse.  996 

Reuss  (Principaulée). 

1834  1  Mai.  Convention  conclue  à  Berlin  entre  la  Prusse 
et  la  Principauté  de.  Reuss-PIauen  pour  pré- 
venir et  punir  les  délits  forestiers  et  de  chasse.       36 

5  Juil.    Convention  avec  la  Prusse  «  sur  l'accéléra- 

tion de  l'exercice  réciproque  de  l'administra- 
tion de  la  justice.  44 

1838  30  Juil.     Convention  spéciale,  signée  à  Dresde  avec 

la  Prusse,  la  Saxe-royale,  l'Electoral  de  Hesse, 
le  Graud-duclié  de  Saxe-Weimar,  les  Duchés 
de  Saxe -Cobourg- Gotha  et  de  Saxe-Alteu- 
bourg,  les  Principautés  de  Schwarzbourg  et 
la  Principauté  de  KeusSrGeray  sur  l'exécu- 
tion de  la  convention  de  monnoie,  conclue 
le  même,  jour  à  Drèsd^.  264 

1839  21  Janv.     Traité  de  commerce  conclu  a  Berlin  avec 

le  royaume  des  Pays-Bas.  410 

Nouu,  Série,     Tome   Vit,  Eeec 
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Rome  (Etat  de  FEgliM). 

18S2  7  ApûL  Circulaire  de  la  chambre  gënërale  de  doiim- 
oea  et  du  collège  de  coininerdB  à  Copenha- 
gue concernaol  les  bâliuieua  de  l'Etal  de 
PEglise.  Pag.  4 

1(39  11  Avril.  Exposa  en  réponse  \  la  Dëclaration  du 
gouvernement  prussien  publiée  par  la  ga- 
^tte  d'ëtat  le  SI  Décembre  1838.  634 

8  Juillet.    Allocution  pontificale.  940 

22  Novembre. .  Autre  Allocution  pontificale.  1019 

5  Décembre.    Bref  papal  donné  à  Rome  contre  la 

traite  des  nègres.  1034 

Rosflie.  ' 

1838  Octobre  —  Avril  (1839).  Correspondance  diplo- 
matique entre  les  cabineti  de  St.  Petersboufg 
et  de  Londres  y  concernant  les  relations  de 
la  Perse.  284 

1889  2—25  Janv.  Notes  des  mêmes  cabinetâi  concer- 
nant la  situation  de  l'Espagne.  364 

1  Février  —  19  Avril.  Actes  et  Documens  rela- 
tifs \  la  séparation  définitive  de  la  Belgique 
d'avec  la  Hollande.  533 

.•••  Février.      Déclaration   du    concile   de    l'Eglise 

grecque-unie  assemblé  à  Poloxk.  595 

19  Avril.  Traité  signé  \  Londres  avec  les  Pays- 
Bas  sur  la  séparation  définitive  de  la  Bel- 
gique d^avec  la  Hollande.  770 

19  Avril.  Traité  signé  à  Londres  avec  la  Belgi- 
que sur  le  même  sujet.  788 

Actes  relatifs  aux  ratifications  des  Traités  du  19 
Avril  1839  pour  la  séparation  définitive 
de  la  Belgique  d^avec  la  Hollande.  801 

1  Décembre.  Déclaration  du  général  Perowsky, 
Commandant  en  Chef  de  l'Expédition  contre 
le  Chan  de  Chivra,  datée  d'Oreubourg.  1031 

SardaiçDe. 

1838  26  Novembre.     Traité  de  commerce  et  de  naviga- 

tion avec  les  Etats-unis    de  l'Amérique  sep- 
tentrionale. 266 

1839  13  Février.     Convention    avec   la    Hesse-électorale 


ff' 
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pour  rabolition  d^niUye  du  droit  d*aubaîne 
et  de  détraction.  Pag.  568 

1839   il  Novembre.    Avis  relatif  Ik  k  reprise  des  rela- 
tions commerciales  avec  TËspagne.  1019 
28  Novembre*.    Traité  de  commerce  et  de  naviga- 
tion conclu  \  G&nes  avec  la  Suide  et  la  Mor- 
Mregtie.  1026 

S«z6  (royale). 

1834  12  Mai.    Publicatidii  d'une  coilténtion  cdnclue  avec 

la  Prusse^  concernant  tes  biens  fëodaux  et 
allodiaii!k  dans  iM  lerritbirès  ci-dfcvant  sa- 
xons cédés  ]^  là  FHiSsè,  39 

1838  30  Juil.    Convention  spéciale  signée  ]^  Dresde  avec 

la  Prusse,  TElectorat  de  Hesseï  le  Grand-du- 
cbé  de  Saxe-Weimafi  les  Diichés  de  Saxe- 
Cobourg-Gotba  et  de  Saxe-Altenbourg  et  les 
Principautés  de  Scbwarsbourg  et  da  ReusSi 
sur  l'exécution  de  la  convention  de  monnoie, 
conclue  à  Dresde  le  30  Juillet  1838.  264 

1839  21  Jaov.    Traité  de  commerce  conclu  k  Berlin  avec 

Je  Royaume  des  Pays-Bas.  410 

Saxe-TVeimar-Eiaeiuich  (Grand-ducbé). 

1838  30  Juil.     Conrention  spéciale  signée  1^  Dresde  arec 

laPrusse^  la  Saxe-royale«  FEléctorat  de  Hesse, 
les  Duchés  de  Sate  -  Coboatg ^  Ootha  et  de 
Saxe  -  Altenbooril  et  les  Principautés  de 
Schwantbourg  et  dé  Rtfuss  i  sur  Peitécution 
de  la  convention  de  mônooie  eoliclue  le 
même  )oar  à  Dresde.  i     264 

1839  21  Janv.    Traité  de  commerce  conclu  a  Berlin  avec 

le  royaume  des  Pays-Bas.  41^ 

Saxe-Altenbonrg  .(Diiclié)^ 

1838  30  Juil.    Convention  spéciale  sigbée  ï  Drèède  avec 

la  Prusse ,  la  Saxe  -  royale ,  TEletiorat  de 
Hesse,  le  Grand -duché  de  Wetrfiar,- le  Du- 
ché de  Saxe  •  Coboiirg  -  Odhà  et  lés  Prin- 
cipautés de  ScWaribéirtig  et  de  Reuss,  sur 
Texécution  delà  coflVétfitioA  de  Moànoie,  con- 
clue le  même  )ouf  k  Dresde/  ^^ 

1839  21  Janv.    Traité  de  coinaiiéree  Cdtiéltl  h  Berlin  avec 

le  royaume  des  Pays-Bné.  ^^^ 


à 
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Saxe*Gobooi^43otlui  (Daehé). 

1833  23  D^mbre.  Conveotion  sigD^e  \  Berlin  avec  la 
Pnisseï  concernaDi  les  relations  réciproques 
de  jnrisdiction.  Pag,  23 

1838  30  Juillet.     Convention   spéciale    signée    à  Dresde 

avec  la  Prusse,  la  Saxe  royiJe,  TElectorat 
de  Hesse,  le  Grand-duchë  de  Saxe-Weimar, 
k  Duclië  de  Sve-Allenbourg  et  les  Princi- 
paatës  de  Schwarxboarg  et  de  Reuss  ^  sur 
res^ution  de  la  convention  de  mon  noie, 
conclue  le  même  Jour  à  Dresde.  264 

1839  21  Janv.    Tratë  de.  commerce  conclu  à  Berlin  avec 

le  royaume  des  Pays-Bas.  410 

Saxe-Meiniogeii  (Doché). 

1838  8  Juin.    Convention  avec  les  royaumes  de  Bavière 

et  de  Wîirtemberg,  les  Orand-ducbës  de  Bade 
et  de  Hesse,  le  Dochë  de  Nassaa  et  la  ville 
libre  de  Francfort  sur  Fad mission  aux  con- 
Tentions  de  monnoie,  conclues  le  25  Août 
1837  entre  ces  Etats.  261 

1839  21  Janv.    Traite  de  commerce  conclu  à  Berlin  avec 

le  royaume  des  Pays-Bas.  410 

30  Mars.  Convention  signée  à  Munie  avec  la  Ba- 
vière, le  Wiirtemberg,  la  Bade,  la  Hesse- 
grand-ducale ,  le  Nassau  et  la  ville  libre  de 
Francfort,  pour  la  fixation  et  l'éxecution  des 
dispositions  relatives  à  la  quantité  de  mon- 
noie,  frappée,  sur  lesquelles  étaient  demeurés 
d'accord  les  commissaires  rassemblés  à  Dresde 
à  un  congrès  monétaire.  622 

Schwarzbourç  (Principautés). 

1838  30  Juil.     Convention  spéciale  signée  à  Dresde  avec 

la  Prusse,  la  Saxe-royale,  l'Electorat  de  Hesse, 
le  Grandduché  de  Saxe-Weimar,  les  Duchés 
de  Saxe- Cobourg- Gotha  et  de  Saxe-ÂUen- 
bourget  les  Principautés  de  Reuss,  sur  l'exc- 
GUtion  de  la  convention  de  monnoie,  con- 
clue le  mémejour  à,  Dresde.  264 

1839  21  Janv.     Traité  de  commerce  conclu  à  Berlin  avec 

le  royaume  des  Pays-Bas.  410 

11  Mai.    Convention  aignée  à  Munie  avec  la  Ba- 
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▼ièrei  le  Wârtembergy   la  Bade,  la.  Hesê*- • 

grand-ddcale ,  le  Nassau  et  la  yille  libre  de 

Francfort   pour  Faccessîon  de  la  Principauté 

'  de  Schwaraboorg  -  Rudolstadt  aux   couven- 

<  .^  tions  de  monnoie  du  25 Août  1837  et  du  8 

-       >     Juin  1838.  Pag.  883 

Suède. 

't8B6  10  Octobre  et  7  NoTembr.  Convention  de  par- 
faite réciprocîlë  avec  le  grand-duch^  d'Olden- 
bourg, pour  les  droits  à  payer  par  les  na- 
vires de  chaque  pays  dans  les  ports  de  l'au- 
tre et  rentière  assimilation  des  deux  pavillons.      84 

28  Novembre.    Traite  de  commerce  et  de  naviga- 
tion ,  conclu  à  Gènes  avec  la  Sardaigne.         1026 

Texas  (Bëpsbliqpe). 

1839  25  Septemb.    Traite  d'amitié,  de  navigation  et  de 

commerce ,  conclu  à  Paris  avec  la  France.      987 

TanU. 

1839  14  Octobre.    Traite  d*amitié,  de  commerce   et  de 

navigation,  conclu  à  Tunis  avec  la  Belgique    998 

Uruguay  (République). 

1839  7  Décembre.  Convention  préliminaire  d'amitié,  de 
commerce  et  de  navigation,  conclue  déjà  le 
8  Avril  1836  avec  la  France,  mais  dont  les 
ratifications  n'ont  pu  être  échangées  à  Mon- 
tevideo que  le  7  Décembre  1839.  1038 

Yénézuda  .;(Bépiibliqiie). 

1839  22  Avril.    Loi.  dddnée  jpar  le  Copgrès  à  Caracas. 

sur  rhabiliiation  des  ports.  795 

3 — 10  Mai.  Lois  données  à  Caracas,  concernant 
le  commerce,  la  navigation  et  les  douanes  de 
la  République.  848 

Wiirtemberç. 

1832  16  Octobre.  Convention  avec  le  Danemarc  snr  l'a- 
bolition réciproque  du  droit  de  détraction.  5 
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1838  8  Jiûo«    CoDTeotion  sur  rAdmusioii  du  Duchë  de 

Saxe-Meiningen  aux  conventions  de  monnoie 
conclues  le  25  Aoul  1837  à  Munie 

1839  21  JanT.    Traite  de  commerce  conclu  à  Berlin  avec 

le  royaume  des  Pays-Bas* 
11  MaL    Convention  signée  II  Munie  avec  la  Prin* 
cipautë  de  Scbwarxbourg-Rudolstadty  pour 
son  accession    aux  conventions  de  monnoie 
du  25  Août  1837  et  du  8  Juin  1838. 


261 


410 


883 


Errata. 

P.  60  ■■  liée  de:  U^  Uies!  la 

P*  68  M  lieu  det  Primeipaitté  ^  lises  l  9t  la  Principauté, 

P.  6il  au  lieu  de:  entre  ^Ue^ci ^  Uses:  contre  celU-ci, 

P.  1034  au  lieu  de:  donniê  à  Mortu ^  lisez i  donné  à  Rome, 


3n  tinferm  SnrUis  erfc^ien  frayer  : 


<i 


Orimnii    Jacob,  Weisthumer,    Bd.  L  IL  gr.  8.  1840.  7  «^ 

16  fjic*  ^^*  11'*  encheint  in  diesem  Jahre. 
Riclithoven,  K.  von^  altfriesUches Wiirterbuch. grr4. 1840. 

4«^  12  jg^. 
S(^è^  ^v  tûé  ^anbeKrccf^t.    7(19  gemeineS  fn  2>euef<blaiib  gek 

tenoeft  ^rtoatred^t  mit  {BerucfftdDtigung  beê  auPerbeutfc^en  S^ant 

bcKrrcb».  Sb.  L  gr.  S.  1840.  2  «f  8  9K • 
lDa()Imann,  S*  6v  £lueUenfunbe  ber  beutfcfien  ®er(ti4te  nadf 

Solge  ber  Segebenbeiten  fbr  eigene  SSortrâgc  ber  beutfdi^en  (Ses 
•  Wà)U.  2te  Dermei^rte  unb  Derbefferte  TCuflage.  gr.  8. 1838.  16  9K* 
J^ODemann,  SB3.    (SUfabet^,  <!Ë>eriogin  t)on  Sraunfcbweig  Sùne^ 

burg   geb.  SRarfgrâftn  Don  Sranbenburg.     C^in  fdtitxa^  )ur 

SieformationS?  unb  ©ittengefct^id^te  beê  16.  Sa^r^unbertd.  gr.8. 

1839.  20  9K- 
SRurbarb,  A.;  St)eorie  u.  $oIitit  b.  fBefleuerung.  gr.  8.  1835. 

2  «#  i6  M- 
Schaumann,  A.  F.  H.,  ûber  das  Chronicon  Corbejense  hti 

Wedekind  Noten  Bd.  I.  P.  374— 399.  8  maj.  1839.  12  jy. 
Schaumann,  A.  F.  H.,  Gesch.  des  niedersachsischen  VolkSi 

von  dessen    ersteni  Hervortreten    aiif  deutsclieoi  Boden    an 

bis  ziiiu  J.  1 180.     Mît  2  Karten.  gr.  8.  3  m^. 
Grimm,  J.,  deut6cheRecht8altertliumer.gr.8. 1828. 4«^.  12j|^ 
®Yinim,  SB.,  beutfdje  ^l^elbenfage.  gr.8.  1829'  2  i^. 
SRartenft,  ®.  %.,  (Srjib'ungen  merfmùrbiger  gâfle  beS  neuem 

europiif4»en  SS6lCenrecbtd  in  einer  praftiftben  Sammlung  Dcn 

©taatdfcbriften  ûOer  Vrt.  2Zffit.  gr.4.  1800-  1802.  1«^129K- 
SRartend,  ®.  %.,  ®runbrig  beê  ^anbeldrecbtd  indbefonbere  beS 

ffiecbfel  t  unb  Seerecbtft.  3te  Xufl.  8.  1826.  12  fx* 
SRur^rb,  %x.,  ber  ^totd  bed  ^iaott.    Sine  propolîrifc^e  Un« 

tcKfud)ung  im  Sid^te  unferS  Sabrf^unbertê.  gr.  8.  1832.  2«^. 
.aSur^^arb,  X.,  Sbeen  ûber  xoiâ^U^t  ®egenftânbe  ouê  bem  (Br* 

btete  ber  9ta(ionaU&€onomie  unb  &taaatûixtt)\â)a\t  8*  1808* 

l-*l6gK.       ^ 
9Rur()arb,  ^.,   S(^eorie  unb  9>o(itit  beS  ^dnbe».    Sln  ^nb< 

bucb  f&r  ®taatSge(etrte  unb  ®ef(^âftemAnner.  2  S((e.  gr.  8* 

1831.  34  8  9K* 
9)feiffer,  £3.  SB.,  iiber  bie  ®ren)en  ber  Sto{M)a(r{moniaI$3u3 

ridbiction.      (Sin  SBeitrag  jum  Senitoriat  ^  ®taatfire(tt.  gr.  8. 

1806.  1  ii^  12  «. 
9>feiffev,  83.  SB.,  3been  gu  einer  neuen  6ioit®efe^gcbung  fnr 

teutrdbe  ®taaUn.  gr.  8.  1815.  1  «^. 
Reedtz,    H.  C.  de,    Répertoire    historique  et  chronologique 

des  traités   conchis  par   la  couronne    de  Danemarc,  depuis 


